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LE  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO 


LA  PRIGIONIA 

(1579-1586) 

(contiQuazioae) 


129  A'  Seggi  ed  al  Popolo  napolitano 

Torquato  Tasso,  figliuolo  di  Bernardo  Tasso 
e  di  Porzia  Rossi. 

Io  non  so,  signori  Napolitani,  s'io  debba  maggiormente  glo- 
riarmi d' esser  nato  del  sangue  vostro  e  nel  vostro  paese ,  o  voi 
vergognarvi  ch'io  mi  chiami  ligliuolo  de  la  vostra  città.  Percio- 
chò  se  nobiltà  se  grandezza  se  beltà  se  valore  se  cortesia  di  pa- 
tria può  apportare  onore  a'  suoi  cittadini ,  assai  ho  io  onde  van- 
tarmi. Da  r  altro  Iato  non  dirò  già,  che  se  viltà  se  malvagità  se 
sceleraggine  di  cittadino  può  macchiar  la  sua  patria ,  voi  deb- 
biate recarvi  ad  onta  eh'  io  a  la  vostra  città  rechi  la  mia  origine 
materna  :  che  niun  di  questi  vizi  e  di  queste  ree  condizioni  è  in 
me  tale  o  sì  fatto,  che  peggior  non  si  sia  ritrovato  in  molti  che 
sono  seduti  al  governo  de  la  vostra  republica  ,  e  che  da  voi  de 
l'onore  de  la  cittadinanza  degni  sono  stati  giudicali.  Ma  dirùpii'i 
tosto,  che  voi  vergogna  debbiate  riputarvi  d'avermi  lassato  in 
preda  a  la  tirannide  ed  a  la  crudeltà  di  coloro,  a' quali  è  piaciuto 
sovra  me  si  fieramente  esercitarla  :  che  tale  sarei  io  slato ,  se 
voi  tale  eravate  quali  esser  dovevate ,  e'  avrei  data  più  tosto  oc- 
casione di  migliorare ,  che  di  peggiorar  le  leggi  ;  di  rinovar  gli 
esempi  de  l' antica  virti!i  italiana,  che  d' innovare  esempi  di  cru- 
deltà barbara  ed  inumana  ;  di  correggere  i  difetti ,  che  di  molti- 
plicarli; ed  in  somma  tale  sarei  slato,  c'avrei  potuto  meglio  con- 
sigliarvi come  con  vostra  e  sua  sodisfazione  ed  onore  aveste  po- 
tuto al  vostro  re  civilmente  ubbidire,  che  voi  me  non  avete  sfor- 
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zato  a  servir  servilmente,  non  dirò  a  Busiri  oa  Falari'le  oa  Dio- 
nigi, ma  a  la  necessità,  più  fiera  tiranna  e' alcun  ili  costoro  o 
e' altro  non  fu  ne  le  antiche  o  ne lemodernestorie nominalo.  Al- 
lora voi ,  signori  Napolitani ,  mi  sforzaste  quando  non  mi  per- 
suadeste; allora  mi  faceste  ingiustizia  quando  negaste  di  farmi 
ragione  ;  allora  mi  scacciaste  quando  non  mi  raccoglieste.  Echi 
scacciaste  voi?  uno  che,  quasi  ad  asilo  de'  ladroni,  fosse  a  la  vo- 
stra città  ricorso  con  intenzione  di  male  operare ,  od  uno ,  più 
tosto ,  che  tra  gli  altari  e  ne'  tempii  de  la  sua  patria  credeva  di 
poter  esser  sicuro ,  se  non  per  coscienza  de  l'onesta  vita  passa- 
ta ,  almeno  per  buona  intenzione  de  l' onesta  vita  futura?  A  me, 
signori  Napolitani ,  le  camere  de' giudici  furono  stanze  de' ba- 
rattieri ,  a  me  le  chiese  e  i  conventi  de'  sacerdoti ,  spelonche  di 
ladroni,  a  me  i  parenti  e  gli  amici,  carnefici  ed  esecutori  de  l'al- 
trui inaudita  crudeltà.  Ond'io  or  vengo  non  tanto  a  scusarmi  con 
esso  voi  de  gli  errori  che  per  vostra  cagione  dopo  ho  commessi, 
quanto  ad  accusarvi  che  m' abbiate  quasi  necessitato  a  commet- 
terli. Né,  come  Lisia  o  Ipcride  ragionando  al  popolo  ateniese 
proccurava  di  persuaderlo  lunsingandolo,  io,  lusingando,  la  vo- 
stra grazia  proccurerò  di  guadagnarmi;  ma  più  tosto,  quasi  nuo- 
vo Milone  nulla  pentito  del  fatto  per  lo  quale  era  innanzi  a'giu- 
dici ,  intrepidamente  l'altrui  lagrime  riguarderò,  se  ci  sarà  chi 
per  me  voglia  spenderle  ;  '  o  pur  anche ,  quasi  nuovo  Socrate  , 
non  tanto  de'  miei  falli  quanto  del  vostro  debito  con  esso  voi  ra- 
gionerò. Apparecchiatevi  dunque,  signori  Napoletani,  ad  ascol- 
tar le  mie  parole  con  quella  altezza  d'animo,  con  la  quale  io 
m'apparecchio  di  ricevere  lutto  ciò  che  di  bene  e  di  male  ,  per 
pena  o  per  premio  de'miei  meriti  o  de  le  mie  colpe  m'ò  apparec- 
chiato. 

Due  sono  i  tempi  ne' quali  le  azioni  mie  possono  esser  consi- 
derale ,  0  signori  Napolitani.  L'uno  è  quello  ch'io  ho  speso  ne 
la  servitù  del  signor  don  Alfonso  d'Este,  duca  di  Ferrara.  L'al- 
tro è  quello  che ,  dopo  la  mia  fuga  a  Napoli ,  in  vari  errori  ho 
trapassato.  '  Perciochè  l'altro  più  antico,  che  consumai  nc'ser- 

*  Il  Cnpurro  oorr(\^^,'o  spanderle:  ma  non  mi  par  necessario. 
'^  Vedi  nel lomo  jìiimo ,  a  |>ag.  2:21  <>  scgj,^ 
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vigi  del  signor  cardinal  d' Esle ,  ragionevolmente  ne  le  tenebre 
de  la  mia  fanciullezza  può  esser  lasciato  nascoso;  ne  le  quali 
anco  l'avarizia  usata  da  lui  verso  me  (avarizia  forse  da  lui  verso 
alcun  altro  non  usata)  comporterò  volentieri  che  resti  celata.  E 
due  sono  le  cose  contrarie  e  discordi  fra  sé,  per  le  quali  iocredo 
che  il  commercio  de  le  genti  mi  sia  principalmente  interdetto , 
e  de  le  quali  io  credo  principalmente  d'esser  incolpato. L'una  è, 
che  prima  abbia  negate  tutte  le  colpe  da  me  commesse,  e  parti- 
colarmente il  difetto  de  la  Fede  :  l' altra,  che  poi  molto  le  abbia 
accresciute,  e  che  mi  sia  fatto  colpevole  di  quellecoseeziandio, 
di  cui  io  era  innocente.  Queste  imputazioni  in  guisa  io  mi  sfor- 
zeròdi  purgare, chenon  tanto  da  sovrano  giudice  il  mio  procede- 
re ne  sarà  condannato,  quanto  il  procedere  di  questi  giudici;  i 
quali  molto  più  dal  costume  de'  giudici  si  sono  allontanati,  ch'io 
dal  costume  de'rei  non  mi  sono  dipartito.  E  questo  soprano  giu- 
dice nel  cielo  son  sicuro  io  che  non  manca ,  al  cui  tribunale  non 
solo  come  Socrate  o  come  Palamede  spererei  d'appresentarmi, 
ma  come  Susanna  ancora ,  o  come  la  meretrice  che  del  proprio 
figliuolo  con  la  micidiale  del  suo  venne  in  contesa.  Ma  mi  giova 
anco  di  credere,  che  per  me  in  terra  debba  ritrovarsi,  e  che  quel 
sia  che  nato  del  sangue  de' vostri  signori  tiene  il  luogo  nel  mon- 
do di  sovrana  dignità  ,  '  il  quale  non  come  Lucifero  per  guer- 
reggiar con  Iddio  ha  posta  la  sua  sede  in  aquilone,  ma  con  inten- 
zione più  tosto  pia  ed  angelica,  di  opporsi  a'neraici  del  nome  cri- 
stiano, se  da  quel  lato  tenteranno  d'aprirsi  il  passo  ne  le  viscere 
de  la  Cristianità.  Purgate  eh'  io  avrò  le  circostanze  del  negare 
e  de  l'accrescere,  che  così  pare  c'accrescano  imiei  falli, reste- 
ranno le  colpe  nude  ne  la  lor  simplicità;  le  quali  perchè  mi  pare 
d'avere  a  bastanza  difese  con  rimperadore,non  voglio  iipparec- 
chiar  loro  nuova  difesa ,  credendo  massimamente  che  la  grazia 
di  Sua  Divina''  Maestà  sia  per  adempire  non  solo  il  difetto  de  le 

^  L'imperatore. 

^  La  Slampa  ha  S.  Div.,  e  aUrove  S.  D;  uè  si  possono  intendere  che 
per  Sua  Divina:  ma  non  vorrei  che  la  sigla  t'osse  stala  Iella  male  nel- 
raulogi'afo;  perclié  lanlo  qui,  quanto  in  altro  luogo  di  queste  sup- 
pliche ai  Napolitani,  mi  pare  che  c'entrasse  meglio  \u Maestà (leWim- 
(teratoreche  quella  di  Domineddio. 
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mie  ragioni  s' alcun  ve  ne  fosse ,  ma  per  forlilìcaiie ,  e  per  con- 
fermarle contra  tutte  1'  arme  e  contra  tutte  le  macchine  sofisti- 
che ,  e'  a  distruzion  loro  potessero  esser  adoperate.  Or  vegnia- 
mo  a  le  ragioni  ed  a  la  forma  de'  giudizi. 

Signori  Napoletani ,  niun  reo  fu  giammai ,  a  cui  in  giudizio 
non  fosse  concesso  non  solo  di  negare  le  cose  oppostegli,  o  d'al- 
leggerirle, 0  di  ricoprirle;  ma  di  ritorcerle  ancora  ne  gli  avver- 
sari, e  di  spendere  altrettanto  de  la  sua  orazione  in  biasimo  lo- 
ro ,  quanto  in  sua  difesa.  Sicché  s' io ,  appresentato  a  1'  Uffizio 
de  l'inquisizione,  non  confessai  i  segreti  de  la  mia  coscienza;  se 
contra  la  malignità  de  gli  accusatori  miei  dissi  alcuna  cosa  ,  e 
alcuna  ne  dissi  de  la  mia  buona  intenzione  o  de  la  mia  pietà ,  o 
civile  0  cristiana  ch'ella  fosse;  non  commisi  errore  non  commes- 
so da  tutti  ;  non  usai  arte  che  da  ciascuno  non  sia  usata  ;  non  mi 
valsi  di  difesa  che  la  natura  medesima  a  gì'  indotti  e  a  gl'ineser- 
cilati  non  insegni.  Contra  un  reo  dunque ,  che  co'modi  ordinari 
procedeva,  non  era  ragionevole  che  con  istraorduiaria  ragione  i 
giudici  procedessero.  S'io  negava,  chi  non  niega?  s'io  accusava 
gli  avversari ,  chi  non  gli  accusa?  s'io  del  favor  del  mio  princi- 
pe mi  valeva ,  chi  del  favor  del  suo  principe  in  sì  fatti  casi  non 
si  prevale?  Non  è  non  è,  signori  Napolitani,  uffizio  de  l'inqui- 
sizione l'areopago,  in  cui  non  sia  lecito  di  parlar  fuor  de  la  cau- 
sa: ma  più  tosto  ivi  il  nien  che  si  considera  è  talora  il  merito  de 
la  causa,  perchè  tutta  la  vita  de  l'uomo  si  va  ivi  ricercando.  Onde 
non  veggio  perchè,  quasi  nuovo  areopagita,  il  frate  domenicano 
dovesse  contra  me  incrudelire  :  e  se  areopagita  esser  voleva  , 
perchè  mi  costrinse  a  parlar  fuor  de  la  causa,  negando  io  prima 
di  voler  ciò  fare?  o  perchè  quegli  avvocati  e  quelle  difese  non  mi 
concesse,  e' a  tutti  i  rei  si  sogliono  concedere?  Forse  perchè  mi 
stimava  colpevole?  Or  non  sa  egli  che  i  giudizi  de  gli  uomini 
sono  fallaci ,  e  che  solo  Iddio  è  conoscitor  de' cuori ,  e  che  que- 
sta proprietà  è  così  propria  sua,  che  né  a'  demoni  né  a  gli  angeli 
stessi  la  partecipa?  Questo  doveva  egli  sapere  come  teologo  ;  e 
come  legista  doveva  sapere,  o  come  giudice  almeno  da' legisti 
avere  inteso,  che  a  la  forma  de  gli  ordinari  giudizi  laconfcssion 
del  reo  è  necessaria  ;  e  come  filosofo ,  se  pur  è  filosofo ,  saper 
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doveva  che  meglio  è  assolver  venti  colpevoli  che  condannare  un 
innocente.  Non  mi  concedendo  dunque  le  difese,  né  d'esser  giu- 
dice dimostrò ,  né  d' esser  teologo  o  filosofo  si  ricordò.  Ma  pii!i 
d'ogni  altra  cosa  (taccio  de  la  carità),  ma  più  d'ogni  altra  cosa, 
dico,  de  l'umanità  si  dimenticò. 

Già  migliaia  d'anni  son  trapassati  che  la  severità  de  l'areopa- 
go da'  giudicii  è  bandita ,  né  in  Atene  medesima  lungamente  fu 
gradila;  né  Roma,  che  così  di  clemenza  come  di  grandezza  d'im- 
perio e  d' animo  tutte  l' altre  città  di  gran  lunga  si  lasciò  n  die- 
tro, la  ricevette;  né  Venezia,  in  cui  tanto  può  l'eloquenzaquan- 
to  è  ragionevole  che  possa  in  una  città  in  cui  può  la  ragione ,  la 
riceve  :  né  la  ricevon  le  città  o  le  corti  de'  principi  o  de' tiranni. 
Ove  non  vagliono  (o  Iddio  buono  !)le  lagrime  del  pupillo  e  de  la 
vedovella?  ove  l'età  decrepita  de'  genitori  o  l'infermadeTigliuo- 
li?  ove  i  meriti  de  la  gioventù  non  sono  in  considerazione?  E 
qual  colpa  non  si  perdona  a  la  speranzadi  crescente  valore?  quale 
a  l'amor  de  l'onesto  e  del  pubblicobene?ovelamemoriade'mag- 
giori  non  è  atta  a  risvegliare  pietà?  Da  l'altro  lato,  in  quale  Sci- 
tia  0  in  quale  Numidia  non  è  odiosa  la  crudeltà  e  l' inumanità? 
non  è  abborrita  la  perfidia?  non  è  abbominato  il  tradimento?  non 
è  noioso  il  fasto  e  la  superbia?  non  è  rimirata  con  isdegno  la  gon- 
llezza  e  la  soverchia  persuasion  di  se  stesso;  e  con  odio  e  eon 
abbominazion  non  è  riguardato  l' odio  verso  il  genere  umano>,  e 
il  disprezzo  verso  di  coloro  in  cui  si  ritrova  più  di  valore  ;  o  pur 
r  invidia  che ,  vestita  de  l' abito  del  disprezzo ,  tanto  è  più  ese- 
crabile quanto  più  va  ricoperta  con  la  simulazione?  Misero  me! 
a  me  solo  ogni  affetto  d' umanità  fu  negato ,  a  cui  più  si  doveva 
concedere;  e  solo  io  non  potei  rendere  altrui  odiosi  gli  avversari 
miei,  i  quali  senz'  alcun  mio  artiiìzio  a  tutto  il  mondo  dovrebbo- 
no  esser  odiosi.  Ma  quale  artilicio  fu  da  me  usato  (o  Iddio  giu- 
sto!)se  non  pieno  di  somma  giustizia?  qual  cosa  fu  detta  dame, 
che  da  me  veramente  non  fosse  creduta?  Tu,  Signore  giustis- 
simo ,  che  del  mio  segreto  e  de  gli  altrui  sei  conoscitore ,.  vedi 
aperta  e  nuda  la  coscienza  di  ciascuno ,  e  tu  manda  sovra  colui 
più  di  pena  in  cui  è  più  di  difetti. 

Ma  volgendo  a  voi ,  signori  Napolitani,  il  mio  ragioaamento; 
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s' io  conlra  gli  avversari  miei  del  falso  non  volli  prevalermi, ma 
del  vero ,  son  aniator  di  verità  ;  e  se  sono  amator  di  verità ,  soii 
filosofo;  e  se  son  filosofo,  mi  deve  esser  lecito  di  poter  con  esso 
voi  filosoficamenle  ragionare.  Nò  perchè  io  celassi  alcuna  parte 
de  la  verità,  debbo  men  filosofo  esser  riputato;  perciochè  chi  èpiù 
usato  di  nasconderla  e  di  celarla  a  beneficio  altrui ,  de'  filosofi? 
E  se  pur  per  filosofo  perfetto  non  mi  volete  (che  né  io  anco  que- 
sto nome  superbo  attribuisco  a  me  slesso),  almeno  come  uomo 
d' ingegno,  e  di  natura  libera  e  filosofica, m'accetterete.  Mache 
dirò  de  la  seconda  volta  che  in  Bologna  al  tribunale  de  l' Inqui- 
sizione m'appresenlai?  Potè  forse  l'inquisitore  o  trar  da  la  mia 
bocca  alcuna  fidsità  contra  gli  avversari  miei,  ancorché  con  mol- 
to artificio  di  parole  di  trarla  s' ingegnasse?  Non  è  dunque  ra- 
gionevole ,  signori  Napolitani ,  che  vaglia  il  falso  contra  ad  un 
uomo  che  con  la  falsità  non  s'ha  voluto  aiutare  :  ma  ragiouevol 
più  tosto  sarebbe,  clic'l  dubbio  e  l'incerto  a  suo  dannononfosse 
creduto,  e  che  del  corto  ancora  alcuna  parte  a  la  sua  bontà  fosse 
donala.  E  tanto  sia  dello  intorno  a  la  prima  parte  ;  quella,  dico, 
del  negare  le  colpe  da  me  commesse,  ed  il  difello  de  la  Fede  par- 
ticolarmente. 

Or  passiamo  a  la  seconda,  de  l'accrescere.  L'accrescere  le 
colpe  non  è  per  se  slesso  rea  cosa,  o  signori  Napolitani; ma  per 
le  circostanze  solamente  ,  o  per  la  malvagia  intenzione  di  colui 
che  l'accresce.  Perciochè  se  rea  cosa  fosse  l'accrescerle,  l'uo- 
mo tuttodì  ne  l'orazioni  istituite  da  la  Chiesa  non  si  confesse- 
rebbe colpevole  d'alcuni  errori,  ch'egli  peravcntura  non  ha  mai 
connnessi.  Oltreché  molli  si  son  ritrovali  che,  trasferendo  in  se 
medesimi  le  colpe  de  gli  amici  e  de'  signori,  sono  stali  più  tosto 
degni  di  lode  che  di  biasimo ,  ed  anzi  di  premio  che  di  pena  me- 
ritevoli. Resta  dunque  che  si  consideri ,  s' io  con  cattiva  inten- 
zione le  mie  colpe  accrescessi ,  o  se  le  circostanze  possono  ag- 
gravare i  mici  errori.  Quando  ne  le  prigioni  del  castello  di  Fer- 
rara ,  '  signori  Napolitani ,  chiesi  al  signor  duca  di  Ferrara  la 
vita  in  dono,  usai  quell'artificio  che  con  un  principe  magnani- 
mo ,  come  egli  è  ,  e  desideroso  d' imitare  i  fatti  gloriosi  de'  suoi 
»  Nel  giugno  ilei  1577.  Vedi  il  volume  primo  ,  a  pag.  ^21-i2-2. 
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maggiori,  ciascuno  dovrebbe  usare.  E  l'usai  con  molta  ragione; 
perciochè  non  scriveva  io  al  giudice  ordinario ,  ma  al  principe  : 
e  si  come ,  s' io  avessi  scritto  ad  un  giudice ,  avrei  dovuto  proc- 
curare  che  la  giustizia  la  vita  mi  salvasse  ;  cosi ,  scrivendo  al 
principe,  doveva  da  lagrazia  riconoscerla.  S'iodunqueunacosa 
medesima  e  negai  al  ministro  e  confessai  al  principe ,  feci  non 
sol  quel  ch'era  necessario  ne  la  novità  de'modi  straordinari, ma 
anche  quel  ch'era  convenevole.  Né  a  me  stesso  contradissi;  ma, 
sempre  concorde  a  me  stesso ,  il  ministro  come  ministro  trattai, 
e  '1  principe  come  principe  onorai.  Ma  quando  a  Turino  dissi, 
eh'  io  affatto  era  stato  miscredente ,  il  dissi  persuaso  da  chi  in 
quella  occasione  poteva  esser  giudice,  ed  assicurato  sovra  la  cre- 
denza e  sovra  la  fede  de' principi  onoratissimi.  E  '1  dissi  con  in- 
tenzione di  riceverne  onore,  e  non  scorno;  e  con  opinione  non 
di  nascondere  il  vero,  ma  pii!i  tosto  che  '1  vero  si  dovesse  risape- 
re. E  s'io  sono  stato  ingannato,  l'inganno  dee  ragionevolmente 
recar  vergogna  non  a  l' ingannato,  ma  a  l'ingannatorii.  A  ragion 
dunque,  dopo  quell'  azione,  non  mi  reputo  meno  onorato  di  quel 
che  prima  io  fossi.  E  s' io  ricevo  utile  da  quella  azione  ,  io  rice- 
vo quello  che  ragionevolmente  debbo  ricercare,  anzi  forse  meno 
di  quel  eh'  io  dovrei.  Perciochè  s' è  sentenza  del  duca  di  Ferra- 
ra, approvata  dal  re  di  Spagna,  ch'io  debba  nudrirmi  '  de  la 
confessione  del  mio  passato  difetto  de  la  Fede ,  o  è  giusta  o  in- 
giusta :  se  giusta ,  io  l'ho  approvata;  se  ingiusta,  come  a  me  pa- 
re ,  non  poteva  riprovarla ,  vedendo  che  tutto  il  mondo  la  rice- 
veva. E  che  richiedo  io  (o  Iddio  giusto  !)  dopo  tanti  affanni  sof- 
ferti ,  e  dopo  tante  ,  dirò ,  morti  quasi  patite ,  se  non  la  metà  di 
quella  gloria  e  di  que'premi  che  sono  debiti  a  le  mie  fatiche?  Se 
questo  dunque  solo  chiedo,  o  signori  Napolitani,  più  tosto  come 
troppo  largo  e  trascurato  donator  del  mio,  che  come  ingordo  de 
r  altrui  avere ,  dovrei  essere  biasimato. 

Ma  a  chi  il  chiedi?  mi  direte  voi.  Al  duca  di  Ferrara ,  in  ser- 
vizio ed  in  onor  del  quale  ho  scritte  molte  cose  degne  di  maggior 
ricompensa,  che  non  è  quella  eh' io  ardisco  d'addimandare.  E 

*  Cob-ì  !e  slani|ie,  ma  o  è  enoie ,  o  accenna  a  cosa  clic  io  non  in- 
tendo. 
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s' alcuna  scritta  n'  ho  non  intieramente  a  suo  gusto ,  o  conlra  la 
sua  riputazione ,  non  debbo  perciò  meno  arditamente  addiman- 
dare  il  premio  de  le  mie  fatiche.  Perciochè ,  s' io  l' ho  offeso ,  io 
r  ho  ofleso  perchè  ho  creduto  che  voglia  essere  offeso:  e  s'egli, 
prendendo  la  mano  d'alcuno  e  percotendosi ,  non  può  ragione- 
volmente castigarlo  ;  non  dee  poter  ragionevolmente  castigare  i 
trascorsi  de  la  mia  penna  e  de  la  mia  lingua ,  che  da  la  sua  vio- 
lenza e  da  gli  artifici  suoi,  quasi  da  machina, sono  stati  sospinti- 
lo il  reputo  principe  onoratissimo,  valorosissimo  e  nobilissimo; 
e  sempre  ,  posto  in  mia  elezione ,  come  tale  l' avrei  celebrato  e 
magnificato.  Ma  non  credo  già  eh'  egli  sia  o  filosofo  o  tale ,  che 
de  la  verità  de  le  cose  non  possa  ingannarsi.  E  s' egli  con  la  sua 
autorità  ha  voluto  difendere  l'ignoranza  de'suoi,  non  era  io, che 
di  filosofo  fo  professione,  obligato  a  scrivere  a  suavoglia;  e  pos- 
so in  giudicio  convenirlo,  ed  il  premio  de  le  mie  fatiche  addiman- 
dargli.  E  s' egli  non  niega  a'  suoi  soggetti  che  con  esso  lui  non 
possan  litigare ,  a  me  non  dee  negare  (chò  né  soggetto  gli  sono 
uè  servitore,  se  ben  servitore  desidero  d'essergli) quella  ragio- 
ne che  dai  suoi  giudici  ordinari  fa  altrui  concedere.  E  quando 
pure  egli  le  mie  fatiche  premiar  non  volesse, debbono  perciò  ri- 
manere impreiniate?  Dipinge  Tiziano  o  Rafaello  in  un  quadro 
r  imagine  di  Carlo  quinto  o  di  Francesco  e  d'altri  principi,  e  la 
dipinge  simile  al  vero;  ma  non  piace  ad  alcun  di  loro,  perchè 
forse  più  bello  vorrebbe  vedersi  eh'  ivi  non  si  vede:  or  manche- 
ranno comprator!  a'quadri  dillafaello  odi  Tiziano? o pure i com- 
pratori desidereranno  ch'i  ritratti  al  vero  non  s'assomiglino? 
Chi  vide  mai  (jnesti  mostri  o  questi  portenti,  signori  Napolita- 
ni? 0  da  chi  mai  furono  (jucsle  insolite  cose  ricercate?  l'erchè 
l'opere  de  l'arte  mia  (arte  sovra  tutte  l'altre  nobilissima,  ed 
opere,  s'amore  non  m'inganna, non  ignobili)  non  debbono  come 
l'opere  de  l' altre  arti  esser  prezzate  e  premiate?  Manca  al  duca 
di  Ferrara  non  gusto  non  iiilelligenza  non  animodispenderlar- 
ganiente ,  ma  voglia:  perchè  dee  mancale  al  duca  di  Savoia? 
perchè  al  duca  o  al  principe  di  Mantova?  perchè,  se  non  al 
granduca ,  al  cardinale  o  al  signor  don  Piero  de'Mcdici?  Io  non 
jtarlo  de  l' imperatore  uè  del  re  ;  perchè  l' uno  e  l' altro ,  (juasi 
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nuovi  Alessandri,  desiderano  forse  solo  da  Apelie  esser  dipinti, 
e  da  Pirgotele  o  da  Fidia  intagliati.  iMa  (perdonisi  l'arroganza 
airoccasion6)ed  Apelie  e  Pirgotele  e  Fidia  mi  vanterei  d'essere, 
s'essi  cosi  verso  me  l'animo  d'Alessandro  volessero  dimostrare, 
come  verso  gli  altri  il  dimostrano. 

Ma  quando  tutti  gli  altri  mancassero ,  o  signori  Napolitani , 
dovreste  voi  de  le  mie  opere  esser  giusti  stimatori  e  liberali  com- 
pratori. \'i  dolete  eh'  io  non  vi  dipingo  o  scolpisco  si  belli  come 
vorreste.  A  questo  io  rispondo  ,  c'appresso  Aristotele  si  trova 
menzione  di  tre  maniere  di  pittori:  di  chi  dipinge  simile  al  vero, 
di  chi  fa  le  cose  maggiori  del  vero ,  e  di  chi  minori.  Questa  ul- 
tima è  affatto  da  esser  disprezzata  ;  l'altre  due  raeritan  lode.  Ed 
io  ne  l'una  e  ne  l'altra  intendo  d'esercitarmi.  Ne  le  cose  che 
come  filosofo  scriverò,  dirò  come  disse  quel  saggio:  Amici  sono 
gli  Aragonesi,  amici  i  Sanseverini,  amici  iDavali;  ma  più  ami- 
ca è  la  verità.  '  Ne  l'altre  che  come  poeta  tratterò,  formerò  co- 
lossi simili  a  quelli  ch'i  rodiani  ammiran  del  Sole, e  tutte  l'ope- 
re mie  saranno  di  statura  gigantea.  Ma  se  non  ciascuna  famiglia 
0  ciascun  uomo  per  sé ,  ma  la  patria  tutta  da  ritrarre  avessi ,  o 
signori  Napolitani;  quella  Roma  trionfante,  che  dal  vostro  Pir- 
ro Ligorio^ne  le  carte  è  stata  rinovata,  sarebbe  da  me  proposta 
per  idea  del  mio  disegno  ;  il  quale  non  in  carte  o  in  tele  o  in  co- 
lori, ma  in  marmi  ed  in  metalli  distenderei  si  nobili,  che  quelli 
di  Paro  o  di  Corinto  vili  verso  di  loro  sarebbono  giudicati.  Né 
crederei  che  l' idea  dal  vero  molto  s' allontanasse  ;  perciochè  la 
verità  più  ne  l' idee  si  ritrova ,  che  ne  le  forme  materiali  non  è 
solita  di  ritrovarsi.  Ma  o  vi  piaccia ,  signori  Napolitani,  di  com- 
prare l'opere  mie,  o  di  procurare  che  se  non  liberali  almen  giu- 
sti compratori  si  ritrovino  ;  vostra  sia  l'elezione.  Questo  nondi- 
meno voglio  che  sappiate ,  eh'  io  tutti  insieme  onorerò  '"  sempre 
per  elezione  sovra  ciascun  principe  del  secondo  ordine,  e  sovra 

'  Amicus  Socrates,  amicus  Plato  ;  scd  magis  amica  veritas. 

^  Mori  circa  questi  tempi  in  Ferrara  ,  dove  serviva  da  ingi'i;ni'r(!  al 
«Uica  All'oiiso.  il  Laii/.i  lo  ciiiama  malsicuro  antiquario ,  ai cliik'Uo 
buono,  e  frescante  di  qualche  merito. 

^  Forse  è  da  leggere  vi  onorerò. 
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ciascuna  republica,  per  grande  eperpossenleepernobilech'ella 
sia  :  e  molti  di  voi  separali  non  meno  onorerò,  di  quel  che  farei 
qualsivoglia  de' grandi  di  Spagna  o  de' principi  di  Francia;  e 
mollo  più  gli  amerò ,  se  l' amor  mio  troverà  da  voi  quella  corri- 
spondenza che  deve;  la  qiial  non  è  ragionevole  che  da  voi  mi  sia 
negala.  Più  de  l'aflVzion  mia  e  de  l'opinione  non  posso  promet- 
tervi ,  di  questo  che  vi  prometto  ;  e  se  più  vi  promcllessi ,  con- 
dannerei il  giudizio  de  i  re  e  de  gì'  imperadori  vostri  signori,  i 
quali  non  si  sono  sdegnati  di  maritar  le  figliuole  e  le  sorelle  loro 
in  questa  nobilissima  casa  d' Esle.  Voi ,  s' alcuna  cosa  mi  pro- 
niellerete,  proccurale  che  la  vostra  promessa  sia  osservata  co- 
me da  voi  si  conviene,  né  crediate  che  de  l'utile  io  sia  principal- 
mente sollecito ,  ma  de  la  gloria  '  de  la  libertà  e  de  la  dignità  e 
de  r  onore  :  le  quai  cose  non  veggo  come  senz'  alcun  utile  con- 
venevole possano  essere o conseguile o sostenute.  Persuadetevi, 
dunque ,  d' essere  avvocati  d' uno  che  non  con  animo  mercanti- 
le ,  ma  con  lìlosofico ,  aspetta  da  l' imperadore  la  sentenza ,  e'  a 
lui  giova  di  credere  che  debba  esser  graziosa. 

130  A'  Scfjijl  ed  al  Popolo  napolilnno. 

Nobilissimi  e  magnanimi  signori.  Mando  questa  seconda  par- 
te, "la  qual  da  la  prima  e  da  quella  che  segue  può  comodamente 
esser  divisa,  perchè  così  voi  v'alTrclliale  a  favorirmi,  coni' io 
son  diligente  in  sollecitare  il  vostro  favore,  il  quale  in  niollecose 
mi  può  esser  di  giovamento  e  di  sodisfazione  ;  ma  in  ninna  più , 
eh'  in  far  eh'  io  sia  compiaciuto  de  le  grazie  che  ho  addimandale 
a  Sua  Divina  Maestà'  ed  al  signor  duca  di  Ferrara ,  appresso  il 
quale  niun' autorità  quasi  dovrebbe  esser  maggiore,  che  quella 
di  voi  tulli  insieme ,  i  quali  cosi  desidero  uniti  a  favorirmi ,  co- 
in' io  a  tulli  universalmciile  desidero  onore  e  feiii'ilà  ;  luttocliò 

^  La  Capurriana  la  di  meno  de  la  gloria. 

'  Pare  che  con  questa  accompai:;nnsse  una  parU^  della  liin^a suppli- 
ca precedenle;  la  quale,  cnin'eKli  s'esiirinu",  poteva  comoda  incute  es- 
ser divisa  là  ove  dice:  Or  passiamo  a  la  seconda  de  racerescere,  ce. 

^  Vedi  a  pag.  7.  K  tanto  .sia  detto  per  la  se^neiilc  supplica  ,  dove 
j>anni  anche  più  cliia: anicnlc  pailarsi  delia  Maestà  tcnona. 
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molti  anche  di  voi  particolarmente  sian  tanto  da  me  onorati  ed 
amati ,  quanto  basta  a  far  ch'io  me  ne  prometta  ogni  favore.  Vi- 
vano felici. 

131  A'  Seggi  ed  al  Popolo 

de  la  reale  ed  inclita  città  di  Napoli. 

A'  Seggi  ed  al  Popolo  napolitano  Torquato  Tasso  desidera  fe- 
licità ,  e  chiede  favore  conforme  a  quella  intenzione  eh'  in  mol- 
te '  sue  suppliche  ha  dichiarato  ;  la  quale ,  fatta  con  giudiciosa 
elezione,  delibera  costantemente  di  conservare.  Così  piaccia  a 
Cristo  onnipotente,  che  sia  con  suo  onore ,  e  con  sodisfazion  de 
la  città  e  sua ,  e  senza  disservizio  di  Sua  Divina  Maestà. 

Particolarmente  desidero  d'esser  restituito  al  commercio  de 
le  lettere. 

132  A  Ercole  Coccapanl  —  Ferrara. 

Ringrazio  Vostra  Signoria  de  la  maschera  che  mi  manda ,  e 
de  l'abito  e  del  drappo;  non  perch'io  sappia  come  adoprarle,ma 
perchè  ne  potrebbe  venire  occasione  :  la  quale  io  cercherei ,  se 
potessi  ;  e  non  potendo  cercarla ,  l'aspetterò.  Ma  Vostra  Signo- 
ria faccia  eh'  io  le  abbia  tutto  l' obligo  ;  io  dico  non  solo  de  l'abi- 
to, ma  de  la  libertà, o  almeno  de  la  licenza  del'usare:  *esevuol 
compartirlo ,  ricordi  al  signor  Ippolito,  e'  a  niun  altro  sarei  pii!i 
volentieri  obligato.  E  per  confermazione  di  ciò  ,  prego  l'uno  e 
l'altro  che  mi  comandino  fino  a  quel  termine  che  penseranno 
d'accrescerlo.  E  bacio  le  maniadambeduo.  Di  Sant'Anna,  il 
15  gennaio  del  1580. 

133  Al  marchese  Giacomo  Buoncompagno. — Roma. 

Sarà  dunque  vero  che  i  duo  Soli  sensibili,  che  del  gran  Sole 
^  Intende  forse  di  accennare  anche  le  suppliche  indirizzale  ad  alu-i. 
^  Cioè  del  conversare.  Scioccamente  lo  moderno,  dell'  usarla:  dico 
scioccamente,  perchè  quando  Torquato  non  avesse  ollcnula  la  liber- 
tà, che  doveva  l'arsi  della  facolià  d' usarne? 
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intelligibile  sono  dui  grandissimi  raggi,  che  l' una  e  l'altra  stra- 
da del  mondo  e  d' Iddio  fra  le  tenebre  de  l' umanità  ci  sogliono 
discoprire  ,  a  me  non  vogliano  compartir  tanto  de  la  loro  luce , 
quanto  basta  atrarmi  di  cecità  e  d'errore?  Sarà,  dico,  vero  clie'l 
papa  e  l'imperatore  'egualmente  ilcommercio  de  le  genti  e  la 
comunione  vogliano  impedirmi?  e  che  possa  più  con  l' uno  e  con 
r  altro  di  loroil  rigore  di  monsignore  illustrissimo  cardinale  d'E- 
stc,  che  le  mie  giustissime  ed  umilissime  preghiere,  o  pure  che 
la  loro  medesima  clemenza?  con  la  quale  l' uno  ad  esempio  del 
gloriosissimo  padre  non  meno  ha  domata  la  Germania ,  che  con 
r  arme  la  domasse  Carlo  Quinto  ;  sì  che  di  lui  si  può  ben  dire 
quel  che  di  Tito  si  disse,  e'  abbia  vinto  con  le  forze, 

Ma  più  con  la  jiielale  il  popol  greco  ;  ^ 

e  l'altro,  aprendo  la  mano  a  le  grazie ,  arricchisce  largamente  i 
miseri  mortali  de' tesori  del  cielo.  E  se  pur  a' preghi  miei  non 
impenna  l'ali  cosi  viva  fede,  eh'  essi  meritino  d'innalzarsi  tanto 
che  siano  raccolti  dal  papa  e  da  l' imperatore  ;  almeno  a  l' orec- 
chie del  clementissimo  signor  duca  di  Ferrara  mio  signore  do- 
vrebbono  poter  arrivare,  alequali  molte  volte senzaainto  altrui 
sono  arrivati,  ed  ora  forse  arriverebbono,  sedala  invidia  e  da  la 
malignità  (venti  contrari  a  la  vita  serena)-'  non  fossero  dispersi. 
Deh  pietosissimo  signore  !  sia  l' aura  del  vostro  favore  un  nuovo 
aquilone  che  mi  renda  sereno  questo  cielo ,  che  drizzi  i  preghi 
mici  colà  ov'io  gì'  invio;  ma  sia  insieme  austro  che  con  soave  te- 
pidezza conforti  la  mia  tiiiasi  smarrita  virtù  :  prenda,  dico,  l'au- 
ra del  vostro  favore  la  tepidezza  da  l' uno  e  la  serenità  da  l' altro, 
e  soavemente  spirando  porti  l'ale  de  le  mie  preghiere  al  clemen- 
tissimo signor  duca  di  Ferrara. 

Voglio  <-lie  sin  ([ui  mi  giovi  con  lasciva  licenza  poetica  aver 
lusingate  le  vostre  orecchie,  in  qm;!l  modo  chcquellcdcl  princi- 

'  Il  papa  ora  rir('j,'ori()  XIII,  zio  del  Hiioncompagiio  a  cui  è  imliiiz- 
zala  qiit.'sta  clocineim;  IrUcra.  —  L'  iin[)eraloro  era  Hodollo  II. 

"^  La  stampa  non  lo  considera  come  mi  verso;  ma  o;,nii  or.'celiio  o- 
la  sullicicnU;  a  seiilirlo.  Non  posso  perù  diri;  a  clii  ai'parlciii^a. 

5  l'cU'arca  nella  canzone  UaiuK  ìuiu  ce. 
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pe  di  Salerno  '  il  signor  Bernardo  Tasso  mio  padre  solea  lusin- 
gare. Or  con  maturo  stile  comincierò  con  esso  voi  in  quel  modo 
a  ragionare,  che  a  la  gravità  vostra  si  conviene.  Voi  degnatevi 
di  prendere  in  grado  tutto  ciò  che  da  me  vi  sarà  scritto  ;  e  di  fa- 
vorirmi ,  non  meno  come  nipote  di  Sua  Beatitudine ,  che  come 
servitore  del  re  e  soggetto  del'  imperatore,  appresso  il  cleraen- 
tissimo  signor  duca  di  Ferrara,  mio  signore  ;  il  qual  tanto  e  non 
più  indugierà  a  cavarmi  di  miserie,  quanto  altri  tarderà  a  farle  * 
conoscere  quella  verità  c'ora  è  sommersa  non  nel  profondo  di 
Democrito,  ma  in  antro  ancora  più  cupo,  se  più  si  può  dire  ;  nel 
quale  io  non  co'risi  diDemocrito,  ma  più  tosto  co'lpianto  d'Era- 
clito, soglio  rimirarla:  di  quell'  Eraclito ,  dico,  il  quale  a  bello  stu- 
dio la  nascose  ne  l'oscurità  del  suo  stile,  perchè  ellaivi  fosse  più 
veneranda.  É  ella  senza  alcun  dubbio  al  mio  signore  ascosa  in 
tutto  0  'n  parte  ,  perciochè  o  la  verità  de  gli  universali  o  quella 
de'  particolari  gli  è  ignota  ;  parlo  ora  di  quelli  universali  che  da' 
fdosofi  morali  son  considerati.  Ma  qual  parte  più  ignota  gli  sia , 
non  saprei  indovinare;  e  son  di  ciò  altrettanto  dubbio,  quanto 
certo  mi  par  d'essere  che  non  manifesta  le  sia:  e  se  ben  io  potrei 
sperare  che  dal  tempo,  che  da  alcuni  falsamente  è  detto  padre  de 
la  verità,  ellapotesse  essere  tratta  in  luce;  nondimeno  crederò  io 
che  non  il  tempo,  ma  Iddio  sia  padre  de  la  verità.  Voglio  che  mi 
giovi  di  credere' che  da' suoi  vicari  ne  debba  esser  tratta,  o  al- 
men  da  voi,  che  de'  sovrani  vicari  di  Dio  sete  così  alto  e  cosi  no- 
bile ministro  ;  ^  il  quale  non  aspetterete  per  aiutarmi  le  tarde  ri- 
voluzioni di  Saturno,  pigro  pianeta,  la  misura  del  cui  moto  (s' è 
vera  la  opinione  de  gli  antichi,  che  la  sua  sfera  sia  il  primo  mo- 
bile) è  propriamente  il  tempo.  Ma  lasciando  questi  anni  saturni- 
ni a  coloro  che  le  misure  de  gli  altri  non  vogliono  usare  ;  voi , 
con  gli  anni  solari  e  co'  lunari ,  e  prima  co'  più  veloci  e  poi  co'  più 
tardi,  procurerete  di  porgere  aiuto  non  a  Torquato  Tasso  ama- 
tor  de  la  verità,  ma  a  la  verità  medesima,  che  ne  la  causa  di  Tor- 

'  Vedasi  il  tomo  I,  pag.  1 . 

^  Il  le  si  riferisce  s^^  Altezza  del  duca,  che  il  Tasso  aveva  in  niente 
scrivendo.  Vedi  la  noia  1  alla  pag.  83  del  primo  tomo. 
*  Il  Buoncompagno  era  generale  delia  Chiesa. 
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quato  Tasso  vede  consistere  tantode  la  sua  autorità,  quantope- 
raventura  in  alcun'  altra  consistesse  giammai. 

Ma"perciocliè  non  è  conveniente  '  ch'io  a  Vostra  Eccellenza 
addimandi  favor  di  verità  se  prima  non  purgo  i  sospetti  de  le  men- 
zogne, 0  almeno  dele  contradizioni,  le  quali  insieme  non  posso- 
no slare  ;  voglio  farle  conoscere,  come  quando  io  m'appresentai 
a  l'Inquisizione  dissi  il  vero ,  e  come  insieme  vero  sia  quel  che 
de  la  mia  F  ede  ho  scritto  a  l' imperatore.  S' io  hen  mi  rammen- 
to, quando  in  Bologna  al  Santo  Ufficio  m'appresentai,  confessai 
a  r  inquisitore  eh'  io  come  filosofo  era  stato  dubbio  ne  l' immor- 
talità de  r  anima,  ne  la  creazion  del  mondo,  e  in  alcune  altre  co- 
se ;  e  gli  confessai  ancora  d' aver  avuta  opinione ,  che  la  miseri- 
cordia iniìnita  di  Cristo  dovesse  salvar  l'anima  di  que' giusti  i 
quali,  non  per  altro  diletto  che  per  mancamento  di  fede,  sono  im- 
meritevoli de  la  gloria  del  paradiso  ;  ma  non  "  gli  dissi  nondime- 
no d'aver  avuta  alcuna  opinione  luterana  o ebraica.  Ma  scriven- 
do a  r  imperatore  io  ho  detto  d'aver  ebraizzato ,  e  di  non  avere 
credutoa  l' autorità  del  papa,  e  d'esserestato  in  molte  cose  non 
più  inclinalo  a  le  opinioni  de' cattolici  che  de' luterani.  Fra  le 
quali  mie  parole  pare  alcuna  contradizione;  ond'è  necessario 
eh'  io  prima  mostri  e'  alcuna  non  ce  ne  sia  realmente ,  e  poi  eh'  io 
renda  la  cagione  perchè  dal'  apparenza  di  questa  picciola  contra- 
dizione non  mi  sia  guardato.  E  se  ben  io  potrei  purgare  agevol- 
mente ogni  sospetto  di  menzogna  co  '1  dire  che  la  mia  dimora  in 
Bologna  ^  fu  d' ora  così  breve,  e  l' esaniine  de  l' inquisitore  così 
poco  diligente,  che  non  è  maraviglia  che  alcuna  ci isa potesse  da 
me  essere  tralasciata  o  per  ismcnioragginc  o  per  inavvertenza , 
0  pur  anco  per  timore  e  per  vergogna  ;  nondimeno  voglio  anco 
pifi  efficacemente  difendermi  :  e  la  difesa  ò  questa  ;  che  può  in- 

*  L'unica  sliimpa  logge  inconveniente  j  nu  o  va  leUo  conrcnienle, 
o  va  lollo  il  non. 

^  Nella  stampa  si  desidera  questo  non  ;  ma  ,  oltre  al  senso,  lo  mo- 
strano necessario  le  parolt!  ciie  vengono  poco  dopo. 

*  In  iJologna  lu  Toniualo  nel  giugno  del  75  (Vedi  Serassi ,  I,  :228  e 
27G;  e  il  primo  Ionio  delle  I.cllerc,  a  pag.  liO),  quando  aveva  comin- 
ciato ad  ai)l)aceare  con  gli  scrupoli.  Or  dove  jieiisi ,  lettor  mio,  die  il 
i^apurro  lo  mandasse  a  discorrere  di  Fedccoa  l'inquisitore?— A  Bona! 
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sieme  stare  eh'  io  abbia  avutoalcuneopinioni  de'  luterani  e  de  gli 
ebrei,  e  ch'io  non  sia  slato o  luterano o  giudeo  di  fede.  Onde 
quando  io  non  dissi  in  Bologna  d'essere  stato  luterano  o  ebreo, 
perch'  io  parlava  de  la  forma  de  la  mia  credenza,  nulla  tacqui  di 
vero:  ma  quand'io  scrissi  a  l'imperatore  d'aver  giudaizzatoe 
d' essere  stato  pieghevole  a  l' opinioni  de'  luterani ,  perchè  de  la 
materia  de  l' opinioni  ragionava,  nulla  dissi  di  falso.  Chiamo  ma- 
teria de  la  fede  l' opinioni  e  le  conclusioni  :  verbigrazia  ,  che  la 
fede  e'  altri  ha  de  l' infinita  misericordia  d' Iddio ,  se  bene  non  è 
certa  ne  gli  altri  articoli ,  può  salvare  i  giusti  ;  che  il  papa  non 
può  trarre  l'anime  del  purgatorio  con  l' indulgenze  eh'  eglicon- 
cede  :  chiamo  forma,  le  ragionici  mozzico'  quali  queste  opinio- 
ni provate  si  fermino  ne  l' animo  ;  o  fermamente,  come  la  prima 
nel  mio  s' era  fermata,  o  dubbiamente,  come  la  seconda.  E  per- 
chè le  ragioni  e  i mezzi  termini  che  mi  rendevano  o  dubbio  o  in- 
credulo 0  non  ben  credente ,  non  erano  tolti  da  alcuno  scrittore 
del  nuovo  o  del  vecchio  Testamento, o  d' autorità  di  teologo  odi 
scrittore  di  cose  sacre;  ma  oda  qualche  dimostrazione  d'Ari- 
stotele, 0  da  altri  peripatetici  filosofi,  o  da  luoghi  comuni  co' 
quali  in  gran  parte  sono  trattate  le  cose  morali  e  civili  ;  non  si 
può  dire  che  la  forma  de  la  mia  credenza  fosse  o  luterana  o  giu- 
daica :  e  perchè  la  fede  si  dee ,  come  tutte  l' altre  cose ,  denomi- 
nare non  da  la  materia  ma  da  la  forma ,  propriamente  parlando 
non  si  può  dire  eh'  io  sia  stato  luterano  o  ebreo.  Non  era  nondi- 
meno inconveniente  eh'  io  scrivendo  a  l' imperatore  dicessi  d'a- 
ver ebraizzato ,  con  quello  artificio  co  '1  quale  i  poeti  e  gli  ora- 
tori molte  volte  da  le  cagioni  materiali  sogliono  dar  nome  a  le  co- 
se :  ed  io  non  senza  qualche  onesto  mio  disegno  così  elessi  di  ra- 
gionare ;  il  quale  ora  intendo  di  palesare  a  Vostra  Eccellenza. 

Il  disfavore,  illustrissimo  signore,  eh'  io  aveva  ricevuto  da  la 
Chiesa,  la  quale  a  me  s' era  mostra  non  madre  ma  madrigna,  ne- 
gandomi quel  nutrimento  che  da  le  madri  ad  alcuno  non  suol  es- 
ser negato  (né  parlo  meno  de  gli  spirituali  che  de'  corporali  ci- 
bi :  sebbene  la  carestia  o  la  fame  non  era  tanta ,  eh'  ella  ,  quasi 
nuova  Maria  ne  l'assedio  di  Gerusalemme ,  dovesse  pensare  di 
nudrirsidele  earni  e  del  sangue  mio);  il  disfavor,  dico,  che  da 
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la  Chiesa  aveva  ricevuto,  era  cagione  non  solo  eh'  io  fondassi  o- 
gni  speranza  di  favore  ne  la  parte  imperiale  ,  ne  la  quale  potea 
fondarlo  senza  separarmi  da  la  Chiesa  in  quel  c'ala  fede  appar- 
tiene ;  ma  che  ancoralo  procurassi  di  rendermi  grazioso  a  gli  E- 
lettori.  E  perciochè  alcuni  di  loro  da  la  verità  de  la  Chiesa  si  so- 
no allontanati  non  per  alcuna  filosolica  ragione ,  ma  per  autori- 
tà di  Scrittura  mal  interpretata  ;  io,  per  rendermi  più  degno  de 
la  lor  compassione  ,  non  volli  così  distintamente  ragionare  ,  che 
si  conoscesse  che  cagione  molto  diversa  da  quella  e'  aveva  lor 
scdutti ,  me  da  la  Chiesa  avesse  già  secretamente  e  poi  aperta- 
mente allontanato,  con  intenzione  nondimenodinon  allontanar- 
mene. E  s' essi  fossero  tati  cosi  pronti  al  mio  soccorso,  coni'  io 
desiderava,  peraventuia  non  mi  sarei  curato  di  manifestar  più 
oltre  de  la  verità  ;  giudicando  che  l' uomo  non  sia  sempre  obliga- 
to  a  manifestare  quelle  cciv,  le  quali,  senza  offesa  altrui  e  senza 
far  torto  al  vero,  può  tacere,  e  co  '1  silenzio  de  le  quali  egli  piiù 
erodere  in  alcun  modo  di  fare  a  se  medesimo  giovamento.  E  s' al- 
cun credere  doveva  di  poter  a  se  stesso  giovare,  io  creder  il  do- 
veva ;  perciochè  io  aveva  avuta  opinione  che  gli  accusatori  miei 
fossero  stati  niesser  Luca  Scalabrino,  cittadino  ferrarese,  e  il 
signor  Ascanio  Giraldini,  di  nascimento  ebreo  ma  nobilitato  per 
'  la  servitù  ch'egli  ha  co  '1  serenissimo  signor  duca  di  Ferrara;  ' 
i  quali,  0  vinti  da  qualche  passione  o  da  qualche  interesse,  o  in- 
gannati forse  da  quella  ignoranza  la  qual  di  sì  fatte  materie  ' 
non  sarebbe  a  lor  maravigliusa  né  degna  di  molta  riprensione , 
credeva  io  che  come  luterano  e  come  ebreo  m' avessero  accusa- 
to: e  credeva  parimente  ,  che  la  riputazion  de  l' uno  fosse  molto 
a  cuore  a  l'illustrissimo  monsignore  il  cardinale  d'Este  ;  ond'io 
per  non  offendere  il  detto  signore  ne  la  persona  ancor  de' suoi 
umili  servitori  e  dipendenti,  altrettanto  per  suo  rispetto  riuanlo 
per  rendermi  amici  gli  animi  de' principi  Cermani,  non  mi  curai 
di  riprovare  piùcfiicacemcntela  malignità  ol'  ignoranza  de' miei 
accusatori ,  se  pur  ne'  testimoni  è  falsità  alcuna  ;  eh'  io  non  ne 
8on  certo ,  e  ne  parlo  per  congetture  solamente.  E  se  poi  contra 

»  Vodysi  il  voliiiiif!  primo ,  a  pas-  215. 

^  li  parola  necessaria,  sng^'erita  dalla  stampa  (/,i|>iiiriana. 
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ii  cardinale  d'  Eslo  sono  trascorso  in  alcune  pazzie  ,  posso  giu- 
rare che  ninna  rea  opinione  eli'  io  abbia  de  la  bontà  e  de  l' mte- 
grità  de  la  vita  sua,  o  pur  de  la  sua  religione,  niun  odio  eh'  io  li 
porti,  niun  desiderio  eh"  io  abbia  di  vendicarmi d' alcun  disprez- 
zo, n'è  stato  in  alcuna  parte  cagione.  Perciochèio  avrei  pospo- 
sto ogni  uno  affetto  a  la  riverenza  eh'  io  debbo  portare  a  signore 
sì  nobile  e  s"i  valoroso,  e  sì  gran  cardinale  de  la  Chiesa  di  Cristo. 
Ma  le  cagioni  che  in'  hanno  indotto  sono  state  tali ,  che  ogni 
altro  avrebbono  potuto  parimente  indurre.  Mi  ci  doveva  indur- 
re la  grandezza  del  re  mio  signore  ,  la  qual  nel  mondo  è  senza 
pari  ;  e  la  mia  grandissima  divozion  verso  lui ,  la  qual  peraven- 
tura  ha  avuto  ed  ha  pochissimi  paragon?  ■  giiidicand'  io  che  do- 
vesse al  cardinale  bastare,  ch'io  l'onorassi  come  nobilissimo 
principe  italiano,  e  e'  avessi  il  re  di  Francia,  dopo  l' imperatore 
e  '1  re ,  '  nel  terzo  luogo  di  stima  ;  e     e  non  dovesse  da  me  ri- 
cercare ch'io  in  un  medesimo  tempo  mi  dimenticassi  d'esser 
nato  vassallo  de  la  casa  d'  Austria,  e  eh'  egli  fosse  nato  figliuolo 
di  quel  buon  duca  Ercole,  che  di  pietà  e  di  cortesia  e  di  creanza 
e  di  giudicio  ebbe  pochi  pari  a'  suoi  giorni:  e  le  medesime  cagio- 
ni, che  m' hanno  mosso  a  vanteggiare  contro  il  cardinale,  m' han- 
no anco  spinto  a  parlare  del  valorosissimo  re  di  Francia  con  mi- 
nor rispetto  di  quel  che  da  me  a  la  sua  grandezza  era  dovuto. 
Perciochè  quando  egli  non  fosse  tale,  che  di  bellezza  e  di  gran- 
dezza e  di  ricchezza  di  stato  e  di  nobilita  di  stirpe  trapassasse 
tutti  gli  altri  (salvo  il  re  mio  signore),  il  suo  proprio  singolaris- 
simo valore ,  i  frutti  del  quale  egli  ha  dimostri  quando  altri  non 
mostra  a  pena  i  fiori,  dovevano  "  empire  di  riverenza  e  d'affezio- 
ne l'animo  mio,  che  sempre  a  gli  uomini  grandi  per  natura  è  in- 
clinalo. E  certo  eh' io  per  l' addietro  rivolgendomi  per  la  mente, 
eh'  egli  era  stato  soldato  quasi  ne  le  fasce ,  e  che  aveva  avuta  la 
cuna  quasi  ne  gli  alloggiamenti  militari,  eche  era  stato  capitano 
prima  che  barbuto ,  e  che  trionfato  aveva  in  età  e' altri  appena 
gli  altrui  trionfi  può  seguire,  e  c'aveva  vinto  più  battaglie  e'  al- 

^  Di  Spagna. 

^  Cioè  i  frutti  (tei  valore.  Amava  mollo  Torquato  nosiro  (jucUi"  li- 
cenze, che  non  sono  però  senza  grazia. 

L.    DI    T.  —  li-  2 


25  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  — (1580). 

tri  non  avesse  vedute ,  e  sconfitti  più  eserciti  e'  altri  non  aveva 
ragunati  ;  e  che  gii  aveva  sconfitti  non  meno  per  difesa  de  la  re- 
ligione di  Cristo ,  che  del  proprio  regno  ;  io  non  poteva  fare  di 
non  amarlo  molto,  in  quel  modo  che  da'gencrosi  il  valore  ne'  ne- 
mici ancora  suol  essere  amalo.  Nèavrei  mai  potuto  persuadermi 
ch'essendo  egli  re  d'animo  grandissimo,  avesse  tentato  d' op- 
porsi in  alcun  modo  ad  alcun  mio  onesto  disegno ,  o  ad  alcuna 
grazia  ch'io  dal  re  mio  signore  (il  quale  di  prudenza  e  di  religio- 
ne e  di  giustizia,  cheson  virtù  proprie  di  re,  supera  tutte  le  me- 
morie de  gli  antichi,  non  solo  tutte  l'emulazioni  de' presenti) 
avessi, per  intercessione  d'alcun  de' principi  de  la  casad'  Este 
0  de  la  Gonzaga, addimandata.  Perciochòsemio  padre  avevaper 
servizio  suo,  o  almeno  per  seguitare  le  sue  parti,  perduta  quel- 
la facoltà  con  la  quale  io  doveva  nudrirmi;  eraconvcncvole  ch'e- 
gli ,  in  queste  mie  necessità,  o  fosse  il  primo  a  sovvenirmi  co  '1 
suo  favore  e  co  '1  prevenire  la  maturità  spagnuola  con  frutti  di 
cortesia  (se  lecito  6  d'usare  una  parola  latina)  precoci  ;  o  no  '1 
facendo ,  con  animo  magnanimo  consentir  doveva  eh'  io  a  quella 
parte  piegassi,  ove  da  l' inclinazion  dola  natura  e  da  l' obligodel 
nascimento  e  da  l'amor  de  la  patria  e  dal  zelo  delbcne  universa- 
le sentiva  inclinarmi.  Ma  sovra  tutte  le  altre  cose  strano  fuor  di 
modo  ni'  è  parso  ch'egli ,  re  religiosissimo  e  campione,  s' alcun 
altro  fu  mai ,  de  la  fede  di  Cristo ,  e  il  cardinale  d' Este ,  cardi- 
nal (le  la  santa  Chiesa  di  Iloma,da  la  fede  di  Cristo  vogliano  se- 
pararmi. La  qual  mia  imaginazione, o  opinione  che  vogliam  dir- 
la, può  ben  essere  che  vera  non  sia,  maò  certo  verisimil  molto. 
Perciochò  io  vennia  Ferrara  chiamato  da  l'autorità  del  cardinal 
Albano  '  (signore  che  potrebbe  aspirare  con  quei  medesimi  me- 
riti al  papato,  co'  quali  ò  salito  al  cardinalato  ;  se  piacesse  a  Dio, 
a  cui  non  piaccia,  di  chiamare  a  se  Gregorio  terzodecimo ,  che 
non  meno  co  '1  nome  che  con  gli  effetti  s' assomiglia  a' dodici  suoi 
grandissimi  predecessori);  venni,  dico,  a  Ferrara  chiamato  dal 
«■ardinal  Albano,  il  (piai  m'aveva  fallo  scrivere  molte  cose  de 
l'amorevolezza  del  cardinale  d'Este  verso  di  me  ;  in  modo  ch'io 

*  Vedasi  il  tomo  jH-iino ,  a  paf?.  289.  I  falli  qui  narrali  si  rilfriscono 
all'anno  1579. 
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poteva  comprendere  che,  secondo  il  suo  giudicio,piìi  doveva  del 
cardinale  d'  Este  promeUermi,  cjje  del  sig-nor  duca  di  Ferrara, 
0  pur  del  magnanimo  caidinale  de'  Medici.  E  ginntoin  Ferrara, 
non  fui  raccolto  da  alcmio  che  dipendesse  da  Sua  Altezza  sere- 
nissima, ma  da'dipendenti  del  cardinale  d' Este; appresso i quali 
non  m'essendo  osservata  alcnna  di  quelle  promesse  che  dal  car- 
dinale Albano  m'erano  state  latte  ,  venni  in  quella  risoluzione 
per  la  quale  io  fui  imprigionato  :  ed  essendo  mia  intenzione 
che  '1  signor  duca  dovesse  imprigionarmi ,  non  fui  messo  ne  le 
sue  prigioni,  né  'n  quelle  del  vescovoo de' frati  (ove  ragionevol- 
mente doveva  esser  messo ,  se  l'Ufficio  de  l'Inquisizione  aveva 
0  voleva  sovra  me  aver  ragione  alcuna);  ma  ne  le  prigioni  de  lo 
spedai  di  Sant'Anna  ,  ove  né  'I  duca  come  prinripe  temporale  , 
né  '1  cardinale  o  pure  il  vescovo  come  ministro  del  papa ,  mi 
tiene;  ma  solamente  il  cardinale,  come  '  signor  don  Luigi  d'E- 
ste ,  con  quella  autorità  la  quale  egli  in  alcun  modo  non  può  ne 
dee  avere  sovra  la  mia  persona  ,  se  non  la  si  usurpa  come  fra- 
tello del  principe  poco  informato.  La  qual  s' egli  s' usurpi  o  no, 
in  quel  e' al  corpo  appartiene,  lascio  che  Vostra  Eccellenza  se 
n'  informi  dal  signor  Agostino  Mosto,  ^  prior  qui  de  lo  spedale, 
gentiluomo  amator  de  la  religione ,  che  ha  sempre  perseguitati 
gli  eretici  con  zelo  di  cattolico  innamorato  di  Oisto ,  e  genti- 
luomo di  tanta  cognizione  di  lettere  e  di  tanta  cortesia ,  che  né 
per  difetto  di  volontà  né  per  mancamento  d'animo  e  di  giudicio 
sarebbe  così  rigido  verso  me,  se  non  gli  fosse  comandato.  Que- 
sto solo  le  vo'  dire ,  ch'io  sono  stato  oltre  quattordici  mesi  in- 
fermo in  questo  spedale ,  senza  avere  alcuna  di  quelle  commo- 
ditadi  che  si  sogliono  concedere  a' plebei  non  chea'gentiluornini 
pari  miei.  Né  meno  mi  sono  state  negate  le  medicine  de  l'ani- 
mo ,  che  quelle  del  corpo  ;  perciochè ,  tuttoché  qui  sia  un  cap- 
pellano (persona,  per  quel  eh' io  imagino,  assai  intendente), 

*  La  sola  stampa  che  i)ossianio  consultaro  per  questa  lettera  ha  come 
il;  ma  certameiue  va  tolta  la  seconda  parola. 

*  Queste  Iodi  al  Mosti,  di  cui  sappiamo  che  del  resto  il  prigioniero 
non  aveva  da  lodarci,  i  e  n'ò  jirova  cloche  segue)  paiono  messe  qui  a 
bella  posta  perchè  il  Mosti  le  vedesse;  poiché  per  le  sue  mani  passava 
unto ,  e  rare  erano  le  lettere  che  avessero  il  loro  recapito. 


24  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1580). 

non  è  mai  ne  la  mia  infermità  vernilo  a  visitarmi,  o  ad  usar  me- 
co alcun  alto  di  misericordia  :  e  so  ben  io  ne  l' ho  pregato ,  non 
ha  voluto  mai  o  conlessarmi^  comunicarmi:  e  se  pur  egli  mi 
giudicava  indegno  di  sedere  a  la  mensa  de  gli  angeli  e  di  cibar- 
mi del  corpo  di  Cristo ,  doveva  almeno  meco  procedere  in  con- 
vertendo, che.  non  nù  avrebbe  pcraventura  trovato  ostinalo.  Ma 
non  l'avendo  fatto,  che  posso  credere  io  altro,  se  non  che  il 
cardinale  non  mi  voglia  cattolico?  o  per  isdegno,  ch'in  Fran- 
cia '  io  volessi  far  maggior  professione  di  cattolico  di  quel  che 
ad  alcuni  suoi  ministri  paresse  eh'  io  facessi ,  o  per  aver  occa- 
sione di  non  darmi  ne  la  sua  corte  luogo  conveniente  a  qualche 
mio  merito ,  o  per  non  rimunerar  quelle  cose  ch'io  ho  scritto  in 
lode  de  la  casa  sua  ;  le  quali ,  quando  dal  serenissimo  signor 
duca  non  fossero  riconosciute ,  da  lui  ragionevolmente  dovrcb- 
bono  esser  riconosciute.  Comunque  sia,  se  '1  cardinale  è  a  me 
scarso  de  le  sue  ricchezze,  de  le  quali  a  tutti  gli  altri  è  così  lar- 
go ,  io  non  posso  se  non  lamentarmi  de  la  mia  fortuna  ;  la  cui 
possanza  non  essendo  tale  che  possa  a  me  far  mutare  natura,  la 
faccia  nondimeno  per  mio  danno  mutare  a  principe  così  gene- 
roso. 

Ma  ciregli  non  voglia  ch'io  goda  di  quei  tesori  spirituali  i 
quali  s'appartiene  di  dispensare  al  papa  ,  non  voglio  attribuirlo 
a  la  fortuna.  Perciochò  questo,  comcchè  non  sia  nome  di  cosa 
vana  affatto  ed  imaginativa  ,  o  tale  che  dal  connine  uso  del  par- 
lare non  meriti  d' esser  ricevuto  ;  nondimeno  in  soggetto  di  re- 
ligione cristiana  non  dee  da  me  essere  usurpato:  ma  dirò  solo, 
che  s' io  per  aver  poco  curati  questi  tesori  in  quel  tempo  eh'  io 
con  gli  altri  potea  parteciparne,  merito  d' esser  ora  da  la  conui- 
nion  d'essi  escluso;  almeno  perchè  la  mia  trascuraggiue  non  fu 
mai  da  dispiezzu  accompagnata ,  ora  che  tanto  desidero  che  a 
me  libcramenli'  sieii  conqiartili ,  non  dee  la  pietà  cristiana  te- 
nermi chiuse  le  mani  de  la  sua  grazia.  E  particolarmente  voglio 
io  in  questo  proposilo  lamentarmi  che  la  comunione  mi  sia  ne- 
gata; perciocliè  i  padri  Gesuiti ,  sotto  la  discijiliiia  de' quali  io 

'  Del  viaggio  e  soggiorno  ili  Torqualo  in  iM'iincia  ,  con  (|iii'sU)  car- 
dinali' Lnigi  <ia  Kslo  ,  vaiasi  il  Ionio  primo. 
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fui  allevato,  mi  fecero  coiniinicare  quaiid'io  non  aveva  anco  for- 
se i  nov'anni ,  sebben  tanto  era  cresciuto  di  corpo,  e  d'ingegno 
mostrava  tai  segni  di  maturità ,  che  di  dodici  poteva  esser  giu- 
dicato. E  quand'  io  mi  comunicai ,  non  aveva  ancora  inteso  che 
ne  l'ostia  fosse  realmente  il  corpo  di  Cristo:  nondimeno,  mos- 
so da  non  so  qnnl  segreta  divozione,  che  la  gravità  eia  riverenza 
del  luogo  e  l' abito  e  "1  mormorare  e  '1  battersi  di  petto  de'circo- 
stanti  avevano  in  me  generata,  andai  con  grandissimadivozione 
a  ricevere  il  corpo  di  Gristo ,  e  sentii  dentro  non  so  qiial  nuova 
insolita  contentezza.  E  come  ch'io  non  voglia  biasimare  l'usu 
di  quei  padri  ,  che  m'  ammettessero  al  sacramento  quand'  io 
non  comprendea  ancnra  che  fosse  sacramento  ;  non  tanto  per- 
chè io  non  potessi  alcuna  cosa  intenderne ,  quanto  perchè  nou 
m'era  stato  dichiarato;  questo  nondimeno  ardisco  d'afferma- 
re, eh'  io,  come  da  gli  effetti  le  ragioni  s'  argomentano,  ri- 
cordandomi ora  quale  allora  mi  sentissi,  chiaramente  conosco 
eh'  io  ne  l' albergo  di  queste  mie  membra  terrene  aveva  dato  ri- 
cetto al  Figliuol  di  Dio  ;  il  quale  allora  si  degnò  di  mostrare  in 
me  le  meraviglie  de  gli  effetti  suoi  più  vivamente ,  perchè  in 
luogo  ancora  incontaminato  e  semplice  e  puro  le  vidde  racco- 
gliere. Edi  tanta  elTicacia  è  ne  l'animo  mio  ora  questo  argomen- 
to ,  che  ninna  lilosofica  ragione  può  a  la  parte  contraria  persua- 
derlo: ed  è  argomento  tratto  dal  senso,  del  quale  io  faccio  tanta 
stima ,  quanta  coloro  far  debbono  che  ne  le  scuole  peripatetiche 
hanno  bevuto  il  latte  de  la  dottrina.  Perciochè  i  sensi  non  sono 
solamente  i  cinque  esteriori,  ma  gl'interiori,  che  da  Aristotele 
son  nominati  ;  da' quali  molte  cose  mirabili  de  l'immortalità  e  de 
la  futura  vita  si  possono  argomentare.  E  certo ,  come  eh'  io  non 
nieghi  d'essere  stato  dubbio  se  ne'l ostia  fosse  realmente  ilcor- 
1)0  di  Cristo,  ninna  autorità  di  Scrittura,  che  da  gli  scrittori 
eretici  sia  addotta  (  i  quali  io  non  lessi  mai),  me  ne  faceva  star 
dubbio;  ma  quelle  medesime  cagioni  per  le  quali  io  de  la  crea- 
zion  del  mondo ,  de  l' immortalità  de  l'anima,  e  de  la  onnipoten- 
za '  assoluta  di  Dio  alcuna  volta  dubitava.  Perciochè  non  meno 

•  L;i  staiii|);i,  o/nn/po/e/uo;  e  co-ì  può  aver  seriHo  il  l'i^sso  Iroviiii' 
ilosi  alleile  a|)|ir(.'bso. 
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è  dublìio  tra'  peripatclici ,  se  Iddio  sia  di  rigore  inliiiilo,  di  iiiicl 
che  siano  l'altre  t;ià  dette  cose:  ma  non  prima  io  cominciaiacre- 
dere  l'assoluta  onnipotenza  d' Iddio  (de  la  quale  mille  intrinse- 
chi movimenti  di  natura ,  e  mille  esteriori  argomenti  me  ne  ta- 
cevano persuasione  più  certa  d'ogni  ragione),  eh"  io  cominciai 
parimente  a  credere  che  '1  corpo  di  Cristo  fosse  ne  l'ostia:  per- 
ciocliè  l'infinito  non  ha  gradi,  nò  termini,  uè  misur{^  di  più  odi 
meno  ;  e  chi  può  lutto ,  può  con  la  medesima  facilità  le  cose  in 
sé  facili ,  e  le  possibili ,  e  le  impossibili  a  noi  o  in  sua  natura. 
Onde  se  ben  io  più  '  facilmente  intendo  come  si  provi  la  Trini- 
tà ,  che  come  insieme  si  salvi  la  prescienza  d' Iddio  e  '1  libero 
arbitrio  de  l'uomo  (punto  che  Alessandro  nel  libro  del  Fato  non 
potendo  intendere,  s'indusse  a  dire,  che  gli  dèi  sapevano  le  co- 
se contingenti  come  contingenti ,  cioè  incertamente);  e  nondi- 
meno intendo  insicm,  che  ciò  avviene  o  per  alcun  mio  particola- 
re difletto ,  0  per  iniperfezion  de  l'umana  cognizione;  non  per- 
chè fjuella  che  è  maggioi'  diiricoltànel  nostri»  intelletto,  o  mag- 
gior diflicoltà  ne  la  cosa  slessa,  sia  maggior  dillicollà  in  Dio  :  il 
i|ual  intende  non  secondo  la  lor  natura,  '^  come  piacque  ad  Ales- 
sandro ,  ma  secondo  il  suo  modo  di  conoscere ,  come  volle  Boe- 
zio; e  può  certamente  prevedere  le  cose  contingenti, lasciando- 
le in  lor  natura  e  tal  quale.  Chi  concede  "  che  possa  l'are  alcuna 
cosa  impossibile  a  noi,  o  impossibile  per  sua  natura,  non  dee  ne- 
gare che  l'altre  non  possa  fare;e  peravontura  questi  comparati- 
vi di  ])iù  e  di  meno,  come  a  l'infinito  non  convengono  ,  così  a 
l'impossibile  non  convengono  :  onde  a  I)io ,  la  cui  virtù  è  sem- 
pre ed  in  ogni  occasione  egualmente  infinita  ,  sono  tutte  le  cose 
egualn)ente  possibili.  Oltre  di  ciò,  ninna Iransustanzazionc cre- 
diamo sì  mirabile  per  fede,  de  la  quale  non  si  vede  alcun  vesti- 
gio ne  l'anima  nostra  ;  che  essendo  prima  di  sua  natiu'a  sempli- 
ce potenza ,  si  tramuta  poi  ne  la  natura  de  le  cose  intese ,  e  di- 

'  Minici  alla  slanipa  <iiicslo  più  ,  scii/.u  il  (iiialc  il  layioiiauiciUo  va 

/,0|i|lO. 

"  liilciidi,  'Ielle  cosi'coiiliii^'cnli. 

^  La  .sianipa  puiiloggia:  in  lor  nulura,  e  lai  quale  chi  concede  oc.  Ria 
il  senso  ? 
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viene  tutto  ciò  eh'  ella  intende ,  e  Dio  quasi ,  intendendo  Iddio  ; 
onde  se  a  l'anima  nostra  quasi  è  possibile  di  deificarsi ,  e  se  a 
Dio  fu  possibile  d' umanarsi ,  e  se  può  gli  uomini  transumana- 
re, non  si  può  dubitare  che  per  beneficio  de  gli  uomini  non  pos- 
sa transustanziare  la  sostanza  del  pane. 

Conquesti  principii  di  pietà  filosofando  io,  illustrissimo  si- 
gnore ,  credo  chiaramente  di  fare  altrui  conoscere,  quanto  ora        [ 
sia  lontano  da  gii  errori  de  gli  empi,  ed  insieme  quanto  per  l'ad-        1 
dietro  ci  fossi  poco  inclinato.  Or  resta  solo ,  che  poiché  Vostra        \ 
Eccellenza  ha  intesa  la  verità  de  la  mia  Fede ,  e  la  concordia  de  / 

le  mie  parole  discordi ,  mi  favorisca  co'l  clementissimo  signor 
duca  di  Ferrara,  co'l  manifestargli  la  verità,  ad  impetrar  quelle 
grazie  ch'io  gli  ho  addimandate,  prima  che  la  mia  vita,  molto  più 
da  l'infermità  che  da  gli  anni  consumata,  più  si  consumi;  la  qua- 
le anco  non  è  fornita  di  sì  pochi  anni ,  eh'  io  non  dovessi  ornai 
pensare  a  corre  alcun  frutto  de  le  mie  fatiche ,  e  ad  avere  alcun 
ristoro  di  tanti  affanni  e  di  tanti  mali  sofferti.  La  prego  anco, 
ch'ella  non  meno  voglia  favorirmi  con  questi  qui,  '  che  di  Sua 
Santità  o  del  cardinale  son  ministri;  ed  insieme  la  salute  de  l'a- 
nimo e  quella  di  questo  corpo  miserabile  umilmente  le  racco- 
mando. Di  prigione  in  Sant'Anna  ,  questo  di  XVII  di  mag- 
gio MDLXXX. 

134  A  Vincenzo  Gonzaga, 

prìncipe  di  Mantova  e  di  Monferrato. 

(Dedicatoria.] 

Tanto  Vostra  Altezza  è  ricca  d'ogni  ornamento,  quanto  io  po- 
vero di  ogni  protezione; onde  nel  dedicarle  questo  Dialogo*  non 
procuro  a  lei  alcun  onore,  ma  a  me  ed  a  lui  qualche  favore. Egli 
è  scritto  secondo  la  dottrina  de' platonici ,  la  quale  ò  in  molte 
cose  diversa  da  la  verità  cristiana.  Vostra  Altezza  il  legga  come 
opera  d'uomo  che  scrive  come  filosofo  e  crede  come  cristiano , 
e  procuri  che  da  gli  altri  ancora  sia  come  tale  letto  e  ricevuto; 
benché  quando  anche  niun  altro  il  leggesse ,  ella  mi  sarebbe  in 

*  Il  jiriore  e  il  cappellano  Jollo  siiedale  di  SanrAiiua. 
^  Il  Messaggiero, 
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vece  (li  molli  :  ik';  iu  ilesidcro  che  si  distenda  per  le  mani  de  gli 
uomini  pin'  altro ,  se  nnn  pereh'  egli  a  cliiinujiie  il  leggerà  ,  sia 
un  testimonio  de  l' affezione  eh'  io  le  porto  e  del  desiderio  e'  ho 
di  servirla;  onde  (juandoalei  non  piacessedi  t'armi  grazia  di  con- 
servarlo in  vita,  amo  meglio  di  vederlo  morto  sotto  il  suo  nome, 
che  sotto  l'altrui  vivere  lungamente  con  isperanza  d'eternità. 
Consideri  nondimeno  Vostra  Altezza  s'ala  sua  grandezza  sicon- 
\iene  di  lasciar  perire  ingiustamente,  oalnieno  rigorosamente, 
chi  sotto  r  ombra  del  suo  favore  s' è  riparato  ;  e  s'assicuri  che 
ne  la  vita  de  la  presente  operetta  si  '  conservarà  viva  perpetua- 
mente la  mia  devozione  verso  lei.  E  senza  più  le  bacio  umilissi- 
mamente la  mano. 

135  A  Scipione  Goiiz-ajja.  — Roma. 

ilo  ricevuta  una  lettera  di  Vostra  Signoria  illustrissima  in  tem- 
po che  io  aspettava  ogni  allr' altra  cosa,  sebben  ninna  più  desi- 
derava. La  ringiazio  (luiuito  posso, che  si  sia  degnala  di  rispon- 
dermi :  favore  che  non  islimo  si  poco ,  eh'  io  il  cambiassi  con 
qualche  centinaio  di  scudi.  Sono  infermo  del  corpo,  che  mai 
fossi  in  istato  '  che  non  sia  stato  astretto  a  giacere  :  ma  perche 
la  mente  è  sana,  mi  pare  di  star  meglio  che  sia  slato  da  moli' an- 
ni in  ([ua.  11  dialogo  ''  cIk;  ho  scritto  al  signor  principe  ,  non  ii- 
derò  se  non  in  mano  di  persona  a  rlii  mi  paia  di  poter  confidar- 
lo. Le  altre  cose,  trattene  alcune  che  ho  desti  nato  al  signor  l'at- 
tor Coccapani,'*  dedicherò  a  Vostra  Signoria  illustrissima,  s'el- 
la si  degnerà  avvisarmi  de  la  ricevuta  ;  rimettendo  a  lei  che  l'ac- 
cia quel  che  in  tanta  una  avversità  di  fortuna  le  par  convcnevo- 

^  Sii|i|ililo  (jiicsU)  si. 

^  T-osi  iR'l  ni:iiu)sci  iuo.  (  JVdla  della  ccìiz.  Oipinro.)  Il  Sorassi  (Il , 
4o)  \i"ri'A*'  '■  Soni)  infermo  del  corpo  piii  che  limi  fossi,  oc. 

■^  il  ('.;i|»mio  noia  :  «  Forsti  del  Padre  di  fainiijtia.  »  i\o ,  è  //  Mes- 
sagyiero,  dediculo  a  Vincenzio  (lonza^a.  (Vedi  la  tlodicaloria  al  ii" 
i:{  i.)  Del  Padre  di  faiiiifilia  si  paria  nella  loUera  del  primo  d'olUìhic. 

•'•  Locarini  Icg^'ono  ;  nia  ò  errore  cerio  ,  e  ripeUilo  anche  allrove. 
Ai  ('.(Il  (  :i|iani  padre  e.  ivj,\\n  indirizzò  ddalli  il  Nostro  (luel  suo  discor- 
>o  lilobolico  De  l'amar  vicendevole  Ira  1  padre  e  'l  fajliaolo. 
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le.  Per  ora  le  fo  super  solamente ,  che  desiilcrerei  che  Vostra 
Signoria  illustrissima  mi  favorisse  con  la  Maestà  Cesarea  e  con 
altri  principi  de  la  Germania ,  sì  eh'  io  avessi  il  privilegio  de  le 
stampe,  il  quale  vorrei  ancora  da  alcuni  altri. 

Del  suo  male  m' incresce  molto,  e  volentieri  ne  torrei  alcuna 
parte  per  isgravarnela  ;  ma  a  quest'  ora  Vostra  Signoria  dee  es- 
ser sana.  Del  mio  stato  e  de' miei  disegni  mi  rimetto  a  la  rela- 
zione che  n'avrà  da  questo  cavaliere:  e  le  bacio  le  mani.  Di  Fer- 
rara ,  da  lo  spedale  di  Sani'  Anna ,  il  d'i  2  settembre  1580. 

i3G  A  Scipione  Gonzaga.  — Roma. 

Io  so  d'aver  molte  volte  supplicato  a  Sua  Altezza  che  l'accia 
stampare  il  mio  poema,  l'egloga  mia,  '  un  volume  di  rime  eh'  io 
le  diedi,  ed  un  altro  che  diedi  poi  al  conte  Ercole  Tassone;  per- 
chè con  danari  che  se  ne  traessero,  potessi  provedere  a  qualche 
mio  bisogno.  E  perchè  vo  imaginando  che  Vostra  Signoria  il- 
lustrissima, come  quella  che  ni'  è  peraventura  pii'i  amorevole  di 
molti  altri,  si  potrà  per  sé  muovere  a  compiacermi  in  quel  ch'el- 
la può,  le  fo  sapere  che  sì  come  io  non  sono  oltre  modo  frettolo- 
so di  stampar  le  mie  cose ,  così  non  mi  spiacerebbe  che  Vostra 
Signoria  illustrissima  facesse  stampare  que' primi  dodici  canti 
che  sono  in  sua  mano ,  ed  oltre  ciò  l' egloga  mia.  Ma  ne'  sonetti 
non  veggo  coni'  ella  possa  por  mano  con  mia  sodisfazione,  se 
non  quandi)  ella  volesse  con  diligente  severità  riprovar  lutti 
quelli  che  non  giudicherà  degni  dilodatissimo  scrittore,  de' qua- 
li sono  anco  forse  alcuni  nel  libro  che  io  diedi  alsignor  duca,  ed 
in  quel  de  gli  Eterei.  "  Ma  bench'  io  non  ricusi  di  veder  insie- 
me stampali  lutti  quelli  che  sono  nel  libro  del  signor  duca ,  ed 
in  quel  che  diedi  al  cont'  Ercole  ;  gli  allri  nondimeno ,  che  non 
sono  in  questo  numero,  desidero  che  sieno  severissimamente 
esaminati,  e  fatta  di  loro  diligentissima  scelta  :  perciochè  si  co- 
me alcuni  ce  ne  sono  de'  quali  io  mollo  mi  compiaccio ,  e  quelli 
particolarmente  che  io  feci  nel  principio  del  mio  umore  ;  ce  ne 
sono  nondimeno  molli  i  quali  mi  sono  Uicilide  le  m.un  ne  la  uilu 

*  V  Aminta. 

^  Vcili  voluiiK'  iiiiiiioj  a  pay.  i. 
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pazzia ,  i  quali  per  migliaia  di  scudi  uon  vorrei  che  si  vedesse- 
ro. Or  faccia  Vostra  Signoria  quel  che  giudica  che  sia  di  mag- 
gior mia  sodis fazione;  e  creda  che  se  l'amorevolezza  sua  sarà 
eguale  al  giudicio,  io  rimarrò  sodisfatto  di  Vostra  Signoria  illu- 
strissima. Per  molte  cagioni  io  non  ho  fretta  de  la  stampa,  e 
particolarmente  perchè  io  desidero  di  fare  una  scelta  de  le  mie 
rime,  e  di  ridur  l'altre  cose  a  quella  perfezione  ch'io  desiderava. 
Ma  quando  pur  Vostra  Signoria  illustrissima  si  risolvesse  che 
ben  fosse ,  per  trarmi  di  necessità ,  di  stamparle  ;  tanto  più  vo- 
lentieri vedrò  stampati  i  dodici  primi  canti,  che  non  vedrei  tut- 
to il  poema,  '  quanto  mi  pare  che  abbiano  minor  bisogno  di  lima 
e  sieno  men  soggetti  ad  opposizioni.  Quando  Vostra  Signoria 
illustrissima  non  si  risolvessea  fare  stamparle  mie  cose,  non  si 
risolva  a  mandarlemi  ;  perch'  io  l' ho  per  molto  più  sicure  ne  le 
sue  mani  che  qui,  ove  non  posso  ricuperar  cosa  alcuna  del  mio. 
11  signor  fattor  Coccapani,  il  coni'  Ercole  Tassone,ed  il  signor 
conte  Scipione  Sacrato,  credo  che  sieno  presso  che  poco  infor- 
mati del  mio  compiacimento  intorno  a'  sonetti  :  e  lo  torno  a  ri- 
dire, che  io  antepongo  in  questa  parte  lamia  sodisfazione  a  l' u- 
tile ,  se  per  altro  son  desideroso  di  qualche  onesta  utilità.  Cre- 
da Vostra  Signoria  illustrissima  che  un  de' gran  desideri  eh'  io 
abbia ,  è  che  la  memoria  de  la  sua  amorevolezza  verso  me ,  e  de 
la  mia  osservanza  verso  lei ,  passi  senza  alcuno  impedimento  a 
la  posterità.  La  prego  che  voglia  affaticarsi  per  lamia  liberazio- 
ne quanto  più  potrà.  E  bacio  in  mio  nome  le  mani  a  monsignor 
illustrissimo  Albano:  e  viva  felice.  Di  Ferrara. 

137  Al  marchese  Filippo  da  Este.  —  Torino. 

Mi  ricordo  che  nel  mio  partir  di  Turino  diedi  a  Vostra  Si- 
gnoria illustrissima  un  mio  dialogo  de  la  Nobiltà  ,  il  quale  ora 
riduco  a  maggior  perfezione ,  d(!  la  quale  quanto  gli  mancherà  , 
tanto  non  niegochesi  tolga  d'onore  al  mio  giudicio.  Desidero 
di  farlo  slanqiare,  con  molti  privilegi,  e  con  quello  del  signor  du- 

*  Ignorava  clic  a  quest'ora  u'cia  bell'c  pubblicala  un'edizione  ini 
licilcUa. 
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casuo  '  particolarmente,  e  con  quel  di  Milano.  Tratterei  que- 
sto negozio  con  molti,  e  con  chi  a  Vostra  Signoria  illustrissima 
più  piacesse  ;  da  la  quale  riceverei  in  grazia  una  risposta  a  tan- 
te lettere  eh'  io  le  ho  scritte.  E  le  bacio  le  mani,  e  insieme  a  ma- 
dama sua.  Di  Ferrara. 

138  A  Scipione  Gonzaga.  —  Roma. 

Diedi  ieri  ad  un  gentiluomo,  chiamato  il  signor  Filippo  da 
Bresello,  *  il  quale  mi  dice  d'aver  de' beni  in  quel  di  Gazzuolo 
e  di  San  Martino ,  un  dialogo  intitolato  11  Padre  di  famiglia ,  e 
dedicato  a  Vostra  Signoria  illustrissima;  il  quale  molto  ])rima 
avrei  datoa  messer  Francesco  cancellierodel  signor  fattor  Coc- 
capani,  il  qual  mi  portò  la  lettera  di  Vostra  Signoria  illustrissi- 
ma ,  s' egli  fosse  più  ritornato  ;  ma  io  non  l' ho  più  visto ,  né  so 
da  chi  sia  stato  impedito. 

Quando  io  venni  a  queste  nozze  de  la  figliuola  del  signor  du- 
ca di  Mantova,  fui  chiamato  dal  cardinale  Albano;  il  qual  mi 
diede  intenzione,  che  dal  serenissimo  signor  duca  di  Ferrara 
mi  sarebbon  aperte  °  le  mani  de  la  liberalità  e  de  la  cortesia  ;  e 
eh'  io  potrei ,  volendo ,  venirmene  a  Roma.  L' effetto  non  seguì 
conforme  a  la  promessa  di  monsignor  illustrissimo  Albano,  per 
mala  informazione,  credo,  del  signor  duca  ;  onde,  quando  io  cre- 
deva che  i  miei  travagli  dovessero  aver  qualche  fine,  crebbero  e 
moltiplicarono  infinitamente.  Ora  mi  parrebbe  tempo,  doppo di- 
ciotto e  più  mesi  d' infermità  e  di  prigionia  ,  che  qualche  anima 
pietosa  s' adoprasse  a  mio  favore  in  modo  eh'  io  fossi  liberato ,  e 
che  avessi  quel  trattenimento  il  qual  con  la  restituzione  de  le 
mie  scritture  m'offerì,  già  due  anni  sono,  il  serenissimo  signor 
principe  di  Savoia ,  eh'  era  il  medesimo  che  già  soleva  darmi  il 
signor  duca  di  Ferrara.  Quesl' anima  pietosasovr'ogn' altra  de- 

*  Il  duca  ili  Savoin. 

^  Il  Serassi  (II,  47)  leggo  Bresscllo;  le  inoclerne,  Brcscelto.  Questo 
Filippo  si  U'ova  lotlaio  coiiiu  buon  filologo. 

^  La  jiarola  aperte  è  siiii|»lila  da  me  alle  slami)u  che  liaiuio  una  la- 
cuna. 
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sidero  che  sia  Vostra  Signoria  illuslrissiiua,  la  qual  non  polen- 
do 0  con  la  propria  autorilà  ,  o  con  qnella  de'  serenissimi  e  po- 
tentissimi principi  de'  Meilici ,  l'armi  ricuperar  la  servitù  eh'  io 
aveva  già  con  Sua  Altezza,  e  la  mia  solila  provisione  ;  dovrebbe 
almeno  aflaticarsi  per  la  mia  liberazione,  acciò  eh'  io  con  bnona 
grazia  di  Sua  Altezza  potessi  venire  a  trovarla ,  o  andarmene  a 
San  Martino  ;  ove  co  '1  consiglio  di  Vostra  Signoria  illustrissi- 
ma potrei  pensare  al  modo  di  menar  questa  vita  che  m'avanza  , 
con  minor  disagio  che  non  ho  l'alto  Ini  qui. 

Vidi  questi  giorni  passati  alcuni  canti  del  mio  poema,  stampati 
in  Vinegia  ,  usciti  da  le  mani  del  serenissimo  di  Fiorenza  :  del 
che  mi  dolsi  con  quella  serenissima  Republica,  e  con  Vostra  Si- 
gnoria illustrissinia,  quanto  doveva  :  e  tanto  mi  doglio  parimen- 
te di  quei  principi,  quanto  è  il  torto  che  un  pare  ch'essi  m'ab- 
bian  fatto.  Vidi  in  Turino  l'illustrissimo  ed  eccellentissimo  si- 
gnor don  Piero  ;  '  il  qual  mi  disse,  che  s' io  scriveva  in  Tosca- 
na, avrei  risposta.  Me  ne  venni  poi  in  qua.  Tutto  questo  ho  vo- 
luto che  sappia  Vostra  Signoria  illustrissima,  acciò  eh'  ella,  be- 
ne informata,  possa  meglio  procurare  la  mia  libertà,  e  por- 
germi alcuno  aiuto  ne'  nnei  bisogni.  E  de  l' una  e  de  l' altra  co- 
sa la  prego  egualmente  per  la  sua  nobiltà  e  virtù.  E  la  prego 
che  non  voglia  risparnùare  la  grazia  o  l' autorità  sua  ,  o  de'  pa- 
renti e  de  gli  amici  suoi,  uè  no  le  coi'ti  di  lor  Maestà  ,  uè  in  co- 
testa  di  Sua  lleatiliidinc.  E  a  Vostra  Signoria  illustrissima  ba- 
cio con  ogni  alTetlo  le  mani.  Il  di  primo  d'ottobre  1580. 

i39  A  monsinììor  ìppolUo  Capihipl. 

lo  so  che  Vostra  Signoria  reverenda  è  allretlanto  amico  de 
r illustrissimo  signor  Scipion  Gonzaga,  quanto  servitore  del 
signor  duca  di  Mantova  ;  \)cvò  non  posso  da  lei  promettermi  se 
non  ogni  aiuto.  Tornai  da  gli  slati  del  serenissimo  et  inviUissi- 
1110  di  Savoia,  già  veuti  mesi  som»,  a  Ferrara,  con  l'occasioiu! 
de  le  nozze  d(;  la  figliuola  di  Sua  Eccellenza  ;  e  per  alciuii  erro- 
ri mici  (li  p;iz/.ia  ,  cagionali  in  gran  p.ule  dn  mala  infio  iiiiiziom 

'  l>o" .Malici. 
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riel  clemenlissimo  signor  duca  di  Ferrara,  per  la  quale  fui  qua- 
si astretto  du  la  iiecessilà  a  commetterli ,  fui  imprigionato  :  né 
ho  avuta  alcuna  speranza  di  libertà,  odi  miglior  fortuna,  se  non 
da  due  o  tre  mesi  sono,  che  ricevei  una  lettera  de  l' illustrissimo 
signor  Scipione.  Ebench"  io  sappia  che  quel  signore  per  difetto 
di  volontà  non  rimarrà  m;ii  d"  aiutarmi  ;  prego  nondimeno  Vostra 
Signoria  reverenda  che  voglia  sotlentrare,  ove  per  impedimenti 
mancasse  l'illustrissimo  signor  Scipione,  adoprandosi  non  me- 
no co  '1  signor  duca  di  Ferrara  che  con  quel  di  Mantova  (a  l'u- 
no ed  a  l'altro  de' quali  so  eh' è  grato  egualmente)  che  mi  sia 
renduta  la  libertà  ,  de  la  quale  m' è  già  stata  data  intenzione.  E 
pere' anche  so,  quanta  sia  l'autorità  sua  con  gli  illustrissimi 
monsignor  d'  Este  o  de'  Medici ,  niun  aiuto  mi  pare  di  poter  d- 
spettar  da  1'  uno  o  da  l'altro,  più  certo  del  suo.  Ed  a  Vostra  Si- 
gnoria reverenda  bacio  le  mani. 

140  A  Lucrezia  ed  Eleonora,  principesse  di  Ferrara. 

(Dedicatoria.) 

Dedico  a  Vostre  Eccellenze  illustrissime  queste  Rime,  com- 
poste da  me  in  questi  ultimi  anni  de  le  mie  infelicità,  acciò  che 
vedano  che  ne  la  malignità  de  gli  nominine  quella  de  la  fortuna 
ha  potuto  tornii  o  la  conoscenza  del  valore  e  merito  loro,  o'I  de- 
siderio di  servirle  e  d' onorarle  :  e  mi  giova  di  credere  che  s' el- 
le il  conosceranno,  il  riconosceranno  ancora,  ne  lascieranno 
o'I  giudicio  del' intelletto 0 l'affetto  delavolontàsenzaalcunpre- 
mio.  Numererò  nondimeno  fra' premi  maggiori ,  che  si  de^-ni- 
noche  queste  Rime  passino  sotto  laprotezione  del  lor  nome  glo- 
rioso a  la  luce  de  gli  uomini  e  del  mondo  ;  nel  quale  quanto  du- 
reranno ,  tanto  durerà  un  certissimo  testimonio  de  la  virtù  e 
grandezza  loro ,  e  de  la  servitù  mia.  Vivano  felici.  Di  Ferrara , 
il  20  di  novembre  1580. 

141  A  Guido  Coccapani.  — Ferrara. 

Oggi  messer  Febo  '  m' ha  detto  che  Vostra  Signoria  deside- 
»  Febo  Bonnàj  giovine  terraroso,  coi  quale  Diomede  Borgliesi  (lef- 
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ra  gli  argonienli  del  mio  poema  da  me.  0  gli  desidera  per  lo  mio 
poema ,  o  per  vedere  com'io  gli  facessi  :  se  per  lo  mio  poema  ; 
quando  egli  potrà  con  mia  sodisfazione  essere  stampato ,  allora 
anche  si  dovrà  procurare  eh'  egli  abbia  quegli  aiuti  d'argomenti, 
e  quegli  ornamenti  che  sogliono  aver  gli  altri  poemi  :  che  s' io 
ora  facessi  i  suoi  argomenti,  farebbon  gli  altri  argomento,  ' 
eh'  io  consentissi  eh'  egli  di  nuovo  fosse  stampato  ;  a  la  qual  co- 
sa in  alcun  modo  non  consento  :  anzi,  perchè  la  prima  volta  mon- 
signor.... non  lostampasse,  andai  a  Mantova.  ^  Sicontcntidun- 
que  Vostra  Signoria  ch'io  per  ora  in  questo  ragionevolmente 
nieghi  di  sodisfarla  :  e  quando  anche  con  mia  sodisfazione  potrà 
stamparsi ,  vorrei  eh'  egli  portasse  seco  tanta  autorità ,  e  tanta 
io  gliene  potessi  dare ,  che  meritasse  da  qualche  bello  ingegno 
r  onor  de  gli  argomenti  ;  perchè  se  da  me  fosser  fatti ,  pari'ebbe 
0  ch'egli  non  meritasse  e' altri  in  lui  s' afl'aticassc ,  o  ch'io  sti- 
massi e' altri  non  fosse  degno  d'affaticarvisi  :  l'nna  de  le  quali 
opinioni  sarebbe  falsa ,  l' altra  superba  molto. 

Ma  se  Vostra  Signoria  desidera  eh'  io  faccia  gli  argomenti  per 
veder  com'io  sapessi  fare  argomenti ,  io  son  molto  contento  di 
fargli  a  1'  Ariosto  o  al  libro  del  signor  Erasmo  Valvasoiie ,  ed  a 
qual  più  parerà  a  Vostra  Signoria  ;  perchè  dal  mio  modo  di  fare 
argomenti, non  tanto  quest'arte  quanto  la  cortesia  sia  imparata 
dal  signor  Orazio  Ariosto,  gentiluomo  di  molto  spirito;  ma  non- 
dimeno giovine  che  non  si  dovrebbe  sdegnare  eh'  io ,  come  cor- 

tere  dcscritlive ,  a  e.  70  dcirodiziono  di  I5om;i)  si  rallogravn  cIk^  an- 
dasse; di  giorno  in  giorno  avanzando  ncì/li  studi  graziosi  della  lin- 
gua loscana.  QiicMo  Uoiinà  inoculò  in  Forraia  la  ristampa  della  Cc- 
rusalcvunc ,  per  Villoiiu  lìnldini,  dedicala  al  duca  Alfonso  con  leUe- 
ra  de' 21  f^ingno  1581  ;  o  Pallia,  per  gii  enidi  di  l'r;incesco  de' Ros- 
si, con  la  medesima  dedicaloria  al  duca,  in  data  de' 20  di  luglio  di 
quello  slesso  anno,  e  con  la  giunta  degli  argonienli  composti  da  0- 
razio  Ariosti. 

'  La  slampa  del  Vasalmo  logge,  farebbon  gli  altri  argomenti  ar- 
gomento ;  ma  ('eilo  con  eiiore. 

2  Forse  nel  78:  ma  non  riesco  a  sapere  chi  l'osse  questo  Monsigno- 
re: se  pure  non  è  monsignor  Masetto  ricordato  nella  leilera  del  25 
di  marzo  1581,  al  RiMUivogli, 
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tigiano  se  non  pratico ,  almeno  dopo  tanti  anni  '  non  inesperto , 
gì'  insegnassi  alcuna  cosa  de  la  cortesia  :  la  quale  io  non  voglio 
(come  Guglielmo  Borsiero  insegnò  a  dipìngerla  al  genovese)  " 
che  sia  dipinta  ne' camerini  del  signorduca,onele  logge  diMar- 
miruolo,  0  ne  la  galeria  del  signor  Ferrante  ;  ma  ben  vorrei  che 
fosse  impressa  ne  gli  animi  non  sol  del  signore  Orazio  ,  ma  di 
tutti  coloro  a' quali  io  porto  affezione.  E  se  Vostra  Signoria  mi 
manderà  l' Ariosto,  vedrà  che  sì  cortesamente  porrò  cura  eh'  e- 
gli  d'argomenti  fiaben  fornito,  ch'egli  non  avrà  da  desiderar 
da  me  onor  di  parole,  nò  molto  da  invidiar  Virgilio,  a  cui  da  0- 
vidio  furon  fatti  ;  se  ben  io  vorrei  potergli  fare  con  miglior  for- 
tuna. Gli  fece  a  1'  Ariosto ,  oltre  molt' altri,  l'  Anguillara,  e  gli 
veiidea  mezzo  scudo  l'uno;  sì  che  due  stanze  si  contavano  per 
un  ducato.  Io  né  venderli  al  signor  Orazio  vorrei ,  né  a  Vostra 
Signoria;  ma  compiacereal  desiderioch'ella  ha  di  vedere  argo- 
menti, ed  insieme  acquistarne  benevolenza  co  '1  signor  Orazio; 
ed  accioché  se  'n  alcun'  altra  cosa  mai  rimanesse  offeso ,  questa 
demostrazion  amorevole  de  gli  argomenti  potesse  placar  l' ani- 
mo offeso.  A  Vostra  Signoria ,  il  mio  gentilissimo  signor  Coc- 
capani ,  mi  raccomando  ;  e  la  prego  che  non  prenda  per  ripulsa 
questa  de  gli  argomenti ,  o  per  inobedienza ,  o  per  discortesia , 
ma  per  una  ingenua  libertà  ;  la  quale  si  come  m'  ha  dato  ardire 
di  negarle  quel  che  m' aJdimandava ,  così  desidero  che  lo  porga 
alci  di  valersi  de  l'opera  mia  in  alcun' al  tra  cosa  per  trattenimen- 
to 0  servigio  suo.  Ed  a  Vostra  Signoria  ,  ed  insieme  al  signor 
suo  figliuolo  '"  bacio  le  mani. 

142  A  Ercole  Rondinelli.  — Ferrara. 

Io  veimi  già  due  anni  sono  a  Ferrara,  chiamato  da  l'autorità 
di  monsignor  illustrissimo  Albano,  alenozze  de  la  signora  Mar- 
gherita (Gonzaga  ;  ne  le  quali  non  impetrandolo  dal  serenissimo 

^  La  stampa  del  Vasalino  legge  affanni ,  ma  parmi  che  le  moderne 
le;,'gano  meglio. 
*  Boccaccio,  novella  8  della  prima  giornata. 
•*  Ercole,  a  cui  son  leuere  di  Torqiialo. 
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signor  duca  di  Ferrara  quelle  grazie  che 'l  cardinale  m'aveva 
data  intenzione  che  impetrerei ,  per  soverchio  d' ira  e  d' imagi- 
nazione, e  parte  per  necessità,  trascorsi  in  alcuni  errori,  per  li 
quali  fui  imprigionato  ;  ed  in  questa  prigione  sono  stato  aspra- 
mente trattato  da  lo  sdegno,  se  non  m'inganno  ,  di  monsignor 
illustrissimo  d'  Este.  Sebben  molte  fiate  mi  son  raccomandato 
a  r  illustrissimo  ed  eccellentissimo  signor  Lodovico  Gonzaga  , 
e  raccomandate  le  lettere  a  Vostra  Signoria  (il  che  sin  ora  mi 
pare  d' aver  fatto  indarno  :  e  quel  che  sia  per  fare  il  signor  Lo- 
dovico non  so;  sebben  da  l'illustrissimo  ed  eccellentissimo  si- 
gnor Scipion  Gonzaga  principe  de  l' Imperio,  a  cui  Sua  Eccel- 
lenza è  molto  amica  ,  m' è  dnta  speranza  ch(^  queste  nozze  ,  le 
quali  io  ho  stimate  false,  '  non  sian  disperate,  e  che  tutta  la  ca- 
sa sua  abbiabuono  animo  verso  me)  ;  perchè  nondimeno  l'aspet- 
tare e  'l  patire  più  lungamente  m' è  venuto  a  noia,  prego  Vnslra 
Signoria  a  pregar  madama  la  duchessa  di  Nemis  ;ela  supplichi 
in  mio  nome,  che  voglia  aver  pietà  di  me  che  sono  ne  lo  spedale 
di  Sant'  Anna ,  e  che  voglia  riserbar  la  mia  vita  tanto ,  che  io 
possa  fare  alcun  servizio  a'  suoi  figliuoli,  a'  qualicon  afletto  sin- 
cerissimo  dcsideroognidebita  felicità,  Seil  cardinale  impedisce 
i  mici  negozi,  ella  può  agevolarli,  e  deefarloaltrcUanti»  per  l'a- 
mor che  porto  a'  figli ,  quanto  per  l' infinita  riverenza  che  porlo 
a  la  madre,  dama  veramente  eioica,  e  di  mente  e  d'ainmo  gran- 
dissimo. L'autorità  di  madama  la  duchessa  si  dee  stendere  non 
solo  in  Francia,  ma  anche  in  Germania  ed  in  Italia  :  siche,  pur 
che  voglia,  debbo  creder  che  possa.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio 
le  mani.  I>i  Ferrara,  il  il  di  gennaio  del  1581. 

l-iS         Al  padre  Fraìtccsco  VanUjaroìa.  —  Ferrara. 

Ilo  inteso  che  Vostra  Patcìnità  mollo  reverenda  (>  in  Ferrara, 
e  n'ho  sentito  gran  sodisfazione ,  e  la  prego  che  voglia  essernn 
cortese  de  la  sua  visita;  che  a  lei  agevolmente  sarà  concesso  il 
poter  venirmi  a  vedere  quando  vorià  :  e  se  così  tosto  non  potes- 

•  Vedi  nel  voliiun'  |iiiino  ,  a  |)ug.  iUti ,  ciò  che  scrive  ;il  inarciiese 
FililH'o  (.la  liste. 
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se  farmi  questa  grazia,  si  degni  di  scrivermi.  Io  le  ho  scritte 
molle  lettere ,  e  non  ne  ho  avuta  risposta.  '  0  non  son  capitate 
le  mie  lettere  in  sua  mano,  o  le  sue  non  mi  sono  state  date  ;  che 
de  la  sua  cortesia  mm  posso  aver  monche  cortese  opinione.  Son 
di  Vostra  Paternità  molto  reverenda  l'usato  servitore ,  e  l'usa- 
to ammiratore  ;  e  l' amo  com'  io  amo  poc' altri,  e  com'  ella  da  po- 
c' altri  è  amata. 

Se  madama  Leonora  migliorerà ,  come  mi  giova  di  credere  e 
come  molto  desidero,  Vostra  Paternità  molto  reverenda  le  haci 
umilissimamente  le  mani  in  mio  nome,  facendole  sapere  chem'è 
molto  incresciuto  del  suo  male,  il  quale  non  ho  pianto  in  versi , 
non  so  per  qnal  tacila  ripugnanza  del  mio  genio.  "-  Ma  s' in  altro 
posso  servirla,  micomandi,  chèson pronto;  dico  particolarmen- 
te in  cose  di  poesia  più  liete.  A  la  serenissima  signora  duches- 
sa ^  faccia  riverenza ,  e  le  ricordi  eh'  io  son  qui.  Viva  felice.  Di 
Ferrara. 

i-i4  A  Cornelia  Tasso  —  Sorrento. 

La  lettera  di  Vostra  Signoria,  datami  dal  signor  conte  Erco- 
le Tassone,  m'ha  apportata  grandissima  consolazione.  Ne  la  nn- 
grazio,  e  me  le  raccomando.  La  pregochevogliaalTaticarsi  per- 
chè io  esca  di  prigione,  e  possa  in  alcun  modo  vivere  coni'  io  so- 
leva ,  ed  attendere  a'  miei  studi  ed  a  seguir  l' opere  incomincia- 
te. E  perchè  tra  tutte  le  strade,  quella  de  la  serenissima  mada- 
ma di  Mantova  mi  pare  la  migliore  ,  vi  prego  che  facciate  eh'  il 
signor  cardinale  Alhanole  scriva  in  mia  raccomandazione.  Al 
signor  conte  Ercole  ho  molti  oblighi  antichi  ;  oda'  figliuoli  di  Vo- 
stra Signoria  desidero  ogni  felicità. 

'  Arreoavano  in  corte.. 

*  Non  sono  certamente  senza  un  riposto  significato  queste  parole  : 
non  so  per  qital  tacita  ripugnanza.  E  neppure  in  morte  di  Eleonora 
scrisse  versi  il  nostro  Torquato,  del  quale  appena  si  fa  cenno  in  un 
sonetto  (lei  cavalier  Pomponio  Spreti,  a  carte  5G  delle  Lacrime  di  di- 
versi poeti  volgari  e  Ialini,  sparse  per  la  morte  dell'  illustrissimo  ed 
eccellentissima  madama  Leonora  di  Este ,  e  raccolte  da  Gregorio 
Vucchie.c.  In  Vicenza,  nella  stamperia  nuova,  1585. 

^  Lucrezia. 
L   I..  DI  T.  —  IL  3 
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Di  robba  tanto  son  cupido,  quanto  basti  a  viver  come  convie- 
ne ;  e  m' incresce  che  la  mia  fortuna  m' abbia  dato  occasione  di 
aver  bisogno  di  voi,  quando  io  sperava  di  aintarvi.  Mapur  ò  me- 
glio esser  aiutato  da'  suoi  che  da  gli  strani ,  i  quali  usano  meco 
ogni  maniera  di  alterezza  e  di  orgoglio.  Ed  a  Vostra  Signoria 
bacio  le  mani.  Di  Sani'  Anna  in  Ferrara ,  il  -4  di  febraio  1581 . 

Non  voglio  diffidare  in  monsignor  illustrissimo  Albano;  ma 
avendo  avuto  prima  lettera  da  l' illustrissimo  signor  Scipione 
Gonzaga,  credo  che  Sua  Eccellenza  non  meno  sarebbe  atta  con 
madama  di  Mantova  a  procurare  la  mia  libertà.  Ilo  veduto  quanto 
mi  scrive  intorno  a  le  mie  pretensioni;  e  risponderò  più  a  lungo. 

445  A  Federico  Duonavenlurn  —  Pesaro. 

lo  non  so  quanto  la  signora  duchessa  d'  Urbino  sia  informata 
del  mio  stato.  Ieri  nondimeno  mi  fu  dello  dal  signore  Strozza, 
che  era  già  suo  paggio,  che  Sua  Altezza  aveva  buona  volontà 
di  favorirmi.  Se  l' avrà,  avrà  bene  occasion  di  mostrarla  ne'  par- 
ticolari del  mio  poema,  ed  in  molti  altri.  E  l'illustrissimo  signor 
Ippolito  dovrebbe  esser  di  lauta  autorità  seco,  che  s' ella  o  per 
natura  0  per  rispetto  fosse  lenta,  la  potesse  render  più  sollecita. 
Ed  io  per  la  servitù  che  ho  con  Sua  Signoria  la  prego  affettuo- 
samente ,  che  voglia  pregarne  la  signora  duchessa  ;  nò  meno , 
che  scriva  nel  Regno  in  mio  favore  a  la  signora  principessa  di 
Bisignano,  acciochè  Sua  Eccellenza  prenda  la  mia  prolezione 
con  quella  città, ne  la  quale  so  d'aver  parenti,  e  nuovamente  so 
d'aver  alcuni  beni,  come  mia  sorella  m' ha  scritto  per  una  lette- 
ra portatami  dal  signor  cont' Ercole  Tassonc.  Invicrò  questa 
mialeltcra  per  la  medesima  strada,  e  quella  di  mia  sorella.  Pre- 
suppongo che  Vostra  Signoria  sappia  che  '1  mio  poema  sia 
stato  stampato  una  volta;  e  c'ora  si  rislanqii  in  più  luoghi  con 
mio  danno  non  picciolo,  ma  con  dolore  ed  alllizione  maggiore 
de  l'animo  mio.  Io  ho  domandati  i  privilegi  d'alcuni  slati,  nómi 
è  data  risposta  a  proposito  ;  e  \\\\  pare  quasi  d' aver  perduto  quel- 
lo chc'l  serenissimo  gran  duca  di  Toscana  m'avca  concesso; 
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co'l  quale  se'l  signor  duca  vostro  ha  quella  buona  amicizia  che 
già  mi  disse  il  signor  conte  Federico  Gallo,  quella  stessa  cagio- 
ne che  lo  mi  ha  fatto  perdere ,  dovrebbe  farlomi  ricuperare ,  co- 
m' io  direi  ad  alcun  gentiluomo  di  cotesto  stato,  s' io  il  vedessi  ; 
ecomeavrei  detto  al  signor  Flaminio  Buonaventura,  s'egli  fos- 
se tornato  a  vedermi.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di 
Ferrara. 

i46  A  Cornelia  Tasso.  — Sorrento. 

Io  non  credo  che  ci  sia  altro  impedimento  a  la  mia  libertà  , 
se  non  l' opinione  che  forse  ha  il  signor  duca  di  Ferrara  d'alcun 
mio  umore  ;  onde  per  assicurarlo  di  quel  di  che  nondimeno  mi 
pare  che  potrebbe  esser  sicuro,  eh'  io  non  sono  per  incorrere  in 
ninna  pazzia ,  son  pronto  a  prender  ogni  medicamento ,  pur  che 
non  sia  quello  de  l'acqua;  il  quale  ella  sa  ch'io  ricusai  ancora 
in  casa  sua,  e  che  ella  con  molta  amorevolezza  si  contentò  che  io 
il  ricusassi.  Fra  tanto,  trattone  il  signor  fattor  Coccapani  '  e  il 
signor  Ercole  suo  figliuolo ,  e  il  signor  Alessandro  Malatesta , 
che  in  qualche  modo  dipende  da  loro  ,  non  è  chi  si  prenda  alcu- 
na cura  di  me ,  né  a  chi  mi  paia  di  dover  esser  in  alcun  modo 
obligato.  11  signor  conte  Ercole  Tassone  è  stato  alcuna  volta  a 
vedermi  ;  ma  io  ho  bisogno  di  chi  ci  torni,  e  ci  mandi  spesso ,  sì 
eh'  io  possa  trattar  d' uscir  di  prigione  ;  e  mentre  ci  sto ,  starci 
con  minor  mia  mala  sodisfazione  che  sia  possibile.  Aveva  scrit- 
to ad  un  figliuolo  di  una  sorella  di  nostro  padre  ,  che  da  Berga- 
mo andò  a  star  a  Venezia  ;  ^  ma  non  ho  avuta  risposta,  non  tanto 
perchè  io  creda  che  quella  nobilissima  Rcpublica  abbia  voluto 
disfavorirmi,  quanto  perchè  forse  le  mie  lettere  non  hanno  avu- 
to ricapito.  Egli  ha  parenti  ne'  confini  de  la  Germania,  fra'  qua- 
li io  conosco  un  dottore  che  fu  a  Ferrara  con  l' ambasciatore  de 
l'arciduca  Carlo,  e  credo  che  possa  aver  alcuna  servitici  co'l  se- 
renissimo duca  di  Baviera ,  già  cognato  del  signor  duca  nostro  ; 

*  La  stampa  Iia  Lncarini;  ma  il  padro  ilt;l  signor  Ercole  ora  il  fal- 
tor  Guirlo  Coccapani.  Vedi  a  pag.  28 ,  noia  4. 
^  Questi  si  chiamava  BenedeUo  Spelinbergo.  (A'oto  del  Foppa.  ) 
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SÌ  che  agevolmente  creJerei  che  potesse  trattar  de  la  mia  liber- 
tà ,  la  quale  o  col  favore  del  serenissimo  dnca  di  l'aviera  o  con 
quello  del  serenissimo  di  Savoia  o  del  serenissimo  granduca  di 
Toscana  sarebbe  assaiagevoled' impetrare,  se  ci  fosse  chi  lapro- 
curasse.  Vostra  Signoria  è  lontano  tanto  non  solo  di  luogo  ,  ma 
d'ogni  sorte  di  dipendenza  con  questi  principi  grandi ,  che  non 
mi  pare  che  possa  far  altro  clicpregareriiluslrissimosignor  car- 
dinale Albano,  e  l'illustrissimo  ed  eccellentissimo  signor  Sci- 
pione Gonzaga ,  che  s' adoprino  per  la  mia  liberazione  ;  perchè 
di  cotesti  signori  del  Regno  non  conosco  alcuno  che  abbia  ami- 
cizia 0  parentado  co'l  signor  duca  nostro,  se  non  forse  il  signor 
marchese  di  Pescara  o'I  principe  di  Bisignano.  E  se  bene  potrei 
aver  qualche  occasione  di  servitù  con  Loro  Eccellenze ,  nondi- 
meno non  mi  pare  di  tentar  cosa  alcuna ,  ma  di  rimetter  il  Lutto 
al  giudicio  di  Vostra  Signoria.  Equi  il  principe  di  Genove,  '  fi- 
gliuolo di  una  sorella  del  signor  duca ,  la  (|uale  fu  prima  mari- 
tata nel  duca  di  Ghisa  e  poi  nel  duca  di  A'emours,  dal  ([ualc  lia 
avuto  questo  giovanetto.  *  L'una  d'altra  casacnobilissima,ed  i 
primi  de  la  casa  sono  principi  serenissimi ,  de'  quali  veramente 
non  30  chi  preceda;  ma  la  lite  loro  pende  a  la  corte  de  l'impera- 
tore, che  suole  esser  giudice  convenevole,  lo  ho  alcuna  servitù 
co'l  serenissimo  di  Savoia  :  l' altro  ho  veduto  solamente  ,  che  ò 
il  serenissimo  duca  di  Lorena  ;  e  mi  parve  bellissimo  principe. 
Queste  cose  le  scrivo  così  minutamente ,  non  solo  perchè  to- 
gliendomi la  lontananza  di  poter  ragionar  con  lei ,  mi  giova  di 
scriverli  familiarmente  molle  di  ([nelle  cos(!de  le  quali  le  [tarle- 
rei per  passatempo  ;  ma  perchè  ella  sia  informata  non  meno  de 
le  amicizie  o  de  le  servitù  e  de  le  dipendenze  eh'  io  posso  avere, 
che  di  quelli  che  ad  alcuni  possono  parer  umori,  ed  a  me  paiono, 
quali  essi  si  siano  e  con  qualunque  modo  chiamali ,  assai  tolle- 
rabili ,  non  che  altrove ,  ne  la  corte  istessa.  lV)lrà  inviar  la  ri- 
spósta per  mezzo  del  signor  faltor(!,  '"  il  ((uale  è  cortese,  e  facil- 

I  H;iln  li';j;f;ono  le  slamile,  Genova. 

"  Anna  ifEsle  fu  in  prinK!  no/./c  coiisiimla  a  Francesco  di  J.,orena 
duca  (li  Gnisa,  poi  a  (iiaconio  Ji  Savoia  duca  di  Ncuionij. 
3  Coccapani. 
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mente  farà  darmi  ogni  lettera  che  gli  sia  mandata.  Ed  a  Vostra 
Signoria  ed  al  signor  consorte  '  bacio  le  mani,  e  bacio  i  figliuo- 
li. Di  Sant'  Anna  in  Ferrara ,  il  14  di  febraio  del  1581. 

147        Al  duca  Carlo  Emanuel  di  Savoia.  —  Torino. 

Io  non  mi  pentirò  mai  d' aver  addimandato  favore  a  Vostra  Al- 
tezza serenissima,  né  d' aver  molto  sofferto  per  suo  amore  :  on- 
de mi  pare  di  poter  pregarla ,  con  ferma  credenza  d' esser  com- 
piaciuto, ch'ella  si  degni  d'esser  conia  protezionepresente  per 
tutto,  e  di  favorir  il  ricapito  di  tutte  quelle  lettere  e' ho  scritte  e 
che  scriverò.  Io  sono  molto  divoto  a  la  casa  d'  Austria  ,  mollo  a 
Vostra  Altezza  ed  a' signori  principi  d'Este,  ed  in  particolare 
al  serenissimo  signor  duca;  molto  ancora  al  serenissimo  gran- 
ducadi  Toscana, eda  l' illustrissimo  cardinalede'  Mcdicisuofra- 
tello  :  e  mi  pare  che  quando  per  l' affezione  eh'  io  porto  a  tutte 
queste  case  non  potessi  esser  fatto  degno  d'alcun  favore  ,  co  'l 
mezzo  di  Vostra  Altezza  invittissima  facilmente  possa.  Favo- 
risca dunque  lamia  buona  intenzione  :  e  se  la  sua  grandezza  è  ta- 
le ,  che  per  manifestarsi  non  ha  bisogno  d' altrui  depressione , 
voglia  pensare  e'  a  lei  si  conviene  d' esser  nemico  dola  maligni- 
tà. Io  ho  addimandate  molte  grazie  perchè  mi  pare  di  meritarle, 
e  di  meritar  più  che  non  dimando  :  se  Vostra  Altezza  mi  favori- 
rà a  farlemi  conseguire,  farà  quel  che  deve  per  obligo  dola  sua 
grandezza.  Ma  sovra  tutte  le  grazie  io  desidero  che  non  si  ricer- 
chi da  me ,  eh'  io  moltiplichi  ne  l' imaginazioni ,  da  le  quali  non 
posso  guardarmi ,  se  da  uomo  d' autorità  non  mi  viene  scritto  e 
parlato,  e  se  meco  non  si  procede  con  qnelle  maniere  con  le  qua- 
li si  tratta  con  gli  altri  uomini.  Ed  a  Vostra  Altezza  serenissi- 
ma desidero  felicità. 

Mi  farà  grazia  particolarissima  a  comandar  che  mi  sia  rispo- 
sto, ed  a  far  opera  eh'  io  abbia  lettere  da  Roma  :  e  ne  la  supplico 
per  la  vita  del  re,  suo  e  mìo  signore  ;  la  qual  sempre  tanto  desi- 
derai lunga  e  felice.  Di  Ferrara,  il  20  di  marzo  del  1581 . 

»  Giovan  Forranle  Speziano ,  secondo  marilo. 
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148  Ai  Consiglieri  di  Grazia.  —  Ferrara. 

Torquato  Tasso  supplica  le  Signorie  Vostre ,  che  si  conten- 
tino di  comandare  a  messer  Borse  Adenti  che  venga  a  parlarli, 
perchè  ha  alcune  sue  cose  de  le  quali  ha  bisogno  ;  e  fa  sapere  a 
le  Signorie  Vostre ,  che  molte  volte  è  ricorso  non  solo  al  favor 
di  Lor  due  Signorie,  ma  a  quello  eziandio  del  serenissimo  duca 
di  Sassonia,  e  delserenissinio  granduca  di  Toscana,  per  dubbio 
ch'il  serenissimo  duca  di  Ferrara  non  sia  ben  informato  de' suoi 
particolari  ;  benché,  quando  anche  il  giudicasse  informato,  non 
li  parrebbe  aver  fatto  cosa  soverchia:  e  li  supplica  parimente  , 
che  si  contentino  di  consegnarli  una  casa  per  prigione.  Ed  a  Vo- 
stre Signorie  bacia  le  mani,  pregandole  che  così  con  Sua  Altez- 
za voglian  favorirlo ,  com'  egli  è  desideroso  di  non  essere  cagio- 
ne di  scandolo. 

149  A  Ercole  Tasso.  —  Beryamo. 

Raccomando  la  mia  vita  e  la  spedizion  de  le  grazie  addiman- 
date  a  Vostra  Signoria,  laqual  peri'  antica  amicizia  eh'  è  fra  noi 
non  dee  rimaner  di  pregar  per  me  il  signor  duca  serenissimo  ed 
ogni  altro  principe  al  quale  ioson  ricorso.  E  non  meno  al  signor 
Crislofoi'o  suo  fratello  la  raccomando ,  e  da  l' uno  e  da  l'altro  di 
loro  riceverei  a  somma  ventura  il  ricever  lettere ,  e  (se  possibil 
fosse)  d'esser  per  sollecitudine  loro  posto  in  qualche  casa  o  in 
qualche  villa  piacevole.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani,  ed 
a  lui  insieme  ;  al  quale  riduco  a  memoria  i  principii  de  la  nostra 
fanciullezza,  '  clu;  con  tanto  e  sì  onoralo  amore  passannno  insie- 
me. E  viva  Vostra  Signoria  felice.  Di  Ferrara. 

150  A  Laura  lìoiardl  Tiene.  — Ferrara. 

Ho  scritto  multe  Hate  ad  Urbino  ed  a  Pesaro:  so  che  Vostra 
•  Velli  noi  Ionio  prinio  ,  a  pag.  2. 
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Signoria  mollo  illustre  ha  parentado  ed  amicizia  in  quello  stato; 
se  mi  favorirà  eh'  io  n'  abbia  risposta ,  gliene  rimarrò  con  obli- 
go.  Ho  supplicato  molte  fiate  al  clementissirao  signor  duca,  che 
mi  faccia  grazia  di  trarmi  di  questa  prigione  co'  modi  ordinari,  e 
di  pormi  in  una  casa,perciochè  io  sono  assai  infermo.  So  eh'  el- 
la il  carnevale  ha  molte  volte  occasione  di  parlarli;  e  so  che  '1 
signor  duca  si  suol  dimostrare  assai  pieghevole  a  i  desideri  di 
Vostra  Signoria  :  s' ella  impetrerà  per  me  alcuna  grazia,  glie  ne 
rimarrò  con  tanto  obligo,  quanto  è  stato  sempre  il  desiderio  eh' io 
ho  avuto  di  servirla  ;  il  quale  perdi'  io  posso  veramente  afferma- 
re che  non  sia  stato  mediocre,  creda  anco  che  non  sia  medio- 
cre l' obligo.  E  parmi  che  non  debba  sdegnarsi  ch'io  parli  con 
parole  moderate  ;  perciochè  molto  più  riserbo  nel  cuore ,  che 
non  esprimo  con  le  parole.  Ed  a  Vostra  Signoria  molt' illustre 
bacio  con  ogni  affetto  le  mani.  Da  le  mie  stanze  di  Sant'  An- 
na, il  25  di  marzo  del  1584 . 

151  A  Ipolito  Bentiuoglù  —  Ferrara. 

A  me  pare  che  l' illustrissimo  signor  Cornelio ,  padre  di  Vo- 
stra Signoria,  dovesse  esser  più  ricordevole  de  l' antica  mia  af- 
fezione e  del  desiderio  e'  avevo  di  servirlo  ,  che  d' alcuna  nuova 
ingiuria  eh'  io  le  '  abbia  fatta  ;  perciochè  questa  non  è  stata  af- 
fatto volontaria,  ove  quella  fu  sempre  in  me  non  tanto  per  incli- 
nazion  naturale  eh'  io  ho  a  gli  uomini  di  valore,  quanto  anco  per 
elezione  e  per  fermo  proponimento.  Ma  se  Sua  Signoria  vuole 
pure  con  animo  inacerbito  ricordarsene ,  non  dee  almen  dimen- 
ticarsi come  cavaliero,  non  dee  pensare  ad  alcun  discomodo  d'un 
povero  gentiluomo  come  son  io.  Io  ho  veduta  stampata  una  par- 
te del  mio  poema  :  *  e  sapendo  d' averlo  lasciato  tutto  in  casa  di 

*  Cosi  legse  la  slampa  Jel  Cochi. 

2  I  quallordici  canti  slamp-ili  dal  Cavatcalupo;  che,  non  ancora  era- 
gli pevvenula  la  stampa  dell' Ingegneri. — Ma  nel!' ottobre  dell' 80,  scri- 
vendo a  Scipione  Gonzaga,  mostrava  di  sapere  che  quella  parte  de! 
poema  pnbblicataa  Venezia,  era  uscita  dallo  mani  del  granduca  di  To- 
scana. Come  ora  se  rreradimenlicalo? 
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Vostra  Signoria,  ho  sospettato  che  nonpossa  esser  uscito  se  non 
da  le  sue  mani.  Ma  pur,  non  dovendo  aflermar  se  non  quel  ch'io 
so,  me  ne  debbo  rimettere  a  la  sua  coscienza.  E  s' in  ciò  più  co- 
me cavaliero  che  come  cristiano  vorrà  procedere  a  quel  ch'egli 
sa  essere  il  vero  enotoal  mondo  ;  questo  solo  voglio  eh'  egli  sap- 
pia ,  che  tre  anni  sono ,  s' io  avessi  voluto  fare  stamparlo ,  n'a- 
vrei potuto  guadagnar  molte  centinaia  di  scudi  per  lo  meno  :  e 
monsignor  illustrissimo  d'Este,  seben  mi  ricordo,  m' aveva  fat- 
to offrir  mille  scudi  da  monsignor  Masetto.  E  si  dovrebbe  anco 
ricordare  il  signor  vostro  padre,  eh'  io  s' ho  fattamaggiore  stima 
de  r  illustrissimo  ed  eccellentissimo  signor  Filippo  d' Este  che 
di  lui,  e  mostro  maggior  desiderio  di  servirlo;  tanto  in  ciò  da  la 
ragione  mi  son  lasciato  guidare,  quanto  egli  peraventura  se  n'è 
dilungato  ne'  disfavori  che  da  lui  ho  ricevuti. 

Questo  m' è  paruto  di  scrivere  a  Vostra  Signoria ,  così  per- 
chè desidero  eh'  ella  sia  bene  informata  non  men  de  l'opinione 
che  de  l' animo  uno ,  come  per  pregarla  che  le  piaccia  di  riman- 
darmi la  copia  del  mio  poema  che  restò  in  casa  sua.  Ed  a  Vostra 
Signoria  bacio  le  mani.  Di  Saul'  Anna,  il  d'i  25  di  marzo  del 
1581. 

152  A  Guido  Coccapani.  — Ferrara. 

Vostra  Signoria  si  conienti  di  far  aver  queste  due  lettere ,  ' 
una  al  signor  Ipolito  Bentivogli,  l'altra  a  la  signora  Laura  Tie- 
ne. So  eh'  ella  parla  spesso  co  '1  serenissimo  signor  duca  ;  e  se 
ben  debbo  sospettare  ch'egualmente  un  potesse  esser  noiosa  la 
prigione  di  Castello  quanto  questa  di  Sant'Anna;  nondimeno 
perchè  Vostra  Signoria  è  non  sol  castellano  ma  fattore,  mi  par 
di  poter  parlare  con  esso  lei  senza  sospetto  di  prigionia ,  come 
già  soleva  parlarle  in  quel  camarino  di  cortile.  "  Laprego,  dun- 
que ,  che  picnda  occasione  di  pregare  il  serenissimo  signor  du- 
ca, che  m'allarghi  abiuanlo  la  prigionia, senon  glipiace  di  libe- 

*  Le  prcceJenli. 

*  Dov(!  tu  cliuiso  la  sera  del  17  yiuguo  lt)77.  VeJi  il  Ionio  primo, 
pag.  2:JI. 
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rarmi  affatto  :  bendi'  io  rimarrei  con  molt'  obligoa  Sua  Altezza 
se  mi  rendesse  la  libertà. 

Non  vidi  mai  più  messer  Francesco  suo ,  ne  '1  Platone  e' ha 
il  signor  Carlo  ;  e  se  ben  per  ora  non  l' adoprerei ,  m' avrebbe 
fatto  piacere  a  portarlomi  :  ma  maggior  piacere  mi  farebbe  s' e- 
gli  mi  venisse  a  trascrivere  alcune  cose.  Ed  a  Vostra  Signoria 
bacio  le  mani  ;  pregandola  che  ricordi  al  signor  Pocaterra ,  che 
m'avisi  se  le  suppliche  mandate  a  gl'illustrissimi  ed  eccellen- 
tissimi senatori  di  Milano  sono  andate  a  buon  ricapito.  Se  sarò 
favorito  con  alcuna  visita,  ne  rimarrò  sempre  conobligo  a  chi  si 
degnerà  di  venirmi  a  vedere. 

Mi  fu  ieri  detto,  che '1  serenissimo  signor  duca  non  era  infor- 
mato come  fossi  qui  trattato.  Io  non  so  quel  che  me  ne  creda  : 
ma  prego  Vostra  Signoria  che  non  voglia  né  consenta,  chela 
buona  volontà  di  Sua  Altezza  serenissima  sia  defraudata.  E  di 
cuore  le  bacio lemani.  Di  Sant'  Anna,ikri!25di  marzodell581. 

153  Ad  Alessandro  Pocaterra.  —  Ferrara. 

M'ha  detto  Stefano ,  che  ninno  ò  più  amorevole  di  voi  ;  ed  a 
me  giova  credere  eh'  egli  m' abbia  detto  il  vero ,  se  ben  non  ho 
veduto  effetto  alcuno  :  ma  questa  credenza  ha  bisogno  di  confer- 
mazion  d' effetti.  Proccurate  dunque,  signor  Alessandro  mio  o- 
norando ,  che  sia  data  alcuna  risposta  a  le  mie  lettere ,  le  quali 
tutte  ho  dirizzate  per  la  vostrastrada,oper  quella  del  detto  Ste- 
fano, con  cui  potete  parlare.  E  ricordatevi  c'avete  nome  Ales- 
sandro e  non  Fabio;  e  se  ben  non  siete  il  grande  Alessandro, 
siete  però  Alessandro,  e  non  dovete  a  Fabio  ne  la  lentezza  asso- 
migliarvi. Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

154  Al  Cardinale  Glovan  Girolamo  Albano.  — Roma. 

Io  venni  a  Ferrara  chiamato  da  l' autorità  di  Vostra  Signoria 
illustrissima,  con  intenzione  datami  di  molti  favori,  e  con  molte 
promesse ,  le  (piali  pcrancora  non  hanno  avuto  effetto ,  ancor- 
ch'  io  non  abbia  mancato  d' onorare ,  giusta  mia  possa,  il  signor 
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duca  e  gli  altri  principi  di  Ferrara  e  di  Mantova ,  e  mi  sia  loro 
raccomandato  umilmente.  Voglio  ancor,  clie  sappia  ch'io,  pri- 
ma che  fossi  messo  in  prigione  e  poi  in  prigione ,  ho  usata  ogni 
maniera  d'umiltà  e  di  rispetto  co' gentiluomini  ferraresi  e  coi 
ministri  di  Sua  Altezza;  edessi,  a  l'incontra,  hanno  usata  ver- 
so me  ogni  sorte  di  mala  creanza  e  d' inumanità  ;  ond'io  son  ri- 
soluto di  mutar  procedere  con  esso  loro ,  acciochè  la  mia  sover- 
chia umiltà  non  mi  sia  ascritta  a  viltà  :  il  che  fo  anco  volentieri 
per  opinione  e'  ho,  eh'  essi  non  vogliano  attribuirsi  l' onor  de  le 
mie  fatiche ,  del  quale  gli  giudico  immeritevoli  ;  che  i  principi 
non  si  sdegnano  d' essere  onorati  de  la  mia  penna.  Assai  è  a  me 
d'aver  buona  volontà  e  molto  desiderio  d'onorarli;  e  nel  rima- 
nente mi  contento  che  essi  si  compiacciano  pur  che  co  '1  lor  fa- 
vore le  mie  opere  vivanocome  mie  ne  lelibrarie.  Se  alcuno  non- 
dimeno di  questi  cavalieri  ferraresi,  ode  lo  stato,  procederà  me- 
co come  dee,  e  non  vorrà  attribuirsi  quello  eh'  è  proprio  de'  prin- 
cipi, 0  che  almeno  a  loro  non  si  conviene;  io  non  mancherò  di 
portargli  ogni  debito  rispetto.  Ilo  voluto  avisare  Vostra  Signo- 
ria illustrissima  de  la  mia  buona  intenzione,  acciochò  non  abbia 
occasione  alcuna  d'abandonarnii,  odi  mancarmi  de  le  promesse; 
ed  io  particolarmente  molto  mi  prometto  de  la  sua  bontà,  e  par- 
ticolarmente molto  la  prego  che  voglia  far  opera  co  '1  signor  du- 
ca mio  signore,  che  si  stampi  il  poema  e  le  rime  mie  ;  così  quel- 
le che  prima  le  diedi ,  come  le  altre  che  poi  ho  scritte ,  e  eh'  io 
giudico  che  possano  essere  vedntc  in  ([nel  modo  che  ultimamen- 
te mi  sono  uscite  da  le  mani  ;  ed  oltre  ciò,  i  dialoghi  de  la  Nobil- 
tà, de  la  Dignità  e  del  Messaggiero,c  due  piccioli  discorsi  de  le 
Virili  al  cardinal  Cesareo  ed  a  la  signora  duchessa  di  Mantova  : 
e  che  si  stampino  con  i  privilegi  de  l' imperatore ,  e  de  gli  stati 
sottoposti  a  r  Imperio,  così  inficrmania  come  in  Italia,  cosi  del 
re  0  d' altri  principi  come  di  Ilepublichc  :  e  che  quell'  utile  che 
se  ne  trarrà, molto  o  poco  che  sia ,  mi  si  doni ,  acciò  eh'  io  abbia 
onde  prevedere  a  le  mie  necessità  estreme.  E  se  il  signor  duca 
mio  signore  si  contenterà  eh'  io  goda  d(;l  privilegio  del  grandu- 
ca, che  giàmi  concosse,  io  volentieri  ai;cciterò([nesta  grazia  da 
lui.  Ed  a  Vostra  Signoria  illustrissiniaumilnicntc  raccomandan- 
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dorai,  e  pregandola  che  mi  favorisca  ne'  miei  giusti  desideri ,  le 
bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

155  Ad  Alessandro  Pocaterra.  — Ferrara. 

Vostra  Signoria  si  contenti  d'appresentar  questo  sonetto  a 
la  signora  duchessa,  e  di  far  con  questa  occasione  qualche  buon 
uficio  per  me ,  in  modo  eh'  io  ne  veda  qualche  effetto.  Vi  priego 
anche ,  che  vogliate  sollecitar  non  meno  voi  stesso  che  '1  signor 
conte  Scipione,  accioch'io  abbia  qualche  risposta  a  le  lettere 
c'ho  scritte.  E  pregateli  signor  conteche  supplichi  il  signor  du- 
ca a  farmi  le  grazie  eh' io  gliho  richieste.  Mi  scrivete  che  vostro 
figliuolo  è  intendente  di  logica  e  di  filosofìa  ;  perù  posso  discor- 
rer con  voi  :  che  quel  che  non  intenderete,  vi  sarà  da  lui  dichia- 
rato. L'ultimascritturach'io  mandai  al  cardinal  Cesareo,  'non 
s'allontana  da  la  dottrina  peripatetica,  ed  è  scritta  problemati- 
camente in  quel  modo  e'  Alessandro  ,  principe  de' peripatetici , 
scrisse  le  Quistioni  morali.  E  se  v'è  alcun  ornamento  di  proe- 
mio e  d'eloquenza,  sappiate  che  i  peripatetici  greci,  comincian- 
do da  Teofrasto,  non  rifiutaro  sì  fatti  ornamenti.  La  dottrina 
anche  del  dialogo  de  la  Nobiltà  e  de  la  Dignità  è  aristotelica  ;  se 
ben  v'è  alcuna  mistura  di  platonica,  la  qual  da  Simplicio  da  Filo- 
pono  e  da  Eustazio  è  ricevuta.  Ma  nel  dialogo  del  Messaggiero 
la  dottrina  è  platonica  con  qualche  mistura  di  peripatetica ,  in 
quel  modo  ch'i  platonici  la  ricevono.  Disegno  di  scriver  alcun'al- 
tre  cose  esattamente ,  e  di  queste  servar  la  copia ,  e  proccurar 
che  si  stampino.  Altre  poi  ne  potrò  scriver  piili  popolarmente , 
per  compiacimento  d' altri  ;  de  le  quali  non  mi  curerò  di  tener 
copia.  E  ne  lo  scriver  aìquantopiù  probabilmente  non  solo  avrò 
per  guida  Cicerone  Senofonte  e  Platone  ,  ma  Aristotele  mede- 
simo ,  il  qual  scrisse  opere  che  chiamò  acromatiche ,  ed  alcu- 
n'altre  che  chiamò  esoteriche.  "  E  le  medesime  cose  alcuna  vol- 
ta ne  l'acromatiche  e  ne  l'esoteriche  trattò ,  ma  con  diverso  mo- 


'  De  la  virtù  eroica  e  de  lacarità.Yeài  nel  tomo  primo,  aiiag.29h 
*  Vedasi  il  Lessico  del  Forcellino  alla  voce  Àcroaticus. 
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(lo.  Tanto  sia  detto  de' miei  disegni.  Voi  ricordatevi  di  sollecitar 
eli'  io  abbia  alcun  principio  di  consolazione.  Di  Ferrara. 

150  A  Maurizio  Cataneo.  — Roma. 

Sono  due  anni  passati  che  Vostra  Signoria  reverenda,  con 
l'autorità  di  monsignor  illustrissimo  suo,  'mi condusse  a  Fer- 
rara ,  ove  non  trovai  chi  mostrasse  di  saper  cosa  alcuna  di  tante 
che  Vostra  Signoria  ni' aveva  scritte;  ed  alcuni  giorni  prima  che 
fornissero  i  due  anni ,  il  signor  conte  Ercole  Tassone  mi  portò 
una  lettera  di  mia  sorella ,  e  me  ne  lesse  un'  altra,  se  ben  mi  ri- 
cordo, scritta  dal  signor  cardinale  a  lui  medesimo.  Non  l' ho  poi 
riveduto  più  ;  e  quantunrpie  io  abbia  alcune  volte  scritto  a  mon- 
signor illustrissimo ,  non  ho  mai  nondimeno  avuto  risposta  :  ma 
non  ho  però  perduta  la  speranza  che  possa  rispondermi,  percio- 
chè  il  tempo  non  è  passato  di  molto.  Aspello  che  Sua  Signoria 
illustrissima  in  queste  feste  di  pasqua  chiegga  qualche  grazia 
per  me  al  signor  duca  di  Ferrara  :  e  s'ella  fosse  così  grata  a  la 
serenissima  liepublica,sìcom'  era  in  quel  tempo  eh'  io  la  conob- 
bi assai  grande  in  Venezia  ed  assai  amorevole  verso  me,  la  pre- 
gherei che  pregasse  0 '1  serenissimo  principe  o  alcuno  di  quei 
clarissimi  signori ,  che  mi  aprissero  il  commercio  de  le  lettere 
senza  alcuno  impedimento.  Ma  perchè  io  non  so  se  Sua  Signo- 
ria illustrissima  facesse  volentieri  quest'ufficio,  mi  pare  che 
potrebbe  almeno  spender  la  sua  autorità  o  co  '1  serenissimo  du- 
ca di  Savoia  o  co'l  serenissimo  di  Toscana  (ciascun  de'  quali  cre- 
do che  la  *  vedrebbe  cosi  volentieri  papa ,  come  la  luqiublica 
sua),  e  può  ella  adoprarla  in  molte  cose  amiobenelicio;  ma  d'u- 
na sola  la  pregherò,  che  m'impetri  i  privilegi  di  quelle  opere  de 
le  quali  il  signor  duca  di  Mantova  s' ò  offerto  di  farmeli  avere  da 
la  Maestà  Cesarea.  Aspetterò  la  risposta  fino  al  giovedì  di  pa- 
squa :  e  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara ,  in  Sani'  Anna ,  il  "28  di 
marzo  1581. 

*  11  cai'iliiKilc  Alleino. 

*  IiilciiMi  Sii;i  Si.niiori;!,  cioè  iI(:;iriliiK\lcAll);uio;  ilqiiiilo,  come  bcr- 
gauiaijLO,  era  suddito  Julia  IU;i»iibljlica  di  Venezia. 
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157  Al  conte  Fulvio  Rangone.  — Modena. 

Sin  che  lo  voci  de  la  plebe  ode  la  mia  imaginazione  m' hanno 
importunamente  portato  a  gli  orecchi  il  nome  di  Vostra  Signo- 
ria molto  ilkistre ,  io  ora  ho  sperato  in  lei ,  ora  seco  mi  sono 
adirato  con  tutte  quelle  pazze  parole  che  può  dettar  non  sol 
l'ira,  ma  la  disperazione:  poiché  linalmente  s'  è  degnata  di 
mandarmi  a  parlare  un  uomo  conosciuto  da  me,  dico  che  la  rin- 
grazio, e  eh'  io  son  così  pronto  a  darle  tutte  quelle  sodisfazioni 
che  ella  possa  ricever  da  un  uomo  eh' è  così  risoluto  al  morire 
coma  pertinace  in  non  voler  fare  indignità.  E  s' ella  'sarà  altret- 
tanto pronta  a  farmi  favore ,  troverà  in  me  più  tosto  alcuna  sof- 
ferenza ne  l'aspettare,  che  molta  importunità  ne  l' addimandare. 
Ma  perchè  le  sodisfazioni  verso  lei  debbono  da  me  cominciare , 
io  le  scrivo  che  l' ho  in  concetto  di  cavaliere  di  cni  altrettanto  si 
possa  tenere  onorato  il  signor  duca  di  Ferrara  avendoloper  sog- 
getto, quanto  Vostra  Signoria  molt' illustre  riconoscendolo  in 
quel  modo  per  signore  co  '1  quale  si  riconoscono  i  principi  non 
tiranni  :  e  le  dico  di  più  ,  che  fra  tutti  i  soggetti  di  Sua  Altezza 
serenissima  non  conosco  alcuno  più  degno  di  comandare  in  sua 
vece  a'  popoli,  o  più  degno  ne  la  cui  bontà  e  integrità  Sua  Altez- 
za conlidi  ogni  affare  ;  e  v'  agginngo  per  conchiusione ,  che  Vo- 
stra Signoria  molto  illustre  può  tenere  a'  suoi  servigi  pari  miei 
per  nobiltà.  Ma  oltre  che  l' amicizia  eh'  ella  ha  avutocon  miopa- 
drc,  il  quale  ha  servito  a  principi,  non  ricerca  ch'ella  proceda 
meco  in  modo  diverso  del  passato ,  le  condizioni  de  l' animo  e  de 
r  ingegno  mio  meritano  eh'  io  sia  tolto  dal  numero  de  gli  altri  miei 
pari  ;  tra  le  quali  s' alcune  non  buone  ve  ne  sono  slate  mescola- 
te ,  non  debbono  ora  pregiudicarmi,  eh'  io  son  risoluto  di  vivere 
onoratamente:  comunque  sia,  quelle  stesse  non  consentono 
ch'inchini  l'animo  mio- quanto  vorrebbe  l'arroganza  che  porta 
seco  la  fortiuia  de'  nobili  ;  la  qual  tanto  desidero  che  sia  lontana 
da  Vostra  Signoria  molto  illustre ,  quanto  ella  per  altre  condi- 
zioni s' è  separata  da  molti.  Creda  il  signor  conte  Fulvio ,  che 
molti  vanno  altieri  di  questo  titolo  di  conte  o  di  marchese  su  '1 
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regno  di  Napoli,  a' quali  io  non  attribuirei  più  di  quel c'a  Vostra 
Signoria  attribuisco;  nò  vo' tacerle  clic  l' illustrissimo  ed  eccel- 
lentissimo signor  Scipion  Gonzaga  (che  con  lo  scrivere  ha  pre- 
venuto l'ambasciata  di  Vostra  Signoria  molto  illustre)  non  sia 
in  parte  cagione  eh'  io  così  risponda.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Fer- 
rara, il  3  d'aprile  del  1581. 

158  A  Marcello  Donati.  — Mantova. 

L' occasione  d' un  bergamasco  che  se  ne  viene  costà ,  vorrei 
che  mi  l'acessc  parer  diligente  e  non  importuno,  ricordando  a 
Vostra  Signoria  la  spedizion  de' privilegi  di  Sua  Maestà  Cesa- 
rea, ed  anco  di  quelli  del  signor  duca  suo,  se  a  Sua  Altezza  par- 
rà di  farmi  questo  favore.  Del  rimanente  mi  rimetto  a  la  rela- 
zione de  r  apportatore  di  questa  mia ,  al  quale  dirò  alcune  cose 
a  bocca,  le  quali  non  ho  giudicato  bene  sci'ivcrle.  Bari  Vostra 
Signoria  in  mio  nome  le  mani  a  l'illustiissimo  signor  Carlo  ed 
al  signor  Guido  Gonzaga:  e  viva  felice.  Di  Ferrara,  il  5  d'a- 
prile del  1581. 

159  A  Ginevra  Malatcsta. 

Dedicatoria. 

Mando  fuori,  illustrissima  signora,  sollo  il  nome  di  Vostra 
Signoria  queste  une  Conclusioni ,  '  non  solo  per  darle  qualche 
segno  delarivercnzachc,  riccvutaereililariada  miopadce,  porlo 
a  l'inlìnito  suo  valore  ;  ma  ancora  acciochè ,  s'elle  non  saranno 
per  avventura  ben  difese  dalc  mie  ragioni,  sianoalmeno  da  la  sua 
autorità  sostenute;  onde  insieme  co  '1  mio  poco  ingegno  nel  di- 
sputarle, si  conoscail  molto  giudicio  neldcdicarle.  Prenda  dun- 
que Vostra  Signoria  lietamente  (jucsto  più  tosto  peso  che  dono; 
né  si  sdegni  che'l  suo  nome  glorioso  scenda  ad  abitarene  lemic 
carte  :  perchè  se  bene  è  ignobile  l' artificio  de  l' architetto  ,  no- 

*  Vedasi  il  primo  volume  di  qnoslo  Lcllcìe,  ;>  iia^'-    '->■ 
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bile  nondimeno ,  quanto  esser  possa  piii ,  è  la  materia  di  questa 
amorosa  fabrica ,  ed  ai  meriti  suoi  albergo  in  ogni  parte  conve- 
nevolissimo. E  le  bacio  le  mani. 

160  A  Cornelia  Tassa.  —  Sorrento. 

Riletta  lavostralettera,  rispondoadalcuniparticolari,  a'  quali 
per  la  fretta  non  ho  potuto  rispondere  ne  l'altra  lettera  scritta- 
vi. '  Ch'ella  sia  maritata  co'lsignor  Giovan Ferrante  Speziano 
molto  mi  piace  ;  perchè,  se  ben  mi  ricordo ,  mi  par  di  conoscer- 
lo, e  mi  piacque  assai  ne  l'aspetto.  Verrei  volentieri  a  trovarla, 
s' io  fossi  sicuro  di  non  aver  per  istrada  impedimento  :  se  da  per- 
sona di  molta  autorità  sarò  assicurato  di  poter  venire  sicuramen- 
te, può  ben  credere  ch'io  riceverò  sempre  molta  contentezza  di 
vederla.  E  perchè  volentieri  farei  in  cnteslc  parti  il  rimanente 
de  la  mia  vita,  se  le  paresse  di  procurarmi  unpadrone,  qual  non 
mancherebbe  in  cotesto  regno ,  glie  ne  rimarrei  con  obligo  ;  ed 
io  sovra  tutti  gli  altri  inclinerei  al  marchese  di  Pescara.  È  qui 
il  principe  di  Genève ,  al  qual  molto  volentieri,  servirci,  se  non 
fosse  eh'  egli  è  francese  :  ed  io  ,  oltre  che  sono  divotissimo  non 
men  che  umilissimo  servitore  di  SuaMaestà,  non  vorrei  pregiu- 
dicarmi in  questa  nuova  speranza  che  mi  dà.  "  Ben  è  vero ,  che 
se  l'illustrissimo  ed  eccellentissimo  signor  Scipion  Gonzaga, 
eh'  è  servitor  di  Sua  Maestà  e  nato  di  padre  eh'  è  morto  a'  ser- 
vigi del  padre ,  interponesse  la  sua  autorità  in  qualche  modo ,  a 
me  parrebbe  di  poterlo  servire  :  ma  in  questa  materia  così  volen- 
tieri udirei  il  suo  consiglio  come  quel  del  signore  Scipione  stes- 
so ;  al  quale  ho  scritto  molte  \olte  in  molte  mie  occorrenze ,  ed 
a  tutte  le  lettere  non  m'è  stato  risposto.  Vostra  Signoria  trovi 
modo  di  far  venire  le  lettere  ;  e  questa  strada  del  signor  conte 
Ercole  a  me  pare  assai  buona. 

»  SoUo  il  n"  146. 

*  Pare  che  fin  d'ora  la  sorella  gli  avesse  scriUo  della  speranza  di  po- 
ter ricuperare  la  dole  niaierna:  speranza  die  non  fu  il  incn  fastidioso 
de' suoi  tormenii,  e  T accompagnò  al  sepolcro.  Vedi  la  lettera  all'Al- 
bano del  17  di  giugno. 


52  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1581). 

Non  mostra  di  sapere  che  sia  prigione  ;  e  forse  la  qualità  e  'I 
modo  de  la  mia  prigionia  non  è  noto  al  signor  duca  di  Ferrara , 
ne  a  la  signora  duchessa  d'Urbino: ma  son  qui  tenuto  comepia- 
ce  a '  ;  in  poter  del  quale  m' ha  condotto,  pensando  di  l'ar- 
mi beneficio ,  monsignor....  '  :  ed  egli  ^  usa  meco  ogni  sorte  di 
rigore  e  d'inumanità;  e,  centra  la  fede  promessami  da  detto 
monsignore ,  mi  disfavorisce  in  tutte  le  cose,  e  ne  lo  attendere 
a'miei  studi  e  ne  lo  scrivere  e  ne  lo  stampar  l'opere  mie  princi- 
palmente ,  ne  le  quali  pii^i  vorrei  esser  favorito  e  aiutato.  E  se 
Vostra  Signoria  ha  niuii  pensiero  de  la  riputazion  mia,  in  ninn'al- 
tra  cosa  dee  più  aiutarmi,  eh' in  questa;  e  in  questa  aiutandomi, 
sarà  da  me  più  amala  senza  alcuna  finzione,  che  sorella  fosse  mai 
da  fratello,  lo  ho  scritto  da  questa  prigione  molte  fiate  al  sere- 
nissimo granduca  di  Toscana,  edamonsignor  illustrissimo  de' 
Medici ,  ^  e  pregatili  che  vogliano  rendermi,  non  dico  più  al  si- 
gnor ducu  di  P'crrarac'ad  altro  principe,  ma  al  mio  primo  slato, 
ed  a  quella  facilità  eh'  io  aveva  di  procurarmi  qualche  buona  for- 
tuna. S'essi  il  faranno,  ne  rimarrò  loro  con  obligo.  Altro  a  Vo- 
stra Signoria  non  m'occorre  di  scrivere,  senon  che  aspetto  ri- 
sposta; e  che  se  vuole  ch'io  vengaa  lei,  conviene  che  m'agevoli 
il  venire:  perch'io  son  prigioniero,  e  non  posso.  Ed  a  Vostra 
Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara ,  il  15  d' aprile  del  1581 . 

IGl         Al  conte  Ercole  Estense  Tassane.  — Ferrara. 

Prego  Vostra  Signoria  a  mandar  questa  ■'  a  mia  sorella  per 
via  secura  ;  chò  per  (luesta  cagione  a  lei ,  e  non  ad  altri ,  do  vo- 
lentieri questa  noia.  A  l'illustrissinio  cardinale  Albano  desidero 
ogni  grandezza  ne  la  Chiesa ,  e  lunga  e  felice  vita  :  altro  in  suo 
servigio  non  mi  par  di  potere  adoperare.  S' egli  farà  che  io  co- 

'  Non  ;iltii  '.(•iiiinionie  elio  il  duca. 

2  L'Albano  ,  (111!  lo  consigliò  a  Umian;  a  l'crrara  per  le  no/zi'  del 
duca. 

.'5  Sompro  il  (liirn. 

■4  ÌA'  IcUci-t^  riiiiaiK'vaiio  in  corle.  Al  granduca  di  Toscana  ve  ne  so- 
no ,  ma  di  aldi  tempi. 

"  h.ì  li.'lleia  (.lic.  procelle. 
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Hosca  così  la  sua  buona  volontà,  coni'  egli  de  la  mia  potrà  infor- 
marsi e  chiarirsi,  non  rimarrà  dal  mio  lato  alcuna  cagione  di  ma- 
la sodisl'azione ,  né  dal  suo  :  s' altro  non  segue ,  ho  convenevole 
cagione  di  non  assicurarmi  de  le  sue  pi  omesse  in  luogo  alcuno  ove 
monsignor  illustrissimo  d"  Este  abbia  autorità.  Ed  a  Vostra  Si- 
gnoria Iwcio  le  mani.  Di  Sani'  Anna  ,  il  15  d' aprile  del  1581 . 

162    Al  cardinale  Glovan  Girolamo  Albano.  — Roma. 

Nuova  ed  inauditasorte  d' infelicità  èlamia,  eh'  io  debba  per- 
suadere a  Vostra  Signoria  reverendissima  di  non  esser  forsen- 
nato ,  e  di  non  dover  come  tale  esser  custodito  dal  signor  duca  di 
Ferrara ,  nò  tenuto  prigione  ;  nuova  ed  inaudita  certo  ai  nostri 
tempi, ed  ancoaqnelli  de  gli  avoli  e  de  gli  avoli  de  gli  avoli  nostri, 
perciochè  alcuno  esempio  nun  se  ne  racconta:  ma  in  G  recia  avven- 
ne anticamente  caso  non  dissimile  a  questo;  che  Sofocle,  famoso 
tragico,  era  da'  figliuoli  impedito,  come  folle,  di  governar  le  fa- 
coltà eh' egli  s'aveva  per  avventura  acquistate;  onde  per  libe- 
rarsi dal  Sospetto  de  l' imputata  pazzia,  lesse  a'  giudici  1'  Edippo 
Coloneo,  tragedia  ch'egliaveva  falla  ultimamente  ;per  la  quale 
fu  sapientissimo  giudicato.  E  s'io,  che  ne  l'infelicità  gli  sono 
simile,  potrò  ne  l' istesso  modo  a  Vostra  Signoria  reverenrlissi- 
ma  (che  non  confido  che  debba  esser  men  sincero  giudice)  per- 
suadere di  non  esser  folle, quando  che  sia,  mi  gioverà  di  raccon- 
tare le  mie  passate  infelicità.  La  prego,  dunque,  che  voglia  leg- 
gere due  dialoghi  e'  ultimamente  ho  fatti ,  V  uno  de  la  Nobiltà  , 
l'altro  de  la  Dignità  ;  i  quali  assai  manifestamente  possono  di- 
mostrare quale  sia  il  mio  senno  :  e  se  leggergli  vuole ,  conviene 
chequi  mandi  alcuno  che  li  prenda,  oche  almeno  aprali  commer- 
cio de  le  lettere ,  che  m'è  interdetto ,  ne  so  da  chi.  Ma  se  non 
solo  gli  scritti,  ma  l'azioni  possono  esser  argomento  ch'altri 
non  sia  folle  ,  perchè  debbo  io  non  sol  folle  ma  forsennato  esser 
giudicato?  Chi  è  stato  ucciso  da  me ,  chi  ferito,  chi  percosso? 
0  chi  almeno  m' ha  dimandato  piacere ,  che  non  l'abbia  compia- 
ciuto? chi  ha  voluto  da  me  intendere ,  da  me  ,  '  alcuna  cosa  ap- 

^  Così  nel  manoscriUo. 

L.    DI    T.  —  li.  4 
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partenente  a  gli  studi  miei,  che  non  l'abbia  intesa?  chi  m'ha 
voluto  giovare ,  che  da  me  sia  stato  schivato ,  come  sarebbe  da 
folle?  Non  certo  i  medici,  i  quali  ho  sempre  oltre  modo  deside- 
rati e  pregati  che  vengano  a  vedermi  ;  non  i  confessori ,  i  quali 
ne  r  istesso  modo  ho  desiderati  e  pregati  ;  non  alcun  de  gli  anti- 
chi amici  miei, dei  quali,  come  de' confessori,  non  ho  potuto  an- 
cora vedere  alcuno.  Se  dunque  ninno  mio  scritto  mi  condanna 
per  forsennato ,  se  niun'azion  mia  ;  con  qual  ragione  il  signor 
duca  di  Ferrara  vuol  come  forsennato  tenermi  prigione? 

Diranno  alcuni ,  per  avventura  ,  eh'  io  ho  scritto  molte  cose 
più  licenziosamente  de'  principi  e  de'  privati,  eh'  io  non  doveva , 
e  che  nel  medesimo  modo  ho  parlato ,  e  che  diedi  già  una  per- 
cossa ad  un  uomo  custode  de  la  mia  prigione.  A  queste  tre  oppo- 
sizioni, monsignor  reverendissimo,  partitamcnte  risponderò.  De' 
principi  è  mio  debito  di  parlar  con  onore  e  con  rispetto  ;  ed  io  non 
sono  stato  mai,  non  dirò  sì  folle, masi  inqtrudcnte  che  non  l'ab- 
bia conosciuto  ;  non  quando  scriveva  quelle  stesse  cose  che  po- 
tevano altrui  maggiormente  spiacere  :  maio  le  ho  scritte  perchè 
ho  creduto  che  Vostra  Signoria  reverendissima  e  l' illustrissimo 
ed  eccellentissimo  signor  Scipion Gonzaga,  principe  d' Impero, 
volesse  che  prendessi  la  difesa  di  mio  padre  contra  i  duchi  di 
Ferrara  e  di  Mantova,  contra  monsignor  illustrissimo  d'  Estc , 
e  contra  Sua  Maestà  Cattolicaeziandio;edho  creduto  parimen- 
te ,  che  il  serenissimo  signor  duca  di  Savoia,  il  duca  d'  Urbino, 
larepublica  di  Vinegia,  i  clementissimi  principi  di  Germania, 
il  signor  don  Giovanni  d'  Austria ,  la  difesa  dovessero  approva- 
re. Ma  nel  difenderlo  assai  chiaramente  ho  dimostro  di  non  es- 
ser folle  :  perdi'  i  folli  non  han  distinzion  di  persone  ;  ma  io  con 
tanto  rispetto  ho  parlato  di  Sua  Maestà  Cattolica,  con  tanto  sde- 
gno del  cardinale  d'  Este  e  d'alcuni  altri,  che  mi  pareva  e' assai 
chiaramente  si  potesse  conoscere ,  che  non  mi  mancava  nò  riso- 
luzione di  morire  per  lo  padre,  né  desiderio  di  vita,  quando  Sua 
Maestà  Cattolica  la  vita  del  padre  (che  vita  è  la  memoria)  a  le 
lagrime  del  figliuolo  avesse  voluto  donare.  E  chi  in  questo  mo- 
do è  risoluto  di  morire  ,  e  tanto  stima  la  vita  che  per  rincresci- 
mento non  vuol  perderla,  non  può  esser  folle  in  alcun  modo  giù- 
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dicalo.  Solo ,  monsignor  illustrissimo ,  mi  rincresce  che  quella 
difesa,  che  con  l' autorità  vostra  e  de  l'illustrissimo  ed  eccellen- 
tissimo signor  Scipione  Gonzaga  ho  presa  ,  non  è  stata  da  me 
trattata  con  quell'  arte  e  con  quel!'  eloquenza  che  in  occasione 
di  tanta  importanzadoveva  dimostrare  :  ma  s' alcuna  cosa  ho  scrit- 
ta che  altrui  non  sia  dispiaciuta,  dal  dolore  ostata  somministrata. 
Ma  s' io  m' inganno,  monsignor  illustrissimo,  che  l'autorità  sua 
e  de  l'illustrissimo  ed  eccellentissimo  signor  Scipione  Gonzaga 
m' ahbia  indotto  a  questa  difesa,  se  questa  è  imaginazion  falsa  , 
se  umor  melanconico;  è  cosi  lontana  Ferrara  da  Roma,  e' un 
messo ,  una  lettera  o  de  l' uno  o  de  l'altro  non  mi  potesse  am- 
monire, ch'io  lasciassi  stare  di  scriver  cose  sì  fatte?  Me  l'ha 
fatto  dire  il  duca  di  Ferrara ,  me  l'ha  detto  altri  :  ma  doveva  io 
ubbidire  al  duca  di  Ferrara  in  quello  che  per  l'altrui  autorità  , 
contro  la  sua  volontà,  aveva  preso  di  fare?  Dunque  l'autoritàdi 
coloro  eh'  erano  stati  autori  di  questa  difesa  doveva  acquetarmi , 
non  quella  del  signor  duca  di  Ferrara;  ch'io  giudico  principe 
d'animo  alieno  da  me,  poco  amico  de  la  mia  riputazione,  e  molto 
inclinato  a  favorire,  se  non  volete  direi  nemici,  almen  gli  emuli 
miei  ;  ma  s' io  ne  la  vita,  se  ne  l' onore,  se  ne'  comodi  sono  stato 
offeso  ,  debbo  dir  più  tosto  nemici  eh'  emuli  :  e  questo  in  quanto 
a  la  prima  opposizione.  A  la  seconda,  de  le  parole,  tanto  mi  par 
più  facile  di  rispondere,  quanto  son  più  securo  che  non  solo  gli 
altri ,  ma  il  signor  duca  di  Ferrara  istesso  desidera  eh'  io  parli 
licenziosamente  :  ed  io  son  securo  ;  non  debbo  credere  di  poter- 
mi ingannare.  Nondimeno,  perchè  vegga  Vostra  Signoria  reve- 
rendissima eh'  io  voglio,  come  uomo  ragionevole,  con  la  ragione 
contendere,  mandi  ilduca di  Ferrara  il  cavalierGualengo,  mandi 
il  conte  Ercole  Tassone  a  parlar  meco;  ch'io  mi  fermerò  con  loro 
in  alcun  proposito,  inmodoche  non  gli  rimarrà  né  occasione  né 
pretesto  di  tenermi  prigione  come  matto.  A  la  terza  dico,  eh'  io 
non  niego  ch'io  non  percuotessi  l'uomo  custode  de  la  mia  prigio- 
ne; ma  che  nondimeno  gli  ho  voluto  dare  quelle  sodisfazioni  che 
uomo  de  la  sua  condizione  potesse  desiderare;  ed  a  me  pare  ch'e- 
gli non  potesse  ricercarla  maggior  di  quella  eh'  io  gli  diedi  con 
queste  parole ,  eh'  io  il  percossi  credendo  eh'  egli  volesse  ch'io 
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il  percotessi:pcrciocliò  se  ninna  ingiuria  può  essere  con  volon- 
tà deringiiirialo,  s'io  l'avevapercosso credendo  ch'egli  volesse, 
non  r  aveva  con  animo  di  fargli  ingiuria  percosso  :  ma  da  che  il 
percossi  sono  passati  due  anni;  e  dopo,  egli  ha  avuto  uno  scrit- 
to di  mia  mano,  nel  quale  io  gli  prometto  ducento  cinquanta  scu- 
di con  alcune  condizioni  ;  al  quale  mi  reputo  obligato  non  solo 
in  quel  modo  che  vuol  la  ragione  civile ,  ma  che  richiede  anco- 
ra la  cortesia  di  gentiluomo. 

Assai  mi  pare ,  o  monsignor  illustrissimo,  d' aver  provalo  ch'il 
duca  di  Ferrara,  come  forsennato  non  debba  tenermi  prigione: 
ora  considero  con  Vostra  Signoria  illustrissima ,  s' egli  mi  ci  pos- 
sa tener  come  savio  colpevole.  Le  colpe  o  sono  antiche  o  nuove. 
Per  r  antiche,  essendo  io  ritornato  sotto  la  parola  di  Vostra  Si- 
gnoria illustrissima,  confermata  dal  conte  Guido  Calcagnini  e 
dal  signor  Camillo  Gilioli ,  suoi  gentiluomini ,  non  può  con  suo 
onore  in  alcun  modo  tenermici.  l*cr  le  nuove  ,  s' egli  ha  voluto 
eh'  io  in  alcun  modo  l' offenda,  non  può  dolersi  ragionevolmente 
eh'  io  più  ne  l' uno  che  ne  l' altro  modo  l' abbia  offeso:  perciochè 
r  imaginazioneperla  quale  egli  vuole  peravventura  chcmimuo- 
\a  ,  non  può  esser  certa  ;  e  potrei  per  avventura  molte  liale 
aver  detto  cosa ,  credendo  eh'  egli  volesse ,  la  qual  gli  fosse  dis- 
piaciuta :  e  quando  pure  io  potessi  esser  certo  de  la  volontà,  chi 
può  frenar  l' ira  ragionevole?  Io  non  desidero  d' offenderlo  ;  egli 
vuol  che  r  offenda  in  cosa  che  può  nuocere  più  a  l' oiior  mio  c'al 
suo  :  dunque  a  suo  modo  non  debbo  offenderlo?  Si  duol  dunque 
di  me  percir  io  amo  più  me  stesso  che  lui  :  se  di  questo  si  duole, 
a  torto  si  duole  ;  ed  ha  cosi  poca  cagione  di  dolersi  di  me  »  come 
di  tenermi  prigione.  E  s' alcuno  è  c'abbia  contraria  opinione, 
dico  assolutamente  eh'  ò  poco  inlendenlc  de  le  cose  d' onore  e  di 
nobiltà. 

Ma  acciò  eh'  il  signor  duca  di  Ferrara  conosca  ch'io  non  sol 
venni  con  intenzione  d' onorarlo  e  di  servirlo,  ma  che  continovo 
ne  r  istessa  opinione  ;  dico  che  non  istimerò  mai  più  il  mio  ono- 
re che  '1  suo,  s'egli  di  quell' onore vunle parlare  del  quale  come 
principe  e  come  cavaliero  dee  fare  stima.  Che  vuole  ch'io  di- 
ca? che  io  il  sodisfaccia  ne  l'onori^  di  principe;  che  non  l'ho 
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per  tiranno  ;  e  eh'  io  credo  eh'  egU  Li  prima  volta  ragionevolmen- 
te sentenziasse  quel  che  di  me  sentenziò ,  eh'  io  noi  so  ?  Ne  l' o- 
nor  di  cavaliere,  assai  dee  rimaner  sodisfatto  di  me  s'io  l' ho  per 
tale,  quale  ho  tutti  gli  altri  cavalieri  del  suo  tempo.  Ma  non  so- 
no molte  opinioni  de  le  quali  sidubbitafra  cavalieri  del  suo  tem- 
po, e  fra  principi?  se  '1  trattato  doppio  sia  lecito  ;  se  sia  mai  le- 
cito mancar  di  fede  ;  s' un  debba  far  risentimento  in  presenza 
del  principe  :  né  di  queste  sole ,  ma  di  molt'  altre  cose  si  (fubbi- 
ta.  S' io  avessi  diversa  opinione  del  signor  duca  di  Ferrara ,  di- 
rei per  questo  eh'  egli  fosse  meno  onorato  cavaliero  de  gli  altri 
c'hanl'  istessa  opinione?  non  certo:  ed  ho  gli  altri  per  onora- 
tissimi.  Peronoratissimo  aveva  il  duca  d'  Urbino,  '  di  felice  me- 
moria, tutto  e' appro\Tisse  il  trattato  doppio,  ch'io  non  approvo: 
ma  non  credo  già  che  '1  duca  d'  Urbino  si  fosse  mosso  ad  operar 
cosa  de  la  quale  egli  fosse  stato  dubbio,  s' egli  avesse  potuto  con 
suo  onore  farla  o  non  farla  ;  ne  credo  che  il  signor  duca  di  Fer- 
rara debba  esser  certo  se,  centra  la  promessa  datami,  gli  sia  le- 
cito di  ritenermi  in  prigione  :  e  nel  dubbio ,  non  credo  che  con 
suo  onore  possa  ritenermici  :  e  chi  ha  altra  opinione  ne  le  cose 
d'onore ,  credo  che  sia  molto  ingannalo  ;  come  credo  che  sia  il 
signor  duca  di  Ferrara.  Ne  l' altre  cose  e'  a  l' onore  non  appar- 
tengono, può  il  signor  duca  di  Ferrara  tener  qual  opinione  gli 
piace ,  senza  vergogna  sua  :  ma  s' egli  approva  quella  di  coloro 
co'  quali  io  ho  avuta  alcunacmulazionenelelettere,o  essi  l'han- 
no avuta  meco,  non  dee  impedir  me  di  scriverà  mio  modo.  Non 
mi  vuol  donare  s' io  a  suo  modo  non  scrivo?  non  mi  vuole  onora- 
re? può  farlo,  eh' io  noi  riprendo  :  ma  che  voglia  impedirmi  eh' io 
non  possa  acquistarmi  da  vivere ,  non  so  come  con  suo  onore 
possa  farlo.  Quattrocento  scudi  l' anno  assai  comodamente  avrei 
con  le  mie  fatiche  potuto  guadagnar  l'anno  *  in  Yinezia.  Ne' 
due  dialoghi  de  la  Nobiltà  e  de  la  Dignità  e'  ho  scritti ,  ho  dato 
occasione  a'  signori  Viniziahi  di  negarmi  quello  e'  a  tutti  gli  uo- 
mini nel  suo  stato  concedono  ;  perciochè  de  la  dignità  del  prin- 

*  GuiduhalJo. 

^  Questa  ripetizione,  come  no  avverlc  il  primo  editore,  è  pur  ncl- 
l' originale . 
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cipe  loro  e  di  quella  del  serenissimo  duca  di  Toscana  e  del  sere- 
nissimo granduca  di....  '  e  del  duca  di  Ferrara  e  de  gli  allridu- 
chi  ho  in  maniera  scritto ,  che  mi  pare  d' aver  provato ,  ohe  per 
ragione  il  principe  di  V inezia  dovrebbe  cedere  ;  ma  che  se  pre- 
cede ,  precede  solo  perchè  così  piace  al  papa  ed  a  l' imperatore. 
Altrettanti  n'avrei  guadagnati  nel  regno  di  Napoli  tra  le  stam- 
pe, eh'  ivi  sono  pure  in  alcun  modo,  ed  i  doni  de'  principi  e  de  i 
cavalieri  :  ma  de  la  nobiltà  anche  di  questi  sei  duchi  ho  scritto 
in  maniera,  che  quegli  illustrissimi  signori  del  Regno  se  nepos- 
son  ragionevolmente  tener  poco  sodisfatti.  Mille  scudi  avrei  ca- 
vati dal  mio  poema ,  se  le  due  volte  eh'  è  stato  stampato  fosse 
stalo  stampato  da  me:  ed  il  signor  duca  di  Ferrara  ha  consentito 
che  si  stampi;  onou  ha  saputo  prò  vederci,  volendoci  provedere: 
e  mi  tiene  prigione  come  matto ,  e  non  mi  facendo  dar  se  non  le 
cose  necessarissime.  Due  mila  cinquecento  scudi  mi  ha  detto  il 
cont'  Ercol.. .  *  eh'  io  per  ragione  posso  ricuperare  de  la  facoltà 
materna  :  e  mia  sorella  mi  scrive ,  che  ne  posso  ricuperare  mi- 
gliaio e  centinaio.  Molte  migliaia  di  ducali  era  la  facoltà  di  mio 
padre ,  la  quale  io  avrei  potuto  ricuperare  con  questi  dialoghi  e 
con  questo  poema.  Ora,  se  per  lo  signor  duca  di  Ferrara  hoper- 
dute  non  solo  le  speranze,  ma  quel  che  da  le  mie  fatiche  mi  po- 
teva assai  certamente  promettere  nel  regno  di  Napoli  e  ne  tosta- 
to di  Vinezia;  mi  pare  assai  ragionevole  eh' io  non  perda  quel 
che  per  ragione  posso  ricuperare  de  le  facoltà  materne  ;  le  quali 
debbo  riconoscere  anzi  da  la  giustizia  de' ministri  regii ,  che  da 
la  cortesia  de'  principi  e  de'  cavalieri  napolitani  :  ed  io  prego  Vo- 
stra Signoria  reverendissima  che  faccia,  eh'  io  possa  dedicare  i 
dialoghi  e  '1  poema  a  persona  e'  o  m'aiuti  a  ricuperare  i  duennla 

*  Qui  rorij,'inale  non  si  può  iiiU'ndore.  — Così  il  primo  cilitore:  ma 
forse  qui  dcvu  dire  di  Toscana;  e  sopra  dì  Urbino,  di  Mantova,  o 
simili. 

*  Il  Tasso  aveva  prima  scriUo  mia  sorella  ;  poi  caninsilate  queste  pa- 
role, e  sosliliiilo  il  coìtC  Il'rcol,  con  un'aUra  parola  che  non  si  può 
intendere. — tinsi  nota  il  primo  (nlilorc,  ilipiaie  crede  che  (jueslo  con- 
r  ti'cole  sia  il  l'.onlrari ,  al  (piah;  mandò  Tonpiato  quel  suo  paragono 
tra  Francia  e  Italia,  lo  pi-rì)  cr(!do  (  e  creder  credo  il  vero  )  che  sia  il 
conte  Ercole  Estense  Tassone.  Chi  ley;ge,  dev'essiTsene  accorto. 
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e  cinque  '  scudi,  o  me  ne  dia  il  contracambio,  e  che  parli  a  pro- 
posito, come  io  parlerò  con  chi  in  suo  nome  mi  parlerà.  Voglio 
oltreciò  che  sappia  Vostra  Signoria  reverendissima,  che  in  que- 
sta prigione  tanto  ho  perduto  de  la  mia  sanità,  che  non  sarei  atto 
ad  affaticarmi  com'  era  prima  :  sicché  tra  la  debilezza  de  la  mia 
complessione  e  '1  pregiudizio  che  m' ho  fatto  nel  regno  di  Napoli 
ed  in  Vinezia ,  non  cosi  facilmente  potrei,  ne  così  comodamen- 
te ,  procurarmi  il  vivere  come  prima  avrei  potuto  :  onde  Vostra 
Signoria  reverendissima ,  eh'  in  Ferrara  m'ha  condotto  di  Sa- 
voiti ,  ove  il  serenissimo  signor  principe  m'aveva  offerta  la  pro- 
visione che  mi  dava  il  signor  duca  di  Ferrara ,  e  le  mie  scrittu- 
re, dee  provedere,  o  far  e'  altri  in  alcun  modo  proveda,  non  dirò 
a'  miei  bisogni  ma  ale  mie  convenevoli  comodità.  Vostra  Signo- 
ria reverendissima  può  sapere  come  son  nato  e  come  sono  stato 
allevalo  ;  e  dee  anco  sapere  in  che  grado  ho  servito  il  signor  du- 
ca di  Ferrara ,  ed  in  che  grado  ho  potuto  servire  il  serenissimo 
granduca  di  Toscana.  Ora,  dopo  cinque  anni  d' infermità  e  di 
travagli,  *  se  per  pazzia  son  caduto  dal  mio  grado,  come  dicono, 
la  pazzia  è  anzi  degna  di  compassione  che  di  pena  ;  onde  io  non 
veggo  perchè  debban  men  onorare  di  quel  che  solevano,  comin- 
ciando io  a  ricuperare  il  senno,  come  pareagli  altri  :  se  percol- 
pa,  de  la  mia  repulazion  son  caduto,  com'  io  credo  ;  quando  non 
vogliano  onorare  come  solevano ,  debbono  almeno  riputar  che 
l'infermità  e 'l  disagio  di  cinque  anni  sia  stata  pena  convenevole 
ad  ogni  colpa ,  e  lasciarmi  vivere  ritirato  e  lontano  da  le  corti  e 
da'  favori;  ma  non  astringermi  ad  alcuna  sorte  di  servitili  che 
non  mi  piaccia  :  a  la  quale  io  non  veggo  chi  possa  costringermi; 
perciochè  sovra  la  mia  volontà  non  ha  alcuna  ragione  principe 
alcuno  del  mondo  ;  sovra  ilcorpo molti  possono  averla,  e  men  de 
gli  altri  il  duca  di  Ferrara.  Se  mi  lorrà  il  corpo,  morrò  certo 
mal  volentieri,  mn  certo  men  mal  volentieri  che  non  vivrei  invita 
odiosa,  qual  sarebbe  quella  eli'  io  voimaginando  che  alcuno  vor- 

^  Sta  così  scriUo  nel!'  originale  ;  ma  deve  dire  cinquecento.  Vedi  la 
loUera  al  ('aiaiieo,  del  18  oUobre. 

^  Dj!  1o77  in  poi  non  ebbe  più  bene.  Vedi  il  volume  primo  ,  a  pag. 
221. 
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rebbe  eh'  io  facessi.  Non  muoio ,  com'lio  detto ,  voientieii ,  ma 
per  ninna  cosa  più  desidero  di  \'ivere  che  per  finire  il  mio  poe- 
ma, '  conle  aveva  desideralo,  e  scrivere  alcun' altre  cose  a  sodi- 
sfazion  mia.  S' altri  vuol  donarmi  hi  vita  perch'  io  cedendo  a  gli 
enudi  ed  ai  nemici  miei  la  palma ,  mi  chiami  vinto  non  sol  ne  la 
ragione  de  le  opinioni,  ma  anche  ne  lo  scrivere, può  ritenersi  il 
dono  ,  che  io  non  gliel  chiedo.  Ben  è  vero  che  s' alcun  fosse ,  il 
quale  per  sua  sodisfazione  volesse  che  io  scrivessi,  non  per  dar 
l'onore  a'  nemici  miei  e  torloa  me,  non  negherei  di  farlo,  quan- 
do potessi  ;  ma  non  posso  :  e  s' io  avessi  risguardo  a  la  sua  sodi- 
sfazione,  dovrebbe  egli,  per  grande  che  fosse,  averlo  a  la  mia  ; 
e  considerare  che  l'inimicizie  e  l'emulazioni  nate  per  cagion  di 
lettere  sono  affetti  cosi  possenti ,  che  da  ninna  ragione  possono 
essere  acquetati  ne  gli  uomini.  Ma  perchè  sono  assai  risoluto 
che  tutto  quel  che  'l  signor  duca  di  Ferrara  ricevesse  da  me , 
non  tanto  per  sua  sodisfazione  quanto  per  mia  poca  riputazione 
il  ricercherebbe,  e  eh'  egli  la  sua  sodisfazione  in  altro  che  ne  la 
mia  poca  riputazione  non  porrebbe;  risolvo  '  che  poemi  lunghi 
non  solo  non  sono  atto  a  fare ,  ma  non  voglio  :  brevi  sonetti ,  di- 
co, e  canzoni  ne  farò  com'  egli  vuole,  s' a  suoi  servigi  mi  vuole  : 
se  non  mi  vuole,  assai  del  suo  debito  ho  parlato,  e  di  quel  di  Vo- 
stra Signoria  reverendissima  e  del  mio ,  eh'  è  di  morire  e  di  vi- 
vere coin' uomo; lieto  sepotrù,  ma  lieto  com'uomo.  Ed  aVostra 
Signoria  reverendissima bacJo  h  mani.  Di  Ferrara,  il  t23  di 


HYS  Al  cardinal  Carlo  Borromeo.  —  Milano. 

Io  ho  scritto  molle  volle  a  divoi'si  signori  por  avere  il  privile- 
gio de  lo  sialo  di  lAlilano,  del  mio  poema.  '"  Ora  intendo  che  lo 

'  Lo  ri^'iiarJava  come  iioii  liiiilo;  e  pi'rò  aveva  senipro  negalo  ili 
stamparlo. 

'^  Lo  stampe,  e  fois'aiielie  il  nianoscrillo  ,  Ikiiiiio  (|iii  un  Voslia  Si- 
gnoria rcrcrrìKlissinm  :  ma  chi!  farne?  Il  Capuno  rimediava  lacendo 
/j.vo/wt;  ma  non  mi  scinlna  rnneiiialo. 

'  Aveva  scrillo  aiiclie  a'  seiialori  di  Milano.  Vedi  la  lettera  sotto  il  u" 

i;)2. 
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slampalore  di  Parma  l' ha  fatto  stampare ,  e  che  n'  ha  il  privile- 
gio, il  quale  non  so  come  gli  sia  slato  concesso  ;  ma  so  bene  che 
la  servitù  eli'  io  aveva  co  '1  signor  principe  suo  nipote  '  merita- 
va cheame,  piìitostoche  adaltri,  dovesse esserconcesso  ilfrut- 
to  de  le  mie  fatiche.  Ed  ora  ne  priego  non  men  kii  che  Vostra 
Signoria  illustrissima ,  che  mi  favorisca  ad  averlo  non  men  di 
questa  che  d'alcun' altre  opere,  de  le  quali  le  manderò  la  lista , 
se  saprò  che  questa  mia  lettera  sia  stata  mandata  a  Vostra  Si- 
gnoria illustrissima ,  e  eh'  ella  l' abbia  giudicata  degna  di  rispo- 
sta. E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

164  A  Maurizio  Calanco .  —  Roma. 

Risponderò  brevemente  a  la  lettera  di  Vostra  Signoria  de  li 
24di  maggio.  I  miei  travagli  e  l'infermità  le  riconosco  non  da  al- 
cun piiineta,  ma  da  la  giustizia  del  Signore  Iddio ,  e'  abbia  volu- 
to punire  i  miei  peccati  :  e  spero  che  la  sua  pietà  ,  eguale  a  la 
giustizia ,  mi  concederà  il  perdono.  Del  signor  duca  di  Ferrara 
debbo  sempre  scrivere  e  parlare  come  di  principe  valoroso  ed 
onorato  molto  ;  ne  farò  altramente.  Che  non  ci  sia  alcun  princi- 
pe che  ra'  odii ,  assai  mi  piace  :  e  verso  me",  che  facilmente  mi 
sdegno  nò  so  odiare ,  non  dovrebbe  forse  alcun  mostrare  segno 
d' odio  :  e  quelli,  de  la  cui  buona  volontà  molto  già  mi  prouiise 
l'dlustrissinio  signor  cardinale  Albano,  alcun  segno  d'amore 
devrebbon  dimostrare.  Amo  particolarmente  il  principe  di  Man- 
tova, con  molta  inclinazione  di  servir  Sua  Altezza  ;  edavrei  cosi 
volentieri  ad  alcun  gran  principe  obligo  che  mi  ponesse  a'  suoi 
servigi,  come  a  Sua  Altezza  volentieri  l'avrùche  interceda  per 
la  mia  libertà  :  la  qual  più  mi  sarebbe  grata  per  suo  mezzo  con- 
seguita, che  per  quel  di  molti  altri;  perchè  non  posso  pensar 
d' essere  ingrato  a  chi  mi  fa  favore.  Né  mi  sarà  negata  perch'io 
non  obbedisca  a  quei  comandamenti  de  l' illustrissimo  cardinale 
Albano ,  i  quali  possono  ragionevulmcnle  esser  fatti  ad  un  par 
mio;  nò  per  che  io  non  procuri  di  dar  a  ciascuno  di  me  ognicon- 

^  Nipote  del  Dorronico  era  il  priiicii)C  Jl  Molt'ella.don  Fen  nulo  Gon- 
zaga. Vedi  la  deilicaloiia  dell' Aldo  alla  prima  edizione  dell' Jmùi(a. 
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venevole  sodisfazione  :  ina  conosco  me  stesso ,  e  gli  altri  ;  e  mi 
ricordo  con  quai  promesse  fui  chiamato  dal  signor  cardinale  Al- 
bano, suo  signore,  a  le  nozze  del  signor  duca  di  Ferrara. 

La  mia  tragedia  '  né  ricuso  di  fornire,  né  desidero  ;  perchè  i 
componimenti  mesti  sogliono  perturbar  l'animo  :  ed  io,  che  son 
malenconicn  per  natura  e  per  accidente,  debbo,  quanto  posso  più, 
viver  lieto,  come  Vostra  Signoria  m' esorta,  senza  far  nondime- 
no cosa  che  sia  centra  l' onor  de  V  età  e  de  la  profession  mia. 

Che  '1  mio  poema  piaccia ,  mi  piace  :  e  se  bene  io  non  me  ne 
compiaccia ,  non  lo  giudico  dispiacevole  ;  e  vorrei  potermene  com- 
piacere. E  mi  dolgo  del  signor  duca  di  Mantova,  che  prima  ab- 
bia consentito  che  mi  sia  fatto  quel  disfavor  da  gli  uomini  , 
che  voi  chiamate  favor  di  fortuna  ;  e  che  poi  non  mi  abbia  favo- 
rito in  modo ,  che  non  rimanesse  alcun  luogo  a  la  fortuna ,  ove 
la  prudenza  e  l' arte  dovevano  solamente  operare  ;  le  quali  cre- 
sciute in  me  con  l'età ,  ed  affinate  co  '1  giudizio  non  debbono  in 
quel  che  apperliene  al  poema  lanciar  luogo  alcuno  a  la  fortuna  : 
né  posso  non  dolermi  del  serenissimo  signor  duca  di  Savoia,  che 
s'ha  alcuna  buona  volontà  di  farmi  favore  in  questo  particolare, 
non  la  mi  faccia  manifesta  ;  e  se  noni'  ha,  mi  lasci  dubbio  de  l'a- 
nimo suo. 

Scriverò  sempre  a  Vostra  Signoria  mollo  volentieri  per  lo 
mezzo  del  signor  cont'  Ercole  Tassone,  s' egli  me  ne  darà  com- 
modità  ;  e  li  manderò  le  composizioni  mie  ;  e  gli  avrei  già  dati 
tre  sonetti  e' ho  fatti  per  lo  signor  cardinale  Albano,  s'egli  si 
fosse  lasciato  veder  mcn  di  rado.  Oggi  m'ò  stata  da  lui  portata 
una  lettera  de  la  signora  mia  sorella  :  questi  mesi  adietro  me  ne 
fu  portata  un'  altra.  Amoiniiei  nipoti  quanto  possa  amare  alcun 
zio,  e  gli  vorrei  veder  ben  allogati.  Già  pensai  di  por  l' uno  a'  ser- 
vigi del  signor  duca  di  Ferrara  :  poi  aveva  disegnato  di  porne 
un.altro  per  paggio  del  signor  principe  di  Savoia,  e  l'altro  al 
principe  di  Mantova  :  ora  ne  udirò  quel  che  ne  parrà  a  l'illustris- 
simo cardinali!  Albano.  Maio  son  inclinato  assai  aporlo  coni'  il- 
lustrissimo signor  Scipione  Gonzaga  ,  tutto  che  povero  princi- 

*  Il  Torrismniidt),  t,'i:i  comiiicialii  a  scrivono  col  liU)lo  di  GalcuUo 
re  di  jSorvcfjia  nel  lo7i.  Vedi  il  volinno  |iriiiio,  a  pa;,'.  io. 
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pe  egli  sia  ;  percht;  spererei  che  dovesse  esser  allevato  non  sol 
con  buoni  costumi  e  con  belle  creanze ,  che  non  mancano  ne  la 
corte  di  Mantova  ;  ma  con  molto  timor  d' Iddio  e  con  molta  osser- 
vanza de  la  religione,  che  malagevolmente  siposson  trovare  ne 
lecerti  grandi. 

11  signor  Scipione  già  m'aveva  per  lettere  promessi  i  privi- 
legi di  Sua  Maestà  Cesarea  porlo  mio  poema,  eper  altre  opere 
mie  :  poi,  quando  questi  giorni  adietro  fu  a  vedermi,  me  li  con- 
fermò, e  mi  promise  quelli  del  signor  duca  di  Mantova  anco- 
ra ;  ma  non  tornando  a  vedermi ,  come  m'  aveva  promesso ,  soii 
rimase  non  so  se  più  mal  sodisfatto  o  maravigliato  de  la  poca  a- 
morevolezzache  Sua  Eccellenza  ha  dimostro  verso  me. 

lo  pensava  ch'ella  agevolmente  potesse  impetrar  dal  signor 
duca  di  Ferrara  lamia  solita  provisione,  acciochèio  potessi  trat- 
tenermi seco  in  Roma  ;  stanza  che  per  ogni  altro  rispetto ,  che 
per  quel  de  l'aria,  mi  piacerebbe  molto.  Udirò  volentieri  quel 
che  mi  consiglierà  il  signor  cardinale  Albano  ,  non  solo  in 
questo  particolare,  ma  in  quel  de'  privilegi  ancora.  Io,  oltre 
quelli  che  mi  sono  stati  promessi,  non  ne  chiedo  alcun  altro,  nò 
ne  rifiuto.  Ora  ben  prego  monsignore  illustrissimo  Albano  che 
mi  sia  cortese,  e  non  solo  di  consiglio,  ma  d'aiuto.  Ed  a  Vostra 
Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara  li  11  di  giugno  1581. 

1G5     A  Lucrezia  da  Este,  duchessa  d' Urbino. — Ferrara. 

Fui ,  alcuni  giorni  addietro ,  salutato  in  nome  di  Vostra  Al- 
tezza dal  signor  Ippolito  Bosco  e  da  un  messcr  Stefano,  un  uf- 
ficiale qui  de  lo  spedale,  '  e  mi  rallegrai  infinitamente  che  la  sua 
umanità  si  fosse  fatta  incontro  a  la  mia  indignità,  ed  abilitatala  a 
ricevere  favori  si  fatti.  Ma  poi  non  ho  più  vedutoli  Bosco  ;  emes- 
ser  Stefano,  che  solevaesser  qui  mattino  e  sera, è  sparito;  siche 
r  intenzione,  chemifu  data  insieme  co'lsaliito, ch'io  sarei  tratto 
da  questa  prigione ,  ^  non  solo  non  è  stata  effettuata ,  ma  quasi 
pare  che  mi  sia  tolta  la  speranza,  che  debba  esser  posta  adeffet- 

^  Mnnoscrilli  Kslensi.  Laslampa  venula,  Stefano  n  fidale  qui  di  casa. 
2  Manoscrilli  Estensi.  La  slaiiipa  vt-iiela ,  di  questo  luogo. 
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to.  Madama  serenissima ,  io  la  voglio  supplicare ,  che  se  la  sua 
umaiiilà  si  fa  iiiconlro  a  la  mia  viltà ,  voglia  anche  la  sua  pietà 
l'arsi  contro  a  la  mia  miseria ,  e  porgermi  alcun  aiuto  in  modo 
eh'  io  ne  senta  alcun  sollevamento  ;  e  non  potendomi  favorire  ne 
la  libertà,  e  nel  riattaccare  '  la  mia  servitù  con  Sua  Altezza 
(eh'  è  il  fine  d' ogni  mio  desiderio ,  e  che  sarebbe  l' estrema  mia 
felicità) ,  mi  favorisca  ora  ne  la  sanità ,  e ,  quando  ""  che  sia ,  ne 
la  libertà:  e  s'assicuri  ^  eh' è  ben  possibile  ch'io  serva  altro 
principe,  o  che  da  altro  principe  dipenda ,  che  dal  duca  suo  fra- 
tello ;  ma  non  è  già  possibile  eh'  io  m' induca  a  dipender  da  alcu- 
no che  voglia  ch'io  disserva  lui  più  oltre  di  quel  che  ho  fatto. 
Perdi' io  son  risoluto  di  non  voler  accrescere  le  mie  colpe  con 
nuova  pazzia,  seben  ne  sperassi  per  premio  onori  e  comodi  gran- 
dissimi, e  la  ricuperazion  de  la  sanità  :  e  da  questoproponimen- 
to  non  èper  rimovermi  la  morte  slessa.  lodaròquestaa  unmes- 
ser  Antonio  ''(pere' altri  non  compare),  ilVjuale  non  mi  porta  nò 
proposta  ne  risposta  in  nome  d'alcuno,  sperando  che  pur  debba 
far  capitarla  ne  le  sue  mani.  E  starò  aspettando  da  lei  risposta 
0  di  parole  o  d' effetti  ;  e  se  de  l' une  e  de  gli  altri  mi  fosse  data, 
mi  riputerei  avventuroso  servo  di  Vostra  Altezza,  ed  obligato 
più  che  alcun  mai  le  fosse.  E  le  bacio  le  mani  umilissimamente. 
Di  Ferrara. 

16G  Ad  Alessandro  Guarlnl.  —  Ferrara. 

lo  pregherei  Vostra  Signoria  che  mi  prestasse  Boezio  De 
co/Lso/f(//rjiu';j/a/(woyj/aac,  s'io  non  avessi  maggior  voglia  d'uscire 
che  di  leggere.  Ma  non  polendo  io  vivere  in  prigione  senza  con- 
solare me  stesso  in  qualche  modo ,  non  le  sia  grave  di  prestar- 
lomi. 

Vidi  r  altro  giorno  messer  Tommaso  ^  segretario  della  slgno- 

I  La  velici;»  sUiiiiiiò  ritacrarc ,  e  reilcImeiUc  copiò  I:i  ('.:i|iiiri'i;iii;i. 

'^  liiii;iii/.i  e  <iuuihIo  la  veiicla  loco  imulo  IVtiiio  ;  e  la  ('.ii[>iiniaiia , 
jìiinlo  lei  ino. 

'■'  Maiio.sciiUi  Kstniisi,  I,a  slampa,  s' assicuri. 

*  Cosi  icgt^oiio  iellati  Manoseiiili  ;  menine  la  stampa  le!;^'e  .inlimo. 

^  Così  logge  il  Scrussi,  II,  Gii,  noia  1.  —  Tommaso  Cavalleniio,  pii- 
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ra  donna  Marfisa,  e  mi  promise  che  Sua  Eccellenza  mi  condur- 
rebbe seco  a  Medalana  :  '  da  poi  non  l'ho  riveduto,  ma  l'aspet- 
to co  '1  buon  tempo.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani ,  ed  al 
signor  Annibal  Pocaterra  ancora;  e  vivano  lieti.  Di  Sant'An- 
na, il  16  di  giugno  1581. 

ma  segretario  del  marchese  Filippo  da  Esle,  era  passato  ai  servìgi  di 
donna  Marlisa. 
*  li  Serassi,  Madalcr,  segueaJo  una  copia  del  Guarino. 
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LA  PRIGIONIA, 

(1579-1580.) 


Dal   giugno  del    i58i    al   marzo  dell' 82  ,  in  cui  si  compiva  1' anno  lerzo 
della  sua  prigionia. 

1581  ,  giugno.  Mainla  alia  sorella  un  sonello  in  morie  ili  Giovanni 
d'Austria;  0  al  cardinale  Albano  pure  lo  la  sentire  ^  ma  gli  vorrebbe 
portare,  o  almeno  trovar  modo  di  mandargli  sicuri  i  dialoghi  de  laAo- 
bilia  e  de  la  Dignità. 

—  Volentieri  rinnova  la  servitù  con  Ferrante  Gonzaga,  per  mezzo  di 
Curzio  Ardizio;  e  per  lui  e  Rannuccio  Farnese  scrive  sonetti. 

—  Inijlio.  Figurandosi  di  poter  iu  autunno  aver  licenza  d'andar  .1 
Napoli,  ha  desiderio  di  cinquanta  scudi;  e  da  Ferrante  Gonzaga  n'è 
sodisfatto. 

—  Prega  l'ambasciatore  toscano  a  impetrargli  dal  granduca  la  con- 
ferma del  privilegio  già  otteniUo  per  la  slampa  del  suo  poema,  e  clic 
vieti  nel  suo  granducato  lo  s|)accio  delle  stampe  giij  fatte  in  Venezia, 
in  Parma  ed  altrove,  tranne  le  procurale  dal  noimà  negli  .Stati  Esten- 
si. E  rand)asciatore  scrive  al  cavalicr  Vinta,  si'gretario  del  granduca, 
acconipagnanilogli  la  lettera  di  Torijuato:  «  Illustre  signor  mio  osser- 
«  vandissimo.  —  Il  Tasso  mi  ha  mandato  la  poliza  che  Vostra  Signoria 
«  vedrà  ,  per  la  (piale  in  suslanzia  mi  dice  desiderare  che,  iu  confor- 
«  mila  del  suo  privilegio,  si  possi  vendere  nelli  siali  felicissimi  del  se- 
«  renissimo  nostro  Signore  il  poema  eroico  composto  da  lui,  e  slam- 
«  palo  qui  in  Ferrara,  con  proibire  gli  altri  stampali  altrove,  piu'C  in 
«  conformitii  di  detto  privilegio,  il  quale  per  maggior  ginslilicaziono 
«  mi  ha  mandato  con  della  poliza,  e  parimente  sarìi  alligalo  con  que- 
«  sta.  Vostra  Signoria  deve  aver  memoria  come  (piesto  signor  Febo 
«  Donnii,  che  ha  fatto  slampare  il  libro,  suplicò  alli  mesi  passati  a  Sua 
«  Altezza s(!renissima  d'averne  il  privilegio,  che  ragionevolmente  se  li 
te  negò  ,  allegando  di  non  volersi  conlra  fare  a  quello  che  giii  si  ora 
a  concesso  al  Tasso; e  percii)  ora  ha  ottenuto  da  lui  la  volonlii  sua, 
te  in  couibrmitii  della  clausuia  del  privilegio,  che  dice:  .Ve  quis  possit 
«.  vcmindarc,  aine  tuo  iussu  et  imluìdatc.  Vostra  Signoria  con  la  re- 
te soluzione  potri»  rimandarmi  in  dietro  il  privilegio  ;  che  cosi  ho  pro- 
ti messo,  li  baciandole  le  mani,  prego  il  Signore  Dio  per  ogni  sua  prò- 
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«  sperila.  Di  Ferrara,  li  2i  di  luglio  1381.  — Di  Vostra  Signoria  illu- 
«  sire  servitore  obbligatissimo 

a  HoKATio  Urbano.  »  ^ 
1381  ,  seltembre.  Circa  questi  tempi  manda  al  cavalier  Ercole  Ca- 
lo la  sposìzioiie  di  un  suo  sonetto,  dove  lilosotando  discorre  della 
Fortuua;  la  quale  tuttavia  sperava  benigna,  e  a  un  tempo  sfidava  ani- 
moso, cantando; 

Quella  che  nome  aver  di  dèa  non  merla 
He  l' ÌDstabil  suo  regno  il  bene  e  '1  male , 
Che  da  celeste  scende  ordio  fatale. 
Sovente  varia  e  mesce,  e  nulla  accerta: 

Onde,  per  e' aspramente  io  già  sofierla 
Abbia  più  d'  una  piaga  di  suo  strale. 
La  spero  amica;  e  s'anco  io  non  i'  ho  tale, 
L'anima  ho  cootra  lei  d'arme  coperta. 

—  Sul  cadere  di  quest'anno  sente  la  salute  inlievolila  ;  e  la  debo- 
lezza del  corpo  lo  porta  a  vaneggiare  di  toiletti,  d'appuii/.ioni,  di  ma- 
lie. Anche  la  speranza  di  poter  ricuperare  in  iN'apoli  la  dote  raaierna, 
e  il  desiderio  di  ricavar  qualche  frutto  dalle  opere  sue,  che  si  godono 
imjiM«e^ente  i  librai,  gli  rendono  più  increscevole  la  prigionia. 
[  138,3<^Tra  la  finedeirSl  e  i  primi  di  quest'anno  scrive  lettere  di  ar- 
gomento teologico  e  lilosolico  a  un  cappuccino  ferrarese  e  all'Ardi- 
zio:  poi  con  questi  ragiona  d'imprese;  patte  allora  di  dotta  e  leggia- 
dra letteratura. 


167  A  Cornelia  Tassa. — Sorrento. 

Qtiesti  mesi  passati  promisi  a  Vostra  Signoria  mandarle  un 
panegirico  o  una  canzona  per  lo  serenissimosignor  don  Giovan- 
ni d' Austria.  Non  l' ho  fatto,  perchè  non  mi  sono  sentito  dispo- 
sto al  poetare,  ed  ancora  perchè  non  sono  informato  dov' egli  sia 
morto,  né  come ,  né  in  che  occasione ,  né  dove  seppellito.  Ora 
scrivo  un  sonetto  in  questo  proposito.  '  Vostra  Signoria  il  man- 
di al  signor  Fabbrizio  Caraffa  ,  e  al  signor  Giulio  Cesare  Cor- 
reale  ,  perchè  il  mostrino  a  la  signora  marchesa  di  Pescara  ,  ed 
a  li  illustrissimi  signori  suoi  cognati,  ed  a  la  signora  principes- 

I  /frcJiivio  Mediceo ,  filza  XXII  intitolata  :  Agenti  del  G.  D,  a  Ferrara. 
7.  Comincia: 

Quel  che  l'Europa  co '1  mirabil  ponte. 
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sa  di  Bisignano.  Crederei  che  Vostra  Signoria  con  ciascun  di 
questi  signori  potesse  far  officio  per  la  mia  lihertà  ,  perchè  una 
sorella  per  un  fratello  può  scriver  convenevolmente  a'  principi 
stranieri,  non  che  a  quelli  de  l' istessa  nazione.  Dime  e  del  mio 
stato  non  so  che  altro  scriverle ,  se  non  eh'  io  sono  prigione  ed 
infermo,  e  ne  l' islesso  modo  desideroso  di  libertà.  Dal  Signore 
Dio  sono  gii  errori  miei  puniti  clementemente:  degli  uomini 
,1100  voglio  parlare.  Piaccia  a  sua  Divina  Maestà  che  si  ricordi- 
no d'  esser  nati  uomini,  e  che  io  son  nato  uomo ,  ed  uomo  voglio 
morire.  Ed  a  Vostra  Signoriabacio  le  mani.  Di  Ferrara,  in  San- 
t'  Anna ,  il  10  di  giugno  1581. 

1G8  A  Maurizio  Calanco.  — lìoma. 

Vostra  Signoria  mandi  1'  inclusa  lettera  a  mia  sorella  ,  e  ,  se 
le  pare,  faccia  veder  il  sonetto  che  v'è  al  signor  cardinab'  Alba- 
no, e  a  quale' altro  signore.  Sempre  che  avròcomniodilà  «riman- 
darle alcune  altre  cose,  le  manderò  a  Vostra  Signoria  volentie- 
ri. Frattanto  la  prego  che  ricordi  al  signor  cardinal  suo ,  eh'  io 
di  ninna  cosa  non  son  più  nesideroso  che  di  libertà,  e  che  aspet- 
to che  Sua  Signoria  illnsli'issimacon  ogni  sforzo  de  l'autorità 
sua  me  la  procuri.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  la  mano.  Di  Fer- 
rara, in  Sant'  Anna,  il  17  giugno  1581. 

1G9    Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  — Roma. 

Il  signor  conte  Ercole  Tassone  mi  portò  ,  questi  mesi  aildie- 
tro,  una  lettera  di  mia  sorella,  '  la  quale  m' invitava  a  ricupera- 
re alcuna  parte  de  la  facoltà  materna.  Poi,  non  sono  molti  gior- 
ni j)assati ,  in  presenza  del  signor  principe  di  Mantova,  me  ne 
diede  un'altra  ;  e  mi  diede  insieme  una  letiiM'a  del  signoi'  Mau- 
rizio segretario  di  Vostra  Signoria  illustrissima,  a  la  quale  io 
risposi;  ed  avrei  data  la  risposta  al  signor  conte,  se  fosse  torna- 
lo per  essa.  Ora  non  so  che  aggiungere  a  la  prima  lettera,  se  non 
che  io  non  solo  per  mia  propria  inrliuazioue  ,  ma  per  consiglio 

*  Vedi  1,1  lcUciMS(.li()  il  11"  ICO,  0  la  iioln  i  ;i  i^'A-  ->!• 
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ancora  del  signor  Maurizio  suo,  scriverò  e  parlerò  sempre  as- 
sai volentieri  con  ogni  onore  del  signor  duca  di  Ferrara  ;  e  se  ' 
il  signor  conte  Ercole  farà  aver  a  Vostra  Signoria  illustrissima 
la  copia  di  un  libro  de  la  Nobiltà,  ch'io  diedi  al  signor  principe 
di  Mantova,  vedrà  ch'io  non  altrimenti  ho  scritto  di  Sua  Altez- 
za e  de  la  Casa  sua  ,  di  quel  che  dovesse  fare  un  suo  divotissimo 
servitore.  Ne  l' istesso  modo  ne  scrivo  in  "  un  altro  de  la  Digni- 
tà, ch'io  manderei  a  Vostra  Signoria  illustrissima,  se  sapessi 
come.  E  questo  in  quanto  '"  a  quel  che  mi  consiglia  nel  partico- 
lare del  signor  duca  di  Ferrara.  Gli  altri  principi  onorerò  tut- 
ti a  mio  potere,  o  almeno  mi  sforzerò  di  non  offendere.  Pensi 
Vostra  Signoria  illustrissima  come  io  più  tosto  con  l' onorargli 
che  coni'  offendergli  possa  impetrar  la  libertà  ;  e  pensi  ancora  al 
miopresente  stato,  e  al  passalo. 

Questa  mattina  lio  mandato  a  mia  sorella  un  sonetto,  fatto 
per  lo  serenissimo  don  Giovanni  d'  Austria,  chele  sarà  mostrato 
dal  signor  Maurizio.  Prego  Vostra  Signoria  illustrissima  die 
si  degni  di  leggerlo ,  e  che  ricordi  a  la  signora  duchessa  la  spe- 
dizione de  la  mia  libertà.  Viva  felice.  Di  Ferrara,  in  Sani'  An- 
na, il  47  giugno  1581. 

no  A  Maurizio  Calaneo.  — Roma. 

Da  che  il  signor  conte  Ercole  Tassone  mi  portò  l' ultima  let- 
tera di  mia  sorella,  accompagnata  da  una  di  Vostra  Signoria,  non 
r  ho  più  riveduto,  né  da  cotesto  parti  ho  potutoaver  altra  novel- 
la; ove  io  direi  di  voler  inviare  due  dialoghi,  l' uno  de  la  Nobil- 
tà, r  altro  de  la  Dignità,  s' io  sapessi  per  quale  strada,  o  se  pifi 
tosto  non  desiderassi  di  portarli  io  medesimo.  Ma  quando  a  me 
non  sia  conceduto  di  poterli  sì  tosto  portare,  mi  dovrebbe  alme- 
no esser  dataalcunacommoditàch'iopotessi  mandarli  ;edamon- 

^  Si  desidera  questo  se,  con  grave  sconcio  del  periodo,  nella  stam- 
pa Capurriaiia.  Lo  dà  il  Serassi. 

^  E  tanto  si  dica  di  quesl'  in,  h  cui  mancanza  dà  al  concetto  un  sen- 
so al  unto  diverso. 

^  Il  Serassi,  E  questo  è  quanto. 

!..    DI    T.  —  li-  ■^ 
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signore  illiislrissimo  suo  dovrebbe  esser  assai  facile  di  aprirmi 
il  commercio  de  le  lettere  per  altri  mezzi  ancora,  che  per  quello 
del  signor  Ercole.  E  quando  vi  fosse  posto  alcuno  impedimento, 
coni'  io  vo  sospettando,  senza  saputadel  signor  duca,  la  sua  au- 
torità è  tanta,  che  potrebbe  del  tutto  rimoverlo,  lo,iionsoloper- 
clièiia  molti  m'è  affermato,  ma  ancora  perchè  da  la  ragione  mie 
persuaso,  non  posso  creder  che'l  signor  duca  siainfoimatodele 
qualità  di  mia  infermità ,  de  la  quale  a  me  pare  di  non  poter  in 
alcun  modo  risanare  in  questa  prigione  ;  e  temo  che  quando  pii'i 
si  tardi  a  darle  alcun  rimedio,  ogni  rimedio  sia  \ano  :  onde  sup- 
plico il  signor  cardinale,  che  quanto  de  lamia  salute  è  desidero- 
so, tanto  si  mostri  sollecito  nel  negozio  de  la  mia  libertà.  Da  Sua 
Altezza  n'ho  avuta  qualche  promessa,  laquale  piacciaa Dioche 
in  questo  autunno  resti  adempita ,  acciò  eh'  io  possa  andarmene 
a'  bagni.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio leniani.  Di  Ferrara  in  San- 
t'  Anna,  il  :25  di  giugno  1581. 

171  A  Curzio  Ardi'Jo.  — Mantova. 

Son  passati  molli  giorni  ch'io  non  ho  inteso  cosa  alcuna  di 
Vostra  Signoria;  pur  credi)  ch'ella  stia  bene,  lo,  per  grazia  del 
Signore  Iddio ,  sto  alquanto  meglio;  e  potrebbe  facilmente  av- 
venire che  nel  principio  o  nel  line  di  questo  autunno  andassi  a 
Napoli.  Non  sono  nondimeno  risoluto  ;  [lerchèla  mia  risoluzio- 
ne pende  da  l'alimi.  i\las'i()  polio  l'are  alcuna  certa  delibera- 
zione ,  ne  darò  aviso  a  Vostra  Signoria.  Fra  tanto  le  mando  ini 
sonetto;  e  la  prego  che,  con  buona  occasione,  il  mostri  al  signor 
don  Ferrante  Gonzaga;  e  baci  a  Sua  l'^ccclliMi/a  in  uno  nome  le 
mani;  e  saluti  il  signor  Bernardino.  Di  Ferrara. 

172  A  Curiio  Ardiiid — ■  Manloni. 

Al  line  la  iiiia  parlila  è  conclusa,  1'  andata  risolnla,  il  viaggio 
deliberato:  '  la  licenza  non  si  niega,ma  si  desidera  che  si;ipre- 

•  l'iT  N;i(i()li?  Vi'il;i^i  la  Icllera  preceilcnle.  Cosi  sognava  il  povero 
'l'ori|iuiU)! 
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sa  da  me,  fra  quelle  tante  che  sogliono  prendersi  i  cortegiani  ; 
de'  quali  non  so  il  numero.  '  Ci  rimane  solo  una  pireiola  dilTi- 
coltà  ;  ch'io  non  ho  dinari  :  e  dico  picciola  ;  perchè  io  verrei  a  pie- 
di, non  sol  per  devozione,  ma  per  desiderio  di  mutar  aria.  Che 
fareni  dunque ,  signor  Ardizio?  o  che  farò  io ,  se  non  possiam 
correr  la  medesima  fortuna  ;  o  se  non  debbiamo?  lo  avea  pensa- 
to di  chiedere  in  dono  cinquanta  scudi  a  la  granduchessa  ;  "  ma 
la  dimanda  si  farà  in  altra  occasione  :  ora  non  vorrei  perder  que- 
sta; perchè  avendomi  il  signor  duca  di  Parma  fatto  parlare  al- 
cune volte  assai  cortesemente,  m'ha  dato  ardire  di  chiederli  odi 
farli  chiedere  quale' aiuto.  Se  farete  qualche  buono  ulTicio  per 
me,  ve  n'avrò  molto  obligo  :  se  non  vi  pare, ose  non  è  spcdien- 
te ,  scriverò  ic  medesimo  a  Sua  Altezza  ;  e  farò  buona  fronte , 
se  avrò  commodità  di  parlarle. 

Qui  si  rappresenterà  una  mia  favola  pastorale  :  ho  invitato  il 
signor  principe  di  Molfelta ,  ^  ed  inviterei  anche  il  signor  prin- 
cipe Rannuccio ,  s' io  avessi  alcuna  servitù  con  Sua  Eccellenza; 
ma  'l  signor  duca\ostro^  mi  pare  di  poterlo  supplicar  liberamen- 
te ,  che  mi  faccia  anch' egli  questa  grazia:  e  mi  rincresce  che 
voi  ed  io  non  sigmo  servitori  del  signor  don  Giovanni  de'  Medi- 
ci; perchè  la  sua  presenza  sarebbe  molto  favorevole  a  questa 
mia  favola.  Fra  tanto  mando  il  sonetto  ;  il  quale  ho  rifatto,  opiìi 
tosto  fattone  un  altro  :  vedete  di  ritrovare  il  primo,  e  mandateli 
ambedue;  acciochè  siamo  essauditi  di  leggieri.  Ma  o  si  rappre- 
senti questa  beata  favola,  o  non  si  rappresenti,  verrò  certo  con 
un  compagno  almeno  :  fate  che  ritroviamo  buon  vino  e  buona 
acqua  su  l' osterie  ;  e  supplicatene  madama,  e  direi  ancora  il  le- 
g-ato  di  Romagna,  se  non  temessi  di  darvi  noia  soverchia. 

A  la  signora  principessa  di  Bisignano  baciate  le  mani  in  mio 
nome  :  io  non  le  scrivo,  perchè  in  questi  caldi  è  soverchia  fatica 
questa  de  la  favola  :  ma  s' ella  è  così  cortese  signora  come  ima- 

*  Così  legge  anche  la  stampa  CV;  ma  credo  che  non  sia  senza  er- 
rore. Forse  è  da  leggere  delle  quali  (licenze);  forse,  de'  quali  non  son 
nel  numero.  Ma  preterirei  la  prima. 

^  eli  Toscana. 

^  Ferrante  <;onzoga. 

■*  Di  Mantova. 
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gino,  non  dee  sdegnar  l'avanzo  de  la  mia  vita,  cdi  quel  elio  può 
fare  il  mio  debile  ingegno  ;  poichMe  prime  parti  son  tocche  a  gli 
altri.  Ma  piaccia  a  Dio  ,  che  io  possa  vivere  a  me  stesso,  ed 
a'  suoi  servigi,  coni'  io  vorrei;  acciochè  non  paia  fatto  per  neces- 
sità quel  eh'  è  per  elezione. 

Accetto  l'otìerta  che  Vostra  Signoria  mi  fa ,  e  ne  la  ringra- 
zio; e  la  prego  che  scriva  e  faccia  scrivere  in  mia  raccomanda- 
zione a  r  illustrissimo  signor  marchese  di  Carrara ,  ed  a  l' illu- 
strissima donna  Eleonora;  '  l'uno  e  l'altro  de'  quali  possono 
molto  giovarmi.  Vivete  lieto,  signor  mio.  Di  Ferrara. 

173  A  Cur:iio  Aì^dk-io.  — Mantova. 

Ringrazio  molto  Vostra  Signoria  de  l'ufficio  e' ha  fatto  per 
me  co  '1  signor  don  Ferrante  ;  perchè  molto  volentieri  rinnove- 
rei con  Sua  Eccellenza  la  servitù  ch'io  aveva  co '1  signor  don  Ce- 
sare suo  padre  :  e  prego  Vostra  Signoria  che  mandi  due  altri  so- 
netti ,  ''  ne  r  un  de'  quali  fo  menzione  de  l' avo  suo  glorioso  :  la 
quale ,  quantunque  sia  assai  breve ,  non  dee  nonilimeno  esserle 
picciolo  argomento  de  la  buona  volontà  e' ho  di  lodarlo  con  più 
lunghe  composizioni. 

Mando  ancora  a  Vostra  Signoria  un  sonetto  per  lo  principe 
Ranniiccio  ;  ^del  quale  prima  aveva  udito  ragiunar  con  molta  lo- 
de in  quel  c'appartiene  a  gli  studi ,  e  particolarmente  a  quo'  de 
la  poesia  :  laonde  le  rimarrò  con  molto  obligo  ,  s' ella  cercherà  di 
pormi  in  sua  grazia.  11  saluto  de  la  principessa  sua  sorella  m'  ò 
stato  oltra  modo  caro  ;  e  caro  mi  sarà  che  di  nuovo  lebaci  le  ma- 
ni in  mio  nome,  ed  insieme  al  signor  principe  suo;  e  che  mirac- 

»  Non  r Estense,  già  moria. 

*  I  due  sminai  Sopra  un  i^aso  moresco  da  tener  profinni,  che  fu 
poi  fallo  un  caUinidìo  ;  o  come  Uili;  In  ailopcraU)  da  ncniardo  Tasso, 
che  se  lo  poi  ti)  nulfc^^ii^iio  ,  e  li^sciolio  al  liyiiuolo  corno  cara  memo- 
ria acerba.  Cominciano  : 

Quesla  arca  fu  di  preziosi  oilori. 
O  nubil  vaso  di  purgati  iuchioslri. 
3  Quello  clv!  comincia  : 

Meotre  il  tuo  l'orlc  padre  io  (iira  j;ucrra. 
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comandi  a  tutti  i  gentiiuoiniiii  di  loro  Altezze,  e  particolarmente 
al  signor  Marcello.  ' 

11  sonetto  di  Vostra  Signoria  m' è  assai  piacciuto  :  del  rima- 
nente parleremo  costì ,  se  '1  Signore  Iddio  mi  farà  grazia  eh'  io 
possa  venirci,  come  desidero.  Fra  tanto  mi  comandi,  come  si 
vuole  a  gli  uomini  pronti  di  spirito,  ma  deboli  di  forze  :  e  viva  fe- 
lice. Di  Sant'  Anna. 

17-i  A  Curzio  Ardizio.  — Mantova. 

Mando  a  Vostra  Signoria  il  primo  sonetto  del  signor  princi- 
pe Rannuccio,  *  mutato  in  alcun  loco,  come  vedrà.  Nel  quinto 
verso  non  ho  fatta  alcuna  mutazione  :  vederci  nondimeno  volen- 
tieri il  parer  del  signor  Marcello ,  e  del  signor  Pontevico ,  e  de 
gli  altri  acaderaici  ;  dico  se  paresse  lor  meglio  di  replicar  ììmen- 
tre,  così  : 

E  meiìire  l'avo  giusto  amica  terra 
la  pace  regge. 

Parimente ,  se  nel  nono  piacesse  loro  di  porre  la  particella  che 
disgiunge,  nel  loco  di  quella  che  congiunge  : 

E  co  'I  parlar  sciolto,  o  co'  bel  carmi. 

Oltre  il  primo  sonetto,  ne  mando  a  Vostra  Signoria  un  altro;  ^ 
e  la  prego  che  m' avisi  de  la  ricevuta  de  l' uno  e  de  l' altro.  Al  si- 
gnor Cavallara  baci  in  mio  nome  le  mani.  E  viva  felice.  Di  San- 
t' Anna. 

175  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

De'  duo  sonetti  ch'ioho  scritto  al  signor  principe  Rannuccio, 
Vostra  Signoria  mostra  d' averne  ricevuto  un  solo,  eh'  ellachia- 

'  Donati. 

"  Intendi,  fatto  per  Rannuccio. 

3  Comincia  : 

Nel  catuiio  do  la  viU,  ce. 
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ma  bellissimo  ;  e  dee  forse  essere  il  primo,  che  comincia  «  Men- 
tre il  tuo  forte  padre  ;  »  il  quale  io  non  istimotale  :  mi  piace  non- 
dimeno che  tal  sia  paruto  a  Vostra  Signoria,  e  che  non  sia  sta- 
to disprezzato  da  quel  cortese  principe,  al  quale  io  desidero  ac- 
crescimento di  grandezza  e  felicità.  11  secondo,  che  comincia 
«  Nel  campo  de  la  vita,  »  credo  che  Vostra  Signoria  ornai  l'avrà 
avuto  ;  e  la  prego  che  gliele  mandi  :  e  se  non  l'avesse  avuto,  me 
n'  avisi  ;  eh'  io  n'  ho  copia.  Ora  le  mando  il  terzo ,  '  nuovamente 
fatto  :  il  quale  vorrei  che  per  mezzo  di  Vostra  Signoria  fosse  ve- 
duto non  solo  dal  signor  principe,  ma  da  madama  d' Urbino  an- 
cora ;  ne  la  cui  bontà  ebbi  sempre  molta  fede,  ed  ora  non  ne  deb- 
bo disperare. 

Del  ritorno  del  signor  don  Ferrante  ^  aspetto  esser  avisato 
da  Vostra  Signoria  tanto  a  tempo,  ch'io  possa  rallegrarmene 
con  Sua  Eccellenza  non  fuor  di  tempo.  Frattanto  ne  lo  stato  nel 
([naie  io  mi  ritrovo  ,  del  quale  può  aver  più  piena  informazione 
dal  signorGiulio  Mosti,  avrò  bisogno  del'opera  sua, per  riscuo- 
tere otto  scudi  da  un  ebreo  mantovano ,  de'  quali  m' è  debitore, 
come  Vostra  Signoria  potrà  intender  da  messer  Pier  Giovanni 
IMarini ,  or  servitore  del  signor  duca  di  Mantova ,  e  già  cancel- 
liero  di  mio  padre. 

Manderò  fra  pochi  d'i  al  signor  principe  di  Mantova  un  dialo- 
go, eh'  io  dedico  a  Sua  Altezza  ;  e  se  non  sarà  portato  da  alcun 
))articolare  gentiluomo,  l'invierò  più  volentieri  a  Vostra  Signo- 
ria e'  ad  alcun  altro.  '"  Ella  sa  quel  che  può ,  e  che  dee  fare  per 
un  amico,  coni'  io  le  sono  :  però  non  le  darò  altro  ricordo.  Il  so- 
netto ,  che  mi  dimanda  per  quel  signore  di  cui  tace  il  nome,  fa- 

*  Comincia: 

Sacrò  ne  l'oricnle  il  re  «li  Fella. 

2  Ferrante  Gonzii^iiautlònei  1581  ad  ac(:oin|i;ignarc  in  Spar^na  l'im- 
peratrice Maria,  moglie  (li  Massimiliano  il;  la  (|uale,  essendo  rimasta 
vedova,  amò  di  tornare  alla  casa  |)alerna.  Il  Tasso  scrisse  un  sonetto 
nel  passaggio  in  SjKigna  del  Gonzaga.  Vedi  più  innanzi. 

s  Vedi  la  dedicatoria  solU)  il  n"  131}  e  lìn  d:d  .settembre  delPSO  era 
l'alia,  ma  aspellava  (comi!  scrisse  a  Scipione  Gonzaga  il  "l  di  (pici  mese) 
una  persona  fidala  clic  glici  recasse.  liisogna  dire  che  delle  pc-rsonc 
lìdalc  gliene  capitasse  ben  poche,  pcrchù  è  incerto  ancora  a  chi  darlo. 
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rò  senza  fallo  alcuno  :  e  s' in  altro  posso  servirla ,  mi  comandi  , 
che  mi  troverà  sempre  assai  pronto.  Eie  bacio  le  mani.  Di  Fer- 
rara. 

170  A  CurUo  Ardizio.  — Mantova. 

Mandai  ieri  a  Vostra  Signoria  il  sonetto  del  signor  principe 
di  Parma.  '  Questa  mattina  ho  racconcio  un  verso  o  due  in  que- 
sto modo  ;  e  sono  i  primi  : 

Sacrò  ne  l'oricnle  il  re  di  Pella 
Famosi  altari;  o,  marmorei  altari. 

Scegliete  qual  vi  piace,  e  piacciavi  il  meglio  ;  e  fatelo  ben  ri- 
copiare ,  acciochè  sia  bene  stampato.  Se  l' altro  vi  fu  mandato , 
mandatemene  copia  conia  canzona  del  signor  principe  di  Molfet- 
ta;  e  baciate  le  mani  al  signor  principe  Rannuccio:  perchè  a  l'u- 
no di  questi  signori  eccellentissimi  sono  servitore  per  gratitu- 
dine, a  l'altro  per  isperanza  ;  né  già  io  son  di  quelli  che  fanno 
maggiore  stima  di  coloro  da'  quali  aspettano  beneficio,  che  di 
quelli  da  cui  l' hanno  ricevuto.  Madi  niima  cosapiùmi  rallegro, 
che  de  la  buona  amicizia  eh'  è  fra  loro.  Polrebbono  venire  am- 
bedue a  la  mia  raccolta.  ' 

Vorrei  un  picciol  libro  di  Proclo ,  il  qual  contiene  l' Allego- 
ria de  r  antro  d'  Omero  :  qui  non  si  ritrova,  se  non  fosse  in  Pe- 
saro 0  in  Roiua.  Vostra  Signoria  mi  faccia  favore  di  mandarme- 
lo :  e  procuri  questa  lettera  di  favore  dal  signor  duca  suo ,  o  da 
madama;  perch'io  n'avrò  perpetuo  obligo.  K  vi  bacio  le  mani. 
Vivete  lieto,  signor  mio  ;  ed  amatemi.  Di  Sant'  Anna. 

177  A  don  Ferrante  Gonznya.  — Mantova. 

Io  sono  stato  molti  anni  in  grande  calamità,  non  sol  con  mol- 


*  Cioi"! ,  in  lolle  di  Raiiiiiiccio. 

^Ambedue  i  soiietii  |H!r  Rannuccio  voleva  slampare  nella  raccolta 
dello  sue  Rime ,  che  si  preparava  dall'  Aldo . 
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to  disagio  ma,  come  a  me  pare,  coiimoltaindignilà  :  '  da  laqualo 
Vostra  Eccellenza  illuslrissinia  lia  comincialo  a  sollevarmi  con 
molto  mio  onore  ;  perciocliè  i  doni  de'  pari  suoi  sogliono  appor- 
tarlo a  chi  li  riceve ,  massimamente  fatti  con  quel  grazioso  mo- 
do co  '1  quale  ella  ha  fallo  il  suo ,  e  per  mezzo  di  così  certo  ed 
onorato  amico  com'  è  il  signor  Ardizio.  *  Laonde  se  per  sodisfa- 
zione  d'alcuno  dovessi  spender  l'onore,  dovrei  spenderlo  per 
quello  di  Vostra  Eccellenza  illustrissima  :  confido  nondimeno  ne 
la  snabontà,  che  le  sarà  molto  grato  eh'  io  meloconservi.  L'al- 
tre mie  cose,  se  pur  ho  alcuna  cosa  che  siamia,  e  la  vita  stessa, 
non  ricuserò  di  spendere  per  servizio  e  riputazion  sua  ;  né  in 
Ferrara,  dove  ora  sono  ;  ne  in  Napoli,  dove  ho  molli  parenti  il- 
lustri ;  né  in  Bergamo,  dove  gentiluomini  in  quella  città  princi- 
pali m'onorano  sempre  come  tale;  nò  in  alcuna  altra  parte,  ov'io 
sarò  :  e  perchè  con  alcun  mio  amico  ho  conferito  alcim  partico- 
lare d' importanza,  il  quale  le  potrebbe  pervenire  a  gli  orecchi , 
vorrei  eh'  ella  credesse  che  quando  io  parlai  seco  non  ebbi  alcun 
riguardo  a  la  sodisfazion  di  molti  altri  che  molto  presumon  di  se 
medesimi,  e  l'ebbi  a  quella  di  Vostra  Eccellenza  illustrissima. 
E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara ,  a'  iì  di  luglio  del  158 1. 


*  Cosi  legge  il  ManoscriUo  Estense:  indegnità,  il  Scrassi  (  VÌla,  lì, 
04)  e  la  C;i|nirrÌMii3. 

'  Il  dono  tu  (li  cinquanta  scudi.  La  ricevuta  autografa  del  Tasso  si 
conservava  in  Pesaro  presso  Annibale  Olivieri  ai  tempi  del  Serassi;  il 
quale  la  pubblicò  nella  noia  3  a  pagine  64  del  tomo  secondo  della  Vi- 
ta. Eccola. 

«  Io  Torquato  Tasso  confesso  d'aver  ricevuti  dal  signor  Giulio  Mosti 
«  cinquanta  scudi,  vciuicìnqne  d'oro  e  venlicinquc  di  moneta,  manda- 
«  timt-dai  signor  Curzio  Ardizio  gentiluomo  della  camera  del  signor 
«  duca  di  Mantova,  per  altrellanti  pattuitigliene  dall' illustrissimo  ed 
«  eccellentÌ!-simo  signor  don  Ferrante  Gonzaga,  il  (juak;  me  gli  lia  do- 
u  nati.  Ed  in  tede  di  ciò  ho  l'alto  di  mia  mano  il  iireseute-  scritto. 
«  Da  Saula  Anna  di  l'crrara ,  a'  1 1  di  luglio  15:21 . 

«  lo  Touqiuto  Tasso 
«  conlcrmo  ipiauio  sopra.  » 
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178  A  Curzio  Ardizio  —  Mantova. 

Io  debbo  ringraziar  molto  il  Signor  Iddio  d' aver  ricevuto  as- 
sai più  da  la  liberalità  del  signor  don  Ferrante  Gonzaga,  che 
non  poteva  aspettar  da  la  giustizia  del  signor  duca  di  Mantova  ; 
massimamente  avendo  egli  mandato  il  dono  de' cinquanta  scudi 
in  tempo  ch'io  credo  d'andare  a  Napoli;  ove  non  mi  mostrerò 
meno  affezionato  a  l'onore  ed  a  la  riputazione  de  la  Casa  sua, di 
quel  eh'  io  mi  mostrerei  in  Lombardia  ed  in  Mantova  medesima; 
ma  se  piacesse  al  Signor  Iddio  che  la  mia  partita  si  prolungas- 
se. Vostra  Signoria  il  preghi,  che  non  Insci  adietro  alcuna  rac- 
comandazione che  possa  giovarmi.  Io  il  ringrazio  con  una  mia 
lettera  ;  ma  piìi  particolarmente  vorrei  che  Vostra  Signoria  sa- 
pesse, che  benché  pochi  potessero  provedere  a'mieì  bisogni  più 
facilmente  di  Sua  Eccellenza,  molti  nondimeno  dovevan  fare 
quel  che  potevan  più  prontamente  ;  i  quali  avendo  mancato  non 
solo  a  la  speranza  mia ,  ma  al  debito  loro ,  hanno  scemata  la  fe- 
de ch'io  aveva  in  loro,  ed  accresciuta  la  volontà,  che  fu  sempre 
in  me ,  di  servire  il  signor  don  Ferrante  ;  per  servigio  ed  onor 
del  quale  non  risparmierei  il  sangue,  non  che  l'inchiostro:  mol- 
to mi  rincresce  che  da  la  fortuna  mi  sia  tolta  ogni  occasione  di 
servirlo;  e  da  l'infermità,  quasi  ogni  speranza  di  scriver  cosa 
che  possa  piacerli. 

ManderòaVostraSignoriaildialogodelPiaceronesto,  quan- 
to prima  potrò.  Oltre  quello,  ce  ne  sono  alcuni  altri  ne' quali 
avrei  bisogno  di  consiglio;  benché  io  sia  assai  risoluto  d'aver  in 
tutto  particolar  risguardo  a  la  sodisfazion  del  signor  don  Fer- 
rante: e  '1  consiglio  a  ninno  più  volentieri  dimanderei  chea  Vo- 
stra Signoria ,  s' io  potessi  parlarle:  forse  le  scriverò  di  ciò  al- 
cuna cosa ,  passati  questi  caldi. 

Al  signor  principe  Rannuccio  può  mandare  i  sonetti  quando 
le  pare  :  e  ne  ho  fatto  nuovamente  un  altro  a  Sua  Eccellenza  , 
che  forse  sarà  stato  mandato  costà.  Per  servigio  di  Vostra  Si- 
gnoria vorrei  poter  far  molto  :  ma  poi  che  è  piaciuto  al  Signor 
Iddio,  che  ella  possa  giovarmi  co'l  favore  di  cotesti  principi 
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suoi  signori  ;  sua  sarà  la  prima  laude ,  eh'  è  di  fare  altrui  bene- 
ficio ,  e  mia  la  seconda,  eh'  è  di  riceverlo  con  gratitudine  d'ani- 
mo, il  qual  è  inclinalissimo.  Baci  in  mio  nome  le  mani  al  signor 
Bernardino  ;  e  viva  felice.  Di  Sant'  Anna. 

179  A  Giulio  Mosti.  — Ferrara. 

Ilo  rescritti  i  sonetti ,  e  mutate  in  loro  alcune  parole ,  come 
vedrà  Vostra  Signoria.  Sia  contenta  di  mandar  questa  copia  al 
signor  Ardizio;  e  potrà  ritener,  se  le  pare,  quel  primo  del  prin- 
cipe Ranuccio.  Se  è  diminutivo  di  Rana,  dee  essere  scritto  con 
una  sola  n  ;  ma  potrebbe  facilmente  esser  eh'  egli  derivasse  dal 
latino  Rhamnuzio.  Mi  ricordo  d'averlo  letto  nel  Casa  : 

Alossandio  e  Raniuiccio  miei  cbe  fanno  ?  * 

e  volentieri  avrei  veduto  come  lo  scrive.  Ed  a  Vostra  Signoria 
bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

180  A  Orazio  Urbano.  — Ferrara. 

Già  mi  fu  concesso  dal  serenissimo  e  potentissimo  suo  signo- 
re *  il  privilegio  per  lo  mio  poema  eroico ,  e  s' ora  da  la  grazia  di 
Sua  Altezza  clementissima  mi  sarà  confermato,  ne  rimarrò  a  lei 
con  molto  obligo.  Fra  tanto  se  messer  Febo  Bonnà  vorrà  man- 
dar ne  gli  stati  suoi  alcuna  parte  de'  libri  fatta  da  lui  slampare 
ne  lo  slato  del  signor  duca  di  Ferrara,  prego  Vostra  Signoria 
che  gli  dia  il  suo  favore  ,  e  che  supplichi  1'  Altezza  del  sno  si- 
gnore ,  che  non  consenta  che  altri  libri  stampati  da  altri ,  ne  lo 
stato  del  signor  duca  di  Parma,  o'n  quello  de  la  illustrissima  Si- 
gnoria di  Vinegia,  ci  sian  venduti.  Ed  a  Vestila  Signoria  ba- 
cio le  mani  ;  pregandola  che  rinnovi  in  monsignor  illustrissimo 
de.'  Medici  '"  la  memoria  de  ralTezioiic  eh'  io  sempre  lo  ho  por- 
tata: e  viva  felice.  (Lugho  1581.) 

*  Nel  soneUo  : 

Corcggio,  clic  per  pru  mai  dò  per  danoo. 

^  il  graniliic:i  di  Toscana  ,  Francesco  de' Medici. 
^  li  cardinale  l'ordinando. 
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181  A  Maurizio  Cataneo.  —  Roma. 

A  Vostra  Signoria,  da  clie  il  signor  conte  Ercole  Tassone  mi 
portò  r  ultima  lettera  di  mia  sorella,  ho  scritto  tante  volte,  che 
assai  agevolmente  mi  può  perdonare  s' io  mi  sono  dimenticato 
non  solo  del  numero  de  le  lettere, ma  ancoradiquellochein esse 
si  conteneva.  Di  questo  almeno  mi  ricordo,  che  ho  pregatomon- 
signor  illustrissimo  suo,  '  che  faccia  officio  perlaliberazionmia, 
acciochè  innanzi  questo  autunno  prossimo  possa  andarmene 
a' bagni  :  ed  ora  a  Vostra  Signoria  ne  rinnovo  la  memoria,  e  pre- 
gola che  ne  solieci'tiSuaSignoriaillustrissima,perciochèsi trat- 
ta de  la  mia  vita;  la  quale,  se  tosto  non  si  provede  a  la  mia  infer- 
mità, è  in  grandissimo  pericolo.  Le  ricordo  ancora  il  negozio 
de' privilegi;  e  di  quei  di  Lucca  potrà  parlare  in  mio  nome  al 
buon  Filippo  de'  Nobili.  Saluti  gli  amici  ;  e  nostro  signore  Dio 
sia  con  lei.  Di  Ferrara,  in  Sant'Anna,  il  28  di  luglio  1581. 

182  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Ho  molto  obbligo  al  signor  Giulio  Mosti ,  che  dia  buon  rica- 
pito a  le  lettere  ch'io  scrivo  a  Vostra  Signoria,  parimente  a 
quelle  ne  le  quali  è  alcun  miocomponimento;perciochède'mol- 
ti  che  prima  n'  aveva  fatti  e  mandati  "  a  Vostra  Signoria  e  ad  al- 
tri amici  miei,  non  ho  avuto  avviso  alcuno;  e  dubito  che  non  sia- 
no stati  dati  a  coloro  a'  quali  sono  scritti.  Ben  è  vero  che  tra  le 
lettere  eh'  io  ho  date  al  signor  Giulio,  credo  che  se  ne  sia  smar- 
rita una,  ne  la  quale  così  era  racconcio  il  primo  terzetto  del  pri- 
mo sonetto  ^  ch'io  scrivo  al  principe  Rannuccio  : 

E  co  'I  sermone  sciolto  e  co'  be'  carmi 
Gli  altri  e  le  stesso  avanzi,  e'n  si  gentile 
Studio  la  verde  età  passar  l'aggrada. 

*  Il  cardinale  Albano. 

2  Intendi:  non  mandati  per  mezzo  del  Mosti. 

^  Vedi  al  n."  ili. 
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La  qiial  mutazione  non  muto  sin  a  te  stesso  avanzi;  ma ,  se  le 
pare ,  può  soggiungere  : 

e  '1  verde  aprile 

Cosi  Jegli  anni  luoi  passar  l'aggrada. 

Ed  assai  rimarrò  sodisfatto  di  Vostra  Signoria ,  se  farà  ricopia- 
re il  sonetto  e'I  manderà  al  signor  principe  Rannuccio.  De'duo 
c'ho  scritti  al  signor  principe  di  Mantova,  '  intenderò  molto  vo- 
lentieri quel  che  gliene  sarà  pariito.  E  volentieri  avrei  parlato 
co'l  signor  Marcello  per  molte  cagioni;ma  principalmente  per 
ricuperar  co'l  consiglio  e  con  l'aiuto  suo  la  sanità  :  la  quale  io 
stimo  che  mi  sarà  molto  difficile  da  racquistafe  ,  e  quasi  impos- 
sibile, se  i  medici  senza  più  tardare  non  ne  prendono  la  cura;  o 
se  non  mi  si  concede  ch'io  prenda  que' medicamenti  ch'io  stime- 
rò pii!i  giovevoli  ;  i  quali  forse  il  signor  Agostino  ^  non  nn  fa  da- 
re perchè  sa  ch'io  non  sono  medico  :  nondimeno  spererei  di  po- 
ter fare  alcun  miglioramento  purgandomi  com'io  soleva;  epre- 
go Vostra  Signoria  che  muova  il  signor  don  Ferrante  ascriver- 
ne efficacemente  a  la  signora  duchessa  di  Ferrara. 

In  questa  mia  infermità  la  mia  memoria  è  molto  indebolita  ; 
ma  più  in  quel  e'  appartiene  a  le  lettere  che  ne  l' azioni ,  ne  le 
quali  non  mi  serve  così  poco ,  eh'  io  non  potessi  trattar  secura- 
niente  de'  fatti  miei  e  de  gli  altrui ,  s' io  n'  avessi  occasione  :  sì 
che  molto  mi  dolgo  che  nel  negozio  de  gli  otto  scudi  si  dia  mag- 
gior fede  al  falso  testimonio  d'  un  orefice  e'  a  la  verità ,  la  quale 
semplicemente  è  detta  da  un  gentiluomo  che  non  cercò  mai  d'in- 
gannare alcuno  :  e  perchè  vorrei  che  Vostra  Signoria  ne  fosse 
bene  informata ,  sappia  eh'  io  vendei  in  Mantova  per  necessi- 
tà un  rubino,  già  donatomi  da  la  signora  duchessa  d' Urbino 
(il  quale  era  stato  stimalo ,  da  chi  più  l' aveva  stimato ,  settanta 
scudi,  e  da  chi  meno,  trentacinque),  per  venti  scudi:  ma  niesscr 
Pier  Giovanni ,  sapendo  che  non  l'aveva  potuto  vendere  a  de- 
bito prezzo,  s'offerse  di  farmene  dare  per  giustizia  otto  altri 
scudi ,  de'  quali  disse  che  madonna  Anna  sua  moglie  mi  farcb- 

'^  Vedi  al  ii*  17.'5. 

^  .Mosti,  piioic  dello  i>itedalo. 
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be  camicie  o  altri  pannilini;  e  mollo  mi  maraviglio  e' ora  parli 
altramente  :  nondimeno ,  perchè  quando  sua  moglie  fu  a  veder- 
mi questo  verno  non  mi  negò  cosa  alcuna  e'  appertenga  a  la  ve- 
rità di  questo  fatto ,  aspetto  d' udirne  quel  eh'  egli  ne  dirà,  s' io 
lo  vedrò  mai.  I  trentadue  scudi  eh'  egli  ne  dice ,  non  mi  furono 
dati  per  pagamento  d' un  anello  ;  ma  per  quel  d' una  collana  la 
quale  io  le  '  diedi  da  vendere ,  ed  egli  la  vendè  quattro  scudi 
meno  di  quel  che  pesava  l' oro  :  ne  fur  di  questi  que'  denari  de' 
quali  io  pagai  il  barbiere  ;  ma  d' alcuni  iìlippini  eh'  il  serenissi- 
mo duca  di  Ferrara  m' aveva  fatti  donare  ;  bench'  io  allora  non 
servissi  Sua  Altezza.  Come  si  sia,  se  pare  a  Vostra  Signoria 
che  non  ci  sia  rimedio  di  ricuperare  questi danaripergiustizia, 
non  se  ci  *  affatichi. 

Dal  signor  don  Ferrante  Gonzaga  non  aspetto  alcuna  ricom- 
pensa di  cosa  ne  la  quale  Sua  Eccellenza  non  ha  alcuno  obligo 
di  ricompensarmi  ;  ma  non  rilluto  alcun  dono  de  la  sua  liberali- 
tà ,  a  la  qual  non  vorrei  che  fosse  persuaso  da'  preghi  d'  alcuno: 
basti  che  egli  sia  informato  de  le  mie  necessità ,  quando  Vostra 
Signoria  gli  presenterà  il  mio  dialogo  del  Piacer  onesto;  nel 
quale  è  introdotto  a  ragionare  il  serenissimo  principe  suo  pa- 
dre, ^con  Agostino  da  Sessa,  filosofo  famoso  de' suoi  tempi. 
Frattanto  da  Vostra  Signoria  o  da  le  sue  donne  accetterò  vo- 
lentieri quel  e' un  povero  amico  può  donare  ad  un  poverissimo; 
ma  la  prego  che  non  si  discommodi. 

La  mia  memoria,  come  le  ho  scritto,  è  tanto  indebolita  che  non 
deverà  maravigliarsi  se  io  non  mi  ricoi'do  da  quale  scrittore  sia 
dato  il  velo  ad  Imeneo.  Catullo,  il  quale  ho  in  questa  stanza, 
gli  dà  la  face ,  la  ghirlanda  ed  i  coturni  ;  ma  non  gli  dà  il  velo  : 
di  Claudiano  e  d' altri  e  ho  letti,  non  ardisco  d' affermare  o  dine- 
gare cosa  alcuna  ;  e  conforto  Vostra  Signoria  a  cercarne,  s'ella 
pure  non  ha  pronta  l'autorità.  Il  sonetto  peraltro  modomi  piace; 
perchè  non  è  in  lui  concetto  oparola  e'  amio giudizio  meriti  bia- 
simo ;  quantunque  ad  alcuni  potesse  parere  eh'  ella  con  maggior 

'  Così  il  CV;  e  aUre  volle  abbiamo  notato  questa  licenza. 
^  Legge  così  il  CV. 
3  Cesare  Gonzaga. 
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lode  avesse  schivato  il  nome  pinole;  nome  nondimeno  nsato  da 
Boccaccio,  e  poi  da'  moderni  ;  il  quale  io  non  lio  sempre  rifiuta- 
to. Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

J83.      Al  cardinale  Clovan  Girolamo  Albano.  — Roma. 

I!  signor  Alessandro  Pocaterra  informerà  Vostra  Signoria 
illustrissima  de  la  prontissima  volontà  eh'  io  ho  di  scrivere,  e  di 
compiacereal  signor  duca  di  Ferrara,  quanto  in  questa  debolez- 
za de  la  mia  complessione, ein  questa  mia  infermità,  potròpiii; 
ed  insieme  le  darà  avviso  del  desiderio  che  ho  de  la  libertà,  sen- 
za la  quale  non  ispero  di  risanar  giammai.  Vostra  Signoria  illu- 
strissima faccia  con  la  sua  autorità  ,  che  l' una  sia  conosciuta ,  e 
l'altro  adempito  :  e  con  ogni  affetto  di  cuore  le  bacio  le  mani.  Vi- 
va felice.  Di  Ferrara,  in  Sant'  Anna,  il  9  d'agosto  del  1581. 

Vostra  Signoria  illustrissima  si  assicuri  ceitissimo,  ch'iodi 
scrivere  e  di  compiacere  al  signor  duca,  più  che  a  lutti  gli  altri 
di  Casa  sua,  soii  desideroso. 

184  Al  cavalicr  Ercole  Calo.  — Lcndenara. 

In  quella  scrittura  ne  la  quale  interpretai  un  mio  sonetto  scrit- 
to a  Vostra  Signoria  in  risposta  d'un  suo ,  '  scrissi  (se  ben  mi 
ricordo)  che  c'erano  alcune  cose  degne  di  maggior  considera- 
zione; e  per  questa  cagione  la  pregai  che  non  volesse  publicar- 
la.  Ora,  la  prima  clu^  mi  s'appresonta,  perch'io  la  consideri ,  ò 
quellach' io  diedi  quasi  per  dilllnizione  (le  1'  Oi'dine,(liccndoclic 
r  ordine  è  posizione  de  le  parti  ;  la  quale  ò  falsa  pure,  ed  a  le  pa- 
role d'Aristotele  manifestissimamente  ripugnante;  perciochè 
Aristotele  nel  secondo  libro  de  i  Predicanienti,ncl  primo  capi- 
tolo, dice  clic  (|ii(l  ihc  udinimaiie  nonlia  posizione, ma  uncer- 

^É  fra  11'  ()|i''r(;  (l(;l  NosU'o:  Savrlloilel  signor  Torquala  Tdssn  al 
cavaliere  Ercole  Calo,  con  la  interpìetazionc e  comento  del  mede- 
simo Aìtlore.  Il  soikHIo  coinicicia  : 

(  tti.'lhi  clic  iioiiic  aver  di  diM  uoa  iiierlii. 
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to  ordine  più  tosto  :  ne  le  quali  parole,  senza  alcun  dubbio,  l'or- 
dine da  la  posizione  par  che  distingua ,  assegnando  questa  a  le 
cose  che  rimangono,  e  quello  a  l' altre  che,  per  così  dire,  tras- 
corrono e  non  si  fermano  giamai  :  ma  se  l' ordine  loro  solamen- 
te si  conviene,  male  haii  ragionatooscrittocoloroclie, ragionan- 
do 0  scrivendo  di  cose  rermc  e  stabili,  hanno  questa  parola  usa- 
to. E  tali  credo  io  che  fossero  quelle  piante  che  Ciro  medesimo 
con  la  sua  mano  piantò  e  dispose,  de  le  quali  fu  detto  (se  ben  mi 
rammemoro),  che  con  alcun  ordine  fossero  disposte  :  e  tali  sono 
oggi  quelle  '  che  fanno  così  ombrosa  la  strada  del  Te,  ""  chi  che 
se  le  piantasse.  Né  solo  le  piante  mi  pare  cheordinate  si  possan 
dire,  a  differenza  di  quelle  che  senza  alcun  ordine  o  senza  alcun 
compartimento  sono  piantate  ;  ma  le  stanzeeziandio  :  onde  d'un 
appartamento  del  palagio  d' Urbino ,  o  di  quel  di  Mantova ,  di- 
remo assai  convenevolmente ,  un  bello  ordine  di  stanze.  Ma  chi 
può  dubitare,  se  le  stanze  e  i  palagi,  e  questi  particolarmente, 
che  non  solo  per  commodità  de  gli  abitatori ,  ma  per  gloria  de' 
lor  magnifici  fondatori  furono  edificati,  siano  fra  le  cose  che  ri- 
mangono ,  0  fra  quelle  che  trapassano?  E  quando  o  Francesco 
Maria  ordinava  le  sue  squadre,  o  pure  a'  suoi  tempi  Giovanni 
de'  Medici  le  ordinava,  accioch' elle  centra  ogni  impeto  di  nemi- 
ci potessero  rimaner  ferme  nel  luogo  loro,  quelle  avrebbe  dette 
meglio  ordinate,  che  più  atte  fossero  a  la  resistenza.  Dunque  e 
le  piante  e  le  stanze  e  le  squadre,  tutto  che  siano  de  le  cose  che 
rimangono,  si  dicono  ordinate  ;  e  tutti  gli  uomini  in  questo  mo- 
do ragionano,  e  quelli  particolarmente  che  odi  piantar  gli  alberi 
0  di  edificare  i  palagio  di  ordinare  gli  eserciti  e'  insegnano  ;  i  quali 
se  quello  e'  insegnano  che  da  alcun'  arte  può  essere  msegnato , 
co'  termini  de  l' arte  loro  ragionano. 

Ma  forse  Vostra  Signoria  desidera  di  saper  da  me,  se  questo 
uso  e  questa  proprietà  di  ragionare  da  gli  uomini  tuttie  dagliar- 
tefici  ^  ricevuta ,  sia  da  Aristotele  e  da'  suoi  seguaci  come  buo- 

^  Così  il  Capiirro;  ma  il  Vas'jlini  e  il  lìoUari,  quelli:  e  forse  sciisso  in 
questo  modo  il  Tasso  ,  avendo  ili  mcnic  alberi. 
^  Palazzo  celebro  presso  Mantova . 
^  Il  Caparro  ,  artifici. 
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no  accettato.  '  A  questo  che  posso  io  altro  rispondere ,  se  non 
che  nel  principio  di  ciascuno  libro  loro,  de  l'ordine  de'  libri  si 
dispula  ;  e  se  i  libri  fossero  tra  le  cose  che  trapassano ,  non  fra 
quelle  che  rimangono,  pcraventura  Aristotele  ,  e  gli  altri,  me- 
no in  loro  si  sarcbbono  alTaticali.  Diranno  forse  gli  sprezzatori 
di  gloria,  che  V  online  del  quale  ne'  libri  loro  si  disputa,  è  l' or- 
dine de  r  orazione  ;  la  quale  non  rimane,  ma  1'  una  parola  così  a 
l'altra  succede,  come  nel  torrente  l'una  dopo  l'altr'onda  suol 
seguitare.  Ma  io  concederò  facilmente  loro,  che  l'ordine  s'at- 
tribuisca a  r  orazione,  0  al  parlar  che  \ogliani  dirlo,  il  quale  tras- 
corre e  non  si  ferma  giamai  :  ma  chiederò  loro  ancora ,  se  non 
d' una  scrittura ,  in  quanto  scrittura ,  si  può  dire  eh'  ella  sia  or- 
dinata ;  e  se  dir  si  può,  non  meno  de  le  cose  che  rimangono  che 
di  quelle  che  trapassano  dirò  che  sia  proprio  l' ordine  :  e  come- 
chò  io  non  nieghi  che  la  scrittura  sia  imitazione  del  parlare  che 
mai  non  si  ferma  ,  nondimeno  il  parlare  de'  concetti  non  altra- 
mente è  imitazione,  che  di  lui  sia  la  scrittura  :  e  se  i  concettinoli 
si  fermassero,  non  si  darebbe  alcun'arte  de  la  memoria  per  con- 
servarli. Dunque,  prima  si  trova  l'ordine  ne' concetti  che  riman- 
gono ;  poi,  ne  le  parole  che  trapassano  ;  ultimamente  ne  le  scrit- 
ture che  non  solo  come  i  concetti  rimangono ,  ma  anco  pii'i  Inn- 
gamente ,  nò  peraltro  sono  state  ritrovate  che  per  conservare 
kingamente  i  concetti  e  le  parole. 

Assai  mi  pare  di  aver  sin  ora  dimostrato,  che  l'ordine  noume- 
no si  convenga  a  quel  che  rimane  che  a  quel  che  trapassa  :  ma 
percioch'  io  nel  sonetto  mio ,  e  ne  l'interpretazione  d' esso  par- 
lava del  cielo  e  de  l'ordine  celeste  ,  toccherò  un'autorità  d' A- 
ristotcle  ;  il  quale,  di  questo  soggetto istesso  ragionando,  usa  la 
medesima  parola.  L'autorità  ò  tolta  dal  secondo  del  Cielo ,  ed  è 
questa:  «  De  ordine  autem  imposUo,  quo.quidem  modo  sinjju- 
la'ponimlur,  et  Ime  quidem  esse  priora,  hwcposleriora,  et  quo- 
modo  se  luéent  ad  inviceììi  elongaliouìhus,  ex  liis  qmr  circa 
Aslrolo(jiam  ,  considcrclur.  »  l'otrcbbc  nondimeno  alcuno  qui 
dubitare,  serordiiiedcl  quale  parla  Arislotelesiadi  quel  cheri- 
mane  o  di  quel  che  succede  e  si  varia  continuamente  :  perciochè 

»  CioL-,  ruào.  Ma  il  Cji>urro  concia  ,  buona  accettata. 
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qiu'i  vicendevoli  (iilongamenti  si  fanno  con  due  vari  moti  ;  l' uno 
de'  quali  è  da  l'orientcar  occidente,  l'altri  da  l'occidente  a  l'o- 
riente; onde  può  parere  eh'  egli  ragioni  dì  ordine  che  in  succes- 
sione sia  considerato:  ma  coniech'io  non  nieglii che  di  questo 
anco  egli  non  possa  inleiidcie,parlai!do  nondimeno  di  quello  jtec 
lo  quale  la  sfera  di  Marte  e  di  Mercurio  a  la  sfeia  di  Venere  so- 
no superiori ,  e  quella  di  Venere  a  quelle  del  Sole  e  de  la  Luna, 
con  pace  de  gli  espositori ,  '  parla  d' ordine  che  non  si  varia  ma 
senqire  è  l' istesso  nel  cielo  ;  onde  chi  riguarda  il  cielo ,  se  a  le 
parti  superiori  ed  a  1"  inferiori  vorrà  aver  risguardo ,  dirò  clic 
l'ordine  del  cielo  sia  sempre  lostessojnondimeno.purcliealcu- 
ne  parti  del  cielo ,  che  in  alcun  tempo  son  destre ,  in  altro  pos- 
son  farsi  sinistre  ,  posson  destre  divenire  :  per  questa  ragioni' 
l'ordine  del  ciclo,  variabile  potrà  essere  chiamato.  Comunque^ 
sia ,  egli  ne  la  dis[)Osi/,ion  de  le  parti  può  esser  considerato  ;  e 
ben  io  dissi  che  l' ordine  fosse  posiziou  de  le  parli  :  ma  più  per- 
fettamente avrei  detto ,  se  detto  avessi  che  in  quelle  cose  che 
rimangono ,  l'ordine  è  la  retta  e  la  convenevole  disposizione.de 
le  parli;  pei  ciocliè  in  quelle  che  non  rimangono,  altrameiitepuò 
essere  delinilo  :  onde  due  specie  d'ordini  si  possou  fare ,  l' una 
de  le  quali  con  più  proprio  nome  sia  chiamata  ordine;  ofjuesta, 
se  così  piace  ad  Aristotele  ,  s'attribuisca  a  quelle  cose  che  sono 
in  moto  e  successione  ;  quale  è  il  parlare ,  quale  è  la  catena  de 
le  cause  e  de  gli  effetti  che  da  gli  aspetti  celesti  con  stabile  va- 
rietà derivano  ;  ed  ordine  di  cause  necessarie  (se  ben  mi  ram- 
mento di  quel  che  in  Aulo  Gellio  ed  in  altri  scrittori  ho  letto) 
il  fato  ^  da  gli  Stoici  fu  diirinito  :  s'i  che  alcuno  non  male  inten- 
derebbe se  ,  leggendo  il  mio  sonetto ,  di  (juest'  ordine  volesse, 
intcmlere  ;  nondimeno  io  cos'i  inlesi  come  allora  scrissi ,  ed  ora 
in  questo  modo  mi  dichiaro.  E  lo  bacio  le  mani. 

185  Al  cavalieì'  Ercole  Culo.  — -  Lcndcuara. 

Quando  ieri  scrissi  a  Vostra  Signoria  era  l'ora  sì  tarda,. che 

^  Il  V;isalit)o  ,  compiace  a  (jli  csjuisifoii.  e  si  |>ii<')  ancln'  ir;'i;''"'S 
roiitc  piace  (Kjli  c-^pusìtuii. 
'^-  Le  slamile,  \aU». 

L.    DI    T.  —Il  <> 
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per  oscurità  de  l' aria  non  poteva  scrivere  jiiìi  lungamente,  ni' 
leggere  :  or  rileggendo  quel  testo  del  secondo  de'  Predicamen- 
ti,  nel  quale  Aristotele  parla  de  l'ordine, mi  pare  che  se  ne  pos- 
sa assai  cliiaramente  trarre,  che  l' ordine  in  quel  che  non  rima- 
ne si  considera  secondo  il  primo  '  ed  il  poi  ;  onde  direi ,  che  in 
quel  che  rimane  deve  esser  considerato  secondo  il  destro  e '1 
sinistro  e  l'altie  posizioni  del  luogo:  nò,  se  propriamente  ra- 
gionar volessi ,  direi  in  alcun  modo  che  fosser  due  specie  di  or- 
dini ,  perciochè  la  disposizione  la  quale  assegnai  per  genere  de 
la  prima  definizione,  non  può  esser  genere  de  l'ordine  che  è  ne 
le  cose  che  passano  ;  ne  le  quali  non  è  nò  posizione  ne  disposi- 
zione propriamente  ,  ma  direi  più  tosto  che  fossero  due  generi 
d' ordhii  ;  l' un  de'  quali  dilìinirei ,  disposizione  de  le  parli  con- 
venevole; e  l'altro,  precedenza  e  successione  ,  o  susseguenza 
convenevole  de  le  parti.  E  questo  basti  aver  tocco  de  gli  ordini. 

Se  ben  mi  rannnento  ,  ne  la  lettera  che  scrissi  ieri  a  Vostra 
Signoria  son  queste  o  simili  parole:  «  Le  lettere  sonoimitazion 
de  le  parole ,  come  le  parole  de' concetti  -,  »  de  le  quali  non  mi 
sodisfaccio  :  e  quantunque  sia  stato  detto ,  che  le  parole  sono 
imagini  de' concelti,  né  puote  essere  imagine  alcuna  che  non 
sia  imitazione;  la  prego  nondimeno  che  riponga  in  luogo  d'imi- 
tazione ,  imagine ,  o  segni  ;  che  sarà  pii!i  sicuramente  usato. 

Ho  perduto  ,  non  so  come ,  l'ultimo  suo  sonetto,  al  quale  ri- 
sponderei volentieri:  si  contonti  dunque  rimandarmene  copia. 
E  le  bacio  le  mani. 

i8()  Al  doli  or  Vcriiii. — Ligoriuìio. 

Mando  a  Vostra  Signoria  il  sonetto  sovra  il  nome  di  Pandol- 
fina  "  eh'  ella  m'ha  chiesto.  A  l'altro  suo  sonetto  risponderei  , 
s' io  r  avessi  ;  ma ,  come  per  l'ultima  mia  lettera  le  scrissi,  l'ho 
perduto ,  uè  so  come  :  se  le  piacerà  di  rimandarmene  copia ,  ri- 
sponderò volentieri.  Fu  restituita  da  me  ai  signor  Giulio  •'  la 

^  Forsd  ò  (la  lej,'j{er  prima. 
^  Comincia  : 

Donna  gentile  ne  le  verdi  s|ion(lc. 

3  Mosti.  Vedi  la  lelltMa  elio  scl'uo. 
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copia  (le  la  mia  scrilUira  :  mi  sarebbe  sialo  ollramodo  gratoch'ella 
me  n'avesse  fatto  far  una  ,  de  la  quale  avessi  potuto  servirmi  a 
mia  voglia.  Viva  felice ,  e  goda  de  la  villa ,  e  de'  frutti  de  la  sta- 
gione ,  e  rli  cotesta  libertà  ;  e  desideri  me  ne  la  sua  dolcissima 
compagnia.  Di  Ferrara  il  "21  di  settembre. 

187  Al  cavaìier  Ercole  Calo.  — Lendenara. 

Il  signor  Giulio  Mosti  mi  diede ,  questa  settimana  passala  , 
la  copia  de  la  mia  scrittura  '  fatta  per  interpret:^zione  del  sonet- 
to co'l  quale  rispondo  a  quel  di  Vostra  Signoria  ;  ed  oggi  m'ha 
portato  una  sua  lettera  del  primo  d' ottobre ,  ne  la  quale  era  in- 
chiusa la  copia  del  suo  primo  sonetto  e  de  la  mia  risposta,  e  d'un 
nuovo  che  Vostra  Signoria  me  ne  scrive.  E  rispondendole  par- 
litamente  dico  ,  che  la  ringrazio  molto  de  la  diligenza  che  usa 
in  rimandarmi  le  mie  scritture  in  lettera moltomigliorde lamia. 
E  se  le  piacerà  di  mandarmi  similmente  trascritte  l'altre  due 
lettere  de  1'  Ordine ,  '■'  ne  rimarrò  a  Vostra  Signoria  con  molto 
obligo:  non  ne  la  gravo  però,  se  non  quanto  ella  giudicherà  che 
possa  esser  comodo  suo;  ma  solo  l'avvertisco ,  che  non  voglia 
così  facilmente  mostrarle  a  chiunque  gliele  dimanderà,  perch'io 
non  riconosco  in  loro  quella  dottrina  che  Vostra  Signoria  per 
sua  cortesia  dice  di  conoscere.  Al  sonetto  di  Vostra  Signoria  ri- 
spondo, come  vedrà,  per  ristesse  parole;  ed  ancorché  non  dif- 
ficilmente avessi  potuto  servirmi  de  la  voce?»o/Y//c,laqualeèda 
lei  posta  nel  secondo  verso,  nondimeno  ho  voluto  più  tosto  sce- 
glierne un'altra  che  più  mi  piaceva,  che  servar  intieramente 
l'ordine  di  risponder  per  ristesse  parole  ,  il  quale  talvolta  dal 
Petrarca  è  disprezzato ,  non  so  se  per  questa  o  per  allra  cagio- 
ne. Non  riprendo  Vostra  Signoria  c'usata  l'abbia,  perchè  da 
Dante  è  stala  usala  in  quel  verso  : 

Tullio  ,  e  Lino  ,  e  Seneca  morali'  ;  '' 

^  Vi'ili  |;i  Icuorn  soUo  il  n"  18i. 

*  L(i  tlui  li'Ucif  piccedonti,  al  Cntn. 

*  Inferiìo ,  cunlo  IV;  pomp  leggono  liiuo  le  stninpo ,  trnnm"'  l;i  Ni- 
iJolK'aUna,  che  If'gi,'p  ÌJvio  invece  ili  Lino:  ilelhi  ((iimI  viuiniiie  mollo 
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ma  le  ricordo  solo ,  e'  a  le  delicate  orecchie  non  potrebbe  parer 

delicata  abbastanza.  11  sonetto  sovra  il  nome  di  Pan ,'  (o 

più  tosto  in  lode  d'una  gentiMonna  c'abita  su  l'Adige,  che  così 
è  detta)  che  ella  mi  richiese  questi  giorni  passati,  e  c'ora  di  nuo- 
vo mi  \ichiesc  in  quest'ultima  lettera, fu  da  me  dato  questasct- 
timana,  o  l'altra  ,  al  signor  Giulio  Mosti  perchè  lo  mandasse  a 

Vostra  Signoria;  ed  ivi  scherzai  sovra  il  nome  di  Pan , 

come  meglio  seppi.  E  se  '1  signor  Giulio  l'avrà  mandalo,  come 
dice,  a  quest'ora  Vostra  Signoria  l'avrà  ricevuto.  Io  non  me 
n'ho  serbato  copia  alcuna  ;  ma  egli  dice  di  averla  :  onde  quando 
per  isciagura  il  primo  non  avesse  avuto  ricapito,  potrà  ricopiar- 
lo, e  rimandargliele.  "  Mi  sforzerò  di  farne  un  altro  che  scherzi 

sovra  l'ultima  parte  solamente  del  nome  di  Pan ,  coni' ella 

mostra  di  desiderare  ;  benché  non  so  per  qual  cagione  possa  de- 
siderare eh'  io  tratti  concetto  trattato  da  lei ,  se  non  forse  pcr- 
ch'io  rimanga  inferiore  ;  il  che  facilmente  potrà  avvenire:  ed  io 
non  negherò  di  pormi  a  questo  rischio  per  compiacerla  ,  paren- 
domi che  sia  una  sorta  d' onore  il  contendere  co  '1  signor  Calo, 
e  perdere  in  quelle  composizioni  particolarmente  de  le  quali 
egli,  come  innamorato ,  si  compiace  o  si  sforza  di  compiacere. 

11  nome  di  Pan m' ha  fatto  sovvenire  de  la  casa  Dellina, 

eh'  ò  de  le  nobili  e  de  le  grandi  de  la  nobilissima  e  grandissima 
città  di  Venezia;  con  alcun  de  la  quale  io  ebbi  già  amicizia  e  ser- 
vitù, ed  ora  non  men  volentieri  vorrei  che  mi  s'appresenlasse 
occasione  di  fargli  servitù,  che  di  chiederli  favore.  (Jueslo scri- 
vo a  Vostra  Signoria  ,  acciò  faccia  testimonio  de  l' animo  mio  , 
quando  le  occorrerà  d' andare  o  di  scrivere  a  Venezia.  E  le  ba- 
cio le  mani.  Di  Ferrara ,  il  -i  d' ottobre  1581. 

sarel)l)e  stato  contento  inonsij^nor  Della  Casa,  clic  nul  suo  Galateo  di- 
ce: «  Guanlciaili  di  non  conyiimgor  le  cose  ililloiuii  ira  se  ,  come 

«  Tullio,  0  Lino,  e  Seneca  morale.  » 

1  pandoilìna.  Vedi  la  lettera  precedente^  e  le  Kotizic storielle  cbi- 
lì ioqvd fiche ,  in  line  «lei  vohniie. 

2  Mr^'lio  il  (/.iiiuno  della  Venda  ,  die  legge:  inArà  ricaiiUarhi,  o 
rimandargliele. 
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188  Al  padre  Marco  da  Ferrara,  capuccino.  —  Mantova. 

Io  non  dubito  punto  che  '1  signor  Iddio  sia  conoscitore  del 
cuore  de  gli  uomini  ;  ma  che  i  secreti  del  cuore  d' un  uomo  sia- 
no ad  un  altro  rivelati  senza  miracolo  ,  non  ne  sono  così  certo  , 
che  volentieri  non  intendessi  sovra  ciò  il  parer  di  Vostra  Reve- 
renza; a  la  quale  se  dal  Signor  Iddio  alcun  mio  secreto  pensie- 
ro è  stato  manifestato  ,  ne  lodo  Sua  infinità  Bontà  ,  che  si  sia 
degnata  di  conformare  la  sua  divina  a  la  mia  umana  volontà  ; 
perciochè  s'io  commodo  n'  avessi  avuto  ,  molto  volentieri  molti 
miei  secreti  a  Vostra  Reverenza  avrei  detti,  i  quali  ora  io  non 
le  scrivo ,  non  essendo  sicuro  de  la  costanza  de  l'animo  mio,  de 
la  quale  nuovamente  '  non  ho  fatta  prova  alcuna  ;  e  per  l' espe- 
rienze passate  non  debbo  tanto  confidarmene ,  eh'  io  ardisca  di 
promettere  altrui  di  me  alcune  di  quelle  cose  ch'io  vo rivolgen- 
do fra  me  stesso.  E  se  questa  dillidenza  ch'io  ho  di  me  stesso 
non  m' avesse  ritenuto ,  avrei  già  più  fiate  dato  avviso  a'  prin- 
cipi ed  a'  cavalieri  napolitani ,  e  particolarmente  al  signor  Ve- 
spasiano Gonzaga ,  non  solo  de  lo  stato  mio  esteriore ,  il  quale 
da  molti  può  esser  saputo  ;  ma  anco  de  l' intrinseca  disposizion 
de  la  volontà ,  la  quale  non  può  esser  conosciuta  se  non  da  Id- 
dio ,  0  da  coloro  a'  quali  egli  la  manifesta.  Onde  se  Vostra  Re- 
verenza per  rivelazione  n'  6  in  alcun  modo  consapevole ,  di  due 
cose  la  prego  :  prima,  che  ne  le  sue  sante  orazioni  preghi  il  Si- 
gnore Dio  che  la  mi  confermi  inmodo, ch'ionondilhdidimestes- 
so  in  quel  c'appartiene  al  servigio  ed  a  l'onor  di  Sua  Divina 
Maestà  :  poi ,  che  non  voglia ,  quel  eh'  ella  sa  o  crede  de'  miei 
secreti ,  altrui  manifestare  :  perciochè  il  Signore  Dio  ha  data  a 
gli  uomini  la  volontà  libera  d' operar  bene  e  male  ;  onde  molti 
potrebbono  essere ,  i  quali,  se  fossero  certi  d'alcuna  mia  buona 
deliberazione ,  tenterebbono  d' impedirla  tanto ,  eh'  io  secondo 
essa  non  potessi  operare.  E  quantunque  la  bontà  d'Iddio  soglia 
con  modi  maravigliosi  rimuovere  molte  volte  quelli  che  sono  im- 
pedimenti de  le  buone  azioni  ;  nondimeno ,  avendo  egli  data  a 

*  Di  recente. 
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r  nonio  la  ragione  perchò  bene  ed  in  suo  prò  l'adoperi,  non  dee 
l' uomo  in  guisa  adoperarla,  che  l'esterne  azioni  possanoesser- 
le  impedite ,  se  da  l'onnipotenza  d' Iddio  non  sono  rimossi  gii 
irapetlimenti.  E  questo  mi  basti  per  ora  in  risposta  de  la  sna  : 
forse  un'altra  volta  con  più  connnodo  ne  le  scriveiò  più  lunga- 
mente. E  a  le  sue  sante  orazioni  mi  raccomando.  Di  Ferrara  , 
li  7  d'ottobre  del  1581. 

-189  -4/  Padre  Marco  da  Ferrara,  capuccino.  — Mantova 

Quelle  parole  che  Vostra  Reverenza  scrive  iuì  la  lettera  sua, 
che  non  è  maraviglia  che  Iddio  l'abbia  fatta  consapevole  del  mio 
cuore ,  sono  slate  da  me  interpetrate  ,  che  non  sia  miracolo  : 
perciochè  maraviglia  (propriamente  ragion:mdo)  è,  per  opinion 
mia  ,  una  passiun  de  l' anima  nostra  ;  e  miracolo  è  anzi  il  mira- 
bile che  la  maraviglia,  ed  è  lineilo  che  suol  m(U)verc  la  maravi- 
glia :  onde  miracoli  sono  slate  chiamate  quelle  opere  de  gii  uo- 
mini, che  per  la  grandezza  loro  movevano  maraviglia;  quali  fu- 
rono le  piramidi  de'  re  de  1'  Egitto ,  e  '1  colosso  del  sole  eh'  era 
in  Rodi ,  e  '1  sepolcro  rhc  a  Mausoio  drizzò  Artemisia  sua  mo- 
glie, e  gli  altri  quattro  che  per  antica  l'ama  sono  celebri.  L'ope- 
re ancora  d' Iddio  e  de  la  natura,  le  quali  ci  muovono  a  maravi- 
glia, sono  state  detti;  miracoli  :  e  perchè  de  i  giganti  e  de'  nani 
e  de'mostri  tutti,  che  son  generali  per  difetto  o  per  abbondaiizji 
di  materia,  ci  maravigliamo,  convenevoliiienle  miraculi  possono 
essere  addornandati.  Ma  se  nnracoli  son  quelli  de'quali  cimara- 
vigliamo,  e  noi  di  quelle  cose  prendiamo  maggior  maraviglia  de 
le  quali  non  sappiamo  la  cagione  ;  a  quelle ,  piìi  che  a  l' altre , 
questo  nome  di  miracolo  par  conveniente.  E  cosi  giudicò  alcu- 
no ,  il  qual  non  solo  d' intendere  ma  di  parlare  fu  eccelbnilissi- 
mo  macslio.  S'io  dunque  non  so  la  cagione  la  ([iiale  cpie' secre- 
ti del  mio  cuore,  che  ad  alcuno  non  ho  rivelati,  abbia  a  Vostra 
Reverenza  fatti  manifesti;  ragionevolmente  posso  dire  ch'ella 
gli  sappia  per  miracolo,  e  maravigliosa  chiamar  quella  cognizio- 
ne ch'ella  n'ha. 

Dunque ,  dirà  la  Reverenza  Vostra  ,  non  sai  tu  chi  sia  Iddio 
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0  non  hai  di  liii  conoscenza?  Ma  sr.  l' hai ,  come  puoi  negar  di 
conoscere  la  cagione  eh'  i  tuoi  secreti  mi  fa  manifesti?  A  questo 
poss'io  rispondere  che  allora  alcuno,  de  gli  effetti  o  nuovi  ed 
insoliti  0  grandi  o  riguardevuli  si  maraviglia,  quando  perfetta- 
mente non  ne  conosca  la  cagione  :  onde,  quantunque  io  conosca 
Iddio  ;  perchè  la  cognizione  eh'  io  ho  di  lui  è  molto  imperfetta; 
di  questa ,  e  di  molt'  altre  opere  et  operazioni  sue  soglio  mara- 
vigliarmi ;  e  allora  cesserà  la  maraviglia,  quando  perfettamen- 
te conoscerò  la  cagione  che  la  muove.  Posso  rispondere  ancora 
che,  conoscendo  Iddio,  conosco  la  cagione  universale  di  quello 
che  mi  muove  a  maraviglia  ;  la  quale  perchè  può  operare  per 
mezzo  d'altre  cagioni  particolari ,  allora  cesserà  la  maraviglia, 
ch'io  conoscerò  le  cagioni  particolari  d'essa,  edi  modideleope- 
razioni  loro.  Ma  se  quando  saranno  conosciute  cesserà  in  me  la 
maraviglia  (così  piaccia  al  Signore  Dio  ch'io  possa  tosto  cono- 
scerle), dirò  allora  che  sia  miracolo  che  Vostra  Reverenza  sap- 
pia i  secreti  de  l' animo  mio  ;  o  più  tosto ,  che  non  sia?  s'i  come 
ora  non  chiamo  miracolo  l'arco  celeste,  né  quel  cader  de'vapori 
che  par  cader  di  stelle ,  né  molte  altre  cose  de  le  quali  quando 
io  era  fanciullo  soleva  quasi  di  miracoli  maravigliarmi.  Dunque 
una  stessa  cosa  più  in  un  tempo  che  in  un  altro  non  parrà  mira- 
colo? e  ad  alcuno  parrà  miracolo,  ad  alcun  altro  non  parrà  tale? 
Né  cosa  alcuna  è  che  sia  sempre  per  sé  miracolosa ,  ma  tale  è 
solamente  forse  per  l' ignoranza  de  gli  uomini?  0  pur  anco  sono 
alcune  cose  che  in  ogni  tempo  sono  per  se  maravigliose ,  o  nota 
0  ignota  che  ne  sia  la  cagione?  E  se  ciò  è  vero,  non  intieramente 
parlarono  quei  lilosofi  che  dissero  ,  che  miracoli  sono  quelli 
de' quali  le  cagioni  non  sono  conosciute.  Ma  quali  sono  quelle 
cose  che  mirabili  potranno  esser  giudicate  da  coloro  che  la 
cagione  ne  sapranno?  le  impossibili  forse?  de  le  quali  o  si  sap- 
pia 0  non  si  sappia  la  cagione ,  sempre  muovono  la  maraviglia. 
E  se  fatte  saranno,  saranno  miracoli?  E  fra  le  impossibili  sono 
quelle  forse  pii!i  miracolose ,  la  cagione  de  le  quali  è  raen  cono- 
scibile dal  nostro  intelletto?  più  tosto  :  se  queste  non  sono  tut- 
te egualmente  impossibili ,  i  miracoli  saranno  maggiori  o  mino- 
ri ,  secondo  eh'  elle  più  o  meno  saranno  impossibili?  Ma  come 


0*2  LETTERE  DI  TOriQUATO  TASSO  —  (158  1  ). 

distingucromo  noi  i  gradi  de  riiiipossibilc?  Come  quelli  del  ne- 
cessario ,  forse?  perchè  l'impossibile  segue  con  ordine  conver- 
so il  necessario.  0  liastcrà  forse  in  questo  proposilo  di  dire  , 
clic  de  le  cose  alciuic  sono  impossibili  per  inipediniento,  altre 
por  natura  impossibili;  com'è  quella  che  fece  Giosuè,  ilqual 
fermò  il  sole  con  semplici  parole,  non  altramente  che  destriero 
nel  corso  soglia  esser  fermato?  Ma  i  demoni ,  quantunque  pos- 
sono rimovcrc  l' impedimento ,  non  possono  far  le  cose  che  per 
natura  sono  impossibili  :  laonde  non  si  può  dubitare,  se'n  virtù 
d' Iddio  0  di'.'demoni  quel  miracolo  fosse  fatto;  perciocliè  lecose 
che  per  natura  sono  impossibili ,  a'  demoni  ancora  sono  impos- 
sibili, e  possibili  solo  a  Dio  o  a  coloro  che  operano  con  la  grazia 
sua.  Ma  la  cognizione  che  la  Reverenza  Vostra  ha  del  mio  cuo- 
re ,  sarà  da  ine  come  impossibile  anunirata?  o  crederò  e"  alcuna 
scienza  di  cose  naturali  o  soprannaturali  ci  possa  dar  cognizio- 
ne de'pensieri  altrui?  Non  crederò  io  giamai  che  pcralcunana- 
tural  scienza  possa  l' uno  uomo  conoscere  i  secreti  de  l' altro  , 
uè  per  quello  che  ne  le  scuole  de' filosoli  sono  chiamate  sopra- 
iialurali;  de  le  quali  peraveiitura  il  demonio  è  miglior  maestro, 
clic  noi  non  siamo  :  ne  crederò  eh'  egli  per  alcun'  altra ,  che  ne 
le  scuole  non  s' insegni ,  sia  de  gli  umani  secreti  conoscitore  : 
nondimeno,  perchè  per  molte  congietlure  possono  i  demoni  ar- 
gomentare quello  clic  gli  uomini  rivolgono  fra  se  slessi ,  se  ne 
può  avere  alcuna  cognizione,  la  (jual  certa  non  è.  Macerto  non 
è  men  miracolosa  de  la  generazion  de'luoni  e  de  le  pioggie,  ben- 
ché per  arte  d'alcun  mago  fosse  ella  fatta  ;  ma  mollo  meno  cho 
non  è  l'operazione  di  ((uelle  cose  che  per  natura  sono  impossi- 
bili. Ma  se  (incile  siano  egualmente  impossibili  o  no;  e  se  d'esse 
alcune  possa  Iddio  far  più  facilmente  ,  altre  meno,  non  ardisco 
determinare  ;  (iuantun([ue  mi  paia  clic  a  l' intinita  sua  possanza 
tutte  le  cose  dovrebbono  esser  facili ,  non  che  possibili  egual- 
rncate  :  nondimeno  perchè  quelle  che  sono  per  sua  iiatni'a  più 
impossibili  (s'alcime  ve  ne  sono)  non  vuole  o  non  suole  Iddinfar 
rosi  spesso;  quelle  che  piii  di  rado  S(tnu  fatte,  paiono  più  mira- 
bili, l']  perchè  di  quelle  che  men  di  rado  son  fatte,  o  de  l'imagi- 
nj  loro  son  piene  tutte  (juelle  chiese  che  da  peregrini  e  da  altre 
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(livotc  persone  sogliono  essere  visitate;  prego  Voslra  Reverenza 
che  preghi  per  me  la  sua  bontà  infinita ,  che  si  degni  di  darmi 
grazia  ch'io  possa  visitar  la  chiesa  consacrata  in  Loreto  a  la  sua 
Madre  gloriosa  ,  e  quella  che  in  Ascisi  '  fu  edificata  in  onore 
di  San  Francesco.  Frattanto  se  con  la  dottrina  sua,o  con  quel- 
la d'alcun  suo  padre,  può  trarnii  d'alcuno  errore,  ne  le  ri- 
marrò con  moll'obligo:  e  sappia  ch'io  ho  voluto  scrivere  a  lei 
de' miracoli  non  per  insegnarle  alcuna  cosa  ;  ma  acciochè  ella  , 
sapendo  il  poco  eh'  io  ne  so  ,  possa  procurare  che  mi  sia  inse- 
gnato il  molto  che  non  so.  E  a  Vostra  Reverenza  mi  raccoman- 
do sempre  ne  le  sue  divote  orazioni.  Di  Ferrara ,  li  1 1  di  otto- 
bre dell  581.' 

190  A  Maurizio  Calanco.  — Roma. 

Ancorch'  io  dovessi  ^  pifi  desiderare  d' esser  riputato  buonu 
che  dotto,  nondimeno  mi  dee  dispiacere  d'esser  giudicato  igno- 
rante. E  se  la  virtù  6  scienza,  o  se  senza  scienza  non  si  fa  alcu- 
na perfetta  azione ,  tanto  dovrei  stimar  la  fama  de  la  dottrina  , 
quanto  quella  de  la  bontà.  Onde  se  al  Signor  Iddio  piacerà  di 
concedermi  vita  ,  mi  sforzerò  di  rimuovere  da  l'animo  de  gli 
uomini  queir  opinione  che  per  mia  sciagura ,  e  per  altrui  mali- 
gnità, credo  che  sia  divolgata.  Ma  perch'  ella  non  può  ora  esser 
in  tutto  rimossa  dame,  darò  solamente  avviso  a  Vostra  Signo- 
ria dc'disturbi  ch'io  ricevo  ne  lo  studiare  e  ne  loscrivere.  Sap- 
pia dunque,  che  questi  sono  di  due  sorte;  umani  e  diabplici. 
Gli  umani  sono  grida  di  uomini,  e  particolarmente  di  donne  e  di 
fanciulli ,  e  risa  piene  di  scherni ,  e  varie  voci  d' animali  che  da 
gli  uomini  per  inquietudine  mia  sono  agitati ,  e  strepiti  di  cose 
inanimate  che  da  le  mani  de  gli  uomini  sono  mosse.  I  diabolici 
sono  incanti  e  malie;  e  come  che  de  gl'incanti  non  sia  assai  ccr- 

*  Danio,  Ascesi. 

^  N.  B.  Ili  tutta  questa  loUtra  ,  Tasso  ha  parlalo  del  miracolo  im- 
luopriaincnte  dolio ,  aiiiiarlandosi  di  gran  lunga  dalla  vora  ilcliiiizio- 
im;  di  osso.  li.  Kov. 

^  Così  leggo  il  Mauoscriilo  Eslenso:  le  slampo,  dvirvi. 
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to ,  pcrciocliè  i  topi ,  de'qiuili  è  piena  la  camera,  che  a  me  paio- 
no indemoniati ,  naturalmente  ancora ,  non  solo  per  arte  diabo- 
lica, polrcbbono  fìir  quello  strepito  che  fanno;  ed  alcuni  altri  siio- 
nich'iu  odo,  potrebboiio  ad  umano  artificio,  confa  sua  cagione, 
esser  recati;  nondimeno  mi  pare  d'esser  assai  certo,  ch'io  sono 
slato  ammaliato  :  e  l' operazioni  de  la  malia  sono  potentissime  , 
conciosia  che  quando  io  prendo  il  libro  per  istudiare  ,  o  la  pen- 
na ,  odo  sonarmi  gli  orecchi  d'alcune  voci  ne  le  quali  (|uasi  di- 
stinguo i  nomi  di  Pavolo ,  di  Giacomo ,  di  Girolamo ,  di  France- 
sco, di  Fulvio,  e  d'altri,  che  forse  sono  maligni  e  de  la  mia 
quiete  invidiosi.  E  se  tali  non  sono,  cortesemente  oprerebbono 
se  la  mala  opinione  che  per  le  male  arti  di  loro  ho  conceputa  , 
cercassero  di  rimovere.  M'ascendono  ancora,  jiiìi  in  quel  tempo 
chein  alcun  altro,  molti  vapori  a  la  testa,  quantunqueassai  volte 
scriva  innanzi  al  mangiare,  in  modo  che  i  fantasmi  ne  sono  assai 
perturbali.  E  s'essi  tali  sono  in  me,  non  è  maraviglia  se  scri- 
vendo al  cardinal  suo  gli  chiamai  impropriamente  «isf/vr/nen/irfe 
r intendere:  nò  è  maraviglia  s'alcun'altre  non  propiiamente  da 
me  sono  state  scritte.  E  s'avviene  che  con  questi  inlei'ifi  impe- 
dimenti s'accordino  gli  esterni,  come  il  più  de  le  volte  avviene, 
mi  muovo  ad  ira  grandissima  ;  e  molte  fiate  non  fornisco  le  let- 
tere ,  ma  le  straccio ,  e  poi  le  ricomincio  a  trascrivere  ;  come  di 
questa  ho  fatto ,  che  molte  copie  n'ho  stracciale  e  molte  rico- 
minciate. Alcun'altre  tali  ne  mando,  (|uali  la  prima  volta  scrit- 
te assai  velocemente  m'escono  da  le  mani.  Ne  le  quali  s'ho  com- 
messo alcun  errore ,  dovrebbe  da  cortese  lettore  esser  riputato 
anzi  crror  d'uomo  perturbato,  che  d'ignorante.  Percioch'io 
ripensando  a  quel  che  ho  scritto ,  me  n'  accorgo  assai  facilmen- 
te; ma  non  polendo  correggere  gli  errori, ne  sento  fra  me  mol- 
to affanno. 

Nò  solo  le  lettere  scritte  da  me,  ma  l' altre  composizioni  an- 
cora sono  stale  fatte  con  la  medesima  perturbazion  d'animo;  on- 
de non  dirò  mai  che  sieno  buone  ,  nò  mai  ciinfesserò  che  sien 
mie ,  sinché  non  abbia  tempo  di  rivederle.  Perciochè  non  ({uel- 
li  che  da  animo  concitato,  ma  quelli  che  da  intelletto  qnelosoiio 
slati  prodotti  ,  debbono  ragionevolmente  essere  slimali  miei 
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componimeuli  Oltre  ili  rio  ,  alcuni  d' essi  non  sono  stali  scritti 
con  quella  clfio  stimo  buona  arte, per  molte  cagioni, (.Iclequali 
in  altre  occasioni,  s'avrò  ■vita,  scriverò  pii!i  a  lungo.  E  tal  fu 
una  scrittura  che  due  anni  sono  mandai  a  l'imperatore,  '  ed 
alcune  altre  clic  mandai  a  la  serenissima  signora  duchessa  di 
Mantova,  *  ed  a  l' illustrissimo  signor  Scipion  Gonzaga  :  a  le 
quali  non  avendo  potuto  dar  forma  d"  orazione ,  pensava  que- 
st'anno  passato  di  stendere  in  molte  orazioni  lepruove  dimolli 
affanni  che  ho  sostenuti,  e  di  molli  torti  che  horiccvuto;  e  quel- 
le de  la  qualità  de  gii  errori  miei,  i  quali  non  son  degni  de  la  pe- 
na di  cui  i  nemici  gli  han  giudicali  meritevoli ,  e  sono  peraven- 
tura  minori  de  i  loro.  Ma  spaventalo  da  la  fatica  e  da  gì' impe- 
dimenti eh'  io  aveva ,  lasciai  di  scrivere,  o  pure  a  miglior  occa- 
sione differii  di  farlo.  Ora  m'è  uscita  in  tutto  di  mente  la  divi- 
sione ch'io  ne  aveva  fatta ,  perciochè  la  memoria  molto  mi  s'ò 
indebolita  in  questa  mia  infermità:  uè  me  ne  ricorderei,  se  mol- 
lo non  ci  ripensassi;  e  forse  altramente  le  dividerei.  Ma  quando 
a  monsignor  illustrissimo  suo ,  il  quale  assai  prudentemente 
m'ha  sempre  consigliato,  paresse  ch'io  dovessi  più  tosto  di- 
menticarmi de  le  offese  eh'  io  ho  fatte  altrui ,  e  e' altri  ha  fatte 
a  me,  che  rinovarle  e  ne  la  mia  e  ne  l'altrui  memoria  con  lo 
scrivere;  porrò  molto  volentieri  silenzio  a  lecose passate.  Pre- 
go nondimeno  monsignor  illustrissimo,  che  li  sia  raccomandala 
la  riputazione  e  la  quiete  mia  ,  ed  aspetto  suo  consiglio  ;  senza 
il  quale  mal  volentieri  prenderei  risoluzione  alcuna.  Ed  accio- 
chè  nc*l  daiiomi  sia  sicuro  di  quel  ch'io  mi  prometto  dime  stes- 
so ,  sappia  che  quando  io  non  sia  agitato  da  tanti  strepili,  i  qua- 
li in  quest'ora  ch'io  scrivo  non  sono  cessati  ;  e  certo  tali  sono 
che  potrebbono  far  divenire  forsennati  gli  uomini  più  savi;  e 
sia  purgato  e  nutrito  di  cibi  che  non  accrescano  l' umor  melan- 

'  Vedi  il  voi.  primo  a  pag.  291. 

^  Ninna  ieUera  delle  scrille  dalla  pii;;ionia  si  è  veduto  (in  qui  the 
l'osse  indirizzala  alla  duchessa  di  Manlova:  una  poteva  jior  avventura 
esser  (jnella  che  incomincia ,  Io  che  ne  la  morte  di  Barbara;  ma  con- 
lesso the  non  ho  saputo  dove  appunto  allogarla,  e  il  lettore  è  pregaUi 
a  cercarne  fra  lo  non  molte  senza  data  in  line  dell' ultimo  volume.  — 
Al  Gonzaga  ne  scrisse  due  cloqucnlissinie. 
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conica  ;  non  difiìtlo  di  nojì  saper  esercitare  l' uiTicio  di  segreta- 
rio. E  sono  assai  sicuro  che  poche  lettere  trascriverei; e  quelle 
<"li'io  riscrivessi,  non  riscriverei  più  d' nua  volta.  Non  desidero 
nondimeno  d' esercitarlo  :  e  se  di  due  mila  e  cinquecento  scudi 
che  nel  regno  di  Napoli  posso  dimandare  per  giustizia ,  e  d' un 
migliaio  e  più  de'  quali  mi  pare  che  '1  signor  duca  di  Ferrara  ' 
mi  sia  quasi  debitore  (che  tanti  se  ne  debbono  esser  tratti  da 
quelle  stampe  del  niiu  poema ,  ch'io  ho  vedute),  io  potessi  aver- 
ne almen  la  metà  ;  penserei  d'attendere  a  gli  studi  miei ,  non 
tanto  per  [speranza  di  gloria,  quanto  per  desiderio  di  quiete,  la 
quale  piaccia  al  Signor  Iddio  (li  concedermi  in  alcun  modo.  Ed 
a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Sanf  Anna  di  Ferrara,  ' 
il  18  d'ottobre  1581. 

401  Al  Padre  Marco  da  Ferrara,  capuccino.  — Mantova. 

Le  lettere  di  Vostra  Reverenza  mi  sono  sempre  molto  care  ; 
ma  questa  che  mi  ha  portato  ultimamente  il  signor  fiiulio  Mo- 
sti ,  m' e  stata  carissima  oltre  tutte  l' altre  sue;  pcrciochè  in  lei 
mi  promette  di  dirmi ,  come  sappia  qualche  pensiero  de  la  sua 
\enuta  a  Ferrara  :  ne  la  quale  vedrò  molto  volentieri  quel  che 
in  questo  proposito  le  risposi ,  perchè  non  mi  l'iserbai  copia  al- 
cuna de  la  lettera  ;  ed  ora  so^o  tanti  mesi  passati  ^  da  che  lo 
scrissi,  che  non  posso  ricordarmi  intieramente  d'ogni  parola. 
E  volentieri  le  dirò  ancora  per  qual  cagione  mi  movessi  a  cre- 
dere ch'ella  volesse  accennarmi  di  saper  tutti  i  mici  pensieri;  la 
qual  conclusione  nondimeno  io  non  volli,  come  logico,  trar  ne- 
cessariamente da  le  sue  parole.  Tra  tanto  sappia,  ch'io  non  po- 
trei aver  più  cari  tcsliu)oni  de  l'aflezion  sua  verso  dime,  di 
quelli  ch'ella  m'adduce,  s'io  giudicassi  che  l'affezion  suan'avcs- 
se  bisogno  d'alciuio.  Ma  perch'io  son  altrettanto  sicuro  de  la 
bcnevoleir/a  del  signor ,  assai  mi  sarebbe  grato  che  Vostra 

*  Su|)j>lilo  'l;ii  MiiiioscriUi  Estuiisi;  clic  le  slaiii|H' pauroso  hanno 

Sia 

^  Manoscrilli  Estensi.  Le  hl;un|io,  ì)i  [■'errarci,  senza  |>iii. 
■'  iNt;|ipMr  (lue. 
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Reverenza ,  o  co  '1  proprio  testimonio  o  con  quel  de  l' illustris- 
simo ed  ecrellcntissimo  signor  duca  di  Sabbioneita  confermas- 
se in  me  l'opinione  che  io  già  ne  aveva.  Ed  accioch'cllaabliia 
occasion  di  parlarne  innanzi  la  sua  venuta  con  Sua  Eccellenza 
illustrissima  ,  le  mando  un  sonetto  che  feci  quesL'  anno  passato 
sovra  il  signor  Luigi  ed  il  signor  Carlo  padre  luro  ;  e  le  riman- 
do l'altro  che  mi  chiede,  scritto  al  signor  duca,  al  quale  doque' 
titoli  che  da  gli  altri  duchi  sono  usati;  i  quali  allora  lasciai,  pa- 
rendomi che'l  nome  di  così  valoroso  principe  assai  fosse  onora- 
to per  se  stesso.  Ed  oltre  questi  due,  le  ne  rimando  un  altro 
che  le  mandai  questi  mesi  passati  ;  ma  non  mi  scrive  d' averlo 
ricevuto.  Mi  sforzerò  anche  di  far  l'altro  son'fetto  chemidiman- 
da ,  e  r  avrà  a  la  sua  venula.  A  l' illustrissimo  signor  Pirro ,  e 
al  signor  Ferrante  suo  cognato  baci  in  mio  nome  le  mani  :  e  se 
scrive  a  Novellara,  ricordi  a  que'signori  ed  al  signor  conte  Pie- 
tro Bonarelli ,  eh'  io  son  loro  quel!'  affezionalo  servitore  eh'  io 
sono  stato  per  l' addietro.  Ed  a  Vostra  Pveverenza  bacio  le  ma- 
ni. Di  Ferrara  il  3  di  decembre  1581. 

192  A  Curzio  Ardiziu.  —  Mantova. 

Mando  a  Vostra  Signoria  il  sonetto  che  dal  signor  Giulio  Mo- 
sti m'ha  fatto  addimandare:  vorrei  che  fosse  tale  e' a  lei  ed  a 
ciascun  altro  piacesse  ;  ma  qualunque  egli  sia,  Vostra  Signoria 
mi  farà  favore  d' avvisarmi  d' averlo  ricevuto.  E  baci  in  mio  no- 
me le  mani  al  signor  Giulio  Gonzaga,  al  signor  Girolamo  del 
Nero  ,  al  cavaliere  Capilupo  ,  ed  al  signor  Marcello;  '  e  m' ami 
coni'  io  amo  lei.  Di  Ferrara ,  li  4  di  dicembre  nel  1581 . 

193  Al  conte  Giustiniano  Magioni. 

Mando  a  Vostra  Signoria  un  sonetto  che  ho  fatto  nel  passag- 
gio del  signor  don  Ferrante  Gonzaga  in  Ispagna.  *  Prego  Vostra 

*  l)on;>li. 

2  dodo  quel  meclesiino  che  mainla  anche  all' Ardizio  con  la  IcUera 
scena  la  di  u"  it)7. 
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Signoria  die  l' indirizzi  a'signori  accatlemici  di  Parma,  perchè 
glielo  manilinn.  S'oggi  Vostra  Signoria  verràavedernii,  ledarò 
i  due  sonetti  fatti  nel  nascimento  del  figliuolo  de  la  signora  mar- 
chesa. M  i  farà  piacere,  s'ha  conoscenza  del  signor  Borso  Arien- 
ti,  di  dirgli  in  mio  nome  che  mi  mandi  il  mio  Orazio.  E  le  bario 
le  mani.  Di  Sant'  Anna,  il  0  di  dicembre. 

491  A  Paolo  Leoni,  vescovo  di  Ferrara. 

Feci  questo  sonetto  '  iersora  ,  e  qnnndo  il  cominciai ,  prima 
di  tulli  gli  altri  mi  s'appresenlò  il  verbo  co;/(«;i(/((;  perciocliè 
non  così  propriamente  si  dice  che  le  leggi  insegnino ,  come  si 
direbbe  ch'elle  comandano.  Ma  il  lasciai,  perchè  l'altre  rime 
che  seco  concordano,  non  mi  servivano  a  spiegar  il  mio  concet- 
to: e  scelsi  il  verbo  inscijnarc ,  come  più  acconcio  a  dir  quel 
ch'io  voleva  ,  ed  anco  di  migliore  e  più  d(dce  suono.  Potrebbe 
alcun  dubitare  so  sia  ben  dello ,  che  le  viriù  s'  insegnino  ne  le 
leggi",  ma  chi  vuole  che  cognizion  de  le  leggi  sia  Ulosofin  de'co- 
stumi,  come  vogliono  i  legisti  tutti,  non  dee  in  alcun  modo  du- 
bitare se  s'insegnino  o  non  s'insegnino,  lo  nondimeno  confesso 
d' aver  men  propriamente  usalo  questo  verbo ,  come  ^saiu)  co- 
loro che  d' alcuna  srienza  parlando ,  dicono  eh'  in  lei  s' insegni. 
Perciochè  dubbio  sono  se  la  cognizion  de  le  leggi  sia  scienza  -, 
a  le  quali  ne  la  prima  mia  gioventù  ,  prima  eh'  io  studiassi  lilo- 
sofia ,  attesi  un  anno  ;  anzi  tanto ,  per  dir  vero ,  pendo  a  l' opi- 
nione ch'ella  non  sia  scienza,  che  quasi  affermar  posso,  con  sua 
pace ,  che  sia  di  lei  risoluto.  ]\la  lasciando  star  questa  qùislione 
da  parte  ,  e  l'altra  che  far  si  potrebbe,  se  la  virtù  si  possa  inse- 
gnare ;  dico  che ,  parlando  in  quel  modo  che  i  poeti  sogliono,  se 
la  virtù  si  può  imparare  con  lo  spavento  e  con  l'anmionizion  de 
le  pene,  si  può  parimente  insegnare.  Ch'ella  inqiarar  si  possa, 
n'adduco  l'autorità  di  Virgilio,  la  qual  da' legislatori  ancora , 
non  che  da  gì'  interpreti  fu  slimala.  Egli  nel  sesto ,  '  ]):niaudo 

*  (4)iiiini;i;i  : 

Paulo  ,  qiiiil  <•  virtù  clie  nou  s' iospgni. 

-\)r\Vi:H(ÌLÌC,  V.  (ÌIS--20. 
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de  le  pene  de  i  dannati ,  dice  : 

Phìegyaa  miscrrimus  nmncs 
Admonet ,  d  magna  textatur  voce  per  vmbras: 
Discite  iusliliam  nioniii,  et  non  teinncic  (Uvds. 

Vedrei  volentieri  quel  che  scrive  Orazio  in  questo  proposito 
d'  Omero  ,  dal  qual  vuole  che  sia  meglio  insegnato  quel  che  sia 
onesto  e  quel  che  sia  utile  ,  che  da  Crisippo  e  da  Crantore.  ' 
Nondimeno  l'insegnamento  d'Omero  non  è  propriamente  inse- 
gnamento ,  e  per  aventura  è  pii!i  simile  a  quello  che  si  fa  ne  le 
leggi  che  a  quello  che  si  fa  ne  le  ragioni  de  i  filosofi.  L'  Orazio 
mio  (il  quale  io  conservo  volentieri  per  memoria  del  signor  Sci- 
pion  Gonzaga  e  del  gran  cardinal  Ercole ,  del  qual  prima  fu)  è 
con  altri  miei  lihri  in  casa  del  signor  Borso  Argenti;  e  quantun- 
que egli  sia  infermo ,  come  mi  dicono ,  suo  fratello  nondimeno 
il  potrà  agevolmente  ritrovare  ;  e  riceverò  in  grazia  da  Vostra 
Signoria  reverendissima,  che  gli  faccia  sapere  che  venga  a  ve- 
dermi ,  eh'  io  desidero  di  parlargli.  E  le  bacio  le  mani. 

Potrei  mutare  alcuna  parola  del  secondo  quaternario,  e  par- 
ticolarmente nel  terzo  verso.  Se  Vostra  Signoria  reverendissi- 
ma scriverà  mai  a  Y  eccellentisimo  messer  Sperone ,  gli  baci  le 
mani  in  mio  nome.  Di  Ferrara. 

195  A  Ercole  Sole. 

Mando  a  Vostra  Signoria  la  canzona  quale  l'ho  scritta  la  pri- 
ma volta ,  né  me  u'  ho  riserbata  copia  alcuna.  Ho  giunto  alcuna 
cosa  al  concetto  mandatomi  da  Vostra  Signoria;  perciochè  mi 
pare  che  niun  obligo  s'abbia  altrui  per  lo  dolore,  se  non  in  quan- 
to egli  è  argomento  d'amore;  onde  non  facendosi  menzion  de 
l'amore ,  mi  pareva  imperfetto.  La  tlia  al  signor  marchese,  e'I 
preghi  che  non  si  scordi  di  parlar  del  mio  negozio ,  il  giorno  di 
san  Silvestro.  Desidero  eh'  egli  sappia ,  accioch'egli  se  ne  va- 
glia in  buon  proposito,  ch'io  vo  pensando  di  fare  sovra  ciascun 

»  OvAz\o,  Epist.,  lib.  1,  2. 
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de'  principi  do  la  Casa  d'  Este ,  che  son  dipinti  nel  conilo ,  una 
piccola  poesia  :  vorrei ,  per  ciò ,  che  mi  fosse  mandato  l'arlior 
de  la  casa,  e  l' Istoria  del  Pigna  ,  ch'ò  fra  gli  altri  libri  miei. 
Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani,  pregandola  die  non  si  lasci 
alcuna  occasione  di  sollecitare  il  signor  marchese:  e  viva  lieta. 
Di  Sant'Anna,  il  10  decembre  15(S1. 


196  A  Curzio  Ardizio.  — ■  Mani 


ova. 


La  lettera  di  Vostra  Signoria  in  risposta  del'  ultima  mia,m'  è 
stata  in  tutte  le  sue  parti  assai  cara ,  ma  carissima  in  quella  ne 
la  quale  mi  dà  avviso  de  V  onorato  luogo  e'  ha  presso  il  signor 
duca  di  Mantova;  ove  non  le  mancherà  occasione  di  mostrar  l'in- 
gegno e  giudicio  suo.  Me  ne  rallegro  ,  dunque ,  con  lei  ijuanto 
debbo;  e  debbo  molto.  Perchè  molto?  perchè  mollostimo  l' es- 
ser amato  da  lei  :  e  ricevo  le  lodi  ch'elladà  alsonetto  eda  la  let- 
tera mia,  come  fratti  de  l' amor  suo;  le  quali  e  per  se  stesse  as- 
sai mi  piacerebbono,  e  più  mi  piacciono  poi  che  dal  giudizio,  co- 
ni' ella  dice,  de'  pii!i  intendenti  sono  confermate.  Pungrazio  non- 
dimeno il  Signor  Iddio ,  che  non  sono  ora  così  incontinente  nel 
gusto  de  le  lodi  come  io  soleva  ;  ma  non  altrimenti  le  assaggio, 
di  quel  che  sogliono  gli  uomini  continenti  i  cibi  piacevoli  :  sì 
che,  s'io  mi  muoverò  assai  prontamente  a  rispondere  ad  alcune 
dimande  di  Vostra  Signoria,  non  tanto  per  cupiilità  di  lode  mi 
muoverò,  quanto  per  desiderio  di  compiacerle; dal  ijualc  sarei-- 
mi  mosso  parimente  a  conciare  il  sonetto  di  Vostra  Signoria,  ed 
a  lodare  in  alcuna  composizione  mia  ilsignordon  Ferrante  Gon- 
zaga ,  se  mi  paresse  o  di  poter  migliorare  il  suo  sonetto ,  o  di 
poter  coiivcucvolnientc  ,  senza  mollo  pensarvi ,  b  dar  piencipi; 
di  sì  alla  speranza;  il  qual  desidero  che  non  meno  ne  la  foi  luna 
che  nel  valore  divenga  uguale  a  l'avo  suo  di  gloriosa  memoria. 
Farò ,  dunque ,  ora  per  compiacimento  di  Vostra  Signoria  (juel 
che  posso:  rispondeiò,  dico,  ad  alcuna  de  le  sue  dimande; ])er- 
ciochè  quelle  de  la  creazione  del  mondo  e  de  l' eternità  mi  jtaio- 
noilegne  di  niaggioie  e  di  più  alta  speculazione:  oltreché  v(deii- 
tieri  saprei  prima ,  per  quul  cagione  bi  muovano  colmo  che  \  o- 
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stra  Signoria  non  nominn ,  ad  affermare  '  che  da  le  ragioni  na- 
turali e  peripaleliclie  l'eternila  del  mondo  non  sia  dimostrata. 
Or  cominciando  da  la  prima  de  le  sue  dimande,  supporrò  co- 
me cosa  detta,  quella  che  è  detta  da  Aristotele  e  confermata 
da  gli  altri  tutti,  Che  l'onore  sia  bene  esterno;  e  se  egli  è  bene 
esterno,  l'essenza  sua  non  può  esser  ne  l'anima;  non  è  dunque 
(com'ella  disse  che  alcuni  dicono)  amore, non  carità,  non  pietà, 
non  riverenza  ;  perciochè  ciascun  di  questi  affetti  o  di  questi 
abiti  ha  l' essere  ne  l' anima  ed  è  fra  i  beni  interni ,  non  ne  gli 
esterni.  Oltre  di  ciò,  se  l'onor  fosse  amore,  coloro  pii!i  amereb- 
bono  che  più  onorano  ;  e  più  amati  sarebbono  i  più  onorati  :  ma 
questo  non  è  vero  ;  perchè  i  padri ,  che  più  amano  i  figliuoli , 
meno  gli  onorano;  ed  essi ,  che  meno  sono  da' figliuoli  amati , 
più  sono  onorati.  Non  è  carità  :  perchè  la  carità  è  una  specie 
d'amore;  e  non  essendo  amore,  non  può  esser  carità.  Non  è 
pietà  :  perchè  la  pietà  è  quella  con  la  quale  paghiamo  i  debiti 
de  la  natura  al  padre  ;  e  l' onor  si  rende  non  solo  al  padre ,  ma 
a  gli  altri.  0  se  è  detta  pietà  molte  volte  quell'affetto  co'l  quale 
ci  dogliamo  de  gli  altrui  mali ,  o  de  l'animo  o  del  corpo  o  de  la 
fortuna ,  ne  questo  è  l'onore  ;  perchè  l'onore  si  fa  per  gli  al- 
trui beni ,  non  per  gli  altrui  mali.  Non  è  riverenza  :  perchè  la 
riverenza  nun  si  stende  se  non  a  maggiori;  e  l'onor  si  volge  non 
solo  a' maggiori,  ma  a  gU  equali,  e  molte  volte  a  gl'inferiori. 
Non  è  anco  il  ben  piacevole  :  perchè  se  fosse  il  ben  piacevole, 
ninna  cosa  che  dispiacesse  ci  renderebbe  onore  ;  e  questo  è  fal- 
so: conciosiacosa che  le  ferite  e  le  morti  dispiacciano:  nondi- 
meno ci  apportano  onore.  Non  è  fama:  perchè  la  fama  può  esser 
buona  e  rea;  ma  l'onore  è  sempre  buono.  Non  è  in  somma  la 
virtù  stessa,  non  la  umana  stima:  perciochè  l'ima  e  l'altra  è  in- 
terna ;  e  già  si  è  concesso  che  l'onore  è  esterno.  Ma  è  un  pre- 
mio de  la  virtù,  ed  un  segno  de  la  buona  stima  ;  si  che  quando 
Vostra  Signoria  dica  per  opinione  d'alcuni,  che  egli  è  segno  de 
la  beneficenza  e  de  la  bontà,  non  molto  s'allontana  dal  vero.  Ma 
uno  direbbe  che  è  segno  de  l'opinione  che  altri  ha  de  l'altrui 
virtù  0  beneficenza.  E  perchè  le  lodi  e  i  doni  e  i  magistrali  sono 
-  Vedi  il  conciero  nella  seguenio. 

L.    DI    T.  —  li.  7 
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premi  e  segni  si  l'alti,  ne  lo  lodi  e  ne'doni  e  ne'niaijislrali  si  dice 
esser  riposto  l'onore;  ma  non  già  ne  le  lodi  losinghevoli, ch'ella 
■  chiama  adulazioni.  E  benché  alcuna  volta  possan  parer  segno 
de  l'opinione  c'alLri  ha  de  l'allrui  beneficenza,  e  siano  a&sai  si- 
mili a  le  vere  lodi  ;  nondimeno  così  l' une  do  l'altre  possono  es- 
ser conosciute,  come  l'amico  dal  losinghiero.  Ila  Vostra  Signo- 
ria inteso  quel  che  non  sia  l'onore,  ed  anco  quel  che  sia;  e  s'al- 
tro vuol  saper  de  l'essenza  sua ,  questo  mi  par  che  si  possa  ag- 
giungere ,  che  egli  sia  una  di  quelle  cose  il  cui  essere  si  riferi- 
sce ad  alcuni  :  perciochè  l'onore  è  de  l'onorato;  e  l'essenza  sua 
è  in  quella  relazione  che  egli  ha  a  l'onorato.  Onde  assai  bene 
mi  pare  che  sia  definito ,  premio  :  perciochè  il  premio  ancora  si 
riferisce  ad  altri  ;  e  sempre  il  premio  è  del  premiato  ;  e  pari- 
mente il  segno  ò  del  segnato,  o  de  la  cosa  dimostrala  per  segno, 
che  vogliara  dirla.  '  Ma  perchè  de' segni  altri  restano  ed  altri 
non  restano,  è  l'onore  ne  gli  uni  e  ne  gli  altri,  ma  maggiore  in 
quelli  che  restano.  E  se  '1  segno  o'I  premio  de  la  virtù  è  bene , 
tanto  senza  dubbio  sarà  maggiore  quanto  si  perpetuerà ;cnncio- 
siacosa  che  ciascun  bene  tanto  è  maggiore,  quanto  dura  più 
longamenle.  Ma  quando  avviene  che  i  premi  de  la  virtù  degli 
uomini ,  0  i  segni  de  l' opinione  che  una  città  o  un  popolo  o  mi 
principe  ha  avuto  de  l'altrui  valore, rcstan* dopo  l'altrui  morte 
0  ne  le  statue  o  ne' tempii ,  o  pur  anco  ne  gli  encomi  o  ne'  pa- 
negirici e  ne  gli  alti'i  scritti  de' poeti  e  de  gli  oratori  e  degli 
istorici ,  allora  coloro  non  solo  onorati  son  detti ,  ma  gloriosi  ; 
perciochè  gloria  è  propriamente  quell'  onore  che  lungamente  si 
perpetua,  e  per  molte  parti  si  difi'ondc. 

Né  mi  pare  ,  per  l'isponderc  a  la  seconda  dimanda  di  Vostra 
Signoria ,  che  in  alcun  modo  si  possa  sperare  l' eternità  de  l' o- 
nore  e  de, la  gloria ,  supponendo  anco  che  '1  mondo  sia  eterno  , 
come  piace  ad  Aristotele;  perchè  le  memorie  de  gli  uomini  e  de 
le  c^se  mancano  in  lunghi  rivolgimenti  d'anni  e  di  secoli,  o  per 
incendi  o  por  diluvi  o  per  altre  ragioni.  Ed  assai  felic(>  uii  par 
colui  il  (juale,  p(;nsando  mentre  vive  a  la  felicità  de'suoi  posle- 

»  Vedi  il  conciero  a  qiicsU)  luo.uo ,  iiiiiiicliilo  iiclhi  Iciicra  sci,'iieiiU'. 
^  Lo  slam|)(',  resta. 
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ri,  spera  che  ne  la  sua  famiglia  o  ne  la  sua  città  o  ne  la  sua  na- 
zione debbano  i  suoi  meriti  per  molte  centinaia  d'anni  recar  or- 
namento di  nobiltà  a' successori  ;  e  più  anco  si  spera  che  fra  le 
straniere  nazioni  per  li  suoi  meriti  i  suoi  nepoti  debbano  essere 
conosciuti  ed  onorati. 

Paga  desidero  che  rimanga  Vostra  Signoria  di  questo  che  , 
rispondendo  a  due  sue  dimando ,  ho  scritto;  almeno  sino  a  tanto 
che  oltre  questa  stanza,  la  qual  per  cortesia  del  signor  Agosti- 
no m' è  stata  data  assai  comnioda,  mi  sia  data  l'altra  che  m'è  vi- 
cina ,  assai  pilli  ampia  ,  ove  possa  filosofando  passeggiare.  Non 
lasci  Vostra  Signoria  in  questo  mezzo  alcuna  occasione  di  por- 
mi in  grazia  del  signor  don  Ferrante ,  al  quale  e  per  la  memo- 
ria del  padre  che  molto  m'amò,  e  per  l'espettazione  che  s'iia 
del  suo  valore, sono  oltre  modo  affezionalo.  Baci  anco  a  mio  no- 
me le  mani  a  quei  signori  che  io  per  l'altra  '  mia  salutai;  e  viva 
felice.  Di  Ferrara.  ' 

197  A  Curzio  Ardizio  —  Mantova. 

Credo  che  Vostra  Signoria  avrà  già  ricevuta  la  mialetterain 
risposta  de  la  sua  de'  12  di  dicembre ,  la  qual  mandai  subito  a 
ritorre  per  farci  alcuni  concieri;  nò  potei  riaverla,  perchè  l'era 
stata  mandata.  Ora  mi  sono  scordato  do  la  maggior  parte  d'essi: 
mi  ricordo  nondimeno  d'alcuni ,  che  sono  forse  di  maggior  im- 
portanza :  i  quali  scriverò  a  Vostra  Signoria  acciochè ,  s'ella  si 
risolve  a  mostrar  quella  lettera  ad  alcun  gentiluomo  letterato 
amico,  gliele  mostri  in  modo  che  non  mi  rechi  vergogna.  Ove 
scrissi  «  Non  so  con  qual  ragione  si  muovano  ad  affermare ,  » 
vorrei  che  conciasse,  «  Non  so  con  quale  argomento  provino:» 
ed  ove  scrissi  «  Che  il  segno  è  de  la  cosa  segnata,  »  conci  «Che 
il  segno  è  del  segnato ,  o  de  la  cosa  dimostrata  per  segno  ,  che 
vogliam  dirla.  »  *  Queir  altre  parole  poi ,  «  Che  de'segni  alcu- 
ni si  cancellano,  alcuni  durano  lungamente;  e  che  l'onore  è  piut- 
tosto in  quelli  che  durano  liinganiento  «  (perrliè  non  intera- 

*  Del  4  dicembre. 

^  Così  la  vetliamo  corietui. 
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mente  me  ne  ricordo)  vorrei  che  da  Vostra  Signoria  fossero 
mutate ,  come  le  pare,  in  questo  senso:  «  De'segni  altri  resta- 
no ,  altri  non  restano  ;  e  l'onore  è  ne  gli  uni  e  ne  gli  altri ,  ma 
maggiore  in  quelli  che  restano.  »  '  Mando  a  Vostra  Signoria  un 
sonetto  *  in  lode  del  signor  Ferrante  Gonzaga  :  e  la  prego  che 
scrivendo  a  Sua  Eccellenza,  ^  le  baci  in  mio  nome  le  mani.  E  vi- 
va felice.  Di  Ferrara. 

198  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Le  lettere  di  Vostra  Signoria  né  per  lunghezza  mi  sono  men 
care ,  né  per  la  frequenza  mi  vengono  in  fastidio  ;  perciochè  in 
molte  più  chiaramente  si  manifesta  l'ingegno  suo  e  l'amor  che 
mi  porta.  Sia  certa  dunque,  che  assai  volentieri  lessi  quella  as- 
sai lunga  che  mi  porlo  questi  giorni  adietro  il  signor  Girolamo 
Mosti,  a  la  qual  subito  diedi  risposta  ;  e  che  non  men  volentieri 
ho  letta  l'altra  del  19  di  dicembre,  che  poro  dopo  m'ha  portata  il 
signorGiulioMosti,a  la  quale  non  ho  prima  risposto,  aspettan- 
do di  mandare  insieme  con  la  risposta  il  sonetto  pastorale  che 
mi  dimandò  in  lode  de  la  signora  Isabella  Pallavicina,  onorata 
dal  Pallaiizio  con  la  dedicazione  de  la  sua  Bucolica. Ora  gliel'in- 
vio  con  (juesta;  '^  e  mi  sarà  gratissimo  che  quella  nobii  signora 
e  quel  gentil  ingegno  se  ne  sodisfacciano:  e  prego  Vostra  Si- 
gnoria che  se  non  le  parrà  tale  che  possa  per  se  stesso  piacere , 
l'accompagni  in  modo  con  le  sue  parole ,  che  non  sia  da  loro  di- 
sprezzato. Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

199  Ad  Alessandro  da  Spilimbergo.  —  Venezia. 

Bench'io  abbia  molti  parenti  nobili,  ed  alcuni  illustri,  ho  fat- 
to nondimeno  sempre  stima  di  Vostra  Signoria;  onde  ora  che 

'  E  così  legge  ora . 

*  Comincia: 

La  Ina  nova  virlù  ,  di'  e  de  la  meote. 

^  Era  ilo  in  Spagna. 

*  Comincia  : 

Calisa  ,  chiome  d'oro  a  l'aure  eslive. 
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il  signor  duca  non  nega  di  concedere  ad  alcuno  de'niiei  parenti, 
eh'  io  me  ne  vada  seco ,  prego  Vostra  Signoria ,  eh'  è  il  pii^i  vi- 
cino ,  che  voglia  venire  a  Ferrara  :  e  credo  eh'  ella  potrà  farlo 
senza  suo  incomodo.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  21  gen- 
naio del  1582. 

200  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Benché  si  soglia  ne  le  lettere  trattar  più  tosto  de  le  cose  ap- 
partenenti a  la  vita  civile  ed  a  la  conservazione  de  l'amicizia, 
che  de  l'arti  e  de  le  scienze ,  le  quali  ricercano  lungo  tempo  e 
molta  considerazione  ;  nondimeno  a  me  è  molto  caro  che  Vostra 
Signoria  ne  le  sue ,  non  solo  mi  manifesti  la  sua  buona  volontà, 
ma'l  suo  bello  ingegno  ancora;  perciochè  quanto  io  meglio  il 
conosco,  tanto  maggior  mi  pare  il  nuovo  acquisto  eh'  io  ho  fatto 
de  la  sua  amicizia.  E  risponderò  assai  volentieri  a' dubbi  ch'ella 
muove  sovra  la  diffinizione  de  l'onore ,  ch'io  recai,  e  sovra  l'al- 
tre mie  opinioni  che  le  scrissi  ne  l' ultima  lettera ,  non  per  hi- 
segnarle  alcuna  cosa,  ch'io  non  mi  stimo  atto  a  farlo;  ma  ac- 
cioch'ella  ed  io  insieme  e'  ingegniamo  di  trovar  la  verità  ,^'al- 
Iri  non  ci  sarà  più  dotto  di  noi ,  che  voglia  dimostrarlaci. 

Il  primo  suo  dubbio  è  questo:  L'onore  è  premio  di  virtù;  l'o- 
nore è  ne  l'onorante; dunque  ciascun  c'onora, premia  sestesso. 
Al  quale  io  rispondendo ,  dico:  che  se  le  proposizioni  indefinite 
son  di  valore  eguali  a  le  particolari,  non  è  buona  la  forma  del 
sillogismo  ;  ma  s' io  le  concedessi  che  fosser  di  valore  eguale  a 
le  universali ,  o  s' ella  ne  l' una*  e  ne  l'altra  aggiungesse  la  de- 
terminazione universale,  buona  sarebbe  la  foVma del  sillogismo; 
nondimeno  non  ne  seguirebbe  questa  conchiusione.  Dunque  cia- 
scun c'onora,  premia  se  stesso;  perciochè  i  termini  non  sono 
in  lei  appunto  quelli  che  eran  soggetto  e  predicato  ne  le  propo- 
sizioni ;  ma  'l  nome  in  verbo,  e'I  verbo  in  nome  è  stato  trasmu- 
tato con  arte  non  dirò  ingannevole,  perchè  non  credo  eh' ella 
abbia  voluto  ingannarmi  ;  ma  non  così  secura ,  che  non  debbia- 
mo molto  fidarcene.  Oltre  di  ciò ,  quella  eh'  ella  vuol  trarre  da 
la  definizione ,  quasi  sconvenevole,  cioè  Che  ciascuno  c'onori, 
premi  se  stesso,  non  è  forse  sconvenevole;  perchè  ciascun  c'o- 


100  LETTEIIE  Ul  rOUQIJATO  TASSO  —  (  1582|. 

nora  ,  f;>  l)iioiia  operazione  ,  e  la  buona  operazione  par  die  sia 
premio  de  T  o|i(!rante.  Ma  certo  non  parve  sconvenevole  a  Vir- 
gilio ,  dottissimo  poeta,  e'  alcun  potesse  premiar  se  stesso,  co- 
me si  cava  da  le  parole  che  nel  nono  de  la  sua  maravigliosa  E- 
neide  dice  Mete  a  Niso  e  ad  E  urlalo  : 

(Juae  vobis,  quac  digna.  viri ,  pru  laudibm  islis  * 
Proemia  pusxe  rear  solvi ^pulchcrriiiia primum 
Dì  morcsque  dahiiidvcxtri:  tum  caiferd  reddet 
Actutum  pius  Aineas ,  (it(fìic  integer  avvi 
Ascanius ,  meriti  land  non  imnicmor  tinquam. 

Sì  che  volentieri  saprei  per  qual  cagione  giudichi  sconvenevole 
c'alcun  premi  se  stesso;  perchè  a  quella  che  misifainanzi,Che 
'1  premiantc  dee  esser  diverso  dal  premialo,  si  può  replicare 
che  per  le  diverse  potenze  che  sono  in  noi,  par  che  l'una  possa 
l'altra  onorare  ;  e ,  se  l' onorare  è  premiare  ,  in  conseguenza  , 
premiare. 

Il  secondo  dubbio  è:  L'onore  non  può  esser  premio  di  virlìi; 
perchè  il  premio  dee  eccedere  o  essere  eguale  al  merito:  ma  l'o- 
nore è  minor  de  la  virtù  che  merita.  E  s' ella  avesse  voluto  dar- 
gli forma  di  sillogismo,  la  conchiusion  sarebbe,  L'onor  non  può 
esser  premio  di  virtù.  Ma  io  non  so  sopossaconchiudcrelacon- 
chiusione  di  quel  che  non  può  essere,  ma  bcnsWli  quel  che  dee 
essere ,  del  qual  non  danno  regola  i  loici.  E  l'orse  io ,  conceden- 
dovi che  i  premi  dovessero  essere  eguali  a  i  meriti ,  potrei  di- 
fendere che  molti  premi  fossero  e  potessero  esser  minori,  oche 
;i  la  virtù  fosse  dato  non  solo  l'egnah;  ma  il  minore  :  perdi' ella 
lia  due  premi  ;  l' uno  interiore  ,  il  (piale  è  la  felicità  o  '1  piacer 
che  si  sente  del  ben  operare  ;  e  di  loro  intese  Virgilio ,  quando 
disse  Pulcherrima  primum  Dii  moresque  dabunt  vestri;  l'al- 
tro esteriore,  eh' è  l'onore:  tumctelera  reddet  Adulti  in  jnus 
/Eneas, alqnc  iuteger  mviAscainus,  lanli  mcr'Uinon  Immemor 
itnquam.  E  se  fra  le  cose  esteriori  non  si  può  ritrovar  maggior 
premio  de  l'onore  ;  non  dee  mai  senza  molte  considerazioni  da 

'  Il  Tasso  ciUiv;!  ;i  iiiinlc.  Virgilio  ilissc:  prò  laiibus  ausis. 
''  Il  ('.Olili ,  ma  r una  di  quel  re. 
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ì'iiomo  virtuoso  esser  rifiutato,  e  molte  fiate  dee  esser  accettalo. 

11  terzo  suo  dubbio  è  :  L'onore  è  premio  de  la  virtù;  dunque 
per  l'onore  possiamo  operare;  perchè  a  ciascuno  è  lecito  d'ope- 
rare per  lo  premio:  nel  quale  par  che  voglia  conchiuder,  come 
cosa  sconvenevole,  che  noi  possiamo  operar  per  l'onore;  perchè 
soggiunge:  ma  chi  opera  per  l'onore,  è  ambizioso.  Ma  quale 
sconvenevolezza,  che  noi  possiamo  operar  per  l'onore?  Scon- 
venevol  sarebbe  forse  s' ella  avesse  conchiuso  che  noi  dovessi- 
mo operar  per  l'onore  come  per  premio  ;  ma  se  l'onore  è  quasi 
fine  de  la  vita  civile ,  non  è  forse  sconvenevole  che  gli  uomini 
civili  e  atti  ad  operare ,  debbano  operar  per  l'onore.  Io  nondi- 
meno direi  che  quelli  che  fra  loro  sono  più  perfetti ,  non  operi- 
no per  altro  premio  che  per  l'interiore  ;  perciochè  l'esteriore  è 
da  loro  non  ricercato ,  ma  accettato  solamente. 

Il  quarto  dubbio  è  :  L'onore  è  tra  le  cose  oneste  ;  le  cose  o- 
neste  sono  tra' beni  de  l'animo;  dunque  l'onore  sarà  fra' beni 
de  l'animo.  Saprei  volentieri  se  ha  alcuna  autorità,  che  l'onore 
sia  tra  le  cose  oneste;  oltre  quella  d'Aristotele  nel  terzo  de 
r  Etica  ,  ov'  egli ,  parlando  de  la  fortezza  civile  che  non  è  vera 
fortezza, dice  che  questa  fortezza  è  molto  simile  a  quella  chesl 
fa  per  \irtù  ;  perciochè  si  fa  per  la  vergogna  e  per  lo  desiderio 
di  cosa  onesta ,  cioè  l'onore  :  perchè  da  queste  parole  io  stimo 
che  si  possa  cavare ,  ch'egli  chiami  cosa  onesta  non  quella  ch'c 
tale  propriamente  ,  ma  quella  che  pare  onesta  a' cittadini  ;  che 
s'ella  fosse  propriamente  onesta,  non  sarebbe  diversa  da  la  vir- 
tù. Ma  altrove  Aristotele  ripone  l' onore  fra'beni  piacevoli,  non 
fra  gli  onesti:  ed  a  me  pare  che  non  sia  quel  ch'è  onestopersè, 
ma  che  segua  nondimeno  sempre  quel  ch'è  onesto.  E  questo  for- 
se basta  per  risposta  de'  suoi  dubbi, 

11  suo  emblema  mi  piace  molto:  ma  in  questo  generedicose, 
del  qual  ninno,  ch'io  sappia, ha  scritto  in  modo  ch'io  ne  riman- 
ga intieramente  sodisfatto ,  '  più  mi  piacerebbe  che  non  si  con- 
fondesser  le  favole  con  l' istorie .  "" 

*  Da  ciò  l'orse  iii  mosso  a  scriverò  nel  di  uii  ilialogo  de  le  Imprese, 
dove  IraUòdi  questa  iiialeiia  mollo  diversamenle  dayli  altri. 
^  Il  Coclii ,  le  favole  con  le  favole ,  o  con  V  hislorie. 
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Quel  che  Vostra  Signoria  mi  scrive  del  signor  Cavallara , 
m'obliga  molto  a  quel  gentiluomo  di  tanto  merito ,  ed  a  Vostra 
Signoria  ancora, che  m'abbia  data  occasione  diservirlo.  Manon 
mi  pare  di  poter  fare  il  sonetto  sovra  la  sua  impresa,  se  non m'è 
dichiarato  quel  che  abbia  voluto  significar  con  essa. 

Ringrazio  Vostra  Signoria  c'abbia  mandati  i  miei  sonetti  al 
signor  don  Ferrante,  al  qual  desidero  che  succeda  prosperamen- 
te ogni  negozio  in  Ispagna.  Cosi  piaccia  al  Signor  Iddio  di  con- 
cedergliene grazia  ;  ed  a  me,  ch'io  possa  rinovarc  in  lui  la  me- 
moria di  quella  servitù  che  mio  padre  ed  io  abbiamo  col  suo  '  di 
felice  memoria.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Fer- 
rara ,  li  9  di  febraio  del  1582. 

201  -l  Curùu  Anlizio.  —  Mantova. 

L'impresa  che  Vostra  Signoria  m'ha  mandala  perch'io  la  con- 
sideri ,  m'è  piacciula  molto  ;  perciochè  è  di  due  corpi  risguar- 
devoli,  i  quali  fanno  bellissima  vista;  ed  illustrata  da'versi  d'O- 
mero prima  ,  e  poi  di  Virgilio;  e  di  significato  assai  alto:  il 
quale  nondimeno  non  saprei  a  pieno  dichiarare;  conciosiacosa 
che  a  l'aquila  ed  al  serpente  sono  attribuite  diverse  proprietà , 
per  le  quali  può  ricevere  diverse  interpretazioni  ;  ed  in  questa 
parte  io  doverò  esser  più  tosto  vostro  discepolo,  che  maestro  al- 
trui :  ma  pur  vedrete  quel  eh'  io  ve  n'ho  scritto  in  un  sonetto," 
nel  quale  non  tanto  mi  sono  sforzato  di  parer  buono  interprete, 
quanto  d'esser  buon  poeta  :  e  s'io  avessi  saputo  bene  accoppiar 
insieme  l' ufficio  de  l' uno  e  de  l' altro ,  grandemente  me  ne  ral- 
legrerei fra  me  slesso,  come  mi  rallegro  con  esso  voi  c'abbiate 
scelta  l'aquila  per  inqiresa  :  e  se  ve  ne  foss(!  data  alcuna  briga, 
simile  a  quella  che  fu  nel  tempo  de' paladini  per  l' istessa  inse- 
gna ,  slimo  che  con  l'ardire  e  co'l  saper  vostro  ne  perveniresle 
a  buon  fine.  Non  vi  sarà  però  data  da  me  ;  j)erch'  io  non  voglio 
rontcndere  con  esso  voi  a  guisa  di  serpente:  benché  il  prudente 

'  (lesarc  Gonzaga. 
*  (',()iniiici;i; 

Anliziu ,    collie  •ì|)C5bi.'  ■ifjull.i   iilltu. 
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gli  sia  assomigliato  ne  la  Sacra  Scrittura. Nèvorreiancorainal- 
zarmi  sotto  l' ali  vostre ,  come  sotto  quelle  de  l' aquila  fece  il 
Reatino  :  perciocli'io  son  grande  e  grosso,  come  sapete;  laonde 
difficilmente  mi  potrei  nascondere  ne  le  penne  altrui:  oltre  di 
ciò  sono  lontanissimo  da  l'ingratitudine;  però  non  mi  curarci 
di  superare  coloro,  co  '1  favor  de' quali  fossi  asceso  a  qualche 
onore.  In  quel  che  mi  scrivete  poi  del  motto,  non  so  facilmente 
risolvermi:  perchè  da  l'un  lato  più  mi piacerebbono  le  parole 
prese  dal  medesimo  luogo  di  Virgilio;  da  l'altro  quelle,  tfocc/r- 
tutis  opus ,  mi  paiono  più  alte  a  significar  il  vostro  concetto  :  e 
per  questa  cagione  l'eleggerei  più  volentieri.  E  questo  basti  de 
l'impresa  e  del  motto. 

De  l'offerte  che  mi  fate ,  vi  ringrazio  molto  ;  e  vi  prego  che 
non  lasciate  alcuna  occasione  che  vi  s'appresenti  di  giovarmi: 
perch'  io  son  cosi  povero  d' amici  come  di  tutte  l' altre  cose  ;  ma 
s'io  ne  fossi  ricco ,  non  ve  ne  sarebbe  da  me  preposto  alcuno. 
Fate  riverenza  in  mio  nome  a  Sua  Altezza:  e  se  scrivete  al  si- 
gnor Cavallara,  baciateli  le  mani  da  mia  parte:  e  vivete  lieto.  Di 
Ferrara. 
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LA  PRIGIONIA. 

n;>79-1586.) 

Dal  marzo  del   i58:   al  marzo  delI'SB,   anno  qu.irlo  della  sua  prigionia. 


Ib8:2,  10  luglio.  In  data  di  questo  giorno  risponileToniiuilu  ad  una 
lollt'ia  sellila  da  Orazio  Lomhardelli  senese  a  Maurizio  Caianeo  liti  dai 
seUenibre  dell'Sl ,  e  dal  Caianeo  ooiminicala  al  Tasso.  La  lellera  del 
Lombardelli  è  questa: 

«  Orazio  Lombardelli  a  Maurizio  Calanco ,  a  Roma.  ^ 

«  Con  molto  mio  gusle  e  soflisfazione  lio  Irascorso  il  Racquislo  di 
«  (ìerusalemuie  lallo  già  sotto  la  condotta  de  T invillo  Goffredo  Bu- 
(cgiione,  secondo  la  descrizione  del  signor  Torquato  Tasso:  e  dico 
«  Irascorso,  perchè  l'ho  Ictlo  avidissimamenle,  sì  perchè  n' avevo, 
«  già  più  fa,  desiderio  por  la  fama  che  n'era  sparsa,  ma  stava  aspel- 
«  laudo  lo  slam|)alo  in  Ferrara;  sì  perchè  l'opera  in  sé  ha  sopra  ogni 
«  credere  l'atlraltivo,  e  (come  i  Ialini  dicono)  immittit aculeos:  onde 
«  nienlre  si  legge,  non  si  può  pausare;  e  come  s'èlello,  si  desidera 
«  di  rileggere:  per  lo  che  Vostra  Signoria  può  pensare  quanto  mag- 
«  giormente  sia  per  gustarlo,  e  conoscere  le  bellezze  sue.  Intanto  dico 
''«a  lei,  per  l'amicizia  ch'ella  ha  co  'I  signor  Tor((ualo,  diedi  sì  nol)i- 
(c  le,  si  eccellerne  e  sì  (ìorilo  poema  in  gran  maniera  mi  rallegro  con 
«  la  santa  Chiesa  calolica,  con  la  poesia  toscana ,  co  '1  nostro  secolo, 
«  e  con  fautore.  Con  la  sanla  Chiesa,  perchè  è  contra  ed  a  conlusion 
a  d'inlinili  mal  consigliali  ed  infelici  scrittori ,  che  han  ripieno  il  tulio 
«  di  cose  profane,  eretiche,  scismalich(!  es(!andalose;  ed  in  c()m|)ngnia 
«  di  molli  degni,  saggi  e  fedeli  che  vanno  purgando  lutte  le  profes- 
«  sioni  ad  essaltazion  de  la  fede  cristiana,  si  sia  levalo  questo  raro 
«  s|)irilo,  e  particolarmente  con  questo  poema  eroico,  il  (piai  potran. 
«  no  legger  non  pur  con  buona  conscienza,  ma  con  edilicazion  de  l'a- 
«  niine  loro,  non  solo  i  fedeli  cristiani,  ma  anco  gli  spirituali;  ove  po- 
«  co  inanzi  era  cosa  infame  aver  certa  sorte  di  libri,  dov(!  d'armi  e 
«e  d'imprese  eroiche  si  trattasse,  l^on  la  nostra  poesia  mi  rallegro,  per- 

I  Per  le  lettere  del  Lombardelli  mi  sono  assii  giovato  della  lezione  die 
ne  dà  il  Vasalino  fra  le  Lcllcic  poetiche  clie  vanno  unite  ai  Discorsi  dei- 
l' /Ir/c  poclica  ce.  (Venezia,  I.'JS/);  uè  Ito  trascuralo  la  lezione  ilei  Zucclii, 
che  pur  diede  queste  lettere  con  le  risposte  del  Tasso  nella  Iciza  parte  della 
sua  Idea  del  Segretario  ce.  (Venezia,   itìoti.) 
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«  che  (orso,  rispello  a  la  t'aciliià  tiel  l'ai"  iiuesli  versi,  in  lullii  lein|iì  è 
«  siala  ed  og£;i  ò  avvilita,  imbrattala,  vituperata,  coiil'iisa,  calp(>slala 
«  e  ridona,  direi  dove,  se  non  volessi  parlar  niodestanienle;  mercè 
«  del  volervi  scrivere  ogni  sorte  ili  persone:  onde  più  conviene  a'  lo- 
ft scani ,  l'orse ,  che  non  conveniva  a'  romani ,  qnel  dello  d'Orazio  ne 
't  l'epistola  al  grande  Augusto: 

((  Navein  agere  ignarus  navis  timet  ;  abrotanum  cvgro 

((  Non  aiidet,  nisi  qui  didicit ,  dare:  qiiod  medicorum  est , 

((  Promittiint  medici:  traclant fahrilia. fabri : 

((  Scribimus  iudocli  doclifjue  poematn  passim. 

«  Basta  ;  clu;  io  spero,  die  sì  come  un  Virgilio  già  appresso  i  latini  l'e- 
«  ce  scader  molli,  chetarono  conosciuti  per  indegni  del  nome  di  poe- 
ti la,  ed  al  tempo  del  Bembo  un  Petrarca  da  lui  conosciuto  e  purgalo 
«  lece  scader  molti  poetuzzi;  così,  Ira  breve  andare  ,  un  Tasso  farà 
«  scader  molti  poetazzi  :  '  jiCrchè  il  suo  scrivere  ha  del  nobile  ne 
«  l'invenzioni  sublimi ,  de  reccellente  ne  la  sembianza  del  vero,  e  del 
«  fiorito  ne  lo  stile;  è  nobile  ne  i  concetti,  eccellente  ^  ne  la  corri. 
K  spondenza  de  le  parti, e  lìorilo  di  tulli  i  più  rari  splendori  de  l'arte; 
«  e  dimostra  nativa  nobiltà  ne' costumi  civili,  onesti,  cristiani,  non 
«  affettata  eccellenza  ne  la  espression  di  lutti  i  più  iutrinsrchi  afl'elti 
«  de  le  persone  descritte,  e  lacilissima  copia  di  tulli  i  fiori  che  vengo- 
«  no  somministrali  da  la  grannnatica  ne  le  ligure ,  da  la  retlorica  nei 
«  colori,  e  da  la  dialettica  ne  le  seggio  de  li  argomenti.  Ma  che  dirò 
«  io  de  le  nobili  sentenze  nate  co'pro|)osili,  non  mendicate  da  altri 
«  scrittori?  che  de  le  eccellenti  descrizioni  di  tempi, di  luoghi,  di  per- 
ttsone,  d'animali,  di  battaglie,  e  di  varie  cose?  the  de' (lori  e  de' 
«  frulli  da  ricrear  l'intelletio  di  chi  legge  o  ascolta  ,  mentre  si  consi- 
«  dera  che  cose  si  possono  in  leiulere  sotto  quelle  che  si  dicono?  Lun- 
«  go  sarei  ed  inetto,  se  volessi  dimorare  ne  l' accennare  una  millesima 
«  parte  de  le  bellezze  di  cui ,  senza  dul)bio,  si  faranno  co  'I  tempo  i 
«  hbri  intieri  da  begli  spiriti  che  avranno  a  grado  d'impiegar  la  t'ali- 
«  ca  loro  intorno  al  far  de  le  osservazioni  sopra  un  meritevoi  poema  ; 
et  e  massime  quando  1'  autor  suo  (che  a  Dio  piaccia)  possa  dargli  l'ulli- 
«  ma  mano, e  non  abbia  da  correr  la  foituna  che  corse  l'Eneide.  Co  '1 
«nostro  secolo  mirallegro,  poiché  abondaado  di  gran  numero  di 
«  mediocri  in  tutte  le  professioni ,  si  può  gloriar  d'un  uomo  tanto  ec- 
ce celiente,  ^  e  d'un  poema  che  io  non  dubiterei  ne  la  maestà,  priii- 
«  cipal  prerogativa  di  Virgilio,  agguagliarlo  a  l'Eneide;  ne  la  viighez- 
«  za,  principal  riputazion  d'  Ovidio  ,  uielterlo  al  (lari  de  le  Metainor- 

I   Così  leggouo  il  Vasaliui  e  il  Zucclji:  le  slauipe  moderni; ,  poclacci. 
1  La  stampa  ilei  Zucclii ,  miraliilt;. 
.3  Stampa  Zuccliì ,  sublime. 
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«fosi;ciiela  chiarezza,  priiicipal  o  una  de  le  principali  grandezze 
«  d' Omero  ,  porlo  incontra  a  l'Iliade  cai'  Ulissea.  Oltreché,  al  primo 
«  l'anteporrei  per  la  conl'orniilà  de  le  finzioni  o  favole  con  la  verità 
«  de  r  istoria;  ni  seconilo,  per  V  uniformità  de  le  azioni  corrispondenti 
«  a  la  principale;  al  terzo,  per  la  sobrietà  del  dire,  pe'l  decoro  e  per 
«  molle  altre  cose  che  volentieri  se  gli  perdonano ,  avendosi  a  lui  il 
«  princi()al  obligo  de  la  poesia;  e  a  tntl'e  tre  insieme,  per  la  onestà; 
«  onde  può  esser  letto  senza  pericolo,  non  solamente  da  gli  uomini 
«  provetti  ma  anco  da  giovinetti ,  non  solo  da  secolari  ma  da  religiosi, 
«  e  indn  da  le  monache  e  da  le  fanciulle.  E  qui  perchè  alcuno  non  si 
«  rida  di  me,  quasi  io  pensi  che  tal  opera  sia  (come  si  dice)  per  denti 
«  si  deboli,  dico  che  fanciulli  monache  e  giovinetti  posson  leggere  il 
c<  Goffredo  senza  pericolo  di  corrompere  i  buoni  costumi  ;  il  che  non 
«  interviene  d'Omero  né  di  Virgilio  né  d'Ovidio  ne  le  opere  addotte^ 
«  presupponendo  che  anco  giovinetti  e  monache  e  fanciulle  si  trovino 
«  che  intendano  tali  ojiere  ,  o  per  dottrina  o  per  acutezza  d'ingegno 
«  o  per  posseder  bene  le  lingue:  che  nel  resto  confesserò,  che  1' ©pe- 
ce ra  del  signor  Torquato  Tasso  non  é  per  ognuno;  che  è  quello  per 
«  lo  che  io  lo  stimo ,  non  si  vedendo  fin  oggi  ne  la  nostra  lingua  poe- 
«  mi  eroici,  massime ,  che  un  letterato  voglia  leggerli  più  d' ima  voi- 
ce ta.  Rallegromi  finalmente  con  l'autor  di  sì  bel  poema,  e  come  io  il 
ti  conosco  per  le  sue  virtù,  così  l'onoro,  e  desidero  servirlo;  spe- 
cc  rando  che  de  le  molle  sue  fatiche  spese  intorno  a  tal  opera  riceverà 
«  premio  dal  Signor  Iddio  e  da  gli  uomini,  poiché  non  ha  voluto  es- 
ce sere  de  la  moltitudine,  ma  sollevarsi  soprai  guazzabuglioni  che 
ce  hanno  infrascato  ed  intricato  e  messo  sozzopra  il  tutto,  senza  es- 
ce servar  nò  leggi  né  regole  ;  onde  non  vi  ha  dubbio  che  per  le  poltro- 
«  nerie  da  loro  scritte  con  pregiudizio  de' deboli,  e  scandalo  irrepa- 
«rabile,  saranno  crucciatine  l'altra  vita  da' diavoli,  ed  in  questo 
ce  mondo  saranno  vituperati,  in  luogo  di  ricevere  cuor  da  i  buoni, 
te  Intorno  al  titolo,  pendendo  anco  in  dispute  (perchè  un  titolo  da 
ee  istorie  non  si  richiede,  ed  i  simili  a  qiie'  de  i  greci  non  hanno  gra- 
ce  zia  ne  la  nostra  lingua),  io  non  direi  Gerusalemme  liberata,  o  rac- 
«  qmstata,  per  tre  ragioni  :  prima  perchè  è  lungo, e  non  espcdilo;  poi, 
«  perché  i  turchi  e  i  giudei  direbbero  :  Non  maraviglia  che  i  cristiani 
ce  la  possedono!  onde  non  vorrei  porgere  materia  di  schernimento  : 
ce  nel  terzo  luogo  ,  perchè  v'  é  ambiguità  ;  poiché  Gerusalemme  piti 
«  volle  é  stata  presa  e  riscossa  ,  se  non  da  cristiani,  almeno  da  giu- 
ct  dei,  de' quali  è  più  propria,  che  de  i  cristiani.  Il  Goffredo  dunque(se 
ee  bene  in  lutto  non  finisce  di  piacermi  per  alcune  ragioni,  ch'io  ren- 
e<  derei)  mi  piace;  assai  piii  per  due  ragioni  :  prima ,  perchè  si  fuggono 
ce  i  delti  inciampi;  secondariamente,  perchè  alcuni  valent'uomini  han- 
ee  no  cosi  usalo,  come  il  Boccaccio,  che  un'opera  intitolò  Ameto 
«  un'altra  Fiummclla,c  'I  Dolce  ha  inliiolalo  una  V Achille,  e  un'altra 
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«  l'Enea;  per  lasciar  di  quei  che  sono  addotti  da  colui  che  scrive  so- 
cc  pra  il  titolo  del  Goffredo  a'  lettori ,  ove  comincia  da  tre  cose.  *  An- 
«  co  ce  ne  danno  ardire  gli  antichi,  e  principalmente  Platone,  che  i 
«  suoi  dialoghi  per  lo  più  intitolò  da  le  principali  persone  introdotte, 
«  come  Alcibiade,  Parmenide ,  ec. ,  seguito  in  ciò  da  Marco  Tullio 
«  nel  Lelio,  nel  Bruto ,  ed  altri  senza  numero  :  così  anco  s'iniilolan 
«  le  comedie  e  le  tragedie,  come  Anfitrione,  Formionc,  Sofonisba, 
V  Hercules  furens,  e  simili,  che  son  poemi.  Quanto  a  ['allegorie  poste 
«  ad  ogni  canto  (per  dirne  quel  ch'io  ne  sento  in  poche  parole)  non 
«  mi  par  nò  che  corrispondano  a  la  gravità  del  poema ,  ne  che  meri- 
«  tia  titolo  d'allegorie,  ma  più  tosto  d'ammaestramenti  o  avverli- 
«  menti  morali;  eccettuando  quel  discorso  intitolato  Allegoria  del 
«  poema,  il  qual  si  conosce  esser  de  l'autore,  sì  perchè  tocca  le  cose 
«  con  r  ago ,  sì  per  quelle  parole  :  A  queste  ragioni  ed  a  questi  esem- 
«  pi  avendo  io  riguardo ,  formai  V  Allegoria  del  mio  poema  tale , 
«  quale  ora  si  mani f estarà;  perchè  insegna  più  solo  questo  discorso, 
«  che  tutte  quelle  altre  cose,  quanto  appartiene  a  l'allegoria.  Molte 
«  altre  cose  avrei  detto  a  Vostra  Signoria  in  lode  del  ^uo  amico  e  de 
«  l'opera ,  se  o  le  mie  deboli  forze  vi  fossero  slate  bastanti,  o  io  aves- 
«  si  pensalo  che  dovesse  valere  a  nulla:  e  queste  ho  dello  solo  per 
«  farle  palese  l'allegrezza,  e' ho  sentito  di  veder  un'opera  tale.  Resta 
«  che  preghiamo  Iddio  che  per  sua  misericordia  voglia  risanar  così  fe- 
«  lice  spirito ,  come  opera  de  le  sue  mani ,  e  metta  in  animo  a  quei 
«  principi ,  i  quali  egli  va  illustrando,  che  gli  dien  quei  commodi  e 
«  favori  che  merita  :  ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Siena ,  il 
«  dì  28  di  settembre  1581.  » 

—  Alla  risposta  di  Torquato  (in  data  del  10  di  luglio),  il  Lombar- 
delli risponde  :  ^ 

«  Grande  amorevolezza  mi  ha  dimostralo  Vostra  Signoria  nel  ri- 
«  spondere  a  quel  giudizio  ch'io  feci  sopra  il  suo  poema  ,  scrivendo 

1  Angelo  Ingegneri  nella  prefazione  alla  Gerusalemme  liberata  (Casalmag- 
giore,  i58i)  così  ragiona  intorno  al  titolo:  «  Io  gli  ho  dato  quel  nome  che 
«  ritrovai  nella  copia  che  mi  venne  in  mano,  non  sapendo  che  l'Autore  ab- 
<(  bia  mai  avuto  in  anÌD]o  di  nominarlo  Goffredo.  Ben  più  tosto  potrei  affermar- 
«  vi  di  aver  veduto  in  una  lettera  per  lui  scritta  al  signor  Eugenio  Visdomini  , 
<(  genlil'uomo  di  questa  città  non  men  virtuoso  che  nobile  ,  ch'egli  stava  in  dub- 
((  bio  d'intitolarlo  Gerusalemme  racquistata;  ma  perchè  in  molti  luoghi  del- 
«  l'opera  principalissimi  sempre  egli  parla  di  liberar  Gerusalemme ,  e  di  rado 
«  d'acquistarla,  e  di  racquistarla  forse  non  mai,  ho  detto  questo  per  lo  migliore; 
«  vedendo  anco  in  ciò  volentieri  imitala  la  valorosa  memoria  del  signor  Gio. 
«  Giorgio  Trissino,  grandemente  onorata  dal  Tasso,  per  quanto  io  ho  potuto  rac- 
le coglier  dal  presente  poema.  » 

2  A  questa  lettera  il  Zucchi  pone  questo  argomento  :  «  Con  molte  regioni  mo- 
«  stra  che  il  poema  del  Tasso  si  debba  intitolar  Goffredo,  non  Gerusalemme  Li- 
«  ber  ala,  » 
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«  al  signor  Maurizio  Calanco;  poiché  le  ben  meritate  lotli  attribuisce- 
«a  lamia  inolia  affeziono,  od  accorgimento  d'accennai  le  quel  elio 
et  debba  fare  :  mi  riceve  n(>l  numero  de'  suoi  cari  amici  ;  e  ni'  invil;»  a 
K  discorrer  talvolta  seco,  per  quanto  ne  concede  la  iouiauauza.  Qu:in- 
((  to  una  tal  cortesia  mi  sia  siala  cara  ed  accetta,  non  voglio  entrare 
«  a  dichiarar  con  parole;  ma  riseibarmi  a  dimostrai'  con  altra  occasio- 
«  ne.  Non  restare  tutiavolta  di  dirle,  che  ove  già  l'onoravo  in  me 
«  slesso  ,  e  le  desideravo  il  ciel  favorevole,  come  ogni  uomo  è  lenu- 
«  to  di  far  verso  i  gentiluomini  di  viriti  e  di  dottrina  ornati  ;  ora  e 
«  l'ammiro  e  l'amo,  avendo  appo  me  certo  e  sicuro  pegno  de' meriti 
<i  suoi  e  deTafTezion  che  mi  ha  jireso.  Tra  tanto  credo  non  le  sarà  di- 
te scaro  ch'io  replichi  a  quanto  meco  discorre  intorno  al  titolo  del  suo 
«  poema,  sì  perchè  me  ne  dà  sicurtà  dicendo  che  sempre  è  per  udir 
«  il  mio  parer  volentieri ,  si  perchè  arrecarò  in  mezzo  cose  che  tutte 
«  insieme  peraventura  non  saranno  cadute  in  mente  a  molti.  A  me 
«  certo  lia  di  gran  sodisfazione  il  versare  avanti  al  suo  purgato  giu- 
«  dizio  i  miei  concelli,  per  quattro  cagioni.  Prima,  perchè  essendo 
«  bramosissimo  de  la  sua  gloria  ,  desidero  si  risolva  a  determinar  di 
«questo  titolo,  per  esser  cosa  importantissima.  Secondarianienle, 
«  perchè  in  cose  di  lellere  essendo  sempre  stalo  lecito  ed  usilalissi- 
«  nio  che  i  giudizi  sien  liberi  Un  che  vi  son  ragioni  da  sostenerli ,  io 
«  questa  libertà  amo  mollo  ne  i  miei  poveri  sludi.  Nel  ler/o  luogo  , 
ce  perchè  a  questo  tratto  spero  di  confermar  Vostra  Signoria  nel  j)eii- 
«  sier  che  già  ebbe  e  ne  la  inclinazion  che  ha  ora  ,  d'intitolar  il  Gof- 
«  ficdo,  pili  loslo  che  Gerusalemme  liberata;  di  che  sou  certo  clic 
«  appo  di  essa  guadagnerò  di  stringere  in  lutto  v.  per  nulo  l'amicizia 
«  ch'è  nata  tra  noi.  UlUmamenle,  perchè  m'abbiada  tener  per  libero 
<t  e  schieUo  ,  ed  in  cui  jiossa  confidar  ,  se  gianiai  accadesse  eh'  io  do- 
«  vessi  in  cosa  alcuna  servirla.  Ma  venghiaino  al  nostro  inteiidimeiilo. 
a  Dice  Vostra  Signoria  che  non  le  dà  noia  la  lunghezza  ^M  titolo 
«  Gerusalemme  rucquislala ,  non  si  slendendo  oltr'a  due  parole: 
«  de  la  cui  guisa  molli  si  trovano,  greci,  latini  e  toscani;  arrecau- 
«  done  alcuni  esempi,  e  per  ultimo  il  più  conferente ,  e  di  cui  fa  mol- 
«  la  slima,  ch'è  V Italia  liberata.  Qui,  signor  Toniuato,  primiera- 
«  mente  bisogna  avverlir  che  io  nel  discorso  non  dissi  che  ([iiesto  li- 
u  tolo  tosse  lungo  seinplicemenie,  ma  lungo  non  ispedito  ;  che  è  co- 
«  me  se  avessi  dello  ,  che  si  iro\ano  alcuni  titoli  di  due,  di  tre  o  di 
«  quattro  parole,  i  quali  son  di  manco  sillabe  e  più  spedili;  come  son 
«  Sisifo  fiujfjilivo,  Aiace  portaflayello  ,  Opere  e  giorni.  Sette  a  Tc- 
«  be,  Ercole  furioso ,  Avvedimenti  civili,  De  gl'inganni  de  l'arti  ; 
«  se  bene  anco  (pieslu  maniera  di  titoli  da  molti  è  schivala,  e  perù 
a  di  più  parole  gli  ristiiugon  per  arte  ad  mia ,  come  :  Antropologia, 
«  HypherofovKicliid ,  Hatniconnjoinuchiu,  Dccamerone,  Corrufco 
H  /)/((',  l'iloìnuìilc,  lli<:r<itjlypliica,v.  simili.  Né  basla  a  veder  se  è  Imi- 
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«  go  e  impedito  quel  titolo,  il  prommziaiio  *  nei  caso  rclln  ;  ma  l)i- 
«  sogna  voliarlo  per  tult'i  casi,  come  a  ilire:  — È  mestieri  che  per 
«  compor  la  Gerusalemme  liberata  l'autore  abbia  voglialo  più  nniii: 
«  Non  so  s' io  mi  sapessi  allegorizzar  certe  l'avole  de  la  Gerusalemme 
«  liberata:  Credevo  che  tu  avessi  avvertito  a  i  scgreli  che  si  occnl- 
«  lano  sotto  la  favola  d'Armida  ne  la  Gerusalemme  liberata  del  Tas- 
«  so  ;  —  e  in  simili  modi.  Poi  mi  par  di  considerar  che  gli  scrittori , 
«  i  quali  hanno  intitolato  i  lor  lihri  con  più  d' una  [iarda ,  o  non  son 
«  poeti ,  ma  scrittori  d'  arti ,  da  non  essere  in  questo  uè  biasimati  nò 
«  imitali  ;  o  se  pur  son  poeti ,  gli  sforza  qualche  necessità ,  onde  son 
«  meritevoli  di  scuse  ,  ma  non  di  lode  o  d'imitazione.  De  la  prima 
«maniera  sien  per  esempi:  De  immortalitate  animi,  De subiecto 
«  metaphysices ,  Adagiorum  chiliadcs,  Cento  casi  di  conscienza.  De 
«  la  seconda;  V Edippo  in  Colone,  a  liifTcrenza  de  V Edippo  tiran- 
«  no ,  Prometeo  illegato,  ^  a  differenza  del  Prometeo  porta  fuoco; 
«  Ifigenia  in  Aulide  ,  perciiè  diffi'iisca  da  la  Ifigenia  appo  i  Tau- 
«  ri  ;  Ercole  forsennato,  per  differenza  {\"Ercole  elèo;  Orlando  fa- 
ci, rioso ,  o  perchè  prima  fu  scritto  Orlando  innamorato ,  o  per- 
«  che  si  mostri  nel  titolo  di  quali  azioni  d'Orlando  si  debba  can- 
«lave.  E  se  alcuno  mi  dicesse  che  di  simili  titoli  molte  volle  nel  ci- 
«  tarsi  vien  tralasciala  una  di  due  parole  ,  come  l'Orlando  del  Con- 
dite, sii  Furioso  de  l'Ariosto,  e  simili;  risponderei ,  che  non  riii- 
«  scirebbe  in  que' titoli  de' greci  e  de' latini,  perchè  non  s'intenderla 
«  di  quale  Itigenia  o  Ercole  o  Edippo  si  dicesse  :  e  poi ,  chi  dice  il 
«  Furioso  0  la  Italia  o  la  Gerusalemme,  favorisce  quel  che  dico  io, 
«  mostrando  che  lai  titoli  abbiano  i  trampali ,  o  che  gli  paian  lunghi, 
«  se  non  gli  accorcia.  Quanto  poi  appartiene  al  litol  del  Trissino, /to- 
te Ha  liberata  da  igoti,  se  non  basta  che  sia  di  tre  parole  piene ,  un 
«  segno  di  caso  e  un  articolo,  richiede  anche  un  altro  articolo,  una 
«  preposizione  e  un  nome  ,  a  voler  che  s'intenda:  un  articolo,  per- 
«  che  a  dire  Italia,  è  al  modo  de  gì' istorici  latini,  Sassonia,  Van- 
ii dalia,  Utopia,  ifJoscot'/a;  promettendo  origini,  descrizioni ,  co- 
«  sfumi ,  guerre  e  tai  cose  ,  non  intrecciamenlo  di  favole,  che  in  un 
«  certo  modo  la  nostra  lingua  accenna  sotto  l'  articolo  ,  come  in  dir 
«  l'Edipo,  l'Alvida,  il  Nilo,  la  Italia;  perchè  in  effetto  l'articolo  av- 
«  viva  le  |)arole,  e  le  fa  significar  non  so  che  |)iù  ,  ch'io  non  so  con 
«  la  pernia  ispriniere:  una  preposizion  con  un  nome  desidci^a,  perchè 
«  dicendosi  Italia  liberata  da  i  goti,  ha  un  non  so  che  d'  ambiguo  , 
«  parendo  o  polendo  |)arere  a  chi  no'l  sajiesse,  che  l' avesser  liberala 
«  i  goti ,  se  non  vi  s' aggiugne  per  Giustiniano  :  che  se  altri,  verbi- 
«  grazia,  scrivesse  un  tal  poema,  Roma  liberata,  non  iulendercbbe 

1  Cosi  ,  e  bene,  le  stampe  Vasalini  e  Zticchi:  le  altre,  prolungarlo. 

'  Dal  Ialino  illigatus  ,  legato. 

3  Malteo  Boiardo  ,  aulorc  dell'  Orlando  iiinaviorato^ 
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«  di  qual  servitù  o  da  che  potenza  ;  se  aggiungesse  da'  francesi,  re- 
«  starebbe  anco  ambiguo ,  perchè  slaria  così  bene  e  meglio  liberata 
«  da  Camillo  ;  ma  chiarissimo  Roma  liberata  o  riscossa  da' francesi 
«  per  Camillo.  È  ben  vero  che  tal  giunta  si  può  tacer  senza  errore, 
«  e  può  sottintendersi ,  come  io  a  Gerusalemme  liberata  sottintendo 
«  da' turchi  o  da'macometlani  per  Goffredo.  Di  maniera  che,  mentre 
«  da  una  banda  cercaremo  di  sunar  simile  sorte  di  liloh,  da  un'  altra 
«  li  verremo  a  render  peggiori  ;  perchè  ,  ove  Italia  liberata  da'goli 
«  passa  d'una  sillaba  il  più  lungo  tilol  tra  que'di  tuli' i  poeti  di  lui- 
«  l' i  secoli ,  che  è  De  bello  Punico  secando  ;  se  vi  si  aggiugne  per 
«  Giustiniano ,  lo  passarli  di  sei.  Da  le  quai  cose  Vostra  Signoria  può 
«  raccor  quanto  le  torni  male  imitar  in  questo  titolo  il  Tdssitio,  po- 
«  tendo  bastarle  d' aver  imitato  espresso  agguagliato  avanzato  e  pas- 
ce salo  in  molte  cose  migliori  e  lui  e  tutti  i  classici  d'ogni  tempo  e  na- 
ti zione ,  senza  voler  imitarlo  ancor  ne  le  cose  per  cui  solamente  me- 
«  rita  0  scusa  ,  rispello  al  suo  secolo,  o  compassione,  rispello  a  l'im- 
«  presa  la  qual  si  messe  a  trattare,  che  peraventura  non  era  capace 
«  d'aliro  titolo:  nel  qual  lilolo,  quanto  a  me,  stimo  che  volentieri 
«  avrebbe  imitato  Omero  ,  come  nel  più  de  le  cose  ,  |)ur  che  avesse 
a  possuto,  come  è  a  Vostra  Signoria  facilissimo,  avendo  in  pronto 
«  il  Goffredo;  lilolo  tanto  iterletlo  ,  quant'io  mi  rincuoro  di  provar 
«  poco  appresso.  Ma  intorno  a  questo  primo  capo  laro  line,  s'io  mi 
«  lo  intender  chiaramente  d'una  cosa,  poco  indietro  solamente  ac- 
ce cennata  ,  perchè  ad  altro  ero  intento  ;  cioè,  che  Italia  liberata,  e 
«  simili  titoli,  non  rassembran  poemi,  ma  opere  in  prosa  o  pure  in 
«  versi  da  non  esser  tra  le  poesie  ricevute;  onde  forse  è  nato  che  co- 
«  loro  i  quali  si  han  preso  carico  ili  pnblicar  la  Gerusalemme ,  o 
«  temendo  di  questo,  o  non  narendo  loro ,  traili  da  un  ce-rto  instin» 
ce  lo,  che  mostrasse  faccia  di  poema  ,  vi  Lan  fallo  la  giunta  ,  poema 
«  eroico;  la  quale  mi  sturba  non  poco,  parendonù  che  teglia  non  rc- 
«  chi  riputazione.  Vorrei  dunque,  si  fusser  ricordali  di  quell'autico 
«  proverbio  ; 

((  Non  è  mestieri   al  buoD  vin  ;,  che  la  frasca 
«  Gli  cliiami  da  IodUdo  i  coiui>ralori  ; 

CI  e  del  detto  d'Orazio:  * 

«  Milka  fidem  promissa  Icuaiu  ,  ubi  plenius  agito 
«  Laudai  fenales  qui  vult  exlrudcre  merces. 

ce  Perchè,  a  V  ultimo,  bisogna  altro  su  per  li  titoli,  che  il  divin poeta, 
c<  poeta  laurato ,  principe  de  i  poeti,  e  simili  sciocchezze  di  niim  va- 

I  Lib.  Il,  cp.  2,  V.  IO. 
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n  lore,  a  trarre  gli  animi  de' lellori  sagaci;  i  quali  (come  ben  dice 
«  0«iiiHilia'io)a'bei  primi  versi  ili  subito  si  avvedon  del  peso  emerito 
«  de  lo  sciocco  scrittore,  da  cui  più  presto  si  togliono,  che  e' portili 
«  pericolo  di  perdervi  troppo  tempo  per  chiarirsi  se  V  opera  risfioiide 
«  al  titolo,  0  se  pur  (come  dice  Orazio),' 

«  Quid  dignum  tanto  ferel  hìc  promissor  hiatuP 
Ik  Parturieiit  moiites  ;  nascetur  ridicuUis  mus. 

«  Nel  resto  del  discorso  Vostra  Signoria  mi  ha  chiuso  cosi  ben  luil'i 
«  passi,  ch'io  volentieri  m'acqueto  a  tulle  le  sue  ragioni,  fuor  che  ad 
«  una.  Dice  che  i  poemi,  ne' quali  sono  scrilie  le  guerre  l'atte  in  un 
«  luogo,  non  prendono  il  nome  d;d  capitano  ma  dal  luogo  slesso ;co- 
«  me  da  Ilio  l' Iliade,  da  Tebe  la  Tebaide,  da  la  Farsaglia  quel  di  Lu- 
ce cano,  e  da  1'  Africa  quel  del  Petrarca;  onde  s'inferisce,  cheGcru- 
«  salemme  dee  dire  il  titolo  al  suo  poema,  non  Goffredo.  Or  a  me 
«  bisogna  prender  alquanto  più  di  latica,  che  non  ho  fatto  ne  le  cose 
«  passale;  poiché  quelle  le  quali  mi  propone,  hanno  debol  fondanien- 
ft  to  ,  ma  stimali  fautori:  i  quali  ^  se  ben  io  gli  stimo  quanto  debbo  e 
«  gli  ho  per  maestri,  non  però  pavento,  quasi  che  m'abbian  da  im- 
«  |)or  silenzio.  Principalmente  (piella  conclusion  d'inlitolan;  i  poemi 
«  contenenti  guerre  ,  dal  luogo  ove  le  guerre  nascono  e  si  (inisi  ono, 
«  se  bene  è  tenuta  dal  Caslelvetro,  io  l'ho  per  sospetta  e  disputabi- 
«  le;  poiché  non  vedo  tlie  un  Virgilio  si  l'accia  conscieiiza  d'inlilolar 
«  da  Enea  quel  poema  che  ,  di  dodici  libri ,  consuma  in  raccontar  una 
«  guerra  d'  un  luogo  i  sei.  Anco  ,  se  quella  regola  fiisse  vera,  Luigi 
«  Pulci  non  doveva  intitolar  il  suo  componimento  il  Murgante ,  ma 
«  Ronci  svalle  ;  e  l'Ariosto,  Parigi  assediato  o  Francia  conibatlula 
«  da' mori,  non  Orlando  furioso.  Ma  perchè  qui  si  potria  venir  a  le 
«  prese,  e  dispular  inutilmente  sopra  q\iesta  conclusione ,  non  dirò 
«  altro.  Basta,  che  se  avessi  a  far  io,  non  vorrei  tentennar  su  peri  canapi, 
«  come  teniennan  la  maggior  parte  di  quei  c'hanno  intitolato  i  lor  poe- 
«  mi  (se  son  lutti  poemi)  dai  luogo  ;  e  massime  quei  che  si  son  parlili 
«  da  la  forma  [ìatronimicaie,  per  cui  si  salva  il  Castelvelro,  e  si  sal- 
«  vano  i  poeti  che  bau  saputo  e  potuto  formar  dal  nome  del  luogo  un 
a  patronimico,  ilqual  dinoli  figuratamente  azione  falla  in  quel  luogo, 
«  e  non  han  preso  semplicemente  il  nome  del  luogo  ,  a  l'uso  islorico, 
«  sì  come  si  disse  di  sopra  ;  perché  Iliade,  non  Ilio,  Tebaide  non 
(c  Tebe  sta  bene,  avvegnaché  Iliade  voglia  dire  azion  fatta  intorno 
a  a  Ilio,  e  Tebaide  azion  latta  a  Tebe;  ove  che  Ilio  e  Tebe  dinoiareb- 
«  be  descrizione,  origine,  coslumi  e  guerre  di  lai  luoghi:  [ler  lequai 
ce  cose  l'error  di  Lucano  edelPelraica  si  conosce  manifestissimo, 
«  avendo  l'uno  intitolato  Farsaglia  e  l'altro  Africa;  e  così  si  cono= 

«  Nella  epistola  ai  Pisoni. 

L.    DI    T.  IT.  S 
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«  scerebbe  del  Trissino,se  avesse  intitolato  Italia  ,  senza  Paggellivo 
«  liberata;  il  quale  aggettivo  sana  lai  titolo  del  dirollo  di  non  si  esser 
«  possalo  formare  a  uso  di  patronimico.  Ma  ponghiamo  che  la  regola 
«  sia  buona  ,  e  l'uso  lecito  d'inlitolare  i  poemi  e  pigliar  i  nomi  stessi 
«  de  i  luoghi  ;  poiché  a  i  poeti  non  solo  è  lecito,  ma  convien  più  che 
a  a  tulli  gli  altri  scriilori ,  (ìnger  figurare  scherzare  e  pigliarsi  varie  li- 
ce cenze.  Posto  lutto  questo,  crederem  però  noi  che  si  debbano  inlito- 
«  lare  in  un  modo  e  proporre  in  un  altro?  Io  no '1  crederò  altrimenti, 
«  se  non  mi  è  scoperta  qualche  ragione  ,  la  qual  sin  oggi  mi  è  nasco- 
«  sta.  Quanl'a  me  non  mi  piace  il  titolo  de  T  Africa ,  se  poi  mi  è  pro- 
«  poslo  uno  Scipione,  ancor  che  africano;  ne  de  Vltalia  liberata,  se 
«mi  si  propone  Giustiniano,  benché  liberatore;  perché  m' è  parso 
«  avvertir,  che  le  pro|)osizioni  isprimano  i  titoli,  se  non  sta  male  o 
«  l'uno  0  l'altro.  11  Trissino  tuttavia  difenderebbe  la  conformila  de 
«  la  proposizion  co'I  titolo  assai  comodamente,  perchè  dice  di  cantar 

«  Come  quel  giusto,  c'ordinò  le  leggi, 
((  Tolse  a  l'Italia  il  giave  el  aspro  giogo. 

«  Ma  mollo  meijlio  si  difenderebbe  se  avesse  posto  prima  Italia  co  'I 
«  verbo  passivo  ,  in  un  siniil  modo; 

<(  Come  Italia,  aggravata  d'aspro  giogo 
«  Da  gli  empi  goti,  vicino  a  ceol'aoQi, 
((  Fu  liberata  da  quel  giusto  e  saggio 
((  Che  le  leggi  a  buoa  ordine  ridusse. 

«  Il  Petrarca  non  vi  ebbe  avvertenza  nessuna;  e  però  mi  paro  ino-;cii- 
«  sabilo,  invocando  e  proponendo  : 

«  Ui  mihi  cospiciium  merilis ,  belloiiuu  /rcmendtuny 
((  Musa,  virimi  leferas ,  Ilalis  cui /racla  sub  armis 
«  Nobiiis  lelcriium  prius  attulit  Africa  ìiomen. 

«  Lucano  fece  buona  |>roposizion(! ,  intitolasse  o  De  bello  romano  o 
«  De  bello  civili,  com'io  trovo  ne  gli  scritti  a  penna  e  di  stampa 
«  d'Aldo,  oPharsalia,  come  dicon  quei  che  scrivon  la  sua  vita;  per- 
«  ciochè  abbracciò  la  guerra  e  'I  luogo  dicendo  : 

<(  Bella  per  Emathios  plitsquam  civilia  campos, 
<(  lusque  datuin  sceleri  caitimus  ; 

«  e  COSÌ  Stazio  ,  cantando: 

((  Fraternas  acies ,  alleriiaque  regna  profanis 
«  Deceriaia  odiis  ,  sontesquc  evolvere  Thebas, 
«  Pierius  inenfi  calar  incidit. 
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«  Per  qiiosla  considornzione  Vostra  Sii(nnria  potrà  ri|)ensar,  se  sia 
ce  Ihmio  il  porre  in  fronte  ilei  suo  poema  Gerumlcmmc  liberata,  e  sii- 
«  hilo.  proporne  una  circoiiscri/.ion  del  Gojfiedo,  co'l  dirne: 

«   Canto  r.nruii   iiielose,   e 'I   oa|iit:ino 

«  Che  'I  gran  Sepolcro  libeiò  di   Cristo  : 

((  Mollo  egli  oprò  co  'i   senno  e  con  la  mano, 

«  Molto  softri   nel  glorioso   acquisto. 

((  In  van   l'Inferno  a  lui  si  oppose,  e  'n  vano 

<(  S'armò  d'Asia   e   di  Libia  il   popol  misto; 

«  Che  favorillo  il   cielo,  e  solto  a' sanli 

((  Segni  ritenne  i  suoi  compagni  errami. 

«  Queste  rose  ho  pensalo  di  poter  replicare  a  Vostra  Signoria  senza 
«  sottigliezze  o  sofììslerie  :  e  spero  le  riceverà  con  (|iiella  ainorevc- 
«  lezza  che  le  ne  ho  scritte,  non  vi  avendo  ;dtro  interesso,  clie'l  de- 
ce siderio  d'  onorare  il  sno  valore. 

«  Passerò  ora  ad  un  nnovo  discorso  a  favore  del  tilol  del  Goffie- 
«  do ,  non  per  far  che  le  dispiaccia  ia  Gerusalemme  liberata;  ma  per 
«  tentar  di  far  sì,  che  le  jiiaccia  più  qnei  che  non  solo  a  me  di  gran 
a  lunga  più  piace,  ma  universalmente  a' buoni  letterati ,  de' quali  o 
«  sono  0  vorrei  esser  discepolo.  Io  ,  molto  prima  che  ora  ,  sono  an- 
«  dato  osservando  che  un  titolo  ,  i!  (inalc  non  solamente  possa  |)as- 
«  sar  per  buono,  ma  anco  meriti  di  esser  lodalo  di  potere  stare  a  pv 
«  rangone ,  vorrebbe  aver  sette  perfezioni:  e  perchè  rari  se  ne  pos- 
«  soii  formar  che  tulle  le  poriin  seco  per  varie  difficoltà,  le  qu:di 
«  prova  chi  ha  da  intitolare  opere  d'importanza;  ho  parimente  av- 
«  vertito  che  quel  titolo,  per  men  perfetto,  è  più  comportevole,  il 
a  quale  abbia  quattro  di  lai  parti,  che  sono  una  più  de  la  metà.  Qne- 
a  sle  condizioni  adunque  ,  le  quali  fanno  un  perfetto  titolo,  anderò 
<(.  ponendo  appresso  distintamente  co'suoi  esempi,  facendo  prova 
«  ogni  volta  ,  se  il  titol  di  Gerusalemme  racquistata  potesse  Ira  essi 
((  entrare:  ed  in  line  mostrerò  che  in  ogni  una  di  lai  schiere  il  tilol 
a  Goffredo  entra  onoratamente  ,  sì  come  la  maggior  parte  de  gli  al- 
ce tri  entrarebbero  in  quattro  o  cinque  o  tutte.  La  prima  perfezion  che 
«  ha  da  avere  un  titolo,  è  che  sia  breve  da  le  due  a  le  sei  sillabe,  eo- 
«  me  son  que^ti  :  Gallvs ,  Atlas,  Canti,  Ode,  Rime,  Inni ,  Xenia  , 
«  JEneis,  Mas,  Annali,  Tempora,  Gorgia^,  Carmina,  Lacrymo' , 
a  Sermones,  Avìores,  Olympus,  Antoeus,  il  Cratilo,  Sofonisba,  Ga- 
«  lutea,  Gymnaitiea,  Phoenomena,  Homelice,  Epistola,  Appendice, 
«  Elegie,  Anticliita,  Guerra  Sacra,  Utissea.  Cronologia,  Entusial- 
«  mo;  ^  Ènchiridio,  Palladis  hortus.  Ve  providentia,  Platonis  dog- 
«  mala;  del  cui  umuero  non  può  essere  Gerusalemme  libciala  ,  per 

I  Così  il  Vasalino  e  il  Zucchi  ;  altre,  Eutusiamo. 
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«  esser  di  nove  sillabe.  La  seconda:  che  sia  spedilo,  festivo,  leg- 
«  giadro  e  snello  ;  come  il  Soldato,  il  Civile,  il  Costante,  Viaggio, 
«  J^ovelte,  Mostellaria,  Ludentes,  Antilochus,  Dion,  Varus,  Hesio- 
«  ne,  AuMaria,  Convivium,  Fasti,  l'Edipo,  l'Ararchide,  la  Dali- 
«  da  ,  V Alvida,  V  Aminta,  e  simili;  tra'quali  non  ha  luogo  la  Geru- 
«  salemmc  liberata,  per  esser  di  piti  lettere  mute  e  d' accenti  tardi , 
«  parole  in  somma  di  diversissimi  linguaggi,  che  fanno  a  l'orecchie 
«  un  certo  fastidio.  La  terza:  che  sia  attrattivo ,  onde  invili  a  leggere 
«  o  per  utilità  o  per  diletto  o  per  curiosila;  come  son  questi:  Avver- 
«  timenti  morati ,  De  la  felicità,  Instituzione,  Introduzione,  Istm- 
«  zione ,  Ricordi,  Segreti,  Avvisi ,  Mcìeager,  Paloestra,  Diatribce, 
«  Fabuloe ,  Camoe  sapientum,  Midolla  do  la  Sacra  iìcrittura,  i  Cin- 
«  que  luminari  de  la  Chiesa  ,  Fasciculus  tcmporum  ,  Diamerone 
«  Syntagmata,il  Messaggicro,  gli  Straccioni,  Asolani,  Quaestiones 
«  camaldulenses,  Conviviamediolancnsia,  Ore  di  ricreazione.  Orto 
«  de' grilli.  Tra  questi  non  è  dubbio,  che  il  litol  Gerusalemme  Ubc- 
«  rata  entra  con  alcuni  conlrapesi,  non  solo  per  quel  che  si  disse  di 
«  sopra,  che  non  si  riferisce  come  poema  ,  si  che  ne  attragga  pe  "1 
«  diletto  o  per  alcuna  curiosità:  ma  per  questo  altresì,  che  par  di  of- 
«  ferire  una  Itv.ione  da  buoni  cristiani  ritirali  e  quieti,  de  la  qual 
«  maniera  siamo  la  minima  parte.  Io  certo  a  gli  anni  passati,  rpiando 
«  alcuni  canti  ne  and;ivan  per  furto  in  volta  ,  non  feci  mai  diligen/a 
«  di  buscarne,  come  avrei  possuto,  qualche  frammento;  perchè  que- 
«  sto  litol  mi  rappresentava  un  qualche  Petrarca  spirituale,  o  De 
«  partu  Firginis,  o  un  che  sia  simile  a  la  Cristcidc;  non  un  poema 
«  tale  qual  io  f  ho  gustato  eil  ora  vo  meglio  gustando,  che  l'ho  preso 
«  a  legger  con  apparecchio  e  con  ;itti'Uzione.  Dirò  più  ,  che  (juando 
«  anco  rebbi  in  mano  per  leggerlo  ,  dubbitai  di  non  poter  finirlo;  ma 
«  ripresi  gli  spiriti  allora  che,  leggendo  l'invocazione,  trovili  che  Vo- 
«  stra  Signoria  domimdava  [lerdono  a  la  Musa  celeste,  soggiungendo: 

((  Sai  che  là  corre  il  mondo  ove  più  versi 
((  Di  sue  dolcezze  il  lusinghicr  parnaso  ; 

«  con  <iuel  che  a  proposilo  seguila.  E  percliè  qui  polria  dimandarmi 
«  alcuno,  se  si  han  da  schivare  l'opere  caioliche  e  spirituali  ;  io  gli 
rt  rispondo  ,  che  si  hau  da  anteporre  a  tulle  1'  altr(!  sorti  di  componi- 
«  imenti ,  come  più  utili  e  più  salutifere;  ma  che  a  me  non  piace  il 
«  legger  opere  spirituali  sotto  titoli  poetici ,  né  poesie  sotto  titoli  spi- 
«  rituali.  Onde  fpi:nido  la  clemenza  divina  m'inspira  a  pensare  a' casi 
'<  miei ,  e  di  quei  che  dipendon  dal  mio  governo,  vo  a  ritrovar  le  Me- 
«  dilazioni ,  Contemplazioni ,  e  Discorsi  d'Ignazio  Diadoco,  di  Giovan 
a  Cassiano,  di  Bernardo,  d'Agoslino,  di  Ronavenlura  ,  di  Tomaso  de 
a  Kempis,  di  Basilio, dei  ire  Gregori, d'Enrico  Herp,di  Luigi  Granali- 
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«  no,  *  e  (li  molli  altri  simili  ;  e  quando  la  stracchezza  o  la  stagione  o 
«  lo  studio  o  simile  altra  occasion  mi  chiama  a  legger  poesie,  mi  volto 
«  a' poeti  che  veramente  sien  poeti.  Ma  torniamo  a  proposito,  lo  ricevo 
«  a  questa  terza  jierfezion  di  titoli  la  Gerusalemme  liberata  ,  perchè 
«  ha  in  sé  di  attrarre  i  disposti  ad  esser  tratti. La  quarta  perfezion  d'un 
«  titolo  è  che  sia  o  del  lutto  o  in  parte  occulto,  massime  se  è  poetico; 
ce  de  la  qual  maniera  son  questi:  Selve,  Dialoghi ,  Egloghe,  Sestine  , 
«  Stanze ,  Imprese,  Spicilegi ,  Varie  lezioni.  Antiche  lezioni.  Ca- 
ci pricci,  Pensieri,  Concetti,  Protreptica,  Para;nesis,  Eneades,Trmm- 
«■phi,  Stromala,  Hesperidarum  liorti ,  Nilus,  Heroes  ,  Heroince, 
«  MusoEum,  Elogia,  Nemesis,  Manes  Catulliani,  Tumultuar ii  con- 
«  geslus.  Miscellanea,  CoUcctanea,  Racemationes,  Eniblemata,  Dia- 
«  merone.  Atlantico,  Giornate,  Atticce  Aoctes,  Cerva  bianca,  Hede- 
«  ra,  ISaugerius,  Epinomis ,  Polijhislor,  Dies  geniales;  tra  i  qnali 
«  Gerusalemme  liberata  non  viene,  per  essere  scopertissimo.  La 
«  quinta  è ,  i  he  sia  figurato  per  una  o  più  lìgnre  di  quelle  che  vengo- 
«  no  in  consiiierazion  del  gramatico  o  de  T  oratore  :  come  il  Parmc- 
«  nidc,  lanus,  Prometheus,  il  Corbaccio ,  Decamerone ,  Horti,  Fa- 
«  retra ,  Benacus ,  Fiori ,  Specchio,  Argonautica  ;  ne  la  cui  schiera 
«entra  Gerusalemme  racquistata.  La  sesta,  che  siano  corris|>on- 
a  denti  al  soggetto  de  V  opera;  come  son  l'Api,  Forum  romanum  , 
«  de  Elocutione,  de  Arte  poetica,  de  le  Macchine  da  guerra,  le  Tra- 
«  sformazioni,  de  Cultu  hortorum ,  Pyrotechnia;  tra  i  quali  ha  ri- 
«  guardevolissimo  luogo  la  Gerusalemme  liberata.  La  settima  ed  ul- 
f<  lima  condi/.ion  ,  che  può  far  un  titolo  pert'etlo ,  è  che  sia  dichiaralo 
«  o  atto  a  dichiararsi  o  distendersi ,  o  ad  esser  supplito  ne  la  propo- 
«  sizione,  o  con  una  parola  solt'  inlesa  :  come  a  Metamorfosi ,  che 
«  di  necessilà  lira  corporum ,  e  si  chiarisce  con  la  proposizione: 

,  ((  III  ìiovafert  animus  muiatas  dicere  formas 

«  Corpora; 

a  come  anco  ^Eneis ,  awengachè  per  la  elisse  vi  s' intenda  praxis  , 
«  che  luti' insieme  direbbe  un'Azion  d' Enea;  o  per  la  comprensio- 
«  ne  ,  prove,  gesti,  prodezze  d'Enea,  cioè  molte  o  tutte  l'azioni  d'E- 
<f  nea:  ma  perchè  il  titolo  non  isprime  piii  un'  azion  d'Enea  a  Troia, 
o  che  nel  reame  de' Ialini  o  altrove,  né  più  tulle  che  alcune  partico- 
«  lari,  ecco  che  la  proposizione 

«  Anna  uirumque  caiio,  Troice  qui  prinius  ab  orii 
«  Italiani ,  fato  prof ugus  ,  Layinaque  cenii 
«  Littora 

1  Stampa  Zucchi     Granata. 
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«  sii|i|ilisc('  a  tulio  ,  levyiitlo  ogui  ambigiiilà,  massiuiu  con  raiiifilili- 
«  cazioiie  cliH  sognila  :  da  la  qtial  perfezione  quanto  sia  lontana  la 
«  Gerusalemme  liberata  si  veile  «li  sopra,  a  [)roposito  de  la  contor- 
ce mila  che  la  proposizion  debbe  aver  co'l  titolo.  K  così  vediamo  co- 
«  me,  di  sette  condizioni,  cotesto  titolo  ne  ha  due  sicure  e  una  dul)- 
«  biosa.  Se  Inlli!  selle,  dunque,  le  ritroveremo  nel  liloi  Go//"jTdo, 
«  non  vi  ha  dubbio  che  merita  di  essergli  antiposto.  Per  la  prima  dnn- 
a  cpie  è  breve,  |)ercliè  è  di  tre  sillabe  ,  sorgenti  di  tre  vocali  e  cinque 
u  i^ole  consonanti ,  e  la  quarta  gli  aggiugne  l'articolo.  Per  la  seconda 
a  è  spedito  ,  non  per  sé  veramente  ,  rispetto  a  l'esser  di  consonanti  o 
«  Iarde  o  mute  ,  ma  perchè  acquista  velocita  de  l'articolo.  Per  la  ter- 
«  za  è  altraltivo  ,  sì  per  esser  di  nome  fatto  immortale  e  celebre  per 
•(  istorie  Ialine  italiane  francesi  e  d'altre  nazioni,  per  l'encomio  che 
«  ne  lece  il  Petrarca  ,  e  per  la  fama  e' ogni  or  se  ne  va  s|)argeud(i 
«  mediarne  (lueslo  nobilissimo  poema  ;  sì  perchè  è  lilol  di  nome  pro- 
«  prio  d'uomo,  usitato  per  li  poemi  e  per  lulle  l'opere  che  tìngono 
«  ragionanienli ,  come  sono  i  dialoghi  eie  favolose  narrazioni  :  av- 
«  vengachè  quesl:i  maniera  di  titoli  subilo  promelia  concelti  rari, 
«  discorsi  piacevoli,  dispute  amene: 

«  Fior,  Iroiuli,  erbe,  ombre,  :iutri,  oiulf?,  aure  soavi. 

a  l'er  la  quaila  è  iu  parie  occulto,  si  perche  i  liloli  presi  da  i  nomi 
«  propri  d'uomini  non  risolvon  se  ima  o  piii  azioni  trattino,  sì  per- 
«  che  non  ispiinion  come  Irai  lino;  d'onde  Tuoni  è  tirato  a  voler  chia- 
«  rirsi  del  modo.  Per  la  quinta  è. ^^Mca/o  in  sei  modi  per  quattro 
«  figure:  piima  per  la  levinmezzo  ,  e.sseudo  [ìw  la  forza  di  tal  figura  , 
X  fallo  nome  di  francese  italiano,  cioè  <lì  (ìandilVedo,  Godifredo , 
«  Gottilredo,  Goflredo:  per  la  .sopr'eccellenza;  perchè  essendosi  iro- 
«  vali  senza  numero  anfx)  valorosi  nominati  di  tal  nome,  a  tulli  s'in- 
u  vola  il  pregio  per  (piesto  solo.  Quindi  per  la  cambianomi,  concio- 
te  siachè,  a  voler  isi)rimer  senza  figura,  si  direbbe  V  uzion  di  Go/l  re- 
ti do  a  Gerusalem,  ovvero  il  rucquisto  di  Gerusalem  fatto  da  Gol  - 
«  frcdo;  ove  si  propone  l'autor  de  la  azione,  cand)iandosi  il  nome  de 
'(  la  prova  nel  nome  de  la  persona  che  la  prova  ha  fallo.  Llllimaniente 
'(  per  la  o(m(pren.«o«c,  pigliandosi  il  tulio  per  la  parte;  poiché  a  dir 
«  .Golfredo  (come  ben  noia  Vostra  .Signoria)  par  che  si  promyila  di 
«  trattar  di  tulle  le  sue  azioni ,  e  solo  si  osserva  d'una,  la  (piai  tulta- 
«  via  per  l'inìporianza  abbassa  e  per  lo  si)leudore  oscura  tulle  l'altre, 
«  che  di  nuovo  fa  la  medesima  ligura  per  un  altro  verso,  prenden- 
«  dosi  un'azion  segnalalis.iima  per  lo  sommario  diluite;  il  che  di 
«  nuovo  fa  la  (igura  uopfeccilìcnza.  I*er  la  sesta  perfezione, è  corri- 
ci spondente  a  l'opera;  perchè  lulle  l'imprese,  prerogative,  consi- 
«  gli ,  maneggi  e  risoluzioni  del  raciinislo  di  Gerusalemme,  o  dipeli- 
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ic  don  da  GoUicdo  o  a  Gotlredo  .si  riferiscono.  Per  la  settima  ed  ulti- 
«  ma  ,  che  quanto  manca  nel  titolo  al  pieno  intendimento  dei  soggel- 
«  lo  de  l'opera  ,  supplisca  la  proposizione,  ci  fa  chiaro  la  prestanza 
«  del  poema.  Per  le  quai  tulle  cose  Vostra  Signoria  potrà  bilanciar 
«  r  uno  e  r  altro  titolo ,  e  risolversi ,  e  farsi  intender  al  mondo;  massi- 
«  me  che  spesso  si  va  ristampando  il  poema,  dove  con  l'un  titolo  e 
«  dove  con  T  altro:  la  qual  contusione  sta  a  l'autor  di  levar  di  mezzo. 
«  Io  son  sanese,  ed  a  Vostra  Signoria  afl'eziouaiissimo,  e'I  dimo- 
«  slrarei,  se  le  forze  corrispondessero  al  buon  volere;  masuppliran- 
«  no  per  me  molli  ailri  di  questa  pallia,  i  quali,  con  tutto  ch'ella  no'l 
«  veda ,  r  onorano  e  con  la  voce  e  con  la  penna  ,  leggendo  privata  e 
«  |)ublicamente  de  le  opere  sue  ;  altri  ra|)presenlandole  in  scena; 
«  chi  commculandole,  e  chi  facendovi  sopra  de  le  osservazioni:  tra 
«  i  quali  ho  conosciuto  a  [liù  sperimenti  T  illustrissimo  e  revereudis- 
«  Simo  monsignor  Ascaiiio  Piccolomini ,  aicivescovo  di  Rodi,  signor 
«  di  buone  e  belle  lettere,  d'alto  e  purgatissimo  giudizio,  d'incom- 
«  parabil  (pialiià  e  virtù  ;  l'eccellente  me-sser  Girolamo  Bargagli ,  e  i 
«  magnilici  mcsser  Giovan  Francesco  Spannocchi,  messer  Belisario 
«  Bolgarini,  e  messer  Scipion  Bargagli,  gentiluomini  di  buone  e  belle 
«  lettere,  «li  gran  bontà  e  d'esatto  giudizio;  e  i  magnilici  messer  la- 
«  cobo  Guidini  ,  e  messer  Lelio  Tolomei,  giovani  di  bello  spirilo,  di 
«  buona  inclinazione,  e  che  danno  buon  saggio  di  saper  de  l'animo,  e 
«  d' acuto  giudizio.  L' iliustiissimo  e  reverendissimo  monsignor  Ales- 
«  Sandro  Piccolomini,  già  due  anni,  se  ne  passò  a  miglior  vita;  e'I 
«  signor  Lelio  Marrelti  si  tratliene  in  villa.  Volentieri  gli  avrei  salu- 
«  lati  ;  poiché  al  primo  ero  famigliarissimo,  e  del  secondo  sono  stato 
«  discepolo  ne  le  cose  di  dialettica  e  di  filosofia  ;  ma  vi  sarà  ^nco  tem- 
«  pò  e  di  salutar  questo  e  di  mandar  a  Vostra  Signoria  sopra  la  morte 
«  di  quello  varie  poesie  che  ne  son  venule  in  luce,  e  le  lezioni  del  Gui- 
«  dino  e  del  Tolomei  sopra  i  sonetti 

((  Chi  cliiuder  brama  a'peDsier  vili  d  core  ; 
«  Slavasi  Amor  quasi  ia  suo  regao  assiso  ; 

«  ed  altre  cose. 

«  Di  me  non  aggiungerò  altro,  se  non  che  spesso  prego  e  fo 
«  pregar  da  altri  la  divina  bontà,  che  a  Vostra  Signoria,  poiché  1'  ha 
«  dotata  di  tanta  eccellenza  ,  piaccia  donar  felice  corso  di  viia.  Co  '1 
«  qual  line  me  le  raccomando  in  sua  buona  grazia.  Di  Siena,  il  primo 
«  di  settembre  138^2.  » 

1582.  Alle  laudi  e  alle  critiche  cavillose  »  del  Senese  risponde  il 

I  «  Il  Lombardello....  è  uo  cavilloso  pedante  ,  il  qual  pare  che  non  meDO  s'a- 
«  vesse  prefisso  con  queste  sue  lellere,  ctie  di  far  impazzire  davvero  il  povero  Tas- 
«  30.  ))  Cosi  giudicano  saviamente  gli  editori  delle  Opere  Scelte  del  Tasso;  Mila- 
«  no,  tipografia  de'CIdsnci,  i834;  voi.  IIL  pag.  474» 
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.Noslro  corlcse  si,  ina  non  sodislatlo:  oliò  gli  pareva  (come  poi  scrisse 
ai  Caianeo)  di  conoscere  una  grande  alienazione  de  gii  animi  de'lel-^ 
terati.  Ma  a  Lelio  Toloniei ,  altro  senese,  che  aveagii  scritto  iodi  al- 
fclliiose  ,  più  afTelliioso  risponde  in  verso  e  in  prosa;  e  alla  memoria 
di  Claudio  Tuloniei  associa  (piella  di  Bernardo  sno  padre. 

—  7  sciiembre.  Aldo  Manuzio  lo  visita,  e  lo  trova  «  in  uno  slato 
«  miserando;  non  per  lo  senno,  del  quale  gli  parve  al  lungo  raglo- 
"  nar  ch'egli  ebbe  seco,  intero  e  sano,  ma  per  la  nudezza  e  lame 
«  ch'egli  pativa.  »  Cosi  scriveva  il  Goselini  {Lettere,  a  e.  47);  ma  il 
aerassi  {Vita,  li,  (ìH)  non  crede  a  tanto. 

—  Con  Aldo  ,  che  nelT  aprile  delI'Sl  ^  aveva  pubblicata  ima  |)rima 
raccolta  delle  sue  Rime,  trutta  di  ristampa;  perchè  quella  era  riuscita 
scorrellissima  e  perlino  con  de'  versi  alirni.  E  la  ristampa,  con  la  gimi- 
ta  di  ima  seconda  parte,  usci  veramente  neir8:2;  ma  ne  pur  questa 
eiuendata.  E  voleva  dal  ÌSoslro  altri  com|ionimenti:  ed  ebbe  due  so- 
netti da  |)i eporre  (come  usava  allora,  alla  Vita  di  Cosimo  I de' Me- 
dici, ohe  slava  appunto  scrivendo. 

158^.  Il  cavalier  iJatisia  Guarino,  mosso  da  *'y/(f  jj/ctà  (coni' egli 
stesso  scriveva  al  marchese  da  Esle)^|ier  gli  errori  corsi  nelle  Uime 
del  Tasso ,  tanto  nella  |)rima  (luanto  nella  seconda  im|iressione  del 
Manuzio,  ne  prende  a  lare  in  quest'anno  una  ristampa  emendala,  eia 
dedica  a  Lucrezia  da  Esle,  duchessa  d'Urbino.  ^ 

—  21  dicembre.  È  visitalo  da  Francesco  Terzi ,  pitture  e  incisore 
da  Bergamo,  e,  come  amantissimo  delle  buone  lettere,  ammiratore 
ile' suoi  scrini. 

1^83.  Il  primo  di  quest'anno,  Muzio  Manfredi  scrive  da  Ferrara  a 
don  Ferrame  Gonzaga  di  aver  visitalo  il  Tasso ^  e  d' averlo  trovato 
assai  in  cervello. 

—  gennaio.  Giulio  Segni,  giovine  di  buone  e  gentili  lettere,  vicu 
da  Bologna  a  Ferrara  per  conoscere  il  Tasso,  al  quale  è  accompa-' 
guato  con  lettere  dal  dotto  giurecon.sullo  Giovami' Angelo  Papio. 

—  l'ebbraio.  Spera  di  poter  mettere  per  paggio  del  duca  Alfonso 
uno  de' suoi  nipoli. 


1  La  dedicalijria  del  Manuzio  a  Froiicesco  Melcliioii  è  del  iS  d'aprile  |58l. 
Chi  ama  di  questa  stampa  notizie  ,  veda  il  Gamba  Serie,  ri.  1^67  ;  e  il  Se- 
rassi  ,  Fila,  li  ,  65  ,  e  Catalogo  dell'  edizioni  ce,  a  pag.  LVI  e  LVII  di 
quel  volume  secondo.  Il  Manuzio  uou  si  era  guardato  di  dare  quelle  Rime 
(come  egli  dice  uella  dedicatoria)  ««c/zf  cu/t  ifiialclie  scorrezione  de' /rasar i/to- 
rt,    A    tale  erauu  ile   le  slampc   pili   riputate   d'Italia.' 

j   LeUere  del  Guarmu  ;  edizione  del  Ciotti,   161^,  a   |>ag.    i4l. 

^  Ferrara,  Baldini,  1682  ;  io-j).  L  ueli' istes^o  auuu  tu  ripetuta  lu  Fer- 
rara ed  lu  Maulova. 
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202  A  Curzio  Ardizio.  —  Firenze.  ' 

Il  sonetto  *  de  la  Signoria  Vostra  senza  lettera ,  ha  più  tosto 
commosso  c'acquetato  il  mio  desiderio;  perciochè  m'ha  data 
tanta  informazione  de  lo  stalo  vostro ,  quanta  mi  basta  per  in- 
drizzar le  mie  lettere; e  de  l'altre  cose  tutte  sonoquasiincerto: 
però  vi  prego  che  facciate,  ch'in  me  la  cognizione  sia  parial'af- 
fezione; perchè  non  è  ragionevolechepoco sappia chimolto ama, 
ilaccomandatemi  al  signor  vostro  fratello,  ^  e  leggete  il  sonetto 
eh'  io  vi  mando  in  risposta.  ^  Da  le  mie  stanze.  ' 

203  A  Curzio  Ardizio.  —  Firenze. 

Molte  consolazioni  m'ha  portate  l'ultima  lettera  di  Vostra 
Signoria  ;  ma  la  maggiore  è  stata  l' intendere  che  '1  mio  poema 
abbia  non  solo  oppositori ,  nja  difensori  ancora.  E  j)oichè  sono 
così  buoni  amici ,  debbo  ringraziarne  Iddio ,  dal  quale  vengono 
tutte  le  grazie  come  da  larghissimo  fonte ,  o  pii!i  tosto  come  da 
oceano  intinito,  ed  al  qnale  lotte  debbono  rendersi.  Vedrei  le 
opposizioni  volentieri;  non  perch'io  pensi  di  rispondere  così  to- 
sto ,  ma  per  saper  s' io  vaglio  a  farlo ,  prima  che  veda  l' altrui 
difese. 

Le  mando  un  nuovo  sonetto ,  c'ho  scritto  al  principe  Ranuc- 
cio Farnese  :  e  con  la  risposta  de' suoi  le  manderò  una  canzona 
per  lo  signor  don  Ferrante  Gonzaga ,  ^  dal  quale  vorrei  un  fa- 

^  Il  sonello  dell' Ardizio,  a  cui  Torqualo  risponde,  è  scriUo  ceita- 
meiile  in  Firenze;  e  che  in  Firenze  fosse  l' Ardizio  ,  me  lo  fan  crede- 
re le  seguenti  lellere,  dove  si  tocca  di  opposizioni  alla  Gerusalemme, 
e  di  versi  per  la  granduchessa,  e  di  vane  speranze  di  premio. 

^  Comincia: 

Io  qui  su  l'Arno,  ov' hanno  i  cigni  albergo. 
^  Dice  r Ardizio,  nel  suo  sonetto,  di  esser  in  Firenze 
...  co'l  frate  mio,  e'  osservar  Jeggio. 

■'■  Comincia  : 

Tu  lasci,  Ardizio,  i  yw  veloci  a  (ergo. 

^  iNon  SO  (piale  delle  diverse  che  egh  compose. 


1^26  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (4582). 

vore:  e  prego  Vostra  Signoria  che  ne  scriva  una  parola  a  Sua 
Eccellenza  ;  ina  può  tardare  sino  a  mie  nuove  lettere  ,  per  far 
quesl'  ufficio  in  occasione  opporlima.  Fra  tanto  bacio  le  mani  al 
signor  Guido  Baldo;  e  mi  conservi  non  solo  ne  la  sua  memoria, 
ina  ne  la  sua  grazia  ancora,  che  è  da  me  tanto  desiderata,  quan- 
to ella  sa.  Di  Ferrara. 

201  A  Curzio  Ardizlo  —  Firenze, 

La  grazia  di  Vostra  Signoria  non  fu  mai  estimata  da  me  così 
poco ,  eh'  io  avessi  ricusato  di  racquistarla ,  se  n'  era  privo ,  o 
non  cercato  di  conservarla ,  s' io  la  possedeva;  ma  non  sarebbe 
grazia  ,  s'ella  si  comprasse:  ed  a  me  pare,  che  ciascuno  il  quale 
mi  dimanda  sonetti  e  canzoni  o  altri  componimenti, mi  chieda  il 
più  caro  prezzo  de  la  sua  benevolenza ,  eh'  io  possa  dare;  e  pare 
che  me  la  voglia  vendere  a  suo  modo:  perchè  questa  sola  è  quella 
moneta  che  mi  rimane  da  spendere;  né  altro  m'ha  lasciato  la 
fortuna  di  mio  padre ,  e  la  mia  :  e  sia  d' oro  o  d' argento ,  come 
\olete;  perchè  di  rame  voi  non  la  stimareste:  ma  si  puòassomi- 
gliare  più  tosto  al  metallo  che  a  la  moneta  :  laonde ,  prima  che 
sia  cavato  da  le  miniere  del  mio  sterile  ingegno ,  prima  che  sia 
battuto  e  stampato  con  l' imagine  del  principe,  ci  duro  molta  fa- 
tica ,  e  molto  tempo  ci  perdo  :  ed  in  questo  mezzo  dubitaresle  , 
eh'  io  non  estimassi  la  vostra  grazia.  Siate  dunque  securo,  ch'io 
tanto  r  apprezzo ,  quanto  merita  la  cortesia  ;  e  prendete  questa 
risposta  per  una  confermazione  di  quella  amiciziache  vi  piacque 
di  comunicare  fra  noi  :  per  la  quale  non  solo  vorrei  che  mi  cre- 
deste ch'io  non  posso  far  cosa  alcuna, che  non  mi  paia  difficilis- 
sima ;  ma  che  m' aiutaste  a  levar  questa  briga  da  dosso.  Signor 
Curzio,  son  molti  anni  eh'  io  patisco  di  umor  malinconico  e  di 
frenesia;  e  così  frenetico,  ho  fatto  varie  sorti  di  poesia  percom- 
piacere  a  gli  amici ,  e  per  servire  a'  patroni  :  ora  sarebbe  tempo 
fh'  io  pensassi  a  ricuperare  la  sanitcà ,  ed  a  vivere  in  ozio  qual- 
c'anno,o  mese  almeno:  e  questo  non  mi  è  concediitodal  comune 
consentimento  del  mondo ,  al  quale  bisogna  mostrar  la  fronte  ; 
e  cominciar  dagli  amici  più  cari,  per  aver  minor  vergogna  di 
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negare  a  gli  altri.  Se  il  signor  Giulio  Mosto  è  cosi  vostro  co- 
noscente ,  può  darvi  aviso  de  le  mie  molte  occupazioni  e  de  gli 
altri  fastidi. 

Io  averci  bisogno  de  la  canzona  che  feci  al  signor  don  Ferran- 
te,  e  de  r  altra  in  lode  de  la  granduchessa  :  '  e  vorrei  che  mi 
mandaste  l' una  e  l' altra ,  acciochè  per  ambedue  v'  avessi  obligo 
(\gualraente ;  se  non  vi  paresse  più  agevole  di  farmi  liberare: 
ne  vi  scrivo  i  mezzi,  perchè  questi  lascerei  nel  vostro  arbitrio; 
sol  che  ne  seguisse  l' effetto.  Fate  dunque  alcuna  cosa  per  quel- 
la via  che  vi  par  migliore  e  più  breve  ;  e  scrivete  al  signor  Giu- 
lio ,  ch'egli  fa  torto  a  l'amicizia  e' ha  con  esso  voi ,  a  tenermi 
cosi  lungamente  infermo  e  malinconico:  e  s'è  difetto  de  l'aria 
e  de  r  acque ,  si  devrebbe  contentare  eh'  io  andassi  a  migliorar- 
le; se  de  la  conversazione ,  sa  quella  che  mi  può  rallegrare  : 
rendetevi  dunque  certo,  ch'egli  sia  tale  come  estimate.  E  vi- 
vete felice.  Di  Sant'Anna. 

"200  A  Curz-io  Ardizio.  — Firenze. 

Ebbi  il  piego  che  Vostra  Signoria  mandò  al  signor  Giulio 
Mosti  con  la  canzona  scritta  a  la  granduchessa  di  Toscana  ;  ma 
non  co'I  frutto  che  io  sperava  ch'ella  devesse  produrre  :  forse 
perchè  la  mia  cattiva  fortuna  non  consente  che  quella  signora 
serenissima  possa  dimostrar  la  sua  cortesia  ;  ma  in  parte  ne  po- 
trebbono  essere  btate  cagione  le  molte  scorrezioni  che  sileggo- 
no  ne  la  canzona:  la  quale  è  stampata  men  male;  comech'  in  tut- 
te r  altre  composizioni ,  o  ne  la  maggior  parte ,  io  sia  stato  così 
mal  trattato  da  gli  stampatori  come  da' principi,  che  lor  consen- 
tono che  possano  farmi  questi  dispiaceri,  lo  aveva  pensato  di  la- 
mentarmene co'I  senato  veneziano ,  e  con  gli  altri  :  ma  aspetto 
di  veder  quest'altra  parte  che  va  a  torno,  ed  imagino  che  sia 
così  mal  concia  come  l'altre.  *  S' in  altro  Vostra  SÌ2;noria  non 

^  Non  so  a  qiiule  accenni  (Jcllf;  non  poche  scriuc  per  la  granilu- 
chessa  di  Toscana  e  per  Ferrame  Gonzaga. 

^  Intende  di  parlare  della  prima  e  second:i  parie  delle  Rime  ,  im- 
presse in  Venezia  da  Aldo  Manuzio  nel  158:i.  (Vedi  in  questo,  a 
pag.  Mi.) 
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può  aiiilarmi  o  farmi  beneficio, non  voglia  almeno  in  questa  oc- 
casione tenermi  ascoso  quel  ch'ella  sa  del  vero. 

Il  sonetto  del  signor  principe  di  Parma  a  questa  ora  devreb- 
be  essere  stato  mandato  :  ma  essendosi  smarrito ,  bisogna  eh'  io 
il  rifaccia  ;  perchè ,  credendo  di  averlo  mandato  in  buone  mani, 
non  ne  tenni  copia.  Fra  tanto  aspetto  di  ricever  qualche  favore 
da  la  signora  principessa  di  Bisignano  ;  perchè  ella  dovrebbe 
esser  mossa  più  tosto  da  la  sua  virti!i,che  da  le  mie  laudi:  e  tan- 
to sarà  più  meritevole  di  tutte  quelle  che  possono  darsi  oimagi- 
narsi,  quanto  meno  le  spiacerà  di  legger  le  lodi  di  molte  a  le 
quali  ho  così  poco  obligo  :  e  se  per  alcuna  cagione  ne  dovesse 
sentire  dispiacere,  niuna  altra  dovrebbe  essere ,  che  sdegno  de 
la  mia  infelicità;  perchè  la  nnsericordia  ormai  non  mi  si  convie- 
ne. Ma  forse  troppo  arditamente  ho  filosofato  co'l  signor  Ardi- 
zio  :  e  s' io  potessi  ricopiar  la  lettera,  raffrenerei  il  mio  sdegno, 
co'l  quale  vorrei  inllammare,  o  destare  almeno  quel  d'alcuno 
altro:  ma  non  voglio  ora  trattener  più  lungamente  il  portatore. 
Moderi  Vostra  Signoria  con  la  sua  prudenza  la  mia  soverchia 
animosità,  acciochè  io  debba  averle  maggior  obligo  che  non  pen- 
sava. E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

206  A  Curzio  Anliz-io.  — Mantova. 

Mi  spiace  molto  di  non  poter  mandare  a  Vostra  Signoria  il 
dialogo  del  Piacer  onesto ,  '  per  lo  signor  Emilio  Leoni;  perchè 
ho  deliberato  di  farci  molte  mutazioni ,  e  non  n'  ho  fatto  ancora 
alcuna  ;  né  stimo  di  poterci  por  mano  fin  eh'  io  non  sia  purgato. 
Altra  mia  composizione  in  prosa  non  è  stata  ancora  da  me  revi- 
sta ,  se  non  il  dialogo  del  Messaggiero,  il  quale  è  ne  le  mani 
del  signor  don  Cesare  d' Este  ;  e  s' io  il  potessi  riaver  a  tempo, 
il  darei  molto  volentieri  a  questo  gentiluomo  :  ma  s'egli  partirà 
prima  ch'io  il  riabbia,  gliele  manderò  per  quella  strada  che  Vo- 

'  Lo  aveva  iiDinialo  Inori  iieirso.  di  mai-gio  ;Vciii  voi.  I.  pag.  293), 
ma  non  era  stalo  ancora  impresso.  Forse  lo  andava  inlanlo  rivedendo 
con  r  inlen/.ione  di  darlo  alle  slanipe.  Edilalli  lu  stampalo  dal  Vasa- 
Imo,  come  vedremo,  nell'anno  seguenle. 
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stra  Signoria  stimerà  migliore.  E  vorrei  dedicarlo  co '1  consi- 
glio di  Vostra  Signoria  :  perchè  se  bene  è  in  lui  lodato  altamen- 
te il  serenissimo  principe  di  Mantova,  al  quale  io  disegnava  di 
dedicarlo  ;  '  nondimeno ,  non  gliele  avendo  mai  mandato ,  "■  non 
mi  parrà  di  fare  alcuna  cosa  sconvenevole  s' io  il  dedicherò  ad 
alcuno  del  suo  sangue,  il  qual  legga  volentieri  quelle  lodi  ch'io 
molto  volentieri  gli  diedi:  benché  io  fossi  in  parte,  ove  il  lodar- 
lo mi  poteva  esser  attribuito ,  se  non  a  molta  pazzia ,  almeno  a 
molta  semplicità;  la  quale,  se  in  alcun  uomo  fu  mai  scompagna- 
ta da  ogni  malizia,  fu  in  me  quando  scrissi  quel  dialogo.  L'altre 
mie  composizioni  di  prosa  hanno  tutte  bisogno  di  molta  conside- 
razione: ed  io  in  tutte  ho  bisogno  di  consiglio;  ma  non  tantoper 
correggerle ,  quanto  per  dedicarle.  Né  questo  dico  perch'io  vo- 
lentieri non  manifestassi  con  la  dedicazione  d'esse  al  signor  don 
Ferrante  Gonzaga  la  gratitudine  de  l'animo  mio ,  ma  per  altri 
rispetti  ;  i  quali  son  molli ,  e  di  molta  importanza  :  e  n'avrei  vo- 
lentieri parlato  con  Vostra  Signoria  a  lungo;  e  se  le  pare  che 
possiamo  confidar  questo  secreto  a  le  lettere ,  m' atterrò  al  suo 
parere.  Pur  io  son  di  opinione ,  che  sia  meglio  l'aspettar  l' oc- 
casione d' alcun  negozio  che  rimeni  Vostra  Signoria  a  Ferrara: 
la  qual ,  per  l' amicizia  e  per  lo  parentado  eh'  è  fra  questi  prin- 
cipi ,  non  può  tardare  lungamente.  De  la  protezione  del  signor 
don  Ferrante  Gonzaga  fo  grandissima  stima  :  e  direi  quasi,  che 
non  mi  rincrescerebbe  d' esser  caduto  in  calamità ,  s' io  dovessi 
esserne  sollevato  con  l'autorità  di  Sua  Eccellenza;  perciochè 
■  non  tanto  piace  l'uscir  di  travaglio,  quanto  l' uscirne  co'l  favor 
di  persona  a  la  quale  l' uomo  abbia  volentieri  obligo  :  ed  io  l'ho 
così  volentieri  al  signor  don  Ferrante  Gonzaga  ,  che  per  uscir- 
ne, non  debbo  cercar  né  pur  desiderar  maggior  fortuna  di  quel- 
la che  può  avere  un  servitor  de'principi  suoi  pari:  e  sempreche 
egli  gradirà  la  mia  affezione  o  alcuno  mio  servizio  (se  pur  per 
mia  buona  sorte  potrò  maifarglienealcuno)miparràd'avernuo- 
va  cagione  di  rimanerle  obligato.  Vostra  Signoria  gli  mostri 

^  La  dedicatoria  sia  in  questo  volume  ,  a  pag.  27. 
^  Vedi  in  questo  la  nota  3  alia  pagina  74 ,  co'!  brano  della  lettera 
a  cui  si  riferisce. 
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un  mio  sonetto ,  il  quale  le  sarà  mandato  dal  signor  Giulio ,  in- 
sieme con  un'altra  mia  lettera.  Molti  altri  n'ho  fatti  in  questi 
giorni ,  i  quali  non  le  manderò  io;  perchè  la  fatica  del  riscrive- 
re ni'è  grave  oltramodo,e  la  cortesia  de  gii  amici  mieidevrebbe 
sgravarmene:  ma  se  gli  vuole,  potrà  facilmente  averli  dal  signor 
Giulio.  Farò  il  sonetto  che  mi  dimanda;  e  se  non  potrò  darlo  al 
signor  Emilio  Leoni ,  il  quale  io  non  so  s' io  vedrò ,  il  manderò 
per  la  strada  del  signor  Giulio.  E  le  bacio  le  mani.  Di  San- 
l'  Anna. 

207  A  Curzio  Arrllz-io  —  Mantova. 

Nel  ritornodel  signor  Bernardinononvogliolasciar dirispon- 
der brevemente  a  la  lettera  di  Vostra  Signoria.  Farò  il  sonetto, 
e  ciascun'  altra  cosa  che  dimanderà  ;  perciochè  molto  le  sono  o- 
bligato.  Non  ho  potuto  ricopiare  a  tempo  il  dialogo  del  Piacere 
onesto  ;  ma  sarà  ricopiato  fra  pochi  dì ,  e  '1  manderò  con  la  pri- 
ma occasione.  De  l'altro  del  Messaggiero,  mi  sarei  risoluto 
co  '1  suo  consiglio  :  ma  poiché  non  me  ne  dà  alcuno ,  sappia  e'  a 
ninn  altro  ho  maggiore  affezione  ,  che  al  signor  don  Ferrante  ; 
e  so  r  affetto  è  buon  consigliero,  non  poti'ò  errare.  Ed  a  Vostra 
Signoria  bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna. 

208  A  Curzio  Ardìzio.  —  Mantova. 

Non  mandai  aVostra  Signoria  il  sonetto  perlosignor  Emilio 
Leoni ,  perch'io  intesi  che  la  sua  partita  doveva  esser  troppo 
presta  :  ma  oggi  l'ho  fatto,  ed  oggi  gliele  mando.  '  Non  so  non- 
dimeno se  ne  rimarrà  sodisfatta;  perciiè  ne  la  sua  lettera  nonrai 
dichiara  se'l  vuole  per  la  ilama  sdegnata,  o  per  lo  cavaliero  che 
in  vano  ha  cercato  di  placarla  :  ma  nel  dubbio,  mi  sono  attenuto 
a  quello  che  mi  pareva  più  ragionevole;  e  l'ho  fatto  per  servitù 
del  cavaliero.  E  se  voi  siete  q\iello  contra'l  quale  la  damaèsde- 

'  Collimili  : 

Donna ,  e'  a  1'  amor  mio  premio  il'  amore. 
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guata,  assai  sono  io  certo  che  ella  è'  sdegnata  a  torto;  perchè  da 
la  vostra  lingua  non  può  essere  uscita  parola  che  possa  offen- 
dere r  onore  d' una  dama  :  '  ma  s"  è  alcun  vostro  amico ,  grande 
argumento  mi  par  che  sia  de  la  sua  innocenza  la  vostra  ami- 
cizia. E  s' io  fossi  costì,  mi  darebbe  il  cuore  di  provare  a  quel- 
la dama ,  qualunque  ella  si  fosse ,  che  troppo  facilmente  avesse 
creduto  a  la  falsa  relazione  :  ma  se  voi ,  per  alcun  vostro  affetto 
ragionevole ,  voleste  collegarvi  con  lei  contra'l  povero  ca valle- 
rò, il  qual  fosse  colpevole  in  alcuna  cosa,  che  posso  io  altro  che 
compiacervi?  Avisatemene  dunque,  ch'io  farò  il  sonetto  in  quel 
modo  eh'  io  crederò  che  possa  esservi  più  grato.  E  vi  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara. 

209  A  Maurizio  Cataneo. 

Da  la  lettera  che  Vostra  Signoria  scrive  al  signorconte  Otta- 
vio Tassone  ho  raccolto,  eh'  ella  m' ha  scritte  de  l'altre  lettere, 
le  quali  non  hanno  avuto  ricapito:  il  che  m'è  molto  dispiaciuto, 
perciochè  io  le  ho  sempre  aspettate  con  molto  desiderio,  ed  ora 
le  aspetto  con  maggiore  che  mai  facessi.  Laonde  prego  Vostra 
Signoria  che  per  l'avvenire  voglia  dirizzarle  al  signor  Giulio 
Mosti ,  il  qual  promette  di  darmele.  Da  lui  sarà  informata  del 
mio  stato;  ed  io  ora  non  le  scriverò  altro,  se  non  ch'egli  è  mol- 
to diverso  da  l'informazione  ch'ella  ne  ha:  si  che  dee,  per  l'amor 
che  mi  porta ,  del  quale  appieno  è  contracambiata ,  proccurare 
ch'egli  sia  migliorato  in  qualche  parte.  So  che  l'autorità del'il- 
lustrissimo  cardinal  suo  padrone  è  grande  con  ogni  principe  ; 
onde  non  può  esser  picciola  con  questi  di  Ferrara.  Mando  a  Vo- 
stra Signoria  un  sonetto  c'ho  fatto  al  signor  cardinale;  e  le  man- 
derei alcuni  altri  che  gli  ho  fatto  per  lo  passato ,  s'io  n'avessi 
ritenuta  copia  :  ma  per  l' avvenire  sarò  piìi  cauto  a  mandarli.  E 
con  questo  le  bacio  le  mani;  assicurandola  che  né  Sua  Signoria 
illustrissima  ha  servitor  che  più  desideri lasuagrandezzadime, 

*  Così  nel  sonello  : 

Perchè  da  me  non  fu  mai  voce  udita 
Conlra  l'onestà  vostra  e 'I  vostro  oDore. 
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né  Vostra  Signoria  amico  che  più  l'ami.  Le  faccia  riverenza  in 
mio  nome,  ed  insieme  al  signor  abbate  ;  e  saluti  gli  altri  gentil- 
uomini di  casa,  E  viva  felice.  Di  Ferrara,  il  10  di  giugno  1582. 

(Altra  lezioiieì 

Ho  raccolto  da  una  lettera  che  Vostra  Signoriascriveal  signor 
conte  Ottavio  Tassone,  che  n'ha  scritte  a  me  alcune  le  quali  non 
hanno  avuto  ricapito,  e  e' ha  informazione  del  mio  stato  assai 
diversa  dal  vero:  e  molto  me  ne  son  doluto  fra  me  stesso.  Laon- 
de la  prego  che  per  l' avvenire  voglia  drizzar  le  sue  al  signor 
Giulio  Mosti,  nipote  del  signor  Agostino,  priore  de  lo  spedale 
di  Sant'  Anna,  e  da  lui  meglio  informarsi  de  la  verità.  E  se  sli- 
merà che  l'autorità  di  monsignor  illustrissimo  suopossa giovar- 
mi con  la  signora  duchessa  diFerrara, com'iocredo, faccia  ch'io 
ne  veda  alcun  effetto  conforme  a  la  cortesia  de  le  sue  parole,  ed 
a  l'amore  che  mostra  di  portarmi;  al  quale  io  corrispondo  a  pie- 
no, come  conoscerà  in  ogni  occasione.  Al  signor  cardinal  suo 
sono  divoto  servitore ,  e  mi  reputerò  assai  fortunato  quando  mi 
comanderà  alcuna  cosa ,  ne  la  quale  possa  scoprirle  la  divozioni 
mia.  Ora  gii  mando  un  sonetto,  e  prego  Vostra  Signoria  che 
glie  le  presenti  in  mio  nome.  Glie  ne  ho  mandati  alcuni  altri ,  i 
quali  forse  non  gli  sono  slati  dati:  ma  imparerò  d'esser  più  cau- 
to. A  Sua  Signoria  illustrissima  ed  al  signor  abbate  suo  fo  ri- 
verenza :  e  bacio  le  mani  a  Vostra  Signoria ,  ed  a  gli  altri  gen- 
tiluomini di  casa,  E  viva  felice.  Di  Sant'Anna,  il  12  di  giu- 
gno 1582. 

210  A  Maurizio  Cutaneo. 

Aliretlanta  contentezza  mi  ha  portato  la  lettera  di  Vostra  Si- 
gnoria de  r  ultimo  di  giugno  per  l' affezione  che  mi  dimostra  , 
quanto  dispiacere  perche  io  ho  compreso  eh'  ella  non  è  bene 
informata  de  lo  stalo  mio  ;  e  molto  mi  maraviglio  che  '1  signor 
conte  Ottavio  Tassone  non  le  n'abbia  dato  avviso.  Ma  poich'egli 
non  r  ha  fatto  ,  il  darò  io  nu'desimo  a  Vostra  Signoria  ne  la  sua 
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venuta  a  Roma,  la  quale,  com'egli  mi  ha  fletto,  sarà  tosto. 
Frattanto  dia  fede  a  quello  che  le  scriverà  il  signor  Giulio  Mo- 
sti ,  per  lo  cui  mezzo  può  mandar  le  lettore. 

De  la  buona  volontà  del  signor  cardinale  Albanoson certissi- 
mo ,  poiché  r  onoro  con  tutto  l' afìetto  de  l' animo;  ondo  ragio- 
nevolmente dal  mio  posso  misurare  il  suo.  rvondubito,dnmiue, 
eli'  egli  non  debba  fare  ogni  olTicio  perchè  io  sia  liberato  :  ne  la 
prego  nondimeno  quanto  più  posso.  Farò  l-'altrosonetloper  Sua 
Signoria  illustrissima,  e  con  maggiori  conimodità  le  darò  mag- 
gior segno  de  la  mia  divozione  ;  ed  allora  tion  mancherò  di  nm- 
strar  anco  a  Vostra  Signoria  la  stima  che  fo  de'suoi  meriti,  pari 
a  la  mia  benevolenza. 

Di  Bergamo  non  ho  inteso  cosa  alcuna  già  molti  mesi  sono  . 
ma  mi  è  data  speranza  ch'io  vi  potrò  andar  a  risanare;  e  piaccia 
a  sua  Divina  Maestà  di  fai'mene  grazia. 

Vostra  Signoria  baci  in  mio  nome  le  mani  al  signor  abbate  , 
e  saluti  gli  altri  gentilimmini  di  casa; e  in  questi  caldi  mi  faccia 
brindisi  di  quel  buon  vino  che  solevamo  bere  ad  un  tavolino  me- 
desimo: e  '1  Signor  Dio  la  conservi.  Di  Sant'  Anna  in  Ferrara,. 
il  6  di  luglio  del  1582. 

211  .4  Orazio  Lombardelli.  —  Sietui. 

Ne  la  lettera  che  Vostra  Signoria  scrive  '  di  me  al  signor 
Maurizio  Cataneo ,  '•'  non  so  se  con  maggior  affezione  mi  landi,  • 
0  con  maggior  accorgimento  m' accenni  quel  che  io  debba  fare  ; 
perciochè  io  non  riconosco  nel  mio  poema  molte  di  quelle  parti 
ch'ella  tanto  esalta:  laonde  stimo  cheartificiosamenteabbiacos'i 
parlato  per  farmi  conoscere  le  imperfezioni  che  sono  in  lui,  e  le 
I^erfezioni  che  ci  mancano  ;  e  benché  sia  molto  difficile  il  levar 
l'une  ed  aggiunger  l'altre  ,  nondimeno  io  ci  aveva  prima  rivol- 
to l'animo,  come  colui  che  m'era  in  buona  parte  accortode'miei 
errori  ;  ed  ora,  ammonito  da  Vostra  Signoria,  penserei  d'appli- 
carvelo  con  alcuna  diligenza ,  se  da  vari  impedimenti  non  fosse 

^  Altri,  scrisse. 

'  Vofli  in  questo,  a  pa^".  1 10, 
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impedito,  i  quali  spero  che  rautorilà  de  l'illustrissimo  cardinal 
Albano  debba  rimuovere  quando  che  sia:  e  credo  che  gli  avreb- 
be fin  ora  rimossi,  s'io  avessi  dato  maggior  fedea'suoinonmeno 
amorevoli  che  prudenti  consigli;  a' quali  per  l'avvenire  crederò 
più  ,  che  non  ho  fatto  per  l' adietro. 

Quel  che  dice  poi  Vostra  Signoria,  ne  lisiessa  lettera,  del 
titolo ,  è  ricevuto  da  me  con  quell'  animo  co  '1  quale  ricevo  le  lo- 
di, perchè  so  che  gli  avvertimenti,  non  meno  che  le  lodi,  ci  fan- 
no conoscere  l' altrui  buona  volontà  ,  e  molte  volte  ci  sogliono 
esser  più  giovevoli  :  non  rimarrò  nondimeno  di  dire  '  a  l"  incon- 
tro il  mio  parere.  Dico,  dunque,  che  non  mi  dà  noia  quel  ch'ella 
dice  de  la  lunghezza  del  titolo  ;  perciochè  la  lunghezza  non  si 
stende  oltre  due  parole  ;  ma  di  due  parole  molti  se  ne  trovano 
fra  greci  e  latini  e  toscani,  come  l'Edipo  tiranno,  e  l'Edipoco- 
lonéo  di  Sofocle,  e  V  Ere  ole  furioso  di  Seneca,  e'/  Ratio  diPro- 
serpina  di  Claurliano ,  e  l'Orlando  innamoralo  del  Boiardo  e  "1 
furioso  de  l'  Ariosto,  e  quello  a  cui  più  s'assomiglia  il  mio,  di- 
co r  Italia  liberala  del  Trissino  ;  del  quale  iofo  molta  stima  , 
perchè  egli  fu  il  primo  che  ci  diede  alcuna  luce  del  modo  del 
poetare  tenuto  da'  greci ,  ed  arricchì  questa  lingua  di  nobilissi- 
mi componimenti.  Quel  che  Vostra  Signoria  soggiunge  appres- 
so ,  che  '1  titolo  porgerebbe  materia  di  scherno ,  non  mi  muove 
molto  ;  perchè  mi  par  che  ninno  scherno ,  che  possa  irritare  il 
generoso  sdegno  de'cristiani,  sia  inutile.  Oltre  di  ciò,  non  è  ra- 
gionevole lo  scherno;  perchè  i  cristiani  veramente  la  racquista- 
rono  con  tanto  sangue  di  saracini ,  che  non  hanno  di  che  scher- 
nirci :  e  se  con  ragione  fu  dato  il  titolo  d' Italia  liberata ,  ben- 
ch'  ella  tornasse  di  nuovo  ne  la  servitù  de  i  goti ,  non  pare  che 
questo  di  Gerusalemme  racquislata  possa  esser  dato  senza  ra- 
gione. A  quel  che  ultimamente  dice  de  l'ambiguità,  perchè  Ge- 
rusalemme è  più  propria  de' giudei  che  de'cristiani,  slimo  che 
si  possa  rispondere,  che  Gerusalemme  fosse  propria  de' giudei 
innanzi  la  venuta  di  Cristo;  ma  da  poi  che  Cristo  discese  inter- 
ra per  la  salute  de  l'umana  generazione,  ninna  parte  del  mondo 
è  che  non  sia  propria  di  Cristo;  e  se  è  di  Cristo,  come  può  es- 

'  Stamp  Ziicchi ,  scoprire. 
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sere  più  de  gli  ebrei  che  de  i  cristiani?  Né  Palestina  è  men  pro- 
pria de' cristiani,  che  l'altre;  perchè  in  lei,  dopo  la  morte  di 
Cristo ,  la  sua  fede  fu  insegnata  da  gli  apostoli ,  e  confermata 
co  '1  martirio  di  Stefano;  ed  in  progresso  di  tempo  fu  posseduta 
da' cristiani,  ed  ebbe  il  patriarca  Gerusalemme  molto  innanzi 
Eraclio  imperatore,  al  tempo  del  quale,  se  ben  mi  ricordo  , 
nacque  Macometlo.  Ma  quel  che  dice  Vostra  Signoria  potrebbe 
pili  ragionevolmente  muover  dubbio,  quando  Gerusalemme  anco 
da' cristiani  fosse  stata  tolta  a  gii  ebrei,  la  quale  non  loro  ma 
a'  macomettani  fu  tolta.  Non  mi  muovono ,  dunque ,  tanto  le  ra- 
gioni di  Vostra  Signoria  ,  che  a  me  dispiaccia  il  titolo  di  Geru- 
salemme racqulstata:  oltre  che  io  '  posso  addurre  da  la  mia  par- 
te ,  che  i  poemi ,  ne'  quali  sono  scritte  le  guerre  che  sono  state 
fatte  in  alcun  luogo,  non  prendono  il  nome  dal  capitano,  ma  dal 
luogo  stesso;  come  da  Ilio  il  prese  il  poema  d'Omero,  e  da  Te- 
be quel  di  Stazio,  e  da  la  Farsaglia  quel  di  Lucano,  e  da  l'Africa 
quel  del  Petrarca.  Aggiungerei  a  questo ,  che  se  'I  titolo  ci  di- 
mostra il  subietto  del  quale  si  tratta  ne  l'opera;  non  pare  ra- 
gionevole che  sia  pii!i  o  meno  ampio  di  lui:  ma  chidice  Goffredo, 
mostra  di  volere  scrivere  di  tutte  le  sue  azioni ,  e  non  più  di 
quelle  ch'egli  fece  in  Gerusalemme ,  che  di  quelle  che  egli  fece 
in  Germania  ,  od  altrove.  11  titolo ,  dunque,  sarebbe  più  ampio 
del  subietto:  nondimeno  i  titoli  sì  fatti  si  possono  difendere  non 
solo  con  r  autorità  di  Omero  e  di  Virgilio ,  i  quali  ne  l' Odissea 
e  ne  l'Eneida  non  si  proposero  di  voler  trattare  di  tutte  le  azio- 
ni d' Ulisse  e  d'  Enea  ;  ma  con  quella  d'  Aristotele  ancora  ,  che 
intitolò  un  suo  libro  De  l' Interpretazione ,  benché  non  trattas- 
se in  lui  d'ogni  interpretazione.  E  perciochè  ilmioproponimen- 
to  ora  non  é  d'oppugnare  l'altrui  opinioni ,  ma  di  difendere  le 
mie  ,  molto  volentieri  consento  e' altri ,  se  più  gli  piace ,  possa 
seguire  l'esempio  d'Aristotele,  e  di  quegli  altri  uomini  grandi; 
anzi  io  stesso  (lasciando  ora  da  parte  quel  c'appartiene  a  la  con- 
siderazione del  luogo)  non  difficilmente  sarei  stato  persuaso  a 
seguirlo,  se  quelle  persuasioni  fossero  meco  state  usate  che  più 

*  Stampa  Zucchi ,  senza  che. 
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potevano  muovermi;  ma  poiché  a  Sua  Divina  Maest.à  '  non  (' 
piaciuto,  assai  volentieri  sempre  udirò  il  parer  di  Vostra  Signo- 
ria, la  qua]  mostra  d'intendere  molto  ben  quel  ch'ella  dice,  pur 
che  a  me  ancora  sia  lecito  di  dire  quel  che  mi  parrà.  E  benché 
per  lo  passalo  io  non  abbia  mai  conosciuto  Vostra  Signoria,  non- 
dimeno il  signor  Maurizio ,  il  quale  è  amico  suo,  e  mio  sin  da  la 
fanciulle"zza  ,  mi  par  che  possa  esser  convenevol  mezzo  che  mi 
congiunga  con  lei  ne  l'amicizia  come  ha  cominciato  a  fare,  man- 
dando al  signor  Giulio  Mosti  la  cortese  lettera  che  Vostra  Signo- 
ria scrive  di  me,  perchè  me  la  mostri:  la  quale,  perchè  non  solo 
è  scritta  di  me ,  ma  è  scritta  ad  un  mio  grande  ed  antico  amico, 
stimo  quasi  che  sia  scritta  a  me  stesso,  ondo  mi  reputo  obligato 
a  la  risposta:  e  benché  io  risponda  assai  tardi,  nondimeno  subito 
corrisposi  con  l'amore  a  quella  buona  volontà  che  mi  manifesta: 
e  prima  ancora  avrei  risposto  a  la  lettera, se  prima  avessi  avuta 
commodità  di  mandar  la  risposta  a  buon  ricapito  la  qual  ora  in- 
vio per  lo  signor  Giulio  Mosti  ;  ed  a  lui  potrà  Vostra  Signoria 
indrizzar  le  sue  ,  se  le  piacerà  che  discorriamo  di  alcuna  cosa 
appartenente  a  questi  studi ,  a'  quali  ella  ancora  pare  inclinata  , 
in  quel  modo  che  concede  la  lontananza. 

Credo  che  Vostra  Signoria  sia  sanese  ;  ed  io  son  molto  alle- 
zionato  a  cotesta  nobilissima  città,  perchè  mi  furono  usate  in  lei 
molte  cortesie  quando  di  costà  passai:  eparticolarmentc  son  ser- 
vitore di  monsignor  reverendissimo  arcivescovo  Piccolomini ,  * 
il  quale  con  le  opere  sue  ha  illustrata  la  lingua  toscana.  Vostra 
Signoria  le  baci  in  mio  nome  le  mani  :  e  saluti  ancora  il  signor 
Lelio  Marretti ,  s'egli  è  costì  :  e  viva  felice.  Di  Sant'  Anna  in 
Ferrara,  li  10  di  luglio  1582. 

212  Ad  Aldo  Manuzio.  — Ferrara. 

Io  non  aveva  potuto  nuitarc  i  duo  ultimi  versi  del  sonetto  di 
Sant'Anna,  -''il  quale  ieri  diedi  a  VostraSignoiia,inniodoch'io 

■  Slampa  Ziicchi ,  a  Dio. 
"  Ascaiiio  Piccolomiiii,  arcivescovo  ili  Hodi. 
*  Coniim.ia;  Diva,  a  cui  sacro  è  quest'ostello  e  questa  Magion  ec; 
eioè  lo  spedale  in  cui  era  rincliiiiso. 
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me  ne  compiacessi ,  benché  alcune  volte  mi  fossi  riprovato  di 
migliorarli:  ma  questa  notte  gli  ho  mutati  come  vedrà,  e,  come 
a  me  pare,  alquanto  meglio.  E  le  bacio  le  mani,  pregandola  che 
voglia  racconciare  in  questa  maniera  la  copia ch'ellan'ha.  Il  Si- 
gnor Iddio  la  conservi.  Di  Sant'  Anna ,  del  1582  a  gli  8  di  set- 
tembre. 

Figlia  sua  maihe,  a  cui  lii  sieili  a  caulo 
Sovra  ciascun  no  !,'li  slellanli  cliioslii. 

213  Ad  A Ido  Manuzio .  —  Ferrara . 

Credo  che  il  signor  Giulio  Mosti  avrà  mandalo  a  Vostra  Si- 
gnoria il  conciero  eh'  io  ho  fatto  ne'duo  ultimi  versi  del  sonetto 
di  sant'  Anna  : 

Figlia  sua  madre,  a  cui  Ui  siedi  a  canto 
Sovra  ciascun  ne  gli  slellanli  ciiiosli-i. 

Ma  perchè  non  mi  sodisfaceva  a  pieno  del  penultimo,  l'ho  riunì- 
tato  in  questo  modo  : 

Figlia  la  madre,  clie  li  siede  a  canto;  ' 

nel  quale  suona  senza  dubbio  meglio  a  gli  orecchi.  Prego  Vostra 
Signoria  che  raccónci  la  sua  copia  :  e  le  bacio  le  mani.  Di  San- 
t'  Anna ,  1'  8  di  settembre  del  1582. 

214  A  Ferrante  Gonzaga.  —  Guastalla. 

Io  sono  cosi  servitore  di  Vostra  Eccellenza  ,  che  sento  in  me 
stesso  tutti  i  dolori  e  l'allegrezze  sue  come  mie  medesime:  però 
in  questo  suo  affanno  io  ho  altretanto  bisogno  di  ricever  consola- 
zione quanto  di  darla  ;  e  se  pur  Vostra  Eccellenza  n'avesse  al- 
cun mio ,  la  puoi  prender  de  la  sua  medesima  virtù  ,  da  la  quale 

•  Poi  lece . 

Figlia  la  madre  sua  y  eh'  egli  cotanto 
Volle  essalUr  ne  gli  s^lcllaud  chiostri. 
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non  è  mai  abbandonata.  Di  molte  altre  cose  aveva  deliberato  di 
scriverle;  ma  non  voglio  ora  ne  le  sue  afllizioni  narrarne  alcune 
de  le  mie ,  ed  aspetterò  miglior  occasione.  Fra  tanto  sia  certa  , 
ch'ionon  desidero  d' uscirne  più  per  lo  favore  d'alcun  principe, 
che  per  quello  di  Vostra  Eccellenza  :  e  le  bacio  '  uniilmenle  le 
mani.  Di  Sani'  Anna ,  il14  di  settembre  del  1582. 

215  A  Giulio  Cesare  Gualengo.  —  Ferrara. 

Il  signor  Sebaslian  Cannella  ,  nipote ,  coni'  io  da  Vostra  Si- 
gnoria intesi ,  del  signor  Giulio  Cesare  Caracciolo ,  mi  disse  , 
questi  mesi  passati,  che  l'illustrissimo  ed  eccellentissimo  signor 
principe  di  Bisignano  doveva  andare  quest'autunno  a  Loreto , 
e  fermarsi  alcuni  gidrni  in  Fossombrone.  Non  hopoivedutolui, 
né  udito  alcuna  novella  del  signor  principe,  e  l' udirei  volentie- 
ri ,  non  solo  per  l'affezione  ch'io  porto  a  Sua  Eccellenza  illu- 
strissima ,  ma  anco  per  qualche  mio  interesse  ;  essendomi  da 
ristesso  signorCannella  stato  detto  e  confermato  più  volte,  che 
'1  signor  principe  aveva  scritto  al  signor  duca  di  Ferrara  in  rac- 
comandazion  mia  assai  caldamente.  Vostra  Signoria  mi  faccia 
favore  di  drizzar  questa  lettera  a  Sua  Eccellenza,  e  d'intendere 
dal  signor  Sebastiano  quel  che  con  l'autorità  sua  si  sarà  fatto. 
Il  signor  Sebastiano  suol  ripararsi  in  casa  del  signor  don  Al- 
fonso. E  le  bacio  le  mani.  Di  Sant'  Ann;i ,  il  IG  di  settembre 
del  1582. 

216  A  Orazio  Lombardelli.  —  Siena. 

La  replica  che  fa  Vostra  Signoria  a  la  risposta  eh'  io  diedi  a 
la  sua  lettera  ,  è  altrettanto  dotta  quanto  ingegnosa  ;  laonde  io 
così  volentieri  lodo  l'ingegno  suo  come  seguirei  l'opinione,  s'io 
non  avessi  ancora  alcune  ragioni  da  recar  conlra  lo  sue.  Dice 
prima  Vostra  Signoria  di  non  aver  ripreso  il  titolo  lungo  sem- 
plicemente, ma  il  lungo  non  ispedilo:  centra  la  qual  replica  sti- 
mo che  possa  dirsi,  the  ogni  titolo  è  o  nome  n  fatto  di  più  nonu; 

'  Il  induoiciillo  ,  buyio:  e  cosi  creilo  che  scrivesse  Tor(|iiylo. 
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talché  non  può  esser  fatto  con  altra  ragione  che  con  quella  che 
e'  insegna  di  formar  i  nomi  :  ma  la  diritta  ragione  del  formare  i 
nomi  ha  risguardo  a  la  natura  de  le  cose  significate;  dunque,  dee 
averlo  ancora  la  ragione  che  e'  insegna  di  fare  i  titoli.  E  perchè 
i  nomi  sono  imagini  de  le  cose  nominate,  e  le  imagini  s'assomi- 
gliano a  le  cose  de  le  quali  sono  imagini,  debbono  i  nomi  essere 
simili  a  le  cose  nominate,  é  rappresentarleci  quanto  si  può:  e 
per  questa  cagione  le  cose  liquide  possono  meglio  esser  rappre- 
sentate con  parole  piene  di  consonanti  liquide  che  con  alcun'al- 
Ire  ;  e  l' altre,  parimente,  con  voci  composte  di  lettere  che  bene 
esprimano  la  natura  loro.  Le  cose ,  dunque ,  tarde  ed  impedite 
non  debbono  esser  significate  co' nomi  veloci  et  espediti,  ma 
co'tnrdi  et  impediti  più  tosto.  E  perchè  la  guerra  fatta  sotto  Ge- 
rusalemme non  fu  condotta  al  fine  in  pochi  giorni  ma  in  molti 
mesi ,  e  fu  piena  di  vari  impedimenti ,  i  quali  sono  accresciuti 
da  me  poeticamente;  non  le  poteva  esser  dato  da  me  alcun  titolo 
più  convenevol  di  quello  che  è  fatto  de' nomi ,  come  voi  dite  , 
tardi  e  non  ispediti.  A  quel  che  dite  appresso,  che'l  titolo  di  due 
parole  è  fatto  per  necessità  a  differenza  d'alcun  altro;  rispondo, 
che  è  necessario  che  di  duo  poemi ,  i  quali  abbian  l' istesso  tito- 
lo ,  r  uno  sia  fatto  prima  de  l'altro.  Laonde  se  la  parola  aggiun- 
ta per  differenza,  è  aggiunta  nel  tempo  nel  quale  egli  è  fatto,  è 
aggiunta  per  differenza  di  poema  non  ancor  fatto  :  verbigrazia; 
se  fu  aggiunto  il  tiranno  a  l' Edipo  quando  egli  fu  fatto  ,  fu  ag- 
giunto quando  non  era  ^rìcorhttoY Edipo  in  Colone.  Dunque 
io ,  per  differenza  di  alcun  poema  c'avessi  proposto  di  fare,  po- 
teva aggiunger  nel  primo  la  parola  de  la  differenza;  e  poteva 
aver  considerazione  non  tanto  a  quel  ch'io  avessi  proposto  di 
fare ,  quanto  a  quel  che  si  può  fare  :  come  l' ebbe  Gregorio  Na- 
zianzeno  nel  suo  Cristo,  al  qual  aggiunse  la  differenza  éì  pa- 
ziente perch'egli  fosse  differente  d'alcun  altro  poema  il  qual  si 
può  fare  di  Cristo.  E  se  mi  si  ricercasse ,  se  si  possa  fare  altro 
poema  di  Cristo,  ma  particolarmente  ,  se  si  possa  fare  altra  tra- 
gedia ;  direi  che  la  sua  fuga  in  Egitto  fosse  convenevol  soggetto 
di  tragedia.  Sofocle  nondimeno  intitolò  il  suo /'^iflce/)or/a/?a(/^/- 
/o,  non  avendo  risguardo  ad  alcuna  tragedia  fatta  oda  fare;  per- 
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cicche  !a  persona  di  Aiace  non  par  che  ci  dia  altro  argonienlo  ih 
tragedia,  che  riuoi  sohi:  dunque  ninna  necessità  il  mosse; e  l'or- 
se ninna  ne  mosse  il  Trissino,  se  non  quella  che  porta  seco  la 
nostra  lingua,  la  qual  non  amando  l'uso  de'patrouiniici,par  ne- 
cessitata ad  esprimer  con  due  parole  quel  che  i  greci  e  i  latini 
dicono  con  una.  Soggiungete  poi ,  che  i  titoli  di  due  parole  non 
sono  convenevoli  a' poeti  ma  a  gli  scrittori  de  l'arti:  pur  ciò  as- 
sai mi  pare  riprovato  da  l' autorità  d'alcuni  di  quei  poeti  ohe  ad- 
ducete; la  qual  non  è  s'i  picciola,che  io  debba  credere  senza  for- 
te ragione,  ch'essi  abbiano  errato.  E  se  l'autorità  d'alcun  altro 
si  può  desiderar  oltre  la  loro ,  assai  grande  mi  pare  quella  del 
Sannazaro ,  il  qual  fece  di  pili  nomi  il  titolo  del  suo  nobilissimo 
poema.  E  questo  stimo  che  })0ssa  bastar  per  difesa  del  titolo  G'e- 
nisalemme  conquistata ,  il  qual  diedi  al  mio  poema;  e  per  difesa 
parimente  di  quel  del  Trissino,  che  è,  s'io  non  m'inganno,  Ita- 
lia liberata:  e  l'altre  cose  non  sono  necessarie, e  possono  esse- 
re sottointese. 

Replicate  ancora  a  quel  ch'io  dissi ,  che  i  poemi  ne'quali  son 
contenute  azioni  fatte  in  un  luogo  solo ,  prendono  il  nome  dal 
luogo:  che  se  questa  regola  fosse  vera,  Virgilio  non  avrebbe  in- 
titolato il  suo  poema  Eneide ,  perciochè  spende  sei  libri  in  rac- 
contar le  guerre  l'atte  in  uu  luogo  solo  :  nè'l  Pulci  il  suo,  Mor- 
(jaìite;  ma  ilRoncisvaUe:  ne  l'Ariosto  avrebbe  detto  il  suo, Fu- 
rioso; im  Parigi  assediata,  o  Francia  combattuta.  A  questo 
credo  che  si  possa  rispondere,  che  quantunque  la  regola  sia  ve- 
ra ,  non  segue  però  che  i  poemi  debbano  prendere  il  titolo  tla 
ijue'  luoghi  ne'  quali  tutta  l' azione  non  è  stata  falla  ,  perchè  di 
i|uclli  solamente  dee  essere  inlesa  la  regola;  couciosiacosachò 
io  stiuio,  clie'l  titolo  debba  principalmente  dichiarare  il  subiet- 
lo,come  si  può  provare  con  l'autorità  de  la  maggiorpartedc'piìi 
lodali  scrittori ,  o  sian  teologi  o  lilosotì  o  istorici  o  retori  o  d'al- 
!ia  professioni;;  i  (piali  hanno  per  lo  più  intitolato  l'opere  dal 
subietlo:  ma  il  suliictto  è,  o  adegualo  o  priìirijnilr:  e  credo  che 
ciò  sia  vero  non  solo  ne'  libri  de'filosoli ,  ma  lu;  juicini  iiiicorn  ed 
ni  alcun  altro  coinpoiiinienlo.  Subietlo  adegualo  è  liillo  ijiiello 
che  è  contenuto  ne  l' opera;  principal ,  quello  che  è  la  [)rincipal 
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parte  contenuta.  E  quantunque  io  non  nieghi  che  sia  buon  tito- 
lo quel  che  dimostra  il  subietto  principale  ;  nondimeno ,  perchè 
perfetto  è  quel  che  dimostra  l'adeguato,  quando  l'adeguato  non 
si  può  dimostrar  co'l  nome  del  luogo, hanno  voluto  ipoetipren- 
der  il  titolo  dal  nome  de  la  persona  più  tosto  ;  la  qiial  in  alcun 
modo  si  può  dir  subietto ,  come  disse  il  Petrarca  : 

Vidi  un'  aUra  ,  e'  Amore  obietto  scelse , 
SnbieUo  iu  me  Calliope  ed  Euterpe. 

Aggiungo ,  che  al  poeta  più  s' appartien  d' iiuitar  le  azioni  che 
le  persone  ;  laonde  ,  dovendo  nel  titolo  esser  dichiarato  quel 
eh'  egli  intende  di  fare  ,  migliore  è  quel  titolo  che  dichiara  l'a- 
zione :  ma  chi  dice  Italia  ìiberata  o  Gerusalemme  conquistata , 
quantunque  nomini  alcun  luogo  ,  significa  insieme  alcuna  azio- 
ne. Quel  che  poi  dite,  che  '1  poeta  non  dee  intitolar  in  un  modo 
e  proporre  in  un  altro,  confermo  assai  volentieri:  ma  negoquel 
che  mi  par  che  accenniate  appresso  ;  cioè ,  eh'  io  abbia  ciò  fatto 
perchè  io  ho  intitolato  il  mio  \)Qenu  Gerusalemme  conquistata,^ 
e  propongo  il  voler  cantar  quanto  Goffredo  s'adoperò  per  s'i  fat- 
to acquisto:  e  perchè  Goffredo  fu  principal  cagione  di  questa 
azione,  era  convenevole  che  insieme  fosse  compreso  ne  la  pro- 
posizione. Né  più  minuto  riguardo  ebbe  sopra  ciò  il  Trissino  , 
com'è  da  voi  consideralo;  uè  Omero  stesso,  il  quale  intitolò 
Iliade ,  e  propose  : 

Iram paride  mihi  Pelida ,  diva,  superbi. 

Quel  che  ultimamente  adducete  de  le  sette  perfezioni  del  ti- 
tolo, mi  pare  in  parte  luanchevole,  in  parte  soverchio:  manche- 
vole, perciochè  lasciate  quel  che  è  quasi  principale;  cioè,  ch'egli 
debba  dichiarare  il  subietto  :  soverchio ,  perchè  de  le  sette  con- 
dizioni, eh'  egli  sia  breve  da  le  due  a  le  sei  sillabe,  spedito,  at- 
trattivo ,  occulto ,  figurato ,  corrispondente,  dichiarato  o  atto  a 
dichiararsi,  alcune  non  sono  necessarie,  altre  si  può  dubitar  che 

^  Da  perchè  io  hn  fino  a  qui  è  supplito  dalle  stampe  del  Vasalino  e 
del  Zucchi.  Il  Capano  lo  sulla  a  (lie  pari. 
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non  siano.  E  prima ,  non  è  necessario  eh'  egli  sia  occulto ,  anzi 
è  più  tosto  inconveniente  ;  perciochè  '1  titolo  vuol  dichiarare  e 
significare,  come  particolarmente  dimostra  Ovidio  in  quel  verso: 

Inspice  ,  die,  tituium;  non  sum  proeceptor  amoris  ; 

ed  in  quegli  altri  : 

Ccptera  turba  palum  tituln  ustenilit  apertis  ; 
Et  sua  deteda  mimina  fronte  gerii. 

Oltre  di  ciò  ,  par  che  contradiciate  a  voi  stesso  ;  conciosiacosa- 
chè  il  titolo  non  può  essere  occulto  e  dichiarato:  ma  s'è  dichia- 
rato ,  non  è  occulto  ;  e  se  occulto,  non  è  dichiarato.  Non  mi  par 
ancor  necessaria  l'altra  condizione,  ch'egli  sia  da  le  due  a  le  sei 
sillabe  :  però  ,  quando  pur  aveste  voluto  determinare  il  titolo  , 
dovevate  dargli  quello  stesso  che  date  a  le  perfezioni  del  titolo, 
il  quale  è  il  settenario ,  molto  più  perfetto  del  senario  ,  oltra  il 
quale  si  distende  il  titolo  de  la  guerra  de  le  rane  e  de'topi,  det- 
ta da  Omero  Batracìiomyoniachia ,  e  l' Heautontimorumenos , 
comedia  di  Terenzio.  Molti  titoli  nondimeno  di  teologi,  di  filo- 
sofi,  di  poeti  e  d'istorici  passan  questo  stesso  del  settenario; 
onde,  quantunque  io  conceda  che'l  titolodebba  esser  breve,  non 
lo  ristringerei  a  questo  numero.  Soverchia  mi  par  ancora  l'al- 
tra condizione  ,  eh'  egli  sia  spedito,  polendo  esser  impedito  per 
le  cagioni  che  si  sono  già  dette.  Richiamo  in  dubbio  l'altre.  At- 
trattivo; perchè  questa  condizione  par  più  tosto  convenevole  ad 
alcune  cotali  opere  poco  gravi  e  di  poca  degnità  :  dico  per  l'uso 
del  nome  ;  che  per  altro  Iddio  stesso,  che  tira  a  sé  tutte  le  co- 
se ,  come  amato  e  desiderato ,  potrebbe  esser  detto  attrattivo. 
Dicliiarato  o  atto  a  dichiararsi;  conciosiacosachè'l  titolo  dee  più 
tosto  dichiarare  ch'esser  dichiarato.  Figurato;  perchè  molti  no- 
mi propri  son  titoli  de  l'opere,  ne' quali  non  riconosco  alcuna 
figura.  Non  veggo  dunque,  signor  mio,  cagione  sin  ora,  per  la 
quale  il  titolo  iWGerusaleìnme  eonquislala  debba  esserrilìutato 
da  me  :  ma  non  mi  spiare  anco  l'altro  si  poco ,  eh'  io  volentieri 
non  l'accettassi,  se'l  cardinal  di  Lorena  o  i  principi  suoi  fratel- 
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li ,  con  un  de  i  quali  ho  servitici,  mostrassero  di  non  disprezzare 
ch'io  avessi  poetato  de  la  Casa  loro.  E  questo  in  quanto  adito- 
li ;  de'  quali  s' alcuna  cosa  volessi  aggiungere,  '  direi  c'a  me  pa- 
re di  poter  rifiutare  convenevolmente  quel  che  da  voi  m'èdato; 
e  quello  ancora  che  m' è  dato  dal  signor  Lelio  Tolomei  :  l'uno 
come  poco  convenevole  al  mio  sapere ,  l' altro  a  la  fortuna  mia; 
la  qual  benché  sia  assai  nota ,  non  soslien  nondimeno  titolo  che 
si  dà  solamente  per  rara  significazione  d'onore.  Come  si  sia  , 
quando  io  sostenessi  pure  che  mi  fosser  dati  i  titoli  che  fur  dati 
a  mio  padre,  non  posso  ricever  gli  altri  senza  noia  in  questo  sta- 
to nel  quale  ora  io  sono.  JM'è  piaciuto  nondimeno  molto  il  sonet- 
to che  mi  scrive  esso  signor  Lelio,  ma  più  la  benevolenza  ch'egli 
mi  dimostra  ;  ed  a  l' una  ho  già  corrisposto  con  ogni  affetto  del 
cuore  ,  a  l' altro  risponderò  :  e  se  non  potessi  ciò  far  si  tosto,  vi 
prego  che  me  ne  scusiate  con  quelle  scuse  che  sono  ordinarie 
de'  poeti  ;  oltre  le  quali  ce  n'  ho  molte  altre.  A  monsignor  reve- 
rendissimo arcivescovo  di  Rodi  baciate  in  mio  nome  le  mani ,  e 
ditegli  che  io  mi  sono  olirà  modo  rallegrato  ch'egli  conservi  me- 
moria di  me  ;  perciochè  quando  io  prima  il  conobbi ,  mi  parve 
tale  qual  me  '1  descrivete  :  e  soggiungetegli,  che  in  ogni  occa- 
sione mi  mostrerò  servitore  molto  particolar  de  l'illustrissima 
Casa  sua ,  con  la  quale  mio  padre  ebbe  molta  servitù ,  e  parti- 
colarmente co  '1  duca  d'  Amalfi ,  che  non  solo  in  Napoli  ma  in 
Siena  gli  fece  molti  favori ,  come  mi  raccontò  in  quel  tempo  ch'era 
vivo  il  signor  SalustioMandoli  Piccolomini.  Salutate  ancora  in 
mio  nome  gli  altri  gentiluomini  c'avete  nominati;  e  fategli  cer- 
ti ,  ch'io  amo  tanti»  cotesta  città,  che  in  ninna  compagnia  vorrei 
viver  più  tosto  che  ne  la  loro,  e  particolarmente  del  signor  Mar- 
retti  ,  del  quale  ho  conoscenza,  e  ne  fo  molta  stima.  Vedrò 
molto  volentieri  alcuna  lor  poesia:  e  sono  mollo  obligato  a  la  lor 
cortesia,  che  facciano  tanto  onore  a  le  mie,  quanto  né  per  la  lor 
perfezione  né  per  mio  saper  meritarono  giamai.  Il  signor  Iddio 
faccia  felice  celesta  nobilissima  città  ,  e  Vostra  Signoria  parti- 
colarmente. Di  Ferrara ,  li  28  di  seltembre  158^. 


'  Parla  di  titoli  (l'onurc 
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217  A  Mauri'Jo  Cataneo.  —  Roma. 

Ilo  letto  la  lettera  del  signor  Orazio  Lombardelli ,  giovane  , 
come  Vostra  Signoria  scrive  ,  mio  affezionato  e ,  come  a  pare  , 
molto  erudito;  sì  che  per  l'iina  e  per  l'altra  cagione  debbo  amar- 
lo e  slimarlo  assai  :  e  gli  ho  risposto  come  Vostra  Signoria  ve- 
drà; ma  non  ardisco  di  far  gindicio  de  le  cose  scritte  da  lui  e  da 
me  ;  perchè  quantnnqiic  colui  che  sa ,  sia  cerio  di  saper,  non- 
dimeno l'affetto  può  così  perturbarlo,  ch'f  gli  non  sia  buon  giu- 
dice di  se  stesso.  Ben  e  vero  eh'  io  mi  spoglio  d' ogni  passione 
quant'  io  posso  ,  e  considero  l' opinioni  mie  come  altrui ,  e  1"  al- 
trui come  mie ,  e  le  composizioni  ne  l'istesso  modo  ;  e  questo 
non  so  e' altri  faccia.  E  però  non  mi  contento  di  sottopormi  al 
giudicio  di  questo  secolo  in  quel  c'appartiene  a  questa  sorte  di 
lettere,  per  le  quali  io  sono  stato  onorato  prima  da  alcuni  più 
che  non  meritava,  poi  perseguitato  da  moltipiùche  non  era  con- 
venevole; '  e  se  vogliamo  paragonare  l'onor  soverchio  conleso- 
verchie  persecuzioni,  molto  maggiori  senz' alcun  dubbio  sono 
siate  le  persecuzioni:  laonde  stimo  di  potermene  ragionevolmen- 
te richiamare  a  la  posterità.  Ma  ne  l'altre  cose  volentieri  con- 
sentirò d' esser  giudicato  da  monsignor  illustrissimo  Albano,  il 
quale  non  fece  mai  professione  di  questi  studi ,  benché  n'  abbia 
mollo  gusto  :  sì  eh'  io  intendo  con  gran  mia  sodisfazione  che  gli 
piacciano  i  miei  componimenti  ;  e  saprei  volentieri  quel  che  gli 
paia ,  eh'  io  l' abbia  chiamato  ne  l' ultimo  sonetto  vecchio  fortu- 
nato ;  '  perciochè  sani'  Agostino  rifuita  il  nome  di  fortuna ,  co- 
me disdicevole  al  cristiano.  Nondimeno  par  che  sia  ricevuto 
da' dottori  scolastici ,  e  dal  vescovo  di  Bitonto  particolarmente, 
il  quale  usa  molte  volte  ne  le  sue  prediche  :  «  Questo  ò  quel  dì 

'La  sliimpa  del  Muratori  dà  questa  lezUme:  E  però  non  mi  conten- 
to di  sollopormi  ni  giudicio  d' alcuno  in  questo  secolo  ,  particolar- 
mente in  quel  eli'  appartiene  in  questa  sorta  di  lettere,  per  le  quali 
prima  io  sono  sialo  onoralo  da  alcuni  più  ch'io  non  meritava,  poi 
perseguitato  ce. 

'^  Nel  soiicUo  ili(!  comincia ,  Mente  canata  assai  prima  del  pelo,  si 
loygu  questo  verso. 

....  Rouu  puolu 
Sula  ca|iiiti  ,  u  forluaalo  vccclnu. 
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fortunato,  clie  deriva  da  lui,  ec.  »  Ione  scrissi  questi  giorni 
passati  il  mio  jiarere  a  monsignor  reverendissimo  di  Ferrara  : 
pur  queste  son  di  quelle  materie, ne  le  quali  credo  pii!ia l'altiui 
giudicio  che  al  mio  medesimo. 

De  la  mia  libertà ,  '  bench'  io  la  desideri  sopra  ogni  altra  co- 
sa ,  non  darei  fretta  alcuna  al  signor  cardinal  suo ,  s' io  credes- 
si di  poter  senza  essa  ricuperar  la  sanità,  la  quale  gli  raccoman- 
do quanto  posso;  e  in  fin  che  piacerà  al  Signor  Iddio  ch'io  sia 
prigione,  ^  il  priego  che  mi  proccuri alcun  comodo  maggiore  ch'io 
non  ho  avuto  sin  ora  :  e  questo  stesso  dimando  -'al  signor  abba- 
te ,  al  quale  son  servitor  di  cuore. 

A  la  dote  materna  non  mi  pare  or  tempo  di  pensare ,  alme- 
no per  via  di  lite  ;  e  volentieri  cercherei  d' impetrar  per  gra- 
zia quel  che  dicono  esser  mio  per  giustizia:  '*  ma  senza  il  consi- 
glio di  monsignore  illustrissimo  suo  non  saprei  a  chi  mi  volge- 
re. Del  signor  Ferrante^  mio  cognato  non  debbo  ragionevolmen- 
te diffidare ,  perch'io  son  molto  inclinato  a  fargli  servizio.  E  se 
passerò  mai  a  migliore  stato,  conoscerà  chiaramente  ,  eh'  io 
non  mancherò  a  me  stesso ,  ne  al  parentado  e'  ho  seco.  Mi  ma- 
raviglio nondimeno,  ch'egli  non  abbia  risposto  ad  alcune  lettere 
eh'  io  gli  scrissi ,  quando  prima  intesi  eh'  egli  aveva  presa  mia 
sorella  per  moglie  ;  ma  forse  non  ebbero  ricapito,  ^ 

Al  signor  Lelio  Toloraei  risponderò  senza  fallo,  ^perchè  deb- 
bo molto  stimare  l' amicizia  di  così  gentile  spirito ,  nato  di  così 
nobil  famiglia.  Vostra  Signoria  baci  in  mio  nome  lemani  a  mon- 
signor Masetto ,  ^  e  a  tutti  di  casa  ;  e  viva  felice.  Di  Ferrara  , 
in  Sant'  Anna  ,  il  29  di  settembre  del  1582. 

^  Più  UmiilaiiierUe  la  lezione  del  Muratori,  Del  mio  negozio. 

^  Al  solilo  la  liiiiida  lezione  ,  ch'io  stia  qui. 

'  La  lezione  del  Muratori  ailenuando,  ricordo. 

'^  Dà  quel  che  dicono  ec.  la  lezione  del  Muratori. 

^  Speziano. 

^  Dalle  parole  Del  signor  Ferrante  sin  qui  supplisce  la  Stampa  del 
Muratori. 

'  Vedi  la  lettera  che  segue. 

*  Così  credo  debba  dire ,  come  legge  la  stampa  del  Minatori  :  l' ai- 
ira,  Maffetti,  che  però  si  U'ova  anche  aliro\e  ripelulo. 
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'21<S  A  Lelio  Tulomei  —  Siena. 

La  famiglia  de'  Toloiuei  era  prima  non  sol  conosciuta  da  me 
per  la  fama  de  gli  uomini  eccellentichesonnati  in  essa,  ma  ama- 
ta per  l'amicizia  che  monsignor  Claudio  '  ebbe  con  mio  padre,  al 
quale  scrisse  quel  bel  sonetto  che  non  si  legge  in  istampa  : 

Lascia,  Bernardo,  Is  soave  lira, 
E  pomi  a  bocca  quell'altera  Iromha 
Che,  quando  vuoi,  chiarissima  riiubuinl):i ,  (■('. 

Ma  ora  debbo  pii!i  amarla  per  rispetto  di  Vostra  Signoria, de'ciii 
meriti  e  de  l'amor  clie  mi  porta  è  testimonio  bastevole  il  signor 
Maurizio  Cataneo,  il  quale  è  così  mio  amico ,  che  non  vuole  in- 
gannarmi,e  così  buon  conoscitor  de  lanaturaedelavirtiialtrui, 
che  non  può  esser  ingannato.  Laonde  tutto  quel  di  più,  che  Vo- 
stra Signoria  me  ne  mostra  ne  la  sua  lettera  e  nel  sonetto,  direi 
che  fosse  soverchio;  se  il  merito  o  l'amore  potesse  esser  sover- 
chio ne  r  amicizia  ,  la  quale  co  '1  buono  augurio  del  suo  nome  * 
mi  par  di  poter  cominciare  assai  felicemente.  E  quantunijue  io 
tema  che  a  me ,  più  tosto  che  a  Vostra  Signoria ,  manchino  le 
qualità  in  lei  ricercate ,  mi  sforzerò  nondimeno  di  stabilirla  dal 
mio  lato  con  tutti  gli  uffici  convenevoli.  Ed  ora  le  mando  la  ri- 
sposta ^  che  ho  fatta  al  suo  sonetto  ;  ne  la  quale  non  so  se  vedrà 
r  imagine  del  mio  ingegno  così  ben  espressa ,  com'a  me  è  paru- 
to  di  vedere  quella  del  suo  :  ma  certo  tanto  in  lui  si  conosce  de 
r  affetto  mio ,  quanto  dovrebbe  bastare  a  farla  certa ,  eh'  io  vo- 
leniieri  vivrei  seco  ne  la  compagnia  diqueglistudi,pergliquali 
Vostra  Signoria  potrebb' esser  meglio  consapevole  d'alcun  mio 
concetto ,  '''che  forse  non  è  ora.  Ma  pur  la  ringrazio  c'abbia  vo- 

*  Celpbre  letterato  de'suoi  tempi,  e  Ideilo  scriltore  di  epislole. 

'  Lelio,  nel  cui  nome  Cicerone  intitolò  il  suo  trattalo  Deainicilia. 
'  Comincia: 

Ergo   talora   a  ctii   me 'I   dir   l'ingegno. 

*  Di  qui  il(/apnrro  va  a  dirillura  nr  l'uiiddcììiia  dcFilanidli.  Snp- 
filisce  la  lezione  del  Miirniori. 
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luto  leggere  un  mio  sonetto  ne  l' accademia  de'Filomati  :  e  for- 
se è  stato  mio  vantaggio ,  che  non  abbia  da  me  intesa  la  mia  in- 
tenzione ,  perciochè  con  l' ingegno  suo  ha  potuto  '  trovar  ne  le 
mie  parole  cose  più  belle  ,  ch'io  non  pensai  di  dire.  I  saluti  di 
monsignor  di  Rodi  mi  sono  stati  carissimi;  *  e  desidero  molto  di 
confermar  seco  quella  servitù  ch'io  cominciai  in  Roma.  Vostra 
Signoria  gli  baci  in  mio  nome  le  mani ,  e  continui  ad  amarmi. 
Di  Ferrara,  in  Sani' .Anna  ,  il  5  d'ottobre  del  1582. 

219  A  Maurizio  Cataneo.  — Roma. 

Ho  poi  risposto  al  signor  Lelio  Tolomei,  e  mando  aVostra  Si- 
gnoria la  lettera  e  '1  sonetto,  con  altra  del  Lombardelli ,  ^de  la 
quale  intenderò  volentieri  quel  che  sia  paruto costi:  nondimeno, 
come  le  ho  scritto ,  mi  par  di  conoscere  una  grande  alienazione 
de  gli  animi  de'letterati;  e  se  ciò  non  è  vero  di  tutti,  Vostra  Si- 
gnoria con  la  sua prudenzapuò  conservarmi  amici  quel  li  che  giu- 
dicano sinceramente.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Sani'  Anna,  l'ot- 
tavo di  ottobre  del  1582. 

220  A  Maurizio  Cataneo.  —  Roma. 

Ho  scritto  a  Vostra  Signoria  molto  reverenda  due  altre  lette- 
re ,  che  le  saranno  mandate  ^questa  settimana,  e  mi  son  poi  ri- 
soluto di  scriver  la  terza.  ^  Io  mi  son  molto  maravigliato  che  '1 
mio  poema  sia  stato  stampato  co  '1  titolo  di  Gerusalemme  libe- 
rata ;  ^  perciochè  stando  io  in  dubbio  qual  titolo  dovessi  elegge- 
re ,  0  questo  o  quello  di  Gerusalemme  racquistata  o  conquista- 
ta, inclinava  più  tosto  ad  alcuno  de  gli  ultimi  due;  ed  ora  mi  ri- 
solvo nel  conquistata:  e  così  desidererei  che  racconciasse  ne  la 

'  saputo  legge  il  Muratori. 
'  Il  MuriUori,  molto  cari. 
5  Cioè,  per  il  Lombardelli. 
''  .Stampa  Muratori:  le  quali  credo  cìie  le  saran  mandale. 

*  Sl;impa  suddetta  :  scriverle  questa  terza. 

*  Vedi  la  nota  alia  pagina  Ilo  di  questo  voIuuk'. 


1-48  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1582), 

replica  eh'  io  lo  al  Lombardelli ,  ov'  è  scritto  raciiuislatu.  '  Vor- 
rei nonilimeno  saper  come  sia  scritto  ne  l'esemplai'  di  mia  ma- 
no, ^  ch'è  in  potere  del  signor  Scipion  Gonzaga,  perchè  non 
bene  me  ne  ricordo.  Nel  sonetto  di  risposta  al  signor  Lelio  To- 
lomei  conci  così  il  terzo  verso  : 

Dove  gli  occhi  non  vanno,  e  dov'oi  scelse. 

E  le  bacio  le  mani ,  e  insieme  a  tutti  i  gentihiomini  di  casa.  Pi 
Sant'Anna,  il  15  d'ottobre  dell  582. 

221  A  Giovati  Martino  Canario.  —  ^'apoìi. 

Mando  a  Vostra  Signoria  la  risposta  e'  ho  fatto  al  primo  suo 
sonetto  ;  -^  risponderò  a  l' altro  ancora.  Fra  tanto  m' ami  quanto 
mostra  di  stimarini;e,  s'è  in  Napoli  (com'io  credo),  baci  in  mio 
nome  umilissimamente  le  mani  a  monsignor  illustrissimo  l'ar- 
civescovo; ed  al  signor  Lelio  Orsino  mi  ricordi  airezionatissimo 
servitore;  ed  al  signor  Fabrizio  Carafa  dica  ,  che  io  gli  sono 
quell'amico  e  parente  e  servitore,  che  per  addietro  gli  sono  sla- 
to. E  viva  l'elice.  Di  Ferrara,  d'ottobre. 

222  A  Giovai) lì'  Ani onio  Vandali.  —  Bagnacavallo. 

In  (jnesto  sonetto ''*liguratamente è  stato  da  me  detto:  «  Wa 
pur  chi  (le  gli  amanti  i  volti  e  i  cori  Colora  meglio?  «  -'perciochè 

I  E  lo  fece. 

^Inieiidi,  del  poema.  Veili  il  piinio  volume  di  (jiicsle  Ae/Zen',  a 
pas.  49. 

^  Forse  il  soiicUo  clic  si  legge  nella  parie  terza  (li'lle  Rime,  e  |ii'iii- 
cìpia: 

Colui  e' Achille  al  cieco  oblio  sottrasse. 

^.Comincia  : 

Ardile  si,  lua  pur  felici  carte. 

^  Altra  lezione:  «  Vosira  .Signoria  .si  conlenti  nel  sonetto  eh'  io  li*  ho 
«  niantlalo  in  risposta  del  suo,  conciane  riillimo  verso  co.^i: 

((  O  pur  soooro  slil  per  se  rimbomba  ! 
*.  Nel  .sellimo  e  ne  l'oliavo  ver.so  ligiiralameiile  è  detto: 

((  M»  pur  chi  de  gli  amauli  i  volti  e  i  cori 
«  Colora  meglio?....  ec. 


LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (158-2).  149 

i  cuori  non  sono  i  colorali,  ma  gli  afTetlide'cuori.  E  questa  stes- 
sa figura  credo  che  fosse  usata  dai  Petrarca  in  quel  luogo  : 
«  Non  vedete  il  mio  cor  ne  gli  occhi  miei?  »  conciosiacosachè  il 
Petrarca  non  dimostrava  il  suo  cuore  ne  gli  occhi,  ma  gli  affet- 
ti del  suo  cuore.  E  moli' altri  esempi  de  l'istessa  figura  si  po- 
trebhono  (se  non  m' inganno),  ritrovare  nel  Petrarca  ed  in  altri 
scrittori  :  la  quale  alcun  potrebbe  stimar  che  quella  fosse ,  in  ' 
cui  si  pone  il  continente  per  lo  coutenulo ,  o  il  contenuto  per  io 
continente:  perchè  gli  affetti  sono  nel  cuore,  onde  pare  che  dal 
cuore  sian  contenuti  ;  nondimeno  non  essendo  nel  cuore  come 
l'allogato  è  nel  luogo,  o  come  altra  cosa  contenuta  è  nel  conti- 
nente ,  non  pare  che  sia  la  medesima  figura ,  che  metonomia  è 
detta  :  e  forse ,  oltre  le  figure  ritrovate  da  gli  altri ,  ce  n'è  una 
che  pone  il  soggetto  per  le  passioni  e  le  passioni  per  lo  sogget- 
to; a  la  quale  non  è  stato  ancora  posto  nome.  ''  Molti  esempi  cre- 
derei nondimeno  di  trovarne  ne  gli  altri  poeti  ;  e  tra  gli  altri  , 
uno  credo  sia  questo  del  cuore,  c'ora  ho  addotto.  E  perchè  quel 
eh'  io  giudichi  de  la  tìgura  usata  da  me,  ho  scritto  a  Vostra  Si- 
gnoria ,  vorrei  eh'  ella  a  me  scrivesse  che  figura  è  quella  usata 
da  lei ,  quando  dà  l'aggiunto  di  vitlrici  a  l' opre.  '  E  s' ella  mi 
risponderà  che  sia  metonomia,  ne  seguirà  che  la  metonomianon 

*  A!U"a  lezione:  «  con  cui  si  pone  li  coiileniiU)  per  lo  coiilio^Mitc  , 
«  della  meiononiia:  roiiciosia  cosa  che  gli  affeui  sono  ad  cuore;  on- 
«  ile  pare  che  dal  cuore  sien  conlcnuli.  TuUavoha  non  sono  nel  cuore 
«  come  nel  luogo  il  localo,  uè  corn'allra  cosa  couleuuia  è  nel  couli- 
«  nenie  :  onde  a  me  pare  che ,  ollie  a  \o.  H.^'ure  trovale  da  gli  ailri,  <■(! 
«  ne  sia  una  che  pone  le  passioni  per  lo  subiello,  a  la  (|uale,  ec.  » 

^  La  veneta  aggiunge  ,  eh' io  sappia. 

3  La  stampa  veneta  coniiniia:  «  che  alquanto  men  nnovamenle  è 
«  stato  da  me  dato  a  Vanni;  perchè  (se  l>t-n  mi  ranmientoj  si  legge: 
«  Res  Agamennonias  victriciaquc  arma  sequutus.  Ed  assai  credo 
«  che  sarà  a  lei  facile  i!  trovarli!  ak-tm  nome  dato  da  gli  ultri:  nondi- 
«  meno  non  rimano  di  dirle  il  inio  parere ,  ch'io  non  son  risoluto  se 
«  di  UiUe  le  ligure  del  parlare  si  possa  dar  arie  ;  perciochè  non  essen- 
te do  stata  daia  da  Aristotele  ne  la  Retioiica  o  ne  la  Poetica,  Tu  l'orse 
«  da  lui,  come  cosa  impossibile  ,  tralasciala.  Ma  quando  puredararie 
«  se  ne  possa,  assai  son  risoluto,  che  non  è  stala  ancora  perreliameu- 
«  le  iu.segnaia  da  alcun  di  coloro  che  son  pervenuii  a  mia  notizia.  FA 
«  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara.  » 

r..  DI  T.  —  IL  IO 
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solo  ponga  il  trovator  per  lo  trovato ,  e  '1  possessor  per  lo  pos- 
seduto ,  e  il  continente  per  lo  contenuto ,  ed  e  converso,  e  dia  a 
la  cagione  l'accidente  o  l'aggiunto  de  l'effetto,  come  Giulio  Ca- 
millo disse  ;  ma  anco  a  l'effetto  l'aggiunto  de  la  cagione,  ch'egli 
non  disse  perciochè  ne  la  sua  ligura  è  dato  a  l'opere  ,  che  soìio 
effetti  de  gli  uomini ,  l' aggiunto  di  vittrici ,  eh'  è  proprio  de  gli 
uomini:  ma  arme  vittrici  si  legge  ancora  in  alcun  poeta,  e  cau- 
sa vittrice  in  alcun  altro.  Nondimeno ,  quantunque  l'armi  siano 
cosi  effetti  de  gli  uomini  come  l'opere,  la  causa  non  è  così  effet- 
to de  gli  uomini  come  sono  l' opere.  Ma  di  qual  causa  ivi  si  ra- 
giona? Forse  de  la  finale?  dunque  1"  aggiunto ,  eh'  è  proprio  del 
tacere,  a  la  finale  s'attribuisce.  Ma  se  d'una  di  quelle,  quali 
trattano  i  retori ,  con  qual  figura  le  si  dà  questo  aggiunto?  A- 
spetto  d'udire  il  suo  parere:  io  fra  tanto  voglio  che  sappi  il  mio, 
non  solo  di  questa  particolar  figura  ,  ma  di  tutte  l'altre  del  par- 
lare; il  quale  è,  che  se  pur  d'esse  si  può  dare  alcun' arte,  la 
quale  da  Aristotele  ne  la  Poetica  e  ne  la  Relorica  fu  tralasciata 
come  impossibile ,  non  sia  stata  data  da  alcuno  ancora  perfetta- 
mente. E  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  li  10 
novembre. 

223     A  Giovami  Antonio  Vandali.  —  Bagnacavallo. 

Ne  la  lettera  con  la  quale  mandai  a  Vostra  Signoria  il  sonetto 
in  risposta  del  suo ,  le  scrissi  che  si  trovava  ne' poeti  una  figura 
che  pone  il  soggetto  per  le  passioni  e  le  passioni  per  lo  sogget- 
to,  a  la  quale  non  era  stato  dato  ancor  nome  ;  et  addussi  per  e- 
sempio  del  soggetto  ch'è  posto  per  le  passioni  quel  verso  del  Pe- 
trarca :  «  Non  vedete  voi  il  cor  ne  gli  occhi  miei?  »  Ora  ripen- 
sandoci ,  vi  reco  per  esempio  de  le  passioni  poste  per  lo  sogget- 
to ,  quesl'  altro  del  medesimo  poeta  ,  e'  allora  non  mi  sovvenne  : 
«  Ov'amor  vidi  già  fermar  le  piante.  >>  E  se'n  luogo  iW  passio- 
ni voleste  dire  accidente,  facilmente  da  me  vi  sarebbe  concesso. 
Potrebbe  alcun  ridur  questa  figura  sotto  la  metonomia,  quasi 
sotto  suo  genere, e  far  molte  specie  di  metonomia; ma  sovra  ciò 
avrò  maggior  considerazione.  Fra  tanto  le  bacio  le  mani  :  e  se 
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conoscf!  il  signor  Giovanni  de'  Gregori ,  ed  ha  seco  amicizia,  la 
prego  rlie  lo  saluti  in  mio  nome.  Di  Ferrara. 

"124:  A  Giulio  Ottonelli. 

Il  sonetto  di  Vostra  Signoria  richiederebbe  altra  risposta  di 
quella  che  da  me  si  può  dare  nel  mio  stato  presente.  Però  mi 
perdoni  s'io  sarò  tardo  a  sodisfare  a  quello  ch'in  questa  parte 
mi  si  conviene.  '  E  siccome  non  le  prometto  di  dovere  scrivere 
cosa  che  debba  piacerle  ;  così  può  esser  sicura ,  che  tutti  i  se- 
gni de  l'animo  suo  mi  sono  grati  oltre  modo.  E  le  bacio  le  mani. 
Di  Ferrara, 

2'25  .4  Curzio  Ardlzio.  —  Mantova. 

Mando  a  Vostra  Signoria  un  sonetto  ,  e  la  prego  che  '1  dia  al 
signor  principe  ^  per  arra  de  la  promessa  eh'  io  le  feci ,  e  del 
desiderio  eh'  io  hu  di  servirlo  :  e  baci  in  mio  nome  le  mani  al  si- 
gnor Marcello  ed  a  gli  altri  gentiluomini  di  Sua  Altezza;  e  mi 
raccomandi  ancora  al  signor  Giovambalista  Cavallaro.  E  viva  fe- 
lice. Di  Ferrala,  il  5 di  decemhre  1582. 

Prego  Vostra  Signoria  che  faccia  ricopiar  il  sonetto  prima 
che  'l  mostri  a  Sua  Altezza. 

226  Ad  Alessandro  Pocnlerra. 

(Deilicaloria) 

Questo  picciolo  dialogo,  ^  nel  quale  si  discorre  del  Giuoco, 
operazione  che  tanto  più  artifiziosamente  si  fa ,  quanto  meno  a 
l'arbitrio  de  la  fortuna  soggiace  ,  io  dono  assai  volentieri  a  voi, 

'  Rispose  con  un  sonello  ch'è  nella  Parie  terza,  e  principia: 
Giulio  ,  troppo  tu  Iodi  il  verde  alloro. 

^  Vincenzio  Gonzaga. 

■'  //  Gonzaga  secondo,  o  vero  ftel  giuoco.  Fu  stampalo  nel  1582 
in  Venezia  da  Bernarilo  Giunti,  con  altri  oomponinienii  del  Tasso;  ed 
^■  cerlanii'iUc  la  stampa  ili  mi  jiarla  nella  lettera  set;iienle. 


i  52  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1582). 

signor  Alessandro,  acciochè  con  la  vostra  prudenza  mi  consi- 
gliate in  modo,  eh'  io  ninna  azione  di  questa  vita,  ch'è  quasi  un 
giuoco ,  a  la  fortuna  sottoponga.  Voi  gradite  il  dono ,  e  siatemi 
cortese  de'  vostri  amorevoli  consigli. 

227       .4  Bernardo  Giunti  stampatore.  —  Venezia. 

L'amicizia  cominciata  tra  Vostra  Signoria  e  me  co'suoidoni, 
è  stata  cominciata  nel  più  caro  modo  che  possa  essere ,  co'  doni 
massimamente  de' libri  de  la  sua  bella  e  buona  stampa,  i  quali 
mi  sono  carissimi  oltre  tutti  gli  altri:  laonde  molto  ne  la  ringra- 
zio, e  volentieri  vorrei  poter  servirla  in  quel  ch'ella  mi  chiede. 
Ma  l'opere  mie  e' ha  stampate ,  non  solo  sono  state  fatte  da  me 
fra  molli  disagi  e  molti  disturbi;  ma  mi  sono  uscite  ancora  da  le 
mani  inconsideratamente  e  frettolosissimamente  :  sì  che  io  l'ho 
vedute  stampate  con  molto  mio  dispiacere.  Crederei  nondimeno 
di  poter  sodisfarmene  facendo  in  tutte  alcune  mutazioni  ed  al- 
cune aggiunte,  salvo  che  nel  Messaggiero,  il  quale  ho  pii^i  tosto 
scemato  che  accresciuto  ;  ma  però  non  senza  mutar  molte  cose 
e  molte  migliorarne.  E  se  mi  sarà  mai  concesso  di  farlo ,  avrò 
quella  considerazione  a  la  cortesia  di  Vostra  Signoria,  che  deb- 
bo. Fra  tanto  faccia  de  la  stampa  di  quelli  e'  ha  ne  le  mani  ciò 
che  le  pare,  eh'  io  non  l' impedisco  ;  e  s' in  altra  cosa  posso  ser- 
virla, mi  comandi. 

De  la  Volgare  Eloquenza  di  Dante  e  de  la  Vita  Nuova  e  de  la 
Monarchia  avrei  gran  bisogno;  e  so  me  li  manderà ,  sarà  sodi- 
sfatta da  me  o  con  danari  o  in  qual  altro  modo  più  le  piacerà.  E 
le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara  ,  il  21  di  dccembrc  1582. 

228  Ad  Aldo  Manuzio.  —  \enezia. 

Risponderò  brevemente  a  due  lettere  di  Vostra  Signoria ,  e 
prima  a  la  prima.  Ilo  riecvuloda  messer  Biagio  Bernardi  la  Fab- 
brica '  e  le  Biccliozze  de  la  lingua  toscana  ,  e  gli  Asolani  ed  il 
Corbaccio  ;  ma  non  una  Somma  di  teologia  la  quale  io  le  aveva 

'  (»|icr.'i  tieirAliiimo. 
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parimente  dimandata,  e  mollo  più  desiderata.  Mi  sarà  caro  oltre 
modo  che  mi  mandi  con  lei  il  Calepino  e  la  Fiammetta  e  l' Isto- 
rie del  Bembo ,  ma  non  le  Lettere,  perciochè  questi  giorni  ad- 
dietro mi  furono  date  da  messer  Giulio  Vasalinilibraro  di  questa 
città. 

Chemiringrazide'sonettidi  '  Cosimo  de' Medici,  è  soverchio; 
perch'io  debbo  far  molto  più  per  onor  dun  principe  di  tanto  va- 
lore ,  di  quanto  fu  Cosimo ,  e  d' un  letterato  coni'  è  Vostra  Si- 
gnoria. Ma  le  lodi  ch'ella  mi  dà  assai  simili  a  quelle  che  già  co- 
testi clarissimi  signori  davano  a  l'Aretino ,  sì  come  mi  son  poco 
convenevoli ,  così  mi  potrebbono  esser  più  grate  ;  e  di  ciò  le  di- 
rei un  giorno  assai  volentieri  la  cagione.  De  gli  altri  miei  com- 
ponimenti Vostra  Signoria  avrà  sempre  quella  parte  ch'ella  stes- 
sa vorrà ,  o  ch'io  potrò  darle.  Dopo  le  feste  farò  ricopiare  il  dia- 
logo del  Piacere  onesto  per  mandarglielo;  ma  le  Rime  non  pos- 
so mandarle  sì  tosto  :  perchè  ,  oltre  le  stampate,  io  ho  quasi  du- 
gento  sonetti ,  i  quali  non  possono  essere  scritti  se  non  da  me , 
e  molti  d' essi  hanno  bisogno  d' alcun  conciero;  come  hanno  an- 
cora gli  stampati.  Oltre  a  ciò,  vorrei  disporgli  in  migliorordine 
di  quello  nel  qual  sono  stati  disposti ,  e  fare  l'argomento  a  cia- 
scun d'essi:  e  quella  fatica  non  è  così  picciola,  che  non  ricerchi 
almeno  due  mesi  di  tempo  ;  i  quali  sarebbono  forse  da  me  spesi 
in  vano ,  s' io  prima  non  facessi  una  diligente  purga  :  ed  in  essa 
avrei  gran  bisogno  del  consiglio  del  signor  Mercuriale  e  del  si- 
gnor Guilandino.  E  perchè '1  primo  è  de  la  patria  del  signor  Ber- 
nardi ,  ne  ragionerò  con  esso  lui.  Vostra  Signoria  m'aiuti  quan- 
to può  ;  eh'  io  dal  mio  lato  mi  sforzerò  per  compiacerle  quanto 
sia  possibile. 

Sono  stato  più  lungo  ne  la  risposta  de  la  prima ,  eh'  io  non 
credeva:  or  venendo  a  la  seconda;  il  pittor  bergamasco  m'ha 
parlato  non  solo  di  pitture  ma  di  statue  ,  le  quali  non  meno  mi 

*  Cioè  ,  per  Cosimo. — Il  Manuzio  scrisse  la  Vita  di  Cosimo  /gran- 
duca (ii  Toscana;  e  Torquato  vi  fece  sopra  due  soneUi,  che  comin- 
ciano : 

Aldo  ,  il  gran  duca  a  cui  miaor  guerriero. 
Questa  è  vita  di  Cosmo ,  anzi  del  mondo  • 
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piacciono  ,  e  conferitomi  nn  suo  pensiero  ;  ed  io  me  gli  sono  of- 
ferto, in  quel  ch'era  convenevole,  assai  semplicemente.  Mi  pia- 
ce molto  ch'egli  sia  tale  quale  Vostra  Signoria  mi  scrive,  por 
rispetto  (le  la  patria,  a  la  quale  son  molto  affezionato.  1  libri  che 
scrive  di  mandarmi,  non  nomina  quali  siano, ed  egli  m'ha  detto 
di  non  averli  avuti;  Vostra  Signoria  m'avvisi  a  chi  li  ha  manda- 
ti ,  e  per  quale  strada.  Darò  il  sonetto  al  signor  Bernardi  senza 
fallo:  non  l'ho  ancora  fatto,  e  la  prego  che  mi  perdoni.  Di  Fei'- 
rara  ,  il  21  di  decefìihre  1582. 

220  Ad  Aldo  ManirJo.  —  VeneU'i. 

Questa  mattin.i, avendo  io  già  data  alsignorOinlioMostiral- 
tra  lettera  ch'io  scrivo  a  Vostra  Signoria,  è  ritornalo  a  vedermi 
messer  Francesco  Terzo,  '  e  m' ha  donato  il  libro  de  l' Imagi- 
ni  de  gli  invittissimi  principi  de  la  Casa  d'  Austria ,  le  quali  nn 
son  parute  bellissime  ,  ed  opera  veramente  di  mano  eccellente. 
Laonde  sì  per  lo  dono  ,  sì  ancora  per  1'  eccellenza  de  l'artefice 
e  per  la  patria,  mi  reputo  obligato  di  far  per  servigio  suo  quan- 
to io  posso.  Ma  quel  ch'io  ora  posso,  è  molto  poco.  Dingrazio 
nondimeno  Vostra  Signoria ,  che  m' abbia  data  occasione  di  co- 
noscer nomo  così  raro;  al  quale  questa  stale  mi  sforzerò  di  com- 
piacere in  alcun  modo,  se  da' servigi  del  serenissimo  signor 
duca  mio  signore  non  sarò  impedito.  Ma  dubito  che  '1  desiderio 
di  sodisfare  a  lui  non  sia  cagione  ch'io  prolunghi  la  stampa  de  le 
Rime  :  pur  mi  risolverò  ,  e  ne  scriverò  a  Vostra  Signoria  ;  a  la 
quale  bacio  la  mano.  Di  Sani'  Anna  ,  il  22  di  dcccmbre  1582. 

23(1  .1  (liovann'  Anficlo  l'ajiio.  ■ —  Uoloyna. 

.Mi  fu  molto  caro  d'esser  salutato  dal  signor  Giacobino  inno- 
ine  di  V():^tl■a  Signoria  eccellenlissiina  ;  ma  più  cara  m'è  stata  la 
nuova  del  sii:;iioi' Ciiiilio  Segni,  il  (|uale  non  è  venuto  a  vederim 
senza  Irltere  di  Vo.^lra  Sigiioiia  eccfdleiitissinia.  K  poich'ella 
iiiosli'a  desiderio  di  far  alcuna  cosa  per  amor  mio ,  non  saprei  di 

'  Il  (iillui'c  lirord'.ilo  iii'll;i  prcrcilcnlc. 
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quale  pregarla  principalmente:  perciochè  tante  sono,  e  di  tanta 
importanza,  quelle  ch'io  desidero,  che  temerei  di  non  parer  poco 
discreto  s'io  volessi  costringerla  co'  prieghi  a  farne  molte,  o  al- 
meno alcuna  de  le  principali.  Non  rimarrò  nondimeno  di  dirle  , 
ch'essendo  io  infermo  d'infermila  piia  tosto  noiosa  che  grave,  la 
quale  è  non  meno  fastidiosa  a  l'animo  c'al  corpo,  in  nìun  medico 
avrei  fede  maggiore ,  che  nel  signor  Vincenzo  Laureo,  '  tanto 
amico  di  mio  padre  e  di  Vostra  Signoria  eccellentissima;  il  qua- 
le benché  ora  sia  vescovo ,  non  si  dee  essere  scordato  de  l' arte 
del  medicare  già  da  lui  esercitata  così  felicemente  e  con  tanta 
eccellenza  :  e  come  vescovo  dee  esser  medico  de  gli  animi  ;  e  '1 
mio  ho  già  detto  ch'è  infermo ,  e  per  la  memoria  de  le  cose  pas- 
sate non  può  esser  sodisfatto  de  le  presenti,  né  spera  che  le  fu- 
ture debbano  esser  tali ,  ch'egli  se  ne  possa  contentare  a  pieno. 
Eccole,  signor  mio,  ch'io  le  ho  accennato  tanto  de  la  mia  infer- 
mità ,  quanto  basta  a  buon  intenditore.  Faccia  che  non  in  vano 
le  sia  stata  manifestata;  e  se  pii!i  oltre  desidera  di  saperne,  n'avrà 
avviso  innanzi  al  tempo  nel  quale  si  fanno  ordinariamente  le  pur- 
ghe. E  benché  io  commetta  mal  volentieri  alcune  cose  a  le  let- 
tere, mi  sforzerò  nondimeno  di  far  che  le  sappia  in  alcun  modo. 
Oltre  di  ciò ,  vorrei  per  sua  intercessione  impetrar  licenza  da 
Sua  Beatitudine  di  tener  1'  Apologia  di  Dante  ,  e  il  Decameron 
del  Boccaccio,  di  qualunque  stampa  egli  sia,  non  ostante  alcun 
divieto  fatto  in  contrario. 

Del  signor  Giulio  Segni  credo  quel  ch'ella  me  ne  scrive,  per- 
chè so  quanto  sia  buon  giudice  de  l' ingegno  e  de  la  dottrina  e 
de  le  composizioni  altrui,  quantunque  egli  non  me  n'abbia  mo- 
strala alcuna  de  le  sue  ,  né  ragionatomi  di  cosa  per  la  quale  io 
abbia  potuto  conoscere  quale  egli  sia.  Da  me  avrà  già  avuti  due 
sonetti,  che  son  gli  ultimi  eh' io  abbia  fatti.  L'ho  pregato  che 
glieli  mostri.  S'  ella  anderà  a  Roma ,  accompagnerò  la  sua  par- 
tila con  alcuna  mia  poesia  ;  e  volentieri  l' accompagnerei  con  la 
persona ,  e  m'adoprerei  in  tutto  ciò  che  per  me  si  potesse ,  ac- 
ciochè  intieramente  avesse  ogni  sua  contentezza;  perciochè  non 
conosco  persona  piii  meritevole  d' esser  servita  di  quel  eh'  ella 

'  Poi  cardinale,  tioUo  di  Mondovi  dalia  ciuk  ond'fia  vescovo. 
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sia  ,  da  me  parlicolaniipiite  ,  il  quale  le  son  tanto  obligato.  Ma 
perchè  non  posso  ora  niostrarlenii  in  altra  maniera  più  grato,  che 
co  '1  volerle  esser  obligato  maggiormente  ,  accetti  la  mia  buona 
volontà,  e  accresca  gli  oblighi  miei.  E  le  bacio  lomani.  Di  Fer- 
rara ,  il  23  di  gennaio  1583. 

231  A  Glo'Hinn'  Angelo  l'apiu.  — lioloijna. 

Oggi  è  tornato  a  vedermi  l'amico  '  di  Vostra  Signoria  eccel- 
lentissima ,  e  m'ha  mostrati  alcuni  versi  latini,  che  a  me  paiono 
assai  belli.  Ma  in  altro  tempo  mi  riserbo  a  scriverle  de  le  poe- 
sie. Ora  la  prego  che  voglia  con  sue  lettere  pregare  il  signor 
Giulio  Cesare  Brancaccio,  del  quale  è  tanto  amica,  che  venga  a 
vedermi  ;  perciochè  a  Ini  dirò  molte  cose  che  non  posso  ne  deb- 
bo confidare  altrui.  Il  se  a  Vostra  Signoria  eccellentissima  par- 
rà di  poter  spendere  l'autorità  sua  in  favor  mio ,  le  ne  resterò 
mollo  obligato,  ed  al  signor  Giulio  Cesare  ancoiM,co'l  rpialenon 
ho  molla  intrinsichezza:  nondimeno  so  che  è  valoroso  cavaliere. 
E  le  bacio  le  mani.  Di  Feri'ara ,  il  25  di  gennaio  1583. 

232  A  Maurizio  Calanco.  —  Roma. 

,  L'avviso  che  Vostra  Signoria  mi  dà  de'miei  nepoti,  ni'è  sta- 
to mollo  caro,  perchè  io  gli  amo  assai;  e  s'io  potessi  far  per  loro 
quanto  vorrei,  essi  non  avrebbono  ad  alcuno  maggior  obligo  , 
che  a  me:  ma  credo  che  sappiano  il  mio  stato.  Nomlimeno,  quel 
che  potrò  far  per  loro,  il  farò  di  buon  cuore;  e  s'io  potrò  parlar 
questo  carnevale  al  signor  duca  di  Ferrara  ,  il  siqiplicbcrò  che 
accetti  l'un  di  loro  per  suo  paggio;  se  non  piitrò, pregherò  alcun 
di  -questi  signori  suoi  favoriti ,  che  gli  chieda  questa  grazia  in 
mio  nome.  E  se  mi  sarà  conceduta ,  n'avrò  una  de  le  gran  con- 
solazioni che  io  possa  ricevere.  Ma  perchè  per  molte  al  ire  cagio- 
ni ho  bisogno  di  parlar  con  Sua  Altezza ,  se  non  mi  riuscisse  di 
poter  ciò  fare  (juesto  carnevale ,  cercherò  di  trovare  alcuna  oc- 
casione questa  quaresima,  o  dopo  pasipia.  De  l'altre  cose  le 

'  Il  S.-mì. 
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scrissi  abbastanza  la  settimana  passala  ;  e  le  avrei  scritto  più  a 
pieno ,  se  non  fosse  eh'  io  mal  volentieri  confido  ogni  segreto  a 
le  lettere.  Piaccia  al  Signor  iddio,  che  possiamo  ragionare  un 
giorno  insieme  lungamente.  Le  mando  due  sonetti  fatti  nel  na- 
scimento del  figliuolo  del  signor  conte  Giovan  Domenico,  e  la 
prego  che  gli  mostri  a  monsignor  illustrissimo  suo,  ed  a  cotesti 
altri  signori  a' quali  rendo  il  saluto,  e  particolarmente  a  mon- 
signor reverendissimo  di  Sorrento.  Al  signor  abbate,  ed  amon- 
signor  Masetto ,  '  ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Fer- 
rara ,  il  4  di  febraio  1583. 

233  Al  conte  Scipion  Sacrato.  —  Ferrara. 

Mando  a  Vostra  Signoria  un  sonetto ,  nel  quale  parlo  co'miei 
libri  ;"  ^  e  se  le  piacerà  di  mostrarlo  al  signor  duca  ,  mi  farà  pia- 
cere. Novo  Alfonso  dico,  -^  come  disse  il  Petrarca  novo  Carlo, 
parlando  di  quel  re  c'allor  vivea.  Aspetto  che  mi  faccia  sapere 
alcuna  cosa  intorno  a  quello  di  ch'io  le  parlai:  e  le  bacio  le  mani. 
Di  Ferrara ,  il  9  di  febraio  1583. 

234  A  Giovann'  Angelo  Papio.  —  Bologna. 

Mi  piace  grandemente  che  Vostra  Signoria  eccellentissima 
abbia  prolongata  la  sua  partita '♦sino  al  fine  di  aprile  ;  perchè  in 
questo  mezzo  avrò  forse  occasione  di  parlar  al  signor  Brancac- 
cio, al  quale  dirò  alcuni  particolari  che  per  molte  cagioni  non 
mi  pare  di  poter  confidar  a  le  Iftlerc.  Fra  tanto  Vostra  Signo- 
ria eccellentissima  creda  certo,  che  non  ha  alcun  amico  o  servi- 
tore, che  più  di  me  sia  per  rallegrarsi  d'ogni  sua  buona  fortuna. 
E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara  ,  il  1  marzo  1583. 

'  l.;i  sl;i[ii|i:i  l<'L;|;t'  Masetto.  Vwli  in  (|iu'slo,  ;i  pas-   1  i5  ,  ^m\-\  8. 
2  Si  W'^'^v.  iiclly  Qn:irl;i  parie  delle  Rime,  e  comincia: 
O  leslimoui  del  valore  illustri 

■■  iNrirullillio  M'ISO  llol  SwikHIo. 

^  l'IT  noma.  Veli  la  k'Ucra  .«olio  il  ii":2:iO. 
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LA  PRIGIONIA 

(I579-15«6.) 
Dal  marzo  del  i583  al  marzo  cieli' 84 >  anno  quiolo  della  sua  prigionìa. 


1583.  Giulio  V;is;iiiiii  >l:im|in  in  Venezia  la  terza  parie  delle  Rime  o 
Prose  (li  Torquato.  «  Essendo  niolTanni  (così  egli  dice  nella  dedica- 
«  loria  a  Dr.idainanle  da  Este  Bevilacqua^  ch'io  vado  raccogliendo 
«  delle  taiielie  di  così  onorato  poeta,  e  per  mio  diletto  e  ])er  lienefi- 
«  ciò  de\sludiosi ,  tratte  d:il  vero  originale  suo  ,  e  non  Incerale  egna- 
«sle,  *  come  moll'altri  hanno  tallo,  e  vedendo  esser  posto  in  luce 
«  la  Prima  e  la  Seconda  parte  d(?lie  sue  Rime,  accompagnate  con  al- 
«  cuni  dialoghi  in  [irosa,  io  le  feci  ristampare  nella  città  di  Eerrara  , 
«  correggendo  molte  iinperlV'zioni  che  v'  erano  per  cnti'o  ;  e  di  poi  ho 
«  posto  in  luce  (putsl' altro  volume,  dandoli  nome  delia  Terza  parte, 
«  nella  quale  si  vedranno  molle  utili  e  giovevoli  composizioni  ,  non 
c<  più  da  nessun  altro  stampale.  »  Ma  per  verità.  Ira  le  prose  non  v'è 
di  nuovamente  stampalo  che  il  Gonzaga  u  vero  del  Piacer  onesto , 
dialogo  già  puhblicato  n>anoscritlo  lin  dal  maggio  del  1580.  '  Pri- 
ma di  darlo  alle  stampe ,(  presentendo  torse  quello  che  poi  avven- 
ne) avea  procurato  che  tosse  veduto  per  le  maggiori  corti  d'Europa, 
e  mostratolo  agli  amici:  perchè  avendo  in  esso  innn;iginalo  che  Ago- 
slino  Sessa  e  Cesare  Gonzaga,  usciti  a  diporto  lungo  il  lido  nei  pressi 
di  Napoli,  leggessero  du»;  orazioni  di  genere  deliberativo,  con  le  quali 
Vincenzio  Martelli  vuol  dissuadere  e  IJernardo  Tasso  persuade  a  Fer- 
rante Sanseverino  principe  di  Salerno  ^  di  accettare  l'andìaseeria  a 
Cosare  da  |)arte  dei  Napoletani  (donde  venne  all' ambasciatore  e  al 
consigliere  l'estrema  mina);  fece  parlare  il  Martelli  da  liorentiuo 
esule  ch'egli  era  e  della  perduta  libertà  della  patria  amatore  «  Da  l'a- 
nimo mio  (cosi  tinge  che  parlasse  al  principe  Ferrante  il  Martelli)  voi 
potete  tare  aigomciUo  de  le  azioni  mie;  p"rcioché  s'io  avessi  voluto 

1  Quanto  ciò  sia  vero  ,  lo  dice  il  Serassi  [Vita,  \\,  77,  noia  3)  che  ne  posse- 
deva un  esemplare  lutto  corretto  di  mano  di  Torquato. — Bastiano  de' Rossi  ,  in 
quella  sua  Lettera  di  cui  mi  converrà  parlare  in  seguilo,  chiamò  questa  Terza 
parte,  mescugUo  di  rime  e  prose. — Si  trova  anche  con  la  data  del  i  584* 

2  Vedasi  il  primo  volume,  a  pag.  JQB. 

3  Vedi  il  prima  volume  eli  queste  Lettere,  a  pag.  1. 
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«  sopporre  il  collo  al  giogo  He  la  nuova  lirannide  de  la  i  as;i  de'Mefli- 
«  CI ,  non  sarebbe  in  Fiorenza  mancalo  a  la  mia  indnsliia  alcun  luogo 
«  d' autorità  o  di  grazia  appresso  coloro  cìw.  in  apparenza  vogliono  di- 
«  mostrarsi  prencipi  giusti  e  magnaniini:  ma  io  lio  più  loslo  eletto 
«  (poi  che  la  mia  fortuna  non  mMia  conceduto  di  potiM'  vivere  ,  conK; 
«  è  dovuto  di  poter  vivere ,  come  era  usato)  di  servir  a  coloro  i  (piali 
«  da  uomini  nobilissimi  sogliono  esser  servili j  che  l'inchinarmi  a  la 
«  fortuna  crescente  de  la  casa  de'  Medici ,  o  fare  aziou  indegna  de  le 
«azioni  de' Martelli.  *  »  —  Appena  pubhliealo  il  dialogo  del  Piacci 
onesto,  l'ambasciatore  del  granduca  di  Toscana  presso  la  corte  di 
Ferrara  stimò  debito  del  suo  ufficio  ifdenunziare  al  suo  signore  quel- 
le parole  che  il  Tasso  preslava  al  Martelli.  La  lettera  dell'ambasciato- 
re Orazio  Urbani ,  in  data  del  4  d' aprile  1583 ,  è  questa  : 

« Il  Tasso ,  come  sa  Vostra  Altezza  serenissima,  è  qua  in  car- 
ie cere,  et  in  efTetlo  è  pazzo  ,  se  bene  molle  volle  parla  a  proposilo  , 
«  discorre,  e  fa  de'componimenli  ,  i  quali  tulli  sono  a  poco  a  poco 
«  andatisi  divulgando,  e  stampatisi  in  diversi  luoghi  fuori  della  sua 
«  voluntà  ,  e  i)er  lo  più  imperfetti,  e  ri[>ieni  d'inlinile  scorrezioni  ei 
«  alterazioni.  Ultimamente  hanno  stampato  in  Venezia  una  Terza  parti; 
(c  dell'opere  sue,  delle  quali  essendone  venuti  quattro  volumi*  a  uno 
«  di  questi  librai,  mi  è  capitalo  alle  mani  il  presente,  che  per  fretta 
«  mando  cosi  sciolto  a  Vostra  Altezza  serenissima,  avendo  veduto  che 
«  nel  dialogo  del  Piacere  onesto,  a  carte  115,^  si  contengono  parole 
«  molto  impertinenti  e  velenose  della  serenissima  sua  Casa,  le  quali 
«  non  so  vedere  come  da  quei  revisori  possano  essere  stale  passate  , 
«  se  non  per  poca  acuratezza  e  diligenza.  Però  non  mi  è  parso  lasciar 
«  di  darne  conto  a  Vostra  Altezza  serenissima  ;  massime  che  so  altre 
«  volte  da  quei  signori  ^  èssere  stalo  provislo  a  disordini  simili:  et  in 
«  particolare  a  tempo  mio,  quando  si  stampò  l'istoria  del  Sigonio  ; 
«  perchè  contenendo  alcuni  pariicolari,  et  anche,  se  mal  non  mi  ri- 
«  cordo,  di  non  mollo  rilevo,  che  non  piacquero  al  signor  duca  di 

1  Vincenzio  Marlelli  scrisse  veramente  un  Parere  al  principe  Sanseverino 
nella  sua  andata  alla  corte  di  Cesare  per  ambasceria  commessagli  dal  popolo 
napoletano  ,  e  si  legge  Ira  le  sue  Lettere  stampale  insieme  con  le  sue  Rime 
dai  Giunti  in  Firenze  il  i563:  anche  in  quello  scritto  il  sentimento  del  Mar- 
telli era  pel  no.  Quindi  il  nostro  Torquato  non  fece  che  colorire  con  la  sua 
splendida  eloquenza  i  concelti  dell'  esule  fiorentino.  Di  ciò  prese  forte  scan- 
dalo Bastiano  de' Rossi  ,  dicendo  che  il  Tasso  aveva  falsificato  il  parere  del 
Marlelli  (Lettera  a  FlammiiUo  Mannelli,  ec,  pag.  li,  edizione  di  Firenze 
i585),  e  aggiungendovi,   per  usar  la  sua  frase,  una  carta  di  villanie. 

2  I  volumi  pubblicali  sin' allora  eran  tre:  qui  dunque  volume  sta  per  e- 
scmplare. 

3  Nell'edizione  con  la  data  del  l584)  ^^  "'e  posseduta,  è  a  carie  119  tergo. 

4  1  Veneziani ,  nella  cui  città   il  Vasalini  aveva  fatto  slampare  il  libro. 
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«  Ferrara  ;  essi ,  a  requisizione  dell'  Eccellenza  Sua ,  fecero  levar  via 
«  quelle  ciausule,  e  proibire  scilo  gravi  pene  tutti  i  volumi  stampati 
«  nella  prima  maniera;  de' quali  però  io  buscai  e  mandai  costà  uno, 
«  per  ordine  del  secrelario  Concino  b.  m.  »  '  Ma  l'Urbani  non 
pose  o  non  volle  por  mente  alle  parole  che  il  Tasso  la  rispondere 
a  Bernardo  suo  padre ,  rimbeccando  il  Martelli.  «  Ma  non  posso  (egli 
a  dice)  senza  riso  trapassare  1'  arroganza  del  nuovo  Catone  e  del  nuo- 
«  \o  Marcello,  che  l'aspetto  del  tiranno  non  ha  voluto  sostenere.  Il 
«  Martello  si  sdegna  di  servire  a  la  casa  de' Medici  ?  Il  Martello  (o  dio 
<(  buono  !)  si  sdegna ,  dico  ,  di  servire  a  la  casa  de'  Medici ,  a  la  qual 
«  tanti  illustrissimi  signori  di  Lombardia  ed' Italia  tutta  non  si  sde- 
«  guano  di  servire?  Ma  questa  persuasione  e  quesl'  arroganza  In  sem- 
«  pre  propria  de  le  repubbliche  popolari ,  ec.  »  —  Chi  aveva  badalo 
scrupolosamente  alle  parole  del  Martello  non  |)Oleva  onestamente  tra- 
scurare le  altre;  ma  non  tu:  e  solamente  si  prese  ad  esaminare  la  di- 
ceria di  Bernardo  per  trovarci  ogni  vitupero  contro  i  lìorentini,  e  per 
aggiungere  un  nuovo  dolore  ai  molli  dolori  dell'infermo  e  prigionie- 
ro Poeta.  Ma  di  questo  a  suo  luogo. 

—  Marzo.  É  visitato  da  alcuni  gentiluomini  che  gli  venivano  accom- 
pagnati con  lettere  delPapio. 

—  Giugno.  Memore  di  quel  giorno  che  Marlisa  da  Este  gli  aveva 
l'atto  passare  nell'estate  dell'ai  a  Madaler,  e  della  conversazione  che 
gli  avea  procuralo  di  alcune  gentildonne  (tra  le  quali  erano  la  Tarqui- 
nia Molza  e  la  Ginevra  Marzia),  le  manda  ora  un  suo  dialogo  intitolato 
La  Molza  o  de  l'Amore.  —  In  (jucsia  estate  si  sente  jieggio  della  sa- 
lute: per  che  si  rivolge  per  qualche  medicamento  al  Mercuriale;  e  do- 
po gli  umaiii ,  cerca  i  rimedi  prodigiosi.  S(  ipione  Gonzaga  gli  manda 
la  maima  di  sant'Andrea;  ma  poiché  lo  scatolino  non  era  suggellato, 
teme  di  veleno  e  ne  dimanda  un' allr' ampolla. 

—  Agosto.  Camillo  Camilli  del  Moniesansavino  fa  slampare  in  Ve- 
nezia da  Francesco  de' Franceschi  senese,  Cinque  Canti  da  lui  auda- 
cemente composti  in  aggiunta  alla  Gerusalemme  del  Tasso;  e  con 

1  Quest'  articolo  di  lettera  (da  me  trailo  dal  suo  originale  ,  clie  si  conserva 
nell'  Archivio  Mediceo  ,  filza  xsm  inlilolata  Lettere  del  signor  Horatio  Fr- 
hani  agente  a  Ferrara,  da  l'  a,ino  l583  al  l584)j  era  già  stalo  citalo  dai 
Serassi  nel  volume  secondo  della  Vita,  alla  pagina  78,  noia  i;  e  pubblicalo 
dal  Capurro  ncll'  Appendice  al  quinto  volume  delle  Lettere;  ma  però  tanto 
scorrcllamenic  che  oltre  alla  mancanza  delle  \ìa.to\c  da  quei  revisori  possano 
essere  state  ,  vi  si  legge  sacerdote  Concino  invece  di  secretorio  Concino. — 
E  quesla  con  gii  altri  due  brani  di  lellere  del  Venioro,  da  me  ri|irodolli  nel 
volume  primo  Me.  pagine  in  k  aatì,  sono  i  Ire  documenti  che  monsignor 
Angelo  Fabbroni  trovò  nell'  Archivio  Mediceo  e  comunicò  a  Girolamo  Zuliari 
;(i  Giuliano^  come  scrive  il  Scrassi  ,  toc.  cH.),c  il  '/-uliaii  all' abaie  Scrassi. 
(Vedi  il  tomo  [vrimo  di  queste  Lettere,  a  pag.  xxxvi.) 
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lellera  del  22  d'agosto  tjli  dedica  a  Matteo  Senarega  genovese.  *  K 
un  Francesco  Melchiorri  ^  vi  pre[)one  nn  sonetto,  dove  il  canto  di  Tor- 
quato si  paragona  a  quel  di  sirena.  Dal  conte  Tuno  ha  notizia  dell'ag- 
i^iunla  e  del  sonetto:  e  di  questo  si  mostra  sconlenio ,  non  di  quella; 
poi  anche  al  sonetto  risponde  con  un  altro,  dove  non  si  duole  che  dei 
propri  peccati  j  né  si  cura 

....  s'altri  poggia  più  spedito  intanto 
CoD  più  sublime  stile  e  più  felice. 

1584.  Co!  nuovo  anno  si  rinnovano  le  vane  speranze  di  lilierlii. 


235  A  Ercole  Coccapani.  —  Ferrara. 

Vostra  Signoria  mi  farà  cosa  gratissima  se  pregherà  il  signor 
duca  di  Ferrara  in  mio  nome ,  che  si  contenti  di  leggere  la  pri- 
ma parte  di  questo  dialogo^  con  quegli  occhi  amorevoli,  co'quali 
altre  volte  gli  è  piaciuto  di  favorir  me  e  le  mie  cose  :  e  gli  dica, 
che  mi  sarà  grato  che'l  mostri  ad  alcuni  di  questi  suoi  gentiluo- 
mini ,  i  qtiali  hanno  maggior  gusto  di  sì  fatte  cose;  perciochè  io 
non  vorrei  che  molto  si  divolgasse.*  Resti  servito^  il  signor  du- 
ca di  mandarlo  a  Napoli  per  la  strada  del  cardinale  Granvela;  e 
Vostra  Signoria  mi  favorisca  di  farne  da  messer  Agostino  o  da 
raesser  Febo  ^  suo  cavarne  copie;  una  de  le  quali  sia  mandata  al 
signore  Scipione  Gonzaga ,  che  l' indrizzi  a  la  corte  de  l' impe- 
radore,  e  la  faccia  vedere  così  secretamente  in  Roma  ed  in  Man- 
tova ;  e  r  altra  al  signor  Filippo  marchese  d'  Este ,  che  la  man- 
di in  1  spagna ,  mostra  ch'in  Turino  l'avrà  ad  alcuni  pochi  ;  fra 
quali  vorrei  che  fosse  il  signor  Agostino  Diacci  :  non  parlo  di 
Loro  Altezze ,  per  non  gravarle  oltre  quello  che  lor  piacerà. 

I  Furono  stampati  a  parte,  e  unitamente  al  poema  del  medesimo  Franceschi. 
Vedasi  ciò  che  dice  il  Serassi,  correggendo  il  Crescimbeni  e  il  Facciolati  ,  nel 
volume  secondo  della  Vita  di  Torquato,  a  pag.  8l,  nota  I,  e  nel  Catalogo  del- 
l' edizioni  ec,  in  Gne  della  Vita  medesima. 

3  Vedi  in  questo  a  pag.    lì^,  nota   i. 
ò  11  Gonzaga  o  vero  del  Piacere  onesto. 

4  Vedi  ciò  cbe  ho  detto  nel  Sommario  precedente. 

5  Cioè,  gli  piaccia  :  spagnolismo  cortigiano. 

6  Credo  ,  il  Bonnà. 
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Vostra  Signoria  dica  al  signor  duca ,  che  poiché  la  mia  for- 
tuna ha  voluto  eh'  io  cada  ne  la  sua  disgrazia  ,  niun  ho  maggior 
desiderio  che  di  potere  con  maggior  alcuna  mia  onestà  e  grata 
sodisfazione  ricuperarla.  E  che'l  prego,  c'assicurandosi  diciò, 
voglia  dal  suo  lato  far  quelloche  giudicherà degnode  la  grandez- 
za de  l'animo  suo.  Se  Vostra  Signoria  mi  manderà  la  carta  e  i 
libi'i,  mi  farà  cosa  gratissima.  S'il  signor  duca,  o  alcuna  di 
quelle  dame  che  gli  son  piì^i  grate  ,  mi  manderà  soggetto  per  al- 
cuna coniposizione ,  mi  sforzerò  di  far  eh?  '1  signor  duca  resti 
sodisfatto. 

S'io  avessi  avuto  libri ,  ne  l'orazione  del  Martelli  avrei  cer- 
cato d' esprimere  lo  stile  de' fiorentini  moderni;  ma  non  n'aven- 
do avuti ,  non  l' ho  fatto:  ma  co  '1  medesimo  mio  stile  ho  scritta 
r  una  e  l'altra  orazione.  '  E  Platone  nel  Fedro  co  'I  medesimo 
stile  fa  l'orazione  di  Lisia  e  quella  di  Socrate,  sebbene  non  co 
'1  medesimo  artificio.  Io  non  mandai  a  Vostra  Signoria  il  rima- 
nente del  dialogo ,  perchè  non  intesi  nuova,  s'ella  l'avesse  avu- 
to 0  non  avuto.  Ora  m'ha  mandato  un  giovine  eh'  io  conosco,  in 
servigio  del  signor  Cornelio;  potrebbe  essere  eh' ella  l'avesse 
tolto  a'  suoi  servigi  :  ma  non  so  e'  altro  dire  a  Vostra  Signoria  , 
se  non  e'  aspetto  che  mi  parli  in  senso  proprio ,  o  mi  scriva. 

230  A  Torquato  Rangone.  —  Ferrara. 

Risponderò  al  signor  Paolo, e  farò  il  sonetto  chemaddiman- 
da.  Le  canzoni  furono  da  me  fatte  per  servigio  d'alcmfi  miei  si- 
gnori, da'quali  ne  potrà  facilmente  aver  copia;  ma  io  non  gliele 
darei  volentieri  senza  licenza  loro.  Pur  sarà  servita  in  alcun  mo- 
do; non  però  cos'i  tosto,  perchè  ora  son  occupalo  in  iscrivere  ad 
un  mio  amico,  il  quale  già  molti  mesi  sono  mi  mandò  un'operet- 
ta volgare  per  intenderne  il  mio  parere ,  ^  né  ho  potuto  prima 
sodisfarlo.  La  prego  dunque  che  mi  perdoni,  s'io  tardassi  alcun 
giorno:  e  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara  ,  il  21  di  marzo  1583. 

*  Vedi  il  SomiiKirio. 

*  l'orse  ò  (iin'llii  ili  cui  si  piiiNi  iii'll;i  l('lici;i  del  "2  d'ji^oslo  dii  (lesa- 
le il;i  Kslo. 
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237  A'**  —  Modena. 

Quantunque  conservassi  graia  memoria  di  quel  giorno  che. 
Vostra  Signoria  mi  visitò  in  compagnia  del  signor  conte  Ghe- 
rardo Uanofone,  m'è  nondimeno  stato  assai  caro  ch'ella  abbia 
voluto  rinovarla  ;  e  la  ringrazio  del  desiderio  che  ha  di  favorir- 
mi, al  quale  ora  non  posso  corrispondere  in  altro  modo  più  pron- 
tamente che  co'l  mandarle  il  sonetto  al  signor  Alberto  Parma  ; 
e  vorrei  che  fosse  degno  di  lui  e  di  quella  signora  ch'egli  cele- 
bra. '  Ma  qualunque  egli  sia  ,  l'ho  fatto  volentieri  per  rispetto 
de  l'una  e  de  l'altro  ,  e  di  Vostra  Signoria  che  me  n'  ha  prega- 
lo; e  se  sarà  accettato  con  quello  stesso  animo  co'l  quale  io  l'ho 
composto,  non  potrà  se  non  piacere.  E  le  bacio  lemani.  Di  Fer- 
rara ,  il  24  di  marzo  1583. 

238  A  Giovann'  Angelo  Papio.  — Bologna. 

La  visita  del  signor  Decio  Cavenago,  e  del  signor  Benedetto 
Pieni,  e  del  signor  Alfonso  Casati,  m'è  stata  molto  grata;  epiù 
sarebbe  stata,  s'avesse  confermata  in  me  la  speranza  de  la  ve- 
nuta di  Vostra  Signoria  a  Ferrara.  Stimo  nondimeno  d'averle 
grand'obligo,che  m'abbia  data  occasion  di  conoscer  questi  gen- 
tiluomini, i  quali  mi  sono  paruti  degni  d'esser  onorati,  non  solo 
amati.  E  se  non  bastasse  il  testimonio  de  le  sue  parole  che  per- 
suadono ciascuno,  efficacissimo  sarebbe  quello  de  le  lor  graziose 
maniere ,  che  possono  quasi  sforzar  gli  animi.  Però  gli  ho  rice- 
vuti nel  numero  de' più  cari  amici  e  signori  miei  ;  e  particolar- 
mente il  signor  Benedetto ,  co  '1  quale  ho  parlato  liberamente 
d' alcuni  miei  particolari  ;  e  Vostra  Signoria  n'  avrà  da  lui  infor- 
mazione. E  credo  che  per  l'avvenire  m'aiuterà  ,  se  non  con  le 
facoltà  che  sono  minori  del  suomerito,  almenoconl'autoritàche 
gli  èeguale.  Elebaciolemani.  Di  Ferrara,  ildì26marzol583. 

'  Il  soneuo,  alludendo  ai  nome  di  quella  signora,  comincia: 

Parma,  il  Barbaro  nome  io  greci  accenti. 
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239  A  Muiio  Mutzoli.  —  Bologna. 

Benché  molto  mi  spiacciono  le  mie  imperfezioni ,  e  partico- 
larmente perdi'  io  sono  per  ciò  meno  atto  di  servire  a  la  signo- 
ra duchessa  di  Sora  ;  '  nondimeno  s"  io  con  esse  le  sono  caro , 
come  Vostra  Signoria  mi  scrive,  assai  volentieri  ho  quello  obli- 
go  a  la  sua  grazia,  il  quale  non  ho  né  a  la  natura  né  a  la  fortuna; 
e  mi  giova  di  credere  che  poc' altri  le  ricopriranno  con  maggior 
cortesia,  0  le  scuseranno  con  maggior  amorevolezza.  Scoprale 
dunque  Vostra  Signoria  quanto  può  de'miei  difetti,  che  lutto 
spero  che  debba  essere  per  mio  piacere  :  ma  non  vorrei  che  fa- 
cesse l'istesso  con  monsignor  illustrissimo  Guastavillani;  "  al 
quale  benché  sia  forse  noto  il  mio  stato,  tuttavia  apprescntan- 
dogli  Vostra  Signoria  questa  lettera,  vorrei  che  l'accompagnas- 
se con  alcuno  uilicio  di  cortesia  ,  in  nu)do  eh'  io  ricevessi  la  ri- 
sposta sua  conforme  a  l'espeltazione  la  quale  io  n'ho.  L'altre 
lettere  che  mi  scrive  che  sono  caldissime ,  non  so  di  chi  siano  ; 
ma  son  volonterosissimo  d' intenderlo  :  però  aspetto  la  sua  ve- 
nula, la  qual  mi  sarà  più  cara,  se  sarà  senza  alcuno  suo  incom- 
modo.  iMa  tanto  baci  in  mio  nome  le  mani  al  signor  Pendasio,  ^ 
e  gli  dica  da  parie  mia,  che  s'egli  desidera  vedermi  in  Bologna , 
può  procurare  eh'  io  sia  in  mia  podestà  di  venirci;  perché  quan- 
do io  non  ne  avessi  altra  occasione ,  egli  solo  può  bastare  a  ti- 
rarmici.  E  baci  similmente  le  mani  al  signor  Giovano' Antonio 
Orsino:  e  viva  lieta.  Di  Ferrara,  il  19  di  maggio  del  1583. 

240     Al  cardinale  Filippo  Guastavillani.  —  Bologna. 

Benché  il  favore  che  Vostra  Signoria  illustrissima  sapparcc- 

'  Xinslan/.a  S(oi'z:i ,  moglie  di  Ciiiicoiiio  DiuHiiiinipniini,  primo  (luc;i 
(li  Snr;t ,  hi  pia  donna  e  alla  .^ua  ciuii  di  Sora  mollo  bciiclica.  Il  Tasso 
lodolla  con  due  concili,  dove  scherza  sul  nome  di  ( 'osta  v  zar  sul  co- 
j^noine  di  Sforza. 

*  Il  cardinal  l'ilijipo  (;uasUi\ill;iMÌ ,  a  cui  ('•  indai/./aia  la  leUera  che 
segno. 

^  Fed(>rico  l'emlasio  niaiilovano  ,  lilosolo  illustre  e  piolessore  nel- 
l'universilii  di  Itologiia. 
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chia  di  farmi,  come  mi  scrive  il  signor  Mazzolo,  sia  tanto  gran- 
de ,  che  supera  senza  proporzione  ogni  merito  mio  ;  nondimeno 
non  voglio ,  quasi  pusillanimo ,  rifiutarlo  ;  ma  più  tosto  farmeli 
arditamente  a  V  incontra.  La  supplico  dunque ,  che  si  degni  di 
consolarmi  con  le  sue  lettere,  e  di  confermare  quella  speranza, 
la  quale  io  ho ,  di  poterla  un  giorno  servire.  E  quantunque  ciò 
dovesse  esser  tardi ,  non  mi  parrà  grave  d'aspettarlo ,  s' io  l'a- 
spetto sotto  la  sua  protezione;  e  mi  sforzerò  di  mostrarmi  sem- 
pre più  meritevole  di  ricever  la  sua  grazia,  conforme  a  la  buona 
volontà  la  quale  altre  volte  ho  conosciuta  in  lei.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara  ,  li  19  di  maggio  del  1583. 

241  A  Tor'quato  Rangone.  — ■  Ferrara . 

Avrò  caro  di  veder  Vostra  Signoria  ,  non  per  ricever  da  lei 
alcun  ringraziamento  di  parole,  il  quale  è  soverchio,  ma  perchè 
prendo  tanto  piacere  de  la  sua  conversazione,  quant'io  so  di  non 
poterle  dar  con  la  mia;  perciochè  tot  oblila  mihi  simt  carmina, 
e  tant'  altre  cose,  che  per  l'avvenire  io  dovrei  più  tosto  ascolta- 
re che  essere  ascoltato.  De  l' offerte  che  poi  mi  fa,  le  resto  con 
molt'obligo ,  né  le  ricuso  ne  l' occasioni.  E  le  bacio  le  mani.  Di 
Ferrara ,  il  4  di  giugno  1583. 

242  Al  cavalier  Flaminio  Cattabene.  —  Fossombrone. 

Avevo  già  prima  intesa  la  nuova  de  le  nozze  fra  '1  signor  mar- 
chese del  Vasto  e  la  signora  donna  Lavinia,  '  e  m'era  stata  tan- 
to cara,  quanto  è  il  desiderio  ch'io  ho  de  la  felicità  loro;  nel 
quale  io  non  cedo  ad  alcun  de' loro  servitori.  Nondimeno  ra' è 
stato  carissimo  che  Vostra  Signoria  me  l'abbia  confermata,  non 
solo  perchè  di  dubbio  eh'  io  n'  era,  ne  sono  slato  fatto  certo;  ma 
ancora  perchè  Vostra  Signoria  mi  dà  occasione  di  mostrare  a 
l'uno  ed  a  l'altra  alcuna  parte  de  la  molta  affezione  ed  osservan- 
za eh'  io  porto  loro;  la  quale  io  prendo  assai  volentieri:  e  piaccia 
a  Nostro  Signore  di  darmene  spesso  di  simili  ;  che  sempre  più 

'  Della  Rovere. 

L.   DI    T.  —  II.  Il 
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volentieri  le  prenderò.  Ma  come  Vostra  Signoria  può  sapere  , 
io  soglio  esser  allora  men  felice  ne  le  composizioni ,  eh'  io  mi 
sforzo  d' esser  piti  presto  ;  laonde  non  voglio  prescrivermi  spa- 
zio alcuno  di  tempo.  Ma  le  prometto  di  mandarle  una  canzona 
quanto  prima  potrò  ,  '  la  quale  se  sarà  presentata  da  Vostra  Si- 
gnoria con  quelle  parole  le  quali  le  detterà  la  sua  cortesia  ,  non 
potrà  se  non  piacere  ;  perchè  la  grazia ,  ne  la  quale  è  appresso 
cotesti  signori,  la  farà  parer  bella,  quantiinqu 'ella  non  fosse.  E 
con  questo  farò  fine ,  ringraziandola  molto  de  le  offerte  fattemi 
da  lei ,  le  quali  io  non  ricuso.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il 
14  di  giugno  del  1583. 

243  A  Marfka  da  Est  e. 

Monsignor  Licino,  il  qual  procaccia  la  mia  liberazione,  pre- 
senterà a  Vostra  Eccellenza  un  picciol  dialogo  d'  Amore,  '  nel 
quale  io  ho  voluto  rinovar  la  memoria  di  quel  favore  che  le  piac- 
que di  farmi ,  già  due  anni  sono  ;  e  supplicarla ,  che  non  sola- 
mente mi  conceda  l' istessa  grazia ,  ma  voglia  darmi  favore  ne 
l'espedizione  di  questo  negozio,  accioch'io  possa  continovarene 
la  mia  devota  servitù  più  lontano  che  vicino.  Fra  tanto  si  degne- 
rà di  dare  al  signor  Gianluca,  ^  ed  al  signor  Pocaterra  quelle 
cortesi  commessioni  eh'  io  aspetto  da  la  sua  pietosa  liberalità .  E 
le  bacio  le  mani.  Di  Sani'  Anna. 

244  A  Girolamo  Mercuriale.  —  Padova. 

Sono  alcuni  anni  eh'  io  sono  infermo,  e  l'infermità  mia  non  è 
conosciuta  da  me:  nondimeno  io  ho  certa  opinione  di  essere  sta- 
lo ammalialo.  Ma  qualunque  sia  stata  la  cagione  del  mio  male  , 

•  E  manifiine  la  [laroln;  che  nella  quaria  parte  delle  sue  Hinu' t"- una 
canzone  jht  Ih  nozze  ili  questi  signori,  la  quale  incontiincia : 

O  prÌDcipe  più  bello. 

■  La  Molza  o  vero  de  l'Àmoie.  Vedi  Voi.  I.  pag.  295,  ed  in  questo, 
af  p3fi.  64. 

*  Ippolito  Gianluca. 
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gli  eflelti  sono  questi:  rodimento  d'intestino,  con  un  poco  di 
flusso  di  sangue  :  tintinni  ne  gli  oi'ecchi  e  ne  la  testa ,  alcuna 
volta  sì  forti  che  mi  pare  di  averci  un  di  questi  orioli  da  corda  ; 
imaginazione  continua  di  varie  cose  ,  e  tutte  spiacevoli  ;  la  qual 
mi  perturba  in  modo,  eh' io  non  posso  applicar  la  niente  a  gli 
studi  pur  un  seslodecimo  d'ora;  e  quanto  più  mi  sforzodi  tener- 
vela  intenta,  tanto  più  sono  distratto  da  varie  imaginazioni,  e 
qualche  volta  da  sdegni  grandissimi ,  i  quali  si  muovono  in  me 
secondo  le  varie  fantasie  che  mi  nascono.  Oltra  di  ciò,  sem- 
pre dopo  il  mangiare  la  testa  mi  fuma  fuor  di  modo ,  e  si  ri- 
scalda grandemente;  ed  in  tutto  ciò  eh'  io  odo,  vo,  per  così 
dire,  fingendo  con  la  fantasia  alcuna  voce  umana ,  di  maniera 
che  mi  pare  assai  spesso  che  parlino  le  cose  inanimate;  e  la  not- 
te sono  perturbato  da  vari  sogni  ;  e  talora  sono  stato  rapito  da 
r  imaginazione  in  modo ,  che  mi  pare  d"  aver  udito  (se  pur  non 
voglio  dire  d'aver  udito  certo)  alcune  cose  ,  le  quali  io  ho  con- 
ferite co'l  padre  fra  Marco  capuccino  '  apportator  de  la  presen- 
te ,  e  con  altri  padri  e  laici  con  i  quali  ho  parlato  del  mio  male  : 
il  quale  essendo  non  solo  grande,  ma  spiacevole  sovra  ciascuno 
altro,  ha  bisogno  di  possente  rimedio.  E  benché  niun  miglior 
rimedio  si  possa  aspettar  di  quel  che  ci  viene  da  la  grazia  d' Id- 
dio, il  quale  non  abbandona  mai  chi  fermamente  crede  in  lui  ; 
nondimeno,  perchè  la  sua  divina  misericordia  ci  concede  che  noi, 
ì  quali  uomini  siamo ,  possiamo  ricercare  ancora  i  rimedi  uma- 
ni ,  io  ricorro  a  Vostra  Signoria  eccellentissima  per  consiglio  e 
per  aiuto  :  e  la  prego  che  non  potendo  mandare  i  medicamenti 
istessi,come  io  vorrei,  mi  scriva  almeno  il  suo  parere;  del  quale 
io  feci  sempre  grandissima  stima,  ed  ora  più  volentieri  mi  ciat- 
terrei  che  a  quel  di  molti  altri.  Signor  mio,  quanto  il  bisogno  è 
maggiore  e  maggior  l'infelicità,  tanto  sarà  maggior  l'obligo 
eh'  io  le  avrò ,  s' io  ricupererò  la  sanità  per  opera  sua.  E  quan- 
tunque ora  non  solo  per  rispetto  de  l' infermità ,  ma  per  gli  al- 
tri tutti ,  io  possa  dire  d' essere  in  pessimo  stato  ;  tuttavia ,  per 
grazia  di  Nostro  Signore,  m'è  rimaso  tanto  del  mio  solito  inge- 
gno, ch'io  non  sono  ancora  inetto  al  comporre.  Ed  in  questa par- 
'  Vedansi  U'  lèttere  scorine  a  quesio  i>'IÌ£,'ioso  ferrarese 
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le  Vostra  Eccellenza  può  aspettare  da  me  ogni  sorte  di  gratitu- 
dine :  e  s'alcuna  mercede  può  o  dee  da  lei  a  me  esser  ricercala, 
è  questa;  la  quale  non  sarà  mai  ricercata  in  vano,  ma  molle  vol- 
te pagata  senza  eh'  ella  sia  dimandata.  Mi  farebbe  ancora  mollo 
piacere  d' intender  il  parere  del  signor  Melchior  Guilandino ,  ' 
e  di  raccomandarmi  al  signor  Giovan  Vincenzo  Pinello  caldissi- 
mamente, il  quale  ho  portato  molti  anni  nel  seno,  e  porto  anco- 
ra. E  le  bacio  le  mani.  DiFerrara, la  vigilia  di  san  Pietro  deli  583. 

245  A  Giulio  Segni.  —  Bologna. 

Vostra  Signoria  mi  dimanda  perdono  di  cosa,  de  la  quale  me- 
rita più  tosto  d'essere  ringraziata  ,  cioè  d'aver  fatti  stampare  i 
due  sonetti ''che  io  scrissi  al  signor  Papio,  in  compagnia  di  quel- 
li di  tanti  altri  eccellenti  ingegni,  con  la  quale  sono  più  onorati 
che  non  sarehbono  per  se  slessi.  Poiché  dunque  Vostra  Signo- 
ria ,  e  come  credo  per  modestia  ,  chiede  quel  che  non  deve  ;  io , 
per  non  insuperbire  di  soverchio  ,  le  renderò  quelle  grazie  le 
quali  le  sono  dovute  per  sì  cortese  giudicio ,  com'ella  ha  fatto , 
di  me.  Ben  è  vero  che  mi  sarebbe  stato  più  caro  di  vedere  stam- 
pato il  secondo  sonetto ,  con  una  mutazione  nel  settimo  verso , 
la  qual'è  questa: 

E  Roma  sol  può  darli  i  premi  degni; 

acciochè  a  coloro  i  quali  severamente  sogliono  giudicare  de  l'al- 
trui composizioni ,  e  particolarmente  del  numero  de'  versi,  non 
paresse  di  caminare  per  alcuna  strada  ineguale ,  come  si  trova 
spesso  in  coleste  montagne.  E  pregandola  ch'ella  racconci  il  suo 
testo  in  questo  modo ,  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara  ,  il  29  di  lu- 
glio del  1583. 

*  Prussiano,  leuoredi  botanica  nelT  università  di  Padova,  tu  medi- 
co espertissimo ,  che  per  amor  della  scienza  visitò  gran  parte  dell'Asia 
e  tutto  l'Egitto. 

"  I  sonelii  sono  (pielii  cht'  cominciano  : 

Luce  a  l'oscure  leggi,  e  leggi  al  mondo. 
Papio  ,  oe  i'  alla  serir  ove  traesti. 
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246  A  Cesare  da  Este.  —  Ferrara. 

La  scrittura  la  quale  ha  mandata  a  Vostra  Eccellenza  illu- 
strissima quel  gentiluomo  suo  amico  è  cosi  lunga,  che  m'ha 
quasi  spaventato  :  però  ho  toccate  solamente  alcune  de  le  parti 
pili  piacevoli  che  appartengono  a  gli  scherzi  de'concetti  amoro- 
si,  ed  a  la  bellezza  de  gli  occhi  e  de' denti  ;  l'altre  più  gravi,  de 
le  virtù  de  l'animo,  non  ardisco  di  trattare  in  questi  caldi.  E 
s' io  avessi  potuto ,  avrei  prima  pagato  quel  debito,  il  quale  vo- 
lontariamente ho  fatto;  e  voglio  pagarlo,  tardi  o  per  tempo.  Pe- 
rò prego  Vostra  Eccellenza  che  prenda  questa  parte  come  da  po- 
vero creditore ,  il  qual  essendo  prima  ad  altri  obligato,  dà  a  chi 
gli  fa  maggiore  instanza  quel  ch'egli  può .  E  le  bacio  le  mani. 
Da  le  mie  stanze  in  Sant'  Anna  ,  li  2  d'agosto  del  4583. 

247  A  Giovali  Vincenzio  Pinelli.  —  Padova. 

Dopo  tanti  mesi  ed  anni ,  eh'  io  non  ho  avviso  alcuno  di  Vo- 
stra Signoria  ,  voglio  che  mi  giovi  di  salutarla  e  di  pregarla  di 
molte  cose  in  un  tempo.  La  prima,  che  mi  mandi  un  libro  de 
l' Imagini  de  la  Casa  d'Austria,  stampato  dal  signor  Manuccio; 
il  quale  da  me  le  sarà  restituito  fra  pochi  giorni.  L'altra,  che 
mandi  l' inchiuso  sonetto  ad  un  frate  cremonese  de'canonici  re- 
golari, il  quale  a  questa  ora  dee  esser  giunto  a  San  Giovanni 
in  Verdara,  e  con  la  solita  cortesia  le  raccomandi  il  ricapito.  La 
terza,  che  preghi  il  signor  Mercuriale  a  mandarmi  la  ricetta  de 
la  conservativa;  '  la  qual  vorrei  che  fosse  giovevolissima  e  buo- 
na per  la  memoria  ,  e  rimediare  a'fumi  de  la  testa.  E  tutte  que- 
ste cose  aspetto  conforme  a  la  nostra  antica  amicizia;  la  qual  dal 
mio  lato  crescerà  sempre  con  più  illustri  testimoni.  E  le  bacio 
le  mani;  ed  insieme  a'clarissimi  signori  Mocenigo  eGradenigo. 
Di  Ferrara. 

248  A  Cesare  da  Este.  —  Ferrara. 

Mando  a  Vostra  Eccellenza  due  madrigali  de  la  lepreieglie- 
»  Vedasi  ciò  ohe  ha  scritto  al  Meixiuiale  la  vigìlia  di  San  Pietro. 
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ne  avrei  mandalo  rna^'^ior  copia,  s'io  non  avessi  credulo,  che 
le  dovesse  rincrescere  di  legi^erne  molti ,  in  simile  occasione 
massimamente,  ne  la  quale  le  lepri  possono  aver  più  facilmente 
luogo  nel  convito ,  eli"  inanzi  o  doppo.  E  se  a  sorte  aggiungerò 
il  terzo  a  gli  altri  due  madrigali ,  non  sarà  tanto  per  accrescere 
il  numero ,  quanto  per  farlo  perfetto.  Con  che  a  Vostra  J^ccel- 
!enza  illustrissima  bacio  e  ribacio  le  mani  senza  fine.  Da  le  mie 
stanze  ,  il  15 d'agosto. 

"ii'J  .4  Cesare  da  Esle.  — Ferrara. 

Quel  giorno  cheVoslra  Eccellenzadaràda  desiiiarea  Sua  Al- 
tezza potrà  assai  convenevolmente  addimandarle  alcuna  grazia 
per  me;  perù  gliene  do  ricordo:  e  se  le  pare  ch'io  sia  in  qualche 
luogo  vicino ,  per  baciarle  poi  la  mano ,  io  ci  verrò  assai  volen- 
tieri. Fra  tanto  le  mando  i\ue  allri  madrigaletti  per  quel  cava- 
lier  suo  amico  ;  et  andrò  ,  forse ,  facendo  alcuna  altra  cosetta. 
E  me  le  raccomando  con  lutto  il  cuore.  Da  le  mie  stanze  ,  il  11"» 
d'agosto  1583. 

"2^0  A  Maurizio  Calaneo.  -  -  Roma. 

La  lettera  di  Vostra  Signoria  de'  17  d'agosto  m'è  stala  mol- 
to cara ,  come  sono  stale  tutte  l'altre  sue,  le  quali  conservo  fra 
l'altre  eh'  io  ho  di  maggiore  slima  ,  e  conserverò  sempre  per 
memoria  sua  e  de  l'illusirissinio  signor  cardinale  Albano,  la 
grazia  del  quale  io  desidero  a  par  di  quella  di  ciascun  altroprin- 
cipe.  E  s' io  ne  possiedo  alcuna  parte  ,  me  ne  rallegro  infinità- 
niente  ;  e  priego  Vostra  Signoria  che  mi  cunsegli  in  modo,  ch'io 
non  debba  aver  dubbio  alcuno ,  perch'io  conosco  d'averne  biso- 
gno, e  d'esser  caduto  per  poca  piuden/a  in  queste  calamità,  da 
le  quali  non  sono  ancora  in  lutto  risorto.  Quantunque  il  sere- 
nissimo signor  duca  di  Ferrara  eleserenissimesignoreduches- 
se  m'abbiano  usate  assai  cortesi  parole  ,  e  facciano  fatti  per  gli 
quali  io  possa  sperare  di  acquistare  intieramente  le  gi'aziede 
la  Loro  Allezza;  noniliinciio  credo  che  le  racconianda/iiuii  di 
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monsignor  illustrissimo  suo  mi  gioveranno  molto.  E  lo  supplico 
per  mezzo  di  Vostra  Signoria  (che  è  il  piij  grato  cli'iopossaado- 
perar6),che  riducendosi  a  mente  l'antica  sua  amorevolezza,  im- 
pieghi ogni  sua  autorità  perch'io  resti  alfine  contento.  E  tanto 
basti  di  questo  sinora. 

Al  sonetto  de  la  signora  Margherita  Sarrocrhi  '  ho  risposto 
non  profumatamente,  perch'io  non  sto  fra'profumi,  i  quali  non- 
dimeno mi  piacciono  assai;  ma  come  ho  potuto,  e  come  mi  pare- 
va convenevole  a  lo  stalo  nel  quale  mi  ritrovo  ,  dovendo  parti- 
colarmente mandare  il  sonetto  in  Roma.  Mando  ancora  a  Vostra 
Signoria  un  altro  sonetto ,  il  quale  è  scritto  a  lei  medesima  per 
un  vivo  testimonio  de  l'afTezione  ch'io  le  porto;  de  la  quale  vor- 
rei poter  mostrarle  segni  più  manifesti.  Ma  accetti  ora  questo 
come  da  uomo  sincerissimo,  e  m'aiuti  in  tutto  quel  che  può  co'l 
conseglio  e  con  l'autorità  sua  e  del  suo  padrone,  o  più  tosto  no- 
stro; al  quale  desidero  lunga  vita,  e  l'adempimento  de'suoi  san- 
ti desideri.  E  le  "bacio  le  mani;  ed  insieme  al  signor  abbate  suo, 
ed  a  Vostra  Signoria:  e  la  prego  che  mi  raccomandi  a  tutti  i  gen- 
tiluomini di  casa.  Di  Ferrara,  il  24  d'agosto  1583. 

251  A  Torquato  Ranyonc.  — Modena. 

Il  signor  Bernardo  Tasso  mio  padre,  dal  quale  io  dovrei  pren- 

»  Napoletana,  vissuta  (iai  1569  al  630.  «  Suuliò  (scrive  la  Ginevra 
«  Canonici  Facilini,  nel  suo  Prospetto  biografico  ec.)  filosofia,  teolo- 
«  già,  e  fi.i  di  mente  fervidissima.  Più  celebre  si  rese  incontrando  lo 
«  sdegno  del  Marini  e  dello  Sligliani ,  per  aver  avuto  il  sano  discerni- 
«  mento  di  sprez/.arli  qiiai  conuUori  del  buon  gusto.  Aldo  Manuzio 
«  il  giovane,  l'Eritreo  ,  il  Tassoni  ed  altri,  come  donna  assai  valente 
«  la  commendarono.  Lasciò  moltissime  poesie,  ed  un  poema  eroico 
«intitolato  Scanderbeide ,  in  dodici  canti;  Napoli,  1701,  e  Roma, 
a  17;26.  »  Che  giovinnlia  di  non  bene  tre  lustri  scrivesse  un  soneUo 
profumalo  al  Tasso, e  dal  Tasso  avesse  l'onore  di  una  risposta,  iguo- 
roUo  la  summentovala  biografo  delie  Donne  italiane  rinomate  in 
(etlerafura.  Tre  sonetti  di  Torquato  in  risposta  alla  Sarrocchi  si  leg- 
gono impressi  nella  quarla  parie  delle  Rime. 

*  intendi,  alla  Signoria  illiistiissima  do!  padrone,  ch'era  il  cardinale 
Albano, 
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dere  esempio  in  tutte  le  cose ,  ma  particolarmente  in  quel  che 
appartiene  o  la  creanza  che  dee  essere  usata  tra  gentiluomini  , 
soleva  dire  che  gii  uomini  generosi  non  debbono  conservare  al- 
cuna inimicizia  con  le  donne:  e  bench'io  stimi  d'essere  stalo  di- 
sfavorito da  tutte  le  gentildonne  d' Italia ,  e  non  manco  che  da 
l'altre, da  quella  signora  la  quale  Vostra  Signoria  mi  persuade 
ch'io  lodi  ;  nondimeno  non  debbo  né  voglio  negarle  quel  che  mi 
dimanda.  Ma  ,  come  dovrebbe  sapere ,  ora  son  poco  disposto  al 
poetare ,  e  potrebb'  essere  che  fra  qualche  giorno  io  mi  sentissi 
manco  male.  Fra  tanto  saprei  volentieri  quel  che  mi  dee  dire  in 
nome  de  la  signora  Tarquinia ,  '  a  la  quale  baci  le  mani  da  mia 
parte;  e  mi  conservi  in  sua  grazia.  Di  Ferrara  ,  il  ^i)  d'ago- 
sto 1583. 

2552  .4  Maurizio  Calanco.  — Roma. 

Rileggendo  questa  mattina  il  sonetto  il  quale  "  scrissi  l' altro 
giorno  a  Vostra  Signoria,  mi  sono  accorto  che  cominciando  l'ul- 
timo verso  quasi  da  le  medesime  lettere  ne  le  quali  fornisce  il 
penultimo,  sarebbe  stato  meglio  in  luogo  de  la  parola on(/e, por- 
re da  cui:  e  così  vi  prego  che  racconciate.  Ma  parendomi  che 
questa  fosso  troppo  picciola  occasione  di  scrivervi, ho  delibera- 
lo di  farvi  un  altro  sonetto  ;  ^  e  subilo  dopo  desinare  l' ho  fatto, 
e  ve  lo  mando  :  e  vi  prego  che  facciate  in  modo  ch'io  possa  scri- 
vere più  spesso  non  solo  a  voi,  ma  di  voi;pcrciochè  io  sono  sta- 
to tanto  avaro  de  la  vostra  grazia,  quanto  ambizioso  di  quella  di 
monsignor  illustrissimo  Albano ,  il  quale  spero  che  non  si  di- 
menticherà di  me  in  alcuna  occasione.  Fategli  riverenza  in  mio 
nome,  ed  al  signor  abbate  ancora:  e  se  scrivete  a  monsignor  ar- 
civescovo di  Sorrento ,  baciategli  le  mani  da  mia  parte.  Vorrei 
salutarlo  con  qualche  poesia;  ma  non  so  da  qual  lato  cominciare, 
se  da  voi  non  mi  è  mandalo  il  soggetto .  Vivete  lido  ,  ed  amate- 
mi. Di  Ferrara  in  Sani"  Anna  ,  il  ^'.)  d'agosto  del  1583. 

'  .Mol/.a. 

*  Allra  Ifzionf,  c/i'  io. 

j  <'.oiiiiiici;i  ; 

L'aluia  e'  .iiiior  Uun  iUtdc  v  uuii  iim:.iI(Ìj. 
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253  ,4  Giovali  Vincenzio  Pinelli.  — Padova. 

Prego  Vostra  Signoria  per  l'amor  di  Cristo ,  che  voglia  ri- 
spondere a  le  mie  lettere,  acciò  ch'io  possa  co  '1  suo  favore  pen- 
sar d'uscire  in  alcun  modo  da  questa  pregionia  de  lo  spedale  do- 
ve io  sono,  e  da  l'estrema  presente  miseria  ed  infelicità.  Ed  a 
Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Da  le  prigioni  di  Sant'Anna  , 
di  Ferrara. 

254  .4  Ercole  Roudinrili.  —  Ferrara. 

Ho  fatto  un  sonetto  ne  l'infermità  di  monsignor  illustrissimo 
d'  Este ,  '  de  la  quale  tanto  mi  dolgo  quanto  alcun  altro  suo  ser- 
vitore :  e  prego  Vostra  Signoria  che  glielo  mandi  a  buon  ricapi- 
to ,  e  mi  conservi  in  sua  grazia  ;  o  più  tosto  faccia  ogni  opera 
perch'io  la  ricuperi  intieramente.  E  le  bacio  le  mani.  Da  le  mie 
stanze ,  il  2  di  settembre  del  1 583. 

255  A  Ercole  Rondìnelli.  —  Ferrara. 

Mando  a  Vostra  Signoria  l' istcsso  sonetto,  nel  quale  ho  ras- 
sette  alcune  parole  non  infelicemente  nel  fine.  Però  la  prego 
che  mandi  questa  copia  e  stracci  l'altra ,  o  la  serbi ,  se  le  pare; 
e ,  se  le  pare ,  ancora  può  conciar  così  il  settimo  verso: 

Pensa  al  suo  porlo  ricondursi  l'alma. 

Questo  dico,  se  quel  passo  paresse  metter  la  cosa  in  troppo  pe- 
ricolo. E  le  bacio  le  mani.  Da  le  mio  stanze ,  il  2  di  settembre 
del  1583. 

256  A  Scipione  Gonzaga.  —  Roma. 

Bench'io  abbia  ferma  fede  che  ne  la  manna  ch'esce  del  corpo 
*  Comincia  : 

.Signor,  ben  può  l'ardore  e  'J  gelo  ioleru<^. 
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di  sant'Andrea  '  sia  quella  virtù  che  Vostra  Signoria  illustrissi- 
ma mi  scrive ,  nondimeno  perchè  lo  scatolino  è  venuto  aperto  , 
né  so  per  quale  strada,  s'è  rinnovato  in  me  quel  dubbio  del  qua- 
le scrissi  già  a  Vostra  Signoria  molt'anni  sono.  '  Però  non  ho 
voluto  pigliarne  per  bocca ,  né  mi  risolverò  a  prenderne ,  se  da 
r  Mario  suo  0  da  alcun  altro  de' suoi  non  me  ne  sarà  portata 
un'altra  ampollina;  e  starò  aspettando  sin  che'l  mandi  in  Lom- 
bardia per  quale' altro  suo  affare ,  come  suole  quasi  ogn'anno. 
Fra  tanto  preghi ,  come  scrive ,  per  la  mia  salute  e  contentezza 
mia,  non  solo  il  Signore  Iddio,  ma  ancora  i  principi  del  mondo, 
i  quali  con  la  sua  grazia  assai  facilmente  potrebbonocontentar- 
mi.  Ed  intanto  le  mando  alcuni  sonetti ,  tre  de' quali  sono  scrit- 
ti a  r  eccellentissimo  signor  Vespasiano  Gonzaga  ,  uno  al  padre 
Bonaventura  suo  fratello  ,  e  gli  altri  quattro  a  Vostra  Signoria 
illustrissima.  E  stimo  che  la  maggior  parte  n'avrà  veduti  stam- 
pati; pur  io  gli  ho  mutati  dipoi  in  alcuni  luoghi,  e,  come  mi  pa- 
re ,  miglioratili  :  il  che  non  dubiterei  di  fare  in  tutte  l'altre  mie 
cose  ,  s'io  potessi  ricuperare  intieramente  la  sanità.  Ma  così  di 
questi ,  come  di  tutto  ciò  che  io  le  manderò  ,  o  le  ho  mandato  , 
aspetto  d' intcnilcre  il  suo  parere ,  il  quale  dovrebbe  essere  ac- 
compagnato da  In  sua  cortesia.  Peroch'ella  potrà  sapere, c'aven- 
do io  perduto,  con  la  provisione  ch'io  aveva  da  Sua  Altezza,  tut- 
to r  utile  eh'  io  sperava  da  le  stampe  de  l' opere  mie ,  ed  alcu- 
n'  altre  mie  cose  ,  sto  a  discrezione  di  questi  ministri  di  corte  ; 
sicché  assai  spesso  ho  bisogno  di  por  mano  a  la  borsa  per  cose 
necessarie  o  convenevoli.  E  per  questa  cagione  ancora  avrei  vo- 
luto ch'ella  cercasse  di  far  co'l  signor  principe  suo  quelloeffet- 
lo  eh'  io  per  mia  naturale  vergogna  era  impedito  di  proccurare: 
la  quale ,  comechè  in  alcun' altre  cose  possa  essere  scemata  in 
qualche  parte  ,  in  queste  non  è  stata  ancora  diminuita  da  la  mia 
povertà  e  quasi  mendicità.  Ma  perchè  la  lettera  non  si  vergo- 
gna , -ascriverò  più  liberamente  a  lei,  che  non  avrei  parlato  con 

'  Per  (|iicsi:i  n);um;i  mirifulosa  .scrisse  il  >on(Mlo  (he  coniiiu  i;i: 

O  prezioso  umor  rli  rorpo  esangue. 

"  D'essere;  awclciiiilr). 

^  Gicoronc  nelle  l'';imili,iri  ;  riiislnln  non  nuhranl. 
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alcuni  de'genliluomiiii  di  Sua  Altezza:  oltreché  l' amicizia  cli'io 
ho  con  esso  loro  non  è  tanta  ,  quanta  è  la  servitù  eh'  io  ho  con 
Vostra  Sionoria  illustrissima.  Però  me  le  raccomando;  e  se  il 
signor  principe  ha  bisogno  di  sprone,  non  dovrebbe  mancare  al- 
cuno che  fosse  mosso  da  l'autor  ita  di  Vostra  Signoria  illustris- 
sima ,  0  da  quella  di  qualche  amico  e  parente  suo.  Egli  se  n'  è 
ritornato  a  Mantova  ,  senza  ch'io  abbia  veduto  alcun  de' suoi  : 
ma  per  dir  il  vei'o,  non  l'ho  ricercato.  Laonde  il  dialogo  gli  si 
potrà  mandare  a  tempo:  e  se  le  scorrezioni  non  sono  tante ,  che 
non  possono  essere  corrette  da  Vostra  Signoria  illustrissima  , 
non  è  necessario  che  mei  rimandi.  Gliene  vorrei  mandar  un  al- 
tro ,  e  tutte  r  altre  mie  cose  di  mano  in  mano ,  sì  come  io  verrò 
correggendole  :  ma  ho  bisogno  d'aiuto  ,  e  di  non  essere  impe- 
dito. Pur  mi  prenderei  per  trattenimento  molte  cose,  e  le  farei 
volentieri  per  altrui  servizio ,  se  cessassero  quelle  che  mi  dan- 
no maggior  noia.  Però  di  nuovo  meleraccomando,epii^iinqucl- 
lo  che  più  importa.  E  senza  più,  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara  , 
li  13  di  settembre  i583. 

257  A  Maurizio  Calaneo.  —  Roma. 

Aon  risposi  la  settimana  passata  a  la  lettera  di  Vostra  Signo- 
ria, perch'io  voleva  insieme  rispondere  al  sonetto  del  signor 
Rondone;  ma  trattenuto  da  varie  occupazioni  non  hopotuto  dar- 
gli ancora  risposta.  Però  non  ho  vohito  tardar  più  di  darla  a 
r  ultima  sua.  Dico ,  dunque .  che  le  raccomaudnzioni  de  l' illu- 
strissimo signor  cardinale  Albano  e  delsignorabbatealserenis- 
simo  signor  duca  di  Ferrara ,  non  mi  potranno  portar  se  non 
molto  giovamento  ;  laonde  quanto  prima  saranno  fatte  da  loro  , 
tanto  maggiore  sarà  l'ohligo  mio.  Ma  a  (juelchesaràdetlatoloro 
da  la  cortesia,  de  la  quale  ho  conosciuto  così  pronti  effetti  altre 
volle ,  vorrei  che  particolarmente  s'aggiungesse ,  che  Sua  Al- 
tezza mi  facesse  grazia  di  darmi  un  giorno  udienza,  dopo  la  qua- 
le io  scriverò  a  Vostra  Signoria  quel  che  mi  sarà  succeduto.  E 
quantunque  io  dovessi  aspettar  da  la  sua  clemenza  tutte  le  gra- 
zie, perciochè  ninna  par  che  mi  si  p(>ssa  negar  convenevolnien- 
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te,  0  per  consolazione  de  le  tante  calamità  ne  le  quali  soncadu- 
to ,  0  per  guiderdone  de  la  buona  intenzione  che  mi  condusse  a 
Ferrara,  oper  ristoro  de' danni  ch'io  ho  sofferti  per  cagione 
de' suoi  ministri  o  de'  miei  nemici ,  o  per  dono  de  la  sua  libera- 
lità ,  la  quale  è  stata  sempre  grcindissima  verso  i  suoi  servitori; 
nondimeno  perchè  non  aspetto  da  Sua  Signoria  illustrissima  se 
non  che  scusi  me  de  gli  errori  commessi  oltre  ogni  mio  propo- 
nimento ,  assai  rimarrò  sodisfatto  de  gì'  intercessori  e  del  prin- 
cipe ,  appresso  il  quale  s' intercede ,  se  1'  Altezza  Sua  esaudirà 
almeno  alcuna  parte  de  le  mie  preghiere,  com'io  credo  che  deb- 
ba fare.  E  con  questo  facendo  fine ,  prego  Vostra  Signoria  che 
ne  dia  ricordo  al  signor  cardinale  suo,  e  baci  da  mia  parte  le  ma- 
ni al  signor  Toso  ed  al  signor  Rondone ,  a'  sonetti  de'  quali  ri- 
sponderò un'altra  volta;  e  sopra  tutti ,  al  signor  abbate.  E  viva 
lieta.  Di  Ferrara  ,  il  "20  di  settembre  1583. 

258  .1  Biaijio  Bernardi.  —  Forlì. 

Al  ritorno  di  Vostra  Signoria  risponderò  al  sonetto  del  si- 
gnor Humajo ,  come  sono  obligalo  per  la  sua  cortesia.  Né  si 
maravigli  s'io  prendo  tempo  a  rispondere,  perciochè  Febo  '  m'è 
molto  avaro;  il  quale  avendo  fatto  quell'arte  di  stampare  e  di 
vendere  i  libri  mici ,  eh'  io  pensava  già  di  fare,  se  ne  sta  in  Pa- 
rigi fra  dame  e  cavalieri ,  e  si  dà  bello  e  buon  tempo  ;  né  mi  fa 
parte  alcuna  de' danari  che  se  ne  ritraggono,  come  m'avoa  pro- 
messo per  sua  poliza.  Ma  se  d'altra  arte  di  Febo  intende  il  si- 
gnor Huniaio  ,  saprei  volentieri  intorno  a  ciò  la  sua  opinione  ; 
perciochè  coloro  i  quali  vogliono  che  la  poesia  sia  furor  poetico 
ispirato  da  Febo  e  da  le  Muse ,  non  concedono  eh'  ella  sia  arte, 
come  Vostra  Signoria  potrà  considerare  nel  Jone  di  Platone, 
('onuinquc  sia  ,  di  due  cose  l'assicuro  :  l'una  ,  eh'  io  non  sono 
di  que' poeti  che  non  intendono  le  cose  scritte  da  loro;  l'altra  , 

^  Il  Bonnii,  ili  cui  si  ò  alUovc  parlalo.  Vj  con  l'equivoco  di  Febo  li- 
braio con  Febo  Apollo,  prende  motivo  di  r^nimenture  che  gli  amici  e 
I  padroni  col  chieder  coiuiniio  de' versi  gli  seccavan  la  vena  e  non  jjli 
riufrcscavan  la  borsa. 
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ch'io  scrivo  con  molta  fatica,  la  quale  non  soglion  durare  colo- 
ro che  compongono  mossi  dal  furor  poetico.  E  tanto  ella  è  mag- 
giore ,  quanto  è  pii^i  nuova  a  me  ;  il  quale ,  prima  che  la  memo- 
ria mi  si  fosse  indebolita  ,  soleva  rade  volte  por  mano  a  la  pen- 
na, come  colui  chexileneva  ne  la  mente  trecento  e  quattrocento 
^stanze per  volta,  ed  ora  appena  posso  ricordarmi  d' un  sonetto; 
e  s' egli  non  è  fatto  molto  di  fresco ,  me  ne  dimentico  in  tutto. 
Sicché,  tra  questa  cagione  e'I  rincrescimento  ch'io  ho  di  tutte 
le  cose,  non  prendo  quel  piacer  ch'io  prendeva  ne  gli  studi. 
Però  Vostra  Signoria  mi  scuserà  s'io  non  potrò  mandarle  co- 
s'alcuna  di  nuovo,  se  non  forse  qualche  sonetto  che  non  mi  paia 
grave  da  ricopiare.  E  s'  ella  crede  che  1'  arte  del  Signor  Mer- 
curiale possa  0  ritornarmi  la  memoria  perduta ,  o  conservarmi 
questo  poco  che  m'è  rimaso,  n'avrò  grand' obligo  a  1'  Eccel- 
lenza Sua  ed  a  Vostra  Signoria.  Vidi  il  suo  parere,  che  mi 
mandò  in  iscritto;  e  volentieri  mi  caverei  sangue,  e  mi  farei  un 
altro  cauterio  nel  braccio,  come  egli  consiglia.  Ma  quello  de  la 
gamba,  e  l'astinenza  del  vino  ch'egli  mi  comanda,  sono  rimedi 
troppo  fastidiosi.  Dico  l' astenersene  in  tutto ,  ed  il  bere  brodo 
di  continuo  ;  perchè  nel  ber  poco  vino  e  temperato  ,  l' ubbidirei 
senza  difficuità,  s'io  potessi  far  l'altre  cose.  Però  prego  Vostra 
Signoria  che  ritornando  in  qua,  m'aiuti  col  signor  conte  Cam- 
millo  a  risanare,  0  a  conservarmi,  prima  che  ve  n'  andiate  a  Pa- 
dova. E  se  Vostra  Signoria  mi  farà  aver  la  ricetta  ancora  de  la 
conserva ,  la  quale  vuol  il  signor  Mercuriale  ch'io  prenda ,  mi 
sarà  sopra  modo  cara,  e  tanto  più,  quanto  ella  sarà  piij  grata  al 
gusto:  perchè,  come  Vostra  Signoria  sa ,  l' eccellenza  de'  me- 
dici consiste  in  buona  parte  in  dar  le  medicine  non  solo  saluti- 
fere ma  piacevoli.  Ricordo  dunque  al  signor  Mercuriale ,  eh'  io 
sono  infermo,  e  che  mangio  con  buono  appetito,  ma  per  altro 
assai  fastidioso.  Ed  intanto  stia  sana  ;  ch'io  me  le  raccomando. 
Di  Ferrara  ,  il  primo  di  ottobre  1583. 

259  Al  conte  Alfonso  Turco.  —  Ferrara. 

Ho  letto  il  sonetto  del  Melchiori,  '  dal  quale  sono  stato  pun- 
'  Francesco  MeIchiorri(corae  ho  deUo  nel  sommario)è  l'autore  di 
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to  edunlo.Perciochè'l  vedermi  assomigliare  a  la  sirena,  è  pun- 
tura lauto  più  grave,  quanto  è  men  convenevole  ;  e  se  tutte  le 
cose  debbono  esser  misurate  da  la  intenzione ,  la  mia  non  fu 
cattiva  ,  ne  dissimile  a  quella  di  quei  medici  che  ungevano  di 
mele  la  bocca  del  vaso  nel  quale  si  dava  la  medicina  :  '  sicché, 
per  questa  cagione  non  debbo  in  alcun  modo  esser  paragonato 
a  le  sirene.  Ma  s' alcuno  avesse  potuto  sospettare  de  la  mia  vo- 
Icnlà,  se  ne  sarebbe  chiarito,  se  t'osse  piaciuto  a  Dio  ch'io  stes- 
so avessi  potuto  mandar  fuori  il  mio  poema.  Pur,  perchè  a  le 
cose  passate  difficilmente  si  può  dar  rimedio,  altro  non  posso 
che  dolermi  che,  per  soverchio  desiderio  di  piacere  altrui,  non 
proccurassi  di  compiacere  intieramente  a  me  stesso.  E  mi  dol- 
go di  questo  gentiluomo ,  e'  abbia  voluto  rinovare  il  mio  dolore. 
Nondimeno  non  niego  di  rispondergli  assai  cortesemente,"  per- 
ch'è  meglio  sopportar  un  motto  ^  per  acquistar  un  amico ,  che 
perderlo  per  averlo  dello.  Fra  tanto  prego  Vostra  Signoria  che 
mi  mandi  il  suo  barbiero  ;  che  gliene  rimarrò  con  mollo  obligo: 
e  con  maggior  le  resterei,  se  domani  mi  menasse  a  San  Fran- 
cesco. Faccia  nondimeno  quel  che  l'è  comodo.  E  le  bacio  le  ma- 
ni. Da  le  mie  stanze  ,  il  terzo  d'ottobre  1583. 

260  '\  Scipione  Gonzaga.  —  Roma. 

Risponderò  a  ciascuna  parte  de  la  lettera  di  Vostra  Signoria 

un  sonetto  che  siti  innanzi  a'cin|iie  canti  aggiunti  dai  Gamilli  alia  Ge- 
rusalemme libeniUi.  Il  sonetto  (iimincia : 

Torquato ,  te  e'  hai  di  Sireaa  il  canto. 

»  Concetto  cli>-  il  iNo.-iio  espresse  anche  nel  suo  poema,  in  qm' versi 
del  (Jiinio  canto: 

Così  a  l'egro  Taaciul  porgbìaoio  aspersi 
Di  soave  licor  gli  orli  del  vaso  : 
Succili  amari,  logjnu.iiu  ,  ialaoto  ci  beve, 
E  da  l'iogaaao  suo  vita  riceve. 

*  E  in  fatti  '^W  iisi)ose,  col  sonolto  che  si  le^'ge  nella  quarta  pari»* 
delle  Rime ,  e  comincia  : 

Francesco,  del  mio  volo  io  aoo  mi  vanto. 

^  Cosi  correggo  sicuramente,  quanliiiiquc  la  prima  stain|>a  ili  que- 
sta Ifiitera,  con  le  altre  Jopo,  lejiga  morso.  .Ma  i  morsi  si  danno,  e 
»ion  si  dicono. 
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illustrissima  distintamerile ,  perchè  ciascuna  merita  particolar 
risposta.  E  prima  dico, eh'  intorno  a  le  ampolle  '  io  non  farò  de- 
liberazione alcuna,  se  non  in  sua  presenza  ;  e  le  serbo  per  ren- 
dergliene una  ,  se  le  bisognerà  ,  perchè  l'altra  credo  che  basti 
per  ogni  infermità. 

Se  co'l  signor  Vespasiano  farà  alcun  ufirio,  gliene  resterò 
con  molto  obligo  ;  ma  non  sono  in  tanto  bisogno ,  eh' ella  debba 
farne  molta  istanza;  e  non  vorrei  che  Vostra  Signoria  illustris- 
sima si  discomodasse  in  alcun  modo  per  mio  rispetto,  perchè  so 
quanto  le  sue  forze  siano  minori  del  suo  merito.  Ma  co  'I  signor 
principe  di  Mantova  non  mi  pare  soverchio  alcuno  uticio  che  sia 
fatto;  perciochè  non  mi  pare  che  Sua  Altezza  possa  lasciar  di 
fare  alcuna  liberal  dimostrazione  verso  me,  senza  molto  mio  di- 
sprezzo ;  il  quale  io  non  so  se  meriti  da  altri ,  o  no.  E  tanto  ne 
sia,  quanto  Vostra  Signoria  illustrissima  ne  giudica;  ma  son  si- 
curo che  da  Sua  Altezza  no  'I  merito  in  alcun  modo.  Però  la 
prego  che  s'adopri  in  questo  sino  a  quel  termine  che  stimerà 
convenevole  ;  e  nel  rimanente,  se  bene  io  non  mi  prometto  me- 
no de  la  sua  buona  volontà  verso  me ,  non  desidero  nondimeno 
di  vederne  quegli  effetti  che  altre  volte  ho  potuto.  Perochè^so;;^ 
no  stanco  e  quasi  sazio  del  mondo,  e  di  niuna  altra  cosa  più  de- 
sideroso che  di  quiete  non  discompagnata  da  riputazione ,  la 
quale  io  non  andrò  ricercando  con  molta  arte  né  con  molto  stu- 
dio; ma  non  voglio  perderne  più  di  quel  ch'io  m'abbia  perduto 
per  mia  pazzia,  perchè  il  danno  è  irremediabile  e  m'apporta  in- 
finito dolore.  E  siccome  non  potrei  scrivere  più  confidentemen- 
te a  Vostra  Signoria  illustrissima,  così  la  prego  che  faccia  quan- 
to può  perchè  la  fede  non  mi  neccia. 

In  quanto  a'  luoghi  scorretti  del  dialogo,  *  il  primo  dee  esser 
letto  cosi:  «  ne  la  quale  volle  che  tutte  gli  s'assomigliassero;  i> 
ed  il  relativo  si  riferisce  a  la  bontà.  L' altro  mi  pare  che  sia  be- 
ne interpretato  da  Vostra  Signoria  illustrissima,  sì  come  mi  pa- 
re che  '1  dialogo  abbia  ricevuto  molto  miglioramento.  Perchè 

*  Della  maona  di  sant'Andrea.  Vedi  la  lettera  al  medesimo  Gonza- 
ga, sotto  il  ti"  256. 
^  Vedi  la  Ifltera  preoodenle,  al  medesimo  Gonzaga. 
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quantunque  io  non  biasimi  le  autorità ,  e  particolarmente  quelle 
de' poeti ,  le  quali  sono  spesso  addotte  da  Platone  ;  nondimeno 
erano  troppo  spesse  ,  ed  alcuna  volta  non  usate  con  quel  garbo 
co'l  qual  egli  ed  alcun  altro  buon  maestro  di  sì  fatti  componi- 
menti suole  usarle.  E  poiché  Vostra  Signoria  illustrissima  con- 
corre nel  mio  parere ,  vorrei  che  'l  medesimo  le  potesse  parere 
de  l'altre  opere  mie.  Né  ricuso  d' affaticarmici ,  ed  accetto  l' of- 
ferta ch'ella  mi  fa ,  ma  vorrei  che  s'estendesse  ancora  a  le  mie 
Rime ,  le  quali  faranno  un  volume  assai  grande  ;  e  ci  saranno 
molti  notabili  miglioramenti ,  e  molte  composizioni  che  non  so- 
no ancora  stampate.  E  sinché  io  non  ho  fornito  di  rivederle  e  di 
ricopiarle,  non  porrò  mano  a  l'altre  cose:  il  che  avrei  voluto  po- 
ter fare  in  altro  luogo,  e  sperava  che  mi  dovesse  esser  concesso 
in  grazia.  Ma  pur  mi  contenterò  di  star  in  questo,  per  non  par- 
tirmi da  la  pi  otezione  de  le  due  serenissime  signore  duchesse  , 
le  quali  vorrei  farmi  favorevoli.  Ma  io  son  lento  in  tutte  le  cose,  <- 
com'  ella  sa,  e  vinto  da  la  fortuna  e  daT  afilizion  de  T  animo  ;  la- 
onde poco  pi'omettodi  me  a  me  stesso,  e  meno  a  gli  altri,  e  nulla 
a  Vostra  Signoria  illustrissima,  per  la  quale  io  vorrei  poter  far 
molto  :  ma  io  non  istiaio  c'abbia  i  medesimi  desideri  ;  e  le  cose 
non  sono  jiiù  in  quello  stato  :  e  non  potendole  apportar  onore , 
non  vorrei  farle  vergogna.  Pur  ella  e  prudente ,  e  può  consolar 
se  stessa  e  gli  altri  che  n'  hanno  maggior  bisogno ,  fra'  quali  io 
sono  uno.  Intanto  le  mando  un  sonetto,  e  non  l'obligo  de  la  ri- 
sposta ,  perchè  uiun  obligo  vorrei  c'avesse  meco ,  se  non  d'a- 
marmi come  soleva.  E  senza  più ,  le  bacio  molto  la  mano.  Di 
Ferrara ,  li  20  di  ottobre  1583. 

261  A  Mar  fisa  da  Este.  —  Ferrara. 

Direi  d'essermi  rallegrato  del  nascimento  del  figliuolodi  Vo- 
stra Signoria  illustrissima, se  tra  questa  miaraalenconiapotes- 
se  aver  in  me  luogo  alcuna  allegrezza;  e  direi  di  rallegrarmene 
con  esso  lei,  se,  non  rallegrandomene  in  me  stesso, potessi  ral- 
legrarmene con  altrui.  Mi  dorrò  dunque  più  tosto,  ch'io  non 
possa  partecipare  de  la  comune  allogrezza;eprcglieròil  Signor 
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Iddio,  che  dia  al  figliuolo  suo  valore  eguale  a  quel  del  signor 
don  Francesco  suo ,  '  ed  a  me  maggior  occasione  di  servire  * 
quel  signore  di  felice  memoria.  A  Vostra  Signoria  illustrissima 
bacio  le  mani.  Di  Ferrara  in  Sant'Anna,  li  21  novembre  1583. 

262  A  Maurizio  Cataneo.  —  lì  noni. 


La  lettera  di  Vostra  Signoria  del  21  di  decembre  m' è  stata 
data  dopo  l'ultima  promessa  fattami  de  la  libertà,  de  la  quale 
credo  che  non  potesse  ancora  saper  cosa  alcuna  ,  né  penso  che 
queste  Altezze  abbian  dopo  mutata  opinione  :  perchè  in  quello 
che  Vostra  Signoria  mi  scrive,  de  la  stima  che  fanno  di  me  , 
s' egli  fosse  vero ,  mi  pare  che  farebbono  gran  torto  al  giudici© 
loro.  E  più  volentieri  consento ,  che  la  gelosia  de  la  mia  salute 
possa  esser  cagione,  che  difficilmente  s'inducono  a  darmi  licen- 
za; la  quale  io  non  rimarrò  di  chiedere,  né  chiederò  con  mag- 
gior istanza  di  quel  che  si  convenga  a  la  buona  volontà  eh'  io  ho 
di  servirle.  Solamente  mi  duoledinonpoterfacilmentemostrar- 
la  per  molte  imperfezioni  de  la  complessione,  e  per  molti  impe- 
dimenti de  la  fortuna  mia.  Pur  io  spero ,  che  da  principi  così 
graziosi  ogni  picciola  dimostrazione  debba  esser  presa  in  luogo 
di  certissimo  argomento. 

Al  particolar  de'  miei  nipoti  risponderò  dopo  la  risoluzion  di 
questi  signori,  da  la  quale  possono  nascere  diverse  occasioni. E 
piaccia  al  Signore  Iddio,  che  ne  nasca  alcmia  conforme  al  desi- 
derio mio.  Ed  a  Vostra  Signoria  mi  raccomando,  pregandola 
che  baci  le  mani  da  mia  parteamonsignorillustrissimoconsom- 
rao  affetto,  ed  al  signor  abbate  ricordi  che  io  gli  son  servitore. 
Di  Ferrara ,  il  7  di  gennaio  1584. 


*  Don  Francesco  da  Esle  ,  patire  di  Marfisa,  era  fratello  del  duca 
Ercole  II.  11  Tasso ,  nel  suo  dialogo  de  la  Nobiltà  lo  chiama  principe 
di  tanta  prudenza  militare ,  di  tanta  eloquenza ,  e  di  tanta  cogni- 
zion  di  cose,  ce. 

2  Intendi,  celebrandolo  con  de'versi  e  delle  prose,  perch'era  morto. 
L.  DI  T.  —II.  12 
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Non  so  chi  sia  Giovan  Cornelio  Magnaiiiino.  Pur  essendomi 
detto  che  è  famigliare  del  signormarchese,  gli  rimando  una  can- 
zona che  mi  mandò  l' altro  giorno ,  co'l  parere  ch'egli  richiede; 
il  quale  io  ho  scritto  liberamente,  ma  non  volentieri,  perchè  mi 
rincrescerebbe  d' ofìender  l' autore.  Pure ,  quel  che  non  è  stato 
scritto  volentieri  da  me ,  dee  esser  letto  volentieri  da  lui  ;  per- 
chè se  non  trovasse  che  emendare  ne  la  sua  canzona,  trovereb- 
be almeno  che  riprendere  nel  mio  giudicio,  il  quale  può  mostra- 
re altrui  e  non  mostrare ,  come  più  gli  piace.  Perciochè  io  ,  il 
quale  non  l' ho  scritto  per  onor  mio ,  ma  per  giovamento  altrui , 
non  m'ho  proposto  altro  oggetto,  che  la  suasodisfazioneeil  ser- 
vizio del  signore ,  '  se  pure  v'  è  compreso  in  alcun  modo.  E  con 
questo  mi  vi  raccomando;  e  vi  prego  che  baciate  le  mani  a  la  si- 
gnora contessa  di  Sala ,  ed  a  tutte  quell'  altre  signore ,  ed  a  li 
signori  Manfredi ,  da  mia  parte.  Da  le  mie  stanze  in  Sant'An- 
na,  li  22  di  febraio  1 584. 

264  A  Benedetto  Pieni  —  Roma. 

Se  l'osse  così  in  mio  potere  di  venir  a  Pioma,  come  di  restare 
in  queste  parti ,  non  rimarrebbe  a  monsignor  reverendissimo 
Papio  dubbio  alcuno  de  la  buona  volontà  ch'io  ho  di  servirlo.  Ma 
poi  eh'  io  non  posso  né  deliberar  di  me  stesso,  uè  quasi  consul- 
tare per  la  poca  informazione  eh'  io  ho  di  molli  particolari ,  la 
cognizion  de'  quali  sarebbe  necessaria  al  prender  consiglio,  de- 
sidero non  solo  che  Sua  Signoria  reverendissima  interceda  per 
me ,  ma  che  adopri  ancora  que'  mezzi  che  stimerà  pii'i  convene- 
voli ,  in  maniera  che  se  non  potrò  conseguir  clu;  mi  sia  data  li- 
cenza, faccia  almeno  che  mi  sia  negala  con  maggior  niiasodisfa- 
zione.  Da  me  solo  questo  può  sapere,  che  m'è  stato  detto  che  la 
diflicoltà  del  negozio  non  tanto  consisté  in  Sua  Altezza ,  quanto 
ne  le  persone  con  le  quali  si  conviene  tratiare.  Però  me  le  i"ac- 

*  li  marcliese  ricordalo  di  sopra. 
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comando,  e  mi  par  di  raccomandarle  cosa  sua  già  molt'anni ,  per 
molti  antichi  beneficii ,  la  qnal  vorrei  che  in  guisa  confermasse 
con  oblighi  nuovi,  che  non  temesse  mai  che  le  fosse  tolto  il  pos- 
sesso. Perchè  quantunque  io  sia  di  poco  valore ,  s'a  quel  poco 
eh'  io  vaglio  s'aggiungerà  la  sua  grazia,  alcuni  che  non  hanno 
voluto  occupar  questa  possessione  quasi  vacua ,  gliene  potreb- 
bono  aver  invidia.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani ,  pregan- 
dola c'a  l'autorità  di  monsignor  reverendissimo  aggiunga  la  sua 
diligenza  in  modo,  ch'io  abbia  altrettanta  cagione  d'amar  l'uno, 
quanta  d' onorar  V  altro.  E  viva  felice.  Di  Ferrara ,  V  ultimo  di 
febraio  1584-. 

265  A  Maurizio  Cataneo.  — Roma. 

M'è  stata  data  la  lettera  di  Vostra  Signoria  del  20  di  febraio 
dal  signor  Gian  Paolo  Gigli,  in  tempo  eh'  io  crederei  d' esser  fa- 
cilmente liberato,  se  qui  fosse  alcuno  che  ne  facesse  istanza. 
Laonde  io  la  priego ,  che  faccia  da  la  sua  parte  quel  che  potrà  , 
accioch'  io  conseguisca  l' intento  mio  ;  e  se  le  promesse  di  mon- 
signor illustrissimo  debbono  dipendere  da  la  sorte ,  ivi  potrà 
adempirle  piili  agevolmente,  ov' io  l'avrò men  contraria.  Ma  , 
come  sa ,  ella  suole  alcune  volte  mutarsi  co'paesi,  e  co  '1  variai- 
del  cielo; benché  quanto  maggior  è  la  prudenza  di  Sua  Signoria 
illustrissima,  tanto  minor  luogo  dee  lasciare  a  la  mia  fortuna,  de 
la  quale  io  mi  ildo  assai  poco:  come  fanno  que'  giuocatori  i  quali 
han  perduto  molto ,  e  non  vogliono  gettar  l'avanzo ,  uè  porlo  a 
rischio  pazzamente,  perchè  non  conoscono  in  alcun  segno  la  dit- 
ta. '  Ma  s'  alcuno  io  ne  vedrò ,  non  lascerò  per  timor  l'occasio- 
ne, né  per  ambizione  la  seguirò  più  di  quel  chesiaconvenienle. 
Però  misuri  le  forze  mie  co  '1  suo  giudicio,  e  consideri  quelclie 

* 

^  «  Quando  i!  giocatore  è  stalo  favorito  dal  primo  favore  ,  aspclla 
«  ragionevolmente  il  secondo  ;  e  dopo  il  primo  danno  ,  a  gran  ra-;io- 
«  ne  del  secondo  suol  dubitare:  questa  è  quella  cbe  ditta  o  disditta 
«  si  dice,  ìì  Cosi  il  nostro  Torquato  nel  suo  dialogo  //  Romeo  o 
vero  del  giuoco. 
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se  ne  può  pronicUeic  ;  eh'  io  non  manclierò  né  a  Sua  Signoria 
illustrissima ,  ne  a  me  slesso. 

Non  ho  avuto  h  lettera  di  monsignor  reverendissimo  di  Sor- 
rento ;  ma  ne  l' altra  mia  risposi  nel  particolar  de'  miei  nipoti 
quel  che  mi  pareva.  Vostra  Signoria  gli  baci  le  mani  da  mia  par- 
te ,  ed  al  signor  abbate  similmente;  e  si  ricordi  spesso  di  me.  Di 
Ferrara  ,  V  ultimo  di  febraio  1584. 
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LA    PRIGIONIA 

(1579-1586.) 
Dal  marzo  del  l584  *J  marzo  dell' 85,  anno  sesto  della  sua  prigionia > 


1584.  "  Angelo  Grillo,  genovese,  e  monaco  benedeiiino,  nianila  al 
Tasso  una  lettera^  con  due  sonetti  per  mano  di  don  Basilio  Zanibo- 
ni,  che  soleva  recare  al  poeta  il  conforto  di  qualche  visita. 

—  13  marzo.  Risponde  Tonpiato  alla  lettera  e  al  primo  de'sonelli 
del  Grillo,  promettendo  di  rispondere  ancorai  secondo.  Di  che  don 
Angelo  lo  ringrazia  ;  ^  e  manda  nuovi  sonetti ,  a  cui  il  paziente  [loeta 
non  si  stanca  di  re|)licare. 

—  5  aprile.  Vuol  ire  alla  .santa  Casa  di  Loreto,  com'era  suo  volo 
antico;  e  ne  domanda  permissione  al  duca  :  e  a  pensieri  devoli  lo  in- 
duce la  conversazione  dei  monaci  benedettini;  alla  cui  tranquilla  vita 
sospirando,  canta  : 

NobiI  porto  del  mondo  e  di  fortuna  , 
Di  sacri  e  dolci  studi  alta  quiete  , 
Silenzi  amici ,  e  vaglie  chiostre  e  liete  , 
Là  dove  è  1'  óra  e  1'  ombra  occulta  e  bruna  : 

1  II  Serassi  pone  all'anno  1 583  i  priocipii  dell'  amicizia  di  Torquato  col 
padre  Angelo  Grillo;  ne  è  da  imputarglielo  a  grave  errore,  non  avendo  le 
prime  lettere  indirizzate  a  quel  monaco  la  data  ,  che  poi  fu  procurala  al- 
l'edizione Capurriana  dal  signor  bibliotecario  Cavedoni.  (  Vedasi  nel  primo 
tomo  di  queste  Lettere  ,  a  pag.  xxxiv.  ) 

2  Par  certo  che  il  Grillo  si  trovasse  in  Brescia  quando  scriveva  al  Tasso 
la  sua  prima  lettera  ;  sì  perchè  da  Brescia  è  scritla  Ja  seconda  ,  e  a  Brescia 
son  dirette  le  responsive  del  Nostro  :  quindi  io  reputo  errore  la  data  ili 
Mantova  ,  posta  alla  lettera  del  Grillo  ,  che  si  legge  alia  pag.  /jSg  ,  e  che 
m'  ha  tutta  1'  aria  d'  essere  slata  la  prima  ;  poiché  lo  richiede  della  sua  ami- 
cizia ,  e  se  gli  offre  per  un  di  coloro  «  che  non  potendo  più  lungamente  suf- 
<(  ferire  la  soave  tirannide  de' suoi  nobilissimi  sentii,  vien  sforzalo  a  parlare 
«et  a  palesarsi.)) — Delle  Lettere  del  reverendissimo  padre  don  Angelo 
Grillo  ,  abbate  di  San  Benedetto  di  Mantova  ,  et  presidente  generale  del- 
la Congregazione  Cassinense ,  io  cito  le  nuovamente  raccolte  dal  signor 
Pietro  Petracci  ,  impresse  in  Venetia  ,  MDCXII ,  appresso  Bernardo 
Giunti,  Giovan  Battista  Ciotti  et  Compagni  :   quarta  edizione. 

3  Con  lettera  che  sta  a  pag.   238  ;  ed  è  data  di  Brescia, 
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Tem|)i  ,  ove  a   suon  di  squilla  altri  s'  aduoa  , 
Degni  via  più  d'  archi  e  teatri  e  mele  , 
Io  cui  lalor  si  spai'|;e  ,  e  'n  cui  si  miele 
Quel  che  ne  può  nudrir  1'  alma  digiuna. 

E  questo  niuJrimenU)  s|>iiilii;tl(!  apinnilo  cercava  Torqiialo  dai  mona- 
ci, che  intanto  gii  mandavano  frulla  candite  e  simigliaiili  dolcezze. 

—  Fine  d'aprile.  '  Nelle  nozze  del  princiiie  di  Mantova,  Vincenzio 
Gonzaga, con  Eieonoi-a  figlia  di  Cosimo" de'Medici,  ^  scrive  Torqiialo 
de' versi;  e  de'  suoi  versi  fa  presentatore  il  padre  Grillo,  ciie  gli  ac- 
compagna al  serenissimo  sposo  con  questa  lellera.  ^ 

«  Serenissimo  prencipe.  Il  Tasso,  tanto  servitore  di  Vostra  Altezza 
«  serenissima,  non  [loiendo  venire  co  'I  corpo  ,  invia  lo  spirilo  suo 
«  umilissimo  e  devotissimo  in  questi  versi,  a  riverire  le  sue  realissime 
«  nozze.  Non  starò  a  pregare  TAllezza  Vostra  clie  l'accogliahenigiia- 
«  mente:  perchè  essendo  prencipe  magnanimo,  suole  non  solamente 
«  ricevere  e  pregiar  k;  cose  rare ,  come  sono  i  parli  del  Tasso;  ma 
«  accettare  o  gì  adire  le  picciole  che  co'l  mezzo  de  le  granili  se  le 
«  vengono  a  dedicare ,  come  son  io.  Che  sì  lontano  da  l'Altezza  Vo- 
ce slra  di  stalo  e  di  conoscenza,  vengo  ora,  co  '1  mezzo  di  questi  gran 
ce  com|)onimenli  raccomandatimi ,  a  farle  sapere  che  ,  per  mia  buona 
«  sorte,  sono  anch'io  un  di  coloro  che  la  fama  del  suo  serenissimo 
«  nome  e  lo  splendore  de  gli  immortali  suoi  meriti  non  hanno  sdc- 
c(  guato  d'innamorare,  (!  di  ohligarle  perpetuo  servitore.  Di  Crescia.» 

Questa  lettera  comunicava  il  Grillo  anche  al  povero  poeta  ,  '^  che  si 
.aspellava  sempre  gran  cose  da  questi  laudali.  Ma  il  iirincipe  rispon- 
deva ringraziando  poeta  e  dedicante  :  il  quale  accompagnava  quella 
risposta  a  Torquato  con  lellera  ,  in  cui  si  studia  di  mantener  vive  le 
speranze  di  una  sollecita  liberazione.  ^ 

—  Maggio.  Bernardo  Castello,  prllore  genovese,  si  presenta  al  Tas- 
so con  una  lettera  del  padre  (irillo,  che  dice:  «  Vostra  Signoria  con 
fi  l'opere  de  l'ingegno  e  co  '1  valor  de  la  fama  si  va  tiillavia  allargan- 
«  do  l'imperio  c'ha  sopra  i  cuori;  onde  ogni  giorno  si  scuopre  qiial- 
«  che  nuovo  vassallo  de  la  sua  virtù.  Tra'(]uali  messer  Bernardo  Ca- 

1  Pongo  le  nozze  del  principe  di  Maiilova  con  la  Medici  nel  loro  tempo; 
ma  il. Nostro,  come  si  vede  dalle  lettere  ,  le  cantò  qualche  mese  dopo. 

2  Abbiamo  a  stampa  la  Descrizione  della  pompe  e  delle  feste  falle  nella 
l'enuta  alla  cillà  di  Firenze  del  serenissimo  don  Vincenzo  Gonzaga  prin- 
cipe di  Mantoi>a  e  del  Monferrato  per  la  serenissima  donna  Leonora  de' 
Medici  pi incipessa  di  Toscana  sua  consorte,  fa  Firenze,  per  Barlolowmeo 
Scrmartelli  ;   i584;   in-^. 

3  Lettere  del   padre  (xilllo  ,  pag.   684' 

4  flettere  del  padre  Grillo  ,  pag.  824. 

5  Lettere  del  padre  Grillo  ,  pag.  8a5. 
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«  stello ,  piitor  di  slima  e  mio  amico  ,  viene  ora  a  baciarle  la  mance, 
«  per  cosi  dire,  a  ginrarle  t'edelià  di  vassallaggio,  portandole  in  tri- 
«  buio  alcuni  disegni  de  la  sua  Gerusalemme,  quali  pensa  di  farein- 
«  tagliare  in  rame,  *  se  da  Vostra  Signoria  saranno  approvati;  accio- 
«  che  esca  il  suo  poema  perfetto  non  solamente  di  anima  e  di  corpo 
«  per  quanto  tocca  a  P  allegoria  et  a  la  favola  ,  ma  di  figure  parimen- 
«  le:  onde  mentre  si  leggono  le  parole  e  gli  alti ,  si  veggia  insieme  e 
«  chi  parla  e  chi  opera  ;  e  che  la  penna  di  Voslra  Signoria  sia  cosi  spi- 
cc  rito  del  pennello  di  messer  Bernardo  ,  come  la  sua  pittura  saia  cor- 
ee pò  de  la  vostra  poesia;  e  1'  uno  viva  per  l'altro,  e  l'altro  per  l'uno, 
«  et  ambedue  eternamente.  Ricevalo  con  fronte  familiare,  e  con  quel- 
«  l'animo  e  con  quel  sembiante  a  punto  co  'I  quale  compone  le  poesie 
«  più  molli  et  amorose;  perchè  egli  non  meno  teneramente  l'ama,  di 
«  quel  che  riverentemente  l' osservi.  ^  » 

— Con  la  mediazione  del  padre  Angelo  guadagna  la  benevolenza  di 
Paolo  Grillo;  dal  quale  riceve  come  caro  dono  la  sua  protezione.  Poi, 
non  contento  a  questo  regalo  di  semplici  parole ,  gli  chiede  un  anello 
con  lo  smeraldo;  e  l'oUiene. 

—  Giugno.  Come  una  volta  veleni,  sogna  ora  malie:  e  credendo 
che  il  Mosti  spedalingo  ne  sia  consapevole,  vorrebbe  parlarne  al  duca. 

—  Luglio.  Scrive  diversi  dialoghi ,  e  manda  alla  Bianca  Cappello  , 
granduchessa  di  Toscana,  quello  intitolato  II  Ramjone  o  vero  de  la 
Pace. 

—  Setlembre.  Pensa  a'iigliuoli  della  sorella  ;  e  fa  di  lutto  per  met- 
tere Alessandro  a'  servigi  di  Odoardo  Farnese. 

—  Ottobre.  Manda  a  Scipione  Gonzaga  le  sue  rime  perchè  le  riveg- 
ga, volendo  pre|)arare  delle  sue  scritture,  e  delle  Lettere  ancora,  una 
buona  e  bella  edizione:  e  desidera  che  l'edizione  si  faccia  o  dall' AMo 
o  dal  Giolito. 

—  È  visitalo  dal  padre  Angelo  Grillo  ,  che  traila  della  sua  liberazio- 
ne con  la  duchessa  d'Urbino; e  a  Mantova  pure,  nel  suo  ritorno,  con 
quella  duchessa  e  col  principe  Vincenzio.  ^ 

158S.  Gennaio.  Nuove  commendatizie,  per  la  sua  liberazione  ;  po- 
lenti, affettuose  ,  ogni  cosa;  ma  vane.  Pur  gli  è  concesso  di  uscire 


1  GÌ'  ÌDtagliarouo  poi  Agostino  Caracci  e  Giacomo  Fraoco  ,  e  per  la  pri- 
ma volta  comparvero  nella  edizioDe  della  Gerusalemme  fatta  in  Venezia  nel 
1590  da  Girolamo  Bartoli  ,  in-4.  Se  ne  può  vedere  il  Serassi ,  Vila  ,  II, 
73  ,  nota  5  ;  e   Catalogo  ec  ,  pag.  XIX  e  seg.  ;  ed  altri  bibliògraS. 

2  Lettere  del  padre  Grillo  ,  pag.  go. 

3  «  Della  sua  liberazione  già  mi  è  parato  di  veder  l'  alba  nelle  parole 
«  della  signora  duchessa  d'  Urbino.  Spererò  di  vedere  il  giorno  chiaro  ne" 
«  fatti  di  quella  di  Mantova  e  del  signor  principe  suo  figliuolo.  »  (  Grillo  , 
Lettere  ,  pag.  822.  ) 
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con  Ippolito  Gianhic;)  por  assistere  alle  giostre  e  alle  mascherale,  di 

cui  era  mollo  vaga  la  corte  di  Ferrara.  » 

—  Sa  che  in  Firenze  è  chi  s'oppone  alla  sua  Gerusalemme;  ma  i 
giudici  toscani  slima,  e  parlicolarmeiile  i  lìoreniini,d6''  quali  era  pro- 
pria la  gloria  de  la  lingua.  E  mentre  questo  scriveva  de'fiorenliui , 
pochi  liorenlini  slavano  scrivendo  contro  al  suo  poema  ed  al  poema 
del  padre. 

Febbraio.  Dedica  a  Cristoforo  Tasso  il  dialogo  intitolato  La  Ca- 
valletta, 0  vero  de  la  Poesia  Toscana. 

—  16  feJ)biaio.  Si  pubblica  in  Firenze  per  Domenico  Manfani,  con 
le  stampe  del  Marescolti,  una  scrittura  conquesto  titolo:  Degli  Acca' 
demici  della  Crusca  Difesa  dell'  Orlando  Furioso  de//' ^/'/os?o,  con- 
tra  'l  Dialogo  dell'  Epica  poesia  di  Camillo  Pellegrino.  Stacciala 
prima.  ^ 

—  19  febbraio,  (iiovanni  de'Dardi,  accademico  liorenlino,  porta 

I  ((  Poco  passa  qua  {  in  Ferrara  )  al  presente  da  potersi  scrivere  ,  poiché 
«  già  molti  giorni  sono  ,  secondo  il  solito  costume  ,  non  si  vegano  se  non 
«  visi  masclierati  da  clie  s'  esce  del  letto  ,  per  Gn  ctie  si  va  a  dormire.  » 
(Così  scriveva  l'ambasciatore  Orazio  Urbani  al  Granduca  nell' 82.  )  — An- 
che Torquato  se  ne  dilettava  iutìuitamente.  Il  suo  dialogo  intitolato  II 
Gianluca  o  fero  de  le  Maschei-c  ,  è  probabile  che  fosse  scritto  in  questo 
carnovale.  GÌ'  interlocutori  sono  il  Gianluca  ,  il  Parma  ,  e  il  Forestiero  Na- 
poletano (  persona  sotto  la  quale  Torquato  nascose  in  molti  dialoghi  se  stes- 
so ,  come  in  quella  di  Ospite  Ateniese  si  nasconde  Socrate  nei  dialoghi  di 
Platone  ).  Il  principio  del  dialogo  è  questo  : 

((  Parma.  Tutta  Ferrara  è  piena  di  maschere  ,  e  voi  solo  ancora  scie 
«  rinchiuso  ? 

«  Forestiero  Napoletano,  Questo  non  è  senza  mio  dispiacere;  perchè  quan- 
((  lunque  io  temperi  lutti  i  fastidi  de  la  nostra  vita  con  lezioni  assai  piace- 
((  voli  ^  per  le  quali  alcune  volte  mi  dimentico  del  mio  stato  ,  e  de  la  sor- 
((  le  ,  e  quasi  di  me  stesso  ;  nondimeno  la  solitudine  lunga  viene  fìaalmeQ- 
«  le  a  noia  :   ma  non  ho   desiderio  d'  immascherarmi. 

«  Parma,  Già  solevate  essere  anzi  de' primi  che  de  gli  ultimi  3  ed  crac 
«  tempo  che  viviate  non  meno  allegro. 

«  Forestiero  Napoletano,  L'  allegrezze  sono  conformi  a  1'  età  de  gli  uo- 
«  mini  ,  siccome  i  frutti  a  le  stagioni  ;  laonde  quel  che  diletta  a  la  giovi- 
((  nezza ,  non  suol  piacere  a  1'  età  matura  parimente.  » 

a  Se  ne  fece  editore  Bastian  de'  Rossi  ,  che  in  quell'  anno  era  slato  fa- 
vorito (  com'  egli  dice  nella  dedicatoria  a  Orazio  Ruccllai  )  dell'  uflìcio  di 
segretario  dagli  Accademici  della  Crusca.  L'  autore  però  dell'  opuscolo  si 
vuole  che  fosse  Leonardo  Salviati  :  forse,  tulli  c'intinsero.  —  Il  dialogo  dei 
Pellegrino  lia  per  titolo  :  //  Carrafa  ,  ovi'ero  della  Epica  poesia  ;  e  fu  im- 
presso in  Firenze  versu  il  novembre  del  l58/|  a  cura  di  Scipione  Ammirato. 
Gli  Accademici  non  fecero  che  ristamparlo,  con  parecchie  chiose,  nella  lo- 
ro Stacciala, 
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a  Feri'ara  diversi  esemplari  liolla  Stacciata;  v.  dofo  iltu'  i^iorni  sa  che 
il  Tasso  r  ha  già  ricevuta  '  da  Vincenzio  Kant  ni,  '  canonico  delhi  cat- 
tedrale di  Ferrara,  amico  suo. 


266  Al  padre  Marco  da  Ferrara,  capiccino.  — Piacenza. 

Risponderò  con  questa  sola  lettera  ale  due  di  Vostra  Pater- 
nità datemi  dal  signor  Giulio  Mosti ,  la  irina  de' 23  di  febraio, 
e  questa  avuta  ieri,  de  li  ^6  di  marzo.  E  quanto  a  la  prima,  dico 
che  non  può  alcuno  ben  descrivere  se  nedesimo,  il  qual  non  ab- 
bia di  se  stesso  perfetta  cognizione.  Via  essendo  malagevole 
molto  il  conoscersi;  non  può  in  alcun  nude  essere  agevole  il  de- 
scriversi. E  posto  eh'  egli  mi  potesse  e;se'  facile ,  non  tanto  mi 
par  necessaria  in  questi  tempi  la  descrzitne ,  quanto  la  corre- 
zione conveniente,  la  quale  io  cercherò  di  :are  quanto  saprò  me- 
glio. E  se  credete  che  mi  possa  esser  doTcvole  l'aiuto  vostro , 
non  ricuso  di  mandarvi  una  lista  de'meipeccati ,  ne'  quali  po- 
trete considerare  ottimamente  qual  sii  a  mia  natura ,  e  come 
pieghevole  a' piaceri ,  ed  arrendevole  a  le  preghiere  de  gli  ami- 
ci. E  perch'  io  riserbai  quella  de  l'anno  passato ,  poco  ci  avrei 
d' aggiungere  o  da  scemare.  ''*  Ma  forse  vnTete  che  questa  con- 
siderazione, o  confession  più  tosto,  si  prdonghi  sino  a  la  vostra 
venuta ,  la  quale  per  questa  ^  dovreste  afrettare. 

Ora  passando  a  la  seconda  vostra  lettii^a  dico,  ch'io  non  cre- 

1  Vedi  la  Risposta  dello  Infarinato  all'  Afoogia  del  Tasso  ,  ec.  in  prin- 
cipio.—  Il  Serassi  (II,  gS  )  crede  che  non  ;li  possa  essere  stata  recapitata 
prima  degli  8  o   io  di  marzo. 

2  Vedi  V  Apologia  del  Tasso. 

3  Le  slampe  leggono  ieri  li  ec;  ma  scri-eido  Torquato  il  12,  è  chiaro 
che  il  6  è  la  data  della  lettera  del  capucciii  ,  e  non  il  giorno  del  ricevi- 
mento. 

/}  Il  tempo  ci  ha  serbala  certa  lista  di  patri  e  di  libri  del  nostro  Torquato 
(  curiosi  documenti ,  che  han  veduto  la  pubbta  luce  );  ma  questa  de'pecca- 
ti ,  no. 

5  Così  legge  la  prima  stampa  :  mutò  il  Gafirro  in  questo;  ma  parmi  cam- 
biamento non  necessario  ,  potendosi  referir  Hiesia  a  considerazione  o  confes- 
sionet 


190  LETTERE  D!  TORQUATO  TASSO  —  (1584), 

do  che  ne  le  mie  lacconiandazioni  sia  molla  autorità.  Pur  non 
ho  voluto  mostrai  cosi  poca  fede  nel  signor  conte  Annibale  Sco- 
lo, ch'io  abbia  negalo  di  raccoraandarveli.  Ma  se  poco  giovasse- 
ro, doletevi,  non  li  m?  che  non  abbia  voluto  servirvi,  ma  di  voi 
stesso  che  non  abbate  saputo  eleggere  :  perchè  molti  potevano 
essere  in  questa  città,  dove  sete  nato ,  più  atti  di  me  a  questo 
uffizio  ;  non  solo  perde  più  di  me  vagliono ,  ma  ancora  perchè 
hanno  più  stretta  ainicida  con  quel  signore.  Nondimeno  m'avete 
forse  preposto  a  mdt'  altri ,  stimando  che  allora  si  debbano  più 
volentieri  ricever  i  beioficii ,  quando  si  possono  render  più  a 
pieno.  E  con  questi)  vibacio  le  mani ,  e  vi  ricordo  che  mi  man- 
diate copia  di  quello  letera,  ch'io  vi  scrissi  de'miracoli,  '  opur 
r  originale  stesso.  Di  l'errara ,  li  12  di  marzo  158-4. 

267  Al  conte  Annibale  Scoto.  — Piacenza. 

Fra  Marco  capucònc  assai  può  esser  raccomandato  a  ciascu- 
no (la  l'Ordine  suo,  odala  professione  ch'egli  ha  falla  di  povera 
e  casta  vita.  Nondinieio,s' a  questa  universale  possono  aggiun- 
gere alcuna  cosa  le  nie particolari  raccomandazioni,  prego  Vo- 
stra Signoria  che  gralisca  in  modo  il  suo  desiderio  di  servirla , 
eh'  egli  conosca  non  nono  giovargli  la  piacevolezza  mostrala  da 
lui  con  gli  altri ,  de  lasever.là  eh'  egli  usa  con  se  medesimo.  E 
perciochè  io  sono  uno  li  quelli  i  quali  hanno  maggior  bisogno  di 
consolazione ,  quanto  )iù  m.  pare  di  potergli  essere  obligato , 
tanto  più  glielo  racconando, acciochò  per  l'avvenire  egli  faccia 
per  debito  (|uel  che  pc"  '.o  passato  desiderava  di  fare  per  senr- 
plico  benevolenza.  E  scn-a  più  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  li 
42  di  marzo  1584. 

208  A  Muz-hMiizzolo.  —  Roma. 

Voi  sielcj^ii  un  moto  (i;asi.  conlinuoj  ed  io  in  uno  stato  per- 
petuo. Ma  voi  del  vostre  molo  cavale  sempre  nuovo  utile  e  nuo- 
vo onore  ;  io  del  mio  slab  non  ho  ancora  ritraila  utilità  alcuna. 

•  Sotto  il  11"  ÌH'J. 
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Dunque,  assai  più  felice  è  il  vostro  moto  del  mio  stato  :  e  se  mi 
amate,  come  dimostrano  tutte  le  vostre  lettere,  proccurate  che 
stiamo  insieme,  o  ci  moviamo:  e  se  volete  in  ogni  modo  avan- 
zarmi ,  eleggete  più  tosto  il  moto  de  lo  stato  ;  perciochè  quan- 
tunque io  sia  di  natura  assai  impaziente ,  né  possa  lungamente 
stare  a  sedere ,  nondimeno  tanta  è  la  volontà  eh'  io  avrei  d' in- 
vecchiare imparando  continuamente ,  che  s' io  avessi  l' opere  di 
san  Tommaso,  non  mi  leverei  da  sedere  finché  io  non  l'avessi 
lette  tutte ,  se  non  quanto  le  opportunità  naturali  ricercassero. 
Ma  nel  correre  mi  potreste  dare  lutti  i  vantaggi  assai  sicura- 
mente. Però  proccurate  eh'  io  mi  muova  ;  o  più  tosto,  eh'  io  sia 
mosso  :  e  in  questa  grande  occasione  ne  la  quale ,  movendosi  il 
papa,  par  che  tutta  Italia  si  commova,  non  debbo  io  solo  restare 
in  quello  slato  nel  quale  voi  mi  lasciaste.  E  se  pur  conviene  ch'io 
rimanga  senza  muovermi ,  vorrei  almeno  che  ove  non  sarà  mo- 
vimento di  luogo,  fosse  alcuna  mutazione  di  stato;  acciochè  pas- 
sando di  bene  in  meglio, avessi  occasione  di  conservar  grata  me- 
moria non  sol  de  la  venuta  di  Sua  Beatitudine,  ma  de  la  cortesia 
ancora  del  signor  Giacomo  e  de  la  signora  duchessa  sua  consor- 
te, '  e  de  l'amorevolezza  vostra,  a  la  quale  corrisponderò  sem- 
pre con  ogni  affetto. Baciate  in  mio  nome  le  mani  a  l'Eccellenze 
Loro  ed  a  la  signora  Clelia  ;  ed  amatemi ,  che  tutto  son  vostro. 
Di  Ferrara,  il  1^  di  marzo  158-4. 

269  A  don  Basilio  Zamboni-  —  Ferrara. 

Non  ho  avuta  lettera,  molti  anni  sono  ,  eh'  io  abbia  letta  con 
maggior  piacere ,  di  quella  che  mi  scrive  il  padre  don  Angelo  -^ 
Grillo  :  però  s' io  avessi  voluto  compiacere  a  l' affetto  mio,  avrei 
risposto  subito  ;  ma  ho  stimato  eh'  egli  non  si  sarebbe  compiac- 
ciuto  de  la  mia  risposta,  s' io  l' avessi  mandata  senza  rispondere 
a'  sonetti:  a' quali  mi  par  maggior  fatica  il  rispondere,  che  forse 
a  Sua  Reverenza  non  è  slato  lo  scriverli  ;  non  tanto  perchè  le 
risposte  portino  in  se  stesse  maggior  difficoltà,  quanto  perch'  io 

*  La  Jiicbessa  di  Sora,  moglie  di  Giacomo  Buoiicoiiipagno. 
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credo  d' esser  nieii  pronto  a  far  versi ,  di  quel  che  ella  '  sia ,  in 
questo  stalo  massimamente.  Laonde  indugio  a  darle  risposta, 
facendo  forza  al  mio  desiderio:  e  prego  Vostra  Paternità,  che  se 
pur  giudica  che  l'una  senza  l'altra  risposta  possa  esserle  grata, 
venga  a  pigliar  la  prima  per  arra  de  l' altre ,  e  per  pegno  de  la 
mia  volontà,  la  quale  offero  devotissima  al  suo  servigio.  E  s'ella 
fosse  così  accompagnata  da  le  forze, come  sarebbe  stata*  in  al- 
tro tempo ,  tanto  il  vincerei  di  numero  di  sonetti ,  quanto  per 
aventura  sarei  ne  la  bellezza  superato  :  ma  ora  in  questo  cam- 
po ,  ov'  egli  m' ha  provocalo ,  ho  tutti  i  disvantaggi  ;  però  non  è 
maraviglia  eh'  io  abbia  ancora  tutte  le  perdite  :  ma  se'l  perder 
seco  mi  sarà  caro,  sarà  in  tutte  l' altre  cose,  fuor  che  ne  l'amar- 
lo. Spero  che  non  m' abbandonerà  con  le  sue  sante  orazioni ,  le 
quali  vorrei  che  facesse  continuamente  per  me,  in  quel  modo 
che  sogliono  esser  fatte  per  quegli  amici  che  s'amano  tenera- 
mente :  e  ne  jirego  anco  Vostra  Paternità  ;  ed  aspetto  che  torni 
a  vedermi.  Da  le  mie  stanze. 

270  A  don  Basilio  Zaniboìii,  — Ferrara. 

Mando  a  Vostra  Paternità  la  risposta  eh'  io  fo  al  padre  don 
Angelo,  e  l'aspetto  da  lei  ;  o  più  tosto, che  torni  a  vedermi,  ac- 
ciochè  mentre  mi  sarà  grave  la  lontananza  de  l' uno,  mi  sia  cara 
la  presenza  de  l' altro ,  e  co'  suoi  ragionamenti  tempri  il  deside- 
rio ch'io  ho  de  la  venuta  de  l' amico  suo.  E  me  le  raccomando. 
Da  le  mie  stanze. 

271  A  don  Anfjelo  Grillo.  —  Brescia. 


lo  son  povero  debitore,  ma  frettoloso  pagatore:  però  non 
avendo  potuto  rispondere  senza  indugio  a  due  sonetti,  i  quali 
ultimamente  ha  mandato  Vostra  Paternità  ,  ho  voluto  almeno 
mandarle  senza  alcuna  dimora  la  risposta  eh'  io  ho  fatta  al  pri- 

'Cioó,  la  HoviTCìi/.a  (l(!l  (irillo:  alla  (piali!  i  motlenii  ediloii  non 
avellilo  ri>|)(ìUo  ,  imUaroiio  ella  in  (gli. 

^  Non  ha  sluta  la  stampa  C.V,  ìvì  iChlo  da  ine  [aflciila  a  Uille  le  alln. 
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mo:  '  l'altra  farò  parimente ,  quando  potrò  ;  e  clarolla  al  padre 
don  Basilio,  co'l  quale  desidero  di  ragionare  a  lungo.  Ma  ho 
maggior  desiderio  de  la  venula  di  Vostra  Paternità,  la  quale  io 
aspetto  quasi  principio  di  quella  felicità  tante  volte,  da  tante 
persone  d' autorità  auguratami ,  e  pregatami,  e  promessami  ;  e 
per  questa  cagione ,  non  solo  da  me  aspettata ,  ma  quasi  debita 
ricercata  et  addimandata.  Venga  dunque  Vostra  Paternità  con 
la  lettera  graziosa;  '  che  s'ella  non  potrà  portarmi  contentezza, 
mi  porterà  almeno  qualche  consolazione.  E  le  bacio  le  mani.  Da 
le  mie  stanze  di  Ferrara ,  a'  13  marzo  1584. 

272  Al  eardlnaìe  Alessandro  Farnese.  —  Roma. 

Niuno  è  in  cotesto  illustrissimo  collegio,  eh'  io  stimi  pii!i  de- 
gno del  pontificato,  di  Vostra  Signoria  illustrissima ,  e  niuno  a 
cui  più  lo  desideri.  Se  questa  opinione  e'  ho  de"  meriti  suoi ,  e 
questa  affezione  eh'  io  le  porto ,  son  degne  eh'  ella  spenda  alcun 
prego  per  me,  suo  ne  sia  il  giudicio.  Io  tanto  ne  la  prego,  e  non 
pii!i ,  quanto  dee  far  uomo  e'  assai  è  pentito  d' aver  alcuna  volta 
pregato  con  indignità.  ^  Ed  a  Vostra  Signoria  illustrissima  ba- 
cio umilissimamente  la  mano.  Di  Ferrara,  li  1 7  di  marzo  1584. 

273  A  Muzio  Muzzolo.  • — Roma. 

Vostra  Signoria  è  tanto  degna  d' onore,  quant'  io  desideroso 
d' onorarla.  Però  ,  senza  timore  alcuno  d' esser  da  me  scherni- 
ta ,  com'ella  mi  scrive ,  può  con  ogni  sollecitudine  proccurare 
il  mio  bene  :  eh'  io  non  solo  non  l' impedisco ,  ma  la  prego  che 
con  la  diligenza  sua  prevenga  la  mia  espettazione,  e  con  la  mia 

'  Comincia  : 

L'  amare  nolli,  io  eh'  io  lu'  affliggo  e  doglio. 

^  II  Grillo  rispondeva.  Ira  l'aUre  cose,  che  non  si  sarebbe  messo  iu 
viaggio  senza  la  leUera  yraliosa.  (  Lederà  a  pag.  189,  edizione  oliala 
.lei  1612.) 

^  Parole  degne  d'esser  nolaU;;  e  che  rivelano  il  Iato  nobile  e  il  lato 
debole  dell'uomo. 
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aspettazione  e  roti  la  sua  buona  si  sforzi  vincoro  la  mia  cattiva 
fortuna.  E  se  ci  fosse  bisogno  di  testimonio,  voglia  conceder 
più  tosto  qualche  cosa  a  la  nostra  amicizia ,  che  defraudarne  la 
verità  ,  la  qual  potrà  dire  o  tacere ,  come  giudicherà  piìi  oppor- 
tuno ;  perdi'  io  non  do  leggi  a  la  sua  prudenza ,  ma  occasioni  di 
mostrarsi  a  tempo.  Faccia  dunque  subito  quid  che  per  me  dee 
fare;  che  non  potrà  farlo  male:  e  baci  in  mio  nome  le  mani  umi- 
lissimamente a  monsignor  illustrissimo  d'Este,ed  a  l'eccellen- 
lissimo  signor  Giacomo;  e  viva  felice.  Da  le  mie  stanze,  li  25 
di  marzo  1584. 

274  A  don  Avuelo  Grillo.  ■ —  Brescia. 

Io  ho  conosciuta  Vostra  Paternità  reverendissima  ne  la  sua 
cortesissima  lettera ,  quasi  in  una  viva  imagine  de  l' amor  suo  ; 
e  benché  ogni  paito  mi  sia  gramlcmente  piacciuta ,  l'affezione , 
nondimeno,  che  mostra  di  portarmi,  oltre  tutte  l'altre  m' è  stata 
cara.  Però ,  non  contento  di  questa  prima  cognizione ,  desidero 
di  conoscerla  ancora  di  presenza;  e  hi  prego  che  supplichi  il  Si- 
gnore Iddio  con  tutto  il  cuore,  che  tosto  ce  ne  conceda  occasiu- 
nc.  Fra  tanto  le  mando  la  risposta  a' due  sonetti  co'  quali  m'ha 
onorato:  '  e  mi  conservi  ne  la  sua  grazia,  ed  in  quella  del  reve- 
rendo padre  abbate  Guidi,  e  del  reverendo  padre  don  Girolamo 
Troiano,  e  di  lutti  i  padri  de  la  sua  Congregazione,  a'quali  sono 
affezionato  per  l'aulica  ed  intrinseca  dimestichezza  eh' io  ebbi 
con  molli  di  loro  nel  monastero  de  la  Cava  ;  dove ,  essendo  fan- 
ciulletto,fui  spesse  volte  assai  accarezzalo  dal  padre  don  Pelle- 
grino da  r  Erre,  che  v'  era  abbate,  e  poi  dal  suo  successore,  che 
fu  de' conti  di  Potenza  :  la  qual  memoria  ora  ò  rinovata  da  me 
tanto  più  volentieri,  quanto  ho  maggiore  speranza  di  non  trovar 
per  r  avvenire  minor  cortesia  ne  la  sua  Religione.  E  le  bacio  le 
mani.  Da  le  mie  stanze  di  Ferrara,  25  di  marzo  1584. 

*  Ia'  risiìosk'  comiuciano: 

Io  sparsi ,  ea   altri  micie  :  io  pur  ìdodcÌo. 
I-a  inenic  in  (|ncsto  f^mve  incirco  ,  e  frale. 
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275  A  don  Basilio  Zamboni.  —  Feriara. 

Bendi'  io  desiderassi  più  tosto  che  Vostra  Paternità  pascesse 
la  mente  mia  di  quel  cibo  prezioso  del  quale  è  famelica  ;  nondi- 
meno la  ringrazio  de'  conditi  '  e  de  la  persicata  "che  mi  ha  man- 
data a  donare;  e  l'accetto  quasi  per  segno  de  l' altro  più  deside- 
rato condimento  eh'  io  aspetto  da  lei  :  per^ì  se ,  passata  la  setti- 
mana santa,  verrà  a  vedermi,  mi  sarà  molto  caro.  E  fra  tanto  le 
ricordo, che  se  scriverà  al  padre  don  Angelo, me  gli  raccoman- 
di; ed  il  preghi  che  faccia  per  me  quegli  uffici  ch'egli  s'è  offerto 
di  fare  volontariamente ,  acciò  che  gli  effetti  corrispondano  a 
l'espettazione  eh'  io  n'ho  già  conceputa.  E  le  bacio  le  mani.  De 
le  mie  stanze. 

276  A  don  Lattanzio  Facio,  abate  di  San  Benedetto. 

Mantova. 

La  tarda  risposta  di  Vostra  Paternità  reverendissima  non  ha 
diminuita  la  speranza  eh'  io  aveva  di  farle  riverenza ,  ma  accre- 
sciuta la  volontà;  perch'è  venuta  in  questi  giorni  santi,  ne'quali 
si  fanno  più  volontieri  le  visite  de  gli  uomini  religiosi.  Laonde 
stimo  che  la  negligenza  non  sia  stata  la  cagione  de  l'indugio,  ma 
la  prudenza ,  per  la  quale  la  severità  de  la  vita  e  de' costumi  so- 
gliono essere  non  solo  riveriti ,  ma  amati  da  coloro  che  vivono 
nel  secolo,  e  sono  amatori  de' piaceri.  ^  La  ringrazio,  dunque, 
oltre  misura  del  cortese  ufficio  che  l' è  piacciuto  di  far  meco  ;  e 
la  prego  che  voglia  sollecitare  il  padre  don  Angelo ,  acciochc  il 
negozio  abbia  quel  fine  eh'  egli  et  io  desideriamo.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Sant'Anna. 


*  Cosi  leggono  concordemenle  la  stampa  CV  e  Coclii. 
^  Conserva  di  pesche. 

'  Questa  è  la  lezione  clie  ci  dà  il  Coclii  ;  ma  peijgio  la  CV:  laonde 
stimo  quella  negligenza ,  per  la  quale  la  severità,  ec. 
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277  Ad  Alfonso  da  Este,  duca  di  Ferrara. 

Quanto  le  grazie  eli' io  dimando  a  l'Altezza  Vostra  sono  più 
giuste,  tanto  stimo  che  debbano  più  facilmente  esser  concedute. 
Non  dubito,  dunque ,  che  mi  nieghi  d'andare  a  Loreto ,  dove 
non  solo  mi  spinge  antico  debito ,  ma  nuova  devozione  :  e  s' al- 
cuna affettuosa  preghiera  può  maggiormente  accertarmi  de  la 
sua  volontà ,  la  supplico  con  tutto  l'affetto  del  cuore,  che  non 
voglia  impedire  [ues',o  viaggio ,  dal  quale  aspetto  quella  medi- 
cina a  hi  mia  infermi:à,che  non  penso  che  da  alcuno  altro  pi>ssa 
essermi  data.  E  le  bacio  umilissimamente  le  mani.  Da  le  mie 
stanze ,  il  5  d' aprile  del  1584. 

278  A  don  Angelo  Grillo.  —  Brescia. 

lo  non  so  se  debba  cominciar  da' cibi  del  corpo ,  o  de  l'ani- 
ma ;  '  dal  dono  mandatomi,  o  dal  promesso  ;  da  le  lodi  datemi  da 
voi ,  0  da'  consigli  ;  perchè  tutti  mi  sono  stati  cari ,  e  tutti  gio- 
vevoli ,  e  tutti  d"  intinita  consolazione  e  d'altrettanta  speranza  : 
nondimeno ,  se  non  prima ,  più  debbo  ringraziarvi  del  dono  spi- 
rituale che  di  ciascuno  altro  ;  il  quale ,  bench'  io  non  abbia  an- 
cora ricevuto ,  pur  non  ho  voluto  che  sia  più  tardo  il  ringrazia- 
mento di  cosa  la  quale  mi  pare  di  non  posseder  men  certamente 
de  le  altre  :  tanta  e  si  grande  è  la  forza  de  la  Fede ,  che  fa  non 
solamente  comune  quel  eh'  ò  proprio,  ma  presente  quel  eh'  è  fu- 
turo. E  per  osservar  quel  comandamento,  «  Quceiite  primum 
reynum  Dei,  et  ha'c  omnia  adjicicnlnr  vohis ,  »  attenderò  ora 
a  questo  solo,  e  spererò  che  tutte  l'altre  cose  mi  debbano  poi  fa- 
cilmente esser  concedute  :  e  ragionerò  co'l  padre  don  Basilio  di 
quel  che  mi  par  più  necessario  in  questa  occasione  ,  aspettando 
fra  tanto  le  lettere  graziose ,  '  e  voi  medesimo ,  che  ne  siate  il 
portatore,  se  pur  vi  sarà  comandato  o  permesso  da  coloro  a'quali 

^  Par  ch(!  sia  in  rcpIiL'a  a  (niella  i.li;l  drillo  ,  ciie  si  Ic^^ge  a  lacco  189 
ilcir (adizione  cilata. 

^  Vedi  in  queslo,  a  pay.  l'j;},  nota  5. 
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(levete  ubbidire  ;  perchè,  senza  voi,  la  grazia  non  sarebbe  intie- 
ra, come  desidero.  Oh  quanto  mi  sarà  caro  di  poter  con  voi  di- 
scorrere, non  solo  di  quello  e' appai'tiene  a  la  salute  de  l'anima 
mia ,  ma  de  gli  studi  già  miei  !  i  quali  non  son  più  miei ,  e  pur 
vorrei  che  non  mi  fosse  impedito  il  seguitarli ,  ma  piij  tosto  da- 
tomi aiuto  eh'  io  li  possa  a  miglior  fine  dirizzare;  perciochè,  chi 
a  questo  non  m'aiuta,  non  m'ama;  e  chi  da  questo  mi  disvia,  mi 
dee  da  tutte  l'altre  cose  del  mondo  disviare  :  se  pur  dee  ciò  es- 
ser detto  disviare,  e  non  dirizzare  a  la  buona  strada  ;  la  quale  io 
ho,  molti  anni  già ,  smarrita  con  danno  e  vergogna  mia ,  e  forse 
anco  di  coloro  i  quali  poteano  dimostrarlami ,  ed  erano  obligati 
di  farlo ,  né  se  ne  sono  curati.  Ma  se  ne  curi  Vostra  Paternità, 
che  n'  acquisterà  lode  nel  mondo ,  e  grazia  nel  cielo  ;  e ,  se  pos- 
sibil'  è ,  si  vesta  di  tanta  umanità ,  quanta  è  la  mia  melanconia , 
la  qual  forse  è  senza  pari,  acciochè  io  possa  dire:  «  lugum  nieum 
suave  est,  et  onus  meum  leve.  » 

Ora  vi  mando  un  sonetto  scritto  a  la  vostra  Congregazione,  ' 
de  la  quale  chiamandomi  figliuolo ,  spero  d'esser  figliuolo  non 
d' ira  0  di  maledizione,  ma  di  luce  e  di  resurrezione.  E  certo  son 
già  morto  nel  peccato;  morto  ne  l'opinione  de  gli  uomini;  morto 
ne  la  grazia  di  tanti  principi  e  di  tanti  signori  miei,  i  quali  era- 
no e  son  da  me  amati  e  riveriti  :  e  dovrei  in  tutti  questi  modi  ri- 
suscitare. Iddio  me  ne  dia  grazia,  e  Vostra  Paternità  m'aiuti 
con  r  orazioni  sue,  e  de'  suoi  divoti  padri  ;  al  fervore  de  le  quali 
non  sarà  negato  quel  ch'io  con  la  tepidezza  de  le  mie  non  ho  po- 
tuto ancora  impetrare. 

Baci  le  mani  da  mia  parte  al  signor  Diomede  Borghese ,  s' è 
costì;  e  gli  dica  che  non  voglia  torre  quell'autorità  a  le  sue  com- 
posizioni, eh' elle  meritano,  con  aggiunger  a  le  mie  quella  de  la 
quale  non  son  meritevoli  ;  ma  pur ,  se  non  di  lode  o  di  meravi- 
glia, almeno  debbono  esser  degne  di  scusa  e  di  compassione  : 
perciochè  elle  sono  state  parti  non  d' intelletto  quieto,  ma  d'ani- 
mo perturbato  ;  scritti  tante  volte  senza  consiglio  e  senza  stu- 
dio, e  divolgati  sempre  centra  la  volontà  de  l'autore:  né  questa 

'  Comincia  : 

Servi  di  Crislo ,  Del  suo  i^ome  accolti. 

!..   Bl    T.  —  II.  13 
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è  ora  scritta  altramente  ;  de  la  quale  non  tenendo  io  copia ,  non 
mi  spiacerà  che  corra  la  fortuna  de  l'altre.  Non  dico  l'istesso 
de'  sonetti,  perdi'  io  avrei  creduto  di  farne  un  volume  a  mia  so- 
disfazione  :  ma  sia  fatto  di  questo  e  d'ogni  altra  cosa  la  volontà 
di  Nostro  Signor  Iddio.  E  mi  vi  raccomando  caldamente,  ed  in- 
sieme a  tutta  la  vostra  nobilissima  Congregazione.  Da  le  mie 
stanze  di  Ferrara,  il  17  d'aprile  158-4. 

279  A  don  Aìigelo  Grillo.  —  Brescia. 

Non  avendo  avuta  ancora  risposta  de  l'ultima  letterata  quale 
io  scrissi  a  Vostra  Paternità  ,  con  un  sonetto  a  la  Congregazio- 
ne generale;  ora  le  replico  con  un  altro,  '  imitando  coloro  i quali 
mandano  incontra  a  gli  amici ,  se  pensano  di  trovarli  per  viag- 
gio ,  0  per  invitarli  o  per  sollecitarli.  E  ben  ch'io  non  possa  in- 
vitarla come  vorrei,  l'invito  come  posso,  e  quanto  posso  la  sol- 
lecito :  peroch'  il  desiderio  generato  in  me  da  le  sue  promesse  , 
non  sostiene  indugio  né  riceve  ricompensa.  E  quantunque  l'ef- 
fetto non  sia  in  suo  potere ,  non  è  così  difficile ,  eh'  io  non  stimi 
d'averlo  per  suo  mezzo  a  conseguire.  Aspetto,  dunque,  ola 
lettera  graziosa  ,  o  almeno  Vostra  Paternità  ;  o  più  tosto  l' una 
e  l'altra.  Quanto  è  stata  maggiore  la  speranza  ch'io  n'ho  conce- 
puta,  tanto  maggiore  sareblje  il  dolore  di  non  averla  impetrata. 
E  me  le  raccomando ,  pregandola  che  baci  le  mani  da  mia  parte 
a' suoi  molto  reverendi  padri ,  ed  al  padre  abbate  Guidi ,  ed  al 
padre  don  Girolamo  Troiano,  se  vi  saranno,  con  gli  altri:  e  pre- 
ghi il  Signor  Iddio  per  la  mia  salute.  Da  le  mie  stanze  di  Fer- 
rara ,  il  29  d'aprile  1584. 

.  Sia  contenta  di  racconciare  il  primo  verso  del  primo  terzetto 
ne  r  altro  sonetto  : 

Tu  111"  illusila  ,  non  i>iir  con  lume  elenio,  ''' 

■  Comincia  : 

NobiI  porlo  del  luoDdo  e  ili  fortuni. 
»  Direxa: 

Chi   m'  liluslr]  ,  Don  pur  <o  'I    liiiiir    pleriio. 
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280  A  Paolo  Grillo.  —  Genova. 

Io  ho  molti  oblighi  al  padre  don  Angelo  Grillo,  fratello  di  Vo- 
stra Sio-noria ,  ma  ninno  maggiore  che  d'avermi  data  occasione 
di  conoscere  Vostra  Signoria  ;  la  quale  portandomi  tanta  affe- 
zione, quanta  rai  scrive, non  poteva  tenerlami  celata  senza  mol- 
to mio  danno  :  laonde  stimerò  la  sua  amicizia  come  preziosissi- 
ma cosa  da  me  nuovamente  acquistata;  la  quale  nonsoloperch'è 
di  pregio,  ma  perch'  è  nuova  ,  mi  dovrà  essere  carissima.  E  se 
ragionevolmente  è  ciò  lecito  ad  alcuno  di  scrivere,  a  me  dee  es- 
sere più  e' a  ciascun  altro  ;  perciochè  per  le  vecchie  amicizie  io 
non  ho  guadagnato  tanto  o  di  favore  o  di  grazia ,  o  pur  di  bene- 
volenza e  di  sicurezza ,  eh'  io  debba  grandemente  rallegrarme- 
ne. Ringrazio  dunque  Iddio,  che  fra  le  nuove  ha  voluto  c'una 
sia  quella  di  Vostra  Signoria,  e  tanto  principale,  quanto  è  l'af- 
fezione sua ,  e  del  padre  don  Angelo  verso  me ,  e  la  mia  osser- 
vanza verso  l'uno  e  l'altro  di  loro:  de  la  quale  sin  ora  hanno  ve- 
duti assai  piccioli  segni  ;  ma  per  l'avvenire  saranno  più  confor- 
mi al  mio  debito,  del  quale  conserverò  memoria;  credendo  fer- 
mamente che  Vostra  Signoria  dal  suo  lato  corrisponderà  a  l'af- 
fetto del  mio  core:  bench'io  di  ciò  non  devrei  parlar  come  di  cosa 
credula ,  ma  più  tosto  come  di  certa  ;  percioch'ella ,  la  quale  è 
stata  la  prima  a  provocarmi ,  ha  data  occasione  quasi  necessaria 
41  la  nostra  amicizia.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

281  A  Paolo  GriUo.  —  Genova. 

Le  parole  di  Vostra  Signoria  non  possono  tanto  diminuire  il 
suo  dono,  quanto  l'accrescono  la  sua  prontezza,  la  benevoglien- 
za ,  la  qualità  del  tempo  e  del  luogo ,  e  l'altre  circostanze.  La 
ringrazio  dunque,  perchè  l'ha  dato  a  me  che  no  '1  dimandava 
né  r  aspettava  ;  dove,  e  quando  l'esempio  dovrebbe  esser  consi- 
derato e  seguito  da  chi  poteva  darlo  a  gli  altri  molto  prima  :  ma 
ninna  cosa  l'accresce  più  de  la  mia  gratitudine  ;  per  la  quale  , 
s'egli  fosse  stato  picciolissimo  ,  come  scrive,  l'avrei  stimato 


200  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1584). 

grande  ;  ma  essendo  per  se  medesimo  grande  ,  mi  par  grandis- 
simo. Dunque  si  contenti  che  questa  sia  la  misuradelsuodono; 
la  quale  è  ne  l' animo ,  fatta  da  la  natura  e  confermata  da  la  ra- 
gione e  da  r  usanza  :  e  potrebbe  mostrarsi  così  a  l' improviso  , 
come  ho  scoperta  la  sua  liberalità.  Ma  de  le  cose  che  possono 
avvenire  ,  non  è  certezza;  e  de  la  mia  volontà  può  sin'ora  esser 
certa,  la  quale  io  cercherò  sempre  manifestarle  '  con  ogni  affe- 
zione ed  osservanza.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

285  A  Paolo  Grillo. — Napoli. 

Vostra  Signoria  m' onora  tanto  sovra  i  meriti  miei ,  che  s' io 
non  superassi  tutti  gli  onori  e  tutte  le  riverenze  che  le  sono  fat- 
te da  gli  altri,  non  crederci  di  poterle  rendere  il  cambio.  Laon- 
de io  la  prego  che  sia  men  liberale  de'  titoli  che  non  mi  si  con- 
vengono, non  per  diminuire  alcuna  significazione  de  la  sua  be- 
nevolenza ,  ma  per  non  accrescer  l'obligo  eh'  io  ho  di  servirla- 
E  le  basti  d' aver  molto  accresciuta  la  volontà  ,  coni'  io  procac- 
cierò  di  mostrarle  in  ogni  occasione  ;  e  particolarmente  in  que- 
sta de  lamia  venuta  costà,  la  quale  è  quasi  disperata  senza  il  suo 
favore ,  e  senza  quello  de'  signori  suoi  parenti ,  e  senza  gli  uflì- 
ci  del  reverendo  suo  fratello,  a  cui  spesso  mi  raccomando.  Laon- 
de credo  e' al  fine  debbano  esser  superate  le  difììcoltà  che  porla 
seco  questo  negozio ,  "  le  quali  io  stimo  che  diventeranno  mag- 
giori quanto  più  s'indugierà;però  vorrei  potermene  venire  que- 
sto autunno  a  Napoli ,  o  almeno  aspettare  in  san  Benedetto  di 
Mantova  il  ritorno  del  padre  don  Angelo  ;  e  co  '1  suo  consiglio 
indrizzarmi  per  quel  viaggio  che  le  parrà  migliore.  Faccia  dun- 
que Vostra  Signoria  in  modo  ch'io  non  sia  ritenuto  da  ninna  oc- 
casione che  potesse  sopravenire,  o  d'alcuno  impedimento  che 
possa  attraversarsi:  ed  avendo  acquistata  quella  parte  de  l'ani- 
mo mio  che  la  può  render  secura  d'una  certa  possessione ,  non 
voglia  che  sia  men  durevole  per  accidente.  Ma  per  confermare 
la  speranza  del  mio  venire,  e  gli  oblighi  similmente,  si  conten- 

»  I>^zioii<'  fli'l  /iicilii  :  e  cercherò  sempre  manifestarla,  ec. 
*  La  lilieiJ/ioin'. 
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ti  di  donarmi  uno  smeraldo;  poich'io  l'ho  desiderato  lungo  tem- 
po, né  mai  ho  potuto  cavarmi  questo  desiderio,  o  più  tosto  que- 
sto umore:  ma  non  avanzi  la  liberalità  de'principi  né  la  sua  me- 
desima ,  de  la  quale  ho  veduti  altri  cortesi  effetti  ;  perch'  in  al- 
tra maniera  mi  constringerebbe  a  rifiutarlo  così  prontamente  , 
come  forse  prosontuosamente  l'ho  dimandato:  ma  come  Vostra 
Signoria  sa  ,  le  lettere  non  sogliono  vergognarsi  :  ond'io  voglio 
che  mi  conosca  pi\  ardito  lontano  che  d'appresso ,  e  pii!i  ne  lo 
scrivere  che  nel  parlare  :  e  se  '1  manderà  per  via  de'  mercanti  , 
raccomandi  a  qualche  suo  amico  la  spedizione  d' alcuni  miei  ne- 
gozi ;  se  per  altra  ,  non  lasci  di  raccomandarmi  a  chi  possa  spe- 
dirli. E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

283  A  don  Angelo  Grillo. 

Mando  a  Vostra  Signoria  molto  reverenda  le  due  risposte  ; 
l'una  al  sonetto  del  signor  A  nsaldo,  l'altra  al  suo;  ed  aspetto  la  ve- 
nuta del  signor  Giovan  Paolo  Olivo  al  tempo  che  mi  scrive , il  quale 
non  è  lontano.  Ma  prima  devrà  arrivare  il  padre  don  Basilio,  per 
cui  Vostra  Paternità  mi  potrà  mandare  sicuramente  lo  smeral- 
do :  e  me  ne  farà  molto  piacere,  perch'è  una  di  quelle  voglie  di' 
molt'  anni ,  la  quale  non  ho  mai  potuto  cavarmi  :  così  picciolo 
obligo  ho  a  la  mia  fortuna  ed  a  l' altrui  cortesia.  Scriverò  poi  al 
signor  Paolo  suo  fratello  ,  ringraziandolo  come  io  debbo  :  ben- 
ché le  grazie  ,  quanto  meno  si  mostrano  fuori ,  tanto  più  soglio- 
no rimanere  ne  l' animo  grato  ;  laonde  in  questa  parte  de  le  pa- 
role non  ho  voluto  mai  esser  lungo  soverchiamente.  Scriverò 
parimente  al  signor  Nicolò  Spinola;  perchè  conservo  la  sua  let- 
tera per  una  occasione ,  non  avendola  potuta  appresentare  io  me- 
desimo ,  né  voluta  mandare  per  alcun  altro. 

Del  male  del  signor  Alessandro  e  de  la  signora  Livia  '  mi  do- 
glio molto  ;  e  più  dorrei ,  se  'l  mio  dolore  potesse  diminuire  il 
loro.  Ma  dopo  tante  dolcezze  non  è  maraviglia  s' abbiano  senti- 
to qualche  amaro;  perchè  iiianzi  a  l'uscio  di  Giove  sono  due  ur- 
ne ,  come  dovete  aver  letto ,  *  da  le  quali  egli  prende  quel  che 

*  Spinola  ,  genovesi. 
^  In  Omero. 
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va  mescolando  insieme.  Ma  che  dirò  di  me  stesso?  il  quale  non 
ho  potuto  in  lungo  tempo  assaggiare  altro  che  amaritudine  ,  ed 
austerità  ,  ed  acerbità ,  e  salsedine ,  e  simili  altri  sapori:  e  par- 
lo del  gusto  de  V  animo  ;  perchè  de  l' altro ,  ora  non  fa  mestieri 
di  ragionare. 

Ho  Ietto  quel  che  scrive  il  signor  Alessandro  Casale:  e  poi 
che  la  pratica  si  stringe,  e  la  prigione  si  slarga, passerò  questo 
tempo  che  rimane,  sino  a  la  conchiusione,  meno  infelicemente: 
e  vorrei  che  fosse  brevissimo.  Talché  ringrazio  Vostra  Signo- 
ria molto  reverenda  ,  che  rinovi  gli  uffici ,  raddoppi  le  preghie- 
re ,  e  rinfreschi  la  memoria  dove  ella  manca  ;  ma  bisognerebbe 
ancora  rifar  la  mia  fortuna;  e  se  fosse  possibile  di  ritrovar  alcun 
fabro  de  le  sorti  de  gli  uomini,  io  non  tarderei  a  porla  sotto  l'in- 
cudine. Ma  questi  sono  pensieri  ed  umori  d'uomo  troppo  ma- 
ninconico.  Potessi  almeno  scordarmi  di  tutte  le  cose  passate  , 
poiché  non  posso  tutte  ricordarmele. 

Il  reverendo  Licino  mi  scrisse  che  tornerebbe  tosto:  non  so 
quel  che  avverrà  nel  suo  ritorno.  Mi  spiacque  l'altra  volta,  che 
egli  non  mi  portasse  lettere  del  signor  Cristoforo  Tasso,  al  qua- 
le non  so  sp  alcuna  dignità  sia  accresciuta  di  novo  :  ma  niun  al- 
tro avviso  potrei  avere  che  più  mi  piacesse. 

Ho  veduto  il  cavallo,  e  mi  parve  bellissimo;  ma  l'avrei  vo- 
luto alquanto  minor  di  vita  :  ma  forse  non  verrà  l'occasione  ;  e 
se  venisse ,  ne  lascio  il  pensiero  a  gli  amici.  E  bacio  le  mani  a 
Vostra  Signoria  molto  reverenda,  e  saluto  il  padre  don  Lattan- 
zio ,  e  gli  fo  riverenza  ,  e  l' inchino  così  di  lontano.  Vivete  feli- 
ci. Di  Feriara. 

284  .4  duri  Angelu  Grillo.  —  Brescia. 

Oggi  è  venato  a  trovarmi  messer  Bernardo  Castello,  che  tor- 
na di  Venezia  ,  e  portatimi  alcuni  disegni  del  mio  poema  :  laon- 
de non  ho  voluto  perder  questa  occasione  d'avvisarla  de  losme- 
raldo  e'  ho  ricevuto  dal  padre  cellerario;  '  del  quale  ringrazierò 
poi  il  signor  voiitro  fratello  a  la  venuta  del  signor  Paolo  Olivo; 
perchè ,  se  non  m' inganno ,  il  termine  del  suo  venire  non  può 

•  l>el  moiiiislcro  tli  Ferma,  cirt'ia  il  piuire  l5;isilio  Zaniboiii. 
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esser  lontano  :  e  mi  servirò  ancora  de  la  lettera  del  signor  Ni- 
colò Spinola  al  signor  marchese  di  Carrara  ;  perchè  le  racco- 
mandazioni de  gli  amici  depno  esser  simili  a  le  gemme,  che  non 
invecchiano:  e  per  tutta  questa  fiera  d'agosto  io  vivrò  di  speran- 
za. Ma  se  le  mie  preghiere  dovessero  in  qualche  parte  essere 
esaudite,  non  passerebbe  questo  maggio  che  mi  sarebbe  conce- 
duta la  libertà.  Ormai  la  signora  Livia  dee  esser  risanata ,  e  '1 
signor  Alessandro  non  dee  esser  tanto  occupato  dal  dolore,  che 
non  possa  far  qualche  ufficio  per  gli  amici. 

Vorrei  dare  a  le  stampe  un  volume  di  mie  lettere  separato  ; 
però  prego  Vostra  Reverenza  che  voglia  conservar  quelle  ch'io 
le  scrivo ,  per  lo  bisogno  :  e  s'io  la  conoscessi  avara,  la  preghe- 
rei ancora  co' benefici  e  l'amico  insieme;  ma  ella  è  così  libera- 
le, che  non  è  maraviglia  se  poco  se  ne  cura.  Le  raccomando  una 
mia  lettera ,  '  e  la  prego  che  voglia  darle  buon  ricapito ,  come 
a  l'altre.  State  sano.  Di  Ferrara. 

285  A  Paolo  Grillo, 

Ebbi  lo  smeraldo  promessomi  da  Vostra  Signoria ,  de  la  cui 
bellezza  vorrei  meglio  intendermi ,  per  poterle  render  grazie 
maggiori.  La  ringrazio  nondimeno  quanto  so  e  quant'  io  posso; 
perchè  s'in  alcuna  parte  mancasse  il  giudizio,  non  voglio  che 
manchi  la  gratitudine.  Non  risposi  subito,  perchè  mi  fu  porta- 
to senza  sue  lettere ,  e  senza  quelle  del  padre  don  Angelo  suo 
fratello.  Aspetto  l' altre ,  quando  che  sia;  e  se  faranno  quell'ef- 
fetto che  per  me  si  desidera ,  n'avrò  obligoa  Vostra  Signoria. 
Questo  benedetto  negozio  "  dovrebbe  ormai  aver  fine  :  però  la 
prego  che  solleciti  dal  suo  lato.  E  le  bacio  le  mani ,  ed  insieme 
a  la  signora  Porzia  sua  moglie ,  ed  a  la  signora  Gieronima  sua 
sorella  :  e  viva  felice.  Di  Ferrara ,  il  20  di  maggio  1584. 

286  A  Bianca  Cappello ,  granduchessa  di  Toscana. 

Benché  Vostra  Altezza  abondi  altrettanto  di  lodi  quanto  di 

grazie,  nondimeno  perch'ella  più  facilmente  può  cominciare  da 

"  Credo  quella  a  Paolo  Grillo  >  che  segue. 
^  La  sua  liberazione. 
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le  grazie ,  eh'  io  da  le  sue  lamli  ;  la  supplico  che  ne  l'occasione 
di  queste  nozze  '  nn  dimostri  (jualch'efTeito  di  quella  buona  vo- 
lontà che ,  già  sono  alcuni  mesi ,  dal  signor  Mazzolo  mi  fu  ma- 
nifestata: il  che  potrà  fcire  in  diversi  modi;  ma  io  spero  che  deb- 
ba elegger  quello  che  potrà  più  tosto  dar  fme  a'raiei  travagli,  e 
principio  a  vita  più  tranquilla.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara, 
il  5  di  giugno  del  issi. 

287  Al  marchese  Giulio  Rangone. 

lo  sono  molte  volte  cosi  intento  a  l'armonia  che  fanno  i  miei 
pensieri  de  le  niaravigliose  lodi  del  signor  principe  di  Mantova, 
che  poco  ascolto  o  male  ascolto  quelle  di  fuori.  Però  Vostra  Si- 
gnoria illustrissima  non  si  maravigli  se  pvovedo  tardi  e  difficil- 
mente a  quello  a  che  si  poteva  tosto  e  facilmente  provedere.  E 
tarde  provisioiii  io  chiamo  due  concieri  de'sonetti' ch'iole  man- 
dai ,  le  quali  '  vorrei  che  fosser  date  a  qualche  servitor  di  Sua 
Altezza.  Oltr'a  queste ,  altre  non  me  ne  paiono  necessarie  per 
chi  sia  usato  di  leggere  i  nostri  poeti  :  ma  se  fossero ,  confesso 
di  non  poterci  rimediare,  o  non  a  tempo.  Né  voglio  tacere  che 
in  questi  sonetti,  da  chi  suole  troppo  curiosamente  risguardare 
la  delicatura  de  le  composizioni,  potrà  esser  chiamata  trascurag- 
gine  quel  che  è  artificio ,  se  non  sarà  mirata  con  quegli  occhi 
co' quali  si  mirano  le  cose  de  gli  amici.  Percioch' essi  conten- 
gono secretamente  una  dimanda  ,  o  1'  accennano  più  tosto  ;  a  la 
quale  si  potrà  forse  rispondere  come  si  fa  a'poveretti.  ^  Ma  per- 
chè Vostra  Signoria  illustrissima  m' ha  scritto ,  che  proccurcrà 
ch'io  ottenga  la  mia  intenzione ,  lo  direi  più  liberamente  quale 
ella  fosse  ,  ^  s'io  credessi ,  dicendola,  di  non  impedirla;  percio- 

«  Di  Vincenzio  Gonzaga,  principe  di  Mantova,  con  Eleonora  de'Me- 
dici. 

"  Forse  i  due  che  si  leggono  nella  quarla  parie  delle  Rime,  talli  per 
il  principe  e  la  principessa  di  Mantova  ,  e  che  coininiiaiio  : 

Or  tuli'  i  ponti  al  mio  signore  inchioa. 
O  Po ,  che  sino  a' lidi  e  sino  al  fuulc. 

^  Cioè,  correzioni. 
■*(ìioè,  andate  in  pace. 
*  Uscir  di  Sant'Anna. 
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che  a  la  sua  cortesia  si  potrebbono  attraversare  maggiori  impe- 
dimenti. Laonde  da  quello  che  per  l'altra  mia  le  significai  potrà 
argomentare  quel  di  piìi  ch'io  dimando  :  il  che  alcuna  volta  co- 
sta si  poco,  che  può  esser  dato  con  altrettanta  sodisfazione  di 
chi  dà ,  quanta  di  chi  riceve.  E  s' è  impossibile  che  i  tempi  già 
passati  ritornino  indietro,  non  è  irragionevole  che  quegl'istessi 
modi  siano  rinovati.  E  le  bacio  le  mani  molto  di  cuore.  Di  Fer- 
rara ,  da  Sant'  Anna ,  li  16  di  giugno  158-4. 

288  A  don  Angelo  Grillo. 

Se  la  lettera  graziosa  '  fosse  stata  accompagnata  da  la  vostra 
presenza ,  crederei  che  da  niuna  grazia  fosse  discompagnata  : 
ma  benché  mi  sia  stata  portata  da  un  servitore ,  non  voglio  du- 
bitare che  i  padri  de  la  sua  Congregazione  debbano  abbandona- 
re la  cura  de  l'anima  mia,  eh' è  quello  che  più  m' importa  ;  e 
perch'io  vorrei  confessarmi,  la  prego  che  faccia  ch'io  possa  far- 
lo :  ma  da  me  non  resta ,  ma  da  messer  Agostino  Mosti ,  priore 
de  lo  spedaledi  Sant'Anna;  il  quale  non  solamente  sostiene  ch'io 
sia  travagliato  da'vicini,  e  disturbato  da  gli  studi  e  da  ogni  altra 
mia  operazione ,  ma  da' suoi  medesimi  ricevo  molli  trattamenti 
che  non  sono  convenevoli  a'miei  pari.  Laonde  là  maggior  grazia 
eh'  io  avessi  potuta  ricever  da  la  vostra  Religione ,  sarebbe  che 
m' avesse  cavato  da  le  sue  mani.  Le  scatole  non  ho  volute  riman- 
dare ,  aspettando  di  parlare  con  alcuno  de'suoi  padri;  ma  non  ne 
mangierò ,  per  non  dar  pretesto  ad  esso  messer  Agostino,  che  i 
cibi  che  mi  vengono  fuor  di  casa ,  sian  quelli  che  m' offendano: 
perciochè  dee  sapere,  ch'io  sono  stato  ammaliato;  ed  egli  ha  te- 
nuto mano  co'  maghi,  com'io  dirò  al  serenissimo  signor  duca  di 
Ferrara ,  s' io  potrò  parlarle  ;  ^  avendo  ferma  speranza,  che  non 
mi  debba  mancar  di  giustizia,  e  di  castigar  chim'hasìscelerata- 
mente  offeso  sotto  la  parola  di  Sua  Altezza.  Fra  tanto  raccoman- 
do a  la  vostra  Religione  l'anima  mia,  e  la  vita,  e  particolarmen- 
te a  le  sue  orazioni.  Da  le  mie  stanze  di  Ferrara ,  il  16  giu- 
gno 158.4, 

^  Vedi  qui  aildielro  ,  alla  pag.  196. 
*  Cioè  ,  air  Altezza  Sua. 
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289  A  Marcello  Donali.  —  Mantova. 

Mando  al  signor  principe  '  una  canzona  ^  per  lo  signor  Giulio 
Mosti  che  se  ne  viene  a  Mantova  ,  la  qual  vorrei  che  gli  fosse 
appresentatada  Vostra  Signoria  con  quelle  parole  che  gli  pos- 
son  fare  il  poema  altrettanto  grato,  quanto  la  volontà  con  la  qua- 
le l'ho  composta  ;  ^pronta  in  ogni  occasione  al  servizio  ed  a  l'o- 
nor  di  Sua  Altezza ,  ma  accompagnata  da  sì  poche  forze  e  da  sì 
poca  fortuna ,  che  non  è  maraviglia  se  gli  effetti  non  siano  cor- 
rispondenti: ma  dee  perciò  prender  la  mia  protezione  più  volen- 
tieri, acciochè  essi  ricevano  quell'accrescimento  che  non  può 
ricevere  V  affezione.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  dì  21  di 
giugno  del  1584. 

290  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Una  certa  mia  naturai  vergogna  è  cagione  e'  a  gli  amici  pre- 
senti non  ardisco  di  negar  quelle  cose  che  mi  sono  addimanda- 
te ,  quantunque  io  non  sia  inclinato  a  compiacerli  :  onde ,  quan- 
do Vostra  Signoria  mi  pregò  eh'  io  facessi  alcune  stanze  sovra 
la  corte ,  non  gliele  volli  negare,  benché  non  gliele  promettes- 
si. Ma  perchè  le  lettere  non  san  vergognarsi ,  ora  negherò  ar- 
ditamente a  Vostra  Signoria  quello  e' allora  non  feci.  E  s'io  per 
propria  sodisfazione  solamente  negassi  di  compiacerla ,  polreb- 

'  Vincon/io  (ioiizagu. 

*  Forse  è  quella  che  ha  qiifsU)  nobilissimo  [niiicipio  : 

Italia  mU  ,  che  l'apeanio  cjisgiiioge 
£  da  n)il!e  mici  fonti 
Mille  fìuuii  n  duo  man  iolondc  e  versa  , 
Quel  die  parli  Datura,  amor  coogiuage  ; 
Tal  che  Don  poono  i  monti 
E  i  gran  torrenti ,  ond"  è  la  terra  aspersa  , 
Far  I'  una  a  l'altra  avversa  : 
Auior  le  tue  divise  e  sparse  voghe 
Or  unisce  e  raccoglie  , 
E  spiana  l'alte  vie  nel  giugo  alpestre 
Dal  tuo  sinistro  lato  al  lato  destro. 

'  IiiieuJi  la  canzone  :  pronta  ;  cioè  ,  la  volontà. 
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b'ella  in  alcun  modo  dolersi  di  me  che  ,  per  piacere  a  lei,  alcu- 
na cosa  non  volessi  scrivere  contro  il  proprio  piacere.  Ma  poi- 
ché non  solo  l' affetto  de  l' animo  ,  ma  la  ragione  ancora  mi  dis- 
suade da  lo  scrivere  in  biasimo  de  la  corte,  debbo  senza  suo  sde- 
gno anteporre  non  il  mio  al  suo  piacere,  ma  la  ragione,  che  non 
è  pii^i  mia  che  sua  ,  ma  può  da  me  e  da  lei  esser  parimente  con- 
siderata. Io,  per  mia  inclinazione,  eleggerei  più  tosto  di  lodare 
i  principi  con  alcuna  adulazione  ,  che  di  biasimarli  con  molta  a- 
cerbità,  se  bene  a  l'adulazione  o  a  l'acerbità  alcun  utile  o  alcun 
danno  non  ne  seguisse.  '  Ma  per  ragione  non  debbo  elegger  di 
scriver  cosa  disdicevole.  E  certo,  che  sconvenevole  è  molto bia- 
smare  i  principi  e  le  corti  in  generale;  perciochè  miglior  alber- 
go non  conosco  io  del  valor  che  la  corte,  o  niun  miglior  giudice 
0  maestro  che  il  principe  :  parlo  de  la  buona  corte  e  del  buon 
principe.  E  credo  che  il  Castiglione  ,  di  gloriosa  memoria  ,  nel 
suo  Cortigiano,  "  non  solo  del  perfetto  cortigiano  ci  volesse  for- 
mar quella  eh'  è  da  voi  detta  idea,  ma  adombrarla  de  la  perfetta 
corte  e  del  perfetto  principe  eziandio:  perchè  non  può  essere  in 
alcun  modo  perfetto  il  cortigiano  ,  se  la  corte  e  '1  principe  non 
è  perfetto.  E  quantunque  a  l'universale,  più  tosto  che  ad  alcun 
particolare  riguardasse  ;  nondimeno  quella  corte  e  quel  princi- 
pe del  quale  ei  ragiona  ,  eran  più  simili  a  l' idea  eh'  egli  ne  for- 
ma, che  il  Ciro  di  Senofonte  a  quel  che  fu  da  Erodoto  più  vera- 
mente descritto.  Né  solo  fu  così  fatto  il  buon  Guido  e  il  buon 
Francesco  Maria,  e  la  corte  d'Urbino;  ma  in  qnegl'istessi  tem- 
pi il  duca  Ercole  di  Ferrara  ,  e  il  duca  Alfonso  e'  suoi  figliuoli 
tali  furono ,  e  tali  le  corti  loro  ,  che ,  senza  ornar  la  verità  con 

*  Vedi  la  leUera  seguente. 

^  Il  Cortigiano  di  Baldassarre  Castiglione  è  opera  che  «  merita 
«  (^scriveva  il  nostro  Torqiiaio)  che  da  unte  Tela  sia  Iella  e  da  Uille 
M  iodata;  e  mentre  dureranno  le  corti ,  mentre  dureranno  i  principi , 
«  le  donne  e  i  cavalieri  insieme  si  raccoglieranno  ,  mentre  valore  e 
«  cortesia  avranno  albergo  ne  gli  animi  nostri,  sarà  in  pregio  II  nome 
i<  del  Castiglione.  »  Queste  parole  si  leggono  nel  dialogo  intitolato 
//  Malpiglio  0  vero  de  la  Corte ,  che  io  crederei  scritto  nel  tem[)() 
elle  indiriy.za\a  questa  lettera  all'Ardi/io.  Non  gravi  al  mio  lettore  di 
cercarlo,  e  di  leggerlo  insitìjiit-;. 
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alcuna  manifesta  menzogna,  avrebbe  potuto  alcun  giudizioso 
scrittore  formare  il  perfetto  principe  e  la  perfetta  corte ,  di  loro 
ragionando.  E  se  il  conte  Baldessar  avesse  così  voluto  onorarla 
memoria  del  marchese  Francesco  e  del  marchese  Federico,  co- 
me onorò  quella  de'  principi  eh'  eran  nati  suoi  signori ,  non  gli 
sarebbe,  a  mio  giudizio,  stato  concesso  minor  argomento  di  lo- 
de da  la  verità.  Perciochè ,  quantunque  quelle  tre  corti  e  quei 
sei  principi  de'  quali  ragioniamo ,  avessero  pochi  paragoni  in 
Europa;  qual  nondimeno  fosse  primo  e  qual  secondo  di  loro,  as- 
sai è  diffìcile  il  giudicare  ;  ma  ben  molto  facile ,  a  ciascuno  che 
voglia  non  ricoprir  la  menzogna  ma  ornar  la  verità  ,  formar  ne 
la  persona  loro  un  perfetto  principe  ,  ed  una  perfetta  corte  in 
quella  da  lor  tenuta.  Questo  stesso  giudicio  fu  d'Ercole  secon- 
do ,  e  del  buon  duca  Guidubaldo  ;  il  quale ,  come  sa  Vostra  Si- 
gnoria ,  non  sol  mi  conobbe ,  ma  in  guisa  co  '1  suo  testimonio 
m' onorò  ,  '  eh'  io  al  valor  di  lui  non  debbo  alcun  testimonio  ne- 
gare ,  ma  pii!i  tosto  conceder  a  l' affezione  eh'  io  li  porto ,  che  si 
faccia  lecito  d'illustrar  la  memoria  di  que'tempi  con  ogni  manie- 
ra d'eloquenza.  E  volentieri  il  farei  co  '1  formar  un  Cortigiano, 
s' egli  già  non  fosse  stato  cosi  ben  formato  ,  che  presunzion  sa- 
rebbe la  mia  s' io  volessi  ritrattar  cosa  ben  trattata.  Non  man- 
cherebbon  nondimeno  altri  soggetti  di  ragionamento,  perciochè 
molti  ne  furono  fatti  veramente;  ed  a  tutti,  o  a  la  maggior  parte 
di  loro,  si  trovò  presente  il  signor  conte  Camillo,  così  degno 
del  padre,  com' alcun  altro  figliuolo  d'onorato  padre  nascesse 
giamai. 

Indarno,  dunque,  Vostra  Signoria  m'invita  a  biasniar  le  cor- 
ti ,  ov'  ò  mia  volontà  d'onorarle  da  tanta  ragione  accompagnata, 
ch'io  non  veggio  come  possa  ;i  la  mia  volontà  fare  alcuna  violen- 
za ,  che  non  la  faccia  insieme  a  la  ragione.  E  benché  de  le  corti 
c'or  fioriscono,  e  de'principi  c'or  vivono,  io  non  sia  intieramen- 
te sodisfatto  ;  nondimeno,  perch'io  spero  che  il  signor  principe 
suo  ed  alcun  altri  non  debbano  favorir  l'età  matura  meno  de  la 
gioventi^i,  non  voglio  scriver  cosa  ch'in  alcun  modo  possa  dispia- 
cere. E  particolarmente  contro  l'amor  di  se  slesso  non  mi  piace 

'  Vedasi  il  l'I  imo  volume  di  quoslo  Letlcre  ,  a  pag.  3. 
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d'usar  quella  amaritudine  di  parole ,  che  Vostra  Signoria  forse 
desidererebbe.  E  non  è  vero  (come  alcun  dice)  che  tutti  i  vizi 
nascano  da  l'amor  di  se  stesso,  quantunque  sia \ero  che  tutti  na- 
scano (come  scrive  Dante)  '  da  l'amore ,  il  quale  o  a  Dio  si  ri- 
volge ,  0  al  prossimo ,  o  si  ripiega  verso  il  suo  proprio  sogget- 
to. E  se  fosse  pur  vero ,  come  alcun  potrebbe  provare ,  e  come 
accennò  Dante ,  che  tutti  gli  altri  amori  avessero  origine  da  l'a- 
mor di  se  medesimo  ;  vero  sarebbe  ancora ,  che  da  lui  tutte  le 
virtù  avessero  origine.  Sicché  non  veggio  per  qual  cagione  egli 
si  debba  accusar  come  cagione  de'mali,e  non  lodar  come  cagio- 
ne de'  beni  ;  il  quale  so  ben  io  che  ne  le  corti  si  trova ,  e  so  che 
i  cortigiani  sono  amatori  di  se  stessi:  ma  se  fossero  veri  amato- 
ri di  sé  stessi, non  simili  a  quelli  che'l  volgo  chiama  conquesto 
nome,  non  avrei  alcuna  ragione  da  riprenderli,  e  molte  n'avrei 
da  lodarli.  Perciochè  colui  eh'  é  vero  amator  di  se  stesso ,  ama 
il  proprio  bene:  ma  il  proprio  bene  de  l'uomo  non  son  le  ricchez- 
ze, non  gli  onori,  non  la  gloria;  ma  l'onesto,  e  il  sapere:  *  dun- 
que ,  il  vero  amator  di  se  stesso  desidera  l' onesto ,  e  la  scienza 
a  se  medesimo.  Ma  de  l'  utile ,  de  l' onore  e  de  la  gloria  altrui 
molte  fiate,  più  che  del  suo  proprio,  è  desideroso;  non  però  sem- 
pre. Conciosia  che  le  ricchezze  e  l'onore  e  la  gloria  son  beni , 
senza  i  quali  il  cortigiano  non  può  esser  felice  intieramente;  on- 
de per  la  sua  felicità  dovrà  desiderarli.  Ma  se  beato  non  può  mai 
essere  il  vizioso,  non  desidererà  il  cortigiano  d'arricchire  con 
vizio ,  0  di  farsi  grato  al  principe  con  alcun'arte  di  malignità, o 
d' acquistar  onori  e  gloria  co'  mezzi  illeciti.  Parlo  di  quel  corti- 
giano che  formò  il  buon  Castiglione  ,  e  eh'  io  dico  eh'  è  vero 
amator  di  se  stesso;  il  quale  pera  ventura  non  si  truova  :  molti 

*  Purgatorio ,  e.  XVIIl. 

^  «  Si  dehboiio  apprendere  le  matemaiiche  scienze ,  e  la  filosofia 
«  de'  costumi ,  e  la  naturale  e  la  divina ,  ed  aver  buona  cognizione  de 
«  gl'islorici  e  de' poeti  e  de  gli  oratori,  e  de  l'arti  più  nobili:  come 
«  sono  quella  de  lo  scolpire  e  del  dipingere,  e  rarchiteltura:  e  di 
n  luite  queste  cose  il  cortigiano  dee  tanto  sapere,  che  non  possa  al- 
«  cuno  riprenderlo  d'ignoranza;  perchè  in  tal  guisa  egli  sarà  molto 
«  onoralo  dal  prinLi(ie,  e  la  ltenevoien?.a  seguirà  l'onore.  »Così  il  No- 
stro nel  Malpiglio. 
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nondimeno  si  possono  ritrovare  che  tanto  gli  s'assomigliano, 
che  sarebbe  più  malagevole  il  riconoscerli  da  l'idea,  che  non  sa- 
rebbe slato  a' tempi  del  buon  Noma  Pompilio  il  distinguerlo 
scudo  caduto  dal  cielo  fra  quelli  altri  che  da  eccellente  fabbro  a 
quella  similitudine  erano  slati  fatti.  E  piaccia  a  Dio ,  che  molti 
di  questi  si  trovino  ne  la  corte  del  signor  principe  vostro. 

Mi  direte  dunque  :  desideri  tu  che  '1  signor  principe  sia  in- 
gannato, e  che  prenda  lo  imperfetto  in  luogo  di  perfetto?  Alcu- 
ni inganni  sono ,  o  signor  Ardizio,  i  quali  non  vorrei  io  mai  che 
al  signor  principe  fosser  fatti  ;  né  mi  piacerebbe  che  '1  fraudo- 
lente fosse  da  lui  giudicato  prudente,  né  il  sofista  dotto:  ma  che 
il  prodigo  fosse  da  lui  stimato  liberale ,  non  tanto  mi  dispiace- 
rebbe, ch'io  perciò  esortassi  giamai  il  signor  principe  a  privar- 
ne la  sua  corte  ,  ed  a  distinguer  minutissimamente  tra  la  prodi- 
galità e  la  liberalità  ,  le  quali  con  le  ragioni  de'  lilosolì  debbono 
esser  esquisitamente  separate:  ma  ne  la  vita  de  gli  uomini  assai 
cortese  è  colui  c'onora  co '1  nome  di  virtù  quelle  disposizioni  che 
sono  anzi  giovevoli  che  dannose,  e  che  possono  agevolmente  con 
l'età  convertirsi  in  virtù.  Questo  medesimo  direi  del  desiderio 
di  gloria  e  de  l'ardire  e  del  disprezzo  de'pencoli  e  di  molti  altri 
affetti ,  i  quali  comechè  non  sien  vera  magnanimità  o  vera  for- 
tezza, son  nondimeno  simili  a  la  magnanimità  ed  a  la  fortezza;  e 
con  molto  onore  e  riputazion  de'principi  soglion  viver  ne  le  cor- 
ti gli  uomini  che  di  questi  affetti  lodevoli  son  da  la  natura  dota- 
ti. E  peraventura  in  quei  primi  tempi  che  furono  detti  eroici  (i 
quali  porsero  a' poeti  larga  occasione  di  poetare)  Ercole  ,  Te- 
seo, Giasone,  Tideo,  Achille  e  gli  altri,  furono  più  tosto  ripieni 
di  quegli  affetti,  che  d'alcuna  esquisita  virtii.  E  se  così  i  nostri 
tempi  lusserò  copiosi  d'uomini  sì  fatti,  come  furono  gli  antichi, 
avrebbono  i  nipoti  de'  nostri  nipoti  occasion  di  poetar  de' nostri 
tempi:  de' quali  non  dobbiam  noi,  o  signor  Ardizio,  in  tutto 
starci  muti  ;  ma  scriverne  in  guisa  e  parlarne ,  che  leggendosi 
gli  scritti,  0  udendosi  le  parole, sieno  stimale  non  più  dissimili 
dal  vero,  di  quel  che  a  me  paresse  il  ritratto  del  principe  di  Ge- 
nève, '  che  voi  mi  mostraste.  Non  parlo  di  quel  de  laprincipes- 

'  La  st;)iu|);t  mmipih  ,  soirnila  fi'ilclnionlo  dalCnpiirro.,  ha  (ìenereì 
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sa  di  Parma ,  perch'io  non  la  vidi  giamai;  ma  credo  nondimeno 
che  l'arte  vostra  non  l'abbia  fatta  dissimile:  la  qual  se  si  volgerà 
ad  imitar  il  signor  principe, prenderà  soggettodignissimo  d'esser 
imitato.  Ed  a  questo  io  v'esorto  con  molto  maggior  ragione,  che 
voi  non  esortate  me  al  biasmo  de  le  corti,  dal  quale son lontanis- 
simo ;  ma  cosi  pronto  ad  onorar  il  principe  vostro  signore ,  e  la 
corte  di  Sua  Altezza,  che  niuna  cosa  ch'io  possa  far  per  sua  so- 
disfazione ,  mi  richiederete  indarno. 

Mi  piace  oltre  modo  eh'  egli  mi  abbia  raccomandato  a  la  so- 
rella ;  '  e  mi  recherò  sempre  a  molto  favore ,  eh'  egli  di  me  si 
ricordi,  e  de  le  promesse  ch'in  suo  nome  mi  fece  il  signor  Mar- 
cello. *  Di  quei  pochi  danari  non  mi  pare  in  alcun  modo  conve- 
nevole che  Vostra  Signoria  parli  con  Sua  Altezza;  ma  mi  farà 
ben  piacere  di  parlarne  co'l  signor  Donato,  e  di  far  che  mi  sian 
mandati.  A  Sua  Altezza  vorrei  ben  che  ricordasse  e'  aspetto  la 
copia  di  quel  dialogo  eh'  io  le  diedi,  o  il  dialogo  stesso  scritto  di 
mia  mano ,  se  n'avrà  fatto  prender  copia.  E  con  questo  a  Vostra 
Signoria  bacio  le  mani,  pregandola  che  si  contenti  di  scrivermi 
spesso,  e  di  rinovar  la  memoria  di  me  co'l  signor  principe.  Viva 
felice.  Di  Ferrara  ,  il  27  di  giugno  1584. 

291  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Ripensando  a  quel  che  ieri  scrissi  a  Vostra  Signoria  in  rispo- 
sta de  la  lettera  sua,  mi  pare  d'averle  data  occasione  ch'ella  so- 
spetti ,  eh'  io  ne  le  corti ,  come  falso  filosofo  e  come  adulatore 
volessi  vivere ,  quando  scrissi  in  queste  o  in  simili  parole ,  ma 
certo  in  questo  senso;  ch'io  era  piìi  inclinalo  a  l'adulazione,  che 
ad  alcuna  acerbità  di  parole:  ed  appresso  ;  eh'  io  non  voleva  ne 
la  vita  de  gli  uomini  distinguere  la  cupidità  di  gloria  da  la  ma- 
gnanimità ,  il  disprezzo  de' pericoli  da  la  fortezza,  e  la  prodiga- 
lità da  la  liberalità  :  le  quali  parole  or  voglio  interpretare  ;  per- 
chè non  men  desidero  che  sia  la  penna  e  la  lingua  mia  lontana  da 
ogni  sospetto  d'adulazione,  che  da  ogni  colpa  d'invidia  e  di  ma- 
lignità. 

'  Moglie  il'  Alfonso  d' Esio. 
2  Donali. 
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E  prima ,  interpretando  le  prime ,  dico  :  che ,  se  ben  è  vero 
cli'io  sono  pii!i  inclinato  al  lusingare  che  a  l'offendere  altrui  con 
le  parole  ;  l'inclinazione  nondimeno  non  mi  necessita,  e  la  ele- 
zione è  di  quel  che  conviene.  Ne  le  seconde  così  mi  dichiaro  : 
che  s'io  avessi  detto  di  non  volere  que' vizi  da  quelle  virtù  distin- 
guere, quando  come  filosofo  ne  ragionassi  avrei  porta  altrui  lar- 
ga occasione  di  riprendermi;  ma  io  questo  non  intesi.  Edaccio- 
chè  Vostra  Signoria  meglio  intenda  l'intenzion  mia,  sappia  che 
de  le  virtù  e  del  vizio  de  gli  uomini  si  può  parlare  ,  o  ne  le  per- 
sone circoscritte  da' particolari ,  o  in  quelle  che  da  alcun  parti- 
colare non  sono  circoscritte.  Persone  circoscritte  da' particola- 
ri chiamo  quella  d' Alessandro ,  di  Temistocle ,  di  Catone  :  non 
circoscritte  da'  particolari ,  quella  del  re,  del  capitano  e  del  pa- 
dre di  famiglia.  Le  prime  ;  o  son  vere ,  come  quelle  che  nomi- 
nate abbiamo,  o  finte  :  e  se  vere;  o  i  particolari,  c'abbiamo  det- 
to che  le  circoscrivono ,  son  veri ,  o  fìnti  ;  persone  fìnte ,  circo- 
scritte da  veri  particolari,  non  si  ritrovano.  Né  le  seconde  non  si 
posson  dire  vere,  né  finte;  perchè  di  loro  non  si  niega,  né  s'affer- 
ma alcun  particolare.  De  la  virtù  de  le  persone  da' particolari 
circoscritte  ,  quando  sian  vere  e  veri  i  particolari ,  parla  l' islo- 
rico  0  l' oratore  :  e  se  '1  filosofo  talor  ne  parla ,  non  è  suo  officio 
di  ragionarne;  perché  il  filosofo  non  considera  i  particolari  :  ed 
i  poeti  ne  parlano  quando  finte  sono  le  persone  ed  i  particolari; 
e  parimente  quando  quelle  siano  vere,  e  finti  alcuni  de'parlico- 
lari.  Finta  ,  se  non  m' inganno,  fu  la  persona  di  Camilla  :  vera, 
ma  circoscritta  da  alcun  finto  particolare ,  quella  d'  Achilie  e 
d' Enea.  Ed  in  quel  modo  che  tutti  costoro  che  nominati  abbia- 
mo ,  parlano  de  la  virtù  ,  posson  del  vizio  ragionare.  Or  s' io  , 
coiiic  filosofo  che  vivesse  in  corte ,  de  la  virtù  e  del  vizio  del  re 
e  dol  capitano  e  del  padre  di  famiglia  dovessi  ragionare,  non  ap- 
propriando (jueste  persone  più  a  la  greca  che  a  la  romana  o  che 
ad  altra  nazione  ;  nò  dando  lor  per  padre  più  F  ilippo  o  Alessan- 
dro, che  alcun  altro;  non  dovrei  in  alcun  modo  nominare  la  cu- 
pidità di  gloria  magnanimità,  né  audacia  la  fortezza,  né  prodiga- 
lità la  liberalità;  ma  l'una  da  l'altra  dovrei  in  guisa  distinguere, 
che  molto  bene  potesse  esser  conosciuta,  mostrando  qual  obiet- 


LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO.  —  (1 584).  2  1 3 

to  si  proponga  ne  l' operare  il  magnanimo  ,  quale  il  forte,  quale 
il  liberale ,  e  quale  gli  altri  :  ma  se  io  d'alcuna  persona  circo- 
scritta da'  particolari  ragionassi ,  quando  veri  fossero  i  partico- 
lari,non  mi  pare  ch'io  potessi  essere  così  sicuro  mai  de  l'obiet- 
to il  quale  ella  si  propone  ne  l'operare,  che  assai  discretamente 
non  giudicassi  che  l' operazioni,  che  ne  l'apparenza  son  buone, 
sian  fatte  da  uomo  che  ne  l' operare  si  proponga  l' onesto  per 
obietto  :  e  se  viva  sarà  la  persona  di  cui  si  parla  ,  con  maggior 
risguardo  si  dovrà  ragionare  ;  perciochè  né  le  adulazioni  né  le 
maledicenze  convengono  al  cortigiano, che  come  filosofo  ragio- 
ni: tuttoché,  come  ho  detto,  il  ragionar  de  le  persone  circoscrit- 
te da' particolari  non  sia  proprio  officio  di  filosofo.  Ma  s'io  come 
oratore  n'avessi  a  ragionare ,  dovrei  dire  :  l'invettive  '  e  l'ac- 
cuse piene  di  maledicenze ,  non  debbono  esser  fatte  da  uno  che 
viva  in  una  corte  o  sotto  un  principe  solo ,  ma  da  coloro  che 
vivono  ne  le  republiche  ;  onde  assai  convenevolissimamente  gli 
oratori,  che  manifestano  i  vizi,  a'generosi  cani  da  Cicerone  sono 
assomigliati: ma  le  orazioni  di  lode  non  solo  aquellioratoricon- 
vengono  che  vivono  ne  le  republiche,  ma  a  quelli  ancora  che  ne 
le  corti  albergano  o  ne  le  città  governate  da  principi.  E  forse 
molto  pii!i ,  e  sopra  tutte  l'altre  ,  quelle  lodi  volentieri  s'ascol- 
tano da  la  bocca  de  gli  oratori,  che  a'morti  sono  date;  perciochè 
la  virtìi  de' maggiori  molto  suole  muovere  gli  animi  generosi  , 
ed  assai  infiammargli  a  la  -virtù  :  e  per  questa  ragione,  a  creder 
mio,  furono  l'orazioni  funebri  instituite.  Onde  s'io,  o  altro  cor- 
tigiano come  oratore  talora  parlerà  o  scriverà  ;  niun  biasmo,  a 
mio  giudizio ,  meriterà ,  quando  la  virtù  de' morti  con  sua  elo- 
quenza ornerà  ;  pur  che  ne  l'ornarla  quell'obietto  si  proponga, 
eh'  egli  dee  :  e  questo ,  altro  non  dee  essere  che  '1  giovamento 
de'principi  e  de  le  città.  E  quantunque  si  voglia  dire,  che  la  vir- 
tù lodata  cresce,  e  che  i  fanciulli  generosi  si  muovono  per  le  lo- 
di ;  assai  simili  a  quei  destrieri  de' quali  fu  scritto  ^ 


'  La  CV  leggo  invenlive;  ma  panni  r.he  fosso  ben  correità  lìallf 
moderno. 

2  Virgilio,  Georgiche,  lili.  HI.  v.  ISj-(5. 
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Tinn  vìcigis  atgiie  magis  hlandìs  gavdere  maoistri 
Laudibìta,  el  plaux(E  soììitnin  rcmcis  amair: 

nondimeno,  perchè  il  cortegiano  ogni  sospelto  di  lusinghiero 
dovrà  schivare, e  per  riputazion  sua  e  per  utile  del  principe, as- 
sai più  volentieri  de  la  virtù  de'morti  che  di  quella  de'  vivi  scri- 
verà e  ragionerà:  de  la  quale  quando  pur  debba  scrivere  e  ragio- 
nare ,  altro  obietto  non  si  proporrà ,  che  di  render  virtuosi  co- 
loro che  ascoltano  o  che  leggono.  E  perchè  gli  uomini  siposson 
render  virtuosi  non  solo  allettandoli  co'premi  de  la  lode,  ma  spa- 
ventandoli eziandio  con  le  pene  del  biasimo  e  de  l' infamia  ;  non 
inutilmente  è  stata  ricevuta  l'orazion  de  la  lode  e  quella  del  bia- 
smo  :  pur  tanto  l'una  de  V  altra  è  più  giovevole ,  quanto  miglio- 
ri son  coloro  che  operan  bene  mossi  da'premi  de  l'onore  e  de  la 
gloria ,  di  coloro  che  spaventati  da  l' infamia  rimangono  d' ope- 
rar male.  E  so  ben  io,  che  nò  questi  né  quelli  son  perfetti:  per- 
ciochè  colui  che  è  perfetto  non  si  muove  ad  operare  per  alciui 
premio  esterno,  né  se  ne  rimane  per  alcuna  pena  esteriore;  ma 
opera  solamente  per  onestà.  Non  si  disdice  nondimeno  a  l'ora- 
tore meno  esquisitamenle  scrivere  de  la  virtù  e  del  vizio  ;  ne  a 
ristorico  si'disdice,  al  quale  in  tutte  le  forme  de'governi  dove- 
rcbbe  esser  lecito  di  scrivere  il  vero.  Ma  comech'iononnieghi, 
che  de  la  virtù  e  del  vizio  de  gli  uomini  possa  così  l'istoricoco- 
me  gli  altri  scrivere;  quelli  istorici  che  non  de  la  vita  de  gli  uo- 
mini ,  ma  de  le  azioni  sono  scrittori  ;  quelli ,  dico ,  che  le  azioni 
principalmente  si  propongono  di  narrare;  debbono  ne' biasmi 
del  vizio  e  ne  le  lodi  de  la  virtù  esser  parchi  molto;  e  quel  so- 
lamente lor  si  conviene  di  scrivere ,  che  è  necessario  per  la  co- 
gnizione de  le  azioni.  Ma  quelli  che  non  alcun'azionc  principal- 
mente, ma  la  vita  de  gli  uomini  scrivono;  ne  la  quale  dcbbon  non 
sol  manifestare  quel  c'abbian  fatto  coloro  di  chi  si  scrive,  ma 
quali  siano  slati,  e  forse  molto  pii'i;  non  potranno  schivare  di 
parlare  de  la  virtù  e  del  vizio  de  gli  uomini.  E  s'io  non  giudicas- 
si che  de' principi  de' quali  ieri  vi  scrissi  si  potesse  veramente 
molto  più  dir  con  lode  che  con  biasimo;  non  crederci giamai  che 
i  figli  e  i  nepoii  loro  dovessero  pagare  chi  le  vite  loro  scrivesse. 
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3Ia  quando  molto  si  può  dir  con  lodeepococonbiasmo.noiiveg- 
go  perchè,  tacendo  il  biasimo,  si  debba  torre  ogni  fede  a  le  vere 
lodi  ;  0  perchè  la  memoria  de'morti  debba  esser  difraudata  de  la 
gloria  :  i  quali ,  o  non  hanno  alcuno  affetto  a  le  cose  di  questo 
mondo;  o  se  l'hanno ,  assai  volentieri  consentono  che  di  lor  si 
ragioni,  tuttoché  con  le  lodi  alcun  biasimo  fosse  mescolato.  On- 
de assai  convenevolmente  l'anime  d'alcuni  morti  dicono  presso 
Dante:  ' 

Prcgoli  c'a  la  menie  altrui  mi  rechi: 

ed  altrove: 

....  ?ì  co  M  doh-tì  dir  m' adesclii  : 

ed  altrove,  parlandosi  de  la  fama  la  quale  egli  poteva  dare  a' 
morti  : 

Questi  può  dar  di  quel  che  qui  si  brama. 

E  quantunque  in  questi  luoghi  tutti  ei  parli,  de  l'anime de'dan- 
nati;  e  l'anime  di  quei  principi  de' quali  ieri  scrissi ,  se  beate 
ancora  non  sono ,  dobbiamo  almen  credere  che  siano  nel  purga- 
torio; nondimeno,  quando  desiderose  di  gloria  non  fossero,  non 
può  lor  dispiacere  che  la  verità  sia  manifesta:  la  quale a'sacces- 
sori  loro  sarà ,  senza  alcun  dubbio ,  non  solo  di  molto  onore,  ma 
di  molto  giovamento  eziandio;  massimamente  s'ella  sarà  accre- 
sciuta e  adornata ,  non  solo  come  da  gli  oratori  suole ,  ma  come 
da'poeti  ancora,  ne  gli  encomi  e  ne'panegirici  e  ne  l'altre  varie 
maniere  di  piccioli  poemi  che  in  lode  de'principi  si  compongono. 
Ma  voi  forse,  signor  Ardizio,  mi  dimanderete:  se  la  verità 
adornata  ed  accresciuta  ,  altro  non  è  che  la  menzogna  ;  a'poeti, 
dunque,  ed  a  gli  oratori  si  conviene  di  dir  la  menzogna?  e  se  la 
menzogna  è  degna  di  biasimo ,  come  potrà  recare  onore  altrui'^ 
A  questo  io  rispondo:  che  la  menzogna  che  a' principi  ed  a  le 
città  può  giovare,  si  può  dir  senza  alcuna  colpa  esenz'alcun  bia- 
siiìio.  E  se  ciò  vero  non  fosse,  né  Platone  avrebbe  concesso 
ne'  dialoghi  de  la  Republica  e  de  le  Leggi ,  eh'  ella  si  possa  di- 

^  Inferno  VI,  89;  XIII,  5:i;  XXXI,  \-2:\. 
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re;  '  né  Aristotele  avrebbe  dello,  cbe  la  poesia  ha  più  del  liio- 
solìco  che  de  l'istoria:  perciocliè  l'universale  de'poeti  non  èseu- 
za  menzogna  ;  i  quali ,  torniando  Enea  quale  ililosofì  forniareb- 
bono  l'idea  de  l'eroe,  dicono  alcuna  menzogna:  tnltavolta l'ador- 
namento e  l'accrescimento  de'poeti  non  dee  mai  esser  tale,  che 
da  molta  convenevolezza  e  da  molta  verisimililudine  non  sia  ac- 
compagnato. 

Ma  perchè  scrivo  io  queste  cose  al  signor  Ardizio?  il  qual 
molto  meglio  di  me  le  sa.  E  s'egli  dipingesse  ilprincipedi Man- 
tova, in  guisa  lo  dipingerebbe,  ch'egli  da  coloro  che  veduto 
l'hanno ,  per  lo  principe  di  Mantova  fosse  conosciuto  :  ma  s'  A- 
chille  0  Teseo  avesse  a  dipingere,  tale  il  formarebbe,  quale  l'ar- 
te sua  li  mostrasse  e' un  eroe  dovesse  esser  formato.  Pur  di 
queste  cose  scriverò,  se  piace  al  Signor  Iddio,  pii^i  esquisita- 
mente nel  luogo  proprio.  Or  lasciando  e' altri  creda  di  me  quel 
che  gli  parrà,  in  quel  che  a  la  dottrina  appartiene,  assai  rimar- 
rò sodisfatto,  se  voi  crederete  ch'io  desi(leri  di  vivere  ne  le  cor- 
ti, come  i  buoni  cortegiani  debbon  vivere.  E  bench'io  sovra  mo- 
do desideri  di  scrivere  ,  non  è  però  che  non  mi  paia  di  poter  es- 
ser buon  cortegiano  e  scrittore  ;  perchè  ,  quantunque  il  corte- 
giano  sia  scrittore  per  accidente, questo  accidente  gliaggiunge 
nondimen  maggior  perfezione,  che  molti  aUri  non  fanno.  E  tan- 
to basti  per  ora  in  questo  proposito. 

Al  signor  Marcello  Vostra  Signoria  si  contenti  di  raccoman- 
darmi, e  di  ricordargli  il  mio  negozio;  e  di  pregarlo  ancora, che 
mi  mandi  alcun  medicamento  da  prender  per  bocca,  non  sol  buo- 
no al  mio  male  ma  piacevole.  Al  signor  principe  baci  in  mio  no- 
me le  mani  con  molto  affetto ,  e  saluti  la  corte  tutta  di  Sua  Al- 
tezza. E  viva  felice.  Di  Ferrara. 

^Sofoclfi,  in  Philoct.,  v.  109,  pone  questa  sentenza  in  bocca  d'U- 
lisse, il  qiuilo  a  NpoUolemo  ,  cht-  T  interroga,  «  Non  cvrxVi  vergognoso 
il  dir  nn.Mizogne?  »  risponde:  «  No,  se  il  mentire  apporti  salvezza.  » 
E  da  Sofocle  vuoisi  che  IMalone  |)rendesse  una  lai  massima;  dalla  qua- 
le pur  vediamo  non  discosiarsiSan  Giovangri.soslonu)  nel  libro  |>ri- 
mo  del  suo  trattalo  '^fspi  liJvavvv)?-  ^'■'  •''"■'  ^"<'  doliriiia  vien  con- 
trapposta quella  di  Sant'Agostino  [de  Mendacio),  non  meno  autore- 
vole, 0  in  qne-lo  caso  più  aec(^ital>ile. 
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292  ^-1  don  Anrjelo  Grillo.  —  Brescia. 

lo  non  dubito  che  la  Vostra  Paternità  debba  mancarmi  de  la 
sna  parola;  però  la  prego  che  non  voglia  lasciarmi  più  lunga- 
mente in  questa  sospensione  d'animo,  dico  de  la  sua  \enuta,  ne 
la  quale  dilatabo  os  meum ,  per  seguire  il  consiglio  che  Vostra 
Paternità  mi  diede.  Fra  tanto  sia  certa,  ch'io  non  solo  penso 
di  rispondere  a' suoi  sonetli,  ma  a  tutte  quelle  cose  che  possono 
maggiormente  confermare  la  nostra  amicizia.  E  le  bacio  le  ma- 
ni. Da  le  mie  stanze  di  Ferrara  ,  li  2  luglio  ISS^. 

293  -.4  don  An(]elo  Grillo.  — Brescia. 

Risponderei  più  a  lungo  a  l' ultima  lettera  di  Vostra  Pater- 
nità reverendissima  se  l'aspettazione  de  la  sua  presta  venuta 
non  l'osse  cagione  eh'  io  riserbassi  molte  cose  da  ragionar  seco , 
e  particolarmente  quelle  e'  appartengono  a  la  lettera  graziosa,  ' 
ed  a  la  mia  andata  di  Napoli ,  la  quale  vorrei  che  fosse  graziosa 
parimente.  Ora  raccogliendo  l'altre  sotto  poche  parole, dicoche 
Vostra  Paternità  reverendissima  ha  derivate  le  mie  lodi  da  quel 
fonte ,  dal  quale  doveva  derivar  le  sue  persuasioni.  E  quantun- 
que io  mi  conosca  più  bisognoso  di  queste ,  che  meritevole  di 
quelle  ;  nondimeno ,  poic'  a  la  sua  cortesia  così  è  piaciuto ,  le 
ricevo  assai  volentieri; e  cercherò  ch'elle  faccianolo  me  l'effet- 
to de  r  une  e  de  l'altre,  in  modo  ch'ella  non  debba  pentirsi  d'a- 
vermi prima  lodato  che  conosciuto.  E  perciochè  le  sue  laudi  si 
stendono  ancora  a  le  mie  composizioni,  ne  la  qual  parte  con  mi- 
nor vergogna  io  sostegno  che  mi  siano  date ,  le  avrei  mandati 
que' cinque  libri  de  le  mie  Piime ,  accioch'eìla  temprasse,  se 
non  l'abondanza  de  l'affezione  che  mi  dimostra  (ch'in  questa 
non  ci  vorrei  temperamento),  almeno  quella  de  le  parole  e  de  le 
scritture,  le  quali  mi  pongono  addosso  maggiore  obligo di  quello 

'  Più  volle  ha  parlato  della  lettera  graziosa.  Così  chiamavano  i  be- 
nf  Mettiiii  la  carta  (Ji  aggregazione  al  loro  istituto.  (Vedi  Serassi ,  Vita, 
!(,  IH  ,  in  nota.) 
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ch'io  peraventura  sia  atto  a  sostenere.  Ma  non  ho  giudicato  con- 
venevole che  Vostra  Reverenza  prenda  per  me  tanta  fatica:  e 
se  per  altra  cagione  le  piacerà  di  vederle,  n' averi  commodità 
ne  la  sua  venuta.  Fra  tanto  si  contenti  di  non  dare  ad  alcuno 
stampatore  que'pochi  sonetti  i  quali  ha  de'miei,  perchè  potreb- 
be facilmente  avvenire  che  si  vedessero  migliorali.  E  le  bacio  le 
mani,  pregandola  che  mi  raccomandi  a  tutti  i  padri  de  la  sua  Re- 
ligione, e  particolarmente  a  l'abbate  Guidi  e  a  don  Girolamo 
Troiani.  Da  le  mie  stanze  di  Ferrara ,  il  7  di  luglio  1584. 

294     A  Bianca  Cappello  ,  granduchessa  di  Toscana. 

(Dedicatoria.) 

Vostra  Altezza  e  stala  da  laprovidenza  d'  Iddio  collocata  in 
una  Casa ,  la  quale  è  albergo  de  la  religione  e  de  la  pace.  Per- 
ciochè  le  varie  e  lunghe  sedizioni  da  le  quali  fu  la  republicalio- 
rentina  perturbala ,  con  la  possanza  e  con  l' autoi'ità  di  questi 
eccellentissimi  principi  sono  estinte  ed  acquetate;  e  quando  non 
erano  ancora  in  tutto  sopite, non  solamente  si  rinovarono  con  la 
morte  di  Lorenzo  de'Medici,  ma  si  slesero  per  tutte  le  Provin- 
cie vicine, di  maniera  che  il  fuie  de  la  sua  vita  fu  principio  de  la 
guerra  e  de  la  servitù  d' Italia.  Sono  slati  poi  gli  altri  i  quali  , 
governando  la  Toscana  con  l'arti  medesime  e  con  la  medesima 
prudenza ,  hanno  stabilita  la  quiete  de  la  città ,  e  la  riputazione 
e  la  grandezza  del  principato,  ed  a'nostri  tempi  l'ullimo  Cosano 
fu  onorato  del  titolo  di  serenissimo  granduca ,  e  Francesco  suo 
figliuolo  in  questo  e  ne  gli  stati  e  nel  valore  del  padi'e  è  succe- 
duto. Al  quale  essendo  Vostra  Altezza  congiunta  in  matrimo- 
nio ,  oltre  le  virti^i  che  seco  ha  portate ,  v'  ha  ritrovata  partico- 
larmente 0  accresciuta  quella  che  suol  favorire  gli  studi  de  le 
belle  lettere  e  do  le  scienze,  amiche  de  l'ozio  e  de  la  ti'anquilli- 
tà.  Laonde  a  ninno  piìi  che  a  lei  ho  giudicato  convenirsi  questo 
mio  dialogo ,  '  in  cui  de  la  Pace  si  ragiona.  E  quantunque  egli 
sia  picciolo  molto  ,  i  piccioli  doni  non  furono  dal  gran  Cosmo  e 
dal  gran  Loi'enzo  rifuitati.  !\Ia  se  Vosti'a  Altezza  avià  l'isguar- 

•  Il  [lanyonr ,  o  vero  de  la  Pace. 
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do  a  le  cose  in  lui  contenute  ,  le  parranno  di  sorte,  che  stimerà 
convenevole  ardire  quel  ch'io  mostro  nel  mandargliele,  enei 
pregarla  che  si  degni  di  raccorlo  sotto  la  sua  protezione.  E  le 
bacio  umilissimamente  le  mani.  Da  le  mie  stanze  in  Sani'  An- 
na ,  li  13  di  luglio  1584. 

295  A  Camillo  Coccapanl.  —  Ferrara. 

Io  non  ricerco  risoluzione  d'alcun  dubbio,  ma  confermazione 
del  mio  parere  :  e  se  ricercandola  troverò  cosa  in  contrario,  non 
mi  spiacerà  ,  pur  che  trovandola  ,  impari  quello  ch'io  non  sape- 
va. É  la  mia  opinione ,  che  quelle  parole  del  testo  latino  d'Ari- 
stotele nel  settimo  de  l'Etica  ,  «  et  ìpsumperinde,  atque  man- 
cipium  trahere,  »  debbano  più  tosto  esser  trasportate  in  questa 
lingua  cos'i:  «  e  lei  tirare,  come  fosse  uno  schiavo;  »  che  in 
quest'altro  modo:  «  strascinarla  a  guisa  d'uno  schiavo:  »  percio- 
chè  intende  Aristotele  del  piacere;  al  piacere  si  conviene  il  ti- 
rare ,  non  lo  strascinare  :  e  chi  traducesse  quelle  parole,  «  tra- 
hit  sua  qnemque  voluptas;  »  direbbe,  «  ciascuno  è  tirato  dal  suo 
piacere;  »  non,  «  ciascuno  è  strascinato.  »  E  '1  Petrarca  disse 
«  piacer  mi  tira,  »  e  non  «  piacer  mi  strascina.»  Oltre  di  ciò,  le 
cose  prese  con  mano  sono  più  tosto  tirate  che  strascinate:  però, 
stando  Aristotele  su  la  metafora  del  mancipio ,  il  quale  è  servo 
preso  con  mano,  si  può  tradurre  piùconvenevolmenle  tirare  che 
strascinare.  Anzi ,  ripensando  a  le  cose  lette  ,  non  mi  ricordo 
d'alcuno  '  strascinato  da  le  mani ,  se  non  de  l' infelice  padre  ,  il 
quale  ebbe  il  figliuolo  simile  ne  la  sceleraggine  ;  ma  da  cavalli, 
oltre  Mezio  e  Grifone ,  molti ,  come  si  legge,  furono  strascina- 
ti. Ullimamente  parla  Aristotele  non  de  la  *  pena  che  si  dà  al 
servo,  la  quale  potrebbe  esser  peraventura  lo  strascinare;  ma 
de  l'atto  co'l  quale  il  vincitore  il  reca  ne  le  sue  forze.  E  questo 

^  ch'alcuno  leggono  le  stampe  ;  ma  erroneamente. 

*  Le  Slampe  leggono  non  che  la  ec,  e  le  parole  da  non  a  ne  le  sue 
/■or^sc  pongono  così  dislinle,  come  se  fosse  lesto  ri' Aristotele  allcgn- 
to  da!  Nostro:  il  chea  me  non  sembra  punto;  si  per  la  n;iinralc 
giacilnra  delle  parole  ,  si  perchè  Torquato  medesimo  dice  di  non 
a\er  dinan-ci  né  testo  ereco  nò  iradu^ione. 
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;issai  propriamente  si  dice  tirare  ,  o  tirare  a  sé.  Ilo  detto  la  mia 
opinione.  Ma  perch'io  non  ho  il  testo  greco  nè'l  volgare  che  tu 
tradotto  da  Bernardo  Segni,  saprei  volentieri  da  Vostra  Signo- 
ria ,  che  può  considerare  Y  uno  e  l' altro ,  il  vero  senso  di  que- 
sto luogo.  E  le  bacio  le  mani,  ed  insieme  al  signor  Alessandro. 
Da  le  mie  stanze  ,  il  28  di  luglio. 

296  A  don  Angelo  Grillo.  —  Brescia. 

Vostra  Paternità,  scrivendo  a  me  o  di  me,  quasi  egualmente 
m'obliga  a  la  risposta  ;  e  s'io  non  rispondo  a' versi  come  a  le  sue 
lettere ,  non  avviene  perch'  io  non  conosca  l' obligo ,  ma  perchè 
non  posso  così  facilmente  pagarlo.  Laonde  io  la  ringrazio  che 
mi  conceda  questo  spazio  :  e  più  la  ringrazierei ,  s' in  tutto  me 
ne  sciogliesse,  0  se  almeno  fosse  contenta  ch'io  facessi  quel  che 
fu  lecito  a' pastori  di  Virgilio;  l'uno  de'quali  non  rispose  al  dub- 
bio proposto  ,  ma  ne  propose  uno  di  nuovo ,  come  colui  al  quale 
era  parso  piili  difficile  il  trovare  la  soluzione  che  l'argomento. 
Benché,  s'io  debbo  palesare  il  vero,  non  considero  quel  che  sia 
malagevole  ,  ma  quel  che  sia  conveniente;  e  so  c'a  voi  non  con- 
vengono se  non  rime  elette  :  però  mi  sforzerò  di  farle  tali.  Fra 
tanto ,  s' io  potessi  molte  volte  esser  visitato  da'  vostri  pari ,  ' 
non  direi  che  fosse  disturbo ,  come  voi  il  dimandate ,  ma  tratte- 
nimento; al  quale  non  sarebbe  preposto  da  me  alcuno  studio. 
Ma  in  tanta  e  cosi  lunga  solitudine ,  io  non  posso  né  acquietar 
l'animo ,  nò  riposar  l'intelletto  in  alcuna  parte,  meglio  che  ne' 
libri  ;  e  però  mi  pare  che  assai  convenevolmente  parlassero  co- 
loro ch'il  chiamarono  otium  litteì^arium.  E  se  voi  doveste  veni- 
re a  Ferrara  per  mia  cagione,  come  scrivete,  vorrei  che  porta- 
ste con  esso  voi  lo  stabilimento  di  questo  ozio  e  di  questa  quie- 
te,  sì  che  nessuno  potesse  mai  interromperla ,  se  non  voi  solo  : 
e  coloro  che  piacessero  a  voi ,  sarebbono  quelli  che  piacerebbo- 
no  a  me  stesso  ;  i  quali  ne  l'ora  di  fare  esercizio,  mi  condurrcb- 

'  Il  dfjsiderio  ;iIuh!  voUe  moiiileslato  dal  Tasso,  di  avere  qualche 
visita  de'benedeuiiii,  mi  farebbe  credere  elio  in  vece  di  par*  .si  do- 
V''sse  le^'^'f'r  padri. 
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bono  al  vostro  bel  convento  di  San  Benedetto ,  ed  a'  bei  giardi- 
ni di  Sua  Altezza ,  che  sono  vicini  e  quasi  congiunti.  E  benclif* 
questo  non  possa  dependere  dal  vostro  volere ,  nondimeno  sarà 
facilmente  conceduta  la  grazia  al  padre  abbate ,  al  quale  io  ba- 
cerei volentieri  le  mani.  Ed  a  la  vostra  ed  a  la  sua  Paternità  mi 
raccomando.  Da  le  mie  stanze  di  Ferrara,  il  primo  agosto  1584. 

297  A  Camillo  Coccapani.  — Ferrara. 

lo  non  volli  esponere  a  Vostra  Signorìa  quel  testo  d"  Aristo- 
tele ,  ma  intenderne  la  sua  esposizione  :  però  feci  come  i  fore- 
stieri poco  pratichi  del  paese,  che  accennano  solamente i  luoghi 
ne'  quali  vogliono  esser  condotti  per  ricercare  d'alcuna  cosa.  E 
r  accennai  al  signor  Camillo ,  il  qual  si  può  dire  che  sia  nato  e 
nutrito  nel  seno  de  la  filosofia  peripatetica:  laonde  non  sarebbe 
maraviglia ,  ch'egli  mi  avesse  guidato  a  la  vera  intelligenza ,  a 
la  quale  andando  per  mestesso,  avrei  peraventura  fallato  il  cam- 
mino. Nondimeno ,  perchè  ne  l' interpretazione  di  tutto  il  testo 
io  non  aveva  dubbio  alcuno,  ma  solamente  ne  la  proprietà  di 
quella  parola  ■sr'sptfiXxetv ,  che  gli  espositori  latini  d' Aristotele 
hanno  detto  trahere ,  e  eh'  io  interpretai  tirare;  di  questa  sola 
discorrerò  di  nuovo. 

Dico,  dunque ,  ch'io  non  biasimo  1'  aggiunta  che  vi  fate  de 
r  avverbio  per  forza;  tuttavolta  non  mi  par  necessaria  :  percio- 
chè  il  tirare  è  uno  de'  quattro  moti  -violenti;  che  sono,  il  porta- 
re ,  il  sospingere ,  il  girare  a  torno ,  e  '1  tirare;  ciascun  de'quali 
si  fa  per  forza.  Laonde  questa  parola  vi  s'intende  in  conseguen- 
za, quantunque  non  s'esprima:  e  chi  vuole  aver  riguardo  a  l'uso 
del  Petrarca  e  del  Boccaccio ,  troverà  che  nessuno  o  pochissi- 
mi sono  i  luoghi  ne'  quali  s' aggiunga,  e  molti  quelli  ne'quali  si 
lascia  :  ed  uno  particolarmente  n'  addussi  ne  l'altra  mia  lettera, 
assai  proprio  ;  perciochè  in  lui  si  parla  del  piacere ,  del  quale 
Aristotele  ragiona  parimente.  Ed  ora  del  Boccaccioio  recoque- 
sti  altri  :  «  e  tirandoli  il  diletto  parecchie  miglia;  »  «  e  tirando- 
lo da  una  parte  amore ,  e  da  l' altra  i  conforti  di  Gisippo  ;  »  «  e 
quasi  da  eguale  appetito  tirali:  »  ne'quali  tutti  si  parla  del  pia- 
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cere,  de  l'aiiiore  e  de  l'appelilo;  cose  molto  soiiiigliaiili.  E  bea- 
tile la  violenza  vi  s"iiiteiida,  non  vi  s'esprime;  perchè  la  violen- 
za del  piacere  o  diletto ,  che  vogliam  dirlo ,  de  l'appetito  e  de 
l'amore ,  non  si  conosce:  anzi  non  è  propriamente  violenza;  ma 
s'attribuisce  loro  per  traslazione, per  imagine  o  per  somiglian- 
za. Per  queste  ragioni,  dunque,  mi  pare  di  poter  lasciare  a  die- 
tro senza  pericolo  quel  che  voi  avete  aggiunto  per  accrescer  for- 
za a  la  parola.  Ma  de  l'altro  significato  che  suole  avere  la  voce 
-Trspii/./ìiv  ,  quantunijuc  sia  proprio  del  luogo  imitato  da  Virgi- 
lio ,  in  questo  io  non  lo  stimo  così  conveniente  ;  s' altro  non  mi 
rimuove  da  la  mia  opinione,  la  qual  cercherò  di  conformare  con 
la  vostra.  E  vi  bacio  le  mani, pregandovi  chequandoavretepre- 
gato  Iddio  per  me, vi  licordiale  ancora  di  pregare  i principi, che 
sono  in  terra  esecutori  de  la  sua  volontà.  E  questo  ricordo  anco- 
ra vorrei  che  deste  al  signor  Alessandro.  Da  le  mie  stanze,  il 
primo  d'agosto  del  1584. 

298  ^1/  padre"' 

La  bella  visita  de' vostri  jìadri  è  stala  (piasi  nuovo  sprone  a 
vecchio  cursore  ;  perchè  m' ha  subito  mosso  a  celebrar  la  morte 
del  reverendissimo  padre  Constabile,  coni'io  aveva  già  promes- 
so :  il  che  io  farei  con  più  sonetti ,  se  non  fossi  altrettanto  stan- 
co quanto  sono  lento.  Quest'uno  '  basterà  nondimeno  per  di- 
mostrare il  poco  mio  potere  ,  il  (|ual  mi  dee  sciogliere  da  molto 
obligo.  E  bacio  le  mani  a  Vostra  Paternità  ;  a  la  quale  manderò 
ancora  il  sonetto  di  san  Tommaso.  Da  h;  mie  stanze  ,  il  l'.>  di 
settembre  del  158  i-. 

299  A  Ginvcinn  Angelo  Pnpio.  —  Bologna. 

LeraccomanilazionidiVostia  Signoria  m'Iiamio  mosso  a  scri- 
verle quello  eh'  io  non  avrei  fatto  senza  esse  ,  temendo  che  le 
mie  lettere  non  le  portassero  alcun  fastidio  ;  perchè  '1  mio  stato 

'  Coiiiiiici;»  : 

La  niente  e' jl  suo  frjl  uuu  gii(.que   avviai*. 
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n'è  cosi  pieno,  ch'è  diflìcil  cosa  ch'io  scrivendo  a  gli  amici,  non 
glie  ne  faccia  maggior  parte  di  quella  che  peraventura  essi  vor- 
rebbono;  come  ora  toccherà  a  Vostra  Signoria:  la  qual  non  aven- 
do potuto  fare  eh'  io  mi  fermi  in  Ferrara  con  mia  sodisfazione  , 
deve  almeno  cercare  con  ogni  suo  sforzo,  ch'io  me  ne  possa  par- 
tire senza  impedimento  ;  persuadendo  a  coloro  che  tanto  tempo 
mi  hanno  trattenuto  con  speranza  di  libertà,  c'ormai  la  mi  con- 
cedano :  e  quando  l' altre  persuasioni  tutte  non  bastassero ,  non 
deve  esser  disprezzata  quella,  c'a'nemici  si  fanno  i  ponti  d'oro.  ' 
Perciochè  non  dubitando  io  né  de  la  giustizia  del  signor  duca  di 
Ferrara ,  né  de  la  parola  di  Sua  Altezza,  datami  in  presenza  di 
tanti  cavalieri  italiani  e  francesi ,  debbo  esser  certo  ancora,  che 
fermandomi  in  Ferrara  con  quel  proponimento  ch'io  ebbi  sem- 
pre di  servirla,  avrò  ristoro  di  più  di  due  mila  scudi  ch'io  ho 
perduti ,  per  ingiustizia  e  quasi  per  violenza  d' alcuni  eh'  io  non 
voglio  nominare:  e  tanto  più  è  ragionevole  eh' io  abbia  questa 
certezza ,  quanto  sono  più  sicuro  che  buona  parte  di  questi  da- 
nari sia  entrata  ne  le  borse  loro.  Nò  questo  è  '1  maggior  danno 
eh'  io  ho  patito  ;  ma  ce  ne  son  de  gli  altri ,  de'  quali  non  credo 
che  'l  signor  duca  serenissimo  consentirà  ch'io  resti  aggravato: 
laonde  se  Vostra  Signoria  caldamente ,  come  dee ,  scriverà  a 
monsignor  il  vescovo  in  mia  raccomandazione, potrà  facilmente 
avvenire  che  Sua  Signoria  reverendissima  persuada  chi  mi  ritie- 
ne a  lasciarmi  andare,  ed  a  facilitarmi  il  viaggio  con  que'modi 
che  sono  convenienti  :  percioch'  io  sono  tanto  povero  di  danari , 
quanto  ricco  di  fede;  né  polendo  partire  come  vorrei ,  delibere- 
rò di  rimanere  com'essi  non  vogliono.  Non  vorrei  nondimeno, 
per  vincer  questa  pugna,  viver  lungamente  in  questa  infelicità. 
Però  se  monsignor  reverendissimo  vorrà  come  arbitro  compor  le 
nostre  discordie ,  e  come  liberatore  aprir  queste  porle  ,  dentro 
le  quali  io  credo  di  star  rinchiuso  contro  a  la  commissione  data- 
ne dal  signor  duca  ;  non  solo  a  la  sua  ma  a  la  Vostra  Signoria 
n'avrò  obligo  grandissimo,  il  quale  durerà  quanto  la  vita:  e  per- 

*  Buomnoti,  Fiera,  se.  29,  allo  1,  gior.  "2: 

Concedasi  a  costoro  il   ponte  d'ero, 
rVoQ  manco  e'  a'  uiiuici. 
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ch'egli  sia  lungo,  pi!  io  possa  jiagurlo  in  diversi  niodi.desidem 
di  viver  lungamente ,  e  d'aver  molle  occasioni  di  servirla.  Fac- 
cia dunque  Vostra  Signoria  in  maniera  ,  che  non  fornisca  tosto 
con  la  mia  vita  la  possessione  eh'  ella  ha  sovra  quesf  animo  as- 
sai costantc;co'l  quale  prego  Dio  continuamentepcrlasuaesal- 
tazione.  E  le  bacio  le  mani.  Da  le  mie  stanze  in  Sant'  Anna  , 
a' 24  di  settembre  del  1584. 

300  .4  Ottavio  Farnese,  dura  di  Parma. 

Io  non  misuro  la  grazia ,  la  qual  dimando  a  Vostra  Altezza  , 
co  'l  merito  mio ,  ma  con  la  sua  cortesia.  E  percliè  in  sua  com- 
parazione non  mi  par  grande  alcuna  cosa ,  credo  impetrarla  non 
difTicilmente.  Laonde  non  voglio  che  le  soverchie  parole  siano 
argomento  di  poca  fede;  ma  la  prego  che  scriva  a  rillnstrissimo 
signor  cardinale  suo  fratello  ,  che  si  degni  d'accettare  Alessan- 
dro mio  nepote  al  servigio  del  signor  don  Odovardo,  acciochò  la 
sua  nuova  servitici  sia  principio  o  stabilimento  de  la  mia,  comin- 
ciata più  tosto  con  l'aflezione  che  con  l'opere ,  o  con  la  presen- 
za. E  le  bacio  umilissimamente  le  mani.  Di  Ferrara. 

301  .1  Ranuccio  Farnese.  —  Parma. 

lo  desidero  che'l  signor  cardinal  Farnese  accetti  Alessandro 
mio  nipote  al  servigio  del  signor  don  Odovardo;  e  n"ho  già  sup- 
plicato il  signor  duca  di  Parma  ,  per  mezzo  del  quale  spero  di 
conseguire  la  grazia;  e  ne  supplicherò  monsignor  illustrissimo. 
Ma  perdi'  io  credo  che  nel  signor  don  Odovardo  l'amor  del  fra- 
tello sia  così  grande ,  come  la  riverenza  ch'egli  porla  al  zio  ed 
a  l'avolo;  vorrei  che  l'affezione  de  l' inui ,  aggiunta  al  rispetto 
de  gli  altri ,  glie  le  facesse  più  caro.  Pi'ego  (hin(|uc  Vostra  Si- 
gnoria '  con  ogni  affetto ,  che  l'induca  con  sue  lettere  a  conten- 
tarsi di  questa  servitù, e  de  la  mia,  che  sarà  congiunta; o  alme- 
no non  potrà  essere  tanto  separala ,  che  non  lìossa  piti  la  congiun- 
zione de  gli  animi ,  e' ogni  distanza  de'luoghi.  E  le  bacio  le  ma- 
ni. Di  Ferrara. 

'  Slampa  ZiiLilii ,  Vostra^ Eccellenza. 
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302  Al  cardinale  Alessandro  Farnese.  —  Roma. 

Già  lessi  in  alcuni  antichi  filosofi, eh' Iddio  vuol  per  sé  lacu- 
ra  de  le  cose  grandi ,  ma  le  picciole  commetle  a  la  fortuna.  Ora 
la  religione  e  l'esperienza  m'insegnano  altramente:  perchè 
molti  gran  principi  m'  hanno  fatto  salutar  da  parte  loro  ;  e  fra 
gli  altri,  il  signor  duca  di  Parma,  fratello  di  Vostra  Signo- 
ria illustrissima:  ond'  io  prendo  ardire  di  supplicarla,  che  si  de- 
gni 'd'accettare  Alessandro  mio  nipote  a' servigi  del  signor 0- 
dovardo;  parendomi  di  togliere  in  questo  modoalatemeritàtut- 
to  quel  potere  che  usurpa,  o  può  usurpare  la  tenera  età  del  fan- 
ciullo per  la  morte  del  padre  ;  e  di  lasciarlo  a  la  prudenza  ed  a 
la  pietà  d'un  religiosissimo  e  nobilissimo  principe,  il  quale  in 
tutte  le  sue  azioni  lia  meritate  grandissime  laudi ,  ed  ora  credo 
che  non  debba  sprezzare  le  picciole ,  eh'  io  posso  dare.  Esaudi- 
sca dunque  le  mie  umilissime  preghiere,  e  non  ritinti  un  certis- 
simo pegno^de  la  mia  devozione,  e  de  laperpetuavolontàc'avrò 
di  servirla.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

303  A  Odoanlo  Farnese. — Roma. 

Io  non  ho  avuto  ancora  occasione  di  servir  Vostra  Signoria 
illustrissima ,  ma  non  mi  è  in  modo  alcuno  mancata  la  volontà  , 
perchè  il  suo  nome  in  un  medesimo  tempo  fu  da  me  inteso  ed 
onorato:  e  prima  io  desiderai  ch'ella  fusse  quale  è  divenuta,  che 
di  lei  avessi  alcuna  certa  cognizione.  Debbo  dunque  sperare 
che  mi  conceda  per  grazia  quel  eh'  io  non  posso  domandar  per 
gratitudine  ;  e  le  dimando  che  si  degni  d'accettare  a'suoi  servi- 
gi Alessandro  mio  nipote,  che  le  sarà  presentato  da  messer  ^ 
Maurizio  Calanco,  segretario  del  reverendissimo  cardinale  Al- 
bano. E  bendi'  io  ne  scriva  a  monsignor  illustrissimo  suo  zio,"* 

^  Siamfia  ZuclIiì,  .supplicar  lei  a  degiunsi. 
2  M;inoscriili  Eslonsi ,  .si'^/no. 
^  Slampa  Ziicclii,  dal  signor. 
^  Il  cardinale  Farnese. 
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nondimeno  io  la  supplico  che  ci  concorra  il  suo  volere  proiila- 
mente ,  o  più  tosto  che  prevenga  quel  di  ciascun  altro.  Così  il 
Si^^nor  Dio  le  conceda  d'arrivar  a  tutti  i  gradi  maggiori  di  gran- 
dezza e  di  felicità.  E  le  bario  le  mani.  Di  Ferrara,  li  26  settem- 
bre nel  1Ó84. 

304  .4  don  LatUinz-io  Facto  ,  ubate  di  San  Benedetto. 

Mantova. 

La  dignità  dimostra  Paternità  reverendissima  mi  può  far  così 
certo  de' suoi  meriti ,  come  il  testimonio  del  padre  don  Angelo 
Grillo  de  l'afìczione  che  mi  porta.  Laonde  non  mi  rimane  altro 
dubbio ,  che  quel  de  le  cose  che  non  sono  in  lor  potere  ;  fra  le 
quali  è  la  mia  libertà:  nondimeno,  se  vorranno  non  solo  accettar- 
mi, ma  pregare  perch'io  sia  lor  conceduto,  facilmente  impetre- 
ranno questa  grazia.  Ed  io  supplico  Vostra  Paternità  reveren- 
dissima particolarmente  ,  che  si  degni  di  pregar  chi  può  esau- 
dirci, acciochè  non  m* incresca  l'aspettar  più  lungamente  la 
venuta  del  padre  Grillo  ;  pcrciochè  è  più  di  male  ne  l'aspettare 
the  nel  patire  ,  come  scrive  Euripide.  Ed  io ,  e'  ho  molto  patito 
e  molto  aspettalo,  vorriei  por  line  a  l'una  di  queste  cose  almeno, 
se  non  si  può  così  tosto  a  l'una  ed  a  l'altra.  Ma  piacciaaDioche 
finiscano  tutti  i  miei  mali  in  bene.  E  le  bacio  le  mani  ;  pregan- 
dola che  voglia  obligar  perpetuamente  un  suo  devoto  servitore. 
E  le  raccomando  l' inclusa.  Di  Ferrara. 

305  All'  abate  Cristoforo  Tasso.  — Berf/amo. 

La  mia  innocenza  e  i  miei  errori  sono  congiunti  insieme  di 
maniera,  che  non  debbe  aver  luogo  il  castigo  dove  ha  luogo  la 
clemenza.  E  se  pur  il  rigor  de  la  giustizia  non  volesse  che  re- 
stasser  le  colpe  impunite ,  devrei  sperar  che  la  mia  pena  fosse 
minore,  che  quella  de'ncmici;pcrciochi''  l'oflese  fattemi  da  loro 
sono  slate  volontarie  ,  e  i  miei  falli ,  quasi  necessari.  Nondime- 
no, perch'io,  il  quale  ho  peccato  come  uomooflosoingiustamen- 
te,  ho  perdonato  come  cristiano,  non  desidero  la  vendetta  di  lo- 
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ro,  ma  l'emenda;  la  quale  io  fo  dal  mio  lato  quanto  posso,  men- 
tre da  la  parte  loro  è  l'istessa  perseveranza.  Laonde  è  ragione- 
vole eh'  io  speri  la  grazia,  non  solo  perchè  m'è  stata  promessa, 
ma  perchè  m'è  stato  promesso  quello  che  si  deveva  conredcre 
senza  promessa.  Tra  tanto  ,  non  potendo  V^ostra  Signoria  ado- 
perare altro  per  mio  giovamento  e  sodisfazione  ,  la  prego  che 
scriva  a  l' illustrissima  signor  cardinale  Albano  così  caldamen- 
te, che  mi  sia  conceduto  l'uscir  fuori  per  confessarmi  come  pri- 
ma ,  e  l'udir  la  messa  il  giorno  de  le  feste  e  il  venerdì  e  il  mer- 
cordi.  La  qual  grazia  assai  i'acilmenle  potrà  impetrarla  monsi- 
gnor illustrissimo;  il  quale  già  molti  anni  ho  portato  in  seno,  e 
giamai  non  mi  scinsi.  '  Nostro  Signore  il  contenti  ;  ed  a  me  dia 
raspcUale  consolazioni.  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  12 
ottobre  del  1584. 

306  A  Scipione  Gonzaga. — Roma. 

Se  l'affezione  che  Vostra  Signoria  illustrissima  scrive  di  por- 
tai'mi ,  avanzerà  ogni  opinione  eh'  io  u'  abbia  ,  non  sarà  difficile 
ch'ella  superi  ancora  la  mia  contraria  fortuna  ;  la  qual  se  non  è 
stata  vinta  da  la  mia  virtù  ,  può  con  molta  lode  da  l'altrui  ma- 
gnanimità essere  ormai  superala:  ma  percioch'io  conosco  il  suo 
giudicio  pari  a  la  benivolenza  ,  non  voglio  pregarla  che,  conce- 
dendo a  questa  di  soverchio,  in  quell'altro  dimostri  alcun  difet- 
to :  perchè  ne  '1  piacer  né  l' utile  nò  l' onor  mio  deve  esser  di- 
scompagnato da  la  sua  riputazione.  Non  solo  io  lodo,  ma  volen- 
tieri accetto  il  suo  consiglio  intorno  a  la  pubblicazione  de  l'ope- 
re mie  ;  e  se  oltre  la  dedicazione  ^  sarà  necessaria  un'altra  let- 
tera a'  lettori ,  com'io  stimo,  si  potrà  dar  questa  cura  a  lo  stam- 
patore: e  s"io  devessi  eleggere,  eleggerei  il  Giolito  o  'I  Manuc- 
*  Pe  Ira  rea: 

Un  lauro  verde,  una  gentil  colonna, 
Qutnclici  1'  una  ,  V  altro  dicioll'  anni  , 
Portalo  ho  in  seno  ,   e  gianiinai  non  mi  scinsi. 

'  Così  la  Stampa  di  Praga;  meiure  quella  del  Cochi,  segnila  dalle 
moderne ,  leggeva  ...da  la  sua  riputazione,  a  la  quale  avrò  in  tut- 
te le  cose  riguardo.  Però,  e.' oli) e  la  dedicazione ,  ce. 


!2-28  I.ETTFRE  DI  TORQI'ATO  TASSO.  —  (1584). 

ciò,  che  sonoi  migliori  che  al  tempo  nostro  esercitino  questa 
non  meno  utile  clie  onorata  professione  ;  e  '  l'uno  e  l'altro  de' 
quali  devrebbe  essermi  amico.  Ma  avendo  io  deliberato  di  man- 
dar le  mie  rime  e  l' altre  *  mie  composizioni  a  Vostra  Signoria 
illustrissima  perchè  sieno  appoggiale  a  l'autorità  ed  a  la  sua  fa- 
vorevole protezione  ,  e  ^  perch'olla  si  degni  di  facilitar  questo 
negozio  ,  al  quale  io  non  jiosso  attendere  per  le  cagioni  che  le 
sono  già  note  ;  la  prego  ancora  ,  che  le  dia  a  lo  stampatore  che 
pili  lo  piacerà,  e  de  l'amorevolezza  del  quale  ella  giudicherà  che 
più  possiamo  prometterci.'»  Sappia  nondimeno  che  questi  due, 
li  quali  hanno  sperimentalo  quale  sia  il  merito  de  l'altrui  fatiche 
ne  gli  studi,  ^m'avevano  data  o  fatta  dare  grande  speranza  d'u- 
tile tale ,  che  non  si  deve  spregiare  ;  ''ed  ora  non  so  a  che  si  ri- 
solveranno: quantunque  è  assai  ragionevole  che  le  raccomanda- 
zioni di  Vostra  Signoria  illustrissima  debbano  confermare  ogni 
lor  buona  intenzione.,Ora  le  mando  il  primo  e  l'ultimo  volume: 
le  manderò  poi  quel  di  mezzo ,  che  non  ho  per  ancora  corretto 
ne  riveduto  :  e  tutti  credo  e'  avranno  bisogno  di  molto  maggior 
diligenza,  di  quella  ch'io  v'abbia  potuta  usare.  E  s'io  fossi  Vir- 
gilio, la  pregherei  che  si  contentasse  d'esser  Tucca  o  Varo; 
benché  a  l'animo  suo  più  si  convenisse  d'esser  Macenale.  Ma 
dov'  è  r  Augusto  ?  Basti  :  in  questo  proposito  ho  detto  assai .  E 
le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara ,  il  15  di  ottobre  del  158i. 

307  A  Pirro  GoìK(uja.  — Manlova. 

Le  vie  più  sicure,  quantunquclunglu!,  soglionoesscrmeglio- 
ri  de  le  brevi ,  ne  le  quali  è  qualche  pericolo  :  però  dovendo  io 

^  Solo  la  slaiii|i:i  di  Pia^:;a  lia  le  [laiole,  clic  sono  i  nnylinri oc,  li- 
no a-  c|iil. 

"■  Siaiii(ia  ili  [>r;isa,  le  rhìir  e  tutte  l'altre,  oc. 

^  Uà  perchè  siciio  a  (jtii ,  uoii  si  k'i;i,'c  alno  elio  nella  slaiiipa  di 
Praga. 

^  del  quale  più  si  proìnelleià  ,  le^'^e  il  C.oelii  eoii  le  iiioileriie. 

•''  Non  hi  legf^e  i  he  nella  slain|)a  di  l'i'at;a,  da  //  iptuii  lino  a  studi. 

'■  Il  Coclii  euii  le  moderne,  diihi  o  [ulta  dare  speranza  di  tptulehe 
utile  ;  ed  ora  ,  ee. 
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mandare  due  volmnidi  mie  rimealsignor  Scipione Gonzagasiio 
fratello, e  non  avendo  alcuna  buona  commodità  di  mandarleper 
la  via  '  di  Roma  ordinaria,  le  mando  a  Vostra  Signoria  illustris- 
sima, pregandola  che  le  confidi  a  persona  che  sicuramente  glie 
le  porti,  e  mi  avvisi  de  la  ricevuta:  e  potrà  dar  la  risposta  al  si- 
gnor Alessandro  Pendaglia,  apportatore  de  la  presente.  E  pren- 
da questa  noia ,  eh'  io  le  do ,  per  un  certissimo  pegno  de  la  vo- 
lontà ch'io  ho  di  servirla  in  tutti  i  modi  ed  in  tutte  l'occasioni. 
E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  a'  16  d'ottobre  del  158-i. 

308  A  Luca  Scalahrino.  — Ferrara. 

Yi  prego  che  torniate  a  vedermi ,  e  se  vedete  il  signor  Ora- 
zio ,  ^  ditegli  in  mio  nome  che  ho  bisogno  di  parlargli;  e  vi  pre- 
gherei che  '1  conduceste  voi  medesimo  :  ma  non  vi  voglio  dar 
questa  occasione  di  ritardare ,  perchè  desidero  altro  modo  di 
vedervi  oggi,  o  domani.  E  mi  vi  raccomando.  Da  le  mie  stanze, 
il  19  di  ottobre  del  1584. 

309  Al  don  Lattanzio  Facio ,  abate  di  San  Benedetto. 

Mantova. 

Io  vorrei  aver  più  tosto  occasione  di  visitar  Vostra  Signoria 
reverendissima  presenzialmente ,  che  di  salutarla  con  le  mie 
lettere:  nondimeno,  mentre  desidero  quella,  non  ritìnto  que- 
st'  altra  ;  e  la  prego  che  a  l' orazioni  che  si  fanno  per  la  salute 
de' morti ,  voglia  aggiunger  l'altre  per  la  sanità  de  gli  infermi  ; 
perchè  da  mente  così  devota  ,  com'è  quella  di  Vostra  Signoria 
reverendissima ,  non  saranno  porte  preghiere  che  non  sien  de- 
gne di  salire  al  cospetto  d' Iddio.  A  l'altre  cose  potrà  supplire 
il  padre  don  Angelo  Grillo ,  apportatore  de  la  presente;  accio- 
chè  Vostra  Paternità  reverendissima  sia  tanto  certa  de  l'affe- 
zione e  de  l'osservanza  ch'in  le  porto ,  quanto  io  son  rimaso 

*  11  Cochi ,  per  via. 
«  Foivse  r  Ariosto. 

L.    DI    T.  —  II.  13 
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consolato  de  la  sua  venula.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Sani  Anna. 
(2  di  novembre  ' 

310  A  don  Angelo  Grillo.  — Mantova. 

Io  non  ho  prima  scritto  a  Vostra  Paternità  reverendissima 
non  tanto  per  alcuno  impedimento  d'occupazioni,  quanto  per 
r  incertitudine  del  suo  partire  e  del  suo  arrivare.  Ora  avendo 
inteso  dal  padre  don  Basilio  da  Lonato ,  che  Vostra  Paternità  è 
ancora  in  Mantova;  ho  voluto  ricordarle  la  promessa  che  mi  fece, 
di  far  qualc'nfficio  pcria  mia  liberazione;  et  oltre  di  ciò,  racco- 
mandarle i  due  libri  de  le  mie  rime ,  e  la  lettera  eh'  io  scrissi  al 
signor  Pendaglia  perchè  gli  altri  due  fossero  dati  a  l' illustris- 
simo signor  Pirro  Gonzaga  :  '  e  de  gli  uni  e  de  gli  altri  mi  sarà 
caro  intendere  quel  che  ne  sarà  avvenuto.  *  Ma  perchè  ,  quan- 
tunque questo  negozio  m'importi  molto,  assai  più  m'imjtorta 
l'altro ,  la  prego  che  non  si  dimentichi  del  pruno  per  lo  secon- 
do. A  la  sua  risposta  le  manderò  i  sonetti,  e  s'altro  desidera  da 
me.  E  me  le  raccomando,  pregandola  che  se  scrive  al  signor 
Paolo  suo  IVatello,  gli  baci  le  mani  da  mia  parte.  Da  le  mie  stan- 
ze di  Fo'rara,  il  15  novembre  15<SI. 

»  Vt!iH  la  leilera  a  Pino  Gonzaga,  del  i6  d'oitobre. 

*  Da  ima  lettera  del  Grillo  {Lellere,  (ta;?.  8:2:2, edizione  citala)  pare 
che  Torquato  gii  consegnasse  Vinvoiffio  (Ielle  carie  da  portare  a  Man- 
tova ;  dove  poi  giunto  il  padre  don  Angelo,  e  ^~criveva  a  Pirro  Gon- 
zaga un  biulieiio  in  accompagnamenlo  de' manoscritti  {Lettere,  pag. 
728),  e  all'amico  Torqualo  rendeva  conto  del  tallo  in  questi  termini 
(Lettere,  pag.  1^0): 

(s  L'invoj^lio  e  sialo  fodelmoiiie  ricapitalo.  Eccone  testimonio  an- 
n  lentico,  la  leiiera  del  med(;simo  signor  Cirro.  Ho  parlalo  al  Galvr\- 
«.  gnor  si  mostra  bea  disposto.  Nè'qne'l  dell'amico  sno  tu  odio;  ma 
«  piti  tosto,  certo  snp  costume  odioso.  Vostra  Sif;noria,  dunque,  se 
o  n'acqueti.  Aiideremo  insieme  a  parlare  a  madinna  sereuissimaj  e 
«  spiTiamo  di  trar  qu;dche  buona  conclusione  a  benelicio  di.'l  tenlaii- 
ct  vo.  Ch'io  poi  non  l'anii,  non  sar.*i  mai.  Il  suo  merito  immortale, 
«  immortalmente  nutrisce  l'amor  mio  ,  imrnorlalm"nte  l'accende.  Di 
«  Mantova.  »  —  Vedi  il  Sommario. 
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'Mi  A  don  Angelo  Grillo.  — Mantova. 

La  lettera  di  Vostra  Paternità  reverendissima  non  ha  tanto 
acquetalo  il  mio  desiderio ,  quanto  commossa  la  mia  speranza  : 
perciochè  mi  pare  assai  ragionevole  che  la  serenissima  signora 
duchessa  di  Mantova  ne  la  sua  picciola  sospensione  non  si  deb- 
ba risolvere  se  non  a  la  parte  eh' è  più  conforme  a  la  grande  a- 
spetlazione  ch'io  ho  de  la  sua  clemenza.  E  perchè  possa  farlo 
più  facilmente ,  prego  Vostra  Reverenza  che  ne  faccia  di  nuovo 
ufficio  con  quei  signori  co'quali  avrà  prima  parlato,  o  con  altri. 
E  le  mando  ancora  una  picciola  canzona ,  la  qua!'  io  feci  quesUi 
state  ne  le  nozze  del  signor  principe  suo  figliuolo:  '  l'altra  non 
posso  mandarle ,  perchè  non  l'ho  ricuperata  ancora.  Risponde- 
rò a' sonetti.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  24  novem- 
bre 1584. 

La  canzona  non  è  stata  corretta  uè  rivista  ,  ma  è  come  usci 
da  la  penna  ;  e  si  manda  per  non  perder  questa  occasione:  però 
l'autore  si  raccomanda  a  Vostra  Signoria  ed  alsignor  Marcello. 

312  .4/  cardinale  Ferdinando  de  Medici. 

La  grazia  ch'io  chiesi  a  Vostra  Signoriaillustrissimapermio 
nipote,  anzi  per  me  stesso,  è  così  onesta  e  così  facile  d'esser 
conceduta  ,  ch'io  voglio  più  tosto  parere  troppo  ardito  diman- 
dandola un 'altra  volta,  che  timido  soverchiamente  aspettando 
cosi  tarda  risposta.  La  supplico,  dunque  ,  che  voglia  far  ch'io 
sia  esaudito  ;  e  con  questo  principio  darmi  speranza ,  che  tutte 
le  mie  preghiere  non  sian  porte  in  vano  per  l'avvenire ,  come 
sono  state  per  l'adietro.  E  le  bacio  le  mani;  e  similmente  al  sere- 
nissimo granduca.  E  viva  felice.  Di  Ferrara. 

*  Vincenzio  Gonzaga.  —  La  can/.oiip  comincia  : 
Italia  mia  ,  che  1'  apeonin  disgiunge. 
Par.-^  che  fosse  scrìtta  dentro  alla  lettera,  perchè  nelle  stampe  la  vedo 
fra  1.1  lettera  e  la  poscritta.  Vedi  in  queMo  ,  a  pajj.  206. 
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343  A  doìi  Angelo  Grillo.     . 

Ho  ricevuto  due  lettere  da  Vostra  Paternità  molto  reveren- 
da ,  con  due  tomi  del  Z orlino ,  i  quali  serberò  per  lei ,  perch'io 
n'avevo  già  compralo  uno  ,  che  mi  servirà  in  questa  occasione. 
La  ringrazio,  nondimeno,  c'abbia  maggior  animo  nel  donarmi, 
che  io  bisogno  d' accettare  ;  né  so  bene  s' io  debba  chiamarla  li- 
beralità 0  carità;  ma  s'ella  fosse  una  de  le  virtù  morali,  può  ac- 
compagnarsi con  le  teologiche ,  o  non  può  discompagnarsi  :  e 
tanto  basti  de' tomi.  Vorrei  riscaldare  la  freddezza  de  l  amico  , 
il  qual  dee  ricordare  il  negozio  a  la  serenissima  duchessa  di  Man- 
tova :  imagini  che  possa  l'are ,  e  '1  farò  volentieri  ;  ma  forse  ba- 
sterà r  uftìcio  de'  vostri  padri  e  de  le  monache  :  e  mi  raccoman- 
do a  tutti,  ed  a'signori  vostri  fratelli  ancora,  per  servigio  de'qua- 
li  farei  ciò  ch'io  potessi.  E  le  bacio  le  mani.  Da  le  mie  stanze  di 
Ferrara ,  il  24  decembre  1584. 

314-  A  Ottavio  Farnese  ,  duca  di  Parma. 

Io  temo ,  da  l'una  parte,  che  le  mie  preghiere  nel  medesimo 
.soggetto  non  apportino  qualche  noia  a  Vostra  Altezza  ;  da  l' al- 
tra ,  ho  ferma  opinione  ch'ella  non  voglia  darmi  risposta  co  '1 
silenzio:  laonde  stimo  convenevole  ,  che  la  fede  vinca  il  rispet- 
to. La  supplico  dunque ,  che  m'assicuri  tanto  de  la  sua  grazia, 
quanto  io  vorrei  che  fosse  certa  de  la  volontà  che  ho  di  servir- 
la. E  perch"  io  non  posso  darle  maggiore  o  più  caro  pegno  d'A- 
lessandro mio  nipote,  la  prego  che  l'accetti,  e  faccia  ch'e|li  sia 
accettato  da  l'illustrissimo  signor  cardinale  suo  fratello,  per 
servigio  del  signor  don  Odovardo.  E  cominci  da  questo  princi- 
pio a  consolarmi;  perciochè  la  sua  grandezza  è  tanta,  ed  accom- 
pagnata da  tanta  autorità,  che  molti  ne  prenderanno  volentieri 
esempio.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

315  A  Maurizio  Cafaneo.  — Roma. 

Ho  scritto  al  signor  duca  di  Parma  un'  altra  volta;  e  se  la  ri- 
sposta verrà  conforme  al  mio  desiderio ,  ringrazierò  Vostra  Si- 
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gnoria  del  buon  consiglio  che  m'ha  dato.  Ma  se  ci  fosse  qualche 
diificultà(che  di  ripulsa  io  non  temo),  la  priego  che proccuri ch'io 
possa  venire  a  Roma  ,  dove  intenderò  il  parere  del  signor  Sci- 
pione e  del  signor  conte  Ottavio  Tassone,  e  quel  del  signor  Fla- 
minio de'Nobili,  e'I  -vostro;  e  congiungendo  insieme  la  mente, 
potremo  accender  quasi  un  lume  di  molte  scintille  ;  perciochè 
di  Ferrara  non  posso  scriver  le  cose,  e  di  molte  non  son  tanto 
informato  che  basti.  Ma  la  conclusione  è  questa,  ch'io  giudico 
necessario  il  cercar  tutte  le  strade  che  mi  ci  possono  condurre; 
e  il  fuggir  tutte  quelle  per  le  quali  io  potrei  esser  più  lungamen- 
te ritardato, come  avrei  detto  al  signor  Claudio  Albano,  s'aves- 
si avuta  comodità  di  ragionargli.  Dunque,  se  m'amate,  cercate 
eh'  io  sia  esaudito.  E  vi  bacio  le  mani ,  aspettando  risposta  de 
l'altre  lettere  che  v'ho  scritto.  Di  Ferrara,  il  di  8  di  gen- 
naio 1585. 

316  A  Lucrezia  Bendidel  MacchiaveUl.  —  Ferrara. 

Il  signor  conte  Giovan  Domenico  Albano  scrive  a  l'illustris- 
simo signor  Cornelio  Bentivoglio  in  mio  favore:  e  quantunque 
io  creda  che  la  lettera  debba  far  quell'effetto  ch'io  desidero  ; 
nondimeno ,  perchè  il  faccia  più  facilmente ,  priego  Vostra  Si- 
gnoria che  v'aggiunga  le  sue  preghiere  e  le  sue  persuasioni  , 
prendendo  questa  o  altra  occasione.  Ma  questa  mi  pare  assai 
buona ,  e  tanto  migliore  ,  quanto  è  più  vicina;  perchè  l'aspetta- 
re incresce  più  a  coloro  che  sono  in  maggior  afflizione.  La  sup- 
plico, dunque,  non  solo  che  faccia  per  me  qualche  buon  ufficio, 
ma'l  faccia  subito.  E  le  bacio  le  mani  affettuosamente.  Di  Fer- 
rara ,  il  10  di  gennaio  1585. 

317  Al  marchese  Cornelio  Beniivo^lia. — Ferrara. 

lo  credo  che  le  mie  preghiere  non  possano  più  aggiungere 
alcuna  cosa  a  le  raccomandazioni  del  signor  conte  Giovan  Do- 
menico Albano  :  ma  prego  volentieri  Vostra  Eccellenza  ,  accio- 
ch'ella  sia  certa  di  far  non  solamente  piacer  aquelcavaliero,ma 
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d'obligar  me  perpetuamente,  o  ritornandom.i  ne  la  servitù  ch'io 
aveva  co'l  signor  duca,  o  '  procurando  ch'io  sia  liberato:  il  che 
se  pur  dee  essere ,  vorrei  che  fosse  senza  indugio;  perchè  l'in- 
fermità mi  fa  la  vita  quasi  intolerabile.  E  deliberando  di  far  un 
alto  cos'i  degno  da  "  cavaliero  la  supplico  che  voglia  farlo  con 
quelle  condizioni  che  possono  accrescere  gli  oblighi  miei ,  e  la 
opinione  che  s'ha  de  la  sua  grandissima  cortesia.  Epercioch'io^ 
non  son  mal  conoscitore  del  suo  merito ,  né  poco  pentito  d' aver 
vaneggiato  in  questa  nova  sorte  di  malattia  ,  '•cercherò  che  l'e- 
mende sian  tanto  maggiori  del  fallo ,  quanto  debbono  esser  più 
stimate  le  cose  fatte  consideratamente,  che  quelle  che  son  man- 
date fuori  da  l'impeto  e  da  la  frenesia  ;  per  la  quale  son  degno 
di  scusa  e  di  perdono,  Ma  ninna  scusa  desidero  che  mi  vaglia 
più  de  la  sua  clemenza;  con  la  quale  può  vincer  gli  animi  più 
facilmente, che  con  le  sue  forze  non  ha  vinto  i  nciniciperradie- 
Iro.  E  le  ^  bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna. 

318  Ad  Alfonso  da  Esic ,  duca  di  Ferrara. 

Oggi,  dopo  molti  giorni  che  per  infirmila  ho  laciulo,  ho  fat- 
to un  sonetto  quasi  amoroso,  ma  certo  in  tutto  conforme  a'miei 
pensieri:  limando  a  Vostra  Altezza  serenissima,  pregandola 
che  si  degni  di  leggerlo  con  occhi  clementi  e  (per  così  dire)  in- 
dulgenti; e  elio  si  ricorfìi  che,  stanco  de  la  inhrmità  e  de  gli  af- 
fanni, son  desideroso  di  libertà,  o  almeno  di  più  larga ''e  di  più 
Ubera  prigionia.  Le  maschere ,  e  l'altre  simiU  viste,  sono  alleg- 
giamento  '  del  mio  umore.  E  a  Vostra  Altezza  serenissima  ba- 
cio le  mani. 


*  Que.si'o  non  l'ha  che  In  sjanipa  Zucchi. 
"  Altra  ii'zionn  del  CV,  dì. 

-  Altra  lezione  del  (<V,  de  la  sua  cortesia.  L perdi'  io  ,  ec. 

*  Uoa  lezione  del  CV  ha  malizia  ;  un'ailra,  inalalia:  lezione  con- 
formala dal  Zricclii. 

^  Slampa  Zucchi,  Et  a  Votitra  Signoria ,  eo. 

'*  Il  Ciipnrro,  di  lurc/a. 

''  fi  r.^piirro,  alleviamento. 
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319     ÀI  marchese  Cornelio  Bentivoglio.  —  Ferrara. 

Voslra  Eccellenza  può  tanto  co  '1  serenissimo  signor  duca  , 
quanto  merita  il  suo  molto  valore,  e  la  sua  lunga  servitù  :  però 
niuna  grazia  le  sarà  negala  da  Sua  Altezza.  E  s'ella  si  degnerà 
di  chiederla  per  me  ,  come  la  priego,  a  niun  altro  n'avrò  l'obli- 
go  più  volentieri.  Ma  perchè  ,  oltre  quello  che  dipende  assolu- 
tamente da  la  volontà  del  signor  duca  ,  in  molte  oltre  cose  può 
favorirmi,  la  supplico  che  si  contenti  almeno  di  far  ch'io  conse- 
guisca  l'espedizion  de' miei  negozi:  perciochè  mi  par  di  cono- 
scere chiaramente ,  che  il  signor  duca  non  si  prenda  molto  fa- 
stidio di  questo,  e  che  possa  farlo  Vostra  Eccellenza  con  la  sua 
propria  autorità.  Ed  io  !e  dimando  tutto  quello  ch'è  in  lei,  offe- 
rendole tutto  quello  eh'  è  in  me  per  suo  servigio ,  in  ogni  luogo 
dove  mi  guiderà  la  fortuna.  E  le  bacio  umilissimamente  le  ma- 
ni. Di  Ferrara  .  il  15  di  gennaio  1 585. 

3:20  A  Francesco  Sanleolmi.  —  Firenze. 

Vostra  Signoria  m'ha  onoralo  più  che  non  merito  co  '1  suo 
leggiadro  epigramma:  ma  questo  soperchio  non  mi  spiace;  per- 
chè dove  mancano  i  meriti  miei,  abonda  la  sua  cortesia.  La  rin- 
grazio dunque  ;  e  le  risponderei  volentieri ,  s' a  me  fosse  facile 
di  rispondere  in  versi  latini,  o  convenevole  darle  risposta  in  ri- 
me toscane  ;  ma  vedrà  qualche  segno  de  la  mia  benevolenza  ,  si 
come  io  ho  un  certo  testimonio  de  la  sua  affezione.  Fra  tanto  s! 
contenti  eh'  io  l' ami ,  e  eh'  io  desideri  che  s' accresca  in  lei  con 
l'età  il  sapere,  e  la  felicità  del  poetare,  senza  la  quale  non  mol- 
to giova  la  scienza  a  l'esser  buon  poeta.  Mi  piace  che '1  mio  poe- 
ma, avendo  trovato  costì  oppositore,  trovi  lodatore  ;  perch'io 
stimo  da  deverò  i  giudici  toscani,  e  i  fiorentini  particolarmente, 
de'quali  era  propria  la  gloria  de  la  lingua;  ed  ora  vi  s'aggiunge 
tanta  eccellenza  di  lettere  e  d'arte,  che  poco  vi  manca  a  la  per- 
fezione; ma  non  voglio  entrare  in  questo  pelago.  Bacialelema- 
ni  da  mia  parte  al  signor  Orazio  Riisceilai  ed  al  signor  Orazio 


236  LETTEKt  m  TORQUATO  TASSO —  (1585). 

Capponi  ;  ed  al  signor  Campana  dite ,  eh'  io  le  mandai  una  can- 
zona ,  e  non  ho  risposta.  E  amatemi.  Di  Ferrara ,  il  15  di  gen^ 
naio  1585. 

321  Ad  Alessandro  Pocaterra.  — Ferrara. 

Ho  ricevuto  due  buone  camicie  ;  l'altre ,  che  debbono  esser 
parimente  buone ,  me  le  riserbi  co  '1  saltainbarca  '  e  con  le  cal- 
ze, le  quali  desidero  chesianoaccoraodatcinuna  valigia.  Eper- 
chè  il  signor  Dorso  Argenti  n'ha  una  de  le  mie ,  chiedetela  da 
mia  parte;  eh'  io  credo  che  non  vi  sarà  negata  da  quel  gentiluo- 
mo. Vorrei  ancora  un  berettino  buono  da  portare  il  giorno  ;  e 
se  '1  velluto  fosse  modenese  o  reggiano ,  non  mi  spiacerebbe , 
quantunque  i  genovesi  e  i  ferraresi  sian  migliori.  Ne  vorrei  un 
altro  per  la  notte,  de'più  gentili  e  belli  che  si  possan  ritrovare; 
ma  di  questo  non  ve  ne  pigliate  fastidio.  Vi  prego  ancora  che  ve- 
gniate  a  vedermi  in  questa  occasione  appunto,  perchè  in  questo 
si  conoscon  gli  amici  ;  e  non  potendo  ,  pregate  il  signor  Ippoli- 
to *  che  venga  a  vedermi  ;  perchè  voi  due ,  e  'l  signor  Vincenzo 
F azzini ,  ^  sete  i  maggiori  amici  che  io  abbia  in  (|ucsta  città ,  e 
forse  in  mezza  Lombardia.  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Sant'Anna  , 
il  45  di  gennaro  1585. 

322  A  Maurizio  Cataneo.  —  Roma. 

L'ultima  lettera  di  Vostra  Signoria  mi  sarebbe  stata  sopra 
modo  cara,  come  son  tutte  l'altre  che  prima  ho  ricevute,  se  non 
m' avesse  tolta  in  qualche  parte  la  speranza  de  l' espcdizion  de' 
miei  negozi.  Nondimeno  credo  che  non  debba  dispiacerle  quel 
ch'io  cerco  d'impetrare  con  l'intercession  d'altri  signori ,  o 
co  '1  mezzo  de' suoi  amici  e  conoscenti ,  e  de  la  sua  patria.  E  se 

^  Trovasi  soriUo  più  comiinenioiUe  saltamlxivco. 

^  Ippolito  Cianliicii. 

3  Credo  elio  debba  dir  Fantini;  nia  iioii  ho  da  lOiisullar»  cbe  ima 
stampa  sola  ,  o  por  rappiiiiio  (piolladoi  (.apnrro.  —  Il  l'aiilini  ora  ca- 
nonico della  caUodrak;  di  Ferrara;  di  e  occoi'm)  raiiiiiieiilarlo  nel 
Somnìario. 
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pur  n'avesse  dispiacere,  dovrà  solamente  essere  perchè  altri 
abbia  più  di  lei  operato  per  mio  comodo  e  per  mio  giovamento  : 
che  del  volere  io  son  sicuro ,  che  niun  farebbe  più  di  Vostra  Si- 
gnoria. Ma  consoliamoci,  che  per  grazia  del  Signor  Iddio  non 
le  mancheranno  altri  modi  co'quali  io  sarò  così  lieto  de  gli  effet- 
ti ,  com'era  son  certo  de  la  volontà.  Fra  tanto ,  ove  non  si  sten- 
de il  suo  potere,  proccuri  che  s'impieghi  l'autorità  di  monsignor 
illustrissimo,  la  quale  io  stimo  che  non  debba  impedire  gli  altri 
iifici  ma  più  tosto  ngevolarli;e  se  tuttinonsonode'parentisuoi, 
tutti  sono  stati  o  saran  fatti  da  persone  che  l'hanno  in  onore  ed 
in  riverenza.  Ma  se  risolverà  di  chiedermi  a  Sua  Altezza  sere- 
nissima, non  potrà  negarmegli.  Pure  ha  tempo  a  pensarci  tut- 
to questo  carnevale.  Ora  sono  presenti  o  vicine  alcune  occasio- 
ni ch'io  non  debbo  tralasciare.  E  forse  come  Dio  non  ha  biso- 
gno di  tempi  opportuni ,  cosi  i  principi  possono  operare  senza 
opportunità  di  tempi  tutto  ciò  che  si  fa  per  giovarci,  a  somiglian- 
za de  la suadivina  misericordia.  Ma  questa  è  perfezione de'gran- 
di  e  de' ministri  di  Sua  Maestà  ;  e  noi  altri ,  che  non  slam  tali , 
dobbiam  servire  a  l'occasione,  e  valercene.  Ond'io  prenderò 
sempre  volentieri  di  celebrar  con  gli  altri  scrittori  di  questo  se- 
colo Sua  Altezza,  che  non  meno  per  valore  e  per  clemenza, che 
per  grandezza  e  nobiltà  di  sangue  e  di  stato, merita  d'aver  ami- 
ci i  poeti:  ed  io  non  averei  supplicato,  se  non  avessi  animo  di  lo- 
dare. Ma  i  prieghi  vanno  per  sua  natura  innanzi  a  le  lodi ,  non 
altrimente  che  le  grazie  a  la  gratitudine.  Pur  niun  rispetto  m'a- 
vrebbe ritenuto,  se  non  quello  de  la  sanità  non  ricuperata;  sen- 
za la  quale ,  e  senza  l' aiuto  di  Vostra  Signoria  non  ardisco  di 
scrivere  in  soggetto  cos'i  ampio  e  così  alto.  Ed  in  questa  parte 
io  credo  che  monsignor  illustrissimo  Albano  si  riscalderàmolto 
co  '1  signor  Masetti,  perchè  l'effetto  ne  segua  conforme  a  lafe- 
de  ch'io.ho  ne  la  sua  benignità  ,  e  ne  la  mansuetudine  di  questi 
signori. 

Le  due  stanze  ch'io  lasciai  ne  la  canzona  de  la  serenissima 
duchessa  Barbara ,  le  saranno  state  mandate,  e  mi  farà  piacere 
se  le  darà  al  signor  Scipione,  al  quale  ed  al  signor  abbate  io  ba- 
cio le  mani.  Di  Ferrara ,  il  18  di  gennaio  1585. 
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323  .-1  ddìì  Angelo  Grillo.  — Mantova. 

-Non  laulu  aii  spiace  clic  le  mie  letlere  si  smarriscano,  quan- 
to che  le  sue  trovino  così  lardi  la  strada  di  venire  a  ritrovarmi, 
ed  insieme  a  liberarmi:  perch'io  stimo,  che  sapendo  il  mio  sta- 
lo ,  e  la  diiììcollà  eh'  io  ho  de'fedeli  portiitori ,  non  debba  incol- 
par me  di  negligenza ,  ma  più  tosto  altrui  di  picciola  fede  :  per 
la  qiial  cagione,  senza  mie  letlere  ancora  si  moverà  prontamente 
a  far  per  la  mia  libertà  tulio  quel  che  si  conviene  a  la  sua  pietà 
ed  a  r  amicizia  cominciala  fra  noi ,  per  merito  de  la  sua  bontà  , 
de  la  quale  io  non  sono  aflatto  cattivo  conoscitore.  Ma  se  pure 
i  miei  prieghi  fossero  necessari  per  riscaldarla  io  non  potrei  por- 
gergli con  tanto  affetto,  che  non  fosscmaggiorequellocoT  qua- 
le desidero  la  sodisfazione  di  Vostra  Paternità.  Consideri  dun- 
que, se  può  di  nuovo  co'medesimi  o  con  altri  mezzi  muover  l'a- 
nimo de  la  serenissima  signora  duchessa  di  Mantova  più  effica- 
cemente a  conceder  questa  grazia  ,  la  quale  io  vorrei  impetrar 
per  tutte  le  vie  ;  e  vorrei  che  da  lei  o  per  lei  fosse  dimandata  a 
tulli  coloro ,  da'  quali  può  esser  conceduta  :  nondimeno,  consi- 
derando la  sua  professione ,  l' abito,  la  modestia  ,  la  vita  solita- 
ria e  lontana  da'negozi  del  mondo,  non  mi  piacerebbe  d' impor- 
le alcun  peso ,  che  non  le  fosse  o  che  non  le  paresse  convenien- 
te. Faccia,  dunque,  per  me  quel  che  dee;  che  di  quel  ch'ella  dee 
sarò  lauto  contento  ,  quanto  di  quel  che  può  :  e  {|ueslo'm'  inse- 
gna l'amor  che  io  le  porlo ,  accompagnalo  da  molla  osservanza 
e  da  molta  riverenza.  ]\la  questo  amore  istesso  ragiona,  da  l'al- 
tra parte  ,  in  questa  maniera  :  Tutte  le  cose  lecite  si  debbono 
dimandar  per  amici  con  grandissima  istanza ,  né  può  ritrovarsi 
improntitudine  dov'è  bisogno ,  nò  importunità  dov'  è  carità  ;  la 
qual ,  coni' ella  sa,  non  consiste  in  alcuna  mediocrità,  ma  in 
molta  abondanza  di  amore.  Questa  ,  dunque  ,  fa  lecito  e  debito 
lutto  quello  che  si  può  fare  per  la  mia  salute  :  laonde,  facendo 
quel  ch'ella  dee ,  credo  che  farà  lutto  ciò  che  si  possa  :  e  que- 
sto ancora  m'mscgna  l'affezione  ch'io  le  porto;  la  quale  non  mi 
porge  manco  di  ardore  che  di  riverenza.  La  prego  dunque  cai- 
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ilissimameiite  ,  anzi  ardentissimamente  ;  ma  insieme  con  tulio 
quel  rispetto  che  si  conviene  a  la  sua  virtù  ed  a  la  sua  religio- 
ne. E  le  bacio  le  mani.  Da  le  mie  stanze  di  Ferrara,  il  18  gen- 
naio 1585. 

Da  poi  averle  scritta  questa  cosi  frettolosamente  ,  come  può 
conoscere,  lio  pensato  di  replicare  a  la  serenissima  signora  du- 
chessa di  Mantova  un'altra  lettera,  la  qiial  servirà  l'orse  con 
maggior  libertà  che  non  si  conviene  a  cortigiano,  perchè  non 
sono  in  corte;  ed  a  questo  mio  stalo  si  conviene  altro  modo:  ma 
comunque  sia  ,  mandatela  :  e  se  verrà  il  padre  don  Basilio  a  ve- 
dermi ,  gli  darò  una  canzona,  perchè  la  ricopi;  de  la  qual  si  va- 
glia per  mio  giovamento. 

y^i      A  Leonora  d'  Austria ,  duchessa  di  Muniova. 

Rendo  a  Vostra  Altezza  serenissima  infinite  grazie  de  la  cor- 
tese lettera  la  qual  s' è  degnala  scrivere  in  mio  favore  :  e  (|uan- 
tunque  sin  ora  io  non  n'abbia  veduto  effetto  alcuno,  stimo  cli« 
l'abbia  fatto  maggiore  che  altri  non  ha  pensato:  ma  se  puraves- 
se  assicurata  la  mia  vita ,  non  avendomi  ancora  rendnta  la  sani- 
tà ,  né  la  prima  servitù  o  la  prima  libertà  ;  la  supplico  che  non 
si  voglia  contentare ,  che  grande  e  certa  autorità  s'inqiieghi  in 
cosa  mediocre  ed  incerta,  ma  cerchi  di  superare  tutte  le  difficol- 
tà e  lutti  gì'  impedimenti ,  e  di  riniovere  tutti  i  dubbi  e  tutte  le 
incertitudini  che  possono  accrescere  le  mie  calamità  ,  e  far  mi- 
nore la  sua  riputazione  :  la  qual  operazione  non  sarà  tanto  dilìi- 
cile  ,  quanto  pietosa.  Laonde  ninna  malagevolezza  dee  ritener- 
la ,  che  ella  non  operi  come  suole  ne  l'altre  simili  occasioni,  se 
fumai  occasione  a  questa  somigliante.  E  benché  gli  errori  da 
me  commessi  tolgano  molto  di  forza  a  le  mie  preghiere,  nondi- 
meno se  io  fussi  più  degno  d'essere  esaudito  ,  Vostra  Altezza 
serenissima  avrebbe  nien  largo  campo  di  mostrar  la  sua  gran- 
dissima clemenza.  Dunque  la  prego  umilissimamente  di  nuovo, 
che  movendosi  a  compassione  de  le  mie  lunghe  misei-ie ,  voglia 
ilie  da  benigno  principe  sia  perdonata  ,  come  tenierità ,  quella 
che  da  severo  giudice  sarebbe  condannata  come  se  fosse  mali- 
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zia.  E  le  bacio  iniiilissiiiiLuueiile  le  mani.  Di  Ferrala  ,  in  Sàii- 
t' Anna  ,  li  18  di  wiinaio  del  1585. 

325  A  don  Basilio  Zanihonl.  — Ferrara. 

Voglio  più  tosto  pormi  a  rischio  di  perder  molte  lettere  che 
la  vostra  grazia ,  o  quella  del  padre  don  Angelo  Grillo  :  però  le 
scrivo  per  lo  medesimo  portatore ,  che  d'altri  non  ho  commodi- 
tà;e  la  prego  che  venga  a  vedermi,  e  porti  alcuna  buona  novel- 
la de  la  mia  libertà,  o  d'altro  che  possa  essermi  a  grado.  Né 
debbo  dubitare  '  che  mi  sia  detta  cosa  da  voi ,  la  qual  non  mi 
piaccia  :  perciochè  l' onestà  de  la  dimanda ,  e  l'autorità  di  chi  la 
richiede ,  e  la  destrezza  di  chi  tratta  il  negozio ,  e  l' affabilità  de 
la  principessa,  con  la  quale  si  tratta,  mi  promettono  egualmen- 
te felice  avvenimento.  Venite ,  dunque ,  senza  indugio  ;  e  por- 
tatemi ancora  il  dono ,  co  '1  quale  s'è  degnato  di  onorarmi  il  si- 
gnor Paulo  Grillo  ;  o  ,  se  vi  piace,  mandatelo  questa  sera:  per- 
ch'  io  vorrei  risponderli ,  e  renderli  grazie  ;  le  quali  sono  dovu- 
te *  a  la  volontà  ed  a  gli  effetti.  E  il  nasconder  ^  il  presente  par 
ch'in  alcuna  maniera  sia  argomento  d'animo  ingrato,  il  quale 
volentieri  non  confessi  il  beneficio  ricevuto:  e  per  questa  cagio- 
ne vorrei  ornare ,  come  si  dice  ,  munus  verbis;  quel  ch'egli  non 
ha  l'atto  per  soverchia  modestia.  Rispondo  ancora  al  padre  don 
Angelo;  dal  quale  aspetto,  senza  dubbio  alcuno ,  tutti  gli  ufiìci 
che  debbono  esser  fatti  per  la  mia  libertà  ,  perciochò  farei  tutti 
quelli  che  possono  accrescer  la  sua  riputazione.  E  la  prego ,  ol- 
tre di  ciò ,  che  scrivendo  a  Roma ,  saluti  il  padre  don  Girolamo 
Troiani.  E  mi  vi  raccomando.  Da  le  mie  stanze  di  Sant'Anna, 
li  20  gennaio  1585. 

l'oscrilta.  Se  le  pare  ,  mandi  al  padre  don  Angelo  Grillo  la 
lettera  ch'io  scrivo  a  la  serenissima  ili  Mantova.  *♦ 

*  Slampa  Cochi ,  già  dubitare. 

^  Sianipa  (^ochi ,  invero  dovute. 

^  Slampa  Cucili,  dixiinulare. 

'<■  Qncsla  poscrilta  non  è  nella  slampa  f.V.  —  La  IcUera  alla  duches- 
sa (li  Mantova  e  la  preceilenle.  —  Il  padn^  Zanihonl  iioH' accompagna- 
re al  Grillo  i)ucblc  Icllerc ,  dovellc  scrivergli  dell' irrequieio  desiderio 
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326  Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Alliano.  —  Roma. 

Le  grazie  sogliono  esser  grate  in  qualunque  modo  siano  con- 
cedute; ma  s'elle  si  concedono  in  quella  maniera  che  altri  le  di- 
manda, sono  gratissime  :  ed  in  questa  guisa  io  vorrei  impetrar 
quella  de  la  mia  libertà.  Però  se  Vostra  Signoria  illustrissima 
si  degnerà  di  chiedermi  a  Sua  Altezza,  creda  che  non  debba  ne- 
garmi. E  s' alcuna  cosa  di  nuovo  si  aggiungesse  a  la  sua  grande 
autorità  ,  sarebbe  perch'ella  potesse  comandare ,  non  pregare: 
e  piaccia  a  Nostro  Signore  di  concedergli  il  fine  de' suoi  santi 
desideri.  Ma  sin  che  le  cose  stanno  in  questo  termine, nel  qua- 
le io  non  potrei  viver  lungamente,  la  supplico  umilissimamente 
che  voglia  porger  le  sue  preghiere  al  signor  duca ,  perchè  mi 
conceda  non  dirò  la  prima  libertà  ,  ma  il  poter  venire  a  trovar- 
la ,  come  parrà  a  Vostra  Signoria  illustrissima  ;  acciochè  se  la 
mia  vita  è  stata  vana ,  almeno  la  morte  sia  onesta.  '  E  le  bacio 
le  mani.  Di  Ferrara  ,  li  23  di  gennaio  1585. 

327  A  Maurizio  Cataneo.  — Roma. 

S' io  non  conoscessi  la  prudenza  di  Vostra  Signoria ,  la  qua- 
le ha  dimostrata  in  tutte  le  sue  azioni ,  le  proporrei  i  mezzi  coi 
quali  potrebbe  facilitare  il  negozio  de  la  mia  libertà  ;  e  se  così 
tosto  non  potessi  impetrare ,  almeno  sarei  più  sicuro  di  conse- 
guirlo, tardi  0  per  tempo.  Ma  perchè  io  stimo  che  tutte  le  cose 
saran  fatte  da  lei  con  ottima  mente  e  con  sommo  giudicio  ,  mi 
rimetto  ne  la  sua  discreta  considerazione,  e  la  priego  solamen- 
te,che  in  quella  parte  che  puòmonsignorillustrissirao  Albano, 

di  liberlà  ch'era  nel  Tasso;  perchè  trovo  che  il  Grillo  gli  rispondeva 
una  volta:  «  Circa  la  pretenzione  del  Tasso,  nutrisca  la  speranza,  ma 
«  intepidisca  il  desiderio;  |)erchè  le  mie  lorze  non  possono  correr  di 
<c  pari  con  la  sua  volontà.  Io  ve  lo  dico  sospirando.  »  {Lettere,  pag. 
823.  ) 
*  Petrarca  ; 

...  E  se  la  slanza 

Fu  vana,  alincQ  sia  la  partila  onesta. 
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non  manciri  di  .solleciludiiie.  Perciochè  mi  pare  quasi  impossi- 
bile, che  Sua  Altezza  negasse  a  Sua  Signoria  illuslrissima  , 
s'ella  si  degnasse  di  chiedermi.  Ed  oltre  luUe  le  ragioni  die  po- 
trebbe addurre  di  grandissima  importanza ,  ò  quella ,  eh'  io  ve- 
nissi in  questa  città  assicurato  da  la  sua  grande  autorità  ,  senza 
la  quale  pcraventura  non  mi  sarei  mosso.  E  se  pur  fossi  partito 
di  Turino ,  o  ini  sarei  fermato  in  Mantova  o  ne' castelli  del  si- 
gnore Scipione,  o  venutomene  a  Roma .  dove  desidero  di  veni- 
re ,  come  prima  desideravo,  quando  credevo  (i' avere  maggior 
copia  d'amici  e  di  padroni,  che  non  m'iia  dimostrato  l'esperien- 
za. E  quantunque  il  mio  desiderio  sia  divenuto  sì  grande,  che 
da  niuna  cosa  è  superato ,  se  non  da  la  fede  la  quale  io  ho  che 
Nostro  Signore,  per  sua  divina  misericordia  ,  debba  esaudir- 
mi; tanto  ('■  nondimeno  il  rispetto  ch'io  porlo  al  signor  cardina- 
le ,  tanta  la  riverenza,  tanto  il  pentimento  d'alcuni  errori ,  e  la 
volontà  d'emendarli ,  e  di  far  cosa  che  dal  suo  giudicio  sia  ap- 
provala ,  eh'  io  non  farei  alcuna  risoluzione  che  potesse  dispia- 
cergli ragionevolmente.  Ma  ,  come  Vostra  Signoria  può  sape- 
re ,  io  sono  poco  informato  de  le  cose  di  Roma ,  e  de  la  corte 
particolarmente  ;  ed  in  che  stalo  sia  questa,  è  più  noto  a  lei  che 
n'  è  lontana,  e'  a  me  che  ci  sono  quasi  presente.  Pure  io  ne  so 
tanto ,  che  stimo  che  il  negozio  de  la  mia  libertà  debba  riuscir 
mollo  più  facile  per  questa  strada  già  da  me  cominciata ,  o  più 
tosto  postami  innanzi  da  Domenedio.  Laonde  non  debbo  lasciar- 
la per  altra  ;  e  starò  aspettando  quel  che  ne  succederà ,  se  pur 
non  piacerà  a  Vostra  Signoria  di  scrivermi  di  luiovo  quel  che 
le  pare  conveniente. 

Nel  parlicolar  d'  Alessandro  ,  mollo  mi  spiacc  che  '1  mio  de- 
siderio non  abbia  effetto,  lo  aveva  pensato  di  supplicare  il  si- 
gnor cardinale  de'  Medici ,  in  queste  nozze  de  la  sorella,  '  die 
mi  facesse  grazia  d'accettarlo  per  suo  paggio;  e  ciò  mi  pareva 
convenevole.  La  liontà  di  quel  signoro  m'assicurava,  la  mia 
fonscienza  non  '  mi  spaventava  ;  laonde  io  riputavo  che  '1  nego- 

'  Leonora  sposnln  al  priiii-ipc  di  Miinlova.  Vedi  sotlo  il  n"  312. 
="-  La  slanipa  \i'?;v'  la  mia  cnnscienza  mi  spaventavo;  o  polova  slar 
bcn^.  por  l' allusione  clic  Torcpiaio  vuol  f:iri>  nir;iniiro  Iraliniodi  <Pr- 
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zio  fosse  concluso,  Ma  essendo  paruto  a  Vostra  Signoria  di  scri- 
vermi ,  eh'  io  pregassi  il  cardinal  Farnese  de  l'istesso  favore  ; 
non  ho  voluto  nò  potuto  contradire  al  suo  giudizio,  né  ho  volu- 
to mostrar  dilìidenza  ninna  di  così  gindicioso  e  prudente  e  reli- 
gioso principe;  al  quale,  più  c'a  ciascun  altro,  sarebbe  stata 
conveniente  questa  pietosa  azione  di  raccorre  un  pupillo ,  e  di 
sollevare  un  misero  da  le  calamità.  E  s'egli  farà  deliberazione 
che  possa  consolarmi,  avrò  grand' obligo  a  Vostra  Signoria 
che  m'  abbia  ben  consigliato.  E  può  sicuramente  promettere  a 
quel  signore  tutto  quel  che  vuole  de  la  mia  fede  ,  de  la  gratitu- 
dine, de  la  costanza,  perchè  di  niuna  si  troverà  ingannata. 
Pensi  se  vuol  esser  mallevadore  :  e  se  così  tosto  io  non  uscissi 
de  r  obligo  ,  non  dubiti  d'aver  a  pagare  i  miei  debili  per  altra 
occasione ,  che  per  quella  di  morte.  Percioch"  io  farei  volentie- 
ri per  elezione  e  per  animosità,  '  non  solo  per  debito,  quel  ch'io 
potessi  per  onorare  e  per  commendar  quel  grandissimo  cardina- 
le. iVla  non  più  di  questo.  Se  Alessandro  non  sarà  paggio,  n'in- 
colpi la  mia  avversità  ,  non  la  mia  volontà.  Baci  le  mani  da  mia 
parte  al  signor  abbate  ed  al  signor  Flaminio  de'  Nobili  ;  e  si  ri- 
cordi ch'io  non  posso  esser  più  suo  in  alcuna  parte,  che  in  quel- 
la dov' ella  dimora  di  continuo.  Di  Ferrara,  il  53  di  genna- 
ro  1585. 

328  A  don  Angelo  Grillo. 

Il  signor  Paolo  ,  fratello  di  Vostra  Signoria,  ha  con  la  sua 
liberalità  agguagliata  quella  de' principi ,  e  fatto  co  'l  suo  dono 
necessario  1"  obligo  d' onorarlo,  che  prima  era  in  me  volontario; 
e'I  ringrazierò  con  una  mia  lettera:  ma  ora  mando  questa inan- 
zi,  perchè  la  diligenza  di  Vostra  Paternità  illustrissima  non  sia 
ritardata  per  alcuno  accidente  ;  e  la  prego  che  si  adopri  in  tutti 
que'modi  che  più  le  piacciono  per  la  mia  libertà,  percioch' io 
non  ne  ricuso  alcuno  ,  anzi  mi  saranno  grati  egualmente ,  poi- 

\ilù  cti'obbe  egli  sies.-o  con  quel  cardinnie:  ma  le  seguenti  |iarolo  ci 
mostrano  ,  che  nonoslanle  qnci  faUo,  Torqualo  non  temeva. 
^  Aiiimo>  volonlercso. 
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olle  sono  (la  lei  rilrovali  :  noniliiiieno  io  non  dispero  ancora,  che 
la  presenza  del  serenissimo  signor  principe  di  Mantova  faccia 
qnalche  bnono  efrelto;  e  forse  l'ha  fatto  sin  ora  l'ullinia  lettera 
scritta  da  la  serenissima  signora  duchessa:  e  quantunque  io  non 
abbia  veduto  alcun  segno  ,  voglio  che  la  fede  superi  i  sospetti  ; 
ed  aspetto  d' esser  cavato  di  prigione  ;  e  se  pur  converrà  eh'  io 
ci  ritorni,  di  ritornarci  con  maggior  libertà:  e  darò  diligente 
aviso  a  Vostra  Paternità  reverendissima  di  ciò  che  succederà  , 
perch'ella  mandi  il  berettino  o  'I  cappello,  secondo  l'occasione. 
ì\Ia  niuna  cosa  più  mi  piacerà  che  di  riveder  Napoli,  quandoché 
sia;  benché  questa  città  mi  paia  tale,  che  potrebbe  ritener  Ulis- 
se dal  suo  corso  :  ma  Vostra  Paternità  mi  trarrebbe  da  l' isola 
di  Circe  e  di  Calipso  e  da' pericoli  di  Scilla  e  di  Cariddi ,  non 
che  di  Ferrara  ;  la  quale  da  molli  fu  giudicata  un  quietissimo 
porto.  Ma  qual  porto  fu  mai  più  tranquillo  in  ogni  fortuna,  di 
quello  al  qual  m' invita?  Accetto  dunque  di  venire ,  s' io  potrò  ; 
ma  siate  voi  il  nocchiero  di  questa  nave  combattuta  tanti  anni 
da'  venti  e  da  le  tempeste ,  e  percossa  ne'  scogli ,  e  sdruscita,  e 
più  volte  stata  vicina  al  sommergersi. 

Fra  tanto,  se  vi  piace  di  mandar  al  signor  Maurizio  le  mie 
lettere  e  que'  sonetti  che  dite ,  disponetene  a  vostra  voglia  ;  ma 
fra  quelle  ve  ne  sono  alcune  che  meglio  sarebbe  nondivolgarle: 
fra  le  quali  non  è  già  la  copia  eh'  io  le  mandai  ;  benché  mi  piace- 
rebbe che  si  mutasse  in  possessione  la  parola  possesso,  qual  io  vi 
scrissi  :  e  la  medesima  osservanza  vorrei  che  s'avesse  ne  l'al- 
tre ;  perdi'  io  sono  smemorato ,  ed  ho  più  spesso  fra  le  mani  i 
libri  di  filosofia ,  che  le  prose  del  Boccaccio  :  ma  questo  sareb- 
be ufficio  e  pietà  d' amico ,  il  quale  fosse  meno  occupato  in  cose 
maggiori ,  che  voi  non  siete  ;  però  non  ardisco  di  pregarvenc. 

Ebbi  la  risposta  al  sonetto ,  ed  ora  ho  ricevuta  l' informazio- 
ne mandatami  de  la  sua  tanto  nobile  e  tanto  antica  famiglia-,  ne 
la  quale,  que' che  vivono  sono  degnissimi  de  gli  antecessori  ; 
laonde  potrei  da  la  virtìi  d'  un  solo ,  mostrata  co  '1  suo  nobilissi- 
mo dono,  argomentare  il  valore  di  molti,  se  quello  non  fosse 
così  illustre  per  se  slesso.  La  voce ,  che  ne  la  canzona  del  si- 
gnor principe  di  Mantova  può  riemiiirr  il  vacuo,  b  Gariimanlì, 
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sin  che  mo  ne  sovcnga  alcun' altra:  e  s' alcun  de' vostri  padri 
daragliene  qualche  ricordo,  gliene  avrò  molto  ohligo;  quantun- 
que non  sia  forse  necessario.  E  vi  bacio  le  mani  ;  e  le  bacio  al 
signor  conte  Ottaviano  Spinola ,  suo  cugino  ;  ed  al  signor  Pao- 
lo Grillo  ,  suo  fratello.  Da  le  mie  stanze  di  Ferrara ,  l'ultimo 
di  gennaio  1585. 

329  A  don  Angelo  Grillo. 

Scrissi  ieri  una  lunga  lettera  a  Vostra  Paternità  ;  ora ,  non 
essendo  succeduto  alcuna  cosa ,  non  avrei  che  replicare ,  se  le 
preghiere  non  dovessero  essere  replicate  :  ma  non  è  sconvene- 
vole il  raddoppiarle  ;  né  sempre  ò  segno  di  molta  diffidenza,  ma 
spesse  volle  di  soverchio  affetto ,  o  di  molto  bisogno.  Io  la  pre- 
go di  nuovo ,  e  la  riprego,  che  prenda  quel  partito  che  le  parrà 
migliore  ;  ed  io  approverò  il  suo  conseglio,  il  quale  dee  da  tutti 
esser  lodato  ;  e  da  me  particolarmente ,  a  cui  ha  mostrati  effetti 
di  cosi  vera  benevolenza.  Al  signor  Paolo  non  rispondo  oggi  , 
per  non  trattener  lungamente  il  padre  don  Basilio ,  il  quale  è 
venuto  a  trovarmi  ;  ma  risponderò  per  questo  ordinario  senza 
fallo.  Le  sarà  mandato  un  mio  dialogo  de  la  Corte,  fatto  per  obli- 
go;  c'obligo  sono  le  promesse,  confermate  co' doni  de  la  per- 
sona a  cui  si  promise:  ma  la  promessa  non  mi  stringe,  ch'io 
non  possa  mostrarlo  a'  signori  ed  a  gli  amici.  Però  Vostra  Pa- 
ternità sarà  uno  di  quelli  a'quali  il  mandi:  e  se  le  piacerà  di  far- 
lo vedere ,  il  faccia  in  modo  che  l' autore  debba  aggiunger  que- 
st'obligo  a  gli  altri.  E  me  le  raccomando.  Da  le  mie  stanze  di 
Ferrara ,  il  primo  di  fcbraio  1585. 

330  A  Paolo  Grillo. 

Vostra  Signoria  può  numerare  facilmente  le  mie  composizio- 
ni e  le  lodi  ch'io  le  ho  date  ;  ma  i  suoi  meriti  non  possono  esser 
numerati  così  di  leggieri:  laonde  non  è  maraviglia  se  le  cose 
eh'  io  n'ho  detto ,  non  sono  a  bastanza  ;  ma  jiercir  io  ho  misura- 
te le  mie  più  tosto  con  la  volontà  buona  c'hod'oiioraila.cbecon 

h.  DI  r.  —  li.  10 
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alcuno  Gnor  fattole  o  con  alcun  servigio,  non  ho  dubitato  di  chie- 
derle uno  anello  :  '  ed  ora  la  ringrazio  che  '1  padre  don  Angelo 
me  l'abbia  proniesso  in  suo  nome,  perchè  in  questa  parte  le  sue 
promesse  son  troppo  certe  ;  ma  ne  l' altra ,  che  appartiene  a  la 
mia  libertà ,  troppo  tardi  gli  effetti.  Onde  prego  Vostra  Signo- 
ria che  non  voglia  solamente  esser  liberale ,  ma  cortese  ed  uffi- 
cioso parimente.  E  perch'  io  ho  parlato  co  '1  padre  don  Angelo 
più  a  lungo  ch'egli  non  ha  fatto  meco,  Vostra  Signoria  avrà 
molto  da  leggere:  però  la  prego  che  prenda  ogni  cosa  in  grado, 
e  mi  favorisca  in  quel  che  le  dimando,  come  le  dimando:  perchè 
mi  fa  vergognare  con  le  sue  proferte  ;  ne  le  quali  tanto  s'umi- 
lia ,  ch'io  non  posso  pii!i  abbassarmi  per  esserle  inferiore,  come 
si  conviene  :  nondimeno  l' accetto  in  quel  modo  che  dee  amico  e 
servitore.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

331  A  Marcello  Donati.  — Mantova. 


S'avanzerà  a  Vostra  Signoria  tempo  di  rileggere  il  mio  dia- 
logo ,  ^  vedrà  cassata  due  volte  la  parola  infìngendo ,  e  ripostavi 
occultando:  credo  che  si  legga  la  terza  volta  simvlando;  vorrei 
che  fosse  parimente  cassata,  e  ^osIìì\-ì  ricoprendo;  perchè  mi 
spiacerebbe  e'  altri  pensasse  eh'  io  formi  il  cortigiano  simulato- 
re :  ma  io  non  intendo  d' altra  simulazione ,  che  di  quella  di  na- 
sconder se  stesso;  de  la  quale  c'è  un  libretto  di  Plutarco:  ma 
non  è  la  medesima  ,  o  è  diverso  il  modo;  e  si  vedrà  quel  eh'  egli 
ne  scriva.  Se  io  rileggerò  il  dialogo ,  rimoverò  ogni  parola  so- 
spetta. Fra  tanto  mi  raccomando  a  Vostra  Signoria.  Da  San- 
t'  Anna  ,  il  2  di  febraio  del  1585. 

332  A  Ottavio  Farnese ,  duca  di  Parma. 

Mi  spiacerebbe  assai  che  Vostra  Altezza  avesse  maggiori  oc- 
casioni di  favorirmi,  ch'io  di  servirla,  se  non  mi  fosse  grato 

^  Par  dìo.  siti  un  secondo  anello;  che  un  allro,  con  lo  smoraklo,  lo 
ricevè  nel  ni;igj,'io  dell'  8i. 
*  //  Malpiglio ,  o  vero  de  la  Corte. 
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d'averle  obligo  eguale  a  l'affezione  ed  a  l'osservanza;  perchè 
slimo  ch'ella  debba  conservare  in  me  viva  la  memoria  de' miei 
debiti  e  de'  suoi  meriti  con  nuove  grazie  e  con  nuovi  e  più  gra- 
ziosi uffici.  E  quantunque  molti  siano  i  tempi  ne'quali  può  gio- 
varmi ,  e  molte  le  maniere  da  mostrarmi  la  sua  cortesia  ,  la  be- 
nignità ,  la  clemenza ,  la  grandezza  de  l' animo  ;  nondimeno  vo- 
glio prima  ringraziarla  c'abbia  scritto  al  signor  cardinale  suo 
fratello,  perchè  accetti  la  servitù  di  mio  nipote;  e  poi  supplicar- 
la che  si  degni  di  scrivere  a  questi  principi  alcuna  cosa  per  mio 
giovamento,  aspettando  che  l'informazione  delmiostatolamuo- 
va  a  confermarmi  la  promessa  de  la  serenissima  madama  sua 
moglie.  La  ringrazio  dunque ,  e  la  supplico  in  una  medesima 
lettera,  con  ferma  opinione  eh'  io  la  ringrazierò  di  tutto  quello 
eh'  io  le  chiederò  ;  perchè  a  principe  così  benigno  è  più  difficile 
il  negare ,  che  a  persona  modesta  l' addimandare.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara,  il  9  di  febraio  del  1585. 

333        Al  principe  Ranuccio  Farnese.  —  Parma. 

Questo  concorde  favore  il  quale  m'è  stato  fatto  dal  signor  du- 
ca avolo  di  Vostra  Altezza ,  e  da  lei  medesima ,  è  ricevuto  da 
me  con  tanta  gratitudine ,  con  quanta  fede  il  dimandai.  Né  deb- 
bo più  dubitare  che  'l  signor  don.Odovardo  suo  fratello  ,  a  cui 
scriverò  di  nuovo  supplicandolo,  mi  nieghi  la  desiderata  grazia: 
e  mi  parrebbono  soverchie  le  mie  preghiere  ,  dove  sono  lettere 
di  Vostra  Altezza  ;  se  cosa  alcuna  potesse  mai  parer  soverchia 
al  desiderio  mio  d' esser  compiaciuto ,  pari  a  quello  e'  avrò  con- 
tinuamente de  la  felicità  loro ,  e  de  la  grandezza.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara ,  li  9  di  febraio  del  1585. 

334-  A  Odoardo  Farnese. — Roma. 

Vostra  Eccellenza  vedrà  quel  che  l'è  sci'itto  in  mio  favore 
dal  signor  duca  di  Parma ,  e  dal  signor  principe  Ranuccio  suo 
fratello ,  in  favor  d'  Alessandro  mio  nipote  :  né  pensi  eh'  io  di- 
minuisca r  obligo  per  averlo  compartito  fra  molti  ;  perchè  l' ho 
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diviso  fra  persone,  fra  le  quali  tutte  le  divisioni  facilmente  e  vo- 
lentieri si  possono  riunire.  Ho  dunque  piìitostoaccresciutal'af- 
fezione  verso  tutti,  perchè  lutti  si  mostrano  pronti  a  la  mia  so- 
disfazione.  Ma  perchè  la  grazia  si  richiede  a  Vostra  Eccellenza 
particolarmente  ,  lei  ne  supplico  di  nuovo ,  e  le  raccomando 
Alessandro ,  e  me  stesso.  Di  Ferrara,  li  9  di  febraio  del  1585. 

335  Ad  Alessandro  Scrsaìe.  —  Roma. 

10  credo  che  sarete  accettato  a'  servigi  del  signor  don  Odo- 
vardo  Farnese ,  ne'quali  non  dovete  mancar  a  l'aspettazion  che 
s' ha  di  voi  ragionevolmente ,  né  a  la  mia  benevoglienza ,  né  a 
l'obligo  che  avrete  con  quel  signore;  sotto  la  cui  protezione  do- 
vrà non  solo  crescer  la  vostra  età  con  la  persona ,  ma  la  bontà 
parimente,  e  '1  desiderio  di  servirlo;  acciochè  vi  mostriate  me- 
ritevole d'essere  stato  raccolto  da  principe  di  tanta  speranza:  e 
piaccia  a  Sua  Divina  Maestà ,  eh'  io  debba  esser  contento  di  ni- 
pote, come  voi  sete  fortunato  di  padrone.  Siategli  voi, dunque, 
in  tutte  r  occasioni  fedele ,  amorevole  ed  ubbidiente  ;  e  procu- 
rale di  guadagnar  co  '1  vostro  merito  la  sua  grazia:  perchè  que- 
sto è  il  più  certoacquistochepossiatefare;  come  particolarmen- 
te vi  sarà  dimostrato  dal  signor  Maurizio,  segretario  de  l'illu-- 
slrissinio  signor  cardinale  Albano,  '  che  può  giovarvi  altrettan- 
to co'l  suo  consiglio,  quanto  con  l'opera:  però  visitatelo,  quan- 
do vi  sarà  concesso  ;  ed  amatemi.  Da  Ferrara ,  il  di  9  di  febraio 
neH585. 

336  A  Vintenzio  Gonzaga,  principe  di  Mantova. 

1 1  mio  fu  peraventura  soverchio  ardimento ,  di  mandar  a  Vd- 
slra  Alle/za  un  dialogo  '  non  tanto  adorno,  che  meritasse  di 
comparire  a  la  sua  presenza.  Ma  pur  volentieri  glielo  mandai  , 
perchè  ne  le  composizioni  incolte  si  manifesta  assai  mogi  io  l'af- 

'  Cosi  1(>;.;ì,'oik)  i  Manosciiui  Estensi.-  la  slamila  CV,  o  le  posteriori, 
dal  signor  Maurizio ,  clic  ce. 
=*  Il  M(iliyi(jlio,  o  1(10  (le  la  Cork. 


LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1585),  249 

fezione  de  l' autore ,  die  in  quelle  che  sono  troppo  lisciate  ;  ed 
io  volli  dimostrarle  più  tosto  l'affetto  che  l'arte  :  però  non  mi 
spiacque  che  in  quell'abito  venisse  a  farle  riverenza.  Ora  non 
dubito  c'a  lei  debba  esser  venuta  in  fastidio  la  corte,  perciochè 
tratta  di  questa  materia ,  e  non  d' altra;  ma  forse  non  dee  starvi 
così  lungamente  senza  ripulirsi  alquanto.  La  supplico  dunque , 
che  si  degni  di  rimandarlomi ,  o  la  copia  almeno.  E  s' egli  avrà 
bene  adempito  quello  per  eh'  io  l' inviai ,  non  mi  parriÀ  e'  abbia 
fatto  questo  viaggio  indarno  ;  nel  quale ,  pcrch'  io  non  gli  sono 
stato  compagno,  vorrei  con  sua  grazia  essergli  seguace.  E  quan- 
to si  pone  indugio  al  mio  venire ,  tanto  si  ritarda  la  cortesia  di 
Vostra  Altezza;  a  la  quale  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  12  di 
febraiol585. 

337  All'abate  Cristoforo  Tasso, 

(Dedicatoria) 

La  poesia  toscana  è  tanto  nobile  per  la  bellezza  de  la  favella, 
quanto  per  l'eccellenza  de  gli  scrittori:  laonde  potrebbe  far  dub- 
bia la  palma  de  gli  antichi  greci  e  latini.  Ma  senza  dubbio  è  de- 
gna d'essere  imitata  da  gli  autori  de  l'altre  lingue  e' oggi  son 
più  famose  ,  e  posta  inanzi  per  esempio  di  gravità  e  di  leggia- 
dria a  qualunque  s' è  più  atta  ad  esprimere  gli  amorosi  concetti 
e  gli  altri  più  gravi  ;  perchè  molti  ornamenti  può  da  lei  riceve- 
re ,  e  molte  ricchezze.  Grandissima  impresa ,  dunque ,  e  mala- 
gevole è  il  trattarne:  imperochè,  di  lei  scrivendo,  par  che  si 
scriva  a  tutte  le  nazioni;  e  che  l'uomo  sottoponga  il  suo  parere, 
quasi  in  un  teatro ,  ad  infiniti  giudici.  Ma  pur  fra  tutti  gli  altri 
modi  estimo  questo, usato  nel  dialogo, il  più  dilettevole  e 'Ime- 
ne odioso;  perch' altri  non  v'insegna  il  vero  con  autorità  di  mae- 
stro ,  ma  il  ricerca  a  guisa  di  compagno  ;  e  ricercandolo  per  sì 
fatta  maniera,  è  più  grato  il  ritrovarlo.  E  come  i  cacciatori  man- 
giano più  volentieri  la  preda  ne  la  quale  ebber  parte  de  la  fati- 
ca; così  quelli  eh'  insieme  investigarono  la  verità,  participano 
con  maggior  diletto  de  la  commune  laude;  e  gli  altri  leggono  ed 
ascoltano  più  volentieri  una  amichevole  contesa  d' ingegni  e 
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d' opinioni  ;  massimamente  coloro  che  possono  darne  giudicio  , 
«ome  Vostra  Signoria  molto  reverenda,  e  metter  In  sua  insieme 
con  quella  de  gii  altii.  A  lei  dunque  il  mando,  sapendo  di  non 
poter  ritrovar  né  più  dotto  né  più  sincero  giudice;  quantunque 
non  le  s'appreseuti  come  litigantechevoglia  sentenza,  ma  quasi 
dono  che  ricerchi  benevolenza. 

338  .4  don  AìKjelo  Grillo. 

Non  mandai  il  dialogo  de  la  poesia  toscana  '  co  '1  piego,  per- 
chè non  venne  per  esso  il  padre  don  Basilio  cellerario  ,  ma  un 
servitor  da  me  non  conosciuto.  Se  verrà  Sua  Paternità  ,  le  da- 
rò non  sol  quello ,  ma  un  altro  de  la  Pace ,  *  benché  ci  manchi- 
no alcune  righe  le  quali  si  leggono  in  copia  migliore  :  e  s' avrò 
questa  settimana  gli  altri  due ,  gli  darò  parimente  a  la  Sua  Re- 
verenza perchè  gli  mandi  a  la  Vostra 

Ho  risposto  al  sonetto,  come  vedrà;  che  sarà  chiusa  la  rispo- 
sta ne  la  lettera.  In  quella  ch'io  scrivo  al  signor  Paolo  suo  fra- 
tello ,  dico  queste  parole  ,  o  simiglianli  :  «  ma  essendo  egli  per 
se  medesimo  grande;  »  le  quali  alcun  di  nuovo  uscito  da  le  scuo- 
le peripatetiche ,  o  di  nuovo  entratovi ,  potrebbe  biasimare  ;  pe- 
rochè  la  grandezza  è  nel  predicamento  de  la  relazione:  ma  voi 
teologi  con  l'autorità  di  Basilio  le  potete  difendere  agevolmen- 
te ;  il  quale  dice ,  che  il  grande  è  non  solo  ad  ulujuidjìm  è  det- 
to con  intenzione  assoluta.  Ed  a  chi  debbiam  credere  del  gran- 
de ,'se  non  a' grandi?  E  chi  fu  maggiore  ne  la  dottrina,  di  Basi- 
lio? 0  ne  r t'ioquenza ,  o  ne  la  santità?  Mi  piacerebbe  nondime- 
no ,  dovendosi  stampare ,  che  per  vostra  mano  si  conciasseio  in 
questa  guisa:  «  ma  percioch'egli  è  grande,  in  comparazione 
d'alcuni  i  quali  ho  ricevuti.  »  E  ciò  dico  non  per  onorar  gli  op- 
positori ,  ina  per  fuggir  la  noia  de  l' opposizioni  importune  :  e  , 
come  sapete  ,  lo  stalo  in  cui  ini  ritrovo,  quanto  mi  toglie  d'ar- 
dire, tanto  ne  porge  a  molti,  ch'in  altri  tempi  s'avrebbono  pro- 
posto per  esempio  quel  c'ora  si  propongono  per  segno  de  lama- 
ledicenza,nel  qual  balestrano  continuamente.  Ma  voi  potete  mi- 

'  l.n  dnuUlvItd ,  o  rrro  fida  /'otxfl  foscdim. 
^  //  Kanijimc,  i>  di'  la  l'acc. 
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gliorar  le  correzioni.  Piaccia  a  Dio  che  siamo  felici  ambeduo, 
come  scrivete.  Da  le  mie  stanze  di  Ferrara,  li  ISfebraio  1585. 

339  A  Marcello  Donati.  —  Mantova, 

Io  stimo  che  '1  signor  principe  avrà  letto  il  mio  dialogo;  però 
prego  Vostra  Signoria  che  si  contenti  di  rimandarmelo:  né  le 
darei  questa  noia  se  non  mi  convenisse  sodisfare  a  molti  padro- 
ni ed  amici ,  a'  quali  non  posso  negare  questo  picciol  trattato  de 
la  Corte ,  senza  parer  mal  cortigiano  :  e  quantunque  dove  sono 
tanti  difetti ,  questo  potesse  ritrovarsi  con  gli  altri ,  è  ragione- 
vole che  da  questo  principio  io  cominci  a  purgarmene.  Si  con- 
tenti dunqueVostra  Signoria  di  compiacermi;  e  baci  le  mani  da 
mia  parte  a  Sua  Altezza  serenissima ,  a  la  quale  manderò  una 
canzona.  Di  Ferrara ,  il  21  di  febraio  del  1585. 

340  Al  signor  Pirro  Gonzaga. 

Le  cose  le  quali  si  desiderano  molto,  non  si  debbono  diman- 
dare tepidamente;  perchè  le  dimande  sì  fatte  insegnano  a  nega- 
re: però,  non  aspettando  la  risposta  del  signor  duca  di  Parma,  ' 
ho  voluto  scriver  di  nuovo  a  Vostra  Signoria  ;  '  e  se  la  replica 
troncherà  ogni  indugio  che  possa  ritener  la  risposta ,  e  la  con- 
cessione de  la  grazia  ,  mi  piacerà  di  non  aver  lasciato  luogo  a 
dubbio  alcuno.  E  fra  tanto  non  voglio  dubitare  de  la  cortesia  di 
quel  principe,  né  de  l'amorevolezza  di  Vostra  Signoria  illustris- 
sima. E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

341  A  don  Angelo  Grillo. 

Le  molte  lodi  che  Vostra  Paternità  reverendissima  ha  date 
a  le  mie  lettere ,  possono  esser  cagione  eh'  io  viva  allegro ,  co- 

*  Vedi  la  lettera  al  duca  di  Parma,  del  9  febraio. 

^  La  stampa  CV  legge  V.  A.  (Vostra  Altezza);  titolo  non  convenien- 
te al  Gonzaga:  il  Capurro  corresse  S.  A,  (Sua  Altezza).  A  me  parve 
di  ritenere  V.  S.  (Vostra  Signoria);  e  il  lettore  ne  giudichi. 
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m'ella  mi  conforta  :  noiidinuMio  ni'  incresce  d'avere  sparso  cosa 
che  mi  sarebbe  molto  difficile  a  raccogliere  ;  e  s' alcun  ci  fosse 
il  quale,  avendone  fatta  maggior  stima ,  ne  avesse  copia,  mi  fa- 
rebbe gran  piacere  a  mandarmela  ,  perciochè  io  confesso  d'  es- 
ser amatore  di  gloria:  il  quale  amore,  si  come  il  morso  de  la  vi- 
pera, non  suol  manifestarsi  se  non  a  coloro  che  parimente  ne  sono 
accesi  ;  e  poiché  Vostra  Paternità  mi  scrive  eh'  e  di  quelli,  pos- 
so di  lei  fidarmi  sicuramente ,  e  non  temerne  riprensione:  ma 
peraventura,in  guisa  di  buon  medico  che  va  diligentemente  in- 
vestigando il  male  de  gl'infermi ,  ha  voluto  saperlo  con  questo 
artificio  per  risanarmene.  Ma  io  non  mi  son  mostrato  mai  trop- 
po difficile  a'medici:  e  quantunque  il  male  sia  vecchio,  tuttavol- 
ta  da  r  età ,  da  gli  studi  di  filosofia ,  o  da  l'esperienza  de  le  cose 
del  mondo  è  mitigato;  e  la  grazia  del  Signor  Iddio  può  sola- 
mente guarirlo.  Fra  tanto  come  infermo,  spero  trovar  pietà  non 
che  perdono ,  '  ove  sia  chi  per  alcuna  prova  conosca  questo  af- 
fetto proprio  de  gli  uomini  gentili  e  magnanimi,  come  senza  fal- 
lo credo  che  si;i  quello  del  signor  Paolo  suo  fratello  :  però  con 
lui  n'avrei  ragionato  con  vergogna  e  con  rispetto  minore,  come 
suole  alcune  volte  V  uno  con  l' altro  infermo  ;  ma  il  metli('o  de 
gli  animi  è  stato  troppo  artificioso.  E  s'io  non  m'inganno,  vor- 
rà curarlo  con  l'eccesso  de  le  cose  contrarie;  perchò  doppo  tan- 
ti biasimi,  doppo  tante  riprensioni,  doppo  tanti  scorni  fattimi  in 
così  nuove  e  cosi  diverse  maniere,  niim'altra  cosa  par  che  pos- 
sa rendermi  la  sanità  ,  che  la  soverchia  lode  e  '1  soverchio  oiioi'c 
e  la  soverchia  gloria  :  de  la  quale  io  sarei  volentieri  liberale  ,  se 
potessi  farne  parte  ad  alcuno.  Laonde  non  sarò  piìi  scarso  de  le 
mie  rimo  al  signor  Paolo  suo  fratello,  eh'  egli  sia  stato  a  me  de' 
suoi  doni  ;  ma  essendo  prigiom)  il  corpo  ,  ò  malagevole  che  la 
penrra  sia  libera  in  tutto  :  e  questa  è  l'una  cagione  che  m' ha  ri- 
tenuto; e  l'altra  ,  certa  mia  naturale  dillicultà,  per  la  quale  non 
sempre  ne  in  tutti  i  luoghi  io  sono  egualmente  disposto  al  com- 
porre. Ma  l'indugio  accresce  l'obligo,  se  pur  diminuisce  la  ri- 

»  PoUaica : 

Ove  sia  rlii  per  prova  inlcoHa  amore  , 
Spero  trovar  piclj  Don  che  (icrclouo. 
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{nilazione,  la  qual  molti  hanno  procnrala  con  dimostrar  la  pron- 
tezza: e  s'io  ne  son  privo,  mi  consolo  che  sono  ancora  senza 
improntitudine  ;  e  paragonando  la  virtù  co  '1  vizio,  non  mi  rin- 
cresce molto  di  non  aver  né  l'uno  né  l'altro:  ne  mi  dolgo 
d'esser  più  modesto  nel  dimandare, che  leiitonel poetare;  quan- 
tunque assai  pochi  siano  stati  coloro  e'  abbiano  donato  a  me  che 
nulla  richiedeva ,  o  e'  abbiano  risposto  a  le  mie  domande  piene 
d'umiltà  e  di  sincerità  :  cosa ,  invero ,  che  molto  accresceva  la 
mia  continua  maninconia,  parendomi  che  se  gli  errori  miei  (co- 
sì voglio  chiamarli)  avean  ritrovato  castigo,  non  dovesse  man- 
care il  premio  a  la  virtù;  per  usar  quell'istesso  nome  che  da  gli 
altri  è  meco  usato  così  spesso  e  così  volentieri.  Ma  voi  co  '1  si- 
gnor Paolo  vostro  fratello  m'avete  di  nuovo  confortato  ;  e  ve  ne 
ringrazio  ;  e  vi  prego  che  ne  gli  altri  uffici  non  mi  dimostriate 
meno  la  vostra  benevolenza.  E  perch'  il  facciate  più  tosto  e  più 
facilmente ,  vi  mando  la  canzona  già  promessa ,  ma  non  ben  ri- 
copiata ,  perch'io  non  posso  ;  e  dovendo  esser  data  a  la  serenis- 
sima signora  duchessa  di  Mantova ,  vorrei  che  fosse  bene  scrit- 
ta: e  ragionevolmente  debbo  aspettare  che  la  gloriosa  memoria 
de  la  serenissima  signora  duchessa  Barbara  '  operi  qualche  gra- 
zioso effetto  non  solo  in  Ferrara ,  ma  in  Mantova.  Voi ,  perchè 
la  ragion  non  sia  vinta  da  la  fortuna,  aiutatela  con  le  vostre  let- 
tere al  signor  Cesare  Galvano  e ,  se  vi  pare ,  a  Sua  Altezza  se- 
renissima ;  a  la  quale  io  scrivo  di  nuovo,  e  di  nuovo  la  supplico, 
ritrovandomi  in  que' medesimi  termini  ne' quali  mi  lasciaste  , 
men  largo  di  quello  in  cui  mi  trovarono  le  vostre  prime  lettere. 
Il  vostro  sonetto  sarà  concio,  se  pur  non  ne  fosse  avvenuto  quel 
che  de'guanti  e  de  la  carta;  ^  percioch'  il  posi  tra  molte  mie  scrit- 
ture che  sono  confuse ,  in  una  cassetta  che  non  ha  chiave,  e  bi- 
sogna ch'il  ricerchi;  ma  può  tra  tanto  la  Vostra  Paternità  nian- 

^  Fu  moglie  del  duca  Altonsoda  Esle.  La  canzone  è  forse  quella 
ohe  si  legge  nella  quarta  parie  delle  Rime,  in  cui  loda  la  serenissima 
Varbura  d'Austria  di  gloriosa  memoria,  duchessa  di  Ferrara,  et 
il  serenissimo  signor  duca  suo  marito.  Coniincia: 

Cantar  non  posso ,  e  d' operar  pavento.  , 

"  Il  l'ollollo  gliele  rubbava. 


254  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1585), 

dare  al  signor  Manucci  il  conciero  con  le  proposte  e  con  le  ri- 
sposte ;  e  s'alcuna  ce  ne  mancasse,  datene  la  colpa  a  tutte  le  co- 
se, prima  che  a  difetto  di  buona  volontà  e  di  molta  affezione.  Ma 
non  so  perdi' il  Manuccio  non  aspetti  sin  tanto  che  gli  siano 
mandate  l'altre  mie  rime,  '  una  gran  parte  de  le  quali  diedi  al 
signor  Alessandro  Pendaglia  perchè  le  mandasse  al  signor  Sci- 
pion  Gonzaga  ;  ^  né  so  che  siano  state  ancora  mandate  :  ma  cre- 
do certo ,  che  subito  che  saranno  in  mano  di  quel  signore  ,  si 
contenterà  di  farne  il  mio  voi  ere,  il  qual  sarebbe  che  non  fosse- 
ro sì  mal  trattate,  come  sono  state  per  l'addietro.perciocliè  son 
molte  ;  e  se  fossero  stampate  con  belli  caratteri ,  e  grandi ,  e  si- 
mili a  quelli  di  messer  Vittorio  Baldini ,  sarebbono  di  bellezza  e 
di  grande  apparenza.  Laonde  io ,  che  l'ho  vedute  divise  e  lace- 
rate in  molte  parti ,  in  guisa  de  le  membra  d' Ippolito;  mi  ralle- 
grerei di  vederle  intiere ,  e  quasi  ritornate  in  vita  per  opera  vo- 
stra e  de  gli  altri  amici  :  ma  questo  è  peraventura  un  di  que' de- 
sideri c'ha  bisogno  di  grazioso  e  di  cortese  medico;  però  non  le 
dico  altro.  Al  Manuccio  mi  raccomando  :  e  sapendo  il  mio  stato 
e  la  mia  lunga  pazienza ,  non  dovrebbe  voler  meno  per  me  che 
per  altri.  E  bacio  le  mani  a  la  signora  Gieroninia  Spinola,  so- 
rella di  Vostra  Reverenza;  la  qual  non  conosco  se  non  per  que- 
sto nome.  Ma  la  conoscenza,  benché  non  sia  perfetta,  mi  diman- 
da molto ,  cosi  per  suo  rispetto  come  per  quello  de  la  casa  ne  la 
quale  è  maritata  :  e  non  ho  perduta  con  la  memoria  di  tant' altre 
cose,  quella  de  gli  oblighi;  onde  volentieri  l'avrei  mandati  i  dia- 
loghi che  mi  chiede:  ma  de  l'uno  e  de  l'altro  ho  data  la  copia 
fuori ,  né  posso  riaverla  ;  e  ne  l' originale  mancano  alcune  cose 
aggiunte.  Però  le  mando  in  quella  vece  un  dialogo  de  la  Poesia 
toscana;  e  la  grandezza  ricompensa  il  numero:  ma  perch'io  sli- 
mo che  mi  saran  restituiti,  potrà  scrivere  al  padre  don  Basilio, 
che  gli  faccia  ricopiare  ;  e  torre  a  me  questa  fatica ,  che  mi  par 
grave  molto  piii  di  quella  del  comporre.  Non  lasci  l'impresa  , 
ma  la  conduca  a  fine  con  perseveranza ,  se  l' ha  cominciala  con 

*  Fra  le  Lellcre  del  (irillo,  ;i  pag.  82b,  ii'è  una  con  la  quale  ac- 
(jompagna  al  Manu/io  flclle  rimedt',1  Tasso  ,  fd  alue  gliene  piomelle. 
"  Vcdansi  le  pretcdtnli,  sollo  i  iinnieriSOb,  30/. 
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benevolenza  ;  e  raccomandi  parte  del  negozio  a  quelli  che  son 
presenti ,  che  possono  far  molto  ne  l'occasione:  e  preghi  sua 
Divina  Maestà ,  che  sia  felice  l'avvenimento.  Di  Ferrara,  il  22 
di  febraio  1585. 

342    Al  cardinale  Giovati  Girolamo  Albano.  —  Roma. 

S'io  potessi  acquetarmi  così  facilmente  come  Vostra  Signo- 
ria illustrissima  potrebbe  liberarmi ,  la  quiete  non  mi  sarebbe 
nien  cara  de  la  mia  libertà, perch'ella  si  conformerebbe  co'l  suo 
volere  e  con  l'autorità  :  ma  io  non  posso  né  debbo  ricercarla  in 
altra  parte  che  ne  gli  studi;  né  ricercandola,  spererei  di  trovar- 
la. E  chi  mi  sforza  a  partir  da  così  tranquillo  porto  ,  mi  spinge 
in  mare  turbatissimo  e  pieno  di  molti  pericoli  e  di  mille  confu- 
sioni. Però  credo  sicuramente ,  che  gli  uffizi  fatti  da  Vostra  Si- 
gnoria illustrissima  co'l  serenissimo  signor  duca  mi  concederan- 
no ch'io  viva  in  quest'ozio  letterato ,  che  insegna  a  disprezzar 
la  morte ,  e  la  vita  che  non  sia  congiunta  a  l' immortalità.  Ma 
perch'  io  son  poco  sano ,  non  soglio  studiar  con  fatica ,  ma  più 
tosto  legger  con  diletto  che  non  impedisca  la  sanità, per  la  qua- 
le saranno  molto  giovevoli  i  giuochi  onesti,  i  motti  piacevoli,  le 
consolazioni  de  gli  amici ,  i  favori  de'padroni,  gli  agi,  i  comodi, 
i  trattenimenti,  i  diporti  convenienti  a  le  stagioni,  a'tempi,  a'de- 
sideri  moderati  de  l' infermo ,  a  la  pietà  de'  principi ,  che  si  di- 
mostra particolarmente  ne  gli  errori  smoderati.  E  quantunque 
(già  son  molti  anni)  io  sia  stato  poverissimo  de  la  grazia  di  Sua 
Altezza ,  comincio  a  credere  che  si  mostrerà  cosi  benigno ,  co- 
me il  conobbi  innanzi  a  le  mie  lunghe  calamità.  Perciochè  isuoi 
pari  non  possono  fare  alcuna  operazione  più  lodevole,  che  favo- 
rir gì' ingegni  e  l' arti  lodevoli.  E  il  più  certo  argomento  ch'io 
n'  abbia ,  è  la  virtù  del  signor  Ippolito  Gianluca;  il  quale  con  la 
sua  lunga  fedele  e  diligente  servitù  ha  superato  il  merito  di  mol- 
ti ,  e  guadagnala  la  benivolenza  di  tutti:  laonde  può  levarmi  de 
le  mie  stanze  quando  gii  piace;  ed  io  ninna  cosa  fo  più  volentie- 
ri ,  che  uscirne  ;  né  potrei ,  senza  questo,  esser  mai  contento. 
E  se  Vostra  Signoria  illustrissima  desidera  la  mia  contentezza, 
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dee  quando  che  sia  proccurarmi  la  bramata  libertà  ;  perchè  la 
prontezza  de  gli  elìciti  suol  essere  molte  volte  accrescimento 
de  le  grazie.  E  le  bacio  umilissimamente  le  mani.  Di  Ferrara, 
il2-idirebraio'l585. 

343  A  CurUo  Ardizio.  — Mantova. 

Perchè  Vostra  Signoria  m'assomigliò  ne' suoi  versi  ad  Ome- 
ro ,  '  vorrei  poterlo  assomigliare  particolarmente  no  la  maniera 
del  lodare  ;  percioch'egli  loda  solamente  i  morti ,  e  de' vivi  non 
fa  menzione  :  stimando  forse ,  che  queste  lodi  si  convengono  al 
lusinghiero, e  quelle  al  grave  poeta;  il  quale  con  la  mcmoriadoi 
passali  onora  i  presenti ,  e  dimostra  loro  quel  che  debbono  ope- 
rare. Ma  chi  pnò  negare  alciuia  cosa  al  signor  Ardizio?  il  qiial 
nimis  vult ,  quicquid  vult.  Così  volesse  tanto  per  me  ,  qnanl'  io 
farei  per  servirlo  ;  ma  non  è  ragionevole  eh'  egli  desideri  alcuna 
cosa  irragionevole,  quantunque  la  ricerchi  aflcltuosamente. 
Dunque  alcuna  ragione  ci  deve  persuadere  a  lodarci  vivi  e  quel- 
li che  non  sono  ancora  nati  :  e  se  le  communi  lodi  appartengono 
a  lacducordia,  a  la  pace  ed  a  l'amicizia  de' lodali,  volentieri 
debbo  lodare  in  questa  guisa;  perchè  ninna  più  dolce  e  soave  ar- 
monia s' ascolta ,  di  quella  ne  la  quale  si  temprano  i  versi  fatti 
in  onore  di  molli  principi  grandi  e  valorosi:  e  niunamaggiordis- 
sonanza  la  potrebbe  distemperare,  che  l'odio  e  la  discordia  e 
l'inimicizia  de  gli  onorati.  Farò  dunque  il  sonetto  che  mi  richie- 
de ,  e  lo  porrò  nel  concento  nel  quale  sono  italiani  e  stranieri 
mescolati  insieme.  E  questo  basti  per  segno,  ch'io  non  ho  volu- 
to 0  puluto  negare  ;  e  vorrei  che  molti  prendessero  csenqiio  da 
questa  mia  facilità ,  *  non  da  la  tardanza  de  l' essequire  ;  perchè 
l'una  è  volontaria ,  e  l'altra  necessaria  per  tante  cagioni ,  che 
darebbono  ampia  materia  a  lettera  assai  più  lunga  che  non  è 

*  Nel  soru'Uodoir  Auli/.io,  da  me  citalo  a  [lagina  Hii, si  log^'equc- 
blo  lerzoUo: 

O  |>crclic  il  saver  io  di  voi,  d'Omero 
Ncu  ho  ,  per  celebrar  con  gloria  in  carte 
Le  gr.Tudczzc  di  Flora  e  del  olio  Duce  ? 
-  li  Vabuliiio  ,  fclicilà. 


LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1585).       257 

questa  ch'io  le  scrivo:  e  voi  sete  un  di  quelli,  se  nonm'inganno, 
che  facilmente  mi  concodcreLbono  quel  eh'  io  dimando  ;  ma  non 
per  esempio  eh'  io  ve  n'  abbia  dato ,  perchè  V  ho  preso  più  tosto 
da  la  vostra  cortesia ,  la  qual  credo  fermamente  che  debba  esser 
conforme  a  se  stessa ,  nel  farmi  ricopiar  la  canzona  de  la  gran- 
duchessa ,  che  sarà  chiusa  in  questo  piego  ;  nel  mandarla  al  si- 
gnor vostro  fratello  ;  nel  procurarne  la  risposta  ;  e  nel  cercarla 
parimente  de  l'altre  lettere  ch'io  ho  scritto,  acciochè  siano  tan- 
ti gli  oblighi  miei ,  quante  le  mie  dimando  ;  e  moltiplichino  non 
solamente  co' fatti ,  ma  con  ie  parole ,  senza  le  quali  mi  parreb- 
bono  mute  le  grazie.  E  voi  sapete,  che  la  prima  d'esse  è  l'obiet- 
to del  vedere  ;  la  seconda  poi ,  de  l' udire  ;  la  terza ,  de  l' inten- 
dere :  laonde  chi  dona ,  e  non  accoiupagna  il  dono  co'  detti  gra- 
ziosi ,  fa  imperfetto  questo  bel  numero  ;  e  i  vostri  uftìci  debbo- 
no esser  pieni  di  perfezione  ,  e  i  miei  di  gratitudine.  Però  quel 
che  mi  comandate ,  ne  la  risposta  di  alcuni  dubbi ,  ho  fatto  per 
compiacervi:  e  senza  questo  convenevol  rispetto  non  l'avrei  fat- 
to ,  essendo  molto  centra  la  mia  sodisfazione;  perciochè  del  mio 
sfortunato  poema  o  si  dee  tacere  o  scriver  lungamente.  Ed  io 
scrissi  già  ne  la  mia  fanciullezza  alcuni  discorsi  in  questo  subiet- 
to, molto  prima  che  fossero  stampati  e  ch'io  vedessi  i  commen- 
ti del  Castelvelro  e  del  Piccolomini  sovra  la  Poetica  ;  e  da  poi 
molte  lettere  con  gran  dimestichezza ,  e  con  picciola  considera- 
zione ;  e  molte  cose  ne  ragionai  con  gli  amici,  e  molte  co'patro- 
ni  ;  onde  niuna  opposizione  forse  mi  si  poteva  fare ,  eh'  io  non 
avessi  prevista ,  e  de  la  quale  io  non  avessi  o  scritto  o  parlato  : 
né  so  bene  s'elle  mi  siano  state  fatte,  e  quante  e  quali,  e  daqual 
persona ,  ed  in  che  tempo ,  ed  in  che  modo  ;  ma  se  pur  son  mol- 
te ,  com'io  stimo ,  a  tutte  risponderei  volentieri  :  e  sentendomi 
alcuna  volta  pungere  con  l' armi  istesse  eh'  io  soleva  adoperare, 
non  volendo  ricorrere  a  quelle  de  gli  avversari,  non  sarebbe  in- 
conveniente ch'io  ne  facessi  di  nuovo.  Nondimeno  voglio  più  to- 
sto cercare  di  sottrarmi  a' colpi  in  quella  guisa  che  Vostra  Si- 
gnoria leggerà  :  ma  non  muto  la  deliberazione  di  mutare  alcune 
parti  del  mio  poema,  se  mi  sarà  conceduto;  e  d'innalzare,  e 
d'accrescerlo  di  quattro  libri,  e  d'alcun  cenlenaio  di  stanze  , 
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che  sarà  giunto  ne' libri  i  quali  si  leggono  :  ma  l'opera  è  lunga, 
e  io  sono  assai  stanco. 

Mi  sono  dimandate  le  mie  lettere;  però  Vostra  Signoria  faccia 
conserva  di  quelle  ch'io  ho  scritte ,  e  di  questa ,  perch'io  non 
posso  durare  la  fatica  di  serbarne  copia.  Baci  in  mio  nome  le  ma- 
ni al  signor  Giulio  G*";  e  viva  felice.  Di  Ferrara,  il  dì  25  di 
fp.braro  del  1585. 

Primo  dubbio.  <t  Non  pare,  primieramente,  che  il  signor 
«  Tasso  dovesse  pigliare  per  soggetto  del  suo  poema  una  istoria 
«  nota  secondo  i  suoi  particolari ,  potendosi  dubitare  se  questa 
«  sia  convenevol  soggetto  di  poesia  :  perchè ,  o  sarà  detta  dal 
«  poeta  come  sta  a  punto,  senza  scostarsi  da  la  notizia  partico- 
«  lare  che  se  n'ha  per  l'istoria;  ed  in  questo  modo  non  sarà  dif- 
«  ferente  da  l'isterico,  come  afferma  Aristotele:  o  vero  sarà 
«  trattata  diversamente ,  alterando  e  nuUando  i  particolari  che 
«  scrive  r  isterico  ;  e  così  sarà  tenuto  bugiardo ,  potendo  chi  si 
<(  sia  vedere  co  '1  paragone  la  falsità  :  per  la  qual  ragione  pare 
«  che  si  possa  dubitare  se  bene  abbia  fatto  il  signor  Tasso.  01- 
«  trachè,  per  quel  ch'io  credo,  Omero  e  Virgilio  presero  a  trat- 
a  tar  azione  nota  solamente  nel  suo  universale  ;  l'autorità  de' 
«  quali,  aggiunta  a  la  suddetta  ragione,  mi  fa  restare  con  qual- 
«  che  sospensione,  senza  sapermi  risolvere  in  questa  materia.» 

Risposta.  Dunque  l' istoria  ignota  (perchè  altrimente  dove- 
va dir  l'oppositore)  dee  prender  la  poesia  per  soggetto;  ma  il 
soggetto  de  la  eroica  poesia  deve  esser  illustre  ;  la  istoria  igno- 
ta non  è  illustre;  dunque, l'istoria  ignota  non  è  convenevol  sog- 
getto do  la  poesia  eroica.  Se  l'istoria  può  dare  in  modo  alcuno 
soggetto  a  la  poesia  de  la  qual  parliamo,  conviene  che  sia  l'isto- 
ria conosciuta  ;  ma  che  possa  darlo ,  l' insegna  Aristotele  quan- 
do egli  dice ,  che  '1  poeta  scrive  le  cose  o  rome  sono  o  come  son 
dette  0  come  è  conveniente  che  siano  ;  pcrciochè  le  cose ,  come 
elle  sono ,  non  si  leggono  in  altri  che  ne  gli  istorici  :  e  se  fosse 
vero  quel  che  dicono  gli  avversari, che '1  soggetto  del  poema  si 
dovesse  prender  da  la  fama  solamente,  sarebbe  vanoe  soverchio 
in  questa  distinzione  d'  Aristotele  il  primo  e'I  terzo  membro,  e 
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sol  basterebbe  quel  di  mezzo.  Oltre  di  ciò,  se  l'istoria  togliesse 
al  poeta  l'occasione  di  poetare,  sarebbe  distruggitrice  de  la  poe- 
sia ;  ma  l' una  arte  non  distrugge  l' altra  né  l' impoverisce ,  ma 
l'aiuta  più  tosto  e  la  fa  più  copiosa:  dunque,  s'alcun  sovra  que- 
sto fondamento  ha  fondato  nuovo  edificio  ,  cerca  di  ruinare  l' a- 
micizia  e  la  congionzione ,  la  quale  è  fra  l' arti ,  antica  ed  uni- 
versale e  commune  a  tutti  i  secoli ,  a  tutte  le  favelle.  Però  ben 
disse  il  nostro  poeta  :  ' 

Di  poema  cJigiiissimo  e  d'istoria. 

Ma  pigliando  l'una  parte  e  l'altra  de  la  cofitradizione  ,  con  la 
qua!  mostra  l'oppositore  che  '1  poema  non  si  possa  formare  né 
in  questo  modo  né  in  quello  ;  dico  che  si  può  far  ne  l' uno  e  ne 
l'altro  :  e  prima  nel  primo;  perciochè  una  cosa  medesima  può 
considerarsi  diversamente:  l'arti  sono  diverse,  non  solo  perchè 
prendono  diversa  materia ,  ma  perchè  la  considerano  o  trattano 
in  vario  modo.  Dunque,  le  cose  medesime,  le  quali  l'istorico 
considera  come  vere ,  il  poeta  le  piglia  come  verisimili  ;  ed  in 
questa  guisa  egli  si  fa  differente.  Né  stimo  sconvenevole  che  'ì 
vero ,  per  altro  rispetto,  sia  verisimile;  perciochè  se  '1  vero  non 
fosse  al  vero  simigliante,  sarebbe  dissimigliante:  ma  non  è  dis- 
simigliante  ;  dunque  ,  è  simigliante.  E  ciò  sia  detto  per  difesa 
de  r  Africa,  scritta  in  versi  latini  dal  Petrarca  ;  a  la  qual  dife- 
sa, per  la  riverenza  ch'io  portai  sempre  a  la  sua  gloriosa  memo- 
ria ,  io  mi  sentiva  obligato.  Or  vegniamo  a  l' altra  parte ,  ed  a  le 
ragioni  proprie  di  questo  artificio.  Dice  l'oppositore  che  'ì  poe- 
ta ,  mutando  i  particolari ,  sarà  teiuito  bugiardo:  et  adduce  que- 
sto come  inconveniente;  il  qual  non  parve  ad  Aristotele  che  dis- 
se, Omero  prima  di  tutti  gii  altri  avere  insegnato  a  dir  la  bugia. 
Non  è  dunque  la  bugia  quella  che  si  biasima,  ma  forse  la  bugia 
troppo  manifesta  ;  la  qual  si  conosce  più  tosto  ne'  soggetti  nuo- 
vi, che  ne  gli  antichi:  per  questa  ragione,  se  Omero  prima  c'in- 
segnò a  dir  la  menzogna, debbiamo  considerare  se  le  cose  da  lui 
scritte  fossero  del  suo  tempo,  o  pur  lontane  per  molte  centenaia 

*  Pena  rea. 
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d'anni ,  come  ò  i^iii  degno  di  fede.  Agginngcrci  a  questo,  che 
la  bugia  la  qual  significa,  non  è  propriamenlo  bugia,  perdu) 
non  è  propriamenlo  falsila:  non  è  dunque  falso  il  mio  poema, 
perdi'  è  pieno  d' allcgoridie  significazioni.  Ultimamente,  l'au- 
torità di'  egli  adduce  se  gli  può  ritorcer  contra  ;  perchè  le  cose 
le  quali  scrisse  Omero ,  furono  scritte  ancora  per  Darete  Fri- 
gio e  per  Dite  Cretense  ,  l'uno  de' quali  almeno  fu  presente  a 
la  guerra  troiana:  e'I  passaggio  d'Enea,  e  le  battaglie  fatte 
in  Italia ,  assai  particolarmente  narra  Dionigi  Alicarnasseo.  E 
perchè  non  voglio  negare  a' nostri  co'l  silenzio  l'autorità,  quali 
istorie  son  piii  note  di  quelle  ,  de  le  quali  il  Petrarca  prese  il 
soggetto  d'alcuni  Trionfi?  E  questo  basti  al  primo  dubbio. 

Secondo  dubbio.  «  Di  Rinaldo ,  introdotto  nel  poema  come  • 
«  fatale  a  l'espugnazione  di  Gerusalemme  ,  non  si  fa  menzione 
«  alcuna  ne  l' istorie  ;  onde  dubito  se  sia  ben  fatto  il  rapprcscn- 
«  tarlo  nel  poema  come  cavaliere  primario  ,  senza  il  quale  non 
«  si  sarebbe  potuto  condurre  quell'impresa  a  fine:  e  sca  launi- 
«  tà  de  la  favola  si  ricerca  l'unità  de  la  persona,  comeparec'ac- 
«  cenni  Aristotele ,  e  come  di  ciò  hanno  lasciato  esempio  Ome- 
«  ro  e  Virgilio;  non  troppo  sicuramente  si  potrà  dire  c'abbia 
«  fatto  il  signor  Tasso,  introducendo  due  cavalieri,  quasi  egual- 
«  mente  principali ,  per  condurre  a  fine  la  liberazione  del  Se- 
«  polcro.  » 

Risposta.  Di  Rcginaldo  si  fa  ne  l'istoria  menzione;  e  Rinal- 
do da  Rcginaldo  si  è  detto,  con  quella  medesima  figura  che  Gof- 
fredo da  Gottilfrcdo,  il  qual  voi  chiamate  con  quel  nome  '  clic 
forse  fu  da  me  non  abborrito  per  l'imitazione  de' poeti  antichi. 
Or  'Jico  insieme  con  sant'Agostino:  «  Si  quis  erijores  humanas 
falò  liibuit,  quia  ipsaviDei  rolunlalem  vd  polcslatcm  fati  no- 
miììc  appellai ,  sculentium  Iritcal ,  linijuam  vorniiat  ;  »  e  cor- 
reggendo la  mia  lingua,  non  dubito  di  tener'  la  sentenza.  Ove 
poi  dice  r  oppositore ,  che  da  me  sono  introdotti  cavalieri  quasi 
egualmente  principali;  rispondo,  e' assai  maggiore  è  formato 
r  uno  de  gli  alili:  onde  in  questa  parte  non  mi  allontanava  niol- 

»  Cio^ ,  falak. 

^  L(>  Slamile  liaiiiio  ddltcncr. 
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lo  da  Omero;  ed  aveva  deliberato,  accrescendo  rordilura  de 
l' opera ,  far  le  cose  più  simiglianli. 

Terzo  dubbio.  «  Dubito  ancora  ,  se  ad  una  impresa  san- 
«  ta  ,  qual'è  questa,  sia  lecito  d'aggiungere  episodi  di  cose 
«  profane;  non  n'essendo  di  ciò,  eh' io  sappia,  esempio alcu- 
«  no.  I) 

Risposta.  Il  profano  s'  oppone  al  santo  ;  laonde ,  se  il  santo 
è  quella  parte  del  giusto,  c'appartiene  a  Dio;  il  profano  sarà 
quella  parte  de  l' ingiusto  ,  che  liguarda  le  cose  divine:  dunque 
gli  amori ,  tutto  che  debbano  esser  moderati ,  perchè  non  pec- 
cano centra  la  divinità,  non  sono  dirittamente  contrari  a  la  san- 
tità ,  né  sono  profani  propriamente  ;  ma  l'idolatria  e  '1  culto  de' 
gentili  è  veramente  profano  ,  dal  quale  io  mi  sono  assai  guarda- 
to ,  e  pili  mi  guarderò;  perciochè  ho  pensato  di  far  alcune  alle- 
gorie più  conformi  a  le  nostre.  Ma  non  èpcròsenzaalcunesem- 
pio  ne'moderni  poemi  la  profanità;  perciochè  profano  è  nel  poe- 
ma del  Sannazaro  il  Giordano ,  e  profani  sono  gli  dei  gentili  nel 
Costante ,  e  molte  cose  profane  sono  mescolate  in  Dante  fra  le 
sacre.  In  somma,  vana  per  aventura  è  qualche  parte  de  la  mia 
poesia  giovenile ,  non  profana  ;  anzi  più  tosto  nò  profana  nò  va- 
na ,  perchè  non  è  senza  significazione.  E  se  ne  l'istorie  sacre  si 
leggono  gli  amori  di  Tarbi  figliuola  del  re  d' Etiopia  con  Mosè, 
di  Bersabè  con  David,  di  Cosbe  madianite  con  Zambria  ,  e  oli 
abbracciamenti  di  Salomone  con  tante  concubine;  si  può  tolera- 
re  facilmente  alcuna  simile  invenzione  nel  mio  poema  ,  la  quale 
è  dirizzata  a  buon  fine  ed  a  lodevole ,  e  fa  queir  effetto  di  pur- 
gar gli  animi ,  tanto  necessario  ne  la  poesia. 

Quarto  dubbio.  «  Mi  par  ancora  degno  di  qualche  conside- 
«  razione  il  costume  rappresentato  ne  la  persona  di  Argante co- 
«  me  ambasciatore ,  facendo  violare  la  ragion  de  le  genti  con  di- 
«  ventare ,  di  messaggiero ,  nimico  ;  e  facendo  a  la  prudente  ri- 
«  sposta  di  Goffredo  replica  così  risoluta ,  senza  c'appaia  indi- 
«  zio  ch'egli  avesse  di  ciò  ordine  alcuno.  Ma  chi  volesse  difcn- 
«  deiiocome  cavaliere  iracondo, impaziente  e  sprezzatore,avreb 
<(  be  poi  da  accusare  il  re  d'Egitto;  il  quale ,  essendo  desidero- 
((  so  di  pace  ,  non  doveva  far  elezione  di  persona  ,  da  cui  si  po- 
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«  leva  temer  ogni  disturbo  ,  ed  effetto  in  tntto  contrario  a  quel 
«  eli' egli  intendeva:  il  clie  sarebbe  forse  stato  poca  prudenza.  » 

Risposta.  Il  costume  d' Argante  non  è  cattivo  assolutamen- 
te; ma  il  pili  de  le  volle  si  manifesta  generoso  e  magnanimo:  e 
s'egli  fa  ({ualche  violenza  a  la  ragione  de  le  genti,  è  simile  egua- 
le e  conveniente  ;  che  son  l'altre  condizioni  ricercate  nel  costu- 
me :  e  la  superbia  e  i  modi  ch'egli  tiene ,  sono  conformi  a  quelli 
che  sono  usali  da  gli  infedeli;  e  '1  combattere  non  è  senza  esem- 
pio de  i  legati  romani  :  ed  in  conclusione ,  non  avendo  io  voluto 
in  lui  formar  l' idea  del  perfetto  cavaliere ,  le  imperfezioni  sono 
0  convenevoli  o  necessarie,  ed  accrescono  la  perfezione  di  tutta 
r  opera.  Nò  si  può  biasimare  l'elezione  del  re  d'Egitto,  perchè 
in  quella  occasione ,  dopo  le  parole,  erano  assai  necessari  i  fat- 
ti :  e  se  pur  si  potesse  biasimare ,  non  avendolo  io  proposto  per 
esempio  degno  di  esquisita  lodc,hoconseguitoquelch'iovoleva. 

Quinto  dubbio.  «  Sto  similmente  irresoluto  de  la  persona  di 
«  Rambaldo,  il  qual  essendo  rappresentato  persona  di  cattivo 
<(  costume ,  non  riporta  poi  di  ciò  castigo  alcuno.  » 

Risposta.  Se  fosse  necessario  che  le  pereone  di  cattivo  co- 
stume sempre  riportassero  castigo,  Paride  l'avrebbe  riportato; 
e  Pandaro  ,  rompilore  de' patti,  sarebbe  stato  parimente  panilo 
ne  r  Iliade  ;  ne  l'Eneide,  Simone  traditore;  ed  in  alcuno  de'no- 
stri  poemi ,  '  Rrunello  avrebbe  avuto  qualche  pena  del  furto  ; 
ma  Paride  non  riceve  altro  castigo ,  che  d'esser  messo  ignudo 
nel  letto  con  Elena;  e  Pandaro  non  è  punito  del  suo  fallo;  e  Bru- 
nello, per  guiderdone  de  l'anello  e  de  l'altre  cose  involate,  è 
fatto  re  di  Tingitana  :  dunque ,  non  è  necessario  che  sempre  il 
castigo  de' malvagi  si  legga  ne'poemi.  Appresso,  s'egli  fosse 
necessario  e'  ogni  malvagio  ricevesse  castigo ,  non  ò  necessario 
che  'I  riceva  subito  ;  perciochè 

La  spaila  di  là  su  non  laglia  in  frolla  , 

*  L'  Oì  landa  furioso  dell' Ariosto.  —  Credo  clic  a  Torqiialo,  ik-IIo 
scriver  qiiesle  parole,  sarà  corso  alla  niente  il  suo  Brunello;  del  (pia- 
le abbiamo  avuto  oceasione  di  parlare  nel  volume  primo  di  (piesle 
Lettere. 
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ooriie  dice  Dante  :  '  e  Dio  spesse  volte  rilarda  la  pena  per  con- 
ceder tempo  al  pentimento;  e  dove  non  segua  la  penitenza  ,  non 
manca  il  castigo.  Però  la  morte  d'  Alessandro,  la  quale  non  si 
legge  ne  i  libri  d'Omero,  è  pòi  descritta  in  quelli  di  QuintoCa- 
labro  ;  e  quella  di  Pandaro ,  che  non  si  trova  nel  gr^co ,  si  nar- 
ra nel  latino  poema. 

Oltra  di  ciò ,  tutte  le  pene  di  questo  mondo  sono  medicina  ; 
ma  quando  i  peccati  sono  immedicabili,  non  hanno  bisogno  d'es- 
ser medicati ,  ma  son  puniti  con  eterni  tormenti.  Però  si  legge 
in  Plutarco,  che  son  tre  purghe  con  le  quali  l'anime  son  purga- 
te: alcune  son  punite  nel  corpo;  il  quale  è  brevissimo  supplizio, 
e  dato  con  maniera  mansueta:  altre,  la  cui  sceleraggine  è  maggio- 
re, son  punite  dopo  la  morte  dal  demonio:  e  quelle  che  affatto  sono 
mimedicabili,  sono  rapite  a  la  pena  da  la  furia  ministra  d'Adra- 
stia,  la  quale  è  la  figliuola  di  Giove  e  de  la  Necessità.  Né  que- 
sta dottrina  è  molto  diversa  da  quella  che  i  nostri  teologi  c'in- 
segnano, de  le  pene  del  purgatorio  e  de  l'inferno:  perchè  le  pri- 
me purgano  l' anime  de'  peccati;  con  l'altre  sono  castigati  eter- 
namente coloro  a  i  quali  per  impenitenza  di  spirito  non  fu  per- 
donato. Ultimamente,  se  la  felicità  è  premio,  l'infelicità  è  pena; 
ma  la  felicità  è  premio  intrinseco  de  la  virtù;  dunque  l'infelici- 
là  è  pena  interiore  al  vizio.  MaKambaldo  era  vizioso;  né  sol  vi- 
zioso, ma  scelerato:  dunque  era  punito.  Né  la  morte  è  maggior 
pena  de  la  vergogna;  anzi  pii'i  tosto  la  morte  non  è  pena  de  i 
rei,  ma  fine  de  la  pena;  e  l'infamia  é  non  sol  castigo,  ma  gran- 
dissimo castigo:  laonde  Rambaldo,  il  quale  è  chiamato  traditore, 
divenuto  drudo  d'una  feniina  pagana,  e  costretto  a  lasciar  la  di- 
fesa de  l'amata  ,  e  fuggir  vergognosamente,  riceve  maggior  ca- 
stigo de  la  sceleraggine,  che  non  sarebbe  stato  la  morte  istessa. 

'  Tm  spada  di  quassù  non  ta(/lìa  in  fretta,  scrisse  l'Alighieri  nfl 
XXII  del  Paradiso,  verso  16:  uè  so  perchè  i  vocabolari,  invece  di 
lecr.r  questo  alla  voce  Spada,  amiao  di  darcelo  raffazzonalo  dal  Pul- 
ci nel  Cirillo  Calcaneo: 

Sempre  il  peccalo  cliiaina  la   vendetta  ; 
Ma   la  spada  di  Dio  doq  taglia  ìq  fretta. 

Del  vesto, il  verso  di  Dante  ci  laininenla  il  proverbio  volgare,  che  Dio 
non  paga  tutti  i  sabati . 
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Sesto  dubbio.  «  Ne  la  divisione  de  l'acque,  che  fa  il  Saggio 
e  quando  si  presenta  innanzi  a  Carlo  ed  Ubaldo ,  dubito  se  per 
«  magia  naturale  si  possa  infondere  tanta  virtù  in  quella  verga 
«  c'abbia  potenza  di  far  cosa  sopra  l'ordine  de  la  natura,  coni'  è 
«  il  ritiramento  de  l'acque,  non  mi  parendo  possibile  che  ciò 
((  possa  farsi  per  via  uaturale.  Nè«i  par  verisimile,  che  in  quei 
«  luoghi  sotterranei  avessero  da  trovarsi  cento  e  cento  ministri 
«  pronti  al  servizio  de  i  cavalieri,  con  quel  regio  apparato.  » 

Risposta.  H  dubbio  appartiene  a  l'arte  magica,  non  a  la  poe- 
tica ;  nondimeno ,  essendo  proprio  de  le  cose  naturali  il  congre- 
gare e  '1  disgregare  ,  non  si  dovrebbe  dubitare  e' alcuna  virtù 
naturale  non  possa  far  questo  effetto. 

Settimo  DUBBIO.  «  Che  Carlo  edUbaldo  tornino  in  così  bre- 
«  ve  tempo  da  luogo  tanto  lontano ,  qual  era  quello  dove  Armi- 
«  da  teneva  prigione  Rinaldo  ,  non  si  rende  in  tutto  verisimile; 
«  perchè  avendo  posto  quattro  giorni  ne  l'andar  d'Ascalona  a 
«  lo  stretto,  non  par  poi  ragionevole  che  ne  l'istesso  spazio  po- 
«  lessero  tornare  da  quell'  isola  a  le  mura  di  Palestina,  essen- 
«  dovi  tutto  quel  viaggio  di  piìi ,  eh'  è  da  l' isole  Fortunate  a  lo 
«  stretto.  )) 

Risposta.  Voi  misurale  il  viaggio  con  le  misure  troppo  esqui- 
site ,  ed  io  son  molti  anni  che  non  ho  riletto  questa  parte  del 
mio  poema  :  ma  nulla  monta  ;  perchè  quel  corso  è  guidato  da  la 
fortuna,  com'io  Ungo;  la  quale  è  incerta  ed  incostante,  nò  sem- 
pre egualmente  procede  co  '1  medesimo  tenore  :  e  s' altrimenti 
il  descrivessi ,  non  servarci  il  decoro  de  la  persona  introdotta 
per  nocchiero. 

Ottavo  DUBBIO.  «  Desidero  finalmente  sapere,  <li  qual  cu- 
«  stode  intenda  il  poeta  in  quei  versi  : 

Intnnlo  Armida  de  la  rogai  porta 
Vide  giacer  il  lìor  custode  esulilo; 

«  non  si  potendo  raccogliere  da  luogo  alcunodisopra.che  idue 
«  cavalieri  avessero  ucciso  quel  custode:  aggiungendo  a  tutto 
«  questo,  che  l'episodio  di  Erminia  e  Tancredi  parche  lasci 
«  desiderio  di  qualche  line,  oltra  quello  che  gli  dà  il  poeta.  Ma 
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«  questa  ,  se  bene  da  qiialcheduno  è  slimata  imperfezione ,  po- 
«  irebbe  forse  stimarsi  perfezione  da  chi  meglio  di  me  intende 
«  le  regole  de  l' arte  ;  e  però  mi  taccio.  » 

Risposta.  Si  vedranno  insieme  tulle  l'allegorie;  ma,  ri- 
spondendo a  l'oppositore,  io  stimo  che  in  questa  guisa  altri  po- 
trebbe dimandare ,  che  avvenisse  di  Calipso,  che  di  Circe ,  che 
di  Andromaca  ,  che  de  la  ligliuola  del  re  de' F caci,  che  di  tante 
persone  che  sono  formate  ne  l' uno  e  ne  l' altro  poema  più  loda- 
to da'  greci ,  e  ne  1'  Eneide,  eh'  è  lo  splendore  e  la  gloria  de  la 
poesia  latina.  Ma  de  l'arte  de  gli  episodi  scriverò  con  migliore 
occasione. 


L  A    ['  li  I  G  IONIA 

(1579-1586.) 

Dal  marzo  liti  I  iSf»  al  marzo  <leir86j  anno  sctlinio  delia  pngionia. 


158j.  Mnizo.  La  Sfacciala  degli  Accademici  della  Crusca  *  è  disap- 
provala dal  senno  ilaiiaiio:  altri  ne  fan  pasquinale.  ^11  padre  Grillo  ne 
manda  alcnne  a  Torquato,  perchè  ci  rida:  '•'  ma  egli  prende  la  cosa  sul 
serio,  e  s'apparecchia  a  rispondere.  «  Nessuna  cosa  (egli  dice  nella  sua 
a  Apologia)  ho  hjllo...,  da  la  quale  io  sia  pili  sialo  oli'eso  ,  che  da 
«  quelle  che  toccano  mio  padre  ;  |>crchè  io  gli  cedo  volentieri  in  Un- 
te le  le  maniere  di  componinìenti,  nò  potrei  sostenere  che  iu  alcune 
«  di  esso  ak  lino  gli  lesse  anteposto.  Dunque  mi  dee  esser  lecito  che 
«  io  prenda  la  sua  difesa;  la  quale  non  dirò  che  sia  commendata  da  le 
«  leggi  ateniesi,  come  disse  già  Socrate,  o  da  le  romane;  ma  da  (jnel- 
«  le  de  la  natura,  che  sono  eterne,  né  possono  esscn-  mutate  per  vo- 
ce Ionia  d'alcuno,  nò  perdono  rautorità  con  la  mutazione  dei  rogai 
«  e  dogi' im|)tn'i.  » 

—  Scrive  alia  duchessa  d'Urbino,  che  interceda  presso  al  duca  p(!r- 
chè  sia  linalmenle  reso  a  (piella  libertà  che  da  gran  tempo  gli  è  l'alia 
sperare.  — La  lettera  pare  che  v(!nga  raccomandala  dal  padre  Grillo 
eon  questo  biglietto  a  Ippolito  (iianluca,  che  slava  in  corle.  «  E  così 
«  grande,  e  cosi  nuovo,  e  cosi  giusto  ,  o  cosi  elo(|nenie  si  dimostra 
«  il  dolore  del  Tasso  ne' suoi  versi  e  mille  suo  prose,  ch'io  mi  rendo 
«  certo  che  non  |im'  sarà  udito,  ma  pietosamenle  essaudilo  dalla  si- 
ti gnora  duchessa  d'Urbino.  La  quale  nell' estimare  i  meriti  di  si  gran- 
«  de  uomo  è  singolaie:  onde  ogni  dolor  di  Ini  tarli  suo  projtrio,  nò 
«  vorrà  mancare  a  se  slessa.  Perciò  spero  che  più  del  solilo  sarà  pron- 
«  la  ad  oUenerci  da  Sua  Allezza  di  scarcerarlo  e  condurlo  a  diporto; 
«  massime  co'l  buon  mezzo  di  Vostra  Signoria,  nel  quale  più  spera 
«  esso  signor  Tasso  ,  clu;  nel  merito  d'alcun  suo  componimento.  Sia 

1    Vedi  io  questo,  a  pag.    l88. 

3  Un  c(Mlo  Alberti  del  Borgo  a  Sau  Sepolcro  dedicò  il  suo  c<iin|ioniuiet]lo 
satirico  (scipito  anzi  clje  no)  all'islessa  Accademia,  con  (jueslo  indirizzo:  y^ //e 
magnificile  lucleiisaggini  e  alle  melense  mngni/icaggini  dei  molteggefoli  xi- 
gnori  accndemici  della   Criiscn. 

ò  Lettera  al  Tasso,  a  pag.  I()i  della  solila  edizione:  ((  Le  man<Io  due 
«  salire  di  due  galani' uomini,  li' una  lalra  ^  ma  non  morde  :  i' altra  ,  al  con- 
ci trario,  ha  poche  parole,  ma  si  la  sentir  cu'dcnli,  Le  rcda,  e  me  ne  scri- 
((  va  il  suo  parere.  )) 
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«  adunque  sollecita  ;  e  si  ricordi  che  i  prigioni  di  carnevale  paliscono 
«  doppia  pena.  Di  San  Denedello.  »  * 

1585 ,  18  marzo.  V  Apologia,  in  risposta  alla  Stacciata  degli  Acca- 
demici ,  è  composta. 

—  Aprile.  È  vjsilalo  da  Antonino  Sersale,  suo  nipote  ;  il  (piale  pas- 
sa a  Mantova  con  la  speranza  di  mcsltersi  a'servigi  di  cpiel  principe. 
E  per  lui,  e  per  l'altro  nipote  Alessandro,  molto  s'adopra  Tor- 
quato. 

—  Maggio.  Pensa  a  raccogliere  le  sue  Lettere  per  farne  la  stampa. 

—  Dedica  a  Paolo  Grillo  il  suo  dialogo  intitolato  //  Cataneo  o  vero 
de  gV  Idoli. 

—  Antonino  Sersale  è  per  essere  accettato  a'servigi  del  principe  di 
Mantova  ;  ma  non  ha  vesti,  e  ne  chiede  al  zio:  il  quale  gii  manda  so- 
iielli  j  perchè  abbia  dai  lodati  cii)  che  gli  fa  di  bisogno. 

—  Scrive  una  canzone  in  lode  di  Lucrezia  Dendidei  ;  dalla  quale 
spera  valida  intercessione  appo  il  duca. 

—  25  maggio.  ^  Si  pubblica  in  Firenze,  a  stanza  degli  Accademici 
della  Crusca,  la  Lettera  di  Bastiano  de'  Bossi  cognominato  lo  Infe- 
rigno, accademico  della  Crusca,  a  Flamminio  Mannelii  noh il  fio- 
rentino: nella  guale  si  ragiona  di  Torquato  Tasso,  del  Dialogo  del- 
l'epica  poesia  di  mcsscr  Cummillo  Pellegrino,  della  risposta  fatta- 
gli dagli  Accademici  della  Crusca:  e  delle  famiglie  e  degli  huomini 
delia  città  di  Firenze.  —  Il  cavalier  Sai  viali  se  ne  fa  propagatore  ;  e 
ne  manda,  fra  gli  altri,  un  esemplare  a  Scipione  Gonzaga.  (Vedi  qui 
a|>prcsso  ,  a'  13  d'  agosto.)  Il  Tasso  l'ha  per  man  del  Licino,  a  cui  la 
manda  il  Cataneo. 

—  A  quella  insulsa  scrittura  prepara  il  buon  Torquato  una  Bi- 
sposfa.  '•' 

1585.  Giugno.  A  Leonora  d'Austria,  duchessa  di  Mantova,  dedica 

I  GtìUo  ,  JLellere  .  a  pagine  iii.  —  È  scritla  di  carnovale  ;  ma  forse  Tor- 
quato tardò  ad  usarne  ,  perchè  la  sua  lettera  alla  duchessa  d'  Urbino  è  data 
de'  primi  giorni  di  quaresima. 

a  La  Lettera  è  data  di  Firenze  ,  il  primo  di  maggio  l585  ;  e  il  2j  di 
maggio  è  data  la  dedicatoria  che  ne  fa  a  don  Pietro  de' Medici  il  Mannelli. 
—  E  poi  certo  che  questa  Lettera  fu  scritta  dallo 'JSferiguo  pe' conforti  dello 
Afarinalo  ;  ed  è  probabile  che  ,  vergognando  d'  aver  gratuitamente  assalito 
nella  Stacciala  V  infelice  Torquato  ,  si  buttassero  a  dire  che  il  Tasso  aveva 
calunniata  la  nazione  fiorentina  e  casa  Medici  nel  dialogo  del  Piacere  onesto, 
(Vedi  io  questo  ,  a  pag.  iSS-Q.)  E  il  mal  animo  con  cui  è  scritta  questa  Let- 
tera giunge  a  tale,  che  si  fa  colpa  a  Torquato  di  non  aver  fatto  menzione 
della  Cupola  di  Santa  Maria  del  Fiore  nella  lettera  in  cui  prese  a  parago- 
nar r  Italia  con  la  Francia.  (Vedi  il  tomo  I  di  queste  Lettere,  pag.  4'  ? 
nota   I.) 

3  Fu  stampala  nel   1 585  da  Vitloiio  Baldini  iu  Ferrara. 
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il  dialogo  che  ha  per  lilolo  Jl  Ghirlinzonc  o  vero  l'Epitapo,  nel  qua- 
le si  rinnovano  le  lotli  di  Uarliara  d'Austria.  * 

—  È  condono  liior  delia  iirigione;  poi  nialamenle  ricacciatovi ,  e 
tenuto  più  stretto.  Se  ne  duole:  e  non  sa  che  credersi  del  nuovo 
priore  dello  Spedale,  succeduto  al  Mosti. 

—  20  luglio.  Viene  in  luco,  a  cura  di  Giamballisla  Licino,  Y  Apolo- 
gia dd  signor  Torquato  Tasso  in  difesa  della  sua  Gerusalemme  Li- 
berata :  con  alcune  altre  opere,  parte  in  accusa,  parte  in  difesa 
dell'Orlando  Furioso  dell'Ariosto,  della  Gerusalemme  islessa,  e 
dell' Amadigi  del  Tasso  padre.  ^  È  dedicala  dall'autore  a  don  Fer- 
rante (ionzaga  ,  principe  di  Molletta  e  signor  di  Guastalla.  Vi  prepone 
uha  lettera  il  Licino ,  assai  giudiziosa;  della  quale  giova  recare  le  ulti- 
me parole:  «Prendi  in  grado,  cortese  lettore,  questo  poco  di  mia 
a  diligenza  :  e  prendi  insieme  esempio  di  buona  creanza  e  di  buon 
«  costume,  da  quella  parte  di  quest'opere  che  tu  troverai  scritte  con 
«modestia;  imparando  all'incontro  a  l'uggire,  come  cose  in  tutto 
«  contrarie  al  viver  civile,  i  modi  odiosi  e  l'acerbità,  con  che  vedrai 
«  dettala  l'altra  parte:  *  l'esempio  della  quale  hai  tanto  più  da  schi- 
«  vare,  quanto  che  vedrai  le  nialedicenze  contenute  in  lei,  esser  di- 
te rizzate,  [»arle  contra  morti ,  e  parte  contra  |)ersone  cosi  male  affet- 
«  le  per  lunga  iid'ermilà  e  strani  accidenti  di  lortuna,  ch'il  tener  me- 
«  moria  di  cosa  t'atlu  o  della  da  loro,  i)er  vemiicarsene,  è  quasi  cin- 
ce pietà.  » 

—  13  d'agosto. 

«  Scii'iONE  Gonzaga  a  Luca  Scalaiìkino.  —  Feuuaka. 

«  Signor  Scabbrino  mio  gentilissimo.  —  Già  |)er  un'altra  mia  ,  in 
«risposta  della  prima  sua,  Vostra  Signoria  avrà  compreso  come  il 
a  suo  sospetto  sia  stato  non  piu'  ragionevole,  ma  vero;  poiché  cerlis- 
«  sima  cosa  è,  che  quegli  uomini  dabbene  che  svaligiarono  il  corrie- 
«  re,  non  contenti  d'aver  soddist'atlo  al  loro  bisogno  con  la  roba  più 
«utile,  vollero  anco,  per  mostrarsi  begl' ingegni,  dare  un  poco  di 
«  pastura  non  necessaria  a  i  loro  strambi  intelli'Ui  co  i  componimenti 
«  del  nostro  signor  Tasso.  E  veramente,  oltre  1'  efletto  che  si  vide , 
«  d'aver  lascialo  venire  la  vostra  lettera  senza  il  libro  alligato,  portò 
ft  la  lama  a  Mantova,  siccome  a  me  riferì  uno  de' miei,  che  avendo  co- 

1  L'  avca  celebrala  con  un'  Orazione  indirizzala  ad  Alfonso  suo  marito,  e 
poi  con  de'  versi. 

2  La  [irima  edizione  fu  falla  in  Ferrara  ,  a|>|irv.sso  Giulio  Cesare  Cajjnacim 
e  fratelli.  Si  ristam[iò  ,  pure  ncH'Sà,  dall' ()s:inna  di  ftlanlova  ;  e  ncll' anno 
seguente ,  assai  più  correità  e  con  la  giunta  di  altri  opuscoli,  dal  Vasaliui  di 
Ferrara. 

3  Eiaiivi  ristampale  anche  le  scritture  dcgh  avversati. 
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«  loro  scoperto  opera  del  Tasso  ,  subilo  fu  ili  loro  chi  disse:  Qiieslo 
«  non  si  lasci  per  niente,  che  ci  servirà  per  trattenimeoto.  Il  che  e 
«  pur  gran  segno  delia  stima  e  del  pregio  in  che  sono  appresso  ad 
«  ogni  sorla  d'  uomini  le  cose  di  queir  inlelice. 

«  Or  venendo  al  caso  nostro ,  io  ho  ricevuto  con  la  seconda  vostra 
«  lettera  il  primo  volume  *  dell'Apologia  del  signor  Tasso,  e  ve  ne  re- 
«  sto  con  tanto  maggior  obbligo ,  quanto  la  cortesia  vostra  vi  ha  l'alto 
«  due  volte  pigliare  il  medesimo  travaglio.  Dell'opera  vi  direi  qualclKì 
«  cosa;  ma  la  verità  è  ,  che  non  ho  potuto  leggerne  se  non  picciola 
«  parie  :  così  mi  truovo  occupalo.  In  luogo  di  questo  vi  diiò,  eh'  io 
«  ho  ricevuto  una  lettera  ,  alcuni  dì  sono,  del  cavaliere  Salviati;  il 
«  quale  avendo  inteso  alcune  parole  eh'  io  dissi  passando  per  Fioren- 
«  za,  biasimando  in  sostanza  l'acerbità  ed  il  disprezzo  con  che  qucl- 
«  la  sua  Accademia  aveva  non  parlato  ma  sparlato  ilei  povero  Tasso  , 
«  mi  mandi)  la  Lettera  stampata  di  Bastiano  de' Rossi ,  dicendo  che 
«  sperava  che,  veduta  quella ,  io  fossi  per  mutar  opinione  circa  l'iuur- 
«  baniià  de' suoi  (iorenlini.  A  questa  io  ho  risposto  la  settimana  pas- 
«  sala,  e  in  modo  che  non  so  quanto  gli  sarà  piaciuto;  poiché  io  non 
«  ho  rallentato  punto  (per  dir  cosi)  la  difesa  dell'amico;  anzi,  mostra- 
«  lo  che  col  pretendere  offesa  da  lui,  hanno  |)iiì  tosto  peggiorala  che 
«  fatta  migliore  la  causa  loro  nella  conlesa  delle  lettere  ,  e  che  mi  pa- 
«  re  strano,  che  avendo  essi,  ed  il  cavaliere  spezialmente,  avuto 
«  una  volta  buona  opinione  del  Tasso  ,  e  giudicatolo  anche  ne'  suoi 
«  scritti  degno  di  lode  nella  poesia,  ^  ora  l'abbia  ìuutaia  secondo  la 
«  mutazione  dell' all'etto  :  il  che  è  manifesta  perversione  d'ordine  in 
«  cose  simili.  Tocco  quale' altra  cosa  ancora;  ed  in  [ìarticolare  dello 
«  slato  d'esso  Tasso,  alto  piuttosto  a  destar  pietà  di  lui,  che  desiderio 
«  di  vendetta:  ma  però  passo  il  tutto  con  poche  |)arole,  riserbaudo- 
«  nii  a  parlargli  in  voce  nel  mio  ritorno,  acciocché  non  sfoderassero 
«  addosso  anche  a  me  qualche  ciuscata. 

«  Desidero  sapere  come  la  fate  co  i  vostri  negozi  prelibati,  e  che 
«  speranza  potrò  avere  di  vedervi  in  queste  parli.  E  con  cpieslo  vi  bc- 
«  ciò  senza  line.  Di  San  .Martino,  a'I^  d'agosto  1583.  »  ^ 

1585,  18  settembre.  A  Ercole  Tasso  di  Bergamo  manda  una  lunga 
«lettera  sul  prender  moglie  ;  pigliando  l'occasione  dall' aver  costui 
«  scritta  una  declamazione  contro  le  doiuie  e  poi  sposata  la  Lelia 
«  Agosti.  E  per  quesle  nozze  scrive  anche  una  canzone,  che  comincia: 

Terra  gentil,  che  inuouda. 

1585,  25  scllembre  : 

1  Si  dee  inteoder  per  cseiuplare,  conio  a  pag.  t  5g. 

2  Vedi  nel  volume  primo  le  lettere  a  Orazio  Cap[)OUi. 

3  La  puhblicò  il  Muratori  fra  le  Iutiere  tli  Torquato  rujcdate  all'edizione 
veneta  delle  sue   Opere;  tomo  X,  LcUcre  inedile ,  n.   iS'lj  P^S'  ■'SS. 
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«  SciriONE  Gonzaga,  patriarca  eletto  di  Gerusalemme, 
A  Luca  Scalabrlno.  —  Ferrara. 

«Mollo  mngninro  sis'noro  Scnlahriiio  mio  onoraiiilissimo.  —  La 
«  vostra  lotlcra  dei  xxv  del  passato  m'ò  vrnnta  a  trovare  n  Roma, 
«  dove  già  quindici  dì  sono  arrivalo:  o  tnttocliè  olla  sia  alquanto  vec- 
ce chia  ,  non  mi  è  però  stata  mcn  cara  di  quello  ch'ella  doveva,  mas- 
«  simamenle  per  le  cose  che  con  essa  mi  scrivete  del  nostro  sii^nor 
«  Tasso  ,  a  cui  piaccia  a  Dio  benedetto  di  dare  tanto  intervallo  e  sa- 
<(  nilà  di  mente,  ch'egli  possa  attendere  al  compimento  della  sua  tra- 
«  gedia:  che  io  v'  assicuro,  che  non  potrei  in  simil  genere  veder  cosa 
«  più  da  me  desiderata.  Mi  saria  stata  carissima  la  vostra  venuta  a  San 
«  Martino  per  godervi  qualche  giorno  a  quei  buoni  freschi  :  ma  ne  bi- 
«  sognerà  ora  attendere  allra  occasione  di  rivedervi ,  poiché  i  vostri 
«  negozi  vi  trattengono  tuttavia  costà,  ed  a  me  è  convenuto  di  tor- 
ce narmene  cosi  improvvisamente  a  Roma. 

«  Rallegromi  delle  nozze  che,  secondo  il  vostro  avviso,  si  deono 
«  esser  latie  della  ligliuola  del  signor  cavaliere  Guarini; siccome,  per 
et  la  molta  affezione  che  gli  porto,  mi  dolgo  de'suoi  disgusti.  Se  nel 
ce  latto  della  monaca  la  (piale,  come  scrivete,  vien  detta  santa,  ec- 
ce correrà  alcun  particolare  da  sapersi,  vi  piacerà  di  farmene  parie; 
ce  che  l'avrò  per  gralissimo  favore.  Ed  io  con  questo  line  non  debbo 
ce  lasciare  di  dirvi,  come  nelT  ultimo  concistoro  di  limedì  Nostro  Si- 
ce  gnore ,  di  mera  sua  volontà  e  bcnìgnuìì,  me  penitus  inscio  ,  mi 
ce  onorò  della  dignità  di  patriarca  di  Gerusalemme;  ed  oggi  mi  son 
<c  messo  in  abito:  di  che  ho  voluto  significarvi,  sapendo  che  avrete 
ce  sod(bslazione  di  questo  mio  onore.  E  senza  più  mi  vi  raccomando 
ce  ed  offero.  Di  Roma,  23  di  settembre  1585. 

ce  Prego  Voslra  Signoria  a  dar  questa  nuova  di  me  al  signor  Tasso, 
ce  che  forse  sentirà  piacere  intendendo  eh'  io  sia  successore  a  quel  pa- 
ce Iriarca  al  (piale  Golilredo  doveva  raccontare  le  guerre  di  Soria;  *  e 
ce  ch'io  abbia  ,  se  non  giurisdizione,  almeno  azione  sopra  quel  jiaese 
«  che  lauto  è  stalo  onorato  dalla  sua  peima.  »  ® 

1585.  D(!(lica  a  Scipione (ionzaga,  nella  sua  promozione  al  patriar- 
cato (li  Gerusalemme,  il  dialogo  De  la  JJigìiità.  ^ 

I    Vedi  le  Ictlcre  del   primo  volume  ,  concernenti  alla  revisione  del  poema 
3   k  la   i85   fra  lo  Lolterc  medile  del  Tasso  publilicale  dal  Muratori:  edi- 
zione veneta  delle   Oliere  ,  tomo  X,  pag.   38(). 

3  Fu  stampalo  nella  quinta  parie  il-dlc  lliiiie  e  prose,  intitolata  Gioie,  pel 
Vasalini  ,  i.'^Sj.  —  Non  <;  da  confondere  col  trallalo  De  la  Dignità,  che  il 
cavalier  Costanzo  Gazzera  pubblicò  a  Torino  il  i8,S8,  in  quel  pregevole  li- 
bro di  cui  altre  volte  mi  son  giovato,  ed  altre  ancora  un  gioverò  per  questa 
edizione.  Il  trattalo  e  piullosto  una  modiGcazione  del  dialogo;  poiché  «  veu- 
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—  (".Oli  It'tlora  detlicatoria  ili  K'yni'"<=y ''riiii<'''sco  Modici,  in  (l;ii;i 
de'  13  seilfnd)rtì,  vion  [tiiljbliciila  in  Firenze,  Dello  Infarinalo,  acca- 
demico della  Crusca,  Rlqmxla  air  Apologia  di  Torquato  Tasso,  in- 
torno aie  Orlando  Furioso  e  alla  Gerusalemme  Liberala:  voUUw 
del  Salviaii. 

—  \Cì  ottobre. 

«  Scipione  Gonzag.ì,  patriarca  di  Gerl'salejìme  , 
X  Luca  Scalabriiso,  —  Ferrara. 

«  Signor  Scalabrino  mio  gentilissimo.  —  Avrà  Vostra  Signoria  sem- 
«  pre  più  fatica  a  farmi  credere  di  non  aver  sentilo  che  d'  avere  scn- 
«  tito  allegrezza  di  quel  che  torni  ad  onore  o  soddisfazione  mia.  Pe- 
ce rò,  sebben  a  lei  non  pare  d'  avere  espresso  nella  sua  lettera  tulio 
«  l'affetto  del  suo  cuore  ,  assicurisi  nondimeno  che  in  assai  manco 
«  parole  io  avrei  letto  intieramente  la  contentezza  delT  animo  suo  ; 
«  tanto  m'è  nota  la  cortesa  affezione  ch'ella  mi  porta.  All'incontro, 
a  sapendo  ella  quanto  io  l'ami ,  non  dee  ricercare  da  me  lungo  te- 

((  tilata  (son  parole  del  Cazzerà)  quivi  dai  due  inlcrloculori  Bucci  e  Forni  , 
((  e  con  grande  apparalo  di  dottrina  filosofica  e  politica  ,  la  materia  tutta  della 
((  Dignità,  parve  all'autore,  alcuni  anni  dopo,  di  aver  in  esso  fatta  troppa 
«  gran  parte  alla  secolare,  in  svantaggio  della  ecclesiastica  podestà,  e  di  aver 
((  forse  anteposto  1'  impero  ed  i  governi  che  ne  dipendono  ,  alla  Ctiiesa  ed 
«  al  suo  capo:  onde,  o  che  fosse  a  ciò  fare  da  altri  stimolato,  o  che  inlendes- 
«  se  di  maggiormente  guadagnare  la  buona  grazia  del  pontefice,  slese  il  pre- 
((  sente  trattalo  della  Dignità  ;  nel  quale  ,  riprovando  alcune  opinioni  del 
«  dialogo  ,  fece  al  papato  quella  piìi  larga  parte  che  si  può  vedere.  ))  E  il 
trattato  è  palesemente  scritto  nei  tempi  che  ,  per  la  mediazione  di  Giacomo 
Buoncompagni  e  del  cardinal  Guastavillani ,  mollo  sperava  da  Gregorio  XIII. 
Quindi  è  tanto  più  da  osservare  quel  passo  ,  dove  della  duplice  autorità  del 
sommo  pontefice  ragiona.  ((  Ma  perchè  si  e  mostrato  (egli  dice)  con  ragioni 
«  e  con  autorità  filosofiche,  non  che  cristiane,  che  l'imperio  dal  Pontificalo 
«  abbia  dipendenza  ;  resta  e' or  vediamo  ,  se  '1  papa  ragionevolmente  può  ave- 
((  re  dominio  degli  stati  temporali.  Il  jiapa  è  senza  dubbio  il  vicario  di  Cri- 
«  sto;  ma  Cristo  nel  mondo  sostenne  due  persone,  di  sacerdote  e  di  re:  per- 
((  ciùcche  vogliono,  che  quando  egli  scacciò  i  venditori  e  i  compratori  dal 
((  tempio,  la  persona  di  re  si  vestisse;  né  senza  alto  mistero  volle  Pilato  , 
«  che  sulla  croce  gli  fosse  in  greca  ,  in  ebraica  ed  in  latina  lettera  dato  iì 
((  titolo  di  re:  onde  non  è  inconveniente  che  '1  papa  sostenga  altrettanto  la 
((  persona  del  re  ,  quanto  quella  di  sacerdote.  Nondimeno ,  perchè  Cristo 
«  disse,  Date  a  Cesare  quel  che  è  di  Cesare,  e  quel  che  è  d'Iddio  a  Dio; 
«  e  perchè  in  altra  occasione  disse  ,  rifiutando  il  titolo  di  re,  che  da  Pilato 
((  gli  era  offerto,  B.eqiium  ineuni  non  est  de  hoc  nmiuloy  sì  può  forse  ,  sen- 
((  za  impielà  ,  affermare:  che  il  papa  ,  tuttoché  abbia  in  se  la  dignità  reale 
((  congiunta  con  la  sacerdotale  ,  non  debba  avere  il  governo  degli  stali  lem- 
a  [lorali  ,  ec.  » 
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«  slimonio  dell'  obbligo  che  per  cosi  fallo  piacere  le  tengo.  Lasciando 
«  adunque  quesie  cerimonie  da  canto,  verrò  a  dirle  che  ben  mi  è  sta- 
«  lo  caro  d'inlendere,  che'l  nostro  signor  Tjsso  si  sia  anch' egli 
«  commosso  non  poco  a  questa  nuova.  Ma  non  vorrei  già ,  {;h'  egli 
«  da  questo  avesse  preso  occasione  di  credere  ch'io  fossi  un  gran  fa- 
«  vorilo  di  Nostro  Signore  ,  poiché  mi  prega  a  fare  uffizio  con  Sua 
«  Sanlilà  per  la  sua  liberazione.  Benché  ,  quando  anche  io  fossi,  sap- 
cc  piamo  quanto  colale  uffizio  sarebbe  a  proposilo.  Non  so  come  po- 
«  Irò  soddisfargli  nella  risposta  ;  ma  vedrò  pure  d'  andare  scaramuc- 
«  ciando  il  meglio  eh'  io  saprò. 

ce  La  Risposta  della  Crusca  M' Apologia  io  non  l' ho  per  anche  ve- 
«  duta ,  ma  so  donde  averla ,  sempre  eh'  io  voglia  ;  sebben  poco  me 
«  ne  curo,  intendendo  ch'ella  non  è  meno  maledica  della  prima  scril- 
«  Uira.  ^  Quanto  poi  al  signor  don  Ferrante  ,  spero  certissimo  che  fa- 
«  rà,  o  più  tosto  avrà  fatto  a  quest'ora  qualche  onorala  dimoslrazio- 
«  ne  al  signor  Tasso;  ^  |)erchè  cosi  affermò  Sua  Eccellenza  a  me,  pri- 
«  ma  eh'  io  partissi  di  Lombardia.  Ma  io  spero  anco ,  che  questo  non 
«  sarà  solo  ;  perchè  il  medesimo  signore  mi  ha  dato  intenzione ,  e 
«  quasi  certa  promessa  di  pigliare  a' suoi  servigi  amendue  i  nipoti 
«  d'esso  Tasso;  ma  d'uno  almeno  son  sicurissimo.  E  lulto  questo 
«  per  uffizio  che  ne  feci  io  oppunlo  sul  mio  partire.  Sicché  il  signor 
«Tasso  dovrà  contentarsi  di  me,  ancorch'io  non  gli  faccia  avere 
«  le  lettere  che  pretendada  Nostro  Signore.  E  con  cpiesto  line,  a  Vo- 
a  stra  Signoria  di  lutto  cuore  mi  raccomauJo.  l)i  Roma,  a'  li]  d'ol- 
«  tobre  158u. 

«Mando  a  Vostra  Signoria  l'allra  ch'io  scrivo  al  Tasso  ;  il  (inalo 
a  dice  nel  line  della  sua,  che  non  può  avere  ris|)osta  da  lei,  st-bbene 
«  è  in  Ferrara,  e  potrebbe  fargli  molti  piaceri  :  da  che  si  vede  l'umor 
<c  gagliardo.  Tuttavia  ella  deve  proccurar  di  lasciarlo  soddÌNl:iiio 
«  quanto  si  può  nel  dargli  la  mia  lettera.  »  ^ 

1585,  ottobre.  Viene  in  luce  la  Ucplicudi  Camillo  Pellegrino  alla 
Risposta  degli  accademici  della  Crusca ,  futla  cantra  il  Dialugn 
dell' Epica  poesia  in  difesa,  coìu' e' dicono ,  dell'Orlando  Furioso 
dell'Ariosto.  ''' 

158ÌÌ,  novend)re.  Torquato  suiìplica  il  Consiglio  nuiiucipaledi  Ber- 
gamo, perchè  domandi  al  duca  Alfonso  la  sua  lihera/.ioue:  e  ai  pa- 
renti Tassi,  agli  amici  di  Bergamo,  e  specialmente  a  Ciandiatista  Li- 
ciuo  ,  si  raccomanoa  per  questo. 

1    La   priiiiu  Slaccinla. 

1  II  Tasso  avca  dedicala  a  dou  Fcrianto  Gouzaga  i'  Apologia^  e  n'cljbe  io 
jicoiupensa   l'io  sctidi. 

.1  lì  la  l86  ed  ulliina  fra  \a  Leltcri:  incdilu  del  Tas.o,  nundalc  dal  Mu- 
ratori al  ZcQO  ,  e  stampale  nel  Ionio  X  dell'  cdiiiouc  vtuela  deli"  Opere. 

!\  In  Vico  t'qiicnsc  ,  Cicchi,  i585;  e  in  Mantova  ,  Osanna,   i58(). 
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—  AlLicino  e  allo  Scalabrino  (run  nuovo  ed  affelluosoj  l'altro  ami- 
co vecchio  e  provalo  )  conimene  di  curare  una  buona  slampa  delle 
sue  opere,  limgamenle  desiderala  e  vanamenlc  sperala. 

—  Dicembre.  Ragguaglia  il  Calanco  delle  nuove  moleslie  clie  gli 
reca  il  l'oliello  ;  ed  eloqnenieRienie  ritrae  il  suo  sialo  infelicissimo. 

—  La  imagine  di  Noslra  Signora  gli  apparisce  in  visione,  coi  Figlio 
in  braccio  (  com'egli  scrive  a  Maurizio  Calanco),  in  un  mezzo  cer- 
chio di  colori  e  di  vapori. 

—  La  supplica  del  Tasso  alla  ciuà  di  Bergamo  è  nel  pubblico  Con- 
siglio «  con  lagrime  di  tenerezza  udiia ,  ed  oUimamenie  secondo  il 
e  desiderio  di  Torquato  espedila.  »  ^  «  E  perchè  (scrive  il  bergama- 
«  SCO  Serassi)  questo  principe  (Alfonso]  s'inducesse  anche  più  tacil- 
«  mente  ad  accordare  la  grazia  desiderata,  sapendosi  ch'egli  era  as- 
«  sai  desideroso  d'avere  un'antica  nostra  iscrizione,  la  quale  parca 
«  che  in  qualche  modo  appartenesse  alla  sua  serenissima  Casa  ,  ^  la 
«  città  ordinò,  che  si  levasse  dal  luogo  dove  si  trovava,  e  fosse  dal 
«  Liciuo  medesimo  recala  con  seco  a  Ferrara  per  fargliene  un  pre- 
ce sente.  Sua  Altezza  mostrò  di  gradire  graziosamente  così  l'istanza 
«  fallagli  a  favore  del  Tasso ,  come  il  dono  della  lai)ida  ;  e  rispose 
«  al  Licino,  che  assicurasse  pure  In  sua  illustre  città,  eh'  egli  in  breve 
«  |)roccurerebbe  ad  ogni  modo  di  renderla  compiaciula.  »  ' 

—  lu  quest'anno  Torquato  stringe  inlima  amicizia  con  Antonio  Co- 
stantini, segretario  dell'ambasciaiore  di  Toscana  presso  lu  corte  di 
Ferrara,  ch'era  il  tiorentioo  Cammillo  Albizi. 

158G,  gennaio.  Si  vede  in  Fu'enze  la  lieplica  di  Cammillo  Pellegri- 
no ^  agli  accademici  della  Crusca;  e  Uastiau  de' Rossi  scrive  all'auto- 
re :  ce  Dal  signore  Scipione  Ammirato  fui  lavorilo,  d'ordine  di  Vostra 
ce  Signoria,  di  una  copia  stampata  della  sua  licjdica,  e  poco  doi/o 
te  d'  una  sua  lettera  :  che  l'una  e  l'altra  lessi  l'altrieri  agli  accademici 
«della  Crusca,  che  per  questo  servigio  particolare,  fuor  de' nostri 
ce  ordini ,  lutti  si  ragunarouo  in  lor  residenza  :  e  durò  la  lettura,  sen- 
te za  mai  interrompersi  dalle  venti  ore  lino  alle  tre.  La  lettera  in  cor- 
te tesia  e  bellezza  fu  riputula  in  lutto  siuule  all' altra  ch'ella  mi  scrisse, 
ce  La  Replica.,  dotta,  accorta,  arguta,  e  in  buona  lingua:  e  dove 
ce  pareva  che  talvolta  |)iccasse  uu  [)oco  ,  due  scuse  da'  suoi  speziali 
ce  amici  furono  allegate  per  lei.  La  prima  ,  l' essere  Vostra  Signoria 

1  Manso,   Fita  ,  g  82. 

2  «  Fu  desiderata  quest'iscrizione  dai  duchi  di  Ferrara,  perchè  per  essa 
((  si  veniva  in  certo  modo  a  decidere  la  controversia,  che  si  agilò  al  lempo 
((  di  Ercole  II,  Ira  Gasparo  Sardi  e  Bjrtùlommeo  Riccio  ,  intorno  al  cogno- 
e(  me  d'  Este ,  se  in  latino  si  dovesse  dire  /Iteslinus  o  Esl,ensis ,  ec.  ))  (Sg- 
rassi Vita,  II,   127,  nota  5.) 

3  Serassi,   Fila  ,11,  127-28. 

4  Vedi  qui  sopra  ,  in  ottobre. 
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c<  slata  pillila  :  la  seconda ,  l'aver  già  l'opera  scilo  il  lordiio, quando 
«  raniicizia  s'incominciò....  11  linir  la  lite  col  Tasso  non  è  in  arbi- 
«  trio  dell' AccaJomia;  poiché  sed  egli  o  altri  replicliei.-i ,  sarà  co- 
«  stretta  a  fargli  rispondere:  e  dico  allri,  intendendo  di  galaiiliiomi- 
«  ni  ;  peroccliè  nò  a  pedanti  né  a  |ileltei  non  si  darà  risposta  da  jier- 
«  sona  dt^l  nostro  numero,  nò  da  altra  di  consenso  degli  accademi- 
ci ci Quanto  al  Tasso  j  l'Accademia  rejnila  infino  a  ora  d'essersi  ri- 

«  sentila  a  sufficienza:  e  non  sopravveguendo  nuove  cagioni,  non  è 
«  per  entrare  in  altro.  Ma  egli  si  è  mal  consigliato....  »  '■ 

Alle  quali  jìarole  risponde  il  Pellegrino  con  queste  ,  il  20  di  marzo: 
«  l'avviso  datomi  da  Vostra  Signoria  della  ragunanza  de' signori  ac- 
ce cademici  della  Crusca  in  lor  residenza,  i»er  cagione  della  lettura 
«  delia  mia  Jteplica  ,  la  quale  ascollata  con  pace,  dopo  lungo  ragio- 
«  namento  fu  concliiiiso  di  voler  preporre  la  cortesia  al  riguardo  della 
«  conlesa,  mi  ha  veramente  portalo  grandissimo  piacere:  poiché  didla 
<c  tolleranza  di  qualche  mia,  per  ragion  di  disputa,  dirò  cosi,  compor- 
«  tevole arditezza,  son  fatto  sicuro  di  poter  continuare  la  mia  servitù 
«  co'  delti  signori ,  «  che  l' amor  Ira  noi  cominciato  abbia  a  crescere 
te  di  giorno  in  giorno,  e  non  a  mancare. ..Scrissi  al  signore  Scipione 
c(  Ammirato,  che  dovendosi  dar  line  alle  conlese  tra  me  e  l'Accade- 
(c  mia, avrei  desideralo  cheavessono  avuto  lini;  eziandio  le  conlese  tra 
«  l'Accademia  e  il  Tasso. Scrissi  ciò  non  come  interessato  del  Tasso,  ne 
«  per  porre  condizione,  ma  comezeloso  di  pace,  ed  uo:no  di  chiesa  : 
«  che  so  pur  bene ,  che  tullochè  simili  gare  Ira'  letterali  possano  da 
«  un  animo  composto  esercitai  si  senza  incorrere  in  notabil  peccato, 
«  nuUadimeno  il  mandarle  a  lungo  ,  e  l'accrescere  sdegno  sopra  sde- 
«  gno ,  può  cagionar  l' offesa  dell' onor  del  prossimo  ed  il  diservizio 
«  del  Signor  Iddio.  La  prudenza  è  virtù,  come  Vostra  Signoria  same- 
c(  glio  di  me,  della  quale  può  valersi  sol  colui  che  per  abito  la  pes- 
ce siede.  11  povero  Tasso  non  si  trova  in  islato  di  potersene  valere;  uè 
«  io  voglio  entrare  so  innanzi  la  sua  disgrazia  se  ne  sia  valuto,  o  se 
«  no:  dirò  sol  (jnesto,  che  benché  chiaramente  appaia ,  aver  egli  of- 
«  feso  i  signori  fiorentini  nell'orazione  da  lui  finta  ed  altrfljuila  al 
«  padre;  che  oggi ,  come  poco  prudente»  sia  degno  di  qualche  scu- 
«  sa;  e  come  persona  valorosa  ,  ma  miserabile,  sia  degno  di  pietà.... 
«  Non  dico  perciò  che  perseveiando  il  Tasso,  o  allri  per  lui,  nell'osii- 
«  nazione  del  contendere ,  che  l'Accademia  non  debba  fare,  a  dilesa 

1  Da  IcUcra  del  23  febbraio  l.'»86.  Le  leltcre  del  Pellegrino  e  degli  Ae- 
cadeniici  furono  ."ilaiiipale  dietro  1'  liifaiLiiato  secondo  ,  e  dopo  lo  Poeliclic 
nella  edizione  (iorcutÌDa  dello  Opere  di  Torquato.  (Vedi  il  volume  primo  di 
rjuestc  Lcllorc  ,  a  png.  xxxH.)  Inlorno  a  questa  dispula  si  può  leggere  il  Sc- 
rassi nel  libro  Icrzo  dell.i  Vita,  lo  citerò  e  quest'opera  e  le  letlcrc  suni- 
inentovate  via  via  ,  all'  oceorrenza  :  poi  della  qnistione  tocclierò  in  un  discorso 
a  posta,  che  sarà  premesso  al  quarto  volume  di  questa  edizione. 
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«  non  ad  olFesa,  (jiiel  che  a  lei  conviene....  »  —  Così  lìarrnmenando, 
il  i)uon  canonioo  capuano  meritò  d'esser  l'alio  accademico  della(ausc3. 

IhHQ.  in  questo  carnevale  si  celelirano  in  Firenze  le  nozze  di  don 
Cesare  da  Este  con  Virginia  de' Medici,  sorella  del  granduca  Fran- 
cesco; '  e  Torquato  al  solilo,  le  canta.  ^ 

—  Dedica  a  Scipione  Gonzaga  ,  patriarca  di  Gerusalemme,  il  dia- 
logo De  la  Nobiltà.  '■' 


344         A  Leonora  d' Ausi  ria,  duchessa  di  Mantova 

Io  ,  elle  ne  la  morte  di  Barbara ,  quantunque  assai  lardi ,  lio 
mossa  l' Italia  a  lamentarsi ,  come  Vostra  Altezza  serenissima 
leggerà  ne  la  canzona  ch'io  le  mando, ''posso  ancora  rappresen- 
tare inanzi  a  gli  occhi  suoi  l'imagine  de  la  sorella ,  tanto  da  me 
sempre  onorala  ,  e  ne  la  mia  contraria  fortuna  quasi  adorata;  la 
qual  chieda  per  me  la  grazia ,  acciocliò  l' autorità  del  suo  nome 
non  possa  mancare  insieme  con  la  vita.  Et  ardisco  di  farlo,  per- 
chè le  mie  parole  non  possono  mai  esser  rifiutate  inanzi  a  giudi- 
ce ^  alcuno ,  da  vero  testimonio  ;  anzi  tutti ,  e  la  mia  conscienza 
sovra  tutti,  debbono  parlare  in  mio  favore  con  Vostra  Altezza 
serenissima ,  e  co  '1  serenissimo  signor  duca  suo  genero,  e  pri- 
ma suo  cognato.  ^  Si  degnino  dunque  ^  d' ascoltare  le  voci  de  la 
verità,  e  di  concedere  a  la  memoria  di  quella  signora  quello  che 
non  è  stato  conceduto  a  la  speranza  de  la  posterità,  ne  a  la  pre- 

1  Bastiano  «ìe'E^ossi  ,  e  come  il  Serassi  lo  cliiama,  il  tiion  Bastiano,  scrisse  e 
slaaipó  dal  Marescolti  la  Descrizione  dell'  apparalo  e  degli  intermedi  fatti  por 
la  commedia  rappresentala  in  Firenze  per  queste  nozze.  Fu  dall'  autore  de- 
dicala, con  lettera  de'  l6  di  febbraio  ,  a  don  Alfonso  da  Este. 

2  La  canzone  e  gli  altri  componimenti  fatti  per  questi  sposi  si  vedono  nella 
quinta  parte  delle  Rime  e  prose,  intitolata   Gioie. 

3  È  detto  //  Forno  secondo  ^  e  si  vede  stampato  nella  suddetta  quinta  par- 
te delle  Rime  e  Prose. 

4  Vedi  la  lettera  a  don  Angelo  Grillo^   del   22   febbraio. 

5  Slampa  Zucchi  ,  avanti  giudice. 

6  Barbara  d'Austria,  sorella  di  Leonora  duchessa  di  Mantova,  fu  moglie 
d'  Alfonso  da  Este  ;  il  quale  poi  si  congiunse  con  Margherita  Gonzaga  ,  figlia 
del  duca  Guglielmo  e  di  Leonora. 

7  La  stampa  Zucchi  aggiunge   le  Altezze   Vostre. 
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senza  del  signor  principe  suo  figliuolo.  Barbara ,  nata  rogina,' 
chiede  il  Tasso;  e  vuol  clic  viva,  non  solo  a'padroni  ed  a  gli  ami- 
ci, ma  a  se  slesso, a'suoi  sludi, a  le  sue  consolazioni  :  pcrch'os- 
sendo  in  parlo  dove  la  gloria  del  mondo  nulla  si  slima ,  non  la 
ricerca;  nò  disprezzala  graliludine.  Barbara  prega,  Barbara 
supplica:  chi  può  negarmi  a  liarbara?  clii  sarà  con  Barbara 
avaro  de  le  sue  grazie  e  de'  suoi  favori?  Ma  non  conviene  che  le 
sue  preghiere  sian  più  lunghe  :  le  mie  sarebbon  lunghissime  , 
quando  bisognassero;  ma  dopo  le  sue,  non  debbo  spenderle.  Fi- 
nirò dunque  con  le  sue  di  pregarmi  e  di  raccomandarmi.  *  E  le 
bacio  umilissimamente  le  mani.  Di  Ferrara. 

3-i5  .  A  don  Ari  gelo  Grillo. 

E  venuto  il  padre  don  Basilio  avisilarmi,  e  ho  dati  a  Sua  Pa- 
ternità duo  dialoghi ,  l' uno  de  la  Pace  e  l'altro  de  la  Poesia  to- 
scana ,  e  l'uno  e  V  altro  desidero  che  sia  con  Vostra  Reverenza 
un  testimonio  de  1" affezione  ch'io  le  porto:  pere' a  pochi  altri 
gli  avrei  mandati:  e  se  maggior  testimonio  è  da  lei  ricercalo,  mi 
sforzerò  che  rimanga  in  questa  parte  sodisfatta  ,  come  in  tutte 
r  altre.  Quel  de  la  Corte  e  quel  de  la  Cortesia  ■'  non  ho  potuto 
ricuperare;  ma  credo  agevolmente,  che  mi  saranno  restituiti 
questa  settimana.  Fra  tanto  le  bacio  le  mani  ;  e  la  prego  che  'n 
questo  negozio  de  la  mia  libertà  corrisponda  a  l' aspettazione 
ch'io  n'ho  conccputa.  Di  Ferrara,  il  primo  di  marzo  1585. 

3iG  A  Giulio  Monli.  —  Ferrara. 

Ieri  v'aspettai  invaim  ;  oggi  non  vorrei  pregarvi  indarno; 
perdio  ninna  cosa  vana  mi  dispiace  pii'i  de  le  pieghiere,  hupiali 

*  Sl;iiii;);i  Ziirclii,  Teina.  — Nel  dialogo  de  l'Jìpila/ìo  (del  (]t>:Mo.  ira 
non  mollo  liovorcmo  la  dodicaloria  a  (jiifóia  dnclicssa)  parlando  della 
Casa  d' AiisUia,  dice  il  Nostro  ;  clic;  di  li^i  «  usci  la  diicliessa  Harhara, 
«  e  nacque  reina;  awognachù  luUc  ci  nascono  con  (jncslo  nome  o  con 
«  quesla  di^niiii.  »  Kra  ligliuola  di  Ferdinando  I ,  e  sorella  di  Massi- 
miliano II,  imiieralori. 

^  .Slampa  Zncclii,  di.  jìicfjar  Vostra  Altezza  e  di  raccomandar  me. 

^  Il  liclUamo,  0  vero  de  ta  Cortesia. 
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forse  vi  parrebbono  vanissimc  ,  s' io  vi  pregassi  per  amor  mio  -. 
\i  prego,  dunque,  per  amor  de  la  vostra  signora.  Voi  l'avete 
cosi  bella,  così  gentile  ,  e  così  valorosa,  che  dovete  tare  ogni 
cosa  per  compiacerla;  e  negare  a  me  di  venire ,  se  non  le  pia- 
cesse :  ma  non  è  possibile  e' a  la  cortese  dispiaccia  la  cortesia. 
Laonde  pregandovi  per  la  sua  vita,  mi  pare  di  stringervi  con  no- 
di troppo  forti  :  e  ve  n'astringo,  perchè  vegniate  senza  indugio; 
perchè  così  m'assicuro  che'l  mio  aspettare  non  sarà  vano.  Ed  in- 
tanto vi  bacio  la  mano.  Di  Sant'Anna,  ilprimodimarzodell  585. 
347  A  Marcello  Donati.  —  Mantova. 

Non  mando  a  Vostra  Signoria  lacan/.ona,  perchè  l'hogià  man- 
data al  padre  don  Angelo  Grillo ,  cortesissuno  ed  amicissimo  di 
tutti  i  buoni  e  di  tutti  i  letterati  ;  il  quale  ,  senza  dubbio,  l'avrà 
fatta  dare  a  la  serenissima  signora  duchessa ,  ovvero  al  signor 
Cesare  Galvani ,  secretarlo  di  Sua  Altezza,  a  cui  Vostra  Signo- 
ria potrà  dimandarla;  e, se  la  stima  degna  di  questa  grazia,  mo- 
strarla al  serenissimo  signor  principe.  E  prima ,  ragionando  in 
questo  proposito  co'l  signor  Galvano,  le  dica  in  mio  nome:  ch'io 
vorrei  partirmene  tanto  obligato  a  la  sua  cortesia,  quanto  già 
poteva ,  s' avessi  voluto  rimaner  a  la  liberalità  di  un  suo  paren- 
te ;  e  benché  i  tempi  sian  mutati ,  non  dovrebbero  mutarsi  gli 
animi:  ed  io  conservo  la  gratitudine,  quantunque  allora  perdes- 
si una  parte  de  la  memoria  ;  ne  la  quale  non  di  meno  altamente 
sono  impressi  tutti  i  favori  e' ho  ricevuti  dal  signor  principe,  nò 
per  età  né  per  alcuno  accidente  se  ne  perderanno  i  vestigi.  Gli 
bacio  dunque  le  mani  con  l' affetto  medesimo  e  con  la, medesima 
riverenza  ;  ed  aspetto  il  dialogo,  il  qual  nel  suo  ritorno  riporte- 
rà forse  quella  grazia  che  non  ebbe  nel  venire.  E  molto  mi  rac- 
comando a  Vostra  Signoria.  Di  Ferrara,  il  primo  di  quaresi- 
ma '  del  1585. 

3.48  A  don  Angelo  Grillo. 

Le  vostre  lettere  non  sonoraaicosìlunghe,chenonmipaiano 
brevi;  né  così  preste,  ch'io  non  le  stimi  tarde:  perchè  ninna  cosa. 

*  6  di  marzo. 

J..    DI    T.— II.  18 
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fo  più  volentieri ,  clic  legger  quel  che  mi  dà  consolazione  così 
grande;  e  voi  ninna  più  facilmente  ,  che  scriver  con  tanta  elo- 
quenza. S'io  voglio  arderle,  come  avete  comandato ,  è  neces- 
sario ch'io  tolga  del  mondo  un  de'più  veri  testimoni  de  la  nostra 
benevolenza ,  et  un  de'più  cari  pegni  de  la  nostra  fede.  Rigido 
padre ,  severo  se  non  crudele  ufficio  avete  conmiesso  a  pietoso 
amico  ;  il  quale  non  può  negare  di  farne  il  vostro  volere ,  e  non 
ardisce  d' eseguire  cosi  fiero  comandamento.  Dunque  io  pren- 
derò una  via  di  mezzo  fra  la  pietà  e  l'ubbidienza;  perchè  darov- 
vi ,  se  pur  vorrete ,  quelle  che  non  mi  par  conveniente  di  con- 
cedere al  fuoco  :  e  s' i  vostri  consigli  mi  son  occulti  come  i  giu- 
dicii  di  quel  divino  Signore  a  cui  servite,  incolpatene  lamia 
umanità,  e  la  tenerezza  per  la  quale  io  chiamo  rigore  quello c'a 
voi  par  giustizia:  ma  nondimeno  s'egli  si  muove  a  le  nostre  pre- 
ghiere ,  voi  dovete  ancor  piegarvi  in  cosa  che  non  vi  torce  del 
vostro  santo  e  fermo  proponimento.  Or  non  parliam  più  de  le 
vostre  lettere,  ma  di  quel  eh' in  loro  è  contenuto.  Non  vorrei 
e' alcuna  promessa  fattami  vi  togliesse  l'obligo  de  l'altre:  perù 
accetto  la  seconda,  quasi  stabilimento  de  la  prima;  e  se  la  venu- 
ta dee  affrettar  la  partenza,  venite  così  tosto,  ch'io  non  sia  co- 
stretto a  prender  nuovo  partito.  Fra  tanto,  o  con  la  serenissima 
signora  duchessa  di  Mantova,  o  pur  con  l'imperatore ,  fate  rad- 
doppiar gli  uffici ,  perchè  siano  raddoppiate  le  raccomandazioni 
e  le  lettere  di  favore  :  e  se  non  aspettassi  risposta  di  Mantova  , 
io  medesimo  scriverei  a  Sua  Maestà  Cesarea.  Ma  voglio  crede- 
re che  la  canzona  in  morte  de  la  serenissima  duchessa  Barbara 
faccia  qualche  effetto  più  vicino. 

De  le  mie  rime  e  de  le  prose  non  so  che  dirle  ;  ma  de  l' une  e 
de  l'altre  vorrei  rimaner  egualmente  sodisfatto:  nò  disprezzo 
l' utile ,  né  lo  stimo  tanto  ,  eh'  io  voglia  farne  procurator  Vostra 
Paternità ,  la  quale  è  occupata  nel  servigio  d' Iddio.  Me  lerac- 
comando,  adunque,  in  quelle  cose  che  non  possono  da  lui  sepa- 
rarla; e  la  prego  che  mi  perdoni,  s'io  non  le  mostrerò  così  tosto 
alcun  segno  de  la  mia  gratitudine  al  signoi'  Paolo.  Ma  '1  chie- 
derle perdono  è  pcraventura  soperchio,  poich'ella  non  sc'l  reca 
ad  offesa,  e  mi  concede  quel  tempo  ch'io  ]ircnderò  volentieri  per 
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comporre  men  difficilmente  ;  perchè  la  vena  de  l' usato  ingegno 
è  quasi  affatto  secca,  '  né  dee  paragonarsi  con  c[uelladel  Petrar- 
ca ,  che  fu  di  finissimo  oro  :  de  V  arte  del  quale  si  può  duhitare, 
come  di  quella  d'  Omero;  non  perch'io  stimi  ch'egli  non  l'usas- 
se ,  ma  perchè  volse  ricoprirla  :  e  l'artificio  suo  ,  piili  di  ciascun 
altro,  imitò  la  natura;  però  ci  pare  che  lasciasse  alcune  cose 
non  coltivate  ,  quasi  le  bellezze  naturali  fossero  bastevoli  al  di- 
letto ed  a  la  maraviglia  :  è  così  ne' suoi  versi,  quel  ch'egli  scri- 
ve de' capelli  di  madonna  Laura ,  negletto  ad  arte.  ""  Ma  queste 
non  sono  materie  da  lettere  :  n'ho  ti'attato  ne.'  dialoghi ,  ^  e  ne 
potrei  scrivere  di  nuovo.  Vogliatemi  bene  quanto  io  v'  onoro  ;  e 
ricordatevi  di  chi  poco  si  ricorda  di  molte  cose,  ma  tien  fìssa  ne 
la  memoria  la  Paternità  Vostra  molto  reverenda;  a  la  quale  ba- 
cio le  mani.  Di  Ferrara,  il  15  di  marzo  i585. 

349  Ad  Alessandro  Sersaì e. — Roma. 

Se  '1  mio  potere  fosse  pari  a  la  volontà  ,  voi  già  vi  rallegra- 
reste  di  quel  che  sperate;  ma  io  posso  assai  poco  per  me  stesso, 
e  meno  per  altri  :  e  se  ne  sapete  la  cagione  ,  incolpatela  ;  o  scu- 
sate almeno  chi  non  ha  colpa,  ma  dolore  che  tanto abonda,  quan- 
to mancano  le  grazie:  pur  le  divine  mai  non  furono  tarde;  ^  e  voi 
pregate  Nostro  Signore  perchè  m'esaudisca,  sì  come  io  suppli- 
cherò di  nuovo  perchè  voi  siate  raccolto  ne  la  servitù  del  signor 
don  Odovardo:  ma  s' a' preghi  aggiungerò  qualche  sonetto ,  o 
picciola  canzone;  avrò  fatto  quanto  posso.  Voi  sapete  il  mio  sta- 
to,  e  1'  occasioni ,  le  quali  non  perderò:  ma  voglio  averne  alcu- 
na di  parlar  con  quelli  gentiluomini  del  signor  duca  di  Parma  , 
co' quali  tratterò  questo  negozio.  Fra  tanto  confermatevi,  co  '1 
mio  consiglio  ancora ,  ne  la  vostra  opinione ,  d'aver  per  oggetto 

*  Petrarca  : 

Secca  è  la  vena  de  1'  usato  ingegno. 

^  Petrarca: 

Dal  laccio  «l'or  non  Ca  mai  chi  mi  scioglia  , 
Negletto  ad  arie  .... 

3  Massime  in  quello  della  Cavalletta. 
^'  Petrarca. 
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r  onore  ;  ma  sappiale  che  sì  come  è  preso  talora  il  falso  per  lo 
vero  bene  ,  così  l' apparenza  de  l'onore  ci  snoie  ingannare.  Voi 
imparate  a  conoscerlo;  perchè  sete  in  una  città  la  quale  è  copio- 
sa non  solo  di  bei  costumi  ma  di  buoni  ammaestramenti ,  ed  in 
casa  di  un  prudentissimo  signore  e  d'un  religiosissimo  cardina- 
le ,  '  al  quale  baciate  le  mani  ;  e  raccomandatemi  al  signor  An- 
tonino. '  Da  Ferrara ,  il  dì  17  marzo  1585. 

350  A  Vincenzio  Fantini.^  —  Ferrara. 

io  non  posso  scriver  molto,  e '1  poco  non  mi  basta:  però  man- 
do a  la  signora  duchessa 'questa  lettera^  così  male  scritta. Fate 
le  mie  scuse  con  Sua  Altezza,  e  portatemi  qualche  risposta  , 
perchè  sono  disperato  se  non  mi  aiutate  in  qualche  modo.  E  vi 
bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna,  il  18  di  marzo  1585. 

35i  A  Lucrc'Ja  da  Fste  ,  duchessa  d' Urbino.  — Ferrara. 

La  mia  lunga  infermità,  la  qual  m'ha  tolta  la  memoria  di 
molte  cose  che  m'erano  care  da  sapere,  m'ha  lascialo  nondime- 
no quella  de'favori  e  de  le  grazie  fatlemi  da  Vostra  Altezza,  per 
la  quale  solamente  non  mi  dispiacciono  tutti  i  tempi  passati ,  e 
non  dispero  di  tutti  i  futuri.  E  bench'io  non  possa  ricordarli 
senza  la  dolorosa  ricordazione  de  le  mie  calamità  ;  tutlavolta  la 
mia  grave  miseria  può  far  lecito  il  lamentarmi;  e  la  sua  cortesia 
non  dee  esser  minore  nel  mio  cattivo  stato,  di  quel  che  fosse  ne 
l'altro,  che  non  ardisco  di  chiamar  buono  perchè  non  fu  quieto. 

E  cominciando  la  mia  narrazione  da  quel  tempo  nel  quale  io 

»  L'Albano:  il  prudentissimo  dev'essere  il  Cutaneo ,  suo  segre- 
lario. 

^  Così  leggono  i  MaiioscriUi  Estensi.  La  CV  aveva  ylnt.;  ìe  altre 
(ecero  Antonio.  —  Qiiesl'  Antonino  deve  esser  V  altro  nipote  del  i\o- 
slro. 

^  Credo  che  ancora  qui  deliba  dire  Fantini,  finaiUnnqne  la  slampa 
ci  dia  Fazzini.  Vedi  a  pag.  236,  nota  'ò,  di  qneslo  volume. 

*  D'  Urbino. 

^  La  seguente. 
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serviva  rillustrissimo  signor  cardinale  suo  fratello;  la  sua  gra- 
zia si  fece  incontro  a  la  mia  servitili,  e  mi  diede  quell'ardire 
eh'  io  non  avrei  preso  da  me  stesso ,  ed  '  accarezzandomi  più  di 
tutti  i  nuovi  e  non  meno  d'alcun  altro  antico  servidore  :  né  mi 
fu  mai  data  ripulsa  ne  l' entrare  o  nel  supplicare  ;  anzi  non  mi 
si  mostrò  non  men  facile  ne  la  concession  de  le  grazie  che  ne 
r  udienza.  Laonde  fai  per  suo  mezzo  conosciuto  dal  serenissi- 
mo signor  duca  suo  fratello,  e  rimirato  con  buon  occhio,  edono- 
rato  sopra  modo  da'principali  signori  di  questa  corte;  come  era- 
no il  signor  Ercole  de'  Pii,  il  signor  Guido  Bentivoglio,  il  si- 
gnor conte  Alfonso  ed  il  signor  conte  Ercole  Contrari,  il  signor 
conte  Ferrante  ed  il  signorconte  Ercole  Tassone,  il  signor  Lui- 
gi Gonzaga ,  il  signor  Ercole  Varano ,  il  signor  Alfonso  Villa  , 
e  i  signori  cavalieri  Gualengo  e  Berniero,  e  il  signor  Ercole 
Giglioli  :  e  con  la  medesima  costanza  mi  fece  aver  la  tavola  del 
signor  cardinal  suo  fratello.  Seguì  poi  il  tempo  de  le  sue  nozze; 
anzi  fu  ne  la  medesima  occasione  ,  ne  la  quale ,  perch'  io  gli  era 
molto  caro,  ricevei  molti  favori  e  qualche  dono.  E  se  Vostra  Al- 
tezza si  fosse  ritrovata  in  Ferrara  quando  me  n'andai  in  Francia 
con  monsignor  illustrissimo,  la  mia  partita  non  sarebbe  stato  il 
fine  di  quella  servitù,  ma  la  conservazione,  o  l'accrescimento 
più  tosto:  perchè  o  la  sua  autorità  poteva  far  che  non  ci  nascesse 
difficolta, 0  la  sua  prudenza  superar  tutte  quelle  che  cinasceva- 
no.  Né  dappoich'  io  lasciai  quel  servizio ,  Vostra  Altezza  abban- 
donò la  mia  protezione  ;  ma  fu  principalissima  cagione  ,  che  'l 
serenissimo  signor  duca  mi  raccogliesse  nelasuacortecon mol- 
ti comodi  e  con  molte  speranze ,  in  guisa  che  i  comodi  facevan 
parere  maggiori  le  speranze  ,  e  le  speranze  i  comodi.  E  tutte  le 
grazie  eh'  io  ricevei  dal  signor  duca,  furono  piùdi  Vostra  Altez- 
za che  sue;  perchè  il  principio  derivava  da  lei,  s'i  come  gli  effet- 
ti dal  signor  duca.  Né  si  contentò  di  obligarmi  in  questo  modo, 
perchè  non  mi  obligava  in  tutti  quelli  che  potevano  contentar- 
mi ;  ma  chiamandomi  a  Pesaro ,  giunse  favore  a  favore ,  corte- 
sia a  cortesia ,  e  liberalità  a  liberalità  ,  donandomi  e  facendomi 
donare  ,  onorandomi  e  facendomi  onorare  dal  signor  duca  Gui~ 
*  Meglio  se  quesl'  ed  non  ci  fosse. 
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tlubaldo  di  gloriosa  niemoria.  E  s' io  non  mi  fossi  parlilo  da  lei, 
non  mi  sarebbono  siicceduli  tarili  forliinosi  avvenimenti  e  tanti 
pericoli  ;  ne'  quali  non  ebbi  altro  rifugio  che  Vostra  Altezza,  né 
altra  speranza  di  salute,  che  quella  eh' io  ritrovai  sotto  la  sua 
protezione;  né  mi  sarebbe  mancala ,  s'io  non  avessi  mancalo  a 
me  slesso  co  '1  fuggire  ,  e  co  '1  ricercar  la  morte  mentre  io  la 
fuggiva. 

Passo  le  cose  che  dipoi  sono  avvenute  ne'  miei  ritorni ,  per- 
che furono  governate  senza  il  consiglio  e  senza  l'autorilà  di  Vo- 
stra Altezza;  ma  non  dirò  senza  la  sua  grazia:  perchè  s'io  vivo, 
s' io  spiro ,  s' io  spero ,  s' io  scrivo  o  penso  di  scrivere  verso  o 
prosa  che  non  dispiaccia  ,  è  tutta  sua  concessione  e  suo  dono 
particolare;  '  senza  il  quale  non  avrebbe  luogo  la  liberalità  d'al- 
cun altro ,  non  onore  ,  non  laude ,  non  visita ,  non  altra  dimo- 
strazione che  mi  piaccia  o  mi  consoli.  Laonde  tutti  gli  oblighi, 
i  quali  mi  possono  fare  affezionalo  a  molle  persone ,  debbo  sli- 
margli effetti  de  la  sua  benevolenza,  e  porre  in  questa  sola  tutte 
l'altre  obligazioni ,  ed  in  questa  speranza  tutte  le  speranze. 

Ed  ora  eh'  io  non  penso  f;ir  deliberazione  che  le  dispiaccia  , 
la  supplico  che  m' aiuti  ad  uscir  di  queste  stanze  ,  e  mi  ponga 
in  una  camerata  di  gentiluomini  scolari ,  dove  potrò  forse  risa- 
nar di  questa  infermità  noiosissima ,  e  per  la  sua  qualità  non 
senza  pericolo;  de  la  quale  io  non  guarirei  ne  la  prigionia,  o  non 
(•osi  facilmente  ;  e  schiverei  molli  incomodi ,  molli  disagi,  mol- 
te maninconie ,  e  molle  miserie ,  e  molle  infelicità  che  possono 
tornii  la  vita,  ed  insieme,  a  la  sua  clemenza  ogni  occasion  d'aiu- 
tarmi. E  credo  che  il  signor  duca  gliele  concederà  senza  con- 
trasto ;  perchè  mi  fece  già  dire  che  si  contentava,  pur  ch'io  non 
partissi  del  suo  stalo.  E  quantunque  Sua  Altezza  possa  in  ogni 
parte  essere  egualmente  sicura  di  quella  immutabil  volonlàclie 
prima  fu  cagione  ch'io  cominciassi  questa  servitù  ,  tutta  incli- 
nata a  r  onor  di  Sua  Altezza  ;  nondimeno  so  ne  potrebbe  assi- 

*  Orazio  a  McIponKMio: 

Toluin  inuneris  hoc  liU  est 


Qitod  spiro  ci  placco  .  si  placco  ,  /iiiiui  est. 
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curare  in  molte  maniere.  Ma  sa  la  mia  kniga  malallia ,  e  il  mio 
stalo  ,  e  la  mia  condizione  ;  laonde  non  conviene  ch'io  le  ricordi 
quanto  mi  fosse  malagevole  il  farlo  senza  l'aiuto  e  senza  la  pro- 
tezione c'altre  volte  non  ho  dimandata:  ma  ora  la  dimando  umi- 
lissimamente ,  parendomi  di  chiederle  insieme  la  vita  e  la  sani- 
tà. Vinca  dunque  la  sua  pietà  gli  errori  miei  e  lamia  fortuna  (se 
la  fortuna  ha  potere  dove  regna  la  prudenza);  e  non  consenta 
eh'  io  muoia  con  tanta  e  sì  continua  infelicità ,  de  la  quale  è  più 
quel  che  si  tace ,  che  quel  si  manifesta  :  ma  converta  in  alle- 
grezza tutte  le  avversità  trapassate.  E  le  bacio  umilissimamen- 
te le  mani.  Di  Ferrara,  il  18  di  marzo  1585. 

352  A  Maurizio  Cutaneo.  —  Roma. 

Antonino  ha  fatta  quella  deliberazione  la  quale  io  vorrei  che 
fosse  lodata  da  l'avvenimento;  e  può  venire  quando  gli  piace  , 
che  in  ogni  stato  mi  troverà  disposto  egualmente  a  fargli  piace- 
re. Ma  non  potendo  parlar  co  '1  serenissimo  signor  duca,  non 
ispero  cosa  alcuna  :  e  quantunque  io  cerchi  udienza  per  altre 
cagioni  che  m'importano  ijuanto  potetesapere;  nondimeno,  pri- 
ma che  d' ogni  altra  cosa ,  pregherò  Sua  Altezza  che  il  raccol- 
ga a'  suoi  servigi ,  ne'  quali  avrà  le  cose  necessarie  in  questa 
età,  se  gli  sarà  conceduta  questa  grazia,  come  io  credo.  Con 
gli  altri  principi,  de' quali  Vostra  Signoria  mi  scrive,  soglio 
alcune  volte  trattar  per  lettere ,  ed  averne  risposta  ;  ed  aspetto 
l'occasione  d'alcun  lor  gentiluomo  che  venga  a  vedermi ,  e  si 
faccia  incontro  al  mio  desiderio ,  il  quale  è  di  giovar  a  l' uno  ed 
a  l'altro  de'  miei  nipoti.  E  ne  scrissi  al  signor  Scipione  Gonza- 
ga particolarmente  ;  e  non  mi  dolgo  tanto  che  non  mi  l'isponda , 
quanto  che  l' infermità  sia  cagione  del  silenzio.  Ma  dovrebbe 
rispondermi  messer  Giorgio  suo  coppiero,  co  '1  quale  ho  molti 
negozi  ;  e  porrei  quest'  obligo  con  gli  altri ,  perchè  (già  molti 
anni  sono)  io  conosco  la  sua  amorevolezza.  E  se  non  mi  ricor- 
dassi ogni  giorno  del  suo  padrone  e  di  lui,  potrei  dubitare  de 
la  risposta;  ma  perchè  non  ho  perduta  questa  con  la  memoria 
di  molte  altre  cose ,  l'aspetterò  senza  dubbio. 


284  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1585). 

A  le  opposizioni  falteini  '  risposi  in  cinque  giorni;  '  né  so  be- 
ne s'io  ci  ponessi  tutto  l' ingegno:  ma  certo  non  ci  posi  tutto  io 
studio  né  tutta  la  diligenza,  perchè  i  miei  libri  sono  incassali,^ 
co'  quali  avrei  potuto  aggrandire  il  volume ,  e  confermare  assai 
le  mie  risposte;  ma  non  ho  voluto  cavarli.  Vostra  Signoria  leg- 
gerà quel  che  può  far  l' ingegno  d' un  uomo  quasi  smemorato. 
E  se  r  Apologia  sarà  mostrata  al  signor  cardinale,  saprò  volen- 
tieri quel  che  ne  giudicherà  signor  così  giudicioso.  E  la  medesi- 
ma informazione  vorrei  che  il  signor  Scipione  mi  desse  de  la  sua 
parte  ,  perchè  forse  egli  sarà  risanalo.  Vostra  Signoria  gli  baci 
le  mani  in  mio  nome ,  e  mi  raccomandi  a'  mici  nipoti.  Di  Ferra- 
ra ,  il  18  di  marzo  1585. 

353  A  Giorgio  Alarlo.  — Roma. 

Ho  scritto  molte  volte  a  l' illustrissimo  signor  nostro  padro- 
ne ,  "^  e  sempre  indarno  :  or  voglio  provare  se  Vostra  Signoria 
sarà  più  cortese  in  rispondermi ,  ch'egli  non  è  stato;  se  ben  so 
che  in  lui  non  può  esser  difetto  di  cortesia,  se  non  per  difetto 
di  mia  fortuna.  Ilispondetemi  voi,  di  gi'azia:  e  baciate  in  mio 
nome  le  mani  al  signor  conte  Antonio  Bevilacqua ,  ed  al  signor 
conte  Ercole  Tassone  ;  a  l' uno  ed  a  l' altro  de'  quali  scriverei , 
se  da  voi  in  lor  nome  fossi  salutato;  o  a  quello  almeno  ,  che  pri- 
ma si  degnasse  di  mostrarsi  ricordevole  di  me.  So  che  l'uno  e 

^  Dalla  Crusca. 

^  Ho  dello  ([lag.  189)  come  il  Serassi  sia  di  \yM\'vc,  che  h\Slaccht (a 
non  t'osse  recapilala  a  Torquato  |irinia  degli  8  o  i  10  di  marzo:  ora 
quesle  parole  del  Nostro  vengono,  panni,  a  eonl'orlare  l'opinione  del 
biogi^alo.  Egli  peraltro,  yienlre  asseriva  clic  V  Apologia  tu  scritta  in 
brevissimo  tempo,  non  ne  recava  allra  prova  die  Tessere  stala  nel- 
l'aprile consegnala  allo  Scalabrino.  (Vedi  la  lettera  ad  esso  Scalabri- 
no,  del  1  di  maggio.)  —  Conunuine  ,  ebbe  gran  Iorio  il  Salviali  (né 
In  questa  la  sola  voi  la)  a  scrivere  nel  suo  lì) farinato  primo,  che  Tor- 
quato penasse  gran  lem|)0  a  mellere  insieme  la  sua  scrittura. 

3  La  slampa  veneta  legge  cassati.  Non  so  se  la  variante  sia  arbitrio 
della  Capurriana  :  ina ,  nel  dubbio,  l'acccllo,  per  l'uggire  la  parola 
equivoca. 

■^  Scipione  Gonzaga. 
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l'altro  è  valoroso  e  cortese  signore.  Di  grazia,  rispondetemi  : 
ed  apritemi  la  strada  per  la  quale  io ,  scrivendo ,  possa  ricever 
lettere  da  alcuno.  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

354  A  don  Angelo  Grillo.  —  Brescia. 

Da  qualunque  parte  venga  l'aspettata  novella  de  lamia  liber- 
tà ,  mi  sarà  grata  ;  ma  gratissima ,  se  mi  sarà  mandata  da  la  se- 
renissima signora  duchessa  di  Mantova,  perchè  l'avvenimento 
'l^onfermerà  quel  giudicio  eh'  io  feci  il  primo  giorno  che  fui  im- 
prigionato. Prego  dunque  Vostra  Paternità  che  rinovi  gli  uffi- 
ci,  acciò  che  scriva  un'altra  volta  al  serenissimo  signor  duca 
ed  a  la  signora  duchessa  sua  moglie  ;  ma  dee  sapere  che  l'illu- 
strissimo signor  don  Alfonso  d' Este  è  la  principal  cagione  che 
impedisce  la  mia  libertà  ;  però  sarebbe  necessario  darne  avviso 
al  signor  duca,  il  quale  ha  buona  mente;  ma  gli  ordini  son  ma- 
le esequiti.  E  se  le  paresse  cosa  da  prudente  non  irritare  il 
detto  signore,  il  quale  è  centra  me  sdegnatissimo;  io  non  posso 
se  non  lodare  il  suo  consiglio  :  ma  stimo  necessario  che  m' im- 
petri una  lettera  di  favore  al  signor  don  Cesare  suo  figliuolo  , 
co'l  quale  si  può  trattar  questo  negozio  più  facilmente.  Faccia, 
dunque  ,  ciò  che  le  pare  ;  ma  faccia  in  modo  eh'  io  debba  lodar 
altrettanto  la  sua  diligenza,  quanto  ho  commendato  la  liberalità 
del  signor  Paolo  suo  fratello,  al  quale  manderò  tosto  qualche 
nuova  composizione:  e  l'avrei  prima  fatta,  se  non  fosse 'costret- 
to di  sodisfar  primieramente  non  a  coloro  che  donano  con  mag- 
gior cortesia,  ma  a  quelli  che  dimandano  con  minor  rispetto. 

Il  dialogo  de  la  Corte  è  in  Mantova;  e  Vostra  Paternità  il  po- 
trebbe aver  da  quella  parte.  L'altro  richiestomi,  non  ho  potuto 
anco  ricuperare  ;  ma  n'ho  la  prima  copia  e ,  se  potrò ,  ne  farò 
fare  un'altra  a  Vostra  Reverenza  ;  e  la  compiacerò  similmente 
de'  sonetti  che  m'  esorta  di  fare  :  perchè  niun  maggior  piacere 
io  posso  avere,  che  di  compiacerla; e  ninna  speranza  maggiore, 
che  quella  la  qual  m' è  data  con  le  sue  lettere  :  però  me  le  rac- 
comando con  tutto  il  cuore  e  con  lutto  l' animo ,  pregandola  che 

'  Fossi. 
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non  lasci  la  cominciata  impresa.  E  ìe  bacio  le  mani.  Da  le  mie 
stanze  di  Ferrara ,  il  23  di  marzo  i585. 

355  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Ferrara. 

Non  so  qual  ragione  abbia  potuto  ritenervi ,  che  non  sialo 
oggi  ritornato  a  vedermi  con  mio  nipote  ,  il  quale  ha  la  lettera 
ma  non  l' informazione  ;  ed  io  vorrei  parlargli  a  lungo.  Però  vi 
prego  che  me  'l  conduciate  questa  sera,  s'egli  è  possibile;  o 
dimattina,  al  più  tardi.  Scriverò  l'altre  lettere  per  il  suo  nego-* 
zio.  E  mi  vi  raccomando.  Di  Sant'  Anna ,  li  8  di  aprile  1585. 

356  Ad  Alessandro  Pocalerra. — Ferrara. 

É  venuto  il  maggior  de' miei  nipoti  '  a  Ferrara  per  liberar- 
mi, e  vorrebbe  per  questa  cagione  parlare  al  serenissimo  signor 
duca.  Vi  prego  che  gli  facciate  far  compagnia  dal  signor  Anni- 
bale vostro  figliuolo ,  perchè  ne  parli  co  '1  signor  Ippolito  Gian- 
luca, il  quale  sarà  contento  d'introdiiiio  a  Sua  Altezza.  E  vi 
bacio  le  mani.  Di  Sant'Anna ,  il  '.)  di  aprilo  1585. 

357  A  don  Basilio  Zaniboni.  —  Mantova. 

Io  credo  che  Vostra  Paternità  avrà  mandata  la  copia  di  que' 
dialoghi  al  padre  don  Angelo  Grillo;  al  quale  io  non  scrivo,  non 
volendo  mandarli  mie  lettere  senza  mio  nuovo  componimento: 
ma  spero  eh'  egli  non  rimarrà  di  far ,  per  giovarmi ,  quanto  mi 
scrisse:  e  non  dcbbiam  dididar  de  la  grazia  divina.  Orasene 
viene  a  Mantova  mio  nipote,  desideroso  di  servire  al  signor  prin- 
cipe ;  e  verrà  a  veder  Vostra  Ileverenza  ,  da  la  quale  io  credo 
e'  avrebbe  ogni  aiuto  in  questo  negozio  ,  se  gli  bisognasse  :  pe- 
rò glielo  raccomando  teneramente,  e  me  stesso  insieme.  *  E  le 
bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna,  il  0  aprile  1585. 

"  AiUonino  S('r.^;tl('.  —  L' lulioiiza  aveva  per  oggollo  (l'inipetrar  L> 
lil)era/.ione  del  povero  zio. 

^  La  .stampa  del  Coclii  ha  e  me  stesso  insieme ,  tlie  non  si  legge 
Della  CV. 
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358  .4  Vincenzio  Gonzaga ,  principe  di  Mantova. 

Mando  a  Vostra  Altezza  il  maggior  de' miei  nipoti ,  il  quale 
essendo  fuor  giudicato  del  regno  di  Napoli ,  è  venuto  a  veder- 
mi :  e  la  supplico  che  si  degni  di  accettarlo  a'  suoi  servigi  come 
povero  gentiluomo;  il  quale,  benché  abbia  necessità  di  servire, 
servirà  nondimeno  più  tosto  per  onore  che  per  necessità  ;  e  di 
conceder  questa  grazia  a  le  mie  preghiere,  perdi' egli  non  ose- 
rebbe di  chiederla.  Ma  di  tutte  l'altre  ch'io  potrei  dimandar  per 
me  stesso,  ne  sarà  da  lui  pregata;  perch'io  l'ho  informato  a  pie- 
no: né  la  supplicherà  di  cosa  che  non  sia  conforme  a  la  sua  umil- 
tà ed  a  la  mia  fede.  Ma  dove  mancasse  l' ardimento  de  l' uno  o  '1 
merito  de  l'altro,  spero  che  debba  supplire  la  cortesia  di  Vostra 
Altezza;  la  qual  non  vorrà  ch'io  rimanga  senza  questa  conso- 
lazione, ch'è  la  maggiore  ch'io  possa  ricevere  in  questo  mondo. 
E  le  bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna  ,  il  9  d'aprile  del  1585. 

(Altra  lezione.) 

11  maggior  de'miei  nipoti,  bandito  dal  Regno,  o  come  si  dice 
in  quelle  parti ,  fuor  giudicato,  '  è  venuto  a  vedermi:  e  s'io  po- 
tessi dargli  tanto  aiuto ,  quanto  n'ho  ricevuta  consolazione ,  il 
farei  molto  volentieri  ;  ma  ho  bisogno  più  tosto ,  eh'  egli  s' ado- 
peri per  mio  servizio.  Però  supplico  Vostra  Altezza,  che  si  de- 
gni d'ascoltarlo  in  quel  che  le  dirà  in  mio  nome,  e  di  dargli  gra- 
ta risposta  :  e  riducendosi  a  memoria  la  mia  servitù  passata ,  il 
favorisca  come  avrebbe  fatto  in  altro  tempo  ;  e  lo  stimi  suo  de- 
votissimo servitore  ,  che  se  gli  offere  per  tale  in  ogni  luogo  ed 
in  ogni  occasione.  E  perchè  le  parlerà  de  la  mia  libertà  partico- 
larmente ,  la  supplico  che  si  contenti  ch'io  parta  consolato.  E 
lebaciourailissimaraentelemani.  Di  Sant'Anna. 

359  A  Fabio  Gonzaga.  —  Mantova. 

Viene  a  Mantova  il  maggior  de'miei  nipoti,  desideroso  di  ser- 
vire al  signor  principe,  al  quale  scrivo  supplicandolo  che  mi 

^  Il  Serassi  (H,  129,  nota  2)  crerle  che  il  baacio  fosse  la  pena  ili 
qualche  briga  avuta  dal  giovine  in  Sorronlo. 


288  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1585). 

conceda  questa  grazia.  E  prego  Vostra  Signoria  che  voglia  in- 
trodurlo a  Sua  Altezza,  e  farogni  ufficio  perdi'  il  raccolga  a'suoi 
servizi;  ne' quali  spero  che  debba  riuscire  umile,  diligente  e 
modesto  giovene  :  ed  io  ne  l'ho  consigliato.  Ma  gli  avvertimen- 
ti e  i  favori  di  Vostra  Signoria  potranno  molto  giovarli,  e  molto 
obligar  r uno  e  l'altro  di  noi.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Sant'Anna. 

360  Al  cardinal  Buoncomparino.  —  Roma. 

Dopo  la  prigionia  e  l' infermità  di  molti  anni ,  se  le  mie  pene 
non  hanno  purgato  gii  errori, almeno  la  clemenza  di  Vostra  Si- 
gnoria illustrissima  può  facilmente  perdonarli.Laondc  io  stimo 
che  la  sua  benignila  mi  faccia  più  lecito  di  supplicare  arditamen- 
te ,  che  non  suol  fare  la  mia  calamità.  La  supplico  dunque ,  che 
non  consenta  a  si  lunga  ostinazione  de  gli  uomini,  nò  voglia  che 
dia  fine  a  la  mia  grave  miseria  la  morte,  ma  la  pietà:  e  quantun- 
que ciò  le  fosse  più  facile  ne  lo  stato  de  la  Chiesa  che  in  alcun 
altro ,  nondimeno  in  questo  di  Ferrara  non  le  sarà  difficile;  per- 
chè il  serenissimo  signor  duca  non  mi  tiene  in  alcuna  sua  pri- 
gione ma  ne  lo  spedale  di  Sant'  Anna,  dove  i  frati  e  i  preti  pos- 
son  visitarmi  a  voglia  loro,  né  sono  impediti  di  farmi  giovamen- 
to. E  '1  cenno  di  Vostra  Signoria  illustrissima  potrebbe  esser 
legge  a  tutti ,  non  che  ammonizione.  Oltre  di  ciò  ,  può  giovar- 
mi in  diverse  maniere  co'  suoi  bolognesi  medesimi ,  ed  in  cia- 
scuna d' esse  mostrarmi  la  sua  bontà  congiunta  a  l'autorità  ;  ed 
in  ciascuna  obligarmi  a  la  sua  casa  ed  a  se  stessa  perpetuamen- 
te. Ma  forse  io  non  la  supplico  arditamente  come  avca  detto ,  e 
come  dovrei;  perchè  non  basta  la  sanità  senza  la  libertà,  e  l'una 
scompagnata  da  l'altra  sarebbe  assai  piccol  dono  di  così  gran 
cardinale.  Adunque  le  chiedo  insieme.  E  benché  sia  quasi  di- 
sperato di  risanare  ,  nondimeno  i  salutiferi  medicamenti ,  e  gli 
efficaci  rimedi ,  e  l'allegrezza  di  vcdornii  libero,  potrebbero  ri- 
tornarmi nel  primo  stato:  ma  sopra  tutto  la  grazia  di  Nostro 
Signore  e  di  Vostra  Signoria  illustrissima  ;  a  la  quale  non  dico 
il  modo  come  possa  farlo, perchè  la  prudenza  glie  lomanifesta, 
e  r  alto  grado  glie  lo  agevola  :  ma  le  scopro  il  bisogno ,  e  la  ne- 
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cessila ,  e  r  infelicità  degna  di  ritrovar  compassione  ne  l'animo 
suo  religiosissimo.  E  le  bacio  umilissimamente  le  mani.  Di  Fer- 
rara, il  12  d'aprile  del  1585. 

361  Ad  Alessandro  Scissale.  —  Roma. 

10  vorrei  che  poteste  vedere  il  cuore  più  tosto  che  le  mie  let- 
tere ,  0  gli  efTetti ,  perchè  non  vi  rimarrebbe  alcun  dubbio  de  la 
buona  volontà  e' ho  d'aiutarvi  ;  ma  il  mio  stalo  impedisce  tutte 
le  mie  deliberazioni ,  e  particolarmente  quella  che  voi  più  desi- 
derate: nondimeno  farò  quanto  posso  perchè  siate  accettato. 
Fra  tanto  aspetto  quel  che  succederà  de  l'andata  del  signor  An- 
tonino vostro  fratello  a  Mantova ,  il  quale  ho  raccomandalo  al 
signor  principe, supplicandolo  cheraccetlia'suoi servigi.  Piac- 
cia a  Dio ,  che  le  mie  raccomandazioni ,  o  più  tosto  le  preghie- 
re e  le  suppliche,  abbiano  forza;  ch'io  non  siipplicheiò  men  vo- 
lentieri perchè  voi  siate  raccolto.  E  vorrei  tra  l'una  e  l'altra 
sodisfazione  aver  maggior  tempo  di  pensar  cosa  che  non  vi  di- 
spiacesse :  ma  i  pensieri  possono  esser  come  i  sogni  de  l' infer- 
mo. Però  cercherò  senza  dilazione  di  risanare:  né  credo  che  sia 
possibile,  se  non  c^co  di  questo  luogo;  nel  quale  non  vi  desidero 
aver  per  compagno.  Ma  vi  priego  che  scriviate  a  vostro  fratello 
in  modo ,  che  non  pala  che  ci  sia  venuto  indarno  :  perchè  quan- 
tunque si  fermasse  a  Mantova,  potrà  nondimeno  fare  alcuna  cosa. 

11  signor  Maurizio  vi  darà  un  mio  dialogo  perchè  il  ricopiate. 
Pùmandatemi  la  copia  e  l'originale  ;  e  ditegli ,  che  vorrei  che  il 
mostrasse  a  monsignor  illustrissimo,  al  signor  Scipione  Gon- 
zaga ,  ed  a  pochi  altri.  E  mi  vi  raccomando.  Di  Ferrava ,  il  12 
d'aprile  1585. 

362  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Io  vorrei  dar  molto  diletto  a  Vostra  Paternità  e  pocofastidio, 
e  som  costretto  di  darle  molto  fastidio  e  poco  diletto  con  questo 
mio  discorso  dei  Dialogo  ;  '  il  quale  è  stato  breve  non  solo  per 

^  I>e  l'arte  del  Dialogo  ,  discorso  del  signor  Torquato  Tasso  ,  al 
multo  reverendo  padre  il  padre  don  Angelo  Grillo.  Sui  nella  qunria 
parte  rii'ile  l{ime  e  Prose. 
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le  dette  cagioni,  ma  ancora  perch'io  sono  smemorato;  e  se  scri- 
vessi lunghi  volumi ,  temerci  di  far  molti  errori.  Ma  s' io  ricu- 
pererò alcuna  parie  de  la  mia  solita  memoria ,  spero  di  ricom- 
pensar questa  noia  con  meo  breve  e  più  dilcttcvolclczionc:  non 
dico  a  Vostra  Paternità,  ma  a  la  signora  Girolama  sua  sorella; 
de  la  quale  co  '1  mio  solilo  stupore  mi  son  dimenticato  di  far 
menzione;  e  de  gli  altri  suoi  parenti  l'ho  fatta  assai  fredda.  Pe- 
rò ,  se  le  piace ,  prendasi  questa  cura  di  gingncr  alcune  poche 
righe  al  discorso;  e  nel  principio  giunga  queste:  «  E  se  in  que- 
«  st'  abito  potranno  esser  vedute  da  gli  amici  e  parenti  vostri , 
«  che  sono  usati  non  solamente  d'udire,  ma  di  scrivere,  e  di  far 
«  nobilissime  azioni ,  non  v' incresca  di  leggerle.  »  E  poi  que- 
st'altre :  «  Dico  aduncjue ,  eh'  in  ogni  questione  si  concede  al- 
«  cuna  cosa ,  e  d' alcuna  si  dubita  ;  e  intorno  a  quella  di  cui  si 
(t  dubita ,  nasce  la  disputa ,  la  qual  si  forma  de  la  dimanda  e  de 
«  la  risposta.  »  '  Nò  stimo  che  vi  farò  altra  fatica  di  giunger  in- 
tiere cose  in  ([ucslo  discorso;  ma  credo  che  queste  e  l'altre  che 
mandai  ieri,  saranno  riposte  a  suo  luogo. 

Vostra  Paternità  avrà  veduto  Antonino  ;  il  quale  ,  se  qui  si 
fosse  fermato ,  avrebbe  potuto  essere  istrumenlo  de  la  mia  feli- 
cità promessami  da  tanti,  e  particolarmente  da  Vostra  Pieveren- 
za.  Ma  non  avendo  avuto  occasione,  il  raccomando  a  Vostra  Pa- 
ternità,e  la  priego  ch'il  favorisca  in  qiiestosuodesidcriodi ser- 
vire al  serenissimo  signor  principe;  perchè  ovunque  sarà,  vor- 
rei che  avesse  buona  ventura.  E  aspettando  le  risoluzioni  del 
mio  negozio ,  del  quale  non  voglio  darle  nuovo  ricordo ,  priego 
Iddio  che  ci  consoli.  Di  Ferrara  ,  il  1^  di  aprile  1585. 

363  A  dori  Anfjelo  Grillo.  — Mantova. 

lo  aveva  deliberalo  di  non  scriverea  Vostra  Patei'niià  sinché 
non  le  mandava  qualche  mia  nuova  composizione;  ma  l'idlima 
sua  lettera  m"ha  l'alta  mutar  deliberazione,  perch'io  nonho})er- 
duta  la  speranza,  che  madama  serenissima  debba  concedermi 

*  Qiiesli  coiicicri  non  liiron  falli  redclmenlc  nelle  suudik' «Id  Di- 
scorso. 
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la  grazia  dimandatale,  e  n'aspetto  qualche  risposta;  benché 
avendolaVostra  Paternità,  mi  parrà  d'averla  io  medesimo.  Pre- 
gatene dunque  Sua  Altezza,  e  Nostro  Signore,  che  mi  conso- 
li; perchè  la  mia  lunghissima  maninconia  di  niuna  cosa  ha  biso- 
gno maggiore. 

Rispondo  al  sonetto  mandatomi  di  nuovo,  come  vedrà  ;  e  la 
prego  che  saluti  il  signor  Paolo  suo  fratello ,  il  quale  non  dee 
punto  dubitare  eh'  io  mi  dimentichi  del  mio  debito  :  ma  non  vo- 
glio ora  darle  altra  risposta ,  se  non  ringraziarla  del  berettino, 
eh' è  mezzo  cappello. 

De  le  mie  rime  ederaltreoperemiepotetefarquelchevipia- 
ce:  ma  non  avrei  voluto  che  '1  Manuccio  stampasse  cosa  che  po- 
tesse impedire  la  pubblicazione  de  l'opere  in  verso  e  di  quelle 
in  prosa  ,  in  tomi  distinti  ;  e  la  ricompensa  ch'egli  me  ne  pro- 
mette ,  l'avrei  voluta  da  chi  potesse  darla  così  larga ,  ch'io  non 
fossi  costretto  a  fare  alcuna  determinazione  per  la  povertà:  pur 
non  ricuserò  quel  che  gli  parrà  conveniente. 

Il  signor  Antonino  mio  nipote  se  n'evenuto  di  Sorrento  a 
Mantova ,  desideroso  di  servire  al  signor  principe ,  al  quale  ho 
scritto;  e  s'io  credessi  ch'egli  avesse  bisogno  d'alcuna  vostra 
raccomandazione  ,  ve  ne  pregherei  efficacissimamente ,  con 
quella  opinione  che  prima  mi  fece  cosi  cara  la  stretta  amicizia  e 
le  vostre  lettere  :  ma  gli  affetti  si  mutano  con  l'opinioni,  ed  io 
sono  assai  costante  in  darvi  occasione  di  formi  piacere;  nò  gli 
riceverei ,  se  non  pensassi  di  mostrarmi  grato.  Però  vi  mando 
una  lettera  eh'  io  gli  scrivo ,  '  e  vi  prego  che  gli  diate  ricapito , 
e  siate  mio  liberatore  :  ma  senza  tardanza  ;  perchè  tardando ,  vi 
sarebbe  tolto  quest'vifficio  o  questo  titolo,  se  non  da  altri ,  al- 
meno da  la  morte.  E  mi  raccomando  a  le  vostre  orazioni,  ed 
a  le  purgazioni  del  vostro  medico.  Di  Ferrara,  il  45  aprile 
1585. 

364  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Mando  a  Vostra  Paternità  reverendissima  un  breve  discorso 
»  Credo  quella  in  data  del  sabato  santo ,  che  si  trova  qui  appresso. 
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pessimamente  scritto;  '  ma  non  lio  potuto  scriverlo  meglio,  nò 
ricopiarlo  :  né  mi  scordo  de  le  rime  ;  ma  vedrò  quel  che  sarà 
possibile  eh'  io  faccia  doppo  le  feste.  Fra  tanto  mi  raccomando 
al  signor  Manuccio  ;  ma  piìi  a  Vostra  Reverenza ,  la  quale  vor- 
rei che  trattasse  questo  negozio  co'l  serenissimo  signor  princi- 
pe in  modo  ,  eh'  io  fossi  certo  de  la  libertà ,  senza  la  quale  è  in 
molto  pericolo  la  vita:  e  se  le  pare  di  scriverne  di  nuovo  a  la  se- 
renissima signora  duchessa  di  Mantova,  o  ad  altri  inquellacit- 
tà,  cerchi  di  cavarne  qualche  conclusione  e  f[ualche  buon  effet- 
to. Del  negozio  di  mio  nipote  non  so  quel  che  si  risolverà  il  se- 
renissimo signor  principe:  ne  io  posso  altro,  che  pregare  e  sup- 
plicare. Ed  a  Vostra  Paternità  di  nuovo  mi  raccomando  con  tut- 
to il  cuore  ;  ed  altrettanto  al  signor  Paolo  suo  fratello.  Di  Fer- 
rara ,  il  sabbato  santo  '  del  1585. 

365  A  Giovali  Battista  Licino.  — Bergamo. 

Mi  piace  che  il  signor  Antonino  abbia  presa  questa  occasiou 
di  venirsene  ;  nia  non  vorrei  che  impedisse  la  cagione  per  la 
quale  venne  in  Londiardia.  Ed  io  non  rimarrò  di  l'are  quant'io 
posso  perchè  il  serenissimo  signor  principe  l'accetti  a'suoi ser- 
vigi: ma  sapete  quante  cose  m'impediscono.  Piaccomandatcmi 
al  signor  cavalier  Tasso  ed  a  monsignore  ;  ^  e  dite  che  le  racco- 
mandazioni loro  non  fecero  effetto  alcuno.  Però  se  tornerete  , 
venite  con  miglior  risoluzione.  E  mi  vi  raccomando.  Di  Ferra- 
ra, il  sabbato  santo  del  1585. 

366  Ad  Antonino  Scrsale.  —  Berrjanio. 

Mi  piacerebbe  la  risoluzione  che  avete  falla  d'andar  a  Ber- 
gamo ,  se  non  avesse  impedito  il  vostro  accomodamento ,  come 
io  dubito.  Pur  io  non  lascicrò  occasione  di  supplicare  ilserenis- 

»  Forse  (inailo  del  Dialogo.  Vedi  la  IcUora  al  niCLiosinio  (liilio ,  ^\v^ 
-4  (lì  inag;,'io. 
"  20  (l'aprile. 
*  Crisloloro  Tasso. 
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Simo  signor  principe;  co  '1  quale  non  so  che  '1  padre  don  Ange- 
lo abbia  tanta  serviti! ,  che  voglia  chiedergli  questa  grazia  con 
l'altra.  Ma  io  vorrei  che  le  dimandasse  insieme,  come  credo  che 
voglia  fare  :  pure  sete  in  buon  loco  ;  e  potete  meglio  aspettare, 
che  io  non  posso.  E  se  cercherete  ch'io  esca  di  prigione,  laro 
per  voi  quanto  farei  per  me  stesso.  Avvisatemi  più  minutamen- 
te del  successo ,  e  raccomandatemi  al  signor  cavalier  Tasso,  ed 
a  monsignore ,  ed  al  signor  Ercole ,  a  la  signora  madre ,  a' si- 
gnori fratelli ,  e  a'signori  cognati;  e  ricordatevi  di  quello  ch'io 
vi  dissi ,  e  di  quel  e'  aspetto  che  facciate.  Ed  amatemi  quanto  io 
v'amo.  Di  Ferrara ,  il  sabbato santo  del  4585. 

367  A  Luca  Scalubrino.  —  Ferrara. 

Io  non  ho  zucchero  per  la  salata  di  domani  a  sera:  siate  con- 
tento di  comprarmene  qualche  libbra  del  più  fino.  E  vi  prego 
che  stampandosi  l'Apologia ,  la  facciate  stampare  intera,  con  le 
lettere  che  vi  mandai  per  don  Giovan  Battista  Licino.  E  vi  ri- 
cordo l'anello.  Di  Sant'Anna,  il  primo  di  maggio  1585. 

368  A  don  Angelo  Grillo. 

Io  credo  che  Vostra  Paternità  avrà  ricevute  alcune  mie  let- 
tere ,  le  quali  io  diedi  a  Graziano ,  e  le  mandai  al  padre  don  Ba- 
silio ;  e  con  le  prime  ,  un  mio  discorso  del  modo  de  lo  scrivere 
il  dialogo  ;  con  1'  altre  ,  la  sestina  e  la  lettera  ch'io  scriveva  a 
l'illustrissimo  signor  cardinale  Albano  perla  mia  libertà:  e  cre- 
do che  sinora  avrà  fatto  buona  operazione;  laonde  sarà  forse  so- 
perchio eh'  io  replichi  di  nuovo.  Nondimeno,  perchè  il  negozio 
importa  quanto  la  vita ,  voglio  più  tosto  parere  importuno  che 
negligente; se  pur  si  può  trovare  importunità  del  seguire  i suoi 
consigli.  Scrivo  dunque  brevemente  a  Sua  Signoria  illustris- 
sima, '  e  la  supplico  che  dimandi  la  grazia  :  e  priego  Vostra  Pa- 
ternità che  le  dia  quella  informazione  per  la  quale  io  sia  cavato 
di  prigione;  che  non  gliela  darà  falsa.  E  di  tutti  quelli  uffici 

'  Vedi  la  seguente. 

!..    DI    T.—  II.  19 
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eh'  ella  farà  perdi'  io  parla  almen  sodisfatto  se  non  contento,  le 
sarò  obligato  infinitamente.  De  l'altre  cose  non  le  scrivo  sì  mi- 
nutamente, come  farei  se  don  Giovambattista  Licino  fosse  ritor- 
nato a  parlarmi:  ma  parlerò  di  nuovo  seco,  e  intenderò  meglio 
quel  clic  Vostra  Paternità  gli  ha  detto  ,  e  poi  le  darò  avviso  di 
tutto.  Fra  tanto  stia  sicura,  che  non  ho  maggior  volontà  che  di 
sodisfarla ,  né  maggior  obligo  :  e  farcia  co  '1  signor  Manuzio  in 
modo ,  ch'io  non  abbia  a  dolermi  di  lui;  ma  possa  tanto  lodarme- 
ne ,  quanto  me  n'  ho  potuto  lamentare:  il  clie  può  fare  in  molte 
maniere.  Ed  io  cercherò  che  gli  sieno  mandale  tutte  le  mie  rime, 
non  solamente  quelle  che  sono  in  poter  di  Vostra  Paternità;  ol- 
tre le  quali  ora  le  mando  una  canzona  in  lode  e  commendazion 
de  la  sua  Gasa,  '  dirizzata  a'  signori  suoi  fratelli ,  a'  quali  bacio 
le  mani:  e  mi  raccomando  a  Vostra  Palcniilà  mollo,  perdio 
n'ho  bisogno  maggiore  che  peravcntui'a  non  crede.  Faccia  per 
la  libertà  mia,  per  la  quiete  e  per  la  salute,  tutto  quel  ch'è  pos- 
sibile; che  non  cercherà  d'obligarsi  persona  ingrata.  E  mi  scri- 
va tosto;  perchè  aspetto  la  risposta  innanzi  chepassi  qiiestome- 
se,  nel  quale  s'attende  a  le  purgazioni.  E  pricghi  Dio  che  ci 
aiuti.  Di  Ferrara ,  il  A  di  maggio  1585. 

360     Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —  Roma. 

Se  tutte  le  informazioni  saranno  così  vere  come  le  mie  pre- 
ghiere son  giuste  ,  io  non  dubito  che  Vostra  Signoria  illustris- 
sima non  debba  impetrar  la  libertà  mia  dal  serenissimo  signor 
duca.  E  quantunque  io  potessi  così  informarla  come  pregarla  ; 
nondimeno  perdi'  è  meo  lecito  a  me,  c'a  ciascun  altro,  il  ragio- 
nar di  me  stesso,  aspetto  che  non  solamente  le  mie  lettere  la 
movano  a  compassione,  ma  quelle  del  padre  don  Angelo  Grillo, 
monaco  di  san  Benedetto.  E  la  supplico  che  scriva  a  Sua  Altez- 
za in  modo ,  che  non  possa  negarle  l'ascoltarmi  graziosamente. 
E  le  bacio  uniiiissimamentc  le  mani.  Di  Ferrara ,  il  i  di  mag- 
gio 1585. 

'  Coiiiiiicia  : 

Come  da  r  aureo  sole  è  .<;parsa  iutoroo. 
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370  A  Margherita  Gonzaga,  duchessa  di  Ferrara. 

Io  consento  che  si  stampino  le  mie  lettere,  de  le  quali  non 
ho  tenuta  alcuna  copia ,  perchè  no  '1  posso  proibire;  e  s'alcuno 
peravenlura  m'avesse  rispetto,  altri  non  l'avrebbe:  laonde  eleg- 
go per  bene  il  minor  male.  Pregherò  nondimeno  il  signor  Ma- 
nuzio ,  che  non  istampi  cosa  che  possa  dispiacere  a  Vostra  Al- 
tezza 0  a  la  signora  duchessa  sua  cognata.  Ma  questo  non  basta. 
E'  converrebbe  ch'egli  stampasse  lettere  de  le  quali  si  compia- 
cessero. Però ,  se  fra  quelle  ch'io  ho  scritte  a  Vostra  Altezza  , 
ce  n'  è  alcuna  sì  fatta,  la  supplico  che  si  degni  di  mandargliele. 
E  la  priego  ancora,  che  non  voglia  tardar  più  lungamente  a  mo- 
strarmi qualche  effetto  de  la  sua  liberalità  ,  perchè  la  sua  cor- 
tesia si  manifesti  a  coloro  da'  quali  saranno  intese  le  mie  mise- 
rie. E  le  bacio  le  mani  umilissimamente.  Di  Ferrara,  il  6  mag- 
gio 1585. 

371  A  Leonora  d' Austria,  duchessa  di  Mantova. 

In  tutte  le  mie  composizioni  che  si  publicheranno,  avrò  sem- 
pre molta  considerazione  che  non  si  legga  alcuna  cosa  de  la  qua- 
le Vostra  Altezza  serenissima  debba  rimanere  mal  sodisfatta. 
Però  dovendosi  stampar  le  mie  lettere,  la  supplico  che  non  vo- 
glia che  sian  lette  le  preghiere  senza  i  ringraziamenti.  E  per- 
ch'  io  abbia  doppiamente  di  che  ringraziarla,  si  degni  di  scrive- 
re a  la  serenissima  signora  duchessa  sua  figliuola  in  mia  racco- 
mandazione; e  di  farmi  qualche  dono  dal  quale  ellaprenda  esem- 
pio ,  ed  io  consolazione  :  benché  io  abbia  maggior  bisogno  di 
conforto,  eh'  ella  d'ammaestramento;  la  quale  per  natura  e  per 
costume  è  usata  d'operar  magnanimamente.  Né  stimo  che  la 
memoria  de  la  serenissima  duchessa  Barbara  possa  rinnovarsi 
senza  la  gratitudine  loro  e  '1  mio  giovamento.  Ma  spero  che  '1 
suo  nome  ancora  mi  gioverà  più  che  la  presenza  de' vivi.  E  le 
bacio  umilissimamente  le  mani.  Di  Ferrara,  Omaggio  1585. 
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372  A  don  Angelo  Grillo. 

Scrivo  di  nuovo  al  signor  Albano,  e  di  nuovo  il  supplico  che 
mi  cavi  di  prigione,  perchè  in  alcuna  maniera  non  posso  tem- 
prar la  sua  noia  :  e  se  pur  si  potesse ,  avrei  bisogno  de  l'aiuto 
vostro,  e  de' vostri  padri,  i  quali  hanno  buon  medico;  ed  io  sono 
infermo:  laonde  laudo  il  consiglio  che  mi  date,  e  sarebbe  neces- 
sario il  soccorso ,  ed  io  il  chiedo  a  voi  ed  a  tutta  la  vostra  Reli- 
gione s  e  particolarmente  d' una  capra  che  mi  fosse  condotta  in 
Sani'  Anna,  perchè  vorrei  torre  il  siero;  e  la  stagione  non  e 
passala,  né  passerà  per  questo  mese.  Aspetto  dunque  prestis- 
sima risposta. 

La  dedicazione  del  dialogo  de  gl'Idoli  si  farà  al  signor  vostro 
fratello;  ed  al  discorso  del  Dialogo,  quella  giunta  ch'io  le  scris- 
si, '  o  maggiore.  De  l'altre  cose  non  posso  sodisfarla,  perchè 
non  sono  in  mio  potere  ;  ma  vedrò  di  ricuperarle ,  e  scriverò  al 
Manuccio ,  co  '1  quale  vi  prego  che  m'aiutate  :  e  cercherò  che 
le  sian  mandate  molte  de  Io  mie  lettere,  de  le  quali  io  non  ho 
serbalo  copia  ,  perchè  sono  state  scritte  per  la  magginr  parie  a 
rimproviso,e  con  poco  studio:  ma  chi  l'arcoglicsse  le  men brut- 
te ,  ne  farebbe  un  volume  conveniente.  E  questo  dico  con  gli 
amici  ;  ma  co'  nimici  le  faccio  *  belle. 

Le  mando  una  corona  ^  per  la  signora  sua  cognata  ;  e  la  pre- 
go che  mi  raccomandi  di  mollo  al  signor  suo  fratello;  e  che  s'a- 
dopri  tanto  per  la  mia  liberlà ,  quanto  io  avrei  fatto  per  la  sua , 
s'.ella  fosse  stala  prigione.  E  benché  di  questo  non  dovessi  du- 
bitare, perchè  ho  veduti  molli  effetti  che  sono  vivi  testimoni  de 
r  affezione  che  Vostra  Ucverenza  mi  porla  ;  nondimeno  la  mia 
lunga  prigionia  e  l'infermila  mi  fanno  la  vita  rincrescevole;  ne 
la  quale  s' io  non  miglioro  condizione ,  non  potrò  sodisfare  né  a 
gli  amici  uè  a  me  stesso.  Vi  prego  dunque  di  nuovo,  che  procu- 
riate la  mia  libertà;  ed  in  questo  mezzo  consoliate  la  prigionia. 
E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara ,  il  0  di  maggio  1585. 

1  Verli  In  Icllon  del  dì  12  d'aprilo. 

2  Cioi^ ,  dico  chi»  5;on  bnlio. 

3  Inlcndo ,  di  iii.idrii,'ali ,  sonoili^  o  ;iUro. 
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373  Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —  Roma. 

lo  non  mi  stanco  dipregareedi supplicare, perchèsonostan- 
co  di  tutte  r  altre  cose ,  e  quasi  de  la  vita  istessa  per  la  quale  io 
supplico.  Priego  dunque  Vostra  Signoria  illustrissima  ,  che  si 
degni  di  scrivere  al  serenissimo  signor  duca  in  modo,  ch'io  sen- 
ta per  le  sue  raccomandazioni  tanto  giovamento,  quanto  è  il  dan- 
no ch'io  ho  patito  per  l' oppression  de  gli  altri.  E  perchè  sinora 
l'altre  cose  non  m'hanno  giovato,  dimandi  l'udienza; ne  la  qua- 
le io  credo  che  il  signor  duca  m' ascolterà  graziosamente  :  per- 
chè niuna  grazia  debbo  disperare  da  la  sua  clemenza.,  e  da  l'in- 
tercessione di  Vostra  Signoria  illustrissima.  E  le  bacio  le  mani. 
Di  Ferrara,  il  6  di  maggio  1585. 

374  A  don  Angelo  Grillo. 

Aspetto  la  vostra  risposta  con  le  lettere  del  signor  cardinale 
Albano ,  come  sogliono  i  rei  la  sentenza  de  la  vita  ;  e  desidero 
che  vengan  conformi  a  sì  lungaaspettazione.  LaondepregoVo- 
stra  Paternità,  che  faccia  tutto  quel  che  potrà  co'padroni  co'gli 
amici  co' parenti  e  con  la  sua  Religione ,  perch'io  parta  conso- 
lato ,  sodisfatto ,  e  con  buona  speranza  de  la  mia  sanità  e  de  la 
nostra  amicizia;  eie  ricordo,  che  l'audienza  potrà  facilmente 
esser  cagione  di  tutti  questi  buoni  effetti:  e  se  le  pare  che  \  si- 
gnor Antonino  mio  nipote  possa  alcuna  cosa ,  glie  ne  dia  avviso 
0  consiglio.  Ma  egli  è  nuovo  in  questo  paese;  onde  a  pena  stimo 
che  sia  atto  da  sollecitare  :  ma  spero  che  debba  apprender  tosto 
la  pratica ,  e  che  vorrà  '  e  potrà  aiutarmi. 

Le  mando  la  canzona  per  la  signora  suacognata,  e  terrò  sem- 
pre memoria  de  gli  oblighi  i  quali  ho  cojl  signor  Paolo  suo  fra- 
tello in  ogni  occasione.  Fra  tanto  sia  contenta  di  scrivere  al  si- 
gnor Manuccio  in  modo ,  eh'  egli  si  disponga  a  compiacermi ,  e 
mandarle  la  copia  di  queste  rime  eh'  io  non  ho.  Farò  la  dedica- 
zione al  dialogo  de  gi'  Idoli,  e  cercherò  che  l'Apologia  se  li  man- 

'  Le  slampe  ieggoiio ,  verrà  ;  ma  *"  palese  errore. 
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di ,  la  ijiiale  è  in  mano  d' un  amico  mio  ;  e  vorrei  eh'  egli  rima- 
nesse sodisfallo.  E  a  Vostra  Paternità  mi  raccomando  con  tut- 
to il  cuore.  Di  Ferrara ,  il  13  maggio  1585. 

375  A  Paolo  Grillo. 

(Dedicatoria.) 

Né  speranza  di  premio  desiderato,  né  gratitudine  di  ricevuto 
dono ,  possono  pii^i  movermi  de  la  vostra  nobiltà ,  e  de  la  virtù  , 
per  la  quale  io  vi  ho  stimato  meritevole  di  onore  e  di  laude. 
Laonde  ora  vi  dedico  questo  mio  dialogo  de  gli  Idoli ,  quasi  un 
certissimo  segno  de  l' opinione  ch'io  porto;  acciochè  leggendo- 
lo veggiate  in  qual  guisa  più  convenevole  si  possano  lodare  i pa- 
dri e  gli  avoli  de'principi,  e  degli  uomini  illustri  ne  la  republi- 
ca;  ne  la  quale  il  valor  de' vostri  maggiori  è  stato  risguardevo- 
le  molti  centinaia  d' anni,  risplendcndo  come  oro  Unissimo,  che 
non  patisce  alcuna  ruggine  per  l'antichità.  Piacciavi  dunque  , 
signor  mio ,  d'accettarlo  in  vece  di  statua;  perchè  egli  sia  tanto 
più  durevole  d'ogni  opera  che  facciano  gli  scoltori,  quanto  me- 
glio si  conserva  la  memoria  ne  le  scritture,  che  ne' marmi  o 
ne* metalli.  E  vivete  felice.  ' 

376  A  don  Angelo  Grillo.  —  Brescia. 

Vi  mando  la  dedicazione  fatta  al  dialogo  de  gì'  Idoli ,  perchè 
si  stampi  sotto  il  nome  del  signor  vostro  fratello;  e  la  darò  a  don 
Giovan  Battista  Licino,  al  quale  ho  date  due  canzoni,  oltre  la 
sestina.  In  quanto  al  resto  de  l'opere,  scrivete  al  signor  Manuc- 
cio  in  modo  che  sia  compiaciuto,  com'io  stimo  c'abbiate  fatto  sin 
ora:  ma  non  mi  spiacerebbe  che  raddoppiaste  gli  ulFici:  e  parti- 
colarmente volendo  stampare  le  mie  lettere,  desidero  che  si  fac- 
cia la  raccolta  di  molte  le  quali  non  ho  copiate,  né  de  le  copiate 
ho  la  copia.  Il  termine  che  m'assegnale,  é  più  lungo  che  ceito; 
però  vorrei  c'accresceste  la  certezza  ,  e  diminuiste  la  lunghez- 
za :  e  fra  tanto,  senza  vostro  aiuto,  non  so  come  temprar  la  noia 

'  Le  iiioilorno,  Udii. 
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del  caldo  e  de  la  prigionia.  Aiutatemi  dunque,  e  fate  quanto  è 
possibile,  perch'io  sia  liberalo,  o  tenuto  nieu  ristretto  ch'io  non 
era  questi  anni  passati ,  ne'  quali  tuttavolta  usciva  assai  spesso 
di  prigione. E  mi  raccomando. Di  Ferrara, li  14;  dimaggio  1585.  . 

377  All'agente  del  cavnUer  Flaminio  Cattabene. 

A  san  Giorgio. 

Io  non  ho  prima  dimandate  le  camicie  promessemi  da  voi  in 
nome  del  signor  Flaminio,  '  perchè  non  ho  prima  avuto  biso- 
gno. Ora  viene  il  caldo ,  e  crescono  con  lui  tutte  le  mie  incom- 
modità.  Laonde  vi  prego  che  me  ne  mandiate  due  di  quelle  del 
signor  Flaminio,  con  le  crespe;  s'egli  n'ha  in  questo  paese,  o 
s' alcuno  amico  o  parente  suo  vorrà  sodisfare  a  quegli  oblighi  i 
quali  egli  prese  volontariamente,  potendo  far  dimeno:  ma  se 
non  si  potessero  aver  tosto,  non  faccia  farle.  E  mi  vi  raccoman- 
do. Di  Sant'  Anna  ,  il  14  di  maggio  del  1585. 

378  A  Luca  Scalabrino.  — Ferrara. 

Vi  prego  che  v'informiate  dn  l' A  gelante  o  da  gli  altri  che  se- 
gnano i  mandati,  quante  centinaia  di  scudi  mi  sono  state  pagate 
per  mio  salario ,  mentre  io  serviva  il  serenissimo  signor  duca  di 
Ferrara;  perciochè  tutto  quello  che  ci  rimane  sino  al  numero 
di  due  niila,i  quali  largamente  avrei  guadagnati  dal  mio  poema, 
io  pretendo  che  mi  debbano  essere  restituiti  o  fatti  restituire,  o 
altrimenti  ristorare  o  da  la  grazia  del  serenissimo  signor  duca 
di  Ferrara ,  o  da  la  sua  giustizia  ed  equità  ;  a  la  quale  non  do- 
vrebbe dispiacere  eh'  io  me  ne  richiamassi  in  Fioma ,  non  mi 
concedendo  giudici  non  sospetti.  E  vi  prego  che  ne  scriviate  a 
r  illustrissimo  signor  Scipione  Gonzaga  ,  e  n'  intendiate  la  sua 
opinione.  E  mi  vi  raccomando;  e  v'aspetto  domani  co  '1  reve- 
rendo Licino,  e  con  l'eccellentissimo  Serraglio.  Di  Sant'An- 
na ,  il  15  di  maggio  1585. 

*  È  questi  il  Cattabene ,  a  cui  Tor(|ualo  scrisse  la  leU'Ta  che  si 
legge  in  questo  ,  sotto  il  n°  242. 
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379  A  don  Angelo  Grillo  —  Brescia. 

Vi  scrissi  ieri  lungamente  '  per  don  Giovanni  Battista  Lici- 
no ,  ma  non  forse  abbastanza ,  perchè  mi  dimenticai  di  pregarvi 
che  dimandaste  in  mio  nome  al  signor  Maniiccio  qualche  aiuto 
di  danari  senza  indugio  ;  i  quali  egli ,  cosi  parendogli,  potrà  ri- 
trarre da  r  impressione  de  l'opere  mie:  ma  ora  mi  sarebbon  ne- 
cessari ne  la  prigionia,  o  più  tosto  ne  la  libertà.  Vi  prego,  dun- 
que, che  facciate  ch'io  non  debba  pensare  se  non  a  l'una  d'esse: 
e  potete  rispondermi  di  Mantova  ,  dove  omai  dovete  esser  arri- 
vato; ^  perchè  io  darò  questa,  la  quale  sta  aspettando  l' occa- 
sione, al  corriere  che  suole  alcuna  volta  venire  a  vedermi.  E  mi 
vi  raccomando.  Di  Ferrara,  il  15  di  maggio  1585,  in  San- 
t'  Anna. 

380  Ad  Antonino  Sersale.  —  Mantova. 


Io  mi  purgo ,  né  voglio  nò  posso  disubbidire  i  medici ,  i  quali 
hanno  ordinato  che  io  non  istudi  ne  scriva:  però  non  potrò  fare 
i  sonetti  che  dimandate  per  lo  signor  Marcello,  '"  quantunque 
io  avessi  pensato  di  farli  senza  vostro  ricordo.  Ma  in  questa  oc- 
casione non  sono  necessari ,  ed  egli  senza  essi  potrà  introdurvi 
al  serenissimo  signor  principe,  perchè  farà  piacere  ad  un  amico 
suo,  il  quale  non  è  ingrato  né  sconoscente.  Potrete  dunque  mo- 
strargli questa  lettera,  e  prender  occasione  di  servir  Sua  Altez- 
za in  quei  servigi  ne'quali  crederete  di  poterla  pii!i  sodisfare.  E 
se  non  avete  ardire  di  parlarle  de' fatti  mici,  non  vi  potrà  venire 
da'miei  sonetti  fatti  al  signor  Marcello;  ma  o  da  la  sua  benigni- 
tà ,  0  dal  vostro  servigio,  o  da  la  mia  infelicità  :  la  quale  è  stala 
cosi  lunga ,  che  m' ha  fatta  perder  ogni  vergogna,  e  mi  la  lecito 
tutto  quello  che  mi  piace;  ma  non  vorrei  che  mi  piacesse  se  non 
r  onesto.  Con  (jucsta  deliberazione  io  m'assicuro  molto ,  e  voi 

^  Non  lijn^';iiiii'riii',  sue  quella  clic  (ini  iilìbianio,  in  tiala  del  li. 
^  La  i'illcra  |i(!ii>  ù  indirizzata  a  Hicsciu. 
"  il  .M'{,'ri'lai'io  Maiccllo  Donali. 
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non  dovete  dubitare  di  pregare  il  signor  principe ,  che  mi  cavi 
di  questa  prigione  in  tutti  i  modi;  i  quali  non  gli  mancheranno, 
se  non  li  mancherà  la  volontà  ;  o  di  scriver  al  signor  cardinale 
Albano  in  modo ,  che  egli  si  risolva  di  far  ciò  cli'è  possibile  per 
la  mia  liberazione ,  de  la  quale  mi  fu  data  ,  in  suo  nome ,  quasi 
certa  speranza  da  voi  medesimo.  Fra  tanto  mandatemi  qualche 
consulto  di  medico,  che  non  vi  costi;  e  fate  che  io  senta  qualche 
giovamento  de  la  vostra  venuta  in  Lombardia,  lo  avrei  voluto 
che  foste  venuto  a  Ferrara,  e  vi  avrei  mandati  denari  ;  ma  sin 
che  non  abbiate  confermata  alquanto  la  servitici  co'lsignorprin- 
cipe,  non  ve  ne  voglio  astringere.  Baciateli  da  mia  parte  le  mani; 
ed  al  signor  don  Ferrante  ancora,  s'egli  verrà  a  Mantova;  ed  al 
signor  Prospero,  se  n'avrete  occasione;  la  quale  credo  che  non 
debba  mancarvi.  E  mi  vi  raccomando.  Del  1585,  il  16  maggio. 

381  A  Lucrezia  Bendidel  iMacchiavelli.  — Ferrara. 

Mando  a  Vostra  Signoria  una  canzona  in  sua  lode;  eh'  è  tardo 
frutto  del  mio  pigro  ingegno,  maturato  nondimeno  con  l'aifezio- 
ne  e  con  l' osservanza ,  in  guisa  che  non  dovrà  spiacerle  fra  gli 
altri  di  coloro  chele  sono  più  nuovi  servidori:  eia  priego ch'ella 
faccia  in  qualche  modo ,  ch'io  m'accorga  che  non  le  sia  dispia- 
ciuta. E  le  raccomando  l' espedizione  d'alcuni  miei  negozi  che 
son  trattati  da  don  Giovan  Battista  Licino,  e  me  stesso,  il  quale 
ho  bisogno  di  molte  raccomandazioni  ;  ma  solo  io  sono  il  racco- 
mandatore, e  convien  ch'io  le  faccia  tutte.  Ma  sovra  gli  altri  fa- 
vori e'  aspetto  da  lei,  le  ricordo  la  sua  promessa; la  qualese  non 
ha  avuto  presto  effetto,  dovrebbe  averlo  buono.Elebacio  lema- 
ni.  Di  Ferrara,  il  18  maggio  1585. 

382  A(l  Antonino  Sersale.  — Mantova. 

S'  a  me  non  mancasse  più  tosto  la  commodità  che  la  buona 
volontà,  voi  tanto  lodereste  la  mia  amorevolezza  quanto  accu- 
sate la  fortuna.  Ma  de  la  mia  povertà  è  certo  argomento  il  luogo 
nel  quale  io  vivo  ;  se  pur  ella  avesse  bisogno  di  pruova  niuna. 
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Laonde  ora  non  posso  aiutarvi,  se  non  con  qiie'  danari  i  quali  vi 
mando:  ma  spero  che  potrò  darvi  maggiore  aiuto framollimesi. 
Nondimeno  potrei  tarlo  pii^i  facilmente  fuor  di  prigione  :  però 
cercate  in  tutti  i  modi  ch'io  n'esca;  né  lasciate  alcun  nflìcioche 
si  possa  fare  oco'l  serenissimo  signor  duca  di  Ferrara,  oco'l se- 
renissimo signor  principe,  dal  quale  non  avendo  provisione, vor- 
rei almeno  c'aveste  qualche  commodità  di  vestire:  ma  a  questo 
non  possono  giovarvi  se  non  i  vostri  servigi  e  le  mie  preghiere. 
E  gli  uni  voi  dovrete  fare  che  gli  sian  cari  conia  diligenza;  l'al- 
tre io  proccurerò  con  la  fede,  che  non  sian  disprezzate  :  ma  la 
prima  parte  tocca  a  voi.  Fra  tantoioaspetterò  buona  occasione; 
perchè  senza  questa  ,  sarebbon  forse  così  vani  i  miei  prieghi , 
come  sono  stati  gli  altri  miei  desideri,  i  quali  dovevano  esser 
compiaciuti.  Ricordatevi  dove  mi  lasciaste ,  e  quanto  a  voi  sia 
pii^i  facile  il  ritornare  che  a  me  1"  uscire  :  perche  in  questa  ma- 
niera avrete  qualche  consolazione  ne'  vostri  travagli ,  a'  quali 
vorrei  por  fme  co' miei;  ma  senza  l'opera  vostra,  diflicilmentc 
potrò  giovare  a  voi  ed  a  me  stesso.  Non  abbandonale  dunque  ne 
la  mia  salute  la  vostra  medesima  fortuna.  Di  Ferrara,  25  mag- 
gio 1585. 

383  A  don  Angelo  Grillo. 

Io  non  stimo  che'l  negozio  de  la  stampa  debba  impedire  quel 
de  la  mia  libertà;  però  vi  raccomando  l'uno  e  1'  altro,  e  vi  prego 
che  per  l' uno  scriviate  a  l' illustrissimo  Albano  ,  per  l' altro  al 
signor  Manuccio ,  il  quale  potrà  aver  le  rime  e  le  prose  da  don 
Giovan  Battista  Licino ,  al  quale  u'  ho  data  una  parte  ,  e  l' altre 
si  vanno  raccogliendo  o  componendo.  Ma  se  pur  in  questa  mia 
calamità  l'uno  inqicdisce  l' altro,  attendasi  solo  a  la  mia  libertà, 
con  la  (puile  mi  par  che  sia  congionla  la  vita,  e  lascisi  ogni  altro 
pensiero;  perchè  non  tanto  vi  dee  piacere  ch'io  nmoia  vostro  , 
quanto  che  vostro  io  viva:  anzi,  perchè  la  possessione  sia  dure- 
volissima, dovete  procurare  che  lunghissima  sia  la  vita.  Aiuta- 
temi dunque  in  tutti  i  modi ,  e  scrivetemi  spesso.  Di  Ferrara , 
li  28  di  maggio  1585. 
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384  Ad  Antonino  Sersale.  —  Mantova. 

Scrivo  e  riscrivo ,  perchè  son  così  impaziente  ne  l' aspettar 
risposta ,  come  frettoloso  nel  mandar  le  mie  lettere;  e  inchiudo 
in  questa  la  dedicatoria  a  la  serenissima  di  Mantova,  che  ieri 
non  aveva  fornita.  Fatela  di  grazia  ricopiar  co'l  dialogo ,  eh'  io 
vi  manderò  denari  per  pagare  chi  m'avrà  fatto  il  servizio;  e  pre- 
gate il  signor  Marcello ,  che  vi  dia  il  dialogo  de  la  Corte ,  e  ri- 
mandatelrai.  E  se  i  miei  sonetti  posson  giovarvi  pere' abbiate  da 
vestire ,  ne  farò  a  chi  vi  pare ,  non  solo  a  la  Sua  Signoria  :  ma 
sono  difficile  nel  comporre ,  e  tanto  nel  correggere  le  composi- 
zioni; laonde  non  posso  molto  promettervi.  Baciateli  in  mio  no- 
me le  mani;  e  rispondete  lungamente;  e  sappiate  che  la  mia  mi- 
seria è  maggiore  che  altri  non  giudica.  Di  Ferrara,  il  6  di  giu- 
gno del  1585. 

385  A  Leonora  d' Austria,  duchessa  di  Mantova. 

(Dedicatoria. )i 

Quantunque  io  cerchi  con  breve  orazione  ^  rinovarla  memo- 
ria di  lungo  tempo;  nondimeno,  perchè  le  verissime  lodi  soglio- 
no operare  i  grandissimi  afletti  ne  l'animo  de' lettori ,  stimo  c'a 
Vostra  Altezza  serenissima  non  sarà  discaro  di  leggerla ,  e  di 
concedere  a  l' autorità  de  la  serenissima  duchessa  Barbara,  già 
morta  molti  anni  sono,  quel  chenon  hanno  impetrato  le  preghie- 
re e  l'intercessioni  de' vivi.  Le  bacio  umilissimamente  le  mani. 

386  A  don  Angelo  Grillo. 

Lodo  la  diligenza  del  Licino  nel  mandar  le  mie  lettere ,  e  la 
vostra  cortesia  nel  rispondere;  e  mi  rallegro  c'abbiate  ricevute 

*  Del  Dialogo  iulitolalo  11  Glùrlinzonc  o  vero  l'Epilafio.  Vedi  il 
SoQimario. 

^  In  questo  dialogo  si  contiene  veramenle  una  orazione  delle  lodi 
della  duchessa  Barbara. 
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le  mie  canzoni  e  la  dedicazione  del  dialogo,  per  ubidire  in  qual- 
che modo  a  quel  che  mi  comandate.  Ma  perchè  io  potessi  viver 
Heto,  come  io  soleva,  o  com'io  sperava,  sarebbe  necessario  che 
la  lettera  de  l'illustrissimo  Albano  Fosse  conforme  a  la  mia  lun- 
ga aspettazione  :  e  vi  prci^o  che  la  mi  procuriate  prima  che  ve- 
gnate  a  Mantova,  dove  mi  piace  che  siate  assegnato:  e  ne  l'altre 
cose  vorrei  che  foste  siraigliante  a  voi  stesso  ne  l'amarmi,  come 
io  sarò  costante  ne  l' onorarvi.  E  raccomandatemi  a'signori  vo- 
stri fratelli.  Di  Ferrara ,  il  6  di  giugno  1585. 

387  A  Giulio  Caria.  —  Napoli. 

Io  non  ho  scritto  a' dotti  solamente,  '  come  Vostra  Signoria 
stima,  e  come  affermano  molti;  ma  a'belli  ingegni,  i  quali  no  la 
fanciullezza  sono  indòtti,  espesse  volte  crescendo  nonacijuista- 
no  alcuna  dottrina  per  colpa  de'  parenti  e  per  vergogna  di  que- 
sto secolo;  ma  possono  agevolmente  acquistarla,  ed  è  loro  dilet- 
tevole ({nella  fatica  de  lo  studiare, che  a  gli  altri  pare  intollera- 
bile. E  perchè  ne  la  poesia  s' impara  più  facilmente  quel  che 
s' impara,  e  con  diletto  maggiore  che  in  altra  scienza,  ovvero 
arte  ;  niun  altro  libro  è  letto  più  volentieri  dabelli  ingegni,  che 
naturalmente  sono  desiderosi  del  piacere ,  perch'  egli  deriva  da 
la  bellezza  ,  a  la  quale  si  rivolgono  come  a  proprio  oggetto.  E 
questa  così  va  ricercando  il  poeta  come  il  lilosofo,  che  c'insegna 
i  costumi  e  la  bontà.  E  perciochè  il  bene  è  nel  centro  ,  e  il  bello 
ne  la  circonferenza  ,  i  poeti  assai  spesso  co'  versi  loro  divini  gi- 
rano intorno  a  la  superlicie,  nò  toccano  la  profondità.  E  sono  in 
ciò  molto  somiglianti  a'  pittori ,  i  quali  imitano  i  veri  corpi  con 
ombre  e  colori,  a  somiglianza  di  quelli  del  cielo,  da  cui  peraven- 
tura  hanno  preso  l'esempio  del  mescolarli.  E  s' io  pur  sono  in 
questo  numero,  non  vi  niego  d'aver  cercato  di  sodisfare  a  me 
stesso ,  0  più  tosto  di  compiacere;  ma  non  ho  forse  conseguito  il 
mio  fine  cosi  facilmente,  perchè  non  cercai  il  mio  senza  l'altrui 
compiaciiiienlo.  Né  sono  ben  sicuro,  quanto  a  gli  altri  sieno  pia- 
ciuti i  miei  poemi;  perchè  con  niun  altro  argomento  mi  poteva 

'  Vc'ili  ciò  che  scrisse  a  Sci|)ioiio  <;un/,ai,'a  il  tO  e  il  29  diliii^Mio  1575. 
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meglio  esser  dimostrato,  che  con  gli  effetti.  Ma  se  Vostra  Si- 
gnoria è  un  di  coloro  i  quali  n'abbiano  preso  alcun  diletto ,  ne 
godo  fra  me  stesso  per  molte  cagioni:  de  le  quali  è  la  prima  , 
ch'ella  sia  di  quella  nobil  patria  de  la  qualeio  mi  vanto;  e  potrei 
gloriarmene  pii^i  ragionevolmente,  s'io  la  chiamassi  la  mia  cara 
matria  ,'  secondo  l'usanza  antica  di  Greti.  La  seconda, che  voi 
non  mi  parete  indòtto  come  scrivete,  ma  più  che  mediocremente 
ammaestrato.  La  terza,  che  se  pur  vi  mancò  la  disciplina  in 
qualche  parte ,  non  vi  abbandonò  la  natura  in  alcuna  ;  la  quale 
sotto  così  puro  e  temperato  cielo  suol  fare  le  maraviglie:  laon- 
de non  meno  vi  fioriscono  gl'ingegni  in  ogni  stagione ,  che  gli 
alberi  ne  la  primavera;!  quali  in  cotesto  clima  sonni  primi  mes- 
saggieri  che  ci  danno  avviso  de  la  state  che  s'avvicina.  E  per 
tutte  queste  ragioni  non  facea  mestiero  che  voi  faceste  la  scusa 
d'avere  scritto  a  persona  non  conosciuta  presenzialmente,  né 
dovete  aspettarne  riprensione  ma  lode  ;  la  quale  io  vi  do  volen- 
tieri, non  per  cortesia  ma  per  debito.  E  particolarmente  vi  rin- 
grazio del  sonetto  scrittomi  ne  l'occasione  di  queste  dispute,  * 
ne  le  quali  fui  provocato  quasi  in  una  picciola  battaglia  ;  e  voi 
siete  stato  mio  parziale.  E  quantunque  non  sia  informato  di  vo- 
stra condizione,  argomento  da'  segni,  che  sia  di  molto  merito:  e 
le  mando  la  risposta^  al  sonetto  ;  con  la  quale  vi  bacio  le  mani. 
Di  Ferrara,  il  7  di  giugno  1585. 

388  A  don  Arujelo  Grillo. 

Ebbi  l'ultima  sua  lettera  dal  padre  don  Celso,  e  ragionai  con 
Sua  Paternità  come  la  Vostra  mi  consigliava; ma  non  feci  con- 
chiusione  alcuna,  per  la  nuova  calamità  ne  la  quale  si  ritrovala 

*  Deua  dalla  madre,  come  dal  padre  si  disse  patria.  Negli  opuscoli 
morali  dì  PUuarco  volgarizzali  dall'  Adriani  si  legge;  «  E  la  patria  e  la 
«  maU'ia  (  per  parlare  al  presento,  come  dicono  i  Cretesi  )  la  quale  è 
«  più  aulica,  a  cui  siamo  più  forle  obbligati  che  ai  genitori,  parimente 
«  è  di  lunga  vita,  ec.  » 

^  Con  la  Crusca. 
-     ^  Sia  nella  quarta  parte  delle  Rime,  e  comincia  : 

Cosi  m'  è  grave  il  maoto  onde  si  veste. 
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signora  Laura  Beiitivoglia.  Laonde  io  prego  Vostra  Reverenza 
che  faccia  ogni  pronto  ufficio  co  '1  signor  suo  fratello,  co'Lsignor 
conte  Ottavio  Spinola, perchè  trattino  il  negozio  de  la  mia  libe- 
razione in  r>oraa  e  ne  la  corte  d'Augusto  e  particolarmente  de- 
sidero, che  la  Maestà  Cesarea  abbia  compassione  de  la  mia  lun- 
ga miseria  ;  perchè ,  venendomi  il  favore  da  così  alta  parte ,  ne 
ristorerò  mille  danni ,  e  ne  consolerò  mille  afflizioni.  A  Vostra 
Paternità  dunque  mi  raccomando,  la  qnal  può  con  mezzi  e  senza 
mezzi  operar  molto  perchè  io  sia  consolato ,  e  non  disperi  de  la 
grazia  di  Nostro  Signor  Iddio,  e  di  trovar  mercede  al  fonte  ab- 
bondantissimo d' ogni  pietà.  Ma  non  più  di  questo. 

Del  negozio  de  la  stampa  non  soche  debba  succedere,  nò 
quale  impedimento  vi  sia  interposto,  perchè  non  è  nato  da  me  : 
però  di  nuovo  la  prego  che,  potendosi  far  senza  pregiudizio  de 
la  mia  libertà,  scriva  al  signor  Manuccio,  ch'egli  non  scherni- 
sca più  lungamente  il  misero;  e  de  la  stampa  faccia  quel  che  gli 
pare ,  pur  che ,  stampando ,  voglia  compiacermi  ;  coni'  io  credo 
che  mi  compiaccrebbono  questi  stampatori  di  Ferrara  con  l'ope- 
ra del  Licino.  Ma  egli  ha  bisogno  de  l'aiuto  di  Vostra  Paterni- 
tà ,  ed  io  molto  più  ;  perciochè  non  ho  potuto  raccoglier  l'opere 
mie ,  e  specialmente  que'duo'dialoghi  che  le  mandai  ;  de'  quali 
vorrei  che  ritenesse  la  copia,  per  ogni  caso  che  possa  avvenire. 
Gli  ho  restituito  il  discorso  del  Dialogo  con  l' aggiunte ,  come 
potrà  vedere  la  Paternità  Vostra.  Ilo  fatto  di  nuovo  un  altro  dia- 
logo ,  intitolato  r  Epitailo,  nel  quale  è  un'  orazione  '  funebre  in 
lode  de  la  serenissima  donna  jìarbara.  Desidererei  aver  chi  mi 
servisse  nel  copiarlo ,  perchè  il  manderei  a  Vostra  Picverenza , 
ed  ala  corte  Cesarea,  ed  a  Mantova,  ed  a  mio  nipote.  E  di  nuo- 
vo mele  raccomando;  e  l'assicuro  ch'io  sono  amorevolissimo 
figliuolo  de  la  vostra  Religione:  laonde,  non  potendo  andar  nel 
Regno ,  e  trattenermi  qualche  mese  in  San  Renato ,  o  in  San 
Severino,  o  a  la  Cava ,  come  vorrei  j)iù  tosto  ;  pregherò  con  la 

■  Lf!  inodorile  Icf^gono  un  altra  orazione;  accomiando,  oreilo  io, 
a  quella  clic  sdisse  per  la  morte  eli  «.ssa  Harhara  e  indiri/./óal  vedovo 
duca.  Ma  ({wW altra  tlev'fsser  ima  giunta  di  editori  pedalili  ,  non  si 
l^igKendo  nella  stampa  del  Cochi. 
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medesima  speranza,  che  mi  sia  conceduta  la  badia  di  Pompiiosa 
per  abitazione:  e  stimo  che  Vostra  Paternità  commenderà  que- 
sta mia  deliberazione,  o  mi  scriverà  il  suo  parere.  E  me  le  rac- 
comando la  terza  volta.  Di  Ferrara,  il  giorno  de  la  Pentecoste  ' 
del  4585. 

389  A  don  Angelo  Grìlln. 

Mi  son  doluto  de  la  vostra  infermità,  e  rallegrato  de  la  sanità 
quasi  racquistata,  e  de  la  venuta  a  Mantova  tosto  spero  di  ralle- 
grarmi ;  perchè  in  quella  parte  potrete  giovarmi  con  l'opera  , 
co  '1  consiglio  e  con  l'autorità;  persuadendo  mio  nipote  a  quello 
che  deve,  e  dandogli  que'  ricordi  che  son  necessari  ;  supplican- 
do il  serenissimo  signor  duca,  e  suo  figliuolo;  impetrando  da  ma- 
dama qualche  dono  e  qualche  grazia ,  per  la  quale  io  stimi  que- 
sta vita  manco  infelice;  e  procurando  con  tutti  la  mia  libertà;  la 
quale,  se  troppo  s'indugia,  mi  sarà  data  da  la  morte  che  ci  libera 
da  tutti  i  mali.  Ma  in  altro  modo,  che  in  questo  ,  voi  dovete  de- 
siderar ch'io  sia  libero  :  perù,  oltre  quelli  che  farete  in  Mantova 
per  la  mia  salute,  credo  che  non  lasciarete  di  fare  alcun  ufficio  o 
con  l'illustrissimo  Albano,  o  con  il  signor  Paolo  vostro  fratello; 
il  quale  vedrò  volentieri  in  Ferrara,  ma  più  volentieri  avrei  ve- 
duto ne  la  sua  o  ne  la  mia  patria,  dove  già  ne  avete  data ''alcuna 
speranza  di  felicità;  e  pur  oÉienon  me  la  tegliate  affatto,  mi  rin- 
crescerà assai  meno  l' aspettare.  Fra  tanto  vi  ringrazio  di  tutto 
quello  c'avrete  adoperato  co'l  signor  Manuccio  nel  negozio  cli'è 
fra  noi;  e  vi  prego  che  non  manchiate  de  la  medesima  diligenza: 
perciochè  io,  quando  il  vidi,  non  trattai  seco  di  cosa  alcuna  , 
come  colui  al  quale  la  fortuna  toglie  ogni  ardire  :  e  ben  che  io 
sappia,  per  relazione  di  molti,  ch'egli  ha  guadagnato  molte  cen- 
tinaia di  scudi  ne  l' opere  mie ,  nondimeno  volsi  aspettar  più  to- 
sto la  discrizione  d'un  letterato,  che  trattarlo  come  stampato- 
re. E  s'egli  abbonda  di  molti  beni ,  dee  sapere  che  le  ricchez- 

*  9  di  giugno. 

2  Farmi  necessario  supplire  questa  parola,  dato,  che  le  slampe  non 
hanno. 
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ze  son  misurate  con  l' uso  ;  però  dee  bene  usarle  :  né  potrebbe 
impiegarle  meglio ,  che  facendomi  qualche  parte  di  quel  ch'io 
avrei  aiiada^-nalo  de  le  mie  fatiche,  s'altri  l' avesse  conceduto. 
E  perdi' egli  possa  farlo  pii!i  volentieri,  compiacciasi  ne  la  stam- 
pa de  la  quarta  Parte. 

Ho  letto  il  suo  bel  sonetto,  e  mi  pare  che  possa  uscire  senza 
pericolo;  e  gliene  bacio  le  mani,  '  come  di  tutte  l'altre  cose ,  aspet- 
tando nuova  de  la  sua  venuta  a  Mantova ,  e  la  lettera  al  signor 
don  Cesare  d'Este.  Bela  signora  Laura  Bentivogiia  non  scrissi 
ne  la  morte,  "  perchè  non  ne  fui  consiglialo  dal  padrcdon  Celso: 
ma  in  questo  caso  farò  quanto  m'accennerà  Vostra  Paternità;  a 
la  quale  mi  raccomando.  Di  Ferrara,  il  14  di  giugno  1585. 

390  A  don  Angelo  Grillo. 

La  malattia  d'otto  giorni  dee  aver  molto  afflitta  Vostra  Pater- 
nità, benché  i  rimedi  siano  stati  buoni,  eia  cura  diligente  e  amo- 
revole ;  perchè  in  questa  stagione  ogni  picciol  male  si  fa  sentir 
molto  :  però  io  non  voglio  accrescergli  incommodo  ;  ma  se  non 
fosse  questa  cagione,  hi  pregherei  che  scrivesse  di  nuovo  al  si- 
gnor conte  Ottavio  Spinola  ,  essendole  cosi  facile  lo  scrivere , 
coni' io  conosco  da  la  lunghezza  e  da  la  moltitudine  de  le  sue  let- 
tere. Le  mie  non  so  che  mi  potessero  giovare;  ma  in  tutti  i  modi 
scriverò  un'altra  volta  al  signor  Nicolò,^  per  conservarmi  quello 
che  la  sua  prima  lettera  m'aveva  acquistato;  e  forse  fra  l'acqui- 
sto era  parte  di  libertà,  la  qual  io  ho  tornato  a  perdere,  non  so 
come  :  ma  tutti  i  miei  errori  riduco  al  troppo  credere ,  e  quelli 
de'  nemici  a  l' opposto.  Se  pur  è  male  il  nuocere  altrui ,  a  me  è 
stato  nociuto  da  molti,  ben  ch'io  non  facessi  mai  danno  ad  alcuno. 
Ringrazio  Vostra  Paternità  del  consiglio  che  mi  dà;  ma  potreb- 
be esser  meglio  informala,  perch'io  non  feci  molla  resistenza  al 

*  Come  dire,  ino  ne  congratulo.  Era  ima  lormula  coriigiana,  mollo 
sprecala,  che  aveva  diversi  signilìcali.  Fra  gii  allri,  quello  di  ringra- 
ziare; come  se  ne  vedon  gli  esempi,  nel  I>end)o,  nel  Casa,  nel  Caro,  ce. 

*  Vedi  la  lettera  preeedenle. 
'■'  Credo  lo  Spinola. 
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ritornare  in  prigione:  e  potea  farlo,  perchè  ne  fui  cavato da'ser- 
\itori  de  l' illustrissimo  signor  marchese  e  marchesa  ;  e  ci  fui 
ricondottoda  quelli  del  signor  conte  Girolamo  de' Pepoli.co'quali 
m'ero  accompagnato,  volendo  ricever  questo  favore:  e  bench'io 
ricercassi  più  volte  di  parlar  al  signor  conte  Girolamo,  non  po- 
tei: ma  mi  fu  detto  ch'era  venuto  ne  lo  spedale  a  ritrovarmi;  ove 
ritornando,  no'l  ritrovai:  e  fui  imprigionato;  e  da  poi  sono  stato 
molto  peggio.  Questa  sera  non  scrivo  al  signor  Nicolò,  perchè 
a  me  è  così  difficile  lo  scrivere,  come  facile  a  Vostra  Paternità: 
ma  per  un  altro  ordinario  manderò  le  lettere  e  '1  sonetto  al  signor 
Stefano;  il  quale  ora  non  lo  mando  per  la  medesima  cagione. 

Lodo  la  saldezza  vostra  nel  suo  proposito:  ma  di  Bergomo 
non  viene  alcuna  risoluzione  né  espedizione  ;  laonde  potrebbe 
rimaner  longamente  sospesa,  e  tenermici.  Da  monsignor  l'ar- 
cidiacono avrei  desideralo  lettere;  né  so  imaginar  la  cagione  che 
gli  abbia  fatto  usar  così  lungo  silenzio.  Non  vorrei  che  la  venuta 
del Licino portasse  alni  incommodo.ed  a  me  nuovoimpedimen- 
to:  ma  venendo  con  l'espedizione,  verrà  desideratissimo  e  gra- 
tissimo.  De  le  stampe  Vostra  Paternità  sa  quel  che  ne  ragionam- 
mo insieme  ;  e  dapoi  i  torli  e'  ho  ricevuti ,  hanno  accresciuto  il 
desiderio  ch'io  aveva  di  correggerle,  e  di  vederle  bene  stampa- 
te. Vostra  Paternità  baci  in  mio  nome  le  mani  al  signor  Nicolò, 
al  signor  Alessandro ,  ed  a  la  signora  Livia ,  ed  a'  signori  suoi 
fratelli,  a'quali  non  credo  che  sia  necessaria  alcuna  mia  persua- 
sione, benché  l'uno  sia  molto  giovane;  ma  se  vuol  farmi  questo 
onore,  di  ricevere  in  luogo  di  persuasione  quel  che  gli  si  conver- 
rebbe per  lode,  io  non  debbo  ricusarlo.  '  Vostra  Paternità  stia 
sana.  Di  Ferrara,  il  15  di  giugno  1585. 

Al  signor  Antonio  Costantini  non  ho  mostrata  la  particella  che 
Vostra  Paternità  scrive  di  lui;  ma  glie  la  mostrerò,  perchè  so- 
glio vederlo  spesso,  e  ricevo  molla  consolazione  da  le  sue  lettere. 


Cosi  mi  piace  di  len[gere;  e  non  usarlo,  coni' hanno  le  stampe. 

L.    Bt    T.  —  II.  20 
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391  -^  Luca  Scalobrìno.  —  Ferrara. 

Ho  bisogno  di  danari  per  molti  rispetti;  però  vi  pregoclie  fac- 
ciate stampar  1'  Apologia,  e  trovatemi  dieci  scudi  oltre  l'anello. 
Vi  mando  ancora  un  dialogo  de  la  Nol)illà,  perchè  s'alcnno  no'l 
vede  con  occhio  amorevole,  non  può  facilmenle  esser  letto.  Yi 
sono  molti  errori:  conciateli  come  vi  pare,  perchè  io  non  posso 
per  la  febbre  ;  e  fate  eh'  io  vegga  iconcieri.  Vorrei  che  si  stam- 
passe; e  de  la  dedicazione  mi  consiglierei  con  esso  voi.  Io  sono 
amorevolissimo,  però  facilmente  mi  risolverei,  non  potendo  par- 
tirmi di  questo  paese;  ma  sono  sospeso.  Consoliate  il  tutto  co'l 
Licino,  e  date  avviso  a  l'illustrissimo  signore  'di  quel  checon- 
tienc.  Di  Sant'Anna,  il  ^1  di  giugno  4585. 

392  /!'". 

Al  signor  iMìgenio  risposi  questi  giorni  passati,  e  gli  mandai 
la  lettera  co'l  sonetto  che  chiedeva  per  messer  Giulio  Cesare  , 
speziale  di  Sant'Anna, come  Vostra  Signoiiami  scriveva.  Non 
risposi  a  lei,  perchè  la  sua  lettera  s'era  smarrita,  non  so  come. 
S'è  poi  ritrovata  ,  ed  ho  veduto  il  suo  sonetto';  sopra  il  quale 
non  gli  scrivo  ora  cosa  alcuna  per  non  perder  l'occasione  d' un 
da  Montecchio,  '  che  se  ne  vienecostà.  Ma  il  considererò, e  gli 
scriverò  quel  che  mi  parrà  per  messer  Giìilio  Cesare.  Fra  tanto 
la  prego  che  dica  al  signor  Eugenio,  ch'io  aspettodivederalcun 
efl'etto  de  le  sue  promesse;  e  che  se  1'  Altezze  do'  princiju  suoi 
pregheranim  il  signor  duca  di  Ferrara  pei'chò  mi  liberi,  ne  ri- 
marrò loro  con  molto  obligo.  in  Montecchio  crederei  di  poter 
mollo  meglio  attender  a  gli  studi  mici,  che  non  fo  qui.  Ed  a  Vo- 
stra Signoria  bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna,  il  21  di  giugno. 

393  A  don  Aìujdo  Grillo. 

Mi  rincresce  del  suo  male  ([uanto  del  mio  proprio  ,  ma  rin- 
grazio Iddioch'èfuordi  pericolo:  così  piacciaa  Sua  Divina  Mae- 

■  S  ipionc  Gon/,;ij^n,  al  iiiia!o  dedicò  poi  questo  dialogo  de  la  Nobiltà, 
'  Manhpsalo  di  don  Allonso  da  K<l''. 
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Sia  di  rendeiiela  prima  sanila. Fra  tanto  non  la  pregherò  di  cosa 
che  le  possa  dar  molestia;  ma  solamenteche  faccia  scrivere  dai 
signori  suoi  fratelli  a  la  corte  Cesarea ,  a  la  quale  io  medesimo 
scriverò  quest'altra  settimana  lungamente.  Ora  scrivo  unabre- 
vissima  lettera  al  signor  conte  Ottavio  Spinola,  che  servirà  nel 
bisogno ,  e  ne  la  partita  del  corriero ,  dal  qual  non  ho  ricevuto 
dialogo  alcuno:  e  mi  rincrescerebbe  che  se  ne  fosse  perduta  la 
copia,  perch'io  non  l'ho  potuta  conservare;  però  faccia  instanza 
perchè  non  si  smarrisca. 

Del  negozio  del  Manuccio  faccia  quel  che  le  pare  ;  ma  avrei 
desiderato  di  conoscer  la  sua  discrezione  in  qualche  effetto:  né 
volsi  con  lui  venire  a  patti ,  stimando  di  non  pregiudicarmi ,  e 
parendomi  che  don  Giovan  Battista  Licino  gli  avesse  fatti  me- 
glio, che  non  avrei  fatti  io  medesimo  in  questo  stato  nel  quale 
nonho  potuto  tener  la  mercanziaincredito,com'iocredeva difa- 
re. Sia  laudato  Iddio  d'ogni  cosa  ,  e'I  signor  Paolo  vostro  fra- 
tello ,  il  quale  desidero  di  conoscere  in  tutti  i  modi,  e  d'offerir- 
meli per  servitore,  quantunque  inutile,  almeno  di  buona  volon- 
tà. E  s'egli  passerà  per  questa  città,  mi fuìi  gran  favore  venen- 
do a  vedermi  :  ne  l' altre  cose  cercherò  di  seguire  il  suo  consi- 
glio; ma  ho  bisogno  d'aiuto,  così  nel  partire  come  nel  raccogliere 
e  nel  portar  le  mie  scritture. 

L'informazione  chemidimandadel  nuovo  priore,  '  la  potreb- 
be aver  da  gli  altri  assai  migliore,  lo  non  so  che  altro  scriverle, 
se  non  eli'  egli  è  un  gentiluomo  di  questa  città ,  chiamato  il  si- 
gnor Giovan  Battista  Vincenzi ,  di  buono  aspetto  :  l' altre  coso 
conoscerò  con  la  pratica.  Eda  vostra  Paternità  bacio  le  mani, ed 
a  la  signora  Gieronima  sua  sorella;  a  la  quale  scriverò  per  que- 
st'altro ordinario.  Di  Ferrara,  21  giugno  1585. 

11  Licino  è  ritornato,  ed  ha  condotto  il  corriero:  de  l'altre 
cose  scriverò  quel  che  sarà  succeduto.  Il  sonetto  mi  piacque,  e 
credo  che  si  stampi.  11  dialogo  è  salvo  ne  le  mani  del  Licino. 


^  SuccediUo  aJ  Agosliiio  Mosti  nel  governo  dello  spedale  di  San 
r  Anna. 
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394  Al  conte  Ottavio  Spinola  —  in  corte  Cesarea. 

Le  grazie  soii  riputato  tanto  maggiori,  fjimiilo  ellesoii  conce- 
dute ad  instanza  de'piìi  alti  principi:  però  iacontentezzac'avrò, 
ch'ellamisiafaltaadinstanzadiSaaMaestàCesarea.saràeguale 
a  quella  di  ricuperare  la  perduta  libertà,  o  di  non  perder  la  vita 
istessa:  ma  non  ardisco  sperarla ,  non  che  dimandarla,  se  la  sua 
clemenza  non  fa  degne  le  mie  preghiere  d' essere  esaudite  ;  le 
quali  io  porgo  a  Vostra  Signoria  illustrissima  ,  perchè  glie  le 
appresenti  in  modo ,  che  non  dispregi  d' ascoltarle.  E  quantun  - 
que  manchi  il  merito,  ove  abonda  la  cognizione;  nondimeno  l'an- 
tica affezione  eh'  io  porto  a  la  sua  Casa ,  e  la  nuova  amicizia  ,  la 
quale  io  ho  con  alcuni  suoi  parenti,  m' assicurano  intieramente. 
Laonde  io  la  prego  che  supplichi  Sua  Maestà  a  concedermi  la 
grazia  che  io  chiedo  ;  come  le  sarà  scritto  parimente  dal  signor 
Paolo  Grillo:  ma  stimo  necessario  lettere  al  serenissimo  signor 
duca  di  Ferrara.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

395  A  don  Angelo  Grillo. 

Io  aspetto  la  risposta  di  Vostra  Paternità  con  tanto  desiderio, 
che  niun'  altra  cosa  può  temperarlo:  e  s'io  avessi  saputo  perchi 
mandar  le  mie  lettere,  l' avrei  raddoppiale;  ma  non  ho  riveduto 
il  corriere ,  al  quale  io  pensava  di  dar  l' inchiusa.  E  '1  Licino  se 
n'  è  andato  a  Rovigo,  in  tempo  eh'  io  avea  bisogno  d' aiuto;  e  per 
lui  sono  abbandonato  da  molti, de'quali mi  taccio,  perch'il silen- 
zio è  seirza  colpa  in  ogni  luogo ,  e  principalmente  ne  l'ingiurie 
de  gli  altri:  ma  vorrei  almeno,  che  tanto  mi  giovasse,  quanto 
m'  ha  nociuto  alcuna  volta  la  libertà  de  lo  scrivere ,  la  qual  si 
concede  a  pochi  ;  ed  io  non  prendo  se  non  quel  clic  m' è  dato  :  e 
spero  che  questo  cattivo  tempo  passerà  quando  che  sia  ,  e  tor- 
nerà il  soledoppo  le  tenebre.'  Ma  ninna  speranza  ho  più  certa, 
che  la  cortesia  de  i  signori  fratelli  e  parenti  vostri, a'quali  sarà 
facile  il  procurarmi  qualche  lettera  di  favore  da  la  corte  di  Sua 

■  Posi  nubila  Pho'bus. 
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MaeslàCesarea.  Fra  tanto  Vostra  Paternitàmi  procuri  qiiellaal 
signor  don  Cesare,  e  l'altra  de  l'illustrissimo  Albano.  E  le  ba- 
cio le  mani,  pregandola  che  mi  dia  qualche  nuovo  aviso  del  suo 
venire  a  Mantova.  Di  Ferrara,  22  giugno  1585. 

396  A  Maurizio  Cutaneo .  —  Roma. 

Ringrazio  Vostra  Signoria  de'  guanti  che  manda  a  donarmi,! 
quali  son  tanto  convenienti  a'  tempi  che  corrono  ,  eh'  io  vorrei 
potermeli  porre  senza  cavarli  mai,  se  non  per  occasion  simile  a 
quella  de  la  tazza  piena ,  come  voi  dite  ;  e  quantunque  non  sia 
così  avaro  che  \olessi  vedervi  povero  per  arricchire,  nondime- 
no dove  non  si  stendono  le  vostre  forze,  potrebbono  arrivare  le 
vostre  preghiere.  E  se  i  medici  hanno  giudicio ,  come  debbono, 
sanno  che  niuna  cosa  giova  più  a  la  salute  de  l' infermo ,  che  la 
contentezza  de  l'animo.  Però  se  volete  rimettermi  '  in  loro,  proc- 
curate  almeno  che  sieno  scelti  giudiciosi ,  com'  io  li  conobbi  in 
altra  infermità,  ne  la  quale  fui  vicino  al  morire,  e  risanai  per  la 
diligenza  loro  e  per  l'amorevolezza.  Ma  or  mi  paiono  troppo  se- 
veri; e  li  vedo  così  rare  volte,  che,  se  mi  fosse  lecito, gli  accu- 
serei di  negligenza.  In  somma ,  il  mio  male  è  sì  fatto,  che  non 
ha  bisogno  di  eccellenti,  ma  d'eccellentissimi  medici,  e  d'eccel- 
lentissimi rimedi.  E  perchè  voglio  parlar  liberamente,  per  tutte 
l'altre  cose  mi  sono  rallegralo  infinitamente  de  l'esaltazione 
del  cardinale  diMondovì; '^e  solom'è  dispiaciuto  che  gli  sia  stata 
tolta  r occasion  di  giovare  al  mondo  con  quell'arte  ne  la  quale 
avea  pochi  pari,  e  niun  superiore.  Ma  l'esaltazione  convenevole 
a' suoi  meriti  non  gli  ha  negato  che  non  possa  medicar  gli  ani- 
mi ;  e  '1  mio  ha  bisogno  di  medicina  e  di  ristoro.  Laonde  io  se- 
guirò il  vostro  consiglio  di  scriverli  ;  ma  non  posso  per  questa 
settimana,  perchè  sono  occupatissimo  in  rivedere  il  mio  libro  de 
la  Dignità.  ^  Ma  scriverò  per  l' altro  ordinario  a  Sua  Signoria 

*  La  Slampa  veneta  ha  rimetterli. 

*  Faceva  il  medico.  Vedi  in  questo  la  lettera  al  Papio  ,  sotto  il  nu- 
mero 230. 

*  Il  dialogo  de  la  Dignità,cbe  poi  dedicò  a  Scipione  Gonzaga  quan- 
do fd  fallo  patriarca  di  Gerusalemme. 
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illustrissima  ed  al  signor  Papio;  il  quale,  se  vedesse  il  bisogno, 
non  aspetterebbe  prieghi.  Dio  \i  salvi.  Di  Ferrara,  il  27  di  giu- 
gno 1585. 

397  Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —  Roma. 

É  più  facil  cosa  eh'  io  mi  contenti  de  gli  uffici  fatti  da  Vostra 
Signoria  illustrissima  ,  che  di  me  stesso;  perchè  s'in  miglior 
tempo  avessi  tanto  conceduto  al  suo  giudicio,  quanto  compiac- 
qui a'  miei  desideri ,  non  avrei  bisogno  di  favore  alcnno,  e  par- 
ticolarmente di  quelli  che  m'ha  fatti  e  mi  fa  co'l  serenissimo 
signor  duca,  al  quale  ha  scritto  in  mia  raccomandazione.  Ma  ora 
non  posso  seguire  i  suoi  consigli,  come  vorrei;  e  ,  seguitandoli 
come  posso ,  temo  che  non  incolpi  la  volontà  più  che  il  potere. 
Onde  la  supplico ,  che  perdoni  a  l' infermità  quel  che  non  vuol 
concedere  a  la  natura;  e  m' insegni  la  prudenza  co  '1  tollerar  di 
lontano  i  miei  difetti ,  almeno  sin  eh'  io  abbia  racquistata  la  sa- 
nità con  la  sua  grazia.  Perchè  non  è  virtù  che  non  si  possa  inse- 
gnare dachi  hisa  perfettamente,  come  Vostra  Signoriailluslris- 
sima:  a  la  quale  bacio  le  mani ,  aspettando  che  la  sua  lettera  mi 
impetri  favorevole  udienza,  e  faccia  molto  giovamento.  Di  Fer- 
rara, il  28  di  giugno  1585. 

398  A  don  Angelo  Grillo. 

Ho  dato  il  discorso  del  Dialogo  a  Sua  Altezza...,  ed  aspetto 
ne  la  mia  lunga  miseria  il  favor  dimandato  da  Sua  Maestà  Cesa- 
rea ;  a  la  quale  scriverò ,  se  così  parrà  al  signor  vostro  fratello, 
0  vero  al  signor  conte  Ottavio  Spinola.  E  me  le  raccomando  con 
tutto  il  cuore.  Da  Sant'Anna,  il  4  luglio  del  1585. 

399  A  Vincenzio  Gonzaga,  principe  di Manlova. 

Ringrazio  Vostra  Altezza  c'abbia  raccolto  a'suoi  servizi  mio 
nipote;  che  in  questo  modo  avrà  tolto  la  protezione  di  tutte  quelle 
cose  de  le  quali  io  devo  esserle  obligalo.  E  se  l'obligo  durerà 
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quanto  la  vita ,  vorrei  viver  Imigliissimo ,  per  aver  moltissime 
occasioni  di  mostrarle  la  mia  gratitudine.  Ma  se  la  fortuna  o  la 
morte  mi  negherà  eh'  io  non  la  serva ,  non  mi  torrà  eh'  io  non 
muoia  con  volontà  di  farlo,  e  con  dolore  che  mi  sia  dubbio  quello 
che  mi  dovrebbe  esser  certo.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il 
di  8  di  luglio  1585.' 

400  Ad  Aldo  Manuzio.  —  Veneùa. 

Molti  mi  promettono  qualche  ristoro  e  qualche  ricompensa 
da  Vostra  Signoria  pergli  molti  danni  che  ho  patiti  per  l'impres- 
sion  de  1'  opere  mie,  le  quali  credevo  di  publicare  a  mie  spese , 
e  di  ritirar  grossa  utilità  da  la  vendita.  Edio  non  son  tardoa cre- 
derlo, perch'  '0  so  che  siete  altrettanto  ricco  di  beni  di  fortuna, 
quanto  di  quelli  de  l'animo:  e  voi  sapete  eh'  io  son  povero  per 
altrui  colpa  e  per  mia  disgrazia,  e  prigione,  e  poco  sano,  e  biso- 
gnoso di  molti  comodi ,  e  desideroso  di  vari  piaceri.  Ma  gli  ef- 
fetti de  la  vostra  beneficenza  sono  assai  pii!i  lenti  de  la  mia  cre- 
denza :  laonde  aspetto  ancora  che  m'aiutiate  in  qualche  modo 
con  la  vostra  liberalità,  e  che  usiate  di  quel  debito  c'avete  non 
a  me  ne  a  coloro  che  vi  mandano  le  mie  composizioni ,  ma  a  voi 
stesso  ed  a  la  vostra  virtù,  per  la  quale  dovete pii!i  tosto  avanzar 
le  promesse  loro,  che  in  alcuna  parte  diminuirle;  principalmente 
in  questo  tempo ,  in  cui  vi  sono  accresciuti  i  comodi  e  mancate 
le  spese.  E  beilchè  non  vi  fossero  mandale  le  mie  rime  e  lepro- 
se ,  come  aveva  *  commesso,  e  né  pur  quelle  poche  che  bastano 
per  la  quarta  parte  ;  dovete  più  tosto  aver  considerazione  a  le 
cose  passate ,  che  a  quelle  che  possono  avvenire  :  perchè  1'  una 
sarà  stimata  gratitudine  e  cortesia,  e  l'altra  potrebbe  esser  ri- 
putata durezza  ed  avarizia  ;  la  quale  non  dee  ragionevolmente 
aver  luogo  fra  tante  lettere  afra  tanto  favore.  Maperch'iopossa 
rallegrarmi  de  la  vostra  nuova  condotta,  cosi  con  l'animo  come 
con  la  penna,  è  convenevole  che  provediate  a  molte  mie  neces- 

*  Di  questa  lettera  abbiamo  tre  lezioni. Veda  ,  a  clii  piace  ,  le  altre 
(lue  nelle  Notizie  storiche  e  bibliografiche  a  pie  del  pres(!rue  volume. 
^  Supplito  aveva  alle  slampe,  che  ieggouo  come  commesso. 
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sita.  Fatelo  dunque ,  signor  mio ,  non  solamente  per  amor  del 
padre  don  Angelo  o  delLicino,maper  mio  rispetto  e  per  vostro 
onore,  il  quale  io  prepongoa'miei  comodi  medesimi.  E  sappiate 
che  molli  mi  sono  obligali  per  iscritlura,  altri  perparola;  non- 
dimeno io  mi  varrò  di  quella  sentenza  di  Euripide:  «  L'oro  a 
gli  uomini  vai  più  di  mille  parole.  »  Oro  è  la  vostra  felicità ,  la 
qual  Iddio  l'accresca.  Se  voi  darete  principioaquesta  mutazion 
di  fortuna ,  in  modo  che  lamia  favola  abbia  felice  avvenimento , 
r  obligo  sarà  dal  mio  lato  immortale ,  e  dal  vostro  la  gloria.  Ma 
non  potete  farlo,  se  non  usate  diligenza  in  far  che  mi  piaccia 
la  finissima  lega  e  il  bellissimo  conio.  E  se  le  mie  persuasioni 
non  bastassero,  v'aggiungerei  preghiere,  e  quelle  de  gli  amici. 
Ma  sono  ammonito  da  un'  altra  sentenza  de  l'islesso  poeta  : 

Fa  bisogno  a' mortali  qualche  indizio  de  gli  amici 
Ohe  fosse  cerio,  e  la  cognizion  de  la  meiiie, 
E  ehi  sia  vero,  e  ehi  falso  amico  : 
Perchè  tutu  gli  nomini  hanno  doppia  voce; 
L'nna  in  vero  ginsta,  l'altra  com'è. 

Ma  s' alcun  certo  segno  n'abbiamo  in  questi  tempi,  è  quello  del 
danaro;  laonde  possiamo  argomentare  la  sincerità  de  l'amicizia 
da  la  qualità  del  dono.  Vogliate,  dunque,  ch'io  "vi  reputi  de'pri- 
mi  e  de'  migliori,  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara  ,  il  15  di  lu- 
glio 1585. 

40i  A  don  Ferrante  Gonzaga. 

(Dedicatoria.) 

Volesse  Iddio,  illustrissimo  ed  eccellentissimo  principe,  che 
il  mio  poema  o  non  fosse  stato  soggetto  ad  alcune  opposizio- 
ni ,  0  non  avesse  ritrovato  l' oppositore  :  ma  poi  che  l' una  è  im- 
perfezione de  l'arte  umana,  la  qual  non  può  far  cosa  perfetta  ; 
l'altra  de  la  nostra  natura,  la  qual  fa  gli  uomini  men  pronti  al 
lodare,  che  al  biasimare;  debbo  ringraziarlo,  che  se  mi  son  ne- 
gale l'altrui  lodi ,  non  mi  sian  mancate  le  mie  difese  :  le  quali 
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ho  raccolte  in  questa  operetta,  che  porta  in  fronte  il  titolo  d'A- 
pologia. Questa,  '  bencliè  sia  picciola,  come  Vostra  Eccellenza 
può  vedere,  è  nondimeno  gran  testimonio  d'affezione  e  d'osser- 
vanza ;  perciochè  a  lei  s'  appoggia  la  maggiore  opera  ch'io  ab- 
bia fatta,  la  mia  speranza,  la  salute,  e  (se  dirlo  m' è  conceduto) 
la  fortuna.  Prego  dunque  Vostra  Eccellenza  chela  riceva  con 
quella  medesima  volontà,  con  la  quale  io  gliele  mando;  e  le  dia 
tanto  favore ,  quanto  ella  ha  ragione  :  eh'  io  in  tanto ,  con  ogni 
debita  riverenza ,  a  Vostra  Eccellenza  bacio  le  mani.  Di  Ferra- 
ra, alli  20  di  luglio  1585. 

402  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Aspetto  la  vostra  risposta  ,  o  voi  stesso ,  e  vi  mando  incontra 
due  messaggieri,che  son  due  sonetti  ch'io  scrivo  al  signor  Pao- 
lo; e  vi  manderei  una  canzona  fatta  a  la  signora  Gieronima  vo- 
stra sorella ,  ma  non  ho  voluto  porla  in  viaggio ,  essendo  quasi 
nuova  sposa,  s'io  non  la  raccomandava  al  reverendo  Licino:  'e 
forse  converrà  ch'io  dia  questa  lettera  al  corriero.a  cuinediedi 
queste  settimane  passate  un'  altra ,  con  la  lista  di  tutte  l' opere 
mie  ,  ed  ancora  ne  desidero  la  risposta  ;  perciochè  mi  sono 
proposti  altri  partiti ,  ma  non  delibero  d'accettarli  senza  mag- 
gior sicurezza  ;  perchè  il  male  alcuna  volta  par  bene  a  coloro  , 
la  mente  de' quali  Iddio  lascia  incorrere  al  danno.  Prego  dun- 
que Vostra  Paternità  che  rinovi  l'ufficio  co'l  Manuccio,  accio- 

*  Stampa  Zucchi,  Questo. 

*  Pare  che  vernilo  poi  il  Grillo  a  Ferrara,  avesse  quesla  canzone  ia 
lode  della  Girolama  Spinola,  sua  sorella.  Di  Ferrara  l'accompagnò  alla 
lodala  ,  che  si  trovava  iu  Napoli ,  con  leiiera  che  si  legge  a  pag.  821 
delle  Lettere  sue;  e  al  poeta  rispose:  «Manderò  alla  signora  mia  sorella 
«  la  bella  canzone  che  Vostra  Signoria  ha  fallo  in  sua  lode.  Non  per 
«  mandarle  una  imagine  di  lei,  ma  per  inviarle  un  vago  specchio,  a  cui 
«  possa  emendare  i  suoi  ditelli.  Mentre  mostrandole  quel  che  non  è, 
«  le  verrà  ad  insegnare  quel  che  dovrebbe  essere.  Verrò  domane  a 
«  ringraziarne  Vostra  Signoria  a  bocca:  se  ben,  ciancie  di  piombo  sono 
«  troppo  diseguai  pregio  di  versi  d'oro. Ma  che  non  agguaglia  amore? 
«  Di  San  Benedetto.  »  La  Spinola  pare  che  poi  ringraziasse  il  Tasso;  e 
questi  le  rispose  la  lettera  che  si  uova  qui  presso,  al  n.  408. 
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che  segua  qualche  buono  effetto:  ma  forse  questa  non  è  cura  che 
mollo  a  lei  si  convenga  ,  potendo  impedir  l'altra  de  la  mia  liber- 
tà. Faccia  dunque  ciò  che  slima  conveniente  o  necessario,  pur 
che  mi  liberi  senza  indugio ,  perchè  non  posso  tollerarlo  più 
lungamente  :  e  la  pregherei  con  eificacissime  preghiere ,  che 
non  si  tardasse  la  sua  venuta  ,  s'io  non  dubitassi  di  chiederle 
cosa  negatale  da'  snperiori  ;  perciochò  non  è  male  maggiore  de 
la  disubidienza:  e  felici  sopra  tutti  sono  quelli  i quali  hanno  più 
tosto  obligo  di  comandare  che  d'ubidire,  pur  che  sappiano  ben 
farlo;  coni' io  credo  che  saprebbe  Vostra  Paternità  molto  re- 
verenda: ma  non  è  questo  il  tempo  di  lodarla ,  ma  ili  supplicar 
la.  Però  la  supplico,  che  trovando  qualche  difficoltà  nei  miei 
negozi,  scriva  al  signor  conte  Ottavio'  di  nuovo,  e  faccia  di 
nuovo  scriver  dal  fratello  e  da  gli  amici.  Io  scrissi  parimente 
con  quel  privilegio  che  sogliono  i  poeti,  de'quali  cos'i  propria  è  la 
libertà  del  richiedere ,  come  de' principi  la  liberalità  del  conce- 
dere: ed  oltre  la  prima  lettera  ch'io  diedi  amesser  Bartolomeo, 
il  Licino  dee  mandar  la  seconda.  Fra  tanto  il  signor  Crispo  po- 
trebbe forse  darmi  licenza,  se  venisse  mio  nipote:  nò  so  che  de- 
liberazione egli  faccia  ;  ma  io  non  ho  fatta  alcuna ,  la  (piale  non 
possa  agevolar  con  le  sue  medesime  :  perù  dovrebbe  venire  con 
certezza  de  la  spedizione,  e  non  lasciare  in  modo  alcuno  la  pre- 
sente occasione  del  signor  principe;  ne  la  quale  avrei  voluto  ba- 
ciar le  mani  a  Sua  Altezza,  o  vedere  almeno  il  signor  Marcello. 
Ma  peravcntiira  i  miei  desideri  vi  parranno  soverchi  ;  e  s'è  ne- 
cessario troncarne  qualche  parte,  non  impediamo  il  principale, 
eh' è  del  viaggio  a  Napoli.  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  la  vi 
gilia  di  sant'  Iacopo  "  del  1585. 

403  A  Luca  Scalabrino. 

Io  osservo  mollo  pii!i  che  non  prometto  co  '1  mandarvi  un'  al- 
tra difesa:  '"  però  vi  prego  che  non  vogliale  con  glicifelti  dimi- 

*  Spinola,  che  slava  in  corte  dell'  itnperalore. 
2  libidi  lii;,'lio. 

'  La  Ilisposta  alia  Lettera  di  Basliano  de' Rossi ,  di  cui  si  veda  ad 
Sommario  a':2o  di  maggio. 
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iiuir  le  vostre  promesse;  perdi'  io  ho  bisogno  di  molte  cose.  Ne 
r  Apologia  c'è  LUI  foglio  il  ijiial  vorrei  che  si  ristampasse,  '  per- 
chè tocco  un  opinione  di  mio  padre E  vi  bacio  le  mani.  Di 

Sant'Anna. 

40-i  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Quantunque  io  aspettassi  lettere  da  Vostra  Paternità ,  non- 
dimeno mi  sono  appagato  di  quel  che  scrive  a  monsignor  Lici- 
no;  e  m'è  piaciuto  c'abbia  raccol  ti  gli  originali  eh' io  aveva  sparsi. 
In  quanto  a' titoli,  si  compiaccia  ;  perchè  la  mia  intenzione  non 
ostata  altro  che  d'onorare  il  signor  Paolo  suo  fratello;  e  pe- 
raventura  sarebbe  riputato  in  me  difetto  quel  che  potrebbe'parer 
soverchio  ne  gli  altri.  Aspetto  la  sua  lettera ,  la  qual  vedrò  vo- 
lentieri in  cambio  de  la  sua  presenza,  la  qual  più  tosto  avrei  ve- 
duta. Ilo  racconcia  la  canzona  de  la  signora  sua  sorella,  ^  a  la 
quale  mancava  un  verso  in  ciascuna  stanza,  eccettuatone  la  pri- 
ma; e  la  manderò  a  Vostra  Paternità  quando  le  manderò  la  sesti- 
na, che  non  ho  conciata  ancora.  Il  male  di  mio  nipote  mi  rincre- 
sce tanto ,  eh'  io  ho  preso  partito  per  lo  migliore  di  raccoman- 
darlo al  signor  prin(;ipe,  e  prego  Vostra  Paternità  che  dia  rica- 
pito a  la  mia  lettera.  ^  Stampandosi  il  dialogo  de  gl'Ululi,  vorrei 
che  si  stampasse  il  discorso  de  l' Arte.  In  quel  de  la  Poesia  teo- 
logica e" è  un  picciolo  errore.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

405      A  Vincenzio  Gonzaga,  principe  di  Mantova. 

E  privilegio  de' servitori  c'amano  affettuosamente, il  pregar 
liberamente  i  padroni  ne  l'occasioni.  Laond'io,  che  non  cedo 
ad  alcuno  altro  ne  l' affezione  e  ne  l' osservanza  ;  in  questa  de 
r  infermità  da  la  quale  è  oppresso  mio  nipote,  tanto  il  raccoman- 
do a  Vostra  Altezza  quanto  1'  anima  mia:  perchè  non  veggiocon 

*  Tacciono  i  bihiiogralì  di  questa  ristampa  di  un  foglio  neW  Apolo- 
gia: forse  non  ne  fu  latto  altro. 
2  Vedi  la  lettera  scilo  il  n"  40-2. 
^  La  seeuenle. 
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altri  occhi,  ed  in  lui  raccomando  me  stesso;  il  quale  ho  bisogno 
di  consolazione  e  di  rimedio,  e  non  posso  ritrovarlo  migliore  che 
ne  la  sua  presenza  e  ne  la  salute:  e  racquistandosi  la  sua,  posso 
sperar  la  mia  pii^i  facilmente.  Supplico  dunque  Vostra  Altezza, 
che  da  questo  principio  cominci  a  mostrarmi  qualche  effetto  de 
la  sua  benignità ,  e  de  la  cortesia  ,  de  la  quale  '  non  debbo  par- 
tecipare meno  de  gli  altri;  perchè  non  farei  manco  ^  per  servigio 
di  lei  e  del  signor  duca  suo  padre ,  e  di  tutta  la  sua  nobilissima 
casa.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

406  A  don  Angelo  Grillo. 

É  ragionevole  che  Vostra  Paternità  dubiti  di  quel  che  scri- 
ve, perchè  ne  la  mia  infermità  c'è  poca  speranza  e  minor  sicu- 
rezza: ma  nondimeno  io  co  '1  silenzio  non  le  aveva  data  occasio- 
ne di  dubitare,  ma  più  tosto  con  la  moltitudine  de  le  mie  lettere 
dupplicate  e  triplicate  :  e  mi  doglio  che  siano  state  ritenute  ,  e 
particolarmente  quella  ch'io  scrivo  al  signor  conte  Ottavio  Spi- 
nola, la  qual  dovrebbe  esser  mandata ,  se  non  per  mio  ,  per  suo 
rispetto,  perch'  è  cavalier  che'l  merita  per  tutte  le  condizioni. 
Però  non  le  dirò  altro  in  questo  proposilo  ;  ma  la  pregherò  so- 
lamente, che  con  tutti  gli  uffici  e  con  tutti  i  favori  de'  parenti  e 
de  gli  amici  procuri  di  cavarmi  inanzi  verno  di  questa  prigione, 
se  rn'  ama  vivo  :  perchè  s' indugiasse ,  temerei  del  contrario.  E 
benché  la  risposta  che  fece  il  serenissimo  signor  ducaala  sere- 
nissima signora  duchessa  sua  cognata, ed  or  suocera,  -'  dovesse 
acquetarmi  in  quello  eh'  io  temo;  nondimeno  io  stimoche  la  mu- 
tazione del  cielo  e  de'  cibi  e  de'  vini  più  conformi  al  mio  gusto , 
e  '1  viaggio  e  la  conversazione ,  de  la  quale  io  son  privo  in  que- 
sta città,  possan  tanto  giovarmi, chela  vostra  diligenza  sarà  ri- 
putata opera  di  singolarissima  pietà.  Laonde  le  ho  niolt'obligo 

^  stampa  Ziuchi,  di  cui. 

^  Slampa  Zucchi,  men. 

^  Leonora  d' Ausilia,  diichessa  di  Mantova, ora  (come  altro  volle  ho 
avuti»  liioj,'o  di  notare)  sorella  di  Barbara  già  moglie  d'Alfonso  d'Este, 
e  madre  di  Margherita  Gonzaga  moglie  allora  del  medesimo  Alfonso. 
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che  non  cediate  a' primi  incontri ,  né  siate  arrendevole ,  come 
sarebbe  alcun  altro  ;  ma  replichiate  al  signor  Cesare  Galvagni 
ed  al  signor  Marccllii  Donati  qualche  ragioni  che  direbbono  i 
medici  slessi ,  se  mi  l'ossero  amici ,  com'  io  avrei  detto  al  signor 
duca  medesimo.  E  s' io  non  mi  sono  servito  de  le  passate  occa- 
sioni, è  stato  più  tosto  per  difetto  de  l'altrui  cortesia ,  che  per 
soverchio  di  collera  o  di  malinconia  :  la  qual  veramente  è  gran- 
dissima ;  ma  conosco  per  esperienza  ,  che  riceve  qualche  alle- 
gramenlo  da  l'uscir  fuori  e  da  l'andare  a  torno.  Laondecerche- 
rò  per  l'avvenire  di  raffrenar  meglio  l'ira,  e  di  prender  più  con- 
venevolmente il  tempo  opportuno:  e  perch'io  il  prometto  al  si- 
gnor Paolo  ed  a  voi,  siate  l'unoeTaltro  mallevadore.  E  perque- 
sto  vi  mando  una  canzona  faita  a  la  signora  Vetloria  Cibo  Ben- 
tivoglia,  ed  un  sonetto  al  signor  Marcello  Donati,  il  qual  vorrei 
che  fosse  invece  di  ricordo,  acciò  ch'il  serenissimo  signor  prin- 
cipe, in  passando ,  si  degnasse  di  consolarmi  con  la  sua  presen- 
za, e  con  quella  di  mio  nipote,  s'egli  sarà  ben  risanato,  coni'  io 
credo.  Ma  prima  vorrei  veder  qualche  effetto  de  le  lettere  de 
l'illustrissimo  Albano,  simile  a  quelle  che  mi  significate  :  ed 
avrei  vedute  volentieri  le  parole  stesse  ch'egli  scrive  a  Sua  Al- 
tezza, 0  voi  al  reverendo  Licino  ;  ma  non  ne  posso  altro:  faccia 
chi  può,  se  non  può  chi  vuole. 

La  perdita  de  la  lista  è  picciol  danno,  purché  non  siano  insie- 
me perdute  l'opere.  Piacemi  almeno,  che  l'Apologia  vi  piaccia; 
né  può  dispiacere  il  difensore  o  '1  difeso,  se  piace  la  difesa. 

Baciate  le  mani  al  signor  Paolo,  e  ringraziatelo  de  le  grandi 
offerte ,  le  quali  non  vorrei  che  fosser  necessarie  ;  ma  la  buona 
volontà  basta  per  obligarmi  perpetuamente.  E  pregate  Sua  Di- 
vina Maestà  per  la  mia  sanità  e  per  quella  di  mio  nipote,  in  cui 
si  conserverà  doppo  la  morte  il  mio  nome  ,  e  quello  de  la  mia 
casa.  Di  Ferrara,  il  10  agosto  del  1585. 

Poscritta.  Ho  scritto  al  Manuccio,  ma  non  ho  risposta;  però 
mi  rimetto  a  Vostra  Paternità  reverenda ,  la  qual  credo  e'  abbia 
quasi  un  grosso  volume  di  lettere  :  e  perché  l'acume  non  è  de- 
gno di  lei ,  né  lo  stile,  né  l'altre  parti  ;  la  prego  che  scusi  l' in- 
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fermila  o  l' impedimento  ch'io  ho  nel  leggere,  e  la  poca  memo- 
ria ;  e  faccia  la  scella,  se  le  pare. 

407  A  Giovali  Battista  Licino.  — Ferrara. 

Io  mi  vergognerei  se  scrivessi  per  vivere  solamente, perchè 
(>  bruita  cosa  che  l'uomo  abbia  bisogno  di  lunga  vila  :  ma  per- 
ciochè  io  scrivo  per  ben  vivere,  non  debbo  vergognarmi  di  que- 
ste lettere.  Vi  priego,  dunque,  che  solleciliate  il  signor  Ippoli- 
to ,  perchè  sia  presentala  l' ullima  lettera  de  ì"  illustrissimo  Al- 
bano al  serenissimo  signor  duca  ,  per  la  quale  io  slimo  che  da 
Sua  Altezza  clemenlissima  impelreróudienzaolicenza,oruna 
e  l'altra.  Ma  da  la  vostra  parte  dovete  usare  ogni  diligenza,  per- 
ch'io m'assicuri  de  la  sua  grazia  e  dola  vostra  fede;c  riducetevi  a 
memoria  quell'alta  semenza  laquale  si  legge  ne  l' Aiace  di  So- 
focle: «  Che  non  sono  sicurissimi  quegli  uomini  che  lianno  le 
spalle  larghe;  ma  i  savi,  i  quali  superanoin  ciascunaparle.  »  E 
se  voi  sarete  savio,  benché  siale  foresliero ,  supererete  in  que- 
sta città  con  questi  principi  lutti  gl'impedimenti  permio  servi- 
gio e  per  vostro  onore, e  m'obligherele  a  servirvi  in  ogni  simile 
occasione  con  ogni  affetto  d'animo.  Ma  piaccia  a  Dio  di  non  ve 
ne  dare  alcuna,  in  cui  facciate  esperienza  de  la  mia  gratitudine 
con  tanta  infelicità;  perch'io  desidero  di  manifestarla^  senza  vo- 
stro pericolo,  e  con  sodisfazione  de  1'  uno  e  de  l'altro.  Venite  a 
vedermi;  e  mi  vi  raccomando.  Di  Ferrara,  il'12d'agoslo  1585. 

408  A  Girolama  Spinola  Grillo.  — Napoli. 

I  ringraziamenti  di  Vostra  Signoria  non  erano  necessari ,  ' 
perchè  era  mio  debito  d' onorarla  e  di  lodarla:  s'io  non  l'ho  fatto 
così  compiutamente  come  io  doveva,  molte  cose  possono  scusar- 
mi, e  particolarmente  il  suo  gran  mei'iio,e'lmiopicriol  valore. 
E  se  Vostra  Signoria  ha  ricevuta  la  canzona  bella, accetterà  le 
scuse,  come  buone,  con  la  medesima  cortesia  con  la  quale  suol 
favorire  i  servitori  in  quel  modo  clie  dimandano:  ed  io  le  chiedo 
•  Vi'iìì  la  louera  al  r.rillo,  .sodo  il  n"  402,  o  la  noia. 
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die  mi  stimi  più  giudizioso  in  conoscere  i  miei  fiifetli ,  che  ar- 
dito in  presumere  de  la  sua  grazia;  solo  che  il  giudizio,  ch'io  fo 
di  me  stesso ,  non  fiiccia  pregiudizio  a  l'opinione  che  porta  Vo- 
stra Signoria  de  le  une  composizioni.  E  le  hacio  le  mani,  ed  al 
signor  Paolo  suo  fratello,  secisarà.  E  vivanofelici.  Di  Ferrara. 

409  A  Glovann'  Angelo  Pnpio.  —  Roma. 

Vostra  Signoria  reverendissima  ha  stimate  le  mie  letterepiù 
che  non  vagliono ,  poiché  s' è  degnata  di  conservarle  ;  ma  non 
ha  fatto  cosa  in  tutto  inutile  ,  perchè  insieme  iia  conservata  la 
memoria  de'benefìcii  e  de' favori  c'hodaleiricevuli  in  vari  tempi 
ed  in  molti  luoghi;  de'quali  non  mi  sono  scordato, quantunque 
mi  sia  dimenticato  di  molte  altre  cose  ,  e  di  quelle  ch'io  aveva 
imparate  con  fatica  maggiore.  E  da  questo  principio  comincerà 
la  dolorosa  narrazione  del  mio  stato,  la  qual  Vostra  Signoiiadi- 
nianda. 

Sappia  dunque,  cheperinfermità  di  molti  anni  sono  sraemo- 
ratissimo,  e  per  questa  cagione  dolentissimo;  benché  non  sia 
questa  sola  :  perchè  ce  ne  sono  de  Y  altre ,  ciascuna  de  le  quali 
potrebbe  far  infelice  un  uomo,  non  che  tutte  insieme,  conilo  ve 
r  appresento  e  ve  lo  pongo  dinanzi.  E  la  prima  è  la  perdita  de  le 
fatiche  e  de  la  servitù  di  lungo  tempo.  Dappoic'é  la  povertà,  per 
la  quale  fui  messo  in  questo  luogo ,  ed  ancora  ci  dimoro  ;  e  la 
debolezza  di  tulli  i  sensi  e  di  tutte  le  membra ,  e  quasi  la  vec- 
chiezza venuta  inanzi  a  gli  anni;  e  la  prigionia,  e  l'ignoranza  de 
le  cose  del  mondo;  e  la  solitudine,  la  quale  è  misera  e  noiosa  ol- 
tre r  altre,  massimamente  s'  ella  non  è  d' uomini  rpa  d'amici;  e 
l'inquietudine  di  molti ,  i  quali  mi  perturbano  continuamente , 
mostrandosi  troppo  nemici  a  la  mia  quiete.  Mafra tante  miserie 
mi  avanza  questo  conforto  solo,  ch'io  non  ho  data  a  molti  uomini 
occasione  d'odiarmi:  anzi,  s'io  fo  bene  il  conto  ,  più  son  quelli 
che  lo  avrebbono  d' amarmi,  a'  quali  io  l' ho  volontariamente  of- 
ferta; dove  gli  altri  l'hanno  più  tosto  ricevuta  da  la  mia  fortuna 
che  dal  mio  volere.  Ma  perchè  non  amo  né  osservo  né  riverisco 
alcuno  più  di  Vostra  Signoria,  è  ragionevole  ch'ella  non  mi  fa- 
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vorisca  meno  d'alcun  altro,  né  ceda  nel  giovarmi  a  coloro  iquali 
supera  nel  sapere.  Perciochè  questa  è  la  più  bella  operazione 
che  possano  far  gli  uomini  che  sanno  mollo,  e  la  più  graziosa 
ancora  e  la  più  onesta;  e  l'onesto  deve  esser  preposto  al  giusto, 
come  vogliono  i  pitagorici,  e  lasciarsi  il  terzo  luogo  a  l'utile. 
Onde  Vostra  Signoria  non  potendo  aiutarmi  conia  somma  ragio- 
ne, che  è  somma  ingiuria,  dovrebbe  farlo  conia  somma  equità, 
come  soleva.  E  basta  che  vogliate  per  mio  bene  tanto  quanto  po- 
tete :  ed  io  ve  ne  priego  per  la  memoria  di  mio  padre ,  che  v'  è 
piaciuto  di  rinnovare;  per  lo  santo  nome  de  l' amicizia;  e  per  la 
vostra  eccellenza,  per  la  quale  siete  meritevole  di  tutti  gli  ono- 
ri. Ma  non  voglio  moltiplicar  le  preghiere,  per  non  far  torto  ai 
vostro  giudicio  e  a  lamia  fede.  E  quantunque  io  sia  pieno  di  me- 
lanconia ,  non  ve  ne  voglio  far  parte  maggiore  ;  anzi  più  tosto 
vorrei  partecipare  de  le  vostre  allegrezze  ,  e  non  morire  senza 
consolazione.  Favoritemi  adunque  in  tutti  i  modi  ;  e  non  indu- 
giate tanto,  ch'io  perda  ancora  la  memoria  del  leggere  e  de  lo 
scrivere.  Onde  facilmente  diverrei  simile  a  quel  pastore  intro- 
dotto ne  le  tragedie  da  Euripide  e  da  altri  poeti  greci;  il  quale , 
non  sapendo  lettere,  descriveva  quasi  la  pittura  del  nome  di  Te- 
seo; e  mi  converrebbe  disegnar  le  linee  del  vostro  ,  e  dipinger 
quello  de  gli  altri  miei  padroni  ed  amici. 

Fra  tanto,  perch'io  mi  ricordo  alcuna  cosa  di  quelle  c'ho  lette, 
mi  sodisfaccio  molto  de  la  risposta  e'  ho  fatta  agli  oppositori  de 
r  Amadigi  e  del  mio  poema:  perchè  ne  la  difesa  di  mio  padre  non 
ho  lasciata  parte  alcuna  che  appartenesse  a  la  pietà;  e  ne  la  mia 
ho  fuggite  più  tosto  le  maledicenze ,  che  le  ragioni  de  l'avver- 
sario; e  tutto  quello  che  vi  s'aggiungesse,  sarebbe  anzi  accre- 
scimento di  noia  che  stabilimento  de  le  prove  ,  le  quali  sono  as- 
sai forti.  Però  Vostra  Signoria  non  creda  così  facilmente  a  l'al- 
trui giudicio,  ma  si  degni  di  leggerle, e  di  considerarle  co'lsuo 
medesimo.  Perchè  l' Apologia  fn  stampata  con  le  opposizioni , 
osservandosi  l'ammaestramento  di  Platone,  «  Che  i  ragiona- 
menti devono  paragonarsi  insieme  ,  non  altramente  che  la  por- 
pora e  l'oro.  »  Nel  qual  paragone  io  credo  che  non  parrà  di  buo- 
na lega  quello  che  hanno  voluto  spendere,  né  la  moneta  dibuon 
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conio.  E  mi  rincresce  chela  mia  fortuna  m'abbia  tolto,  non  che 
altro,  il  potergliene  donar  una.  Ma  da  questo  conoscerà  più  fa- 
cilmente qual  siail  mio  stato,  e  si  moverà  con  maggior  prontez- 
za a  favorirmi.  Onde  aspetto  la  risposta  piena  de  l'usata  cortesia, 
la  quale  ho  conosciuta  in  minore  avversità,  ma  non  ho  ricevuta 
con  tanto  affetto  né  con  tanto  bisogno;  se  pur  vorrà  ch'io  l'aspetti. 
E  perchè  siamo  già  ne  l'autunno,  s'affretti  in  maniera  ch'io 
possa  purgarmi  a  tempo. 

Ma  torno  di  nuovo  a  darle  fastidio ,  non  me  n'accorgendo;  e 
per  temprarlo  in  qualche  parte,  le  mando  l'ultimo  sonetto  eh'  io 
feci  l'altro  giorno;  e  gliene  manderei  un  libro  intiero,  s'avessi 
comodità  di  portatore.  Avrà  con  questa  la  lettera  a  l'illustrissi- 
mo signor  cardinale  del  Mondovì,  al  quale  baci  le  mani  da  mia 
parte,  e  me  gli  metta  in  grazia;  ed  al  signor  abbate  Albano,  ed 
al  signor  Maurizio  ancora,  dal  quale  aspetto  qualche  favore.  E 
viva  lieta.  Di  Ferrara,  il  5  di  settembre  1585. 

-410  Al  cardinale  del  Mondovì.  —  Roma. 

Tutti  i  buoni  sogliono  rallegrarsi  quando  veggono  la  pruden- 
za onorata  da  la  somma  podestà,  come  l'anno  passato  da  Nostro 
Signore  quella  di  Vostra  Signoria  illustrissima.  Nondimeno  io, 
che  non  vorrei  farmi  di  questo  numero,  non  potei  rallegrarme- 
ne, perchè  il  mio  dolore  è  tanto  che  non  dà  luogo  a  piacere  alcu- 
no. Ma  pur  ringraziai  divotamente  Iddio ,  che  fosse  conceduto 
premio  conveniente  a'  suoi  meriti;  e  pregai  la  Sua  Divina  Mae- 
stà che  m'appresentasse  tale  occasione  di  servirla  ,  qnal  essa 
aveva  di  giovarmi.  Et  ora,  invitato  da  gli  amorevoli  saluti  man- 
datimi dal  signor  Papio,  priego  Vostra  Signoria  illustrissima 
che  voglia  fare  in  modo,  ch'io  possa  riceverne  allegrezza,  tanto 
accrescendo  la  volontà  di  farmi  giovamento,  quanto  è  cresciuta 
l'autorità.Elebacio  le  mani. Di  Ferrara,  il5disettembre4585. 

411  A  Maurizio  Cataneo.  — Roma. 

Lo  scrivere  mi  par  tanto  difiìcile  ,  quanto  necessario:  però 
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scriverò  brev^^menlo  a  Vostra  Signoria ,  avendo  risposta  una 
lunga  lettera  al  signor  Papio,  la  quale  le  raccomando.  E  la  rin- 
grazio de  la  memoria  che  tien  dime; quantiuiquefra tante  altre 
cose  eh'  ella  si  ricorda,  vi  possa  capire  il  mio  nome:  ma'l  suo  è 
conservato  con  pochi  altri  ne  la  mia ,  eh'  è  debolissima  ;  ne  la 
quale  rimarranno  impressi  ancora  tatti  i  favori  che  riceverò  da 
lei,  e  particolarmente  quelli  c'aspettoin  questa  occasione.  Non 
(10  veduto  monsignore  Sacrato;  laonde  io  darò  le  lettere  al  re- 
verendo monsignore  Licino,  perchè  gliele  mandi.  Prego  Vo- 
stra Signoria ,  che  mandi  al  signor  Papio  l' altra  del  cardinale 
del  ÌVIondevì.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara ,  li  G  settcndire, 
nel  1585.  ' 

412  -^l  dottor  Riccio.  —  Ferrava. 

Prego  Vostra  Signoria  che  mi  accomodi  del  suo  Diogene 
Laerzio,  e  rimarrò  molto  pago  de  la  sua  cortesia:  e  mi  saluti  il 
signor  Spinardo,  e'I  signor  Bertazzuolo,  ne  la  grazia  do'quali 
vorrei  insinuarmi  in  questo  modo:  e  baci  le  mani  al  signor  Ario- 
sto ed  al  signor  Camillo  Ricci;  ma  mi  mandi  il  Laerzio  senza 
fallo.  E  viva  lieto.  Di  Sant'  Anna,  il  7  di  settembre  1585. 

4,13  A  Ercole  Tasso.  —  Bergamo. 

Scrivo  a  Vostra  Signoria  una  lunga  lettera ,  o  più  tosto  una 
picciola  operetta  del  matrimonio  ;  non  per  desiderio  di  contra- 
dir a  le  sue  opinioni,  ^  ma  per  aprirmi  la  strada  di  salutar  la  si- 

^  Uif  altra  lezione  :  «  laonde  io  darò  le  leitere  al  mio  servitore;,  (?) 
«  perchè  glielo  porti.  E  le  bario  le  mani.  Prego  Vostra  Signoria  elie 
«  mantli  l'altra  del  cardinale  di  fondevi  al  signor  Papio.  Di  Ferrara, 
«  il  lì  di  setteud)re  1585.  » 

2  Come  lio  accennato  nel  sommario.  Ercole  Tasso  aveva  scritto  nna 
d(ìclamazioiie  contro  l'ammogliarsi  ,  poco  prima  di  prender  moglie. 
Nel  1593  ,  e  di  nuovo  nel  Ui,  [)erle  stampe  di  Comin  Ventura  di  I5er- 
gamo  ,  venne  in  luce  un'operetta  intitolala.-  ({Delfo  (imviooli(irsi;pia- 
cevule  contesa  fra  i  due  moderni  Tassi,  Hcrcolc  cioè,  et  Torquato  , 
genUIhuomini  bcrgamascìii.  » 
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gnora  sua  consorte;»  la  quale  ho  pensato  di  scriver  lungamente 
in  simil  materia.  Fra  tanto  mi  rallegro  con  Vostra  Signoria  fa- 
migliarmente  con  questa  lettera  ,  la  quale  non  sarà  veduta  da 
molti;  e  ne  l'altra  (la  qual  io  stesso  potrei  mostrare) niuna  cosa 
intendo  di  scemare  de  la  vostra  reputazione ,  ma  di  scoprir  af- 
fetto contrario  a  quello  che  vi  moveva  in  quel  punto  a  scriver 
con  tanto  sdegno;  il  quale  ora  dee  esser  in  amor  convertito.  Però 
credo  che  non  vi  spiacerà  di  leggere  quel  eh'  io  ho  scritto  in  di- 
fesa de  le  donne:  né  questa  sarà  cagione  bastevole  a  ritardar  la 
mia  venuta.  Fate  dunque  ch'io  venga,  signor  mio  :  e  pregate 
monsignor  vostro  fratello  '  che  supplichi  al  signor  duca ,  mi  vi 
conceda.  E  se  la  prima  lettera  non  avesse  alcuno  efletto  co'l  si- 
gnor Masetto;  vorrei  che  ne  scriveste  un'altra  in  modo ,  che  la 
resoluzione  del  venire  fosse  certa.  Ed  a  Vostra  Signoria  mi  rac- 
comando; e  bacio  le  mani  a'signori  suoi  fratelli  eda  la  consorte. 
Raccomandatemi  a  la  signora  cavaliera,  '^  ch'io  dovea  nominar 
prima.  E  vivete  felice.  Di  Ferrara,  ili8  di  settembredel  Ì585, 
in  Sant'  Anna. 

414  A  Ercole  Tasso.  —  Bergamo. 

Io  prima  intesi  c'avevate  presa  moglie, e  poi  vidi  una  vostra 
scrittura,  ne  la  quale  biasimale  non  solamente  le  donne  ,  ma  '1 
maritarsi.  E  quantunque  io  vorrei  che  le  vostre  composizioni  e 
l'operazioni  fossero  egualmente  lodevoli,  nondimeno  dovendo 
lodar  r  azione,  non  posso  dar  laude  al  componimento:  perciochè 
discorderei  da  me  stesso,  in  quella  guisa  che  discordano  l'opere 
vostre  da  le  parole.  Ma  voi,peraventura,conrune  avete  voluto 
far  prova  de  l'ingegno, con  l'altre  dimostrare  la  vostra  costan- 
za: laonde,  in  quelle  dovete  esser  lodato  come  ingegnoso;  in 
queste,  come  prudente:  et  io  de  l' une  e  de  l'altre  devrei  ralle- 

'  Altra  lezione:  monsignor  Cristoforo,  vostro  fratello. 

^  La  madre  deTassi,  donna  Pace  Grumelli.  Bernardo  Tasso  le  scrisse 
una  bella  lellera  nella  morie  del  cavalier  Giangiacomo,  suo  marilo;  e 
di  lei  sono  alcune  leuere  fra  quelle  di  molte  valorose  donne  ini|iresse 
neli548  dal  Giolito. 
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grarnii  con  esso  voi ,  e  partecipar  altrettanto  de  le  vostre  lodi 
quanto  de  le  feste.  Tuttavolta,  si  come  i  fiori  de  la  primavera , 
e  le  frondi ,  e  le  ghirlande  de'  mirti ,  di  rose  e  di  viole  ,  che  ne 
sono  tessute  maestrevolmente,  non  convengono  a  tutti  i  luoghi 
ed  a  tutti  i  tempi;  così  tutte  le  lodi  non  convengonoa  lutto  l'età 
ed  a  tutte  le  professioni.  Però  mi  rallegro  in  parte  de'vostri  pia- 
ceri; e  mi  dolgo  che  gli  imenei,  e'I  coro  de  le  vergini,  e'icanlo 
de  le  nozze,  nel  quale  io  averci  cantato  volentieri  con  gli  altri , 
siano  stati  quasi  perturbali  da  le  voci  piene  di  biasimo  e  di  vitu- 
perio: onde  voi  slesso,  che  megliodiciascun  altro  sapreste  farlo, 
dovreste  tanto  essaltar  le  donne,  quanto  leavete  depresse; imi- 
tando in  questo,  anzi  superando  Stesicoro ,  il  qual  cantò  la  se- 
conda canzona  contraria  a  la  prima;  '  e  non  Omero,  che  diven- 
ne cieco  non  s'accorgendo  de  r  error  commesso.  Ma  quel  che 
non  avete  voluto  fare  voi ,  peraventura  farà  qualche  donna  elo- 
quente; perciochè,  sì  come  dice  Euripide,  la  donna  suol  difen- 
der la  donna  :  e  tutte  le  vostre  ragioni  non  solamente  saranno 
rimproverate  da  le  sue,  e  i  vostri  da  i  suoi  argomenti;  ma  da  la 
bellezza,  la  quale  è  una  tacita  eloquenza  di  foi'za  mollo  maggio- 
re, che  suole  persuadere  assai  più  di  ciascuno  :  e  se  la  persua- 
sione sta  ne  le  labra,in  niuna  parte  si  ferma  con  maggior  diletto 
de  gli  ascoltanti,  che  in  quelle  di  bella  e  graziosa  donna,  che  ra- 
gioni modestamente  di  se  medesima,  e  cortesemente  de  le  com- 
pagne; e  tutti  i  tuoni,  e  tulli  i  folgori  che  moveva  Pericle  nei 
tumulti  de  la  plebe,  e  tulle  l'aure  popolari  potrebbe  acquetare 
il  suo  mansueto  ragionamento:  nò  sarebbe  necessario  ch'elladi- 
raostrasse  il  petto  nel  giudicio  a  guisa  di  Frinc  ;  perchè  l'arme 
de  la  maledicenza  cadessero  di  mano  a  gli  avcrsari ,  e  s'ammu- 
tisse ogni  lingua  che  licenziosamente  osasse  di  ragionarne.  Ma 
io  forse  parlo  con  quel!' affetto  ch'era  più  convenevole  in  altro 
tempo  ed  in  altra  occasione;  del  quale  non  ho  potuto  ancora  spo- 
gliarmi, perchè  è  l'ultima  veste  che  si  spogli  il  savio:  '  ma, co- 
me disse  ristesso  Euripide,  il  lodar  le  virtù  de  la  donna  inquel 

^  Vedi  lalollcra  seguente,  indicizzala  al  meciosimo  Tasso. 
2  ce  La  gloria  è  T  ulliina  vesta  che  lascino  anche  i  lilosoli  ;  /»  è  sen- 
tenza (li  Tacito  ,  die  il  iioslro  (  variando  la  gloria  in  ambizione  )  amò 
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modo  che  richiede  la  sua  dignità,  è  cosa  da  uomo  "savio  e  dotto: 
e  s'io  tanto  mi  promettessi  del  mio  sapere,  quanto sarebhe  stato 
ragionevole  c'altrisi  assicurasse  de  la  miafede;  entrerei  inque- 
sto  arringo  con  voi ,  che  sete  nato  del  medesimo  sangue.  Per- 
ciochè  questi  ragionamenti  sono  simiglianti  a  le  battaglie  da 
scherzo ,  ne  le  quali  a'parenti  ancora  è  lecito  di  combattere:  ma 
come  ne  le  giostre  0  ne' torneamenti  non  suole  entrare  alcuno 
il  quale,  oltre  la  vaghezza  de'  colori  e  la  pompa  delesopravesli 
e  lo  splendor  de  l' armi ,  non  dimostri  il  favor  d' alcuna  donna  ; 
così  non  debb'  io,  che  ne  son  privo  ,  venir  a  questo  paragone. 
Laonde  avrei  più  tosto  eletto  di  tacere ,  che  scrivervi  contradi- 
cendo :  ma  perchè  mi  conveniva  farlo  per  altra  cagione,  non  ho 
stimato  sconvenevole  che  prendiate  in  luogo  di  amichevole  con- 
siglio quello  che  in  altrui  vi  parrebbe  contradizione.  Vi  esorto 
dunque,  che  non  ripugniate  a  voi  stesso  ;  ma  che  la  vostra  dot- 
trina sia  confermata  da  le  vostre  operazioni:  e  se  vi  parrà  di  met- 
tere questo  ragionamento  appresso  il  vostro,  non  converrà  che 
l'uno  da  l'altro  sia  destrutto;  masi  come  ne  l'arbore  medesimo 
i  peri  che  invecchiano  sono  congiunti  co' nuovi  peri ,  e'I  pomo 
dal  pomo,  e'I  fico  dal  fico,  e  la  vite  da  la  vite  riceve  la  vita;  cos'i 
dovrà  prenderla  dal  vostro  il  mio  ragionamento ,  e  darla  vicen- 
devolmente. E  se  le  mie  ragioni  sarannoinparteaievostre con- 
trarie 0  diverse,  avverrà  come  di  quelle  piante  che  s'inestano, 
ne  le  quali  non  solo  si  veggono  i  frutti  del  medesimo  genere;  ma 
spesse  fiate ,  per  maraviglia  ,  si  vede  tra  le  frondi  del  nespolo 
pendere  il  sorbo,  nascere  il  granato  ,  e  le  mele  in  un  arbor  me- 
desimo; e  dove  biancheggia  1'  uva  candida  rosseggiar  la  nera,  e 
biancheggiar  il  candido  celso  dove  rosseggia  il  nero.  Facciasi 
dunque,  o  signor  Ercole,  questo  inesto  amichevole  de  le  nostre 
contrarie  opinioni;s"i  veramente,  che  mi  si  conceda  il  parlar  bre- 
vemente. Né  questo  io  dimando  perchè  m'attribuisca  quell'au- 
torità che  fu  conceduta  da  Massimo  Tirioad  Anacarsi  :  perciò 
ch'egli  stimava,  che  'l  capo,  e  quasi  la  cima  di  tuttala  sapienza 
de  la  vita  perfetta  fosse  collocata  ne  la  sanità  de  la  mente,  e  ne 

lipetere  nella  sua  eloquenlissima  IcUera  a  Scipione  Gonzaga.  Veiii 
il  volunH'  primo,  a  iKig,  307. 
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la  brevità  de  le  parole,  con  le  quali  si  toccasse  il  segno  de  la  ve- 
rità ;  ma  io,  non  perchè  sia  presonluoso  permio  sapere,  ma  per 
la  infirmiti  del  corpo  e  per  la  debolezza  de  la  memoria,  ristrin- 
go volentieri  in  ])Oclie  parole  quello  che  potrebbe  essere  spie- 
gato con  lungo  giro  :  e  se  pur  m' avvengo  alcuna  volta  ,  come 
Anacarsi,ad  uomini  che  scorrendo  intorno  e  facendo  ne  le  que- 
stioni strepito  da  ciascuna  parte  ,  si  assomigliano  a' cavalli  leg- 
gieri 0  a  gli  stradiotti;mi  sforzo  in  tanto  tumulto  e  discorrimento 
d'opinioni,  di  non  esser  mosso  da  quella  ne  la  quale  alcunavolta 
mi  son  fermato, a  guisa  di  soldato  che  stia  fermonel'ordiuanza. 
Dirò  dunque,  che  l' autorità  di  Talete ,  da  la  quale  ebbero  ori- 
gine que'  filosofi  che  furono  domandati  ionici ,  non  è  maggiore 
di  quella  di  Solone  che  diede  leggi  a  la  piìi  dotta  città  de  la  Gre- 
cia, con  le  quali  tanti  anni  felicemente  si  governò;  facendo  sog- 
getta l'Ionia,  e  distruggendo  quasil'imperiode'barbari.  Ma  So- 
lone ebbe  moglie  e  figliuoli;  e  quantunque  rag'onando  con  Ta- 
lete ,  come  si  legge  ne  la  sua  vita  descritta  da  Plutarco ,  egli  si 
turbasse  per  la  dolorosa  novella  del  figliuolo;  nondimeno  non  si 
debbono  lasciare  quelle  cose  che  sono  laudevoli  e  necessarie , 
come  è  il  matrimonio,  perchè  ne  segua  alcun  effetto  contrario  a 
la  volontà  di  colui  che  prende  moglie:  o  se  pur  Sblone  si  dolse 
soverchiamente  per  la  morte  creduta  del  figliuolo  ;  non  se  ne 
rammaricò  tanto  Senofonte,  ch'egli  lasciasse  di  fai'e  il  sacri- 
ficio ;  anzi ,  udendo  eh'  egli  era  morto  lodevolmente ,  si  ripose 
la  corona  che  s' aveva  tratta  di  capo  per  lo  primo  avviso.  E  per- 
ciochè  questo  filosofo  è  di  quelli  che  furono  appresso  grandis- 
simi re  e  governarono  gli  eserciti,  la  sua  autorità  deve  esser 
in  maggior  prezzo  di  quella  di  molti  altri.  Considerisi  dunque 
ciò  eh'  egli  scrisse  in  quel  picciol  libro,  dov'  egli  tratta  del  reg- 
gimento de  la  casa;  '  nel  quale  dice ,  che  gli  iddii  medesimi  ri- 
trovarono questo  giogo  del  matrimonio,  oltre  l'altre  cose  che  fu- 
rono da  loro  sapientissimamente  iusliluito;  prima,  acciochè  non 
mancasse  la  generazione  de  gli  animali^  da  poi,  perchè  ci  fosse 
chi  nutrisse  la  nostra  vecchiezza.  E  perchè  la  vita  de' mortali 
non  vive,  come  quella  degli  altri  animali ,  sotto  il  ciclo  aperto , 
'  Occimomicns. 
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ma  sotto  il  tetto  ;  si  conviene  a  la  saggia  madre  di  famiglia  con- 
servar al  coperto  quelle  cose  die  fuori  dal  maritò  sono  acqui- 
state. '  La  ragione,  pois  che  voi  adducete  di  Biante  e  de  gli  al- 
tri, i  quali  dissero:  «  Se  tu  prendi  la  moglie  bella,  sarà  com- 
mune;  se  brutta,  ti  sarà  pena  a  vederla;  »  fu  in  questa  guisa  ri- 
torta da  Pitlaco,  che  fu  uno  de'setre  de'qualisi  vanta  la  Grecia: 
«  Se  la  prenderai  bella,  non  ti  sarà  pena;  se  brutta,  non  si  farà 
commune.  »  E  poteva  anco  in  questa  gnisa  rispondersi:  «  Se  la 
avrai  bella  ,  la  tua  prudenza  la  ti  farà  propria  ;  se  brutta ,  il  tuo 
amore  la  ti  renderà  piacevole.  »  Perciochèla  moglie  è  come  l'al- 
tre cose ,  che  possono  bene  e  male  essere  adoperate  :  laonde  il 
senno  e  l'accorgimento  del  marito  ha  gran  parte  ne  la  castità  de 
la  donna.  E  perchè  la  castità  è  bellezza  de  l'anima ,  è  ragione- 
vole e' un' anima  bella  alberghi  in  un  bel  corpo:  ^  anzi  la  beltà  , 
che  si  vede  ne  i  sembianti,  non  è  altro  che  lo  splendore  de  l'ani- 
ma vittoriosa;  la  quale  avendo  superato  tutto  quello  ca  lei  s'op- 
pone, in  quella  maniera  che  '1  sole  dissolve  le  nubi ,  traluce  ne 
gli  occhi  e  dipinge  il  volto  de'coloripii^ivaghi,  che  non  son  quelli 
che  rimiriamo  ne  l'arco  celeste:  anzi,  sì  come  l'iride  è  segno 
de  la  vittoria  del  sole,  in  quel  modo  istesso  la  grazia  è  certo  ar- 
gomento di  quella  de  l'anima;  talché  quello  che  per  natura  è  da 
molti  desiderato,  per  elezione  suol  essere  ad  un  solo  conceduto. 
Ne  mi  rimove  da  questa  credenza  l'autorità  di  Epicuro,  che  voi 
recate  appresso;  anzi,  mi  ci  conferma  :  perchè  quelle  cose  che 
sono  fuggite  da'  rei ,  debbono  esser  seguite  da' buoni  ;  e  quelle 
che  sono  biasimate  da  gli  ignoranti,  meritano  lode  da'più  dotti. 
Ma  peraventura  s' io  in  questa  guisa  procedessi ,  non  si  po- 
trebbonoin  un  medesimo  arbore  cogliere  i  vostri  frutti  co'miei; 
ma,  quasi  tocchi  da  la  tempesta,  alcuni  di  lorosi  vedrebbonoper 

^  «  Pertanto,  donna  mia,  io  procurerò  di  fuori,  che  tu  abbi  in  casa 
«  (niello  che  bisogna;  e  tu  provvederai  che  ogni  cosa  si  distribuisca  e 
conferisca  bene.  »  (  Pandollìni,  o  Alberti,  Governo  della  famiglia  ). 

^  «  È  tanto  più  bello  il  corpo,  quanto  è  più  bella  l'anima.  Togli  qua 
«  due  donne  che  sieno  egualmente  beile  di  corpo:  l'ima  sia  santa,  fal- 
a  Ira  sia  cattiva;  vedrai  che  quella  santa  sarà  più  amata  da  ciascuno  , 
((  che  la  cattiva;  e  tutti  gli  occhi  saranno  volti  in  lei ,  ec.  »  Savonarola, 
Predica  del  venerdì  dopo  la  terza  domenica  di  quaresima .  ) 
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terra.  Perchè  dunque  l'un  ragionamento  sia  vitade  l'altro,  farò 
r  inesto  :  e  me  n'  ammonisce  Teofrasto ,  dal  consiglio  del  quale 
non  intenderò  dipartirmi:  perchè  senza  dubbio  tantosiconviene 
a'  ricchi  ed  a'  savi  di  prender  moglie ,  quanto  a'  poveri  ed  a  gli 
infermi  di  lasciarla.  Ma  non  interpreterei  lasua  opinioncinmo- 
do,  che  fosse  diversa  dal  suo  maestro:  il  qual,  s'avesse  stimata 
rea  cosa  il  matrimonio ,  non  avrebbe  reprovata  la  communanza 
de  le  mogli,  con  la  quale  par  che  egli  si  distrugga;  nò  quella  dei 
beni,  che  son  necessari  per  sostentar  i propri  figliuoli;  ne  detto, 
che  r  uomo  è  animale  nato  per  accompagnarsi,  e  che  fra  le  com- 
pagnie de  la  casa  privata  è  principale  quella  tra  '1  marito  e  la 
moglie;  né  tant' altre  cose  del  matrimonio,  per  le  quali  ad  alcun 
non  può  rimaner  dubbio  de  la  sua  opinione:  e  ne  l'islesso  modo 
si  possono  interpretare  l'autorità  d'alcuni  altri ,  che  voi  addu- 
cete. E  Platone  medesimo  ci  conforta  a  generare  i  figliuoli .,  ed 
a  nutrirli  ;  in  quella  guisa  che  l'accesa  lampa,  nel  corso, ad  al- 
cuni suol  essere  data  dopo  gli  altri.  E  veramente  assai  bene  disse 
quel  poeta,  '  che  l' uno  dava  a  l' altro  la  lampada  de  la  vita;  non 
altramente  che  a' tempi  nostri  soglia  avenire  nel  ballo  del  tor- 
chio ,  ^  quando  l' uomo  il  prende  da  la  donna,  ne  le  cui  manipar 
che  sia  riposto  il  vivere  e'I  morire.  Masonio  ancora,  filosofo  di 
molta  stima ,  disse  che  le  nozze  erano  principio  de  la  famiglia  : 

*  Lucrezio  : 

Inqiie  brevi  spatio  mutaliir  seccia  animantum, 
Et  quasi  cursores,  filai  lampada  tradunt. 

^  Nella  |)i'inia  parte  delle  Rime  di  Torquato  si  legge  un  sonetto  che 
incomincia  : 

Ove  tra  care  danze  ìd  bei  soggiorno  ; 

e  porta  qucst'  argomento  o  dichiarazione:  «  Il  ballo  della  torcia,  usi- 
«  tatissimo  in  molte  parti  d' Italia  ,  suole  esser  1'  ultimo  in  ordine  fra 
ft  lutti  rIì  altri  balli  che  si  tacciano  nella  festa  ;  ed  è  riposto  nell'arbi- 
«  trio  di  ciascuna  persona  nelle  cui  mani  pervenga  la  torcia,  ammor- 
«  zandola,  terminar  quella  danza,  e  la  festa  insieme.  Ed  in  tale  occa- 
«  sione  fu  faUo  (pieslo  sonetto,  perchè  una  gentildonna  ,  con  lrop|)o 
«  imporUina  fretta  estinguendola  ,  impose  line  a  (piel  piacevole  trat- 
tenimento. »  Il  Vasari  rammenta  (iu(;sto  hallo  del  torchio  nella  Vita 
di  Alfonso  Ferrarese.  Chi  poi  amasse  risalire  lino  agli  ateniesi ,  può 
consultare  il  lessico  del  Forcellini  alla  voce  Lampas. 
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onde  ciascuno  che  ne  priva  1'  uomo,  distrugge  la  casa  e  la  città 
e  tutta  r  umana  specie  ;  la  quale  non  può  durare  senza  genera- 
zione :  si  come  la  giusta  e  legitinia  generazione  non  si  mantie- 
ne senza  le  nozze.  Perciochè  la  famiglia  e  la  cittadinanza  non  è 
composta  d'uomini  solamente,  ma  d'uomini  e  di  donne:  anzi,  si 
ritrovarono  de  le  città  e  de' regni  fatti  di  donne  solamente,  come 
fu  quello  de  le  Ammazzone;  ma  imperio  d'uomini  senza  donne 
non  si  ritrovò  giamai.  Però  si  può  argomentare,  che  le  donne 
sian  più  baste  voli  a  se  medesime,  e  men  bisognose  de  l'altmi  per- 
fezione. E  ristesse  filosofo  afferma,  che  l'amicizia  de  l' uomo  o 
de  la  donna  è  antichissima,  oltre  tutte  le  altre.  Né  diversa  opi- 
nione porta  lerocle:  perch'egli  vuole  che  tutto  il  nostro  lignag- 
gio sia  nato  per  la  compagnia;  e  che  la  prima  e  principal  si  fac- 
cia per  le  nozze:  perchè  le  città  non  possono  esser  senza  fami- 
glie, e  le  famiglie  de'  non  maritati  sono  manchevoli.  Ed  altrove; 
che  non  è  senza  difetto  quella  casa  ne  la  quale  non  son  le  nozze; 
perchè  né  la  parte  imperiosa  de  1'  animo  può  stare  senza  la  sog- 
getta ,  né  la  soggetta  senza  l'imperiosa.  Antifo  anasfundriche, 
similmente  ragionando  de  le  nozze,  dice  che  la  vita  perfetta  non 
può  star  senza  i  figliuoli  e  la  moglie;  perchè  è  cionca  la  casa  co- 
me la  città,  ne  la  quale  sono  le  donne  o  gli  uomini  solamente. 

IWa  peraventura  abbiamo  dato  al  matrimonio  troppo  basso  e 
troppo  umile  principio  ;  avegnachè  la  sua  origine  sia  più  alta  e 
quasi  celeste  ,  e  cominci  a  l' ora  che  l' anima  si  sposa  al  corpo  ; 
come  scrisse  Dante ,  '  che  volle  in  questo  imitare  peraventura 

*  L' istesso  Torquato,  comaientando  quel  soneUo  suo,  che  si  legge 
nella  prima  parte  delle  Rime,  e  comincia  : 

Non  ho  si  caro  il  laccio,  end'  al  coasorte 
Del  suo  viver  mortai  1'  alma  s'  avvinse, 

appunto  alle  parole  ond'  al  consorte  del  suo  viver  ,  fece  questa  chio- 
sa :  «  Intende  il  corpo,  eh'  è  consorte  dell'  anima.  Il  Petrarca  chiamò 
«  r  anima  V  errante  mia  consorte.  Dante  disse  :  quando  l'anima  si 
sposa  al  corpo.  Appresso  Slobeo  si  legge:  che  nelle  parti  dell'  anima 
«  è  alcun  vestigio  del  maliimonio.  Sant'  Agostino  afiferma  ,  che  la 
«  ragione  superiore  è  quasi  marito,  1'  inferiore  quasi  moglie.  E  quan- 
te lunque  alcuna  volta  avvenga,  che  l'anima  vada  salva,  e'I  corpo  resti 
«  insepolto  (come  si  legge  in  Dante);  nondimeno,  al  Une  1'  anime  ri- 
«  piglieranno  i  corpi  glorificali  :  laonde  convenevolmente  il  corpo  è 
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gli  antichi  filosofi  :  alcuno  de'  quali  affermò ,  che  ne  l' animo  la 
ragione  signoreggi  a  guisa  di  padredi  famiglia,  come  quella  ch'è 
molto  più  vecchia  ed  atta  sin  dal  principio  del  suo  nascimento  a 
discorrere  et  a  giudicare.  Ma  la  cupidità ,  sondo  passione  femi- 
nile  e  tenera  de  l'anima,  ch'è  molle  ed  arrendevole,  rappresenta 
la  donna;  ma  l'animosità,  ripiena  d'imperio  e  di  fervore,  spesse 
volte  ne  lo  uhbidire  a  la  mente  somiglia  il  giovane  :  e  l'unità  , 
che  genera  e  diffinisce,  è  l'effetto  de  l'animosità;  ma  la  cupidità 
e  '1  binario  6  diirinilo  e  determinato:  e  quello  è  impare  per  sua 
natura ,  e  questo  pare,  che  dipende  altronde;  e  quello  ha  la  sua 
perfezione  da  se  stesso,  e  questo  dagli  altri  è  fatto  perfetto.  Ne 
r  anima  dunque  è  l' esempio  del  matrimonio ,  prima  eh'  egli  sia 
ne  la  casa:  dunque  chi  distrugge  il  matrimonio,  non  solamente 
separa  l'uomo  da  la  donna,  ma  l'anima  dal  corpo;  e  quasi  tron- 
ca a  l'anima  il  suo  capo,  dividendolo  da  l' altre  sue  parti:  talché 
r  adultero  senza  dubbio  è  micidiale,  come  disse  lo  Sperone. 

A  l'autorità,  dunque,  di  tanti  filosofi  debbiamo  credere,  che 
necessario  e  buono  sia  il  matrimonio  :  ma  debbiamo  ancor  pre- 
star credenza  a  la  ragione,  la  quale  ci  lo  persuade;  perciochè  se 
non  buone  son  le  cagioni  le  quali  corrompono  il  matrimonio,  egli 
è  buono  senza  fallo  :  ma  egli  è  distrutto  da  due  cose  pessime  ; 
l'una  èia  morte,  ch'è  1'  ultimo  di  tutti  i  mali  e'I  terribilissimo; 
l'altra  è  l'impudicizia,  ch'è  quasi  morte  de  l'anima.  Oltre  di  ciò, 
se  buone  son  quelle  che  lo  conservano,  è-ragionevole  ch'egli 
sia  buono  :  ma  è  conservato  da  la  vita,  la  quale  è  dolcissima  e  de- 
siderata da  ciascuno;  e  da  la  castità  ,  eh'  è  lodevolissima  oltre 
tutte  le  altre  virtù  ne  la  donna.  Ancora,  scia  solitudine  è  misera 
cosa  e  noiosa  ;  piacevole  e  felice  è  la  compagnia:  ma  fra  tutte  le 
compagnie,  ninna  è  più  cara  di  quella  ch'è  fra'l  marito  e  la  mo- 
glie. Se  l'abbandonar  gli  amori  lascivi  e  le  femine  del  mondo  è 
cosa  onesta;, onesto  è  il  matrimonio,  che  n'è  cagione  :  s'è  utile 
lasciar  le  soverchie  ponqic  e  le  spese  vane  ;  utile  è  questo  Icgi- 
limo  congiungimento:  e  se  '1  por  line  a  le  nimicizie  ed  a  le  con- 
tese civili  reca  salute  a  le  città  ed  a  i  regni  ;  ninna  è  di  lui  più 

«  chiamalo  consorlo  di-ir  anima  ,  o  ciascuna  parie  dclT  anima  ,  con- 
«  soilt'.  (Ifir  altra.  » 
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salutifera  e  giusta;  perrhò  non  è  alcuna  giustizia  maggiore  , 
che'l  guerreggiar  perla  moglie,  come  fece  Menelao  per  Elena, 
e  Cambise  re  de'  Persi  per  la  sua  Noteti ,  figlinola  d' Apria  re 
d'  Egitto  ,  al  quale  Amasi  aveva  tolto  il  regno.  Ultimamente  , 
in  questa  vita  faticosa  de'  mortali ,  niun  più  dolce  frutto  si  può 
godere  de'  figliuoli;  ma  questi ,  o  non  si  godono  senza  il  matri- 
monio, 0  non  così  lietamente:  anzi  il  marito  è  simile  al  signore 
degli  orti,  che  senza  timore  coglie  le  raatutine  rose  e  i  fruiti  ru- 
giadosi; ma  lo  adultero,  divenendo  andator  di  notte ,  apritor  di 
giardini,  salitor  di  alberi,  è  somigliante  al  ladro,  il  quale  a  pena 
può  godere  de  le  cose  involate. 

Per  tutte  queste  ragioni ,  adunque ,  è  buono  il  matrimonio  : 
né  si  deve  in  alcun  modo  lasciare  ne  la  vita  attiva  degli  uomini; 
e,  come  voi  diceste,  non  gli  reca  impedimento  ma  felicità:  per- 
ciochè,sì  come  il  giogo  non  si  può  facilmente  portare  da  un  solo 
bue ,  così  il  peso  de  la  nostra  umanità  non  può  esser  sostenuto 
agevolmente  da  l' uomo  solo ,  nò  da  la  sola  donna;  ma  l'uno  sot- 
tentrando a  le  fatiche  de  l'altro  ,  ci  rende  leggiero  quello  che 
per  sé  ci  parrebbe  grave:  onde  conosciamo  che  non  sia  in  lutto 
vana  quella  antica  favola  di  Aristofane;  perciochè  il  marito  vive 
con  due  anime,  e  con  quella  de  la  moglie  e  con  la  sua;  e  ragiona 
con  due  lingue,  e  vede  con  quattro  occhi ,  e  ascolta  con  quattro 
orecchi ,  ed  opera  con  quattro  mani.  Sì  che  tutte  le  operazioni 
sono  agevoli,  tutte  care  e  tutte  virtuose;  né  quella  del  marito  é 
sua  in  guisa,  che  non  ci  abbia  parte  la  moglie  ;  né  quella  de  la 
moglie  é  così  propria ,  che  il  marito  non  ne  partecipi  ;  conciosia 
che  essi  non  siano  consorti  del  letto  solamente,  ma  compagni  de 
le  operazioni  e  de' pensieri ,  come  dice  Dion  Cassio  Niceo.  E 
tutte  le  altre  benivolenze  ed  amicizie  si  congiungono  men  per- 
fettamente; e  sono  simiglianti  a  le  mescolanze  de'legumi  od'al- 
tre  cose ,  che  si  mettono  appresso  :  ma  quella  del  marito  con  la 
moglie  si  fa  per  tutto,  come  si  meschia  il  vino  con  l'acqua;  per- 
ciochè l'amor  maritale  si  mescola  da  ciascuna  parte:  né  solo 
lianno  communi  i  figliuoli,  che  sono  carissimi  di  tutte  le  cose  , 
ma  l'anima  e  '1  corpo;  e,  peraventura,  la  virtù  del' anima  e  del 
corpo  onde,  come  quelli  ch'enlranoin  un  giardino  pienodimolti 
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fiori,  non  riconoscono  qual  sia  rodoredelarosa,qual  del  giglio, 
qual  de  la  viola,  qual  del  giacinto,  qualdel  narciso,  perchè  tutti 
insieme  fanno  nna  melodia  di  vari  odori  '  confusi  da  l'aura  e  dal 
vento;  così  la  prudenzadel  marito  e  la  fortezza  e  lamagnanimità 
e  la  liberalità  e  la  magnificenza  si  mescola,  come  odor  proprio, 
con  quel  de  la  temperanza  feminile,  de  la  modestia  e  de  la  man- 
suetudine e  de  la  vergogna;  in  maniera  che  non  si  conosce  qual 
sia  de  V  uno  e  qual  de  l'altro.  E  se  l'arte  de  la  poesia  è  tanto  ne 
l'uomo  quanto  ne  la  donna,  come  si  conobbe  da'versi  di  Safoin 
comparazione  di  quelli  d'  Anacreonte,  o  di  quelli  di  Bacide,  "  o 
da  le  risposte  de  la  Sibilla;  e  se  la  pittura  e  la  musica  è  l'istessa 
ne  r  uno  e  ne  l' altro  sesso ,  e  tutte  l' arti  fioriscono  in  ambedue 
con  simile  eccellenza  ;  non  è  sconvenevole  che  le  virtìi ,  para- 
gonate insieme  in  quel  modo  che  si  paragonano  le  statue  di  Fi- 
dia 0  di  Prassitele,  e  l'altre  opere  artificiose,  abbiano  la  mede- 
sima forma  e  quasi  l'istesso  carattere  :  né  sia  diversa  la  magni- 
ficenza di  Sesostide  e  quella  di  Semiramis,o  pur  quelladi  Pe- 
lopida  e  di  Timodia.  E  quantunque  le  virti^i  sogliano  prendere 
alcune  differenze,  e  quasi  colori,  da  coloro  ne'quali  son  per  na- 
tura ,  per  la  diversità  de  1'  esercitazione  e  de  la  creanza;  nondi- 
meno, questo  aviene  così  ne  gli  uomini  verso  di  sé,  come  ne  le 
donne  ;  perch'  in  altra  maniera  Aiace  fu  valoroso  e  forte,  in  altra 
Achille.  Nò  fu  l'istessa  prudenza  di  Nestore  e  d'Ulisse,  nò 
d' Agesilao  e  di  Catone;  né  Irena  '"  ed  Alceste  amarono  il  ma- 
rito ne  l'istesso  modo;  né  Cornelia  fu  magnanima  come  Olim- 
piade :  laonde  é  ^  necessario  che  sian  diverse  le  prudenze  e  le 
giustizie  e  le  fortezze;  ma  potrebbe  alcuno  sostenere  ,  che  sian 
più  tosto  differenti  per  disegualità,  che  di  specie:  ebenchè  altri 
volesse  e' a  l'autorità  sia  conceduto ,  che  la  diversità  sia  d'altra 
maniera;  non  ne  seguirebbe  però ,  che  la  donna  fosse  priva  de 

*  Dame,  Purgatorio,  VII; 

Ma  di  soavità  di  mille  odori 
Vi  facea  un  ÌDCognilo  indistiulo. 

'■  Forse,  Bacilide  o  Bacchilidc. 
5  Altre  slampo,  leroìia. 

*  Muli'  la  slampa  (iV  leggo  non  è. 
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le  virtù.  Ma  s'è  vero  quel  chefu  dello  da  reccellentissimo  poeta 
toscano:  ' 

Non  a  caso  è  viri  aie ,  anzi  è  beli'  arte; 

essendo  ornala  di  tutte  le  virti!i  non  può  esser  a  caso  prodotta  da 
la  natura;  ancor  che  ne'  particolari subbietti  avesse  altro  inten- 
dimento. Percioch'ella  sarebbe  più  tosto  madrigna  del  mondo, 
che  madre  universale  di  tutte  le  cose  ;  de  la  quale  noi  intendia- 
mo :  e  questa  vuol  conservare  le  specie  eterne  egualmente  ne 
gli  uomini  e  ne  le  donne ,  e  dipinge  il  grembo  de  la  materia  de 
le  forme,  che  sono  ragioni  ne  l'anima  e  idee  ne  l'intelletto  divi- 
no, come  esecutrice  de  la  divina  previdenza,  la qual ha  l'istessa 
cura  de  la  femina  che  del  maschio.  Non  è,  dunque,  la  donna  ol- 
tre il  proponimento  de  la  natura  universale;  né  per  accidente  è 
posto ,  eh'  ella  fosse  men  perfetta  de  l' uomo:  non  deve  esserda 
lui  separata;  perchè  si  dividerebbe  l'anima  dal  corpoperl'istes- 
sa  ragione  ;  e  ne'  composti ,  l' un  da  l' altro  elemento  :  laonde  ne 
seguirebbe  la  distruzione  di  questo  mondo  ,  cagionato  da  la  di- 
scordia, come  diceva  Empedocle.  Né  perchè  si  ritrovassero  al- 
cune donne,  da  le  quali  fu  divisa  la  congiunzione  maritale,  Ero- 
pe,  e  Clitemnestra,  ed  Elena,  Fedra,  e  l'avara  moglier  d'Am- 
fiarao,  *  e  le  quarantanove  figliuole  di  Danao  ;  non  è  minore  il 
numero  de  l'altre,  ma  tanto  maggiore,  quanto  più  gloriose:  per- 
chè la  moglie  d'  Admeto  volle  morir  per  lo  manto  ,  quantunque 
avesse  ricusata  la  morte  per  lo  figliuolo;  ed  Argia  ed  Evadne 
fecero  assai  gloriose  1'  essequie  de'  loro  consorti  ;  ed  Artemisia 
fece  sepolcro  del  petto,  assai  più  maraviglioso  che  '1  mausoleo 
che  fu  una  de  le  maraviglie  del  mondo  ;  e  Lucrezia  adoprò  il 
ferro  centra  il  suo  petto;  e  Porzia  affuiò  il  fuoco,  ^  perchè  il 

'  Petrarca. 

^  Petrarca,  nel  Trionfo  d'amor  e.  — Fi\  Erifik. 

5  II  medesimo  {Trionfo  d' amore)  scrisse  : 

L'  altra  è  Porzia^  che  '1  ferro  al  foco  affioa  ; 

o,  secondo  altra  lezione,  e  r/bco.— Porzia,  per  amor  del  manto,  una 
volta  si  ferì  col  rasoio;  un'  altra,  e  tu  1'  ultima,  ingoiò  carboni  accesi. 
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marito  fosse  certo  de  la  siiii  fede  e  de  la  sua  costanza;  ed  Ipsi- 
cratea , 

e  ora  in  alto  servii  so  slessa  doma,  ^ 

volle  esser  compagna  de  l'  esilio  e  de  la  fuga,  com'era  stata  nel 
regno,  di  Mitridate.  Kè  solamente  le  donne  particolari;  ma  le 
squadre  intere  hanno  lasciato  glorioso  esempio  de  la  virtù  fe- 
minile:  come  le  mogli  de'  Tirreni ,  le  quali  cambiarono  le  vesti 
co"  mariti  che  erano  in  prigione  ;  e  le  Saguntine ,  e'  uccellarono 
quelli  di  Marsilia;  ed  a' nostri  tempi  ,  Battista  da  Saluzzo  ed 
Eleonora  d' Aragona ,  furono  specchio  di  pudicizia  ne  lacerto 
di  Ferrara,  ed  in  quella  d'  Urbino,  Isabella  e  Leonora  Gonza- 
ga. Ma  chi  potrebbe  numerare  le  donne  pudiche ,  se  tante  sono 
per  bellezza  de  la  terra,  quante  stelle  si  veggon  ne'lucidi  sereni 
per  ornamento  del  cielo?  Né  solamenlelegloriose  furonomolte, 
ma  quelle  ancora  de  le  quali  non  ci  è  menzione  ne  le  istorie  ;  le 
quali  si  nascosero  a  la  fama  istessa,  e' ha  tanti  occhi  e  tante  lin- 
gue ;  *  e  la  velarono  co'l  velo  de  la  vergogna,  eh'  è  sì  puro  e  sì 
bello;  in  modo  che  solamente  trasparesseagli  occhi  del  marito. 
E  s'  è  vero  quello  che  siscrive,  che  nel  cielo  siano  alcuni  segni 
occulti,  oltre  questi  visibili,  ne'quali  si  gira  il  sole;  così  a  quelli 
possono  paragonarsi  le  nascose  virti!i  de  le  donne,  come  le  glo- 
riose a  questi  che  spargono  tanti  raggi  e  tanto  s))lendore. 

Ne  la  vita  attiva  dunque,  la  qual  dee  essere  risguardevoleed 
illustre  ,  il  matrimonio  è  non  solo  aiuto  ed  alloggiamento,  ma 
gloria  ed  ornamento  :  ma  ne  la  contemplativa  ancora ,  pare  che 
non  rechi  impedimento  nel  contemplare;  perche  non  impedì  Pi- 
tagora nò  Socrate  ne  Grate,  ciascuno  de'  quali  abitò  con  la  mo- 
glie. Nò  si  può  forse  nominare  alcuno  che  meglio  di  loro  filoso- 
fasse: ma  Grate  certamente ,  quantunque  fosse  privo  di  casa  e 
di  tutti  i  beni,  tolse  nondimeno  moglie;  '  e  non  avendo  alcun 
'  Petrarca  ,  toc.  ciL: 

Quella  che  '1  suo  signor  con  breve  chioma 
Va  seguitando^  in  Ponto  fu  rcina  : 
Come  in  alto  servii  se  slessa  doma  ? 

2  Virgilio,  ii'neu/t',  IV,  181. 

^  iparcliia ,  y:ioviiielta  gra/io.^a,  clic  prese  Orate,  luiilto  cinico,  inna- 
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luogo  rinchiuso  dove  riposarsi,  visse  con  lei  di  giorno  e  di  notte 
ne' portici  di  Atene.  Ma  questa  filosofia,  forse ,  è  troppo  scon- 
venevole a  la  vita  civile,  e  scacciata  per  disprezzo  non  solo  da  le 
corti  e  da' palagi  de' nobili,  ma  da  le  scuole  e  da  le  academie. 
Laonde,  quantunque  sia  lodevole  il  prender  moglie,  si  dee  torre 
0  lasciar  non  solamente  per  li  buoni  o  rei  costumi ,  come  alcuni 
hanno  detto  ;  ma  per  la  ricchezza  o  per  la  povertà  del  marito  e 
de  la  moglie  :  perchè  l'uomo  nato  nobile  non  dee  congiungersi 
a  donna  che  non  possa  nutrir  nobilmente ,  o  con  la  facoltà  pro- 
pria 0  con  quella  di  lei.  Talché  assai  grazioso  è  quel  detto  di  Fi- 
lippide:  «  Hai  preso  moglie  brutta,  ma  ricca  ;  dormirai  dunque 
spiacevolmente,  ma  soavemente  mangierai.  »  Nò men  leggiadro 
è  quel  di  Epicarmo;  «  Che'l  prender  moglie  non  è  fatto  altra- 
mente che'l  giocare  a'dadi:  perchè  se  la  prendi  costumata  e  non 
spiacevole ,  avrai  felici  nozze  ;  ma  se  la  togli  pomposa  e  ch'esca 
volentieri  di  casa ,  non  avrai  moglie  ma  una  sventura  per  tutta 
la  vita.  »  Prendasi  dunque, avendo  risguardo  a'benide l'animo, 
del  corpo  e  de  la  fortuna;  e  non  potendosi  prenderin  questo  mo- 
do, si  lasci.  E  questa  conclusione  a  me  pare  che  difficilmenle 
si  possa  richiamar  in  dubbio  per  filosofiche  ragioni;perle  quali 
ancora  s' è  concluso,  che  la  donna  abbia  alcuna  virtù ,  o  propria 
eh'  ella  sia,  come  piace  ad  Aristotele,  o  commune  ed  a  l'uno  ed 
a  l'altro,  come  volle  IMatone.  Ma  quello  che  si  debbe  per  teo- 
logica dottrina  determinare  di  queste  due  questioni,  l' una  de  le 
quali  in  guisa  d'anello  dipende  da  l'altra  ,  non  debbo  io  ricer- 
care; perciochè  mi  parrebbe  di  trapassare  da  un  genere  ne  l'al- 
tro, e  d'una  ne  l'altra  scienza:  et  ascendendo  a  la  teologia,  sarò 
come  peregrino  e'  a  pena  intende  la  lingua  de'ragionatori ,  non 
che  possa  darne  il  mio  parere.  Ma  voi  sete  felice  veramente, 
signor  Ercole ,  il  quale  con  la  osservanza  de  la  toscana  favella, 
avete  congiunta  così  varia  e  copiosa  cogniziondi  cose.  Tutta- 
volta  in  questo  proposito  ancora  dirò  alcune  parole,  le  quali  po- 

morala  della  sua  Qlosofia.— Noa  posso  tenermi  dal  ricordare  una  vaga 
coinmedia  iu  versi  di  mia  monaca  mia  conciltodiua,siior  Clemen/.a  Ninci 
da  Prato,  vissuta  nel  secolo  XVH:  ha  per  titolo,  lo  Sposalizio  di  Ipar- 
chia  filosofa  ;  e  fu  dame  pubblicata  nel  1849  in  un  libriccinodi  cose 
patrie. 
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tranne  esser  considerate  da  voi  e  dal  signor  Cristoforo,  vostro 
fratello,  eh'  è  buon  filosofo,  e  teologo  similmente. 

Dico  adunque,  che  ove  sono  in  contesa  Aristotele  e  Platone, 
non  è  alcuno  di  tanta  autorità,  che  possa  darne  sentenza:  s'egli 
non  fosse  teologo  cristiano:  come  fu  il  gran  Basilio;  il  qualdis- 
se ,  che  la  virtù  de  1'  uomo  e  de  la  donna  eral'istessa.  Non  può 
dunque  alcuno  biasimare  la  donna,  che  non  vituperi l' uomo  , 
per  consequente;  né  lodar  l' uno,  che  non  lodi  l'altra  similmen- 
te :  in  tal  modo  sono  congiunti  non  solo  gli  uffici  e  l'operazioni, 
ma  le  virtù;  le  quali  se  furono  mai  distinte,  la  distinzione  fudi- 
screta,  anzi  che  necessaria.  Nel'  opinione  di  san  Paulo  mede- 
simo è  da  questa  diversa  ;  perdi'  egli  scrisse  a'  Corinti ,  che  la 
femina  è  gloria  de  l' uomo  :  e  ne  la  medesima  epistola  dimostra 
la  equalità  dicendo,  che  la  donna  non  ha  podestà  del  suo  corpo, 
ma  l'uomo;  e  l' uomo  similmente  non  ha  la  podestà  del  suo ,  ma 
la  donna.  Ed  altrove  significa  la  dipendenza  de  la  femina,  affer- 
mando che  da  l'uomo  e  per  lui  fu  creata;  perchè  ne  la  creazione 
Eva  fu  cavata  da  la  costad' Adamo.  Laqual  verità  ci  può  movere 
a  fiso  de  le  favole  di  Focillide  ,  che  scrisse;  «  la  femina  esser 
di  quattro  animali  ;  dal  cane ,  da  la  pecchia  ,  da  la  porca  e  da  le 
cavalle  ornate  di  crini:  «né  meno  di  quelle  di  Simonide,  il  quale 
alcune  ne  genera  da  la  porca  ;  altre  da  la  maligna  volpe ,  che  sa 
tutto  né  r  è  nascosa  alcuna  cosa  di  male  o  di  bene  ;  altre  da  la 
terra;  altre  dal  mare;  altre  da  l'asino  dal  basto;  altre  da  la  don- 
nola; altre  da  le  ceneri  :  e  dice ,  eh'  è  felice  colui  che  la  prende 
nata  da  l'ape,  perch'  ella  fiorisce  ne  l'opere ,  ed  accresce  la  fa- 
coltà. '  Ma'l  risoci  sia  lecito  in  modo,  che  non  impedisca  le  cose 

*  La  salirà  di  Simonicie  sopra  Io  donne  fu  tradotta  dal  greco  in  ele- 
ganti versi  italiani  da  Giacomo  Leopardi. 


Ma  la  donna  eh'  a  l' ape  è  somiglievole 
Beato  è  chi  1'  ottien,  che  d'ogni  biasimo 
Sola  è  disciolta;  e  seco  ride  e  prospera 
La  mortai  vita.   In  carità  reciproca, 
Poi  che  bella  e  gentil  prole  crearono  , 
Ambo  i  consorti  dolcemente  invecchiano. 
Splende  fra  tutte;  e  la  circonda  e  seguila 
Non  so  quii  garbo:  né  con  altre  è  solita 
(ìoder  di  novellari  osceni  e  fetidi 
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gravi.  Dico  dunque  ,  die  la  donna  fu  creata  di  tenera  materia  , 
perchè  sia  molle  ed  arrendevole  a'commandamcnli  del  marito. 
Laonde,  passando  da  la  prima  questione  a  la  seconda,  possiamo 
dire  con  l'istesso  san  Paulo,  eh'  è  meglio  prender  moglie  c'ac- 
cendersi ;  '  e  ricever  da  lui  questo  consiglio ,  che  '1  legato  non 
cerchi  di  sciorsi,e  lo  sciolto  non  procuri  di  legarsi:  quantunque 
legandosi  non  pecchi,  come  ci  insegnò  Cristo  priiiia  di  tutti;  il 
quale  onorando  le  nozze  con  la  sua  presenza  e  co'suoi miracoli, 
confirmò  l'antico  onore  del  matrimonio:  ne  la  cui  lode  si  posso- 
no dire  infinite  cose.  Ed  a  voi,  signor  Ercole,  che  l'avete  biasi- 
mato, si  converrebbe  di  lodarlo  pii'i  e' a  ciascuno:  e  mentre  voi 
tacete ,  vorrei  che  mi  fosse  lecito  dir  quasi  con  la  vostra  voce: 

0  dolce  congiunzionede' cuori,  o  soave  unione  de  gli  animi 
nostri ,  0  legilirad  nodo ,  o  castissimo  giogo,  che  sei  più  d"  al- 
leggiamento  che  di  peso  a  porlare,  e  più  di  conforto  che  di  fati- 
ca a  sostenere.  Tu  prima  raccogliesti  sotto  un  tetto,  e  rinchiu- 
desti dentro  a  im  muro,  e  raccogliesti  in  una  città  medesima  le 
genti  umane ,  che  a  guisa  di  fere  abitavano  sparse  ne  le  selve  e 
ne  le  campagne.  Tu  cangiasti  le  oscure  spelunche  ne  le  morbi- 
de camere ,  e  i  freddi  monti  ne  gli  ornati  palagi.  Tu  facesti  le- 
cito quel  che  piaceva,  ed  onesto  quel  che  si  desiderava.  Tu  po- 
nesti dolce  legge  a  gli  umani  piaceri,  e  lode  voi  freno  a'  trabocclie- 
voli  desideri.  Per  te  divenne  proprio  quel  ch'era  commune ,  e 
particolar  quel  che  fu  prima  universale,  e  gradito  quel  che  non 
era  d' alcun  prezzo.  Per  te  s' aggiunse  l' onore  co  '1  diletto  e  la 
castità  con  l'amore.  Per  te  discesero  in  terra  la  fedee  la  pudi- 
cizia e  l'altre  virtù,  anzi  tu  ne  fosti  il  ritrovatore,  e  le  tue  sante 
leggi  le  insegnarono:  perchè  l'uomo  per  guardar  ladonnaprese 
il  difendevol  ferro;  ed  in  questa  guisa  imparò  la  fortezza;  ed  al- 
tri per  ricuperarla  ragunò  gli  amici,  i  parenti  e  i  vassalli,  ed  em- 
piè il  mare  di  vele  e  di  legni  armali,  e  guerreggiò  molt'anni  ne 
gli  estrani  paesi.  E  se  crediamo  a  l'antiche  istorie,  le  prime 
guerre  furono  cominciate  per  questa  cagione  fra  quelli  d' Asia 
e  quelli  d' Europa:  ma  stanchi  da  le  fatiche  e  spaventati  da'  pe- 

*  «  Melina  est  cnim  nubere ,  quam  uri.  »  Snn  Pnolo  ,  I  a'  Cnriii- 

ii,vn,9. 
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ricoli,  vennero  a  gli  accordi  ;  ne  Y  osservanza  de'  quali  consiste 
la  giustizia  e  la  prudenza; che  a  molti  dimostrò,  che  non  conve- 
niva seminar  guerra  di  guerra,  e  discordia  di  discordia:  e  la  lon- 
tananza de' mariti,  a  le  mogli  insegnò  la  temperanzae  la  mode- 
stia ;  per  la  quale  alcune  di  loro  si  mantennero  caste  fra  la  mol- 
titudine de  gii  amanti ,  e  molte  per  la  ricordazione  de' mariti  si 
mostrarono  liberali  a'forastieri  ed  affabili  a'  peregrini.  Così  da 
r  una  parte  e  da  l' altra  s' appresero  le  virti^i ,  e  s'esercitarono , 
e  diedero  materia  aversi  de'poeti  ed  a  le  prose  degli  istorici. E 
se  tu  non  fosti ,  '  non  conoscerebbe  alcuno  e  non  intenderebbe 
a  pena  questo  sacro  e  reverendo  nome  de  la  virtù,  de  l' onore, 
del  legitimo  e  de  1'  onesto.  A  te  dunque  si  deve  ogni  lode  de  le 
modeste  parole;  a  te  si  concede  gloria  de  le  buone  operazioni;  a 
te  si  rendono  tutte  le  grazie  per  T  umana  felicità  :  perchè  il  vi- 
ver nostro,  senza  te,  non  sarebbe  altro  che  miseria  etribulazio- 
ne.  Ma  tu  converti  in  dolcezza  d' amore  tutta  l'amaritudine,  e 
la  fai  beata  per  opera  tua;  l' infirmità  sono  mcn  gravi  e  le  aver- 
sità  meno  noiose,  e  più  cara  la  sanità,  e  le  prosperità  più  guste- 
voli. Tu  scemile  noie ,  ed  accresci  i  piaceri  de  la  vita;  e  fai  mi- 
nori gli  affanni  con  le  vicendevoli  consolazioni, ed  accresci  i  di- 
letti con  le  communi  sodisfazioni.  Tu  sei  cagione  e' al  peregri- 
no ,  dopo  lunghe  fatiche,  sia  più  grato  il  ritorno  ne  la  patria;  al 
navigante  ,  dopo  fere  tempeste  ed  impetuosi  venti ,  paia  più  di- 
lettevole la  faccia  de  la  terra  e  l'aspetto  de  la  suacittà;  ed  i  frutti 
colti  da  le  piante,  più  saporiti  a  l'agricoltore.  Tu  sei  cagione 
parimente  ,  che  il  cavaliero,  uscito  da  le  pericolose  battaglie  , 
goda  più  de  la  securezza  e  de  gli  onesti  abbracciari  de  la  moglie; 
e  che  la  quiete  de  la  casa  sia  più  dolce  a  coloro  e' hanno  lasciato 
gli  strepili  de  le  corti  e  le  contese  de'  litiganti.  Tu  sei  dator  di 
pace  e  di  riposo;  tu  confermator  d'amicizia  e  di  parentado  ;  tu 
scacciator  di  molestia  e  di  pena  ;  tu  portator  di  bene  e  d' alle- 
grezza; tu  ristorator  di  perdita  edidaiuio;  tuaccrescitor  diutilc 
e  di  commodo;  tu  ornator,  tu  invilator  liberale;  tu  magnifico,  tu 

'  Scaiirl;ili/,7.yli  i  nioilcnii  editori  di  questo  fosti ,  seconda  persona 
singolare  del  presente  dell'ottativo,  eorre.ssero  in  fossi:  ma  gli  esempi, 
massimi'  disila  poesia,  son  senza  nnnieio. 


LETTERK  DI  TORQUATO  TASSO.  —  (1585).  343 

pjiiisto ,  tu  santo:  e  tu  ci  fai  certi  de'ligliuoli  e  de'  nepoli,  e' al- 
tramente incerti  snrebbono  ;  anzi,  di  noi  stessi.  Perchè  se  tu 
non  fosti,  niuno  conoscerebbe  se  medesimo, né  procurerebbe  di 
far  ritratto  da  coloro  da'quali  è  nato;  nei  figliuoli  de  gli  illustri 
farebbono  così  splendida  riuscita,  ne  imitarebbon  le  virtìi  dei 
magnanimi  antecessori.  Dunque,  s'alcuno  difende  la  patria, di- 
fende il  matrimonio  ;  s'  alcuno  salva  il  padre  o  la  madre  o  i  fi- 
gliuoli ,  salva  il  matrimonio  ;  s'alcuno  guarda  il  suo  principe  , 
custodisce  similmente  il  matrimonio:  e  del  matrimonio  fu  pari- 
mente effetto ,  che  C imene  assomigliasse  a  Milciade ,  ed  Ales- 
sandro a  Filippo,  e  '1  maggior  Africano  a  Scipione  suo  padre, 
e  r  un  Decio  ad  imitazione  de  l' altro  la  sua  vita  a  la  patria  con- 
sccrasse.  Ne  solo  l'amor  del  marito  prende  la  forza  del  matri- 
monio ,  ma  la  carità  del  figliuolo  e  del  padre.  Né  bastandoti ,  o 
santissimo  matrimonio,  di  separarcidale  fiere, cifaisomiglianti 
a  l'eterne  creature:  perciochè  le  stirpi  perpetuate  ne'  figliuoli 
per  la  legilima  successione  ,  e  le  fortissime  città  e  gli  amplis- 
simi regni  sono  dati  di  mano  in  mano  e  passano  di  erede  in  ere- 
de :  e  se  ne  le  razze  de'cavalli,  i  nomi  de  le  genti  sono  impressi 
co'l  foco;  in  quelle  de  gli  uomini  si  conservano  conlabenivolen- 
za  e  con  la  gratitudine.  Laonde  i  sepolcri  dimostrano,  con  le  let- 
tere d' oro,  il  nome  del  padre  e  de  l'avolo  ne  i  bianchissimi  mar- 
mi; e  gli  alti  palagi ,  e  i  sacri  tempi ,  e  gli  altri  publici  e  pri- 
vati edifici  sono  adornati  de'  titoli  e  de  l' inscrizioni ,  che  signi- 
ficano con  mille  ornamenti  le  virtù  de  gli  antecessori.  E  poiché 
siamo  passati  a  gì'  immortali  secoli ,  il  nostro  nome  non  muore 
con  la  parte  di  noi  ch'è  sottoposta  a  lacorruzione,  ma  vive  un'al- 
tra vita  a  similitudine  de  la  celeste  :  e  se  si  numerano  i  figliuoli 
e  i  nepoti  de'nepoti,  si  rinova  la  gloria  de  l'antichità,  e  ringio- 
venisce  la  vecchia  fama,  e  quasi  viviamo  insieme  co'  trapassali. 
Tu  dunque  ,  o  santissimo  njalrimonio  ,  ci  fai  nobili  in  terra ,  tu 
valorosi,  tu  giusti, tu  felici, tu  somiglianti  a  lecreature  immor- 
tali :  dunque  sono  tuoi  frutti,  la  dolcezza  de' figliuoli ,  la  virti'i , 
r  onore,  la  gloria,  la  beatitudine ,  e  l' immortalità  de  la  fama,  e 
la  perpetuità  de  h  memoria  immortale. 
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415  A  Ercole  Tasso. — Bcryamo. 

Ilo  data  r  operetta  del  raatriraonio  a  monsignor  Licino ,  por- 
cile la  mandi  a  Vostra  Signoria  ;  ne  la  quale  ho  forse  usata  '  la 
particella  anzi ,  meno  osservatamente:  ma  non  avendo  l'osser- 
vazioni del  Boccaccio,  non  ho  potuto  accertarmene;  e  non  mi  fido 
de  la  memoria.  Però  prego  Vostra  Signoria  che  la  conci  in  que- 
sto modo:  «  Imitando  Stesicoro,  il  quale  cantò  la  seconda  can- 
zona, contraria  a  la  prima,  e  non  Omero.  »  E  me  le  raccomando 
di  nuovo.  Di  Ferrara. 

416  A  Lelia  Agosti  ne  Tasso.  —  Benjamo. 

Vostra  Signoria  ò  maritata  in  una  casa  pienadimagnificenza 
e  d' onore  ;  dove  ha  ritrovati  molti  parenti  ed  amici  e  servitori, 
fra'  quali  non  ha  forse  numerato  me,  che  non  sono  conosciuto  da 
lei  presenzialmente,  ne  le  sto  d'appresso:  ma  perchè  ci  sono  così 
gli  uffici  convenienti  a' lontani,  come  gli  altri  c'appartengono  a' 
presenti,  non  ho  voluto  che  questa  mia  lontananza  siamenouf- 
lìciosa  de  l'altrui  presenza  ;  né  che  la  fortuna  mi  tolga  quella 
parte  di  sodisfazione  e  di  piacere  ,  che  mi  concede  la  ragione. 
Me  le  fo  dunque  conoscer  *  come  posso  ;  e  mi  rallegro  con  Vo- 
stra Signoria  ^  de  le  sue  nozze,  ne  le  quali  d'Angusta^  è  dive- 
nuta Tassa,  nò  lascia  d'essere  augusta.  Laonde  è  ^  obligata  a 
la  virtù  de  Tana  e  de  l' altra  casa,  ed  a  l' ailezioiic  eh'  io  porto  a 
r  una  per  natura  ed  a  l' altra  per  elezione.  Ma  io  credo  senza 
dubbio,  che  non  debba  mancare  nò  a  questa  nò  a  quella;  e  ch'es- 
sendoci venula  con  tutte  le  belle  qualità  di  cui  la  volle  ornare  la 
prudenza  de  la  signora  sua  madre, accrescerà  questi  ornanicnti, 

^  Così  emendo  la  ccmiine  lezione,  cassata.  DifaUi  usò  la  particella 
anzi;  cuiUavia  si  leg;^e  nelle  prime  linee  della  precedente. 
".Stampa  Zucclii,  Mi  fo  dunque  conoscerà  Vostra  Signoria. 
^  Stampa  Zncchi,  con  esso  lei. 

*  Cioè,  di  casa  Angusti,  o  Agosti. 

*  Stampa  Zncclii ,  onde  è. 
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che  sono  i  veri  ornamenti,  con  l' imitazione  de  la  signora  cava- 
liera  sua  suocera;  '  e  potrà  comprarli  ^  con  minore  spesa  e  con 
maggior  laude,  che  non  si  comprano  i  monili,  gli  anelli  e  le 
gemme  preciose.  E  benché  il  signor  Ercole,  suo  marito,  potesse 
raccorle  da  greche  e  da  latine  ^istorie, nele  quali  è  dottissimo; 
e  narrarle  l' onestà  di  Cleobula,  e  di  Teano,  e  di  Gorgone  mo- 
gliedi  Leonida,  e  di  Timoclia  sorella  di  Teagene  ,  odi  Corne- 
lia, e  di  Claudia,  e  de  l'altre  che  ne  gli  antichi  secoli  furono 
chiare  e  maravigliose:  nondimeno ,  avendo  ancora  dinanzi  a  gli 
occhi  cotesto  vivo  specchio  di  bontà  e  di  pudicizia,  in  ninna  al- 
tra parte  voi  devete  rivolgergli  pii'i  volentieri:  perchè  prenden- 
done r  esempio  da  lei,  sarà  fra  voi  non  solo  emulazione  di  bene- 
volenza, ma  concordia  ne  l'amore,  che  l' una  dee  portare  al  fi- 
gliuolo, r  altra  al  marito;  co  '1 -quale  ^  tutte  le  cose  vi  deono  es- 
ser communi,  e  ninna  propria:  non  le  facultà,non  gli  amici,  non 
le  prosperità,  non  l'avversità,  non  i  piaceri,  non  i  pensieri,  non 
i  desideri  de  l'animo  vostro.  Laonde  io ,  e'  a  lui  son  parente  e 
servitore ,  a  voi  debbo  esser  ne  l' islesso  modo  :  e  vi  prego  che 
m'  accettiate  e  mi  riputiate  tanto  vostro,  quanto  alcuno  e' abbia 
produtto  la  nostra  città  o  la  vostra  famiglia.  E  vi  bacio  le  mani. 
Di  Ferrara. 

417  A  Ercole  Tasso. — Bergamo. 

Quantunque  io  creda  che  tosto  debba  aver  fine  la  mia  prigio- 
nia ;  nondinicDO  così  prigione ,  come  io  sono  ,  ho  voluto  pagar 
una  parte  di  quel  debito,  al  quale  libero  avrei  sodisfatto  più  vo- 
lentieri e  più  compiutamente.  Mando  adunque  a  Vostra  Signo- 
ria una  picciola  canzona  fatta  per  le  sue  nozze,  che  le  saràcom- 
raune  con  la  signora  sua  moglie,  come  sono  tutte  l'altre  cose 
pii!i  care  e  di  maggior  pregio.  E  vi  prego  che  dove  mancano  le 
bellezze  e  gli  ornamenti  de'  miei  versi ,  non  manchi  la  vostra 

^  Ne  ho  toccalo  in  una  noia  alla  leUera  iI3,  pa^^  326. 
^  Stampa  Zucclii ,  comperarli .  E  appresso  conqìerano. 
^  Stampa  Zucclii ,  dalle  greche  e  dalle  Ialine. 
'*■  Slampa  Ziicclii,  co 'l quale  poi. 
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cortesia  e  la  benevolenza  ;  la  qiial  può  farvi  '  parer  bello  e  leg- 
giadro lutto  ciò  che  leggerete  del  mio.  Ainatemi ,  e  prociirnte 
c'abbiano  tosto  effetto  le  mie  speranze ,  e  le  vostre  parole.  Di 
Ferrara. 

418  .4  Marcello  Donati. 

io  credo  che  Vostra  Signoria  sia  co'l  signor  principe;  e  non 
vi  essendo,  ahneno  vi  dee  esser  ab:uno  die  farà  questo  ufficio  di 
presentare  questa  lettera  alsignorpiincipeperamorsuo.^  Pre- 
go dunque  Vostra  Signoria,  o  gli  amici  suoi,cbe  ladianoa  Sua 
Altezza,  e  mi  mandino  la  risposta;  perchè  dal  silenzio  non  posso 
argomentare  altro  che  la  disperazione  o  la  morte  infelicissima. 
E  le  bacio  le  mani.  Di  Sani'  Anna,  il  1*J  di  settembre  1585. 

419  A  Marcello  Donali. 

Vostra  Signoria  si  stancherà  prima  di  leggere,  ch'io  di  scri- 
vere, massimamente  leggendo  le  miserie  mie;  le  quali comechè 
sian  da  me  con  molta  molestia  sostenute,  ne  scrivo  però  e  nera- 
giono  alcuna  volta  più  tosto  con  consolazione  che  con  all'anno. 
Mi  spiace,  nondimeno,  che  questa  sola  consolazione  m'abbia  la- 
sciala la  fortuna  ;  di  lamentarmi,  dico:  ma  d'altri  non  voglio  la- 
mentarmi che  di  lei  e  di  me  slesso ,  il  quale  a  tempo  non  seppi 
conoscere  il  suo  favore;chè  ove  ora  languisco  nelospedale, go- 
derei ne  le  corti.  Vivo,o  signor  Marcello,  ne  lo  spedale;  e  ci  fui 
posto  ne  la  venuta  (che  non  voglio  chiamar  nozze)  de  la  serenis- 
sima signora  Margarita  Gonzaga  a  Ferrara,  quando  io  credeva 
che  le  mie  miserie  dovessero  aver  fine.  Ricordale  al  serenissi- 
mo signor  principe  le  mie  passate  e  presenti  infelicità;  e  prega- 
telo che  si  degni  di  chieder  la  mia  libertà  in  grazia  a  (diipuòdar- 
lami.  Baciate  in  mio  nome  le  mani  con  ogni  affeltoal  signor  Gui- 
do Gonzaga  ,  al  signor  cavalier  Capilupo,  al  signor  Giovan  lìat- 

^  l'iUle  le  slampp,  con  p;ilose  errore,  lfj,'^'oiio  farmi. 
^  Il  priiiiiito  è  Vincenzio  Goiiz;iì,m,  ma  la  Iclleiu  non  mi  par  che  ci 
sia  fra  le  vane  a  lui  direlle. 
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lista  (la  Fermo ,  ed  al  Neru.  E  vivete  felice.  Da  le  piigioiii  di 
Sani'  Anna,  di  Ferrara. 

420  A  Scipione  Gonz-aga,  palriarca  di  Gerusalemme.  ^ 

(Decliealorla.) 

La  dignità  de  la  città  vicn  dal  principe;  ed  a  l'altre  fu  accre- 
sciuta da'  principi  del  mondo,  ma  solo  a  Gerusalemme  l'accreb- 
be Cristo  medesimo  ,  ed  in  lei  volle  esser  coronato  di  spine  e 
trionfar  de  la  morte.  E  se  ninno, dopo  san  Pietro,  ebbe  maggior 
dignità  di  sant'Iacopo  il  giusto,  il  quale  fu  non  solamente  fra'do- 
dici  eletti,  ma  de'  tre  più  cari  discepoli  del  vero  Figliuolo  d"  Id- 
dio, c'ascesero  seco  nel  monte,  e  viildero  la  sua  gloria;  al  nostro 
tempo  ancora,  quelli  che  succedono  al  santo  Figliuolo  di  Gio- 
seppe ,  debbono  essere  onorati ,  dopo  il  successore  di  Pietro  e 
vicario  di  Cristo,  sovra  tutti  gli  altri  vescovi  e  patriarchi. Laon- 
de, avendo  Sua  Beatitudine ,  che  non  lascia  alcuna  buona  opera 
ed  alcuna  virti!i  senza  premio, esaltata  Vostra  Signoi'ia  illustris- 
sima a  sì  alla  dignità,  l' ha  posta  nel  sommo  grado  de  la  riputa- 
zione che  si  conveniva  ala  sua  prudenza,  al  sapere,  a  la  nobiltà, 
e  a  la  servitù  di  molti  anni  ;  e  datoli  gran  parte  di  quel  pensiero 
che  si  conviene  a'  vescovi,  di  riunire  questo  gran  vescovailo,  il 
quale  è  uno  ,  com'  una  è  la  Chiesa.  E  benché  molti  siano  i  rivi 
de  l'operazioni,  e  molti  1  rami  pieni  de'suoi  fatti, e  molti  i raggi 
ch'ella  semina  de  la  sua  dottrina;  uno  è  nondimeno  il  fonte,  uno 
il  tronco  fondato  sovra  tenacissima  radice,  uno  il  sole  che  spar- 
ge la  chiarissima  luce;  e  1'  unità  si  conserva  ne  l'origine;  ed  un 
capo  solamente  regge  molte  membra:  parte  de  le  quali  sono  di- 
vise da  questo  corpo  per  l' eretica  pravità;  altre,  per  l'ottoman- 
na  tirannide,  la  quale  usurpa  le  più  belle  parti  de  l'oriente  e  del 
mezzogiorno.  Ma  Vostra  Signoria  reverendissima  con  gli  altri 
può  considerare  i  mezzi,  co'quali  si  possono  ricongiungere;ac- 
ciochè  uno  sia  l' ovile  e  uno  il  pastore ,  si  come  una  è  la  fede  ed 
imo  il  battesimo.  E  se  la  qualità  de'  tempi  porta  alcuno  impedi- 
mento nel'  azione,  ninno  almeno  può  impedire  ch'ella  non  con- 

'  Fu  crealo  patriarca  nel  soUoiiilMe.  Vedi  in  (ineslo,  a  pug.  :27() — 1 . 
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templi  i  misteri  altissimi  de  la  celeste  Gerusalemme,  cli'è  l'idea 
de  la  Chiesa.  Talché  l'opere  mie  a  gnm  pena  ardirebbono  d'ap- 
presentarscle,  ove  la  cortesia  da  me  conosciuta  non  mi  assicu- 
rasse al  modo  usato ,  dal  quale  tutti  gli  altri  debbono  prendere 
esempio.  Le  mando  adunque  il  mio  nuovo  dialogode  la  Dignità, 
a  rallegrarsi  de  la  sua  luiova  dignità.  E  le  bacio  le  mani. 

421  All'  abate  Cristoforo  Tasso. — Bergamo. 

Vostra  Signoria  vedrà  la  lettera  che  scrive  il  reverendo  pa- 
dre Licino ,  e  da  lei  potrà  raccogliere  quel  che  si  possa  sperar 
de  la  mia  libertà  ;  la  qual  io  desidero  per  tutte  le  ragioni  che  ho 
scritte  molte  volte  al  signor  Maurizio  ed  a  gli  altri  amici  e  pa- 
renti; ma  più  per  quelle  che  io  non  ho  scritte,  le  quali  potrà  fa- 
cilmente intender  da  monsignor  Licino  e  suo  fratello.  La  prego 
dunque,  che  parendole  di  supplicare  a  Sua  Altezza,  il  faccia 
senza  indugio  :  ed  oltre  gli  altri  rispetti,  importerà  molto  ch'io 
possa  venire  a  Bergamo  inanzi  che  sia  passato  l'autunno  ,  per 
le  purgazioni  che  son  necessarie.  E  scrivo  a  Vostra  Signoria 
con  molta  fede  ;  perchè  l' ho  sempre  amata  molto ,  fra  tutti  gli 
amici  e  parenti;  e  conservo  nel  pensiero  continuamente  i  tempi 
de  la  nostra  fanciullezza,  ne  la  quale  fossimo  '  insieme  allevati: 
e  quantunque  a  lei  sian  cresciuti  i  meriti  con  l'età,  ed  a  me  con 
la  fortuna  mancato  il  favore;  nondimeno  lasua  bontà  dee  aggua- 
gliar tutte  queste  cose.  E  le  bacio  le  mani.  Lo  bacio  ancora  al 
signor  cavaliere ,  ed  al  signor  Ercole  suo  fratello  ;  al  quale  io 
pensava  di  scrivere  questa  settimana  istessa  :  ma  1'  occasione 
no  '1  consente.  Viva  felice.  Di  Ferrara. 

422  All' alale  Cristoforo  Tasso.  —  Bergamo. 

Siccome  le  navi  non  sogliono  navigare  con  un'ancora  sola, 
cosi  io  non  posso  arrivare  al  porto  do  la  mia  tranquillità  con  una 

*  Cosi  legge  la  .stampa  CV:  e  quat  iliibbio  die  cosi  lombanlamenle 
scrivesse  Torquato?  Gli  odilori  modenii  corressero  in  fuiìunu;  iion 
saiieuiio  come  ve  ne  siano  anco  cscunii  toscani. 
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speranza;  perchè  il  negozio  de  la  mia  libertà  è  trattato  da  molti , 
e  fu  prima  cominciato  che  Vostra  Signoria  reverendissima  sup- 
plicasse: laonde  è  necessario,  o  convenevole  almeno,  ch'io  ri- 
sponda a  molti.  Nondimeno  voi  siete  la  speranza  maggiore  ch'io 
abbia  d'uscirne;  e  se  piìi  v'aggrada  ,  siate  la  sola  ,  e  conducete 
dove  e  come  vi  piace  questa  navicella ,  che  tante  volte  ha  fatto 
naufragio.  E  venendo  a  Ferrara  monsignor  Masetto  '  per  rin- 
graziar Sua  Altezza,  fa.te  cosi  caldi  offici  che  sia  passata  la  sup- 
plica, ed  io  liberato  senza  fallo,  come  scrive  il  signor  Ercole 
vostro  fratello,  al  quale  sono  affezionato  con  tutto  l'animo  ;  do- 
v'io  conservo  la  memoria  de  l'antica  nostra  amicizia  e  parentela, 
e  di  molti  oblighi  che  ho  a  la  casa  vostra.  Ma  ora  è  tempo  ,  si- 
gnor mio,  che  voi  gli  accresciate  :  e  potete  farlo  agevolmente , 
quantunque  non  doveste.  Ma  se  la  \irti!i  porta  seco  alcun  obligo 
di  giovare  a  gli  amici  ed  a'  parenti,  voi  siete  più  di  tutti  gli  altri 
obligato, perchè  pii'i  di  tutti glialtrisiete virtuoso.  Nèda l'igno- 
ranza potete  prendere  alcuna  scusa  ,  essendo  dottissimo  ne  le 
lettere  sagre  ed  umane,  le  quali  possono  a  pieno  insegnarvi  quei 
che  a  me  pare  di  ricordarvi.  Vi  ricordo  dunque  il  mio  infelice  c'I 
vostro  felice  stato ,  al  quale  vorrei  che  desse  nuovo  accresci- 
mento questa  nobile  operazione  d' avermi  liberato  di  sì  lunga 
prigionia.  E  se  l' indugio  non  sarà  più  lungo  di  quindici  giorni, 
cercherò  di  vivere  con  la  speranza.  E  bacio  le  mani  al  signor  ca- 
valiero ,  a  la  signora  sua  madre ,  e  cognata.  E  vostra  Signoria 
viva  felice.  Di  Ferrara,  il  ì  d'ottobre  1585. 

423  A  Muzio  Muzzolo. 

La  grazia  che  mi  fa  la  serenissima  granduchessa  di  Toscana 
e  così  grande,  ch'io  non  so  d'esser  atto  a  riceverla,  se  dilà don- 
de vien  la  grazia  non  viene  ancora  l'attitudine  :  però  sono  stato 
tanto  a  rispondere.  E  prego  Vostra  Signoria  che  non  prometta 
cosa  alcuna  di  me,  se  non  animo  inclinato  a  servirla:  e  mi  ristori 
in  alcun  modo  de  la  perdita  che  s' è  fatta  con  la  lettera  del  signor 

*  La  stampa  ba  HJaestw. 
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duca  di  Sora,  '  la  quale  non  m' è  slata  data.  Esliasana.  Di  Fer- 
rara, il  9  d'ottobre  del  1585. 

424  -4  don  Angelo  Grillo. 

Ledile  ultime  lettore  di  Vostra  Paternità  reverenda  lianno 
confermata  la  speranza  del  mio  partire,  ed  accresciuto  il  desi- 
derio, il  qual  non  potrebbe  esser  maggiore  :  perchè  da  questa 
partita  dipendono  tutte  le  cose,  ed  io  le  farò  tutte  per  non  esse- 
re impedito,  pur  eh'  io  sappia  quel  che  si  convenga  di  fare.  Con- 
sigliatemi dunque,  ed  aiutatemi  co'l  favore  de'  fratelli, e  de'pa- 
renti ,  e  de  gli  amici  ;  e  vinca  la  vostra  diligenza  ogni  difficoltà 
che  porti  seco  la  lontananza  del  signor  Paolo  e  del  signor  con- 
te Ottavio,  al  quale  io  non  replico  alcuna  lettera,  sperando  di 
far  questo  iificio  più  compiutanuMite.  Fra  tanto  scriveteli  voi, 
raccomandatenirgli  voi,  e  voi  dimostrateli  in  mia  vece  quell'os- 
servanza e  quella  riverenza  eh'  io  non  posso  ;  e  mentre  sarete  a 
Genova,  non  lasciate  di  raccomandarmi  al  padre  abate,  acciochè 
mi  raccolga  con  monsignor  Licino,  co'l  quale  iorai  partirò,  sem- 
pre che  gli  piaccia:  ma  non  so  qual  cagione  l' abbia  ritenuto  si- 
nora, nò  se  la  venuta  di  mio  nipote  potrà  cavarmi  di  questa  pri- 
gione con  l'autorità  del  signor  ì\Iarcello  ,  il  quale  io  aspetto  di 
vedere  co'l  signor  principe.  l\la  non  vorrei  che  alcuna  venula  o 
alcuna  espcttazione  impedisse  la  mia  partenza  ;  ma  di  ragione 
dovrebbono  affrettarla. 

Ilo  visto  una  nuova  Crusca  de  1'  Infarinato^  e  vorrei  vedere 
se  c'è  altro;  ma  non  risponderò  cos'i  tosto  ,  perchè  1'  occasione 
no'l  consente. 

Mando  a  Vostra  Paternità  un  sonetto  in  morte  de  la  signora 
Minella  ,  ^  e  le  manderò  poi  qualche  altra  composizione  :  ma  , 
come  dee  conoscere ,  io  sono  stanco  ,  ed  ho  bisogno  di  ristoro  ; 

»  (liaonmo  niioncoinpnjjno. 

2  Ln  Tìispostd  M-Jimlofiia.  Vi^di  il  sonimnrio  in  sfUoml)re,  |>ns.27t. 
^  Minella  Grilla  tu  zia  di  don  Ani,'clo.  Il  soiiollo  è  quello  ceiianieulo 
che  si  legge  nella  (|uarla  Parlo,  e  comincia  ; 

Un  breve  cenno  a  pena,  uq  batter  d'oeiliio. 
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laonde  io  non  spero  di  fai'  cosa  che  mollo  le  piaccia  ,  e  vorrei  in 
tutti  i  modi  piacerle.  La  canzona  di  San  Francesco  non  è  mia  , 
e  non  mi  voglio  attribuire  l'allrui  lodi,  e  mi  spiacerebbe  d'esser 
gravato  a  torlo  de  le  colpe  eh'  io  non  ho  commesse.  E  le  bacio  le 
mani,  come  farò  al  padre  don  Basilio,  quando  egli  si  lasci  vede- 
re. Di  Ferrara. 

Se  Vostra  Paternità  giudica  di  potere  agevolare  in  questo 
modo  il  negozio  ,  scriva  al  signor  Marcello  ,  perchè  ricordi  al 
signor  principe  d' interporre  la  sua  autorità  con  Sua  Altezza  a 
mio  favore,  acciò  eh'  io  più  tosto  possa  uscir  di  prigione.  Man- 
derò per  quest'altro  ordinario  la  lettera  al  sigimr  suo  fralello. 

425  A  don  Angelo  Grillo. 

Io  credo  che  il  negozio  de  la  mia  liberazione  si  spedirà  per 
supplica:  comunque  sia,  non  ho  voluto  mancare  a  la  promessa. 
E  le  mando  un  altro  sonetto  in  morte  de  la  signora  sua  zia  ;  '  e 
se  mi  sovverrà  quale'  altra  cosa  a  proposito,  farò  di  nuovo  qual- 
c' altra  composizione:  ma  io  non  sono  così  ricco  di  concetti ,  nò 
sì  copioso  di  parole,  che  possa  ornare  lutti  i  soggetti,  ed  arric- 
chir tutte  le  materie;  però  Vostra  Palernilàlodi  il  buon  volere, 
e  scusi  il  debil  potere. 

Questa  mattina  ho  avute  lettere  del  signor  Maurizio  Cala- 
neo,  che  mio  nipote  vorrebbe  andare  a' servigi  del  signor  prin- 
cipe di  Mol fetta  :  "  né  so  bene  s"  ella  sia  necessità  o  incostanza. 
S'è  necessità,  venendo  a  San  Benedetto,  avrei  pregato  il  signor 
duca  che  ci  provedesse;  s' incostanza,  mi  rincresce  che  non  ab- 
bia voluto  prendere  esempio  da  quella  parte  da  la  quale  egli  s'ha 
preso  nuovo  cognome  ;  ma  avendolo  preso  di  sua  autorità  ,  do- 
vrebbe almeno  conservarlo  di  mio  volere.  Ma  non  più  di  questo. 

'  Vedi  la  lederà  precedente. Questo  snnt'llo,col  ler/.o  diesi  aecoiii- 
pas;na  dalia  lellera  del  lud'oUol)re,('uro[io  imprL'Ssi  nella  Parie  quaita 
delle  Rime;  e  incominciano: 

MineUa   in   guisa    di  s3rr.ilo   aliare. 
Minella,  dod  fu  questo  Uicir  ili   vita. 

'^  Vedi  la  lellera  sctrucnieal  Calanco. 
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Rispondo  al  signor  suo  fratello,  e  prego  Vostra  Paternità,  che 
dia  buon  recapito  a  la  lettera ,  ed  a  tutte  Y  altre  clic  prima  l' ho 
mandate;  le  quali  a  lei  saràpiìi  facUe  diricuperare,c'a  me  d'in- 
viarle per  altra  strada.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna. 

42G  A  Blaw'izio  Cutaneo.  —  Roma. 

Se  monsignor  Papio  si  rasserenò  leggendo  lamia  lettera, io 
mi  turbai  ne  la  fronte  nel  leggere  quella  di  Vostra  Signoria; 
perchè  non  sono  meno  affezionatod'alcunoaltroarilluslrissimo 
signor  cardinale  suo  padrone  ;  nò  farei  meno  de  gli  altri  per  la 
vita  e  per  la  grandezza  sua.  Ma  rendo  grazie  a  Dio  de  la  sua  ri- 
cuperata sanità  ;  e  me  ne  vorrei  poter  rallegrar  con  Vostra  Si- 
gnoria ,  come  si  conviene  a  la  nostra  amicizia  ;  per  la  quale  ac- 
cetto n  consiglio  che  mi  dà,  ch'io  mi  conservi  l'antica  servitù 
ch'io  aveva  con  l'illustrissimo  signor  cardinale  del  Mondcvì  ; 
come  accetterò  sempre  volentieri  tutte  l'altre  cose.  Ma  oltre  il 
consiglio,  ci  sarebbe  bisogno  de  l'aiuto  di  monsignor  Papio, ac- 
ciochè  la  benevolenza  di  Sua  Signoria  illustrissima  verso  me 
non  fosse  minore  di  quella  che  già  mostrava  a  mio  padre  :  e  mi 
potrebbe  aiutare  ne  l'istesso  modo  agevolmente  ;  ed  io  non  po- 
lendo rassomigliarlo  in  tutte  le  cose ,  come  dovrei ,  me  '1  pro- 
porrò nondimeno  per  esempio  ne  l'onorare  e  nel  riverire  Sua 
Signoria  illustrissima.  E  questo  basti  in  questo  proposito. 

La  risoluzione  del  signor  Antonino  mi  par  la  mcn  rea  che 
pensi  di  fare;  perchè  sarà  con  minor  dispiacere  del  signor  prin- 
cipe di  Mantova,  il  qual  potrà  dire,  vedendolo  a'  servigi  del.... 

Perchè  molto  da' miei  non  li  diparlo.  '^ 

Ma,  come  io  ho  conosciuto  per  esperienza,  i principi  soglion 
dare  mal  volentieri  licenza  a  molti  che  mal  volentieri  hanno  ri- 
cevuti a'  l(ir  servigi  ;  perciochè  non  pare  che  si  convenga  a  la 
grandezza  loro,  e' alcuno  disperi  de  la  loro  liberalità.  Laonde 
perchè  mio  nipote  non  lasciasse  così  tosto  quello  ch'egli  era  vc- 
*  IV'lrarcu.  —  11  nome  inciulo,  dov'essere  il  princiiic  di  Molfella. 
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mito  cercando  tante  centinaia  di  miglia,  io  aveva  pensato  di  sup- 
plicare al  signor  duca  di  Mantova  clie'l  facesse  vestire ,  e  se  ne 
servisse  come  gli  pare.  E  se  il  signor  principe  di  Molfetta  vorrà 
Alessandro ,  mi  farà  grazia  ;  ma  io  non  ho  potuto  parlarli  come 
avrei  voluto  ;  ma  spero  che  mi  sarà  conceduto  di  farlo  in  breve. 

Le  mie  lettere  ,  se  gli  amici  le  raccoglieranno,  si  potranno 
leggere,  come  cosa  ne  la  quale  non  ho  posto  alcuno  studio;  per- 
chè le  scrissi  non  per  acquistar  gloria,  ma  per  ischivar  vergogna: 
e  forse  perderebbono  quella  bellezza  cli'è  propria  de  le  lettere, 
s' io  cercassi  di  farle  più  belle  ;  in  quella  guisa  e'  alcune  donne 
la  sogliono  perdere  per  troppo  lisciarsi. 

L'esaltazione  del  signor  Scipione  mi  piace  in  tutti  i  modi  ; 
ma  più  mi  sarebbe  piaciuta  s'avesse  abbreviata  quella  strada  de 
gli  onori ,  '  che  voi  stimate  certissima:  non  perchè  a  lui  manchi 
tempo  d'aspettare,  ma  perchè  non  so  quanto  ne  avanzi  a  me,  che 
vorrei  esser  consolato  con  la  grandezza  tle'jiadroui.  Ed  a  Vostra 
Signoria  bacio  le  mani ,  pregandola  che  questo  sonetto  mostri  a 
monsignor  illustrissimo  suo.  Di  Ferrara. 

4'27  A  Maurizio  Cctlaneo. — Roma. 

Sempre  giungono  aspettate  le  l'ettere  di  Vostra  Signoria,  e 
mi  sono  in  vece  di  ristoro  ne  la  lunga  espettazione,  per  la  quale 
io  sono  molto  stanco  :  ma  particolarmente  questa  ultima  mi  ha 
data  infinita  consolazione;  perchè  al  piacere  ch'io  ebbidelacon- 
valescenzadi  monsignor  illustrissimo,  ha  giunto  quello  eh'  io 
prendo  de  le  lodi  date  al  mio  sonetto,  *  nel  quale  nondimeno  mi 
par  che  si  debba  mutar  una  parola  iu  questo  modo: 

Ma  se  del  nioiKlo  sazia  è  nobile  aliua:  3 
e  prego  Vostra  Signoria  eh'  in  questa  guisa  il  racconci. 

^  Scipioue  Gonzaga  era  slato  crealo  paU'iarca  di  Gerusalemme;  ma 
Torqualo  l'avrebbe  vokUo  veder  cardinale. 

2  Al  cardinale  Albano  ,  in  una  sua  convalescenza.  Si  legge  nella 
quarla  Parie,  e  comincia  : 

Vago  di  pace,  e  di  parlir  bramoso. 

^  Diceva,  e  dice  ancora  nella  stampa  ; 

Ma  se  paga  del  niDudo  è  nobil  aluia. 
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In  quanto  a' particolari  de' miei  nipoti,  io  ringrazierò  1* il- 
lustrissimo signor  patriarca  '  de  l' uQìcio  e'  lia  fatto  con  l'eccel- 
lentissimo signor  principe  di  Mol fetta  ;  al  quale  io  scriverò  con 
la  prima  occasione,  ^  e  pregherò  de  la  medesima  grazia.  l\ia  pri- 
ma è  necessario  eh'  io  paghi  l'obligo  al  signor  Scipione,  il  quale 
ne  l'amarmi  non  cede  ad  alcuno  ;  laonde  io  credo ,  che  tutti  gli 
altri  di cotesta corte  vorranno  prendere  esempio  nel  favoriimi 
da  Sua  Signoria  illustrissima.  Ed  ora  le  mando  due  dialoghi,  ^ 
<;  vorrei  che  si  stampassero,  perchè '1  mondo  non  rimanesse  lun- 
gamente sospeso  (le  la  volontà  e' ho  sempre  avuto  di  servirlo. 
Non  dispero  nondimeno  in  Nostro  Signore  di  poterlo  mostrare 
più  compiutamente,  coni' altre  volte  poteva:  e  perchè  la  speran- 
za è  un  attender  certo,  non  ne  debbo  aver  Liubbio. 

Or  passiamo  a  monsignor  Papio  ,  ed  a  l' altre  cose  contenute 
ne  la  vostra  lettera.  Io  gli  scriverò  così  enìcacemenie,cliesarà 
quasi  costretto  di  favorirmi,  e  d' aiutarmi  in  questo  mio  deside- 
rio; e  s'io  potessi  tesser  perfettamente  la  tela  e' ho  cominciata 
ad  ordire  ,  in  questa  parte  ancora  non  avrei  che  dubbitare  :  ma 
piaccia  a  Dio,  che  riesca  almeno  da  uno  de'latiqnellochesipuò 
tentare  da  l'uno  e  da  l'altro.  Così  il  mondo  va  :  pazienza!  Le 
cose  potrebbono  anche  mutarsi;  ma  sinché  durano  in  questo  es- 
sere ,  scriverò,  come  Vostra  Sigtmria  mi  consiglia,  arillnstris- 
sirao  Mont'  Alto;  o  più  tosto  com' io  posso, perch'ella  è  miglior 
consigliere  eh'  io  non  sono  esecutore.  Ma  perle  solite  cagioni, 
con  la  solila  tardanza  ho  ricevute  le  lettere;  e  la  ringrazio  che 
abbia  fatto  così  buona  conserva  di  cose  che  vagli;  no  così  poco  : 
ma  de  la  scelta  io  lascerò  la  cura  a  monsignor  Liciim;perciochè, 
ponendoci  maggior  diligenza,  torrei  a  le  mie  lettere  quella  parte, 

'  li  piiU'iarcii  è  Suipione  Gonza.;,'a ,  di  cui  è  a  vedere  la  leUera  che 
scrisse  allo  Scaiabriaa,  e  die  qui  si  legge  nel  sommario,  soUo  il  di  JO 
olloliro. 

2  Vedi  la  letU'ra  a  lui)  did  •)  novembre. 

^Quelli,  credo,  de  la  Dignità  e  de  la  Nobiltà,  die  veramento  furo- 
no stampali  e  dedicali  a  Scipione  Gonzaga  ;  il  primo  quando  fu  creato 
{lalriarca  di  Gerusalemme  ;  i'  altro  ,  per  le  nozze  di  Grsare  d'  Ksie  con 
Virginia  de'  Medici:  e  le  dedicatorie  si  trovano  da  me  allo.gato  ai  debiti 
lempi;  cioè  nel  sellembre  del  1?)85^  e  nel  l'el)braio  dell"S(3. 
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per  la  quale  possono  esser  vedute  senza  mia  vergogna:  e'ipre- 
gherò  ancora ,  e'  abbia  risgiiardo  a  la  sodisfazione  de  gli  altri , 
acciochè  si  veda  eh'  io  da  loro  sono  stato  compiaciuto.  Fo  rive- 
renza a  monsignor  illustrissimo;  e  bacio  le  mani  al  signor  abba- 
te,  ed  a  Vostra  Signoria  ;  e  mi  raccomando  a  tutta  la  casa.  Di 
Ferrara. 

4'28  A  don  Angelo  Grillo. 

Il  negoziode  lamia  libertà  è  ne'primi  termini.  Epercli'ionon 
dispero  di  cosa  che  mi  sia  promessa,  credo  che  le  promesse  avran- 
no effetto ,  e  particolarmente  queste  che  possono  esser  facil- 
mente osservate;  perchè  non  si  ricerca  tanto  laliberalità  del  pro- 
mettitore, quanto  la  scienza:  ma  dubito  che  non  si  tardi  più  che 
non  vorrei;  e  la  tardanza  mi  spiace  in  modo,  c'ogni  occasione  mi 
parrebbe  buona  ,  ed  ogni  stagione  opportuna  per  la  partenza. 
Laonde  sempre  slimerò  migliore  quella  deliberazione  che  por- 
terà minore  indugio:  ma  non  voglio  ingannarmi  nel  conoscerla  ; 
però  non  muto  opinione,  e  le  mando  il  terzo  sonetto  in  morte  de 
la  signora  Minetta  sua  zia.'  E  molto  me  le  raccomando.  DiFer- 
lara,  il  15  di  ottobre  1585. 

4^20  AMaurhio  Cataneo. — Roma. 

Vostra  Signoria  ha  data  maggior  fatica  a  me  di  leggere ,  che 
di  scrivere  al  signor  Lombardelli  ;  ^  perciochè  le  cose  ancora , 
che  sono  più  facili  per  lor  natura,  paiono  a  me  più  malagevoli  per 

*  Vedi  le  due  precedenti  al  medesimo  Grillo. 

^  Uruzio  Ldiiibardelli  di  Siena,  del  quale  vedi  in  questo, a  pag.  1 1(> 
e  segueiiii,  e  le  lettere  segnate  <ie'ouaieri  2il  e  216. — A.1  Lombardelli 
era  siala  mandala  dal  Cataneo  V tipologìa  del  nostro  Torquato,  e  ri- 
chiestone il  y;iu  iizio.E  d  senese,  per  obbedire  all'umico  ,  lo  espone  in 
un  lungo  Discorso  intorno  a  i  contrasti  che  si  fanno  sopra  la  Geru- 
salemme liberata  di  Torquato  Tasso.Èin  forma  di  leliera  indirizzala 
al  medesimo  Calanco,  e  portala  daia  del  10  d'ottobre  1585.  Comuni- 
ralo  dal  Calanco  al  Ta^so  ,  questi  vi  rispose  con  la  IcUera  che  si  trova 
qui  presso,  al  n.  i'òL 
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la  mia  infermila;  per  la  quale  mirincrescedinonpotcrcosì  com- 
piacerla ,  come  6  stata  compiaciuta  da  l'amico  suo.  Ma  non  ri- 
cuso nondimeno  di  scriverle  quel  e' a  me  ne  paia,  se  non  copio- 
samente, almcn  liberamente:  e  mi  sarei  sforzato  di  scriverle 
fjuesta  settimana  istessa,  se  nonni' avesse  trattenuto  la  speran- 
za del  partire  ,  e  '1  timore  di  non  dar  disagio  a'padri  di  San  Be- 
nedetto ,  i  quali  hanno  apparecchiato,  e  m'aspettano  co  '1  reve- 
rendo Licino. 

0  signor  Maurizio, quando  sarà  quel  giorno  ch'io  possa  respi- 
rare sotto  il  cielo  aperto,  e  eh'  io  non  mi  veda  sempre  un  uscio 
serrato  davanti,  quando  mi  pare  d'aver  bisogno  del  medico o  del 
confessore  ?  Molle  altre  cose  io  direi  in  questo  proposito ,  s' io 
non  temessi  che  impedissero  la  vostra  '  partenza;  ne  la  quale  , 
s' io  volessi  porre  a  campo  alcun  dubbio,  sarei  ccrtodinon  poter 
tacere, ma  d'  esser  necessitato  a  gridar  con  penna  e  con  inchio- 
•stro,  come  disse  quel  poeta  nn'gliore  d'alcun  altro.  Ma  piaccia- 
a  Nostro  Signore  Iddio,  eh' io  possa  scriver  d'altre  materie, 
come  voi  desiderate ,  e  particolarmente  del  giudicio  o  discorso 
del  Lombardelle:  e  non  scrivendo  da  San  Ijenedetto  ,  scriverò 
almeno  di  Bergamo.  Fra  tanto  non  so  che  dirvi ,  se  non  ch'io 
sono  al  mezzo  de  la  sua  scrittura:  però  non  conosco  ancora  qual 
sia  il  suo  intendimento  ;  ma  essendo  amico  di  Vostra  Signoria , 
debbo  ricevere  il  tutto  in  buona  parte:  masaprei  volentieri  l'etii , 
lo  studio ,  la  condizione ,  e  la  professione  ,  e  l'altre  sue  qualità, 
per  onorarlo  come  conviene. 

Dola  signora  Margarita  Sarrocchi ''credo  tutto  quel  die  m'è 
scritto  ;  e  mi  par  che  si  possa  raccogliere  ancora  da'  suoi  scritti 
niedcsimi  :  ma  vorrei  che  mi  valesse  con  lei  la  medesima  scusa. 
E  baciate  in  mio  nome  le  mani  al  signor  cardinale,  al  Mondevì,^ 
e  a  monsignor  Papio:  e  dia  rinchiuse  al  signor  Scipion Gonza- 
ga ed  al  reverendo  Licino;  e  mi  faccia  favore  di  mandarmi  le  ri- 

*  Forse  deve  dii*  nostra. 

2  Di  (jiicsla  flonna  vedasi  nulla  nota  a  pa.::--.  171. 

'  Cosi  la  stampa  CV;  o  sta  bene,  perdio  il  Cardinale  ò  rAibrmo,  e  il 
Moiidiivì  è  il  cardinal  Laureo.  Pur  le  moderne  fecero  n\\  solo  Cardinal 
del  Mondcvl. 
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sposte  :  le  quali  non  ci  trovando  a  Ferrara,  ci  troveranno  alme- 
no per  istrada;  perchè  non  corremo  le  poste  ,  ma ,  come  io  cre- 
do, ce  n'andremo  in  barca  contra  acqua.  Al  signor  Girolamo 
Mosti  scriverò  io  medesimo.  E  Vostra  Signoria  viva  felice.  Di 
Ferrara. 

430  A  Maurizio  Cataneo.  — Roma. 

Oggi  ho  finito  di  leggere  il  discorso  del  Lombardello;  e  ri- 
sponderei quel  che  me  ne  pare ,  se  non  fosse  deliberata  la  par- 
tenza: ma  partiremo  certamente  questa  settimana,  come  affer- 
ma don  Giovan  Battista  ;  laonde  risponderò  per  viaggio.  Fra 
tanto  sappiate,  che '1  vostro  amico  potrebbe  ingannarsi;  percio- 
chè  s'io  non  avessi  misurate  le  mie  forze,  non  avrei  detto  di  por- 
tar il  cesto ,  ma  la  soma.  E  coloro  che,  per  esser  pii!i  valenti  di 
me ,  possono  portarla,  non  mi  devrebbono  negare  qualche  favo- 
re: ma  forse  in  qualche  parte  sarem  d'accordo.  E  le  bacio  le 
mani.  Partiremo  certo.  '  Di  Sant'  Anna. 

431  A  Marcello  Donati.  —  Mantova. 

Mandai  "  a  mio  nipote  un  dialogo  in  morte  de  la  signora  du- 
chessa Barbara,  intitolaloTEpitafio;  al  quale  vorrei  aggiungere 
alcune  cose ,  dovendosi  stampare  con  alcune  altre  :  però  prego 
Vostra  Signoria  che  me  '1  rimandi.  E  dovendo  venire  il  sere- 
nissimo signor  principe  a  Ferrara,  mi  farà  grazia  di  consolami  i 
de  la  sua  presenza.  Io  aspettava  mio  nipote;  ma  poiché  l'infer- 
mità r  ha  ritenuto  questa  state ,  slimo  che  debba  venire  a  ve- 
dermi inanzi  il  verno;  se  pur  non  sarò  liberato,  come  spero.  M  i 
raccomando  a  Vostra  Signoria  ,  signor  Marcello  ;  ^  e  la  preg  o 

*  Così  gli  faceva  credere  il  desiderio. 

^  Mando  leggono  le  moderne  :  ma  bene  ha  cosi  la  s'iam|ia  GV;  per_ 
che  il  dialogo  de  l'Epitafio  fu  mandalo  al  ni|iole  Antonino  con  leuera 
del  6  giugno. 

*  Così,  e  bene,  la  CV:  le  stampe  modem'-  leggono,  e  al  signor  .par- 
cella. 

J..    DI   T.  —  II.  23 
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che  voglia  facilitar  questo  negozio,  per  comune  soiiisfazione. 
Di  Sant'Anna. 

432  ^  Tarquinia  Molza.  —  Ferrara. 

Dopo  una  liuiga  espettazione  de' favori  di  Vostra  Signoria  e 
de  le  sue  grazie,  sono  stato  salutato  in  suo  nome  d;i  don  Giovan 
Battista  Licino,  e  poi  dal  sarto  che  venne  a  tornii  la  misura  de 
l'abito;  laonde  ho  ripreso  ardire  di  ripregarla  ,  che  voglia  non 
solamente  conservarmi  in  quella  parte  de  la  sua  memoria  ne  la 
quale  mi  pose  molti  anni  sono,  ma  ricordarsi  più  spesso  di  me, 
che  per  mutazione  di  fortuna  non  ho  mai  mutato  proponimento 
di  servirla.  E  specialmente  vorreich' in  questa  occasione  faces- 
se tanto  per  mia  sodisfazione,  che  non  m'avanzasse  che  deside- 
rare o  che  dimandare:  perciochè  indugiando  le  potrebbe  man- 
care ogn'  altra  ;  e  Vostra  Signoria  di  ninna  cosa  pii!i  si  dovreb- 
be pentire  ,  che  di  non  avermi  fatto  suo  per  obligo,  coni' io  lo 
sono  per  elezione.  Però  vinca  se  slessa ,  e  superi  la  sua  corte- 
sia medesima  ,  con  la  quale  tutte  rallrccoseè  solita  di  supera- 
re; e  voglia  che  il  Tasso  riconosca  da  la  sua  intercessione  sola- 
mente quel  che  si  potrebbe  concedere  a  qualche  suo  merito,  e 
donare  a  molle  sue  preghiere,  e  consentire  ad  infinite  sue  scia- 
gure, per  le  quali  è  degno  di  compassione,  e  meritevole  di  per- 
dono e  di  grazia.  Ma  io  parlo  pur  in  terza  persona,  quasi  non 
ardisca  di  ragionar  di  me  stesso,  e  quasi  non  sia  pii!i  quello,  ma 
abbia  perduto  i  doni  de  la  natura  con  quelli  de  la  fortuna.  Co- 
munque sia, non  avendo  perdutoli  conoscimento  delsuo  valore, 
non  debbo  essere  da  lei  più  disprezzalo.  Laonde  la  ripriego  di 
nuovo  ,  che  faccia  in  un  giorno  quel  che  mi  sarebbe  noia  d' a- 
speltar  in  molti  mesi,  non  che  in  molt'anni.  E  sia  certa,  che  s'io 
potessi  COSI  rinchiudere  la  sua  persona  in  un  picciolo  cerchio  , 
come  rinchiudo  in  un  breve  giro  queste  parole  ,  non  l'astringe- 
rei a  cosa  che  non  le  piacesse.  Ma  le  dee  piacere  da  l'una  parte 
r  esser  pregala  ,  da  l'altra  esaudita  ;  ed  impetrar  quel  che  di- 
manda ,  e  conceder  quel  eh'  è  dimandalo  ;  e  ,  quasi  mezzo  tra'l 
supplichevole  e'I  supplicalo,  da  l'un  de'lati  portar  le  preghiere. 
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da  l'altro  le  grazie.  Ma  io  vi  trasformo  in  angelo,  non  me  n'ac- 
corgendo ;  0  pur  voi  di  vostra  natura  tanto  ve  gli  assomigliate, 
che  niuno  ò  più  veloce  di  voi  nel  giovare  a  gli  uomini.  Ma  siato 
ancora  in  questo  simile  a  gli  angeli,  '  che  s'essi  non  si  sdegna- 
no e' altri  si  raccomandi  a'  santi ,  possa  io  raccomandarmi  al  si- 
gnor Ippolito  vostro,  ed  al  signor  Vincenzo,  "  ed  al  signor  Po- 
caterra,  eh'  io  veggio  piii  spesso,  e  sono  tre  de'maggiori  soste- 
gni eh'  io  m'abbia.  E  Vostra  Signoria  mi  perdoni  ancora,  s'io  le 
do  fatica  di  legger  ({uesta  lettera,  perchè  schivo  quella  di  rico- 
piarla. Vivete  felice ,  signora  mia ,  e  procacciate  eh'  io  esca  di 
miseria.  Di  Sant'Anna,  •''  5  novembre  1585. 

433        A  Ferrante  Gonza(]a ,  principe  di  Mol fetta. 

Io  stimo  che  fra  il  signor  principe  di  Mantova  e  Vostra  Ec- 
cellenza sia  tanta  congiunzione  d'anima  quanta  di  sangue:  laon- 
ile  tutie  le  grazie  che  riceverò  da  l'un  di  loro,  mi  parrà  pari- 
mente di  riceverle  da  l'altro.  Desiderando  io  dunque  che  mio  ni- 
pote, '^  venuto  dal  regno  di  Napoli,  abbia  qualche  ricapito  in 
Lombardia,  co'l  quale  possa  trattenersi;  ora  prego  Vostra  Ec- 
cellenza, come  già  pregai  Sua  Altezza,  che  si  degni  di  ricever- 
lo a'suoi  servizi,  in  modo  che  non  gli  manchi  da  vestire;  e  quan- 
tunque iopotessisuppliearc  il  signor  principe  del  medesimofa- 
vore  ,  nondimeno  posso  con  maggior  libertà  confidarmi  in  Vo- 
stra Eccellenza',  da  la  quale  spero  che  mio  nipote  rimarrà  sodi- 
sfatto, ed  io  compiaciuto,  o  l'un  per  l'altro:  e  avrò  maggior 
obligo  a  Vostra  Eccellenza.  E  perchè  non  voglio  con  molli  pre- 
ghi mostrar  diffidenza  ne  l'autorità  de  l'intercessore,  onela  sua 
cortesia,  farò  line;  baciandole  ^  umilmente  la  mano,  ed  aspet- 
tandone risposta.  Di  Ferrara,  il  9  di  novembre  del  1585. 

'■  Lozione  de'AlanoscriUi  EsU'iisi  ;  la  comiino  è,  Ma  siale  in  questo 
ancora,  che  ec. 

^  Credo  il  Fanliiii ,  canonico. 

^  ManoscriiU  Estensi  :  le  slamiio  ,  Di  Ferrara. 

*  Veiii  in  questo  la  leUcra  427. 

^  il  manosfriuo,  bagiandolc . 
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4.34  A  Maurizio  Cataneo.  —  Roma. 

lo  averei  più  volentieri  accettati  i  consigli  di  Vostra  Signo- 
ria ,  che  le  riprensioni  de  l' amico  suo ,  '  tutto  eh'  elle  siano  ac- 
compagnate da  molte  lodi  :  ''  perch'  è  meglio  il  non  far  cosa  che 
possa  dispiacere  a  chi  si  desidera  di  piacere  ,  che'l  correggerla 
dopo  ch'ella  è  fatta  ;  ed  è  pii^i  facile  il  proveder  a  le  future,  che 
l'emendar  le  passate.  Ma  avendo  io  presa  la  difesa  di  mio  padre, 
a  la  quale  mi  obligava  la  sua  riputazione;  ^  e  fatto  quel  testimo- 
nio de  la  verità,  ch'egli  medesimo  farebbe  se  fosse  vivo;  non 
mi  posso  pentire  di  quel  eh'  è  seguito  :  perciochè  gli  effetti  non 
sono  così  dannosi ,  che  non  sia  molto  più  onesta  la  cagione  ;  e 
minor  pericolo  fu  nel  rispondere  a  l'avversario,  che  non  sareb- 
be stato  biasimo  nel  tacere.  E  confesso  ch'io  non  fui  sforzato  , 
ma  persuaso ,  come  dice  il  Lombardelle  ;  perchè  non  ricerco  di 


'  Orazio  Lomhanlclli.  Vedi  la  noia  alla  leUora  ì29.  — Lo  riprensioni 
accennano  alle  olio  cagioni  per  cui  il  Lonil)arrielli  non  avrelihe  volalo 
che  il  Tasso  si  l'osse  lascialo  andare  a  rispondere  agli  Accademici  lìo- 
rentini. 

2  «  Io  avrei  volulo  ch'egli  avesse  speso  quel  lempo  (nel  rispondere  ) 
h  qnanlunque  breve,  in  Unire  il  poema. . . .  perchè  io  son  di  parere  che 
«  importi  pili  una  parola  o  nn  verso  che  si  megliori  nella  Gerusalemme, 
«  che  un'opera  intera  la  qnal  si  scriva  ;  perciocché  vai  |)iù  una  carta  di 
«  quel  poema,  che  nn  torno  di  molle  allre  composizioni.  »  Cosi  il  Lom- 
bardelli. Ealliove:  «  Non  so  trovar  parie  in  quest'Apologia,  ch'io  non 
«  ammiri;  perchè  mi  piace  la  virtù  eroica  in  dispregiare  l'onte;  la  mo- 
^^  deslia  e  la  creanza  in  ribatler  l'opposizioni;  la  graviti!  del  procedere; 
«  e  che  si  sia  giusUlicaio  centra  l' mipression  di  quei  che  volevan  ch'ei 
«  fosse  nemico  delTArioslo  o  d'altri  valentuomini.  Frizzami  la  maniera 
«  platonica ,  il  rigor  dialettico ,  l'acutezza  lielle  ragioni ,  e  la  lem|)erala 
«  brevità  del  suo  dire.  Anco  mi  aggrada  oltr'a  misura  la  grazia  che  ha 
«  nel  ril)urlare,ove  gli  è  piaciuto  di  tarlo;  l'acmne  in  ritrovarla  con- 
»  venevolezza  che  è  nel  Furioso  in  alcune  parti  ;  i  londainenli  delle  sue 
a  ditese,  lolii  da  Piatone,  da  AristoUle,  da  Demetrio  Falereo,  da  Marco 
«  Tullio,  dy|  l^elrarca,  e  da  altri  classici,  ec.  » 

^  »  QuannuKiue  il  pigliarla  perii  padre  fosse  cosa  onestissima  in  mio 
*  elodevolissima,.. .  tullavolta  e'non  mi  par  che  questa  cagione  faces- 
«  se  forza.  »  (Lombardelli.) 
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questa  operazione  scusa,  ma  laude;  e  laude ,  non  d'eloquenza  o 
di  sapienza ,  ma  d' amore  e  di  pietà  :  imperochè ,  s'io  avessi  vo- 
luto parer  o  più.  dotto  o  piìi  sano ,  avrei  risposto  piìi  lungamen- 
te, non  solo  a  la  prima  invettiva  contra'l  miopoema.ma  a  la  se- 
conda ;  a  la  quale  io  non  rispondo ,  perchè  a  mio  padre  non  ap- 
partiene: e  la  causa  mia  posso  ben  io  lasciare  a  gli  amici,  perchè 
la  difendano  in  mia  vece  ;  ma  la  sua  ,  o  a  niun  altro  si  conviene 
che  a  me  suo  figliuolo ,  o  non  tanto.  Tanto  dunque  ho  desiderio 
de  la  sua  buona  fama,  quanto  de  la  mia  quiete;  la  quale  da  niu- 
no  è  perturbata  più  che  da  coloro ,  i  quali  voglion  oscurarla  :  e 
questo  cercano  in  più  modi,  sapendo  che  in  molte  maniere  l'ac- 
quistò; come  Vostra  Signoria  ,  che  l'era  amico,  si  può  ricorda- 
re meglio  di  molti  altri.  Ma  pur  l'una  de  le  molte  dopo  la  morte 
sua  fu  quel  patrimonio  ereditario  ch'egli  m'aveva  potuto  lascia- 
re ;  il  quale  non  mi  fu  tolto  da'principi  né  da  la  sua  fortuna,  ma 
da  la  mia ,  eh'  è  stata  molto  peggiore.  Però  dovrei  cercar  di  ri- 
cuperarlo ,  non  solo  per  mia  laude ,  ma  per  sua  gloria  ;  come  io 
farei,  se'n  questa  parte  non  concedessi  molto  a  le  nuove  ed  a  le 
vecchie  amicizie  :  fra  le  quali  quella  con  Vostra  Signoria  è  pe- 
raventura  la  più  antica;  '  avegnachè  tutte  l'altre  conoscenze 
ch'io  aveva  prima  ,  non  si  possano  chiamare  amicizie ,  essendo 
fatte  in  sì  tenera  età,  che  la  ragione  non  poteva  fare  la  sua  ope- 
razione. Ma  s'io  debbo  numerare  il  Pellegrino  *  fra  gli  amici , 
quantunque  io  non  possa  annoverarlo  fra' conoscenti,  a  ninno 
più  volentieri  debbo  lasciar  questa  contesa:  prima,  perchè  co'l 
suo  dialogo  accese  quelle  fiamme  che  parevano  sopite,  e  svegliò 
quegli  ingegni  che  dormivano  :  dapoi ,  perchè  egli  è  atto  a  so- 
stener la  sua  opinione:  ultimamente,  perchè  s'egli  nel  suo  pri- 
mo discorso  non  ci  lasciò  dubbi  del  suo  sapere,  ci  deve  con  l'al- 
tro far  certo  de  la  sua  volontà;  com'io  farei  lui  de  la  mia ,  se  mi 
fosse  conceduto,  prendendo  la  difesa  d'alcune  de  le  succose  che 
a  torto  furono  riprese;  e  particolarmente  di  quella  del  concorso 

^  Vedi  il  Ionio  primo  di  queste  Lettere,  |i:iif.  2. 

*  Camillo  Pellegrino,  auloie'lfi  iliaiot^ochediò  motivo  ai  Criisc;mli 
di  farvi  sopra  delle  chiose,  e  di  attaccarla  col  Tasso.  Vedi  in  questo ,  a 
pag.  188  ,  nota  2. 
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de  le  vocali ,  intesa  da  lui  non  allrimenti  ch'intenda  Demetrio 
fra' greci,  o'I  Trapezontio  '  fra' latini;  dimostrando  in  alcnni 
versi  di  Virgilio,  eh'  il  concorso  si  fa  con  la  collisione,  o,  come 
si  direbbe  in  questa  lingua ,  co'l  gittar  de  le  vocali.  Ma  ora  è 
meglio  tacerne,  che  scriverne  frettolosamente. 

Toccherò  dunque  alcune  di  quelle  sole,  che  serviranno  per 
risposta  al  discorso  del  Lombardello ,  ed  a  la  difesa  del  poema 
e  de  l'Apologia  medesima  :  perciochè ,  se  la  difesa  è  buona ,  è 
buono  il  poema  ch'è  difeso;  e  s'ella  fosse  rea,  il  poema  per  con- 
seguente sarebbe  si  fatto.  Ma  le  ree  cose  non  debbono  esser 
condotte  a  fine  :  dunque ,  prima  debbiamo  cercare  s'egli  meriti 
d'esser  finito,  e  poi  finirlo,  come  avevamo  deliberato;  perchè 
altramente  sarebbe  meglio  il  non  porvi  mano.  Ora ,  qualunque 
egli  sia,  è  privo  de  l'ultima  perfezione.  '■'  E  se'l  Furioso  de  l'A- 
riosto e  imperfetto,  per  questa  ragione  possono  essere  parago- 
nati ,  come  gli  paraijona  il  Pellegrino:  ma  se  l' un  di  loro  fosse 
perfetto,  potrebbe  anche  farsi  la  comparazione;  ^  perchè  l'im- 
pprfetto  si  riduce  al  genere  del  perfetto ,  e  la  privazione  a  quel 
de  gli  abiti, come  scrive  Simplicio  ne'Predicamenti.  Eriducen- 
dosi  questi,  che  son  detti  romanzi,  sotto  quella  specie  di  poemi 
che  per  eccellenza  son  chiamati  epici  o  eroici,  può  tra  gli  uni  e 
gli  altri  farsi  il  paragone  :  anzi  è  stato  fatto;  perchè  molti  luo- 
ghi de  l'Eneide  furono  paragonati  con  quei  del  Furioso  :  il  che 
pcraventura  non  sarebbe  convenevole,  se  poemi  fossero  di  spe- 
cie diverse  ,  fra  le  quali  non  si  fa  la  comparazione  ;  rome  ci  in- 
segna il  medesimo  Simplicio  ne' libri  del  Movimento.  0  sono 
dunque  d'una  stessa  specie,  o  non  si  possono  paragonare.  E  so 
pur  sono,  coni'  io  credo;  non  lia  fatto  in  ciò  alcun  errore  il  Pel- 
legrino ,  come  afferma  il  Lombardello:  *  né  io,  pisrchè  abbia  co- 

»  Le  iuoi!(;nie,  Trapezunsio.  Cosi  alirc  volu;  nel  seguilo  Ui  questa 
U'Uora. 

2  Fin  d'ora,  e  anche  prima  d'ora,  mulinava  il  poveri)  Tasso  iutoiuu  al- 
la rilusione  della  Gerusalemme. 

'  La'slampa  CV,  compcrazlonc . 

*  «  lo  non  sapnva  con  che  l'ondanionU)  venisse  laUa  comparazione 
(i  ira'l  Ftnioso  e  laGerusalennnei  lenendo  cIh;  i  ihio  deal  poemi  non 
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nosciute  alcune  imperfezioni  del  mio  poema  assai  prima  de  gli 
oppositori,  debbo  concedere  che  sian  quelle  medesime  ch'essi 
riprendono,  0  pur  che  meritino  biasimo  per  ristesse  ragioni:  né 
per  essere  stampato  da  altri  che  da  me ,  debbo  disprezzarlo;  ' 
perciochè  se  ciò  fosse  convenevole,  i  padri  ancora  non  devereb- 
bono  aver  cura  de'  figliuoli  che  lor  sono  rapiti  :  e  questo  mio  è 
più  tosto  simile  a'rapiti,  oa  gli  involati, c'a  gli  esposti;  avegna- 
ch'io  non  l'esponessi  giamai  per  disprezzo,  ma  il  mostrassi  per 
vaghezza  giovenile,e  per  compiacimento  d'alcune  parti,  prima 
che'l  giudicio  fosse  maturo,  o'I  parto  cresciuto  a  la  sua  perfetta 
grandezza;  dopo  la  quale  doveva  polirlo  et  adornarlo.  Laonde 
non  è  maraviglia  che  in  lui  siano  molti  versi,  i quali  hanno  biso- 
gno di  lima: alcuni  de'quali  essendo  stati  ripresi  troppo  acerba- 
mente da  gli  oppositori,  non  tanto  m'hanno  tolto  l'ardire  di  ri- 
spondere, quanto  la  volontà  di  mutarli;  parendomi  c'una  buona 
difesa  sia  di  valore  eguale  ad  una  buona  mutazione  :  ma  quan- 
tunque una  sola  bastasse,  si  possono  fare  ambedue,  per  non  dare 
cosa  alcuna  agli  aversari  ;  i  quali  avrebbon  parte  del  lor  propo- 
nimento, se ,  costringendomi  a  difender  alcune  de  le  cose  ch'io 
voleva  mutare,  mi  facessero  cambiar  deliberazione.  Nulla  dun- 
que si  dee  lor  concedere,  poiché  tutto  hanno  voluto.  Mavegnia- 
mo  a  le  principali  opposizioni ,  le  quali  con  buono  ordine  sono 
dislese  dal  signor  Lombardello:  talché  io  lodo  la  sua  diligenza; 
solo  che  voi  scusiate  la  mia  negligenza ,  se  tralascierò  adietro 
alcune  di  loro,  o  de  le  cose  che  intorno  ad  esse  si  discorrono,  in 
modo  c'acuto  intenditore  non  me  l'attribuisca  ad  ignoranza,  ma 
a  soverchia  noia  di  prender  fatica  in  vano. 

E  questa  è  la  prima:  «  La  Gerusalemme  liberata  è  mera  ^ 
«  istoria  senza  favola.  »  Intorno  a  la  quale  il  Lombardello  di- 
scorre con  la  dottrina  del  Castelvetro  ;  dicendo ,  «  che  l' istoria 

«  si  possano  così  di  bello  aggiustar  soUo  il  genere  epico  alla  specie 
«  eroico.  »  (Lomb:inlelli.ì 

*  a  Per  non  aver  dato  egli  in  luce  il  poema,  doveva  mostrar  di  cu- 
«  rarsene  quanto  di  cosa  altrui.  »  ;^Lonibardeili.) 

^  vera  leirge  la  stampa  CV,  e  con  essa  le  altre  da  me  vedute.  Io  cre- 
do il:t  preterir  questa  legione, elicmi  \ieii  suggorilu  d;d  lesto  del  Lou»- 
lianlelli. 
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«  è  un  racconlamenlo  vero  dicose  avvenute,  fatto  secondo  c'av- 
«  vennero,  mantenute  le  circostanze  '  de' tempi  e  de' luoghi  e 
«  de  gli  accidenti ,  ^  per  fin  di  giovare ,  e  talvolta  anco  di  dilet- 
«  tare  :  ma  la  Gerusalemme  è  un  raccontamento ,  parte  vero  e 
«  parte  finto ,  di  cose  parte  avvenute  e  parte  non  avvenute  ;  ti- 
«  rato  in  altra  maniera  che  non  avvennero,  e  variatala  maggior 
«  parte  de  le  circostanze,  per  fin  di  dilettare  con  gran  giovamen- 
«  to  :  dunque  non  è  istoria.  »  La  qual  conclusione  a  me  par  ve- 
rissima: tuttavolta  io  ridurrei  il  genere  del  poema  epico  più  to- 
sto a  la  imitazione  che  al  raccontamento ,  che  altrimenti  si  dice 
narrazione:  perciochè,  quantunque  l'epico  narri,  a  differenza  del 
tragico  e  del  comico,  i  quali  rappresentano;  nondimeno  il  suo 
narrare  non  è  puro ,  ma  misto  de  l' imitazione,  come  dice  Pla- 
tone ;  perdi'  egli  assai  spesso  si  spoglia  la  persona  del  poeta  ,  e 
si  veste  quella  di  Agamennone ,  d'Achille,  di  Nestore,  d'Ulis- 
se ,  di  Aiace  e  d'altri  :  ed  Omero ,  che  suol  farlo  più  spesso  de 
gli  altri,  è  miglior  poeta  de  gli  altri, come  pare  ad  Aristotele:  e 
quelle  poche  volte  che  narra  parlando  in  sua  persona,  il  narrare 
non  è  senza  imitazione;  perchè  mette  le  cose  sotto  gli  occhi  in 
altro  modo  che  non  fanno  gì'  istorici  ;  la  narrazione  de'  quali  è 
propriamente  narrazione  ,  o  raccontamento  che  vogliamo  chia- 
marla. L'istoria  dunque  si  dee  ridurre  al  genere  de  la  narrazio- 
ne ,  e  la  poesia  a  quello  de  la  imitazione:  henchè  fossero  alcuni 
grammatici ,  i  quali  leggendo  in  Quintiliano,  che  la  narrazione 
è  ne  r  umil  genere  di  parlare,  riposero  in  questo  l'Eneide.  Ma 
l'opinione  è  così  sciocca  ,  che  non  merita  d'esser  riprovata  :  e 
s' alcun  volesse  chiamar  1'  Eneide  narrazione  ,  con  quel  nome 
il  qual  conviene  a  tutte  le  orazioni  ed  a  tutte  l'altre  scritture  , 
come  giudica  lo  Scaligero,  la  porrehbe  in  un  genere  remotissi- 
mo :  e  volendol.i  diflinire  dal  più  vicino ,  dee  esser  dillinita  imi- 
tazione. Non  è  dunque  lamia  Gerusalemme  raccontamento,  co- 
me dice  il  Lomhardello;  ma  imitazione  più  tosto  :  né  meno  è 

'  mantenuto  da  la  circostanze  leggevano  le  .slainjK?,  non  cccouna- 
ta  la  CV.  .SHgno  la  lozion»^  del  Lomlwnielli. 

*  il  lesto  del  Loiiibaidclli:  de  tempi,  dc'iuoglii,  delle  cagioni,  degli 
accidenti,  e  siìnili,  per  ce. 
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mera  istoria ,  come  dice  l'oppositore;  anzi  non  pur  istoria  ,  ma 
poesia  :  perchè  la  poesia  e  l'istoria  non  sono  differenti  ne  la  ma- 
teria solamente,  perchè  l'ima  sia  di  cose  vere,  l' altra  di  verisi- 
niili;  ma  nel  modo.  Laonde  quelle  istorie  che  scrivono  di  cose 
false,  trattandone  in  prosa  e  con  modo  conveniente  a  l' istoria , 
sono  dette  piì.i  tosto  istorie  favolose  che  poemi  :  ma  l'istorie  fa- 
volose sono  così  imperfette  nel  suo  genere,  come  nel  suoi  poe- 
mi non  favolosi.  Il  modo  dunque,  più  che  la  materia,  distingue 
il  poema  da  l' istoria  :  nondimeno  la  materia  non  dee  affatto  es- 
ser disprezzata. 

Dice  ancora  il  Lombardelle:  «  La  favola  poetica  èun  racconta- 
«  mento  finto  di  cose  in  parte  vere  ed  in  parie  false,  ma  per  tutto  ♦ 
«  ciò  possibili  ad  avvenire.  '  »  Ma  in  queste  parole  egli  si  dilun- 
ga da  Aristotele  ,  il  qual  dice  che  la  favola  è  imitazione  de  l'a- 
zione: ed  altrove  par  che  voglia  che  la  favola  sia  costituzione  de 
le  cose;  volendoci  insegnare  qual  debba  essere:  perchè '1  poeta 
dee  comporlo  insieme  acconciamente  secondo  il  necessario,  e  se- 
condo il  verisimile ,  e  dar  loro  forma  convenevole;  in  quel  mo- 
do che  l'architetto  la  suol  dare  a  le  pietre  con  le  quali  edifica:  e 
sì  come  il  palagio  non  è  palagio  senza  la  sua  forma  ;  così  quello 
non  è  poema,  a  cui  manchi  la  forma,  nel  quale  le  cose  e  gli  ave- 
nimenti  non  siano  ben  composti  insieme;  ma  istoria,  o  altra  nar- 
razione. Doveva  dunque  il  signor  Lorabardello  cavar  da  l'idea 
de  la  poesia,  non  il  racconto ,  ma  la  costituzione  de  le  cose  e  de 
r  azioni:  perciochè  il  racconto  è  semplice,  e  senza  alcuna  forma 
0  artificio  poetico,  come  è  quello  di  Lucano  u  di  Silio,  e  d'altri 
e' hanno  scritto  in  versi  ;  ma  la  costituzione  è  piena  d' arte  e  di 
magistero,  come  si  legge  in  Virgilio  e  in  Omero ,  e  ne  l'Africa 
del  Petrarca ,  dopo  loro:  il  (juale  tanto  superò  Silio  ne  la  costi- 
tuzione de  la  favola,  che  non  si  può  dubitare  qual  sia  miglior 
poeta  ;  quantunque  l' uno  nascesse  inanzi  la  corruzione,  e  l' al- 
tro dopo  la  corruzione  de  la  lingua  romana. 

Soggiunge  il  Lombardello  questa  divisione  :  «  Tutte  le  fa- 
«  volo  (pigliando  questo  vocabolo  in  genere) sonraccontamento 

'  Cosi  leggono  UUle  le  slampe;  ma  il  lesto  rlel  Lombarilelli,  meglio 
a  mio  (lareie:  pur  tutte  possibili  ad  esser  avvenute . 
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«  di  co.e  0  vere  e  verisimili  ;  o  vere  e  non  verisiniili  ;  o  verisi- 
«  mili  e  non  vere;o  non  vere  e  non  verisimili:  e  questa  divisio- 
«  ne  si  potrebbe  peraventura  sottodividere, e i suoi  membri  ac- 
«  coppiare,  e  separare  in  altri  modi.  »  Ma  io  non  mi  risolvo, se 
queste  divisioni  sian  del  genere  ne  le  specie,  come  par  che  vo- 
glia il  Lombardelle;  o  più  tosto  de  l'equivoco:  perciochè  le  cose 
vere  sono  per  natura  assai  prima  de  le  verisimili;  laonde  diloro 
peraventura  non  è  un  genere  comune.  E  quantunque  l'autore 
ad  Erennio  dica  ,  che  la  favola  non  contiene  cose  vere  né  veri- 
simili  ;  nondimeno  chiama  favola  quella  che  da'greci  si  direbbe 
/óyo5 ,  voce  di  varia  significazione  ;  de  la  quale  Aristotele  non 
parla  ne  la  Poetica  ,  quasi  ella  non  appartenga  al  poeta.  Ma  nel 
secondo  de  la  Retorica  dice ,  che  la  parola  e  '1  Uyoi  sono  una 
parte  de  l' esempio  il  qnale  è  un  de  gl'istrumenti  propri  de  l'o- 
ratore: ma  quella  che  è  una  parte  de  la  tragedia,  che  le  dà  qua- 
lità ,  da  Aristotole  è  chiamata  ^juj^-os.  E  dunque  favolane  la  no- 
stra lingua  ,  nome  equivoco  ;  e  da  noi  si  prende  nel  signiQcato 
nel  quale  Aristotele  la  prende  ne  la  Poetica:  e  si  potrebbe  chia- 
mare da' latini  argomento  ancora  ;  quantunque  questo  nome  da 
l'autore  ad  Erennio  sia  appropriato  a  la  commedia:  perch'egli 
il  dilTini  una  cosa  finta,  la  qual  nondimeno  si  possa  fare.  Mape- 
raventura  è  differenza  fra  gli  argomenti  de  la  comedia  e  le  fa- 
vole de  la  tragedia:  perchè  gli  uni  sono  tìnti  dal  poeta;  gli  altri, 
cavali  per  la  maggior  parte  da  l'istoria,  o  da  la  fama:  qnaiitnn- 
que  alcuna  volta  questi  ancora  si  fingono,  come  (Inge  Agatone 
(inolio  de  la  sua  tragedia ,  intitolata  il  Fiore  ;  la  qual ,  coni'  io 
immagino,  doveva  esser  fiore  dibellezza  e  di  grazia.  Lasciarem 
dunque  quel  membro  de  la  divisione —  «  non  vera  e  non  veri- 
simile, »  —  a  gli  oratori ,  come  parte  de  l'esempio.  Ma  pur  al- 
cuna volta  i  poeti  se  ne  servono  ;  come  Stesicoro,  che  racconta 
la  favola  del  cavallo,  il  qual,  per  prendere  il  cervo,  si  lasciò  do- 
mare da  r  uomo.  Et  Esiodo  ,  volendoci  dimostrare  che  l'uomo 
non  dee  ripugnare  a' superiori,  recitò  ([nella  de  l'usignuolo;  il 
quale,  con  mal  consiglio,  ripugnò  a  lo  sparavicre,  nò  gli  volle 
concedere  la  palma  del  canto.  Ed  Orazio  n'  usò  molle,  ch'erano 
fmle  da  gli  antichi.  Tutlavolla  ,  alcune  di  queste,  o  de  l'altre  sì 
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l'iitte,  non  son  parte  che  dia  qualità  a  la  favola;  quantunque  De- 
metrio Falereo  ,  nel  libro  ch'egli  scrisse  de  la  Elocuzione,  le 
chiami  co'l  nome  ^^jòos  ,  non  con  quell'altro  lóyos ,  usato  da 
Aristotele  ne  la  Retorica.  E  questo  io  dico ,  acciocliè  Vostra 
Signoria  consideri  con  quale  esempio,  o  con  qual  autorità  il 
Lonibardello  abbia  fatta  questa  equivocazione  ;  perciocliè  non  è 
ragionevole  c'uomo  pieno  di  tante  lettere  abbia  scritto  a  caso  in 
simil  materia. 

Ma  consideriamo  gli  altri  membri  de  la  divisione;  e  prima,  il 
primo,  —  «  vero  e  verisimile;  »  —  del  quale  non  so  qual  esem- 
pio sia  fra  gli  antichi,  né  con  qual  ragiime  si  possa  formare:  per- 
chè essendo  le  cose  tutte  vere ,  par  che  non  si  lasci  gran  luogo 
a  l'invenzione;  coni' io  scrissi  molti  anni  prima  che'l  mio  poe- 
ma fosse  stampato ,  in  un  discorso  che  non  fu  da  me  condotto  a 
perfezione.  Ma  s'egli  vuole  intendere,  che  partedelecosetrat- 
tate  ne  la  favola  sian  vere ,  e  parte  verisimili  ;  o  parte  vere ,  e 
tutte  verisimili  ;  n'  abbiamo  l' esempio  di  Omero  e  di  Virgilio  , 
principi  de' poeti,  i  quali  io  seguito,  come  a  lui  pare.  E  la  ragio- 
ne è ,  perch'  è  maggior  la  lode  del  ritrovare  ove  è  minore  la  li- 
cenza del  fingere.  Ma  degli  altri  due  membri:  —  «  o  vere  e  non 
verisimili;  o  verisimili  e  non  vere;  » — iodubito  inquestomodo, 
non  con  la  dottrina  d'  Aristotele,  ma  con  quella  di  Parmenidee 
di  Platone;  perciochè  io  argomenteiò  del  vero  in  quella  guisa 
ch'egli  argomentò  de  l'uno.  Et  argomentando  io  dico:  Se '1  ve- 
risimile non  è  vero,  e'I  vero  non  è  verisimile ,  conviene  c'altra 
sia  la  natura  del  vero ,  altra  quella  del  verisimile  ;  perciochè  se 
fosse  la  stessa ,  il  vero  sarebbe  verisimile,  e'I  veri'simile  vero. 
Ma  se'l  verisimile  èaltro  che'lvero,convien  '  ch'egiisiaestra- 
neo:  ma  le  cose  estranee  sono  aliene;  e  l'aliene,  dissomiglianti: 
laonde,  sei  verisimile  è  altro  che'l  vero,  è  dissimile  dal  vero  ; 
e  s'  è  dissimile ,  non  è  simile.  Il  verisimile  dunque  non  èverisi- 
mile.  E  se  questo  è  sconvenevole,  il  vero  avrà  somiglianza  con 
se  stesso;  secondo  la  quale  l' altre  cose  saranno  da  lui  dissimili, 

*  Lo  moilerne  :  ma  se  7  veroj  convince,  ce.  E  il  Capurro,  accoi  losi 
liei  (lirollo  ,  l';i  questa  noia  :  «  Cosi  UiUi.  »  Caslava  cercare  le  slauij)0 
prime,  per  U'ovare  la  liiiona  lezione. 
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ed  egli  dissimile  a  l'altre.  E  se  al  vero  conviene  la  dissomiglian- 
za con  l'altre  cose ,  gli  converrà  la  somiglianza  con  se  stesso  : 
e  per  questa  cagione  è  necessario ,  che  '1  vero  abbia  similitudi- 
ne con  se  medesimo.  Ma  in  queste  opinioni  non  sono  peraven- 
tura  così  discorde  da  me  stesso,  ch'io  non  possa  esser  meco  d'ac- 
cordo. 

Or  passiamo  a  la  sottodivisione  de  l'ultimo  membro,  fatta  dal 
Lombardello:  «  Le  favole  non  vere  e  non  verisimili  sono  di  tre 
«  maniere;  perchè  v'ha  di  quelle  che  raccontan  cose, ala  verità 
«  e  verisimiglianza  '  de  le  quali  ripugna  la  natura  d'esse, per- 
«  che  non  son  possibili  :  come  a  dir  ,  che  le  pietre  *  parlino  ,  e 
«  gli  animali  privi  di  ragion  favellino,  ec.  Altre  raccontan  cose 
«  che'l  comun  senso  de  gli  uomini^ non  vuole  intendere;  ''*  co- 
«  me  dire  ,  che  ci  sian  certe  ninfe  le  quali  s'accompagnino  con 
«  uomini  ;  che  si  trovino  uomini  ^  figli  de'  demoni ,  o  anche  dei 
«  cavalli;^  e  e' un  combiittenle  di  colpo  di  lancia  passi  da  banda  a 
«  banda  un  uomo  armato,  ec.  Altre  finalmente  raccontan  cose, 
M  de  la  vanità  de  le  quali  gli  uomini  sagaci  si  ridono  ,  e  i  buoni 
«  si  sdegnano  e  sturbano;  »  e  quel  chesegue.  Intornoala quale 
subdivisione  mi  pare  degno  di  considerazione  quel  ch'io  scrissi 
ne' miei  libri  del  Poema  eroico  :  io  dico  la  maniera  d'accoppiare 
il  verisimile  co  '1  maraviglioso  ;  de  la  quale  ninna  altra  più  ar- 
tificiosa può  essere  usata  dal  poeta:  perchè  devendo  esser  l'uno 
e  r  altro  ricercato  nel  poema ,  è  talora  separato ,  avegnachè  il 
verisimile  non  sia  maraviglioso,  e'I  maraviglioso  non  sia  veri- 
simile ;  ma  allora  il  poema  è  ne  la  somma  perfezione  ,  che  que- 
ste cose  insieme  s'accoppiano,  e  si  possono  in  pii^i  modi  congiun- 
gere. E  r  uno  d' essi  nasce  da  la  fede  che  ciascuno  ha  nelasua 


*  Così  il  lesto  del  Lombardelli.  La  stampa  CV,  con  \p.  altre  ,  legga 
a  la  verisimiglianza. 

*  Le/ione  del  Lombanlclli,  le  pietre  o  le  piante. 

^  consenso  di  tutti  gli  uomini.  Testo  Lombardelli. 
^  (I  testo  Lombardelli  aggiunge,  né  credere. 
"  Le  parole  che  si  trovino  uomini  mancano  alh;  slampe  CV  e  se- 
piiaci;  ma  lodii  il  lesto  ìM  Lombanlelli. 

*  Variante  del  lesto  Lombardelli  :  figli  di  demoni  o  anco  di  cani 
0  di  cavalli. 
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religione:  perchè  credevano  que' gentili  che  nacquero  dopoTu- 
zia,  '  ch'ella  riportasse  dal  fiume  acqua  co  '1  cribro,  '  e  che 
l'altra  fermasse  la  nave:  e  potevano  credere  tutte  le  cose  a  que- 
ste somiglianti,  come  noi  crediamo  i  miracolidel  vecchio  Testa- 
mento ,  e  del  nuovo  :  i  quali  son  veri ,  non  che  verisimili;  per- 
ciochè  è  vero  che  Iddio  possa  far  tuttelecose;everisimiIe,che 
ne  faccia  molte.  E  quantunque  sia  vero  quel  che  dice  Alessan- 
dro Afrodiseo,  che  le  cose  per  natura  siano  impossibili  a  gli  id- 
dìi; non  debbiamo  però  noi  cristiani  intender  questa  proposizio- 
ne del  sommo  Iddio,  come  egli  intese,  che  non  lo  conobbe  di 
potenza  infinita  ;  ma  de'  demoni,  i  quali  non  posson  da  se  stessi 
far  le  cose  che  per  natura  sono  impossibili.  Macomedisse  Pla- 
tone: «  Non  è  possibile,  o  Teodoro,  ch'i  mali  sian  cancellati; 
«  perchè  è  necessario  che  sempre  ci  sia  qualche  contrario  al  be- 
«  ne:  né  quelli  hanno  luogo  appresso  a  gli  iddii  ;  ma  si  girano 
«  attorno  a  questa  natura  mortala,  ed  a  questo  luogo.  »  Al  som- 
mo Iddio  nondimeno  è  possibile  di  cancellare  il  male;  perchè 
egli  con  la  sua  morte  distrusse  la  morte  medesima ,  e  cancellò 
il  peccato.  Né  Platone  portò  altra  opinione,  quantunque  Ales- 
sandro gliele  attribuisca ,  dicendo  «  ch'è  impossibile  che  quello 
«  che  per  natura  si  può  corrompere,  sia  proibitodala  corrozio- 
«  ne:  perciochè  è  necessario  che'l  corrottibile  si  corrompa; 
«  ed  impossibile  che  non  si  corrompa  ;  perchè  in  questo  modo 
«  sarebbe  corrottibilee  incorrottibile.  »  Ma  si  può  rispondere , 
eh'  il  mondo  ,  che  per  sua  natura  è  corrottibile,  è  incorrottibile 
per  la  volontà  d' Iddio;  e  non  implica  contradizione,  come  parve 
ad  Alessandro,  l' esser  corrottibile  in  un  modo,  e  nell'  altro  in- 
corrottibile. La  sua  dottrina  nondimeno  non  dee  esser  in  tutto 

'  Vedasi  la  IrUera  del  10  novembre,  che  vie»  di  seguito  alla  pre- 
seme. 

^  P«;iraroa,  Trionfo  della  Castità,  v.  148  eseguenti: 

Fra  1'  altre  la  vesta!  vergine  pia 

Che  baldanzosamente  corse  al  Tibro , 

E  per  purgarsi  d'  ogni  infamia  ria 
Portò  dal  6uiiie  al   t€m[iio  acqua  col  cribro. 

Il  iiitlo  prodigioso  di  questa  Tuzia  o  Tucia  è  narralo  da  Valerio  Mas- 
simo ue^ii  Esempli,  lib.  Vili,  cap.  1. 
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riprovata,  nè'n  latte  le  cose:  perciocliò  l'impossibile  è  doppio; 
altro  per  natura,  altro  per  impedimento  :  e  tino  a  questo  termi- 
ne, dice  il  vero  Alessandro.  Ma  quel  che  per  natura  è  impossi- 
bile, è  possibile  per  volontà  d' Iddio;  come  fu  possibile  che  '1 
sole  si  fermasse  a'  preghi  di  Giosuè  :  ma  l' impossibile  per  im- 
pedimento, può  facilmente  esser  fatto  da  gli  uomini,  non  sol  da 
gli  angeli  e  da' demoni ,  rimovendosi  gì'  impedimenti. 

Soggiunge  appresso  il  Lombardello:  «  Avendo  fatta  inven- 
«  zione  d'egloghe,  pastorali  e  piscatorie  ;  commedie ,  rusticali 
«  e  civili  ;  satire  sceniche,  e  di  tragedie  e  di  poemi  eroici  ;  che 
«  tutti  questi  poemi  hanno  per  fondamento  il  verisimile.  »  '  Ne 
la  qual  opinione  eglis'inganna:perchèil  veroècosì  fondamento 
de  la  tragedia  e  del  poema  eroico,  come  il  verisimile  de  la  come- 
dia  e  de  le  favole  pastoralie  piscatorie;  opiìi  tosto,  il  verisimile 
non  è  fondamento  in  modo  alcuno:  perchè  il  verisimile  risponde 
per  proporzione  al  Ixine  apparente ,  sì  come  il  vero  al  bene  :  e 
se  'l  bene  apparente  non  può  esser  fondamento,  non  può  alcuno 
fondarsi  su'l  verisimile.  Dunque  le  egloghe,  e  le  favole  bosca- 
1  cecie  e  maritime,  o  pur  i  libri  che  son  chiamati  di  battaglia  , 
non  hanno  fondamento  ;  perchè  son  poesie  vane ,  e  ,  come  disse 
quel  poeta,  '^   . 

Sogni  d'  intVrmo ,  e  fole  di  romanzi: 

0  pur  se  r  hanno,  hanno  il  fondamento  su  '1  vero  ;  perchè ,  se'l 
vero  non  fosse,  non  sarebbe  il  verisimile  :  e  quella  cosa ,  al  ca- 
der de  la  quale  l'altra  è  minata,  è  suo  fondamento.  È  dnn(|ue 
il  vero,  fondamento  di  tutte  le  verisimiglianze:  e  deverebbe  far- 
cene accorti  r  uso  de'  poeti ,  i  quali  hanno  qualche  fondamento 
sovra  la  verità ,  chi  piìi  e  chi  meno  :  e  migliori  sono  qnelli  che 
hanno  pii!i  saldo  fondamento;  peggiori  quelli  che  l'hanno  pili 

«  Kcco  il  leslo  dui  Londiindelli  ;  «  0  sicno  egloghe  puslorali  o  po- 
«  scalorio,  o  sien  commedie  rusiicidi  o  civili,  o  salire  sceniche  ,  ovi- 
«  s'introdiicon  persone  [irivale  di  varie  coudizioni  e  stali,  (  ondo  alte  .i 
«  ricever  varie  iniila/,ioni)uia  non  conosciute  dal  mondo,  se  non  forse 
«  in  alcun  borgo  o  castello  ;  o  sien  digressioni  di  poemi  eroici,  o  di 
«  tragedie,  iudolte  percagion  di  iicrsone  mezzane,  e  lalora  non  no- 
«  minate,  onde  simili  alle  ora  delle;  tulli  questi  poemi,  ec.  » 

2  Pelrarca,  Trionfo  d'  Amore,  IV,  GG. 
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debile  ;  ma  debilissimo  è  quello  de  le  commedie  e  de  le  favole 
pastorali;  perciochè  non  rappresentano  le  vere  azioni,  ma  sola- 
mente le  vere  città  e  i  veri  paesi, come  l'Andriaei^Ii  Adelfi  clic 
si  tingono  in  Atene;  e  l'Arcadia,  die  si  chiama  dal  luogo.  Men 
debile  è  quello  d'alcuni  scrittori,  i  quali ,  olire  i  luoghi,  hanno 
alcune  persone  vere;  s'i  come  Carlo  ed  Orlando  e  Desiderio  e 
Turpino  nel  Furioso:  e  miglior  sarebbe,  se  fosse  maggior  il 
numero  ;  e  molta  loda  merita  quel  poeta ,  per  la  buona  cosmo- 
grafia :  per  la  quale  mio  padre  la  merita  similmente.  Nò  senza 
molto  giudicio  volle  dare  i  veri  nomi  a  que'  paesi  che  l'avevano 
finto:  comel'hamio  molti  romanzi,  ne'quali  si  fa  menzione  d'al- 
cuni regni  di  cui  non  sappiamo  alcuna  cosa  per  istoria  o  per  re- 
lazione. E  se  a  la  universale  geografia  si  aggiunge  la  descrizio- 
ne de'  luoghi  particolari,  detta  da'  greci  topografia;  '  o quella  de 
le  regioni,  che  si  dice  corografia,  come  aggiunse  Eliodoro  ne 
le  sue  favolose  istorie  d'Etiopia;  molta  loda  e  molto  ornamento 
s'accresce  a  la  composizione.  Ma  poniamo  fine  a  questa  parie 
con  questa  conclusione:  che  tutti  i  poemi  abbiano  qualche  fon- 
damento de  la  verità;  chi  più  e  chi  meno,  secondo  che  pii^i  e  me- 
no participano  de  la  perfezione.  Dee  nondimeno  aversi  averten- 
za  :  che  sì  come  tutta  la  fabbrica  non  è  fondamento,  cosi  pera  ven- 
tura tutta  r  azione  non  dee  esser  vera,  ma  lasciarsi  la  sua  parte 
al  verisimile  ;  il  quale  è  proprio  del  poema:  perciochè,  se  tutta 
l'azione  fosse  vera,  la  cosa  fondata  sarebbe  de  l'istesso  genere 
co'l  fondamento  ;  ma  non  dee  essere  del  medesimo ,  ma  del  si- 
mile ,  come  dice  Simplicio  ne'  libri  medesimi. 

Segue  appresso  la  subdivisione  di  quel  membro ,  —  «  di  fa- 
vole che  son  vere  e  non  verisimili,  »  — in  quattro  schiere  :  ne 
le  quali  si  dicono  molte  cose  che  noi  in  parte  abbiara  riprovale  ; 
in  parte  accettiamo,  come  ben  dette. 

Resta  che  si  considerino  quelle  parole  ch'egli  dice,  parlan- 
do de  gli  effetti  naturali:  «  Sebben  tali  cose  non  son  verisimili, 
«  tuttavia  son  credibili:  »  '  —  le  quali  io  non  concedo  cosi  facil- 

'  Vedi  la  liitlera  del  10  novembre,  che  vieu  dopo  la  presenU». 
^  Cosi  il  CV:  le  luodeine,  incredibili  ;  uulf.  Il  lesto  del  Lonib;ir- 
delli  legge:  «  Ma  sebben  cose  tali  non  son  verisimili,  tuttavia  ec.>5 
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mente;  perciochè  quando  Aristotele  dice,cli'èmegliofarlecose 
verisimili  e  non  vere,  chevere  e  non  Yerisiniili,nonpnrladegli 
effetti  naturali ,  ma  de  V  azioni  de  gli  uomini:  ne  le  quali  il  vero 
e'I  verisimile  si  considera  diversamente;  come  si  può  mostrare 
con  r  esempio  di  quell'antico  retore  nel  giudizio  tra  il  robusto 
e  '1  timido,  e'I  debile  ,  ma  ardito,  che  l'aveva  battuto:  nelquale 
egli  consigliava  e' alcun  di  loro  non  devesse  dir  il  vero,  mail 
verisimile  che  potesse  esser  creduto.  Ma  per  questa  ragione  il 
verisimile  e'I  credibile  sarebbe  l' istesso:  né  stimo  che  si  rac- 
colga il  contrario  da  Aristotele.  Ma  da  Cicerone  si  può  raccor- 
re ,  eh'  il  credibile  appertenga  pii!i  al'oratore; perch'egli èparte 
del  probabile  :  ma'!  verisimile  è  del  poeta ,  il  qual  molte  volte 
non  cerca  di  persuadere,  pur  che  diletti:  né  si  cura  che  le  cose 
sian  credute ,  ma  eh'  elle  piacciano  :  né  tanto  fugge  la  menzo- 
gna, quanto  la  sconvenevolezza  eh'  è  ne  la  menzogna;  e  cerca 
d'occultarla,  0  almeno  di  colorirla  in  molti  modi;  acciochè,  s'ella 
è  pur  conosciuta,  non  sia  almeno  biasimata.  E  se '1  poeta  ha  mai 
considerazione  al  credibile,  io  stimo  eh' egli  no'l  consideri  per 
sé ,  ma  per  accidente:  ma  1'  oratore  il  considera  per  sé,  e  prin- 
cipalmente. Sono  dunque  in  ciò  molto  differenti. 

Dice  ancora  il  Lombardello:  «  Ch'  i  raccontamenli  verisimili 
«  e  non  veri....  fanno  quell'eterno  e  limpidissimo  fonte,  onde 
«  i  poeti  d'ogni  genere  son  poeti  per  la  favola  poetica:  ma  quivi 
«  s'  è  tratto  la  sete  il  Tasso ,  scrivendo  il  suo  poema.  »  Ed  io 
rispondo ,  che  il  vero  è  quell'eterno  fonte  il  quale  non  si  secca 
per  estate,  né  cresce  per  verno:  ma  i  torrenti  del  verisimile 
corrono  alcuna  fiata  assai  gonfi  e  torbidi  ;  e  possono  facilmente 
seccarsi;  e  l'acqua  loro  non  é  tale  che  tragga  mai  la  sete:  la 
quale  non  dirò  d'avermi  tratta  a'  fonti  de  le  scienze,  mescolan- 
do il  lor  liquore  con  quel  del  piacere,  come  si  legge  nel  Filebo 
di  Platone  ;  ma  certo  v'  ho  bagnate  le  labra  :  benché  né  questo 
né  quello  sia  bastevole  ;  ma  solamente  l' acqua  che  fu  promessa 
a  la  Samaritana,  de  la  quale  chi  bee,  non  ha  sete  in  eterno,  ' 

Segue  la  conclusione  del  Lombardello:  «  Ma  favola  "  fondata 

'  Parole  tltl sacro  lesto. 

•  InleiKii,  la  G-m  iisalcinnu!  liluT.ila  ^  favola,  oc. 
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«  su'l  vero  e  su  '1  verisimile:  »  — la  quale  io  nou  lodo  intiera- 
mente; perciocliè,  quantunque  la  fabrica  sia  de  le  vcrisimilitu- 
dini  che  sono  insieme  congiunte,  il  fondamento  nondimeno  è  de 
la  veritcà;  e  non  è  falsificala  l' istoria,  come  alcuno  dice  :  perchè 
sì  come  il  falsificatore  de  le  monete,  le  spende  per  monete;  così, 
s'io  la  falsificassi,  la  venderei  come  istoria.  Ma  io  dico  ch'ella 
è  poesia,  e '1  provo  con  manifeste  ragioni.  E  s'ella  è  poesia,  non 
è  istoria  ;  e  non  essendo  istoria ,  non  può  esser  falsificata  isto- 
ria. Ed  oltre  a  ciò  ,  se  questo  non  fosse  un  di  que' luoghi  notati 
da  Aristotele  ne' libri  de  l' Interpretazione,  ne' quali  il  predi- 
cato ripugna  al  snbietto;  come  dicendosi  uomo  dipinto o  morto: 
ma  se  l'istoria  falsificata  è  istoria  alterata ,  come  vuol  il  Lom- 
bardelle, non  ripugna  a  l'istoria  l'esser  alterata,  come  non  ripu- 
gna a  l'uomo;  ne  ogni  alterazione  fa  imperfetto  l' alterato.'  Ed 
oltre  a  ciò  ne  la  falsificazione  si  mescola  il  rame  con  l'oro  e  con 
l'argento  :  ma  in  questa  poesia  si  mescola  con  l'istoria  *  l'alle- 
goria, la  qual  per  l'alte  significazioni  è  degna  di  maggiore  sti- 
ma; onde  ben  disse  il  Trapezontio,  ch'il  dir  allegoricamente  le 
cose  grandi  appartiene  ala  formadeladignità,  come  tutti  i  prin- 
cipi de  la  teologia  hanno  inteso ,  non  solo  veramente ,  ma  fìnta- 
mente  e  falsamente:  e  Demetrio  disse  prima  di  lui  ;  che  l'alle- 
goria è  un  non  so  che  di  ampio;  che  i  misteri  si  dicono  ne  l'alle- 
gorie. ^  Ma  sant'  x\gostino  disse  meglio  di  tutti;  che  l'allegoria 
non  è  falsa,  perchè  significa.  Dunque  non  son  falsificatore,  ma 
poeta,  come  pare  al  Lombardelle  stesso;  il  quale  spiega  con 
molle  parole  gli  argomenti  di  tutti  i  miei  canti ,  per  dimostrare 
quanta  picciola  parte  abbia  l'istoria  fra  la  poesia.  Ma  s' ella  era 
poesia,  non  istoria,  non  doveva  concedere  le  sue  ragioni  a  l'isto- 
ria; e  particolarmente  quelle  che  riguardano  a  l'ottimo  ed  a  l'ec- 
cellentissimo: le  quali  son  proprie  de  la  poesia,  o  almeno  le  pren- 
de da  la  filosofia  ,  se  pur  l' una  non  è  la  medesima  che  l'altra , 
come  parve  a  Massimo  Tirio.  E  perchè  si  prendon  da  la  filoso- 

*  Cosi  danno  tulle  le  slampe  questo  periodo. 

2  La  stampa  CV,  con  istoria. 

^  Deir  allegorie  che  si  trovano  nelle  sacre  carte,  e  delleopinioni  dei 
Padri,  ragiona  più  largamente  il  Nostro  nel  libro  primo  del  suo  Giu- 
dizio sovra  la  Gerusalemme  da  hii  medesimo  riformata. 

t.    DI    T.  — Il'  24 
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fia  particolarmente  le  cose  apparlencnli  a'  regni  ed  a' governi , 
si  doveva  far  un  capitano  de  l' esercito,  ed  un  re  di  Genisalcm- 
me  :  perciocliò  ò  sempre  mala  cosa  la  moltitiidinedirlii  coman- 
da. Ma  in  ciò  la  lìlosolìa  non  è  discorde  da  l'istoria.  Nò  doveva 
dubitare  il  Lombardello,  se  Latino  re  de  gli  Aborigeni,  e  Tur- 
no, e  Mezenzio,  fossero  al  mondo;  perchè  queste  cose  sono 
descritte  da  Tito  Livio ,  e  da  Dionigi  Alicarnasseo  ne  le  Aiili- 
cliità  di  llonia  :  ma  di  Camilla  poteva  ben  dubitare;  de  la  quale 
io  non  mi  ricordo  che  si  faccia  menzione:  e  fu,  se  non  m'ingan- 
no ,  una  de  le  persone  finte  da  Virgilio.  Nò  importa  se  gl'isto- 
rici ,  che  noi  leggiamo,  fossero  inanzi  odopo;perchò  gl'istorioi 
che  nacquero  dopo  lui,  non  seguirono  la  fama,  ma  gii  scritti  dei 
più  antichi,  come  si  potrebbe  provar  con  molti  argomenti.  Ma 
perchò  il  signor  Lombardello  mi  ripiglia  in  molti  luoghi,  ch'io 
abbia  avuto  poco  riguardo  a  l'istoria:  ioconfessod'esserestato, 
come  disse  quel  poeta,  audace  per  la  gioventù:  '  ma  l'audacia 
non  fu  senza  esempio ,  nò  senza  ragione  ;  nò  l' esempio  ,  senza 
autorilù;  nò  la  ragione ,  senza  fede.  E  s' io  vorrò  paragonare  il 
mio  poema  con  quello  d'Omero  e  di  Virgilio,  posso  affermare  di 
non  aver  più  variate  le  istorie  de' cristiani ,  ch'essi  variassero 
quelle  dc'gcntili:  ma  s'io  ne  farò  paragone  con  l'azionediGiu- 
sliniami  o  di  Belisario,  scritte  dal  Trissino;  di  Carlo,  trattate 
dal  Boiardo ,  da  l'Ariosto  e  dal  Danese;  senza  fallo  la  mia  poe- 
sia è  più  conforme  a  l'istoria,  che  non  è  alcuna  di  queste  altre. 
Ma  se  la  comparazione  non  si  dee  fare  tra  gli  altri  poemi  d'isto- 
ria sacra  ed  ecclesiastica,  e  la  mia  Gerusalennnc  ,  perchò  non 
ò  d'istoria  ecclesiastica,  nò  forscdisacra,  quantunque  la  guerra 
sia  chiamata  sacra  (come  disse  per  mia  difesa ,  non  sol  dotta- 
mente, ma  amichevolmente  il  signor  Silvio  Anloniano);es'ella 
pur  si  facesse  contra'l  mio  volere ,  come  ne  son  stale  fatte  de 
l'altre  ;  agevolmente  concederci ,  che  nel  mio  fosse  molto  mag- 
gior la  varietà  o  l'alterazione;  ma  non  concederei  di  leggieri , 
che  fosse  stata  maggior  l'audacia  :  perchò  importa  più  l'alte- 
rare un  sol  detto  di  Cristo,  o  appartenente  a  Cristo  ,  clic  mille 
azioni  di  Giustiniano ,  o  di  Carlo ,  o  di  GoflYcdo;  i  quali  furono 
'  audox  inventa.  Virgilio,  Georg. ,  IV,  t)65. 
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uomini  valorosi ,  e  principi  religiosi,  e,  se  vi  piace ,  santi:  pur 
sovra  la^anlità  loro  non  è  fondata  la  nostra  fede ,  ma  su  la  vita 
e  su  la  dottrina  di  Cristo.  Nondimeno  il  Vida  nel  suo  poema,  la 
costituzione  del  quale  è  molto  lodata  da  lo  Scaligero,  introduce 
un  ragionamento  di  Giuseppe  a  Pilato,  del  nascimento  di  Cristo 
e  di  tutta  la  sua  vita;  de  la  quale  '  non  si  legge  pur  una  parola 
ne  la  Scrittura  :  ma'l  difende  l'autorità  di  Gregorio  Nazianzc- 
no,  al  quale  tutte  le  ragioni  debbono  cedere,  quantunque  tutte 
combattano  in  suo  favore  ;  perchè  la  costituzione  de  le  cose  as- 
sai più  lodevole  è  ne'  versi  di  Gregorio ,  che  non  fece  il  poema 
epico ,  come  il  Vida,  ma  semplicemente  drammatico ,  o  rappre- 
sentativo ;  giudicando  che  questa  maniera  fosse  più  atta  a  mo- 
vere orrore  e  compassione:  e  non  s'ingannò  punto  nel  giudicio. 
Laonde  per  opera  sua  leggiamo  una  tragedia  cristiana ,  la  qual 
supera  tanto  ne  la  dignità  tutte  le  tragedie  de' gentili ,  che  (non 
si  può  mettere  in  dubbio  l'artificio. 

Or  passiamo  a  la  terza  opposizione  (perchè  ne  la  seconda  '  il 
Lombardelle  difende  la  mia  parte)  :  «  Ch'  è  un  poema  spropor- 
«  zionato,  stretto,  povero,  =  sterile, asciutto, noioso,  e  spiace- 
«  vele:  »  — ne  la  quale  non  confesso  di  non  intendere  quel  che 
dica  r  oppositore ,  ma  d' intendere  eh'  egli  non  dice  cosa  alcuna 
di  rilievo.  Ma  se  fosse  vero  e'  alcune  parti  sono  trattate  distesa- 
mente ,  ed  altre  si  vedono  a  pena  accennate;  non  farei  cosa,  che 
non  facciano  i  pittori  con  gli  scorci  "*  de  le  membra,  ne'qualisi 
scuoprono,  più  eh'  in  tutte  l'altre,  l'arte  de  la  pittura  e  l'eccel- 
lenza del  maestro  :  perciochè  non  tutte  le  parti  debbono  esser 
trattate  egualmente;  ma  alcune  illustrate,  altre  piùtostoaccen- 
nate,  e,  come  disse  Orazio, 

ci  quas 

Desperat  tractata  nitescere  posse,  relinquit.^ 

^  Il  Nostro  si  ero  dimenticato  d' avere  scritto  ragionamento. 

2  Era  questa  :  ce  Che  è  imbranata  (  la  Gerusalemme  )  di  sozzure ,  di 
(c  vizi  caruali,  d'  omicidi,  d'afiVlii  e  di  peccali,  iu  uomini  santi  e  mar- 
«  tiri.  » 

5  II  lesto  Lombardelli  aggiunge  smunto. 

'<■  La  slampa  CV,  scurci. 

=  Poetic,  vv.  149-50. 
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La  qual  difesa  è  conforme  a  quella  del  cavaliere  Salviate,  a  cui 
ha  tanto  obligo  la  toscana  lingua. 

È  la  quarta  opposizione:  «  Che  '1  mio  poema  sia  privo  d' in- 
«  venzioni  maravigliose.  »  Ma  se  a  l'oppositore  non  paiono  ma- 
raviglie quelle  de' magie  de  gl'incanti,  devrebbono  almeno  pa- 
rergli maraviglie  quelle  de  gli  angeli:  e  s'egli  ricerca  più  tosto 
la  maraviglia  ,  la  qual  nasce  da  le  mutazioni  de  la  fortuna  e  dai 
riconoscimenti,  la  potrà  ritrovare  ne' casi  d'  Erminia  e  di  Clo- 
rinda. Ma  in  questa  parte  a  bastanza  sono  stato  lodato,  non  che 
difeso,  dal  Lombardelle;  come  che  ne  l'altre  egli  assai  spesso 
usi  di  mordermi. 

Segue  la  quinta  opposizione:  «  Che  questo  poema  non  possa 
«  esser  inteso  da  l'universo:  »  —  '  la  quale  uè  ''  so  bene  s' ella 
sia  opposizione,  o  lode  più  tosto;  se  nasce  no^,per  l'oscurità  de 
lo  stile,  ma  per  l' altezza  de'  concetti:  perciochè  Pitagora  disse 
di  cantare  a'  prudenti ,  e  Platone  volle  che  questa  maniera  di 
poesia  fosse  convenevole  a  l'età  matura.  E  quantunque  io  scri- 
vessi in  unaraia  lettera  al  signor  Giulio  Caria,  ^  che '1  mio  poe- 
ma era  fatto  a' belli  ingegni;  ebbi  nondimeno  riguardo  a  quel 
detto  d'  Aristotele  ne'  libri  morali ,  ov'egli  parla  de  l'auditore 
che  lor  conviene  ;  e  dice ,  che  non  importa  eh'  egli  sia  vecchio 
d'età  0  di  costumi.  Laonde  si  può  tingere,  come  accenna  il  Pe- 
trarca ,  dicendo  : 

Pensier  canuti  in  giovenil  elale.  * 

Ma  perchè  dice  il  Lombardello ,  che  gli  spiacerebbe  che  la  ca- 
gion  di  questo  fosse  lo  stil  laconico,  distorto,  sforzato,  inusitato 
ed  aspro  ;  io  non  riconosco  queste  condizioni  in  guisa  nel  mio 
poema,  che 'i  lettore  ne  debba  rimaner  offeso:  ma  alcune  d'esse 
sono  state  usate  da  me  a  bello  studio.  E  prima,  de  la  brevità  ram- 

I  II  Lombardelli  pone  in  questi  termini  lopposizione:;»  Che  t^oscu- 
«  ro  oltr'a  modo,  |ier  io  stil  laconico ,  ilislorlo  ,  sforzalo  ,  inusitato  e 
«  aspro  ;  onde  non  può  esser  inleso  dall'  universale.  » 

*  Così  la  CV;  le  moderne,  non. 

*  Vedi  in  questo  la  lettera  387. 

*  Trionfo  della  Cast  Uà,  \.  88. 
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mentisi  quel  che  ne  scrive  Demetrio  Falereo  in  queste  parole  : 
«  I  piccioli  membri  si  possono  usare  anche  nelagrave  forma  di 
«  parlare  ;  perdi'  è  più  grave  quel  che  appare  molto  nel  poco,  e 
«  \>'à\  veemente  :  laonde  i  laconici  sono  brevi  parlatori.  »  E  che 
la  forma  grave  possa  mescolarsi  con  la  magnifica  e  con  l'ornata, 
egli  medesimo  ce  l' insegna  poco  appresso  con  queste  parole  : 
«  Non  si  mescola  ogni  forma  ;  ma  1  ornata  con  la  tenue ,  o  con 
«  la  magnifica  ;  e  la  grave  ne  l' istesso  modo  con  ambedue.  Solo 
«  la  magnifica  con  la  tenue  non  si  mescola  ;  ma  sono  quasi  av- 
«  versarle ,  e  poste  a  l'incontro,  n  Ma  il  parlare  distorto  nasce 
per  la  mutazione  de' casi:  la  qual  figura  è  chiamata  da  Demetrio 
antipalage ,  recando  un  luogo  del  duodecimo  de  l'Odissea;  dove 
Circe,  mostrando  ad  Ulisse  i  luoghi  pericolosi,  descrive  due 
scogli,  dicendo  oì  Ss  Sùs?  tjvió'TfòXoi:  ma  per  la  consuetudine  del 
parlar  doveva  pii!i  tosto  dire  r-óv  Ss  5i)'«  aw-ìtsl^v  ó  i^èv  o\)f>j.v6v 
dvpvv.  Ed  altrove  dice,  che  i  casi  obliqui  fanno  piìi  grave  l'ora- 
zione de' retti,  adducendo  l'autorità  di  Senofonte.  Ma  più  chia- 
ramente si  raccoglie  da  Ermogene  ,  quel  che  sia  distorcimento 
di  parlare  :  la  qual  figura  da  lui  è  detta  -TtXay laspiò;,  e  da'  latini, 
si  direbbe  obliquazione;  perciochè  si  fa  co' casi  obliqui,  e  s'op- 
pone a  la  rettitudine,  che  si  fa  co'l  retto.  Ed  oltre  queste  due 
cagioni  del  parlar  distorto,  io  dico  la  mutazione  de'  casi  e  l'uso 
de  gli  obliqui,  non  so  che  sia  ripreso  nel  mio  poema:  e  s' io  non 
usassi  r  antipalage  nel  detto  modo ,  ma  la  mutazione  de'  casi  in 
alcun' altri;  ricordinsi  quel  (;he  dice  Demetrio  ne l'istesso luo- 
go :  che  tutto  quello  ch'è fatto  vulgareper  consuetudine,  è  vile 
ed  abietto.  Le  quali  parole  bastano  per  risposta  a  l' inusitato. 
Ma  si  risponde  ancora  con  quell'altra  autorità  pur  del  Falereo: 
che  l'elocuzione  ne  la  forma  magnifica  conviene  che  sia  sepa- 
rata da  l'ordinario,  e  mutata,  e  fuor  de  la  consuetudine;  ed  in 
questo  modo  sarà  gonfia:  ma  la  propria  elocuzione,  e  secondo  la 
comune  usanza,  sempre  sarà  piana  ed  abietta.  Ed  oltre  questa 
ci  sarebbono  molte  risposte  a  l'istessa  opposizione,  le  quali  tra- 
passo per  brevità.  Ma  quello  chiami  colui  stilo  sforzato,  non  mi 
ricordo  d'aver  letto:  ma  s' alcun  usa  lo  sforzo,  nasce  forse  da  le 
predette  cagioni  ;  perciochè  tutto  quello  eh'  è  distorto ,  è  sfor- 
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zato  e  violento  :  ma  de' nomi  aspri,  dice  il  Falereo  che  generali 
grandezza:  laonde  Tucidide  sceglie  i  nomi  simili  a  la  composi- 
zione ,  e  la  composizione  a'  nomi;  ed  Ermogene  ancora  vuol  che 
l'asprezza  sia  una  de  le  sei  forme,  da  le  quali  è  contenuta  la 
grandezza  de  l'orazione. 

Segue  la  sesta  opposizione:  «  Che  sia  di  favella  troppoculta, 
«  e  massimamente  nelcpersone  rozze  ed  inainorate.»  '  Mase'l 
Lombardello  stima  eh'  io  a  bastanza  abbia  risposto  ;  io  porto  la 
medesima  opinione  :  però  mi  par  soverchio  di  replicar  le  cose 
dette. 

A  la  settima ,  '  non  posso  rispondere  cosa  alcuna  ;  perchè  a 
chi  nulla  prova ,  nulla  si  risponde  :  ma  posso  affermare  di  non 
aver  usata  alcuna  parola  pedantesca  ,  se  viziose  sono  le  pedan- 
tesche ,  e  diverse  da  le  latine  :  ninna  lombarda ,  de  le  quali  usò 
molte  Dante,  e  molte  l'Ariosto:  ninna  latina,  se  non  laudevole; 
quantunque  egli  numeri  fra  le  latine  molte  di  quelle  che  il  Pe- 
trarca ,  e'I  Bembo,  e  monsignor  de  la  Casa  usano  più  volen- 
tieri de  le  pure  toscane:  ninna  nova,  o  composta,  se  non 
laudevolmcntc  :  ninna  impropria,  ^  se  non  metaforica  :  niu- 
na  innovata ,  in  guisa  che  paia  di  lingua  tedesca  o  schiavona  : 
niuna  di  suono  così  spiacevole,  come  mostra  di  credere.  Ma  fra 
tante  maledicenze,a  me  pare  che  siano  alcune  laudi,  dcle  quali 
non  s'accorge  ;  perchè  l' usar  le  parole  straniere  le  nuove  e  le 
composte  e  le  metaforiche,  sono  tutte  lodi  ;  e  tutte  lodi  date  da 
Aristotele, da  Demetrio,  da  Cicerone,  da  Dionigi  Alicarnasseo, 
da  Ermogene,  da  Quintiliano,  dal  Trapczontio,e  daCiulio  Ce- 
sare Scaligero,  a'poeti  ed  a  gli  oratori  ed  istorici:  e  se  il  pren- 
der le  voci  da'  latini  è  stato  lecito  a  gli  altri ,  dovrebbe  esser  le- 
cito a  me  similmente  :  e  tanto  a  me  più  che  a  molti ,  quanto  le 
cose  scritte  da  me  sono  in  maggior  numero;  e  maggiore  è  la  di- 

I  II  lesto  del  Lombardelli  ha  massime,  ec.  o  innamorale. 

^  Eccola:  a  Clic  è  una  misUira  di  voci  e  guise  latine,  pedantesche, 
«  straniere,  lombarde,  nuove ,  composte,  improprie  ,  apiùastricciale, 
«  e  rendenti  suoni  da  far  ridere.» 

^  Delle  voci  improprie  nella  Gerusalemme,  il  Lombardello  ne  con- 
tava lino  a  dieci;  ma  tutte  (egli  dice)  et  còu  particolari  o  ragioni  o  scuse 
*  riccvercbber  diiosa .  >/  0  |iedaolcria  ! 
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voi'sitfi  de  le  materie  eh'  io  ho  trattate.  E  se'l  Lombardello  gli 
chinile  \d  bocca,  '  come  dice,  potrebbe  farlo  in  altri  modi;  ed  a 
lui  più  conviene,  che  a  me  stesso. 

Passiamo  a  l'ottava:  «  Che  i  versi  sian  aspri  e  saltellanti.»'-' 
Ne  la  quale  assai  bene  risponde  il  Lombardello.  E  di  vero,  s'egli 
n'  avesse  addotto  alcuno,  se  ne  trovarebbe  esempio  di  sì  fatti  ne 
gli  autori  toscani;  fra'  quali  non  è  maestro  del  dire,  che  parli  di 
questo  saltellar  del  verso:  ma  fra'latini  ne  parla  il  Trapezontio, 
e  dice  che  gl'incisi ,  che  da' greci  fur  detti  y.ó'fj.ij.xrx,  son  cagio- 
ne ch'i  versi  paiano  sdiejifes, o  saltellanti, come  direbbono  i  to- 
scani. Laonde  non  sarà  maraviglia  che  ci  siano  de' versi  si  fatti, 
i  quali  possano  alcuna  volta  essere  usati  arliliciosamenle. 

Ed  a  la  nona:  ^  «  Che  la  elocuzione  potrebbe  esser  più  cliia- 
«  ra ,  e  più  florida  ;  »  per  la  quale  l' oppositore  non  mostra  d'a- 
ver letto ,  che  la  soverchia  chiarezza  fa  l'orazione  umile.  Maio 
non  intendo  se  per  chiarezza  intenda  la  facilità, o  quella  che  dai 
latini  è  detta  perspicuità,  o  pur  lo  splendore,  per  così  dire,  de 
l'orazione:  se  intende  la  facilità  e  la  perspicuità,  ioconfessoche 
potrebbe  esser  maggiore ,  perchè  queste  forme  convengono  ad 
umil  dicitore;  e  dovrebbe  ricordarsi  di  quel  che  dice  il  Vittorio 
sovra  Demetrio,  che  l'oscurità  genera  la  grandezza  de  l'orazio- 
ne: ma  se  egli  per  chiarezza  intende  lo  splendore  de  la  favella, 
non  gli  concederò  di  leggieri  quel  che  m'oppone:  né  ancora,  ch'il 
poema  non  sia  fiorito  a  bastanza  ;  o  sia  la  tioritezza  una  forma 
per  se  stessa ,  e  la  medesima  che  la  ornala ,  la  qual  da'  greci  e 
detta  yXa^upo? ,  come  vuole  il  signor  Pietro  Vittorio;  o  sia  ef- 
fetto de  la  fortuna,  come  piace  a  lo  Scaligero;  ma  qualunquesia 
vera  di  queste  opinioni ,  certo  in  questa  maniera  di  poemi  o  di 
stili  non  si  conviene  il  riso ,  o  i  ridicoli  che  dal  Morgante  e  dal 
Boiardo  e  da  l'  Ariosto  sono  usati  ;  ma  le  grazie  e  le  venustà. 
Laonde  prego  Vostra  Signoria  che  voglia  considerare  quel  che 

*  DifaUi  il  Lombardelli  dilL'iuìe  caldamente  TorquaUì  da  si  l'alte  op- 
posizioni. 

2  «  eil  espressivi  delia  sonata  del  Ireuluno.  »  Cosi  sogno  il  tfslo  del 
Loud)ardelli. 

^  Soiliulendasi,  passiamo,  esitrcsso  di  sopra;  Passiamo  a  V olid- 
va,  ce. 
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ne  scrive  Demetrio  ;  perchò  non  le  mancherà  giudicio,  come 
non  le  manca  intelligenza  in  tutte  le  nobili  operazioni,  ed  in  tutte 
l'alte  contemplazioni  :  né  si  maravigli  s'io  propongo  Demetrio  ; 
perdi' egli  uscì  da  la  scuola  de' peripatetici ,  da  la  quale  io  son 
uscito  più  tosto  che  da  quella  de' retori  ;  e  fu  discepolo  di  Teo- 
frasto  ,  '  come  a  la  dolcezza  del  parlar  si  può  conoscere. 

A  la  decima  opposizione ,  eh'  è  de  la  sentenza ,  "  abbastanza 
fu  risposto  ne  l'Apologia,  se  pur  non  fu  detto  soverchio.  Ma 
ch'io  abbia  voluto  gareggiar  con  Dante  ,  con  1'  Ariosto  e  co'l 
Poliziano ,  e  eh'  io  abbia  perduto;  ^  è  opposizione  che  non  me- 
rita risposta  dame;nonadducendo  massimamente  alcuna  ragio- 
ne, se  non  il  semplice  suo  parere. 

E  similmente  l'altre  che  seguono:  «  Che  nel  mover  gli  affetti 
«  io  sia  infelice  ,  e  ne  le  comparazioni  basso  e  pedantesco:»^ — 
le  quali  parole  son  dette  con  molta  passione,  e  senza  alcuna  pruo- 
va.  Laonde  io ,  che  non  ho  proposto  di  rispondere  se  non  a  gli 
argomenti,  ho  frenato  l'afl'etto  quanto  ho  potuto,  per  non  vin- 
cerlo di  rabbia  altrettanto,  quanto  mi  pare  di  superarlo  di  ra- 
gione. Ma  avendo  io  fatta  la  mia  parte ,  lascio  l' altra  a'padroni 
ed  a  gli  amici  ;  perchè  a  loro  si  convengono  molte  cose ,  che  a 
me  non  sarebbono  convenienti.  E  chi  volesse  impedirmi  che  non 
difendessi  le  mie  composizioni,  e  chi  mi  costringesse  a  lodarle, 
m' oh  onderebbe  egualmente.  Ma  tutte  le  cose  hanno  il  suo  tem- 
po e'I  suo  luogo. 

Pur  non  voglio  lasciare  la  quartadecima^a gli  amici,  quantun- 
que potessi  ;  pcrciochè  a  me  si  conviene  ,  più  c'a  tutti  gli  altri, 
il  mostrar  di  non  aver  voluto  nuocere  al  mondo  con  mali  costu- 
mi. Dico,  adunque,  che  alcune  persone  introdotte  nel  poema 
non  possono  averlo  migliore  ;  nò  devendo  tutti  essere  eguali , 

*  Vedi  la  citala  leUcra  del  10  novembre,  che  lieii  dieU'o  a  questa. 
^  «  (".he  non  è  ellicace  nella  sentenza.  » 

^  È  ([iicsta  la  undecima  opposizione:»  Clic  ha  voluto  garei,'siar  col- 
«  l'Ariosto,  col  Poliziano  e  con  Dante;  ma  che  l'ha  jierdula  con  UUli.» 

*  «  12.  Clio  nel  nino  ver  gli  all'eUi  è  infelice,  senz'imitazione,  asciiil- 
«  lo,  sforzato,  fieddo,  invalitlo,  inetto  e  sliiaccliiato. 

«  13.  Che  nelle  comparazioni  è  basso  e  pedanlosco.  » 
"  a  Che  potrebbe  aver  costumi  migliori.  » 


LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (1585).  381 

gli  altri  gli  hanno  cLi  più  lodevoli  chi  meno ,  come  si  conviene 
a  ciascuno:  ma  non  imito  i  peggiori,  come  hanno  fatto  molti  mo- 
derni ,  senza  aver  riguardo  a'  detti  d'Aristotele;  né  contamino  ' 
il  mio  poema  di  que'  vizi ,  de'  quali  Afranio,  bruttando  la  come- 
dia  ,  fu  ripreso  da  Quintiliano;  né  cercai  di  mover  a  riso  con  al- 
cun motto  che  rappresenti  così  fatta  disonestà  :  onde ,  per  que- 
sta condizione  almeno,  meriterebbe  il  mio  poema  d'esserimita- 
to;  e  molti  non  lo  meritarebbono.  Ma  le  cose  avvenire  sono  note 
a  Dio  solamente:  *  e  i  prudenti,  come  é  Vostra  Signoria,  ed  al- 
tri pochi  che  sono  in  cotesta  nobilissima  città,  ne  possono  aver 
qualche  lontana  condizione.  Ma  già  ho  scritto  pii!i  lungamente  di 
questa  materia ,  eh'  io  non  pensava  di  fare  in  simile  occasione. 
E  s'io  averò  sodisfatto  a  Vostra  Signoria  senzaoffesadegli  amici 
suoi ,  non  mi  spiacerà  d'aver  presa  questa  fatica:  nèalei  deverà 
dispiacere  ch'io  abbia  usata  non  minor  libertà  nel  rispondere , 
che'l  Lombardelle  nel  movere  i  dubbi  ;  perché  s' è  lecito  con  la 
forza  ributtar  la  forza,  non  dee  meno  esser  conceduto  il  far  re- 
sistenza con  la  ragion  vera  a  l' apparente. 

435  A  Giovati  Battista  Licino. — Ferrara. 

Se  avete  fatto  ricopiare  il  mio  discorso  '  per  mandarlo  al  si- 
gnor Maurizio,  fate  conciar  quattro  luoghi:  l'uno,  ove  dice  «co- 
rografìa, »  conciate  a  topografia  ;  »  l' altro ,  nel  quale  è  scritto 

*  Vedi  la  leUera  che  vien  dopo  la  presente. 

^  Accenna  alla  opposizione  dcciniasesla:  «  Che  non  sarà  imitato  mai; 
«  si  dismetterà  in  breve  tempo;  dove  mancasse  la  l'avella,  non  potreb- 
«  be  risorgere.  »  —  Non  è  poi  fatta  menzione  della  decimaqninla:  «  Che 
«  vi  è  anticipala  l'età  di  Rinaldo,e  vi  son  de'faili  di  memoria.»— Tutte 
queste  opposizioni  lìiron  dal  Loml)ardelli  desunte  dalle  scritture  di 
controversia  fra  il  Pellegrino ,  la  Crusca  e  il  Tasso;  e  a  ciascuna  oppo- 
sizione studiò  di  rispondere,  per  lo  più  difendendo  le  ragioni  di  Tor- 
quato. Ma  al  Nostro  parve  poca  quella  difesa  ,  e  non  sempre  benevolo 
l'animo  del  difensore:  quindi  lo  scontento  che  ne  mostra  in  questa 
lettera  all'  amico  Calanco. 

3  La  lettera  precedente,  diretta  a  Maurizio  Calanco.  Vedi  pei  con- 
cieri  alle  pagine  369,  noia  1;  371,  nota  1;380,  noia  Ij  e  la  noia  I  di 
«luesta  pagina. 
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a  Clelia,  »  conciate  «  Tuccia;  »  nel  terzo,  ove  parlando  di  Do- 
nietrio  dico,  ch'egli  (>  discepolo  d'  Aristotele,  conciate  «  disce- 
polo di  Teofrasto;  »  il  (inarlo,  ove  dice  «  nò  brutto  il  poema,  » 
conciale  «  nò  contamino  il  poema,  »  ovvero  «  nò  imbratto.  »  Ma 
non  e  forse  necessario  che  il  mandiate  inanzi  la  vostra  partita , 
e  mi  par  che  possiate  aspettare.  Vi  prego  che  diate  rinchiusa 
al  signor  Antonio  mio  nipote.  Di  Sant'Anna,  il  10  di  novem- 
bre 1585. 

43G  Ad  Antoniìio  Sersale. — Ferrara. 

Io  non  soglio  aver  mai  piacere,  che  non  sia  accompagnato  da 
maggior  dolore;  come  ho  sentito  nel  vostro  ritorno:  perchè  più 
mi  dispiace  il  vostro  male,  che  non  mi  piacela  venuta;  e  s'a  me 
non  fosse  più  diftìcile  l' nscire  di  prigione,  che  a  voi  il  levarvi  di 
letto,  sarei  veiuito  senza  alcuno  indugio  a  vedervi.  Ma  voi  po- 
tete sapere  quante  difilcultà  e  quanti  impedimenti  io  soglio  ave- 
re"; i  quali  non  potrei  superare,  senza  l' aiuto  di  monsignor  Li- 
cino.  Fate,  dunque,  ch'egli  mi  cavi  in  tutti  i  modi,  com'ha  fatto 
de  r  altre  volte  ,  e  mi  conduca  a  vedervi;  già  che  so  che  sete  in 
casa  di  suo  fratello  :  e  s' è  necessario  ,  ne  potrà  parlare  co'l  si- 
gnor Marcello  ;  e  voi  glie  ne  potrete  scrivere  :  perchè  è  meglio 
abondarc  in  questi  uffici,  che  mancare.  E  s'in  me  è  alcun  man- 
camento ,  è  difetto  più  tosto  de  la  fortuna ,  che  de  la  volontà:  la 
quale  essendo  conosciuta  da  voi,  farete  tutto  (juel  che  sarà  pos- 
sibile, accioch'  io  venga  a  ricever  questa  consolazione  ch'io  non 
posso  aspettare.  E  ve  ne  prego  per  l' amor  che  portate  a  vostra 
madre:  perchè  non  so  pregarvi  per  altra  cosa  che  vi  debba  esser 
più  cara.  State  sano.  Di  Sant'Anna. 

437  Al  cavaliere  Enea  Tasso.  — Bercjamo. 

È  passato  un  mese ,  e  tosto  passerà  l' altro  ,  che  don  Giovan 
liattisla  Licino  mi  mostrò  una  lettera  delt.ita  da  Vostra  Signo- 
ria ,'m.a  non  seiitta  di  sua  mano ,  la  (juale  aveva  al  eolio  pei'  la 
caduta  da  un  lavallu,  eunie  scriveva  il  suo  giovane; il  (lualccrc- 
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do  che  non  l'avrebbe  fatto  senza  sua  commissione.  E  perciofliè 
ne  la  lettera  scriveva,  che  monsignor  suo  fratello  aveva  suppli- 
cato Sua  Altezza  che  io  gli  fossi  conceduto  ,  sono  stato  aspet- 
tando di  vederne  l' effetto  ;  il  quale  non  è  ancora  succeduto:  né 
i  miei  travagli  hanno  avuto  alcun  termine  ,  come  scriveva  ;  nò 
pur  ho  veduto  alcun  pi'incipio  di  mutazione  in  meglio  :  anzi  le 
cose  peggiorano  molto;  perciochè  il  diavolo  ,  co'l  quale  io  dor- 
miva e  passeggiava  ,  non  avendo  potuto  aver  quella  pace  eh'  ei 
voleva  meco,  è  divenuto  manifesto  ladro  de' miei  danari,  e  me 
gli  toglie  da  dosso  quand'  io  dormo ,  ed  apre  le  casse,  ch'io  non 
me  ne  posso  guardare.  E  quantunque  abbia  rubato  discretamen- 
te ,  non  mi  lido  che  non  voglia  farlo  del  resto:  però  mandoa  Vo- 
stra Signoria  l' avanzo  de'  danari  donatimi  dal  signor  Principe 
di  Molfetta,  '  e  da  quello  di  Mantova,  dal  signor  Paolo  Grillo, 
e  dal  signor  marchese  d'Este;  e  sono  in  tutto  ventiquattro  scudi 
d'oro,  due  zecchini ,  e  quaranta  ducati  di  piastre  ,  ciascuna  de 
le  quali  ne  vai  mezzo.  Io  gli  darò  oggi  a  don  Giovan  Battista  Li- 
cino  con  uno  scritto  di  sua  mano  ;  e ,  se  vi  sarà  testimonio ,  con 
quel  del  testimonio,  il  quale  è  soverchio,  perchè  dovrei  fidarmi 
de  la  sua  fede:  nondimeno  seguirò  l'uso, per  non  far  torto  a  gli 
altri  co'  quali  avessi  da  trattarle.  E  prego  Vostra  Signoria  che 
m' avvisi  d'averli  ricevuti ,  e  che  faccia  ufficio  perch'  io  esca  di 
mano  del  diavolo  co' miei  libri  e  con  le  scritture ,  le  quali  non 
sono  più  sicure  de' denari.  E  se  la  cosa  non  fosse  certa ,  o  non 
fosse  così  grande  e  straordinaria,  che  dovesse  muoverle  a  pietà, 
moltiplicherei  le  preghiere  :  ma  basta  eh'  io  la  preghi  per  l' in- 
trinsichezza eh' è  stata  fra  suo  padre  e '1  mio  ;  per  la  quale  cre- 
do che  non  risparraierà  alcuna  de  le  sue  raccomandazioni ,  che 
possa  liberarmi  da  questa  infelicissima  prigione.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara,  il  10  di  novembre  1585,  in  Sant'  Anna. 

438  A  Ercole  Tasso. — Bergamo. 

La  lettera  di  Vostra  Signoria  aspettata  molti  giorni,  anzi  mesi 

più  tosto,  non  ha  corrisposto  al  ndo  desiderio;  perchè  si  rimette 

*  Ebbe  da  lui  cenciaquaata  scudi  (ter  la  dedicazione  dell' i^pofogria. 
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a  la  relazione  del  Licino ,  la  quale  io  non  ho  interamente  :  oltre 
a  questo ,  deveudo  io  rimanere  in  questa  o  in  altra  parte,  avrei 
voluto  vedere  qualche  picciolo  effetto  de  la  vostra  liberalità  ne 
le  vostre  nozze ,  o  di  quella  de  la  signora  vostra  madre  e  de  la 
signora  sposa  ;  perciochè  era  senza  drappi  e  senza  moccichini  ' 
e  senza  cullìe ,  de  le  quali  il  sÌLi;nor  Licino  mihafatto  donareda 
una  gentildonna  di  questa  città,  tante  che  bastano:  ma  io  non  so 
se  debba  accettarle ,  o  rimandarle  adietro  ;  perchè  da  una  parte 
e  da  l'altra  mi  persuadono  alcune  ragioni.  Ma  devendo  venir 
verso  coteste  parti,  come  io  desidero,  vorrei  che  riiniovastegli 
uffici  con  monsignor  reverendissimo  di  Reggio;  e  gli  faceste  ri- 
nuovar  dal  signor  Cristoforo  vostro  fratello,  acciochè  seguisse 
r  uno  de' duo  effetti;  e  quel  pii^i ,  che  potesse  esser  più  di  vostra 
sodisfazione  e  di  mio  compiacimento,  pere' a  l'altre  tante  mie  in- 
fermità se  n'  aggiunge  una  nuova  ;  de  la  quale  io  credo  che  non 
mi  possa  risanare  se  non  l' età  o'I  mutar  paese  ed  aria:  ma  basti 
averne  tanto  accennato.  Desidero  parimente  di  compiacervi  in 
quel  che  mi  scrivete  del  mio  discorso:  *  quantunque  la  distinzio- 
ne che  voi  fate ,  non  sia  fatta  da  alcuno ,  che  mi  ricordi  d'aver 
letto.  Signor  Ercole  ,  io  non  voglio  ridurle  a  memoria  le  cose 
passate  ;  perchè  avendola  Vostra  Signoria  molto  miglior  di  me , 
farei  quell'ufficio  e' a  lei  sarebbe  più  conveniente  :  ma  questo 
non  posso  tralasciare, che  debbo  far  giudiziodelecoseavvenire 
da  quelle  che  son  passate;  e  creder  che  le  medesime  cagionipos- 
sano  produrre  i  medesimi  effetti.  Vogliatemi  bene,  e  favoritemi 
con  le  vostre  lettere.  Di  Ferrara. 

439  A  don  AikjcIo  Grillo. 

Mando  a  Vostra  Paternità  la  risposta  e' ho  fatta  al  discorso 
del  Lombardelle;^  e  gliele  dedico  ancora:  perchè  non  solamente 
le  composizioni  lunghe ,  ma  le  brevi  ancora  sogliono  esser  de- 
dicate; come  si  fa  delle  picciolo  chiese  e  de  le  cappelle.  Consi- 

'  La  Slampa  CV,  moGicchini. 

"^  La  loderà  sul  maritarsi,  die  si  trova  sollo  ila.  ili. 

'*  La  lettera  al  Cataiieo,i>otlo  il  u.  13 i. 
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(Ieri  (lunquele  mie  ragioni  ed  insieme  l'affezione  ch'io  le  porto  , 
nata  da' suoi  meriti  e  daglioblighi  miei;  perchè  non  potendo  io 
manifestargliele  in  cosa  maggiore,  la  scopro  in  quelle  che  posso, 
ed  in  quel  modo  che  m' è  conceduto.  E  le  bacio  le  mani.  Di 
Ferrara. 

440  A  Scijrione  Gonzaga.  —  Roma. 

Io  credo  che  Vostra  Signoria  illustrissima  abbia  già  ricevuti 
duo  dialoghi  eh'  io  le  ho  mandati;  e  forse  saranno  stampati,  co- 
m' io  vorrei  :  ma  in  tutti  i  modi  avrò  caro  di  sapere  che  le  sian 
mandati  con  l' ultime  lettere,  ne  le  quali  più  ledimando  che  non 
mi  promette;  ma  le  mie  dimandenon  debbono  esser  cagione,  che 
non  osservi  le  sue  promesse.  E  non  volendo  accrescerle,  per  non 
obligarsi  a  cosa  maggiore,  non  voglia  almeno  disciorsi  da  quel- 
l'obligo  e' ha  ciascuno  di  giovare  a  gli  amici  e  servitori ,  come 
io  le  sono ,  e  come  le  avrei  mostrato  con  pii!i  vivi  effetti ,  se  me 
r  avesse  conceduto  o  l' occasione  o  l' infermità  ;  de  la  quale  non 
spero  miglior  rimedio  che  la  libertà:  laonde  prego  Nostro  Si- 
gnore Iddio  benedetto ,  che  me  ne  faccia  grazia  ;  e  Vostra  Si- 
gnoria illustrissima ,  che  me  ne  sia  favorevole  quanto  può.  Fra 
tanto  io  le  mando  una  canzona  tragica  in  lode  di  tutta  la  sua  ca- 
sa. E  la  prego  che  mi  sia  cosi  liberale  di  risposta ,  com'  è  stata 
l'altre  volte.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

Post  scripta.  Io  non  so  se  messer  Giorgio  '  sia  ancora  in  Lom- 
bardia; ma  non  essendo  partito,  riputerei  ventura  di  rivederlo. 
De  le  cose  di  Gerusalemme  io  non  sono  tanto  informato,  che  non 
desiderassi  di  leggere  Cirillo  che  ne  fu  vescovo  ;  e  pregherei 
Vostra  Signoria  illustrissima  che  me  ne  facesse  ritrovar  uno , 
se  non  credessi  d' esser  tosto  liberato. 

441  A  Rodolfo  Gonzaga,  —  Mantova. 

Ninna  cosa  può  altrui  promettere  chi  nulla  può  osservare , 
com'  io;  e  se  Vostra  Signoria  se  n'  è  promesso  oltre  il  mio  pro- 
»  L'Alario. 
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poniniento,  convien  che  prima  mi  faccia  atto  a  pagare,  e  poi  mi 
oblit;hi:  perchè  l'obligo  senza  le  forzo  ò  troppo  grave  peso; 
nò  (Ice  da  così  cortese  cavagliere ,  com'ò  Vostra  Signoria,  '  es- 
sere imposto  ad  nomo  di  così  picciol  valore  ,  il  qiial  conosce  se 
stesso ,  e  si  dnol  di  non  poter  molto  servire ,  valendo  poco.  Ma 
non  mi  è  negato  eli'  io  non  possa  molto  amare  e  molto  onorare. 
Tolga  dunque  Vostra  Signoria  quella  parte  che  dee  più  tosto , 
e  si  fraponga  in  guisa  che  non  lasci  a  gli  altri  luogo  "  d' inter- 
porsi ,  né  a  me  occasione  di  tacer  la  sua  cortesia;  ed  avrà  quella 
certezza  de  la  mia  volontà ,  che  le  dà  l' animo  suo  medesimo.  E 
le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  di  15  di  novembre  del  1585. 

442  A  Scipione  Gonzaga. — Roma. 

Scrissi  iersera  lungamente  a  Vostra  Signoria  illustrissima, 
e  credo  che  da  messer  Luca  le  saran  mandate  le  lettere,  perchè 
le  ho  date  ad  un  suo  ragazzo  ,  non  pensando  che  dovesse  tornar 
per  esse  ;  ma  b  ritornato ,  e  movendomi  quella  difficultà  di  san- 
t' lacomo,  •'  non  ha  auto  tempo  d'aspettare  che  io  ricerchi  mi- 
nutamente r  autorità  de' dottori  che  scrivon  sugli  Evangeli:  ma 
perchè  di  questa  cosa  mi  rimetto  a  Vostra  Signoria  illustrissi- 
ma ,  può  troncar  quella  parte  a  suo  modo,  o  conciarla.  11  dialo- 
go de  la  Nobiltà  è  ne  le  sue  mani:  l'altro  de  la  Dignità  io '1  diedi 
a  don  Giovambattista  Licino ,  e  dovrà  esser  mandato  a  Vostra 
Signoria  illustrissima,  con  una  canzona.  La  prego  a  contentarsi 
che  siano  stampati:  e  le  bacio  ^umilmente  le  mani.  Di  Ferrara, 
il  15  di  novembre  del  1585. 

Neil'  Aurea  Catena  si  legge ,  che  tre  condotti  sul  monte  Tur 
senza  peccato  ;  laonde  uno  dovette  esser  il  giusto  :  non  si  parla 
se  non  di  quello  che  fu  vescovo  di  Gerusalemme,  ecognominato 
il  Giusto.  '^  Ma  Vostra  Signoria  muti  come  le  pare. 

*  Slampa  Ziicclii,  corri  ella  è. 

2  Stampa  Zticciii ,  il  luogo. 

^  Vedi  la  ilcdicaloria  sollo  il  n.  419. 

''MI  nianosciillo,  brtf/20.  ' 

"  Si  lilerisco  a  quello  clic  dice  di  san  Giacomo  nella  leiiera. 
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443  A  Giulio  Segni.  —  [ìoìo(j7iii. 

Vostra  Signoria  di  nuovo  chiede  quel  e' ho  dato;  non  so,  se 
perchè  non  l'abbia  avuto,  ose  perchè  voglia  riceveudoppiamcn- 
le  :  ma  pur  ne  l' un  modo  e  ne  l' altro  voglio  darle  sodisl'azionc. 
E  prima  le  dico ,  clie'l  difetto  è  ne  gli  apportatori ,  non  in  me  , 
e' ho  sempre  risposto  a  le  sue  lettere,  e  corrisposto  a  la  sua  in- 
tenzione. Dapoi  le  mando  un'altra  risposta;  acciochè  se  la  pri- 
ma fosse  smarrita ,'  questa  serva  in  quel  cambio ,  sin  che  si  ri- 
trovi; co'due  sonetti,  i  quali  vorrei  che  fossero  eterni  testimoni 
de  l'affezione  che  mi  porlamonsignor  reverendissimo  Papio,' de- 
gnandosi di  visitarmi  co' suoi  comandamenti ,  come  Nostro  Si- 
gnore fa  con  le  tribolazioni:  perciochè  de  l' osservanza  eh'  io  ho 
sempre  mostrata  verso  la  sua  reverendissima  Signoria  non  pos- 
sono rendere  due  sonetti  intiera  testimonianza  ;  ma  converreb- 
be farne  i  volumi  intieri  :  e  beati  coloro  a' quali  è  conceduto  di 
farlo!  lo  fra  tanto  bacio  le  mania  Vostra  Signoria ,  e  la  prego' 
che  non  voglia  che  manchino  i  suoi  uffici  dove  potessero  manca- 
re le  mie  lettere.  E  viva  felice.  Di  Ferrara ,  il  27  di  novembre 
del  1585. 

444  A  Giovati  Battista  Licino.  —  Bergamo.^ 

La  lettera  dì  Vostra  Signoria  de'  15  di  novembre  m' è  stata 
data  a' 22 ,  non  dal  signor  Torquato Rangone,  ma  da  Graziano; 
laonde  non  ho  potuto  rispondere  così  tosto,  come  avrei  fatto: 
ma  essendo  venuto  oggi  vostro  fratello  a  vedermi,  rispondo  bre- 

*DuesoneUi  in  lode  del  Papio  orano  slati  niainiali  dal  nostro  Tor- 
qualo  al  Segni  molto  tompo  avanti;  ed  il  Segni  avoali  laui  stampare  (in 
dall' 83.  (Vedila  lelteradi  n.  Sfó).  Mi  era  quindi  venuto  il  dnhiìio  che 
questa  lettera  del  27  novembre  1585  fosse  anteriore  a  quella  del  29  lu- 
glio 1583,6  che  fosse  corso  errore  nel  niilicsimo.Ma  il  solo  didjbio  non 
mi  è  parso  ragion  suUìcieule  a  variar  la  data . 

2  11  10  di  novembre  era  in  Ferrara:  andava  e  veniva  il  Licino  per 
negoziare  fra  il  duca  e  il  Consìglio  di  OergaiTio  la  desiderala  libcrazic- 
ne  di  Torquato. 
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veraentc  ;  c'avrò  grande  obligo  a'niiei  signori  parenti  ed  a  cote- 
sti signori  capi  del  Consiglio,  se  faranno  iillicio  per  la  mia  libe- 
razione ,  de  la  quale  sarebbe  ornai  tempo  eh'  io  vedessi  qualche 
effetto  dopo  si  lunga  espettazione.  Aspetto  dunque  inanzi  Na- 
tale la  vostr;i  venuta ,  e  ve  ne  prego  :  e  tanto  sarà  più  opportu- 
na, quanto  più  presta.  E  vi  ringrazio,  fra  tanto,  de  la  vostra 
cortese  intercessione:  mala  vostra  cortesia  non  m'è  nuova.  Scri- 
verò domani  più  a  lungo,  e  darò  tutte  le  lettere  a  vostro  fratello, 
perchè  il  signor  Torquato  Rangone  non  si  lascia  vedere  ;  e  s' è 
necessaria  la  sua  presenza  ,  fate  ufficio  perch'egli  venga  a  far- 
mi questo  favore, ch'ioricevoYolentieri con  quell'animo  c'avrei 
sempre  di  farli  piacere  in  tutte  l'occasioni.  Le  dedicazioni  e  l'al- 
tre lettere  saranno  a  vostro  modo  :  ma  non  resto  senza  qualche 
picciol  sospetto  de  la  grazia  del  padre  don  Angelo  Grillo,  non 
avendo  risposta:  ma  la  mia  conscienza  m'assicurain  guisa  clie'l 
sospetto  non  è  molto.  Iddio  non  mi  manchi  del  suo  aiuto.  E  vi 
bacio  le  mani.  Di  Ferrara  (27  novembre). 

445.      Ai  capi  del  Consiglio  della  città  diBeì^gamo. 

Illustri  signori,  e  padroni  miei  osservandissimi. 

Torquato  Tasso,  bergamasco  per  affezione,  non  solo  per  ori- 
gine; avendo  prima  perduto  l' eredità  di  suo  padre ,  e  la  dote  di 
sua  madre,  e  l 'antilato  ;  '  e  da  poi  la  servitù  di  molti  anni ,  e  le 
fatiche  di  lungo  tempo,  e  la  speranza  de'premi,  ed  ultimamente 
la  sanità  e  la  libertà;  fra  tante  miserie  non  ha  perduta  la  fede  la 
quale  ha  in  celesta  città ,  né  l' ardire  di  supplicarla  che  si  muo- 
va con  publica  deliberazione  a  dargli  aiuto  ,  e  ricetto;  suppli- 
cando il  signor  duca  di  Ferrara,  già  suo  padrone  e  benefattore, 
che  il  conceda  a  la  sua  patria,  a'parenti,  a  gli  amici, a  se  mede- 
simo. Supplica  dunque  l'infelice,  perchè  le  Signorie  Vostre  si 
degnino  di  supplicare  a  Sua  Altezza ,  e  di  mandare  monsignor 
Licino ,  0  ver  quale'  altro ,  a  posta ,  acciochè  trattino  il  negozio 
de  la  sua  liberazione  ;  per  la  quale  sarà  loro  obligalo  perpe- 
tuamente ,  ne  finirà  la  memoria  de  gli  oblighi  con  la  vita.  * 

^  sopraddole. 

^  Parve  troppo  din^  al  (".npiirro,  e  corresse:  che  con  la  vita. 
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Di  Vostre  Signorie  illustri  affezionalissimo  servitore  Tor- 
quato Tasso  ,  prigione  et  infermo  ne  l'ospedal  di  Sant'Anna  in 
Ferrara. 

M6  A  Giovati  Battista  Licino.  —  Berrjamo. 

Scrissi  ieri  a  Vostra  Signoria  quel  che  mi  sovvenne:  oggi  le 
mando  una  lettera  per  i  signori  capi  del  Consiglio;  fra'quali  s'è 
alcuno  de'  signori  miei  parenti ,  particolarmente  io  me  gli  rac- 
comando: e  sollecito  la  spedizione  del  negozio  quanto  posso , 
pere'  ogni  tardanza  può  ricevere  impedimento.  Del  signor  cava- 
lier  Grumelli,  '  e  del  signor  Girolamo  Benaglio  ho  amicizia,  e 
ne  spero  favore.  La  lettera  dedicatoria,  e  la  cortese  risposta  al 
signor  Cristoforo  Tasso,  la  darò  a  vostro  fratello  con  l'altre  due 
eh'  egli  m' ha  portate ,  perchè  si  stampino  tutte  insieme,  e  vi  si 
mandino  stampate.  Mi  spiace  di  non  aver  concio  un  errore  eh  'è 
nel  dialogo  de  la  Poesia  toscana  ;  perchè  cinque  sono  le  forme 
de'  terzetti ,  non  quattro ,  come  dice  il  Dolce.  E  1"  una ,  eh'  egli 
lassa ,  è  questa  : 

Lasso  no'l  so  ;  ma  si  conosco  io  bene 
Che,  per  far  più  dogliosa  la  mia  vita. 
Amor  iir  aildusse  in  sì  gioiosa  spene: 

Efl  or  di  quel  ch'io  ho  letto  mi  soviene  , 
Che  iiaiizi  al  dì  de  l'idlima  partita 
Uom  bealo  chiamar  non  si  conviene. 

Ne  la  qual  si  risponde  co'l  primo  verso  del  primo  terzetto  ,  al 
terzo ,  ed  ai  primo  ed  al  terzo  del  secondo;  e  co'l  secondo  del 
primo ,  al  secondo  de  Y  altro.  E  perch'io  non  attribnisco  questa 
forma  al  Petrarca ,  vorrei  che  fosse  conciato  :  ed  io  mando  le 
mutazioni, perchè  ve  le  possiate  incastrare  a  vostro  modo/  Fa- 
te eh'  io  conosca  la  vostra  cortesia  e  la  diligenza ,  come  ho  in- 
tese le  parole  e  vista  la  presenza  :  e  tornate  con  le  spedizione. 
Al  padre  don  Angelo  non  scrivo;  perchè  gli  angeli  posson  esau- 

1  Era  parente  declassi  di  Uergamo,  che  nascevano  d' una  Grumelli 

2  Fu  tallo  il  conciero,  ma  con  esempio  diverso. 

L,    DI    T.  — II.  23 
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dirle  preghiere  de  l'animo,  non  sol  quelle  de  la  voce.'  A  tutti 
gli  altri  amici  e  parenti  bacio  le  mani:  e  mi  raccomando  a  la  vo- 
stra cortesia,  ed  a  quella  del  signor  Ercole  Tasso;  il  qualsenon 
è  fra' capi,  *  potrà  nondimeno  sollecitare  la  spedizione.  Vivete 
lieto.  ^  Di  Ferrara  (28  novembre). 

Post  scripta.  Fatevi  mandar  qualche  copia  de'miei dialoghi, 
da  donar  al  signor  cavalier  Grumelio,  al  signor  Benaglio,  ed  al 
signor  Ercole  Tasso. 

4.47  A  Girolamo  Soh-a. — Bergamo. 

lofoper  consiglio  del  reverendo  Licino  quel  c'avrei  fatto 
per  elezione  propria ,  s' io  fossi  meglio  informato  de  le  cose  di 
Bergomo;  perciochc  rumanilà  di  Vostra  Signoria  mi  poteva  dar 
ardimento  di  pregarla  ,  né  me  lo  poteva  torre  alcun' aUra  cagio- 
ne :  ma  benché  questo  ufficio  possa  parer  tardo ,  nondimeno  la 
sua  cortesia  e  la  mia  infelicità  mi  scuserà  de  la  tardanza.  La 
prego ,  dunque,  che  legga  la  mia  supplica  nel  Consiglio  di  co- 
testa  città  ,  inducendolo  a  supplicare  il  signor  duca  di  Ferrara, 
per  l'uomo  mandalo  a  posta;  acciochè  Sua  Altezza  si  degni  di 
commandare  che  io  sia  liberato ,  in  quel  modo  che  '1  reverendo 
Licino  mi  scrive  con  due  lettere;  e  mi  conceda  a  la  vostra  città, 
che  io  posso  chiamar  mia  patria ,  perchè  fu  di  mio  padre;  e  mia 
benefatt'.ice  chiamerò  sempre  volentieri,  perchè  non  ho  animo 
di  ricusare  ,  avendo  aiùmo  di  servire:  ma  non  posso  promettere 
alcuna  cosa  di  me  stesso  per  l'infermità,  per  la  quale  se  non  mi 
fosse  caro  di  raccommandarmi  a  tutti  voi  altri  signori,  mi  sareb- 
be necessario.  A  loltidunquemiraccommando,e  tutti  gli  prego; 
ma  particolarmente  Vostra  Signoria  che  ha  tanti  meriti  partico- 
lari, tante  virtù  e  tanta  eccellenza.  E  Icbacio  le  mani, ed  insic- 

^  Audio  il  pnili(!  Grillo  scherzava  tinn  volla  col  suo  nome,  dicendo 
elio  avrebbe  voluto  esser  per  TorquaU)  l'angolo  elio  liberò  san  l'ieUo. 
((Iriilo,  LcKcre  oc,  lac.  189,  oiliz.  oit.  ) 

2  Del  (>onsigIio  di  Bergamo. 

^  Sianipa  CV,  lidi. 
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me  a  tutti  gli  altri,  a'  quali  il  Signore  Dioconceda  ogni  felicità. 
Di  Ferrara,  il  28  di  novembre  del  1585. 

448  A  Scipione  Gonzaga. — Roma. 

Mandai  a  Vostra  Signoria  illustrissima,  questesettimane  pas- 
sate ,  cinquanta  scudi  d'oro,  e  moneta,  perch'io  non  li  posso  te- 
ner sicuri:  e  credo  che  il  signor  Luca  Scalabrino,al  quale iogli 
diedi ,  li  manderà  a  buon  ricapito.  Non  dico  altro,  se  non  ch'in 
questa  camera  e'  è  un  folletto  e'  apre  le  casse  e  toglie  i  danari , 
benché  non  in  gran  quantità;  ma  non  così  piccola,  che  non  possa 
scomodare  un  povero  come  son  io.  Se  Vostra  Signoria  illustris- 
sima vuol  farmi  lagrazia  di  serbarmeli,  me  ne  dia  avviso;  e  frat- 
tanto ch'io  provvedo  d'altro,  sia  contenta  di  pigliarli.  E  le  bacio 
le  mani.  Di  Sant'  Anna,  li  9  di  decembre  del  1585. 

449  A  Marc'  Antonio  Zuccoli. 

Io  potrei  negar  tutte  le  cose  a  chi  me  le  dimanda,  con  l'esem- 
pio di  coloro  che  non  compiacciono  ad  alcuna  de  le  mie  preghie- 
re ;  ma  voglio  più  tosto  che  sia  biasimata  la  mia  fortuna  che  la 
natura.  Laonde ,  quando  io  non  compiaccio  a  gli  amici,  è  difetto 
de  r  una  più  che  de  1'  altra  :  e  fra  quelli  che  non  saran  compia- 
ciuti è  Vostra  Signoria,  avendomi  pregato  di  cosa  la  quale  schi- 
vo per  elezione,  e  fuggo  per  inclinazione;  perciochè  ninna  è 
più  contraria  a  la  maninconia,  de  la  quale  io  patisco, che '1  trat- 
tar de' morti,  massimamente  in  composizion  lunga,  com'è  la 
canzona.  E  se  in  quelle  che  son  liete  io  non  soglio  passare  il  so- 
netto ,  ne  le  meste  non  dovrei  arrivarci.  Prego  dunque  Vostra 
Signoria  che  non  voglia  co'suoi  prieghi  costringermi  a  far  poe- 
sia ,  con  la  quale  possa  più  accrescere  il  mio  dolore ,  che  dimi- 
nuire l'altrui:  ed  avendo  io  di  ciò  pregato,  molti  anni  sono,  gli 
amici  miei;  voglia  esser  fra  quelli  che  sono  cortesi, intanto  che 
non  me  n'  hanno  dato  noia  :  perchè  la  cortesia  si  conviene  usare 
verso  tutti,  e  principalmente  verso  coloro  a  cui  fa  più  di  mestie- 
ro.  E  perchè  io  niego  cosa  la  quale  ragionevolmente  non  posso 
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né  debbo  concedere,  non  voglio  con  più  lunghe  parole  far  torto 
a  la  mia  ragione  ed  a  la  sua  cortesia ,  per  la  quale  io  slimo  che 
non  debba  meno  amarmi  di  quello  che  abbia  fatto  per  Tadietro. 
E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  1-4  di  decembre  del  1585. 

450  A  Giorgio  Ainvio. — Montova. 

lo  non  risposi  a  Vostra  Signoria  perch'io  sperava  uscir  di 
prigione  inanzi  a  questo  settembre,  '  ed  aver  occasione,  in  pas- 
sando, di  baciar  le  mani  a  l' illustrissimo  Signore,  ^  vostro  pa- 
drone; al  quale  io  son  tanto  obligato,  quanto  eglisa  mcgliodal- 
cun  altro.  E  perch'è  cosa  d'animo  grato  il  voler  avere  grandis- 
sim'  obligo  a  chi  molto  si  deve  ;  io  aspettava  da  lui  nuovi  favori , 
conformi  a  quelli  e'  altre  volte  ho  ricercalo  :  laonde  mi  sarebbe 
spiacciuto  grandemente  di  perder  questa  occasione  di  vederlo. 
Ma  ora  che  son  quasi  disperalo  de  la  mia  libertà,  almeno  perquc- 
sto  verno;  ho  voluto  pregarvi  che  ,  potendolo  far  senza  vostro 
disagio,  vegniate  a  vedermi.  Fra  tanto  non  so  che  pensiero  si 
faccia  il  Pendaglia  di  restituirmi  quelle  rimo  ch'io  gli  diedi; 
le  quali  vorrei  che  si  stampassero  in  tulli  i  modi  con  questo  vo- 
lume che  mi  fu  rimandato,  e  non  so  da  chi;  e  con  alcun'altre  ri- 
me ch'io  ho  fatte  da  poi.  E  se  non  si  puòaver  questa  grazia  sen- 
za far  la  tragedia,  io  li^porrò  la  mano  inanzi  le  feste  ;accioch'in 
qualche  occasione  si  potesse  rappresentare  ,  o  stamjiar  più  to- 
sto :  eh'  io  amerci  meglio  riempiermi  la  borsa,  eh'  ò  vota  e  sgon- 
fia più  che  le  vcssiche  sbiigate,  ^  die  vedere  tutti  gli  spcllacoli 
del  mondo.  Signor  Giorgio,  io  confido  in  voi  quanlodebbo:  ma 
mi  contento  di  quel  che  vi  piace  ;  pur  che  inanzi  eh'  io  muoia , 
mi  cavi  questa  volontà  di  stampar  le  mie  rime,  senza  la  (|uale  non 
posso  pensare  ad  alcuna  altra  cosa.  E  quando  io  dico  la  corona, 
perch'  il  signor  vostro  divenga  cardinale ,  spesso  spesso  questo 

»  Vedi  la  lellera  130. 

2  II  patriarca  Goii/.aga,  cli'ogli  chiamava  il  Signore,  come  ho  aviUo 
occasione  ili  nolarc  più  volle  nelle  leUeredel  [irimo  volume. 
'  Cosi  la  slam|)a  CV;  le  moclcrne,  vi. 
*  Così  la  .stani|)a  CV;  lo  moderno,  bucate. 
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pensiero  interrompe  le  mie  devozioni.  Iddio  sa  eh' io  gli  desi- 
dero questa  grazia  per  mia  somma  contentezza  :  ma  basti  quel 
e' ho  detto  in  questo  proposito, 

A  niesser  Luca  nostro'  diedi  un  dialogo  de  la  Nobiltcà  ,  per- 
ch'il  mandasse  al  Signore,  e  l'originale  de  le  rime:  nèiosoquel 
eh'  egli  n'  abbia  fatto  ;  perchè  da  poi  non  ra'  ha  voluto  consolar 
con  la  sua  presenza  :  ma  quel  che  non  ha  fatto  per  mio  rispetto, 
deveva  almen  farlo  per  quel  del  Signore.  Però  vi  prego  che 
m'aiutiate  con  la  sua  autorità ,  e  con  la  vostra  grazia.  A  l'illu- 
strissimo signor  Giulio  Cesare  bacio  le  mani;  ed  a  l'ilkistrissi- 
rao  signor  Pirro  *  mi  raccomando  con  tutto  il  cuore.  E  questa 
voglio  che  sia  la  conclusione  de  la  mia  lettera.  Non  aspetto  la 
vostra  risposta ,  ma  la  vostra  venuta.  Di  Sant'Anna. 

451  A  Giovali  Battista  Licino. — Bergamo. 

Da  nuovo  apportatore  m'è  stata  portata  una  vostra  lettera,  e 
un'altra  del  Lombardello:  a  lui  risponderò  con  maggior  mio 
commodo;  ora  io  rispondo  a  voi  per  la  medesima  strada:  e  vi  pre- 
go che  facciate  stamparci  dialoghi  de  la  Nobiltà  e  de  la  Dignità; 
e  de  gli  altri  sia  quel  che  ve  ne  pare  ;  perch'  io  v'  eccettuo  sola- 
mente r  Epitatìo ,  il  quale  non  vorrei  che  fosse  stampato  in  mo- 
do alcuno,  se  prima  non  è  riveduto  ed  accresciuto.  De  le  rime 
e  de  le  lettere  ancora  me  ne  rimetterei ,  se  voleste  consolarme- 
ne: ma  non  mi  piacciono  queste  mescolanze  c'hanno  fatto  l'altre 
volte  li  stampatori;  se  non  fosse  per  consolazione  di  qualche  vo- 
stro amico,  al  quale  io  vorrei  compiacere,  anche  co'l  mio  dispia- 
cere ,  se  non  potessi  in  altro  modo;  tanto  son  tenero  del  suo  ono- 
re. Ma  non  parliamo  più  di  questo. 

La  vostra  venuta  mi  sarà  grata  per  tutte  le  cagioni  :  ma  pri- 
ma vorrei  qualche  scudo  dal*'*,  pernon  passar  le  feste  così  scon- 
solate. Baciate  in  mio  nome  le  mani  al  signor  cavaliero  Enea , 
e  pregatelo  che  mi  sia  favorevole  con  l' uno  e  con  l'altro  Consi- 
glio; cioè,  co'l  vostro, e  con  questo  di  Sua  Altezza.  Baciatele 
*  Lo  Scalabrino. 
^  Gonzaga. 
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ancora  a' signori  suoi  fratelli ,  ed  al  signor  cavaliero  suo  zio  , 
ed  a  tutti  colesti  signori,  a' quali  non  scriverò  sino  al  vostro  ri- 
torno :  e  particolarmente  salutate  il  signor  Morene.  Del  padre 
don  Angelo  aspetto  con  incredibil  desiderio  le  risposte  ,  o  pur 
la  sua  presenza ,  che  mi  sarà  pii^i  cara  ;  perchè  gli  ho  molto  o- 
bligo,  e  le  porto  affezione  ;  e  quanto  s'indugia  la  sua  venula  , 
tanto  si  ritarda  la  mia  felicità.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

452  A  Giovali  Battista  Licino. — Bergamo. 

Oh  quanto  sono  smemorato!  poiché  nel  rispondere  a  la  vo- 
stra lettera  non  mi  ricordai  di  quella  parte  eh'  è  di  maggior  im- 
portanza. Io  dico  a  la  promessa ,  che  mi  fate ,  di  portarmi  tutte 
l'opere  stampate,  e  di  consolarmi  com'  io  desidero  :  de  la  quale 
vi  ringrazio ,  come  s' io  ne  vedessi  l' effetto.  Ma  perchè  fra  l'al- 
tre opere  è  l' Epilafìo,  non  vorrei  che  si  stampasse  senza  l'ac- 
crescimento ;  e  di  questo  ieri  non  mi  dimenticai;  ma  mi  scordai 
di  pregarvi  che  mi  rimandaste  la  risposta  fatta  al  Lombardello , 
perchè  io  vorrei  aggiungervi  alcune  cose  in  rivederla;  elaman- 
derò  subito,  perchè  possa  stamparsi  con  l'altre.  Scrivoal  signor 
cavaliero  Enea  ,  e  pregovi  che  gli  diate  la  lettera  ;  ed  aspetto  la 
venuta  vostra.  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara ,  il  21  di  decem- 
bre  1585. 

453  Al  cavaliere  Enea  Tasso. — Bergamo. 

Tutte  le  raccomandazioni  mi  son  care,  perchè  di  tutte  posso 
aver  bisogno  ;  ma  quelle  di  Vostra  Signoria  più  che  le  al  tre:  avo- 
gnachè  l' esser  raccomandalo  da  lei  sia  la  maggior  consolazione 
eh'  io  possa  ricevere  ;  parendomi  che  la  fortuna ,  da  cui  mi  fur 
tolte  tutte  r  altre  cose  ,  non  mi  abbia  privo  ancoi'a  de  la  sua  be- 
nevolenza :  la  qual  io  non  mi  conservo  con  gli  ullìci ,  perdi'  io 
non  ho  occasione;  né  con  lo  scriverle  spesso  ,  per  non  darlo  so- 
verchia noia  ;  né  co'l  pregarla  lungamente,  per  non  porle  obli- 
go  che  non  le  piaccia  ;  ma  non  la  perderò  giamai  per  farne  pic- 
f  iola  stima:  laonde  ho  voluto  tener  una  via  di  mezzo  tral'impor- 
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tiiriità  e  la  diffidenza.  Ed  ora  la  prego,  '  che  nel  ritorno  del  re- 
verendo Licino  voglia  scrivere  *  in  mio  favore  a  l'illustrissimo 
signor  marchese  Beutivoglio  :  ma  pii^i  caldamente;  perchè  de  le 
sue  prime  lettere  non  ho  veduto  effetto  alcuno,  né  sentitone  gio- 
vamento. E  se  cotesti  signori  del  Consiglio  fossero  inclinati  a 
darmi  qualche  aiuto,  Vostra  Signoria  v'interponga  la  sua  auto- 
rità in  modo ,  eh'  io  debba  lodarla  come  l'onoro:  e  mi  raccoman- 
di a  la  signora  cavaliera  sua  madre,  a'signori  suoi  fratelli,  al  zio, 
al  cognato;  la  fortuna  de' quali  vorrei  che  fosse  tanto  grande  , 
ch'io  potessi  rallegrarmene  compiutamente.  E  viva  felice.  Di 
Ferrara. 

454  A  Maurizio  Cutaneo.  —  Roma. 

Oggi ,  eh'  è  il  giorno  di  Natale,  m'è  stala  portata  una  lettera 
di  Vostra  Signoria ,  ma  non  in  risposta  di  quella  eh'  io  diedi  a  lo 
Scalabrino ,  il  quale  è  miglior  d'ogni  altro  per  darle  ricapito  ; 
ma  non  basta  senza  il  reverendo  Licino:  laonde  è  ragionevole 
che  si  congiungano  insieme  per  questo  negozio,  il  quale  s'è  con- 
tinuato a  trattar  per  la  via  di  Bergonio  e  di  Roma.  E  se  pare  al 
signor  Papio  d'aiutarmi  con  la  sua  autorità,  può  esser  sicuro 
di  non  aver  migliore  amico  e  servitore  di  me  ;  perchè  in  niuna 
cosa  più  mi  sodisfaccio ,  che  ne  le  opere  di  gratitudine. 

11  consiglio  che  Vostra  Signoria  mi  dà  ne  la  stampa  de  le  mie 
cose  è  buono,  ma  tardo:  né  posso  eseguirlo  senza  l'aiuto  del 
reverendo  Licino; perciochè  tutte  l'opere  mie  sono  in  poter  suo 
adi  messer  Luca,  a'quali  ho  dato  autorilàdi  stamparle  per  ischi- 
var  sconvenevolezza  maggiore:  percioch'  essendo  l'opere  in  ma- 
no d'alcuni  altri,  e  sparse  e  seminate  per  mezzo ^  Italia, ne  sa- 
rebbe avvenuto  come  de  l'altre  che  sin  ora  si  sono  stampate  tanto 
scorrette.  Ma  da  loro  n'  avrò  quel  che  hanno  promesso;  talché, 
fra  r  una  via  e  l' altra ,  spero  di  sodisfarmi  in  tutti  i  modi.  Ma 
s' io  potessi  rivederle  inanzi  che  si  stampassero,  mi  sarebbe  ca- 

^  Stampa  Ziicclii ,  Et  ora  prego  Vostra  Signoria. 

*  Slampa  Zucclii,  scriva. 

^  Corressero  le  moderne  in  mezza. 
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ro  ;  perch'  io  ci  trovo  alcuni  erroretti  di  lingua,  falli  per  trascu- 
raggine  o  per  ismemoralaggine  ;  i  rpiali  son  pochi  in  numero  e 
di  piccioi  niomculo  :  laonde  io  ho  credulo  a  punto ,  che  possano 
esser  come  que'  nei  e'  aggiungono  grazia  in  un  bel  yìs/3  :  e  non 
voglio  addur  l'esempio  duna  principessa  di  gran  fama  nel  paese 
ov' io  nacqui ,  per  non  parerci  opportuno.  Si  possono  dunque 
stampare  e  non  islampare;  che  poco  importa.  Oltre  gli  errori  di 
lingua  ,  n  ho  falli  alcuni  altri ,  pur  di  memoria  ;  i  quali  correg- 
gerei tosto,  s'io  rivedessi  l'opere:  ma  non  vorrei,  trattenendosi 
la  stampa ,  morir  senza  la  consolazione  ;  perche  la  contentezza 
non  la  spero  mai. 

L'altro  consiglio  di  far  rivedere  l'opere  mie  da  persone  in- 
tendenti ,  non  mi  piace  ;  perchè  non  è  alcuno  che  n'  intenda  più 
di  me ,  nò  che  sia  men  privo  di  passione:  laonde  io  sarò  miglior 
giudice  e  miglior  correttore  d'alcun  altro  ,  se  potrò  rivederle. 
ìMa  non  rifiuterei  l'aiuto  d'alcuno  Aristarco  o  di  qualche  nuovo 
Tucca,il  quale  d'alcune  picciolo  e  poche  cose  facesse  asuo  mo- 
do, e  le  facesse  stampar  subito  senza  darmi  altra  noia. 

Mi  spiace  c'abbia  Vostra  Signoriamandatoildiscorsoal  Lom- 
Lardello;  pero' oltre  l'altre  cose  notate  da  me  con  una  mia  let- 
tera al  Licino,  '  uso  queste  particelle  ce  ne  più  d' una  volta*,  le 
quali  son  più  tosto  de  la  lingua  italiana  o  de  la  toscana  volgare, 
che  de  la  pura  fiorentina  usata  dal  Boccaccio,  o  de  la  nobile  to- 
scana ricevuta  da  gli  scrittori  più  nobili:  ma,  comeho  detto,  sono 
smemorato.  Mi  rimetto  a  gli  osservatori  de  la  lingua,  se  non  m'ò 
dato  tempo  di  rivederle  ;  perdi'  io  ora  penso  più  a'  concelti  e' a 
le  parole. 

De  gli  altri  consigli  accetto  similmente  una  parte,  ed  una 
parte  rifiuto;  perchè  si  come  il  legger  m'èdimolto  trattenimen- 
to, cosi  lo  scrivere  e'I  comporre  mi  porta  molta  fatica.  Laonde 
prego  Vostra  Signoria  che  faccia  idiìcio  co' suoi  padroni,  e  con 
monsignor  Papio,  che  non  mi  sia  dato  faslidio.  Vostra  Signoria 
dee  sapere  eh'  io  fui  ammalalo,  nò  fui  mai  risanato  ;  e  forse  ho 
maggior  bisogno  de  l' essorcista  che  del  medico ,  perdi'  il  inalo 

*  II  discorso  ò  la  Iciu^ra  elio  qui  si  logge  sotlo  il  n.  i3  J;  o  la  loUora 
al  Licino  è  quella  sognala  di  n.  433. 
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è  per  arte  magica.  Laonde  ornai  dovrebbe  alcuno  aver  compas- 
sione de  la  mia  lunga  infelicità  ;  la  quale  in  prigione  non  posso 
passare  in  altro  modo ,  che  leggendo  alcuna  ora  del  giorno  :  ma 
s' io  fossi  fuori ,  non  vedrei  libro  fin  eh'  io  non  fossi  risanato  af- 
fatto. La  regola  del  vitto  osserverò  volentieri;  quantunque  il 
mago  non  abbia  voluto  impedire  la  digestione,  ma  la  contempla- 
zione: laonde  posso  mangiare  assai ,  con  la  grazia  del  Signore. 
Però  vi  prego  che  facciate  fare  ufficio  da' vostri  padronico'lse- 
renissimo  signor  duca,  che  mi  dia  la  provisione  de'quindici scu- 
di ;  ma  conviene  che  l'ufficio  sia  fatto  caldissimamente.  Oltre  di 
ciò,  di  quella  procura  di  due  mila  e  cinquecento  scudi  '  vorrei 
vedere  qualche  effetto  ;  e  ne  vorrei  almeno  per  questo  carne- 
vale ducentocinquanta,  parte  de'  quali  spenderei  per  mettermi 
in  ordine  per  questi  giorni.  Laonde  vi  prego  che  supplichiate 
per  me  il  cardinale  che  scriva ,  che  mi  compiaccia  a  tempo  :  e 
mi  parrà  Domenedio  abbia  fatto  miracolo.  Ma  se  Vostra  Signo- 
ria stimasse  che  questi  ducentocinquanta  non  possano  venire  a 
tempo ,  la  prego  che  mi  presti  cinquanta  de'  suoi ,  che  si  potrà 
pagare  nel  regno  di  Napoli ,  o  de'  danari  de  la  mia  provisione , 
come  più  le  piacerà  ;  la  quale  spenderei  sempre  per  vostro  ser- 
vizio con  la  vita  insieme.  E  che  sono  quindeci  scudi  al  mese  , 
dopo  tanti  anni  di  stento?  E  qual  grazia  impetrerò  mai ,  se  non 
impetro  questa?  Di  grazia ,  contentatevi  di  far  quanto  si  può  , 
perch'io  sia  sodisfatto  ;  che  ne  la  giunta  de  l'opere  avremo  mi- 
glior considerazione  al  tutto.  Ne  la  canzone  de  rilluslrissirao 
signor  Scipione  Gonzaga  non  muterei  né  giungerei  cosa  alcu- 
na: e  quantunque  io  lodi  la  scelta,  questa  è  quella  ch'io  ho  elet- 
ta senza  dubbio. 

Del  folletto  voglio  scrivere  alcuna  cosa  ancora.  Illadroncello 
m'ha  robati  molti  scudi  di  moneta  :  nò  so  quanti  siano  ,  perchè 
non  ne  tengo  il  conto  come  gli  avaii;  ma  forse  arrivano  a  venti: 
mi  mette  tutti  i  libri  sottosopra  :  apre  le  casse  :  ruba  le  chiavi , 
ch'io  non  me  ne  posso  guardare.  Sono  infelice  d'ogni  tempo , 
ma  più  la  notte:  ne  so  se  il  mio  male  sia  di  frenesia  o  d'altro;  né 
ci  ritrovo  miglior  rimedio  chc'l  mangiar  molto,  e  compiacere  a 

'  L' anlilato  malerno. 
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l'yppetito,  per  dormir  profondamente.  Digiuno  spesso  ;  e  spes- 
so ,  senza  digiuno  latto  per  divozione ,  digiuno  perchè  sento  lo 
stomaco  pieno:  ma  quelle  volte  non  dormo.  Abbiatemi  compas- 
sione ,  e  sappiate  eh'  io  son  misero  perch'  il  mondo  è  ingiusto.  ' 
E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara (25  dicembre). 

455  Ad  Alberto  Parma. 

Mi  dolsi  de  la  vostra  partita ,  e  mi  doglio  che  mi  togliatc  la 
speranza  del  ritorno:  perciochò  il  signor  Ippolito  e  voi  eravate 
i  due  poli  di  questo  cielo  sotto  il  quale  io  navigo  solo  ^  senza  tran- 
quillità, ma  non  senza  pericolo,  co'llegnosdruscitoeconlavela 
squarciata  :  ed  essendo  egli  l'occulto,  voi  dovreste  esser  il  ma- 
nifesto. Desidero  dunque  il  vostro  ritorno  ;  ma  vorrei  che  fosse 
con  vostro  commodo:  né  in  questa  città  così  ricca  dovrebbe  man- 
car premio  a  la  vostra  virtù.  Ma  se  la  vostra  fortuna  ve  n'ha  cac- 
ciato, 0  la  vostra  elezione  ve  n'  ha  fatto  partire ,  pii^i  facilmente 
potete  tolerare  le  povertà  ne  la  patria  ch'io  ne  lo  spedale.  Con- 
soliamci dunque  insieme,  eaiutamci,  secondo  quel  proverbio: 
manus  manum  fricat.  •''  E  perchè  voi  n'avete  più  facile  occasio- 
ne per  la  venuta  in  Lombardia  del  reverendissimo  monsignor 
Masetto,  fatto  vescovo  di  Reggio;  pregatelo  che  voglia  spedire 
il  mio  negozio ,  il  qual  forse  sarebbe  spedito  per  altra  via ,  se 
non  si  fosse  interposta  la  sua  autorità  ;  la  quale  non  è  sì  piccio- 
la  ,  che  non  possa  impetrar  questa  grazia  ch'io  dimando,  o  de  la 
prima  libertà  ode  la  prima  servitù,  senza  obligo  particolare,  co- 

*  Una  volla  il  padre  Grillo  spioi^ava  cosi  al  povero  Torqnalo  le  ca- 
gioni della  sua  miseria.  «  Side  misero,  signor  Tasso,  pcrciiò  siele  uo- 
«  ino,  non  perchè  siate  indei,'no.  Siete  i)iìi  misero  d<;glì  altri  uomini, 
«  siavi  conceduto;  ma  perchè  siele  p'ù  uomo  de  gli  altri  uomini.  Che 
«  se  una  manifesta  miseria  non  vi  distinguesse  da  gli  uomini,  a  l'opere 
«  del  divino  intelletto  sareste  tenuto  cosa  divina.  Il  che  Dio  non  vuole 
«in  questo  mondo  ,  perchè  possiate  esserlo  veramente  ne  l'altro. 
«  Appagatevi.  Di  saii  Iteuedetto.  w  (Grillo,  Lettere,  pag.  478). 

^  Non  ò  solo  nella  prima  stampa. 

5  Postilla  manoscritta  d'Anlommaria  Salvini(vedi  tomo  I ,  pagi- 
na XXXIl)  :  ttX'^'r'  X^'i'*  Vitrei,  manui  manum  lavai.  » 
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m'io  la  cominciai  molt'anni  sono.  E  qualunque  s'è  de  le  due  che 
mi  si  conceda ,  io  potrò  far  qualche  servizio  a  Vostra  Signoria , 
e  mostrarmele  grato  di  questo  piacere.  Né  so  s' io  debba  pre- 
garla più  de  r  una  o  de  l' altra;  ma  son  contento  che  monsignor 
reverendissimo  di  Reggio  ,  e  voi  altri  signori  lutti,  vi  sodisfac- 
ciate in  questo  particolare.  E  perchè  sappiate  con  quanta  ragio- 
ne io  ve  ne  prego,  se  mai  vi  piacerà  di  venire  a  Ferrara,  vi  mo- 
strerò alcune  lettere  che  m'ha  scritte  il  padre  don  Angelo  Gril- 
lo ,  ne  le  quali  mi  promette  d'ottener  la  grazia  de  la  mia  liber- 
tà,  e  di  condurmi  a  Napoli ,  dov'io  ho  molti  negozi ,  e  preten- 
sioni di  due  mila  e  cinquecento  scudi,  i  quali  mi  son  dovuti  per 
grazia  ;  ma  quella  parte  che  appartiene  al  re,  voglio  addiman- 
darla  per  mercede.  E  m'offerisce  ancora  il  padre  don  Angelola 
casa  di  suo  fratello,  ch'è  gentiluomo  principale,  e  ricco:  laonde 
non  dovrei  temere,  che  in  questo  mezzo  mi  mancassero  le  cose 
necessarie.  Ma  questa  pratica  fia  spedita  da  l'altra  di  monsignor 
di  Reggio ,  di  cui  non  ho  veduto  effetto  doppo  molti  mesi  :  né 
vorrei  cadere  de  l'una  e  de  l'altra  speranza ,  e  ingannarmi  de 
r  una  e  de  l' altra  espettazionc.  Prego  dunque  Vostra  Signoria 
che  faccia  ufficio  d'  amico,  e  prenda  la  libertà,  con  la  quale  io  le 
scrivo,  per  certo  argomento  de  l'  animo  ch'io  avrei  di  farle  pia- 
cere. Da  la  signora  Tarquinia  '  non  ho  mai  risposta ,  bench'io 
le  scriva  alcuna  volta;  pur  dovrebbe  ricordarsi  de  la  cortesia 
e' usa  con  tutti  gli  altri.  Ma  non  voglio  darle  pii'i  lunga  noia;  e 
le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara  ,  il  28  di  decembre  del  1585. 

456  A  Maurizio  Cutaneo. — Roma. 

Oggi,  ch'è  il  penultimo  de  l'anno  ,  il  fratello  del  reverendo 
Licinora'ha  portato  due  lettere  di  Vostra  Signoria;  ma  l'una  è 
sparita  da  poi  eh'  io  l' ho  letta ,  e  credo  che  se  l' abbia  portata  il 
folletto ,  perchè  è  quella  ne  la  quale  si  parlava  di  lui  :  e  questo 
è  un  di  que' miracoli  eh'  io  ho  veduto  assai  spesso  ne  lo  spedale; 
laonde  son  certo  che  sian  fatti  da  qualche  mago ,  e  n'  ho  molti 
altri  argomenti  ;  ma  particolarmente  d'un  pane  toltomi  dinanzi 

'  Molza. 
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visibilmente  a  veiililrè  ore;  d'un  piatto  di  frutti  toltomi  dinanzi 
l'altro  giorno ,  che  venne  a  vedermi  quel  gentil  giovane  polac- 
co, degno  di  tanta  maraviglia  ;  e  d'alcune  altre  vivande  de  le 
quali  altre  volte  è  aveniitoil  medesimo,  in  tempo  che  alcuno  non 
entrava  ne  la  mia  prigione;  d' un  paio  di  guanti,  di  lettere,  di  li- 
bri cavati  da  le  casse  serrate,  e  trovatili  la  mattina  per  terra;  ed 
altri  non  ho  ritrovati ,  né  so  che  ne  sia  avenuto  :  ma  quelli  che 
mancano  in  quel  tempo  eh'  io  sono  uscito ,  possono  essere  stati 
tolti  da  gli  uomini  ;  i  quali ,  come  io  credo ,  hanno  le  chiavi  di 
tutte  le  mie  casse.  Laonde  io  non  posso  difendere  cosa  alcuna 
da'  nemici  o  dal  diavolo,  se  non  la  volontà,  con  la  quale  non  con- 
sentirei d'imparar  cosa  da  lui  o  da  suoi  seguaci,  nò  d'aver  seco 
alcuna  familiarità,  o  co'  suoi  maghi  ;  i  quali ,  come  dice  il  Fici- 
no,  possono  muover  l' imaginazione,  ma  senza  l'intelletto  non 
hanno  alcuna  autorità  o  alcuna  forza;  perchè  egli  dipende  da  Id- 
dio immediatamente. E  lo  stesso  si  può  raccoglieredamolti  altri 
filosofi ,  non  solamente  platonici,  ma  peripatetici:  e  particolar- 
mente Alessandro  A  frodiseo  non  vuole  che  l'imaginazione  sia  ne 
l'uomo  imperatrice  del  consiglio,  ma  che  sia  riposto  in  lui  il  con- 
sultare e'I  non  consultare,  perchè  è  signore  de  l'imaginazione: 
e  conchiude,  che  tutto  quello  chesi  fa  con  previdenzia,  è  in  noi. 
Ma  forse  parrà  ad  alcuno  ch'io  contradica  a  me  stesso;  il  qual 
nel  dialogo  del  Messaggiero  '  mostro  di  favellare  con  uno  spi- 
rito :  quel  che  non  avrei  voluto  fare  quantunque  avessi  potuto. 
Ma  sappiate  che  quel  dialogo  fu  da  me  fatto  molti  anni  sono  per 
ubidire  al  cenno  d'un  principe,  *il  qual  forse  non  aveva  cattiva 
intenzione  :  nò  io  stimava  gran  fallo  o  gran  pericolo  trattar  di 
questa  materia  quasi  poeticamente.  Ma  da  poi  i  mici  nemici  han- 
no voluto  prendersi  gioco  di  me,  e  m'hanno  fatto  esempio  d'in- 
felicità, facendo  riuscir  in  parte  vero  quel  eh' io  aveva  tin- 
to: e  chi  volesse  esaminar  diligentemente  quc'gentiluomini,no 
la  casa  de' quali  era  albergato,  potrà  ritrovar  facilmente  ch'io 
non  era  allora  sottoposto  a  così  fatta  miseria.  Ed  oltre  ciò  avrei 
molte  prove,  se  non  mi  mancassero  più  i  testimoni  «he  le  ragio- 

*  Vedi  nel  Ionio  primo,  a  png.  293. 

^  Lo  dodicò  a  Vincenzio  Gonzogn,  principe  (li  Mantova. 
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ni  :  né  mancano  le  testimonianze  perchè  non  ci  sia  chi  possa  far- 
le ;  ma  perchè  la  verità  è  oppressa  da'miei  nemici,  che son molti 
e  di  molto  potere  ed  implacabili  ;  ed  io  non  mi  curo  di  placarli , 
se  non  in  quel  modo  chesiconvieneacristiano.  Ma  Iddiosa ch'io 
non  fui  né  mago  né  luterano  giaraai;  né  lessi  libriereticio  di  ne- 
gromanzia, né  d'altra  arte  proii)ita;  né  mi  piacque  la  conversa- 
zione d'Ugonotti,  '  né  di  lodarne  la  dottrina,  "  anzi  labiasmai 
con  le  parole  e  con  gli  scritti:  né  ebbi  opinione  centra  la  santa 
Chiesa  cattolica;  quantunque  io  non  neghi  d'aver  alcuna  volta 
prestata  troppa  credenza  a  la  ragione  de'tilosofi;  ma  non  in  gui- 
sa, eh' io  non  umiliassi  l'intelletto  sempre  a'teulogi,  e  ch'io  non 
fussi  più  vago  d' imparare  che  di  contradire.  Ma  orala  mia  infe- 
licità ha  stabilita  la  mia  fede,  e  fra  tante  sciagure  ho  questa  sola 
consolazione,  ch'io  non  ho  dubbio  alcuno;  ma  confesso  aver 
molti  desideri.  E  se  mai  fui  costretto  di  faralcuntortoame  stes- 
so ed  a  la  verità  ,  ora  il  timore  de  la  morte  non  mi  potrebbe  co- 
stringere; perchè  non  amo  la  vita  se  non  con  tutte  quelle  cose 
che  possono  esser  concedute  da  grazioso  principe,  il  qiial  voglia 
ehe  s' annulli  la  memoria  del  falso ,  e  rimanga  quella  del  vero  ; 
non  per  biasmo  d'altri,  ma  per  mia  sodisfazione  e  persuocora- 
piacimento.  Fra  tanto  io  sono  infelice,  né  voglio  tacer  le  mie  in- 
felicità ;  perchè  Vostra  Signoria  ci  rimedi  con  tutto  il  suo  sfor- 
zo ,  con  tutta  la  diligenza ,  con  tutta  la  fede. 

Sappia  dunque,  e'  oltre  que' miracoli  del  folletto  ,  i  quali  si 
potrebbono  numerare  per  trattenimenti  in  altra  occasione ,  vi 
sono  molti  spaventi  notturni;  perché,  essendo  io  desto  ,  mi  è 
paruto  di  vedere  alcune  fìammette  ne  l'aria:  ed  alcuna  voltagli 
occhi  mi  sono  scintillati  in  modo  ch'io  ho  temuto  di  perder  la  vi- 
sta ;  e  me  ne  sono  uscite  faville  visibilmente.  Ho  veduto  ancora 
nel  mezzo  de  lo  sparviero  '"  ombre  de'  topi ,  che  per  ragione  na- 

*  Vedi  la  lellera  del  17  maggio  1380,  a  Giacomo  Buoncompagno. 

^  La  stampa  CV'legge  lodare  la  dottrina  ;  modernameuie  si  cor- 
resse lodare  la  lor  dottrina:  ma  era,  parmi,  più  naiuraie,  e  di  miglior 
suono,  (al  che  Torquato  badava)  il  conciar  come  Lo  fallo. 

3  Leggo  io  Adriano  Politi  (i>(7<(o/t(n'/o  toscano  ,  Ma  voce  Spar- 
viere) «  che  1  senesi  chiamano  anco  sparviere,  o  pomo,  qiK.'ll' arnese 
«  di  venchi  (vinchi),  odi  legno,  a  cui  si  lega  il  padiglione  per  aliac- 
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turale  non  potevano  farsi  in  quel  luogo  :  ho  udito  strepili  spa- 
ventosi; e  spesso  ne  gli  orecchi  ho  sentito  fischi ,  tiiiinii,  cam- 
panelle ,  e  remore  quasi  d'orologi  da  corda;  e  spesso  è  battuta 
un'ora;  e  dormendo  m'è  parato  che  mi  si  butti  un  cavallo  ad- 
dosso; e  mi  son  poi  sentito  alquanto  dirotto:  ho  dubitato  dclmal 
caduco ,  de  la  gocciola  ,  de  la  vista  :  ho  avuto  dolori  di  testa,  ma 
non  eccessivi  ;  d' intestino ,  di  fianco ,  di  cosce ,  di  gambe ,  ma 
piccioli:  sono  stato  indebolito  da  vomiti,  da  flusso  di  sangue,  da 
febbre.  E  fra  tanti  terrori  e  tanti  dolori,  m'apparve  in  aria  l'ima- 
gine  de  la  gloriosa  Vergine  ,  co'l  Figlio  in  braccio,  in  un  mez- 
zo cerchio  di  colori  e  di  vapori:  '  laonde  io  non  debbo  disperar 
de  la  sua  grazia.  E  benché  potesse  facilmente  essere  una  fanta- 
sia ,  perch'  io  sono  frenetico,  e  quasi  sempre  perturbato  da  vari 
fantasmi,  e  pieno  di  maninconia  infinita;  nondimeno, perla  gra- 
zia d' Iddio,  posso  cok'ibere  assensiim  alcuna  volta:  la  qual  ope- 
razione è  del  savio ,  come  piace  a  Cicerone  ;  ''  laonde  più  tosto 

a  cario  a!  palco  ;  »  forse,  per  la  torma  di  volatile,  ch'^  si  suole  dare 
ano' oggi  a  quest'arnese,  rleslinalo  a  tener  sospeso  sul  letto  il  corti- 
naggio. Ma  come  mai  l'ombre  ile'  \o\nnel  mezzo  de  lo  spanUcro? lo 
credo  che  io  sparviero  fosse  la  teuda  che  ravvolgeva  il  kllo  di  Toi- 
qualo  ;  una  specie  del  uoslro  zcnzariere ,  che  ha  molla  somiglianza- 
con  la  rete  de'  pescatori.  Ora  è  noto  che  il  giacchio  de' pescatori  ha 
il  suo  coiTispondente  francese  in  épervier ,  voce  che  signilica  pure 
sparviero. 

'  Cosi  descrisse  questa  visione  nel  seguente  sonetto  ,  che  si  trova 
nella  porle  quarta. 

Egro  io  languiva,  e  l'alio  soddo  avvinta 

Ogni  mia  possa   avea  d'intorno  al  core, 

E  pien  d'orrido  gelo,   e  pien  d'ardore, 

Giacea  con  guancia   di  pallor  dipinta  : 
Quando   di   luce   lucoronuU   e   cinta  , 

E  sf'avillaDdo  nel  divino  ardore, 

Maria,   pronta  scendesti  al  mio  dolorp, 

Perchè  noQ  (osse  l'alma  oppressa  e  vinta. 
E  lìcnedetto  fra  que'raggi  e  lampi 

Vidi  a  la  destra  tua;  nel  sacro  velo 

Scolastica  splendca  da  l'altra  parte. 
Or  sacro  questo  core  e  queste  carte. 

Mentre  più  bella  io  ti  contemplo  in  cielo, 

Hegiua,  H  le  che  mi  risani  e  scampi. 

'■  Àcad.,  e.  2f). 
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devrei  credere  che  quello  fosse  un  miracolo  de  la  Vergine.  Ma, 
s' io  non  m' inganno,  de  la  frenesia  furono  cagioni  alcune  confe- 
zioni eh' io  mangiai  tre  anni  sono;  da  le  quali  cominciò  questa 
nuova  infermità  ,  che  s'  aggiunse  a  la  prima,  nata  per  simil  ca- 
gione; ma  non  così  lunga,  nò  così  dillìcile  da  risanare:  e  se  l'in- 
fermità non  è  incurabile  ,  è  molto  somigliante  a  quelle  che  non 
si  posson  curare.  Da  poi  la  malìa  fu  rinnovata  un'altra  volta: 
né  v"  hanno  fatto  alcuna  provisione,  come  non  fecero  la  prima. 
E  benché  mi  venga  fame,  abbia  gusto  de  le  vivande  che  son  de- 
licate, mi  paia  di  poter  digerire, dorma  spesse  volte  quietamen- 
te, e  faccia  lunghi  sonni;  nondimeno  non  mi  pare  d'aver  alcuna 
sicurezza  de  la  vita  :  e  la  qualità  del  male  è  cosi  maravigliosa , 
che  potrebbe  facilmente  ingannare  i  medici  pii!i  diligenti  ;  onde 
io  la  stimo  operazione  di  mago.  E  sarebbe  opera  di  pietà  cavar- 
mi di  questo  luogo,  dove  a  gli  incantatori  è  conceduto  di  far  tanto 
contra  me  senza  timor  di  castigo,  o  perchè  abbiano  molto  favor 
da' principali,  o  perché  il  signor  duca  non  creda  ad  alcuna  mia 
parola  ;  quantunque  io  non  abbia  mai  detta  alcuna  bugia  a  Sua 
Altezza ,  o  parlatole  con  intenzione  d' ingannarla ,  o  con  altra , 
di  quella  che  si  convenga  a  gentiluomo.  E  s'io  non  potessi  par- 
tirmi con  qualche  dono  ricevuto  da  la  sua  liberalità ,  come  vor- 
rei ,  anzi  come  sarebbe  necessario  ;  mi  partirei  in  tutti  i  modi. 

Signor  Maurizio  ,  Vostra  Signoria  si  ricordi  ch'io  ho  qua- 
ranta anni,  e  più;  venti  de'quali  ho  spesi  tra  la  servitili  de  la  casa 
d' Este ,  e  ne  la  prigione....  Onde  sarebbe  tempo  di  por  fine  a 
le  speranze  o  con  la  disperazione  o  con  la  grazia,  come  piili  con- 
verrebbe a  la  grandezza  loro,  ed  a  la  qualità  mia  e  de'miei  falli; 
de'  quali  attribuisco  una  parte  a  la  fortuna ,  un'  altra  a  la  natu- 
ra ,  e  v'  ha  parte  ancora  la  violenza  e  l' inganno  de'  nemici  ;  di 
maniera  che  la  mia  propria  é  la  minore ,  e  la  più  leggiera.  E  se 
quelli  errori  i  quali  si  fanno  per  età,  son  degni  di  scusa  ;  il  mio 
ne  è  dignissimo  :  se  quelli ,  a'  quali  seguita  subito  il  pentimen- 
to, meritan  perdono; il  mio  il  meritò  già  molti  annisono.  Dun- 
que non  dee  esser  di  nuovo  considerato  dopo  la  mia  penitenza , 
e  le  promesse  lorO;  e  la  vostra  intercessione:  e  se  pur  dee  con- 
siderarsi ,  dee  esser  posto  non  fra'pensali,  ma  fra  gli  inopinati; 
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non  fra' volontari,  ma  fra  gli  involontari.  Laonde  io  non  «Jevrei 
pensare  al  perdono  solamente,  ma  al  dono  ed  a  la  mercede  in- 
sieme. E  se  monsignor  illustrissimo  m'avesse  fatto  curazia  cli'io 
potessi  parlare  al  serenissimo  signor  duca  ,  io  l'avrei  suppli- 
cato die  mi  concedesse  la  vita,  restituisse  la  sanità,  rendesse  la 
libertà ,  e  mi  ristorasse  con  la  sua  liberalità  de'danni  c'ho  rice- 
vuti in  molti  anni  di  prigionia  ;  e  mi  consolasse,  co' suoi  favori, 
de'  torti  che  mi  sono  stati  fatti.  E  qual  favore  piìi  onesto  mi  può 
fare  il  signor  cardinale  vostro,  qual  più  facile,  qual  più  doman- 
dato, qual  più  promesso?  E  non  so  la  cagione  per  cui  non  abbia 
più  veduto  quel  gentiluomo  acni  fu  data  la'sua  lettera,  né  s'ella 
fusse  appresentata,  uè  s'avesse  risposta;  ma  se  la  prima  non 
fece  effetto  ,  il  farebbe  la  seconda  :  e  Vostra  Signoria  ,  eh' è  il 
secretarlo ,  potrebbe ,  come  si  dice ,  servirmi  di  buono  inchio- 
stro :  ed  io  ve  ne  prego  senza  alcun  rispetto;  perchè  non  si  deb- 
bono lasciare  i  rispetti  dove  rimane  l' amicizia  e  la  confidenza, 
E  perchè  io  spero  con  l'audionza  la  libertà  ,  risolverò  poi  de  la 
publicazioiie  de  l'opere,  e  de  la  dedicazione  più  liberamente. 
Dovendole'  stampare, io  avrò  quellaconsidcrazioneclie Vostra 
Signoria  mi  dice  :  ma  dovrebbe  esser  eseguita  la  mia  volontà  ; 
imperochè  la  malattia  non  m'ha  tolto  tanto  del  senno,  ch'io  non 
possa  far  buona  deliberazione. 

Ilo  ricevuto  la  dedicazione ,  e  la  canzona  che  ni'  ha  mandata; 
ed  aspetto  che  nel  ritorno  del  reverendo  Licino,lacittàdi  Ber- 
gomo  faccia  con  Sua  Altezza  quell'  officio  del  quale  io  l'ho  pre- 
gata; 0  vero  quello  del  quale  altri  doveva  pregarla  :  perchè  la 
mia  infermità  è  così  lunga,  la  pregionia  così  noiosa ,  l'età  così 
invecchiala, le  fatiche  così  infruttuose,  c'onìaidevrcbbonomuo- 
vere  a  pietà  non  sido  licrgomo,  ma  tutta  Italia. 

Baciate  le  mani  in  mio  nome  a  l'illustrissimo  signor  patriar- 
ca Gonzaga ,  ed  al'  eccellentissimo  signor  don  Odovardo;  edate 
il  sonetto  al  signor  cavalicr  Guarncllo,  se  pur  il  manderò;  per- 
chè non  l'ho  fallo  ancora:  ma  mi  sforzerò  di  farlo  (jucsta  notte,'' 
0  domani; e  non  pulendo,  non  tratterrò  h;  balere,  ma  il  mande- 

^  La  stMiiipa  CV,  dccciKluU. 

^  Lo  l'eco,  e  lo  mamlù  con  la  loUora  ili  ri.  ì;ì:.». 
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rù  per  quest'altro  ordinario.  E  mi  scuserei  de  la  tardanza  con 
la  Vostra  Signoria,  e  con  la  Sua,  se  non  mi  scasassero  la  fre- 
nesia, gli  impedimenti,  l'occupazioni ,  ed  in  qualche  parte  gli 
studi;  i  quali  non  posso  continuare,  ma  non  tralascio  affatto. Vo- 
stra Signoria  viva  felice.  (30  dicembre  1585.) 

Aòl  Al  dottor  Alfonso  Beccaria.  —  Pavia. 

Io  sono  tolto ,  e  non  restituito  a  le  muse,  come  scrive  Vostra 
Signoria;  e  s'alcuna  volta  mi  diporto  con  esso  loro,  ciò  avviene 
perchè  m'involo,  quanto  posso,  '  a  le  noie  ed  a' fastidi  :  *  ma 
breve  tempo  m'è  conceduto  ;  e  tosto  ritorno  a  parlar  di  quelle 
cose  che  più  mi  sono  moleste.  Laonde  Vostra  Signoria  devreb- 
be  dolersi  meco  in  questo  tempo  ,  nel  qual  parodie  si  rallegri: 
nondimeno  la  ringrazio  de  l'ufficio  che  fa  meco;  perchè  il  ral- 
legrarsi e'I  dolersi  procedono  dala'*medesima  volontà:  e  la  sua 
dee  sempre  esser  stata  buona  verso  me,  com'io  debbo  credere, 
misurandola  da  la  mia;  la  quale ^  non  ha  fatta  alcuna  mutazione, 
benché  la  fortuna  sia  mutata.  Le  son  dunque  servitore  in  quel 
modo  istesso  ;  e  gliele  dimostrerò  in  tutte  le  occasioni  :  e  s' io 
potessi  così  cercarle  come  aspettarle.  Vostra  Signoria  n'avreb- 
be veduti  gli  effetti.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  ^  l'ultimo 
(li  decembre  1585. 

458  A  Giovan  Battista  Licino. — Beraamo. 

Siamo  oggi  a  l'ultimo  de  l'anno;  né  vedendo  lettere,  né '1  vo- 
stro ritorno  ,  non  so  che  sperare  né  che  aspettare.  Ma  per  me 

'  Mancano  questo  parole  quanto  posso  alla  slampa  del  Mazzucchelli. 

^  noie  et  a  le  faticlie.  Si.  Mazzucchelli. 

3  quale  pare.  Si.  Mazzucciielli. 

*  da  una.  Si.  Mazzucchelli; la  quale  ha  pure  qualche  altra  variaule 
(li  poco  conto,  perUnente  a  graha. 

^  Le  stampe  CV,  Zucchi  e  Mazzucchelli  lei;goiio  la  quale.  Le  nio- 
clerne,  lino  alla  Capurriana  ,  laonde- 

"  Fin  qui  le  slainpe  (.V  ,  Zucchi,  i'  luiiilcrne.  Il  Maz/.uccht-lli  .là  il 
resto. 

L.    DI    T.   —  II.  .  26 
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non  è  riniaso  che  non  si  stampi,  avendo  dato  sempre  a  don  Paulo 
ed  al  Yasellino  '  quel  che  m' hanno  dimandato.  Di  consolazione 
avrei  bisogno ,  o  di  contentezza  più  tosto  ;  s' è  possibile  eh'  io 
possa  averne  alcuna.  Del  negozio  che  tratta,  non  so  quel  che  sia 
avvenuto.  Ma  non  poteva  impedire  l' effetto  che  doveva  far  la 
lettera  de  V  illustrissimo  signor  cardinale  Albano.  Avrei  voluto 
che  le  mie  rime  fossero  tutte  ricopiale  insieme:  mabisognereb- 
be  raccorle,  perchè  sono  in  diverse  mani.  Voi  n'avete  parte; 
l'altra  ,  lo  Scalabrino;  e  quelle  ch'io  diedi  al  signor  Alessan- 
dro ,  non  so  dove  siano  :  ma  sono  per  la  maggior  parte  ristesse. 
Salutale  il  signor  cavaliere  Enea,  egli  alili  parenti  ed  amici. 
E  devendo  ritornar  per  altro, affrellatovipermiacagione, epor- 
tale la  spedizione  ilei  negozio.  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara 
(31  dicembre  1585). 

459  A  Maurizio  Cai  anco. — Roma. 

Questa  mattina  ho  ritrovata  la  lettera  smarrita:  '■' e 'n  leggen- 
dola ho  sentilo  gran  dolore  che  l' illustrissimo  signor  Scipione 
Gonzaga  non  sia  fra' nuovi  cardinali:  ma  piaccia  a  Nostro  Si- 
gnore iddio,  che  ne  la  prima  promozione  egli  abbia  (juesta con- 
tentezza ;  ed  io  ,  questo  piacere  ;  e  Roma ,  questo  nuovo  orna- 
mento: perchè  ,  quantunque  molto  l'adorni  la  sua  virtù  ,  non- 
dimeno questa  dignità  lo  farà  più  risguardevole.  E  mi  par  che 
questa  grazia  non  si  possa  negare  a  la  corte ,  né  si  debba  a'snoi 
meriti.  Ma  se  piacesse  a  Sua  Divina  Maesià  che  l' illustrissi- 
mo signor  cardinal  nostro  '  fnsse  papa,  sperarci  di  veder  il  car- 
dinalato nel  signor  Cristoforo  Tasso,  mio  così  amorcvol  paren- 
te ,  come  Vostra  Signoria  può  sapere.  Ma  un'altra  volta  parie- 
rem  de'  rardinali. 

Ilo  fatto  questa  notte* il  sonetto  al  signor  cavalier  Guarnel- 
lo  ,  e  glielo  mando:  mi  farà  favore  di  mostrarlo  a  l'eccellentissi- 

*  Il  Vasalino,  slampalore  di  Ferrara. 

*  Vedi  la  leileni  S^iO  in  principio. 

*  I;aI1»;iiio. 

*  Vedi  la  lellcra  al  medesimo  Calaneo,  del  ;5()  dicembre. 
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mo  signor  don  Duarte,e  di  baciargli  in  mio  nome  le  mani:  nòlo 
prego  che  faccia  riverenza  da  mia  parte  al  ***,  perchè  le  mie  rac- 
comandazioni non  son  degne  di  salir  sì  alto.  Scrivo  al  signor  ab- 
bate ,  si  per  lo  negozio  de  la  procura ,  sì  per  questo  altro  de  la 
libertà  :  ma  tutta  questa  machina  di  faccende  mi  par  che  si  vol- 
ga sovraduepoli;runoèreccellente  Scalabrino,  l'altro  è  il  re- 
verendo Licino;  fra'  quali  sono  compartite  anco  le  rime  e  l'altre 
opere  mie.  La  risposta  de  l'illustrissimo  patriarca  mi  sarebbe 
grata  sopra  modo  ;  perchè  da  la  sua  cortesia  non  si  può  aspet- 
tar altro  che  uffici  di  gratitudine  e  di  benevolenza.  Credo  che 
Vostra  Signoria  al  signor  Alarlo  mi  raccomandi  molto.  E  viva 
felice.  Di  Ferrara  (31  dicembre  1585). 

460  A  Paolo  Grillo. 

Intesi  dal  padre  don  Angelo ,  fratello  di  Vostra  Signoria,  in 
qual  termine  fosse  il  negozio  trattato  per  lamia  liberazione  ala 
corte  di  Sua  Maestà  Cesarea:  ma  sono  passati  da  poi  molti  mesi, 
e  molte  difficoltà  ;  né  posso  ora  saperne  altro,  di  quel  ch'egli 
me  n'accenna:  ma  i  fatti  saranno  '  le  Naiade.  Prego  Vostra  Si- 
gnoria che  non  voglia  essere  scarso  di  raccomandazioni,  poi  ch'è 
stato  liberale  de'  suoi  doni:  ma  raccomandi  al  signor  Ottavio  * 
Spinola  il  negozio,  in  modo  eh'  egli  non  si  raffreddi;  e  s' io  po- 
tessi ricordarle  alcuna  cosa  ,  le  ricordarei  che  le  tepide  diman- 
de  insegnano  a  negare.  Ne' titoli  1' ubedirò  per  l'avenire  :  ma 
vorrei  anch'io  esser  compiaciuto  da  lei  ;  e  potrà  farlo ,  lascian- 
do il  soverchio.  Son  breve,  perchè  il  messo  aspetta  la  lettera , 
né  voglio  trattenerlo  lungamente.  Bacio  le  mani  a  la  signora 
Porzia,  ed  a  Vostra  Signoria  similmente. 

•461  A  don  Angelo  Grillo. 

Soverchi  favori  ho  ricevuti  in  un  tempo  da  Vostra  Signoria 
molto  reverenda ,  e  da  gli  altri  per  suo  mezzo  :  laonde  l' animo 

'  Le  inoderue,  faranno- 
^  La  stampa  CV,  Ottaviano. 
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debole  per  V  infeniiità  non  può  sostenerli, e  vori'clibc  scaricar- 
sene ;  ma  la  vostra  cortesia  m' aiuterà  a  portarli.  La  ringrazio, 
dunque,  di  tutto  quanto  io  debbo,  e  la  prego  che  nel  negoziode 
la  libertà  prenda  i  partiti  pii!i  espedienti.  Potrà'dunque  ricor- 
dare al  signor  Marcello  ,  che  ne  faccia  ufficio ,  e  scriverne  a'si- 
gnori  suoi  parenti  in  modo ,  che  ne  segua  qualch'  effetto. 

lo  rispondo  al  signor  Alessandro  Spinola,  ed  a  la  signora  sua 
moglie ,  '  ed  a  la  signora  Gieronima  sorella  di  Vostra  Paterni- 
tà ;  e  scrivo  di  nuovo  a  l' illustrissimo  signor  conte  Ottavio ,  * 
pregandolo  che  supplichi  Sua  Maestà,  che  scriva  in  mio  favore, 
coni'  io  dimando.  Credo  anco  di  rispondere  al  sonetto  de  la  si- 
gnora Livia;  '  bello  veramente,  e  degno  di  signora  cosi  nobile: 
ma  quanto  piìi  mi  piace,  meno  ni' assicura'* di  rispondere,  per- 
chè diffido  ne  la  prima  prova  di  me  stesso ,  non  che  basti  1'  ani- 
mo di  riuscir  ne  la  seconda  ,  e  di  lodarla  in  alcun' altra  compo- 
sizione ,  come  ella  merita;  perchè  ho  l'ingegno  stanco,  e  l'ani- 
nio  infermo  ,  e  bisognoso  di  ristoro  e  di  qualche  trattenimento; 
il  quale  non  so  come  sperare ,  non  s'ottenendo  la  libertà.  Però 
fiiccia  eh'  in  questa  parte  non  resti  ingannato  de  la  mia  speran- 
za ,  perchè  la  stagione  e  l'occasione  sono  opportunissime.  Ilin- 
grazio  ancora  Vostra  Paternità  molto  reverenda,  c'abbia  man- 
dato la  mia  lettera  al  signor  suo  fratello,  ''  il  quale  è  vero  esem- 
pio di  cortesia. 

Aspetto ,  già  molti  giorni  sono ,  il  ritorno  del  Licino  ;  e  ve- 
nendo seco  Vostra  Paternità  raddoppierò  il  mio  piacere  :  onde 
io  la  prego  che  prenda  questo  incommodo,  se  forse  prima  non 
l'avrà  preso.  A  quel  che  mi  scrive  del  signor  Nicolò  suo  zio,  ho 
prestato  intiera  credenza  :  onde  io  sono  in  un  nuovo  obligo  ,  e 
quasi  debitore  di  nuove  composizioni;  ma diflcrisco  il  pagamen- 
to, perchè  i  creditori  son  così  ricchi  de  le  proprie  loili,che  non 
hanno  bisogno  de  l'altrui,  e  facilmente  consentiranno  che  l'in- 

'  Livia,  ricordala  poco  dopo. 

*  Vofli  le  IcUcrt!  se.tfuenii. 
3  Vedi  l;i  lettera  iUIJ. 

*  r,osi  la  stampa  (lochi.  Le  moderne,  assicuro. 

"  Quella,  <Medo,  clic  (jiii  si  trova  segnala  cui  ii.  itiU. 
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telletto  affaticato  più  da  V  infermità  che  da  le  composizioni,  ri- 
prenda nuovo  vigore.  Al  signor  principe  di  Massa  ancora  son 
obligato,  ma  l'obligo  è  vicendevole.  Del  signor  Antonio  mio  ni- 
pote non  so  nuova;  però  non  posso  dargliele:  ma  l'aspetto  ;  e 
più ,  la  vostra  presenza.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

Poscritta.  Io  aveva  cominciato  a  rispondere  a  la  replica  de  la 
Crusca;  'ma  ho  tralasciato,  aspettando  il  fine  di  questo  negozio, 
e  di  quel  di  Bergomo. 

462  A  Girokmia  Grillo  Spinola. 

Il  padre  don  Angelo,  fratello  di  Vostra  Signoria ,  è  venuto 
a  vedermi  in  una  città  ed  in  una  stagione  piena  di  maschere,  * 
ne  la  quale  io  ebbi  già  molli  piaceri ,  ed  ora  ho  poche  consola- 
zioni ,  e  forse  ninn' altra  ,  che  la  sua  visita.  Né  per  avenlura  ne 
debbo  aver  l' obligo  -^  a  lui  solamente,  ma  a  Vostra  Signoria  an- 
<;ora  ;  la  qual ,  così  lontana  ,  mi  vuol  mostrar  la  sua  cortesia ,  (! 
farmi  qualche  favore.  Ed  io  non  so  se  debba  ringraziarla  o  pre- 
garla; perchè  sei  ringraziamenti  fossero  presti,  sarebbonotro]»- 
po  tarde  le  preghiere,  né  giungerebbonoa  tempo.  Onde  voglio 
che  mi  giovi  d" anticipar  con  speranze  '*  gli  effetti.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara,  il  7  di  gennaio  1586. 

Aòd  A  Livia  Spinola. 

S' alcuno  fu  giamai,ilqual  devesse  vivere  in  modo,  che  fosse 
nascoso  ;  io  devrei  essere  quello,  per  coprire  molte  mie  imper- 
fezioni ,  0  più  tosto  de  la  mia  fortuna  e  de  la  natura ,  la  quale  a 

*  Vi!tli  in  questo,  a  pag.  271. 

«Da  Ferrara  scriveva  il  padre  don  Angelo  Grillo  a  Paolo  IValello 
delle  dolcezze  clie  provava  in  quella  ciuU  nobUissima  ,  «  el  niassim.- 
«  con  l' imprigionarmi  spesso  co  'I  nosUo  signor  Tasso;  die  ni'  è  più 
a  dolce  d' ogni  liberlà  e  d'  ogni  ricreazione.  »  (  Lettere  ,  pag.  824  , 
ediz.  cil.  ) 

^  Siaui|ta  Goclii,  attr  obtàju. 

^  vSlauipa  Godìi,  ti'  anticipare  con  le  !^iìcran:^c. 
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me  fu  cosi  avara  de' suoi  doni,  come  liberale  a  Vostra  Signoria 
illustrissima;  e  particolarmente  di  quelli  che  si  veggono  e  piac- 
ciono, e  possono  esercitare  una  graziosa  tirannide.  Ma  perdio 
fra  tanti  difetti  celerei  anche  la  sincerità  de  l' animo  ,  e  la  buo- 
na volontà  e' ho  di  servirla  e  d'onorarla;  mi  contenterei  che  mi 
conoscesse  a  pieno  ,  pur  che  la  cognizione  non  diminuisse  la  be- 
nevolenza con  la  stima;  perchè  non  meritando  d'essere  stimato, 
almeno  vorrei  essere  amato.  Fra  tanto  Vostra  Signoria  mi  co- 
nosca ne  la  semplicità  de  le  parole,  e  ne  le  rozza  risposta  ch'io 
mando  al  suo  leggiadrissimo  sonetto,  '  E  la  prego  che  parlando 
de  la  sua  umiltà  ,  non  mi  faccia  vergognare  de  la  mia  alterezza; 
la  quale  è  mia  pena,  ma  colpa  altrui:  anzi,  ne  pi'enda  tanta  par- 
te ,  eh'  io  possa  rallegrarmi  con  l' esempio  di  sì  lodata  donna.  E 
le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

464  Ad  Alessandro  Spinola. 

Vostra  Signoria  mi  loda  più  che  non  merito  ;  e  mi  promette 
meno  che  non  desidero  :  ma  perchè  il  lodarmi  è  ne  la  sua  pode- 
stà ,  e  la  mia  libertà  ne  l' altrui ,  la  ringrazio  di  quello  che  mi 
concede,  e  la  prego  de  1'  altre  cose  che  mi  pone  in  dubbio;  per- 
chè vorrei  grandissima  certezza  d'esser  liberato:  e  non  potendo 
questa  grazia  esser  negataa l'imperatore,  selachiede  Sua  Mae- 
stà ,  mi  pare  assai  facile  *  che  da  le  preghiere  del  signor  Otta- 
viano sia  mossa  a  dimandarla.  ^  Ed  io  prego  quel  signore  e  Vo- 
stra Signoria,  che  mi  facciano  questo  favore,  il  qual  io  diman- 
dai già  molti  anni  sono,  ma  senza  questi  mezzi:  e  ora  l'autorità 
de  le  persone  ch'intercedono,  mi  dovrebbe  far  sicuro  d'  otte- 
nerlo: e  se ''M'otterrò,  l'obligo  sarà  perpetuo;  la  gratitudine,  in- 
finita; e  la  memoria, s'ella  se  ne  contenta, immortale.  Intanto, 
bench'  io  potessi  lodarla  altamente ,  come  nata  di  nobilissima 

'  Sta  nellti  Gioie,  cioè  nella  quinta  e  sesia  parte  dolio  rimo  e  proso; 
0  comincia: 

Se  '1  mio  nome  riluce  ,  e  forse  appressa, 
^  Slampa  Zinchi,  facil  cosa. 
^.Stampa  Zucchi,  chiederla. 
^Stampa  Ziiiclii,  Se. 
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progenie ,  tie  la  cui  luce  tutta  risplende  ;  nondimeno ,  perch'  io 
spero  cir  i  suoi  lucrili  particolari  mi  diano  soggetto  proprio  , 
porgerò  i  prieglii  iiumzi  a  le  lodi  :  e  s'io  potessi  pregarla  per 
cosa  più  cara ,  clie  per  amor  '  do  la  signora  Livia  sua,  per  quella  la 
pregherei:  ma  non  v'  è  nodo,  che  stringa  più  di  questo, né  mez- 
zo più  efficace.  Poiché  dunqueVostra  Signoriahavolutoch'iola 
conosca,  e  la  vegga  quasi  dipinta  ne  la  sua  cortesissiraa lettera  e 
nel  suo  leggiadro  sonetto ,  consenta  ancora  d' esser  quasi  scon- 
giurato '■"  co'l  suo  nome,  lo  scrivo  brevemente  al  signor  Otta- 
vio ;  ^  perchè  questa  lettera  sarà  come  ricordo ,  avendogliene 
scritte  de  V  altre:  ma  una  de  le  sue  parole  basterà  per  molle  de 
le  mie.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

465      Al  conte  Ottavio  Spinola -r-in  corte  Cesarea. 

lo  dimando  la  vita  a  l'imperatore,  ed  insieme  la  libertà;  per- 
chè il  serenissimo  signor  duca  non  può  negare  a  Sua  Maestà 
né  r  una  né  l' altra ,  s"  ella  si  degnerà  di  chiederla  :  né  le  scrivo 
io  medesimo ,  perchè  stimo  che  le  mie  preghiere,  porle  da  Vo- 
stra Signoria  illustrissima  ,  saranno  più  facilmente  esaudite  , 
pur  che  voglia  farlo;  e  non  ricercare  in  questa  parte  il  parere 
di  molli  interessati  o  nemici,  ma  le  ragioni,  le  quali  potrebbono 
essere  in  gran  numero ,  e  tutte  vere  ,  e  tutte  possenti ,  e  tulle 
degne  non  solo  di  persuadere,  ma  di  piacere  a  Cesare  :  ma  Vo- 
stra Signoria  illustrissima  non  ha  bisogno  di  chi  glie  le  metta 
inanzi,  o altro  può  farlo  con  maggiore  autorità, eh' io  non  farei. 
La  prego  dunque  che  ne  parli  con  Sua  Maestà;  la  quale  se  non 
m'ha  conceduta  sin  ora  la  grazia,  credo  che  l'abbia  fatto  più  to- 
sto per  non  togliere  a  Sua  Beatitudine  l'occasione  di  farla, che 
per  volontà  di  negarla.  Ma  quantunque  tutti  i  rispetti  si  debba- 
no portare  a  Sua  Santità ,  e  più  nel  mio  caso  che  ne  gli  altri  ; 
perciochè  egli  è  proprio  soggetto  de  la  sua  beneficenza  e  de  la 
liberalità  ;  nondimeno ,  non  si  risolvendo  a  farmi  la  grazia ,  dee 

*  Slampa  Ziiccbi,  l' amore. 
^  Slampa  Zucclii,  scongiurala. 
5  Le  mo  lenie,  Ottaviano. 
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farmi  giustizia  ,  che  non  dee  esser  discompagnata  da  clemenza: 
perch'io  fui  prima  condannato ,  che  colpevole  ;  e  l'altrui  rigo- 
re, 0  l'altrui  manifesta  ingiustizia  ,  non  dee  pregiudicare  a  la 
mia  prima  innocenza,  ed  a  la  mia  ottima  volontà,  tutta  inclinata 
a  l'onore  ed  a  1'  accrescimento  de  la  santa  Fede  cattolica.  Nò 
si  maravigli  Sua  Maestà  ch'io  scriva  ora,  in  parte,  diversamente 
da  quello  e' altre  volte  ho  scritto;  perchè  m' è  dato  maggior  ar- 
dire di  manifestare  il  vero,  non  avendo  il  falso  assicuratomi  la 
vita, che  non  mi  piacerebbe  più  con  tantamia  vergogna;  maforse 
per  mezzo  così  grazioso ,  come  Vostra  Signoria  illustrissima  , 
non  doveva  dimandare  altro  che  grazia,  ne  altro  aspettare,  o 
d' altro  far  menzione.  Onde  la  prego  che  voglia  supplicare  l'im- 
peratore che  scriva  al  signor  duca  in  mio  favore,  come  ioprima 
l'ho  supplicato:  nò  Vostra  Signoria  illustrissima  voglia  disprez- 
zare il  guadagna  de  l'animo  mio,  come  picciolo; benché  le  forze 
siano  deboli  per  servirla  ,  e  l' ingegno  stanco  per  onorarla.  E  le 
bacio  la  mano.  Di  Ferrara,  il  48  di  gennaro  1586. 

466  .4  don  Angelo  Grillo. 

lo  stimo  che  basti  accennare  a  gli  amici  quel  che  conviene  : 
però  non  hoscrilte  a  Vostra  Signoriamolto  reverenda  molte  cose 
eh'  io  desiderava  da  la  sua  amorevolezza  ;  ma  ne  ragionerò  seco 
presenzialmente,  se  verrà  a  vedermi  co'l  Licino,  come  promet- 
te: perchè  non  essendo  egli  ancora  ritornato  ,  quantunque  sia 
passato  il  termine  prescritto  di  molti  giorni,'nonpuò indugiare; 
e  s'egli  dee  venire  per  altri  suoi  affari,  vorrei  che  ritornasse 
più  presto  per  la  spedizione  de'  mici  negozi.  Ma  per  me  solo  non 
mi  piacerebbe  che  facesse  questo  viaggio, percbèagliandci  non 
si  dà  spesa  volentieri,  quantunque  alcuna  volta  si  '  dia  loro  in- 
comniodo.  Egli  ha  tutte  le  mie  composizioni,  o  la  maggior  par- 
ie ;  le  quali ,  se  non  ritornasse  ,  potrebbe  rimandare  a  Vostra 
Paternità.  La  letleracji'iohoscritla  ultimanienlealsignorconte 
Ottavio  Spinola,  potrebbe  fare  rjualclie  elfetlo  questo  carneva- 
le ;  massimamente  s' ella  fosse  accompagnala  da'  caldissimi  uf- 

*  Stuiiipa  Crocili,  sf. 
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fici  del  signor  Alessandro:  ina  io  ho  peiisylo  di  replicare  con 
lina  larga  lettera,  e  di  mandare  una  breve  canzona  a  Sna  Signo- 
ria illiislrissirna  ;  dico  breve,  perchè  non  son  atto  ad  altra  sorte 
di  composizioni:  ed  oltre  gl'impedimenti  de  l'infermità,  ho  molle 
occupazioni  le  qualinon  mi  concedono  alcunaora  di  quiete;  laon- 
de son  degno  di  pietà ,  non  che  di  scusa.  Ma  darei  1'  una  e  l' al- 
tra volentieri  a  Vostra  Signoria  molto  reverenda,  acciochè  non 
si  smarrissero ,  come  fé  l' altra  lettera  che  io  le  scrissi  questa 
state;  né  vorrei  che  mi  sopragiungesse  un'altra  state  addosso , 
perchè  non  e'  è  alcuna  sicurezza  de  la  mia  vita  :  e  se  l' impera- 
tore non  volesse  dimandar  la  grazia  intiera ,  vorrei  almeno  che 
la  Sua  Maestà  si  degnasse  di  chiederquelfavorech'iodiinando, 
e  non  altro  ;  il  quale  io  le  dimandai  molti  anni  sono ,  ed  ora  con 
l'intercessione  di  gentiluomo  che  gli  è  così  grato  dovrei  esser 
certo  d'ottenerlo;  perchè  il  serenissimo  signor  duca  no'l  può 
negare  a  Sua  Maestà.  Ma  fra  tanto  rimarrò  con  obligo  a  Vostra 
Paternità  di  tutti  gli  uffici  che  saran  fatti  con  Sua  Altezza  per 
mio  piacere;  i  quali  vorrei  che  fosser  caldissimi ,  come  si  con- 
viene a  l'amorevolezza  sua  ed  a  la  cortesia  de' signori  Spinoli, 
co'  quali  in  Bologna  ebbi  molta  servitù ,  e  poi  la  confermai  con 
molta  mia  sodisfazione  in  Roma:  e  quantunque  non  siano  questi 
medesimi,  nondimeno  io  conserverò  grandissima  memoria  di 
tutto  il  parentado ,  e  di  tutti  i  favori  e' ho  ricevuti  ;  i  quali  non 
mi  debbono  parer  piccioli  se  non  in  comparazione  de  gli  altri 
e'  aspetto  di  ricevere. 

La  venuta  del  signor  Alessandro  mi  porterebbe  consolazio- 
ne ;  ma  ninna  cosa  mi  può  consolar  più  de  la  vostra  presenza. 
Non  vorrei  nondimeno,  che'lmio  piacere  fosse  temperato  da 
qualche  suo  disagio;  ed  in  questi  grandissimi  freddi  non  ardisco 
di  pregarla  che  faccia  questo  viaggio.  11  signor  Marcello  non  so 
quel  e'  abbia  operato  ;  ma  volentieri  n'  avrei  informazione:  e  ri- 
tornando a  Ferrara  il  signor  principe ,  come  intendo  ,  non  dee 
esser  così  crudele,  che  m' invidi  il  favore  ch'io  aspetto  de  la  sua 
visita;  e  non  ho  maggior  desiderio  che  di  baciarle  la  mano.  Fac- 
cia dunque  il  signor  Marcello  quanto  può  ,  che  non  farà  ch'io 
non  l'ami  e  non  l'onori.  Ma  lasciam  le  burle:  se  il  signor  Mar- 
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cello  è  quel  buon  amico  ch"io  credo,  a  niuii  altro  avrò  più  volen- 
tieri l'obligo. 

Ho  deliberato  di  scrivere  una  lettera  ala  serenissima  signora 
duchessa  di  Mantova.  Vostra  Signoria  molto  reverenda  mi  fac- 
cia favore  di  presentargliela;  e,  se  le  piace,  può  aprirla  e  legger 
quel  che  si  contiene.  Baci  in  mio  nome  le  mani  al  signor  Paolo 
suo  fratello,  a  la  signora  Gieronima,  al  signor  Alessandro  ed  a 
la  signora  Livia  Spinola:  perochè  io  spero  \)m  ne  l'intercessio- 
ne loro  che  ne' versi  miei,  non  potendo  scrivere  se  non  picciole 
composizioni,  e  rade  volte;  laonde  passano  spesso  l'occasioni  pri- 
ma che  sian  fatili  componimenti.  E  mi  raccomando.  Di  Ferrara. 

467  .4  don  Aìigelo  Grillo. 

Ringrazio  Vostra  Paternità  c'abbia  tanto  desiderio  del  fine 
di  questo  negozio ,  quanto  ho  io  medesimo;  e  forse  ne  vedremo 
qualche  effetto  :  ma  intanto  il  signor  Ippolito  Gianluca  potreb- 
be darmi  qualche  trattenimento  e  consolazione;  e  non  è  passato 
il  tempo ,  quantunque  sian  passate  alcune  occasioni;  ma  ne  po- 
trebbono  venire  de  l' altre  :  e  s' egli  non  fosse  occupato  in  que- 
ste giostre,  come  disse  Vostra  Signoria  molto  reverenda,  io  l'a- 
vrei sollecitato  che  venisse  a  vedermi;  ma  questo  rispetto  m'ha 
ritenuto  e  mi  riterrà  sino  agli  ultimi  termini,  ma  non  più  oltre. 

La  ringrazio  parimente  ,  c'a  la  diligenza  del  reverendo  Li- 
cino  voglia  aggiunger  la  sua:  però  non  le  negherò  di  darle  quella 
informazione  eh'  io  posso  del  parentado  di  mio  padre  ;  la  quale 
non  è  compiuta ,  perch'  io  fui  in  Bergomo  assai  fanciullo  ,  e  di- 
morai pochi  mesi  in  quella  città  ;  laonde  quel  eh'  io  le  scrivo  , 
per  la  maggior  parte  ,  l' intesi  da  mio  padre  di  buona  memoria. 
Sappia  dunque,  ch'egli  fu  allevato  dal  vescovo  di  Kocanati  suo 
zio,  '  (perchè  cosi  il  chiamava) il  quale  il  tenne  in  unacademia, 
e  '1  fece  studiare ,  pagandoli  la  dozzina  :  e  se  '1  vescovo  non  fos- 
se morto  di  morte  violenta,  le  cose  di  mio  padre  sarebbono  forse 
passate  meglio;  ma  essendo  passatodi  questa  vita  egli  c'I  cava- 

*  Monsignor  Lui.yi  Tasso,  vescovo  idiiuadi  ParL'nzo,|)oicli  Uccaiiali 
0. Macerala. 
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lier  Giovandoiiienico  Tasso  suo  fratello  ,  '  non  so  eh'  in  Ber- 
gomo  gli  rimanesse  '  altri  parenti ,  che  la  sorella  del  vescovo , 
detta  madonna  Lodovica,  e  madonna  Adriana  Tassi,  maritata 
in  inesser  Pier  di  Spini,  e'I  cavalier  Cristoforo,  ^  e'I  cavalier 
Giovaogiacopo  Tassi,  che  rimasero  eredi  del  cavalier  Giovan- 
domenico  ;  i  quali  lo  chiamavan  cugino  ,  come  appare  per  mol- 
te lettere  scritte  da  mio  padre  a  ciascun  di  loro  ;  e  potrei  mo- 
strare il  medesimo  per  le  lettere  di  questi  due  cavalieri ,  se  mio 
padre  non  avesse  perduto  la  maggior  parte  de  le  scritture:  ma 
ne  l'altre,  ch'io  ho  perdute  da  poi,  se  ne  potrebbe  ritrovar 
qualche  testimonio  :  ma  fuor  di  Bergomo  ,  messer  Simon  Tas- 
si ,  ^  padre  del  signor  Ruggiero  e'  oggi  vive  ,  e  il  signor  Gio- 
vano'Antonio,  gli  scrivevano  nel  medesimo  modo.  Fra  tutti 
nondimeno  non  ebbe  il  più  caro  né  '1  più  intrinseco  del  cavalier 
Cristoforo,  ^  del  quale  serba  il  nome  questo  archidiacono  di 
Bergomo,  e' oggi  vive,  co'l  quale  io  mi  son  quasi  allevato  iu 
Roma:  ^laonde  in  un  gran  bisogno  di  mio  padre  ,  essendo  ve- 
nuto egli  in  discordia  co'l  principe  suo  padrone,  fu  persuaso 
dal  cavalier  Cristofot'o  a  licenziarsi ,  quantunque  avesse  moglie 
e  figliuoli;  e  gli  fu  promesso  pronto  e  largo  aiuto.  Ma  consi- 
derando mio  padre,  ch'i  servitori  possono  tollerare  '  alcune 
cose  da' padroni,  non  solo  senza  biasimo  di  viltà  e  di  dapo- 

^  Ebbe  questi  molta  dimestichezza  con  san  Girolamo  Miani ,  e  lu 
ragguardevole  per  aver  poste  le  sue  ricchezze  in  opere  di  benetìcenza. 

*  Le  stampe  hanno  mancasse;  ma  con  palese  errore. 

^  Fu  segretario  apostolico  ne'ponlilicati  di  Clemente  Vile  di  Paolo 
III;  amico  al  Bembo. 

*  Le  slampe  punteggiano:  se  ne  potrebbe  ritrovar  qualche  testimo- 
nio, ma  fuor  di  Bergomo.  Messer  Simon  Tassi  ec.  Ma  che  le  parole 
fuor  di  Bergomo  debbano  riferirsi  ai  Tassi  che  vengon  rammentali  in 
seguito  ,  è  manifesto  per  le  notizie  che  abbiamo  di  essi.  Simone,  Rug- 
gero, Giovannantonio  furono  de'  Tassi  trapiantati  in  Germania,  dove 
tennero  in  titolo  feudale  (come  dice  il  Serassi ,  I,  10  )  il  generalato 
delle  poste  imperiali. 

^  Quello  rammentato  di  sopra. 
"  Vedasi  il  tomo  primo  di  queste  Lettere,  a  pag.  2. 
'  Cosi  correggo  la  lezione  errala  del  Coclii,  sollevare,  piacendomi 
|iiii  della  correzione  accolta  dalle  moderne,  sofferire. 
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caggiiie,  ma  con  loiie  di  feile  e  di  costanza,  gii  piicque  di  resta- 
re; e  fu  sodislallo  dal  principe  ,  perchè  gli  lasciò  le  provisioni 
senza  l'obligo  del  servire.  Ma  non  pii!i  di  questo,  perchè  questa 
informazione  potrà  bastare  per  condurre  a  fine  il  negozio. 

Vorrei  scrivere  un  dialogo  de  le  cose  de' turchi,  ed  introdur- 
re il  signor  vostro  padns:  e  perch'io  so  che'l  turco  non  fa  mai 
pace  senza  trdjuto,  in  questo  particolare  vorrei  esser  compia- 
ciuto ,  e  sapere  i  doni  che  le  republiche  e  gli  altri  principi  mi- 
nori mandano  a' bassa.  Vostra  Paternità  voglia  compiacermi, 
ed  aspetti  il  sonetlode  l'Olivoperquest' altro  ordinario.  Intanto 
baci  le  mani  a  la  signora  Livia  ed  al  signor  Nicolò  ;  e  mi  voglia 
bene.  Di  Ferrara. 

468  A  don  An(jelQ  Grillo. 

Da  quello  clie  Vostra  Paternità  scrive  al  reverendo  l.icino 
non  ho  raccolto  intieramente  quale  impedimento  sia  attraversato 
a  la  spedizione  del  mio  negozio  ;  né  mi  pare  che  T  informazione 
che  le  diedi  di  quel  che  mi  ricercava  ,  debba  ritardar  la  sua  di- 
ligenza, 0  far  vane  V  altrui  promesse:  ma  perchè  fra  tutti  i  miei 
parenti  non  ho  alcuno  più  intrinseco  del  signor  Cristoforo  Tas- 
so, co'l  quale  io  m'allevai  ne  la  mia  fanciullezza  ,  '  mi  pareva 
che  non  potesse  negarmi  di  far  quell'ufficio  per  la  mia  libertà  , 
de  la  quale  ho  quasi  perduta  la  speranza  :  o  s' egli  non  si  risol- 
vesse di  pregare  il  sei'cnissimosigimr  duca  con  lettere  efficacis- 
sime ,  che  mi  restituisse  la  sua  grazia ,  ed  il  modo  da  vivere  ,  ^ 
com'  io  aveva ,  senz' altra  occupazione  e  scnz'  altro  carico;  ptn'- 
chè  forse  io  non  sarei  venuto  già  sei  ^  anni  sono  a  Ferrara  ,  e 
se'l  signor  Maurizio  Catanco  non  mi  ci  avesse  fatto  venire  con 
questa  intenzione.  Prego  dunque  Vostra  Paternità, chcnon  po- 
lendo il  signor  duca  essere  astretto  a  la  prmia  risoluzione,  ten- 
tiate che  sia  astretto  a  la  seconda  ;  perchè  gli  oblighi  de  la  ra- 

'  Vedi  la  leUei'ii  |l^cceliollU^ 

^  venire  leygoi»  lo  stampe  luUi'-  Ma  liiUo  queslo  (leiiodu  iioii  cono 
'ìii'itto. 

•*  Eia  jMT  lìiiiro  lì  si'Uiuio  anno.  ^ 
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gione  0  de  la  fede  son  t;ili,  clie  niun  principe  dee  andarne  sciol- 
to: ed  in  conclusione  io  dimando,  elicmi  scriviate  sinceramente, 
come  liberamente  io  ve  ne  prego;  accioch'io  non  stia  più  lunga- 
mente sospeso  di  quel  che  si  possa  fare  per  questa  strada.  Vi 
mando  la  risposta  al  sonetto  del  Beffa:  perraltramiavipregava, 
che  mi  mandaste  alcune  canzoni ,  de  le  quali  non  ho  copia  :  ed 
ora  ve  ne  riprego;  e  vi  bacio  la  mano;  e  mi  raccomando  al  padre 
abbate.  Di  Ferrara. 

409  A  don  Cesare  da  Este.  — Firenze. 

Quantunque  sia  passata  quella  occasione,  ne  la  quale  Vostra 
Eccellenza  mi  poteva  far  grazia  maggiore;  perch'io  non  deside- 
rava alcuna  cosa  più ,  che  di  trovarmi  seco  in  Fiorenza  a  le  sue 
nozze;  nondimeno  tanta  speranza  ho  ancora  de  le  sue  promesse, 
quanta  che  nel  mondo  sia  rimaso  alcun  luogo  a  la  fede,  a  la  cor- 
tesia ed  a  r  umanità;  perciochè  tutto  mi  pare  occupato  da  l'ava- 
rizia, e  (quel  eh'  è  parimente  biasimevole)  da  la  crudeltà  e  dal 
tradimento  :  ma  questo  è  un  principio  di  nuova  tragedia.  Però , 
usando  parole  men  gravi,  la  prego  che  non  voglia  negarmi  la  mi- 
nor grazia  ,  poiché  m' ha  negata  la  maggiore.  E  perchè  Vostra 
Eccellenza  possa  farla  più  facilmente,  e  con  sodisfazione  di  co- 
testo serenissimo  principe,  suo  nuovo  parente,  e  de  gli  altri  il- 
lustrissimi signori  de  la  casa  de'  ]\I edici,  io  le  mando  una  lette- 
ra che  scrivo  al  signor  cardinale;  in  cui  li  chiedo  una  grazia  si- 
mile a  quella  che  dimandai  aVostra  Signoria  questi giornipas- 
sati.  E  perchè  desidero  molto  d' esser  esaudito,  le  avrò  grande 
obligo  s' ella  si  degnerà  di  presentarla.  Le  mando  ancora  due 
sonetti  fatti  in  questa  occasione;  e  se  le  parrà  che'l  meritino  , 
potrà  mostrarli  al  granduca  ed  a' fratelli;  e  particolarmente  ba- 
ciar le  mani  in  mio  nome  a  la  granduchessa  ed  a  la  sua  sposa.  E 
viva  felice.  Di  Ferrara,  il  giovedì  magro  di  carnevale.  ' 


'Il  -ionio  do|io  le  ccneii,  che  ili  queir  anno  caddero  nel  19  feb- 
braio. 
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470      A  Cammillo  Albizi,  ambasciatore  di  Toscana, 
in  Ferrara. 

Prego  Vostra  Signoria  che  mi  faccia  favore  di  mandar  que- 
sto piego  alsignor  don  Cesare:  '  e  le  baciole  mani,avendotanto 
desiderio  de  la  sua  vista,  quanto  de  la  sua  grazia.  E  viva  lieta. 
Il  giovedì  magro  di  carnevale,  di  Sant'  Anna,  158G. 


47  i    A  Scipione  Gonzaga,  patiiarca  di  Gerusalemme. 

(Dedicatoria.) 

Io  composi  il  dialogo  de  la  Nobiltà  ^  quando  la  serenissima 
duchessa  di  Ferrara  venne  a  marito  ,  et  io  da  Torino  a  questa 
città  :  ma  perc'allora  fu  scritto  tumultuariamente,  come  si  dice; 
dee  ora  uscire  in  luce  riformato,  ne  le  nozze  de  l'illustrissimo 
signor  don  Cesare  d'Este  ede  l'illustrissima  signora  donna  Vir- 
ginia de'Medici;perch' essendo  l'una  simile  a  l'altra  occasione, 
io  vorrei  mostrare  in  modo  simile  la  mia  riverenza.  Ed  avendo 
piene  molte  carte  de  le  laudi  de  la  casa  d'Este  e  de  la  Gonzaga, 
ora  che  la  Gonzaga  con  quella  de'  Medici ,  e  quella  de'  Medici 
con  quella  d'  Esle  di  nuovo  s'è  congiunta ,  non  debbo  lasciare 
vuoto  ogni  spazio  ;  perciochè  non  furono  mai  da' poeti  annodati 
insieme  i  nodi  de  la  discordia  così  maestrevolmente  ,  come  son 
questi  de  la  concordia  per  la  providenza  d' Iddio.  Il  quale  aven- 
do ornala  l'  Italia  di  queste  tre  funiiglie  potentissime  oltre  tutte 
l'altre  che  ci  fioriscono  e  ci  sono  fiorile  a' nostri  tempi,  con- 
giunse insieme  la  potenza  con  la  sapienza:  laonde  il  signor  don 
Francesco  de'  Medici,  prudentissinio  principe, ha  voluto  rinuo- 
var  quo' legami  di  parentado  e  d'amicizia ,  che  per  la  morte  de 
la  signora  Lucrezia  de' Medici  e  de  la  serenissima  Barbara  e 

'  Vt'ili  la  Iciliiia  prcciMleiilo. 

^  Il  Forno  a  vero  de  la  Nobiltà,  ili  cni  voili  iti  questo  a  pagine  'ò. 
Il  nuovo  dialogo  si  ciiiamò  //  Forno  secondo. 
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Giovanna  d'  Austria ,  '  parevano  quasi  rallentati  tra  la  siiastir- 
pe  e  l'altre  due  che  le  sono  simili  per  la  dignità, non  solamente 
vicine  per  lo  stato.  Ed  io  ancora  dovrei  rinuovar  le  lodi  che  a  la 
nobiltà  ed  a' meriti  di  ciascuna  son  convenienti  ;  o  pii!i  tosto  ac- 
crescerle ,  se  la  verità  ricercasse  d' esser  accresciuta.  Ma  quel 
che  allora  non  mi  fu  conceduto  scriver  de  la  casa  de' Medici,  ora 
non  debbo  tacerlo  ;  perchè  la  grandezza  sua  m'invita,  e  l'uma- 
nità di  questi  principi  m' assicura  :  ed  a  1'  obligo  di  manifestar 
il  vero,  s'aggiunge  quello  d'onorare  i  padroni.  Prendendodun- 
que  una  via  di  mezzo  tra  l'uno  debito  e  l'altro,  e  l'una  e  l'altra 
servitù  ;  io  dico  ,  che  niun  esempio  di  grandissimo  valore  fu  ne 
gli  antichi  eroi  di  cui  si  famenzione  in  questi  dialoghi,  one'prin- 
cipi  0  cavalieri  moderni ,  il  quale  non  si  possa  ancor  prendere 
da  le  magnanime  azioni  di  Cosmo  e  di  Lorenzo  de'Medici  e  del 
duca  Lorenzo  ,  e  del  duca  Giuliano  ,  e  del  signor  Giovanni ,  ed 
ultimamente  del  serenissimo  granduca  Cosmo  ,  e  di  questo  che 
gli  è  succeduto  così  ne  la  felicità  come  ne  la  virtìi,  e  degli  altri 
illustrissimi  fratelli;  e  particolarmente  del  cardinale,  ch'èun  dei 
primi  splendori  de  la  corte  romana,  e  una  de  le  pii!i  salde  colon- 
ne de  l'ecclesiastica  dignità.  E  perchè  a  bastanza  abbiam  par- 
lato de  la  nobiltà  eroica  e  reale  ,  in  quel  modo  che  se  ne  poteva 
discorrer  con  Glosotiche  ragioni ,  e  con  l' autorità  de'platonici  e 
de'  peripatetici;  non  è  tempo  di  ritrattar  ne  l'istesso  modo  que- 
sta materia  oscura  per  l' incertitudi-ne  de  le  cose  ,  ma  d'illu- 
strarla co'l  lume  certissimo  de  la  verità.  Però  ,  scegliendo  fra 
tutte  r  opinioni  quella  che  più  le  s'avicina;  cioè,  che  la  nobiltà 
sia  una  similitudine  secondo  la  veragiustizia,comepare  a  Plu- 
tarco ;  se  per  vera  giustizia  intendiamo  alcuno  abito  de'  costu- 
mi ,  assai  è  vero  quello  che  fu  scritto  nel  dialogo  ,  per  ripro- 
varla: ma  se  vogliamo  intender  non  l'umana  giustizia,  né  al- 
tra virtù  civile,  ma  l'esemplare  eh' è  ne  la  mente  d' Iddio; 
molto  lodevole  fu  l' opinione  di  quel  fdosofo ,  e  quasi  ombra  e 
figura  de  la  verità,  la  qual  c'è  insegnata  dal  greco  teologo,  che 
parlando  de  laverà  nobiltà  disse,  ch'ella  è  conservazione  de 

'  Lt'  prime  due  lurouo  moijli-l  'Allonso  da  Eslo;la  terza,  di  Francesco 

df"  Mc'ilici. 
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l'imagine,  e  configurazione  de  l'esemplare.  Né  d'altra  ima- 
gine  debbiamo  intendere  ,  che  di  quella  de  l'animo,  perch'olla 
ò  divisa  in  tre  potenze;  ne  l' intelletto,  ne  la  volontà  e  ne  la 
memoria  ;  ne  le  quali  è  figuralo  e  quasi  impresso  il  vestigio  de 
la  santissima  Trinità.  E  se  di  questa  intendiamo,  chi  meglio  la 
conserva  del  cardinal  da  Este,  libéralissimo  e  religiosissimo  si- 
gnore? 0  pur  di  quel  de'  Medici ,  e'  abbiam  già  nominalo?  o  del 
Gonzaga,  il  cui  nome  troppo  tardi  si  legge  fra  gli  al  tri?  o  di  voi 
medesimo,  che  di  eguale  onore  sete  meritevole?  o  del  padre  ge- 
nerale '  vostro  fratello ,  che  può  accrescere  dignità  a  le  dignità 
medesime?  o  del  signor  Gla\idio  ,  ch'è  un  de' principali  orna- 
menti del  Vaticano?  E  certo  l'anime  di  tutti  i  buoni  e  religiosi 
son  molto  pii!i  lucide  e  molto  piii  nobili  dei  raggi  del  sole;  e  solo 
inferiori  a  gli  angeli,  che  sono  specchio  di  luce  inintelligibile.* 
Però  leggiamo  ne  le  sacre  lettere  ,  che  Iddio  ha  fatto  l'uomo 
poco  minore  de  gli  angeli,  ^  a'  quali  diede  la  volontà ,  che  non  è 
affatto  immobile  al  male  ,  ma  difficilmente  è  mobile;  perchè  si 
mosse  quella  di  Lucifero,  ch'essendo  perla  sua  bellezza  appor- 
tator  di  luce, divenne  caligine  per  la  superbia,  ed  in  questa  ma- 
niera perde  la  sua  prima  nobiltà:  ed  in  questo  modo  la  perdono 
gli  uomini,  i  quali  corrompono  l'imagine.  Nobile  dunque  vera- 
mente è  colui,  il  quale  conforma  a  l'esempio  quello  che  procede 
da  la  virtù  ;  e  da  poi  che  l'ha  conseguito,  il  custodisce:  ma  igno- 
bile è  quell'altro,  ch'il  confonde  con  la  malizia, e  invoca  un'al- 
tra forma ,  cioè  quella  del  scfrpente.  E  questo  basti  in  quanto  a 
la  vera  nobiltà  de  1'  uomo ,  o  de  l'anima  ragionevole  ;  perciochè 
r  altra  ,  la  quale  si  scolpisce  ne  le  statue,  o  è  seminata  ne  la  ge- 
nerazione, è  quasi  falsa  nobiltà,  ed  in  comparazione  de  la  prima 
non  è  di  prezzo  alcuno  :  onde  non  debbiamo  insuperbire  de'se- 
polcri  de'  maggiori,  nò  de'  simulacri  che  visone  scolpiti;  e  molto 
meno  de  le  favole ,  che  sogliono  raccontarsi  per  accrescer  la  fa- 
ma de'  trapassali.  Ma  e'  è  ancora  la  nobiltà  del  genere  ;  il  quale 
è  di  tre  sorti ,  come  dice  l' istesso  san  Gregorio  Nazianzeno:  il 

'  Fcaiiccsco  Gonzaga,  generale  de'  rram-escaiii. 

^  La  siaiiipa  (JV,  intelligibile. 

^  Minitixd  euììi  pavlominu,';  ah  angclis. 
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primo  èquello  clietlerivadal  cielo,  perloqualetutlisianiocgual- 
mente  nobili ,  perchè  tutti  siam  fatti  ad  imagine d'Iddio: l'altro 
è  quello  che  prende  origine  da  la  carne  ;  quantunque  ,  essendo 
soggetto  a  la  corruzione,  io  non  so  se  per  lui  alcuno  possa  chia- 
marsi nobile  veramente  :  il  terzo  ha  principio  da  la  malizia  e  da 
la  virti!i,de  la  quale  partecipiamo  più  o  meno,  secondo  che  più  o 
meno  conserviamo  l'imagine  o  la  corrompiamo.  E  ciascuno  ch'è 
veramente  filosofo,  com'è  Vostra  Signoria  illustrissima,  amerà 
questa  nobiltà,  e  ne  farà  grandissima  stima.  Si  potrebbe  ancora 
aggiungere  il  quarto  genere,  che  si  prende  da  la  scrittura ,  nel 
quale  l' arte  è  imitatrice  de  la  natura  :  e  la  prudenza  de  gli  uo- 
mini dovrebbe  imitar  la  previdenza  d' Iddio ,  acciochè  la  scimia 
non  s' immascherasse  con  l'iraagine  del  leone,  ma  fosse  onorata 
la  fede  e  la  pietà  de'  soggetti  con  la  dignità  e  con  lo  splendore 
de' principi.  Ma  voi  sete  principe,  e  doppiamente  nobile,  perla 
virtù  e  per  lo  nascimento:  tuttavolta  non  vi  gloriate  in  terra  di 
quel  eh'  è  terra;  quantunque  Dante  se  ne  gloriasse  in  cielo,  gri- 
dando: ' 

0  poca  nostra  nobiltà  di  sangue! 

ma  v'adornate  di  quel  eh'  è  celeste,  e  cercate  di  purgar  la  parte 
divina  da  questo  fango  de  la  nostra  umanità  ;  ed  opponendovi  la 
splendida  azione,  tutto  sete  illustre,  e  luminoso,  e  tutto  risplen- 
dente de'  raggi  de  la  vostra  virtù.  Laonde  ella  potrebbe  far  luce 
a  le  tenebre  de  l'antichità ,  se  da  la  gloria  de' vostri  antecessori 
non  fosse  illuminata  ;  come  dimostrano  chiaramente  non  solo 
r  arme  e  gli  scettri ,  ma  le  mitre  e  i  cappelli  purpurei ,  che  fti- 
rono  testimoni  de  la  nobiltà,  ed  ornamento  de  la  religione:  ma  '1 
fango  dal  fango  ancoralo  qualchemodo è  differente.  Pur  questa 
non  è  occasione  di  lodarvi, ma  di  pregarvi  c'umanamente  accet- 
tiate il  dialogo  de  l'umana  Nobiltà,  o  de  la  terrena ,  se  così  vo- 
lete chiamarla  ;  il  quale  sottopongoal  giudizio  di  Vostra  Signo- 
ria reverendissima ,  che  può  dirittamente  giudicarne  ,  e  senza 
animosità ,  quantunque  ragioni  particolarmente  de  la  sua  nobi- 
lissima stirpe.  E  le  bacio  le  mani. 
'  Paradiso,  XVI,  1 . 

t.  DI  T.  — II.  2  7 
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Ali  A  Canimillo  Albhi.  —  Ferrwa. 

Ho  fatto  un  sonetto  ne  la  venuta  a  Ferrara  de  la  signora  don- 
na Virginia  d'  Este  ;  '  non  perchè  il  suo  valore  ed  i  mcrili  e  la 
nobiltà  non  diano  soggetto  a  molto  maggior  numero,  ma  perchè 
questo  uno  è  soverchio  a  le  mie  deboli  forze:  e '1  mando  a  Vostra 
Signoria  molto  illustre,  qualunque  egli  sia;  perchè  senza  il  suo 
favore  ,  non  oserebbe  d'appresentarsi  a  così  bella  e  così  giudi- 
ciosa  signora.  E  se  Vostra  Signoria  vorrà  farmi  maggior  favore 
potrà  mandarlo  ancora  dove  inviai  la  canzona  con  una  mia  lette- 
ra ,  de  la  quale  io  non  ho  avuto  risposta.  E  le  bacio  le  mani  per 
line ,  con  pregarla  mi  voglia  tener  vivo  ne  la  sua  memoria.  Di 
Sant'  Anna. 

^  Comincia  : 

Per  la   figlia  di  Cosmo  accogli  et  orna. 

Sia  iìa  le  Gioie  di  rima  e  prose,  ciiesono  la  parie?  qiiinla  <>  sesia. 
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LA    P  R  I  G  I  0  ^M  A 

(1579-1580.) 
Dal  marzo  del  l586  al  i3  Hi  luglio,  giorno  in  cui  parie  libero  da  Ferrara. 

1586,  marzo.  Giiin2;e  a  notizia  del  Tasso, che  nel  passalo  caniovaio 
si  è  rappresentata  in  Firenze  la  sua  persona;  ^  e  riceve  alcune  stanze 
composte  per  quella  mascherata. 

—  Sisto  V,  pregatone  dal  Papio,  intercede  per  la  liberazione  diTor- 
(piato. ^ 

—  Aprile.  Nella  settimana  santa  visita  le  chiese,  va  agli  ufBci;  e  nella 
pasqua  si  comunica. 

—  In  data  del  1"  d'aprile  il  libraio  ferrarese  Giulio  Vasalini  dedica 
a  Marco  Pio  di  Savoia,  signore  di  Sassuolo  ,  la  quarta  parte  delle  Ri- 
me (!  Prose  del  nostro  Torquato.^  «  Considerando  io  (dice  il  libraio) 
«  che  il  signor  Torquato  Tasso  ha  dati  e  dà  tuttavia  poemi  epici,  Ira- 
«  gici,  comici  e  lirici,  e  orazioni  e  dialoghi,  et  altre  diverse  prose  di 
«  sommo  pregio  e  di  somma  ammirazione;  stimo  perciò,  che  la  nostra 
«  età  si  possa  a  ragione  grandemenle  gloriare  d'avere  uno  spirito  cosi 
«  ingegnoso  ,  da  cui  nascono  d'ora  in  ora  parli  più  gloriosi ,  i  quali , 
«  mal  grado  della 'nvidia,  della  morte  e  del  tempo,  abbiano  da  essere 
«  eterne  maraviglie  del  mondo,  et  eterni  simulacri  del  valore  del  loro 
«  autore.  Il  quale  poiché  per  la  qualità  del  suo  poco  avvenlurososiato 
«  noiipiiò«sscr  quegli  che,  come  benigno  padre,  gji  faccia  compa- 
«  rjre  nel  teatro  del  mondo;  è  ben  ragione,  e  jiietà  insieme,  che  altri 
«  di  ciò  fare  si  prenda  amorevol  cura.  Conciosiacosa  che ,  oltre  alla 
«  gloria  che  ne  risulla  al  signor  Torquato  Tasso  ,  ulJQcio  colale  rechi 
«  diletto  e  gio\anienlo  grandissimo  a  lutti  gli  studiosi  ;  poiché  di  di- 
te letto  e  di  giovamento  incredibile  son  pieni  gli  scrini  di  lui  .Per  tanto 
«  avemlo  io,  non  senza  molla  mia  fatica  e  d'alcuni  virtuosi,  (  a' quali 
«  pare  gravissimo  danno  e  peccalo,  che  i  componimenti  d'ingegno 
«  cosi  raro  vadano  a  male  o  slieuo  sepolti  )  raccolte  molte  sue  lUme 
e.  e  Prose ,  dell'  une  e  dell'  altre  delle  quali  iiiuna  ancora  non  è  stala 
«  stam[iala;  per  non  dclVaudare  il  Tasso  del  dovuto  ouore  delle  sue 

I  NoQ  si  sa  se  fosse  una  salirà;  Torqualo  però  mosira  ili  dubìlarue. 
u  Serassi,- ^/7«,  II,  l3g. 
3  Venezia,  iSSG. 
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«  fatiche ,  e  gli  amalori  delU'  belle  lettere  del  piacere  e  doirnlililii  che 
«  da  tal  lezione  possono  trarre  ;  seguendo  V  ordine  dell'  altre  opere 
«  slampate,  contenenti  simiglianti  composizioni,  ho  vointo  pnblicarle 
*.  sotto  titolo  di  (piarla  parte.  »  —  E  Giovamballisla  Licino  al  lettore: 
«  Questa  è,  cortese  lettore ,  la  quarta  parte  delle  Rime  e  delle  Prose 
«  del  signor  Torquato  Tasso ,  per  la  quale  potrai  chiarirti,  se  non  ne 
«  se' certo  ,  che  la  sua  penna  è  aUrettanto  infaticabile,  quanto  è  g!o- 
«  riosa.  Di  questa  parte  mi  contido  che  tu  rimarrai  non  men  sodisfatto 
«  e  contento,  che  tu  sii  rimuso  dell'altre.  Accollala  dunque,  e  leggila 
«  volentieri ,  e  col  .solilo  applauso  ;  attendendo  di  vederne  dell'  altre 
«  dopo  questa,  cosi  belle  e  maravigliose,chelodarai  il  cielo  che  a  tuoi 
«  giorni  sia  vivuto  e  viva  autore  cosi  famoso.  E  j-enditi  sicuro,  che  se 
«  bene  in  alcim  luogo  son  mirate  l'opere  sue  con  occhio  poco  beni- 
«  gno,  egli  però  non  resta  né  resterii  d'arricchire  il  mondo  del  tesoro 
«  di  che  abonda  cotanto:  lanlo  più  che  s'uno  o  invidioso,  o  |)oco  giu- 
«  dicioso,  biasima  i  suoi  componimenti;  son  mille  amatori  del  diritto, 
«  e  giudiciosi,  che  gli  lodano  et  essai tauo  al  cielo.'  »  —  Ma  Torquato 
uon  è  contenio  della  slampa  di  questa  quarta  parie,  dove,  oltre  un  nu- 
mero grandissimo  di  scorrezioni,  si  trovano  alcuni  componimenti  non 
suoi  o  da  lui  rilìutati.  ^ 

— 12  d'aprile.  Scrive  ai  Deputati  di  Bergamo  perchè  sollecitino  la 
.sua  liberazione. 

—  Maggio.  Esce  di  tratto  in  tratto  dalla  sua  |)rigione  ,  ed  or  visita 
i  padri  di  S.  Benedetto,  or  la  casa  dell'ambasciatore  di  Toscana,  or 
quella  di  Marlisa  da  Este. 

1586,  giugno.  Rinnova  le  suppliche  agli  Anziani  del  Consiglio  di 
Bergamo. 

1  II  Serassi  conservava  l'originale  di  questa  prefazione  del  Licino  ,  ((  al- 
<(  quanto  più  diffuso  (com' egli  dice  II,  Lvii  );  ove  non  solo  promette  di  dare 
((  frappoco  la  quinta  parte,  ma  anche  la  sesta  e  la  se/lima,  e  più,  innanzi 
«  ancora ,  purché  la  vita  basii  all'Autore.  Ci  sono  toccati  eziandio  i  ma- 
«  levoli  del  poeta  più  vivamente  che  nello  stampalo,  ed  accennate  altre  par- 
((  licolarilà  in  questo  modo:  Ti  so  dire,  che  per  ben  ch'egli  abbia  visto,  chi' 
«  con  mal  occhio  in  alcun  luogo  sian  lette  le  sue  opere,  non  per  questo 
«  si  spaventa,  o  punto  si  rimove  dal  suo  proponimento  d' arricchire  que- 
«  st'età  del  tesoro  ,  di  eh'  egli  cotanto  abbonda.  Suo  officio  sarà  di  non  ti 
«  lasciar  torcere ,  per  parole  che  tu  senta,  dalla  fondata  e  giusta  affezio- 
«  ne  che  tu  porti  all'  opere  di  questo  chiarissimo  scrittore  ;  il  quale  spera 
((  di  dover  essere  agevolmente  scusato  da  te,  s' egli  ben  tarda  alquanto  a 
((  dar  fuori  certe  risposte;  poiché  pur  vedi  ciò  non  avvenire  se  non  per- 
ii eh'  egli  s'  occupa  in  cose  di  rilevo  ,  e  donde  a  te  può  venire  più  diletto 
«  e  più  lliile  ,  ed  a  lui  maggior  gloria  :  e  se  i  ingegno  gli  basta  in  quc- 
«  sii  componimenti ,  pur  di  qualche  momento  ,  già  non  dèi  dubitare  che 
tu  sia  per  mancargli  nelle  cose  leggiere.  » 

1   Pare  che  non  vedesse  la  quarta  parte  prima  del  maggio. 
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—  28  giugno.  Scrive  alla  Biauca  Cappello ,  e  le  manJa  un  soiieiio. 
E  il  soueilo  e  la  leiiera  sono  accompagnali  alla  granduchessa  di  To- 
scana dall'ainbasciaiore  di  quella  corte,  Camuiillo  Albizi,  con  la  lette- 
ra seguente. 

«  Serenissima  signora  e  padrona  mia  colendissima. — Torquato Tas- 
«  so  ha  contratto  con  me  molta  domestichezza,  fondandola  nelT  esser 
ff  io  ministro  qui  di  Vostre  Altezze  ,  dalle  cui  spera  molto,  e  pariico- 
«  iarmente  da  lei;  onde  tutte  quelle  volte  che,  invitato  da  me  con 
«  occasione  de' forestieri,  o  per  se  stesso  invitandosi  per  ricreatione 
«  (  come  dice  )  se  ne  viene  a  mangiar  con  me,  (avendo  concesso  il  si- 
ti gnor  duca,  che  mi  sia  dato  quando  voglio)  non  cessa  mai  di  pregar- 
«  mi  ch'io  preghi  Vostra  Altezza  ad  aver  miseiicordia  di  lui,  scriven- 
«  dogli  molte  lettere  sopra  a  ciò;  ma  perchè  non  lussi  fastidita  da  suoi 
«  umori,  si  è  finto  che  sieno  state  iniercelte,  come  anche  iu  vero  fanno, 
«  d'ordine  del  signor  duca.  Ma  iermaltina  invitatosi  a  desinar  con  me, 
«  e  doppo datomi  l'incluse  lettere  e  sonetto,  mi  ha  supplicato  al  far- 
ce gliene  avere  :  tal  che  non  ho  possuto  .-chifaro  all'  Altezza  Vostra  la 
«  venula  di  osse;  le  quali  poi  che  ara  lette,  potrà,  se  gli  pare,  con  uii;i 
«  sua  ralegrarlo  e  consolarlo;  ()erchò  invero  è  divenuto  predicatore  . 
«  a  tutti  quelli  che  lo  visitano  ,  del  valore  virtù  e  cortesia  di  Vostra 
«  Altezza  ,  avendogli  sempre  date  buone  ris|)osle  da  sua  parte,  seoz;i 
«  però  dargli  appicco  a  dimanda  alcuna  ch'egli  facessi  ;  ma  solo  di 
«  cendogli  che  Vostra  Altezza  tiene  molta  memoria  de  la  virtù  e  valor 
«  suo,  e  chea  ogni  occasione  che  se  le  porga  gli  tara  conoscere  la  sti- 
«  ma  che  ne  fa,  e  che  spera  dovergli  giovare  più  di  quello  ch'egli  forse 
«  desiderarebbe. . .  PoscriUa.  M'è  slato  forza  compiacere  il  Tasso, che 
«  con  molla  instanza  m' ha  pregato  ch'io  mandi  a  Vostra  Altezza  la  co- 
>(  pia  d'una  lettera  che  scrive  a  Ippolito  Campana.  Ma  Vostra  Altezza 
«  non  lo  compiaccia  già  di  quello  che  chiede,  salvo  se  gli  vorrà  dare  li 
«  :2d  ducali  che  desidera,  per  fare  quest'opera  di  pietà  e  per  mostrare 
«  d'aver  aggradilo  il  sonetto.  Di  Ferrara,  all'ultimo  di  giugno  lo8G.  «  ^ 

—  A' primi  di  luglio  è  in  Ferrara  il  principe  di  Mantova,  veaulo  ap- 
posta per  salutare  Cesare  da  Este  e  la  novella  sposa  ;  e  la  sera  del  di 
tre  visita  Torquato  nella  sua  prigione.  Gli  chiede  ,  al  solilo  de'  versi  ; 
e  Torquato  veglia  quasi  tutta  la  nette  per  compiacerlo. 

—  Il  principe  Vincenzio  Gonzaga  chiede  Torquato  al  duca  Alfonso, 
ed  ottiene  condurlo  seco  a  Mantova. 

—  14  luglio.  L'ambasciatore  Cammillo  Albizi  ringrazia  la  grandu- 
chessa di  Toscana  del  dono  fatto  al  Tasso,  con  le  seguenti  parole. 

I  Inedita  ,  per  quanto  so.  L'  originale,  da  cui  1'  ho  fratta  ,  si  trova  a  e.  -j^i 
nella  filza  XV  Hel  carteggio  della  Bianca,  t-ippello,  nell' Archivio  Mediceo.  Il 
carattere,  e  per  conseguenza  la  denatura,  ò  del  segretario  Coitanlini — Pdrmi 
curioso  documento^  a  mostrare  come  anche  i  più  afifezionali  amici  servissero 
sotto  r  infelice  poeta. 
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«  Stìgiialalamonle  luì  Vostra  Altezza  sodisfatto  a  Torquato  Tasso 
«  conforlandolo  con  amorevolissima  lettera,  com'egli  la  repula  ,  ag- 
«  giiuigeiuioci  il  quasi  a  lui  bisogno  donativo  de'  25  ducali ,  e'  quali 
«  non  già  pagaligli,  ma  (ho)  ritenuti  a  sua  inslanza  lincile  ritorni  da 
«  Mantova,  dove  ieri  da  notte  ,  col  serenissimo  principe  di  Mantova 
ce  imbarcatosi,  se  n'è  ito  a  quella  volta;  dove,  per  sollevargli  l'animo, 
«  lo  riterrà  otto  o  dieci  giorni ,  e  poi  lo  rimandeià  ,  meglio  o  peggio 
«  acqtiietalo  de' suoi  umori,  che  sono  di  fuggirsene:  del  che  nou  da- 
te biti  Vostra  Altezza  che  per  pensamento  gli  tacessi  parola  d'aiutarlo, 
«  non  che  di  tarlo  ;  e  se  gli  è  lagliuia  e  se  gli  taglierà  ogni  strada  per 
«  dove  caminar  possa  a  pensare  che  Vostra  Altezza  voglia,  nò  da  beffe 
«  né  da  vero  ,  sentir  parlare  de  la  sua  fuga. . .»  (  li  luglio  1586).' 

—  13  luglio.  Torquato  Tasso  parte  da  Ferrara  con  Vincenzio  Gon^ 
zaga  principe  di  Mantova,  senza  prender  congedo  dal  duca  Alfonso  ; 
dopo  sette  anni  e  quattro  mesi  dal  giorno  che  fu  chiuso  nello  spedale 
di  Sant'Anna  ;  nella  età  ili  anni  quarantadue  e  quattro  mesi.  ^ 


A13  A  Michele  Dati  —  Firenze. 

Se'l  rappresentar  la  mia  persona  ,  e'I  farne  spettacolo  v  la 
città  di  Fiorenza ,  ò  stata  offesa  fattami  da  scherzo,  io  cercherò 
di  vendicarmene,  quando  che  sia,  in  modo  simile,  ponendovi  in 
un  de' miei  dialoghi  ;  s' onore,  non  voglio  anche  cederlo  '"  ne  la 


I  Archivio  Mediceo,  filza  XV,  e.  945^  del  carteggio  della  Bianca  Cappello. 
La  credo  inedita. 

2.  Il  Serassi  [Vita,  II,  l45)  pone  la  liberazione  di  Torquato  a' 5  oa'6  di 
luglio  ;  ma  finche  si  trovava  in  Ferrara  non  era,  né  egli  si  credeva,  in  libertà.  Fu 
per  altro  ignoto  a  quel  biografo  il  giorno  della  partenza  ,  ctie  io  ho  potuto  rac- 
cogliere dalla  lettera  dell'  ambasciatore  Albizi,  di  cui  è  qui  riportala  una  parte. 
Da  un'altra  lettera  del  medesimo  ambasciatore  alla  stessa  Cappello  (Archi- 
vio e  filza  suddetti,  a  e.  863  j,  in  data  de'28  di  luglio  abbiamo  che  il  Tasso 
era  nuovamente  aspettato  in  Ferrara:  «  Aspettasi  d'ora  in  ora  il  ritorno  di 
«  Torquato  Tasso^  prestato  pera  tempo;  al  quale,  come  egli  venga,  pagherò 
«  li  Vti  aS,  delli  quali  son  depositario  fino  al  suo  ritorno,  non  fidando  egli 
«  il  suo  ad  ogn'  uomo.  ))  Non  parlano  peraltro  i  biografi  di  questo  ritorno  ; 
ne  abbiam  lettere  nuovamente  date  di  Ferrara  dopo  la  liberazione:  anzi  abbia- 
mo da  Torquato  medesimo  ,  che  gli  era  vietato  il  passo  libero  per  gli  stati 
del  duca  Alfonso. 

3  Forse  ha  da  dire  cederla-  ma  cosi  pare  che  leggesse  anche  l'aulogralo 
veduto  dal  Salvici. 
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buona  volontà  di  renderlo:  ma  gii  effetti  dimostreranno  quel  ch'io 
debba  liputarlo;  perchè  non  sono  anche  passate  le  occasioni  ne 
le  quali  voi  altri  signori  llorentinipoteteusarmicorlesia,  echia- 
mar la  mia  vera  persona ,  lasciando  la  fìnta  ;  e  sarà  pii!i  conve- 
nevole diminuire  in  questa  guisa  la  maninconia ,  che  ne  l' altra 
accrescerlami,  perch'io  sono  maninconissimo,  '  e  nemico  dela 
solitudine ,  ne  la  quale  affligo  *  me  stesso.  E  questa  risposta  ba- 
sti a  le  stanze;  imperochè  il  lodarle  non  appartiene  a  chi  n'  è 
punto  :  ma  ne  la  cortese  lettera  Vostra  Signoria  ha  voluto  un- 
ger la  piaga  ,  e  l' unzione  è  stata  così  piacevole  ,  eh'  io  non  ne 
sento  il  dolore  ;  e  debbo  ringraziarla  del  male ,  non  che  del  be- 
ne,perciochè  dal'uno  e  da  l'altro  se  nepuò  trarre  qualcheulile. 
La  ringrazio  dunque  doppiamente  :  prima ,  che  nel  rappresen- 
tarmi al  popolo  m'abbia  voluto  far  simile  a  Socrate;  da  poi,  che 
nel  giudicio  ^  del  mio  poema  ne  parli'*  con  mollo  onore  e  molta 
affezione.  E  s' in  cotesta  città  son  altri  che  pregino  il  mio  poe- 
ma ,  ho  di  che  rallegrarmi ,  e  di  che  godere  ;  ma  non  posso  go- 
derne fra  me  stesso  senza  compagni ,  perchè  così  i  piaceri  co- 
me i  dispiaceri  debbono  essere  comparliti  con  gli  amici ,  de' 
quali  son  povero  in  queste  parti,  più  tosto  per  difetto  di  fortuna 
che  d' animo  :  ne  l' altre  non  so  quel  che  sia  ;  ma  voglio  che  mi 
giovi  di  credere  ciò  che  men'è  ^  scritto.  Al  signor  Ottavio 
Rinuccini  ^  ho  l' obligo  medesimo  che  a  Vostra  Signoria  :  e  mi 
rincresce  di  non  essere  in  parte,  dove  possa  mirar  le  sue  cava- 
leric.  ^  Ed  a  l'uno  ed  a  l'altro  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  di 
8  di  marzo  del  ^  1586. 

*' C'osi  correggo  a  fieuftailSalvini  ,  sulla  Ictli!  itoli' auio.^ralb;  iii:i  la 
slampa  Coehi  ieg^«  manincanichissimo  ,  varkito  poi  dalle  moilcriic 
mmalinconichissimo. 

*  Il  Salvini  cassò  il  g  doppio  delle  siainpe  ,  poiché  scem[)io  avealo 
l'orisinnle. 

'^  Paiiinenle  il  Salvini;  dove  lo  slampe  han  giudizio. 

*  parlo  scifive  il  Salviui  ;  ma,  s'oFU  iw^P  autografo,  era  orroie. 
^  *".w.si  il  Salvini;  la  slampa,  m't'. 

''  L'  aiiloro  dell'  Orfeo. 

""  Così  il  Salvini,  l'edele  alla  j^ialia  dell'  oiiyinale. 

^  .Xsciiiunlo  del  di  mano  del  Salvini. 
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474  A  Leonora  de'  Medici,  principessa  di  Mantova. 

Poiché  la  mia  fortuna  non  volle  ch'io  mi  trovassi  presente 
a  le  nozze  di  Vostra  Altezza,  ho  taciuto  questo  dolore  molti  an- 
ni, accioch'i  miei  lamenti  non  turbassero  i  suoi  piaceri.  Ma  ora 
eh'  è  venuto  a  marito  la  signora  donna  Virginia  sua  zia ,  '  non 
ho  potuto  dissimular  più  oltre, parendomi  cheque!  silenziopos- 
sa  far  degni  questi  prieghi  d'esser  esauditi.  La  prego, dunque, 
che  scriva  a  la  signora  donna  Virginia  in  mia  raccomandazione, 
affine  che  la  propria  maninconia  non  mi  teglia  ogni  senso  de  la 
commune  allegrezza;  e  la  supplico  ancora,  che  si  degni  di  chie- 
dere al  signor  principe  un  cavallo  per  lo  mio  viaggio  ;  perchè 
non  solo  partirò  sodisfatto  del  dono,  ma  del  favore  d'averlo  im- 
petrato a'prieghi  di  Vostra  Altezza.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Fer- 
rara, il  dì  10  di  marzo  del  1586. 

475  A  Niccolò  Sanseverino,  principe  di  Bisignano. 

S' io  potessi  apprcsentare  a  Vostra  Eccellenzaoccasioneche 
non  fosse  da  molti  riluttata, il  farei  volentieri, per  non  condan- 
nare in  questa  parte  il  giudizio  di  coloro ,  che  per  altro  son  co- 
stretto di  lodare,  e  persuaso  d'onorare.  Ma  poiché  la  mia  fortu- 
na ha  potuto  non  solamente  trionfar  di  me, ma  delevirti^ì  degli 
uomini ,  e  di  quelli  più,  a'quali  per  la  grandezza  loro  più  si  con- 
veniva il  vincer  la  malignità  de  la  mia  sorte ,  anzi  di  questo  se- 
colo; non  dubito  d'offerirgliele  :  e  l'offerisco  azione,  che  forse 
potrebbe  esser  lasciata  per  modestia;  manon  dee  restare  abban- 
donata per  disprezzo  :  perciochè  non  può  esser  disprezzata  la 
virtù,  ovunque  ella  sia  econnuKiue  oppressa:  e  se  nel  darle  que- 
sto consiglio  m'attribuisco  l'ufTizio  altrui,  non  merito  io  biasimo 
nel  dire  il  vero,  ma  altri  nel  tacerlo;  perché  tacendolo  mi  co- 
stringe a  parlar  di  me  stesso  arditamente,  e  de  le  mie  sciagure 
liberamente.  Ma  forse  Vostra  Eccellenza  non  stimerà  che  le  si 

'  Leonora  nasco  va  di  lùanccsco  gi'andiica  del  quale  era  sorella  Vii- 
ifinia. 
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convenga,  per  trarmi  di  prigione, far  quello  che  nonlian  voluto 
fare  gli  eguali  suoi ,  e  i  maggiori ,  a'  quali  né  prima  poteva  es- 
sere impedita  alcuna  buona  operazione  ,  né  ora  negata  alcuna 
grazia  :  né  io  ardirei  di  persuadergliele  ,  parendomi  che  ne  la 
mia  causa  la  mia  opinione  potesse  esser  sospetta,  se  lagiustizia 
non  fosse  manifestamente  in  mio  favore,  e  la  verità  non  mi  desse 
ardire,  anzi  non  parlasse  per  se  stessa;  e  la  pietà,  e  la  clemenza 
e  tutte  l'altre  virtij.  non  la  confortassero  a  prender  la  protezio- 
ne d'uno  innocente;  sepur  è  innocenza  nonaver  nociuto  ad  altri 
che  a  se  medesimo.  Ma  da  queste  virtù  non  può  in  alcun  modo 
essere  discompagnata  la  modestia;  perché  dove  son l'altre,  con- 
viene eh'  ella  sia  di  continuo:  bench'  io  non  persuado  a  la  mode- 
stia, ma  a  la  magnanimità  il  principe  di  Bisignano;  eh'  è  virti!i 
degna  del  padre  ,  degna  de  l'avo,  e  degna  de  gli  altri  suoi  an- 
tecessori. E  sarebbe  forse  maggior  sua  gloria  e  maggior  mia 
contentezza,  ch'egli  in  ciò  non  avesse  compagni:  nondimeno 
non  sarà  tanto  solo  ,  ch'io  non  possa  numerare  alcuni ,  a'  quali 
ho  qualche  obligo.  Ma  vorrei  che  Vostra  Eccellenza  si  prendesse 
questa  parte ,  eh'  é  più  nobile  ;  io  dico  il  pensier  de  la  mia  li- 
bertà e  de  la  salute ,  il  quale  gli  altri  hanno  lasciato  per  varie 
cagioni,  che  non  dovrebbono  moverla;  acciochc  ella  sia  stata  so- 
lamente prevenuta  nel  tempo ,  ma  non  superata  ne  gli  effetti:  e 
debbo  aspettarli  conformi  a  la  sua  nobiltà,  ed  a  la  mia  anticaaf- 
fezione.  E  poiché  una  volta  s'è  degnata  di  farmi  sapere  la  veri- 
tà ,  spero  che  per  l' avvenire  non  consentirà  che  la  mia  fede  ri- 
ceva alcuno  inganno;  oche  la  sua  autorità  mi  possa  portare  qual- 
che impedimento:  ma  la  prego  che  la  '  voglia ,  perch'  io  sia  li- 
berato ,  scriverne  al  signor  duca  di  Ferrara  in  modo ,  che  non 
debba  ricusare  di  concederle  questa  grazia,  dimandata  da  pochi, 
ma  non  voluta  da  veruno.  Or  sia  Vostra  Eccellenza  conlento  di 
chiederla,  e  di  voler  quel  che  chiede,  e  di  fare  ch'io  possa  mo- 
rire servitore  di  casa  Sanseverina,  come  nacqui.  *  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara,  il  10  di  marzo  del  1586. 

*  Così  leggo  colla  slampa  Cochi:  alli'  moderne  piacciiic  lor  via  iiin'- 
slo  toscanesimo,  loggendo  ella. 
2  Vedi  alla  pag.  I  del  ionio  I  di  <|neste  Lettere. 
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-476  Al  cavnlicr  Enea  Tasso.  —  Bergamo. 

Ne  la  visita  d'un  nipote  di  nionsic;nor  illuslrissinio  Albano  non 
ho  riconosciuta  l' timorevolezza  di  Vostra  Signoria ,  ma  l' effi- 
gie: perdi'  io  non  l'avrei  aspettato  senza  sue  lettere,  non  aven- 
do altre  commissioni  di  parlarmi.  Ma  forse  quella  di  Pavia  non 
era  la  diritta  strada  ,  e  per  altra  doveano  esser  mandate  ;  s' egli 
è  pur  vero  che  il  negozio  di  Bergamo  non  sia  disperato,  come 
intendo  :  ma  non  istimo  ni  un  modo  più  sicuro  di  quello  che  ho 
scritto  al  signor  Maurizio  Cataneo  per  altre  lettere.  Perchè  a 
le  giuste  dimando,  ed  a  gli  onesti  prieghi,  non  si  negherà  forse 
la  grazia;  quantunque  si  potesse  negar  la  libertà  ,  o  la  licenza 
più  tosto  :  e  non  s' impetrando  ciò  che  si  dimanda,  s'otterrebbe 
quel  e' altri  propone.  Dio  sa  il  meglio:  piaccia  a  Sua  Maestà 
eh'  io  non  m' inganni  più  ne  la  cognizion  de'  particolari ,  che  nel 
giudizio  de  le  cose.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani ,  e  me 
le  raccomando.  Di  Ferrara,  il  20  di  marzo  del  1580. 

•477  A  don  Cesare  da  Este. — Ferrara. 

Doppo  molti  anni  di  servitù,  c'ho  avuti  con  la  casa  d'  Este , 
sono  succeduti  molti  altri  di  prigionia,  la  quale  non  ha  diminuita 
la  necessità  del  servire  ,  ma  accresciutala  sopraniodo  ;  benché 
mi  paia  d'esserestato  in  un  medesimo  tempo  servitoroeprigio- 
ne ,  e  l' uno  e  l' altro  inutilmente ,  per  difetto  più  tosto  d' occa- 
sione clic  di  volontà.  Ora  ,  se  pur  continuasse  la  servitù  ,  do- 
vrebbe linir  la  prigionia;  e  s' era  troppo  felii'o  tcnqioda  porle  li- 
ne ,  quel  de  le  nozze  di  Vostra  Eccellenza  ,  si  potrebbe  conce- 
dere in  questi  dì  maninconici  h  grazia  che  ne  gli  allegri  mi  fu 
negata  ;  acciochò  io  avessi  qualche  parte  de  le  sue  divozioni,  se 
non  l'ebbi  de  le  feste  belle,  grandi  e  reali,  come  intendo,  e  de- 
gne di  così  nobil  coppia ,  e  di  quel  gran  [trincipe  che  vulle  oim- 
raila.  '  Voglia  Iddio,  eh' io  sia  meglio  esaudito  nel  dimandai' 

^  11  graiuluca  Fmicosco  ilc'Mcilici.  Veili  in  (|iieslo,  it  iiay.  -2Tó , 
uulu  1. 
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libertà ,  elle  non  fui  nel  chieder  licenza  ;  e  eh'  io  possa  spaziare 
in  pii!i  larga  parte  co'l  suo  favore ,  che  non  è  forse  più  favore 
ma  debito ,  perchè  molte  volte  me  l' ha  promesso:  ma  io  riceve- 
rò da  la  sua  cortesia  ogni  cosapiù  volentieri,  sol  che  si  compiac- 
cia d'  usarla.  E  le  bacio  le  mani.  Viva  lieta.  Di  Sant'Anna  ,  ai 
"li  di  marzo  del  1586. 

AlS  A  don  Cesare  da  Este.  — Ferrara. 

Ho  scritto  questa  mattina  a  Vostra  Eccellenza ,  pregandola 
che  mi  faccia  concedere  tanto  di  hbertà  ,  quanto  basti  per  con- 
fermare la  mia  servitù  o  per  reintegrarla ,  s' ella  n'  avesse  mag- 
gior bisogno  ;  ma  ora ,  avendo  occasione  di  mandar  le  mie  lette- 
re per  miglior  mezzo,  voglio  pregarla  di  nuovo,  che  mi  sia  cor- 
tese del  suo  favore.  Il  tempo ,  come  può  vedere,  s'è  racconcio, 
ma  la  mia  fortuna  non  fa  mutazione,  né  mostra  di  voler  miglio- 
rare in  parte  alcuna  ;  ond'io  vorrei  imitar  coloro  che  fanno  ora- 
zione per  la  serenità:  e  benché  Iddio  sia  per  tutto  ,  e  da  tutte 
le  parti  soglia  esaudirci ,  nondimeno  i  luoghi  pii  '  sogliono  ac- 
crescere la  divozione.  Si  contenti  dunque,  ch'io  possa  andare 
in  questi  giorni  di  quaresima  visitando  le  chiese;  ed  abbia  com- 
passione de  le  mie  vecchie  infermità ,  a  le  quali  sen'  è  aggiunta 
un'altra  di  nuovo  quasi  volontaria,  onde  temo  di  non  guarirne: 
ma  forse  un  medesimo  rimedio  potrà  risanarmi  di  tutte.  Eleba- 
cio  le  mani.  Di  Sant'  Anna,  a'  dì  24  di  marzo  4586. 

479  A  don  Cesare  da  Este.  —  Ferrara. 

Sono  stato  molti  anni  misero,  per  non  dar  noia  a  Vostra  Ec- 
cellenza :  ora  mancano  le  speranze ,  e  cresce  la  miseria.  Laon- 
de son  costretto  a  supplicarla  che  mandi  questa  sera  a  vedermi 
un  de'suoi  gentiluomini  con  una  sua  lettera;  perchè  se  tarda  più, 
dubito  che  non  venga  a  tempo  per  lo  favorch'io  le  dimando.  Vi- 

*  La  slampa  Coclii  ha  i  luoghi  più;  e  può  slare:  ma  poicbò  i  moder- 
ni oelilori  liaa  corretlo  /  luorjhi  piii  sucri,  m'è  parso  bene  di  proporre 
un  coiiciero  più  ragionevole. 


132  LETTERE  Di  TOHUHAIO  TASSO  —  (1586). 

va  felice;  e  voglia  che  mi  vaglia  la  mia  infelicità  in  vece  di  molle 
preghiere.  Di  Sant'Anna. 

480  A  Renato  Calo.  —  Roma. 

Non  so  se  le  mie  lettere  potranno  far  quell'effetto  con  Vostra 
Signoria ,  che  non  hanno  fatto  le  parole:  ma  forse  l'aiuterà  la  for- 
tuna de  la  città,  ne  la  quale  son  mandate;  e  darà  tanta  autorità  a 
le  mie  preghiere,  quanta  deono  aver  le  promesse  de' principi 
grandi,  e  de' supremi:  perchè  il  papa  'si  è  degnato  d'inter  porla, 
come  Vostra  Signoria  potrà  intendere  da  monsignor  Papio  ,  le 
cui  lettere  da  poi  sono  state  trattenute.  Se  Vostra  Signoria  si 
contenterà  di  dargli  informazione  del  mio  stato ,  e  di  prenderla 
de  r  esser  mio ,  potranno  coiichiudere  qualche  cosa  che  sia  di 
mio  giovamento  ,  e  di  sodisfazione  ,  e  direi  di  piacere,  se  la  di- 
gnità di  Vostra  Signoria  me  lo  concedesse:  perchè  i  miei  piaceri 
ornai  dovrebbono  esser  di  sorte ,  eh'  io  non  dovrei  vergognar- 
mene,almeno  co'  famigliari.  Ma  non  volendoesser  meco  piùse- 
vero  che  con  gli  altri,  sosterrà  d' esser  pregata  in  questa  paite 
ancora.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  29  di  marzodel  1586. 

481  A  don  Angelo  Grillo.  — Mantova. 

Ho  ricevuto  i  dialoghi  del  Possevino.de'qualiaveva  bisogno, 
e  però  ne  ringrazio  Vostra  Paternità  molto  reverenda  ,  benché 
mi  dispiaccia  che  '1  Licino  abbia  voluto  darle  questo  fastidio  o, 
questa  spesa  :  ma  non  suole  esser  mai  noia  a'  liberali  lo  spen- 
dere ;  ma  voi  sete  libéralissimo ,  e  v'  assomigliate  al  signor  vo- 
stro fratello ,  il  quale  in  questa  vita  con  tante  virtù  adorna  la 
sua  nobiltà  :  laonde  non  si  può  conoscere  di  leggieri,  s' egli  ag- 
giunga maggior  luce  ala  gloria  de'  vostri  maggiori ,  o  se  la  ri- 
ceva; ma  ricevendola  ed  aggiungendola,  ha  pochi  pari  ne  la  gen- 
tilezza e  ne  la  liberalità  :  e  se  fra' pochi  è  l' uno  Vostra  Pater- 
nità molto  reverenda,  non  le  dee  spiacere  s'ioa  l'uno  cda l'altro 
sarò  obligato  egualmente. 

VSislo  V. 
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Al  sonetto  del  signor  Guastavino  non  ho  risposto,  e  mi  ver- 
gogno d' essere  stato  così  tardo  ;  ma  s' io  non  avessi  di  che  scu- 
sarmi ,  avrei  minor  ragione  di  lodarla  e  d' onorarla  e  di  ringra- 
ziarla. Risponderò  senza  fallo  ;  e  s'a  quel  gentiluomo  non  sarà 
grave  di  venire  a  vedermi ,  porrò  questo  insieme  con  gli  altri 
oblighi  che  debbo  avere  a  Vostra  Signoria  molto  reverenda.  De 
le  lettere  de  la  signora  Livia  e  de  gli  altri  signori  Spinoli  son 
desideroso ,  come  di  cosa  troppo  tarda  e  bramata  :  e  forse  sono 
mandate  così  tardi  perch'io  possa  prepararraia  ricever  tanta  al- 
legrezza. 

Non  ho  veduto  molti  mesi  sono  alcuni  de' vostri  padri ,  e  me 
ne  maraviglio ,  perchè  non  intendo  la  cagione.  Ma  per  questa 
strada  ancora  può  mandar  le  sue  lettere  sicuramente.  Mi  spiace 
che  non  possano  aver  le  canzoni;  ma  scriverò iostessoal  signor 
conte  Enea  Martinengo.  Fra  tanto  Vostra  Signoria  molto  re- 
verenda mi  conservi  ne  la  sua  grazia ,  e  ne  l'altrui;  e  m'ami 
quanto  l'onoro.  Di  Ferrara. 

Poscritta.  Se  c'è  cosa  di  nuovo  nel  negozio  di  Bergomo,  me 
n'avisi. 

482  A  don  Basilio  Zamboni.  —  Ferrara. 

Io  credo  che  non  abbiate  perduta  la  memoria  de'  piaceri  che 
m'avete  fatti,  coni' io  conservo  quella  de'benefici  c'ho ricevuti; 
onde  a  voi  non  sarà  cosa  nuova  di  farmene  de  gli  altri ,  né  a  me 
di  gustare  i  fratti  de  la  vostra  cortesia: però  vi  prego  che  diate 
ricapito  a  l' inchiuse  lettere ,  e  me  ne  procacciato  risposta  dal 
padre  don  Angelo  con  diligenza.  Iddio  perdoni  achis'interpose 
nel  vostro  negozio,  e  vi  tolse  di  mano  così  buona  opera  comin- 
ciata ,  e  quasi  fornita  :  ma  sete  a  tempo  ancora  ; 

Che  tarde  non  fur  mai  grazie  divine. 

Vorrei  che  mi  fosse  conceduto  di  venire  a'  vostri  ulllci  que- 
sta settimana  santa:  ma  s' io  non  avessi  commodità  d'uscire, 
venite  voi  a  consolarmi ,  come  solete  ;  perchè  io  v'aspetto,  vi 
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desidero ,  0  mi  vi  rnccomando.  E  vi  bacio  le  ninni  ;  od  al  padre 
alihate  parinipiito.  Di  Sant'Anna  di  Ferrara,  il  2  d'aprile  458G. 

483  A.  Jon  Dasilio  Zanihoni.  —  Ferrara. 

Io  non  so  bene  se  darò  a  Vostra  Signoria  occasione  di  fasti- 
dio 0  di  piacere,  perchè  queste  cose  sono  come  l'uom  se  le  reca. 
i\ia  perchè  misurando  il  suo  animo  dal  mio ,  debbo  credere  che 
non  le  dispiacerà  d' impiegarsi  in  un  negozio  d' un  amico  suo:  la 
prego  che  senza  fallo  venga  a  vedermi,  perchè  ho  da  ragionar 
seco  a  lungo.  E  le  bacio  le  mani.  Da  le  mie  stanze. 

484  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Vostra  Signoria  reverenda  osserva  così  benelesue  promes- 
se ,  eh'  io  non  debbo  dubitare  de  l' altre  ,  che  non  ha  recate  an- 
cora ad  effetto.  La  ringrazio  dunque  de  le  speculazioni  de'pia- 
ncti,che  m'ha  portato  il  Licino;  '  aspetto  lo  smeraldo  che  man- 
da il  signor  suo  fratello,  tanto  piìi  volentieri,  quantoèpiìibcllo; 
perchè  la  bellezza  del  dono  mostra  quella  de  l'animo  delduna- 
tore ,  del  quale  ho  veduti  altri  segni:  e  cosi  gli  oblighi  miei  an- 
dranno crescendo;  ed  io, benché  debole,  non  diffiderò  di  portarli 
tutti. 

Del  negozio  di  Bcrgomo  ormai  si  dovrebbe  vedere  il  One  , 
perchè  son  mesi  ed  anni  eh'  egli  è  cominciato.  Nè'l  rispetto  dei 
principi  è  ragionevole  che  l'impedisca ,  ma  che  faccia  più  age- 
volo r espedizione:  impcrochè  assai  gli  onora chiporgelorooc- 
casionc  d' usare  la  magnanimilù  e  la  clemenza  ;  la  qual  essendo 
tolta,  è  usurpata  gran  parte  di  ([nella  autorità  che  si  conviene 
solamente  a  gli  uomini  d'alio  affare.  Cos'i  va  il  mondo,  l  pareri 
son  diversi;  ed  in  tanta  diversità, molti  si  accordanonel  peggio. 
Quando  vedremo  concordia  nel  bcne?o  chi  sterperà  le  radici  da 
le  quali  germogliano  le  false  opinioni?  Siate  voi ,  padre ,  un  di 

*'Non  Ciinniballisla.nia  il  iVak'ilo;  poicliò  iincsta  loilcn  òscrilla  cor- 
lamonlt!  pi  ima  di  quella  che  scoile  in  Ualadi'l  i  iT  aprilo,  tMiianiballi- 
sia  Licino  ora  scmiiro  a  liorgaiiio. 
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quelli  ;  e  l'altro  sia  il  signor  Cristoforo;  almeno  in  quella  parte 
che  per  noi  si  può  :  o  non  usciamo  de'  termini  di  questo  nego- 
zio. S' i  Deputati  scriveranno,  ne  vedrò  forse  molto cfl'etto:  ma 
sarebbe  necessario  chc'l  Licino,  o  altri ,  appresentasse  le  let- 
tere ,  e  sollecitasse  la  risposta ,  perchè  le  deliberazioni  di  que- 
sto serenissimo  principe  son  tarde,  e  l'occupazioni  grandi.  L'a- 
morevolezza del  signor  Ercole  Tasso  dovrebbe  giovarmi,  o  più 
tosto  avermi  giovato;  e  può  farlo  ancora  con  minor  suo  disagio, 
in  maggior  mio  disegno.  In  somma,  poiché  a  voi,  padre,  èpia- 
ciuto  di  prender  questo  pensiero  de  la  mia  libertà ,  non  lasciale 
r impresa  senz'aver  fatto  cosa  alcuna ,  ma  conducetela  come  ci 
abbiam  proposto. 

Le  risposte  del  signor  Alessandro,  e  de  la  signora  Livia  Spi- 
nola, e  del  signor  Nicolò  mi  saranno  grate  oltramodo,  ma  più 
cara  mi  sarebbe  statala  presenza.  Aspetto  la  canzona  che  di- 
mandai ,  co'  sonetti  ;  ma  oltre  quella  de  la  granduchessa ,  vor- 
rei ancora  quella  de  la  duchessa  Barbara;  e  iicn  si  potendo  ave- 
re dal  signor  conte  Marc'  Antonio,  io  ne  cercherò  in  altre  milln 
parti. 

Mando  il  sonetto  al  signor  Giovan  Paolo  Olivo:  e  se  cifossc 
qualche  parola  che  non  gli  convenisse  ,  scusi  la  picciola  cogni- 
zione ,  eh'  io  ho  de'  suoi  meriti  e  de  gli  studi  e  de  1'  opere  ;  e  mi 
raccomandi  al  signor  suo  fratello,  ed  al  padre  abbate:  nò  voo'lii» 
por  tìne  a  questa  lettera  senza  ricordarle  di  nuovo  la  spedizion 
del  negozio  ;  perchè  niuna  cosa  è  soverchia,  la  quale  possa  ser- 
vire a  l'intenzione  di  colui  che  scrive.  E  le  bacio  le  mani.  Di 
Ferrara. 

485  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Mando  a  Vostra  Signoria  la  risposta  fatta  al  sonetto  del  si- 
gnor Giulio  Guaslavini,  '  più  tardi  ch'io  non  avrei  voluto  ;  ma 
non  ho  potuto  più  affrettarmi:  ed  in  me  suole  spesse  volte  avve- 
nire quel  che  si  dice: 

Cliii  per  iroiipo  sproiuii'  l;i  fuga  è  larda. 
^  Vedi  la  lellora  di  n.  481.  —  Il  soneUo  comincia: 
Il  nome  antico,  a  gran  ragii/D  famoso. 
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Voi,  se  volete  mostrarvi  cortese  come  solete,  non  accusate  la 
volontà  ma  la  natura ,  che  m'ha  fatto  pigro  in  tutte  le  azioni,  e 
bisognoso  de  l' opera  de  gli  amici  ;  de'  quali  alcuni  me  n'ha  tolti 
la  morte,  altri  la  fortuna;  e  s'alcuno  me  n'è  rimaso,o  non  vuole 
0  non  può  mostrarsi:  sì  ch'io  non  ho  maggior  bisogno  di  questo 
né  maggior  desiderio.  Aspetto  non  solo  il  bello  smeraldo, ma  le 
lettere  che  dite  di  mandare  :  né  mi  vergogno  di  chiederle  ,  per- 
chè la  vergogna  in  tal  caso  sarebbe  da  uomo  troppo  rozzo;  onde 
non  voglio  che  mi  ritenga:  e  s'altri  non  saràpii!i  difficile  nel  con- 
cedere, eh'  io  presuntuoso  nel  dimandare,  non  avrò  di  che  ver- 
gognarmi. 

Del  negozio  di  Bergomo  non  intendo  cosa  alcuna;  ma  se  ne 
dovrebbe  ormai  venire  a  fine:  onde  prego  Vostra  Signoria  molto 
reverenda,  che  mi  scriva  quel  che  sene  può  ritrarre.  Credo 
c'avrà  avuto  il  sonetto  al  signor  Giovan  Paolo  Olivo,  sì  come 
io  ricevei  il  libro  che  le  piacque  di  mandarmi.  Baci  le  mani  a 
tutti,  e  mi  raccomandi  al  signor  fratello,  al  quale  hogrand'obli- 
go ,  ma  non  maggior  de  l'affezione  ch'io  le  '  porto:  e  cresceran- 
no di  pari ,  perch'  io  non  voglio  esser  vinto  ne  l'amore ,  benché 
consenta  d' esser  superato  ne  la  cortesia ,  come  piace  a  la  mia 
fortuna  ;  la  quale  ha  riportato  di  me  tutte  le  vittorie ,  ma  ninna 
con  maggior  mia  sodisfazione  di  questa.  Vostra  Paternità  molto 
reverenda  preghi  Iddio  per  me.  Di  Ferrara,  il  4  aprile  1586. 

486  A  (ìon  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Scrissi  r  altro  giorno  a  Vostra  Signoria  molto  reverenda ,  e  " 
le  mandai  la  risposta  al  sonetto  del  signor  Giulio  Guastavini;  ma 
non  ho  veduto  ancora  il  padre  don  Basilio  ,  a  cui  l' aveva  racco- 
mandata. Ora,  essendomisi  appresentata  altra  occasione,  le  scri- 
vo per  qiicst'  altra  via,  per  la  quale  horiccvutiduc libri, cman- 
datoli  il  sonetto  in  lode  del  signor  Giovan  Paolo  Olivo.  Stimo 
che  'l  Licino  abbia  fatto  stampare  alcune  opere  mie ,  *  le  quali 
io  non  ho  rivedute  prima  che  si  stampassero.  Se  la  mia  opinio- 

*  Inleii(J;i.si ,  al  fralcllo. 

^  La  quarta  parlo  dt'lle  ISiinee  Prose. 
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ne  è  vera,  desidero  almeno  di  rivederle  stampate:  s'è  falsa, 
correggerle,  e  ridurle  a  1'  ultima  perfezione.  Fra  l'altre  ope- 
rette è  quella  de  l'arte  del  Dialogo,  drizzata  a  Vostra  Signoria 
molto  reverenda;  a  la  quale  vorrei  aggiungere  alcune  poche  ri- 
ghe :  però  la  prego  che  me  la  rimandi ,  e  le  canzoni  ancora  ,  se 
potrà  riaverle;  altrimenti  scriverò  io  medesimo  al  signor  conte 
Enea  Martinengo ,  perc'ho  sommo  desiderio  d'esser  favorito  da 
quel  cavaliere. 

M'  era  data  intenzione ,  che'l  signor  principe  '  nu  voleva  do- 
nare un  cavallo  per  lo  viaggio;  ma  non  aveva  certo  autore ,  e 
forse  era  giudicio  del  volgo.  Se  giovasse  il  dimandare,  io  ne 
supplicherei  Sua  Altezza  per  una  mia  lettera;  ma  se  mancasse 
il  cavallo ,  non  dovrebbe  mancare  la  barca,  perchè  non  altro  che 
divozione  dee  farmi  andare  a  piede.  Vostra  Paternità  molto  re- 
verenda mi  scriva  il  suo  parere ,  e  mi  avvisi  per  qual  mezzo  si 
potesse  impetrar  questo  benedetto  cavallo  pii!i  di  leggieri.  Sa- 
lutatemi il  signor  Marcello;  e  diteli  ch'io  sono  in  man  d'un  con- 
fessore mantovano,  da  cui  non  vorrei  gran  penitenza:  e  benché 
i  peccali  miei  sian  grandi,  non  si  dee  disperare  de  la  divina  cle- 
menza. Questa  settimana  santa  andrei  volentieri  agli  uffici  di 
San  Benedetto  e  cercherò  d' aver  licenza.  Ed  a  Vostra  Signoria 
molto  reverenda  mi  raccomando:  e  fo  riverenza  al  padre  abbate. 
Di  Ferrara. 

487  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova, 

Non  mando  per  questo  corriere  la  lettera  di  Bergomo  ,  per- 
chè ieri  mi  sentii  alquanto  male,  e  questa  mattina  mi  sonocom- 
municato  ;  onde  non  ho  potuto  scrivere:  scriverò  quest'altra 
settimana ,  o  prima  ,  se  prima  n'avrò  commodità  :  fra  tanto  Vo- 
stra Paternità  molto  reverenda  solleciti  il  signor  Casale,  accio-- 
che  questo  negozio  abbia  qualche  suo  fine.  Il  suo  sonetto  m'è 
piaciuto  assai ,  perch'  è  de' più  belli  c'abbia  veduti  de'  suoi  ;  e 
prendo  volentieri  quel  tempo  di  risponderle ,  eh'  ella  mi  conce- 
de: e  con  la  risposta  credo  mandarle  la  lettera  dedicatoria;  ben- 

'  Di  Maiilova. 

L.  DIT.  —  II.  28 
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che  io  non  inteiul;i  a  pieno  quello  che  mi  scrive  ,  perch'  iu  non 
ho  fatto  annotazioni  sovra  il  discorso  del  Lombardello,  '  ma  so- 
vra il  Convivio  di  Dante/ ale  quali  ancora  giungerei  volentieri 
alcune  poche  cose.  Baci  le  mani  al  signor  suo  fratello,  e  viva  fe- 
lice. Di  Ferrara. 

488  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Questi  giorni  sono  stato  un  poco  male ,  ed  assai  più  de  l'usa- 
to ;  però  non  ho  risposto  al  sonetto  di  Vostra  Signoria  molto  re- 
verenda, né  fatto  altra  composizione  in  versi;  edapenahoscritta 
la  lettera  ai  Deputali  di  Bergamo,  e  fatta  l'altra  dedicatoria, 
sovra  la  quale  potrà  porre  il  nome  del  signor  suo  fratello,  o'I 
suo,  come  le  parrà  più  opportuno.  Credo  che  vorrà  condurre 
questo  negozio  a  quel  certo  fuie  c'aveva  pensalo:  uè  di  ragione 
può  esser  molto  lontano.  Non  scrivo  al  signor  Cristoforo  Tas- 
so ,  né  al  signor  Alessandro  Casale ,  perchè  Vostra  Paternità 
molto  reverenda  mi  scriveva  d'aver  fatto  questo  ufficio  con  l'uno 
e  con  l'altro  :  e  non  potrà  nuocere  il  rinovarlo.  Scrivo  al  Lici- 
110  ,  il  qual  dice  di  ritornare  per  la  via  di  Mantova  ,  dove  potrà 
rivederla.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

Raccomando  quest'  altra  lettera  •'  a  Vostra  Paternità  reve- 
renda, e  questo  benedetto  negozio:  la  maggior  parte  è  ne  le  sue 
mani;  e  sarebbe  tutto,  se  non  si  fosse  compartitoperdiminuirli 
il  fastidio.  Raccomandatemi  al  padre  abbate,  e  pregate  Nostro 
Signore  per  me.  Di  Sani'  Anna. 

489  Ai  Dcjmtati  di  Bergamo. 
Illustrissimi  signori  miei ,  e  padroni  osservandissimi. 

^  Discorso  intorno  a  i  contrasti  che  si  fanno  soprala  Gerusalem- 
me Liberata  ,  ec.  Vedi  in  questo  ,  a  pag.  IVólì,  noia  2;  e  la  leUeia  ili 
n.4:Vi. 

*  Vocìi  a  pag.  227,  nota  ?>,  do!  primo  volume  di  qiiesio  Lettere. 

'  La  scgnenie,  ai  I)('|iiii-,ili  di  IJerganio. 
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Se  Io  squallore  e  le  lagiime  e  la  solitudine  fossiiio  misera- 
bili solamente  ,  per  aventura  non  avrebbe  il  reverendo  Licino 
molto  da  raccontarvi  de  la  mia  infermità,  che  vi  potesse  movere 
a  compassione.  Ma  perchè  oltre  queste  ci  sono  altri  mali ,  e  la 
solitudine  de  gli  amici  è  '1  maggior  di  tutti,  e  i  dolori  de  l'animo 
avanzano  di  gran  lunga  quelli  del  corpo;  s'egli  potesse  tutti  ma- 
nifestarli ,  spererei  di  ritrovar  pietà  non  che  perdono  ;  '  ed  ivi 
dovrei  sperarla  ove  fosse  alcun  animo  nobile,  che  per  prova  sa- 
pesse quanto  sian  pungenti  da  sentire  ,  e  quanto  gravi  da  tolle- 
rare. Ma  ne  la  miseria  di  molti  anni  ho  questo  male  di  più,  che 
non  mi  si  conviene  scoprire  lemie  passioni.  Le  Signorie  Vostre 
sono  prudenti ,  e  sanno  qual  fosse  lo  stato  di  mio  padre  ne  l'una 
e  ne  l' altra  fortuna  ;  quale  il  merito  ,  qual  la  fama  ,  e  quale  or 
sia  la  memoria.  Sanno  ancora  quali  siano  stati  i  principii  de  la 
mia  gioventù  ne  gli  studi  e  ne  la  corte,  e  l'aspettazione  che  s'a- 
veva di  me  e  de  le  mie  composizioni,  e  i  favori  fattimi,  e  le  spe- 
ranze datemi,  e  le  promesse  confermatemi  in  tanti  modi  e  da 
tanti,  e  le  cagioni  de  la  mia  infermità,  e  de  la  prigionia,  in  que- 
sta età  matura ,  ma  carica  più  di  fastidi  che  d'anni.  Laonde  nin- 
na lettera  o  narrazione  potrà  moverle  più  che  il  rivolgere  fra  se 
medesime  i  miei  fortunosi  casi ,  e  1  pensare  a  la  fragilità  de  le 
cose  umane  ;  acciochè  io  ritrovi  in  loro  tanta  umanità  ,  quanta 
elle  bau  trovatain  me  costanza,  e  particolarmente  ne  l'onorarle, 
e  direi  nel  servirle  ,  s'io  fossi  stato  alto  come  volenteroso.  Ma 
qualunque  io  mi  sia ,  offro  me  stesso  ;  e  le  prego  che  vogliano 
fare ,  per  la  mia  salute  e  per  la  mia  libertà,  quello  che  farebbo- 
no  per  alcun  altro  che  fosse  nato  ne  la  loro  città  ;  da  la  quale  io 
trassi  r  origine ,  e  da  la  quale  direi  d' aspettar  la  sanità,  e  l' al- 
tre cose  che  possono  consolarmi ,  se  facessero  ^  in  modo  eh'  io 
potessi  venir  a  cercarle.  Vogliano  dunque  giovarmi  o  ne  l'una 
0  ne  l'altra  maniera;  e  più  in  quella  che  può  accrescere  più  gli 
oblighi  miei  e  l'affezione.  E  loro  bar-io  le  mani.  Di  Ferrara,  il 
12  d'aprile  del  L'SSC). 

1  Pfiriirca  : 

Spero  trovar  pietà  Qon  che  pert'ono. 

-  L;i  -iam|':i  i';ijnin'i;in;i,  von  focessern:  ma  r  mi  i-rron^  ianiicinle. 
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490  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Finalmente  ho  risposto  al  sonetto  '  di  Vostra  Paternità  molto 
reverenda,  e  non  avendo  altra  occasione  di  mandarlo ,  il  mando 
per  via  del  padre  cellerario.  "Credo  c'avrà  ricevulelealtrelet- 
tere ,  e  particolarmente  quella  ch'io  scrivo  a  Bergomo;  e  scritto 
a  monsignor  l'archidiacono  ^  ed  al  signor  Alessandro  Casale.  Io 
n'  aspetto  risposta ,  al  pii'i  tardi ,  nel  ritorno  del  reverendo  Li- 
cino.  Il  negozio  è  ne  le  sue  mani;  onde  non  può  esserlungedal 
fine  c'avete  proposto.  Non  so  qual  cagione  abbia  impedito  il  si- 
gnor Ippolito,  perch'io  noni' ho  piii  riveduto, ed èpassato que- 
sto carnevale  e  questa  quaresima:  credo  che  gii  uffici  di  Vostra 
Paternità  non  saranno  vani  con  questo  gentiluomo.  S'io  vedrò 
il  signor  Scalabrino,  or  tutto  suo ,  e  già  tutto  mio,  il  farò  pre- 
dare che  venga  a  vedermi.  Pregate  Iddio  perme.  Di  Sant'Anna. 

491  A  Luca  Scalabrino.  —  Ferrara. 

Ho  bisogno  di  parlarvi  di  molte  cose  ;  ma  particolarmente , 
perchè  vorrei  che  mi  faceste  un  sonetto  in  lode  d'uno  avocato 
milanese  ,  il  quale  ha  nome  il  signor  Bartolomeo  ^  Brugnoli  ; 
bello  quanto  più  potrete.  Io  n'ho  fatto  un  altro,  ^  ed  al  secondo 
non  mi  trovo  disposto  :  e  fa  mestiero  eh'  io  compiaccia  un  gio- 
vane, servitoredel  signor  ambasciatore,*^  che '1  ricerca.  Signor, 
non  mi  mancate  per  vita  vostra.  E  se  voi  non  potrete,  fatelo  far 
dal  signor  Orazio ,  '  che  ve  n'avrò  molto  obligo.  Consolatemi 
de  la  vostra  presenza:  e  fate  eh'  io  gusti  qualche  frutto ,  prima 
che  passi  la  stagione.  E  vivete  felice.  Di  Sani'  Anna. 

1  Comincia  : 

Non  pugna  l'arte  e  la  njliiia  a  prova. 

2  II  Z;\nib()lli. 

3  Crisloloio  Tiisso. 

•4  La  siampa  GV,  Jiartolcmu. 

»  Sta  nelle  Gioie  oc,  e  comincia  : 

Tiodar  gli  sceUii  imperiosi  e  l'arme. 
6  Creilo  ,  r  Allii/.i. 
'  AriosUi. 
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492  A  Giovali  Battista  Licino. — Bergamo. 

Voglia  Iddio  che  non  sia  fallo  ne  l'operazione,  poi  che  none 
inganno  ne  l' intenzione ,  la  quale  io  vi  manifestai  con  l' ultime 
lettere ,  come  voi  dimandavate ,  e  come  io  poteva  :  laonde  non 
dovete  interporre  alcuno  indugio  a  la  spedizione  del  negozio  ; 
ma  ringraziar  l'eccellentissimo  signor  leronimo  Solza,  e  solle- 
citar gli  altri ,  e  fra  gli  altri  il  signor  Marc'  Antonio  Spino  ;  al 
qual  mando  il  sonetto  in  morte  del  signor  suo  padre,  '  che  m'a- 
vete dimandato  :  e  vi  prego  che  vi  dogliate  seco  in  mio  nome.  A 
vostro  fratello  furono  rimandate  due  lettere  dedicatorie,  né  poi 
r  ho  rivedute,  né  so  quel  che  si  faccia  de  la  stampa;  perchè  non 
voglio  fare  altro  accordo  di  quel  c'abbiate  fatto  voi.  Vi  ringrazio 
che  prendiate  cura  di  far  che  le  rime  siano  ricopiate.  E  mi  rac- 
comando a  tutta  la  città.  Di  Ferrara. 

493  A  Maurizio  Cataneo.  —  Roma. 

Ieri,  che  fu  il  sesto  di  maggio,  il  signor  Giulio  Mosti  mi  man- 
dò una  lettera  diVostra  Signoria,  ne  la  quale  mi  dà  le  solite  spe- 
ranze al  modo  usato:  ma  io  non  vorrei  disperare;  né  debbo  spe- 
rare se  non  quelle  medesime  cose  che  prima  soleva;  frale  quali 
sono  la  libertà  e  la  sanità.  E  s' io  potessi  ricuperare  l'una  senza 
l' altra ,  farei  minor  instanza  per  averle  ambedue  :  ma  sono  as- 
sai certo  ch'i  medici  non  vogliono  far  cosa  alcuna  per  risanarmi; 
né  io ,  per  ammalar  più  di  quel  eh'  io  sia  :  e  son  più  di  quel  che 
voi  crediate.  Per  guarire  avrei  fatto  forza  a  la  mia  natura  ,  ed 
ingannato  me  stesso  e'I  mio  gusto  e'I  palato,  cercando  di  per- 
suadermi che  le  cose  spiacevoli  fossero  piacevoli;  l'amare,  dol- 
ci ;  le  sciocche ,  saporite  :  ma  non  posso  senza  aiuto  alcuno  di 
medico  o  di  medicine,  senza  larghezza  del  vivere,  e  senza  gli  al- 
tri rimedi ,  i  quali  avrei  forse  potuti  usare  s'io  fossi  stato  libe- 

*  Si  legge  nelle  Gioie,  ec:  In  morte  del  signor  Pietro  Spino;  e  ca- 
miacia: 

Spino  ,  leggiadre  rime  in  te  fiorito. 
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ro.  Non  so  dunque  ciò  che  si  dicano  i  medici, b  almeno  questi,  i 
quali  io  vedo  poche  volte;  forse  perchè  io  non  ho  danari  da  pagarli: 
sì  che  non  accetto  niun  consiglio  pii!i  volentieri,  di  quello  d'ar- 
ricchire, se  fosse  approvato  da' teologi.  Ma  sapete  quanto  sia 
diffìcile  al  ricco  l'entrare  nel  regno  del  cielo:  a'iiberi  credo  sen- 
za fallo  che  sia  pii!x  facile  l'entrarvi  ;  perchè  possono  far  molte 
buone  operazioni ,  che  sono  impedite  da  la  servitili  o  da  la  pri- 
gionia. E  per  fermo  s'io  fossi  stato  signore  di  me  stesso  questo 
tempo  ch'io  sono  stato  prigione  ,  avrei  visitate  molte  chiese  e 
molti  luoghi  pii,  sodisfatti  molti  voti,  udite  molte  messe,  molte 
prediche  e  molti  vespéri,  che  non  ho  potuto  udire;  e  forse  non 
avrei  fatti  molti  peccati,  né  offeso  Iddio  in  tanti  modi,  in  quanti 
ho  fatto.  Laonde  io  vorrei  che  que'  teologi  i  quali  han  messo  il 
lor  parere  in  carta  ,  considerassero  questa  matei'ia  più  diligen- 
temente; ed  avessero  risguardo  non  solo  a  la  salute  de  l'anima 
mia  ,  ma  a  quella  de  gli  altri ,  e  de'  principi  particolarmente  ;  i 
quali  non  voleu'li)  far  grazia,  non  debbono  negar  giustizia:  ed 
io  dimando  l' una  ,  ma  non  fuggo  da  l'altra;  nò  son  mai  fuggito, 
ma  corsole  inctaUro  per  ritrovarla;  e  foi's'clla  se  n'era  volatain 
cielo.  Ora  io  vorrei  venire  incontra  a  la  grazia  o  a  le  grazie;  per- 
ch'  essendo  io  stato  ingiusto  contra  me  stesso ,  debbo  temer  la 
pena  :  se  pur  non  volessi  accusar  me  medesimo ,  in  quel  modo 
che  alcuni  consigliavano  che  s'accusassero  gli  amici  e  i  parenti. 
Ma  s'io  fossi  costretto  o  persuaso  a  ciò  fare,  vedete  quanto  obli- 
go  avrei  a  la  corte  o  a  le  corti,  perch'io  scrivo  a  tutte  o  a  molte, 
e  da  molte  ho  qualche  risposta. 

Passiamo  di  grazia  a  materie  piii  piacevoli.  Desidero  di  cor- 
reggere e  d'accrescere  il  mio  poema, edimularloin  molte  parli: 
ma  crederei  di  poetar  con  minor  infelicità ,  s' io  fossi  più  sano  ; 
ed  aspettava  di  conoscer  qualche  miglioramento:  pur  comincie- 
rò  com'io  posso  :  forse  il  sentirò  componendo. 

Lo  Scalabrino  vien  rade  volte  a  vedermi ,  ed  io  ho  molto  bi- 
sogno di  parlargli,  il  Licino  è  ancora  in  IJergomo  ;  lu";  so  quel 
che  si  conchiuda  del  negozio  con  la  città.  Ne' particolari  del  si- 
gnor Antonino  mio  nepote,  non  credo  d'ingannarmi;  se  pur  mi 
fu  detto  il  vero  ,  che  gli  fossino  dati  (inaranla  zecchini  da  una 
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vedova  :  perchè  le  donne  in  questo  paese  non  sono  così  larghe. 
Manderò  il  sonetto  del  signor  patriarca  vostro  quest'altra 
settimana,  perchè  prima  non  ho  potuto.  Fra  tanto  Vostra  Signo- 
ria le  baci  le  mani  in  mio  nome,  ed  a  l'illustrissimo  signor  car- 
dinale ancora  ;  al  signor  Scipion  Gonzaga,  a  monsignor  Papio, 
al  padre  Panigarola,  al  signor- Flaminio,  al  signor  Silvio,  al 
signor  Cipriano,  ed  al  signor  Bargeo:  '  e  s'alcunodi  loro  fosse 
stato  servitor  di  dama,  io  l'avrei  pregato  che  mi  facesse  qualche 
favore  con  la  signora  donna  Virginia  de'  Medici ,  a  la  quale  non 
ho  ancor  baciate  le  mani ,  né  ricevuta  alcuna  grazia  nel  suo  ve- 
nire ,  coro'  io  credeva  :  ^  e  stimo  che  Sua  Altezza  non  l'avrebbe 
negata ,  né  la  negherebbe,  se  ne  fosse  pregata  da  lei.  A  Vostra 
Signoria  mi  raccomando  di  buon  cuore.  E  viva  felice.  Di  Fer- 
rara (  7  maggio  ). 

494  A  Maurizio  Cutaneo. — Roma. 

La  speranza  che  Vostra  Signoria  mi  dà  è  cosi  picciola ,  che 
mi  parrebbe  meglio  di  perderla  a  fatto  ,  che  di  nutrirla  lunga- 
mente in  vano,  e  d'ingannar  me  slesso  molti  anni  inquestapra- 
tica.  Ma  perchè  le  ragioni ,  le  quali  m' indurrebbono  a  dispera- 
zione ,  possono  aver  molte  repliche,  e  sono  più  tosto  apparenti 
che  vere;  non  despererò  in  tutto,  se  le  migliori  dovranno  rima- 
ner superiori  :  e  se  la  difficoltà  non  è  da  la  parte  del  principe  , 
come  Vostra  Signoria  scrive ,  ma  da  quella  de'  ministri,  e  da  la 
mia  ,  potendosi  trattar  co'l  signor  duca  questo  negozio  ,  non 
conviene  accrescerla:  ed  ove  la  ragione ,  addotta  da  loro ,  aves- 
se fatta  qualche  impressione  ,  si  può  facilmente  rimuovere  in 
questi  principii  da  uno  animo  generoso;  perchè  l'infermità  mia 
non  può  esser  guarita ,  s' io  non  son  medicato  con  rimedi  con- 
trari-a  quelli  che  m'hanno  tenuto  lungo  tempo  infermo  il  corpo 
e  l'animo:  fra'quali  è  slata  la  soverchia  severità  di  tenermi  pri- 

^  Sono  questi,  Flaminio  de' Nobili,  Silvio  Antoniano,  Cipriano  Sara- 
cinelli,  e  Pier  Angeli  deUo  il  Bargeo  dalla  patria. 

2  E  pure  il  poeta  aveva  caiualo  il  suo  venire  !  Vedi  la  lettera  di  ruj- 
inero  471. 


•444  LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO  —  (158G). 

gione,  e  la  solitudine.  '  Laonde  ornai  si  potrebbe  nsare  qualche 
piacevolezza:  nò  già  tutte  le  cose  in  tutti  i  tempie 'n  tutti  i  modi 
deono  esser  negate  a  grinfermi,  o  concedute  in  maniera  ch'egli 
sia  meno  offeso,  se  gli  son  negate:  perchè,  sì  come  non  può  es- 
ser sano  un  corpo  che  sia  nutrito  sempre  di  coseche  non  gli  piac- 
ciano ,  nò  sieno  giovevoli  a  la  sua  natura;  così  l'animo,  al  quale 
si  nicghi  ogni  piacere  ,  ricusa  ogni  medicina.  E  s'i  ministri  di 
Sua  Altezza  non  mi  volevano  annoverare  né  tra  i  servitori  del 
serenissimo  signor  duca,  né  tra' virtuosi,  a'quali  non  si  restrin- 
ge la  sua  liberalità ,  non  mi  dovevano  almeno  escludere  dal  nu- 
mero de  gli  uomini  ;  perchè ,  s' io  dicessi  de' gentiluomini  ,  gli 
offenderei  più  con  la  verità ,  e'  altri  non  farebbe  con  la  bugia  : 
ed  a  tutti  gli  uomini  è  lecito  il  comprar  co' danari  propri  la  buo- 
na robba;  e  rade  volte  è  venduta  cattiva  a  chi  voglia  ben  pagarla. 
Ed  io  ho  bisogno  di  molte  cose  che  non  mi  sono  date  da  la  corte; 
e  la  state  mi  piacerebbe  più  l'orniisino  che'l  ciainbelotto,  e'I 
vin  fresco  che'l  Ivaldo;  e'I  verno  non  posso  star  senza  fuoco;  e 
ne  r  un  tempo  e  ne  l'altro  ho  bisogno  d' un  servitore:  perchè  io 
fui  servito  in  casa  di  mio  padre,  non  solo  in  corte,  dove  sonopoi 
vissuto  molti  anni ,  come  sa  il  serenissimo  signor  duca  medesi- 
mo, co'l  quale  tutte  le  cose  saranno  più  facili  da  trattare.  Riman 
dunque  la  difficoltà  da  la  mia  parte  sola  ;  la  quale  io  voglio  più 
tosto  accrescere  che  diminuire:  non  perch'io  non  conosca  quanto 
tutte  le  mie  imperfezioni  naturalisianostate  accresciute  da  l'in- 
fermità ;  ma  perchè  stimo  che  appertenga ad  un  piincipe mede- 
simo il  castigar  le  colpe  e  l'emendare  i  torli.  E  perchè  la  mia 
ignoranza  non  è  mio  difetto,  non  dovrebbe  esser  mio  danno,  ma 
di  chi  n'  è  cagione  ;  né  mia  vergogna ,  ma  di  chi  me  la  rimpro- 
vera ;  non  essendo  alcuna  maggior  ignoranza ,  che'l  rimprove- 
rar altrui  in  alcuna  maniera  quello  che  non  è  in  suo  potere,  ma 
de  la  fortuna  :  la  quale  ha  avuto  maggior  imperio  in  me  che  ne 
gli  altri  ;  perchè  non  solo  m' ha  tolto  l' avere  e  la  sanità ,  come 
suol  fare  a  molti,  ma  la  memoria  de  le  cose  lette,  e  quasi  il  sen- 
no ;  il  che  suole  avenire  de' pochi.  E  qual  lode  può  meritare  la 
benignità  di  quel  principe  che  non  s'oppone  a  la  malignità  de  la 
*  La  -Stampa  (".V,  solicHudinc. 
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sorte ,  0  che  niega  il  premio  a  la  buona  intenzione  dove  l'opere 
sono  impedite?  Il  premiare  l'operazioni  e  le  fatiche  suole  esser 
cosa  da  tiranno  ancora  ,  non  sol  da  principe  magnanimo  ;  ma'l 
guiderdonar  la  volontà  è  proprio  d' Iddio ,  e  di  que'  signori  che 
più  se  gli  assomigliano.  Devrei  dunque  esser  pagato  come  let- 
terato grande  ,  e  di  gran  fama  ;  poiché  sempre  ho  cercato  di  es- 
ser,  malgrado  de  l'infermità  d'otto  o  di  nove  anni,  e  de'viaggi 
prima  fatti,  e  de  gli  errori ,  e  de  l'altre  sciagure  c'avrebbono 
spaventato  ciascuno  da  l' impresa  di  saper  tutte  le  cose  umane 
e  divine  che  sono  credute  per  fede  o  sapute  per  rivelazione.  E 
s'altri  ne  sa  più,  è  stato  peraventura  ingiusto;  e  se  glidee  torre 
quel  che  è  soverchio  per  ingiuria,  e  rendere  a  me  quel  che  man- 
ca a'  miei  desideri  moderali.  Né  si  dee  dar  la  colpa  di  tanto  male 
a  le  prime  cagioni ,  perchè  ne  le  prime  non  è  colpa  né  imperfe- 
zione ;  ma  ne  le  seconde,  o  ne  la  materia.  E  s' in  questa  sfera , 
ove  par  che  regni  la  fortuna,  il  papa  è  quasi  una  prima  cagione, 
ed  un  motor  primo  ;  non  può  esser  colpa  in  Sua  Santità,  né  di- 
fetto in  sua  Beatitudine,  in  cui  é  abbondanza  di  tutti  i  beni ,  e 
pienezza  di  tutti  i  tesori.  E  s'egli  è  un  sole  di  giustizia, a  simi- 
glianza  d' Iddio  che  fa  nascere  questo  che  si  vede,  sovra  i  giusti 
e  sovra  gì'  ingiusti  ;  può  scacciar  le  mie  tenebre ,  e  piovere  in 
me  le  sue  grazie.  Né  si  dimandano  più  favori ,  ma  grazie  ;  non 
di  alcuno  errore  che  non  sia  fatto ,  ma  de'  commessi  ;  perchè  la 
penitenza  di  questi  dee  esser  cagione  che  per  l' avenire  non  se 
ne  commetta  alcuno  altro.  E  fra  le  grazie  devrei  numerare  l'e- 
saltazione del  signor  abbate  al  patriarcato,  '  acni  meriti  si  con- 
venivano i  primi  onori,  non  solo  i  secondi;  ma  contentandosi  dei 
secondi,  si  mostra  più  meritevole  de' primi.  Laonde  Sua  Bea- 
titudine con  r  onorare  la  sua  virtù ,  gli  ha  data  occasione  di  mo- 
strarla maggiore.  Me  ne  rallegro  dunque  con  monsignor  illu- 
strissimo cardinale,  con  la  sua  reverendissima  Signoria,  con  la 
Vostra ,  e  con  tutta  la  patria,'  ch'in  questa  guisa  acqnistaripu- 
tazione  ed  autorità.  E  s' io  fossi  così  pronto  a  le  rime,  come  bi- 
sognerebbe, avrei  subito  cominciato  a  poetare:  ma  spesse  volte 

*  L'Albano,  fratello  del  cardinale. 
^  Bergamo . 
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non  mi  soviciie  che  dire;  spesso  non  trovo  da  ornare  i  concetti; 
e  sempre  dispiaccio  a  me  stesso;  benché  talora  possa  compiacer- 
mi de  r  invenzione  e  de'  versi.  La  sna  degnità  è  così  alta,  la  sua 
virtù  così  illustre ,  che  le  mie  composizioni  non  possono  darle 
alcuno  ornamento  o  splendore:  e  con  le  mie  lodinon  potrei  illu- 
strare altro  che  me  stesso ,  facendomi  conoscere  per  servitore 
de  la  sua  casa ,  e  per  conoscitore  de  la  sua  dottrina ,  de  l' inge- 
gno ,  del  giudicio,  de  la  prudenza  ,  de  la  cortesia  ,  de  la  libera- 
lità. Quel  tempo  dunque  ,  eh'  io  tarderò  a  pagar  questo  debito, 
non  farà  men  chiara  la  sua  gloria,  che  '  la  mia  affezione;  la  qua- 
le, perch'io  non  son  troppo  ambizioso,  orasi  contenta  del  testi- 
monio di  Vostra  Signoria:  e  vi  aggiungerò  ,  quando  che  sia, 
quel  de' miei  componimenti;  e  forse  quest'altra  settimana  man- 
derò qualche  cosa.  Ma  non  vogliamo  ,  o  signor  Maurizio  ,  dare 
a  la  stampa  quelle  che  son  fatte?  o  quando  sarà  questo,  o  come? 
con  tanta  inquietudine ,  in  tanta  infelicità ,  e  con  si  poco  utile , 
e  con  sì  poca  riputazione?  Non  è  possibile,  o  non  è  conveniente. 
Che  fa  il  Licino?  che  dice?  che  pensa?  Vorrei  cavargli  i  pensieri 
da  l'anima ,  e  trovar  nel  centro  de'  suoi  secreti  ciò  che  pensa. 

Perchè  ha  fatti  dare  cinquanta  zecchini  d'oro  al  signor ?  o 

perchè  ha  consentito  che  gli  sien  dati ,  e  lascialo  me  con  molli 
bisogni  e  con  molte  sconvenevolezze?  Poteva  parlare  al  signor 
duca  ;  e ,  se  non  gli  era  conceduto  di  parlargli ,  gridare  : 

0  ca'lum,  0  terra ,  o  moria  Nepfiinì  ! 
Vuol  forse  che  questa  parte  sia  riservata  a  me  solo.  La  scena  si 
fa  ;  nò  so  bene  s' ella  si  faccia  per  la  tragedia  o  per  la  comedia  : 
se  per  la  comedia ,  dirò  : 

O  popularcs,  ferie  opcm  misero.  ^ 
Comunque  sia ,  il  Licino  non  dee  consentire  eh'  io  rimanga  in 
danno;  poiché  io  mi  son  lìdato  de  la  sua  fede.  Deh,  signor  Ca- 
taneo,  cosi  Iddio  ci  faccia  ambedue  contenti;  fate  ch'io  possa 
riformare  il  mio  poema  in  libertà ,  se  non  in  Roma  o  in  Napoli 
0  in  questa  città ,  eh' è  una  de  le  prime  d'  Italia,  e  de  le  piùno- 

*  La  stampa  CV,  ma. 

2  Teron/.io,  Adelphi,  ad.  Il,  se  2.-  Obsccro  popularcs,  ferie  niisc' 
ro.' ..  auxiliuìu. 
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bili ,  e  de  le  più  belle  ;  almeno  in  qualche  colle  che  signoreggi 
il  mare , 

0  'n  riva  d' un  corrente  e  chiaro  fiume  , 
0  sotto  l'ombra  di  qualche  felice  pianta,  che  mi  ricopra  in  modo 
da  la  fortuna  .  ch'ella  non  sappia  trovarmi ,  o  niin  possa  offen- 
dermi. Dal  signor  Papio  avrei  credulo  di  ricever  grazia,  che  io 
potessi  attendere  ai  miei  studi  in  Vaticano,  non  che  altrove;  ma 
fra  tante  reliquie ,  e  tante  sacre  imagini ,  ogni  altra  musa ,  che 
la  sacra,  sarebbe  ammutita,  come  ammutirono  gli  idoli.  E  quel 
giudiciosissimo  signore  non  vorrà  forse  che  la  sua  autorità  mi 
giovi  meno  in  questa  parte ,  che'n  alcun  altra.  Avete  il  signor 
Cato  in  Roma  presente:  'e  co'l  signor Cato,messer Febo* che 
fece  stampare  il  mio  libro.  E  monsignor  Masetto  v'  è  sempre  , 
se  non  con  la  presenza,  con  l'animo:  onde  potrete  parlar  e  scri- 
ver ,  se  vi  pare,  tutti  e  tre,  perchè  il  signor  duca  non  restringa 
]}m  le  mani  de  la  sua  liberalità  ,  di  quel  che  soleva  meco  ,  o  di 
quel  che  faccia  con  gli  altri.  Egli  è  principe  di  grande  animo , 
di  grande  ardire ,  valorosissimo,  giudiciosissimo ,  prudentissi- 
mo ,  amator  de'  letterati ,  e  degno  d' esser  celebrato  in  tutti  i 
poemi ,  e'n  tutte  le  istorie  :  e  s'a  tante  sue  virti!i  s'aggiungerà 
la  clemenza  ,  non  si  \mò  dubitare  che  manchi  la  sua  liberalità. 
Vostra  Signoria  renda  i  saluti  al  signor  Flaminio  de' Nobili,  ed 
al  signor  Silvio  Antoniano ,  ed  a  l'eloquentissimo  padre  Pani- 
garola  ;  il  quale  non  dovrebbe  lodarmi  senza  difendermi,  né  es- 
ser mcn  buono  oratore  ne  l'un  genere  che  ne  l'altro:  onde  il  pre- 
go che  non  voglia  mostrare  minor  benevolenza  ne  la  salute  che 
ne  l'onore.  A  monsignor  illustrissimo  bacio  le  mani ,  ed  al  si- 
gnor patriarca  Gonzaga  similmente.  Di  Ferrara. 

495  A  don  Cesare  da  Este. — Roma, 

Ringrazio  l'Eccellenza  Vostra  che  si  degni  di  rispondere  a  le 
mie  lettere,  ed  in  questa  guisa  d'accrescergli  oblighi  miei;  per- 
chè de'  suoi  è  tanto ,  quanto  le  piace.  E  sì  come  ninno  l' astrin- 

'  Vedi  la  lettera  sotto  il  n.  480. 

2  Bonnà.  Vedi  in  questo  la  nota  1  a  pagine  Si. 
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geva  a  promettere,  così  ninno  può  sforzarla  ad  osservar  le  pro- 
messe; benché  ne'prieglii ,  ne  le  raccomandazioni,  ne l'instan- 
za  e  ne  l' importunità  fosse  qualche  violenza.  Ma  io  userei  altri 
modi ,  se  non  dubitassi  di  usarli  invano ,  e  d' esserle  noioso  in 
questi  ancora ,  co'  quali  gli  altri  sogliono  piacere ,  ed  acquistar 
la  benevolenza  de' padroni.  Sola  dunque  la  sua  grazia  può  fare 
eh'  io  le  sia  grato ,  e  prevenire  i  meriti  miei,  come  prevenne  le 
dimande  e  le  suppliche  ;  e  poiché  ella  ne  dee  essere  giudice,  ne 
spero  la  sentenza  in  favore.  Desidero  la  libertà  e 'l  suo  ritorno 
egualmente  ,  nel  quale  spero  d'esser  consolato,  poiché  vuole 
eh'  io  le  creda.  Fra  tanto  cercherò  di  passar  la  noia  de  la  prigio- 
ne come  posso,  non  potendo  come  vorrei.  E  le  bacio  le  mani.  Di 
Ferrara,  il  18  di  maggio  del  1586. 

496  A  Cristoforo  Tasso. — Bergamo. 

Io  ho  rimesso  tutto  questo  negozio  de  la  mia  liberazione  a  Vo- 
stra Signoria  credendo  che  ninno  altro  debba  trattarlo  con  mag- 
giore amorevolezza  o  con  maggior  diligenza  ;  de  la  quale  altre- 
tanto  ho  bisogno,  sì  per  la  qualità  de  lastagione  comeperquella 
de  la  mia  infermità  ;  per  la  quale  io  sono  infelicissimo  :  nondi- 
meno perchè  ne  la  lettera  del  reverendo  padre  Licino  si  tocca  un 
particolar  di  supplica,  io  gliele  voglio  ricordare;  pcrchénon  vor- 
rei che,  tralasciato,  facesse  alcuna  difficoltà.  Laprego,  dunque, 
che  supplichi  al  signor  duca  in  lutti  i  modi,  e  mandi  la  supplica 
al  signor  Masetto,  secretario  di  Sua  Altezza,  perch'egli  le  fac- 
cia dare  presta  spedizione.  Fra  tanto  io  me  le  raccomando;  e  le 
fo  sapere  che  non  posso  star  rinchiuso  senza  infinita  melanco- 
nia: però  vorrei  che  ci  prendesse  qualche  provisione,  per  la  via 
più  corta ,  con  una  lettera  a  chi  le  pare. 

Del  mio  stato  non  le  do  particolare  aviso,  perchè  ion'ho par- 
lato spesse  volte  a  monsignor  Licino.  Pur  non  voglio  tacer  que- 
sto; e' ogni  giorno  vo  peggiorando,  e  e' ho  perduta  la  memoria 
in  modo  che  non  mi  ricordo  di  cosa  alcuna  di  quelle  e' ho  lette  ; 
laonde  questo  dolore  è  senza  pari ,  e  forse  senza  consolazione. 
Piaccia  a  Dio,  che  non  sia  senza  rimedio,  E  vivete  felice;  cba- 
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ciate  le  mani  al  signor  cavalier  Enea ,  ed  al  signor  Ercole ,  in 
mio  nome.  Di  Ferrara. 

497  A  Marc'  Antonio  Spino. — Bergmno. 

Le  lodi  datemi  da  Vostra  Signoria  assai  cortesemente,  '  sono 
slate  da  me  ricevute  non  come  dimostrazione  del  suo  giudizio , 
ma  come  segni  de  l'affezione,  de  la  quale  io  la  lodo  sommamen- 
te ;  e  vorrei  poter  imitarla ,  che  lo  farei  di  buon  cuore  :  ma  fo 
quel  che  mi  è  conceduto  dal  tempo  e  da  l'occasione,  ne  la  quale 
mi  deve  *  perdonare  s' io  ho  scritto  un  solo  sonetto  in  morte  del 
signor  suo  padre  ,  che  meritava  d'esser  lodato  con  molti.  Ma 
perchè  da  quella  parte  da  la  quale  aspettava  il  perdono, sono  ve- 
nute le  commendazioni ,  l'accetto  volentieri,  parendomi  che'l 
perdono  ancora  ci  sia  contenuto.  ^  Ed  in  questa  lettera  non  sarò 
più  lungo  ,  perchè  aspetto  chi  venga  a  trarmi  di  prigione.  De 
l'altre  cose  avrà  risposta  con  maggior  commodittà.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara. 

« 

498  A  Giovan  Battista  Licino. 

lo  v'  aspettava  oggi  con  la  spedizione  del  negozio  ,  credendo 
che  monsignor  Masetto  ^  dovesse  esser  venuto:  e  non  essendo, 
0  almeno  non  s'aspettando,  è  necessario  eh' io  scriva  al  padre 
don  Angelo;  e  ch'io  procuri  d'uscir  da  questa  infelicità  per  tutte 
le  strade.  Laonde  vi  prego  che  mi  risolviate  in  qualche  modo;  e 
facciate  in  tutti  i  modi  stampare  il  dialogode  la  Nobiltà,^  e  quel 
de  la  Dignità ,  con  le  dedicazioni  eh'  io  ho  fatte  ultimamente  a 

*  Per  il  sonetto  in  morie  di  suo  padre.  Vedi  la  lettera  492. 

^  La  slampa  Zucchi,  mi  dee  ella. 

^  Cosi  si  legge  ciò  che  segue  nella  stampa  Zucchi:  Non  sarò  più  lun- 
go, perchè  sono  occupato  quanto  dir  si  può.  De  l'altre  cose,  ec. 

^  Le  slampe  hanno  Maffetto,  come  altre  volle  ho  notaio:  ma  in  al- 
tri luoghi  si  legge  JHas^</o  ;  come  deve,  poiché  ò  quel  monsignor 
Giulio  Maselli ,  agente  del  duca  di  Ferrara  in  Roma,  e  poi  vescovo  di 
Reggio. 

^  de  la  Crudeltà  legge  con  goffo  errore  la  stampa  CV. 
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r illustrissimo  patriarca  di  Gerusalemme.  '  E  vi  bacio  le  mani. 

Di  Sani'  Anna. 

499  All' ah  al  e  Cristoforo  Tasso. — Bergamo. 

S' io  volessi  far  le  tragedie  ,  comincierei  a  lamentarmi  de  la 
nostra  città;  sotto  la  fede  de  la  quale  non  dovrei  più  lungamente 
esser  ingannalo,  o  tenuto  a  bada.  Ma  perchè  de  le  promesse  fat- 
temi in  suo  nome  tanto  mi  curerò  ,  quanto  non  le  sarà  grave  di 
osservarlerai ,  passerò  tutte  l'altre  sotto  silenzio, se  non  quella 
che  appartiene  a  la  mia  libertà  ;  per  la  quale  dimando  la  fede 
privata  ancora,  non  che  la  publica  ,  e  particolarmente  quella  di 
vostro  fratello  e  vostra,  ftlonsignor  Masetto  ^  è  qui,  come  in- 
tendo ,  ed  io  non  posso  vederlo;  e  non  ho  alcuno  così  amico,  che 
voglia  ricordarli  il  mio  bisogno.  Né  prego  il  Licinoche  ritorni, 
perchè  il  suo  stare  qui  non  mi  ha  portato  alcuno  giovamento:  nò 
so  se  me  ne  portasse,  o  giovasse  almeno  a  la  spedizione  del  ne- 
gozio. Ma  dovendo  ritornare  per  altro  ,  dovrebbe  fare  per  ri- 
spetto ik  la  signora  vostra  cognata -'quel  che  non  ha  voluto  fare 
per  mie  preghiere,  accioch'ella  non  paresse men  cortese  di  quel 
eh'  io  vorrei  che  fosse  stimata. 

Se  fra  gli  altri  miei  dialoghi  è  stampato  quel  de  la  Poesia  to- 
scana ,  Vostra  Signoria  faccia  che  mi  sia  mostrato ,  acciochè  io 
non  sia  sempre  de  gli  ultimi  a  veder  le  cose  mie:  e  mi  mandi  una 
piccola  Somma ,  perchè  non  ho  tempo  da  veder  tutta  quella  di 
san  Tommaso ,  bench'  io  n'  abbia  desiderio.  Già  lessi  quella  del 
Vigoreo  ;  ma  se  alcun'  altra  è  migliore  ,  me  ne  rimetto  al  parer 
vostro ,  jH  rchè  siete  teologo.  E  voi  potete  in  ciò  compiacermi , 
come  gli  altri  ne  le  altre  cose  :  ma  sin  ora  mi  sono  stati  negati 
tutti  i  piaceri  e  tutte  le  grazie,  né  so  quel  che  debba  avenire;  ma 
di  leggiero  la  mia  fortuna  malvagia  vincerà  l'altrui  buona  natu- 
ra. Baciate  le  mani  in  mio  nome  a  la  signora  vostra  madre  ,  ai 
fratelli,  a  le  sorelle  ed  a  le  cognate;  e  vogliatemi  bene.  Di  Fer- 
rara ,  il  20  di  maggio  del  1580. 

*-V('(li  i  numeri  lìlOcili. 

'-"■  La  slaiii|):i  IcgM»'  MajfctU). 

^  Lelia  Aijosli,  moi^ilic  kV  Kh^dìi' Tasso. 
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500  -4  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Tardi  sarebbe  risanata  Vostra  Signoria  molto  reverenda,  se 
la  mia  salute  dovesse  apportarle  sanità  :  cerchi  dunque  di  gua- 
rir prima  ,  poiché  può  farlo  più  facilmente;  e  poi  io  cercherò  di 
ricuperare  co '1  suo  aiuto  le  prime  forze  :  e  peraventura  fie  ma- 
lagevole ,  perchè  l' età  mia  ha  passato  il  mezzo  giorno,  torbido 
dal  mattino  fino  a  quest'  ora;  e  s'  ormai  non  si  rasserena,  lamia 
vita  non  sarà  stata  altro  che  tenebre.  Ho  ricevuta  la  lettera  del 
signor  Nicolò ,  '  ne  la  quale  egli  s' è  umiliato  a  supplicare  per 
me ,  laonde  gli  ho  molt'  obligo,  benché  non  ne  succedesse  altro 
effetto  :  ma  non  ho  voluto  mandarla ,  sì  per  seguire  il  consiglio 
di  Vostra  Paternità  molto  reverenda  ,  sì  perchè  non  ho  avuto  a 
chi  darla;  ma  se  venisse  occasione  d'appresentarla,  non  la  per- 
derei. Risponderò  al  signor  Nicolò  un'altra  volta,  ringrazian- 
dolo ora.  Io  rendo  grazie  al  signor  Paolo  de  gli  uffici  fatti  per 
la  mia  liberazione  a  la  corte  di  Sua  Maestà  :  ed  aspetto  le  let- 
tere de  gli  altri  signori  Spinoli,  e  l'altre  che  promette  ;  e  tutti 
gli  altri  uffici  che  saran  necessari  ;  e  lo  smeraldo,  non  come 
necessario,  ma  come  grato,  senza  necessità. 

De  la  dedicazione  del  quinto  libro 'farò  quel  che  pare  a  Vo- 
stra Paternità  ;  perchè  i  suoi  consigli  son  buoni  e  giovevoli, ed 
io  obligatissimo  al  signor  suo  fratello  ;  ma  oimai  dovrebbe  tor- 
nare il  Licino ,  e  mostrarmi  quel  che  s' è  fatto  del  quarto,  ^  e  de 
l'operine ,  e  de' dialoghi  ch'io  gli  diedi. 

Del  negozio  di  Bergomo  aspetto  il  fine,  che  se  dee  esser  fe- 
lice, non  può  esser  lontano:  e  son  co'l  pensiero  in  tutte  le  parti, 
dove  Vostra  Signoria  molto  reverenda  m'invita; iodico  in  Ber- 
gomo, in  Ferrara,  e  in  N.apoli;e  fo  tante  divisioni  dimesLesso, 
che  sarà  difficil  cosa  eh'  io  possa  riavermi:  ma  la  virtù  consiste 
ne  le  difficili.  '*  Io  confido  poco  ne  la  mia  sorte  ;  e  m'é  lecito  di- 

*  Spinola,  credo. 

^  Delle  Hinie  eProsc.  E  fa  poi  cloilicalo  ,  insieme  con  il  seslo,  a 
Paolo  Giillo. 

5  Lo  vide  poi,  e  se  ne  dolse  col  Licino.  Vedi  la  lettera  503. 

*  Cosi  la  stampa  Coclii .  IniUilmenie  aggiunsero  le  moderne,  cose  dit- 
iicili. 
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re  quel  che  disse  il  Petrarca ,  ma  con  la  mutazione  del  primo 

verso  : 

Or  fa  prigioni,  or  ceppi, 

Forluiia,  e' al  mio  mal  sempre  è  sì  presta; 

perchè  le  navi  e  i  cavalli  non  si  possono  sperare  da  me;  benché 
non  desideri  un  galeone  né  un  gran  corsiero,  ma  unpicciol  ron- 
zino 0  una  saettìa.  ' 

Rimando  la  rispostaal  signor  Giulio  Guaslavini,  ^  eda  Vostra 
Paternità,  perchè  la  sua  è  torse  smarrita  con  l'altra;  e  la  rin- 
grazierei  che  mi  desse  occasione  di  lodargli  amici  e  parenti  suoi, 
s'io  sapessi  farlo  acconciamente.  E  le  bacio  le  mani.  Di  San- 
t'  Anna. 

Ne  la  risposta  a  Vostra  Signoria  ,  che  non  rimando  per  di- 
fetto di  carta ,  sia  contento  di  conciare  il  primo  verso  così  : 

Non  mostro  l' arie  e  la  natura  a  prova;  ^ 
o'n  altro  modo.  E  nel  sonetto  al  signor  Alessandro  Spinola,  duo 
versi  del  secondo  quaternario  cosi  : 

tur  egra  mente 

Heniii  tranquilla,  e  più  del  ciel  serena. 

501  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Dal  Licino  m'è  scritto,  ch'il  negozio  de  la  mia  liberazione 
è  in  buon  termine  ,  e  eh'  egli  tosto  ritornerà  con  lettere  publi- 
cJU'  :  10  r aspello,  e  mi  giova  di  credere  che  questo  ritorno  non 
debba  esser  simile  a  gli  altri.  Avrei  scinttoancora  al  signor  Ales- 
sandro Ciisale  ;  ma  per  non  perdere  altre  occasioni,  ho  perduta 
questa:  e  se  la  perdita  è  iiTecuperabile,  il  guadagno  de  la  libertà 
sarà  maggiore.  Intendo  che  Vostra  Signoria  molto  reverenda 
manda  lo  smeralilo:  mandilo  in  modo,  ch'io  le  abbia  obligo  non 
solo  de  la  volontà,  ma  de  rcflctlo;e  baci  la  mano  al  signor  Paolo 
suo  fratello ,  ed  a'  signori  Spinoli  suoi  parenti,  a'quali  scriverò 

»  H  Capurro ,  una  saetta  ! 

i*  Velli  ih).  185, 

3  Vedi  la  I('llera4y0. 
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un'altra  volta.  Oggi  scrivo  non  di  prigione ,  ma  di  san  Bene- 
detto, dov'io  son  venuto  con  una  carrozza  del  signor  conte  Gi- 
rolamo Pepoli,  dal  quale  posso  sperare  altre  volte  simil  favore. 
E  viva  Vostra  Paternità  felice.  Di  San  Benedetto. 

502  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Risponderò  prima  non  a  la  prima  parte  de  1'  ultima  sua  lette- 
ra,  ma  a  quella  che  più  m' importa:  e  dico ,  che  s' i  principi  de 
la  casa  Gonzaga  saranno  in  questa  azione  simili  a  se  stessi,  non 
potranno  far  deliberazione ,  che  non  mi  piaccia  :  però  starò  a- 
spettando  qnel  che  avran  risoluto ,  così  de  la  mia  libertà,  come 
de  la  servitù  del  signor  Antonino  mio  nipote,  al  quale  scrissi 
questa  settimana  passata ,  e  chiusi  la  lettera  in  un  de' tre  pieghi 
che  mandai  a  Vostra  Paternità.  Ora  le  mando  la  lettera  che  mi 
dimanda,  a  l' illustrissimo  signor  cardinale  Albano;  e  prego  Id- 
dio ,  che  faccia  migliore  effetto  de  l' altre ,  e  Vostra  Reverenza 
che  gli  dia  minuta  informazione  del  mìo  stato  ;  il  quale  è  tanto 
peggiore,  quanto  l'infermità  più  s'invecchia.  E  n'aveva  pre- 
gato ancora  il  signor  Antonino,  il  qual  m'aveva  promesso  di 
scrivere  in  modo  ,  che  n'uscirei  certo:  laonde  non  stimo  che  Vo- 
stra Paternità  debba  far  meno  ;  né  ho  minor  fede  in  lei,  perchè 
non  è  minor  l'affezione  eh'  io  le  porto  :  dunque  spererò  che  sia- 
mo esauditi.  E  le  mando  ancora  una  sestina  per  la  signora  Gie- 
ronima  sua  sorella;  e  bacio  le manialsignor  Paolo, al  qualcmaii- 
derò  poi  la  canzona.  Di  Ferrara. 

Ricordo  la  lettera  del  signor  don  Cesare  ,  e  la  prego,  che  .se 
nel  mio  dialogo  de  la  Poesia  Toscana  e'  è  qualche  menzione  di 
Giovanni  Stobeo,  cassi  quella  particella. 

503  A  Giovan  Battista  Licino. — Bergamo. 

0  !  quanto  mi  dispiace  che'sia  slata  stampata  la  quarta  parte' 
con  grandissimo  numero  di  scoirezioni,  e  con  alcune  composi- 
^  Delle  Hime  e  Prose.  Venezia,  1^)80. 
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lioni  che  non  erano  mie  ;  alcune ,  che  non  erano  approvate  da 
me  ;  e  con  molte ,  ne  le  quali  io  avrei  fatta  qualche  correzione: 
né  so  quando  sarò  mai  consolato  di  questo  nuovo  dolore  ,  se'l 
signor  Marco  Pio  '  non  vorrà  consolarmi.  Il  medesimo  dispia- 
cere mi  hanno  portato  quello  poche  rime  che  sono  stampate  in 
Genova  ;  perchè  ne  l'istesso  modo  sono  scorrette,  o  più:  "  però 
non  ci  conosco  altro  che  l' istesso  rimedio.  Mi  sarà  caroche  di- 
ciate al  padre  don  Angelo  Grillo  quel  ch'io  vi  scrissi;  egli  diate 
un  sonetto  che  vi  mando,  fatto  per  l'imagine  del  Cristo  che  mi 
lasciò  messer  Bernardo  Castello.  ^ 

De  la  quinta  parte  de  l'opere  mie  non  vorrei  c'avenisse  i! 
medesimo.  E  quantunque  io  facilmente  abbia  perdonato  a  chi  mi 
defrauda  ne  l' altre  cose  de  la  riputazione;  nondimeno  ,  in  quel 
e'  appartiene  a  la  santa  fede  cattolica  non  voglio  consentire  in 
alcun  modo  d' essere  offeso,  senza  dire  la  verità.  Voi  sapete  cbe 
io  mandai  i  dialoghi  de  la  Nobiltà  e  de  la  Dignità  al  signore  Sci- 
pione Gonzaga  per  averne  il  suo  parere,  del  quale  io  conosceva 
d'aver  molto  bisogno,  sì  per  aver  perduta  la  memoria  de  la  mag- 
gior parte  de  le  cose  lette  da  me  in  questa  mia  lunga  infermità, 
0  prima  ;  sì  perch'  io  era  senza  alcuni  libri  necessari  a  chi  vuol 
trattar  questa  materia  in  qneslo  modo.  La  sua  opinione  non  si 
potè  intendere,  forse  perchè  i  dialoghi  non  le  furono  mandati  : 
ma  da  poi  ho  avuti  alcuni  di  que'  libri  ch'io  ricercava.  Laonde 
estimo  necessario  di  giungere  e  di  mutare  alcune  cose:  ese fos- 
sero stampati  ,  si  potriano  agevolmente  ristampare  due  o  tre  fo- 
gli ;  e  sarà  cosa  non  solo  agevole ,  ma  usata,  e  conceduta,  cone- 

*  A  Marco  Pio  di  Savoia  era  slata  dedicata  questa  quarta  parie  delle 
Rime  e  Proée  del  Tasso. 

*  Dev'esser  la  slampa  clie  si  trova  cosi  dcscrilla  dal  Serassi  (II,  i viiij: 
a  Delle  Rime  del  signor  Torquato  Tasso  parie  quarla  e  quiula  ,  imo- 
«  vamenti!  stampale.  Airilliistrissimo  signor  (Jiovann'Agoslino  Biiro- 
a  ne. Ili  Genova, (on  li>jenza  de'snperiori,  1586, ad  inslanza  diAnloiiio 
«  Orerò;  in-8  »  E  lo  cbiama  bello  e  rarissimo  volumetto,  e  lo  dice  mes- 
so insieme  e  pubblicalo  da  Giulio  Gnastaviiii,  che  nella  dedicatoria 
iiivj'isce  contro  de'  iMoini  e  d(j"Zoili  della  Gerusalemme. 

"  Velli  in  questo,  a  pagine  186,  e  la  lellcra  di  n.  2Si.  Il  sonetto  co- 
mincia : 

O   VII»  iin»:o  a«l  Ilio  PiHre  ttern». 
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sta ,  e  senza  alcun  danno  de  lo  stampatore,  se  così  gli  pare.  Vor- 
rei dunque  che  venisse  a  vedermi ,  e  che  non  facesse  stampar 
pii^i  cosa  alcuna  senza  nioslrarlami;  altrimenti  io  sarò  costretto 
di suppUcare  Nostro  Signore,  che  faccia  provisione  sovra  gli 
stampatori  che  lacerano  e  stroppiano  le  mie  composizioni,  e  me 
che  ne  sono  l'autore. 

Mi  rincresce  di  non  potervi  mandar  il  sonetto  in  morte  de  la 
figliuola  del  signor  conte  Giovati  Paulo  '  questa  mattina,  accio- 
chè  egli  potesse  piacervi  per  la  prestezza,  se  non  per  l'eccellen- 
za; ma  sarà  fatto  assai  tosto,  senza  fallo,  e'I  manderò  con  l'al- 
tro del  signor  abbate  Albano.  Baciate  in  mio  nome  le  mani  yl  si- 
gnor conte,  ed  a  cotesti  altri  signori,  e  particolarmente  al  signor 
Marc'  Antonio  Spino  ;  e  diteli  eh"  io  terrò  sempre  memoria  del 
signor  suo  padre,  *  del  qnale  per  aventura  deono  essere  stam- 
pate molte  opere ,  ed  io  non  l'ho  vedute ,  e  desidero  divederle. 

De  le  camicie  ho  gran  bisogno  :  però  non  essendo  presta  la 
vostra  venuta,  converi'à  che  Graziano  le  ritrovi.  Qui  comincia 
a  far  caldo  ;  e'I  vin  fresco  ,  e  la  neve,  e  '1  ghiaccio  mi  comincia- 
ranno  a  piacere.  Vorrei  guarire  in  questo  modo, poi  che  non  ho 
potuto  risanar  con  sciroppi  e  con  le  medicine  che  non  mi  sono 
state  date  :  e  sarebbe  gran  cortesia  che  giungesse  quella  lette- 
ra, ed  io  ne  rimarrei  sodisfatto  in  quel  modo  che  sapete,  e  ne  le 
rime  ancora:  e  ringrazio  que' signori  de  la  fatica  duratavi.  No- 
stro Signore  sia  con  esso  voi  e  con  esso  noi.  Di  Ferrara. 

50-4  A  don  Cesare  da  Este.  —  Roma. 

Questa  mattina  aspetto  che'l  signor  Antonio  Costantino,  se- 
cretarlo del  signor  ambasciatore  di  Toscana,  venga  a  trarmi  di 
prigione  ;  e  s' andrò  a  desinar  seio,  cora'io  credo,  spero  che  non 
sarà  diffìcile  che  mi  sia  data  licenza  (ii  venirmene  a  Roma,  oche 
in  alcun  altro  modo  mi  sia  fatto  favore  di  poterci  arrivare.  Man- 
do ,  adunque,  incontra  a  Vostra  Eccellenza  questa  lettera,  la 
quale  non  è  ragionevole  che  mi  porti  alcuno  impedimento  al  se- 

I  Olivo, 

^  Vedi  a  pnf,'.  441,  noia  1. 
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guiiia.  Io  so  che  in  lei  è  somma  cortesia,  e  che  sin  ora  si  sareb- 
be mostrata,  se  quella  stessa  cagione  che  m'è  stata  freno  ne  l'o- 
norarla ,  non  avesse  ritardato  Vostra  Eccellenza  nel  favorirmi: 
ma  ormai  è  tempo  che  cessin  questi  rispetti  da  l' una  parte  e  da 
l'altra ,  e  che  la  sua  amorevolezza  cominci  adiscoprirsi  insieme 
con  la  mia  divozione.  Le  mando  un  sonetto  spirituale,  c'hofatto 
ultimamente  ne  la  mia  communione,  '  perchè  i  concetti,  i  quali 
sono  di  san  Tomaso,  mi  sono  molto  piaciuti:  e  s'io  non  fossi  così 
buono  come  mi  dipingo ,  gioverà  l'esempio,  perchè  non  è  fatto 
con  intenzione  d'ippocrita.  La  prego  che  si  degni  di  risponder- 
mi: e  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  dì  27 di  maggio  del  1586. 

505  A  Giovan  Battista  Liclnu. — Bergamo. 

Se  verrete  con  lettere  per  la  mia  liberazione  ,  la  vostra  ve- 
nula mi  trarrci  d'impaccio  e  di  briga:  però  io  aspetto  di  vederne 
r  efìetto.  1  panni  lini  mi  saranno  grati  sopra  modo,  perchè  n'ho 
molto  bisogno.  E  mi  sarebbe  grato  parimente  lo  smeraldo  ;  né 
so  la  cagione  de  l' indugio,  né  quale  sia  il  corriere:  ma  i  signori 
Grilli  vorranno  esser  tanto  cauti ,  quanto  liberali  ;  ma  possono 
fare  in  modo  che  non  si  manchi  loro ,  acciochè  l'obligo  mio  sia 
maggiore.  Al  signor  Alessandro  Casale  scriverei  io  medesimo; 
ma  non  ho  tempo  per  questo  ordinario,  non  volendo  troppo  trat- 
tenere don  Paulo.  Piaccia  a  Dio,  che  per  l'altro  ne  abbia  occa- 
sione, perchè  mi  piacerebbe  pii^i  di  far  questo  ulFicio.  Scrivo  a 
la  signora  Augusta,  '  di  cui  non  so  il  nome:  giungetelo,  e  rac- 
comandatemi a  tutti.  Di  Ferrara. 

506  A  Lelia  Agosti  ne'  Tasso. — Bergamo. 

Se  mai  le  preghiere  di  Vostra  Signoria  dovranno  essere  esau- 
dite con  suo  piacere  e  con  mia  salute,  ora  n'è  tempo;  perchè  piti 
indugiandosi ,  non  so  bene ,  s' egli  ci  fosse.  La  prego,  dunque , 

'  ('oniincia  : 

Gii  fui  Ireneo  infelice  io  (jucite  sponde. 

^  Lelia  Agohli  iic'iutfiro. 
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che  non  voglia  tardare,  acciochè  non  passi  questa  stagione,  co- 
me tante  altre.  E  benché  lutti  i  viaggi  mi  sarebbono  cari ,  e  da 
tutti  speri  di  ricever  giovamento  ;  nondimeno  verrò  a  baciarle 
la  mano ,  se  le  piacerà ,  ed  a  fermarmi  in  Bergomo  quanto  ella 
stimerà  che  sia  meglio.  Non  scrivo  al  signor  Ercole ,  suo  con- 
sorte ,  parendomi  che  questa  lettera  possa  bastare  a  l' uno  ed  ;i 
l'altro ,  benché  ella  sia  breve  ;  perchè  dove  è  molta  unione  d'a- 
more ,  non  dee  esser  alcuna  divisione.  Viva  felice.  Di  Ferrara. 

507  A  don  Angelo  Grillo.  — Mantova. 

Io  aspetto  la  ricompensa  di  quel  dispiacere  che  mi  ha  portato 
la  divolgazione  de  l'opere  mie  così  mal  trattate;  e  non  può  esser 
altra  che  la  libertà ,  la  qual  sarà  forse  il  rimedio  di  questa  ma- 
ninconia,  e  de  gli  altri  mali:  e  ragionevolmente  doppo tanti  mesi 
ed  anni  d'  espettazione ,  ormai  dovrei  vederne  qualche  effetto:  e 
perchè  Vostra  Paternità  mi  confermava  ne  rultimasualettera  le 
sue  promesse,  non  ho  perdute  ancora  tutte  le  speranze.  Faccia 
dunque  ,  che  se  la  mia  liberazione  non  può  esser  felice,  non  sia 
almeno  misera  la  prigione  :  e  dico  faccia ,  perchè  può  molto  con 
gli  amici ,  e  co'  parenti,  e  co'  padri  de  la  sua  Religione;  sol  che 
si  deliberi  di  voler  lutto  ciò  eh'  ella  può. 

Da  questi  bolognesi,  e  da  altri,  io  sono  spesso  cavato  di  pri- 
gione ,  e  condotto  al  vostro  convento,  e  de  gli  altri;  e  benché  la 
cortesia  loro  sia  grande ,  e  con  volontà  de'  loro  signori ,  nondi- 
meno potrebbe  avvenire  ch'ella  non  fosse  durevole.  Prego  duii 
que  Vostra  Signoria  molto  reverenda  che  non  lasci  passar  que- 
ste occasioni ,  le  quali  non  tornano  così  di  leggieri.  Io  son  pie- 
no di  tutte  le  maninconie ,  e  di  tutti  i  pensieri,  e  carico  di  tutti 
i  fastidi  del  mondo  :  laonde  ho  bisogno  d' allegrarmi ,  e  di  con- 
forto; né  posso  averlo,  se  non  libero:  però  di  nuovo  la  prego  che 
spedisca  ormai  questo  negozio.  E  baci  le  mani  in  mio  nome  al 
signor  Ansaldo  Cebà,  ed  al  signor  Giovan  Paolo  Oliva  ,  se  li 
sovverrà. 

La  lettera  del  signor  Nicolò  ha  fatto  qualche  effetto,  perchè 
non  son  disperato  che'l  signor  marchese  impetri  la  licenza;  ma 
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non  ho  certezza  alcuna  :  se  si  degnerai  di  replicare  ,  la  seconda 
lettera  forse  non  sarà  mandata  in  vano.  E  con  questo  line  bacio 
le  mani  a  Vostra  Paternità  reverenda.  Di  Ferrara  ,  il  primo  di 
giugno  1586.  ' 
508  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Non  risponderò  così  a  lungo,  come  avea  pensato,  perchè  è 
quasi  notte ,  e  quell'amico  vostro  che  prende  le  mie  lettere  , 
aspetta.  La  città  di  Bergomo  non  m'ha  risposto,  onde  non  so 
che  argomento  farmene;  ma  o  la  communità  o  i  parenti  dovreb- 
bono  dimandar  la  mia  vita  in  grazia  al  signor  duca ,  perch"  ella 
è  in  pericolo  per  la  lunga  tardanza,  essendo  io  poco  sano,  e  pri- 
gione già  molti  anni  :  e  se  non  pensano  di  farlo  ,  Vostra  Pater- 
nità poteva  procacciar  le  lettere  da  Sua  Maestà  Cesarea ,  come 
avea  promesso  ;  e  sarebbe  slata  opera  pia  e  cristiana  :  e  benché 
non  sia  ancora  passato  il  tempo  ,  nondimeno  non  si  dee  tardar 
pili ,  pere'  ogni  indugio  è  periculoso.  Prego  dunque  Vostra  Si- 
gnoria molto  reverenda  che  voglia  concedere  a  la  pietà  cristiana 
quello  che  forse  le  pareva  che  si  potesse  negare  a' miei  meriti  : 
perchè  qualunque  cagione  la  muova  a  salvarmi  la  vita,  ed  a  ren- 
dermi la  sanità ,  l' obligo  ch'io  l'avrò  sarà  tanto  grande,  quanto 
è  bramato  l'effetto  :  né  dee  dubitare  de  la  mia  fede ,  perchè  de 
l'una  ho  fatta  esperienza  con  l'infermitàdi  molti  mesi,  de  l'altra 
con  quella  di  niolt'  anni  :  e  se  bisognasse  andare  a  la  presenza 
superba  del  turco  "  per  manifestarla  con  più  certa  testimonian- 
za ,  non  ricuserei  di  farlo.  Scriverò  quest'altro  ordinario  al  si- 
gnor Nicolò  Spinola ,  pregandolo  che  scriva  di  nuovo  al  signor 
marchese  di  Carrara,  sin  c'arriveranno  le  lettere  di  Sua  Mae- 
stà ;  ma  ora  non  posso  né  scriverle,  nò  ringraziarlo  do  la  rispo- 
sta e  de  gli  altri  uffici  e' ha  fatti  in  mio  favore.  Rivedrò  le  mie 
rime,  che  n'hanno  molto  bisogno;  ma'l  Licino  n'ha  un  libro 
intiero  ,  nel  quale  sono  quelle  e' ho  fatte  perla cnsaGrilla.  Baci 

"Slnmiia  (lot'lii,  Di  San  Benedetto. 

*  &nnlo,  parlando  di  san  Francesco  (Paradiso,  e,  XI): 

Neil»  preseozd  del  ^oldan  stipcrb.i 
Prcilieò  Cristo,   ec. 
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le  mani  al  signor  suo  fratello  ;  e  viva  felice.  Di  Ferrara,  il  G  di 
giugno  1586.' 

509  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Ebbi  lo  smeraldo,  edavisai  questi  giorni  passali  Vostra  Pa- 
ternità d'averlo  ricevuto  :  ora  essendosi  cambiato  il  messo  che 
porta  le  lettere ,  ho  voluto  darle  nuovo  aviso  delaricevuta.  Son 
qui  molti  genovesi,  e  fra  gli  altri  il  signor  Giovan  Paolo  Olivo; 
il  quale  m' ha  donati  alcuni  libri,  e  così  ben  legati ,  che  mi  ver- 
gogno d' adoperarli ,  e  di  guastarli,  come  fo  tutti  gli  altri:  laon- 
de delibero  tenerli  per  ornamento  del  nuovo  studio  che  voglio 
lasciare  a  gli  eredi  ;  onde  converrà  che  per  adoprare  io  ne  trovi 
de  gli  altri. 

Ringrazio  Vostra  Paternità  che  s'adoperi  per  la  felice  spe-^ 
dizione  del  mio  negozio;  ma  non  voglio  numerare  tra  l'altre  fe- 
licità questo  bel  favore  che  m'ha  fatto ,  con  lo  stampare  e  co'l 
consentire  che  siano  stampate  le  mie  composizioni  con  tanti  er- 
rori, e  con  tanti  stroppiamenti  di  sentimenti,  e  con  tante  muta- 
zioni di  parole ,  e  con  la  compagnia  de'  componimenti  che  non 
sono  miei ,  e  con  tanti  de' miei  ch'io  aveva  riprovati  :  ma  se  non 
debbo  riconoscer  questo  favore  da  Vosti'a  Paternità  ma  dalLici- 
no ,  a  lui  ne  serbo  il  premio.  Mi  pare  un'ora  più  di  mille  anni , 
ch'io  ilveggia,e'l  baderò  non  altrimentc  che  fosse  Ciro  baciato 
dal  suo  amante.  Vostra  Paternità  dee  aver  letto  Senofonte;  però 
non  le  dirò  altro  in  questo  proposito:  nò  so  bene  s'io  risponda  u 
proposito  a  la  sua  lettera ,  perch'io  scrivo  quasi  al  buio ,  ed  a 
pena  l'ho  potuta  leggere:  la  rileggerò  poi  a  più  bell'agio,  e  la 
considererò,  come  fo  tutte  l'altre  sue.  Buona  sera;  non  ci  vedo 
più.  Di  Ferrara,  il  7  di  giugno  1586,^ 

510  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

La  venuta  del  signor  Giovan  Paolo 'm'ha  portato  allegrezza 

'  Slampa  Cochi,  Di  SanV  Anna. 
^  Stanìj):!  Coclii,  Di  Sani'  Anna, 
*  0!iTo.  Vedi  la  piecedcnla. 
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e  dolore:  l'una,  perchè  è  così  amico  di  Vostra  Signoria  mollo 
reverenda  ,  come  scrive  ;  l' altra,  perdi'  io  non  posso  sodisfarli, 
non  avendo  alcuna  mia  composizione  ch'io  possa  darli;  e  parti- 
colarmente scritta  di  mia  mano ,  perchè  quelle  che  mi  son  ri- 
mase, a  pena  si  possono  leggere.  Mando  a  Vostra  Signoria  la 
risposta  per  suo  fratello  ;  e  risponderei  ancora  al  signor  Nicolò 
Spinola  ,  ma  non  voglio  trattenere  il  signor  Giovan  Paolo  più 
lungamente:  se  manderà  per  la  risposta,  sarà  fatta  questa  sera. 
E  le  bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna. 

511  A  Giovan  Battista  Licino. — Bergamo. 

Sono  passati  tutti  i  termini  de  la  vostra  venuta,  e  de  la  mia 
esprftazione  ;  laonde  comincio  a  dubitare  che  non  abbiate  fatto 
altro  proponimento.  E  perchè  io  non  voglio  darvi  spesa,  non  do- 
vendo venire  per  vostri  negozi ,  non  ardisco  di  pregarvi  cheve- 
gnate  per  i  miei  ;  ma  vi  prego  che  mandiate  a  vostro  figliuolo,  o 
al  padre  don  Angelo ,  la  copia  di  tutte  le  composizioni  eh'  io  vi 
diedi,  e  quegli  originali  che  vi  sono  rimasi  ne  lemani; fra'quali 
è  un  libro  di  rime ,  oltre  molti  dialoghi edaltreoperette.  Dovre- 
ste anco  scrivere  al  Vasallino ,  che  sodisfaccia  :  ma  se  la  vostra 
\enuta  dee  esser  per  altro  effetto,  voi  medesimo  potreste  con  la 
vostra  presenza  spedir  questo  negozio.  Baciate  le  mani  in  mio 
ìionie  al  signor  Ercole  Tasso,  ed  a  gli  altri  ch'iolascio  perbre- 
vità.  E  vivete  felici.  Di  Ferrara. 

512  Al  cavnlier  Giovan  Galeazzo  Rom. 

Io  sono  stato  questa  sera  salutato  in  nome  di  Vostra  Signo- 
ria da  Vittorio  Baldini ,  '  il  quale  con  questo  piacere  ha  ri- 
compensati molti  fastidi  che  per  l'adielro  m'aveva  dato  la  mia 
fortuna.  E  poiché  Vostra  Signoria  ha  cominciato  a  ricordarsi 
di  me  ,  benché  non  glie  n'abbia  date  occasioni,  la  prego  che  ne 
conservi  continuamente  la  memoria,  lo  son  prigione,  ed  infer- 
mo ;  é  da  quella  parte  da  cui  sperava  la  libertà,  è  derivala  la  ca- 

'  Libiaio  Icnarcsi'. 
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§-ione  di  nuova  prigionia  :  però  mi  raccomando  a  Vostra  Signo- 
ria ,  e  la  prego  che  mi  favorisca  ad  uscirne.  Monsignor  Papio 
me  l'aveva  promesso:  ma  avendoli  io  scritto  pii!i  volte, non  n'ho 
avuta  risposta.  Eperch'egli  in  Vaticano  cassai  in  grazia  di  Sua 
Beatitudine  ,  mi  farà  favore  a  scriverli ,  che  de  la  mia  vita  non 
ho  sicurezza;  né  stimo  di  poter  ricuperarla  prima  sanità,  se  non 
uscendo  di  prigione,  e  mutando  aria.  Voglia  Iddio  ch'io  abbia 
quest'obligo  a'bolognesi,i  quali  potendo  giovarmi  in  molte  co- 
se, non  dovrebbono  nuocermi  in  alcuna.  Sono  obligato  e  molto 
affezionato  a  la  buona  memoria  del  signor  Paolo  Casale  :  de  la 
cortesia  del  signor  Costanzo  ***  non  parlo.  Laonde  Vostra  Si- 
gnoria insieme  con  alcuni  di  questi,  e  con  quelli  che  sono  vivi, 
dovrà  farmi  questo  favore,  o  da  perse  sola  ,  se  non  vuole  ch'io 
ne  abbia  obligo  ad  alcun  altro.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara, 
il  15  di  giugno  del  1586. 

Poscritta.  Io  non  ho  servitù  alcunacon  rillustrissimo  signor 
cardinale  Paleotto;  ma  se'l  suo  favore  può  facilitar  questa  gra- 
zia eh'  io  dimando,  Vostra  Signoria  si  degni  di  pregarlo  in  mio 
nome. 

513  A  don  Cesare  da  Est  e.  —  Roma. 

Non  ho  perduta  la  speranza  di  veder  Vostra  Eccellenza  o  in 
Roma  0  per  viaggio,  perchè  s'ella  fosse  così  incerta  come  sono 
instabili  i  voleri  de  gli  uomini,  non  sarebbe  vera  speranza.  Piac- 
cia a  Dio  che  in  quei  modo  istesso  sian  vere  le  promesse  de  la 
mia  libertà,  e  tutte  l'altre.  A  nu3  sarebbe  caro  di  poterle  baciar 
la  mano  in  ogni  luogo,  ed  in  questo  ancora  dove  sto  così  mal  vo- 
lentieri, come  può  imaginare  :  ma  verrò  per  quella  strada  per 
la  quale  sarò  condotto.  Ora  le  mando  due  sonetti  spirituali,  l'uno 
del  tabernacolo  de'padri  del  Gesù,  l'altro  ne  la  processione  del 
Corpo  di  Cristo:  '  e  perchè  in  questo  accenno  alcuna  cosa  de  le 

"^Cominciano: 

Eterno  re,  che  'I  tuo  lucente  albergo. 
Qual  gente  mai  si  grande  e  'nvilla  in  guerra. 
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pompe  d'Alessandria,  la  prego  che'l  faccia  vedere  al  suo  pa- 
triarca; '  ami  faccia  tanto  favore  con  Nostro  Signore,  ch'io 
sia  pii!i  certo  del  mio  venir  costà  ,  ch'io  non  sono.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara,  il  di  15  di  giugno  1586. 

514-  A  Giovali  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Ormai  devete  esser  per  via;  laonde  non  vi  prego  che  baciate 
le  mani  a  la  illustre  signora  cavaliera  Tassa  ,  e  a  la  illustre  si- 
gnora nuora,  ed  al  signor  Cristoforo  Tasso,  ed  a' signori  fra- 
telli, perchè  vi  darei  incommodo,  e  sarebbe  forse  necessario 
che  tornaste  indietro  con  la  valigia  ;  ma  se  volete  far  quest'  uf- 
ficio con  vostre  lettere ,  mi  farete- piacere.  Sino  al  vostro  arri- 
vo io  mi  tratterrò ,  se  posso,  in  casa  de  la  signora  donna  Marfi- 
sa,  la  quale  è  una  gentilissima  signora  ,  e  nobilissima,  come 
voi  sapete  :  ma  io  ho  tante  imperfezioni  di  natura  e  di  fortuna  , 
che  non  posso  servirla  come  sarebbe  il  suo  merito.  Aspetto  con 
desiderio  quel  che  mi  prometteste  con  l'ultime  lellere  vostre; 
e  se  poteste  mandarlo  per  incanto,  e  per  incanto  farvi  venire 
questa  lettera  a  tempo,  v'  avrei  per  un  uomo  maraviglioso  :  ma 
voi  forse  non  potete  penetrar  ne' miei  pensieri,  e  prevedere 
tutti  i  ghiribizzi  del  mio  cervello  tanto  inanzi,  che  possiate  so- 
disfarmi. La  mando  a  caso  o  a  ventura,  come  vi  piace,  insieme 
co'l  sonetto  del  conte  Giovan  Paolo  ^  e  de  la  figliuola  ,  perchè 
l'altro  del  patriarca  d'Alessandria  non  mi  pare  che  si  debba 
commettere  a  la  fortuna,  ma  a  la  prudenza  vostra;  non  a  la  ne- 
gligenza de'  corrieri ,  ma  a  la  vostra  diligenza.  M' era  scordato 
di  pregarvi  che  baciaste  le  mani  in  mio  nome  al  padre  don  An- 
gelo Grillo ,  al  (juale  ho  tanto  obligo ,  quanto  voi  sapete  meglio 
di  molti.  Di  nuovo  son  riniaso  obligatissimo  al  signor  Giovan 

'L'Albano. 

'  Olivo.  —  Il  sonello  comincia  : 

Divi  Augusti  ed  eroi,  paesi  e  regni. 
L'aiiro,  in  mono  della  figliuola  del  medcsitno  conle,  principia: 

Alma  gentil,  per  calle  pio  ritorni. 

Stanno  ambedue  nelle  Gioie,  ec. 
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Pitolo  Olivo ,  perchè ,  oltre  l' opere  mie  benissimo  legate  ,  me 
n'ha  donate  alcune  altre  ;  e  dal  volto  e  da  gli  atti  e  da  le  parole 
di  quel  libéralissimo  gentiluomo  ho  potuto  comprendere,  ch'e- 
gli sia  un  altro  signor  Paolo  Grillo.  Piaccia  a  Dio,  ch'io  possa 
mostrargli  il  buon  animo  ch'io  ho  d'onorarlo;  e  quanto  io  sia 
veritiero  e  sincero  gentiluomo,  e  lontano  da  lutti  gli  inganni  e  da 
tutte  le  frodi  e  da  tutte  le  doppiezze;  e  particolarmente,  quan- 
to io  faccia  professione  d' esser  grato  a  chi  riconosce  in  questo 
modo  la  virtù  mia. 

Credo  e' almeno  porterete  lettere  di  cavar  tutti  i  miei  libri, 
e  non  potendoli  portar  più  oltre,  gli  porteremo  in  casa  de  la  si- 
gnora donna  Martìsa.  Venite  ,  dunque ,  senza  indugio  a  conso- 
larmi: e  non  essendo  per  viaggio,  mandate  que' pochi  danari 
che  v'  ha  dato  il  Vassalino  ,  perchè  n'  ho  bisogno  grandissimo  ; 
ed  avisatemi  quel  che  si  fa  del  dialogo  de  la  Nobiltà  e  de  la  Di- 
gnità ;  «  s' è  possibile  di  far  ristampare  qualche  foglio;  perchè, 
oltre  l'altre  cagioni  che  m'inducono  a  questa  deliberazione ,  è 
necessario  ch'io  faccia  qualche  onorata  menzione  del  signor  Po- 
caterra.  L'altro  libro  eh'  io  pensava  di  scrivere  in  questo  sog- 
getto, lo  scriverò  poi  a  Roma;  perchè  la  signora  donna  Virgi- 
nia de' Medici  vuol  '  ch'io  finisca  in  Ferrara  la  miacomedia. 
De' miei  componimenti  c'avete  in  mano,  se  pur  vi  risolverete 
di  fargli  slampare  (  il  che  non  vorrei  ),  fate  che  tutto  il  trafico  e 
tutto  l'utile  non  sia  vostro ,  e  tutta  la  fatica  mia  ,  come  sete  so- 
lito a  fare. 

Mentre  scrivevo ,  è  venuto  a  vedermi  fra  lacomo  il  Moro , 
mio  confessore;  e  per  lui  manderò  questa  lettera,  essendo  si- 
curo che  egli  la  manderà  a  buon  ricapito.  Vivete  lieto.  Di  Fer- 
rara, li  16  di  giugno  del  4586. 

515  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Questa  mattina  ho  mandato  a  Vostra  Signoria  il  sonetto  in 
morte  de  la  figliuola  del  signor  conte  Giovan  Paulo,  '  nel  quale 

*  Stnmpa  Cochi,  non  vuol. 

*  Vedi  la  prccedcnto. 
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ho  poi  mutate  due  parole.  L' una  nel  sesto  verso,  nel  quale  pri- 
ma si  leggeva  : 

Ov'è  chi  tuona,  e  sgonienlò  sovente  ; 
ed  ora  vorrei  eh'  in  quella  vece  si  leggesse  : 

Ov'è  chi  tuona,  e  spaventò  sovente. 
L' altra  nel  primo  verso  de  l' ultimo  terzetto  : 

E  l'orano  ombre  oscure  e  mute  larve; 
siate  contento  di  mutare  : 

E  sariano  ombre  oscure  e  mute  larve. 

Io  intesi  ch'eravate  per  viaggio:  se  non  venite,  di  grazia 
scrivete  almeno.  E  baciate  le  mani  a  la  illustrissima  signora  ca- 
valiera  Tassa,  ed  a  le  signore  sue  nuore.  Di  Sant'.'\nna(16 
giugno). 

516  .4  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

'  I  signori  bergamaschi  per  la  vicinanza  possono  fare  con  mag- 
gior prestezza  quel  che  da  altri  potrebbe  esser  fatto  con  mag- 
giore autorità ,  e  quasi  certezza ,  che  mi  sarebbe  conceduta  la 
prima  libertà,  o  e' almeno  il  mio  rimanere  in  queste  parti  saria 
con  mia  sodisfazione:  ma  poiché  Vostra  Paternità  prepone  la 
strada  di  Bergomo,  come  più  facile ,  io  non  voglio  riprovare  la 
sua  opinione  ;  ma  avvertirla ,  che  non  supplicando  il  serenissi- 
mo signor  duca ,  non  sarà  loro  conceduto  questa  grazia.  Vorrei 
dunque  che  si  disponessero  a  chiederla;  e  poi,  che  dimandan- 
dola, la  diiìiandasscro  in  modo  che  non  fosse  negata.  Io  preghe- 
rò la  città  di  nuovo,  se  le  pare,  acciochò  nel  ritorno  del  Licino 
scriva  a  Sua  Altezza.  E  perchè  da  la  parte  loro  son  fatte  alcune 
difficoltà ,  che  si  posson  facilmente  rimuovere ,  a  me  basta  re- 
plicare, che  la  maggior  sicurtà  eh'  io  potessi  dai'c  al  signor  du- 
ca, sarebbe  l'afTezione  de  l'animo,  la  quale  i  principi  sanno  co- 
me si  può  acquistare  :  ma  se  piace  a  Suo  Altezza  eh'  io  non  mi 
parta  di  questo  stato,  dovrebbe  almeno  rimaner  sodisfatta  eh'  io 
non  stessi  continuamente  linchiiisodoppo  tanti  anni  di  prigio- 
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nia  e  d'infermità  :  e  de  l'altre  cose  io  tratterei  co' signori  ber- 
gamaschi. Rispondo  al  signor  conte  Alfonso  Beccaria.  Del  si- 
gnor Giulio  Guastavini  non  so  darle  aviso.  De  l'altre  cose  mi 
rimetto  a  l'altre  mie:  e  benché  fosse  meglio  che  le  rime  non 
avessero  bisogno  d'esser  racconcie ,  pur  non  si  dee  lasciare  il 
male  ^ìix  lungamente  senza  rimedio.  Ed  a  Vostra  Paternità  ba- 
cio le  mani.  Di  Ferrara,  il  18  di  giugno  1586.' 

51 7  Al  dottor  Alfonso  Beccaria. 

Benché  l'opere  mie  non  promettano  di  me  alcuna  cosa  di 
nuovo  0  di  grande;  nondimeno  qualunque  sia  l'espettazione  che 
possono  destare ,  non  sarebbe  sostenuta  da  la  presenza  :  però 
Vostra  Signoria  non  perde  cosa  alcuna  per  esser  privo  di  que- 
sta cognizione,  né  io  guadagno  molto  per  la  lontananza;  poten- 
do imparar  da  ciascuno ,  ed  arricchire  in  questa  guisa ,  come 
fanno  gli  avari  che  prendano  ^  quel  d'altri  volentieri,  ma  non 
danno  il  suo.  S' io  ben  mi  ricordo,  la  conobbi  per  lettere  in  mi- 
glior tempo  :  ora  ,  perchè  sian  cresciuti  gli  animi,  '"  non  è  cre- 
sciuto il  mio  sapere;  colpa  altrui,  più  tosto  che  mia  :  ma  in  Vo- 
stra Signoria  tulle  le  cose  deono  esser  maggiori  e  più  riguar- 
devoli.  E  se_'l  suo  merito  e  la  sua  virtù  avesse  bisogno  di  testi- 
monio, ha  quello  del  padre  don  Angelo  Grillo;  il  quale  é  tanto 
degno  di  fede ,  quanto  Vostra  Signoria  può  sapere  :  ed  io  che 
ho  vedute  le  sue  amorevoli  dimostrazioni,  l'aspetto  eguali  o  si- 
mili da  gli  amici  suoi.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di 
Ferrara,  il  18  di  giugno  del  1586. 

518  A  Cipriano  SaracineUi.  —  Roma. 

Tardi  ho  scritto  a  Vostra  Signoria  perchè  darle  noia  non  vo- 
leva, e  farle  servizio  non  poteva.  Ora,  benché  io  non  abbia  mag- 
gior potere  o  minor  bisogno, non  voglio  indugiarpiùlungamen- 

*  Slampa  Cochi,  Di  SanV^nna. 
^  prendono. 

^  Forse,  anni? 
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te  a  salutarla;  perchè  Vostra  Signoria  non  creda  ch'io  l'ami  o 
eh'  io  r  onori  meno  di  quel  eh'  io  facessi  in  miglior  tempo.  Oggi 
il  signor  Maurizio,  con  una  sua  lunga  lettera  ha  confermata 
quella  opinione  ch'io  portava  de  la  sua  cortesia:  però  ne  la  rin- 
grazio, e  la  prego  che  continui  nel  medesimo  buon  volere:  e  se 
le  verrà  occasione  di  baciar  in  mio  nome  le  mani  al  signor  don 
Cesare  d'  Este,  la  prenda  volentieri  per  giovarmi  :  e  faccia  an- 
cora in  mio  nome  riverenza  a  l' illustrissimo  signor  cardinale 
de'  Medici,  a  l'illustrissimo  signor  patriarca  Gonzaga;  e  saluti 
il  signor  Bargeo,  e  gli  altri  annci.  E  viva  felice.  Di  Ferrara  , 
iH8  di  giugno  del  1586. 

519  A  Curdo  Ardizio.  —  Mantova. 

Ringrazio  Vostra  Signoria  '  che  abbia  mandato  per  buona 
strada  il  sonetto  del  serenissimo  *  principe  di  Parma.  Ora  le 
mando  l'altro  che  ho  fatto  nel  nascimento  del  figliuolo  del  si- 
gnor principe  di  Mantova;  ^  e  rispondo  al  suo,  come  vedrà.  '*  La 
ringrazio  ancora,  che  mi  proponga  per  soggetto  l' illustrissimo 
signor  cardinale  de' Medici,  perchè  egli  e  principe  così  gran- 
de, e  di  tanto  merito,  quanto  tutti  sappiamo;  ed  io  gli  sono  tan- 
to obligato,  quanto  Vostra  Signoria  può  avere  inteso:  né  soglio 
jlimenticarmi  de  gli  oblighi  e  de'  favori  e' ho  ricevuti;  ma  sono 
stanco ,  e  tardo  in  tutte  le  mie  operazioni  :  piaccia  a  Dio  eh'  io 
ne  possa  fornire  alcuna.  Al  signor  abbate  del  Monte  son  servi- 
tore di  molli  anni,  come  al  signor  Guido  Baldo  suo  fratello.  Vo- 
stra Signoria  non  tenga  nò  trattenga  la  copia  di  questi  sonetti. 
Non  scrivo  al  signor  Cesare  Benedetti  per  questo  ordinario  , 
non  mi  parendo  failo  se  non  mi  rallegro  ^  con  Sua  Signoria 

*  La  stampa  Cochi  ;i.!j.i:innge,  quanto  più  pcsso,  c'abbia,  oc. 

*  Stampa  (docili,  signor. 
^  Comincia: 

Alma  rcal^  cLc  mentre  a  Dio  livolu. 

*  Comincia  : 

Quel  die  la  mu'ja  a  le  spirò  talora. 

^  Stainpri  CoHii,  fdrln;  mn  brn  vn'  rallegro,  ce. 
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reveiendissima  de  la  sua  nuova  dignità  del  vescovado.  '  Vostra 
Signoria  viva  felice.  ^  Di  Ferrara,  il  dì  20  di  giugno  del  1586. 

520  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Ritornando  a  Mantova  il  padre  don  Basilio,  s'è  degnato  pri- 
ma di  venire  a  vedermi,  forse  per  dar  compimento  a  quel  ne- 
gozio al  quale  aveva  dato  principio:  laonde  io  non  mi  curo  e'  al- 
tri n'abbia  l'onore.  Ho  deliberato,  dunque,  di  dar  nuovo  ricor- 
do a  Vostra  Paternità.  11  signor  Stefano  suo  fratello  ormai  dee 
esser  vicino  a  questi  paesi  ;  e  credo  che  mi  favorirà  ne  la  sua 
venula.  Al  signor  Paolo  scrissi;  e,  se  pare  a  Vostra  Paternità, 
può  procacciar  la  risposta.  Di  monsignor  Cristoforo  Tasso  non 
intesi  mai  cosa  alcuna,  bendi'  io  gli  abbia  scritto  più  volte:  dee 
aver  fatto  l'ufficio.  Se  Vostra  Paternità  scrive  al  padre  don  P>e- 
nedetto  da  l' Uva,  ^  gli  baci  in  mio  nome  le  mani  ;  e  parimente 
al  padre  don  Lattanzio:  e  mi  tenga  in  sua  grazia,  e  di  tutti  i  si- 
gnori Spinoli  e  Grilli.  Nostro  Signor  sia  con  esso  lei.  Di  Fer- 
rara ,  il  23  di  giugno  1586. 

521  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Questo  negozio  cominciato  di  Bergomo  è  cosi  lungo,  chemi 
fa  dubitare  che  fornisca  prima  la  mia  vita  :  ed  essendo  noto  a 
tutto  il  mondo ,  eh'  io  sono  tanti  anni  prigione  ed  infermo ,  chi 
sin  ora  non  s'è  risoluto  di  pregar  per  la  mia  vita  e  per  la  mia  li- 
bertà, temo  che  non  voglia  farlo  per  l'avvenire  ;  però  prego 
Vostra  Paternità  che,  se  può,  ne  cavi  qualche  conchiusione.  Io 
non  veGieio  mezzo  tra  '1  dimandare  la  grazia  de  la  mia  vita  e'I 
voler  eh' io  muoia.-  che  se  ce  ne  fosse  alcuno  di  quelli  che  mi 
sono  accennati ,  non  debbo  prenderli  doppo  tanti  anni  d' infeli- 
cità e  (li  miseria  ;  e  prendendoli,  parrei  piìi  cupido  di  vita  eh'  io 

^  Sininpn  Coilii,  dignità  avuta  dei  irscovado  di  Pesaro. 

*  L;i  slampa  Cochi  aggiunge,  e  mi  ami. 

*  Si  p<iò  vodere  nn  sonetto  di  Ini  ;.l  Tas.-^o  neWc  Nouzic  slnriclter 
bibliografiche  a  più  <iv\  presonlo  v^ìltnic. 
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non  sono.  E  ben  eh'  io  non  nieglii  d'aver  nioslrato  per  l'adielro 
grandissimo  timore  de  la  morte  ;  dal  quale ,  come  da  fonte,  son 
derivati  tulli  gii  altri  mali  che  mi  fanno  infelicissimo;  nondime- 
no sono  così  stanco  di  fuggirla  e  d'aspettarla,  e  così  pentito  d'a- 
verla più  stimala  di  quel  che  debbe  un  uomo  il  qual  voglia  lìlo- 
sofar  più  co' fatti  che  con  Je  parole ,  che  non  posso  contentarmi 
d'alcuna  cosa  ,  ma  ricuso  tutte  le  contentezze  e  tutte  le  conso- 
lazioni ,  se  non  quelle  solamente  eh'  io  dimando  :  e  chi  non  vuol 
darmi  queste  ,  vuol  eh'  io  muoia;  ed  io  posso  pii!i  contentarli  de 
l'effelto  che  del  modo.  Se  la  città  di  Bergomo,  dunque,  ha  qual- 
che compassione  de  le  mie  lunghe  miserie,  non  dee  pii!i  ritardare 
a  dimandar  questa  grazia ,  e  particolarmente  i  miei  parenti:  se 
non  la  vogliono  chiedere,  e  se  chiedendola  è  lor  negala,  conosco 
poco  altri  rimedi  oltre  quelli  che  posson  venire  da  la  corte  de 
l'imperatore;  perchè  da  la  corte  di  Roma  si  sono  avute  molle 
parole  senza  fatli;ed  a  me  pare  d'essere  stalo  offeso,  e  che  nes- 
suna sodisfazione  possa  pareggiar  l'ingiuria:  e  s'altri  avesse 
tentato  di  trattarmi  in  questa  maniera,  senza  l'aiuto  de'principi 
e  del  mondo  tutto,  non  le  sarebbe  venuto  fallo  di  leggieri,  o  in- 
sieme gli  sarebbe  succeduto  il  tornii  la  vita.  È  gran  cosa  che  l'in- 
giustizia de  gli  uomini  si  voglia  fare  scudo  de  l'autorità  de'prin- 
cipi, e  che  non  se  ne  trovine!  mondo  alcuno  vero,  che  voglia  dire 
una  parola  o  scrivere  una  lettera  per  me  ,  in  quel  modo  che  si 
conviene  a' principi,  de'  quali  è  proprio  il  perdonare  :  e  non  sa- 
pendo far  questo ,  non  san  fare  cosa  alcuna.  Qual  nuova  scien- 
za ,  0  Dio ,  è  questa  e'  ora  è  venuta  nel  mondo  ?  o  come  è  stata 
infusa,  e  da  chi?  '  Ma  non  voglio  più  ragionardiquesta  materia. 
Se  i  signori  Spinoli  indurranno  Sua  Maestà  a  chieder  (jue- 
sla  grazia  per  me,  n'avrò  loro  obligo  perpetuo;  perchè  mostre- 
ranno di  non  mi  stimare  immeritevole  tli  pordonoe  di  grazia;  né 
tanto  contaminato  da  le  sceleraggini,  e"  alcuno  non  debba  spen- 
dere le  parole  per  la  mia  vita.  Né  conosco  alcun  rispetto  che  do- 
vesse ritenerli,  se  rmn  (juel  di  Sua  BeatiUuIine;  il  quale  non  ha 
■voluto  sin  ora  farmi  la  grazia,  né  rimetter  la  mia  causa  a  la  giu- 
stizia ,  per  la  qual  credo  che  sarebbe  mollo  superiore  a  quella 
*  La  slampa  Cochi,  rt  n  cliiY 
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fli  tulli  i  miei  nemici,  se  fosse  bene  intesa:  ma  se  questo  rispetto 
li  ritiene,  io  non  posso  se  non  lodarli  da  l'una  parte,  e  da  l'altra 
pregarli  che  supplicassero  Sua  Beatitudine  medesima,  perchè 
si  degnasse  di  scrivere  un  breve  al  serenissimo  signorduca.  Io 
bacio  le  mani  a  tutti,  e  particolarmente  al  signor  Nicolò,  al  quale 
scriverò  un'altra  volta ,  pregandolo  che  raddoppi  le  preghiere 
e  le  lettere  con  l'illustrissimo  signor  marchese.  '  E  se  le  pa- 
resse a  proposito  aver  una  lettera  di  raccomandazione  da  l' im- 
peratore, non  dovrebbe  se  non  giovarmi:  fra  tanto  può  scrivere 
Vostra  Paternità  reverenda,  perch'  io  non  ho  voluto  ritardare 
più  lungamente  il  portatore  de  la  presente. 

S'al  signore  Stefano  piacerà  di  venire  a  Ferrara,  io  riceve- 
rò da  lei  questo  favore  e  questa  consolazione,  come  ho  ricevuti 
gli  altri  :  ma  più  mi  sarebbe  piaciuto  di  poter  venire  a  Genova 
0  a  Napoli,  come  avea  deliberato.  De  l'altre  cose,  e  particolar- 
mente de  le  mie  composizioni,  io  non  voglio  contendere,  che  non 
sia  così  come  Vostra  Paternità  mi  scrive  ;  ma  grande  infelicità 
è  la  mia ,  eh'  essendo  nel  mondo  tante  centinaia  d' uomini  che 
cercano  divorarmi  senza  cagione ,  non  si  trovi  uno  che  voglia 
piacermi  o  compiacermi.  L'avrei  ristampate  volentieri  tutte  in- 
sieme; né  so  quel  che  farà  il  Licino ,  nò  quel  c'abbia  fatto  con 
monsignor  l'alibate  Tasso ,  perchè  gli  ho  scritto  spesse  volte  , 
ne  mai  ho  avuta  risposta.  Risposi  al  signor  conte  Alfonso  Bec- 
caria ;  ma  s'  è  tanto  amico  di  Vostra  Signoria  quanto  mi  scrive, 
potrà  giovarmi  co'l  signor  fattor  Coccapani ,  co'l  quale  dee  te- 
ner grande  amicizia.  Io  scrivo  con  la  febre,  la  quale  per  la  qua- 
lità de  la  stagione  ,  e  per  la  mia  complessione  stemperata ,  mi 
spaventerebbe  molto,  se  la  vita  mi  fosse  cara  come  soleva.  Piac- 
cia a  Dio ,  che  se  durerà  qualche  anno  ancora,  non  mi  sia  odio- 
sa. Ed  a  Vostra  Paternità  molto  reverenda  bacio  le  mani.  Di 
Sani'  Anna. 

522  A  Marc'  Antonio  Spino.  —  Bergamo. 

ferivo  di  nuovo  a  la  città  di  Bergamo,  e  di  nuovo  la  prego 
*  Di  Carrara. 

I..  Di  T.  —  II.  30 
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che  faccia  quel  cortese  ufficio  co'l  serenissimo  signor  duca ,  ne 
la  mia  lunga  prigionia ,  del  quale  altre  volte  ha  pregalo  non  solo 
il  publico  Consiglio,  ma  i  privati  gentiluomini, e  i  parenti,  e  gli 
amici:  e  perchè  fra  questi  Vostra  Signoria  si  mostra  cosi  pron- 
ta ,  come  intendo  dal  reverendo  Licino,  ne  prego  lei  particolar- 
mente. Niun  segno  d'amore  può  mostrarmi  che  mi  sia  più  caro; 
e  niun  efl^tto  farà  che  mi  sia  più  giovevole,  chel  cercare  ch'io 
sia  lihentto.  ^li  giovi  dunque  in  questo  modd  .  poi  che  non  può 
in  altro,  o  non  V  è  cosi  facile;  accioch"  io  abbia  tanto  obligo  d"o- 
Dorar  la  bontà  del  figliuolo,  quanto  la  dottrina  del  padre:  e  se  la 
città  scriverà  in  mio  favore,  comio  credo,  solleciti  la  spedizio- 
ne. E  le  bacio  le  mani.  Di  F'errara. 

5'23  A  Giovali  Ballista  Licino.  —  Bergamo. 

lo  scrivo  a  la  città  di  Bergamo  un'altra  lelt^-ra,  la  qual  sarà 
mandata  dal  padre  don  Angelo  :  e  credo  chel  rivedrete  nel  vo- 
stro ritorno.  Vi  prego  che  ne  la  Risposta  a  l'Opposizioni,  '  ove 
dice  «  figurano  gli  uomini  rozzi  e  materiali  » ,  conciate  «  signi- 
fichino, ec.  B  E  perchè  ne  l'opere  mie  potrebbono  esser  molle 
cosette  c'hanno  bisogno  di  conciero,  vorrei  rivederle  prima  che 
si  stampassero,  se  non  s'è  fatto  altro.  Ed  a  questo  negozio  vor- 
rei che  s' attendesse  in  tutti  modi.  Baciate  di  nuovo  le  mani  al 
signor  conte  Giovau  Paulo,  ed  al  signor  Marc'Antonio  Spino. 
Vivete  lieto.  Di  Ferrara. 

524  Ai  signori  Ainiani  di  Bergamo. 

Perch'  il  vizio  del  parlar  è  ne  la  lingua ,  e  del  fatto  ne  l' ani- 
mo, come  scrive  Demostene,  devrei  più  tosto  scusar  le  mie  pa- 
role che  l'operazioni:  e  le  scuserei,  se  l'occasione  il  ricercasse, 
0  la  cortesia  de  le  Signorie  Vostre  il  consentisse  ;  imperochè 
non  vorrei  lasciar  ad  alcun  di  loro  dubbio  o  de  la  mia  antica  af- 

*  Risposta  all'opposizioni  fatte  al  soncNo:  s  S|.ino,  lojrgiailn?  riiin 
in  le  lioriro.  *  Vp.Iì  k"  i\otizic  sforichr  e  bibliogni fiche .  M:\  l.-u-  - 
ra  iyT. 
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fezionc  verso  cotesla  cillà, dilla  quale  ho  tratta l'oi'it^i ne; ode  la 
nuova  benevolenza  ch'ho  portala  a  molti; ode  l'inclinazioiK!  uni- 
versalmente a  tulli  ;  0  de  la  particolare  a  voi,  signori ,  che  sete 
capi  del  Consiglio:  i  quali  ho  prima  amati,  non  pur  veduti;  ono- 
rati ,  non  sol  conosciuti.  Ma  le  Signorie  Vostre  non  hanno  vo- 
luto lasciar  luogo  alcuno  a  le  scuse  ;  e  quasi  l'avrebbon  tolto  a 
le  preghiere,  e  concedutolo  a  le  grazie  solamente,  se  fosse  in  lor 
potere  così  il  farle  come  il  dimandarle.  l\Ia  perch'io  sono  ancora 
ne  la  solita  prigione,  se  prigione  è  la  privazion(;diliberlà,e  vivo 
de  la  speranza  datami  da  don  Giovan  Battista  Licino;  le  prego 
che  facciano  in  modo,  ch'io  sia  lor  conceduto,  e  possa  rini^raziar- 
le  di  qualche  buono  effetto,  e  particolarmente  de  la  mia  libera- 
zione. E  poi  che  per  questa  cagione  han  ragunato  il  Consiglio  , 
non  dee  a  la  publica  deliberazione  mancar  la  privata  amicizia  ; 
ne  a  la  vostra  autorità,  la  diligenza  de  gli  esecutori.  Aspetto, 
dunque ,  che  torni  il  reverendo  Licino  per  liberarmi;e,  s'è  ne- 
cessario,quel  gentiluomo  che  egli  scrive:  e  peralcunacerta.... 
non  lascio  di  pregare;  ma  vi  prego  per  la  memoria  di  mio  padre, 
il  (jual  diede  molto  ornamento  e  molta  fama  a  Bergamo;  e  per  la 
publica  felicità ,  per  la  (juale  io  non  m'airaticarei  '  mono  de  gli 
altri  ;  e  per  l'accrescimento  de" beni  e  de  gli  onori  di  ciascuno. 
E  vi  bacio  le  mani.  *  Di  Ferrara. 

525  A  Giovan  BuUiala  Licino. — Ut'rfjamo. 

Mandai  l'altro  giorno  a  Vostra  Signoria  il  sonetto  in  morte  de 
la  signora  Calcpia,  ch'io  non  le  so  altro  nome.  Ora  le  manderei 
quello  del  patriarca  d'Alessandria;  "  ma  venendo  occasione  di 
mandarlo  per  la  via  drittaaRoma,perquellarinvio.  Avrei  pre- 
gato vostro  fratello  di  molte  cose;  perch'io  sono  senza  camicie ,  e 
senza  danari  da  spimdere  a  minuto:  ma  questi  non  sono  pensieri 
da  frate,  e  posson  esser  da  prete.  '  Vi  ricordo  ove  mi  lasciaste, 

f  SUimpa  Ziicclii,  mi  falichcrci. 

^  Slaiii|ia  Zucclii,  E  bacio  le  numi  alle  Signorie  Vostre. 

'  AllK.llO. 

*  Dice  così ,  |icichc  iloii  l'ciiiio  iJcino  ,  IVaU'llo  «lei  preu-  (iiovain 
l)allisla  ,  eia  monaco. 
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e  come  exon  quale  espettazione.  Però  vi  prego  che  quanto  pri- 
ma torniate;  che  sapete  hene,  che  niuno  altro  mi  fa  servizio,  né 
mi  cava  di  prigione.  Baciate  le  mani  a  monsignor  l'abbate  Tas- 
so ,  e  al  signor  cavaliero,  '  e  al  signor  Ercole  suo  fratello,  e  al 
signor  conte  Giovan  Paulo  da  Calepio,  e  1  signor  Marc'  Anto- 
nio Spino.  E  baciate  le  mani  a  le  signore  cavaliere  Tasse,  ed  a 
la  signora  Augusta.  E  vivete  tanto  lielo,  quanto  io  sononialin- 
conico.  Di  Sant'  Anna. 

526     A  Bianca  Cappello,  (jrandveheam  di  Toscana. 

Se  1"  .\ltez/.a  Vostra  non  avesse  fatto  esperienza  de  1'  una  e 
de  r  altra  fortuna  ,  non  avrebbe  tanta  cognizione  de  l'altrui  mi- 
seria ,  quanta  dee  avere.  E  benché  la  mia  infelicità  sia  senza 
antico  esempio,  e  senza  nuovo  paragone,  grande,  inaudita,  in- 
solita ,  miserabile  e  maravigliosa  ;  laonde  ninna  cosa  provata  , 
letta  0  ascoltata  può  fare  e"  altri  la  conosca  a  bastanza,  o  la  cre- 
da intieramente;  nondimeno  tanto  ne  può  sapere,  che  dovrebbe 
esser  mossa  a  qualche  pietà:  e  non  volendomi  aver  quella  com- 
passione che  meriterebbe  la  novità  de  gli  accidenti,  e  la  lun- 
ghezza del  tempo,  e  la  qualità  de  la  persona;  m'abbia  quella  al- 
meno che  suol  avere  de  gli  altri  per  minore  avversità ,  per  non 
mostrarsi  indegna  de  la  sua  fortuna  e  de  la  sua  grandezza,  ne  la 
quale  può  usare  clemenza  e  cortesia,  ed ognioperazione  virtuo- 
sa ,  senza  e'  altri  l'impedisca.  Ed  avendole  usate  per  l'addietro 
con  molta  sua  lode,  non  dee  ne  le  mie  sciagure  prender  esempio 
da  gli  altri,  ma  darlo  piìi  tosto;  perchè  l'Altezza  Sua  ècosìgran- 
de ,  che  ovunque  riguardi  per  1'  Italia  e  per  buona  parte  d'Eu- 
ropa e  del  mondo,  non  vede  cosa  che  le  sia  superiore.  Ma  essen- 
do rimirata  da  ciascuno,  e  considerata  da  tutti,  se  delibererà  di 
farmi  quella  grazia  ch'io  le  dimando,  di  leggieri  sarà  seguita 
da  molti  principi  e  principesse,  lo  ho  scritto  al  signor  Ippolito 
Campana  ne' miei  bisogni ,  e  ne  l'occasioni  posso  alcuna  volta 
parlare  a  l'illustrissimo  ed  eccellentissimo  signor  don  Cesare 
d'  Este,  ed  al  signor  ambasciatore  di  Tdsrana;  e  spesse  volte  il 

*  Enea  Ta.sso. 
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signor  Antonio  Costantini ,  suo  secretario ,  viene  a  visitarmi; 
talché  l'Altezza  Vostra  può  facilmente  avvisare  come  possa  gio- 
varmi e  consolarmi:  ed  io  ne  la  supplico,  e  rinuovo  tutte  quelle 
preghiere  ch'io  le  porsi  molti  anni  sono,  quando  ella  poteva  me- 
no esaudirle;  perchè  i  primi  rimedi  sarebbono migliori, bench'il 
male  sia  molto  invecchiato;  e  gii  altri,  pensati  dappoi,  nonsono 
appropriati  a  la  natura  de  l' infermo.  Supplico  dunque  Sua  Al- 
tezza che  non  mi  reputi  indegno  de  la  sua  grazia  ;  e  si  degni  di 
leggere  il  sonetto  '  che  le  manderà  il  secretario.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara,  il  28  di  giugno  del  1586. 

527  A  Ippolito  Campana. — Firenze. 

Io  sono  stato  aspettando  che  Vostra  Signoria  mi  avvisasse  de 
la  ricevuta  del  dialogo  e  de  la  canzona;  e  vedendo  che  ritardava 
oltre  il  convenevole  ,  ho  sospettato  che  non  siano  state  ritenu- 
te: *  però  la  prego  che  parli  al  signor  ambasciatore  di  Ferra- 
ra, e  veda  di  ricuperare  l'uno  e  l'altra.  La  canzona  fu  mandala 
per dato  a  la  posta.  Nel  rimanente  ricordo  a  Vostra  Signo- 
ria ,  che  s'appressa  l'occasione  di  farmi  <|ualche  servizio.  E  le 
bacio leraani.  Di  Ferrara,  il del  1580. 

528  A  Giovali  Battista  Licino.  —  Beri^amo. 

Io  vi  scrissi  questi  giorni  passati,  e  vi  mandai  il  sonetto  per 
la  iigliuola  del  signor  conte  Giovan  Paolo Caleppio,  il  quale oia 
vijfimando  perchè  non  ho  avviso  de  la  ricevuta.  Intendo  che  ri- 
stampate le  mie  rime  e  le  mie  prose:  l'avrei  volentieri  rivedute 
io  medesimo  tutte;  ma  particolai'mente  vi  prego  che  mi  facciate 
avere  il  dialogo  de  la  Nobiltà  e  de  la  Dignità.  I  tredici  ducati , 
de' quali  m'era  debitore  il  Vasalino,  fnrono  pagatia  voi,com'io 
compresi  da  un  vostro  scritto:  però  vi  prego  che  non  ritornando 
*  Comincia  : 

La  regina   del   mar   ch'in   Adria   alberga. 

^  Vedasi,  a  [laj;.  i25,ciò  ciie  scriveva  rambascialore  Albizi  alia 
graudiiciiessa  di  Toscana  ,  in  proposilo  di.-l  riieuore  le  ieUere  di  Tor- 
qualo. 
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tosto,  vogliate  mandarli; perchè  fa  gran  caldo,  ed  io  soii  mezzo 
ammalato;  e  questi  giorni  passati  ho  avuta  la  febbre,  ed  ora  ho 
la  tosse  fastidiosissima.  Nostro  Signore  sin  con  esso  voi.  Di 
Snnf  Anna  in  Ferrara,  il  28  di  giugno  1586. 

529  Ad  Antonio  Coslantinl. — Ferrera. 

La  cortesia  di  Vostra  Signoria  m' ha  di  maniera  avezzu  a  le 
sue  spesse  e  care  visito,  ch'io  sono  stato  quasi  tult'oggi  a  la  ti- 
nestra  ,  aspettando  eh' ella  venisse  a  vedermi  ed  a  consolarmi , 
come  suole  ;  ma  non  essendo  venuta  ,  per  non  rimanere  affatto 
senza  consolazione ,  vengo  io  a  visitar  lei  con  questa  mia ,  e  '1 
signor  ambasciatore  '  con  rinchiuso  sonetto,  scritto  con  mano 
tì'eraante,  e  forse  in  modo  ch'egli  avrà  poco  minor  fatica  a  leg- 
gerlo ,  di  quella  e'  ho  avuta  io  a  scriverlo.  Prego  Vostra  Signo- 
ria a  presentargliele  in  mio  nome,  ed  insieme  baciargli  la  mano. 
Signor  mio,  è  slata  opera  vostra  tutta  il  farmi  fare  acquisto  de 
la  grazia  di  così  qualificato  cavaliere;  vostra  sia  parimente  il 
conservarlami.  Al  signor  Paolo  Sanminiato  altresì  Vostra  Si- 
gnoria baci  per  me  le  mani ,  s'egli  vi  fosse  ;  come  io  le  bacio  a 
lei  per  line  di  ([uesta  :  e  le  prego  dal  Signor  Dio  più  lieta  for- 
tuna ,  che  non  è  la  mia.  Di  Santa  Anna  ,  il  primo  di  luglio  del 
1580. 

530  Ad  Antiinid  CosUintini. — Ferrala. 

Il  desiderio  ch'io  aveva  di  servire  il  serenissimo  signor  pren- 
cipe  di  Mantova  de' versi ,  li  quali  iersera  a  la  presenza  di  Vo- 
stra Signoria  mi  commandò  eh'  io  facessi ,  m' ha  tenuto  desto 
quasi  tutta  questa  notte  ;  né  mai  ho  potuto  prender  sonno,  fin- 
ch'ìo  non  avessi  fatto  il  parto,  o  l'aborto  ch'egli  si  sia, il  quale 
mando  inchiuso  ne  la  lettera  ch'io  scrivo  a  Sua  Altezza.  Prego 
Vostra  Signoria  a  presentargliele  :  e  le  ricordi  la  grazia  tanto 
benignamente  promessami ,  di  condurmi  con  esso  lei  *  nel  suo 

'  Ciimmillo  All)izi.  Il  sonolu)  è  l'orse  quello  clic  coniiiu'ia  : 

Voi  ai  luerti  e  di  grazie,  io  solo  abbonilo. 
'•'■  fiilciiiii,  1:011  ('>s;i  AIU7./;i. 
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ritorno  a  Mantova  ;  perrhò  niiin' altra  in  questo  tempo  può,  se 
non  rendermi  lieto,  almeno  scemare  la  mia  continova  maninco- 
niu.  E  viva  lieta.  Di  Santa  Anna,  il  4  di  Inglio  del  1586. 

531  A  Vinceiìzio  Gon-Mja,  principe  di  Manlova. — Ferrara. 

Mando  a  Yostr' Altezza  i  versi  fatti  per  suo  proprio comnian- 
damento.'  Se  saranno  di  suo  gusto,  avrò  di  che  rallegrarmi  per 
rispetto  di  lei  stessa ,  che  riconoscerà  per  effetto  de  la  sua  au- 
torità tutto  ciò  ch'ella  goderà  di  buono  in  questo  breve  compo- 
nimento :  ma  quando  io  non  abbia  accappata  ^  la  ventura  in  darle 
sodisiazione ,  l'obbedienza  potrà  scusare  qualunque  mia  ira- 
perfezione,  e  l'ardimento  poetico  in  particolare,che  Vostra  Al- 
tezza vedrà  non  mai  pii!i  veduto  ,  avendo  io  fatta  Minerva  ina- 
morata  ;  perchè  non  ho  letto  in  alcun  poeta  ,  eh'  ella  fusse  mai 
inamorata  :  ma'l  Petrarca  nel  Trionfo  d'  Amore  la  comprende 
sotto  quello  universale: 

Tulli  soli  qui  |prigioii  gli  dèi  ili  Vuno; 

perciochè  ella  non  solo  è  fra  gli  dèi  di  Varrone ,  ma  fra'seletli. 
E  dovendo  obbedire  Vostra  Altezza ,  ho  preso  ardire  di  fingere 
che  Minerva  sia  vinta  da  Amore. 

Nel  rimanente  mi  ripurto  a  ({uanto  le  dirà  per  me  il  signor 
Antonio  Costantini  che  le  renderà  questa  mia.  Ed  a  Vostra 
Altezza  bacio  umilmente  la  valorosa  mano.  Di  Santa  Anna;  il 
4  di  luglio  del  1586. 

532  A  Lorenzo  Malpiglio, — Ferrara. 

lersera  io  scrissi  a  Vostra  Signoria  quasi  al  buio;  ^  macjue- 
sta  mattina  il  nuovo  giorno  m' ha  illustrali  gli  cechi  e  la  mente; 
onde  risponderò  a  quell'ultima  parte  de  la  sua  lettera  che  più 

*  Vedi  b  lettera  iirecedeiile. —  I  versi  son  due  stanze,  die  comiu- 
ciaiio  : 

Amor  coDlia   costei,   cirè'n  treccia  e    u  guDoa. 

^  La  stampa  di  Piaga  legge  accanata. 
■'  Quella  lettera  non  si  conosce. 
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r  imporla:  e  '  dico,  che  non  mi  ricordo  d'averle  detto  ^  alcuna 
cosa  de  gli  errori  del  mio  poema;  perciochè  non  ho  letto  se  non 
picciola  parte  d'alcuni  canti,  da  poi  ch'egli  è  stampato:  né  penso 
di  rileggerlo  tutto ,  sin  eh'  io  non  abbia  finita  la  mia  tragedia;  ^ 
la  quale  io  credeva  che  devesse  esser  rappresentala  felicemen- 
te: ma  sia  lodato  Nostro  Signore  di  ogni  cosa  ;  perch'egli  è 
quello  che  ci  visita  con  l'afflizioni,  e  ci  consola  ne  l'infermità. 
Ma  da  poi  che  io  le  avrò  data  l' ultima  mano ,  come  si  dice ,  at- 
tenderò a  la  revisione,  a  la  correzione,  ed  a  l'accrescimento  de 
la  mia  Gerusalemme  ;  la  quale  avea  deliberato  che  fosse  di  ven- 
tiquattro canti:  ma  da  poi  ho  pensalo  d'aggiungerà  ciascun 
d'essi,  0  a  la  maggior  parte,  molte  stanze,  acciochè  il  libro  sia 
risguardevole  per  la  convenevol  grandezza, non soloperlabella 
stampa  '*  e  per  la  carta  reale.  E  quantunque  pensassi  ancora  di 
troncar  molte  cose  che  mi  parevano  soperchie,  ed  altre  mutar- 
ne; nondimeno  la  diminuzione  sarà  mollo  minor  de  l' accresci- 
mento. Fra  le  cose  che  debbono  esser  mutate,  ^  è  l'episodio  di 
Sofronia,  ''  eh'  è  nel  secondo  canto,  come  già  mi  consigliarono^ 
il  signor  Flam minio  vostro  ^  e'I  signor  Barga ,  uomini  dottis- 
simi ;  e  '1  viaggio  che  fanno  que'  duo  cavalieri  ne  la  nave  de  la 
Fortuna  ;  e  molte  cose  ,  le  quali  io  dico  del  Tartaro  e  di  quel 
mago  naturale  :  perciochè  1'  allegoria  è  anzi  gentile,  che  no;  ed 
io  ne  vo  ricercando  alcuna pii!i  accomniodata  a  la  nostra  religio- 
ne: e  per  l'istessa  cagione  nel  nome  de'demoni  io  potrei  lascia- 
re quegli  de'  gentili ,  quantunque  fossero  usati  dal  vostro  ^ 

*  Di  qui  comincia  la  slami)a  del  Mazzucchelli. 

®  Slampa  IVlazzucchellij  non  mi  raccordo  d'aver  letto. 
^  Il  Torrismoìido. 

*  Si.  Maz.,  per  la  stampa. 
^  Su  Maz.,  levate. 

^  Difaiti  nella  Conquistata  hi  omesso:  come  le  alire  cose  accennale 
in  appresso. 

'  Si  vedano  le  lellere  così  delle  poeiiche,  nel  primo  volume  di  «iiie- 
sta  edizione. 

*  Dice  vostro,  perchè  tanto  Flaminio  de'Nobili,  uno  dei  revisori  del 
poema,  quanto  il  Malpigli, eran  di  Lucca. 

*  Si.  Maz.,  ttt».s/rt». 
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Dalile  -,  ed  usarne  in  quella  vece  alcuni  di  quelli  eh"  io  lessi  '  in 
un  picciol  libretto ,  ma  pieno  di  molta  dottrina  ,  il  quale  è  inti- 
tolato :  «  Nuovo  discorso  de  l'arme  e  lacci  de' demoni ,  ridotto 
«  in  forma  d'arte  ;  dal  reverendo  don  Giulio  Candiotti  di  Sini- 
«  gaglia ,  archidiacono  de  la  santa  Casa  di  Loreto.  »  E  nel  so- 
gno di  Goffredo  parimente  leverò  tutto  quello  che  ritiene  l'odor 
de  la  gentilità:  e  giungerò  molte  cose  del  libro  de  la  Città  d'Id- 
dio di  sant'  Agostino,  e  molte  de  1'  Apocalipsi  di  san  Giovanni; 
e'I  trovato  de  la  lancia  di  Cristo;  e  le  pitture  d' un  padiglione  , 
nel  quale  deveva  essere  istoriato  tutto  quello  eh'  era  succeduto 
inanzi  al  sesto  anno  de  la  guerra;  *  e'I  ragionamento  de  l' arci- 
vescovo di  Gerusalemme,  scacciato  co'lducaGottifredo,e  con' 
gli  altri  principi  :  dal  quale  si  raccoglierà  particolarmente ,  ^ 
qual  fosse  in  que' tempi  lo  stato  de  l'Asia, come  descrivonoGu- 
glielmo  arcivescovo  di  Tiro,  e  Paolo  Emilio  ne  le  sue  Istorie;^ 
e  forse  prima  giungerò  una  minuta  descrizione  de  la  Palestina; 
e  toccherò  tutte  le  vecchie  istorie  e  i  miracoli  scritti  nel  vecchio 
e  nel  novo  ^  Testamento  ,  e  ne'  libfi  di  Giuseppe  Ebreo  ;  e  da 
poi ,  molte  profezie  appertenenti  a'  re  di  Cipri  e  di  Gerusalem- 
me, ed  a  l'imperio  de'maccomettani:  e  mi  sarebbe  stato  gratis- 
simo  molto  ^  di  poter  accrescere  l'imprese  fatte  in  quello  asse- 
dio; laonde  io  desiderava  un  libro  francese  che  tratta  maravi- 
gliosamente di  questa  materia,  come  già  mi  disse  il  signor  Be- 
nedetto Manzuolo;'^ma  egli  non  mi  disse  il  titolo,  o  io  non  me'l 
ricordo.  ^  Desidero  questo,  o  altro  simigliante,  per  favor  de  gli 
amici,  i  quali  mi  devrebbono  far  vedere  quel  ch'io  nonho potuto 

*  St.  Maz.,  che  ho  letti. 

*  Anche  di  questo  vedi  le  lettere  scrille  per  la  revisione  dei  poema, 
nel  volume  primo. 

*  St.  Maz.,  Gotti fredo,  con  ce. 

*  La  stampa  Mazzucchelli  non  ha  particolarmente. 

^  Da  e  forse  fino  a  e  i  miracoli  non  si  legge  nella  stampa  Mazzuc- 
chelli. Il  ricorso  delia  parola  istorie  fece  inganno  al  tipografo. 
•5  Si.  Maz.,  scritti  nel  nuovo  ec. 
'  La  slampa  Maz.  non  ha  molto. 

*  Fu  segretario  del  cardinale  Luigi  da  Esle  ,  e  però  compagno  del 
Tasso  nel  viaggio  di  Francia.  Mori  vescovo  di  Reggio  nel  li)85. 

"  Questo  medesimo  scrive  poi  da  Mantova  a  (jherardo  lìorgogni. 
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anche  vedere  per  tanti  impedimenti  attraversatimi  da  la  fortu- 
na. Ma  per  qiieslo  effetto  desiderava  ancora  quella  opera  che 
scrive  san  G  regorio  papa  de  le  gierarchie  de  gli  angeli ,  '  la  {|uale 
io  non  ho  letto  ancora;  e  Filone  Ebreo  ;  ed  un  comento  sovra 
r  Apocalipsi;  ed  un  altro  sovra  l'Epistole  di  san  Paulo, perar- 
niar  un  misterioso  cavaliero  d'  arme  di  luce  ,  o  piìi  tosto  un  dei 
molti  uiisteriosi;  perciochè  io  penso  di  far  tutta  la  favola  più  re- 
verenda e  più  venerabile  con  l'allegoria.  Ma  io  scrivo  a  Vostra 
Signoria  queste  cose  con  nioUa  fede;  onde  la  prego  che  non  vo- 
glia che  siano  divolgate;  "  perchè  sarebbe  quasi  un  rimovere  il 
velo  da  la  scena,  ed  un  far  cadere  le  cortine  molto  prima  ch'esca 
il  prologo:  il  che  soleva  far  il  duca  Guido  Baldo  di  felicememo- 
ria,  acciochè  la  maraviglia  de  l' improviso  spettacolo  non  impe- 
disse l'attenzione  che  si  deve  a'  recitatori.  Ma  Vostra  Signoria 
tacendo  quel  eh'  io  le  scrivo ,  più  tosto  accrescerà  l' espeltazio- 
ne.  Laonde  ricopriamo  questo  poema  con  questo  velo  di  fede 
sino  al  suo  tempo;  perciocli'  io  penso  di  cominciare  a  comporre 
quando  i  guerrieri  cominciano  a  guerreggiare;  •'  sperando  ne  la 
felicità  de  la  stagione  ,  che  m'inviterà  co'l  dolce  canto  di  ben 
mille  uscignuoli,^  e  co'l  mormorar  di  mille  rivi  e  di  millefonti; 
e  mi  rallegrerà  con  la  vista  de  gli  arbori  rivestiti  di  nuove  fron- 

'  S:io  Crcgorio  I.  pa()a,  della  yi'r;iicliia  ilf.^di  angeli  trailo  in  un'o- 
iiiiHla,  che.  è  la  XXXIV  ilol  liln'oii  iit'.l  ionio  |)rinio  delle  sue  Opero , 
ginsla  la  edi/.ione  Maurina,  alla  col.  16l)i-  e  seg.  Un'  opera  |)erò  inlilo- 
laia  De  coalesd  hicrarc/iia  corre  sotto  il  nome  di  san  Dionisio  TAroo- 
pagita.  (  ]\ota  del  MazzucchcUL  ) 

^  L'  amico  lo  servì  proprio  da  amico;  giacché,  come  osserva  il  Maz- 
zncchelli,  (jnesta  lettera  In  stampata  nel  1586 ^  cioè  l'anno  stesso  in 
cni  venne  scritta. 

^  Da  ciò  comprendesi,  che  1'  Autore  volea  cominciare  a  por  mano 
alla  riforma  del  sno  gran  poema  nella  primavera  snssegnenle ,  cioè 
del  1587,  adoperando  qni  l'Anlore  la  trase  seri tunale,  con  cui  la  pri- 
mavera vien  dÌMot;ila,  giusta  d  comnne  parere  degrinltirpreli  di  (jnei 
luoghi.  Il  Heg.  cap.  XI ,  v.  1:  Factum  est  (iiitcrn,  vevlcìile  anno,  co 
tempore,  quo  solcut  rcycs  ad  bella  procedere,  li  l'aralip.  lib.  I,  cap. 
XX,  V.  1:  Factum  est  auteni,/>ost  aiiui  curriculum,  co  tempore,  (juo 
sol'enl  rcges  ad  bella  procedere,  (isola  del  31uzzuccheUi.] 

*  Si.  Maz.,  ruKigmioli. 
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de.  '  Fra  tanto  procuro  di  spedire  alcuni  miei  negozi ,  c!ie  l'or- 
se *  non  saranno  impediti  da  la  tragedia,  né  da  alcuni  'altri  miei 
piccioli  componimenti  ;  fra'  quali  avrete  la  vostra  parte  ,  se  non 
isdegnerete  clie'l  vostro  nome  sia  scritto  con  gli  altri.  '^ 

Del  negozio  de  le  casse  io  scrivo  al  signor  vostro  padre  me- 
desimo :  de'  libri  che  mi  bisognano ,  avrei  parlato  a  messer  Vit- 
torio, ^  s'egli  fosse  venuto  a  \edermi:  e  sono,  oltre  quelli  e' ho 
già  scritti  a  Vostra  Signoria,  Pausania ,  le  Filippiche  di  De- 
mostene, la  Metafìsica  d'  Alessandro.  E  le  bacio  le  mani.  Di 
Ferrara. 

533  A  Yinceììzio  Malpiqlio. — Ferrara. 


Vostra  Signoria  non  ha  minore  occasione  di  giovarmi,  che  io 
necessità  di  pregarla.  Onde  se  non  vorrà  mostrarsi  dissimile  a 
se  medesima,  non  sosterrà  d'esser  pregata  in  vano  :  ma  gli  ef- 
fetti saranno  conformi  a  le  sue  parole,  quantunque  fosser  mollo 
superati  da  la  sua  buona  intenzione,  lo  la  prego ,  dunque ,  che 
mandi  messer  Alessandro ,  suo  agente  ,  per  la  valigia  e  per  la 
cassettina  di  cipresso;  ne  le  quali  sono  alcuni  libri  ed  alcune 
scritture  che  m'importano  molto.  Ma,  oltre  questo,  vorrei  man- 
darli ,  quasi  per  un  pegno ,  due  casse  grandi  piene  di  libri  ;  ne 
r  una  de  le  quali  è  un  sacchetto  con  trentasei  scudi  di  moneta. 
E  perchè  mi  potrebbono  bisognar  danari ,  ed  io  non  voglio  por- 
tare addosso  così  gran  viluppo ,  la  prego  ancora,  che  m'accom- 
modi  di  venticinque  scudi  d' oro,  e  d'un  paio  d'ungheri:  perchè, 
volendo,  potrà  sempre  sodisfarsi  a  sua  voglia.  E  le  bacio  le  ma- 
ni, pregando  Sua  Divina  Maestà  che  sia  tanto  favorevole  a  le 
sue  nozze  ,  quanto  a'  miei  negozi.  Di  Ferrara. 

*  Si.  Mm  ,frondL 
^  St.  Maz.,  forsi. 

2  Si.  Ma/.,  né  alcuni. 

*  con  gli  altri,  ce.  Di  Ferrara,  {'.osi  teruùna  iiclki  sliuDpii  M;i//.iu:- 
chelli. 

^  IJaltliiii,  libraio. 
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534  All'  abate  Albano.  —  Roma. 

lo  non  ho  scritto  prima  a  Vostra  Signoria,  parendomi  che  '1 
signor  Maurizio,  al  quale  io  scriveva  di  continovo,  potesse 
farla  sicura  de  l' affezione  e  de  l' osservanza  ch'io  le  porto  :  ma 
quel  che  non  si  domanda  per  necessità,  si  ricerca  per  gratitudi- 
ne. Laonde  non  ho  voluto  tardare  più  lungamente  a  ricordarle 
la  mia  antica  servitù,  e  la  sua  cortesia;  con  la  quale  potrà  molto 
più  giovarmi  in  questo  negozio ,  che  tutta  la  città  di  Bergomo. 
E  voglio  anche  in  questa  occasione  ridurle  a  memoria  la  procu- 
ra che  fu  portata  dal  signor  conte  Ercole  Tassone,  e  rimase  ne 
le  sue  mani  :  e  benché  fosse  ne  le  mie  ,  non  saprei  in  che  po- 
tessi valermene,  essendo  prigione;  s'altri  non  s'adoperasse  per 
me  quanto  farei  io  medesimo,  se  fossi  libero.  Ma  Vostra  Signo- 
ria ha  molti  amici  in  Roma,  e  molti  servitori;  e  l'illustrissimo  si- 
gnor cardinal  suo,  ^  molta  autorità:  talché  non  gli  sarebbe  ne- 

'  Non  son  tali  le  due  segnale  de'iin.  543,  54 i,  ma  la  prima  è  stala 
puliljlicala  in  questi  giorni,  quando  non  v'era  più  tempo  di  allogarla 
al  suo  proprio  anno  ;  la  seconda  In  da  me  credula  del  1588  ,  come 
porla  stampalo  l'edizione  veneta,  e  lardi  m'accorsi  dell'errore.  An- 
che d'  alcune  altre  di  queste  leilere  non  sareiibe  malagevole,  ora  che 
il  Yolimie  è  ordinalo  ,  trovare  il  tempo  in  cui  probabilinenie  furono 
scriiie:  ma  il  lettore  discreto  pensi  alla  contusione  delle  passale  rac- 
colte, e  mi  abbia  per  iscusaio. 

2  11  cardinale  Giovan  Girolamo  Albaiiu. 
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gato  per  grazia  quel  c'a  mo  si  concederebbe  forse  per  giustizia, 
se  non  m'impclisse  la  mala  forili na.  Prego  dunque  lìmo  e  l'al- 
tro, che  vogliano  ornai  quanto  possono ,  perch'  io  sia  consolato 
almeno,  se  non  contento.  E  lor  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

535  A  Curzio  Ani l'Jo.  —  Mantova. 

Mi  sono  (ompiacciuto  di  fare  in  onore  di  Vostra  SÌL;noria  mi 
sonetto,  senza  partirmi  da  la  similitudine  d' una  pianta  ,  con  la 
quale  ho  fornito  il  concetto;  e  ve  '1  mando  con  un  altro  eh'  io  ho 
ultimamente  scritto  al  signor  don  Ferrante:  e  perchè  io  non  so 
se  Sua  Eccellenza  1'  abbia  avuto ,  mi  sarà  molto  caro  clic  le  sia 
mandato  da  voi.  IN  è  men  cara  mi  è  la  memoria  che '1  signor  prin- 
cipe Ranuccio  conserva  di  me;emirincresce  oltramodo,chetra 
gli  anni  suoi  e  i  miei  ci  sia  tanta  differenza,  ch'io  non  possa  spe- 
rare quanto  Sna  Eccellenza  o  altri  peraventiira  vorrebbe  :  e  se 
non  posso  sperar  molto  senza  sperar  Uingamente,  mi  risolvo  più 
tosto  di  dispeiare  afiatto.  Or  vedete,  signor  mio,  s'è  vostro  prò 
di  continuare  l'amicizia  con  un  disperato  ;  e  se  vi  pare  ch'egli 
sia  ,  late  clie'l  line  de  l'amicizia  corrisponda  al  principio.  Al  si- 
gnor (^avallala  baciale  le  mani  in  mio  nome  ;  e  ditegli  eh'  io  gli 
l'imarrei  con  mollo  obligo ,  se  mi  inandasse  non  solo  le  ricette  , 
ma  i  rimedi  stessi,  o  'n  albarelli  o'n  altro  ;  e  se  vi  pare  di  pre- 
garne più  tosto  il  signor  Marcello ,  '  il  rimetto  nel  vostro  giu- 
dizio. Amatemi  e  comandatemi  ;  ch'io,  con  isperanza  o  senza, 
vi  amerò  e  servirò  volentieri.  E  mi  vi  raccomando;  ed  alsi^nor 
suo  fratello  ancora:  enii  piacerà cliesiricordidime. Di  Ferrara. 

536  A  Curzio  Ardizio. — Mantova. 

Bench'io  vorrei  semjire  ricever  le  letlercdi  Vostra  Signoria 
(juanto  prima  sia  possibile  ;  nondimeno  se'l  signor  Costantino 
è  stalo  cagione  de  l' indugio  di  questa,  ni'è  cara  la  sua  tardanza 
e  la  ringrazio  che,  inandandola  per  questo  mezzo,  m'abbiadata 
occasione  di  vederlo  dojio  tanti  anni,  cir  io  non  l'aveva  veduto. 
*  Donali. 


LETTERE  DI  TORQUATO  TASSO.  -483 

E  per  r  istesso  io  manderei  a  Vostra  Signoria  alcuni  nii(>i  com- 
ponimenti,se  mi  liaslasse l'animo  di  ricopiarli;  ma  perch'ionon 
mi  conosco  atto  a  questa  fatica,  non  ardisco  di  prometterle  cosa 
alcuna  :  tuttavia  ,  se  mi  comanderà  ch'io  faccia  per  lei  qnalche 
composizione ,  sarà  servita  di  buon  cuore.  E  con  questo  le  ba- 
cio le  mani,  pregandola  che  non  lassi  occasione  alcuna  di  gio- 
varmi ,  la  quale  s'appresenti.  E  viva  lieta.  Di  Ferrara. 

537  Ad  Antonio  Beffa  Negrini. 

Io  posso  così  male  scrivere  ,  come  vedrà  il  padre  don  Placi- 
do; però  prego  Vostra  Signoria  che  faccia  la  mia  scusa,  laqnal 
può  meglio  saper  il  difetto  e  la  cagione.  Risponderò  nn'  altra 
volta  a  pieno  :  ora  le  mando  '  questa;  e  si  ricordi  de  la  promessa 
mia  ,  dal  signor  Cavallarn.  Le  bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna  di 
Ferrara. 

538  A  Ippolito  Beutivogtio. 

Mandai  a  Vostra  Signoria  una  canzona ,  la  quide  ho  falla  a 
la  signora  Vittoria  sua  moglie:  ma  prego  che  non  gliela  mostri, 
perchè  non  vorrei  che  si  divolgasse  ancora  ;  e  gliela  manderò 
per  altra  strada.  Mi  farà  similmente  favore  d' interpor  la  sua 
autorità  con  que'  gentiluomini,  a'qnali  fu  data  la  lettera  de  l'il- 
lustrissimo Albano  ,  e  co '1  serenissimo  signor  duca  ,  perch'io 
ne  veggia  qualche  effetto:  e  particolarmente  perchè  mi  sia  con- 
ceduta licenza  d'uscire.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Sant'  Anna. 

539  A  Giovati  Battista  Borgo. — Macerata. 

Ne' tre  dubbi  che  da  Vostra  Signoria  mi  furon  proposti  in 
materia  de  l'imprese ,  molto  dubito  che  di  quello  che  da  me  le 
sarà  scritto  non  debba  rimanere  intieramente  sodisfatta.  Per- 
ciochè  ninna  ragione  potrà  essere  addotta  da  me ,  che  da  lei  e 

*  La  sianipa  CV,  iitandi.  l'anni  clic  la  lezione  di  (]iu'  la  li'llcranoi> 
sia  lro|i|)0  corrcUa. 
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da  altri  signori  accademici  non  sia  stata  prima  considerata  ;  ne 
sarà  forse  spiegala  in  modo ,  che  piaccia  altrettanto  per  la  ma- 
niera, quanto  per  l'invenzioni.  Ma  perchè  Vostra  Signoria  con 
quegli  altri  gentiluomini  non  sia  dubbia  de  la  volontà  che  ho  di 
servirla  ,  assai  bene  mi  parerà  di  porrai  a  dichiarar  questi  dub- 
bi :  il  che  nondimeno  avrei  fatto  più  volentieri,  quando  non  solo 
ero  piùintento  a  gli  studi  de  la  poesia,  ede  gli  altri  simiglianti; 
ma  le  cose  dette  e  scritte  da  me  erano  più  volentieri  da  gli 
uomini  ricevute.  Ma  perchè  credo  che  da' signori  accademici, 
non  co '1  favore ,  eh'  è  poco ,  ma  co 'l  giudicio ,  eh'  è  molto ,  sa- 
ranno misurati  ;  questo  medesimo,  eh'  io  fo  mal  volentieri,  farò 
prontamente,  incominciando  dal  primo  dubbio:  «  Se  l'impresa 
«  sia  diversa  da  la  poesia,  o  l' istessa.  » 

Dico  che  l'istesso  si  può  intendere  in  tre  modi;  o  di  numero, 
0  di  specie,  o  di  genere.  Ma  di  numero  non  è  l' istesso  ;  poiché 
se  fosse ,  sarebbe  il  medesimo  il  facitor  de  l' impresa  e  il  poeta; 
ma  pare  che  sia  altrimente, perchè  l'uno  è  forsemuto  artefice, 
l'altro  canoro.  E  se  l' una  e  l' altra  fosse  la  medesima,  le  mede- 
sime cagioni  le  accrescerebbono  e  le  conserverebbono.  Ma  la 
poesia  cresce  e  si  conserva  ne  la  pace:  e  l' impresa  molte  volle 
ne  la  guerra  suole  ricevere  accrescimento  :  ed  a  l' incontro  la 
guerra ,  che  suole  distrugger  la  poesia  e  gli  altri  studi  de  le 
belle  lettere,  fa  l'imprese  moltiplicare:  e  de  la  poesia  si  dice 
eh'  ella  sia  sonora  e  piena  d' armonia  ;  ma  di  questa,  che  sia  più 
tosto  ben  disegnata  e  ben  colorita.  Oltre  di  ciò ,  il  fine  de  l' im- 
pi'esa  è  r  accennare  alcun  nostro  concetto  ;  e  quel  de  la  poesia 
il  narrare  ,  e  il  dimostrare  e  porre  sotto  gli  occhi  quanto  più 
chiaramente  si  può  l' altrui  operazioni.  Non  sono  dunque  di  nu- 
mero istesso.  Non  sono  manco  di  specie,  perchè  se  andremo 
considerando  per  tutte  l'arti ,  troveremo  che ,  '  quantunque  la 
forma  da  loio  introdotta  sia  l' istessa ,  nondimeno  per  la  mate- 
ria e  per  l'istromento  l'una  specie  da  l'altra  è  differente.  Fa 
r  orefice  la  catena  d'oro,  e  fa  il  fabro  quella  di  ferro.  Parimente 
r  istessa  figura  d'  Elisa  con  la  spada  d'Enea  sul  rogo  mal  da  lei 
apparecchiato,  da  altri  co'l  martello  e  con  lo  scarpello  in  niar- 

*  yiicslo  che  vicii  su|i|)lil()  ;ill:i  staiii|)a  veiKMa. 
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ino  scolpita,  e  da  altri  co'l  pennello  colorita  ne  le  tele,  e  da  al- 
tri in  cera  con  altri  strumenti  figurata;  non  e  opra  d'un  soloar- 
teCce ,  né  d'un' arte  sola ,  ma  di  molte.  E  perchè  sia  data  l'i- 
stessa  forma  al  colletto  divelluto, e  a  quello  di  cuoio,  tuttavolta 
non  sono  effetti  d'un  medesimo  artilicio.  Dunque  se  gli  stru- 
menti, 0  la  materia  di  colui  che  fa  l' impresa ,  è  mollo  diversa 
da  quella  che  suol  trattare  il  poeta;  l'arte  non  saràla  medesima, 
quanto n(iue  la  fortuna  fosse  la  stessa.  A  la  qual  cosa  avendo  ri- 
sguardo Aristotele,  a  l'altre  due  differenze,  con  le  quali  distin- 
gue la  specie  de  la  poesia,  aggiunge  quella  de  l'istrumento.  Nò 
questo  solamente,  ma  la  forma  ancora  de  la  poesia  e  de  l'im- 
presa sono  diverse:  perciochè  la  forma  de  la  poesia  è  la  favola; 
de  l'impresa,  il  motto,  secondo  il  giudicio  coniune;e  se  alcuna 
ce  n'è  la  quale  non  abbia  motto,  nondimeno  ella  non  è  imilazion 
d'azione  umana.  Ma  la  forma  de  la  poesia  pare  che  non  sia  altro 
che  un  contesto 0 un  ordined' avvenimenti,  i  quali  formano  un'in- 
tiera azione  d'un  uomo  ;  laonde  non  solo  per  cagione  de  l'istru- 
mento e  de  la  materia  questi  artefici  sono  differenti ,  ma  per  la 
forma  ancora ,  de  la  quale  sono  prese  tutte  le  specifiche  diffe- 
renze. Resta  dunque  che,  se  pur  è  l'istessa,  sia  l'islessa  di  ge- 
nere; perciochè  l' una  e  l'altra  si  raccoglie  sotto  l'imitazione. 
Ne  altro  dirò  intorno  al  primo  dubbio. 

i\] a  passando  al  secondo  ,  il  quale  è  ,  «  S'a  gli  uomini  igno- 
«  bili  sia  lecito  di  fare  impresa  »  ;  io  stimo  che  non  sia  conve- 
niente; perchè  avendo  l'arme,  dette  dal  latino  «  ìudijuia,  »  % 
l'imprese  ,  avuta  l'origine  medesima;  ed  essendo  quasi  purtat;i 
per  un  medesimo  fine  ;  chi  non  ha  arma  ,  non  pare  che  debba 
avere  impresa.  Oltre  di  ciò  ,  quello  che  non  si  conviene  a  que- 
gli che  son  privi  di  gloria ,  non  si  convien  pure  a  chi  è  senza 
nobiltà ,  perciochè  l' uno  e  gli  altri  sono  parimente  ignoti.  Ma 
quelli  non  portano  alcuna  cosa  dipinta  ne  lo  scudo,  come  si  leg- 
ge in  quel  verso  di  Virgilio:  «  Purmaque  inglorim  alba.  »  Ap- 
presso, le  cagioni  di  far  imprese  sogliono  essere  la  ricchezza,  la 
possanza  e  la  magnificenza  di  colui  che  le  porta  ,  o  altra  cosa  sì 
fatta,  de  la  quale  l'ignobile  è  privato.  Seguila  ancor  l'impresa, 
l'esser  tenuto  onoralo,  avuto  ni  pregio  ,  e  riguardalo  con  ma- 

!..    DI    T.  ir.  3  (, 
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ravi'^lia  :  e  questo  siiiiilmciile  non  ò  in  colui  eli'  è  privo  di  no- 
biltà. Ultimamente  ripugna  il  portare  impresa,  e  non  far  gran- 
di azioni  :  ma  le  azioni  grandi  non  sono  proprie  de  l' ignobile  ; 
se  non  forse  di  quelli,  i  quali  son  principio  di  nobiltà  ,  e  con  lo 
splendore  de  la  virli^i  non  solo  illustrano  i  iìgliuoliei  nipoii,  ma 
quasi  fanno  luce  a  l'oscurità  de' loro  antecessori;  perriochè  a 
costoro  così  r  arme  come  l' imprese  sono  convenienti  ;  come  fu 
a  *",  la  quale  fu  poi  ereditaria  de' successori. 

Rimane  l'ultimo  dubbio  ,  il  quale  era:  «  Se  il  vizioso  deve 
«  portare  impresa.  »  intorno  a  che  possiamo  argomentare,  che 
non  debba  :  perciochè  l' impresa  è  detta  da  «  imprendo  «  o  da 
«  intraprendo;  »  antica  voce,  che  tanto  significa,  quantopren- 
dere  a  far  le  cose  che  difficilmente  sono  finite.  Ma  le  cose  mala- 
gevoli non  possono  esser  fatte  da  coluiche  sia  privodi  virti!r, pe- 
rù si  legge  «  Degenere^  anuiioslimorarguif.  »  '  Il  medesimo 
si  proverà  discorrendo  per  ciascun  vizio  partitamente  :  perchè 
l'avaro  cerca  di  ricoprire ,  più  tosto  che  significare  la  sua  ava- 
rizia; l'adultero,  solo  desidera  che  il  suo  vizio  sia  dale  tenebre 
coperto;  e  il  goloso  e  il  bevitore  trangugia pii!i  volentieri  solo  , 
che  dove  sia  veduto  e  dove  abbia  rispetto,  le  vivande  delicate  e 
i  vini  preziosi  ;  e  dal  timido  e  dal  pusillanime  la  luce  de  gli  uo- 
mini suol  essere  fuggita  ;  e  da  colui  ch'è  opposto  al  magniliro  , 
sono  iscliifale l'occasioni  d'operare  magnificamente;  ed  al  zo- 
tico solo  dispiacciono  le  piacevoIiconversazioui;pdal  hisiughie- 
ro ,  che  le  sue  lusinghe  sieno  convinte  :  e  ciascuno  di  questi  e 
de  gli  altri  non  vorrebbono  che'l  suo  vizio  fosse  per  alcune  di- 
chiarazioni 0  argomento  o  cenno  manifestato.  Ma  l' impresa  in 
qualsivoglia  modo  dichiara  e  manifesta:  non  convien  dunque  al 
vizioso  fare  impresa.  A  le  quali  ragioni ,  l'ultima  s'aggiunga  ; 
che  la  nobiltà  ò  virtù ,  e  l' ignobiltà  è  vizio  :  ma  l' ignobile  non 
deve  fare  impresa  ;  dunque,  non  ne  deve  fare  il  vizioso  :  e  tutto 
([uelloche  de  l'uno  si  disse,  de  l'altro  si  dica  parimente.  Ma 
molte  volte  con  alcinii  vizi  grandissimo  virtù  sono  mescolate  ; 
conu>  si  legge  d'  Alcibiade,  d'  Alessandro,  d'  Annibale,  di  Ce- 
sare, di  Traiano,  e  d'altri  principi  de'Iompi  antichi  e  modcr- 

»  ViiL;ilio,  Eneide  IV,  l.ì. 
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ni.  Perù  non  è  disconvenevole  c'alcuno,  il  quale  non  sia  al  tutto 
senza  vizio,  porti  impresa.  Pur  non  dee  portarla  in  quanto  vi- 
zioso, ma  in  quanto  virtuoso  e  valoroso.  Perchè  l'impresa  signi- 
fica il  concetto  formato  da  l'animo,  il  quale  è  perfetto  allora  che 
è  perfetto  il  valore  ;  e  se  l' impresa  è  perfetta ,  figura  una  per- 
fetta intenzione  ;  e  la  perfetta  intenzione  non  è  se  non  d'  uomo 
perfetto.  Ne  segue,  che  l' impresa  perfetta  non  sia  d'altro  che 
d'uomo  perfetto, odi  principe  perfetto  ^m  tosto,  perchè  l'ulti- 
ma perfezione  de  l'uomo  è  l'esser  principe;  e  il  filosofo,  che  non 
è  principe,  non  conseguisce  tutta  la  sua  perfezione,  la  qual  con- 
siste non  solamente  nel  contemplare ,  ma  ne  l'operare  secondo 
le  nobilissime  operazioni.  E  quantunque  l'impresa  possa  da  lui 
esser  portata ,  nondimeno  perchè  essa  propriamente  è  di  quei 
concetti  i  quali  hanno  per  fine  le  azioni,  più  si  conviene  al  prin- 
cipe ed  al  cavaliere . 

Scriverei  pii^i  lungamente  in  questo  proposito;  ma  uè  il  tem- 
po né  il  luogo  '  lo  sostiene.  E  da  questo  poco  detto  da  me  potete 
raccogliere  molto ,  non  solo  de  la  mia  opinione,  ma  de  la  volon- 
tà ;  la  quale  è  assai  pronta  di  servire  li  signori  accademici  de  la 
magnifica  città  di  Macerata  ,  per  la  benevolenza  che  già  molli 
anni  sono  mi  dimostrarono,  invitandomi  in  così  nobil  compagnia. 
Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

5^0  A  Giovanni  Boterò.  —  Torino. 

Affinchè  il  signor  duca  di  Savoia ,  di  Vostra  Signoria  e  mio 
signore,  '■'  sappia  quanto  grato  io  sia  a  la  Serenità  di  Sua  '•  Si- 
gnoria illustrissima  per  li  buoni  "♦  ulfizii  con  cui  si  è  degnata  di 
favorirmi  a  presso  a  clii  maggiormente  importava  ;  raccorrò 
da  Vostra  Signoria,  pregandola  che  assicuri  Sua  Signoria  se- 
renissima aver  io  voluto  immortalare,  per  quanto  in  me  stia,  la 

'  Lo  spedale  di  S;iiU'  Aiui;i. 

^  Lezione  del  PiudemoniOj  Affinchè  il  signor  duca  di  Savoia,  mio 
signore. 

"">  Lezione  del  Pindemonie,  Vostra,  con  errore  goflissiino. 
^  Lez.  Pind.,  boni. 
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magnifica  et  unica  al  mondo  sua  opera  del  Parco  accanto  a  la  ' 
capitale ,  in  una  stanza  do  la  mia  Gerusalemme ,  dove  fingo  di 
descriver  '  il  giardino  del  palagio  incantato  di  Armida ,  e  vi 
dico:  ^ 

Poiché  lasciar  S'H  avviluppati  calli , 
Ili  lieto  aspetto  il  bel  i^ianliii  s'aperse; 
Acque  stagnuiiti,  mobili  cristalli, 
Fior  vari  e  varie  piante,  erbe  diverse, 
Apriciie  collinette,  ombrose  valli. 
Selve ,  isole,  speUmche  a  un  punto  offerse,  ^ 
E  quel  clie'l  JìcIIo  e'I  raro  ^  accresce  a  l'opre, 
L' arte,  che  tutto  fa,  nulla  si  scopre. 

Ricordate  al  serenissimo  signor  duca  le  mie  passate  e  presenti 
infelicità,  e  pregatelo  che  si  degni  di  continuarne  *"  a  chieder  il 
termine  in  grazia  a  chi  ne  è  l'arbitro.  Baciateli  in  nome  mio  ■' 
il  ginocchio;  e  vivete  felice.  Da  le  prigioni  di  Sant'Anna  di 
Ferrara. 
541     Al  marchese  Giacomo  Duoncompagno. — Roma. 

Ho  supplicato  molte  fiate  Vostra  Eccellenza  illustrissima  che 
volesse  interceder  per  me  appresso  il  serenissimo  di  Ferrara  , 
co 'l  quale  e  ragionevole  che  la  sua  intercessione  sia  non  solo 
di  molla  autorità,  ma  molto  cara,  così  per  l'alto  luogo  e' ella 
tiene  ne  la  Chiesa,  come  porlo  stato  di  Vignolac'ha  ne  gli  stati 
di  Sua  Altezza  ;  e  sovra  lutto  per  lo  suo  proprio  valore,  per  lo 
quale  da  principe  valorosissimo  non  può  esser  se  non  molto  a- 
mata  e  tenuta  in  pregio.  Ma  sinora  non  ho  veduto  effetto  alcuno 
de  la  sua  intercessione.  E  credo  eh'  i  miei  pricghi  da  Vostra  Ec- 
cellenza non  sieno  stati  esauditi;  non  tanto  per  gli  mici  difetti, 
i  quali  da  lei ,  che  è  clementissima ,  so  che  son  riguardati  con 

»  Lez.  Pimi.,  a  la  sua. 

2  Lez.  Pind.,  descrivere. 

^  Lez.  Pimi.,  ci  vi  dico  così. 

■''■  Lez.  Pm<J.,  Selve  e  spelonche  in  una  vista  offerse. 

^  Lez.  Pimi.,  caro. 

•^Lez.  Pilli).,  continuare. 

"'  Lez.  Pimi.,  mio  nome. 
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occhio  compassionevole,  quanto  per  la  natura  del  negozio,  ch'in 
se  stesso  6  molto  difficile.  Pur  conlido  che  la  sua  autorità  e  la 
sua  destrezza  sia  per  superare  ogni  difficultà.  Ed  a  Vostra  Ec- 
cellenza bacio  umilissimamente  le  mani.  Di  Ferrara. 

bi'ì      A  Cecilia  Buoncompayno  PepoU.  — Bologna . 

Queir istessa  fama  ch'ha  portato  a  gli  orecchi  miei  il  valore 
e  i  meriti  di  Vostra  Signoria  illustrissima,  deve  aver  apportato 
a  i  suoi  i  miei  travagli,  e  i  disfavori  che  mi  son  fatti  da  chimen 
dovrebbe.  Onde  mi  giova  di  credere,  ch'ella  ne  senta  alcuna 
compassione ,  e  che  non  negherà  alcun  giusto  e  cortese  favore 
a'mieiprieghi.  La  priego  dunque  che  voglia  in  mio  favore  scri- 
vere al  signor  duca  di  Ferrara;  percioch'  essendo  egli  cavalier 
compitissimo,  farà  semprequclla  stima  che  deve  de  le  preghie- 
re di  sì  valorosa  signora.  La  voglio  anche  pregare,  che  si  de- 
gni di  far  opera  con  l'eccellentissimo  signor  Giacomo,  e  con  mon- 
signor illustrissimo  suo  fratello,  ch'io  sia  restituito  al  commer- 
cio de  le  lettere.  Ed  a  Vostra  Signoria  illustrissima  baciando 
le  mani,  le  priego  felicità.  Di  Ferrara. 

543  A  Bianca  Cappello,  granduchessa  di  Toscana. 

In  lodar  Vostra  Altezza  serenissima,  quanto  n'abonda  il  sog- 
getto, tanto  mancano  i  concetti  :  però  i  versi  non  possono  ag- 
guagliare nò  i  suoi  meriti,  che  sono  infiniti,  nò  pure  i  miei  de- 
siderii ,  che  son  terminati.  Nondimeno  le  mando  un  sonetto,  ' 
ricordandole  che  io  le  sono  già  servitore ,  e  ch'ella  m'ha  fatta 
grazia  di  ricevermi  in  questo  numero;  e  le  bacio  le  mani.  Di 
Ferrara  il  1585,  il  45  di  quaresima.  ' 

544  A  3Iaurizio  Cataneo. — Roma. 

Poiché  abbiamo  comodità  di  mandar  le  lettere  nostre  pertanto 
*  Comincia  : 

A  nobiltà  lU  sangue  ia  cui  bellezza. 

^  Corrisponde  al  20  di  marzo,  essendo  noi  I58ocadiUc  le  ceneri  nel 
G  di  quel  mese . 
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parti,  noiuiebbo  più  dubitare  che  Vostra  Signoria  non  possa 
fare  alcuna  cosa  per  mio  giovamento  e  per  sodisfazione.  E  ben- 
ché io  desiderassi  la  prinra  libertà  più  di  tutte  l'altre  cose,  non- 
dimeno m'acqueto  al  voler  di  monsignor  illastrissinioed  al  pa- 
rere di  Vostra  Signoria,  quanto  posso  e  quanto  debbo:  e  credo 
sicuramente ,  che  questa  mia  sarà  più  tosto  servitù  scioperata, 
che  prigionia  faticosa;  che  non  posso  aspettar  altro  da  la  beni- 
gnità del  serenissimo  signor  duca,  e  da  le  raccomandazioni  del 
signor  cardinale ,  de  le  quali  vidi  subito  effetto,  perciochè  il  dì 
seguente  fui  tratto  da  le  mie  stanze,  e  ci  fui  ricondotto  con  pro- 
messa che  ne  sarò  levato  molte  volte  questo  carnevale.  Però 
non  si  maravigli,  se  nel  tempo  de'  trattenimenti,  dopo  tanti  fa- 
stidi e  tante  fatiche,  schiverò  quella  del  comporre.  Serbo  non- 
dimeno grata  memoria  di  tutti  i  favori ,  i  quali  ho  ricevuti ,  e 
non  mancherò  del  mio  debito  co'l  signor  duca  di  Parma ,  e  coi 
signori  principi  ;  i  quali  non  debbono  appagarsi  meno  de  la  vo- 
lontà che  de  l'opere. 

ÌMandai  le  dimandate  lettere,  e  credo  che  faranno  effetto  con- 
forme al  mio  desiderio,  e  ne  aspetto  risposta  dal  signor  Scipio- 
ne Gonzaga,  al  quale  io  le  dirizzai.  Aspetto  similmente  risposta 
di  quel  che  si  può  far  de  le  mie  Rime  ;  perciochè  mi  pare  che  il 
signor  Alessandro  Pendaglia  non  possa  negarle  al  signor  Sci- 
pione ,  se  farà  istanza  d'averle.  Né  posso  credere  chequelgen- 
liluomo,  così  ricco  di  beni  del  corpo  e  de  la  fortuna,  voglia  mo- 
strarsi tanto  povero  di  quelli  de  l'animo  verso  me,  che  di  questi 
non  sono  poverissimo  ,  ma  de  gli  altri  ho  grandissimo  difetto  e 
grandissimo  bisogno.  Ma  se  gli  avanza  roba,  non  dovrebbono 
mancar  amici  che  gli  ricordassero  il  suo  debito  e  la  mia  neces- 
sità. E  il  farà  con  sue  lettere  il  signor  Scipione,  o  ella  medesi- 
ma vincerà  di  benevolenza  tutti  gli  amici  suoi  più  cari  in  questo 
ufficio.  Faccia  dunque  ch'io  rimanga  sodisfatto  del  padre  don 
Angelo  Grillo ,  e  del  signor  Alessandro  Pendaglia  parimente. 
Non  le  insegno  il  modo,  pcrch'ella  il  conosce.  Le  mando  un 
sonetto  ;  e  farò  tutto  ciò  che  richiede,  o  presto  o  tardi:  e  vorrei 
che  fossero  aggiunte  le  due  stanze  a  la  canzona  de  la  serenissi- 
ma duchessa  Barbara.  E  le  bacio  le  mani.  Di  febbraio  del  1585. 
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545  A  Maurizio  Cataneo. — Roma. 

Qiiaiiliiiique  Vostra  Signoria  non  abbia  jiotnto  risjiondere  a 
quella  parte  de  le  mie  lettere ch'ò  di  maggior  importanza;  non- 
dimeno, tanto  il  ringrazio  di  quel  c'iui  fatto  per  mia  sodisfazio- 
ne  ,  quanto  è'I  desiderio  e' ho  de  la  libertà  ,  de  la  quale  la  sua 
lettera  mi  par  quasi  im  principio  ed  una  promessa.  Cercherò 
dunque  d'aver  l' audienza  di  Sua  Altezza;  senza  la  quale  sareb- 
be meglio  il  partirsi  che  '1  fermarsi:  ma  io  non  posso  partire,  se 
non  v'  è  alcuno  che  mi  conduca  tino  a  San  Benedetto  ,  o  a  San 
Domenico ,  o  al  convento  de  gli  Angi'Ii,  emi  faccia  portare  una 
valigia  ed  una  picciola  cassetta;  oltre  la  quale  lascio  in  Sant'An- 
na quattro  casse  di  libri  e  d'altre  robbe;e(l  in  corte  rimangono 
razzi  '  e  curami  da  fornire  una  camera  ed  un  camerino ,  ed  al- 
tri fornimenti:  laonde  io  non  dimando  se  non  picciolissimaparte 
di  quelle  robbc  che  son  miser;d3Ìlissimo  avanzo  de  la  fortunadi 
mio  padre,  e  mia;  né  le  dimanderei,  s'io  potessi  viver  senza  es- 
se, in  quel  modo  che  mi  par  convenevole;  pere' altramente,  son 
risoluto  di  morire  :  e  piaccia  a  Dio ,  che  la  mia  lunga  infelicità 
non  sia  cagione  eh'  io  ni'aflVetti  la  morte.  Prego  dunque  Vostra 
Signoria  che  mi  favoriscale  se  le  par  necessario,  mi  raccoman- 
di al  serenissimo,  o  a  l'illustrissimo  signor  cardinale,  perchè 
m'impetrino  questo  favore  tanto  ragionevole. 

E  perchè  Vostra  Signoria  sappia  picciola  parte  de  le  mie  ne- 
cessità ,  ho  pregato  don  Giovan  Battista  Licino  che  le  maiidila 
copia  d' un  dialogo  de  la  Nobiltà ,  eh'  io  ho  fatto  in  questa  pi  i- 
gione  ;  perchè  1'  altro  ,  che  fu  stampalo ,  è  pieno  di  molte  cosi; 
che  non  son  proprie  di  questa  materia.  Ma  in  questo  non  cen'è 
alcuna  :  e  quelle  che  ci  sono ,  non  possono  ofl'endere  la  santa 
Chiesa  apostolica  ;  come  che  ce  ne  sian  molle  che  saran  poco 
grate  a' baroni  di  Roma  e  del  regno  di  Napoli.  E  perdi'  io  pen- 
sava di  venire  in  coteste  parti ,  avea  deliberato  di  non  stampar- 
lo :  ma  da  poi  me  1'  ha  dimandato  il  signor  Ippolito  Gianluca , 
al  (juale  non  si  può  negare  alcuna  cosa, perchè  eglisolomicava 

*  Vedi  il  Ionio  |irimo  di  queste  Lettere,  pag.  2-,  noie  1  e  2. 
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alcuna  volta  di  prigione.  Oltre  di  ciò,  il  padre  don  AngeloGrillo 
m'ha  fatto  promettere  da  cento  e  cinquanta  scudi  per  l'impres- 
sione di  queste  opere;  senza  i  quali  non  so  come  venire,  nò  co- 
me rimanere  ;  perchè  la  provision  datami  da  Sua  Altezza  si  per- 
de con  l'altre  mie  cose.  L'altre  provisioni  del  vestire  sono  tar- 
de ,  e  scarse,  e  piene  di  molte  altre  incoramodità,  edi  molte  dif- 
ficoltà, e  di  molti  fastidi:  laonde  non  vorrei  in  modo  alcuno  es- 
ser defraudato  di  questo  picciolo  fruttode  le  mie  fatiche;  il  quale 
perderei  con  gli  altri,  s' io  tardassi:  quantunque  sia  certo  che, 
stampandosi  questa  operetta ,  non  avrò  in  Roma  dove  mettere 
il  pie  ,  se  non  in  casa  vostra.  Con  quella  de  lo  illustrissimo  si- 
gnore Scipion  Gonzaga,  e  con  l'altra  che  segue  appresso,  ne  la 
qual  tratto  de  la  Degnila  ,  potrò  forse  sodisfare  a'  prelati  di  co- 
testa  corte;  '  ma  non  a'cavalieri  ed  a  gli  altri  signori  principali, 
fra' quali  è  principalissimoilsignordon  Orlando.  Maio  non  pos- 
so altro  che  accusar  la  mia  fortuna ,  che  m' abbia  condotto  in 
queste  necessità  inestricabili  :  laonde  vi  prego  che  mi  favoriate 
al  partire ,  o  m'aiutiate  a  lo  stare  ;  ed  un  de'  particolari  aiuti  è 
la  commodilà  d'alcuno  che  ricopi;  perch'io  non  j)osso  scrivere, 
come  vedete.  '  11  dialogo  dato  a  douGiovan  Battista  Licinonon 
sarà  inteso  senza  grandissima  difficoltà:  e  non  la  troverà  minore 
ne  l'altro  che  segue,  nel  quale  farò  menzione  de  la  vostra  fami- 
glia. E, se  vi  pare,  mandatemi  qualche  informazione;  quantun- 
que mi  sarebbe  più  grato  averla  altrove ,  o  venire  io  medesimo 
a  pigliarla.  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

546  Al  Cavalieìr  Ercole  Caio. 

Al  sonetto  di  Vostra  Signoria,  che  questa  mattina  mi  ha  dato 
il  signor  Giulio  Mosti,  oggi  rispondo.  ^  In  risposta  de  la  lette- 
ra che  a  lui  scrive  ^  non  dirò  altro ,  se  non  eh'  io  fo  ristampare 

*  Vedi  in  questo,  pag.  270,  noia  3. 
2  É  forse  quello  che  comincia  ; 

Calo,  vostra  virtù  chiusa  o  scoverta. 

•5  scrivo  legge  la  stampa  unica  Capurriana-  Ma  come  può  rispondere 
a  una  sua  propria  lettera  ? 
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lo  mie  Rime,  che  furono  già  stampate  ne  lo  stato  di  colesla  illu- 
strissima ed  eccellentissima  Signoria  ,  '  ove  credo  che  Vostra 
Signoria  si  ritrovi.  E  le  bacio  le  mani. 

.547  A  Renato  Calo. 

La  mia  fortuna ,  che  m'ha  fatto  dimenticar  alcuna  volta  di 
me  stesso,  m' ha  tolto  anche  la  memoria ,  non  dirò  del  valor  e 
de' meriti  di  Vostra  Signoria,  ma  sol  del  debito  ch'io  aveva  d'o- 
norarla in  compagnia  d'altri  servitori  del  serenissimo  signor 
duca  ,  che  sono  stati  da  me  onorati.  Ond'ora  ne  le  chiedo  per- 
dono, promettendole  che  s'ella  con  alcun  favore  corrisponderà 
a  la  molta  affezione  eh'  io  le  ho  sempre  portata  ,  ed  a  la  molta 
stima  e'  ho  fatta  del  merito  suo ,  l' onorerò  tanto  più  volentieri 
sola,  che  accompagnata,  quanto  ella  ha  avuta  minor  compagnia 
forse  nel  desiderarmi  bene.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  ma- 
ni. Di  Ferrara. 

548  Al  dottor  Giovan  Battista  Cavallaio. — Mantova. 

La  tardanza  de  la  lettera  di  Vostra  Signoria  è  stata  compen- 
sata da  r  opportunità  del  rimedio  chem'ha  mandato,  il  qualem'è 
stato  più  caro  di  ricever  da  lei,  perch'ella  volontariamente,  sen- 
z'  aspettar  alcuna  mia  preghiera,  me  i'  ha  mandato:  e  spero  che 
mi  debba  esser  giovevole.  Ma  poi  e' ha  cominciato  una  volta  a 
prendersi  cura  di  me,  la  prego  che  voglia  averla  per  l'avvenire; 
e  sarà  minutamente  informata  de  l' effetto  c'avrà  fatto  il  suq  ri- 
medio, e  d'ogni  accidente  de  la  mia  infermità.  Le  lodi  ch'ella 
mi  dà,  non  accetto  in  alcunraodo;  quantunque  io  non  rifiuti  l'af- 
fezione conia  quale  me  le  dà;  soverchia  veramente  ,  ma  nondi- 
meno grata  sovra  modo  ad  uomo  che  stimi  l'amicizia  de' pari 
suoi ,  non  meno  che  quella  de'  principi  medesimi. 

Ho  veduta  la  canzona  del  signor  Roman  Borgo ,  e  mi  pare 
ch'egli  accompagni  l'arme  con  la  penna  in  modo,  che  ne  meriti 
molta  lode.  Ma  non  ho  conosciuto  ch'egli  ne' suoi  versi  si  sia 

^  la  Venezia,  dall' Aklo. 
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servilo  d' alcuna  mia  cosa  ;  e  s'in  altri  l' ha  l'alto,  clic  in  questi 
di'  io  Ilo  velluti,  mi  piace  sonmiamente  di  paicr  a'  pari  suoi  de- 
gno d'imilazionc.  Baci  in  mio  nome  le  mani  al  signor  Ardicio  , 
e  mi  conservi  in  sua  grazia.  Di  Sani'  Anna. 

549  Al  dottor  Glovan  Battista  Cuvaìl'ira.  —  Mantova. 

Questa  mattina  il  signor  Giulio  Mosti  m'ha  data  una  lettera  di 
Vostra  Signoria  ,  e  un  alberello  di  cedri  conditi  delicatissimi , 
de'  quali  la  ringrazio  molto  ;  né  so  se  mi  fossero  piacciuti  pii'i  i 
mirabolani ,  benché  sian  piìi  rari.  Ma  se  Vostra  Signoria  gli 
slima  pili  efficace  rimedio  per  la  mia  salute ,  confido  ne  la  cor- 
tesia del  signor  duca,  che  non  me  ne  debba  essere  scarso:  e  mi 
risolverò  forse  di  scrivere  io  medesimo  a  Sua  Altezza  inanzi 
questo  maggio  ,  nel  quale  desidero  di  fare  una  diligentissima 
purga.  Fra  tanto  non  lascierò  occasione  di  scrivere  a  Vostra 
Signoria  ed  al  signor  Ardicio:  e  bacio  le  mani  a  l'uno  ed  al'al- 
tro,  pregando  il  Signor  Iddio  per  la  contentezza  loro.  Di  Fer- 
rara. 

550  A  Guido  Coccapani.  — Ferrara. 

Io  avrei  parlato  volentieri  di  nuovo  aVostra  Signoria  perché 
mi  facesse  grazia  di  condurmi  a' piedi  del  serenissimo  signor 
duca  di  Ferrara;  percioché  ogni  mia  parola  uscita  da  la  mia  pen- 
na, che  possa  dispiacerli,  m'apporta  infinito  dolore:  ma  Sua 
Altezza  si  può  acquetare  a  questo,  confa  la  più  certa  verità  che 
sia  nel  mondo  ,  eh'  io  molte  volte  non  sia  signor  di  me  stesso; 
però ,  come  quel  principe  che  si  e  mostrato  in  tante  occasioni , 
credo  che  non  vorrà  e' alcun  mio  fallo  sia  imputato  a  la  mia  vo- 
lontà ,  ma  a  la  mia  infermità.  E  le  bacio  lo  mani.  Di  Sant'  An- 
na ,  il  ...  .  di  novembre. 
551  A  Guido  Coccapani.  —  Ferrara. 

M'  ha  ilello  Stefano  '  un  non  so  che  in  nome  di  Vostra  Si- 

^  Era  un  ulliciule  dello  siiedule  di  Saul'  Anna.  V'odi  in  (iin.'sto,  a  fia- 
L'ina  Oo. 
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gtioria  de'  dialoghi ,  non  ben  da  me  inteso  ;  perchè  mi  pare  ohe 
si  parli  sempre  fuor  di  proposito,  lo  '  in  questa  prigione  iio 
scritto  molte  cose,  de  le  quali  altro  premio  non  ho  avuto,  che  "1 
vitto  e'I  vestito  scarsamente,  il  quale  o  dal  serenissimo  signor 
duca ,  0  dal  cardinale ,  che  mi  tenga  prigione,  credo  che  mi  deb- 
ba esser  dato.  Le  trascriverò  molto  volentieri,  e  le  correggerò, 
e  le  ridurrò  a  quella  perfezione  che  per  me  si  potrà  maggiore , 
se  mi  sentirò  meglio  ;  e  ne  farò  a  Vostra  Signoria  quella  parte 
eh'  ella  giudicherà  convenevole  ,  senza  rimuover  però  le  Iodi  di 
que'  signori ,  a'  quali  son  tanto  obligato,  e  da'quali  m'è  pur  dato 
questo  nutrimento,  qualunque  sia.  Eccettuo  *  un  dialogo  solo, 
e' ho  destinato  al  principe  ^  di  Mantova  serenissimo;  e  non  sarà* 
da  me  volontariamente  dato  ad  altri ,  che  a  lui ,  o  ad  alcuno  dei 
suoi  pii!i  favoriti  gentiluomini  da  me  conosciuti.  S'io  mi  sentirò 
meglio,  scriverò  molt' altre  cose  degne(seamornonm'inganna) 
di  molta  lode.  Ma  ^  vorrei  non  aver  a  scriverle  in  prigione,  ove 
poemi  non  son  atto  a  fare  in  alcun  modo:  ma  se  parrà  a  Sua  Al- 
tezza, dico  ,  di  non  liberarmi  sì  tosto ,  e  poemi  e  prose  crederò 
di  potere  scrivere.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani,  pregan- 
do che  solleciti  la  mia  liberazione. 

Prego  Vostra  Signoria  di  grazia  particolarissima,  che  s'af- 
fretti maturamente  ,  secondo  il  motto  greco  d'  Augusto ,  per  la 
mia  liberazione.  ^ 
552  A  Guido  Coccapani.  — Ferrara. 

Prego  Vostra  Signoria  che  si  contenti ,  se  piace  al  serenis- 

"  Così  omeUe  e  varia  la  stam[)a  vorieta  :  da  me  inteso,  lo  qui  ho 
scruto  molte  cose ,  le  quali  trascriverò  molto  volentieri.^  ec. 

^  Slampa  veneta,  son  tanto  obligato.  Eccettuo,  ec. 

3  Stampa  veneta,  signor  principe. 

■*  Slampa  veneta,  il  quale  non  sarà. 

^  Così,  al  solito,  vaila  e  omelie  la  veneta:  Ma  vorrei  non  averle 
a  scrivere  in  questo  stato  ,  nel  quale  poemi  non  son  atto  a  fare  in 
alcun  modo.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

°  Cioè  ,  presto  ed  elHcacemeute.  Il  mollo  era  :  O'Ttivdi  jiJpacòìVos. 
I'"ra  le  imprese  che  usò  il  granduca  Cosimo  I  vi  In  pur  quella  di  una  Te- 
slnggine  con  Vela  sopra ,  e  col  molto  Festina  lente  ;  né  altra  ne  usò 
clic  meglio  ci  rendesse  l'animo  suo  l'reddamenle  audace. 


496  LETTERE  BI  TORQUATO  TASSO. 

siiiio  signor  duca  ,  serenissimo  clemenlissimo  ed  invittissimo , 
ch'io  stia  prigione ,  di  farmi  dar  le  poche  robicciiiolc  mie ,  clic 
Sua  Altezza  invittissima  clementissima  serenissima  '  ni'  ha  pro- 
messo tante  volte  acciò  ch'io  possa  valermene  ;  perchè  qnesti 
panni  che  mi  manda  il  Pocatcrra ,  me  li  manda  sempre  fuor  di 
tempo,  e  per  farmi  dispetto.  Io  non  venni  a  Ferrara  per  servir 
lui,  né  per  far  versi  a  sua  requisizione; ma  per  servire  il  duca: 
e  si  dovrebbe  contentare ,  il  Pocaterra,  ch'io  tenessi  così  ono- 
rata memoria  di  lui  e  di  suo  figliuolo  ne'miei  dialoghi,  come  ave- 
va disegnato.  Sempre  le  medesime  cose:  i  nomi  d'Alessandro, 
di  Filippo  e  di  Annibale  mi  son  gralissimi.  Parlasse  ormai  in 
altro  linguaggio ,  che  in  Gaimone;  perchè  s'egli  intende  delsi- 
gnor  Filippo  d' Este,  del  signor  Alessandro  Gonzaga,  e  del  si- 
gnor Annijjal  Capova ,  ho  già  detto  eh'  io  a  ciascun  d' Este  son 
servitore  ;  e  che  udirò  volentieri  ciò  che  in  nome  loro  mi  sarà 
detto.  Ma  la  casa  del  Pocaterra,  per  non  ingannarlo,  non  voglio 
celebrare  in  versi  ;  oltre  e' ora ,  in  verità,  non  mi  sento  in  umor 
di  farlo.  Vedrei  volentieri  suo  figliuolo,  perchè  èTorse  giovine 
che  da  la  sua  conversazione  prenderei  alcun  gusto.  Al  serenis- 
simo signor  principe,  ed  a  la  signora  duchessa  baci  Vostra  Si- 
gnoria in  mio  nome  le  mani  :  ed  a  loro  mi  raccomandi  ne  la  mia 
miseria  ;  e  le  rimarrò  con  obligo. 

553  A  Giorgio  Corno. 

Mando  a  Vostra  Signoria  alcune  mutazioni  fatte  da  me  in 
quel  sonetto  in  risposta  al  suo.^  Si  contenti  di  mostrarlo,  a  chi 
lo  mostrerà,  in  questo  nuovo  modo.  «  Che  '  care  altrui  fé  l'on- 
te ,  »  iiuUisi  :  «  C'  altrui  care  fé  l' onte.  » 

Or  ben  onor  vorrei  di  gioia  in  vece. 
Oi"  d' ouor  vago ,  oliva  almeno  in  vece. 

*  Par  clic  Jìurli. 

2  Si  legge  nella  parie  seconda  ilelle  Rime,  e  comincia  : 

Per  vaghezza  d'  ouor  I'  altera  froudc. 

Le  correzioni  si  trovano  l'aUe  nella  slampa  ,  tranne  la  |)rima. 
^  Di  qui  lino  a  Le  cayìoni  non  si  legge  nella  slampa  venda. 
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E  i  duo  seguenti  niulinsi  in  questi  : 

Coglier  vorrei  di  lauro ,  e  giro  ai  tempio , 
Là  've  piangessi  il  pianto  inJarno  sparso. 

Le  cagioni  de  le  mutazioni  sono  state;  che  ho  giudicato  di  po- 
ter più  propriamente  dire,  «  spargere  il  pianto,  »  che  «  sparge- 
re il  tempo;  »  '  intendendo  di  quel  pianto  ch'io  vanamente  sparsi 
per  amore.  Né  l'elocuzione  di  «  piangere  il  pianto  »  è  nuova  in 
tutto,  perchè  l'usò  il  gentilissimo  Tansillo  ne  le  stanze  de  la 
ninfa' e  del  pastor  ferito,  in  quel  verso  : 

Piangea  il  pianto  di  lei,  più  che'l  suo  male. 

Ho  giudicato  parimente  di  poter  con  maggior  convenevolezza 
parlar  de  l'uso  moderno  de' peregrini ,  che  portano  l'oliva  su'l 
cappello  *  quando  vanno  a  visitar  le  chiese,  che  de  l' antico  del 
coronarsi  di  lauro,  già  posto  in  disuso.  Tutta  volta  non  ho  avuto 
solo  risguardo  a  questo  uso  semplice  de'peregrini;  perchè  l'oliva 
ancora  è  stata  usata  da' poeti  ;  come  si  legge  in  quel  verso  : 

Jpse,  caput  tonsoe  ^  foliis  ornatus  olivoe  , 
Dona  feram.  * 

Ed  ancorché  si  potesse  dire,  ch'egli  ''  ne  la  edificazione  del  tem- 
pio ,  e  ne'  sacrifici ,  e  ne  le  cerimonie ,  se  ne  volesse  coronare 
come  sacerdote ,  non  come  poeta  ;  nondimeno  si  comprende  as- 
sai chiaramente,  che  ne  l'edificazion  ^  di  quel  tempioegli  parla 
allegoricamente,  e  ch'intende  di  voler  cantar  de  le  vittorie  e  de 
la  geneologia  ^  di  Cesare;  ufficio  di  poeta ,  non  di  sacerdote.  È 
degno  ancora  di  considerazione  che  nel  terzo  libro,  ov'egli  vuol 
trattar  del  cavallo ,  animai  sacro  a  Nettuno,  che  nacque  (come 
è  scritto  ne  le  favole)  ne  la  contesa  fra  lui  e  Pallade  ,  dica  di 
\'oler  coronarsi  de  le  frondi  sacrerà  Pallade:  e  forse  si  potreb- 

'  La  veneta,  dire  «  piamgere  il  pianto,  »  che  «  piangere  il  tempo; 
intendendo ,  ee.  » 
2  La  slampa  Cocht,  capello;  che  così  è  la  pronunzia  de'non  toscani. 
■^  La  veneta ,  tolte. 
*  Virgilio,  Georg.,  lU,  21. 
^  La  veneta.  Ed  ancora  che  si  potrebbe  dire. 
^  La  veneta,  de  V  edificazione. 
'  La  veneta  ,  genealogia. 
"  La  veneta  ,  ^e  la  fronda  sacra .  ;         j 
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be  inlcndoiTpep  corona  d' oliva,  corona  di  sapienza  ;  come  por 
corona  di  lauro,  corona  d'eloquenza.  Perciochè  Pailade  ò  dea 
de  la  sapienza;  la  qualeben  conveniva  a  Virgilio  perlaperfetta 
cognizione  eli'  egli  aveva  de  le  cose  naturali,  e  de'  cavalli  parli- 
colarnienle,  s'egli  avesse  dello  di  volersene  coronare,  mentre 
di  loro  scriveva.  Ma  ch'egli  volesse  coronarsi  de  le  frondi  usate 
ne  la  pace  ,  ne  l'occasione  de  le  vittorie  di  Cesare ,  e  ch'egli  lo 
dica  '  mentre  d'altro  ragiona  ,  e  che  poco  prima  avesse  detto 

Piinius  Jdumwas  referam  Ubi,  Manina,  pahnas  ; 
ed  appresso , 

Illi  Victor  ego,  et  tyrio  conspcctus  in  ostro  ; 
sono  parole  parimente  degne  ^  di  considerazione.  Ma  a  me  ba- 
sterà ,  con  r occasione  di  questa  ^  nuitazione  ,  d'averne  mosso 
gli  allri  a  considerazione  \mi  sottilmente.  ''  Ed  a  Vostra  Signo- 
ria bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

55-i  Ad  Alfonso  da  Este,  duca  di  Ferrara. 

Quanto  pii!i  crescon  l'amorevoli  dimostrazioni  di  Vostra  Al- 
tezza verso  me,  lauto  mi  pare,  o  s'io  sono  in  buon  senno,  tanto 
più  crescono  gli  strazii  che  sou  fatti  di  me.  Né  da  l'amorevolez- 
za di  Vostra  Altezza  verso  mesi  cagiona  altro  effetto,  c'nu  obli- 
go  inlinilo  eh'  io  per  quella  le  debbo;  ma  alleggerimento  alcuno 
a  i  miei  tiavagli  non  ne  sento,  di  maniera  che  posso  affermare 
che  l'affezioiK!  che  mi  porta  l' Altezza  Vostra  e  i  favori  che  mi 
fa,  m'aggravino  e  non  m'allegerischino.  Perdoni  queste  parole 
a  la  disperazione,  eh'  in  somma  io  sono  a  fatto  (,lisperato.  Pero- 
chè  doppo  la  sua  venuta  ,  la  (|uale  io  credeva  che  dovesse  por 
fine  a  gli  scherni  che  si  fanno  di  me  .  sento  effetto  tutto  contra- 
rio a  la  mia  credenza.  Tutto  oggi  sono  stato  (e  sia  detto  con  ri- 
verenza) con  le  natiche  in  mano.  Se  questo  è  un)ore  ,  bisogna 
incatenarmi  ;  s' infermità,  darmi  in  mano  a  i  medici  che  mi  cu- 

'  L:i  sUiinpo  Coclii,  cali  dica. 
^  iNt'I'ii  veneta  ni;ui(;:i  degne. 
5  F^a  veiit'ia  ,  questa  sua. 
■''  I.a  V('ii(>la  ,  piì(  Sditile. 


LETTERE  UI  TORQUATO  TASSO.  409 

lino  :  ma  se  pur  ò ,  coni' io  credo  ,  malignità  et  iniquità  di  chi  si 
sia ,  proveggavi  l' Altezza  Vostra;  se  no'l  vuol  fare  per  mia  sa- 
lute ,  per  sua  riputazione.  Vengasi  al  giuramento,  e  comincisi 
da  me:  io  giurerò  che  da  quindici  giorni  in  qua,  oincirca,  sento 
questi  '  effetti  insoliti  nel  mio  corpo;  giurerò  che  per  molti  se- 
gni evidentissimi  i  conversi  e'I  mio  servitore  sono  infraude;et 
in  somma  giurerò, che  [es[\monìOomniexceptione''maiorml\A 
confessalo  ,  eh-  io  non  m' inganno;  e  nominerò  bisognando  il  te- 
stimonio. A,  r  incontro,  diasi  il  giuramento  a  colui  che  m'ha  ri- 
velato la  burla;  e  diasi  a  dieci  o  dodici  altri ,  i  quali  io  raccolgo 
per  congetture  ragionevolissime  che  ne  sono  consapevoli.  S' io 
giurerò  il  falso ,  voglio,  oltre  le  pene  che  determinano  le  leggi, 
esser  condannato  come  convinto  de  le  accuse  per  le  quali  son 
presentate:  gli  altri  siano  soggetti  ale  pene  ordinarie.  Ma  di 
grazia, sian  date  le  pene  a  chilemerita.  11  giuramento  desidero 
che  si  dia ,  a  questi  tali ,  non  s' essi  operano  questa  malignità  ; 
perdi'  io  credo  di  non  saper  indovinare  così  a  punto  chi  sia  colui 
che  fa  sì  bella  prova  ;  ma  s"  essi  soim  o  consapevoli ,  o  consen- 
zienti; ed  in  somma,  s'hanno  indizio  alcuno  per  lo  quale  si  possa 
venire  in  cognizion  del  vero.  Desidero  che  si  dia  in  presenza  de 
r  Altezza  Vostra  o  in  presenza  mia ,  e  sovra  i  punti  che  prepo- 
ne io;acciochò  non  vi  possa  essere  alcunoinganno:  desidero  che 
sia  dato  dal  vicario  del  vescovo,  co '1  quale  sia  alcun  de'ministri 
di  Vostra  Altezza;  acciò  che  i  falsarli  possano  esser  castigati  : 
desidero  che  nissuna  persona  religiosa,  o  privilegiata  ^ per  qual 
si  voglia  altro  grado,  possa  ricusare  che  le  sia  dato  il  giuramen- 
to. Ma  se  '1  vero  sarà  confessato  de  plano,  io  non  mi  curo  di  sa- 
per chi  ne  sia  l'autore,  né  mi  curo  che  siano  castigati  i  consen- 
zienti 0  i  consapevoli;  ed  in  somma,  non  cerco  vendetta  del  pas- 
sato, ma  rimedio  del  futuro.  E  quando  io  non  sia  sforzalo  per 
questa  necessità  a  partir  di  Ferrara  ,  sopportarò  tutti  gli  altri 

*  L'milogralb  ,  questo. 

^  ecceptione  scrisse  Torquato. 

^  priveligiala  logyc  l' auio^rafo.  —  Ho  voluto  recare  questi  errori 
liiggiii  della  peuiia  a  Torquato  ,  perchè  i  lettori  abbiano  un  esempio 
(li  quanto  egli  diceva  della  sua  scorrezione  nello  scrivere.  Vedi  il  pri- 
mo volume  di  (pieste  Lfllcve,  pag.  111. 
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incomodi:  nw  s' a  questo  non  si  provcdc,  io  chiamo  Dio  in  tesli- 
fflonio ,  che  l' Altezza  Vostra  è  ingannala,  ed  io  non  altramente 
violentato  che  se  fossi  in  un  bosco.  Mi  conceda  l'Altezza  Vostra 
questa  grazia  ,  e  lassi  poi  la  cura  del  resto  a  chi  tocca  ;  ma  non 
la  mi  concedendo,  s'assicuri  ch'io  dispero  ch'ella  possain  alcun 
modo  aiutarmi. 

555  Ad  Alfonso  da  Esle,  duca  di  Ferrara. 

Oggi  è  qui  stato  a  vedermi  il  signor  Giovanni  Tartaro,  ed  ha 
potuto  molto  ben  vedere  e  conoscere  la  miseria  ne  In  quale  mi 
trovo.  M' ha  promesso  di  fare  uffizio  con  Vostra  Altezza  perchè 
io  sia  liberato,  e  possa  avere  alcuna  sodisfazione.  Miaintenzion 
sarebbe  di  servir  il  signor  marchese  d'Este,  quando  potessi  sotto 
la  parola  di  Vostra  Altezza  ,  o  de  la  signora  duchessa  sua  so- 
rella, passar  sicuro  per  lo  slato  di  Milano,  senza  aver  sospetto 
0  d' inquisizione  o  d'  altra  cosa;  e  particolarmente  vorrei  passar 
sicuro  de  lo  sdegno  del  re.  Questo  principalmcntele' dimando. 
Mi  conlenterei  anco,  benché  non  tanto,  di  fermarmi  in  Torino, 
0  in  Mantova,  0  in  Ferrara  stessa  in  casa  d'alcun  cavaliere,  che 
procedesse  meco  in  modo  ch'io  potessi  rimaner  consolato,  dopo 
tante  miserie  che  ho  sofferte.  Io  ho  alcuna  volta  molto  attribuito 
a  me  stesso  ,  e  creduto  d' esser  da  molto  ;  ma  ora  vedendo  in 
quante  cose  l'imaginazione  m'ha  ingannato,  dubito  che  non 
m'abbia  anche  ingannato  ne  la  persuasion  di  me  stesso.  E  mi 
pare  che  tutte  le  cose  passate  siano  state  in  sogno:  onde  son  ri- 
soluto di  non  creder  più  a  l'imaginazione.  Vorreinondimenopo- 
ter  acquetar  l'animo  con  qualche  comodo  e  con  graia  conversa- 
zione, Siccli' io  supplico  umilissimamente  Vostra  Altezza, che 
voglia  usar  meco  alcun  atto  di  liberalilà  e  di  cortesia  e  di  cle- 
menza. E  le  faccio  umilissima  riverenza. 

550  A  Francesco  Maria  della  Rovere,  duca  d'Urbino. 

Supplico  Vostra  Altezza  serenissima,  che  mi  voglia  favorir 
*  i.a  slamila  ,lo. 
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CO  '1  signor  duca  mio  signorfì,  e  co'l  signor  cardinal  Guasta  vil- 
lani ,  acciocli'  io  possa  uscir  di  questa  prigione  di  Sani'  Anna  , 
senza  ricever  noia  de  le  cose  che  per  frenesia  ho  dette ,  e  fatte 
in  materia. . . .  Ed  ancor  eh'  ella  sia  d' openion  diversa  da  quella 
di  monsignor  illustrissimo  il  cardinale,  so  nondimeno  che  l'au- 
torità sua,  come  di  buono  e  cortese  e  grandissimo  principe,  non 
mi  potrà  se  non  giovare  olirà  modo  seco.  Ed  a  Vostra  Altezza 
serenissima  con  ogni  umiltà  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

557  Ad  Antonio  Forni.  —  Torino. 

Ho  scritte  molte  lettere  al  signor  marchese  d' Este  '  da  che 
sono  qui  in  Ferrara,  e  di  niuna  d' esse  ho  avuta  risposta;  se  ben 
r  affezion  eh'  io  gli  porto ,  e  la  pronta  volontà  e'  ho  di  servirlo , 
avrebbe  forse  da  lui  meritato  questo  favore.  Voglio  nondimeno 
sperare  che  Sua  Eccellenza  almeno  si  contenterà  di  farmi  ri- 
spondere da  Vostra  Signoria;  ed  a  me  sarà  carissimo  d'aver  per 
suo  mezzo  alcuna  risposta,  per  la  quale  possa  più  tosto  e  pii!i  fa- 
cilmente ottener  la  grazia ,  di  cui  Sua  Altezza  m'ha  data  inten- 
zione. Mi  farà  anche  piacere  a  baciar  in  mio  nome  le  mani  al  si- 
gnor Agostino  Buvi ,  ed  a  pregarlo  in  mio  nome  che  mi  racco- 
mandi umilissimamente  al  signor  duca  ed  al  signor  principe ,  e 
che  gli  assicuri  che  son  desiderosissimo  di  servirli.  Baci  umi- 
lissimamente le  mani  in  mio  nome  a  madama,  ed  al  signor  mar- 
chese d'Este.  E  con  questo  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di 
Ferrara. 

558  *d  Antonio  Forni.  —  Ferrara. 

Dappoiché  m'è  stato  fatto  alcun  motto  in  nome  de  l'illustris- 
simo signor  marchese  d'Este,  credo  ch'egli  non  debba  mostrarsi 
più  affezionato  ad  alcun  de'nemici  miei, che  a  me.  E  se  si  risol- 
verà di  confermarmi  in  questa  opinione ,  mi  troverà  risolutissi- 
mo di  non  mancare  in  cosa  alcuna  a  la  servitù  eh'  io  ho  con  Sua 

*  Filippo  da  Eslo,  di  cui  è  a  vedere  il  tomo  primo  di  qwesie  Lettere, 
apag.  ^31. 

L.   DI  T.  —  II.  32. 
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Sic'noria  illustrissima,  nò  al  deliito  di  gentiluomo.  E  ]ìvc^(i 
Vostra  Signoria  clic  gliel  dira  in  mio  nome:  e  le  bario  le  mani. 
Di  Ferrara. 

559  Ad  Antonio  Forni.—  Torino. 

Se  Vostra  Signoria  dubita  del  desiderio  eh' io  ho  di  servirla, 
e  per  questa  cagione  non  ha  voluto  liberamente  comandarmi 
quella  cosa  eh'  ella  chiama  di  maggior  rilievo  ,  ha  fatto  torlo  a 
l'amor  che  le  porto,  del  quale  ha  potuto  vedere  alcuni  indizi 
non  oscuri.  Ma  se  non  lia  voluto  iniporlanii ,  dubitando  del  po- 
tere e  del  saper  mio,  del  quale  ha  voluto  prima  farpruova  in 
suggetto  di  minor  importanza,  lia  in  ciò  operato  discretamente; 
perciochè  io  confesso  di  potere  e  di  sapere  assai  poco ,  ora  par- 
ticolarmenle  ch'io  sono  infermo.  Nondimeno,  acciocliè  Vostra 
Signoria  conosca  con  quanto  affetto  io  mi  muova  a  servirla  ,  ho 
fatto  subito  l'impresa  che  m'  addonianda  ;  la  quale  è  un'appa- 
renza di  due  stelle  erranti ,  la  qual  si  fa  ,  secondo  l' opinione  di 
Anassagora  e  di  Demociilo,  quando  elle s' avvicinano  tantoché 
pare  che  si  tocchino  insieme.  11  motto  è  :  «  Mutuus  ardor.  » 
Ma  se  Vostra  Signoria  desiderasse  che  s'  esprimesse  pai  parti- 
colarmente quel  ch'ella  dice  l' aura  ardente ,  io  non  ne  saprei 
imaginare  alcun' altra  ])iìi  atta  a  significar  questo  suo  concetto, 
del  turbine  acceso,  co'l  molto,  «  Torquet,  et  lorqaettir;  »  ov- 
vero, «  Ui'it,  ci  uritur.  »  E  se  le  pare,  può  mostrarle  a  cotesti 
signori ,  i  quali  ne  fan  professione  ;  benché  a  me  basti  ch'ella 
se  ne  compiaccia.  I^aci  in  mio  nome  le  mani  al  signor  marchese, 
ed  a  Sua  Altezza;  la  quale  vorrei  che  vedesse  una  mia  impresa 
nuova  ,  in  cui  sono  due  olivi  con  due  candelabri ,  e  co'l  motto: 
«  in  vonapeelu  Domini.  »  Avrei  usate  più  volentieri  le  parole 
greche ,  le  quali  si  leggono  ne  l'Apocalisse  di  san  Giovanni ,  al 
capo  xi;  ma  non  ho  se  non  il  testo  latino:  perciò  lascerò  queste,  e 
starò  aspettando  che  Voslia  Signoria  mi  comandi.  E  può  man- 
dar le  lettere  per  mezzo  del  signor  Krcole  Greco ,  eh'  è  molto 
mio  amicd.  E  le  bacio  le  mani,  Di  Ferrara ,  il  16  d'nprilr. 
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500  Ad  Anionio  Forni.  —  Torino. 

A  me  possono  mancar  più  tosto  occasioni  di  scrivere  a  Vo- 
stra Signoria ,  che  volontà  di  servirla.  Però  venendosene  ora 
costà  il  signor  capitano  Vincenzo  Naldi ,  non  ho  voluto  lasciar 
di  baciarle  le  mani ,  e  di  pregarla  che  faccia  in  mio  nome  rive- 
renza al  signor  marchese  ;  '  non  dico  a  Sua  Altezza  ,  "  perchè 
quest'  ufficio  desidero  che  sia  fatto  dal  signor  marchese ,  se  gli 
parrà  di  dover  farlo.  E  con  questo  le  prego  dal  Signor  Iddio  ogni 
contentezza.  Di  Ferrara. 

561  ^4  Ippolito  Gianluca. — Ferrara. 

Vostra  Signoria  mi  faccia  favore  di  sottrarre  ,  s' al  signor 
Guarino  piacessero pii^rgli  ultimi  ternari  in  questo  modo  : 

Ma  non  s'acqueta  ogni  leiiipeslaintonia    • 
Per  senno  umano,  o  le  procelle  scaccia 
Sol  chi  ce'l  <lie(le,  s'  a  noi  luce  e  spira. 

Egli  ci  |)laclii,  e  ^uiiii  a  pace  eierna 
Là, 've  insieme  il  vediamo  a  l'uccia  a  faccia. 
Non  quasi  in  specchio,  come  qui  si  mira.  ^ 

»  Filippo  da  Esie. 

=*  Carlo  Emanuele,  principe  di  Savoia. 

*  Son  questi  i  leizelii  delsouello  che  comincia 

Chi  giunge  illustri  eroi  con  viva  pace, 

(ì  sta  Tra  le  Gioie  di  Rime  e  Prose,  con  questo  titolo:  «  Al  signor  ìi. 
«  G.  (Balista  Guarino.)  Che  colui  il  quale  vuol  metter  pace  fra  gli  altri, 
«  dee  prima  pacificar  se  slesso.  »  Ed  è  a  osservare,  come  questa  bella 
variante  non  sia  stata  accolta  dagliedilori,  trovandosi  anche  nella  slam- 
pa Capurriana  delle  Rime  la  lezione  riprovala  dall'autore,  che  è  questa: 

Ma  non  s'accheta  la  tempesta  interna 

Per  senno  umano;  e  la  serena  e  sgombra 

Sol   chi  cel  diede,  ov'ei  ri^plenda  e  spiri. 
Egli  CI  quieti,  e  scorga  a  pace  eterna 

Colla  sua  vista;  perch'in  terra  il  miri, 

O  nello  speci'KiO;,  o  in  nube,  imin.igo  od  ombra. 
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La  prego,  nondimeno,  die  prima  gli  dia  questa  copia  clic  vedrà 
qui  inclusa:  e  le  bacio  le  mani.  Di  Sani'  Anna,  il  xxvii. 

562  A  don  Ferrante  Gonzafja. 

Fu  qui,  un  di  questi  giorni,  un  gentiluomo  di  Vostra  Eccel- 
lenza illustrissima  a  vedermi ,  co  '1  quale  io  ragionai  del  mio 
stato,  e  li  diedi  un  mio  dialogo,  perchè  il  mandasse  a  Vostra  Ec- 
cellenza illustrissima.  Mi  giova  di  credere  che  '1  suo  gentiluo- 
mo avrà  co  'l  signor  duca  di  Ferrara  clcnientissimo  adoperato 
alcuna  cosa  in  mio  giovamento  :  ed  io  la  priego  ,  che  gli  voglia 
dar  sovra  ciò  particolar  conmiissione.  Onesto  ho  voluto  che  sap- 
pia Vostra  Eccellenza  illustrissima,  sperando  eh' ella  per  la  ser- 
\itìi  e' ho  avuta  co'l  signor  suo  padre  di  felice  memoria ,  e  con 
tutta  la  casa  sua,  debba  in  ogni  occasione  avermi  per  raccoman- 
dato. E  ciò  tanto  più  mi  giova  di  sperare,  quanto  sono  più  con- 
sapevole a  me  stesso  de  la  buona  e  sincera  volontà  che  ho  di 
servirla.  Ed  a  Vostra  Eccellenza  illustrissima  bacio  le  mani. 
D'alcun' altri  miei  particolari  ragionerò  co'l  suo  gentiluomo, 
se  torneià  a  vedermi.  Di  Ferrara. 

563  -1  don  Ferrante  Gonz-aya. 

(Dedicatoria.) 

Io  non  credo  di  sodisfare  con  la  dedicazione  di  questo  dialo- 
go '  a  l'obligo  ch'io  ho  con  Vostra  Eccellenza,  ma  d'accrescerlo 
più  tosto;  perciochè  essendo  egli  quasi  partecipe  de  la  mia  for- 
tuna,  può  di  leggieri  aver  bisogno  di  gran  difesa,  la  quale  a 
ninno,  piii  che  a  voi,  è  conveniente.  Voi  siete  un  de'principa- 
iissimi  cavalieri  di  (inclla  nobilissima  città  di  cui  si  ragiona, al- 
cuni de'  quali  sou  principi ,  e  (igliuolo  d' una  de  le  persone  che 
favellano  nel  dialogo.  '■"  Vi  prego  dunque,  che  volentieri  l'accet- 
tiate. E  se  mostrerete  che  non  vi  sia  dispiaciuto  eh'  io  abbia  li- 
novata  la  memoria  del  signor  vostro  padri> giovinetto,  irii  poigc- 

'/<  Gonzaga,  o  vero  del  Piacer  onesto.  Voiii  in  (jiicsio,  a  \r.\p;.  KiH. 
"  (Cesure  riOii/.ai<:i. 
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relè  ardire  eh'  io  faccia  menzione  de  la  sua  età  più  nialiira  ;  ne 
la  quale  io  T  udii  parlar  con  tanta  prudenza  e  con  tanta  elo(|ueii- 
za  ,  che  lo  stimo  soggetto  così  degno  de'  pii!i  pregiati  dialoghi, 
come  il  signor  don  Ferrante  vostro  avo,  e  de  le  piii  lodate  isto- 
rie. Ed  a  Vostra  Eccellenza ,  la  quale  ha  congiunte  insieme  le 
virtù  de  l'uno  e  de  l'altro  ,  bacio  le  mani  ;  pregando  Iddio  che 
le  conceda  di  far  le  operazioni  a  l' animo  somiglianti. 

5G4  A  Scipione  Gonzaga. 

(Dedicatoria.) 

Vostra  Signoria  '  è  così  abondevolc  di  tutti  i  beni  de  la  for- 
tuna, che  ninna  cosa  le  potrebbe  esser  donata  di  questa  manie- 
ra ,  eh'  ella  non  avesse  o  non  potesse  facilmente  acijuistarc.  E 
quantunque  sia  *  ricca  ancora  de' beni  de  l'animo  ;  nondimeno, 
pere* ogni  giorno  cerca  d'accrescer  con  l'arte  e  con  lo  studio 
quelli  che  le  sono  dati  da  la  natura  ,  stimo  che  le  debba  esser 
grato  questo  picciol  dono  d'alcuni  mieidialoghi, ne' quali  potrà 
legger  la  mia  e  l'altrui  opinione  di  cose  importantissime,  e  sce- 
glier quella  che  più  le  piacerà  ;  perchè  è  così  libera  ne  l'eleg- 
gere ,  come  ne  l' accettare.  La  prego ,  dunque ,  che  faccia  per 
giudizio  '"  quel  che  non  ricusa  di  fare  per  affezione.  E  le  bacio  le 
mani.  Di  Ferrara.  ^ 

565  A  don  Angelo  Grillo. — Mantova. 

Io  spero  e'  ormai  la  serenissima  signora  duchessa  di  Manto- 
va avrà  data  la  risposta  conforme  al  mio  desiderio ,  il  quale  di 
niuna  cosa  è  maggiore,  che  di  servire  a  Sua  Altezza  :  però  pre- 
go Vostra  Paternità,  che  me  n'avisicon  sue  lettere  ;  e  solleciti 
que' signori  di  Mantova,  co'quali  parlò,  a  farmi  qualche  favore. 
E  per  facilitarle  il  negozio  in  qualche  modo,  le  mando  un  sonet- 

*  La  stampa  Ziicchi  aggiunge  iUustrissima. 

^Stampa  Zucche  ella  sia. 

^  Stampa  Zucclii,  gìudicio. 

'*  Mauca  questa  data  alla  slampa  CV. 
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to  '  eh'  io  ho  fatto  al  signor  principe  ;  il  quale  fra  mille  potreb- 
be esser  riconosciuto  come  composizione  fatta  in  lode  di  Sua 
Altezza:  nò  so  come  Vostra  Paternità  gliele  farà  presentare 
da  mia  parte  ;  ma  credo  certo ,  che  non  le  mancheranno  i  modi. 
Aspetto  dunque  sue  lettere  di  nuovo;  e  non  fisponderò  a' so- 
netti sin  ch'io  non  l'abbia  ricevute  ,  e  cli'io  non  sappia  eh'  ella 
sia  arrivata  in  Brescia.  Faccia  tanto  per  mio,  quanto  io  farei 
per  suo  servizio  ;  e  preghi  Nostro  Signore  per  la  mia  sanità.  Di 
Ferrara. 

566  A  don  Angelo  Grillo  — Ferrara. 

Verrei  volentieri  domani  a  San  Benedetto ,  venendoci  il  se- 
renissimo signor  duca, per  chiederle  *  perdono, come  si  convie- 
ne a  la  mia  umiltà  ed  a  l'altezza  sua:  ma  se  non  pare  al  serenis- 
simo signor  principe,  •'  non  verrò;  ed  in  questo  caso  prego  Vo- 
stra Paternità  e  '1  padre  abate,  che  supplichino  per  me  :  e  deb- 
bono farlo,  perch'  è  ufficio  di  carità  ;  però  non  uso  molte  parole 
iu  persuaderlo.  Risponderò  domani  al  signor  suo  fratello  ;  ed 
ora  ho  voluto  mandar  questa  del  Collegio, "*  perchè  m' importa. 
Mi  ami  quanto  dee,  e  quanto  io  l'onoro.  Di  Corte. 

567  Al  cavalìer  Cammillo  Gualengo. 

Mando  a  Vostra  Signoria  questo  sonetto,  il  concctlodel  quale 
è  tratto  dal  Civile  di  Platone,  ove  assomiglia  l'arte  regia  a  l'arte 
del  tessitore.  Solo  in  questo  da  lui  mi  diparto,  eh'  egli  parla  de 
r  unione  de  la  cittadinanza  ,  che  si  fa  de'  cittadini  soli  ;  ed  io  di 
quella  de' cortigiani;  de' quali  alcuni  sono  stranieri,  altri  citta- 
dini :  né  questa  meno  appartiene  a  1'  arie  regia ,  che  quella.  Se 
a  Vostra  Signoria  piacerà  di  mostrarlo  al  signor  duca,  mi  farà 
favore.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

'  Comincia; 

Si  come  Cor  in  fior  germoglia  e  nasce. 

*  Al  duci. 

^  Credo,  Vincenzio Gonzagii,  principo  di  Manlov;i,clit'  tVctpicnlcnion- 
le  se  ne  veniva  a  Ferrara. 

*  La  slampa  CV,  Coli. 
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508  .1  don  Ferino  Licino. 

Da  monsignor  Licino,  fratello  di  Vostra  Paternità  reveren- 
da ho  inteso  eh' è  fatta  hi  supplica ,  '  ma  non  so  che  sia  ancora 
segnata  :  laonde  resto  con  1"  animo  sospeso  molto  ;  massimamente 
non  avendo  lettere  né  dal  signor  Cristoforo,  ne  da  Vostra  Pa- 
ternità reverenda,  a  la  qiial  di  nuovo  mi  raccomando.  E  la  pre- 
go che  ,  s'è  possibile,  conchiuda  questo  negozio  prima  che  si 
rompano  le  strade  ;  perciochè  non  solamente  farà  piacere  ad 
uomo  gratissimo,e  ne  la  smemoraggine  di  tutte lecose ricorde- 
volissimo pii^i  de' piaceri  che  de  l'offese  ricevute; ma  conferme- 
rà quella  opinione  la  quale  io  ho  de  la  vostra  bontà,  e  de  la  dot- 
Irina  ,  e  de  la  religione.  E  con  questo  esempio  di  pietà  singola- 
rissima, torrà  l'occasione  di  mormorare  a  mille  uomini, a'quali 
non  possono  essere  ascose  nèlemie  azioni  né  quelle  degli  altri. 
Ma  forse  questa  non  è  l'  occasione  di  persuadervi  ;  perchè  l'ora 
è  tarda  ,  e  la  vostra  prontezza  non  ha  bisogno  di  persuasione. 
Conchiuderò  dunque  la  mia  lettera  conquesto  fine:  c'aspetto 
la  grazia  de  la  libertà  per  mezzo  de  la  vostra  lleligione  ,  o  de  la 
nostra  patria.  Laonde  voi  per  1'  una  e  per  l' altra  cagione  dovete 
adoperarvici ;  e  credo  che'l  farete  con  tanta  prontezza ,  quanta 
è  '1  mio  desiderio.  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

569  A  don  Fermo  Licino. 

Monsignor  vostro  fratello  m'ha  detto,  che  la  supplica  è  fatta; 
con  la  quale  Vostra  Paternità  scrive  eh'  io  solamente  posso  es- 
ser liberato.  E  quantunque  l'affezione  eh' io  porto  a'miei  parenti 
mi  debba  far  certo  che  'l  negozio  abbia  felice  riuscita;  nondime- 
no vorrei  impetrar  questa  grazia  per  opera  vostra,  e  ve  ne  pre- 
go caldissimamente:  né  m'importa  più  ne  l'un  modo  che  ne 
l'altro;  percioch'  il  mio  proponimento  è  conforme  a  quello  che 
Vostra  Paternità  avrà  potuto  intendere  dal  signor  Maurizio.  Ma 

»  Forse,  quella  del  Consiglio  di  Bergamo  al  duca,  (ter  chiedere  la  ii- 
beiaziouo  di  Torqualo. 
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in  tutte  le  maniere  vorrei  che  avesse  effetto.  De  le  mie  compo- 
sizioni fo  parte  a  monsignor  suo  fratello  ;  e  più  de  la  fatica, che 
d'  altro:  del  che  mi  rincresce.  Ma  non  lascierò  occasione  alcu- 
na di  mostrarli  gratitudine.  S' egli  manderà  a  Roma  qualche  co- 
sa ,  servitevene  per  instrumento  de  la  mia  libertà  :  ed  amatemi 
quanto  io  v'onoro.  Di  Ferrara. 

570  A  G'iovan  Dattistu  Licino.  —  Bergamo. 

Vostra  Signoria  reverenda  è  partita  in  tempo  ch'io  più  spe- 
riiva  di  godere  de  la  sua  dolcissima  conversazione.  Laonde  può 
imaginare  quanto  mi  spiaccia  la  partita  ,  e  con  quanto  desiderio 
aspetti  il  ritorno:  ma  non  vorrei  che  fosse,  se  non  quando  le 
piacerà  ;  perchè  ninna  cosa  mi  potrebbe  piacere  ,  che  a  lei  di- 
spiacesse. La  ringrazio  de  l'ufficio  e' ha  fatto  co'l  signor  Gril- 
lo, per  lo  quale  egli  forse  non  ha  disprezzate  quelle  mie  ciancie: 
ne  dee  disprezzar  1"  animo ,  eh'  ò  d' onorarlo  ;  e  non  ho  altro  in- 
tendimento. Vostra  Signoria  reverenda  le  baci  le  mani  da  par- 
te mia ,  e  gli  sia  mallevadore  de  l' affezione  eh'  io  li  porto ,  e  de 
la  stima  eh'  io  fo  de  la  sua  dottrina  ,  del  giudizio  e  de  la  felicità 
nel  comporre.  Dica  ancora  al  signor  Compagno ,  eh'  io  son  tutto 
suo  ,  e  mi  raccomandi  a  gl'illustri  signori  Tassi.  Mando  a  Vo- 
stra Signoria  un  sonetto  eh'  io  ho  fatto  a  la  signora  Peregrina, 
ligliuola  de  la  duchessa  di  Fiorenza ,  '  la  quale  io  chiamo  gran 
duchessa  di  Toscana....  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

571  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Questa  mattina  mi  sono  scordato  di  scrivere  alcune  righe,  le 
quali  io  ho  aggiunte  al  dialogo  do  gli  Idoli,  e  vorrei  che  da  voi 
fossero  aggiunte  ne  la  copia  che  n'avete,  ed  in  quella  che  ne  fa- 
rete. Le  prime  si  pongoiu)  dopo  quelle  parole ,  «  Ma  se  debba- 

^  O'ifsla  Pcre.qiina  eia  naia  ^\i  Pietro  BonavonUiti  e  ili'lla  Bianca 
('.a|i|K;lio,  e  aniiò  ni;iiilal;i  in  nn  Ifonlivoglio.  Il  soncUo ,  clic  sia  nello 
i/ioie  oc,  comincia: 

Pcrcuiina  yliiDgcsli,  e  lu  vculura. 
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110  essere  stimali  dèi  :  »  '  «  E'  mi  pare  che  la  deificazione ,  de 
«  la  qua!  si  parla  nel  commento,  s'assomigli  a  quella  podestà 
«  raaravigliosa  de  gli  idolatri  d'  Egitto ,  con  la  quale  gli  uomini 
«  facean  gli  dèi:  e  ch'i  miracoli  de  la  poesia  non  sian  minori 
«  di  quelli  de  l'arte  magica.  M.  ^  Quanto  son  maggiori ,  tanto 
«  meno  se  ne  dee  contendere,  ec.  »  Le  secon.'e  :  «  Porremo  ne 
«  r  irragionevole  alcune  iniagini  de  la  virtù,  la  qual  non  è  dea, 
«  ma  dono  d' Iddio  ;  né  dee  esser  adorata,  ma  onorata  ;  e  lor  si 
«  volgerà,  ec.  »  ^  E  vi  prego  che  facciate  in  modo,  che  sia 
tutto  inteso.  E  raccomandatemi,  particolarmente  al  signor  Cri- 
stoforo: e  ritornando,  rimenale  il  signor  Antonino,  s'egli  pur 
non  fosse  ricevuto  ;  bench'  io  creda  il  contrario  piti  tosto.  E  mi 
raccomando.  Di  Ferrara. 

572  .4  Giovan  Battista  Lieino.  —  Bergamo. 

La  venuta  di  monsignor  Masetto^  non  devrebbe  interrompe- 
re, ma  facilitare  il  negozio  de  la  mia  libertà,  il  quale  era  molto 
prima  cominciato  per  altra  strada  :  e  sarebbe  forse  conchiso,  se 
Vostra  Reverenza  non  avesse  proposta  quest'altra;  la  quale  molto 
più  è  piacciuta  a  vostro  fratello  eh'  il  trattava  ,  e  senza  il  quale 
non  poteva  spedirsi  :  ma  a  me  non  importa  più  l' un  modo  che 
r  altro ,  pur  che  vi  sia  la  grazia  di  Sua  Altezza  ;  a  la  quale  me- 
glio libero  che  prigione  potrò  mostrare  l'affezione  e  l'osservanza 
eh'  io  le  porto.  Pur  avendo  preso  questo  camino,  prego  Vostra 
Reverenza,  che  voglia  da  la  parte  loro  rimuovere  ogni  impedi- 
mento ,  coni'  io  da  la  mia  ho  deposto  tutto  quello  che  poteva  ri- 
tenermi :  anzi  io  medesimo  n'avrei  pregato  monsignor  Masetto 
caldissimamente,  se  non  m'avesse  ritenuto  il  rispetto  di  Sua 
Altezza  :  ma  quel  che  non  ho  fatto  con  le  lettere,  farò  forse  con 
la  presenza,  se  mi  sarà  conceduto.  Ma  la  consolazione  e  la  con- 

*  Ora  nel  tlialogo  si  leggono  qaeslo  parolo  cobi:  Ma  se  vogliamo  ono- 
rarli come  divini,  e' mi  pare,  ec. 

2  Cioè,  Maurizio  Calanco,  uno  liegrinleiloculoii  Jel  dialogo. 

3  Verso  la  line  del  dialogo. 

'^  La  slantpa  CV,  Massello.  Cobi  iu  aiiiiresso. 
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cliisione  sia  ne  le  vostre  inani  ed  in  quelle  di  voslio  IValello;  ne 
le  quali  ho  posto  la  salute ,  l' onore ,  e  la  vita  ed  ogni  mia  spe- 
ranza :  però  vagliami  V  aver  creduto  molto  a  persona  eh'  io  co- 
nosceva poco  ;  acciochè'l  principio  di  più  certa  cognizione  ^ia  il 
fine  de" miei  lunghi  travagli.  E  mi  vi  raccomando.  Di  Ferrara. 

573  A  Giovali  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

S' io  intendo  ben  le  vostre  lettere ,  voi  siete  per  viaggio  ;  e 
me  l'ha  confermato  il  signor  Alessandro  Pendaglia:  ma  s'alcu- 
na  cosa  ritardasse  il  vostro  partire,  ricordatevi  e' ho  bisogno  de 
l'Epitome  di  sant'Agostino.  Passando  per  Mantova, di  leggieri 
potrete  vedere  il  padre  don  Angelo  Grillo:  baciateli  in  mio  nome 
le  mani;  e  diteli,  ch'io  aspetto  il  signor  Giovan  Paulo  Olivo  ,  a 
cui  darò  le  risposte.  Baciatele  ancora  a  monsignor  Cristoforo  ; 
e  se  foste  partilo  ,  fate  questo  ufficio  per  lettere  :  e  co  '1  signor 
Ercole  Tasso,  e  co'l  signor  Marc'  Antonio  Spino,  e  co'l  signor 
conte  Giovan  Paulo  Calepio  fate  il  medesimo.  Al  signor  Mau- 
rizio non  scrivo  sino  a  la  vostra  venuta  ;  ne  la  quale  saprò  quel 
che  si  faccia  de  la  stampa  :  maalcuni  mieiamicimiscrivono,che 
la  quarta  parte  è  publicata;  ed  io  sono  de  gli  ultimi  a  vederla:  e 
vi  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

57-4  A  Giovan  Battista  Licino.  — Bergamo. 

I  panni  lini  che  mi  promettete,  mi  saranno  oltra  modo  cari, 
sì  perch'io  n'ho  molto  bisogno,  si  perch'  il  dono  viene  da  la  mo- 
glie del  signor  Ercole  Tasso  ,  bella  e  graziosa  signora ,  come 
imagino,  e  degna  del  suo  nome  ;  a  la  quale  avrei  più  volentieri 
obligo ,  e'  a  molle  altre  ;  ma  non  vorrei  averle  questo  solo  :  e  di 
lutti  verrò  volentieri  iomedesimo  aringraziarla,  se  misarà con- 
ceduto. Di  grazia,  venite,  e  procurale  che'l  mi  sia  concesso:  e 
devendo  tornare  ,  ritornate  con  qualche  certa  deliberazione ,  e 
con  qualche  giovevole  effetto,  e  con  lettere  publiche  per  la  mia 
libertà.  Scrivo  al  signor  Marc' Antonio  Spino;e  niun  segno  di 
amore  mi  sarà  più  grato,  che'l  sapere  <:li'egli  s'adopri  jierch'io 
sia  libei'ato. 
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De  la  stampa  non  so  quel  che  si  l'accia  :  ma  vorrei  che  si  stam- 
passero le  rime  e  le  prose  separatamente ,  e  poterle  rivedere  , 
come  ho  scritto  al  signor  Maurizio,  il  quale  è  d' una  stessa  opi- 
nione. 

Se  lo  smeraldo  che  manda  il  signor  Paulo  Grillo,  ècosibello 
come  scrivete  e  coni'  io  credo ,  mi  rincresce  che  non  abbia  tro- 
vato ancora  messo  fedele.  Ma  perdi'  io  sia  privo  del  piacer  d'a- 
verlo ,  e  di  ristorar  la  vista ,  non  sono  senza  l' obligo ,  e'  ho  per 
questa  cagione  a  la  liberalitcà  del  signor  Paulo,  a  cui  per  altre 
cagioni  era  prima  assai  obligato. 

Piispondo  a  l'opposizioni,  come  vedrete ,  e  le  risposte  saran- 
no in  quella  lettera.  Raccomandatemi  al  signor  conte  Gioviui 
Paulo  Calepio ,  ed  al  signor  Marc'  Antonio  Spino ,  ed  n  gli  al- 
tri; e  vivete  lieto.  Di  Ferrara. 

575  A  Giovali  Battista  Licino. 

Questa  mattina  v'ho  mandati  due  pieghi  mal  piegati:  or  vi 
mando  il  terzo,  e  vi  prego  che  v'impiegate  per  amor  mio  in  que- 
sto servizio  del  signor  Antonino  in  modo  ch'egli  sia  raccolto  : 
né  risparmiate  i  vostri  amici,  né  vi  m.aravigliate  eh'  io  ve  '1  rac- 
comandi la  terza  volta  :  perchè  la  terza  m' è  più  a  cuore  de  la 
prima.  Vi  prego  ancora  che  diate  recapito  a  rinchiusa  ;  e  con- 
ciate nel  discorso  '  alcuni  piccioli  errori  :  «  ghiotto ,  »  che  dee 
scriversi  «  giotto  ;  »  «  per  aggiunta,  »  concisi  «  per  giunta:  » 
e  s' altre  ce  ne  sono,  Vostra  Reverenza  se  n'accorgerà  facil- 
mente. Ho  giunte  alcune  poche  righe  d' una  cosa, che  molto  im- 
porta :  né  so  come  io  me  ne  fossi  dimenticato.  Dopo  quelle  pa- 
role: «  1  costumi  de' nobili  giovani  sono  descritti  maravigliosa- 
«  mente;  »  giungasi:  «  Oltre  queste  parti  del  dialogo,  ci  sono 
«  le  digressioni ,  come  nel  poema  gli  episodi:  e  tale  è  quella 
«  d'  Eaco  e  di  Minos  e  di  Radamanto  nel  Gorgia;  e  quella  di 
«  Theuth  demone  de  gli  egizii,  nel  Fedro;  e  d"  Ero  Pampali  ^ 

^Discorso  del  Dialogo. 

^Cosi  leggono  le  moderne  ;  ma  la  slampa  GV.  PaìnpJi  II  Vasaliiio 
(Parie  quarta  delle  Rime  e  Prose:  Veiie/.i;i,  1586)  legge,  d^Ero  Pamii. 
ne'dialogi  della  Repubblica;  e  Iheatìi  invece  di  Theuth. 
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«  nel  dkilogo  ile  la  Repiiblica.  »  Ed  a  Vostra  Ucveienza  ili 
nuovo  mollo  mi  raccomando.  Di  Ferrara. 

576  A  Giovan  Battista  Lìcino. 

V'aspetto  con  la  valigia  oggi ,  o  dimani  senza  fallo:  e  vi  pre- 
go che  non  imlugiale; perchè  in  alcun  modonon  poletcpiii  com- 
piacermi. Vi  ricordo  ancora  quell'altra  picciola  cosa,  de  la  qnal 
vi  pregai.  E  perchè  domani  tolgo  la  medicina ,  vi  ci  vorrei  pre- 
sente, co'l  signor  Scalabrino,  e  co'l  medico.  E  vi  bacio  le  ma- 
ni. Di  Sant'Anna. 

577  A  Giovan  Battista  Licino. 

Io  posso  più  tosto  aiutarmi  con  le  suppliche,  che  con  sonet- 
ti; però  supplicale  il  signor  ambasciatore  in  mio  nome ,  che  mi 
impetri  l'audienza,  emiconducaa  la  peschiera  senzafallo, quan- 
tunque sia  passato  il  luglio.  Oggi  mi  sforzerò  di  scriverle  qual- 
che verso.  Venite  per  essi;  e  non  mi  lasciale  solo  in  modo  alcu- 
no. Di  Sant'Anna. 

578  A  Giovan  Battista  Licino.  — Ferrara. 

Io  vi  prego  e  vi  riprego  con  ogni  affetto  de  l'animo,  che  ve- 
gniate  questa  sera  a  vedermi  senza  fallo,  o  solo  o  accompagna- 
lo ,  come  vi  pare  ;  perche  ho  gran  bisogno  di  parlarvi  :  e  racco- 
mandatemi al  signor  ambasciatore.  Di  Sant'Anna,  1585. 

579  A  Muzio  Manfredi. 

Io  scrissi  a  Vostra  Signoria  quello  che  mi  fu  dettalo  da  la 
colera  ;  la  quale  diede  tosto  luogo  a  la  maninconia,che  dura  an- 
cora ,  e  durerà  sinch'  ella  non  torni  :  nò  so  certo  quel  e'  avcrrà 
nel  suo  ritorno;  ma  spero  in  Nostro  Signore  che  verrà  per  con- 
solarmi.Fra  tanto  le  mando  quattro  madrigali, falliareccellen- 
lissimo  signor  principe  vostro,  lodando  la  sua  Enonc ,  '  e  lui 
medesimo.  E  gli  bacio  la  valorosa  mano.  Di  Ferrara. 

'Così,  e  bone,  la  slampa  CV:  le  moderno,  (rodendolo  per  avvcuUi- 

ra  uno  svarione,  loccro  la  sua Or  diinciner  da  sapore,  clic  don 

l'erranlc  Gonzaj?a  toniposo  una  l'avola  iiililolala  /,«  linone;  sopra  la 
quale  sono  nollo,Vo  VI  parie  dolio  Hime  del  Noslro,  i  quallro  madrigali 
di  cui  paria  lalellora. 
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580  Ad  Aldo  Manuzio.  —  Venezia. 

Ne  le  rime  clic  Vostra  Signoria  m'iia  mandate,  ci  sono  molte 
)  inje  che  non  sono  mie;  ne  le  quali  ci  possono  essere  de  le  cose 
buone,  ma  ci  sono  de  l'imperfezioni  ch'io  non  avrei  commesse. 

581  Ad  Aldo  Manuzio.  —  Yenezia. 

Se  le  mie  composizioni  fosser  tali  che  potessero  portar  tanta 
riputazione  a  le  stampe  di  Vostra  Signoria,  quanto  ornamento 
posson  da  lor  ricevere ,  più  volentieri  assai  gliele  offrirei ,  che 
ella  non  le  mi  ricercò.  Ma  siii  eh' io  non  l'abbia  rivedute  e  cor- 
rette a  mio  modo,  mi  pare  che  con  niuna  riputazione  de  le  vo- 
stre stampe  possano  esser  vedute,  e  che  da  loro  non  possano  ri- 
cever ornamento  alcuno ,  che  sia  bastante  di  ricoprire  i  loro  di- 
fetti. La  prego,  dunque,  che  non  s'affretti  di  publicarle ,  e  che 
pensi  fra  tanto  a  chi  io  possa  con  alcuna  mia  sodisfazione  dedi- 
carle. Perciochè  volentieri  vorrei  con  esse  acquistarmi  la  gra- 
zia d'alcun  signore,  com'  è  uso  di  quasi  tutti  coloro  che  soglion 
mandar  fuori  i  lor  componimenti. 

Questa  mattina  ho  scritto  a  Vostra  Signoria  nel  medesimo 
jìroposito  ;  ma  ora  sovvenendomi  eh'  ella  alcuni  mesi  sono  driz- 
zò la  mia  favola  pastorale  '  al  signor  don  Ferrante  Gonzaga, ho 
voluto  dimandarle  parere  de  la  dedicazione;  perchè  non  posso 
credere,  "  per  l' affezione  che  Vostra  Signoria  ne  la  sua  lettera 
mi  dimostrò,  che  lui  fra  tanti  avesse  scelto,  se  non  avesse  cre- 
duto che  dovesse  più  di  molti  altri  veder  volentieri  i  miei  com- 
ponimenti. Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il 
10  di  marzo. 

582  Ad  Aldo  Manuzio. —  \enezia. 

Non  mi  parrebbe  d'aver  perduto  tanto  per  le  rime  e  l'altre 

^  L'Aminla,  dedicala  dal  Manuzio  a!  Gonzaga  nel  dicembre  del 
1580. 
^La  slampa  legge  s'cdert^,  con  manilesio  sbaglio. 
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mie  opere  slnmpate,  quanto  acquislalo  per  raniifi/ia  di  Vostra 
Signoria  ,  s' ella  mi  sarà  quel  vero  amico  ,  del  qiial  comincia  a 
far  professione.  E  niun  altro  modo  ha  di  mostrarmi  la  sua  vo- 
lontà pili  cliiaramonte  ,  che  co  '1  conformarsi  con  h  mia  ne  la 
slampa  de  le  mie  rime  ,  le  quali  io  farei  molto  volentieri  stam- 
pare quando  mi  s'aprisse  ii  commercio  di  Venezia  senza  alcun 
impedimento.  I  fogli  che  Vostra  Signoria  m'ha  mandato,  'non 
gli  ho  avuti ,  perchè  non  mi  furono  portati  con  lettera  sua ,  ma 
prima  ;  ed  io  li  rendei  a  colui  che  me  li  portò,  come  cosa  sua. 
Acotesta  serenissima  Republica  son  servitore  quanto  delibo, 
e  particolarmente  a'clarissimi  Veniero  e  Gradenico:  l'uno  dei 
quali  so  c'aveva  molta  amicizia  co'l  signorduca  di  Ferrara,  non 
so  se  con  r  eccellentissimo  signorduca  di  Mantova;  l'altro  so 
che  mi  promise  molto  de  la  buona  volontà  de  l'eccellentissimo 
signor  duca  d'  U  rbino.  Ora  non  prego  alcun  di  loro ,  che  ad  al- 
cuni di  questi  principi  sia  noioso  co' preghi  ;  ma  solamente  che 
s'aprano  alcuna  strada  facile  e  comoda  da  trattar  meco,  se  cosi 
lor  piacerà.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani  ;  facendole  sa- 
pere, che  non  solo  le  rime  mie,  ma  il  mio  poema  ed  altre  opere 
volentieri  farei  stampare ,  quando  l' avessi  fornite  e  corrette;  e 
e'  oltre  i  privilegi  de  l' imperatore  e  de  lo  stato  di  Milano,  ora  " 
ne  chiederei  alcun  altro  :  rimarrei  nondimeno  assai  sodisfatto 
di  vederle  ben  stampate.  Ho  scritto  alcuna  volta  a  i  senatori  di 
quel  serenissimo  dominio ,  ma  non  ho  servitù  con  alcuno.  11  pri- 
vilegio del  serenissimo  granduca  di  Toscana  mi  fu  già  concesso, 
ed  ora  non  chiedo  che  mi  sia  confermato ,  nè'l  ricuso  :  e  mi  re- 
cherei assai  sodisfatto  quando  del  terzo  d' Italia ,  o  del  quarto , 
potessi  aver  quei  privilegi  e' a  tutti  si  concedono  ;  e  ne  gli  altri 
luoghi  ciascun  facesse  quel  che  tornasse  loro  bene,  purché  non 
s"  avesse  per  fine  di  fare  offesa  a  chi  non  desidera  d'oflendere. 
Di  Vostra  Signoria  servitore,  ce. 

^  «  Dovean  fsser  foi^'li  della  graziosa  rislaiiipa  ch'ei  (il  Manuzio)  fece 
«  dello  nimec  Prose  del  nostro  autore,  ranno  loHH,  in  dne  voinmeui 
«  in- 12";  che  fn  la  terza  edizione  Aldina  ,  ma  assai  piii  bella  e  i)iù  cor- 
«  retta  delTalire.  »  (Sei assi,  Vita,  II,  71,  nota  1.) 

"  Lastaii»|'a  di-I  r.t'riiaidriiii  Iv^'^i'  ìion  iuvt'cc  di  ora;  ma,  parmi, 
non  Ix'ne. 
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Oltre  un  dialogo  de  la  Nohillà  ,  iVlio  scrino  mi  altro  ih  la 
Dignità,  nel  qiial  parlo  de'  titoli  ;  e  perchè  io  so  che  l' impera- 
tore dà  lo  stesso  titolo  al  serenissimo  Scipion  Gonzaga  ,  cli'ei 
dà  a  questa  Republica ,  mi  par  di  poter  convenevolmente  l' uno 
e  l'altro  onorare  co'l  medesimo  titolo,  perchè  de  l'autorità  de 
l'imperatore  non  ho  dubbio  in  alcun  modo  :  nondimeno  avendo 
quel  riguardo  che  debbo  a  la  potenza  di  cotesta  Republica,  ed 
a  la  medesima  dei  signor  Scipione,  mi  parrà  che  senza  mala  so- 
disfazione  di  cotesti  signori  potrò  onorarlo  sempre  co'l  titolo  de 
l'eccellentissimo  ed  illustrissimo;  titolo  che  non  negherei  a  chi 
dal  papa  avesse  la  medesima  dignità.  Ma  non  credo  nondimeno 
che  dal  papa  sia  concessa  a  molti  cliel'usurpano:  oltreché  lalor 
nobiltà  naturale  non  può  agguagliarsi  a  quella  del  signor  Sci- 
pione. 

583  A  Pier  Giovanni  Marini.  —  Mantova. 

Perch'io  scriva  in  molti  luoghi  non  mi  dimonticherò  di  voi; 
e  prego  che  non  vi  dimentichiate  di  me.  Sollecitate ,  di  grazia  , 
alcun  di  quei  signori  già  detti  :  e  rinovate  in  lor  la  memoria  de 
la  mia  infelicità ,  la  quale  so  certo  che  troverà  pietà  nel  serenis- 
simo signor  principe,  se  ne  sarà  bene  infarmalo.  E  me  vi  rac- 
comando. Da  le  prigioni  di  Sant'  Anna,  di  Ferrara. 

584  A  Pier  Giovanni  Marini.  —  Mantova. 

Se  bene  ho  in  iVlantova  molti  signori  ed  amici,  nondimeno 
scrivo  a  voi  perchè  sollecitiate  qual  di  loro  conoscerete  piii  in- 
clinato a  favorirmi.  11  signor  cavalierCapilupo,  e  il  signor  Mar- 
cello ,  sono  miei  amici  in  modo  che  non  so  qual  più.  Al  signor 
Girolamo  del  Nero,  ed  a  quel  del  Fermo,  porto  quell'afìelto 
e  quella  riverenza  che  merita  il  merito  loro,  e  l'affezione  che 
portarono  a  mio  padre.  11  signor  Guido  sarà  sempre  da  me  tanto 
onorato ,  quanto  si  conviene  a  la  nobiltà  sua ,  ed  al  luogo  che 
tien  co'l  signor  principe.  Siate  contento  di  dar  questa  lettera 
ad  alcun  di  loro,  perchè  rappresemi  a  Sua  Altezza  serenissi- 
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ma.  Pregate  il  signor  Orazio  Cavallo,  che  baci  in  mio  nome  le 
mani  al  signor  principe  :e  mi  vi  raccomando,  assicurandovi  che 
s' io  potrò  mai  cosa  alcuna  ,  vi  sarò  sempre  buon  amico  in  ogni 
occasione.  Di  Ferrara. 

585  A  Pier  Giovanni  Marini.  — Mantova. 

Vi  scrissi  questi  mesi  passati  molte  lettere  ;  ora  vi  sollecito 
a  proccurare  alcuna  spedizione  de  le  mie  cose.  Il  signor  don 
Ferrante  Gonzaga  mandò  qui  due  gentiluomini,  lo  ho  pregala 
Sua  Eccellenza  illustrissima  d'alcun  favore,  e  gli  ho  racco- 
mandatala mia  vita.  Ilo  scritto  parimente  a  l'illustrissimo  si- 
gnor Alessandro.  Uesta  solo  che  voi  vediate  e' alcun  d'  essi  si 
muova  pronlainonte ,  e  che  voi  glielo  ricordiate ,  o  almeno  ne 
parliate  con  chi  possa  alcuna  cosa  con  esso  loro.  E  mi  vi  racco- 
mando; pregandovi  che  baciate  in  mio  nome  le  mani  a  tutti  quei 
signori,  a' quali  vi  scrissi  che  le  baciaste.  Di  Ferrara. 

580  A  Giulio  Mosti.  —  Ferrara. 

Non  mi  pare  che  ne'  madrigali  dovessero  essere  spiegati  al- 
tri concetti  di  morte  che  pastorali ,  se  pur  madrigali  omandriali 
da  le  Diandre  sono  stali  detti.  Da  l' altra  non  veggio  perchè  in 
questa  testura  di  versi,  che  cosi  è  detta,  non  si  possano  spie- 
gare concetti  pii!i  alti,  come  ha  fatto  il  Bembo,  '  e  come  fa  il  si- 
gnor Guarino.  Comunque  sia ,  mando  a  Vostra  Signoria  il  ma- 
drigale "  in  quel  soggetto  ,  nel  quale  me  l' ha  chiesto ,  co'l  no- 
me di  quella  valorosa  signora,  de  la  quale  chi  co'l  proprio  nome 
la  noma ,  non  può  scriverne  a  mio  giudizio  pastoralmente.  Ed  a 
Vostra  Signoria  bacio  le  mani. 

587        A  Marco  Pio  di  Savoia,  signor  di  Sassuolo, 

Io  non  so  s'  alcuna  cosa  mi  potesse  piacer  senza  la  grazia  di 

^  QucsUièla  lezione  die  mi  «tanno  iManoscrilli  Estensi.  La  stampa 
unica  Capnrriana  lej^se  pia  atti  del  Boralo  I 
^  Vari  sono  i  coniiioniincnli  l'alti  darinsso  ad  islan/.a  (Ijl'I  Mosti. 
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Vostra  Signoria.  Però,  quantunque  io  potessi  ricevere  da  al- 
cuno altro  il  favor  che  mi  fu  da  lei  prima  promesso ,  ho  voluto 
pregarla  che  se  ne  ricordi;  perchè,  se  non  m' inganno,  il  tem- 
po è  venuto:  e  non  venendo  il  reverendo  Licino ,  come  aveva 
detto,  potrà  domani  mandare  alcuno  altro  a  cavarmi.  E  le  bacio 
le  mani  :  e  saluto  la  sua  compagnia.  Di  Sant'  Anna. 

588  Al  conte  Alessandro  Ranuccio. 

Signor  mio,  s' in  queste  lettere  fosse  rinchiusa  la  mia  vita, 
io  non  potrei  più  raccomandarle  ,  perchè  almeno  v'  è  rinchiusa 
quella  speranza  per  la  quale  ancora  non  m' è  noioso  il  vivere;  ma 
il  vo  prolungando ,  ed  aspettando  qualche  sodisfazione  doppo 
tante  sciagure.  Vostra  Signoria  è  fra  coloro  a'  quali  e  per  vec- 
chia amicizia,  e  per  antica  cortesia  sono  più  obligato  a  farmele 
afTezionatissimo.  Potrebbe  bastar  la  memoria  del  signor  conte 
Sforza,  suo  fratello,  che  fu  a'  suoi  giorni  un  de'più  valorosi  ca- 
valieri d' Italia,  e  di  quelli  che  più  m'amavano,  se  non  bastasse 
il  suo  proprio  merito  ;  però  stimo  che  siano  ben  raccomandate. 
Non  scrivo  al  signor  conte  Pianuccio,  parendomi  che  fra  fratelli 
possono  esser  communi  le  lettere,  e  la  buona  volontà  di  giovare 
a  gli  amici  ed  a' servitori.  Mi  tenga  in  sua  grazia;  e  se  n'avrà 
occasione,  baci  in  mio  nome  le  mani  al  signor  Odoardo. 

589  A  Leonora  Sanvitale. 

(Dedicatoria.) 

Perch'io  non  meno  in  questa  mia  prigionia  sono  stato  rapite 
da  divino  furore ,  che  commosso  da  furor  di  maninconia,  *  poi- 
ché gli  effetti  de  1'  uno  si  son  divolgatì,  desidero  che  l'opere  de 
r  altro  eziandio  si  manifestino  :  il  qual  ragionevolmente  più  mi 
devea  *  acqinstar  di  grazia  ,  che  l'altro  d'odio  non  m'ha  conci- 
tato ;  perciochè  io  da  l' uno  volontariamente  mi  son  lassato  ra- 

*  ManoscriUi  Estensi,  pazzia  ;  e  cosi  legge  la  Capiirriana  su  i  niano- 
scriUidelSerassi. 
^  La  CapaiTiaiia,  secoiulo  il  Serassi,  deve. 
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pire,  e  da  l'altro  centra  mia  voglia  sono  stato  isforzato,  '  aven- 
do insta  '  mia  possa  fatta  difesa.  Mando  dunque  a  Vostra  Signo- 
ria questo  picciol  volume  di  rime; opera  anzi  di  Feboe  d' Amo- 
re, che  d' alcuna  arte  :  e  la  prego,  che  voglia  ''  con  ogni  suo  stu- 
dio procurare ,  che  l' emenda  de  gli  errori  sin  non  men  cara ,  di 
quel  che  gli  errori  '*  siano  stati  spiacevoli,  a  coloro  massima- 
mente i  quali  ella  può  sapere  che  più  m'incresce  di  avere  offesi. 
E  se  pur  lodali  sono  alcuni ,  che  mai  da  me  biasimati  non  furo- 
no; questi  con  gii  altri  debbono  ,  se  non  m'inganno,  favorirmi: 
fra'  quali  lodatissima  sempre ,  senza  alcun  biasimo ,  è  Vostra 
Sicjnoria.  ^  E  le  bacio  le  niani. 

590  A  Luca  Scalubrino. 

Ho  mandato  a  Vostra  Signoria  un  sonetto  per  il  signor  prin- 
cipe di  Ghisa  :  ^  vorrei  che  fosse  ricopiato  con  l'altro,  '  e  pre- 
sentatogli. Nel  terzo  verso  si  conci  in  questa  guisa ,  per  ischi- 
var  sinistra  interpretazione  : 

E  ciò  elio  la  circonda  intorno,  vinse. 

E  se  non  le  fosse  stato  mandato,  può  averlo  dal  Licino,  del  quale 
ho  bisogno  ;  però  li  faccia  intendere  che  venga  a  vedermi  oggi 
senza  fallo.  Di  Sant'Anna,  1585. 

^  Suim|>a  Zncclii:  pcrciochc  io  da  (jucllo  mi  sono  volontaiiamcnlc 
lasciato  rairirc;  e  da  questo  sono  stato  contai  mia  voglia  sforzato. 

^  avendone  giusta  ec,  legge  la  Capurriana  col  Serassi. 

■''  SUnnpa  Ziicclil,  le  piaccia, 

^  non  men  cara ,  che  gli  errori  ec. ,  legge  la  nieiilovala  (^apiir- 
riana. 

^'  La  ('.apniriana  è (]ni.sconcianienie  slropjiiala. 

•^  Couinicia; 

La  bella  auiuia  vostra  il  sao  lerreuo. 

Sia  nella  qiiarla  i)arte  delle  Uinie  e  Prose.  11  verso  correUo  tliceva.e 
dice  ancora , 

L  ciò  che  la  circonda,  ojij)rcssc  e  viusc. 

^  AUri  soiielli  al  iirinci|ie  di  Ghisa  .si  trovano  nella  niedesiuKi  parlo 
quarta. 
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oOi  All' alate  Cristoforo  Tasso. — Derganio. 

Io  stimo  che  monsignor  Licino  possa  spedire  ogni  cosa  con 
la  sua  diligenza  e  con  l' intercessione  di  Vostra  Signoria.  Non- 
dimeno perchè  da  monsignore  illustrissimo  s' aspetta  fra  pochi 
giorni  risposta  ,  non  vorrei  che  ci  fosse  alcuna  cagione  che  ci 
potesse  ritardare.  Prego  dunque  VostraSignoria  che  scriva ,  e 
supplichi  in  maniera,  che  la  mia  libertà  vi  sia  conceduta;  la 
quale  si  strugge  miseramente  in  prigione  tra  la  colera  e  la  ma- 
ninconia.  E  baci  le  mani  al  signor  Ercole ,  e  a  tutta  la  sua  casa, 
in  mio  nome.  Di  Ferrara. 

592  All'abate  Cristoforo  Tasso.  —  Bergamo, 

Mandai  a  Vostra  Signoria  la  lettera  del  padre  Licino  e  la 
pregai  che  governasse  questo  negozio  co'l  suo  parere  ;  non  per- 
ch'io non  sia  volenterosissimo  d' uscir  di  prigione ,  ma  perchè 
la  strada  di  Roma  ,  e'I  mezzo  del  signor  ***  portano  seco  mag- 
gior lunghezza,  che  non  fa  mestiero.  Nondimeno,  se  non  può 
spedirlo  prima  ,  la  prego  che  pigli  questa  strada  senza  fallo  :  e 
me  le  raccomando  con  quella  affezione  eh'  io  sempre  le  ho  por- 
tata: e  s'ella  può  ricever  accrescimento,  in  ninno  altro  modo 
può  crescer  più  facilmente,  eh'  in  questo  eh'  iol'  appresento:  pe- 
rò non  manchi  di  sodisfare  a  le  mie  preghiere,  se  stima  la  bene- 
volenza d' uno  amico  e  d' un  parente,  e  se  fra  vivi  è  alcuna  cura 
de' morti,  come  dee.  Né  voglio  scriverle  in  questo  proposito 
più  lungamente;  perchè  Vostra  Signoria  non  ha  minor  memoria 
di  me ,  né  men  grata  de  l'amorevolezza  che  fu  tra  suo  padre  e'I 
mio  ;  laonde  mi  pare  che  l' uno  e  l'altro  richieda  a  lei,  come  de- 
bito ,  questo  ch'io  le  dimando  in  grazia  singolarissima.  Mi  rac- 
comandi al  signor  Ercole  suo  fratello  ;  e  baci  le  mani  al  signor 
cavaliero  Enea,  ed  a  la  signora  cavaliera:  e  vivano  felici.  Di 
Ferrara. 
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593  Aìl'  diale  Crìsloforo  Tasso,  —  Yenezln. 

Non  dispererò ,  poicliè  a  Vostra  Signoria  così  piace ,  a  la  quale 
debbo  creder  molto  per  tulle  le  cagioni,  ma i)articolarmente per 
l'affezione  e  per  l'osservanza  che  sempre  le  ho  portata.  Così 
piaccia  a  Nostro  Signore  darmi  occasione  eh'  io  gliclepossa  me- 
glio manifestare  ;  e  la  priego  che  senza  tardare  scriva  a  Roma, 
e  faccia  tutti  quei  graziosi  uffici,  che  s'aspettano  da  la  cortesia 
sua.  La  lettera  del  signor  conte  Giovan  Domenico  non  so  anco- 
ra eh"  effetto  abbia  fatto  :  pur  lo  spero  conforme  al  desiderio.  Ma 
qualunque  egli  saia,  n'  avrò  moli' obligo  a  Sua  Signoria;  il 
quale  soglio  misurare  non  da  T  evento ,  ma  da  la  volontà.  E  per- 
ch'io  slimo  che  Sua  Signoria  debba  esser  prontissima  al  mio 
giovamento,  non  anteporrò  mai  alcun  debito  a  questo,  ne  alcun 
testimonio  a  quel  di  Vostra  Signoria;  a  la  quale  mi  raccomando, 
e  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

594  All'abate  Crìsloforo  Tasso.  —  Bergamo. 

rio  scritto  molte  volle  a  Vostra  Signoria  mollo  reverenda  ed 
a  la  città  di  I5crgorao  ;  ne  da  l' uno  nò  da  l'altro  ho  avuta  rispo- 
sta :  uè  so  la  cagione  ;  perchè  la  dimanda  è  onosla ,  et  io  degno 
di  compassione  più  che  di  pena:  e  s'io  dovessi  imaginarmi  quel 
eh'  è  più  ragionevole  ,m'  imaginarei  che  voleste  insieme  rispon- 
dere con  le  parole  e  con  gli  effetti.  A  l'allre  imaginazioni,  che 
son  diverse,  non  consento  di  leggieri  :  ma  ne  la  venuta  del  re- 
verendo Licino  dovrò  esser  inTorniato  d'ogni  cosa.  E  ne  prego 
"Vostra  Signoria  molto  reverenda  parimente  ;  a  la  quale  era  pri- 
ma mollo  affezionalo ,  come  può  sapere  ;  ed  ora  le  offerisco  oc- 
casione d'obligarmi  inlinilamcnle,  poiché  altro  non  posso  offe- 
rirle ;ed  insieme,  a  la  signora  sua  niadi'c  e  fratelli.  Di  Ferrara. 

595  A  Cornelia  Tassa. — Sorrento. 

Ogni  dim'èporiaia  nuova  che  maggiormente  m'atlrisla-Og- 
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gi  m'è  stato  confermato  dal  signor  Sebastiano  Canella  ,  al  quale 
diedi  una  lettera  che  la  drizzasse  a  Vostra  Signoria,  che  il  mio 
poema  si  ristampa.  A  me  non  può  piacere  eh' in  alcun  modo  sia 
ristampato  ;  ma  quando  pur  si  ristampi ,  non  vorrei  cederne  al- 
trui alcuna  parte  de  l'utile ,  né  vorrei  esser  impedito  che  non 
potessi  conciarlo  in  altro  stato,  in  altro  modo ,  che  mi  piacesse. 
E  quando  pur  da  alcuni  principi  potessi  ricever  convenevol  ri- 
compensa del  danno  chepertalcagione  ho  ricevuto,  non  so  qua! 
ricompensa  posson  darmi ,  che  sia  eguale  a  l'afflizione.  Prego 
Vostra  Signoria,  che  se  è  alcun  principe  in  cotesto  stalo,  c'ab- 
bia servitù  co'l  serenissimo  signor  duca  di  Savoia,  se  gli  getti 
a'piedi,  e'I  preghi  a  pregar  Sua  Altezza  che  non  conceda  ad  al- 
cuno i  privilegi  de  lo  stato  suo.  Il  medesimo  ufficio  vorrei  che 
facesse  fare  co'l  governatore  ,  e  co'l  senato  di  Milano.  Di  Na- 
poli lascio  la  cura  a  lei.  De  glistati  di  Sua  Maestà  Cesarea  m'ha 
promesso  i  privilegi  l' illustrissimo  ed  eccellentissimo  signor 
Scipione  Gonzaga.  Ma  Sua  Maestà  non  ha  stati  in  Italia,  se  non 
di  quelli  de' principi  suoi  vassalli,  a'  quali  dovrebbe  in  occasiori 
sì  fatta  ragionevolmente  poter  comandare  ;  perciochè  la  grazia 
ch'io  addimando,  è  grazia  che  non  è  mai  stata negataad  alcuno, 
ed  in  un  disfavor  così  universale ,  che  non  si  può  far  altro  che 
ricorrere  al  sovranoprincipe, c'usi  alcunagrazia  straordinaria. 
Ma  non  voglio  gravar  "Vostra  Signoria  di  cosa  si  fatta;  ma  sol 
di  quello  che  potrà  assai  agevolmente  fare ,  di  trovar  alcuno  dì 
cotesti  principi  del  Regno  ,  che  abbia  servitù  co'l  serenissimo 
di  Savoia ,  o  e'  almeno  non  avendola  ,  prenda  occasione  di  scri- 
vergli una  lettera  :  che  così  cortese  signore  non  negherà  sì  pic- 
cìola  grazia.  Quel  di  Roma  s'appartiene  a  Sua  Beatitudine  di 
concederlo  ;  ed  io  potrei  pregarne  l'illustrissimo  signor  duca  di 
Bracciano,  o  l'illustrissimo  signorGiacomoBuoncompagnorma 
io  non  voglio  dar  molestia  a  le  Signorie  Loro,  e  ne  lascioil  pen- 
siero ad  altri.  Ed  a  Vostra  Signoria  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

596  Al  conte  Ferrante  Estense  Tassane. 

Se  l'autorità  di  Vostra  Signoria  <>  tale  co'l  signor  conte  Er- 
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cole  suo  nijiole  ,  quiil  deve ,  la  voglia  adoprare  a  prò  d' un  suo 
servitore,  qual  son  io,  accioch'egli  si  ricordi  meglio  de  le  pro- 
messe e  del  debito  suo.  Benché  pii!icaro  mi  sarebbe,  che  in)me- 
diatamente  mi  favorisse  co  '1  signor  don  Cesare,  accioch'  egli  si 
movesse  ad  usar  meco  quella  cortesia  e  quella  umanità ,  la  qual 
suol  essere  propria  di  casa  sua,  sì  lungamtMite  da  me  servita,  e 
tanto  lodala  e  celebrata.  Insomma,  a  Vostra  Signoria  raccoman- 
do la  spedizion  de  le  mie  cose  ;  e  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 

597  Al  cavalier  Tussone. 

Supplico  Vostra  Signoria  che  si  contenti  eh'  io  possa  dirle 
una  parola,  quanto  prima  le  tornerà  commodo:  e  le  bacio  le 
mani. 

598  Al  Vescovo  di  Regfjio. 

Io  non  so,  se  con  Vostra  Signoria  reverendissima  mi  debba 
più  lamentare  di  monsignor  illustrissimo  suo  padrone,  o  del  si- 
gnor conte  Fulvio  suo  così  intrinseco  amico  ;  ma  de  l' uno  e  de 
l'altro  molto  mi  lamento.  De  l'uno,  ch'io  abbia  avuto  seco  biso- 
gno di  favore  e  di  prolezione,  quando  ragionevolmente  non  do- 
veva averne;  poiché  molto  aveva  fatto  per  suo  rispello,  e  mollo 
lasciato  di  fare:  de  l'altro,  che  a  me,  che  per  tante  cagioni  doveva 
essergli  cosi  raccomandato ,  sia  stato  scarso  del  suo  favore  con 
persona  con  la  quale  egli  può  tanto.  Ma  così  è  piaciuto  a  la  mia 
fortuna;  a  la  quale  anche  è  piaciuto  che  molti  alili  abbian  meco 
cangialo  natura  e  costume,  e  non  si  muovano  ad  alcuna  pleiadi 
quelle  miserie  che  gli  farebbono  pietosi  in  ogni  altro.  Pur  mi 
giova  credere ,  che  la  mia  fortuna  debba  mutarsi  ;  e  prego  Vo- 
stra Signoria  reverendissima,  che  m'aiuti  in  ijucslo.  E  le  bacio 
con  ogni  riverenza  le  mani.  Di  Ferrara. 

590  a:" 

Perch'è  manco  male,  o  meglio,  l'alzar  le  composizioni  sovra 
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la  natura  loro ,  che  abbassarle  ;  non  ho  voluto  negare  a  Vostra 
Signoria  di  far  due  madrigali  in  quel  soggetto  nelqual  più  con- 
venevolmente si  potevano  far  due  canzoni.  L'uno,  il  quale  è  in 
sua  lode,  le  mandai  ieri  ;  1'  altro,  nel  quale  lodo  la  signora  Ip- 
polita sua  sorella,  le  mando  questa  mattina;  pregandola  che  per 
l'avenirc  voglia  servirsi  di  me;  ilqualeperépococonlidonerar- 
tc  mia  e  meno  ne  l'ingegno  ,  in  cosa  la  quale  io  creda  di  poter 
fare  accunciamente.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara. 
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129.  —  A'  Seggi  ed  al  Popolo  napolitano ,  ce.  •  , ,  : ,    , 

130.  —  A'  Seggi  ed  al  Popolo  napolitano . 

131.  —  A'  Seggi  ed  al  Popolo  de  la  reale  ed  inclita  città  di  Napoli. 

Queste  tre  lettere,  o  suppliche  ,  furono  scritte  da  Torquato  nei  primi  tempi 
della  prigionia,  quando  non  ristava  di  pregare  per  la  sua  liberazione  e  città 
e  principi  e  cortigiani,  i  polenti  insomma  e  grimi  che  comandano  ai  poten- 
ti. (*)  È  inoltre  da  notare,  che  nel  maggio  del  i5j9  pubblicava  manoscritto 
quel  dialogo  che  fu  da  lui  dedicato  ai  Seggi  ed  al  Popolo  napoletano.  Pare 
che  la  prima  supplica  fosse  mandata  in  due  volte  ,  e  che  la  seconda  parte 
venisse  accompagnata  con  la  seconda  supplica.  (Vedi  a  pag.  l4Ia  nota  3  )• 
Nessuna  delle  tre  probabilmente  giunse  a  Napoli  ;  ma  rimasero  tutte  negli 
archivi  di  Casa  da  Este  ,  donde  il  Muratori  le  trasse.  Furono  quindi  pub- 
blicate per  la  prima  volta  nella  stampa  veneta  ,  sotto  i  numeri  iSi,  i8i,  i8o. 

132.  —  A  Ercole  Coccapani.  —  Ferrara. 

Edita  dal  Cochi ,  a  pag.  it35, 

133.  —  Al  marchese  Giacomo  Buoncompagno.  —  Roma. 

Fu  scoperta  e  citata  dal  Serassi  ;  e  dalle  sue  carte  la  tolse  il  Rosini  per 
ornare  il  quinto  volume  Capurriano  ,  dove  sta  sotto  il  n.  i5. — A  proposito 
dello  zelo  cattolico  di  Torquato  ,  vien  allegala  dal  Valéry  nelle  sue  Curio- 
sités  et  anecdotes  italienneSj  al  cap.  XIX  ,   le  Tasse  eii  France, 

i  3i. — ^  Vincenzio  Gonzaga,  principe  di  Mantova  e  di  Monferrato. 

È  questa  la  dedicazione  premessa  al  dialogo  del  Messaggiero  j  e  dalla  se- 
guente lettera  de'  3  settembre  si  può  dedurre  che  in  quel  tempo  fosse  già 
scritta.  La  prima  stampa,  secondo  il  Serassi  [Vita,  li,  44  >  "•  3)  ,  sarebbe 
quella  di  Bernardo  Giunti  e  fratelli  ,  Venezia  iSSa;  dove  col  Messaggiero 
furono  raccolte  alcune  altre  prose  del  Tasso.  Io  mi  son  giovato  delle  tre  stampe 
del  Vasalino,  Parte  terza  delia  Rime  e  Prose;  Venezia  i583   e  i584>  e 

(*)  Parini. 
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Ferrara  l585.  Il  Dcucliino  ,  nella  ristampa  del  Mcssaggiero  (Prima  parie 
(Ielle  Prose  del  signor  Torquato  Tasso;  Venezia,  iGta),  omise  la  dedica- 
toria. Fu  accolta  fra  le  Lettere  nella  stampa  fiorentina  ,  sotto  il  n.  667  ;  e 
col  n:  688  si  trova  nel  volume  secondo  della  Capurriana. 

135.  —  A  Scipione  Gouzafja.—  lì  mia. 

Ne  reca  poche  righe  il  Serassi ,  II,  4-'*-  Fu  data  la  prima  volta  per  l'in- 
tiero nel  quinto  volume  della  Capurriana,  n.  Sj. 

130.  —  A  Scipione  Gonzaga.  — Roma . 

Edita  dal  Coclii,  a  pag.   92. 

137.  —  Al  marchese  Filippo  da  Esk.  —  Torino. 

Fra  quelle  pubblicale  dal  Muratori,  u.   20. 

138.  —  4  Scipione  Gonzaga.  —  Boma. 

Edita  dal  Cochi ,  a  pag.  4 '6.  Il  Serassi  ne  reca  un  picciol  brano  nella 
nota  •  j  a  pag.  ^d  del  volume  secondo. 

139.  —  A  monsignor  Ippolito  Capilupi. 

Nel  primo  libro  delle  Familiari  stampate  da  Comui  Ventur;i ,  a  carte  /}•'• 
Dev'essere  scritta  oeirotlobre  i58o,  dicendo  eh' eran  passati  venti  mesi  dal 
suo  ritorno  da  Torino;   il  che  avvenne  nella  seconda  mela  <lel  febbraio  l5yf). 

110.  —  A  Lucrezia  ed  Eleonora,  principesse  di  Ferrara. 

((  Si  diede  a  rivedere  alcune  Rime  composte  da  lui  in  que'  due  anni  dei 
«  suoi  umori;  delle  quali,  poich'erano  bellissime,  gramleiuenle  si  compia- 
((  ceva  ;  e  formatone  un  volume,  lo  indirizzò  alle  Principesse  di  Ferrara, 
((  con  lettera  de' 20  novembre,  ec.  »  Cobi  l'abate  Serassi,  a  pag.  4?  ''"^I 
volume  II  ;  e  nel  Catalogo  do"  Manoscritti  soggiunge:  «  A  Ferrara  ,  nella 
«  biblioteca  pubblica  si  conserva  quel  volumetto  originale  di  Rime,  che  il 
((  Tasso  indirizzò  dalle  prigioni  di  Sant'Anna  alle  due  principesse  Estensi.  Il 
«  codice  è  in-4  j  ben  conservato;  contiene  molti  sonetti  e  diversi  madrigali, 
((  con  alcune  picciolo  correzioni  o  mutazioni  della  slessa  mano  dell'autore; 
((  dalle  quali  ben  si  vede  quanto  ei  fosse  incontentabile  nelle  sue  cose  :  ed 
<(  e  in  lutto  di  carte  .'j3.  »  Questa  dedicatoria  fu  data  la  prima  volta  dal 
Cocbij  a   pag.    io. 

1  il.  —  A  Guido  Coccapani.  — Ferrara. 

Lettere  Poetiche  ,  u.  3(}  nella  stampa  del  1687  ;  poi  collocala  per  pruni 
nella  sUmpa  del  Botlari ,   e  nelle  òcgucnti.  In  tulle  poi  è  dirctla  /^  Giulio 
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CoccnpaiU  ;  ma  io  1'  lio  credulo  eiiore  ,  trovamlo  clie  Torquato  carteggiava 
con  Guido  fattore  del  duca,  e  con  Ercole  suo  figHuuIo-  la  ogni  caso,  ba- 
sta che  il  lettore  sia  avvertilo  della  licenza  che  mi  son  presa.  In  quanto  al 
tempo  ,  dev'  essere  tra  la  prima  impressione  del  poema  e  la  seconda  procu- 
rata dall'  Ingegneri ,  poiché  in  questa  si  vedono  gli  argomenti  composti  da 
Orazio  Ariosto. 

142.  —  A  Ercole  Rondinelli.  —  Ferrara . 

E  una  di  quelle  che  dal  Dollari  furono  nggiimle  alle  Familiari  già  stam- 
pate a  Praga  (  pag.  84-  della  prima  numerazione  del  voi.  V^):  l'ehbe  dal 
canonico  Girolamo  BarufFaldi  di  Ferrara,  che  ne  possedeva  l'originale. 

143.  —  Al  padre  Francesco  Panigurola.  —  Ferrara. 

È  la  4'  fra  le  raccolte  dal  Muratori.  Anche  questa  dovette  arrenare  in  corte 
con  le  molte  altre  che  il  Tasso  dice  di  avere  scritto  a  questo  padre,  che  fu 
prima  carezzato,  poi  cacciato  malamente  da  Ferrara. 

144.  —  A  Cornelia  Tassa.  —  Sorrento. 

Ne  reca  un  paragrafetto  il  Serassi ,  II  ,  62  ,  n.  2;  dove  la  dice  ilc'i4 
febbraio.  Ma  nella  Capurriana  ,  dov'è  la  58  del  V  tomo,  porla  la  data  del 
4.  E  credo  che  sia  questa  la  vera;  perchè  trovo  segnala  del  l4  l'altra  in- 
dirizzata alia  medesima  Cornelia,  che  sta  sotto  il  n.   l46. 

liìi.  —  A  Federico  Buonaventura.  —  Pesaro. 

Non  ha  data,  ma  fu  spedila  con  la  precedente.  Fra  le  raccolte  dal  Mu- 
ratori ,  n.   39. 

146.  —  A  Cornelia  Tassa —  Sorrento . 

Dal  manoscritto  del  Serassi;  edita  nel  V  volume  della  Capurriana,  n.  5g. 

147.  —  Al  duca  Carlo  Emanuel  di  Savoia.  —  Torino. 

Edila  dal  Cochi  ,  a  pag.   14^. 

148.  —  Ai  Consiglieri  di  Grazia.  —  Ferrara. 

Era  fra  le  carte  sciolte  del  Serassi  ;  e  il  Capurro  la  pose  neW y^ppendice 
al  volume  V  ,  sotto  il  n.  18.  Tardi  mi  sono  accorto  d'una  variante  de'ma- 
noscritli  Estensi ,  che  io  credo  da  accettare.  Dove  dice  alfai'or  di  Lor  due 
Signorie,  si  legga  al  favor  di  Lor  due  Maestà.  È  certo  che  le  sue  istanze 
cran  ite  fino  all'imperatore.  (Vedi  \\  Voi.  I.  a  pag.  sgi.) — Questa  supplica 
e  senza  data  ;  ma  il  desiderio  di  aver  per  prigione  una  casa  ,  che  in  essa  vedo 
espresso  ,  me  l'  ha  fatta  credere  contemporanea  alla  lettera  che  scrive  il  aS 
di  marzo  alla  Boiardi  Tiene. 
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149.  —  A  Ercole  Tasso.  —  Bergamo. 

Fra  quelle  date  dal  Muratori,  D.  4°  •  Farmi  scrilta  a  uà  tempo  con  la 
precedente  e  la  suisegueDle;  che  pur  in  questa  mostra  il  desiderio  che  gli 
sia  data  per  prigione  una  casa  o  una  villi. 

loO.  —  A  Laura  Boiardi  Tiene.  —  Ferrara. 

Edita  dal  Cecili,  a  pag.    179.   La  ricorda  il  Serassi,  II.  60. 

151.  —A  Ippolito  Bcnticocjli.  —  Ferrara. 
Anche  questa  dal  Cechi,   a  pag.   iji. 

152.  —  A  Guido  Coccapani.  —  Ferrara. 

Dal  Cachi,  a  pag.  439» 

153.  —  Ad  Alessandro  Pocatcrra.  —  Ferrara. 

È  la  48  fra  le  raccolte  dal  Muratori. 

154.  —  Al  Cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —Roma. 

Dal  Cochi,  a  pag.  3o. 

155.  —  Ad  Alessandro  Pocatcrra.  —  Ferrara. 

Edita  dal  Muratori,  n.   'i!\. 

156.  —  A  Maurizio  Calanco.  —  lìoma. 

Dal  manoscrilto  del  Serassi  ;  cilita  dal  Capuiro,  V,  u.   60. 

157.  —  Al  conte  Fulvio  Ran/jone.  —  Modena . 

Dal  Cochi,  a   pag.    173. 

158.—  A  Marcello  Donati.  —  Mantova. 

Dal  Cochi  ,  a  pag.    180. 

159.  —  4  Ginevra  Malatesta. 

È  questa  la  dedicatoria  delle  cinquanta  Cvnclusioui  amorose,  di  cui  ho 
parlalo    alla   pag,    5  e  tì  del  [uimo  volume  di  queste  Lettere.  Quaulunquc 
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fjtle  nel  i568^  non  videro  la  pubblica  luce  che  nel  i58i  per  la  slampe  di 
Aldo,  nella  prima  parte  delle  Piinie.  Io  mi  soo  giovalo  cosi  di  questa  ,  co- 
me della  slampa  del  Vasalino,   I  585  ,    Parte  prima  delle  Piimc  e  Prose. 

Il  Serassi,  parlando  di  quell'esperimenlo  letterario  e  cavalleresco  che  il  gio- 
vine Torquato  diede  davanti  a  iia  mirabil  teatro  di  belle  donne  e  di  cor- 
tesi cavalieri,  rammenta  come  il  marchese  Scipione  MafFei  sostenesse,  a  imi- 
tazione del  Tasso^  nell'Accademia  Filarmonica  di  Verona  ,  cento  Conclusioni 
di  amore,  e  come  Antonmaria  Salvini  avesse  in  animo  d'  esporre  tulle  quelle 
Conclusioni  in  tanti  ragionaraenli.  Or  giovi  l'aggiungere  la  notizia  di  un  li- 
bro non  comune,  che  ha  per  titolo:  Le  cinquanta  Conclusioni  amorose  del 
Tasso  spiegate  in  altrettanti  sonetti,  dedicati  al  serenissimo  e  reverendis- 
simo principe  cardinale  Francesco  Maria  de'Medici  dal  dottor  Ippolito  Neri 
da  Empoli;  Lucca,  Ciufietti,  1700;  in-8.  E  sopra  queste  Conclusioni  spiegale 
dal  Neri  è  un  sonetto  di  Francesco  de  Lemeue,  che  comincia  : 

Api,  voi  che  d' Imctto  i  più  bei  fiori; 

e  che,  forse  inedito,  si  trova  fra  i  manoscritti  che  si  conservano  nella  bi- 
blioteca de' signori  Accademici  della   Crusca. 

160.  —  A  Cornelia  Tassa.  —  Sorrento. 

Dal  Cochi,  a   pag,   tj4' 

161.  —  Al  conte  Ercole  Estense  Tassane.  —  Ferrara. 

Dal  Cochi,  a  pag.   ly;}* 

ìCr2.  —  Al  cardinale  Giovun  Girolamo  Albano.  —  Roma. 

Col  titolo  di  Lettera  inedita  di  Torquato  Tasso  fu  pubblicata  per  la  pri- 
ma volta  nel  giornale  milanese,  La  Biblioteca  italiana,  on.  1816^  fase,  i, 
pag.  4')  *  Pietro  Giordani  vi  premesse  queste  parole.  «  È  indirizzata  a  Gio- 
«  van  Girolamo  Albani,  cavaliere  bergamasco,  fallo  cardinale  nel  iS^o  da 
«  Pio  quinto.  L'Albani  conobbe  il  Tasso  ancora  fanciullo:  nelle  disgrazie 
((  talora  lo  aiutò  ,  e  talora  abbandonollo.  Pregevoli  notizie  di  esse  abbiamo 
«  in  questa  lettera;  e  particolarmente  d'  un'  apologia  che  Torquato  scrisse  per 
«  suo  padre  ;  la  cui  memoria  rimaneva  odiosa  agli  Spagnuoli  (  allora  poten- 
«  tissimi  in  Italia)  perchè  Bernardo  Tasso,  come  segretario  del  principe  San- 
((  Severino,  aveva  seguitato  il  padrone,  e  la  parte  francese.  Di  quesl'apolo- 
«  già,  che  Torquato  riconosce  come  origine  de' suoi  travagli,  non  trovo  che 
«  abbia    parlalo   il    diligenlissimo  Serassi  (*),    Questa    lettera   dobbiamo   alla 

(*)  Abbiamo  due  apologie  falle  da  Torquato  per  la  memoria  del  padre  : 
una,  che  diremo  letteraria,  è  quella  scrittura,  appunto  chiamata  apologia  ; 
dove,  più  delle  proprie,  difese  le  opere  paterne  dai  meschini  insulti  della 
Crusca:  l'altra,  che  ha  l'aspetto  di  politica,  si  trova  nel  dialogo  Del  piacere 
onesto:  ed  è  1'  orazione  che  pone  in  bocca  a  Bernardo  medesimo  in  opposi- 
zione all'  altra  di  Vincenzio  Martelli.  Io  credo  che  di  questa  appunto  voglia 
parlare  nella  lettera  all'Albano;  mollo  più  che  l'altra  non  fu  scritta  se  non 
dopo  alcuni  anni. 
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«  gentilezza  ilei  nobil  iioiuo  signor  Ercole  Calcngnini  de' marchesi  <li  Fusi- 
((  gnano ,  e  alla  tliligenza  infalicablle  del  marcliese  Francesco  suo  figlio  ;  il 
«  quale  dalla  scrittura  naturalmente  cattiva  di  Torquato  lia  saputo  indovi- 
((  nare  le  parole  ,  delie  quali  per  la  maggior  parte  rimaDeva  appena  vesti- 
«  gio.  L'originale  è  di  quattro  fogli;  e  pare  minuta  fatta  dal  Tasso  con  grau 
«  Iretla  e  negligenza.  K  credibile  che  venisse  anticamente  alle  mani  di  Guido 
((  Calcagoini ,  conte  di  Fusignano,  Cavriago  e  Moranello,  in  essa  lettera  no- 
ce minato.  Avola  di  lui  fu  Laura  principessa  d'Este;  e  moglie,  Lucrezia  de' 
<(  Boiardi  marchesi  <Ii  Scandiano.  Militò  da  giovane  in  Fiandra  e  in  Francia. 
«  Il  duca  Alfonso  II  lo  mandò  ambasciatore  a  Gregorio  XIII,  ad  Innocen- 
((  zo  IX  ,  a  Sigismondo  III  re  di  Polonia,  e  a  RuioKo  II  imperatore.  Ve- 
ce nuta  Ferrara  in  potere  del  pontefice ,  fu  egualmente  onorato  da  Gleraeu- 
«  te  Vili  e  dagli  Aldobrandini.  ))  Con  questo  (iroemio  si  è  sem[)re  ristam- 
pata (  non  so  quanto  convenientemente  )  anche  la  lettera  di  Torquato  fra  le 
Opere  del  Giordani. —  Subito  dopo  la  divulgazione  fattane  dalla  Bibliolaca  , 
se  n'era  veduta  una  ristampa  che  impropriamente  è  detta  nel  frontispizio, 
edizione  prima.  Il  titolo  e  questo:  Lettera  inedita  di  2'ortjuato  Tasso  re- 
centemente  Scoperta  ec;  Roma,  1816,  nella  stamperia  Ajani,  con  licenza;  ìd-8, 
di  pag.  16.  Vi  sono  le  solile  parole  del  Giordani;  ma  gli  editori  vi  hanno 
premesse  anche  queste:  «La  vera  origine  delle  traversie  dal  gran  Torquato 
«  sofferte,  malgrado  le  più  accurate  ricerche  di  molli  dotti,  e  particolarmente 
((  del  Scrassij  è  stata  fino  ad  ora  un  eniinmi  ;  e  lo  sarehbe  pur  tuttavia, 
«  se  i  cliiarissimi  compilatori  della  Biblioteca  Italiana  non  procuravano  al  pub- 
((  blico  il  dono  di  una  lettera  inedita  di  quel  poeta  ,  la  quale  sparge  tanta 
((  luce  sulla  vita  di  lui,  che  chiude  il  campo  ad  ogni  quistione,  E  siccome 
«  per  questo  scritto  ridonda  al  Tasso  quella  parie  d'onore,  di  cui  cercaro- 
«  no  fraudarlo  potenti  nemici,  facendolo  tenere  per  forsennato;  e  dell' o- 
«  nere  de' figli  è  la  patria  1' creda  avventurosa;  cosi  non  sarà  all'Italia  di- 
ce scaro  ,  cfie  per  noi  tale  epistola  si  riproduca.  La  qual  cosa  deve  altresì 
«  coniòriare  quelli  fra  i  letterati  che  fossero  di  un'ingiusta  e  prepotente  for- 
ce tuna  resi  bersaglio  ;  imperocché ,  o  tosto  o  tardi  ,  come  del  nostro  Tor- 
ce quato  è  leste  accaduto,  giunge  poi  il  giorno  che  loro  vicn  falla  quella  ra- 
ce giune  che  sonosi  meritata.»  Fu  [loi  ristampata  nel  18^2  a  cura  di  Filippo 
Mordani  ,  co' torcili  del  Boitolotti  di  Ravenna,  con  altre  lettere  del  Tasso; 
e  di  quesl'  opuscolo  darò  a  suo  luogo  un  piti  esatto  ragguaglio.  Intanto  no- 
terò, come  anche  questa  volta  fossero  ristampate  le  parole  del  Giordani  e  il 
proemio  degli  editori  di  l'ioma.  Non  ometterò  ncppur  di  osservare,  che  l'au- 
tografo, quantunque  semplice  minuta,  a  testimonianza  del  Giordani  ,  [)orlava 
l'indirizzo  con  questo  ricapito:  R.  al  sig.  Girolamo  Jirasafola,¥\ivi\\neì\\.e 
duo  che  si  trova  riiirodotta  nel  volume  V  della  Capurriana  ,  appendice  ,  a 
pa'g.  59. 

i63.  —  .1/  cardinal  Carlo  liiirroìiteu.  —  MiUiìiu. 

Dal   Muratori,   n.    28. 
Ilii.  —  .1  Maurizin  Ciilanto.  —  lioiiiit. 

Ivlita    (III    Onclii,   a    pag.    lo. 
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105.  —  A  Lucrezia  da  Estc,  duclicssa  d'Urbino.  —  Ferrara. 

La  pubblicò  il  Muratori,  n.  3o.  Ne  ho  avuta  qualche  variante  lezione  dai 
Manoscritti  Estensi  (*). 

166.  —  Ad  Alessandro  Guariiii.  —  Ferrara. 

Il  Serassi,  che  ne  dà  uo  braneltiuo  nella  nota  i  a  pag.  63  del  tomo  II, 
dice  die  è  indirizzata  ad  Alessandro  Guarini  ,  com'  e  notato  nel  mio  M.i.; 
ma  dalle  note  che  il  Caparro  trasse  in  un  con  la  lettera  da  quel  medesimo 
Manoscritto  Serassiano  ,  si  rileva  che  ne  possedeva  copia  Giulio  Mosti  ;  che 
n'esisteva  un' allra  copia  del  Guarino;  che  questa  copia  del  Guarino  leggeva 
i58o  invece  di  8i  ;  e  che  ,  finalmente,  il  signor  Alessandro  Guarini  di- 
ceva ,  che  t/uesta  lettera  fosse  scritta  a  lui.  Nella  Caputriana  è  sotto  il 
n,   iS  del  tomo  V. 

107.  —  .1  Cornelia  Tassa.  —  Sorrento. 

Raccolta  dal  Serassi;  edita  dal  Capurro^  V,  d.  22. 

108.  —  A  Maurizio  Calanco.  —  Roma. 

Dal  manoscritto  Serassiano;  nella  Capurriana,  V,  n.   2^. 

lOU.  —  Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —  Roma. 

Ne  dà  un  piccolo  brano  il  Serassi^  II  ,  62  ,  nota  3.  Si  ha  intiera  nel  V 
tomo  della  Capurriana,  n.  61;  ma  con  la  data  del  7.  Io  ho  creduto  di  do- 
verla mutare  in  17;  perchè  dicendo  di  aver  mandato  alla  sorella  la  stessa 
mattina  un  sonetto  per  Giovanni  d'Austria  ,  non  poteva  aver  questa  lettera 
che  la  data  stessa  o  posteriore  alle  due  che  precedono. 

170.  —  ^  Maurizio  Calanco.  —  Roma. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi;  edita  nella  Capurriana,  V,  n.  62. 

ìli.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Nel  libro  secondo  delle  Familiari  stampale  da  Coiuia  Ventura,  a  carte  11. 

\1±.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Ivi,  a  carte  i4. 

(*)  Vedi  ciò  the  di  quei  iiianoscrill'  è  dello  a  pag.  iy}  del  prillio  tomo, 
alla  lettera  101. 
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173.  —  A  Curzio  Ardizio.  —Mantova. 

Ivi,  a  carie  3/^. 

174.  —  .4  Curzio  Ardi  zio.  —  Mantova. 

Ivi,  a   carte   1 1. 

ÌIH.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Ivi ,  a  carte  6  =  . 

176.  —.1  Cui  zio  Ardizio.  —  Mantova. 

Ivi,  a  carte  9. 

177.  —  A  don  Ferrante  Gonzaga.  —  Mantova. 

<(  Questa  con  parecchie  altre  lettere  scritte  dal  Tasso  a  don  Ferrante,  mi 
«  Furono  trasmesse  cortesemente  dal  eh.  sig.  cavaliere  Tiraboschi;  al  quale 
((  qualche  tempo  innanzi  erano  stale  comunicate  dall' eruditissimo  padre  Ire- 
«  neo  Affò,  che  l' avea  tratte  dagli  originali  esistenti  nell'archivio  di  Gua- 
«  stalla  ».  Così  scriveva  il  Serassi  nella  seconda  impressione  della  sua  F'ita 
(  II,  64,  nota  5  );  ma  le  lettere  pare  che  1'  avesse  ricevute  dal  Tiraboschi 
avanti  di  pubblicare  la  prima  edizione ,  senza  farne  verun  uso.  Per  lo  che  il 
padre  Affò  gliele  tornava  a  memoria  con  una  sua  lettera  che  il  cavalier  Pezzana 
ha  pubblicata  nella  sua  Continuazione  alle  Memorie  degli  Scrii/ori  e  Lettera/i 
Parmigiani  raccolte  dal  medesimo  Affò  (Tomo  VI,  parte  I,  che  contiene  la 
fila  del  p.  Ireneo  Jjfò,  pag.  294  e  seg,  ) ,  e  che  da  me  sarà  in  altri  luo- 
ghi allegata.  —  Dalle  carte  del  Serassi  l'ebbe  quindi  il  Capurro,  e  stampolla 
Dell'appendice  al  volume  V,  n.  l,  con  la  data  del  l583.  Ma  il  Serassi  (lue. 
cit.  )  la  dà  dell' ottantuno;  e  di  quest'anno  è  la  ricevuta  de' 5o  scudi,  che 
sono  il  regalo  di  cui  ringrazia  il  Gonzaga.  —  Il  conte  Valdrigbi  di  Modena 
collo  e  gentil  signore,  mi  ha  comunicate,  si  per  questa  come  per  altre  lette- 
re, alcune  varianti  da  lui  spigolale  in  un  manoscritlo  della  biblioteca  Esten- 
se, segnato  I,  H,  i5,  e  contenente  copie  di  alquante  lettere  che  don  Fer- 
rante Gonzaga  mandò  e  ricevette  da  vari  valentuomini  del  suo  tempo.  Le  quali 
lettere  (come  il  signor  Valdrigbi  mi  fa  sapere)  furon  trasmesse  dall'Archivio 
di  Guastalla  al  Tiraboschi,  che  prima  di  rinviarle  ne  lece  Irar  copia. 

178.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova . 

Sta  nel  secondo  libro  delle  Familiari,  a  carte   l5. 

ITU.  — A  (iiulio  Mosti.  —  Ferrara. 

Edita  dal  Muratori,  n.  ffi. 


NOTIZIE  STORICHE  E  BIBLIOGRAFICHE.  533 

i80.  —  4  Orazio  Urbano.  —  Ferrara. 

Inedita.  Dall'Archivio  Mediceo,  filza  XXII  della  Legazione  di  Ferrara, 
a  carte  1 26.  È  scritta  verso  il  24  di  luglio  i58l.  (Vedi  io  questo,  a  pag, 
66,  67.) 

ÌS'..  —  A  Maurizio  Calanco.  —  Roma. 

Dal  manoscritto  del  Serassi;  nel  volume  V  della  Capurriana,  n.  63. 

182.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Edita  da  Corain  Ventura,   nel  secondo  delle  Familiari,   a  carte   21. 

183.  —  Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —  Roma. 

Raccolta  dal  Serassi;  stampata  dal  Caparro  nel  V  tomo,   n.  64. 

18-4.  —  Al  cavalier  Ercole  Calo.  —  Lcndenara. 
185.  —  Al  cavalier  Ercole  Calo.  —  Lendcnara. 

Stanno  in  fine  della  Parte  terza  delle  Rime  e  Prose;  Ferrara,  Vasalino, 
l585.  Si  trovano  nella  edizione  del  Botlari  ai  nn.  299  e  3oo;  e  con  li  slessi 
numeri,  nel  primo  volume  della  Capurriana.  Non  han  data,  ma  sono  ambe- 
due ricordate  nella  lettera  del  4  d'ottobre:  quindi  io  le  ho  giudicate  scritte 
almeno  in  settembre,  e  prima  del   24.  (Vedi  la  lettera  al  Verini,  n.   186). 

ÌSQ.  —  Al  dottor  Verini.  —  Ligorzano. 

L' avvocato  Luigi  Serafino  Parenti  diede  questa  lettera  al  conte  Valdri- 
ghi ,  ed  egli  in  occasione  di  nozze  la  pubblicò  con  altre  d'  illustri  italiani  ; 
Modena,  Vincenzi  e  compagno,  1827;  a  pag.  53-54.  La  Capurriana  non  l'ha. 
Il  sonetto  ricordalo  nella  lettera  è  qiieslo  : 

Donna  gentile  ne  le  verdi  sponde 

D'  Adige  alberga  ,  ed  or  pensosa  siede 

Su  1'  erba  fresca  ,  or  lava  il  bianco  piede. 

Ora  un  leggiadro  vel  ne  le  belle  onde. 
Or  vaga  pianta  dispogliar  di  fronde  , 

Or  a' prati,  di  fior  care  far  prede. 

Or  di  questi  e  di  quelle  ordir  si  vede 

Lieta  ghirlanda  a  le  sue  trecce  bionde. 
Or  par  ninfa  di  selva,  ed  or  di  fiume , 

Se  non  quanto  più  schiva  e  più  severa 

Si  mostra  al  suon  di  canna  e  di  siringa. 
Fia  eh*  ella  muli  mai  l'aspro  coslume? 

O  eh'  io  la  tragga  al  suon,  come  lusinga 

Od  Arifon  o  Pan  delfin  o  l'età  ? 

!>=  DI  T.  —  n.  34       ■ 
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Il  eh.  editcre  vi  apf^ae  {-are  uq3  lunga  nota,  che  a  me  giova  iÌìt  p«r  intiero. 
«  QoesU  lelìera  del  >;:iiinio  -efico  è  diretta  id  an  dottor  Veriai  ili  LijoriatKs 
a  uatco  rac  ;  la  di  coi  £l>it;izK)oe,  a*su  vistosa  iispet:o  ai  luoghi  ed  ai  tempi, 
tu  si  v«de  ancora  coJassù  dì  baaco  aUt  fnnde  strada  di  Toscana.  Arrì  tradi> 
S  licce  che  il  Tasso  medesàmo  ahhia  ivi  passato  qualche  tempo  di  vtUegfi.i- 
CC  tara  ;  e  certo  dalla  lettera  sembra  cfa'  e^i  allada  a  Iuo§o  ccacscia^o  e  de- 
ce àderato.  Il  soaetto  leggesi  gii  stampato  io  altre  edizioni,  e  netla  recente 
a  prticarila  dal  sig.  prof.  Giovanm  Rosmi  io  Pisa^  alia  pag.  gp  del  volume 
aleno  delle  Opere:  e  ;  _  :  "  :  -:"  -  :  -a  mi  accade  di  osservare; 
a  esce ,  che  nel  verso 

Or  V3f3   pianta   e        ,      :      :   ;ro:ide  . 

a  r  e  i^  (  oaUa  veneta  dejlì  acai   l^SJ-i^^^  )  dis^nnfe   la  p- 

.1  r\  -         •   sicché  li  senso  ne  riesce  ai(jaanco  c-cscoro  ed  inesatto,  men- 

_e  «pi ,  ci  si  o£e  piano  e  regalare.  —  Al  volarne  XVI,  seni- 
.ze  Kosuuana  ,  pag.  l5t,  vedesi  aoa  lettera  dei  Tasso  al  cav. 
«  Erceie  Caio  a  Lendeoara  (  tra  quelle  già  raccolte  e  pobbiicate  dal  Mora- 
«l  loti  aelLi  citata  ediziuae  veneta  ; ,  nella  quale  cUscorre  iadabh:ameoEe  di 
a  qaesto  scoetto....  y*;  Il  sonetto  pertanto  sembra  scritto  ad  istanxa  del  cav. 
a  Ercole  Cato;  ed  il  Yeiiai  aveodcae  probabdmente  sentito  discorso  ,  ne  lo 
«  avrà  rtcfaiesto.  La  presente  lettera  chiarisce  pienamente  il  nome  di  Pa/utoi- 
«jÈca,  che  ooico  torma  il  soggetto  sai  quale  si  aggira  ii  sonetto.  L'  edizione 
«  Rosici  fa  ptecederk)  dalle  parole  ii/to  signcra  Duljini ,  contorme  a  quella 
a  di  Yaiezia  ,  che  pene  aCU.  3 .  Diljzr.i:  con  so  però  ccn  qual  Icndamento 
C  e  forse  sarà  vera  la  dedicazione,  ila  credo   che  possano  dar  luogo  a  dub;- 

«  taine  le  parole  sol  fine  delia  suddetta  ie'.tera.  che  cioè  ilncme  diPan.. 

d  gli  abbia  latto  sawenire  della,  casa  Delfina  di  Venezia ,  sicché  volesse  che 
«  gli  si  appn^irtiasJi  ccatsiciu:  di  fargli  servitù ,  non  che  di  chiede  rgUJai-c- 
S  re.  Se  il  sonetto  era  dirizzato  ad  alcuna  di  quella  ^miglia .  noa  Iacea  d'uopo 
K  del  Bcme  di  Pacdoitiaa  a  richiamargliela  al  pensiero.  Comunque  aò  sìa  . 
a  la  lettera  qui  riportata  i'",  i^  che  può  ritenersi  con  tutta  ragione  scruta  nei- 
a  l'inao  stesso   l-*?:  :    '.\  f/iù  chiaro  comento  al  npcrtalo  sonetto^  ed 

a  è  na  nuovo  pei;  :  .-ali  relazioni  che  il  grand' uomo  aveva  coi  dotti 

a  del  ncstxo  tem;..;...  > 

187.  —  Jl/  caKOlier  EmÀe  Cato.  —  Lendenara. 

Edita  dal  Manieri,  n.  3:.  ^Vedi  ciò  eh' è  detto  della  precedente.) 

I8>> .  —  -if  padre  Marco  da  Ferrara ,  capuccino .  —  Manl'jv.i . 

Dal  Cechi,   a   pag,   19. 

'i  Qai  reca  nn  brano  di  esja  lettera,   che  è  la    1S7  di  questa  edizione; 
e  per  f  apposto,  dalle  parole,  «  Il  sonetto  sovra  il  nome  ec..  u  sino  alla  Une. 
t**]  Cioè  qaella  al  CatOj  di  cni  è  detto  nella  nota  precedente. 
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189.  —  ÀI  padre  Marco  da  Ferrara ,  capuccino.  —  Mantova. 

n  Cocbi,  che  la  reca  a  [eg.  21,  le  a^segBa  la  dala  del  <&  8;  e  essi  fa 
la  flaBi[>a  del  Boturì  e  -la  renala.  D  CapoiTo  caaibiò  l'S  ia  II:  Boa  dice 
il  cume  ;  ma  [lanooii  rapooeroie ,  anzi  necessario ,  che  ir»  ia  intera  del  7 
e  questa  fosse  un  lempo  tnffioeote  al  reoir  della  risposta,  io  bo  accettata  la 
mutazione  CapturtaDa.  doo  senza  volerue  aTrerlilo  il  IcUofe. 

1  '<0 .  —  .4  Maurizio  Cataneo.  —  Soma. 

Dal  Moralcri,  n.  38.  Ho  aralo  qualche  Tariaole  dai  Mf- 
p^r    corlesia   del   signor  CavedooL  Nella   nota   2   a  pag.  ^5    i.         t  , 

dere  cercare  aeWjéppetidice  dd  presenle  volume  la  leUera  aìla  òiiiiitisj  di 
Maolova  ,  che  iDComiocia  :  Io  the  ne  la  morte  di  Barl^ara,  ec  Or  bd  dis- 
dico; ]^>erchè  10  segnilo  ho  Lrorato  dove  allo^rla ,  e  sta  soilo  il  a.  344- 

l*j  1 .  —  Al  padre  Marco  di  Ferrara,  capuccino.  —  Slaidota. 

Ddl  Muratori^  o.  ^ì. 

192.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Ifanlava. 

Raccolta  dal  Serassi ,  e  pubblicata  dal  Capurro  ^^? Appendice  al  quinto 
Tolome,  n.   16. 

J93.  —  Al  coìde  Giusliniaiw  3Ia.*doni. 

Dal  Muratori,  n.    1-9.  — Che  sia  del   i5Si   cae  lo  fa  credere  1' 
compcslo  per  il   passaggio  dei   Gonzaga  in  Spagna,    che    arrenae    a- -    . 
queir  anno,   arendon  accompagnala  la   vedova  di   Massimi iiaao  II. 

194.  —  A  Paolo  Leoni,  vescovo  di  Ferrara. 

Dal  Muratori^  n.  39.  —  La  giudico  scritta  circa  il  tempo  della  prece- 
dente ^  domaodando  cosi  in  quella  come  in  questa  il  suo  Orario,  ch'era  con 
altri  tuoi  libri  presso  l'Argenti. 

195.  —  J  Ercole  Sole. 

D  Serassi  la   trovò  con  quesl'  indirizzo  Al  -fig.   Segretario   dslFIIL  sig. 
Mardiese ;  e  il  buon  Caparro  la  slampó  aeìi' Af^iidice  al  V  loa>o,  sotto  il 
D.  17;   immeuiore  di  averla   già  data  nel  IV  a   pag-  *t)4,  col  sao  tì;_ 
rizzo,  come  ia  44  di  queiie  che  furoo  raccolte  dal  Muratori.  IVeii^        ^ 
pia  del  Serassi  abbiane  la  data. 

lytì.  —  ^  Curzio  Ardizio.  —  MaidotHi. 

Kel  secondo  libro  delle  FiMilinri,  s:laiapa  di  Cobìq  Ventura^  a  caria  i ,  —~ 
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È  in  risposta  a  una  «lell'Ardizio,  de' i  2  dicembre.  —  Il  Seiassi  non  s'era  ac- 
corto che  fosse  edita ,  quando  recandone  il  picciol  brano  da  Paga  desidero 
fino  a  Jìlosofando  passeggiare,  nella  fi  nota  della  pag.  60,  voi.  II,  ne  par- 
lava come  di  giuntali  recentemente  «  dalla  singolar  cortesia  del  non  nien  dotto 
<(  che  gentil  cavaliere  signor  Annibale  Olivieri.  ))  Non  ci  dice  poi  qual  data 
avesse,  o  se  pur  l'avesse;  ma  soggiunge  che  da  questa  bellissima  lettera  «si 
((  vede  che  sino  dal  dicembre  del  l58o  il  Tasso  era  stato  cavato  dalla  prima 
((  prigione  e  posto  in  una  stanza  migliore  :  ma  che  tuttavia  ne  desiderava 
((  un'  altra  vicina  assai  piìi  ampia  ,  che  poi  gli  fu  accordala  in  questo  incon- 
«  Irò.»  Io  però  da  vari  riscontri  congetturo  che  sia  dell' 8r  :  e  fra  gli  altri  , 
osservo  che  manda  a  baciar  la  mano  a  que' signori  che  salmo  per  V  nìira  : 
cioè  quella  de!  4  dicembre  dell'  anno  suddetto. 

197.  —  A  Curzio  Ardì  zio.  —  Mantova. 

Nel  medesimo  libro  secondo  delle  Familiari,  a  carte  9. 

198.  —A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Ivi,  a  carte  3. 

199.  —  Ad  Alessandro  da  Spiiimbcroo.  —  Venezia. 

E  la  prima  ,  per  ragion  d'anni,  di  sette  lettere  che  vennero  copiate 
nell'Archivio  governativo  di  Mantova  e  stampate  con  V/lminta  ed  altre  poesie 
del  Tasso;  Mantova,  Garauenti ,  l835;  in-12.  E  già  n'erano  pubblicate  le 
prime  cinque  nell'eco,  giornale  milanese,  n.  l44)  2  dicembre  1829;  ma  scor- 
rette. Pur  nel  89  era  in  Mantova  chi  le  siqiponeva  sempre  inedite;  e  come 
tali  vennero  alla  luce  nella  Ririsin  Napoletana  ,  anno  I ,  voi.  I  ,  pag.  y6  e 
seg.  —  Neil'  indirizzo  chiama  pitloio  quest'Alessandro,  e  se  gli  sottoscrive  of- 
fezioiiatissimo  zio. 

:2U0.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Dal  Cochi,  a  pag.    l46. 

iOi .  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Nel  secondo  libro  delle  Familiari,  stampate  da  Comin  Ventura,  a  car- 
ie j  (j,  —  Il  Sonetto  ricordato  è  il  seguente  : 

Ardizio,  come  spesso  aquila  altera 

Orrihil  drago  a  volo  inalza  e  porta  , 

E  seco  fa,  con  mille  nodi  attorta. 

Battaglia  in  eie! ,  la  velenosa  fera  : 
Cosi  giunge  per  fama  a  1'  alla  spera 

Del  sole ,  oltre  la  via  lunga  e  distorta  , 

L'  un  con  r  altro  nemico  ;  e  si  conforta  , 

S'  avien  che  da  le  stelle  ei  caggia  e  pera, 
l'crcliè  gran  lode  nel  gran  caso  attende 

Dal  vincitore  il  vinto,  ov'  ei  discopra 

L' infelice  valor  ne  l'ore  estreme. 
E  certo  è  tli  virtù  mirabile  opra  , 

E  degna  de  la  tua  ,  che  tanto  ascende  , 

Dar  morte  e  gloria  a  l'avcrsario  insieuic. 
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-2i)'2.  —  .1  Curzio  Anlizio.  —  Firenze. 

Nel  libro  seconào  delle  Familiari ,  slanipa  di  Bergamo  ,  a  Cdrtc  20. 

203.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Firenze. 

Dal  Cochi,  a  pag.  l5o. 

20-i.  — .1  Curzio  Ardizio.  —Firenze. 

Fu  pubblicata  nel  suddetto  libro  secondo  delle  Familiari,  a  carie  lo;  e 
non  ha  data.  Il  Muratori,  reudendo  conto  di  alcuui  manoscritti  del  Tasso  nella 
sua  lettera  ad  Apostolo  i^eno  premossa  alle  Lettere  da  lui  raccolte,  diceche 
questa  lettera  io  un  quaderno  che  fu  di  Giulio  Mosti  porla  la  data  Di  Fer- 
rarti ,  9  aprile   t  F186,  Io  me  ne  sono  accorto  un  po'  tardi , 

2O0.  — A  Curzio  ardizio.  —  Firenze. 

Nel  medesimo  secondo  libro  delle  Familiari,  a  carte  17. 

206.  —A  Curzio  Ardizio.  —Mantova. 

Ivi,  a  carte  18.  —  Questa  è  certamente  anteriore  al  1583^  pcn  lic  non 
era  ancora  stampato  il  dialogo  dei  Piacer  onesto.  E  lo  stesso  si  dica  delle 
due  che  seguono. 

207.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Ivi,  a  carte   28. 

20H .  —  A  Curzio  Ardizio .  ■—  Mantova . 

Ivi,  a  carte  19. 

209.  —A  Maurizio  Cutaneo . 

Questa  lettera  fu  data  dal  Cochi,  a  pag.  16,  con  la  data  del  12  gm- 
guo  ;  poi  raccolta  come  inedita  dal  Muratori,  e  stampata  nel  X  tomo  della 
veneta,  al  n.  4?)  con  la  data  del  lo.  Questa  diversità  del  lempo,  e  più 
della  lezione,  mi  fa  credere  che  due  lettere  dello  stesso  tenore  uscissero  della 
penna  di  Torquato  :  e  quella  che  servì  alla  stampa  del  Cochi  fu  quella  pro- 
babilmente ch'ebbe  recapito;  l'altra  rimasta  fra  le  carte  del  Tasso,  fu  ri- 
pescata dal  Muratori.  È  inutile  il  dire  che  il  Caparro  le  ha  date  chetamente 
come  due  leiUre  affatto  diverse,  nel  tomo  II,  n.  54i,  e  nel  IV,  pag.  i65. 

210.  —  4  Maurizio  Cutaneo. 

Edita  dal  Muratori,  a.  25,  e  dal  Capurro  riprodotta  sotto  li  mimerò  me- 
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desimo  ,  a  pag.  (45  del  volume  IV.  Poi  trovatala  nel  manoscrlllo  del  Serassi, 
e'  la  pose  di  nuovo  nel  volume  V  ,  al  n.  65.  Siccome  nella  slampa  venda 
non  porta  veruna  data,  io  non  ini  avvidi  cosi  toslo  della  ripetizione,  uè  mi 
potei  quindi  giovare  delle  varianti  che  essa  mi  offriva.  Riparerò  qui  alla  man- 
canza,  dando  per  intiero  la  lezione  del  Muratori. 

«  Altretlaoto  piacere  m'ha  portalo  la  lettera  di  Vostra  Signoria  per  l'al- 
«  fcziooe  ch'ella  mi  dimostra,  quanto  dispiacere;  perch'io  hu  compreso  ch'ella 
((  non  è  ben  informata  del  mio  stato;  del  quale  molto  mi  maraviglio  che 
((  dal  signor  conte  Ottavio  Tassone  non  ahbia  avuto  avviso.  Ma  poich'cgli 
«  non  l'ha  dato  a  Vostra  Signoria,  il  darò  io  medesimo  ne  la  sua  venula  a 
«  Roma,  la  quale,  com'egli  m'ha  <lelto,  sarà  toslo.  Intanto  dia  fede  a  quel 
((  che  le  scriverà  il  signor  Giulio  Mosti,  per  lo  cui  mezzo  può  mandar  le 
«  lettere.  De  la  buona  volontà  de  l'illustrissimo  signor  cardinale  Albano  sou 
((  più  certo  che  mai  fossi,  perch'io  l'onoro  più  che  mai  con  lutto  l'affetto 
«  de  l'animo;  onde  ragionevolmente  dal  mio  posso  misurare  il  suo.  Non  du- 
«  bilo  ch'egli  non  sia  per  fare  ogni  uficio  perch'io  conseguisca  l'intento  mio: 
«  ne  la  prego  nondimeno  quanto  posso.  Farò  1'  altro  sonetto  a  Sua  Signoria 
<(  illustrissima,  e  con  maggior  comodità  le  darò  maggior  segno  de  la  mia  ri- 
((  verenza  ;  ed  allora  non  mancherò  di  mostrare  ancora  a  Vostra  Signoria  la 
«  sìima  ch'io  fo  de'suoi  meriti,  pari  a  la  mia  benevoglienza.  Di  Sorrento 
«  non  ho  inleso  co^a  alcuna  ,  già  molli  mesi  sono  ;  ma  m'  è  dato  speranzi 
«  ch'io  vi  potrò  andare  a  risanarmi.  Piaccia  a  Sua  Divina  Maestà  di  làrmc- 
«  ne  grazia.  Vostra  Signoria  baci  in  nome  mio  le  mani  al  signor  abbate,  ed 
«  a  gli  altri  gentiluomini  di  casa  ;  ed  iu  questi  caldi  mi  faccia  brindisi  di 
«  quel  buon  vino  che  solcamo  bere  ad  un  tavolino  medesimo.  Dio  la  con- 
ci servi.  Di  Ferrara.  )) 

211.  —  A  Orazio  Loìnbardelli.  —  Siena. 

Lettere  Poetiche,  n.  4'.  Sta  ancora  neW  Idea  del  Segretario  ec.  ,  di 
Bartolomeo  Zucchi ,  (Venezia,  l6o6)  Parte  III,  pag.  BgB-S,  con  quest'argo- 
mento: «  Il  Tasso,  come  modesto,  rifiuta  le  lodi;  e  come  dotto,  confuta  le 
«  ragioni  per  le  quali  si  dimostrava  che  non  si  avesse  da  intilolare  Gierltsa- 
((  lemme  liberata,  ma   Corredo,  il  suo  poema.  » 

i2l2.  —  Ad  Aldo  Manuzio.  —  Ferrara. 

È  citata  dal  Serassi ,  Vita,  II,  67,  nota  5.  Dal  suo  manoscrillo  l'ebbe 
il  Capurro,  e  si  trova  nel  volume  V,  al  n.  i55.  Quivi  è  diretta  a  Fcnezia-y 
ma  che  il  Manuzio  fosse  in  Ferrara  ,  bastano  a  mostrarlo  le  prime  parole 
della  lettera. 

2i:{.  —  Ad  Aldo  Manuzio.  —  Ferrara. 

Dal  Manoscritto  ilei  Serassi;  edita  nella  Capurriana  ,  V,  n.  157.  Porta 
l'anno  i58i;  ma  è  scriUa  subilo  doiio  la  (ircccdenle.  Vi  è  pure  erralo  l'm- 
dirizzo ,  u  Vcneiia. 
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dll.  —  A  Fcrranle  Gonzaga.  —  Gnaslalla. 

Inedita.  Da  un  inano';crillo  della  Marciana  ,  sej!;Qólo  Classe  XI ,  Cud. 
XXXI  fili  gli  italiani,  die  porla  iu  lioule,  <li  iiiaDO  di  monsignor  Giiislo 
Fonlanini  :  «  Lettere  di  Torquato  Tasso  non  islainpale  ,  tratte  da  altre  che 
«  sono  [)resso  i  signori  Falconieri  in  Roma.  ))  Di  qui  trasse  il  Gamba  le 
XII  allo  Scalabrino  (Venezia,  l8i53  ).  —  Pare  che  li  principe  di  Molfetla 
usasse  di  segnare  sulle  lettere  che  riceveva  ,  la  data  della  lettera  ,  del  rice- 
vimento o  della  risposta,  e  il  nome  dello  scrivente.  In  questa  si  \eg^c:  S.  An- 
na di  Ferrara  lòS'^  a  dì  2,3  di  "jbre,  dal  signora  Torquato  Tasso  dì  14 
detto, 

215.  —  A  Giulio  Cesare  Gualcngn.  —  Ferrara. 

Dal  Cochi,  a  pag.    181. 

2Hì.  —  A  Orazio  Lombardelli.  —  Siena. 

Lettere  Poetiche,  n.  43.  Anche  questa  sta  uell'Wt'rt  del  Segielario  del 
Zucchi,  a  pag.  l{OÌ-j  della  Parte  III.  È  in  replica  a  quella  ilei  Lombardello 
che  si  legge  in  questo  volume  a  pag.  n3;  e  però  l'argomento  del  Zucchi 
dice  così  :  «  Alla  precedente  lettera  rispondendo  il  Tasso,  riprova  le  ragioni 
«  addotte  dal  Lombardelli;  le  quali  concludevano,  che  il  suo  poema  si  do- 
«  veva  intitolar  Goffredo,  non  Gieriisalciìinie  liberata.  » 

217.  —  A  Maurizio  Calanco.  —  Roma. 

La  pubblicò  il  Muratori,  n.  5i,  senza  nessun  indirizzo,  e  con  la  data 
del  29  settembre.  Il  Capurro,  trovandola  dietro  a  una  lettera  che  andava  a 
Cammillo  Giialengo,  la  credè  scritta  a  lui,  e  vi  [>ose  ^llo  slesso  (voi.  IV  , 
pag.  168),  Poi  nel  tomo  V,  n.  67,  trovatala  col  vero  indirizzo  nel  Mano- 
scritto Serassiano,  la  ripeteva  con  la  data  del  19  settembre.  Errore  certa- 
mente della  stampa,  perchè  col  29  si  trova  ricordata  dal  Serassi  medesimo, 
alla  pagina  65  del  volume  II  della  sua  Vita.  Io  mi  soo  giovato  dell'una  le- 
zione e  dell'altra,  liberamente:  dove  son  rimasta  incerto  dell'eleggere,  ne  ho 
fatto  giudice  il  lettore. 

218.  —  ^  Lelio  Tolomei.  —  Siena. 

La  pubblicò  il  Muratori,  u.  53.  Ma  perchè  il  Serassi  la  pose  nel  suo 
zibaldone  manoscritto,  il  Bernardoni,  che  ne  fu  il  primo  possessore,  la  scelse 
con  altre  poche  a  comporre  quel  suo  libricciuolo  di  Lettere  e  versi  del  Tasso 
(Milano,  1821).  Quivi  è  segnata  del  n.  8.  non  ha  varianti  lezioni  di  nessun 
conto  ;  anzi  ne  ha  due  del  tutto  erronee  ,  e  sono  :  0'  e  'l  merito  o  l'  onore 
potesse,  ec.  (pag.  2i5,  v.  23  di  questa  edizione);  potrebbe  esser  meglio 
consapevole  d'alcun  mio  concetto  nell'accademia  da'  Filomali  (pag.  216, 
V.  5-7  )  :  lezione  viziala ,  che  il  Capurro  accolse ,  come  uotammu  a  suo  lue- 
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go.  Inollre  la  slampa  del  Bernanloni  varia  quelle  parole,  cow'd  wc  è /7nrz<tó 
di  vedere  quella  del  suo  (pag.  216,  v.  1-2  ),  in  queste:  come  io  ho  vedala 
quella  del  suo.  Noterò  pur  queste:  e  /orse  ò  slato  vaiilaggio  (ivi,  v.  8);  e 
continui  d'amarmi  (ivi,  v.  ilf).  li  Capurro  cbe,  dopo  il  Bernardoni ,  veone 
in  possesso  del  Manoscritto  Serassiano  ,  la  produsse  nel  tomo  V ,  n.  68  ;  di- 
menticandosi di  averla  già  data  nel  IV  a  pag.  169,  fra  le  raccolte  dal  Mu- 
ratori. La  Capurriana  assegna  a  questa  lettera  la  data  del  primo  d'  ottobre  ; 
ma  dev'essere  una  delle  solite  ,  perchè  tanto  il  Muratori  quanto  il  Bernar- 
doni h^nno  il  "i. 

219.  —  A  Maurizio  Calanco.  —  Roma. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi;  edita  nella  Capurriana,  V,  n.   21. 

220.  —A  Maurizio  Cutaneo.  —  Roma. 

Dal  Muratori,  d.  53;  con  meno  le  ultime  righe.  Nel  sonetto  di  rispo- 
sta ce,  e  con  la  data  del  3  d'  ottobre.  Intiera,  e  con  la  data  del  i5,  sta- 
va nel  Manoscrillo  del  Serassi;  d'onde  l'ebbe  il  Capurro.  Il  quale,  al  so- 
lito, stampò  questa  lettera  nel  volume  IV,   pag.    171,  e  nel  V,  n.  70- 

221.  —A  Giovan  Blavlino  Casario.  —  Napoli. 

Pubblicala  dal  Muratori  ,  n.  33  ,  con  la  data  Di  Ferrara  senza  più. 
I  Manoscritti  Estensi  mi  danno  d'  ottobre.  L'anno  poi  lo  congetturo  da  questo, 
che  il  sonetto  citato  nella  lettera  sta  nella  terza  Parte  delle  Rime ,  che  fu 
stampala  nel  i583. 

222.  —  A  Giovann' Antonio  Vandali.  —  Bagnacavallo. 

Per  intelligenza  di  questa  lettera  credo  necessario  che  il  lettore  abbia 
davanti  il  sonetto  del  Tasso;  però  lo  riproduco  eoa  quello  del  Vandali  ,  se- 
condo la  lezione  del  Cochi. 

Di  Giovann'  /in/onio  Vandali  a  Torquato   Tasso, 

O  sempre  glorioso,  e  quando  in  carte 
Descrivi  i  rozzi  boscherecci  amori, 
E   Cra   l'ombre  de' mirti  e  de  gli  allori 
Fai  che  gareggia  la  natura  e  l'arte  ; 

E  quando  in  chiaro  suon  di  rime  sparte 
Ne  mostri  espressi  gli  amorosi  errori  , 
L'occrdte  insidie,   onde  invaghisce  i  cori 
Un  finto  bello,  onde  dal  ver  gli  parie: 

E  quando  t'ergi,  e  cou  sonora  tromba, 
Il  sanguinoso  orror  di  Marte  e  l'armi 
Canti,  e  d'invitti  croi  l'opre  viltrici. 

Qual  altro  ebbe  mai  tanto  i  cicli  amici? 
Tu  Clio  ne  sci,  tu  Febo,  e  uè'  luoi  carmi 
Spkmlc  Parnaso,  e  sol  in  lor  timbomba. 
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Risposla  del  Tasso. 

Ardite  si ,  ma  pur  t'elici  carte 

Vergai  tie'vjgbi  pastorali  amori, 

E  fui  coltor  de' greci  anticbi  allori 

Ne  le  rive  del  Po  con  novell'arlc. 
E  'n  quelle  osai,  che  fur  seguale  e  sparte 

D'altrui  lusioghe  e  de'tuii^i   |.ro|iri  errori: 

Ma  pur,  chi  de  gli  amaati  i  volti  e  i  cori 

Colora  meglio,  e  men  dal  ver  si  parte  ? 
Poi  con  ardir  cresciuto,  il  suon  di  tromba 

Volli  imitar,  cantando,  e  quel  de  l'armi 

Che  fur  ne  l'Asia  per  Gesù  vittrici. 
Or  temo  :  danno  forse  i  cieli  amici 

L'ardire,  e  'nsieme  la  fortuna  a'carmi? 

O  pur  sonoro  stil  per  se  rimbomba  ? 

Questo  sonetto  sta  nella  Parte  terza  delle  Rime;  però,  come  della  pre- 
cedente, ho  giudicalo  che  la  lettera  appartenga  all'anno  l582.  Il  Gechi  fu 
il  primo  a  pubblicare  questa  lettera,  a  pag.  4'^C.  Nella  edizione  veneta,  X, 
287,  si  trova  ristampata  con  molte  varianti  fra  le  lettere  raccolte  dal  Mu- 
ratori ,  ma  però  senza  il  numero  d'ordine,  tra  la  72  e  la  ^3  ,  e  con  quc- 
sl'  avvertenza:  La  seguente  e  stampata,  ma  eoa  qualclie  cosa  di  più  che  non 
è  qui, 

:223.  —  A  Giovann' Antonio  Vandali.  —  Bagnucavallo. 

Dal  Cochi,  a  pag.  4^8.  —  È  scritta  pochi  giorni  dopo  la  precedente?. 
22i.  — Jl  Giulio  OltoncUi. 

Dal  Muratori,  n.  78  —  Il  sonetto  all'Oltouelli,  che  in  questa  lettera 
è  ricordato,  sta  nella  Parte  terza  delle  Rime;  fu  quindi  la  solita  induzione 
circa  al  tempo  della  lettera. 

:225.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

K  la  VII  fra  le  stampate  coW/tminta  ed  altre  poesie  del  Tasso  dal  Ga- 
ranenti  (Mantova,  i835);  e  la  II  nella  ripetizione  iàlliuc  ^Mà  Pdvista  napo- 
letana, an.  I,  iSjq,  voi.  I,  pag.  76. 

226.  —  Ad  Alessandro  Pocaterra. 

Non  ho  veduto  la  prima  edizione  del  dialogo,  di  cui  è  questa  la  dedi- 
catoria, fatta  da' Giunti  (Venezia,  l583);  ma  mi  sou  giovato  della  ristampa 
che  ne  fece  il  Vasalino  nella  terza  patte  delle  Rime  e  l'roic.  La  pose  il  But- 
tali fra  le  lellfiic,  V,  a.  672. 
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2:27.  —  .1  licntardo  GiuiiH  ,  sUiìiipatovc.  —  Venezia. 

Dal  Muratori ,  u.   S').  Li   reca   lutla   il  Serassi  nella   iita,  H,  70. 

228.  — Ad  Aldo  Munuzio.  —  Venezia. 

Il  Caparro,  V,  n.  i53,  dà  a  questa  letlera  il  l58ij  ma  nel  MaDoscritlo 
Serassiaoo,  dond'egli  la  trasse,  doveva  portare  l'Sa;  che  eoa  fjuesla  data  la 
cita  il  Serassi  medesimo  (  yua  ,  II ,  69  ,  Dota  5  ) ,  die  uè  reca  uq  picciol 
brano. 

229.  —  Ad  Aldo  Manuzio.  —  Venezia. 

È  citala  dal  Serassi  iosieme  con  la  precedeule  ;  e  anclie  di  questa  reta 
(locLe  righe.  Dal  suo  Manoscnito  la  trasse  il  Cjpurro,   V,   d.  i5'^. 

230.  —  A  GiocamCAn(jclo  Piipiu.  —  BoLoona, 
Dal  Muratori,  d.  55. 

231.  —  A  (jiocann'yJiKjclo  Pupio.  —  Bologna. 

Dal  4iiedesimoi  u.   5C). 

232. — .1  Maurizio  Caluneo.  —  Jioina. 

Dal  medesimo,  n.   5j. 

233.  —  xil  cuìUe  Scipioa  Sacrato.  —  Feri  aia. 

Dal  medesimo,  q.  j2.  Il  Gjpurro,  per  error  di  sUm[>J,  [louc  uella  dat  ■ 
il  1584- 

234.  —  A  Giovann'Antjelo  Puijìo.  —  Buloyna. 

Dal   medesimo  ,   Q.   58. 

235.  —  -l  Ercole  Coccupani.  —Ferrara. 

Dal  Cothi,  a  pag.  437. 

230.  —  .1  Torquato  Iliin(jone.  —  Ferrara. 

Dal  Muratori,  n.  59. 

237.  --  ,1'"'.  —  Modena. 

Dal  medesimo,  u.  (io. 
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2;i8.  —  .4  Gìovann'jJngrlo  Pdjìio.  —  lioUuina. 
Dal  jiieclesimo,  n.  61. 

239.  —  A  Muzio  Muzzoli.  —  Bologna. 

240.  —  Al  cardinale  FiUiJi»»  Giiantavillani .  —  Bologna. 

Queste  due  lettere,  con  il  brevissimo  viglÌKilo  al  cavalier  Tassonc ,  che 
si  legge  neìV j4ppeiidice  del  presente  volume,  furono  pubblicate  dal  signor 
Cavedoni  nella  Conti/inazione  delle  Memorie  di  religione ,  di  morale  e  di 
letteratura.  (Modena,  eredi  Soliaui  ,  i833),  tomo  li,  pag.  65  e  segg.,  con 
queste  parole:  ((  Le  Ire  lettere  del  Tasso  erano  state  scelte  dal  Tiraboscbi  e 
«  riunite  a  più  altre  del  Poeta,  delle  quali  egli  trasmise  copia  al  Serassi ,  e 
((  clie  dal  eh.  Resini  furono  trovate  unite  al  M.moicrillo  Scrassi  in  carte  vo- 
<(  lanli ,  e  pubblicate  ueW  appendice  sua  al  volume  V.  Cunvien  <lunque  dire, 
((  o  che  il  Tiraboschi  non  mandasse  al  Serassi  copia  delle  Ire  noslre  Lettere; 
((  o  che,  se  gliele  mandò,  per  essere  in  carte  volanti,  andassero  esse  smar- 
((  rile.  ))  Neil' aulunno  del  iS-li,  volendo  festeggiare  nozze,  il  signor  dottore 
Francesco  Zambrini  le  ripubblicò  lult' e  tre,  a  pag.  18  e  19  del  libretlo 
che  ha  per  titolo:  Scritti  inediti  di  Torquato  l^asso  ,  ec.  Faenza,  Marabi- 
ni,    l85i. 

241 .  —A  Torquato  Rangone.  —  Ferrara. 

Dal  Muratori,  n.  63. 

242.  — Al  cavalier  Flaminio  Cattabcnc .  —  Fossanibronc. 

Dal  medesimo,  n.  64. 

243.  —  A  Mar  fisa  da  liste. 

Nel  primo  libro  delle  Familiari,  stampale  da  Gomin  Ventura,  a  carte  5o. 

244.  —  A  Girolamo  Mercuriale.  —  Padova. 

«  L'  originale  di  questa  lettera  inedita  si  conserva  nel  cod.  R  96  della 
«  biblioteca  Ambrosiana  di  Milano,  ec.  ))  Cosi  il  Serassi  {Vita,  li,  79,  nota  l  ), 
che  per  il  primo  la  fece  di  pubblica  ragione.  Con  l'indirizzo  e  con  la  sot- 
toscrizione, che  il  Serassi  avea  tralasciato,  venne  riprodotta  da  Pietro  Maz.- 
zucchelli  nel  volume  di  Lettere  ed  altre  Prose  di  Torcimilo  Tasso,  ec.  sotto 
il  n.  Vili  (Milano,  Pogliani,  1832),  sempre  sul  codice  ambrosiano  ,  ma  con 
maggiore  esaltezza.  «  Non  è  però  (dice  il  Mazzucchelli )  tal  lettera  conser- 
«  vaia  nell'Ambrosiana  originale,  conje  la  spacciò  il  Serassi,  ma  una  copia 
((  fatta  fare  dal  Pinelli,  ec.  »  Il  Capiirro,  trovatala  nel  Maaosciitlo  Serassia- 
tio  ,  la  diede  nel  V  tomo,  al  a.  291. 
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2io.  —  .1  Giulio  Segni.  —  Bologna. 

Dal  Coclii,  a  pag.  454-  —  I'  Gapurro  ,  per  error  ili  slaiupa,  Itice  nella 
data  un  19  del  29. 

"2iG.  —  A  don  Cesare  da  Este.  —  Ferrara. 

Dal  medesimo,  a  pag.  49- 

247.  — A  Giovan  Vincenzio  Pinelii.  —  Padova. 

La  stampa  di  Comia  Ventura,  dove  comparve  per  ia  [uiiua  volta,  la  dà 
a  carte  lo3  con  quest'indirizzo:  j4  l' illustro  sij^,  Gio,  Vincenzo,  .  .  .  Nelle 
stampe  posteriori  vi  è  aggiunto  il  cognome. 

2i8.  —  A  don  Cesare  da  Este.  —  Ferrara. 

Dal  Coclii,   a  pag.  56. 

24-9.  —  A  don  Cesare  da  Este.  —  Ferrara  . 

Dal  medesimo,  a  pag.  5y. 

2ì)0.  —  A  Maurizio  Cataneo.  —  Roma. 

Dal  Muratori,  u.  G6. 

251 .  —A  Torquato  Rangone.  —  Modena. 

Dal  medesimo,  u.  67. 

2o2.  — A  Maurizio  Cataneo.  — Roma. 

Dal  Coclii ,  a  pag,  l3;  e  dal  Caparro  ,  II ,  n.  5^2.  Ma  (lercliè  il  Sc- 
rassi n'avea  copia  nel  suo  Manoscritto,  il  Caparro  la  diede  di  nuovo  nel  V, 
u.  25.  Le  due  copie  non  mi  hanno  dato  che  una  sola  variante  ,  e  di  nessuna 
importanza. 

2u3.  —A  Giovan  Vincenzio  Pinelii.  —  Padova. 

Edita  nel  lihro  secondo  delle  Familiari,  da  Cumin  Ventura,  a  calle  43. 

2ìji.  —  A  Ercole  Rondinelli.  —  Ferrara . 

Dal  Manosciitlo  del  Scrassi;  cella  Capuiriana,  V,  a.   261  • 
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2l)5.  —  À  Ercole  Rondinelli.  —  Ferrara. 

Ivi,  n.  4^-  ^^^  ''  Capiirro  vi  pone  la  ilala  del  i  sedcniìjrej  e  io  cor- 
reggo liei  2,  perche  almeno  dev'essere  scrilla  nello  slesso  giorno  della  pre- 
cedente^ e  perchè  con  la  data  del  2  si  trova  stampala  qiiesln  lellcra  dal  l'cr- 
nardoni  a  pag.  25  delle  Lettere  e  Versi  di  Torquato  Tasso,  (Milano,  1821), 

256.  —  A  Scipione  Gonzaga.  —  lioma. 

Dal  Muratori,  n.   l65. 

257.-4  Maurizio  Cutaneo.  —  Roma, 

Dal  medesimo,  n.  70.  , 

258.  —  A  Biagio  Bernardi.  —  Forlì. 

Dal  medesimo,  n.  if>5.  Il  Serassi  ne  reca  alcime  righe  dova  parla  di 
Febo  avaro,  a  pag.  Sg  del  tomo  II;  e  a  pag.  81  reca  il  luogo  brano  che 
riguarda  il  medico  Mercuriale.  Del  primo  brano  giovossi  pure  il  Muralori 
(Lettera  al  Zeno,  premessa  alle  Lettere  inedite  da  lui  raccolte)  per  mo- 
strare che  Febo  Bonoà  fu  persona  vera  ,  e  non  pseudonimo  del  Guarino,  co- 
me preUndevà  una  persona  dotta. 

259.  —  Al  conte  Alfonso  Turco.  —  Ferrara. 

Dal  Muratoti,  n.  17?).  Il  Serassi  ne  riferisce  le  prime  righe  alla  pag.  81. 
del  tomo  II. 

260.  —  A  Scipione  Gonzaga.  —  Roma. 

Dal  medesimo,   n.   176. 

261 .  —  4  Mar  fisa  da  Este.  —  Ferrara. 

Dal  medesimo,  n.   166. 

262.  —A  Maurizio  Calanco.  —  Roma, 

Dal  medesimo,  n.  71. 

263.  — 4*^^ 

Dal  medesimo,  n.   174- 

264.  —  A  Benedetto  Pieni.  —  Roma, 

Dal  medesimo,  u.  1  67. 
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^fì5.  _  4  :\ìtniri:iii  Cnlaìirn.  —lìoma. 

DhI   ineili'siiiio,   n.    74- 

2G(>.  —  Al  luidir  Mitrai  ihi  Ferrara,  citpiicchìo.  —  Piacenza. 

Dal  ineilesiino,  D.    |6S. 

2G7.  —  Al  conte  Annibale  Scolo.  —  Piace^'za. 

Dal   mcilesimo,  n.    iGg. 

2C8.  —  A  Ma  zio  3Iu  zzalo.  —  lìoma. 

Dal   medesiiiio,   d.    170. 

■1&.).  —  ,1  don  Basilio  Zaniboni.  —  Ferrara. 

Fu  pubblicala  nel  primo  libro  delle  Faniilmri  il.i  Couiin  Venlura,  a  carte 
j3,  con  questo  indu'izzor  ytl  molto  R.  P.  D.  Basilio  Zaiiiboiii  ila  Loreto, 
Priore  di  S.  Paolo  d'Aigen,  Monaco  di  S.  Benedetto.  Il  Coclii  poi  la  ri- 
produsse a  pag.  3io  delle  Lettera  non  piti  stampate,  con  ipiest'allro  indi- 
rizzo: Al  P.  Don  Basilio  Lonalo;  che  forse  dalla  patria,  al  modo  de'f'rati, 
don  Basdio  si  cl^^mò  da  Loreto,  e  il  Loreto.  Or  che  l'cililor  bolognese,  di- 
stante ventott'anui  dal  bergamasco,  incorresse  nella  ripetizione  della  lettera, 
forse  ingannato  dalia  diversità  dell'indirizzo,  si  può  menar  buono:  ma  parrà 
incredibile  che  l'editore  pisano,  nell'istesso  I  volume  della  sua  raccolta  di 
tutte  le  Lettere  di  Torquato  stampasse  alle  pagine  l56  e  163  ,  sotto  i  nu- 
meri l54  e  i6j  (proprio  li  a  due  passi)  la  stessa  stessissima  lettera,  con- 
servando anche  l'apparente  varietà  del  personaggio  a  cui  è  indirizzata,  e  la 
slroppiatura  di  Loìialo  in  vece  di  Loreto.  —  Siflatta  osservazione  vale  perla 
maggior  parie  delle  lettere  che  il  Tasso  scrive  a  questo  padre  ;  siccliè  non 
farò  in  seguito  che  dare  il  libro  0  le  pagine  dove  si  trovano  ,  senza  ripeter 
la  medesima  stona.  —  In  quanto  al  tempo  di  questa  Icllcra,  è  chiaro  che  pre- 
cede di  poco  la  prima  scritta  a  don  Angelo  Grillo,  ch'c  del  i3  marzo  l SBA- 
STO. —  A  don  Jki.silio  Zaniboni.  —  Ferrarti. 

Dal  Coclii,  a  pag.   3i  3. 

'■21  ì .  —  .1  don  Antjelu  (ir ilio.  —  Brescia. 

Dal  Cochi,  a   pag.    2(3;  ma  senza  data,  che   la  Capurriana  ebbe  poi  dai 
MaDOScrilli  Estensi,  con  altre  d'altro,  per  cura  del  signor  Cavcdoni. 
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^1-2.  —  Al  cardinale  Alessandro  Farnese.  —  Ilnma. 

Dal   Muratori,   n.    I71. 

273.  —A  Muzio  Muzzolo.  —  Roma. 

Dal  medesimo,  n.   I72  secondo. 

27 i.       A  don  Angelo  Grillo .  —  Prescia. 

Dal  Cochi ,  a   pag.   2o4:   la  data  è  nella  Capurriana  soltanto. 

275.  —  A  don  Basilio  Zamboni.  —  Ferrara. 

Comin  Ventura,  lib,  I,  carte  23.  Cochi,  pag.  3ll.  Capnrro,  I,  n.  l5f», 
pag.  i5y;  s  n.  l64j  pag.  l63. —  K  scritta  o  poco  avanti  o  nella  settimana 
santa  del  1  584- 

TiQ.  —  AdonLattanzioFacio, abate  di SanBcnedcUo.- Manlova. 

Con  questo  indirizzo  l'ha  daia  il  Comin  Ventura,  a  carte  8  del  primo 
libro  delle  Familiari.  La  riprodusse  il  Cochi  a  pag.  3i4,  dirigendola  al  so- 
lilo Zanibonij  e  il  Caparro,  per  non  far  torlo  a  nessuno,  nel  volume  I,  nu- 
mero 160,  seguì  il  Cochi;  nel  II,  n.  49')  ''  Comin  Ventura.  Io  ho  credulo 
alla  stampa   più  antica,  e  fatta  vivente  l'autore. 

277.  —  Ad  Alfonso  da  Este,  duca  di  Ferrara. 

Dal  Cochi,  a  pag.  7. 

278.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Brescia. 

Dal  medesimo,  a  pag.   209.   La  data  è  nella  Capurriana. 

279.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —Brescia. 

Dal  medesimo,   a  pag.    212.  La  data  è  nella  Capurriana. 

280.  —  ^  Paolo  Grillo.  —  Genova. 

Comin  Ventura,  libro  I  delle  Familiari,  a  carte  5.  Ziicchi,  Idea  ce, 
parte  II,  137-8;  con  il  seguente  argomento:  ((  Significa  quanto  gli  sia  slata 
«  accetta  l'offerta  della  sua  amicizia,  e  quanto  la  debba  slunare.  )) 

281 .  —  4  Paolo  Grillo.  —  Genova. 

Comia  Ventura,  lib.  I  delle  Familiari,  a  carie  5.  Zucchi ,  Iden  ec,  par- 
te III,  pag.  1 28;  con  quest'  argoiucuto  :  ((  Lo  ringrazia  d' un  dono  manda- 
«  togli.  )> 
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^282.  —  A  Paolo  Grilìo.  —  Napoli. 

Comin  Ventura,  lib.  I  delle  Familiari,  a  carte  G.  Zucclii,  Idea,  ec.  par- 
te II,  pag.  i38;  con  l'argomento:  ((  Prega  il  signor  Paolo  a  esser  più  parco 
«  in  onorarlo  con  onorati  titoli.  Raccomanda  certo  suo  negozio.  E  Cnaluienlc 
chiede  non  so  qualcosa  in  dono.  )) 

2S3.  —A  don  angelo  Grillo- 

Comin  Ventura ,  libro  1  delle  Familiari,  a  carie  Si), 

284.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi,  a  pag.   2^8. 

-2So.  —A  rauìu  Grillo. 

Dal  Coclii,  a  pag.   299. 

28G.  —  A  Bianca  Cappello,  granduchessa  di  Toscana. 

Inedita.  L'autografò,  ond'io  l'ho  tratta,  si  conserva  nell'Archivio  Me- 
diceo ,  a  carie  686  della  fìlza  IX  del  carteggio  di  Bianca  Cappello. 

287.  —  Al  marchese  Giulio  Bangone. 

Dal  Muratori,  n.  172. 

288.  —  .1  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cuchi,  a  pag.   216.  La  data  e  nella  Capurriana. 

289.  —  A  Marcello  Donati.  —Mantova. 

Dal  Cochi,  a  pag.  444-  Manca  poi  in  tutte  le  slampe  moderne,  fiao  alla 
Capurriana. 

2'JO.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Dal  Muratori,  n.  76. 

291.  —  Jl  Curzio  Ardizio.  —Mantova. 

Comin  Ventura,  Familiari,  Iib.   II,  a  carte  4- 

292.  —^1  dun  ylngelo  Grillo.  —  Brescia. 

Dal  Cochi,  a  pag.  217.  La  data  viene  dalla  Capurriani. 
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2'J3.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Brescia. 

Ddl  medesimo,   a  pag.   3l5.  La  data,  dalla  Capurriana. 

294.  —  A  Bianca  Cappello,  granduchessa  di  Toscana, 

Non  fu  stampala,  che  io  sappia,  col  dialogo  cLe  l'Aulore  vuole  con  essa 
dedicare  alla  Cappello.  Anche  il  Serassi  (Vita,  II,  84,  noia  5)  ritiene  che 
la  prima  volta  fosse  stampata  fra  le  raccolle  dal  Muratori,  n.  Ii3.  Un  prin- 
cipio della  minuta  di  questa  lettera  si  conserva  nell'Archivio  di  casa  Cocca- 
pani  di  Modena.  (Vedi  la  seguente} 

295.  —  A  Camillo  Coccapani.  —Ferrara. 

Dal  Cocbi,  pag.  439-  Un  frammento  dell'originale  di  questi  lettera;  cioè 
dalle  parole,  mia  opiitioue,  ma  pcrc/t' io  ec. ,  si  conserva  nell'Archivio  Cocca- 
pani.  Dalla  parte  esterna  ha  l'indirizzo  y^l  mollo  magnifico  e  molto  cccell.  si- 
gnor mio  oss.  il  sig,  Camillo  Coccapani,  Dietro  a  questo  frammento  si  legge 
il  princìpio  delia  lettera  colla  quale  Torquato  dedicò  il  Rangone  alla  gran- 
duchessa di  Toscana.  (  Vedi  la  precedente  ),  Son  poche  righe  ,  rimanendo  s 
varie  e  lunghe  sedizioni.  Debbo  questa  notìzia  al  signor  marchese  Giuseppe 
Campori. 

29G.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Brescia. 

Dal  Godìi,  a  pag.   212*   La  data  vien  dalla  Capurriana. 

297.  —  A  Camillo  Coccapani.  —  Ferrara. 

Dal  medesimo,  a  pag.  44 '• 

298. —^/ padre'**. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi;  edita  nella  Capurriana,  V,  n-    19- 

299.  —  A  Giovann  Angelo  Papio.  —  Bologna. 

Dal  Cechi,  a  pag.   157. 

300.  —  A  Ottavio  Farnese,  duca  di  Parma. 

Comin  Ventura  ,  lib.  I  delle  Familiari  ,  a  carte  g.  Zucchi,  J-ilcn  ec, 
parie  IV,  pag.  218;  con  quest'argomento.  «  Desideroso  che  un  suo  nipote 
«  sia  mlrodotto  nella  servitù  del  signor  don  Duardo,  prega  il  duca  a  fare  che 
((  sia  consolato.  )) 

301.—  ^  Ranuccio  Farnese.  —  Parma. 

Comia  Ventura,   lib.  I  delle  Familiari,  a  carte   lo.  Zucchi,  lilfa  ec, 
L,  DI  T.  —  II.  35 
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parte  IV,  a  nag.  al8:  con  l'argomi-nlo  che  segue:  «  Rininaenilogli  da  pre- 
te gar  il  nrÌDCi[ie  ,  perchè  il  suo  nipnlp  sia  annoveralo  Ira' servidori  di  don 
((  Duardo,   ciò  fa  cm  qni-sla   lellera.    » 

:){)-2.  —  Al  (vrdiiKilr  Alessandro  Faìncsr.  —  Romn. 

Comio  Venlura,  lib.  I  delle  Famili.iri,  a  carie  l.Zucchi,  Iih'a  ce,  par- 
ie V  pag-  3l6;coQ  quest'argomento:  ((  Prega  il  cardinale  ad  amiiiettere  uu 
«  suo  nipote  a'servigi  del  signor  don  Duardo,  il  quale  fu  poi  cardinale  di 
((  Gregorio  XIV.  ))  I  ManoscriUi  Eiteasi  danno  una  variante,  e  la  data.  Di 
Ferrara  il  23  dicembre  i  585.  Tengo  che  l'anno  sia  errato,  perchè  questa 
lettera  al  cardinale  Farnese  non  può  stare  lauto  discosto  da  quelle  indirizzate 
agli  altri  di  sua  casa  ,  e  niassitne  da  quella  a  Odoardo  ,  che  ha  la  data  del 
26  settembre  l584,  secondo  gli  slessi  Manoscritti  Estensi.  Per  questo  non  ac- 
cettai in  veruQ  modo  la  data;  lua  ora  mi  accorgo  che,  corretto  l'SS  io  84  , 
la  data  del  35  dicembre  ravvicinerebbe  questa  lettera  all'altra  d'Ollavio  Far- 
nese, che  si  legge  sotto  il  u.   3i4. 

303.  —  A  Oduardu  Farnese.  —  Jìoma. 

Comm  Venlura,  lib.  I  delle  Familiari,  a  carte  i.  Zucchi, /rft;a  ec,  par- 
te IV  pag.  216;  con  que^^  aigomcnio:  ((  Prega  questo  signore  a  dar  luogo 
((  ad  un  suo  nipote  nella  strvilii  di  Sua  Sigouriu  illuìlrissima.  »  I  Mauo^crilli 
Estensi  ci  lorniscono  la  data. 

,U)l.— J  dvuLaKaìiziu  Fucio, abate  di  Suìi  liencdcllfì,—  flhinlova. 

Coinin   Venlura,   lib.   I  di:lle  Familiari  ,   a  carte  66. 

;^0."i.  — Ali  abuie  Cri.stojuro  Tassa.  —  Bergamo. 

Da  Comin  Venlura,  lib.  I  delle  Familiari,  a  carte  6j;  e  Ira  le  Lettere 
di  Bernardo  Tasso  (Padova,  Cornino,  lySi  ),  tomo  III,  pag.  l63.  I  Mano- 
scrilli  Estensi  mi  han  souiniinisirala  la  data. 

306.  —  .t  Scipione  Gonzaga.  —  Roma. 

Dal  Cocbi  ,  a  pag.  89.  Kella  raccolta  stampala  in  Praga  por  cura  del 
Costantini,  sta  a  carte  i.  Fra  l'uni  e  l'altra  lezione  ricorron  parecchie  va- 
rianti. 

307.  —  .1  Pirro  (Gonzaga.  —  Manlofu. 

Dal  Cechi,  a  pag.  l38. 

308.  —  A  Luca  Scalabrino.  —  Ferrara. 

Dal  ftlanoscrilto  del   Sgrassi;   edila  nella   Capiirriaua,    V,  n.   .^9. 
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309.— yl  don  Lattanzio  Facto,  abate  di  San  Benedetto.—  Mantova . 

Nel  primo  libro  delle  Familiari,  stampato  da  Comin  Ventura,  a  rarte  7. 
Pare  del  2  di  novembre. 

310.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  Cochi,  a   pag.   319.   La   data   vien  dalla  Capurriana. 

311.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.   3"4j  e  1^  data  ci  vico  dalla  suddetta  Capurriaoa. 

312.  —  Al  Cardinale  Ferdinando  de'  .Medici. 

Comia  Ventura,   a  carte  4?  del  primo   libro  delle  Familiari. 

313.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi,  a  pag.   219.  La  data   vien  dalU   Capurriana. 

314.  — A  Ottavio  Farnese,  duca  di  Parma. 

Comin  Ventura,   libro  I  delle  Familiari,  a  carie  y. 

315.  —  A  Maurizio  Cutaneo.  —  I{<,nin. 

Dal  Muratori,  u.   78. 

316.  —  A  Lucrezia  Bendidci  MaccliiarelH .  —  Ferrara. 

Dal  medesimo,  n.  79. 

317.  —  Al  marcìiese  Cornelio  Bcntivogìio .  —  Ferrara. 

Comin  Ventura,  nel  libro  I  delle  Familiari,  a  carie  52;  e  nei  secondo 
ibro  ,  a  carte  lo4.  Zucchi ,  Idea  ec,  parte  IV,  pag.  280  ;  con  questo  ar- 
'umenlo:  ((  Assalisce  con  molti  preghi  il  signor  Benlivogiio,  acciochè  gli  sia 
X  cortese  di  favore  in  operar  die  quella  libertà,  che  la  natura  gli  diede,  non 
;(  gli  sia  negala  da  gli  uomini.  »  Non  occorre  osservare,  che  il  duplicato  della 
itarapa  di  Cumin  Ventura  è  stato  ripetuto  fedelraenle  nella  Capurriana;  per 
cui  questa   lettera   vi  si  legge  e  nel  tomo  I  ai  n.   2ig,   e  nel   II  al   n.   .'121. 

318.  — Ad  Alfonso  da  Esle,  duca  di  Ferrara. 

11  eh.  cavalier  Salvatore  Betti  me  la  trasinelleva  con  queste  parole:  ((  Una 
«  lettera  è  m  questa  libreria  Albani   [Poesie  miscellanee ,  tomo   2).  non  so  se 
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«  ioedita.  Io  n'ebbi  copia  ,  molli  anni  fa,  <ial  tlefiinlo  bibliolecario  ab.  Cic- 
«  coni.  Eccola  senza  «lata  e  direzione,  com'  è  ;  ma  cerio  inviata  al  «luca  di 
«  Ferrara,  dal  carcere  di  Sant'Anna.  »  Era  peraltro  stampata  nel  V  tomo  della 
Capurriana  ,  /Ippcndicc  ,  n.  23:  come  proveniente  dai  fogli  sciolti  di' erano 
annessi  al  Manoscritto  Serassiano. 

310.  —  Al  marchese  Cornelio  Bcntivoglio .  —Ferrara. 

Dal  Muratori,  n.  8o. 

320.  —  A  Francesco  Sanleoiim.  —  Firenze. 

Dal  Cochi,  a  pag.  lS5.  SanscoUiii  ìegge  la  stampa  fiorentina  del  Bottari. 
con  le  seguaci. 

3:21 .  —  Ad  Alessandro  Pocutcrra.  —  Ferrara. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi;  edita  dal  Capurro,  V,   n.   ■j'i, 

322.  —  A  Maurizio  Cutaneo.  —  Roma. 

Dal  Muratori,  n.  8i. 

323.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 
Dal  Cachi,  a  pag.   220.  Il  Capurro  dà  la  data. 

32i.  — A  Leonora  d' Austria, duclicssa  di  Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.  78. 

325.  —  A  don  Basilio  Zamboni.  —  Ferrara. 

Comin  Ventura,  lib.  I  delle  Familiari,  a  carte  2^:  e  Coclii ,  a  pig.  3i2. 
Quindi  nel  Capurro  la  troviamo  nel  medesimo  volume  primo  ,  sotto  il  n.  i(J5 
diretta  a  don  Basilio  Zaiiiboui,  e  sotto  il  n.  l58,  a  don  Basilto  ZoHu/o.  (Vedi 
quello  che  ho  detto  al  n.    269.  )  La  data  vien  dalla  Capurriana. 

32G.  —  Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —  Roma. 

Dal  Cuchi,  a   pag.    J9. 

327.  —  A  Maurizio  Calanco.  —  Roma. 

Dal  Muratori,  n.  82. 

328.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

ì)à\  Cochi,  a  pag.  222;  ma  senza  data,  che  ci  vien  dalla  Capurriana. 
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329.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  medesimo,   a  pag.    7ì^.  La  fiata,  dalla  Capurriana. 

^'ÒQ.— A  Paolo  Grillo. 

Nel  lib.  I  delle  Familiari,   stampa  di  Comio  Ventura^  a  carte  7. 

331 .  —  J  Marcello  Donati.  —  Mantova. 

Fu  pubblicata  nell'eco,  giornale  milanese,  d.  i44i  ^  dicembre  1829:  è  poi 
la  seconda  delle  7  stampate  dal  Caranenli  con  VAmintn  ed  altre  rime  del  Tasso 
(Mantova,  l835);  e  finalmente  è  la  terza  delle  medesime  7  ristampale  nella 
Rivista  Napoletana,  voi.  I,  an.  1,  iSSg,  pag.  76. 

332.  —  A  Ottavio  Farnese,  duca  di  Parma. 

Dal  Cocbi,  a  pag.  l44- 

333.  —  Al  principe  Ranuccio  Farnese.  —  Parma. 

Dal  medesimo,  a  pag.  i45. 

334.  —  A  Odoardo  Farnese.  —  Roma. 

Dal  medesimo,  a  pag.  i45. 

335.  —  Ad  Alessandro  Sersale.  —  Roma. 

Nel  libro  I  delle  Familiari,  stampa  di  Comin  Ventura,  a  carte  3o.  Uaa  va- 
riante e  la  data  ne  han  somministrato  i  Manoscritti  Estensi. 

336.  —A  Vincenzio  Gonzaga,  principe  di  Mantova. 

Dal  Muratori,  n.  83. 

337.  — All'abate  Cristoforo  Tasso. 

Questa  dedicatoria  fu  stampata  col  dialogo  della  Poesia  toscana  nella 
quinta  parte  delle  Prose  (Venezia,  appresso  Giulio  Vasalini,  1687  )•  ^'  ^nno 
dopo  ricomparve  tra  le  Familiari  nella  stampa  di  Comin  Ventura,  lib.  II,  carte 
69.  Poi  fu  riprodotta  dal  Cochi,  a  pag.  188. 

338.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Ddl  Cucili,  a  pjg,  ìoH,  La  d<tla  vìcqq  dalU  CapurriaQa. 
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33y.  —  .1  Marcello  Donali.  —  Mantova. 

Nell'eco  ,  giornale  di  Milano  ,  d.  i4^>  del  2  dicembre  iSag.  Poi  coli'  /4- 
miiita  ed  altre  rime  del  Tasso  stampale  dal  CaraDenti  di  Mantova  nel  i835  ,  al 
n.  Il;  e  di  nuovo^  nella  Rivista  Napolelana  ,  voi  I,  aa.  I,  iSBg,  pag.  76,  al 
num.  IV. 

340.  —  A  Pirro  Gvnzaya. 

Da  Comin  Ventura,  a  carte  io  del  I  libro  delle  Familiari. 

341.  —A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cocbi,  a  p;ig.  2a5:  ma  la  data  si  deve  alla  Capurriana. 

3i2.  —  ,1/  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —  Iloiiia. 

DjI  Muratori,  n.  84. 

343.  —  A  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Lettere  Poeticbe,  u.  44- 

344.  —  A  Leonora  d'Austria,  duchessa  di  Mantova. 

Comin  Ventura,  lib.  I  delle  Familiari,  a  carte  io.  Zucclii,  Idea  ec,  parte 
IV,  pag.  229,  con  quesl'  argomento:  a  Perchè  le  pregliiere  del  Tasso  sieno  più 
«  agevolmente  esaudite,  introduce  la  signora  Barbara  a  chieder  la  grazia  ch'egli 
«  desidera.  » 

343.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cechi,  a  j)ag.    229.   La  data,   dalla  Capurriana. 

34G.  —  A  Giulio  Mosti.  —  Ferrara. 

Dal  medesimo,  a  pag.   iSs. 

347.  — A  Marcello  Donati.  —Mantova. 

Nell'eco  milanese  del  a  dicembre  1829,  n.  i44-  Delle  7  lettere  stam- 
pate con  VAminla  ec.  dal  Carancnti  di  Mantova  nel  i835,  la  IV;  e  V  nella 
listampa  fallane  tlalla  liii'ista  <li  Na[ioli,  volume  I,  an.   I,   lS2c),  pag.   76. 

348.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi,  a  pag.   33o.  La  Capurriana  ci  aggiunge  la  data. 
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349.  — Ad  Alcssaìidro  Sersaie.  —  lìottia. 

Nel  libro  primo  delie  Familiari  stampale  da  Corain  Venliua,  a  carie  ì. 
Alcune  variami,  e  la  itala,  ci  veogoQO  dai   MaQoscrilti   Estensi. 

350.— .1  Vincenzio  Fantini.  —Ferrara. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi  la  riprodusse  il  Cipurro  nel  V  (omo  ,  al 
D.  ^5  :  ma  invece  di  Fantini  legge  Fazziiii.  Ho  (atto  più  volte  questa  cor- 
rezione con  qualche  sicurtà,  contentandomi  d'avvertirne  il  lettore.  Un  Fan- 
tmi  ,  e  Vincenzio  di  ncime,  e  canonico  ferrarese,  lu  grande  amico  di  Tor- 
quato, ma  di  Fazzini  non  trovo  altro  indizio,  cbe  l'averlo  ripetutamcule 
stampato  il  Capurro,  a  cui  (e  il  lettore  se  ne  sarà  accorto)  non  e  da  prestar 
troppa  fede. 

351 .  —  A  Lucrezia  da  Esfc  duchessa  d'Urbino.  —  Ferrara. 

Dal  Muratori,  n.  86. 

35:2.  —  ,1  Maurizio  Cutaneo.  —Roma. 

Dal  medesimo,  n.  87. 

353.  —  A  Giorfjio  Alario.  —  Roma. 

]Vel  libro  II  delie  Familiari^  stampa  di  Comm    Ventura,   a   catte  34- 

354.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Brescia. 

Dal  Cocbi,  a  pag.   206;  ma   la  data   è  della   Capuiriana. 

355.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Ferrara. 

Nel  volume  V  della  Capurriana,  n.  76';  provenicule  dal  Manoscritto  Se- 
rastiano. 

356.  —  Ad  Alessandro  Pocaterra.  —  Ferrara. 

Pubblicolia  il  Serassi  a  pag.  129,  nota  3,  del  tomo  II  della  fila.  La 
diede  poi  il  Gapurro  nel  tomo  V,  n.   77. 

357.  —  A  don  Basilio  Zaniboni.  —  Mantova. 

ComÌQ  Ventura,  lib.  I  delle  Familiari,  a  carte  34;  e  Cechi,  a  pag.  3i3. 
Quindi  nel  Capurro  si  trova  sotto  il  n.  iSg  e  il  n.  166  e  la  prima  volta  con 
la  data,  che  manca  alle  stampe  anleiioti. 


556  NOTIZIE  STORICHE  E  BIBLIOGRAFICHE. 

358.  —  A  Vincenzio  Gonzaga,  principe  di  Mantova. 

Nell'eco,  giornale  milanese,  o.  l44i  ^  Jicemhre  182Q;  e  con  VAmiiUa 
ce.  stampala  in  Mantova  nel  l835  dal  Caranenli^  n.  V.  Finalmenle ,  nella 
Rii'ista  di  Napoli,  voi.  I,  an.  1,  iS^p,  pag.  76,  n.  6.  E  questa  è  la  pri- 
ma lezione  che  io  do,  e  che  reputo  conforme  all'intenzione  dell'aulorej  giac- 
clié  sappiamo  che  le  lellere  pubblicate  nell'£'co,  con  VÀnnnla,e  nella  /{/- 
i-isiii,  luron  tratte  djgii  Archivi  di  Mantova.  L'altra  lezione  è  quella  che  si 
trova  stampata  fin  da' tempi  dell'autore,  nel  libro  I  delle  Familiari  (Berga- 
mo, Comin  Ventura),  a  carte  67.  Non  ha  la  data. 

359.  —  A  Fabio  Gonzaga.  —  Mantova. 

A  carte   lo5  del  secondo  libro  delle  Familiari,  slampa  di  Comia  Ventura. 

360.  —  Al  cardinal  Buoncom pugno.  —  Jloma. 

Il  Poggiali  l'ebbe  dal  conte  Giovambattista  Baldelli,  che  l'avca  copiata 
nella  biblioteca  di  Ferrara  insieme  con  1'  altra  che  qui  si  legge  sotto  il  nu- 
mero 448;  e  dell'una  e  dell'altra  adornò  la  sixs  Serie  de' testi  di  lingua  te. 
(Livorno,    i8i3),  dove  sia  nel  tomo  I,  a  pag.  385. 

361 .  —  Ad  Alessandro  Scrsalc.  —  Roma. 

Dal  ftluralori,  n.  88. 

'Mì2.  —  A  don  angelo  Grillo.  —  Manioca. 

Dal  medesimo,  n.  89. 

303.  — A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  Cechi,   a  pag.   332 j  ma  la  data  viene  dalla  Capurriana. 

364.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  Cocbi,  a   pag.   2ÒÌ-  La   Capurriana  ci  oirre   la  data. 

365.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Dal  Muratoli,  n.  90. 

;'.66.  —  ^((  Antonino  Sersalc.  —  Bergamo. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi  ;  edita  dal  Cipiirro,  V,  n.   38. 

367.  —  A  lAica  Scalabrino.  —  Ferrara. 

fi  Scrassi  reca  la  sccuoda  lucù  di  questo  biglielliau,  nella  aula  2  della 
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iiag.  gSi  voi.  n,  e  dice  eh' è  del  primo  di  maggio.  Ma  il  Capurro,  che  lo 
stampò  sul  Manoscrillo  Serassiano  (V,  n.  79)  vi  pone  il  i5.  Io  lio  reputalo 
più  sicuro  l'attenermi  al  Serassi,  molto  più  che  del  l5si  trova  iiu' altra  let- 
tera al  medesimo  Scalabrino. 

368.  — -i  duH  angelo  Grillo. 

Dal  Muratori,  a.  91. 

309.  —  Al  cardinale  Giovati  Girolamo  Albaiui.  —  Roma, 

Dal  medesimo,  a.  93. 

370.  —  A  Margherita  Gonzaga,  duchessa  di  Ferrara. 
Dal  medesimo,  o.  94. 

371.  —  A  Leonora  d'Austria,  duchessa  di  Mantova. 

Dal  medesimo^  d.  9.5. 

372.  — A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi^  a  pag.   234.  La  data,  dalla  Ca|iurriaDa. 

373.  —  Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —  Iloma. 
Dal  Muratori^  D.  93. 

374.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi,  a  pag.  a3()j  ma  senza  data,  che  ci  viene  dalla  Capurriana. 

37o.  —  A  Paolo  Grillo. 

Il  Cataiieo  o  vero  de  gli  Idoli,  che  il  Tasso  dedicò  con  questa  lettera 
a  Paolo  Grillo,  si  vide  stampato  nella  quarta  Parte  di  Rime  e  Prose  ;  Ve- 
nezia, Vassalini,  j586.  Fu  poi  ristampata  la  dedicatoria  da  Comin  Ventura, 
nel  secondo  libro  delle  Familiari,  a  carte  96. 

376.  —A  don  Angelo  Grillo.  —Brescia  . 

Dal  Cucbi,  a  pag.  335.  La  data  ci  viene  dalla  Capurriana. 

'MI. -AW agente  del  cavai ier  Flaminio  Cattabcnc.-A  sanGiorgio . 

L'abate  Pietro  Alazzucchelli  l'ebbe  dal  conte  Bernardino  Tomitano ,  e 
la  pubblicò  fra  le  Lettere  ed  altre  prose  di  Turijuato  Tasso,  al  n.  IX.  11 
Caimrro  la  pone  nella  giunta  »\V ///'pendice  del  volume  V,  n.  4-  P*S*  5"- 
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378.  —  A  Luca  Scniabrhio.  —  Ferrara. 

Dal  Manoscritto  Serassi  ;  edita  dal  Capurro,  V,  n.  20.  Quivi,  cella  di- 
rezione, invece  di  Ferrara  si  legge  Puwta:  111.1  come  avrebbe  potuto  dirgli, 
CI  prego  che  ne  scriviate  a  V  illustrissimo  signor  Scipione  Gonzaga,  e  (quel 
che  e  più)  v'aspetto  domani!  Bastava  che  l'eiliiure  Capurro  pensasse,  clis 
Roma   non  era   la  via  dell'orlo,  e  che  nel   l585  non  s'andava  a  vapore. 

'old.  — A  don  Angelo  Grillo.  —Brescia. 

Dal  Manoscritto  Serassiano;  edita  ddl  Capurro,  V,   a.  78. 

380.  — Ad  Antonino  Scrsale. 

Dal  tnedesitoo  Manoscritto.  Capurriana,   V,  n.   ag. 

381.  —4  Lucrezia  Bendidci  Macdiiavelli.  —  Ferrara. 

Dal  Muratori,  n.  97. 

382.  —  Ad  Aìdonino  Scrsale.  —  Mantova. 

Dal  Muratori^  n.  98.  Il  Serassi  la  trovò  rifatta  più  breve  ,  e  la  messe 
nel  suo  Zibaldone.  Quindi  il  Capurro,  che  l'avea  data  secondo  il  Muratori 
a  pag.  211  del  IV  volume,  la  die  nuovamente  nel  V,  a  pag.  48,  "•  3a.  A 
me  è  sembrato  di  non  doverlo  imitare  5  ma  non  voglio  neppur  defraudare  il 
lettore  di  questa  curiosità  bibhogral^a.  Ecco  la  lettera  abbreviata  secondo  il 
Manoscritto  Serassiano. 

Ad  Antonino  Sersalc. 

a  Se  a  me  non  mancasse  pili  tosto  la  comodila  che  la  buona  volontà  , 
((  voi  tanto  di  me  vi  lodereste,  quanto  ora  accusale  la  mia  perversa  fortuna. 
((  Ma  de  r  una  e  de  1'  altra  e  certo  argomento  il  luogo  duvc  10  vivo:  però 
«  fate  ch'io  n'esca;  che  si  migliorerà  con  la  mia  fortuna  la  vostra.  E  vi  ba- 
«  ciò   le  mani.  Da  Ferrara,  il   20  di  seltembre  del   ifiSà. 

«  Vostro  zio  che  v'ama,  Torquato  Tasso.  » 

383.  —.1  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Coclii ,  a   pag.    il?^.  La  data,   dalla  Capuriiaua. 

381.  —  Ad  Antonino  Sersalc.  —  Mantova. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi;  edita  dal  Ga[iurro,  V,  n.   3o. 

3Sd.  —  A  Leonora  d'Austria,  ducliessa  di  Mantova. 

Stampala  col  dialogo  àtW Epitajio  nella  quarta  parte  delle  Rime  e  l'iole 
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(VoQCzia,  Vasalioi,    l586);  e  fra   le  lollcre,  per  la   prima  volta,  Htlìd  stampa 
fiorentina  del  Boltari,  V,   n.  679. 

386.  —  A  don  angelo  Grillo. 

Dal  Coclii^  a  pag.   238.  La  data,   ilalla   Capiirriiiua. 

387.  —  A  Giulio  Caria.  —  NcqiuU. 

Dal  Muratori^  n.  99.  Nel  titolo  del  sonetto  {che  si  liyge  nella  IV  (>iulc 
delle  Rime)  è  chiamato  Caro. 

388.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi,  a  pag.   289;  senza  la  data  ,  che  viene  dalla  Capurriana. 

389.  —A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  medesimo,   a   psg.    241.   Li  data   è  della  Cajiurriauj. 

3ii0.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi,  a  pag.  2^2.  La  data  viene  dalla  Capurriaua. 

391.  —  A  Luca  Scalabrino.  — Ferrara. 

Dal  Manoscritto  Serassiaoo;  edita  dal  Ca|)urro,  V,  o.  y^.  Portava  la  data 
del  21  di  gennaio  1 585.  Ma  nel  gennaio  dell'SS  ['apologia  (intende  quella 
in  risposta  alla  Crusca)  non  era  scritta^  e  nel  gennaio  deU'St)  era  pubblicata 
da  sei  mesi:  io  pertanto  ho  corretto  a  sicurtà  il  gennaio  in  gitignOj  massime 
non  avendo  da  consultare  che  una  sola  stampa,  e  poi  Capurriaua. 

392.-4'". 

Dal  Muratori^  d.   178. 

393.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi,  a   pag.   245.   La  data  è  delia  Capurriana. 

39i.  —  Al  conte  Ottavio  Spinola—  in  corte  Cesarea. 

Dal  medesimo,  a  pag.  807;  con  questo  indirizzo:  /il  sig.  co.  Ottavio 
Spinola  cameriere  di  Sua  Maestà  Cesarea.  Alla  Corte  Cesarea.  —  Non  ha 
data  ,  ma  si  ricorda  nella   precedente   al  Grillo. 

39u.  —  A  don  Angelo  Grillo. 
Dal  Cochi,  a  pag.   a/J^.  La  data  è  della  Capurriana. 
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;ì96.  —  A  Maurizio  Cutaneo.  —  Roma. 

Dal  Muratori,  n.   loi. 

397.  —  Al  cardinale  Giovan  Girolamo  Albano.  —  Roma. 

Dal  medesimo^  o.  102. 

398.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi^  a  pag.  ^47  '>  tua  la  dala  viene  dalla  CapurriaDa. 

399.  —  A  Vincenzio  Gonzaga^  principe  di  Mantova. 

Così  si  legge  nella  Capurriana,  V,  n.  3l;  che  tale  la  dava  il  Manoscrillo 
Serassiano.  Ma  già  il  medesimo  Manoscritto  ne  aveva  un'altra  lezione,  die  il 
Capurro  pubblica  nell'  istesso  volume  V,  al  n.  84-  E  prima  di  queste  due 
lezioni  ne  avevamo  un'altra  fra  le  lettere  raccolte  dal  Muratori,  sotlo  il  nu- 
mero 96  (della  Capurriana,  voi.  IV,  pag.  210).  Io  ho  data  quella  del  Ma- 
noscritto Serassiano,  che  è  qui  ricordata  in  primo  luogo.  Darò  adesso  le  al- 
tre due  lezioni  per  mera  curiosili  bibliografica:  e  prima,  quella  del  Mura- 
tori; poi,  l'altra  del  Serassi. — Come  poi  avvenissero  queste  varietà,  non  è 
difficile  il  congetturarlo.  Torquato  dice  da  se  medesimo  ,  scrivendo  a  Mauri- 
zio Cataneo,  che  spesso  gli  accadeva  di  scriver  una  lettera,  o  parie;  e  poi 
lasciarla  da  un  canto  ,  e  scriverne  un'  altra  ,  variando  talora  e  forma  e  con- 
cetti. 

(Lezione  dei  Muratori) 

«  Ringrazio  Vostra  Altezza  c'abbia  raccolto  a' suoi  servigi  mio  nipote; 
«  perchè  in  questa  maniera  avrà  presa  la  proiezione  di  tutte  quelle  cose  per 
«  le  quali  io  debbo  esserle  obiigato.  E  perchè  1'  ohiigo  durerà  quanto  la 
«  vita,  vorrei  viver  luoghissiuiamenle  per  aver  moltissime  occasioni  di  mo- 
te strarle  la  mia  gratitudine.  Ma  se  la  fortuna  o  la  morte  mi  potranno  impe- 
((  dire  eh'  io  non  la  serva  ,  non  mi  torranno  eh'  io  non  muoia  con  volontà 
((  di  farlo,  e  con  dolore  ch'ella  sia  dubbia  di  quello  che  dovrebbe  tener  per 
«  fermo.  E  le  bacio  le  mani.  Di  Ferrara,  il  i  5  di  maggio  i585.  » 

[Lezione  seconda  del  Serassi) 

«  Ringrazio  Vostra  Altezza  e'  abbia  raccolto  mio  nipote  a'suoi  servigi;  per- 
«  che  in  questa  maniera  avrà  presa  la  protezione  di  tutte  quelle  cose  per 
«  le  quali  io  debbo  esserle  obiigato.  E  perchè  l'obligo  durerà  quanto  la  V»ta, 
«  vorrei  vivere  lunghissiniamenle  per  aver  moltissime  occasioni  di  mostrar  a 
((  Vostra  Altezza  la  mia  gratitudine:  uè  l'infermità  mi  dispiace  per  alcun'  al- 
ee ira  coaa  più,  che  per  farmi  poco  atto  a'suoi  servigi.  E  le  bacio  umilissi- 
«  uiaiuvuCe  le  uaui.  Di  Saut'Auua,  i585,  di  aprile.  » 
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iOO.  —  yid  ^Ido  Manuzio.  —  Venezia. 

Dal  Muratori,  n.   io3. 

401 .  —A  don  Ferrante  Gonzaga. 

Fu  stampata  con  V^pologia  in  difesa  della  Gerusalemme  liberata  nel 
l5S5.  NeirSS  comparve  ira  le  Familiari  stampale  da  Cornili  Ventura,  lib.  II, 
carte  6^.  E  la  diede  anche  il  Zucchi,  Idea  ec,  parte  II,  pag.  82;  con  que- 
st' argomento  :  «  Intitola  et  offerisce  al  signor  don  Ferrante  Gonzaga  certa  sua 
«  Apologia.  » 

402.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  Cocbi ,  a  pag.  347  ;  ma  la  data  è  della  Capurriana. 

403.  — A  Luca  Scalubrino. 

Nel  libro  lì  delle  Familiari,  slampa  di  Comin  Ventura,  a  pag.  io6. 
Ecco  come  si  legge  nel  Capurro,  II,  n.  5o5:  e  sia  come  un  saggio  di  quella 
slampa. 

<(  Io  osservo  molto  più,  che  non  prometto,  col  mandarvi  un'altra  di- 
«  fesa;  però  vi  prego  che  non  vogliate  con  gli  effetti  dimiouìr  le  vostre  pro- 
«  messe;  perch'io  ho  bisogno  di  molle  cose  nell'Apologia,  ch'è  in  foglio,  la 
«  quale  vorrei  che  si  ristampasse,  perchè  tocco  una  opinione  di  mio  padre... 
((  E  vi  bacio  le  mani.  Di  Sani'  Anna.  » 

404.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 
Dal  Cochi,  a  pag.  25l. 

405.  —  A  Vincenzio  Gonzaga,  principe  di  Mantova. 

Tra  le  Familiari  stampate  da  Comin  Ventura,  lib.  II,  carte  100;  e  dal 
Zucchi,  Idea  ec,  parte  IV,  pag.  281;  con  quest'argouienio:  «  Raccomanda 
((  un  suo  nipote  infermo.  » 

406.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cochi,  a  pag.   '^49*  La  data  vien  dalla  Capurriana. 

407.  —A  Giovan  Battista  Licino.  —  Ferrara. 

Dal  Muratori,  n.  104. 

408.  —  A  Girolama  Grillo  Spinola.  —  ISapoli. 

Dal  Cochi,  a  pag.  3o5: 
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409.  —.1  elevami  yììujelo  Papio.  ~~  Roìiui. 

Dal  Muraliiri ,  d.  i  o6.  Ne  reca  ud  hrano  il  Serassi  alla  pag.  lol  del 
voliinie  II;   e  un  ailro  alla   pag.  i33,   noia   3,   dello  slesso  volume. 

4U).  —  Jl  cardinale  del  Mondovì.  —  Roma. 

Dal  Muratori,  d.  107.  Questo  cardinale  era  Vincenzio  Laureo. 

41 1 .  —  A  Maurizio  Catuìtco.  —  lìoma . 

Dal  medesimo,  d.  io5,  con  la  data  del  di  5  settembre  i585  ,  e  cosi 
nella  Capurriana,  IV,  pag.  222.  Ma  perchè  si  trovava  in  foglio  volante  col 
Manoscrilto  del  Serassi ,  il  Capurrn  la  ripetè  nel  tomo  V,  ^^/J('«rf/ci,'^  n.  24, 
con  la  data  ii  0  settembre  «e/i58t.  I  Manoscrilli  Estensi  darebbero  un'al- 
tra data;  cioè,  //  iG  settembre  nel  l585.  Il  l58l  è  riconosciuto  come  er- 
roneo dall' istesso  Caparro  5  il  di  16  non  può  essere,  perchè  raccomanda  il 
ricapilo  delle  due  lettere  al  Papio  e  al  cardinale  del  Mondovì,  scritte  il  di 
/i.  Sicché  reslava  la  scella  tra  il  5  e  il  6;  e  quantunque  io  abbia  scelto  il 
secondo,  pur  voglio  che  il  lettore  sia  libero  di  tenere  qual  più  gli  piace. — 
Questa  lettera  medesima  (  scemata  però  delle  ultime  righe  ,  da  Non  ìio  ce- 
duto monsignor  Sacrnto  iu  poi  ,  e  indirizzala  a  Giot>nmbaltista  Liciiio]  si 
legge  nel  libro  II  delle  Familiari  stampate  da  Comin  Ventura,  a  carte  107, 
e  a  pag.  i54  della  stampa  del  Cochi  :  quindi  il  Capurro  la  ripete  (com'è 
suo  bel  costume)  per  la  terza  e  quarta  volta,  sotto  i  numeri  4^3  e  709 del 
tomo  secondo. 

4lf2.  —Al  dottor  Riccio.  —Ferrara. 

Dal  Manoscritto  del  Scrassi;  edita  nella  Capurriana,  V,  n.  82. 

413.  —  A  Ercole  Tasso.  —  Bergamo. 

Prima  edita  dal  Cechi,  a  pag.  187  ;  e  dalle  stampe  fiorentina  e  veneta 
passò  nel  tomo  II  ,  n.  701,  della  Capurriana.  Alla  quale  peraltro  piacque  di 
rendercela  nel  V  volume,  al  n.  71  ,  come  proveniente  dal  Maaoscritto  del 
Serassi,  che  ne  avea  recato  un  brano  nella   Vita,  II,   iSa. 

41  L  —  A  Ercole  Tasso.  —  Bergamo. 

Ad  altri  è  piaclulu  riporre  questa  lunga  lettera  fra  l'opere  filosofiche  di 
Torquato  ,  e  iiililularla  Discorso.  Egli  però,  scrivendo  il  18  settembre  al  me- 
desimo Ercole  Tasso,  la  chiauia  liingd  lettera  o  più  tvsto  una  picciola  operetta 
del  niatriiiwiiio.  E  fallo  sia,  che,  lui  vivente,  fu  dal  Licino  allogala  fra  le 
lellere  Familiari,  nella  stampa  di  Comin  Ventura,  lib.  II,  carte  81.  La  se- 
conda edizione,  a  me  nota,  è  del  iflpS,  ed  e  ricordala  in  questo  volume  a 
pag.  4o2.   nula   i.  11  Zuctlii  pure  la  riprodusse  nella  sua  Idea  del  Segrela- 
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rio,  parie  III,  a  pag.  179  e  seguenti  ;  cod  qiieslo  singolarissimo  argomento: 
«  Loda  lo  sialo  rrialrimoniaie,  e  mostra  che  bene  sin  il  lorre  donni.  Ma  al- 
«  Ire  sono  le  Iodi  che  talora  per  oslenlaiioni  d'ingegno,  allre  quelle  die  per 
«  verità  si  danno,  Ninno  in  questo  fallo  s'inganni:  ma  creda  pure,  che  più 
«  lieto  e  sereno  è  un  giorno  di  vita  celibe  e  casta,  the  mille  e  mille  di  ma- 
«  Irimoniale.  )) 

413.  ~  A  Ercole  Tasso.  —  Bcrgnmo. 

Nel   libro   I  delle  Familiari,  a   carie  5l,  stampa  di  Comin  Ventura, 

416.  —A  Lelia  Agosti  ne'  Tasm.  —  Bergamo. 

Ivi,  a  carte  29.  Ne  reca  un  brano  il  Serassi,  Vita,  II,  iSa;  e  il  Zuccbi 
la  dà  nella  sua  Idea  ec,  parte  III,  pag,  60,  con  la  giunta  del  seguente  ar- 
gomeolo:  «  Con  questa  grnlildonna  si  congratula  delle  sue  nozze,  e  l'essorla 
«  a  voler  iiuilar  la  suocera.  )) 

417,  —  A  Ercole  Tasso .  —  Bergu  ino . 

Nel  I  libro  delle  Familiari  slampale  da  Comin  Ventura,  a  carte  63, 

4)8.  —  .-1  Marcello  Donati. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi  ;  eilila  dal  Capurro,  V,  n.  83. 

41 D.  — A  Marcello  Donati. 

Nel  libry  II  delle  Familiari,  a  carte  SI,  stampa  di  Comin  Ventura. 

4:20.  —  A  Sciiìione  Gonzaga,  patriarca  di  Gerusalemme. 

Questa  <ledicaloria,  premessa  al  dialogo  della  Dignità,  fu  stampata  nella  V 
parte  delle  Rime  e  Prese  di  Torquato,  Comparve  poi  tra  le  Familiari  im- 
presse da  Ccmin  Ventura,  lib,  II,  a  carie  yl.  Il  Serassi  la  ricorda,  e  chia- 
ma bei/a  dedica,  nei  tomo  II  della  f^i/a,  pag.  tir. 

421 .       All'  abate  Cristoforo  Tasso .  —  Bergamo. 

Nel  I  volume  delle  Familiari,  slampa  di  Comia  Ventura,  a  carte  5o. 

4-2'2.  — All'ubate  Cristoforo  Tasso.  —  Bergamo. 

Dal  Muratori,  n,  108. 

423,  —  A  Muzio  Mazzolo. 

Dal  Cochi,  a  pag.  181. 
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im.  —  j4  (hin  AìKjclo  (Irillo. 

Dal  Coclii,  .i  p.Tg»  257.  Il  Serassi  ne  dà  poche  pnrole  nelln  nota  3  a 
nng.  1114  <lel  volume  II  della  Vita.  —  In  questa  lellera  sono  da  notare  le 
parole:  La  canzona  di  san  Francesco  non  èrnia,  con  quel  che  segue;  le  quali 
erano  già  stampate  quando  mi  venne  fatto  di  leggere  nei  giornali  questo  bra- 
no di  una  lettera  di  Carlo  Pancaro,  inserita  ueW  Omnibus  di  Napoli.  «  la 
«  un  vecchio  manoscritto  di  sacre  tragedie  trovo  una  canzone,  e  bellissima, 
«  attribuita  dallo  scrittore  al  Tasso.  Però  lo  stesso  scribente  soggiunge,  che 
«  in  quell'epoca  (159^)  vi  era  chi  la  credeva  o|iera  dell'arcivescovo  di  Corl'ù 
((  monsignor  Veniero.  In  essa  canzona  si  celebrano  san  Francesco  e  1  monti 
«  dove  ricevè  le  sante  stimmate.  In  tutte  le  raccolte  che  ho  potuto  qui  avere 
«  delle  poesie  del  sommo  Sorrentino,  io  non  trovo  questa  canzone.  Né  mi  è 
«  riuscito  di  aver  notizia  dell'  arcivescovo  corcirese  Veniero  ,  ne  delle  sue 
«  opere  poetiche.  So  che  nel  cinquecento  vi  era  Domenico  Veniero,  scrittore 
«  e  poeta  ,  amiro  di  Bembo  ;  ma  non  so  delle  sue  poesie,  né  so  se  il  buono 
«  scrittore  del  Manoscritto  avesse  fatto  di  costui  un  arcivescovo  di  Corcira 
(l  nello  stendere  l'epigrafe  della  canzone.  Ecco  come  comincia   la  canzone: 

«  Sacrati  orrori,  ove  la  folta  chioma 
«  De  l'aspro  monte,  antico  verno  imbianca, 
((  Che  da  la  parte  manca 
«  L'Arno  rimira,  e  dopo  si  nasconde 
«  L'altero  fiume  eh'  apre  il  seno  a  Roma 
((  Irrigator  de  le  Ialine  sponde  ; 
((  Qui  valli  ime  e  profonde 
«  Vedi,  ed  impenetrabili  caverne  , 
((  Rotte  pietre  e  sospese 
((  Produr  gelide  e  nude  arbora  eccelse: 
((  L'inospite  paese, 

«  Per  abitar  con  Dio,  sant'uomo  scelse; 
((  E  pie  memorie  eterne , 
«  Che  gli  cederon  poi  le  pietre  stesse 
u  £  il  suo  Signore  io  lui  se  stesso  impresse. 

((  Ed  ecco  come  si  chiude  : 

((  Mente,  che  mai  non  posa 
((  Come  nei  suoi  desir  cresce  e  sormonta  , 
((  £  che  farà  dogliosa, 
((  S' ogni  contento  uman  cade  e  tramonta  ? 
((  Stolta  pensi  e  vacilli, 
«  Del  bramar,  de  l'aver  l' angi  e  contristi; 
((  Poco  vuoi,  mollo  perdi,  e  null'acquisli. 

((  Rimessa  la  quislioue  al  parere  del  dotto    signor  Scipione  Volpicella, 
«  egli  risponde  al  signor  Torelli,  direttore  Mi' OmniOits ; 
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«  Mio  caro  Vincenzo, 

«  Nelle  raccolte  de' versi  tlcl  Tasso,  die  ni' è  slato  possibile  osservare, 
«  non  si  ritrova  questa  canzone  clie  gli  si  attribuisce.  Non  Lo  il  libro  delle 
«  poesie  di  Domenico  Veniero,  ove  sono  ancora  quelle  del  suo  nijiote  Maf- 
«  feo  Veniero  arcivescovo  di  Corfù,  a  cui  viene  altresì  la  canzona  attribuita. 
«  Tuttavolla  a  me  pare  clie  nei  versi  della  canzone  dati  per  saggio  si  vegga 
«  chiaro  l'iuiilazione  del  Petrarca  e  del  Tasso,  senza  la  spontaneità  dell'uno 
«  e  dell'altro.  Onde  sono  disposto  a  non  crederla  punto  del  Tasso,  ed  a 
«  giudicarla  del  Veniero,  o  di  qualsisia  altro  versificatore,  ec.  A  dì  5  uarzo 
«  del  i853.  » 

Or  cbi  non  crederà  che  il  Tasso  accennasse  a  quella  canzone  nella  let- 
tera al  Grillo?  Io  per  me  lo  credo;  e  se  il  signor  Pancaro  e  il  signor  Vol- 
pìcella  avesser  veduto  quelle  parole,  credo  che  non  avrebbero  neppur  dubi- 
tata dei  Tasso  una  poesia  che  parmi  nello  stile  allontanarsi  molto  dal  fare 
di  Torquato.  Né  lo  giudico  dal  saggio  surriferito;  ina  dall'intera  canzone,  clie 
si  trova  ancora  nel  codice  1907  della  biblioteca  Riccardiana  ,  senza  nome 
d'autore.  Con  la  lezione  di  questo  codice  (non  correttissima  del  resto)  bea 
si  corregge  la  stampa  spropositata  del  giornale;  ed  ecco  qui  le  varianti  della 
strofa  surriferita.  —  Verso  4,  »  dopo  se  nasconde;  y.i.  Qui  vedi  impeitetra- 
bili  cat'erne;  v.  1 1 ,  L' inospito  paese;  v.  l3,  O  pie  'memorie  elernel — La  li- 
cenza poi  e  tutta  mutata  così  : 

Speme  altiera  orgogliosa, 
Rinforza  il  volo  tuo,  cresci,  e  sormonta  ; 
Ma  poi  vedi  dogliosa  , 
Ch'ogni  contento  uiuau  cade  e  tramonta  : 
Che  ove  credi  quietar,  l'angi  e  contristi  ; 
E  perdi  UD  ben  eterno,  e  nulla  acquisti. 

425.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Nel  I  libro  delle  Familiari  stampale  da  Comin  Ventura,  a  carte  70, 

426.  —  A  Maurizio  Cutaneo.  —  Roma. 

Ivi,  a  carte  2. 

427 .  —  A  Maurizio  Cutaneo .  —  Roma . 

Ivi,  a  carte  3. 

428.  —  A  don  Angelo  Grillo. 
Dal  Cochi,  a  pag.  352. 

429.  —  A  Maurizio  Cutaneo.  —Roma. 

Nel  II  libro  delle  Farailian,  ■ilanipa  ili  Comin  Ventura,  a  carte   lol, 

L.    DI    T.  —  II.  30 
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-430.  —  A  Maurizio  Cutaneo.  —  Roma. 

Nel  primo  delle  Familiari,  a  carie  68  ,  slampa  ili  Comin  Ventura. 

431 .  —  j  Marcello  Donati.  —  Mantova, 

l\\j  a  carie   lo8. 

■43:2.  —j4  Tarquinia  Molza.  —  Ferrara. 

Dal  Muratori,  n.    log.  Ho  avuta  qualche  variante  dai  Manoscritti  Estensi. 

433,  —  A  Ferrante  Gonzaga,  principe  di  Mol fetta. 

laedita.  Viene  dal  codice  della  Marciana,  ci,  XI,  3i  fra  gli  italiani  ;  e 
porta  questo  ricordo,  forse  di  mano  del  Gonzaga:  Ferrara  i585  «  <''  tS  dal 
Signore   J'orquato   Tasso  dì  9  dello, 

.i34,  —  A  Maurizio  Cataneo. 

Fra  le  Lettere  Poetiche,  d,  ^l,  nella  stampa  del  Botlari  e  nelle  poste- 
riori. Era  siala  inserita  tra  le  Familiari  nella  stampa  di  Comin  Ventura  , 
lib,  I,  a  carte  log.  Sta  pure  nella  parte  IV  deW Idea  del  Zucchi  ,  a  pa- 
gine 386. 

43S.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Ferrara. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi;  edita  dal  Cipurro,  V,  n,  85. 

430.  —  Ad  Antonino  Scrsale.  —Ferrara. 

Nel  libro  1  delle  Familiari  stampate  da  Comin  Ventura,  a  carte  53. 

437,  —  Al  cavaliere  Enea  Tasso.  —  Bergamo. 

Dal  Manoscritto  Serassiano;  edita  tlal  Capurro,  V,  d.  88.  Ne  recò  gii 
un  brano  il   Serassi  nella   Fita,  II,    iSj. 

43H,  —  A  Ercole  Tasso.  —  Jlergamo. 

Nel  secondo  libro  delle  Familiari,  stampa  di  Couiio  Ventura,  a  carte  36. 
439.  —  A  don  Angelo  Grillo. 
Ivi,  libro  l,  a  carte  89. 
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4i0.  —  A  Scipione  Gonzaga.  —  Roma. 

Cornio  Venlura,  a  carie  89  «lei  libro  I  delle  Familiari.  CoQhi,  a  pag.  ni. 

4  il.  —  A  Rodolfo  Gonzaga.  —  Mantova. 

Comia  Ventura,  lib.  I  delle  Familiuri,  a  carie  7.  Cochi ,  a  pag.  i4r. 
Zucchi,  Idea  ec,  parte  IV,  pag.  4^7;  con  questo  argomento:  «  Si  scusa  di 
«  non  poter  quello  che  '1  signor  Ridollo  s'  avea  promesso.  »  Nella  edizione 
del  Bonari  è  ripetuti  sotto  il  n.  621  e  il  n.  629:  e  cosi  nella  veneta^  nn.  64? 
e  65o.  Miracolo,  che  il  Capurro  se  n'è  accorto! 

it2.  — -4 Scipione  Gonzaga.  — Roma. 

Inedita.  Dal  codice  vendo,  citalo  per  la  4^3. 

■iiò.  —  A  Giulio  Segni.  — Bologna. 

Dal  Cochi,  a   pag.  456. 

44 i.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 
Nel  libro  I  delle  Familiari,  a  carte  ^5,  stampa  di  Comin  Ventura. 

445.  —  Ai  capi  del  Consiglio  della  città  di  Bergamo. 

Nel  I  libro  delle  Familiari,  a  carte  99.  Il  Serassi  la  riporta  per  in- 
tiero a  pag.    126  del  volume  secondo  della   f^ila. 

446.  —  A  G iovan Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Nel  I  volume  delle  Familiari,  stampa  di  Comin  Venlura,  a  carie  76. 

447.  —  A  Girolamo  Solza.  —  Bergamo. 

Sta  nel  codice  Marciano  citalo  per  la  433;  ed  a  quello  mi  sono  alle- 
nulo.  Era  peraltro  stampata  nel  V  tomo  <leila  Capurriana,  n.  73,  proveniente 
dal  Manoscritto  del  Serassi. 

448.  —  A  Scipione  Gonzaga.  —  Roma. 

Edita  dal  Poggiali  nella  sua  iS"t;//t:  di  Testi  di  lingua,  tomo  I,  pag.  386'. 
[Vedi  il  n.  36o.)  Non  fu  accolta  nella   Capnrnana. 

449.  — A  Marc''  Antonio  ZuccoU. 

Dal  Cochi,  a  pi.g.  33  1.   La  Capurriana  ci  pone  l'anno   l575;  ma  olire 
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che  il  Cochi  le   assegna  1' 85  ,  è  da  ossrrvnre    clic  ii   ifj  dicembre  del   iG;^ 

Torquato  era  in  Roma,  e  uon  in  Ferrara. 

.j.5i).  —  yl  Gionjh)  ^Ilario.  —  Mantova, 

Nel  Idjro  I  delle   Familiari  stampale  da  Cuinin  Ventura,  a  carte  67. 

Che  sia  l' Mario  familiare  di  ScipioDe  Gonzaga  uon  so  duhilarnp,  tanti  sono 
i  riscontri  che  me  ne  offre  questa  lettera:  pur  dehho  conlcssare  che  mi  fa 
qualche  senso  il  vedere  come  nell'esemplare  di  quella  slampa  bergamasca, 
che  io  posseggo  e  che  proviene  dalla  biblioteca  Uiiiucciuiana  di  Fireuze,  fosse 
corretto  Alarlo  in  Scali  da  mauo  sincrona  al  Tasso,  e  che  per  di  più  somi- 
glia del   tulio  a  quella  del  Tasso  meiicsimo. 

ial.  —  A  Giuvuìi  Battista  Licino.  —  liciyaino. 

Nel  libro  I  delle  Familiari,  stampa   di  Comm  Ventura,  a  carie  jG. 

45:2.  —  A  Giuvan  Battista  Licino.  —  Jlcifjaiiw. 

Dal  Muratori,  u.   no. 
•i53.  —  yll cavalivr  Enea  Tasso.  —  Bcrganto. 

Nel  I  libro  delle  Familiari,  a  carte  5l,  stampa  di  (ìumin  Ventura.  La 
diede  anche  lo  Zucchi  nella  sua  Idea  ^  parte  IV,  pag.  282  j  e  vi  premesse 
quest'argomento:  «  Assicurando  il  cavaliere  di  fare  inolia  stima  delle  sue 
«  raccomandazioni,  lo  |>rega  a  raccomandarlo  al  signor  marchese  Detitivoglio. 
c(  Verso '1  fine  scrive  che  aiuti  rinchnazioue  del  Consiglio  di  Bergamo  di  por- 
«  gcrgli  soccorso.  )) 

■ibi.  —  A 3Iauìiziu  Cutaneo.  —  Bjnia. 

Nel  II  libro  delle  Familiari,  stampa  di  Comin  Ventura,  a  cane  93.  Il 
Scrassi,  II,   137,  nota   2,  ne  reca  il  passo  del  Foltelto. 

45o.  —  Ad  Albeito  l'arma. 

Dal  Coclii,  a  pag.  /|42.  La  fiorentina  del  Bollari,  seguita  dalla  Capiir- 
riaua  fedelissimamiute,  oltre  al  chiamare  Palma  la  persona  a  cui  la  lettera 
è  indirizzata,  vi  |>ouu  la  data  dei  i582.  Ma  se  non  la  lezione  del  Cochi  , 
che  porta  1*85,  doveva  almeno  fare  accorti  quegli  editori  la  menzioDC  che  vi 
SI  (il  di  don  Angelo  Grillo,  del  quale  Torquato  non  ebbe  conoscenza  prima 
del   i584. 

VM.  —  A  DIaurizio  Cutaneo.  —  Uoina, 

Nel  libro  1  delle  Faiiiilijn  iiiqircssc  da  Comin  Ventura,  a  carte  lo^, 
Il  Scrassi  uè  riferisce  un  lungo  brano  alla   pag.    137  del  volume  11. 
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457.  —  Al  dollor  y/lfoìiso  Beccaria.  —  Pavia. 

L'abate  Pietro  MazzHcclielli  ci  fa  sapere  che  (juesla  IcUera  fu  slaiiipala 
la  prima  volta  io  calce  al  rarissimo  Iil)rctto  stampato  dal  Tini  nel  l586,  e  che  io 
ho  citato  Delle  Notizie  sloriclie  e  biliUogra fiche  del  tomo  I,  in  proposito  della 
lettera  log.  Comparve  poi  tra  le  Familiari  impresse  da  Coniio  Ventura,  li- 
bro I,  a  carte  69;  e  nell' /rft'rt  i/u/ óVg^re/d/vo  di  Barloloranieo  Zucchi,  parte  II, 
a  pog.  126.  Nella  stampa  fiorentina,  nella  veneta,  e  nella  Capurriana,  questo 
signor  dottor  Beccaria  si  chiama  /llessandro\  ma  il  medesimo  Mazzucchelli 
osserva,  che  «  quanto  ignoto  è  questo  Alessandro  Beccaria,  altrettanto  noto  e 
«  Alfonso  Beccaria  pavese,  accademico  Affidalo,  e  autore  di  varie  rime  io- 
<(  sorte  in  diverse  raccolte,  ec.  »  Il  Mazzucchelli  rifiroduce  questa  lettera  , 
con  varianti  lezioni,  fra  le  Lettere  ed  altre  prose  del  Tasso  (Milano,  1822); 
ma  gli  assegna  il  M.  D.  LXXV.  Or  io  la  credo  mancanza  di  un  X  per  in- 
curia del  tipografo:  ma  quando  non  fosse,  è  certo,  errore  ;  perchè  il  3(  eh- 
ccuibre  del  76  Torquato  era  lontano  da  Ferrara  ,  e  le  parole  sou  tolto  e 
non  resliluilo  a  le  muso  parmi  che  non  possano  alludere  che  alla  prigionia, 

438.  —  A  Giovan  Ballista  Liei  no.  —  Bergamo. 

Nel  I  libro  delle  Familiari,  stampa  di   Coiuin  Ventura,   a  carte   77. 

159.  —A  Maurizio  Calanco.  —  Roma. 

Ivi,  a  carte   sS. 

\m.  —A  Paolo  Grillo. 

Ivi,  a  carte  8.— Le  parole  che  si  leggono  in  questa  lettera,  mai  fatti 
saranno  le  Naiade,  volevano  una  spiegazione  \>ct  quei  lettori  che  non  aves- 
sero pronto  il  verso  dell'Alighieri  (Purgatorio,  canto  ultimo): 

Ma  tosto  fien  li  fatti  le  Naiàdc. 

£  vuol  dire ,  che  i  latti  avrebbero  sciolto  l' enigma  ;  cioè  se  i  trattali  presso 
la  corte  imperiale  per  la  liberazione  di  Torquato,  avessero  prodotto  qualche 
buon  fruito. 

461 .  —  ^  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cocbi^  a  pag.   zSg. 

462.  —A  Girolama  Grillo  Spinola. 

Dal  Muratori,  n.  ili.  Il  Godìi,  a  pag.  3oo,  l'avea  pubblicata  con  l'in- 
dirizzo a  Paolo  Grilloy  e  veramente  il  tenore  della  lettera  può  convenirsi  si 
al  fratello  come  alla  sorella    dui  padre  don  Angelo.  Il  nostro  Caparro  ,  per 
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levarsi  d'impaccio,  nel  (omo  II  al  d.  6i  i  ,  l'assegna  al  maschio,  e  nel  IV 
a  pag.  239  la  concede  alla  femmina.  A  me  parve  che  avesse  più  cera  d'au- 
tenticità la  lezione  del  Muralori,  si  perchè  davami  anche  la  dala,  si  perchè 
può  supporsi  traila  dagli  Archivi  Estensi,  dove  probabilmente  ne  rimase,  co- 
me di  più  altre,  l'autografo.  Poi  nella  lettera  al  padre  Grillo,  che  per  al- 
tre ragioni  ho  creduto  di  allogare  nei  primi  giorni  dell' 86,  leggo  che  Tor- 
quato risponde  alla  Girolama  e  alla  Livia,  ad  Alessandro  e  ad  Ottavio  Spi- 
noli;  e  quella  della  Girolama  è  appunto  de' 7  di  gennaio. 

4G?i.  —  A  Livia  Spinola. 

Nel  I  libro  delle  Familiari,  stampa  di  Comia  Ventura,  a  carte  az.  Il 
Zucchi  la  dà  neW Idea^  parte  lì,  pag.  ijy;  e  vi  prepone  quest'argomento: 
<(  SI  dà  a  conoscere  con  modesto  modo  a  questa  gentiMonna  ,  a  cui  manda 
«  la  risposta  d'un  suo  sonetto.)) 

404.  —  Ad  Alessandro  Spinola. 

Nel  suddetto  libro  I  delle  Familiari,  a  carte  22  ;  e  pur  dal  medesimo 
Zucchi ,  nella  parte  IV  dell'  Idea  ,  pag.  sSa  ;  ccd  il  seguente  argomento  : 
«  Mostra  esser  più  desideroso  di  maggior  opera  sua  in  esser  favorito,  che  di 
((  parole  in  esser  commendato.  Il  prega  poscia  a  fare  col  signor  Ottaviano 
«  Spinola,  eh' egli  consegulsca  dall' imperadore  la  bramata  grazia.  E  perchè 
((  le  preghiere  sieno  |iiù  vive  et  efficaci,  spargendo  la  lettera  d'alcune  lodi 
«  del  signor  Alessandro,  lo  prega  in  nome  di  sua  moglie.  » 

465.  —  Al  conte  Ottavio  Spinola  —  in  corte  Cesarea. 

Dal  Cechi  .  pag.  807  ,  senza  data  ;  la  rjuale  ci  viene  dalla  Capurriana. 
Ma  crederei  che  invece  di  18  si  dovesse  legger  8;  altrimenti  Torquato  avreb- 
be indugiato  dieci  giorni  a  scriver  una  delle  lettere  che  al  padre  Grillo  di- 
ceva di  scriver  con  quella  a  Girolama  Spinola.  Non  mi  son  però  tolto  la 
licenza  di  correggere,  e  perchè  può  esser  benissimo  avvenuto  quell'indugio, 
e  perchè  può  darsi  che  quella  alla  Spinola  sia  del   I7  piuttosto  che  del  7. 

46G.  —  A  don  Angelo  Grillo. 

Dal  Cechi,   a   pag.   261. 

467.  —A  don  Angelo  Grillo. 
Dal  medesimo,  0.  263. 

468.  —  A  don  Angelo  Grillo. 
Dal  medesimo,  n.  265. 

469.  —  A  don  Cesare  da  Este.  —  Firen::e. 

Nel  1  libro  delle  Familiari,  a  carie  loz,  slauipa  di  CoiuIq  VeaUira» 
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470.—^  CarniitiUo  Albizi,  ambasciatore  di  Toscana,  iti  Ferrai  a. 

Dal  Manoscrillu  Serassiaao;  eclila  dal  Cjpurro,  V,  d.  89» 

471 .  —A  Scipione  Gonzaga,  patriarca  di  Gerusalemme. 

Premessa  al  dialogo  della  Nobiltà,  fu  stampala  questa  dedicatoria  Della 
V  parte  delle  Rime  e  Prose.  Tra  le  Familiari  stampale  da  Comia  Ventura, 
lili.  II,  carte  72. 

472.  —A  Cammino  Albizi.  —Ferrara. 

Dal  Cocbi,  a  pag.   i4l< 

473.  —  A  Michele  Dati.  —  Firenze. 

Dal  Cochi,  a  pag.  332.  Aotommaria  Salvioi  vide  I' autografo  di  questa 
lettera,  e  oe  pose  le  varianti  su  i  margini  dell'esemplare  che  si  conserva  nella 
libreria  del  Collegio  Cicognini  di  Prato  (Vedi  il  primo  volume  di  queste  Let- 
tere, a  pag.  XXXII.jj  ma  non  scrisse  dove  l'avesse  trovato. 

474.  —  A  Leonora  de' Medici,  principessa  di  3Iantova. 

Dal  Cechi,  a  pag.  88.  Il  Muratori  la  diede  Ira  le  inedite,  sotto  il  n.  177, 
come  indirizzala  alla  Principessa  di  Bisignaiio ,  e  con  la  data  del  7:  due 
circostanze  che  gì*  impedirono  di  accorgersi  della  slampa  [irecedenle.  Il  Ca. 
purro  la  diede,  or  come  diretta  alla  principessa  di  Mantova,  II,  n.  64o;  or 
come  alla  di  Bisignano,  IV ,  pag.  807. 

475.  — A  Niccolò  Sanseverino,  principe  di  Bisignano. 

Dal  Cochi,  a  pag.  323. 

476.  —  Al  cavalier  Enea  Tasso.  —Bergamo. 

Fu  pubblicata  dal  Scrassi  nel  volume  III  delle  Lettere  di  Bernardo 
Tasso  (Padova,  Cornino,  l733-5i),  a  pag.  i65.  Il  Capurro  la  riprodusse  nella 
giunta  a\V appendice  del  tomo  V,  pag.  55  ,  n.  6;  con  la  data  del  Io:  er- 
rore manifesto  di  slampa  ,  perchè  non  faceva  che  ripetere  la  lezione  Cotui- 
niana. 

477.  —  A  don  Cesare  da  Este.  —  Ferrara. 

Dal  Gechi,  a  pag.  5o. 

478.  —  A  don  Cesare  da  Esle.  —  Ferrara- 

Dal  medesimo,  a  pag.  5i> 
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■i79.  —  A  don  Cesare  da  Este.  —  Ferrara. 

Dal  I  libro  Jelle  Familiari,  stampa  <li  Comin  VcDlura,  a  carie  65. 

•180.  —  A  Renato  Calo.  —  Roma. 

Era  fra  le  tante  raccolte  e  trascrille  da  Marcantonio  Foppa;  e  un  fran- 
cese fece  questo  ricordo  sulla  copia  di  lui:  «  Questa  è  copia  di  lettera  tratta 
«  dall'originale  dell'autore,  e  trovata  io  una  stanza  piena  di  scritture  del 
«  signor  Francesco  Argenti,  nella  quale  m'affaticai  un  giorno  intiero,  fra  molla 
«  polvere,  per  trovare  alcuni  canti  della  Gerusalemme  di  mano  del  Tasso  , 
«  io  caria  pergamena:  ma  non  fu  mai  possibile,  per  quanta  diligenza  usassi; 
<(  e  il  suddetto  signor  Francesco  dubita  cbe  un  prete  già  li  facesse  la  burla.  )j 
II  Serassi  prese  copia  della  lettera  e  del  ricordo;  e  dal  suo  Manoscritto  la 
trasse  il  Capurro.  Sta  nel  tomo  V,  al  n.  38;  e  sotto  il  n.  86  l'editore  pi- 
sano fa  questa  noia:  «  Qui  è  ripetuta  (nel  Manoscritto  suddetto)  la  lettera 
{(  già  stampata  al  d.  38,  senz' altra  variazione  cbe  nella  data,  che  qui  scema 
«  d'un  giorno.  ))  Segno  cbe  il  Serassi  ebbe  da  due  parti  la  medesima  let- 
tera ;  ed  è  miracolo  cbe  il  Cspurro  se  ne  accorgesse. 

i81 .  —  A  don  Angelo  Grillo.  — Manioca. 

Dal  Cocbi,  a  pag.  a66. 

482.  —  A  don  Basilio  Zamboni.  —  Ferrara. 

Dal  medesimo,  a  pag.  3i5.  La  data  viene  dalla  Capurriaaa. 

i83.  —  A  don  Basilio  Zaniboni.  —  Ferrara, 

Dal  medesimo,  a  pag.  3i3. 

iSi.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.  268 . 

185.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  mcdesMuo,  a  pag,  269.  Il  Capurro  ci  dà  la  data. 

486.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.  271. 

i87.  —  A  don  Angelo  Grillo.  — Mantova. 
Dal  medesimo,  a  [lag.  272. 
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488.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.  273. 

489.  —  Ai  Deputati  di  Bergamo. 

Dal  Maooscritto  del  Serassi;  edita  dal  Capurru^  V,  q.  S7. 

490.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  Cocliij  a  pag.  274. 

491 .  —  A  Luca  Scalabrino.  —  Ferrara. 

Nel  libro  II  delle  Familiari^  stampa  di  Comia  Veotura,  a  carte 

492.  — A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Nel  suddetto  libro  delle  Familiari^  a  carte  io(J. 

493 .  —  A  Maurizio  Cutaneo.  —  Roma . 

Nel  suddetto  libro  secondo^  a  carte  7^. 

494.  —A  Maurizio  Cataneo.  —  Roma. 

Ivi,  a  carte  77. 

495.  —  A  don  Cesare  da  Este.  —  Roma. 

Dal  Cocbi,  a  pag.  57. 

496.  ~  AW abate  Cristoforo  Tasso.  —Bergamo. 

Nel  libro  II  delle  Familiari,  stampa  di  Cernia  Veotura,  a  carte  39. 

497.  —  A  Marc'  Antonio  Spino.  —  Bergamo. 

Nel  1  libro  delle  Familiari ,  slampa  di  Comio  Ventura  ,  a  carte  9.  La 
ristampò  il  Zucchi ,  Idea  ec. ,  parte  II,  pag.  i3y;  eoo  quest'argomento: 
«  Scrive  di  accettare  le  lodi  come  amorevoli,  non  come  prudenti.  Poi  si  scusa 
((  di  non  poter  mandar  se  non  un  sonetto  nella  morte  di  suo  padre.  » — Que- 
sto sonetto  in  morte  di  Pietro  Spino  dic<le  molivo  alle  Opposizioni  d'Incerto, 
e  alla  Risposta  del  Tasso:  l'ima  e  l'altre,  impresse  fra  le  Gioie  di  rime  e 
prose  (Venezia,  Vasalini,  1687). 

498.  —  A  Giovan  Battista  Licino. 

Nel  secondo  libro  delle  Familiari,  a  catte  44- 
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iO'J.  —  All'  ubale  Cristoforo  Tasso.  —  Bergamo. 

Fu  pubblicata  dal  Serassi  nel  terzo  volume  delle  Lettere  di  Bernardo 
Tasso  (Padova^  Couiìdo  ,  ij'i3-5i  ),  a  ii^i,'.  166.  Il  Capurro  la  pone  nella 
giunta  3]V  y4ppendicc  del  V  ionio,  n.  7;  ed  io  l'bo  seguito  senza  por  mente 
alla  slampa  Cominiana  ,  che  mi  avrebbe  dato  queste  varianti.  Verso  l  ,  co- 
fiiiiieiarei;  v,  i3,  o  se  giocasse;  v.  aj,  picciola)  v.  aS,  Vigoveo;  v.  at>  , 
sete. 

yOO.  — A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  Cocbi,  a  pag.   7']5. 

oO  1 .  —  A  don  Angelo  Grillo .  —  Mantova . 

Dal  Cochi,  a  pag.  277.  Le  ultime  parole,  Oggi  scrivo^  ec.  sono  riferite 
dal  Serassi;  Vita,  li,  83,  noia  3, 

0O2.  —A  don  Angelo  Grillo.  — Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.   277. 

503.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Nel  libro  II  delle  Familiari,  stampa  di  Comin  Ventura  ,   a  carie  98. 

504.  —  A  don  Cesare  da  liste.  —  Roma. 

Dal  CocLi,  a  pag.  5:. 

Wó.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Nel  libro  II  delle  Familiari,  stampa  suddella^  a  carie  80. 

u06.  —  ^  Lelia  Agosti  ne'  Tasso.  —  Bergamo. 

Nel  primo  libro  delle  suddette,  a  carie  64. 

5J07.  —  .^  don  ylngclo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  Cochi,  a  pag.   280.  La  dala  viene  dalla  Capurriana. 

508.  —  A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.   281;  e  la  dala,  dalla  Gaputiiaua. 

o09.  —  xl  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.  28^.  Come  sopra. 
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olO.  — A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.  279. 

oli .  —  A  Giovan  Ballista  Licino.  —  Ikigamo. 

Dal  medesimo^  a  pag.  384* 

51:2.  —  Al  cavalicr  Giovan  Galeazzo  Rossi. 

Dal  medesimo,  a  pag.  3 16. 

513.  — A  don  Cesare  da  Estc.—  Roma. 

Dal  medesimo,  a  pag.  58. 

514.  —  A  Giovan  Battista  Licino,  — Bergamo. 

Dal  medesimo,  a  pag.  1 55. 

515. — A  Giovan  Battista  Licino.— Bergamo.  .   ;  ;    . 

Nel  libro  II  delle  Familiari^  stampa  di  Comio  Veatura,  a  carte  29. 

516.  —A  don  Angelo  Grillo.  — Mantova. 

Dal  Cechi  ,  a  pag.  287  ;  ma  senza  data.  La  dà  il  Capurro  ,  come  di 
luglio:  ma  due  ragiooi  mi  haono  persuaso  a  cambiare  il  mese.  La  prima  e  , 
che  Torquato  dice  di  rispondere  al  Beccaria;  ed  abbiamo  verameale,  in  data 
del  18  giugno,  una  lettera  al  Beccaria.  L'altra  poi,  e  di  maggior  valore,  si 
è  che  a*  18  di  luglio  il  nostro  Torquato  uod  era  più  in  Ferrara. 

517.  —  Al  dottor  Alfonso  Beccaria. 

Dal  Cochi,  a  pag.  i84«  In  questa  ed  in  altre  si  trova  chiamato  /tles- 
sandro;  ma  1'  abate  Mazzucchelli  (come  altrove  ho  notato)  ci  fa  avvertiti  del- 
l'errore. [Lettere  ed  altre  prose  dcTon/iiato  Tasso,  ce.  Milano,  1822;  nella 
prefazione,  e  nella  nota  alla  lettera  X.j 

518.  — A  Cipriano  SaracinclU. — Roma. 

Dal  Cochi,  a  pag.  325. 

519.  —  ^  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Nel  libro  II  delle  Familiari,  stampa  di  Cumia  Ventura,  a  carte  i5.  Ri- 
prodotta dal  Cochi,  a  pag.  i5i,  e  con  la  dala.^La  ineozionc  che  qui  :i  fa 
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•  li  UD  sonetto  in  lode  ilei  (irincipe  di  Parma,  mi  fece  da  prima  supporre  die 
questa  lettera  dovesse  star  poco  lontana  ila  quelle  die  sono  sotto  i  numeri 
174,  175,  176,  178,  179,  182:  ma,  olire  alla  data  che  ci  oHre  il  Coclii ,  vi 
e  ricordato  il  nascimento  del  figliuolo  del  principe  di  Mantova,  il  quale  non 
ebbe  figli  prima  del  7  maggio  i586.  Allora  mi  sorse  un  altro  dubbio;  che, 
cioè,  quelle  sci  dovessero  accostarsi  a  questa,  ed  essere  dal  l58l  trasferite 
airollaulasei.  Ma  se  tutte  quelle  lettere  son  fra  loro  connesse,  come  pare, 
io  non  poteva  rimuoverle  dall'81;  anno  a  cui  appartiene  la  176,  quando  nel 
ritorno  del  signor  Ferrante  Gonzaga  si  sia  voluto  alludere  al  suo  viaggio  in 
Ispagna.  (  Vedi  a  pag.  74,  no'^  '  j  97>  n*  ^  ;  Io4,  n.  2.)  Di  questi  mici 
dubbi  ho  voluto  ammonire  il  lettore,  se  mai  gli  riuscisse  di  vederci  |)iù  chiaro 
che  DOD  a  me. 

5:20.  — j4  don  ylngclo  Grillo.—  Mantova. 

Dal  Cochi,  a  pag.   286;  ma  la  data,  dal  Capurro. 

MI.  —  .4  doìi  Angelo  Grillo. —Mantova. 

Dal  medesimo,  a  pag.   283. 

liìì.  — A  Marc'  -Antonio  Spino.  —  Bergamo. 

Nel  I  libro  delle  Familiari,  stampa  di  Comin  Ventura,  a   carte   l3. 

523.  — .4  Giovan  Battista  Licino.—  Bergamo. 
Nel  suddetto  libro  primo,  a  carte  Sa. 

52i.  — Ai  signori  Anziani  di  Bergamo. 

Nel  suddetto  libro  delle  Familiari,  a  carte  4'  j  dove  invece  di  /fucinili 
si  legge  Aciani)  e  il  Capurro  (non  so  se  in  aria  di  correttore)  fece  Aucaiiti, 
Il  Zucchi  dà  questa  supplica  nella  IV  parte  iXeìV  Idea  ce,  a  pag.  l'ii  ;  e 
dice  nell'argomento:  ((  Prega  gli  Antiani  a  spedir  alcuno  al  duca  di  Ferra- 
ra ,  che  gli  impetri  la  cara  libertà.  » 

525.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo . 

Nel  primo  libro  delle  Familiari  suddette,  a  carie  82. 

526.  —  A  Bianca  Cappello,  granduchessa  di  Toscana. 

Dal  Cochi,  a  pag.  66.  L'autografo  si  conserva  nella  biblioteca  del  gran- 
duca di  Toscana.  Vedi  i  MaiioscritU  dell' I.  e  R.  Palatina  ordinali  e  di- 
sposti dal  bibliotecario  cavalicr  Francesco  Palermo,  pag.  4'"»  «od.  CGXXII, 
0.  308. 

527.  —  A  Ippolito  Campana.  —  Firenze. 

Dal  Maooscrillo  del  Serassi  ;  edita  dal  Caparro,  V,  n.  294^  i^  Tial  Ca- 
parro fa  questa  noia:  «  Ignora  il  Serassi  chi  sia  questo  Cauipaoj".  »  Questo 
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CainpaDa  dev'esser  quello  ricordalo  «la  Caininillo  Albizi  nel  flispacclo  indi- 
rizzalo  alla  granducliessa  Bianca  (Vedi  in  questo,  a  |ing.  /p^);  «J  è  forse 
questa  la  lellera  ,  oil  un  frainnienlo  della  lellera  ,  che  1' ainbiisci.ilorc  tosca- 
no, a  istanza   di  Torquato,   mandava  in  copia  alla  sercnisiiuia   padrona. 

5:28.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

D3I  Manoscritto  Serassiano  ;  edita  dal  Capurro,  V,  n.  90. 
Viì.'ò.  —  Ad  Antonio  Costantini.  —  Ferrara. 

Stampala   nulla   raccolta  di   Praga  ,   a  carte   2.   La    prima    metà  è    ripor- 
tata dal  Serassi  nel  tomo  II  della    Vila,  a  pag.  l43. 

530.  —  AA  Antcnio  Costantini.—  Ferrara. 

Ivi,  a  carte  2.  Il  Serassi,  II,  l44)  'a  re<^i*  pf^r  intiero. 

531.  — .4  Vincenzio  Gonzafja,  principe  di  Mantova.  —  Ferrara. 

Ivi,  a  carte  2. 

532.  —  A  Lorenzo  Malpiglio.  —  Ferrara. 

Nel  I  libro  delle  Familiari,  slampa  di  Comin  Ventura,  a  carte  55.  Il 
Mazzuccbelli  la  riprodusse  sotto  il  a.  12  fra  le  Lcllere  ed  altre  prose  di 
Torquato  Tasso  (Milano,  1822),  con  questo  titolo:  «  Lettera  del  signor  Tor- 
((  qualo  Tasso  intorno  alla  revisione ,  alla  correzione  ,  et  all'  accrescimeolo 
({  della  sua  Geiusalcniiiio;  »  e  con  la  seguente  nota:  «  Questa  lettera  manca 
((  in  amcudue  l'edizioni  di  tutte  le  opere  del  Tasso,  e  trovasi  soltanto  stam- 
((  nata  in  un  rarissimo  libricciuolo,  in-l  2,  che  contiene  altre  opere  del  Tasso, 
((  e  [torta  il  seguente  titolo:  Discorso  in  lode  del  ìnatriììtotUo,  et  iia  Dia- 
«  lago  d'amore,  del  sig.  Torquato  Tasso-,  con  una  lettera  intorno  alla  re- 
((  visione,  alla  correzione,  et  all' accrescimento  della  sua  Gerusalemme;  di 
<(  nuovo  posto  in  luce.  In  Milano,  appresso  Pietro  Tini,  l586.  Di  tale  edi- 
((  zioue  non  ebbe  notizia  il  Serassi  medesimo.  Manca  il  nome  della  persona 
«  a  cui  fu  diretta  la  lettetaj  ma  dal  leggervisi  il  signor  Flaminio  vostro 
«  congetluro  essere  Vincenzo  Malpiglio,  amico  del  Tasso,  e  gentiluomo,  co- 
«  me  il  Flaminio,  lucchese  eruditissimo,  siccome  dice  il  Serassi,  pag.  384.  » 
Or  prima  di  tutto  correggerò  questo  Flaminio  lucchese  ^  dovendo  dire  Fla^ 
minio  de'  Nobili,  lucchese.  Poi  dirò  che  il  Mazzuccbelli  badò  al  principio  , 
e  non  più,  della  lettera;  2  veduto  che  la  sua  cominciava  «  Dico  che  non  mi 
«  raccordo,  »  sentenziò  che  non  si  trovava  in  amendue  l'edizioni  di  tutte 
le  opere  del  Tasso  ;  menlte  bastava  pigliare  un  po' in  esame  le  pochissime 
scritte  ai  due  Malpiglio,  per  accorgersi  che  quella  a  Lorenzo,  che  comincia 
((  lerscra  scrissi,  ))  era  la  rarissima  stampata  soltanto  dal  Tini,  e  che  non  a 
Vincenzio  ma  a  Lorenzo  Malpiglio  era  diretta.— Ciò  che  non  vide  il  Maz- 
zuccbelli, molto  meno  vide  il  Capurro  :  e  difalli,  dopo  avere  stampata  la  lei- 
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lera  nel  tomo  II,  n.  Fion,  come  sta  nelle  Familiari;  la  diede,  secondo  la  le- 
zione del  Mazzucclielli,  nella  giunta  tilW Appendice  del  V,  n.  5. — Io  quanto 
al  tempo  (  poicliù  la  lettera  non  ha  data)  crede  il  Mazzucclielli  clie  sia  del 
luglio  I  '>86;  e  siamo  facilmente  d'accordo.  Ma  non  so  poi  come  occorra  emen- 
dare il  Serassi  dove  dice,  che  il  Tas^o  riprese  in  mano  la  sua  tragedia  del 
TorriSìnondo  nel  principio  di  novembre  del  1 58(5 ,  mostrandosi  per  la  pre- 
sente lettera  che  molti  mesi  prima  si  fosse  dedicato  a  quella  fatica.  Io  non 
rilevo  altro  da  questa  lettera,  che  Torquato  non  pensava  di  rileggere  la  sua 
Gerusalemme,  per  correggerla  ed  aumentarla,  sia  che  non  avesse  Jìnila  la  sua 
tragedia.-  il  che  non  mi  sembra  punto  accennare  a  lavoro  intrapreso. 

533.  —  ^  Vincenzio  Malpiglio. 

Nel  I  libro  delle  Familiari^  slampa  di  Comin  Ventura,  a  carte  66.  Da 
Io  la  prego  fino  a  un  paio  d' ungheri  è  riportata  dal  Serassi,  Fifa,  II,  llf^^ 
a.  6:  il  quale  ci  avverte  che  le  casse  rammentate  in  questa  lettera,  non  pare 
che  fossero  poi  mandate  a  Mantova  dal  Malpiglio,  ma  che  restassero  in  San- 
t'Anna} donde  Torquato  non  potè  recuperarle  che  dopo  vari  mesi  ,  col  fa- 
vore di  Cesare  da  Este  e  del  cavalier  Pignata. 

Ìi3i.  —  All'abate  Albano.  —  Roma. 

Nel  libro  I  delle  Familiari,  stampa  di  Cumio  Ventura,  a  carte  3(. 

o35.  —  ^  Curzio  Ardizio.  —  Mantova. 

Nel  II  libro  delle  suddette,  a  carte  8. 

530.  —A  Curzio  Ardizio.  —Mantova . 

Ivi ,  a  carte  3o. 

u37.  —  Ad  Antonio  Beffa  ]\egrini. 

Ivi,  a  carte  38. 

538.  —  A  Ippolito  Bcntivoglio. 

Ivi,   a  carte  lo6. 

539.  —  A  Giovan  Battista  Borgo.  — Macerata. 

Dal  Muratori^  n.  loo. 
5iO.  —  ^1  Giovanni  Boterò .  —  Torino. 

In  fine  delie  Prose  e  poesie  campestri  d'Ippolito  Pindemonte,  stampale 
in  Verona  pel  Mainardi  nel  1S17,  è  la  Dissertazione  su  i  giardini  inglesi 
e  sul  merito  in  ciò  dell'  Italia:  presentata  all'accademia  di  scienze,  lettere 
ed  arti  di  Padova  nell'anno  l~'J2y  e  inserita  nel  l'cìume  IT  degli  Atti  del- 
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l'accademia  medesima.  Or  dopo  la  Dissertazione  si  legge  f|uesl'  Appendice 
dello  slesso  PmdemoDle.  «  Dopo  avere  io  scritta,  e  mandala  all'Accademia 
«  di  Padova  la  mia  Dissertazione  ,  il  celebre  professore  Malacarne  pubblirò 
((  un  suo  discorso,  io  cui  parlando  del  Parco  vecchio  ,  cbe  presso  Torino  fti 
«  piantato  per  ordine  e  siUdisegno  di  Carlo  Emanuele  I  duca  di  Sai-oia;  ed 
«  esaminando  certe  lettere  del  Coppino,  nelle  quali  favellasi  di  detto  Parco  , 
«  ei  fa  congbiettura,  che  questo  avesse  non  poco  della  maniera  e  del  gusto 
«  inglese.  E  non  poco  difatlo  ne  avea:  come  poi  egli  stesso  s'accorse  per  una 
«  lettera  di  Torquato  Tasso  a  Giovanni  Bolero  ,  che  trovata  fu  dal  cavalier 
a.  Tiraboschi  nell'archivio  di  Guastalla,  e  a  me  venne  dalia  gentilezza  del 
«  dottissimo  professore  comunicata.  Ecco  la  lettera,  che  non  fu  ancora,  ch'io 
<(  sappia,  prodotta  in  luce,  e  al  Serassi  rmiase  ignota.  »  E  qui  reca  la  let- 
tera, io  una  lezione  piuttosto  scorretta,  come  si  può  vedere  dalle  varianti  che 
mi  è  piaciuto  di  portare  nelle  note  ;  appunto  per  mostrare  come  il  povero 
Tasso  sia  stato  da  tutti  e  in  ogni  tempo  maltrattato  nelle  stampe. — Il  pro- 
fessore Vincenzo  Malacarne,  ch'ebbe  questa  lettera  del  Tiraboschi,  non  la 
comunicò  soltanto  al  Pindeuionte,  ma  e  a  Gianfrancesco  Galeani  Napione  da 
Cocconalo,  che  la  pubblicò  per  modo  di  Annotazione  a  pie  di  una  sua  bio- 
grafia di  Andrea  Palladio,  che  io  ho  veduto  ristampata  (*)  nella  Iconograjta 
italiana  degli  uomtui  e  delle  donne  celebri  ec;  Milano,  iSSy.  Quivi  l'eru- 
dito Napione  dice  che  il  Tasso  vide  il  parco  di  Torino  mentre  vi  regnava 
Emanuele  Filiberto;  e  soggiunge:  «  Per  cagion  delle  varianti  della  stampa 
((  come  sta  nella  lettera,  stampa  migliorata  e  corretta  nelle  edizioni  compile 
((  della  Gerusalemme,  e  per  diversi  altri  rispetti,  parmi  di  poter  fondata- 
((  mente  congetturare  che  la  lellera  al  Eulero,  sebben  mancante  di  data,  sia 
((  slata  scritta  nell'  anno  l58o,  ne'principii  del  regno  del  duca  Carlo  Ema- 
«  nuele  I.  ))  E  nella  Giunta  alla  Annotazione.  «  Siccome  la  lettera  del 
((  Tasso  venne  variamente  interpretata,  conviene  chiarire  alcuni  punti ,  e  scio- 
«  gliere  alcune  difficoltà.  Il  Boterò  nella  Relazione  del  Piemonte  (**),  il  Chia- 
«  brera  ed  il  Tasso  medesimo  riguardano  il  parco  presso  Torino  come  opera 
«  direllamente  di  Carlo  Emanuele  I.  Come  adunque  polrà  darsi  la  lode  di 
<C  aver  falli  disegni  per  il  parco  al  Palladio,  il  quale  morì  prima  che  re- 
((  gnasse  quel  principe?  D'altra  parte  però,  dal  modo  cun  cui  si  esprime  il 
«  Tasso,  è  facile  arguire,  che  avesse  egli  veduto  il  parco  quando  fu  in  To- 
«  riuo  nell'anno  tSyS,  mentre  regnava  ancora  il  duca  Emanuele  Filiberto. 
«  In  olire  il  Bolero,  nella  Relazione  del  Piemonte,  stampata  nel  J607,  par- 
((  landò  della  citta  di  Torino ,  scrive  cosi  :  //  duca  Carlo  Emanuele ,  che 
a  oggi  regna,  l'ha  adornala  con  un  Parco  che  gira  cinque  osci  miglia,  in. 
((  un  sito  de' più  ameni  di  Europa,  non  che  d'Italia,  cinto  e  quasi  va- 
«  gheggialo  dal  Po,  dalla  Dora  e  dalla  Stura,  di  boschetti,  laghetti,  fon- 
<(  tane,  e  d'ogni  sorte  di  cacciagione,  ragunate  qui  dal  duca  Emanuele 
«  per  onesto  intratlenimenlo    de' serenissimi  principi  suoi  figliuoli ,  c/ie  f//' cac- 

(*)  Quella  scrittura  del  Napione  fu  stampata  la  prima  volta  in  Padova, 
ma  l'Annotazione,  e  per  conseguenza  anche  la  lettera  del  Tasso,  vi  furono 
omesse. 

(**)  Relazione  del  Piemonte,  dietro  l'opera  intitolala  /  capilani,  slam- 
pala  da  Giovan  Domenico  Tarioi.  nel  1607,  a  pag.   iq5,  igb. 
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«  eia,  come  d'ogni  aìtro  esercizio  cni'allcrosco  ,  oUiciuodo  vaghi  sono:  in 
«  fc<lr  del  rninl  parco  facessimo  il  seguente   sonetto  ■■ 
«  rrlncipe  invino,  gran  conlesa  e  gara 
((  l'osto  avete  Ira  l'arie  e  la  natura; 
«  Ciasiuna  al  vanto  aspira,  e  sua  venlura 
((  Stima  il  prestar  a  voi  grata  opra  e  cara. 
«  L'ima  il  bel  luogo  <.t'ac<|ua  amena  e  chiara, 
«  D'ombrose  scene  adorna  e  di  verdura; 
«  L'altra  di  fere  ,  augei,  fior,  fonti  ha  cura, 
<(  Ove  a  far  mille  scherzi  l'onda  impara. 
«  Il  re  de' fiumi,  fallo  lento  e  queto, 

«  Mentre  or  questa  rimira  or  quella  parte 
«  Torce,  pien  di  stupor,  le  ciglia  io  arco; 
«  E  dice:  quanto  inai  di  vago  e  lieto 

«  L'industria  umana  o  il  ciel  largo  ccinparte, 
«  Del  magnanimo  Duca  accoglie  il  parco. 
((  Da  Aquilino  Cuppini  poi  sappiamo ,  che  Carlo  Emanuele  I  non  volle 
((  che  si  atterrassero  alcuni  vecchi  alberi  che  s'incontrarono  nel  bel  mezzo  di 
U  nuovi  spaziosi  viali  che  si  aprivano.  Ma  quando  si  scrisse  dal  Tasso  la  let- 
((  lera,  di  cui  si  traila,  allo  stesso  Bolero,  e  nell'epoca  delle  prime  edizioni 
a  della  Gerusalemme,  cioè  nel  l58i,i  principi,  figliuoli  del  duca  Carlo  Ema- 
«  nuele  I  non  erano  ancor  nati,  dacché  il  primogenito  venne  in  luce  soltanto 
«  nell'anno  l58f).  Come  conciliare  adunque  queste  epoche?  con.e  togliere  tutte 
((  queste  contraddizioni  che  sorgono  da  testimonianze  di  scrittori  conlempora- 
((  nei?  e  del  Bolero  che  era  in  corte  precettor  di  quei  principi?  Resta  però 
((  agevolissimo  il  dileguare  tulle  le  sovraccennate  difficoltà  con  una  sola  con- 
«  siderazione;  e  si  è,  che  le  opere  della  naiura  del  famoso  antico  parco  presso 
«  Torino  non  si  compiscono  in  breve  tempo,  ma,  incominciale  una  volta,  si 
((  proseguono  nel  corso  «li  anni  interi  e  di  lustri,  e  talora  si  ripigliano  dopo 
«  lunghi  intervalli.  Ciò  posto,  se  il  Tasso  vide  il  parco  nell'anno  iSjS,  e  se 
«  ne  parla  nelle  prime  edizioni  della  Gerusalemiiie  seguile  nel  i58i,c  cerio 
«  che  già  allora  esisteva;  ma  esisteva  l'edificio  Palladiano,  esistevano  gli  ampi 
((  giardini  intorno  ad  esso;  ed  il  chiamarsi  dal  Tasso  opera  di  Carlo  Ema- 
«  nuele  I  esso  parco,  si  vuole  intendere  in  senso,  che,  dopo  la  morte  del 
a  padre ,  il  duca  figlio  abbia  continuato  a  farvi  kvorare  attorno.  Al  duca 
«  Emanuele  Filiberto  appartiene  adunque  l'ordine  primo  di  piantarlo;  ed  i 
«  disegni  dell'edificio  che  esisteva  in  mezzo  del  parco,  e  de' giardini  che  lo 
((  attorniavano,  si  vogliono  credere  a  buon  drillo  opere  del  Palladio.»  —  An- 
che il  Napionu  ci  diede  una  lezione  scorretta  della  lettera  :  ecco  le  varianti. 
Pag.  568,  verso  2,  maggiormente  importuna^  vv.  5  e  6,  et  unica  al  modo 
suo  opera-,  v.  C,  alla  sua  capitale,  v.  8,  e  dico  così;  v.  18,  continuare.— 
Finalmente  l'abate  Costanzo  Cazzerà  ce  ne  diede  una  buona  lezione  nel  suo 
preambolo  al  Tra/tato  della  Dignità  ed  altri  inediti  scritti  di  'l'oi/juato 
Tasso ,  da  lui  pubblicati  in  Torino  nel  l838.  Egli  non  dice  donile  la  traes- 
se; ma  dice  di  pubblicarla  ((  per  non  averla  ritrovata  nella  nuova  edizione 
(l  Rosiniaua  dello  opere  di  Torquato,  e  perche  il  libro,  nel  quale  fu  fatta 
«-pubblica  la  prima  fiala,  è  poco  comune.»  Io  ho  seguilo  fedelmente  la  le- 
zione del  Cazzerà. 
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541 .  —  Al  marchese  Giacomo  Uuoncompagno .  —  lìoma. 

Dai  Muratori,  d.  26. 

ÌÌ12.  —  A  Cecilia  Buoncompagno  Pcpoli,  —Bologna. 

Dal  uicdesimo,  u.  3j. 

yi3.  — A  Bianca  Cappello,  granduchessa  di  Toscana. 

Se  ne  conserva  l' autografo  nella  biblioteca  del  granduca  di  Toscana:  ed 
è  stala  per  la  prima  volta  pubblicata  da  quel  bibliotecario  cavalier  France- 
sco Palermo,  a  pag.  ^10  del  volume  intitolalo  Manoscritti  dclfl,  e  R.  Pa- 
lalinUj  ordinali  e  disposti;  cod.  CCXXII,  n.  368. 

5i4.  —  A  Maurizio  Catuneo.  —  Roma. 

Dal  Muratori,  n.  85. 

lìio.  —  A  Maurizio  Calanco.  —  Roma . 

Nel  II  libro  dello  Familiari,  slampa  di  Comin  Ventura,  a  carie  102. — 
£   degli  ultimi  mesi  delia  [>rigionia. 

546.  —  Al  cavalier  Ercole  Calo. 

Dal  Manoscritto  del  Scrassi;  edita  ntW y/ppcndicc  del  tomo   V,  n.   l^. 

547.  —  A  Renato  Calo. 
Dal  Muratori,  n.  75. 

548.  —  Al  dottor  Giovan  JSatlista  Cavallai  a.  —  Mantova, 

Nel  libro  I  delle  Familiari,  stampa  di  Comin   Ventura,  a  carte  34. 

549.  —  Al  dottor  Giovan  JkUtista  Cavallara.  —  Mantova. 

Ivi,   a  carte  35. — Sono  ambedue  degli  ultimi  tcm|ii  della  prigionia. 

550.  — A  Guido  Coccupani.  —Ferrara. 

Dal  Cochi ,   a   pag.   -'i3o. 

551.  — A  Guido  Coccapuni.  —Ferrara. 

Dal  Cochi,  a  pag.  43i.  La  pose  anche  il  Muratori  fra  le  inedilo,  un 
senza  numero  d'ordine  (edizione  veneta,  X,  267),  con  quesl'avvtrlimiulu: 
La  seguente  è  stampata  nell'ultima  edizione  di  Firenze^  ma  con  giunta  di 
qualche  cosa.  Io  ho   dato  le  varianti  nulle  noie  a  pie  di  pagina. 

L.   DI  T,  —  II.  37. 
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532,  —  A  Guido  Coccapani.  —  Ferrara. 

Dal  Cocbi,  3  pag.  433. 

553.  —  A  Giorgio  Corno. 

Il  Cecili  la  dà  a  pagine  8,  come  diretta  a  Giulio  Silva;  e  cosi  la  fio- 
renlina  del  Bollari,  V^  n.  476  ;  e  la  seguace  Capurriana,  II,  D.  4/6.11  Mu- 
ratori la  pone  fra  la  29  e  la  3o  delle  inedite  da  lui  raccolte,  indirizzandola 
Al  sig.  Giorgio  Corno,  e  facendovi  questo  avvertimento:  La  seguente  è  stam- 
pata ,nell'  iill  ima  edizione  di  Firenze,  ma  indirizzata  al  signor  Giulio  Se- 
gni (doveva  dir  Silva]  —  Ma  che  sia  Giorgio  Corno  me  lo  fa  credere  il  tro- 
varsi altra  volta  ricordato  costai  nelle  opere  del  Tasso;  mentre  del  Silva  non 
ho  in  niente  di  avervi  mai  riscontralo  il  nome.  Inoltre,  e  certo  die  la  per- 
sona a  cui  il  sonetto  è  indirizzato  si  chiamava  Giorgio  e  non  Giulio ,  leggen- 
dovisi  questi  due  versi  di  bel  principio  : 

Per  vaghezza  d'onor  l'altera  fronte 

Non  cercai,  Giorgio,  mai  nel  sacro  monte,  ec. 

554.  —  Ad  Alfonso  da  Estc,  duca  di  Ferrara. 

Ne  possedeva  l'autografo  il  maestro  Antonio  Gaodini  di  Modena,  che 
ne  trasmise  copia  al  tipografo  Venerio  Torreggiani  di  Reggio.  Questi  la  pub- 
blicò ammodernata  nel  quarto  volume,  pag.  291,  delle  Lettere  di  fari  il- 
lustii  italiani  (Reggio,  i83Cj.  Una  copia  ne  avea  pure  trasmessa  il  proi'us- 
sore  Mire' Antonio  Parenti  al  marchese  Gaetano  Capponi,  che  pensava  <li  gio- 
varsene per  i  suoi  lavori  concernenti  alle  cause  della  prigionia  di  Torquato. 
Oggi  l'autografo  si  trova  presso  il  coltissimo  signor  marchese  Giuseppe  Cam- 
pori,  alla  cui  gentilezza  debbo  la  copia  che  ha  servito  alla  presente  edizione. 

553.  —  Ad  Alfonso  da  Estc,  duca  di  Ferrara. 

Dal  Muratori,  D.    1 56. 

530.  —  A  Francesco  Maria  della  Jiovcìc  duca  d'Urbino. 

Nel  II  libro  delle   Familiari  slauipale  da   Cimin  Ventura,  a  carte  35. 

557.  —  Ad  Antonio  Forni.  —  Torino. 

Dal  Muratori,  n.  35.  —  Questa  e  le  seguenti  lettere  al  Forni,  gcnti- 
kuiiuo  del  marchese  Filippo  da  Este,  crederci  che  appartenessero  ai  primi 
tempi  della  prigionia. 

558,  —  Ad  Anloìiio  Forni,  —  Torino. 
D  ri  medesimo  ,  n.  45. 
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539.  —  Jd  Anloniu  Forni.  —  Tonno. 
Dal  medesiuio,  n.  63. 

560.  —  Ad  Antonio  Forni.  —  Torino. 

Dal  medesimo,  a.  65. 

oGl.  —  A  Ippolito  Gianluca.  —  Ferrara. 

Dal  Manoscritto  del  Serassi;  edita  dal  Caparro,  V,  n.   17. 

o62.  —  A  don  Ferrante  Gonzaga. 

Dal  Muratori,   o.   21. 

j63.  —A  don  Ferrante  Gonzaga. 

Il  Muratori,  che  Pba  data  il  primo  fra  le  inedite,  sotto  il  □.  i64,  la 
chiama  La  dedicatoria  che  dovea  esser  posta  innanzi  al  dialogo  intitolalo  \{ 
Gonzaga  (ovvero  del  Piacer  onesto].  Il  dialogo  venne  fuori  manoscritto  nel 
l58o,  e  a  stampa  nell' 83  ;  ma  la  dedicatoria  (per  quanto  sappia)  rimase 
inedita. 

364.  —A  Scipione  Gonzaga. 

Nel  libro  I  dello  Familiari ,  stampa  di  Comiu  Ventura  ,  a  carte  4-  H 
Zucchi  la  pone  nella  sua  Idea  ec,  a  pag.  82  della  parte  II;  con  l'argomen- 
to: «  Fa  offerta  d'alcuni  suoi  dialoghi  al  signor  Scipione  w.  Non  mi  è  però 
riuscito  di  sapere  con  quali  dialoghi  fosse  stampata  questa  dedicatoria, 

565.  —A  don  Angelo  Grillo.  —  Mantova. 

Dal  Cochi,  a  pag.  252.— Farmi  che  possa  aver  relazione  con  l' altra  al 
medesimo  Grillo,  ch'è  al  n.  3ii. 

566.  —  A  don  Angelo  Grillo.— Ferrara. 

Nel  II  libro  delle  Familiari,  stampa  di  Comin   Ventura,  a  carte  44' 

567.  —  Al  cavalier  Cammillo  Gualcngo. 

Dal  Muratori,  n.  5o. 

068.  —  A  don  Fermo  Licino. 
Nel  I  libro  delle  Familiari  suddette,  a  carte  88. 
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I)<)9.  —  .1  don  Fermo  Licino. 
Ivi,  a  catte  88. 

o70.  — .1  Giovan  Battista  Licino.  —  Ucrgamo. 

Ivi,   a  carte   23;  e  dal  Cucili,  a  [135.    1 53. 

571 .  —J  Giovan  Battista  Licino.  —  Bcnjamo. 

Ivi,  a  carte  74» 
-i~'2.  —  .4  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Ivi,   a  carie  ^5. 

b73.  —A  Giovan  Battista  Licino .  —Bergamo. 

Ivi,  a  carie  jg. 

^71.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Ivi,  a  carte  80. 

57o.  —  A  Giovan  Battista  Licino.  —  Bergamo. 

Ivi,  a  carte  87. 

57G.  —A  Giovan  Battista  Licino. 

Ivi,  a  carte   108. 

577.  —  A*Giovan  Battista  Licino. 

Nel  secomlo  libro  ilelle  suddette,  a  carie    107. 

ìilH.  —  .1  Giovan  Battista  Licino.  —  Ferrara. 

UjI  Manoscritto  del  Serassi;  il  quale  ciloila  nella  uota  2  a  jiag.  128  del 
tomo  II.  Edita  dal  Capurro  ,  V,  n.  81.— Queste  lettere  ai  Licino  sono  dei 
due  ultimi  anni. 

579.  —  .1  Muzio  Manfredi. 

Nel  libro  II  delle  Familiari,  slampa  di  Couin  Ventura,  a  carte  99. — 
Nel  i583  questo  Manfredi  fu  a  visitare  il  Tasso.  Vedi  in  questo,  a  pag.  i:!4- 
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;j80.  —  Ad  Aldo  Manuzio.  —  Vntczia. 

Dal  Mauoscrilto  del  Scrassi;  edita  lial  Capurro  ,  V.  n.  i5<i.  Il  Sciassi 
ne  diede  due  righe  nel  II  volume  della  Vita,  a  [mg.  71.  Ho  dubiLiiln  che  inn 
Ibsse  veramente  una  lettera,  ma  un  frammento. —  Questa  e  le  seguenti  ainiar- 
tcDgono  all'81    e  airSa. 

58  J .  —  Ad  Aldo  Manuzio .  —  Venezia . 

Dal  medesimo  Manoscritto.  Capuriiana,  V,  n.  i58.  Era  raccomandata 
al  signor  Erede  Coccapani.  È  certamente  del  marzo  l58l,  perche  Viminea 
fu  dedicata  dal  Manuzio  a  don  Ferrante  Gonzaga  con  lettera  de'  30  dice m- 
hre  i58o  ;  il  che  corrisponde  ad  alcuni  inrsi  sono,  (Vedi  Serassi,  Catalogo 
dell'edizioni  ec.  ì 

58!2.  —  u4d  Aldo  Manuzio.  —  Venezia. 

Raccomandata  al  signor  /tt^osluio  Mosti.  Dal  Manoscritto  del  Serassi 
la  trasse  il  Bcrnardoni,  e  pubblicolla,  sotto  il  u.  3.  nell'opuscoletto  piir  volle 
citato  (Mdanoj  182 1).  Cerchi  il  lettore  la  nota  da  me  posta  a  pag.  5i4j  e 
sappia  che  io  non  tengo  ora  col  Serassi,  che  i  fogli  mandali  al  Tasso  dal 
Manuzio  appartenessero  alla  ristampa  delle  Rime  e  Prose  fatta  nell'SS:  credo 
anzi  che  si  discorra  della  prima  impressione,  che  il  medesimo  Manuzio  aveva 
fatta  nel  i58r. 

583-  —.1  Pier  Giovanni  Marini.  —  Mantova. 

Nel  secondo  hbro  delle  Familiari,  a  carte  l\\ ,  stampa    di  Gomin  Ventura. 

58 i.  —J  Pier  Giovanni  Marini.  —  Mantova. 
080.  —  A  Pier  Giovanni  Marini.  —Mantova. 

Dal  Muratori,  n.  23  e  36. — Nell'indirizzo  della  seconda  di  questo  duL' 
lettere  edile  dal  Muratori,  si  chiama  Martini;  ma  io  ho  ritenuto  l'altro  co- 
gnome, perchè  la  più  antica  stampa  bergamasca  legge  Marino,  e  Marini  leg- 
gesi  pure  nella  leltera  di  n.   lyS. 

586.  —  ,1  Giulio  Mosti.  — Ferrara. 

Fra  le  carte  annesse  al  Manoscritto  di;l  Serassi  ;  edita  dal  Ca|iurro  ncl- 
V  appendice  al  V  volume,  n.   i5. 

587.  —  .1  Marco  Pio  di  Savoia,  si(jr^jr  di  Sassuolo. 

Nel  I  libro  delle  Familiari,  a  carte   102,  stampa  di  Ciniiu  Ventura. 

bS8.  —  Al  conte  Alessandro  Rumicci''- 

Dal  Cochi,  a  pag.  3/5.- 
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oS\).  —  .1  Leonora  SanviUile. 

Non  so  con  quali  Rime  losse  stanip;ii.i  questa  deilicalori^ ^  o  se  ue|i|)ui 
fosse.  La  prima  cilizione  che  ne  conosca  ,  è  quella  tra  le  Familiari  edite  io 
Bergamo  per  Comin  Ventura,  libro  I,  carte  ^i.  La  riprodusse  il  Zucclii  oeì- 
V  Idea  dal  Segretario,  parie  li,  pag.  l36,  con  quest' argomenlo:  «  Manda  a 
«  questa  gentddonna  un  volume  delle  sue  Rime  da  lui  novamente  corrette.» 
Do[)0,  non  so  come  nò  dove,  IrovoUa  il  Serassi  senza  direzione,  e  la  pose  fra 
le  sue  carte,  e  tale  e  quale,  senza  direzione  (^rf  j«cc'/7o),  il  buon  Capurro  la 
slampo  neh' ylppe/tdicc  al  V  tomo,  sotto  il  numero  ig,  più  scorretta  che  non 
avea  fatto  nel  tomo  II,  n.  498.  Ilo  avuto  una  variante  dai  Manoscritti  Estensi. 

590.  —.1  Luca  Scalubrino. 

Dal  Manoscritto  Serassiano;  edita  dal  Caparro,  n.  80. 

'òdi.  —  AW abate  Cristoforo  Tasso.  —  Bergamo. 

Nel  I  libro  delle  Familiari,  stampa  di  Comin  Ventura,  a  carte  98.  Nes- 
suna delie  moderne  edizioni  l'ha  riprodotta;  e  prima  di  me  l'aveva  osservato 
il  diligente  Serassi,  Vita,  II,   127,  nota   2. 

5'J:2.  —  All'abate  Cristoforo  Tasso.  — Bergamo. 

Anche  questa  fu  stampata  tra  le  Familiari,  libro  I,  a  carte  98;  e  tra- 
scurata poi  da  tutte  le  moderne. 

503.  —  All'abate  Cristoforo  Tasso.  —  Bergamo. 

Dal  Muratori,  n.   77. 

odi.  —  All'  abate  Cristoforo  Tasso.  —  Bergamo. 

Nel  I  libro  delle  Familiari,  slampa  di  Comin  Ventura  ,  a  carte  tìl. — 
Tulle  queste  lettere  all'abate  Tasso  sono  del   i585  e  dell' Sti. 

o'JU.  —  ^1  Cornelia  Tassa.  —  Sorrento. 

Dal  Muratori,  n.  ÙQ. — La  slampa  della  Gcriisalcininc  ,  di  cui  Tor- 
quato scrive  alla  sorella,  crederei  che  fosse  quella  di  Napoli,  l583,  appresso 
Giovauibattiila  Cappelli,  curata  da  Tommaso  Costo. 

EiDG.  —  Al  conte  Ferrante  Estense  Tassane. 

Dal  Muralori,  u.    24- 

o!)7 .  —  Al  cavaliere  Tassone. 

Queste  due  righe  di  biglietto  furono  pubblicate  nella  Conli/iuazioac 
delle  Memorie  di  religione,  di  morate  e  di  IcUeratura  (Modena,  ib33  ), 
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tomo  II  >  con  questa  nota  :  ((  Del  conte  Ercole  Tassone  ,  cavalier  ferrarese  , 
<(  amico  fedelissimo  di  Torquato  Tasso  ^  parla  il  Serassi  (parte  II  ,  pag.  61.) 
«  Pare  che  il  poeta  gli  scrivesse  queste  due  righe  mentre  si  trovava  in  San- 
«  t' Anna.  ))  Furono  ristampate  dal  dottor  Francesco  Zambrini  a  carte  19  del- 
l'opuscolo altrove  citato,  Scritti  inediti  di  Torquato  Tasso,  ec.  ;  Faenza, 
Marabini,   i85l. 

598.  —  Al  Vescovo  di  Reggio. 

Dal  Muratori ,  n.  43-  —  Credo  che  questi  sia  monsignor  Benedetto  Man- 
zuoH  ,  il  compagno  di  Torquato  nel  ritorno  da  Francia  ;  e  monsignor  illu- 
strissimo suo  padrone  dev'  essere  il  cardinale  Luigi  da  Este,  di  cui  il  Man- 
zuoli  era  stato  segretario. 

599.  -  À'"^*. 

Dal  Muratori,  n.  68-  Per  diverse  Ippolile  fece  rime  Torquato:  ma  chi  sa- 
rà quella  al  cui  fratello  è  scritta  la  presente  lettera  ?  E  questa  lettera  è  ve- 
ramente scritta  nella  prigionia  ?  Lo  congetturo  dal  trovare  assai  rime  a  don- 
ne Ippolile  nella  Parte  Terza. 


FINE  DEL  VOLUME  SECONDO. 


588 

INDICE  DEL  VOLUME  SECONDO 


La  Prigioma.  (1579-1586.) Pag.       5 

Da'  primi  mesi  della  prigioiiiu  di  Torquato  al  giorno  i»  cui  gli  IV 
concesso  d'  nscirnt!  per  visilaro  Marlìsa  da  Eslo.  Dalla  IcUera 
129  alla  m ivi 

Dal  giugno  del  1581  al  marzo  dell'S^,  in  cui  si  compiva  l'anno 
lerzo  delia  sua  pri;^ionia.  Dalla  lettera  167  alla  Wl 66 

Dal  marzo  del  1582  al  marzo  deir83,  anno  quarto  della  sua  pri- 
gionia. Dalla  lettera  202  aUa  234 110 

Dal  marzo  del  1583  al  marzo  deir84,  anno  quinto  della  sua  pri- 
gionia. Dalla  lettera  233  alla  261) 158 

Dal  marzo  del  1584  al  marzo  dell' 85,  anno  sesto  della  sua  pri- 
gionia .  Dalla  lettera  266  alla  3Ì3 1 85 

Dal  marzo  del  1585  al  marzo  d(  ir)S6,  anno  sellimo  della  sua  pri- 
gionia. Dalla  lettna  3U  alla  ''il2 -66 

Dal  marzo  del  1586  al  13  di  luglio  ,  giorno  in  cui  parie  libero  da 
Ferrara.  Dalla  lettera  47.5  alla  533 4:23 

Appendice.  Lettere  scritte  nel  tempo  della  prigionia  ,  di  data  in- 
certa. Dalla  lettera  S3A  alla  S99 481 


Notizie  storiche  e  bibliograliche  intorno  alle  Lettere  contenute 
in  questo  volume 
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CONSIGLIO  GENERALE  DI  PUBBLICA  ISTRUZIONE 


Napoli  21  agosto  1834. 

Visla  la  dimanda  del  signor  Rafifacie  MaroUa ,  il  quale  ha  chiesto 
di  porre  a  .stampa  l'opera  —  Lettere  di  Torquato  Tasso,  coniinuazio- 
ne  dal  2°  volume  in  poi  : 

Visto  il  parere  del  Regio  Revisore ,  1'.  M.  Gennaro  Marasco  : 
Si  permeile  che  la  indicala  opera  si  slampi;  ma  non  si  pubbiich 
senza  un  secondo  jiermesso ,  che  non  si  darà  ,  se  prima  lo  stesso  Re- 
gio Revisore  non  avrà  attestalo  di  aver  riconosciuto ,  nel  confronto 
essere  la  impressione  uniforme  airorigiuale  approvato. 

Il  Presidente  :  M.  Apuzzo. 

Il  Segretario  :  Giuseppe  Pietrocola. 
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